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ஸ்ரீ$ 
ஸ்ரீமதே ராமாறுஜாய நம:  * 
. மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க 
இந்நாலுள்‌ அடங்கியவை 


த ளகக 


திருவாய்மொழி பத்தாம்பத்து 


மூலமும்‌ ஈட்டின்‌ தமிழாக்கமும்‌. பக்‌. 1—384 
பிற்சேர்க்கை 1 
செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பகராதி 995-980 


பிற்சேர்க்கை 11 
வியாக்யொன த்தில்‌ வந்துள்ள 
ஜதிஹ்யங்கள்‌ 887—390 

பிற்சேர்க்கை 111 
பெரியோர்கள்‌ உரைத்த உரை நயங்கள்‌ 
உள்ள இடங்கள்‌ 5690 

பிற்சோக்கை [IV 
வியாக்கியான த்தில்‌ வந்துள்ள 


' உவமைகள்‌ 891-896 
கண்ணிழுண்‌ சிறுத்தரம்பின்‌ முகவுரை j—viii 
கண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு தோற்றுவாய்‌ 1—18 
கண்ணிநுண்‌ றுத்தாம்பு : 

மூலமும்‌ விரிவுரையும்‌ 19—80 


கண்ணிநுண்‌ சறுத்தாம்பு தம்பிரான்படி , 81-110 
கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி, 111 


ஸ்ரீ? - 
ஸ்ரீமதே ராமாஅஜாய ஈம 


மாறன்‌ மலடி வாழ்க, 


முன்னுரை 


என்னுயிர்‌ தந்து அளித்தவரைச்‌ சரணம்புக்கு 
யான்‌ அடைவே அவர்‌ குருக்கள்‌ நிரை வணங்கிப்‌ 
பின்னருளால்‌ பெரும்பூஅர்‌ வந்த வள்ளல்‌ 
பெரிய ஈம்பி ஆளவந்தார்‌ மணக்கால்‌ ஈம்பி 
ஈன்னெறியை அவர்க்குரைத்த உய்யக்கொண்டார்‌ 
நாதமுனி சடகோபன்‌ சேனைநா தன்‌ , 
இன்னமுதது திருமகள்‌ என்‌ நிவரை முன்னிட்டு : 
எம்பெருமான்‌ திருவடிகள்‌ அடைனெழேனே. 


ழீ வேதம்ந்த தேசிகன்‌. 


. திருவாய்மொழி பத்தாம்பத்திற்கு ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 
என்னையாளுடைய இறைவன்‌ திருவருளால்‌ வெளிவருகின்றது. 
இப்பத்தோடு முன்வெளிவந்த ஒன்பது பத்தக்களையும்‌ சேர்ச்‌ 
அத்‌ தண்தமிழ்‌ உலூற்கு ம௫ூழ்ச்சியுடன்‌ சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 
பெரியோர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி ஏற்று அடியேனை வாழ்த்தி 
யருள வேண்டுகிறேன்‌. 

தெருளுற்ற ஆழ்வார்கள்‌ சீர்மை அறிவார்‌ ஆர்‌ ? 
அருளிச்செயலை அறிவார்‌ ஆர்‌ 2 -- அருள்பெற்ற 
நாதமுனி முதலான நம்‌ தேசிகரை அல்லால்‌ 
பேகை மனமே! உண்டோ யேசு, 


என்கிறபடியே, ஆழ்வார்கள்‌ சீர்மை எங்கே? அருளிச்செயல்‌: 
களின்‌ பெருமை எங்கே? வியாக்கயொனங்களின்‌ அருமை 
- எங்கே? ஒன்றுக்கும்‌ பற்றாத அடியேன்‌ எங்கே? அவற்றை 
நினைக்குக்தோறும்‌, காலாழும்‌, கெஞ்சழியும்‌, கண்‌சுழலும்‌, 
இன்கவி பாடும்‌ பரம கவிகளால்‌ 
தன்கவி தான்தன்னைப்‌ பாடுவியாது இன்று 
2 நன்கு வந்து என்னுடனாக்கி என்னால்‌ தன்னை 
வன்கவி பாடும்‌ என்‌ வைகுந்த நாதனே, 


ii 


என்றெபடியே, பொருள்‌ அல்லாத என்னைப்‌ பொருள்‌ ஆக்‌ 
அடிமைகொண்டு என்‌ கெஞ்சத்துள்ளிருக்து இங்கு இரும்‌ 
தமிழ்‌ நால்‌ உரையை எழுதுவித்தான்‌ இறைவன்‌. அங்ஙனம்‌ 
எழுதி முற்றுவித்த செல்வ நாரணன்‌ திருத்தாள்களையும்‌, ஞான 
தேசிகரான கம்மாழ்வாரஅ ஈற்றாள்களையும்‌ மன மொழி மெய்‌ 
களால்‌ நினைந்து ஏத்தி இறைஞ்சுகின்றேன்‌. 


இங்கனம்‌ அடிமைகொண்டு இத்தெய்வத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்‌ 
டீனை அடியேனால்‌ செய்வித்துக்‌ கொண்டமைக்குக்‌ காரணம்‌ 
அடியேன ௮ பெரிய தந்தையாரான ஸ்ரீமத்‌ பரம ஹம்ஸேத்‌ 
யாதி புவன ரி அழயெ மணவாள ஏகாங்‌இ ஸ்வாமிகள்‌ சம்பம்‌ 
தமே ஆதலின்‌ அப்‌ பெரியாரை உன்னும்தோறும்‌ அடியேன்‌ 
மனம்‌ எரி அணை அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ ஒக்கின்‌ றது. அப்‌ பெரியா 
ரது அக்தாமரை அன்ன அடியிணேகளை இழைஞ்சுசன்றேன்‌. 


பெரியார்‌ பலர்‌ விரும்பியவாறு, இருவாய்மொழியின்‌ சார 
மான தும்‌, ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்வாரால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டது. 
மான கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு என்ற ' பிரபந்த த்தையும்‌, 
பரம காருணிகரான பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அருளிச்செய்த 
வியாக்கயொனத்தைத்‌ தழுவி எழுதப்பட்ட விரிவுரையையும்‌ 
இதன்‌ ஈற்றில்‌ சேர்‌த்திருக்கிறேன்‌. 


இறைவனுடைய திருவருளும்‌ ஆழ்வாருடைய தண்ணளி 
யும்‌ பெரியோர்களுடைய பேரருளும்‌ இனிது கடத்த, ஓசை 
பெற்று உயர்‌ பாற்கடல்‌ உற்று ஒரு பூசை முற்றவும்‌ நக்குபு 
புக்கென ஆசை பற்றி அடியேனால்‌ எழுதப்பட்ட இதில்‌ 'மறப்‌ 
பெனும்‌ கள்வன்‌ வாரிக்‌ கொண்டனனே? என்ட படியே 
அடியேனுடைய நினைவின்‌ குறைவால்‌ ஆங்காங்குப்‌ பல பிழை 
கள்‌ கேர்ந்திருக்கக்‌ கூடும்‌. அவற்றைப்‌ பொறுத்தருளல்‌ 
ஆன்னு அமைந்து அடங்கிய சான்றோர்‌ கடனாகும்‌. 


இம்‌ நூலைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தார்‌ அச்சிடுத.ற்குக்‌ காரண 
மாக இருந்த தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌, சொல்லின்‌ செல்வர்‌, 
டாக்டர்‌. 8, 1, சேதுப்‌ பிள்ளை, 8.4., 8.1. அவர்கட்கும்‌, பல்‌ 
கலைக்‌ கழகப்‌ பதிப்பாக வெளியிட்டு உதவிய, கரும்பு அயிலக்‌ 
கூலி கொடுக்கும்‌ குலத்தோன்‌ றல்களான பல்கலைக்‌ கழக . 
அதிகாரிகட்கும்‌ அடியேன்‌ என்றென்றும்‌ நன்‌ றி செலுத்தும்‌ 
கடப்பாடுடையேன்‌. 


iii 
ஆழ்வார்‌ களையும்‌ அருளிச்செயல்‌ களையும்‌ ச 
தாழ்வா நினைப்பவர்கள்‌ தாம்‌ ஈரல்‌ _— வீழ்வார்கள்‌ 
என்னு நினைந்து நெஞ்சே | எப்பொழுஅம்‌ மீ அவர்பால்‌ 
சென்ன அணுகக்‌ கூசித்‌ இரி, 


_— உயாதேசரத்திணாமாலை. 


இங்ஙனம்‌, 
சென்னை, 


45:20 B. RK. புருஷோத்தம நாய்டு. 


ஸ்ரீ 
ஸ்ரீமதே ராமா ஜாய ௩ம$ ச 
மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க, 


0 பயை. 


திருவாய்மொழி 


பத்தாம்‌ பத்து, 


முதல்‌ திருவாய்மொழி 4 தாள தாமரை ? 
முன்னுரை 


ப] 


ஈடு முதற்பத்தால்‌, பகவத்விஷயம்‌ புருஷார்த்தம்‌ 
என்ன அஅதியிட்டார்‌; இரண்டாம்‌ பத்தால்‌, அந்தக்‌ கைங்‌ 
கரியத்தில்‌ களை அறுத்தார்‌; மூன்றாம்‌ பத்தால்‌, களை அறுக்கப்‌ 
பட்ட அந்தச்‌ கைங்கரியமானது பாகவத சேஷத்வபரியக்த 
மான பகவத்‌ கைங்கரியம்‌ என்ருர்‌; கான்காம்‌ பத்தால்‌, இப்‌ 
படிப்பட்ட கைங்கரியத்திற்கு விரோதிகள்‌ ஜஸ்வரிய கைவல்‌ 
யங்கள்‌ என்றார்‌; ஜந்தாம்‌ பத்தால்‌, அந்த விரோதிகளைப்‌ 
போக்குவானும்‌ அவனே என்றார்‌ ; ஆறும்‌ பத்தால்‌, விரோதி 
கனை அழிக்கும்‌ தன்மையனான சர்வேஸ்வரன்‌: திருவடிகளிலே 
சரணம்‌ புக்கார்‌ ; ஏழாம்‌ பத்தால்‌, இப்படிப்‌ பெரிய பிராட்டி 
யார்‌ முன்னிலையாகச்‌ சரணம்‌ புக்க இடத்திலும்‌ தக்தபட 
நியாயம்போலே சம்சாரம்‌ தொடருஇறெபடியைக்‌ கண்டு கோவு 
பட்டார்‌; எட்டாம்‌ பத்தால்‌, இப்படிப்‌ பிரபந்கரா யிருக்கச்‌ 
செய்தே தக்தபட நியாயம்‌ போலே நம்மை விடாமல்‌ தொடரு 
கிறது; நம்முடைய ஆதீமாவிலும்‌ ஆத்மாவோடு சம்பந்தப்‌ 
பட்ட பொருள்களிலும்‌ ஈசை அருதபடியாலே என்று 
பார்த்து; அவற்றில்‌ ஒரு நசை இல்லை. என்றார்‌ ; ஒன்பதாம்‌ 
பத்தால்‌, £ இப்படி ஈசை அற்ற பின்பும்‌ பாதுகாவாமல்‌ ஒழி 
வான்‌ என்‌ ?' என்று ஐயங்கொள்ள, : நான்‌ காராயணன்‌; 
எல்லா ஆற்றலோடும்‌ கூடின வன்‌, உம்முடைய விருப்பங்கள்‌ 
அனைத்தையும்‌ செய்து முடிக்றோம்‌' என்று அக்கம்‌ 


2 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


அவனுடைய ீலகுணத்தில்‌ ஆழறங்கால்பட்டார்‌; ஆழ்வா 
ருடைய பதற்றத்தைக்‌ கண்டு, திருமோகூரில்‌ தங்கு வேட்டை 
யாக வந்து தங்கி, இவர்க்கு அர்ச்சிராதி கதியையுங்‌ காட்டி, 
இவருடைய விருப்பத்தை மிறைவேற்றின படியை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ இந்தப்‌ பத்தாம்‌ பத்தால்‌. 


்‌ “நாளேல்‌ அறியேன்‌ எனக்கு உள்ளன ? என்றார்‌; 
ட பதம்‌ ஆனால்‌ ” என்று அறுதியிட்டுக்‌ கொடுத்தான்‌ இறை 
வன்‌. “அவன்‌ * செய்கிறோம்‌ ” என்று தலை அலுக்கினால்‌, 
அது பெற்றதாய்‌ மேலே நடக்கலாம்படியாய்‌ இருக்குமன்றோ 
காரியம்‌. £ ஆகையாலே, பெறக்கூடிய காலத்தைப்‌ பெற்றா 
ராய்ப்‌ போக்கிலே ஒருப்பட்டார்‌; போமிடத்தில்‌, முகம்பழகன 
தேகத்தையும்‌ விட்டு, பல காலம்‌ பழகிய பந்துக்களையும்‌ 
விட்டுத்‌ தணியேயாய்ச்‌ செல்ல வேண்டுதலானும்‌, போகிற 
இடம்‌ தான்‌ கண்டு அறியாத நிலமாதலானும்‌, அஅவும்‌ நெடுங்‌ 
கை நீட்டாதலானும்‌, வழியிலே தடைகளும்‌ பலவாக இருத்த 
லானும்‌, அதாவது, அறிவின்மை கர்மம்‌ வாசனை ௬௪ என்பன 
போன்று சொல்லுகிறவற்றைத்‌ தெரிவித்தபடி; இவற்றை 
அடையப்‌ போக்க வேண்டுமாதலானும்‌, வழிக்குத்‌ அணையாகக்‌ 
கொண்டு போம்போ து சர்வேங்வரனையே பற்ற வேண்டும்‌. 


அது என்‌ ? இவன்தானே தனக்குத்‌ அணை ஆனாலோ? 
எனின்‌, இன்‌௮அளவும்வர; பிறப்பு இறப்புக்களிலே உழன்று ' 
திரிவதற்குக்‌ காரியம்‌ பார்த்துப்‌ போக்தவன்‌ அன்றோ இவன்‌ ; 


1. மேல்‌ இருப்ப திகல்களில்‌ கூறிய பொருளை அறவ தித்‌ துச்‌ கொண்டு, 
இத்திருவாய்மொழியில்‌ காளமேகத்தை வழித்‌ துணையாகப்‌ பற்றுசைக்கு உறுப்‌ 
பான காரணத்தை அருளிச்செய்யத்‌ ' இருவுள்ளம்பற்றித்‌ தொடங்குகிறார்‌ 
* சாளேல்‌? என்று, ** நாளேல்‌ ?? என்றது, திருவாய்‌. 9. 8: கீ, “மரண 
மானால்‌ ?? என்பது, திருவாய்‌, 9. 10: 5, 


2. வார்த்தை சொன்ன அளவில்‌ பெற்றது ஆகுமோ? என்ன, * அவன்‌, 
செய்றோம்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 


8. இப்படிப்‌ பெற்றதாக அறுதியிட்டாலும்‌ உலகத்தின்‌ இயல்பையும்‌ 
பலவாக இருக்ற தடைகளையும்‌ பார்த்தால்‌ சர்வேங்வரனையே துணையாகப்‌ - 
பற்றவேண்டும்‌ என்கிறார்‌ ன ஆகையாலே ? என்று தொடக்‌. * பெறச்‌ கூடிய . 
காலத்தைப்‌ பெற்றாராய்‌? என்ற அ, ££ மரணமானால்‌ ?? என்‌ றதனைத்‌ 
'இருவுள்ளம்பற்றி, 


மூதல்‌ இருவாய்மொழி_-மூன்னுரை 8: 


இச்‌ .சரீரத்தோடே இருக்கற நாளிலே நலத்தைச்‌ செய்ய 
நினைத்தானேயாலும்‌ இவனுடைய முன்‌ நிலையினைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ இவன்தான்‌ தனக்குத்‌ துணையாக மாட்டானே. £வீழியிலே 
கொடு போமிடத்தில்‌ இவனுக்கு வரும்‌ தடைகளை அறி 
கைக்கு முற்றறிவினனாக வேண்டும்‌ : அறிந்தால்‌ அவற்றைப்‌ ” 
போக்கிக்‌ கொடு போகைக்கு எல்லாம்‌ வல்ல ஆற்றலுடைய 
வனாக வேண்டும்‌: £ “£ ய$ ஸஹர்வஜ்ஞ? ஸர்வ வித்‌ - எவன்‌ யாவற்‌ 
றையும்‌ பொதுப்பட அறிந்தவன்‌, தனித்தனி அறிந்தவன்‌ ?? 
என்பது போன்ற பிரமாணங்களால்‌, சர்வேங்வரனை 6 முற்றறி 
விணன்‌, எல்லாம்‌ வல்லவன்‌ ? என்னாகின்‌ றதே அன்றோ. 


“எல்லாம்‌ வல்லவனாகவே இருக்கானேயாஇலும்‌ சம்பந்தம்‌ 
உள்ளவனாக இராதபோது பயன்‌ இல்லையே. ₹6 தரயும்‌ தற்‌ 
தையும்‌ உடன்‌ பிறந்தவனும்‌ இருப்பிடமும்‌ பாதுகாப்பவனும்‌ 
சிகேகிதனும்‌ பேறும்‌ ஆகிய இவை எல்லாம்‌ ஸ்ரீமம்‌ ஈர்ராயண 
கைவே இருக்கிறான்‌ ” என்பது போன்றவைகளாலே, 
அவனே எல்லாவிதமான உறவினனாகச்‌ சொல்லா கின்றதே : 
₹: ஏம்மானும்‌ எம்மனையும்‌ என்னைப்‌ பெற்று ஒழிந்ததற்பின்‌, 
அம்மானும்‌ அம்மனையும்‌ அடியேனுக்கு ஆ௫கின்ற'' என்றெ 
படியே, ஆசையாலே அறிவற்றவர்களாய்க்‌ குழந்கையைப்‌ 


1. முன்னர்‌ அங்வனம்‌ உழன்று இரிக்சானேயாகிலும்‌, இப்பொழுது 
ஈலத்தை எண்ணுன்றானே, அது துணை ஆனாலோ ? எனின்‌, (இச்‌ சரீ.ரத்‌ 
தோடே ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌. ஆகையாலே, 
சர்வேற்வரனே துணையாகவேண்டும்‌' என்றபடி, * நலத்தைச்‌ செய்ய நினைத்‌ 
தானே யாகிலும்‌ ? என்றது, சரணாகதி செய்ய நினைத்தானேயாலலும்‌ என்ற 
படி. ன்‌ 

2. அவனே துணையாகவேண்டும்‌ என்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ * வழியிலே ? என்று தொடங்‌, 

8. “ய ஸர்வஜ்ஞ$ ?? என்பது, முண்டகோப நிடதம்‌, 

4. முற்றநிவினனாயும்‌ எல்லாம்‌ வல்லவனாயும்‌ இருத்தலைப்‌ போன்று. 
சம்பந்தம்‌ உள்ளவனாகவும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றொர்‌ * எல்லாம்‌ வல்லவ . 
னாக” என்று தொடங்கி, 

5. அதற்குப்‌ பிரமாணங்கள்‌ சாட்டுறொர்‌ ££ தாயும்‌ தந்தையும்‌ ?? என்று 
தொடங்கியும்‌, :* எம்மானும்‌ ?? என்று தொடங்கியும்‌. 

! மாதா பிதா ப்‌.ராதா நிவாஸ ஸா.ரணம்‌ ஸுஹ்ருத்‌ 
௪.௫ நாராயண ?? என்பது, சுபால உபநிடதம்‌. 


0, 4 எம்மானும்‌ ? என்பது, பெரிய திருமொழி, 1. 2:8. இத்‌ திருப்‌ 
பாசுமத்‌ திற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ன ஆசையாலே ” என்று தொடக்‌, 


4 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


பெற்று : இனமைக்கு ஷீரோதி என்று பொகட்டுப்‌ போமவர்‌ 
கள்‌; இவன்தான்‌ பழப்‌ போந்த முகத்தாலே * அம்மே! 
என்ற போதாக, பெண்‌ குரலாலே “ஏன்‌ ?' என்னும்‌, “அப்பா !' 
என்ற போதாக, ஆண்குரலாலே “ஏன்‌? என்றும்‌, இப்படி 
“ முகம்‌ கொடுத்துக்கொண்டு போகக்கடவனாய்‌ இருக்குமன்றோ 
அவன்‌. 

! சரீரமானது கட்டுக்குலைக்து பரமபதத்திலே போய்ப்‌ 
புகுமளவும்‌ செல்ல நடுவிலே உண்டாகும்‌ தடைகளைப்போக்கிக்‌ 
கொடு பேர்கைக்கு ஈடான விரகு அறியுமவனாக வேண்டும்‌ ; 
விரோதிகளை இருஅண்டமாக இட்டுக்கொடு போகவல்ல ஆற்ற 
.அடையவனாக வேண்டும்‌; தான்‌ தனக்குத்‌ தஞ்சம்‌ அல்லாத 
அன்று இவன்‌ தனக்குத்‌ தஞ்சம்‌ என்று தன்னை இவன்‌ 
கையிலே காட்டிக்‌ கொடுக்கும்படி “நம்பத்தகுந்தவனாக 
வேண்டும்‌; ூ“முற்றறிவினன்‌, எல்லாம்வல்லவன்‌ !' என்றெ 
படியே, தானே பிரமாணங்களாலே பிரசித்தமாக்கப்பட்ட 
வன்‌ ; “ தஞ்சமாயெ தந்‌ைத தாயொடு தானுமாய்‌'' என்று 
இவர்தாமே தஞ்சம்‌ என்றாரே. * மயர்வு அற மதிகலம்‌ 
அருளினன்‌ ? என்று, பேரருளினன்‌ என்னுமிடம்‌ தாமே 
கைகண்டார்‌. £ இனி, சேஷியாக இருக்கையாலே தானே சம்‌ 
பந்தம்‌ உள்ளவனாய்‌ இருக்குமன்றோ. 


1. வேறும்‌ ஒரு காரணத்தை அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, 
மேலே கூறியனவற்றை மீளவும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * சரீரமானது ? என்று 
தொடங்கி, இத்‌ திருப்பதிகத்தில்‌ வருகின்ற ** அசரரைத்‌ தகர்க்கும்‌”), 
££ துணிக்கும்‌ வல்லரட்டன்‌ ?? என்பன போன்றவைகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
£ விரோதிகளை ” என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்‌ிறோர்‌. 

டை “ திருமோகூர்‌ ஆத்தன்‌ ?? என்னும்‌ பாசுரப்‌ பகுதியாலே : ஈம்பத்‌ 
தகுந்தவன்‌ ? என்பது போதரும்‌. ஆத்தன்‌ - ஆப்தன்‌, 

9. இவன்‌ முற்றறிவினனாதலும்‌, எல்லாம்‌ வல்லவனாதலும்‌ பிரமாணங்‌ 
களால்‌ பிரசத்தமாக்கப்பட்டவை என்று அருளிச்செய்யாநின்றுகொண்டு, 
இவன்‌ ஈம்பத்தகுக்தவன்‌ என்பதற்கும்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * முற்றறி 
வினன்‌ ? என்று தொடக்‌, ££ சஞ்சமாயெ ?? என்பது, திருவாய்‌. 8, 6: 9. 

4, இச்‌ குணங்கள்‌ காரியப்பட வேண்டுமானால்‌ அருள்வேண்டுமே ? 
என்ன, அதற்கு வீடை அமுளிச்செய்றொர்‌ ££ மயர்வு அற ?? என்று தொடங்க, 
* கை கண்டார்‌ ? என்றது, “£ அருளினன்‌ ?? ஏன்றதனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி. 

5, ஒரு காரணம்‌ பற்றி வந்த உறவு முறை அன்றிக்கே, காரணம்‌ 
இல்லாமலே வந்த உறவும்‌ உண்டு என்றோர்‌ * இணி? என்று தொடக்கி. 
சேஷி - ஆத்மாச்களைச்‌ சேஷமாக உடையவன்‌ ; தலைவன்‌. சேஷமாவது 
சாந்து, மலர்‌, தாம்பூலம்‌ முதலியவற்றைப்‌ போன்று அவனுடைய இஷ்ட 
விரியோகத்திற்குத்‌ தகுதியாக இருத்தல்‌. 


முதல்‌ திருவாய்மொழி முன்‌ அரை ட்‌ 


்‌ ஆக, ₹ நம்‌ விரோதிகளைப்‌ போக்கிப்‌ பரமபதத்தளவும்‌ - 


கொண்டுபோய்‌ வழிநடத்துவான்‌ காளமேகம்‌ '? என்னு அறுதி 
யிட்டு, ௮௬ கிலங்களிலே வழிபோவார்‌ ₹ அகப் பாடை, ” என்று 
மிடுக்கராய்‌ இருப்பரரைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு தம்‌ கைப்‌ 
பொருளை அவர்கள்‌ கையிலே கொடுத்து அமர்ந்த மிலத்திலே 
சென்றவாறே வாங்கிக்கொள்ளுவாரைப்‌ போலே, உடலை 
விட்டு உயிர்‌ பிரிின்ற காலத்திலே காளமேகத்தின்‌ பக்கலிலே 
ஆத்மாவை அடைக்கலம்‌ செய்து, பரமபதத்திலே புக்கால்‌ 
பின்னர்‌ நமக்கு ஆக்கிக்கொள்ளக்‌ கடவோம்‌ '? என்று வழித்‌ 
துணையாகப்‌ பற்றுஇிருூர்‌. 


2 இந்தத்‌ தன்மைகள்‌ ஒன்றும்‌ : இல்லையேயாடலும்‌, 
அவன்‌ முன்னே போகப்‌ பின்னே போகாகின்றால்‌ அவ 
னுடைய வடிவழகனெ அநுபவித்துக்கொண்டு போமதுவே 
பிரயோஜனமாகப்‌ போரும்படி ஆயிற்று இருப்பது, ”“வள்‌ 
ளலே! உன்‌ தமர்க்கு என்னும்‌ ஈமன்தமர்‌ கள்ளர்‌ போல்‌ ? 
என்‌இறபடியே, எதிரிகள்‌ கூசிப்போம்படி பெருமிதமுடைய 
னாம்‌ இருப்பான்‌ ஒருவனைப்‌ பற்றவேண்டும்‌ அன்றோ,”(யமன்‌, 


1. விரோதிகளைப்‌ போக்குகைக்குத்‌ தகுர்த குணங்களை அருளிச்‌ 
செய்தார்‌ இதுகாறும்‌. இணி, இத்திருவாய்மொழியிற்‌ கூறப்படும்‌ பொருளைத்‌ 
தொகுத்து அருளிச்செய்ரிறார்‌ £ ஆச? என்று தொடங்க. அருநிலம்‌ - செல்லு 
தற்கு அரிய அஞ்சத்தச்ச வழி, அகப்‌ படை - அட்தரங்கமான சேனை. 

2. 1 தோளும்‌ சான்குடைச்‌ சுறிகுழல்‌ '?, என்பது போன்றவைகளைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * இத்தத்‌ தன்மைகள்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிறார்‌. 

3. ஆற்றல்‌ இருப்பினும்‌ போராது, மதிப்பும்‌ வேண்டும்‌ என்கிறார்‌ 
₹: வள்ளலே ?? என்று தொடக்‌, இது; பெரிய திருமொழி, 8. 10: 1. 

இப்‌ பாசுரத்தால்‌ அவனுக்கு மதிப்புத்‌ தோற்றிற்றில்லையேயாகிலும்‌, 
அவன்‌ .தமர்க்கு அது உண்டு ஆகையாலே, அவனுடைய மதிப்பும்‌ ிம்புஈர்‌ 
நியாயத்தாலே போதரும்‌. 

4, மதிப்புக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுசறோர்‌ * யமன்‌” என்று தொடங்க, 

ஸ்வபுருஷம்‌ அபிவீஷ்ய பாறஹஸ்தம்‌ 
வததி யம லெ தஸ்ய கர்ண மூலே 
பரிஹர மதுஸ-௫தஈ ப்ரபர்காம்‌ 
்‌ ப்ரபு அஹம்‌ அம்ய ச்ருணாம்‌ ஈ வைஷ்ணவாகாம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 9. 7: 18, இச்‌ சுலோகத்திற்குப்‌ பொருள்‌ 
மேலே காண்க, பக்‌ 99, இச்‌ சுலோகத்தோடு 
இறம்பேன்யின்‌ கண்டீர்‌ இருவடி. தன்‌ காமம்‌ 
மறந்தும்‌ புறம்‌ தொழா மாந்தர-—இறைஞ்சியும்‌ 
சாதுவ.ராய்ப்‌ போதுமின்கள்‌ என்றான்‌ ஈமனும்‌ தன்‌ 
தூதுவரைச்‌ கூவிச்‌ செவிக்கு. 
என்ற இருமழிசைப்பிரான்‌ திருப்பாசுரம்‌ ஒப்பு ரோச்கல்‌ தகும்‌. 


பத்மன்‌ நக்க 
13% 


$ 


க 


6 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்‌.து 

கையில்‌ பாசத்தைத்‌ தரித்த தன்‌ வேலையாளைப்‌ பார்த்து, 
பகவானை அடைந்தவர்களை விட்டு விடு; கான்‌ ஏனையோர்க்கே 
தலைவன்‌ ; விஷ்ணு பக்தர்களுக்குத்‌ தலைவன்‌ அல்லன்‌ என்று 
அவனுடைய காதின்‌ அடியிலே சொன்னான்‌ '' என்கிறபடியே 
அவனும்‌ சொல்லிவைத்தானே அன்றோ. 


998: 

தாள தாமரைத்‌ தட ம்‌ அணி வயல்‌ திருமோகூர்‌ 
நாளும்‌ மேவி, நன்கு அமர்ந்து தின்னு, அசுரரைத்‌ தகர்க்கும்‌ 
தோளும்‌ நான்குடைச்‌ சுரி குழல்‌ கமலக்‌ கண்‌ கனி வாய்க்‌ 
காளமேகத்தை அன்றி, மற்று ஒன்னு இலம்‌ கதியே. 

பொழிப்புரை ₹--காள திதையுடைய தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ நிறைந்த 
தடாகங்களையும்‌ ௮ழூயெ வயல்களையுமுடைய திருமோகூர்‌ என்னும்‌ 
திவ்விய தேசத்திலே எப்பொழும்‌ விரும்பி ஈன்கு எழுந்தருளி 
யிருந்து அசுரரை அழிக்கின்ற நான்கு திருத்தோள்களையும்‌ சுருண்ட 
கூந்தலையும்‌ தாமரைமலர்‌ போன்ற திருக்கண்களையும்‌ கொவ்வைக்‌ 
கணி போன்ற திரு அதரத்தையுமுடைய காளமேகத்தை அல்லாமல்‌ 
வேறு ஒரு புகலீடம்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்றொர்‌ என்றவாறு, 

வீசேடக்குறிப்பு 5-மேவுதல்‌ - விரும்புதல்‌, “(ஈம்பு மேவு ஈசை 
யாகும்மே ?? என்பது தொல்காப்பியம்‌, சொல்‌, உரியியல்‌, 88. தகர்க்‌ 
கும்‌ என்பதனைக்‌ காளமேகத்திற்கு அடையாக்கலும்‌ ஒன்‌.று. அமர்ந்து 
நின்று தகர்க்கும்‌ காளமேகம்‌ என்க, கதி மற்றொன்ன இலம்‌ என்க, 

இத்‌ திருவாய்மொழி கலி நிலைத்‌ துறை, 

ஈடு முதற்‌ பாட்டு, "மரணமான: மிகப்‌ பெரிய ௮ச்‌ 
சத்தை நீக்குதற்கு, பகைவர்களை அழிக்கும்‌ தன்மையனான 
காளமேகம்‌ அல்லது .துணை இல்லை என்று அவனைப்‌ பற்று 
கிறார்‌. 

தாள தாமரை - சேற்றின்‌ ஈன்மையாலே உரத்த தாளை 
யுடைய தாமரை என்க. “மலையைச்‌ சுமந்தாற்‌ போன்று பூவின்‌ 


= 


1. ,பின்‌ அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. தாள்‌ இல்லாத தாமரை இல்லையே ? அவ்கனம்‌ இருக்க, * தாள 
தாமரை ?? என்று வீசேடிப்பான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ 6 மலலயை £ என்று தொடங்க, 


த 
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பெருமையைப்‌ பெர றுக்கவல்ல தாளையுடையதாதலின்‌ 4 தமண 
தாமரை * என்றோர்‌. ! “உரம்‌ பெற்ற மலர்க்‌ கமலம்‌ உலகு 
அளந்த சேவடி போல்‌ உயர்ந்து காட்ட '' என்னக்‌ கடவ 
தன்றோ. சேற்று வாய்ப்பாலே உரம்பெற்று இருக்கிற கமல 
மானது ஓங்கி அலர்ந்தபோது, திரு உலகு அளத்தபோது 
எடுத்த திருவடி.களுக்குப்‌. SLT இருந்தது. *“அப்போது 
தேவர்களுடைய அட அவா்‌ என்‌ இறபடியே, தேவர்‌ 
கள்‌ திரண்டு காலை நீட்டித்‌ * தலையாலே வணங்கித்‌ தண்டன்‌ 
இட்டாற்‌ போலே இராஙின்றதாயிற்று, செந்ரகெற்களானவை 
விழுந்து தலை சாய்ந்து டெக்றெ போது. அணி தடம்‌ - இப்‌ 
படிப்பட்ட பூக்களாலே அலங்கரித்தாற்‌ போலே இருக்குமா 


யிற்றுத்‌ தடம்‌. அணி வயல்‌ திருமோகூர்‌ - * இப்படிப்பட்ட 


தடங்களையும்‌ வயல்களையுமுடைய திருமேர்கூர்‌. “ஊரில்‌ 
இனிமை முழுதும்‌ வயலிலே கரணுமித்தனை. 


நாளும்‌ மேவி - நாள்தோறும்‌ நாள்தோறும்‌ மிக்க விருப்‌ 
பத்தைச்‌ செய்து, அவ்‌ ஊரில்‌ விடிந்த விடிவுதோ மும்‌; 
$ 1. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ (: உரம்பெற்ற ?? என்று. இத, 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 4. 9: 8. 


2. மேலே காட்டிய திருமொழிப்‌ , பாசுரத்தின்‌ கான்காம்‌ அடிக்குப்‌ “ 


பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * அப்போது என்று தொடக்‌, 
ஸங்கை8 ஸு.ராணாம்‌ திவி பூதலஸ்தை? 
ததா மநுஷ்யை£ சககே ௪ கேசமை8 < 
ஸ்தத8 க்ரமாம்ய8 ப்ரசகார ஸர்வதா 
மம அஸ்து மாங்கள்ய விவ்ருத்£யே ஹறீிூ. 
என்பது, விஷ்்ணுதர்மம்‌. 

8. பத்தியின்‌ பாலராடப்‌ பரமனுக்கு ஆளாம்‌ அன்பர்‌ 
தத்தமில்‌ கூடினார்கள்‌ தலையினால்‌ வணங்குமாபோல்‌ 
மொய்த்த நீள்‌ பத்தியின்பால்‌ முதிர்தலை வணங்கி மற்றை 
வித்தகர்‌ தன்மை போல விளைந்தன சாலி எல்லாம்‌, 

என்னும்‌ பெரிய புராணச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு நினைவிற்கு வருன்ற அ. 

4, 4 தாளதாமரளை - ௮ணி?? என்றதனைத்‌ தடத்துக்கும்‌ வயலுக்கும்‌ 
விசேஷணமாக்‌ூ அருளிச்செய்றொர்‌ ' இப்படிப்பட்ட ? என்று தொடக்‌, 

5. அதனாற்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ ஊரில்‌ ? என்று 
தொடங்‌. 

6. மேலே, ஊரின்‌ இனிமையைச்‌ சொன்னதற்கு; பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ “அவ்‌ ஊரில்‌? என்று தொடக்‌. என்ற, எப்பொழுதும்‌ இணிமையாசு 
இருச்சையாலே, அவனுக்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ விருப்பம்‌ மாறாமல்‌ இருக்கும்‌ 5 
இப்படி இருச்சையாலே விடிச்த விடிவுதோறும்‌ ௮வனுக்கு ** ஈல்ல விடிவாக 
விடிர்தது ?? என்னும்படி இருக்கும்‌ என்‌ றபடி, 


த்‌ ட 
நா சான ஆணு 


8 .. திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


அவனுக்கு "6 நல்ல விடிவாக விடிந்தது எனக்கு ” என்னும்‌ 
படியாயிற்று இருப்பது. நன்கு அமர்ந்து கின்று - இவ்‌ ஊரில்‌ 
வத்தலை ஒழிய வேறு ஒரு பிரயோசன த்தைக்‌ கணிசியாதே 
இதுதானே பிரயோசனமாக கின்று. அ௮சுரரைத்‌ தகர்க்கும்‌ 
தோளும்‌ நான்குடை-௮அசரக்‌ கூட்டத்தைத்‌ துணித்து அடுக்க 
விரோதியைப்‌ போக்கிக்கொண்டு போகவல்லன்‌ என்று 
தோற்றும்படியான இருத்தோள்கள்‌ நான்னெயுமுடைய. 
2 “இவர்‌ இப்போது அறிந்தபடி எங்ஙனே ?' என்று கேட்க, 
*விடுகாதானாலும்‌ தோடு இட்டு வளர்த்த காது என்று தெரியும்‌ 
கரண்‌' என்ற அருளிச்செய்தருளின வார்த்தை. சுரி குழல்‌ - 
“நெடுநாள்‌ படப்‌ பிறப்பு இறப்புக்களிலே உழன்று வருவதால்‌ 
உளவாய எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ஆறும்படியாய்‌ இருக்குமா 
யிற்று, பின்னே போடறவனுக்கு முன்னே போடுறவன்‌ ஒரு 
கால்‌ திருக்குழலைக்‌ குலைத்து அழுந்த; **கேசவன்‌ இலேசத்தை 
நாசம்‌ செய்பவன்‌ ?? என்னக்‌ கடவதன்றோ. 

கமலம்‌ கண்‌ கனி வாய்‌ - £ மகளிருடைய பொய்யான கோக்‌ 
கிலும்‌ பொய்யான முறுவலிலும்‌ அகப்பட்ட கெஞ்சாறல்‌ எல்‌ 
லாம்‌ தீரும்படி மெய்யான நோக்கும்‌ மெய்யான முறுவலும்‌ 
இருக்கும்படி. சொல்லுறத. காள மேகத்தை - ? இராஜாக்‌ 
கள்‌ போகும்போது முன்னே மேகர்‌ நீர்‌ விடுமாறு போலே, 


1. அத்ய மே ஸபலம்‌ ஜம்ம ஸுப்ரபாதாச மே நிஸா 
யத்‌ உக்நித்‌.ராப்ஜ பத்ராக்ஷம்‌ விஷ்ணோ த. ரக்யாமி அஹம்‌ முகம்‌. 
என்பத, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5. 17: 8. 

2. தோள்களைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ .(£அசுரமைத்‌ தகர்க்கும்‌?? என்று 
தோற்றுமோ? என்றெ சங்கையை ௮ அவ திக்கிறார்‌ இவர்‌ ? என்று தொடங்கி, 
்‌ அருளிச்செய்தருளின வார்த்தை? என்றது, நம்பிள்ளை கேட்சு ஈஞ்சயர்‌ 
அருளிச்செய்த வார்த்தை என்றபடி, விடு சாது - வளர்த்துத்‌. தொங்கவிடும்‌ 
தொள்ளைக்‌ காது. 

3. “சுரிகுழல்‌?? என்று விசேடித்ததற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ கெடுகாள்‌ ? என்று தொடங்க, 

4, அப்படித்‌ தாபத்தைப்‌ போச்கச்‌ கூடியது என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ * கேசவன்‌ ? என்று தொடம்‌ட, 

* கேறவ$ கலேஸு காராக ?? என்பது, மகா பாரதம்‌. 

5. ££ கமலச்‌ கண்‌ கனி வாய்‌? என்ற அடைமொழிகட்கு, இடத்திற்கு 
ஏற்ப, பாவம்‌ அறுளிச்செய்றொர்‌ £ மகளிருடைய ” என்று தொடங்கி, 

Bart வழித்துணை £? என்றதற்குத்‌ தகுதியாக, “காளம்‌ ?? என்று 
விசேடித்ததற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ இராஜாக்கள்‌? என்று தொடங்‌, 
மேகர்‌ - வழியைப்‌ பாதுகாக்குமவர்‌, தண்ணீர்‌ தெளிக்சன்றவர்கள்‌ எனலு 
மாம்‌, 


முதல்‌ திருவாய்மொழி-பா, 1, 2 $ 


முன்னே காளமேகம்‌ வனப்பாயெ அமிருதத்தைப்‌ பெய்து 
கொண்டுபோக, பின்னே அக்‌ குளிர்வாசத்தை அறுபவித்துப்‌ 
போகலாம்படி இருக்குமாயிற்று. அன்றி மற்றொன்று இலம்‌ 
கதியே-காளமேகத்தை ஒழிய வேறு வழித்துணை உடையோம்‌ 
அல்லோம்‌. (1) 
994. I 

இலம்‌ கதி மற்றொன்று எம்மைக்கும்‌ ஈன்‌ தண்‌ அழாயின்‌ 
அலங்கல்‌ அம்‌ கண்ணி ஆயிரம்‌ பேருடை அம்மான்‌ 
நலம்‌ கொள்‌ நான்மறை வாணர்கள்‌ வாழ்‌ திருமோகூர்‌ 
நலம்‌ கழலவன்‌ அடி நிழல்‌ தடம்‌ அன்றி யாமே. 

பெ - ரை 3 மிகக்‌ குளிர்ந்த திருத்தழாயரல்‌ கட்டப்பெற்ற 
அசைகின்ற அழயெ மாலையினையும்‌ ஆயிரம்‌ திருப்பெயர்களையமுடைய : 
அம்மானும்‌, அருளையே கைக்கொண்ட அந்தணர்கள்‌ வாழ்கின்ற திரு 
மோகூரில்‌ எழுந்தருளிபிருக்கன்ற சிறந்த இருவடிகளையுடையவனு 
மான இறைவனுடைய திருவடி. நிழலாகிய தடாகத்தை அன்றி வேறு 
-ஒரு பொருளை யாம்‌ எல்லாப்‌ பிறவிகளிலும்‌ உபாயமாக உடையோம்‌ 
அல்லோம்‌. 

வி- கு :--ஈலங்கழலவன்‌ அடி. நிழல்‌ தடம்‌ அன்றி யாம்‌ எம்மைக்‌ 
கும்‌ மற்றொன்று கதி இலம்‌ என்க, ஈன்‌ தண்‌ என்பன ஒரு பொருட்‌ 
பன்மொழி. ஈன்‌ - இனிமையுமாம்‌; ஈனுதனுமாம்‌. அலங்கல்‌ - மார்பின்‌ 
மாலையுமாம்‌. கண்ணி-முடி.மாலையுமாம்‌. (கண்ணி கார்‌ ஈறுங்‌ கொன்றை?” 
என்றார்‌ புறத்தினும்‌, 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. ! இன்பத்திற்குக்‌ காரணமான 
ஒப்பனையையும்‌ உய்வு பெறுதற்குக்‌ காரணமான திருப்பெயர்‌ 
களையுமுடையவனுடைய திருவடிகள்‌ அல்லது; காலம்‌ எ ன்னும்‌ 
ஒரு பொருள்‌ உள்ளவரையிலும்‌ வேறு புகல்‌ உடையோம்‌ 
அல்லோம்‌ என்கிறார்‌. 

எம்மைக்கும்‌ மற்றொன்று கதி இலம்‌-”இவ்‌ வார்த்தை ஒரு 
பிறவியில்‌ அன்றியே, எல்லாப்‌ பிறவிகளிலும்‌ இதுேேவ 


1. பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

2. “ ஏம்மைக்கும்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * இவ்‌ 
வார்த்தை? என்று தொடங்‌, எம்மை என்றது, எல்லாப்‌ பிறவிகளிலும்‌ 
என்றபடி. ்‌ i 
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வர்ர்த்தை. * எல்லாச்‌ காலத்துக்கும்‌ இது ஒழிய வேறு துணை 
உடையோம்‌ அல்லோம்‌. ஈன்‌ தண்‌ அழாயின்‌ அலங்கல்‌ அம்‌ 


்‌ கண்ணி - தாரையும்‌ குளிர்த்தியையுமுடைய திருத்துழாயின்‌ 


ஒளியையுடைத்தான அழ௫ூய மாலை, அலங்கல்‌ - ஒளி; அசை 
தலுமாம்‌; ? பின்னே போகாமின்றால்‌ அடி மாறி இடும்போது 
வளையம்‌ அசைந்து வரும்படியைக்‌ கூறியபடி. திருமேனியில்‌ 
சேர்ந்திருப்பகனாலே வந்த புகரைச்‌ சொன்னபடி. ஆயிரம்‌ 
பேருடை - * தோளும்‌ தோள்மாலையுமான அழகினைக்‌ கண்டு 
இவன்‌ ஏத்தப்‌ புக்கால்‌, இழிந்த இடம்‌ எல்லாம்‌ துறையாம்படி 
கணக்கு இல்லாத திருப்பெயர்களையுடையவன்‌. 


அம்மான்‌ - * வடிவழூனைக்‌ கண்டு சம்பந்தம்‌ இல்லாதவர்‌ 
களை ஏத்திற்றுக வேண்டாதே, “ஆமி ௮ம்‌ கை அம்மானை 
ஏத்தாது அயர்த்து, வாளா இருக்தொழிக்தேன்‌ £€ழ்‌ காள்கள்‌ 
எல்லாம்‌ '? என்று ஏத்தாத நாட்களுக்கும்‌ வயிறு பிடிக்க 
வேண்டும்படியான: விஷயம்‌. கலம்‌ கொள்‌ நான்மறை வாணர்‌ 
கள்‌ வாழ்‌ திருமோகூர்‌ - 6 அருளுடைமையே வேதார்த்தம்‌ ? 
என்று வேதங்களின்‌ கருத்து கைவந்திருக்குமவர்களாய்‌, 
வேதத்துக்கு வியாசபதம்‌ செலுத்த வல்லரானவர்கள்‌ வசிக்‌ 
இற தேசம்‌. அவ்‌ ஊரில்‌ வசிப்பதவே வாழ்ச்சியாம்‌. இதனால்‌ 
அத்‌ தேசத்தில்‌ வசிப்பதனாலே, * அடைந்தவர்களைப்‌ பாது 
காத்தலே மிக உயர்ச்த தருமம்‌? என்று சர்வேஸ்வரனும்‌ 
அதிலே நிலை நிற்க வேண்டும்படியான நகரம்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. £அவ்‌ ஊரிலே சென்று அடைந்தவர்களை * நம்‌ 


1. ஆயின்‌, இவர்‌ இன்னமும்‌ ஒரு பிறவி உண்டாகச்‌ சொல்லுறொரோ? 
என்ன; “எல்லாக்‌ காலத்துக்கும்‌? என்று தொடங்‌இ அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிருர்‌. 

்‌ 2. 4 அலங்கல்‌ ?? என்பதற்குச்‌ கூறிய இரண்டு பொருள்களையும்‌ 
எதிர்‌ மிரல்‌ நிறையாக விளக்குகிறார்‌ £ பின்னே போகாமின்றால்‌.? என்று 
தொடங்கி. 

9. மேற்பாசுரத்‌ தில்‌ உள்ள (தோளும்‌ ?? என்ற பதத்தையும்‌ கூட்டிச்‌ 
கொண்டு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ ₹ தோளும்‌ ?' என்று தொடக்‌, 

ர 4. மேலே கூறியவற்றையும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி 4 அம்மான்‌ ?? என்ப 
தற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * வடிவழகினை ? என்று தொடங்கி, :: ஆழி 
அம்‌ கை ?? என்பது, பெரிய இருவர்‌, 82. 


9. வசிக்கும்‌ என்னாமல்‌ * வாழ்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 


செய்கிரார்‌ “ அவ்‌ ஊரில்‌ ? என்று தொடங்டி, 
6. ரலம்‌ கொள்‌ கான்மறை வாணர்கள்‌ ?? என்றதனால்‌ போதரும்‌ 
பொருளை அரறுளிச்செய்றொர்‌ * அவ்‌ ஊரிலே? என்று தொடங்‌, 
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மோடு அடப்‌ ஆகுக ?' என்னுமவர்கள்‌. கலம்‌ கழல 
வன்‌ - ! அடைந்தவர்களுடைய ய்‌ குற்றங்களையும்‌ 
நினையாத திருவடிகள்‌. அன்றிக்கே, 2 அவர்கள்தாம்‌ அன்‌ 
பினலே மயங்னெவர்களாய்‌ (இவன்‌ கொல்லத்‌ தக்கவன்‌?! 
என்றாலும்‌ * நான்‌ விடமாட்டேன்‌ '' என்னுமவன்‌ என்னலு 
மாம்‌. அவன்‌ அடி நிழல்‌ தடம்‌ அன்றி யாமே - அவனுடைய 
திருவடி நிழலாகற க்‌ ஒழிய நாம்‌ வேறொரு கதி 
யுடையோம்‌ அல்லோம்‌. “அவன்‌? என்பதனை முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ கூட்டுக. (2) 


995. 


அன்‌ றி யாம்‌ ஒரு புகலிடம்‌ இலம்‌ என்று என்ற அலற்றி 
நின்றன நான்முகன்‌ அ.ரனொடு தேவர்கள்‌ நாட 
வென்ற இம்‌ மூ உலகு அளித்‌அ உழல்வான்‌ திருமோகூர்‌ 
நன்று நாம்‌ இனி நணுகுதும்‌ நமது இடர்‌ கெடவே. 

பொ - ரை 3--பிரமனும்‌ சிவனும்‌ தேவர்களும்‌ நின்றுகொண்டு 
(உன்னை அன்றி வேறு புகல்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ யாம்‌” என்று 
என்று பலகாலும்‌ கூப்பிட்டு அவனை வந்து அடைய, பகைவர்களை 
வென்று இம்‌ மூன்று உலகங்களையும்‌ காப்பாற்றி அதுவே வேலையாகக்‌ 
திரிக்தகொண்டிருக்கின்‌ றவன்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்‌ உ திருமோகூரை, 
நமது அன்பம்‌ எல்லாம்‌ கெடும்படி நாம்‌ இனி நஈன்றாக அடைவோம்‌ 
என்கிறார்‌. 

வி - கு 3 நான்முகன்‌ அமனொடு தேவர்கள்‌ நின்று புகலிடம்‌ 
இலம்‌ என்னு அலத்றி காட வென்று அளித்து உழல்வானுடைய திரு 
மோகூரை ஈமது இடர்‌ கெட காம்‌ இனி ஈன்று நணுகுதும்‌ என்க, 
உழல்வான்‌ : வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, 


1. ““ஈலம்‌?? என்றதனை விளக்குறொர்‌ “அடைச்தவர்களுடைய? என்று ' 
தொடல்‌. :: ஈற்றாள்‌ தொழாஅமெனின்‌ ?? என்பது திருக்குறள்‌. 

2, மேலே “(நலம்‌ ?? என்பதனைத்‌ இருவடிகளுச்கு அடையாக்கிப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌. இப்பொழுது, அதனைச்‌ கழலையுடையவனுக்கு 
அடைமொழியாக்கிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செட்‌கிறார்‌ £ அவர்கள்தாம்‌ ? என்று 
தொடங்கி. அவர்சள்‌ தாம்‌ - அச்த அடியார்கள்‌ தாம்‌. 

வத்யதாம்‌ ஏஷ தண்டே திவ்மேண ஸசிவை3ஸஹ 

சாவணஸ்ய ந்ருமமம்ஸஸ்ய ப்‌.ராதா ஹி ஏஷ விபீஷண. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 17: 27. 

மித்ரபாவே ஸம்ப்ராப்தம்‌ 5 தீயஜேயம்‌ கதஞ்சச 

தோஷோயத்யபி தஸ்ய ஸ்யாத்‌ ஸதாம்‌ ஏதத்‌ அகர்ஹிதம்‌, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. யுத்‌, 19; 9, இது, சீராமன்‌ கூற்று 


டி 


ருதம்‌. ச ம்‌ ட. 


வெக்க 
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ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு, "மூன்று உலகங்களையும்‌ காப்‌ 
பாற்றுகன்ற இறைவன்‌ எழுக்தருளியிருக்கன்ற திருமோ 
கூரை, நம்முடைய எல்லாத்‌ துக்கங்களும்‌ கெடச்‌ சென்று 
அடைவோம்‌ என்‌ ரூர்‌. 


அன்‌ றி யாம்‌ ஒரு புகலிடம்‌ இலம்‌ என்ற என்று அலஜற்றி- 
வேறு பிரயோஜனங்களை விரும்புகின்‌ றவர்களும்‌ வேறு பிர 
யோஜனங்களை விரும்பாதவர்கள்‌ கூறுகின்ற பாசுரத்தைச்‌ 
சொல்லுவர்கள்‌ ஆயிற்று அவன்‌ முகங்காட்டுகைக்காக, 
£ தவரை ஒழிய நாங்கள்‌ ஒரு புகல்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ ? 
என்ற எப்பொழுதும்‌ அடைவு கெடச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டு, 
நின்று - வேறு பிரயோஜனங்களைக்‌ கருதாதவர்களைப்‌ 
போன்று தங்கள்‌ பிரயோஜனம்‌ கைபுகுருமளவும்‌ நின்று. 
நான்முகன்‌ அரனெொடு தேவர்கள்‌ நாட - பிரமன்‌, சிவன்‌, 
இவர்களோடே கூடத்‌ தேவசாதி முழுதும்‌ வந்து * அடைய. 
வென்று இம்‌ மூ உலகு அளித்து உழல்வான்‌ திருமோகூர்‌ - 
அவர்களுடைய பகைவர்களை வென்று, அவர்களுக்கு இட 
மான இம்‌ மூ௨லகங்களையும்‌ காப்பாற்றி, ௮துவே தொழிலாக 
இருக்குமவன்‌ வந்து வசிக்கிற நகரமாயிற்று. இனி நாம்‌ 
ஈன்று ஈணுகுதும்‌ - அவன்‌ எல்லாரையும்‌ காப்பாற்றுவான்‌ 
ஒருவன்‌ ஆனபின்பு காப்பாற்றப்பட வேண்டும்‌ என்னும்‌ 
விருப்பத்தையுடைய நாம்‌ நன்றாகக்‌ இட்டுவோம்‌. £ ஸ்ரீமதுரை 
யிலே காலயவனன்‌ ஜராசந்தன்‌ முதலியோர்கள்‌ இட்டினாற்‌ 
போலே அன்‌ றிக்கே,”“நீணகர்‌ நீள்‌ எரி வைத்தருளாய்‌'? என்று 
பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலாயினோர்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ கிட்டினாற்‌ 
போலும்‌ அன்றிக்கே, வேறு ஒரு பயனையும்‌ கருதாதவர்‌ 


ல்‌ 3. பின்‌ அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாறிகை அருளிச்செய்‌ 
ரோ. 


2. வேறு பயன்களை விரும்புற தேவர்கள்‌ 4: அன்றி யாம்‌ ஒரு புகல்‌ 
இடம்‌ இலம்‌ ?? என்பான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ வேறு பிரயோஜனங்களை ? என்று தொடக்‌”, ்‌ 

8. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ (தேவரை ? என்று 
தொடக்க, 

க்‌, ஈண்டு 6 அடைய ? என்றது, மனத்தின்‌ செய்கையை, 

5. “ன்று? என்ற அடைமொழிக்குச்‌ சருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ 
* ஸ்ரீட தரையிலே ? என்று தொடம்‌இ, 

6, “ நீணசர்‌ ” என்பத, திருலிறாத்தம்‌, 92, 


முதல்‌ திருவாய்மொழி பா. 8, 4 18. 


களாய்க்‌ இட்டுவோம்‌. ஈமது இடர்‌ கெட - * “ ஆவார்‌ ஆர்‌ 
துணை ” என்று இருக்கிற நம்முடைய துன்பம்‌ கெடும்படி 
யாக, (3) 
996. 

இடர்கெட எம்மைப்‌ போந்து அளியாய்‌ என்‌ அ என்று ஏத்திச்‌ 
சுடர்கொள்‌ சோதியைத்‌ தேவரும்‌ முனிவரும்‌ தொடரப்‌ 
படர்கொள்‌ பாம்பணைப்‌ பள்ளிகொள்வான்‌ திருமோகூர்‌ 
இடர்‌ கெட அடி பரவு.தும்‌ தொண்டீர்‌ ! வம்மினே. 

பொ - ரை எழுந்தருளி வந்து துன்பம்‌ எல்லாம்‌ நீங்கும்படி. 
எங்களைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்‌ என்று ஏத்திக்கொண்டு, பேரொளி 
யையுடைய ஒளிப்பிழம்பான திருமேனியைத்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்‌ 
களும்‌ தொடர்ந்து பற்றும்‌ படியாக, பரப்பினைக்‌ கொண்டிருக்கின்ற 
ஆதிசேஷ சயனத்திலே திருப்பாற்கடலிலே ௮றிஅயில்‌ செய்னெற 
எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்‌ ற திருமோகூரிலே சென்ற, அன்‌ 
பம்‌ எல்லாம்‌ நீங்கும்படி. ௮வன்‌ திருவடிகளைத்‌ அதிப்போம்‌; தொண்‌ 
டர்களே | வாருங்கோள்‌ என்ஜறோர்‌, 

வீ - கு என்று. என்று ஏத்தித்‌ தொடரப்‌ பள்ளிகொள்வான்‌ 
என்க. அவன்‌ நமக்காகத்‌ திருமோகூரில்‌ நிற்கின்றான்‌ ஈம்‌ இடர்‌ கெட 
அவன்‌ அடி பரவும்‌ தொண்டீர்‌ வம்மின்‌ என்க, 

ஈடு :--காலாம்‌ பாட்டு. “ஈம்முடைய எல்லாத்‌ துக்கங்களும்‌ 
கெட, திருமோகூரிலே வந்து சுலபனாய்‌ கிற்கிறவனை அடை 
வதற்கு வாருங்கோள்‌ என்று ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை அழைக்‌: 
இருர்‌. 

: இடர்‌ கெடப்‌ போர்து எம்மை அளியாய்‌ ? என்றாயிற்று, 
தங்களைத்‌ தாங்களே ஈஸ்வரர்களாக மதித்துக்கொண்டிருக்கிற 
தேவர்களுக்கும்‌ சாப அஅறுக்இரகங்களைச்‌ செய்யவல்ல முனிவர்‌ 
களுக்கும்‌ வார்த்தை. இடர்‌ கெட - “வேதத்தைப்‌ பறிகொடுத்‌ 


1. “ஆவார்‌ ஆர்‌? என்பது, திருவாய்‌. 5. 1: 9. 

2, நான்காம்‌ அடியினைத்‌ இருவள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 3 ்‌ 

9. * தேவரும்‌ முணிவரும்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * இடர்‌ 
கெட எம்மைப்‌ போர்து ௮ளியாய்‌!? என்பதற்கு, ஈடுபாடு தோன்றப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்‌8 றார்‌ (இடர்‌ கெட? என்று சொடங்கி, 

4, இடர்‌? இன்னது என விவரிக்கிறார்‌ ! வேதத்தை? ஏன்று 
தொடங்கு, 


்‌ 
௫ 
x 
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தலால்‌ உளதாய துன்பம்‌ முகலானவைகள்‌ போம்படியாக. 
எம்மை-முன்‌ '“ஈங்வரோஹும்‌-நான்‌ ஈஸ்வரன்‌? என்‌ றிரும்‌ தவர்‌ 
கள்‌; ஆபத்து மிக்கவாறே “எங்களுடைய இந்தச்‌ சரிரத்தைப்‌ 
பார்த்தருள வேண்டும்‌ ” என்னுமாறு போலே தங்கள்‌ வெறு 
மையை முன்னிடுவார்களத்தனை. போந்து அளியாய்‌ - அவ 
தரித்து வக்து காப்பாற்ற வேண்டும்‌ என்பர்கள்‌. என்றது, 
£முன்புஎல்லாம்‌ விருப்பு அற்று இருந்தவர்கள்‌, ஒன்று 
கெட்டவாறே படிகாப்பாரைப்‌ பிடிக்குமாறுபோலே, நாங்கள்‌ 
ஆபத்தை அடைந்தவர்களாய்‌ வர நீ கடக்கிறது என்‌? என்‌ 
பார்கள்‌ என்றபடி. 

என்ற என்று ஏத்தித்‌ தொடர - தங்களுக்கு வந்த ஆபத்‌ 
தாலே இடைவிடாதே புகழ்ந்து *வடிம்பிட்டு அடைவதற்காக. 
சுடர்‌ கொள்‌ சோதியை - (ஆபத்து வந்த காலத்திலேயாகலும்‌ 
நம்‌ பாடே வரப்‌ பெற்றோமே !' என்று பேரொளிப்‌ பிழம்பாக 
இருக்குமவனை. அன்றிக்கே, மிகச்‌ சிறந்த அழனெயுடைய 
வனாகையாலே அவ்‌அழகினை அறபவிக்குமதவே பிரயோஜன 
மாக உள்ளவனைக்‌ கண்டீர்‌ துக்கத்தைப்‌ போக்குமவனாக 
நினைத்து என்னுதல்‌. தேவரும்‌ முனிவரும்‌ தொடர - தேவர்‌ 
களும்‌ இருடி.களும்‌. ஈஸ்வரோஹம்‌' என்னு இருப்பாரும்‌ செல்‌ 
வத்தின்‌ நிமித்தம்‌ முயற்சி செய்கன்‌ றவர்களும்‌. படர்‌ கொள்‌ 
பாம்பணப்‌ பள்ளிகொள்வான்‌ - வேறு பிரயோசனங்களைக்‌ 
கருதாதவர்களை அடிமை கொள்ளுகறவன்‌: கண்டீர்‌, வேறு 
பிரயோசனங்களைக்‌ கருதுகின்‌ றவர்களுக்கு முகம்‌ கொடுக்‌ 


1. “எம்மை ?? என்ிறவர்களுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * ஈற்வரோஹம்‌ ? என்று தொடங்க, 
2. ஏஹி பஸ்ய ஸரீ ராணி முநீசாம்‌ பாவிதாத்மநாம்‌ 
ஹதாசாம்‌ சாக்ஸை: கோரை : பஹுஇராம்‌ பஹுதா வரே. , 
என்பத; ஸ்ரீராமா! ஆசண்‌, 6: 16. 
3. முன்னர்‌ இவனால்‌. ஒரு காரியம்‌ இல்லை என்று இருந்தவர்கள்‌, 
ஆபத்து வந்தவாறே, இவன்‌ பக்கலிலே வந்து தங்கள்‌ எளிமை தோன்ற 


., அடையும்‌ வகையை எடுத்துச்சாட்டோடு அருளிச்செய்கிறார்‌ “முன்பெல்லாம்‌? 


என்று தொடக்‌. படிகாப்பார்‌ - தலையாரிகள்‌, 


&. வடிம்பிட்டு - நிர்ப்பம்‌இித்து, 


5, **சுடர்கொள்‌ சோதியை ? என்பதற்கு, உபாயபரமாகவும்‌ உபேய 


ப.ரமாசவும்‌ இருவகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * ஆபத்து? என்று 
தொடக்க. உபாயம்‌ - வழி, உபேயம்‌ - பலம்‌, 


6. திருவனர்தாழ்வானுடைய சேர்த்தியைச்‌ கூறியதற்குச்‌ கருத்தி 
சிறாளிச்செய்றோர்‌ * வேறு பிரயோசனம்களை என்று தொடக்‌௪, 


ணா 
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கைக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே திருக்கண்‌ வளர்ர்தருளு 
ரான்‌! தன்‌ சேர்க்கையாலே வளரா நின்றுள்ள திருவனம்‌ 
தாழ்வானாதலின்‌ 6 படம்கொள் பாம்பு ? என்றொர்‌. தன்‌ 
அடைய சேர்க்கையாலே முற்றறிவினனை அறிவற்றவரைப்‌ 
போன்று நித்திரைக்கு இடம்‌ கொடுக்கும்படி பண்ணவல்ல 
வன்‌ திருவனந்தாழ்வானாதலின்‌  பண்ணிகெரன்வான்‌? என்‌ 
கறார்‌. 

திருமோகூர்‌ - தேவர்கள்‌ முதலாயினோர்கட்குச்‌ சலபன்‌ 
ஆனாற்‌ போலே, நமக்கும்‌ சலபன்‌ ஆகைக்காகத்‌ தருமோ 
கூரிலே கின்றருளினான்‌. இடர்‌. கெட அடி பரவுதும்‌ - நம்‌ 
முடைய எல்லாத்‌ துக்கங்களும்‌ கெடும்படியாக அவனுடைய 
திருவடிகளை அடைவோம்‌, தொண்டீர்‌ வம்மின்‌-ஈம்மோடு ஒரு 
குலத்தாராய்‌ இருப்பார்‌ ௮டங்கச்‌ திரளுங்கோள்‌. (4) 

997. 

தொண்டீர்‌ ! வம்மின்‌; நம்‌ சுடர்‌ ஒளி ஒரு தனி முதல்வன்‌, 


அண்டம்‌ மூ உலகு அளந்தவன்‌ அணி திருமோகூர்‌, 
எண்‌ திசையும்‌ ஈன்‌ கரும்பொடு பெருஞ்‌ செந்நெல்‌ விளையக்‌ 


கொண்ட கோயிலை வலம்செய்‌ அ, இங்கு ஆடு தும்‌ கூத்தே. 


பெர - ரை :--நமக்குப்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பானவனும்‌ ஒப்பற்ற 
தனித்த காரணமானவனும்‌ ௮ண்டத்துக்குட்பட்ட மூன்று உலகங்களை 
யும்‌ அளந்தவனுமான எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்கின்‌2, எட்டுச்‌ 
தசைகளிலும்‌ இனிய கரும்புகளோடு பெருஞ்‌ செக்கெல்களும்‌ விளையும்‌ 
படியாகக்‌ கொண்ட அழயெ திருமோகூரிலே உள்ள கோயிலை வலம்‌ 
செய்‌, இங்குக்‌ கூத்து ஆடுதும்‌ ; தொண்டீர்‌ வாருங்கோள்‌, 


வீ - கு எண்‌ இசையும்‌ ஈன்‌ கரும்பொடு பெரும்‌. செந்நெல்‌ 
விளையக்‌ கொண்ட ௮ணி திருமோகூர்‌ கோயிலை வலம்செய்‌.து இங்குக்‌ 


கூத்து ஆடுஅம்‌ தொண்டீர்‌ வம்மின்‌ என்க. 


1. “படர்கொள்‌ பாம்பு ??, “£ பள்ளிகொள்வான்‌ ? என்கையாலே ஒரு 
வர்க்கு ஒருவர்‌ சம்பந்தத்தால்‌ இருவர்க்கும்‌ வந்த வேறுபாட்டினை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * தன்‌ சேர்ச்சையாலே ? என்றும்‌, “தன்னுடைய சேர்ச்சையாலே? 
என்‌.று.ம்‌ தொடங்கி. 

- இ. “எல்லாத்‌ அச்சங்களும்‌? என்றது, வழித்துணை இல்லை என்பது 
முதலான அச்சங்கள்‌, 


ன எகர சகது 


நு துர்‌ எ டகர 


16 திரறுவாய்மொழிபத்தாம்‌ பத்து 


ஈட உ-ஜக்தாம்‌ பாட்டு. ! அவன்‌ எழுர்தருளி நிற்னெ ற திரு 
மோகூரை அடைந்து அநுபவிக்க வாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

தொண்டீர்‌ வம்மின்‌ - பகவானிடத்தில்‌ ஆசையுடையரா 
யிருப்பீர்‌ அனைவீரும்‌ வாருங்கோள்‌. நம்‌ சுடர்‌ ஒளி ஒரு தனி 
முதல்வன்‌ - தனக்கு மேல்‌ ஒன்றுஇல்லாத பேரொளிப்‌ பிழம்‌ 
பாய்‌ மூன்றுவித காரணமும்‌ தானேயானவன்‌. “பிரமாணப்‌ 
பிரசித்தியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி “நம்‌? என்றோர்‌. அன்‌ 
நிக்கே, தன்‌ வடிவழகனையும்‌ தமப்பனான தன்‌ அடைய சம்பம்‌ 
தத்தையும்‌ நமக்கு அறிவித்தவன்‌ என்னுதல்‌. அண்டம்‌ மூ 
உலகு அளந்தவன்‌ - £ அண்டத்துக்குப்‌ புறம்பே இருக்கற 
வன்‌, மஹாபலியால்‌ கவரப்பட்ட அண்டத்திற்குள்ளே இருக்‌ 
இற மூன்று வகைப்பட்ட உலகங்களையும்‌ அளக்துகொண்ட 
வன்‌. “படைத்து விடுதலே அன்றி, படைக்கப்பட்ட உல 
கத்தை வலியுள்ளவர்கள்‌ கவர்க்துகொண்டால்‌ எல்லை நடக்து 


கொண்டு காப்பாற்றுகன்றவன்‌ என்பார்‌ * அனந்தா? என்‌. 


ரர்‌. 

அணி திருமோகூர்‌ - அவனுக்கு 'ஆபரணமான நகரம்‌ 
என்னுதல்‌. இக்த உலகத்திற்கு ஆபரணமான .ஈகரம்‌ என்‌ 
அதல்‌. எண்‌ திசையும்‌ ஈன்‌ கரும்பொடு பெரும்‌ செக்கெல்‌ 
விளைய - எட்டுத்‌ திக்குக்களிலும்‌ ஈன்ற கரும்போடே பெரும்‌ 


1. சான்காம்‌ அடியினைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரறிகை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. 

2. .*பிரமாணப்‌ பிரசித்தியை ? என்றது, ££ தஸ்ய மத்யே வஹ்நிப்மிகா 
அணீயோர்த்வா வ்யவஸ்‌தித$, நீலதோயத மத்யஸ்தா வித்யுல்லேசேவ பாஸ்‌ 
வரா, நீவார ரம-சவத்‌ தர்வீ டீ. தாபா ஸ்யாத்‌ த.நாபமா - அந்தத்‌ தவாரத்‌ 
இன்‌ ஈடுவிலே பரமாத்மாவின்‌ அப்‌. ராக்ரு சமான இிருமேனியான து மெல்லிய 
தாயும்‌ மேல்‌ சோக்னெ பிரகாசத்தையுடையதாயும்‌ இருக்கறது; கரிய 
மேகத்தை கடுவிலுடையதான மின்னல்‌ கொடி. போன்று ஒளியுடன்‌ கூடிய 
தாயும்‌ நீவாரம்‌ என்ற ரெல்லின அ வால்போல்‌ மெல்லியதாயும்‌ உருக்கெ தங்‌ 
சம்‌ போன்ற ஒளியையுடையதாயுமிருக்‌ ற ஒரு கை இருக்தால்‌ அது அந்தப்‌ 
பரமாத்மாவின்‌ திருமேனிக்கு ஒப்பு ஆகலாம்‌ ?” என்ற பிரமாணத்தையும்‌; 
(தைத்திரீய காசாயண உபநிடதம்‌). *ஸதேவ ஸோம்ய இதம்‌ அச்ர ஆளஸித்‌ 
ஏகம்‌ ஏவ அத்விதியம்‌ ?? என்ற பிரமாணத்தையும்‌ (சார்தோச்ய உபநிடதம்‌), 
இருவுள்ளம்பற்றி என்க, இரந்த உபகிடதத்தின்‌ பொருளை மேலே காண்க, 
திருவாய்‌, 1. 5: 4. 


3, . “ அண்டத்தில்‌ மூஉலகு ? என்று விசேடித்ததற்குக்‌ கருத்து அறு 
ளிச்செய்கிறார்‌ * அண்டத்துக்கு ? என்று தொடல்‌, னய 
&.. **அளச்தவன்‌?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்ரொர்‌ 
்‌ - - ருளிச்செய்கிர்‌ 
“படைத்து விழதலே அன்றி ? என்று தொடக்‌, 
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செந்கெல்‌ விளையும்படி. கொண்ட கோயில்‌ - திருவுள்ளத்‌ 
தாலே ஏற்ற கோயில்‌. ' கரும்புக்கு நிழல்‌ செய்தாற்‌ போலே 
இருக்கும்‌ செக்கெல்‌. * அவனுடைய திருமுகப்‌ பார்வையாலே 
ஊரும்‌ ”:: கரலம்‌ அல்லாத காலங்களிலும்‌ மரங்கள்‌ பயனைக்‌ 
கொடுக்கின்றன ?? என்‌ கறபடியே ஆயிற்று. வலம்‌ செய்து - 
வலம்‌ வந்து, இங்குக்‌ கூத்து ஆடுதும்‌ - *அங்குச்‌ சென்றால்‌ 
“நான்‌ இனிய பொருள்‌, நான்‌ இனிய பொருள்‌, கான்‌ இனிய 
பொருள்‌ ” என்று களிக்கும்‌ களிப்பினை இங்கே களிப்‌ 
போம்‌. (8) 
098. 

கூத்தன்‌ கோவலன்‌ குதற்று வல்‌ அசுரர்கள்‌ கூற்றம்‌ 
ஏத்தும்‌ நங்கட்கும்‌ அமரர்க்கும்‌ முனிவர்க்கும்‌ இன்பன்‌ 
வாய்த்த தண்‌ பணை வள வயல்‌ சூம்‌ திருமோகூர்‌ 
ஆத்தன்‌ தாமரை அடி. அன்றி மற்று இலம்‌ அரணே. 

பெ - ரை 8--குடக்கூத்‌து ஆடினவனும்‌, கோபாலனும்‌, துன்‌ 
புறத்தின்‌ கொடிய அசுரர்கட்கு யமன்‌ போன்றவனும்‌, அதிக்‌ 
இன்ற நமக்கும்‌ தேவர்கட்கும்‌ முனிவர்கட்கும்‌ இன்ப ரூபமாக இருப்‌ 
பவனும்‌, பொருந்திய குளிர்ந்த நீர்‌ நிலங்களாலும்‌ வளப்பம்‌ பொரும்‌ 
இய வயல்களாலும்‌ குழப்பட்டி.ருக்கிற இருமோகூரில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற நம்பத்‌ தக்கவனும்‌ ஆன எம்பெருமானுடைய தாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருவடிகளை அல்லாமல்‌ பாஅகாக்கும்‌ பொருளாக வேறு 
ஒன்ன உடையோம்‌ அல்லோம்‌. \ 

வி - கு ௫ கூத்தன்‌ - கூத்து ஆட்டுவிக்ன்றவனுமாம்‌. கோவ 
லன்‌ - கோபாலன்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ சிதைவு. குதற்றுதல்‌- தெறி 
தவறுதல்‌, ஆத்தன்‌ என்பது ஆப்தன்‌ என்ற சொல்லின்‌ சிதைவு, 
ஈம்பத்தக்கவன்‌ என்பஅ பொருள்‌. 

1. பெரும்‌ செரந்றெல்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ கரும்புக்கு £ என்று தொடங்‌, 

2. “ எண்திசையும்‌ கரும்பொடு பெரும்‌ செர்ரெல்‌ விளைய ?? என்றதற்‌ 
குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * அவனுடைய ? என்று தொடங்‌, 

9. “£ அகால பலிரசோ வ்ருக்ஷா8 ஸர்வேசஅபி மதுஸ்‌. ரவா? 

பவந்து மார்கே பகவர்‌ அயோத்யாம்‌ ப்ரதி சச்சு, 

என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌, 127: 17-18, 

4. “இங்கே ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிருர்‌ “ அங்குச்‌ 
சென்றால்‌? என்று தொடக்‌, 

அஹம்‌ அர்கம்‌ அஹம்‌ அம்மம்‌ அஹம்‌ அர்ஈம்‌ 
அஹமர்காகோ அஹமர்காதோ ௮ஹமர்காத$, 

என்பது, தைத்திரீய ௨பறிடதம்‌. 
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ஈடு ஆரும்‌ பாட்டு, ! தருமோகூரிலே மின்றருளின 
பரம ஆப்ததமன்‌ திருவடிகள்‌ அல்லது வேறு பாதுகாவல்‌ 
நமக்கு இல்லை என்‌ ரூர்‌. 


கூத்தன்‌ - * நடக்கப்‌ புக்கால்‌ வல்லார்‌ ஆடினாம்‌ போலே 


இருக்கை. * பெருமாள்‌ முன்னே எழுந்தருளினார்‌ '? என்றெ 


படியே*நடைச்சக்கரவத்துப்‌ பிடிக்கலாமாய்‌ இருக்கு மாயிற்று. 
* அவன்‌ முன்னே போகப்‌ பின்னே போகையாவகது, கூத்துக்‌ 
கண்டு போகை ஆயிற்று, ? ஆடல்‌ பாடல்‌ அவை மாறினர்‌ 
தாமே” என்னக்கடவதன்றோ. அவன்‌ திருக்குழலை வாய்‌ 
வைத்த போது அரம்பையர்கள்‌ குழல்‌ ஓசையைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பாடுதலைத்‌ தவிர்ந்தார்கள்‌ ; அவன்‌ ஈடை அழகினைக்‌ கண்டு 
ஆடுதலைத்‌ தவிர்க்தார்கள்‌. கோவலன்‌ - ? தன்னைத்‌ தாழ விட்டு 
அடியார்களைப்‌ பாதுகாக்குமவன்‌. £ பிசாசத்துக்கு மோக்ஷத்‌ 
தைக்‌. கொடுத்து வழி நடத்தியவன்‌ அன்றோ. குதற்று வல்‌ 
அசுரர்கள்‌ கூற்றம்‌-மிறுக்குக்களைப்‌ பண்ணுூன்‌ றவர்களாய்‌, 
பெருமிடுக்கரான அசுரர்களுக்கு யமனாக உள்ளவன்‌. 


1. நான்காம்‌ அடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
றார்‌. 


2, கூத்து இடுறெவனை அன்றோ ' கூத்தன்‌? என்பது? இவன்‌ அப்‌ 


- படிச்‌ கூத்து ஆடுகறானோ ? என்ன, 4 ஈடச்ச? என்று தொடங்கி அதற்கு 


விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
3. அப்படி இருக்குமோ ? என்ன, “பெருமாள்‌ ?? என்று: தொடங்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஓருர்‌, 
அகத ப்ரயயெள ராம ஸீதா மத்யே ஸுமத்யமா 
ப்ருஷ்டதஸ்து த.நுஷ்பாணி£? லக்ஷ்மண? அ அஜகாம ஹ. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌, 11: 1. 

4, கடைச்‌. சக்கரவத்துப்‌ பிடிச்சலாம்படி - சடை அழகற்குச்‌ சக்கர 
வர்த்தி வந்தான்‌ என்று விருது பிடிக்சலாம்படி. என்றபடி. 

9. இதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ £ அவன்முன்னே? 
என்று தொடங்கி, 

6. “வல்லார்‌ ஆடினாற்போலே இருக்கும்‌? என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு பிர 
மாணம்‌ காட்டுகிறார்‌. “£ ஆடல்‌ பாடல்‌ ?? என்று, இது, பெரியாழ்வார்‌ திரு 
மொழி, 3, 6: 4. இத்‌ இருமொழிப்‌ பரசுரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * அவன்‌ திருக்குழலை ? என்று தொடங்‌. 

7. “கோவலன்‌?” என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ “தன்னைத்‌ 
தாழவிட்டு? என்று தொடல்‌. 

8, - வழித்‌ துணையாகப்‌ பத்றுமிடத்தில்‌ ருஷ்ணனைக்‌ கூறியது என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌றோர்‌ “பிசாசத்‌ அக்கு? என்று தொடக்‌, 
பிசாசம்‌ * கண்டாகர்ணன்‌, 
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ஏத்தும்‌ நங்கட்கும்‌ அமரர்க்கும்‌ முனிவர்க்கும்‌ இன்பன்‌ - 
இன்று அடைகிற கமக்கும்‌, ! : வைகுந்தத்து அமரரும்‌: முனி 
வரும்‌ ” என்கிறபடியே, எப்பொழுதும்‌ தன்னையே அஅறுபவித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருப்பவருக்கும்‌ ஒக்க இனியன்‌ ஆனவன்‌ 
வாய்த்த தண்‌ பணை வள வயல்‌ சூழ்‌ திருமோகூர்‌ ஆத்தன்‌ - 
அழகொன நீர்கிலங்களையும்‌ வளவிதான வயலையுமுடைய 
திருமோகூரிலே கின்‌ றருளின மேலான பந்து. “தான்‌ தனக்கு 
இல்லாத மரண சமயத்தில்‌ £ *என்னுடைய பக்தனை கானே 
நினைக்கிறேன்‌ ?' என்னும்‌ பரம ஆப்ததமன்‌. * தன்னை அஞ்‌ 
சனபோது அவன்‌ பக்கலிலே-பா. ரத்தை விட்டவனாய்ப்‌ பாரம்‌ . 
இல்லாதவனாம்படியான ஆப்ததமன்‌ என்றபடி. தாமரை 
அடி அன்றி - £ நம்பத்‌ தகாதவனாக இருப்பினும்‌ விட ஒண்ணா 
தாயிற்றுத்‌ திருவடிகளில்‌ இனிமை, மற்று இலம்‌. ௮ரணே - 
பாது காப்பவர்களாக வேறு சிலரை உடையோம்‌ அல்லோம்‌. 
என்றது, இனிமை இல்லையாகிலும்‌ விட ஒண்ணாதபடி புறம்பு 
புகல்‌ இல்லை என்‌ ரர்‌ என்றபடி. (6) 


ஞானக்கண்‌ தா கனவொக்கும்‌ பவம்‌.துடை ஈஞ்சிருக்கும்‌ 
தானச்சண்டா ! கனற்சோதி | என்றேத்தும்‌ வன்தாலமுடன்‌ 
வானக்கண்‌ தா கனவண்ணா என்றோது ஒலி வச்‌ தடையா 
ஈனக்கண்டா சனற்கு ஈக்தான்‌ பரகதி என்னப்பனே. 
என்பது, இருவேங்கடத்‌ தந்தாதி. 
சண்ட கனாவின்‌ பொருள்போல யாவும்‌ பொய்‌ காலனென்னும்‌ 
கண்டக னாவி கவர்வதுவே மெய்‌ கதி ஈல்செனச்‌ 
சண்டகனா இப்பொழுதே செல்சென்றருள்‌ கா.ர.ரங்கன்‌ 
கண்டகனாவின்‌ புறக்கண்டு வாழ்த்திச்‌ கடி. துய்ம்மினே, 
்‌ என்பது, இருவரங்கத்‌ தந்தாதி. 
1. : வைகுந்தத்து ?? என்பது, தருவாய்‌. 10. 9; 9, 
2. : ஆத்தன்‌?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ ( தான்‌ 
தனக்கு ? என்று தொடங்‌, 
3. தத தம்‌ ம்ரியமாணம்‌ த காஷ்ட பாஷாண ஸம்மிபம்‌ 
அஹம்‌ ஸ்மராமி மத்பச்தம்‌ ஈயாமி பரமாம்‌ கதிம்‌. “ 
என்பது, ஸ்ரீ வராகசரமம்‌. 
4, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * தன்னை அஞ்னெ 
போத? என்று தொடங்கி. 
5. “தாமரை அடி!” என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ ஈம்பத்தகாசவனாச ? என்று தொடங்க. 


~ 


இதல்‌ த . 
இ இது சந்த்‌ அட்‌ உ 
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999. 
மற்று இலம்‌ அரண்‌; வான்‌ பெரும்‌ பாழ்‌ தனி முதலாச்‌ 
சுற்றும்‌ நீர்‌ படைத்து, அதன்‌ வழித்‌ தொல்‌ முனி முதலா 
முற்றும்‌ தேவரோடு உலகுசெய்வான்‌ திருமோகூர்‌ 
சுற்றி நாம்‌ வலம்‌ செய்ய நம்‌ அயர்‌ கெடும்‌ கடிகே. 


பெர - ரை வலிய பெரிய ஒப்பற்றதான மூலப்பிரகருதி முத 
லாகச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ள தண்ணீரையும்‌ உண்டாக்கி, அந்த வழியாலே 
பழைய பிரமன்‌ முதலாக எல்லாத்‌ தேவசாதிகளோடு எல்லா உலகங்‌ 
களையும்‌ உண்டாக்கனெ இறைவன்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற தருமோ 
கூரைச்‌ சுற்றி நாம்‌ வலம்‌ செய்தால்‌ ஈம்முடைய அன்பம்‌ விரைவில்‌ 
அழிந்‌ அவீடும்‌; ஆதலால்‌; பாதுகாக்கும்‌ பொருள்‌ வேறு ஒன்றனை 


உடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்றொர்‌. 


வி-கு வலம்‌ செய்யத்‌ அயர்‌ கடி.அ கெடும்‌; அதலால்‌, மற்று 
அரண்‌ இலம்‌ என்க, வான்‌ பெரும்‌ தனி என்ற மூன்று சொற்களும்‌ 
பாழிற்கு அடைமொழி, பாழ்‌ - மூலப்பகுதி, தொல்முனி - பிரமன்‌. 


ஈடு :--ஏழாம்‌ பாட்டு, *ஈம்மைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ தனக்கே 
உரியதாய்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ படைக்கின்ற இறைவன்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கன்ற திருமோகூரை அடையவே, கம்‌ 
முடைய துக்கங்கள்‌ அப்போதே போம்‌ என்கிறார்‌. 


அரண்‌ மற்று இலம்‌ - வேறு ஓர்‌ ௮ரணை உடையோம்‌ 
அல்லோம்‌. அவன்தான்‌ பாதுகாப்பவன்‌ ஆகத்தக்க வல்ல 
வனே ? என்னில்‌, இது அன்றோ அவன்படி என்‌ெது மேல்‌: 
வான்பெரும்‌ பாழ்தனி முதலா - இவ்வருகு உண்டான காரியக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ முழுதும்‌ அழிந்த அன்றும்‌ தான்‌ அழியாமை 
யாலே வலிதாய்‌, அளவு இல்லாததாய்‌, போக மோக்ஷங்களை 
விளைப்பதாய்‌ ஒப்பற்றதான ” மூலப்பகுதி தொடக்கமாக. 
சுற்று நீர்‌ படைத்து - * “ முதல்‌ முன்னம்‌ தண்ணீரை உண்‌ 
டாக்கனொர்‌ ” என்றபடியே, ஆவரண ஜலத்தை உண்டாக்கி. 
அதன்‌ வழித்‌ தொல்‌ முனி முதலா - அவ்வழியாலே, தேவ 


1. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதரரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 4 

2. நித்தியமான மூலப்பகுதியைப்‌ படைத்தல்‌ என்றது, தமஸ்‌ அக்ஷர 
அவ்யச்த ரூபமாக மாறும்படி. செய்தலைச்‌ குறித்தது. 


8. “£ அபஏவ ஸஸர்ஜாதெள தாஸு வீர்யம்‌ அபாஸ்ருஜத்‌ ? என்பத) 
மதஸ்மிருதி, 1: 8. 
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சாதிகள்‌ முதலானவற்றை நோக்கப்‌ பழையனாய்‌, மனன சல 
னன பிரமன்‌ தொடக்கமாக. முற்றும்‌ தேவரோடு உலகு 
செய்வான்‌ திருமோகூர்‌ - எல்லாத்‌ தேவ சாதியோடும்கூட 
எல்லா உலகங்களையும்‌ உண்டாக்குமவன்‌ வசிக்கிற திருமோ 
கூர்‌. சுற்றி நாம்‌ வலம்‌ செய்ய - நாம்‌ சென்று விடாதே வலம்‌ 
வருதல்‌ முதலானவைகளைச்‌ செய்ய. கம்‌ துயர்‌ கடிது கெடும்‌ - 
வழித்துணை இல்லை என்றெ ௩ம்‌ துன்பம்‌ சடக்கெனப்‌ போம்‌, 
1 இந்தப்‌ பரம்பொருளிடத்தில்‌, பயம்‌ இன்மைக்காக இடை 
விடாத நினைவின்‌ ரூபமான தியானத்தை எவன்‌ அடை 
இறானோ அவன்‌ பயம்‌ அற்றவனாக ஆகின்றான்‌ ” என்னக்‌ 
கடவதன்றோ. ஆனபின்பு மற்று இலம்‌ அரண்‌. (7) 


1000. 


அயர்‌ கெடும்‌ கடி அ; அடைந்‌ அுவந்து அடியவர்‌! தோழுமின்‌; 
உயர்‌ கொள்‌ சோலை ஒண்‌ தடம்‌ அணி ஒளி திருமோகூர்‌ 
பெயர்கள்‌ ஆயிரமுடைய வல்‌ அரக்கர்‌ புக்கு அழுந்தத்‌ 
தயரதன்‌ பெற்ற மரதக மணித்‌ தடத்தினையே. 


யொ - ரை:--உயர்த்தியைக்‌ கொண்டுள்ள சோலைகளையும்‌ அழ 
இய தடாகங்களையும்‌ உடைய அழயெ ஒளிபொருந்திய திருமோகூரிலே, 
ஆயிரக்கணக்கான பெயர்களையுடைய கொடிய அரக்கர்கள்‌ புகுந்து 
அழுந்‌அம்படியாக, தசாதசக்கரவர்த்‌தி பெற்ற மரதகமணி போன்னு. 
நீல நிறத்தையுடைய தடாகத்தினை, அடியவர்களே | வந்து அடைக்கு 
தொழுமின்‌ ; தொழுதால்‌, உங்களுடைய அன்பம்‌ எல்லாம்‌ அதிவிரை 
வில்‌ அழிந்‌ அவிடும்‌ என்றார்‌, 


வீ - கு 8-—௮டியவர்‌ வந்து அடைந்து மதக மணித்‌ தடத்தினைத்‌ 
தொழுமின்‌ ; தொழுதால்‌, அயர்‌ கடித கெடும்‌ என்க. வல்‌ அரக்கர்‌ 
புக்கு அழுந்த பெற்ற மரதக மணித்‌ தடம்‌ என்றும்‌, திருமோகூரிலே 


உள்ள மணித்தடம்‌ என்றும்‌ கூட்டுக, 


1. அவனை அடைந்தால்‌ தக்கம்‌ போமோ ? என்ன, *! இந்தப்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ ?? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிரறார்‌. 
யதாஹி ஏவஏவ$3 ஏதஸ்மிர்‌ அத்ரும்யே அமாத்ம்யே 
அரிருக்தே அரிலயசே அபயம்‌ ப்ரதிஷ்டாம்‌ 
விர்ததே, ௮,தஸ அபயம்‌ கதோபவதி, 
என்பது, தைத்திரீய உபகிடதம்‌, 1. 


29 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, ! தருமோகூரிலே நின்‌ றருளின 
ஆண்பிள்ளையான தசரத சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகனை அடைய, 
நம்முடைய அக்கம்‌ எல்லாம்‌ போம்‌ என்றோர்‌. 


அயர்‌ கடி.து கெடும்‌ - நாம்‌ விரும்பாதிருக்கச்‌ செய்தே நம்‌: 


முடைய துக்கங்கள்‌ தன்னடையே சடக்கெனப்‌ போரம்‌; 
அடைந்து வந்து - வந்து அடைந்து ; வந்து இட்டி. அடியவர்‌ 
தொழுமின்‌ - வழித்துணை இல்லை' என்று வருக்துகஇிற நீங்கள்‌ 
அடைந்து வணங்குமின்‌. உயர்‌ கொள்‌ சோலை ஒண்‌ தடம்‌ அணி 
ஒளி திருமோகூர்‌ - உயர்ந்த சோலைகளாலும்‌ அழயெ தடா 
கங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ஒளியையுடைய திருமோகூர்‌. 
2 சோலையைக்‌ கண்டால்‌ அவன்‌ வடிவினை கினைப்பூட்டுவதாக 
இருக்கும்‌; தடாகங்களைக்‌ கண்டால்‌ சிரமத்தைப்‌ போக்கு 
இன்ற அவன்‌ வடிவினை நினைப்பூட்டுவதாக இருக்கும்‌. வாசத்‌ 
தடம்‌ போல்‌ வருவான்‌ அன்றோ அவன்தான்‌. 

பெயர்கள்‌ ஆயிரம்‌ உடைய - * சர்வேஸ்வரன்‌ அளித்துப்‌ 
படைத்த *பெயர்களோபாதி போருமாயிற்று இவர்கள்‌ பிறர்‌ 
களாத்‌ அன்புறுத்திப்‌ பெற்ற பெயர்கள்‌; £ யஜ்ஞச௪த்ரு, பிரஹ்ம 
சத்ரு? என்பன போன்‌ றனவே அன்றோ இவர்கள்‌ பெயர்கள்‌. 
வல்‌ அரக்கர்‌ புக்கு அழுந்த - பெரு மிடுக்கரான அசுரர்கள்‌ 
புக்கு அழும்தும்படி. தசரதன்‌ பெற்ற மரதகமணித்‌ தடத்‌ 
இனை - சக்கரவர்த்தி பெற்ற நீலமணி போலே இருக்கிற தடா 
கத்தை - அடைந்து வந்து அடியவர்‌ தொழுமின்‌. £ * வழியில்‌ 

1. முதலடியையும்‌ நான்காம்‌ அடியையும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி அவதா 
ரிகை அருளிச்செய்ஒருர்‌, 

2. “மதக மணித்தடம்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி ££ உயர்‌ 
கொள்‌ சோலை ஒண்தடம்‌ ௮ணி:ஒளி திருமோகூர்‌ ?? என்று விசேஷித்ததற்குக்‌ 
சருத்து அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ £ சோலையை ? என்று தொடங்க. 

8. “பேரும்‌ ஓராயிரம்‌ பிற பல உடைய எம்பெருமான்‌ ?? என்றெபட்‌ 
யே, ஆயிரம்‌ பெயர்‌ உள்ளவன்‌ அவன்‌ அன்றோ ! என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * சர்வேஸ்வ.ரன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

4, “களிறு பல பூட்டி என்றது, அவன்‌ ஏறும்‌ யானைகளை அவனை அவ 
மதித்துச்‌ சாட்டிற்குக்‌ கடராவோபாதியாகப்‌ பூட்டி என்றவாறு ?? பதிற்றுப்‌ 
பத்து உரை செய்‌, 44, பெயர்களோபா தி-பெயர்களைப்‌ போன்று என்றபடி. 

5. இறைவனைத்‌ தடாகமாக உருவகம்‌ செய்ததற்கு இருவகையாகச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ ** வழியில்‌ உள்ள ?? என்று தொடங்‌, . 

“(பதி தரு மரு வாபீ வாரிவத்‌ ஸர்வபோச்யம்‌?? என்பது பிரமாணம்‌, மரு 
பூமிஃ நீரும்‌ நிழலும்‌ இல்லாத இடம்‌; ** மணி நீரும்‌ மண்ணும்‌ ?” என்னும்‌ 
குதளைக்‌ காண்க, ந்‌ ்‌ 
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உள்ள மரம்‌ என்ன, மருபூமியில்‌ உள்ள தண்ணீர்‌ என்ன, 
இவற்றைப்‌ போன்று, எல்லாருக்கும்‌ இனியனை '? என்றெ 
படியே, அடியவர்கட்குப்‌ பாதுகாவலஞய்‌, 1“ இராமபிரா 
னாகிற வடவாமுகாக்னியில்‌ விழுகன்றவனான . அந்த இரா 
வணன்‌ ” என்‌இறபடியே, விரும்பாத பகைவர்க்கு அழிவினைத்‌ 
தரத்‌ தக்கவனாக அன்றோ இருப்பது. “* என்னால்‌ நீவிர்‌ அறு 
மதிக்கப்‌ பட்டவராய்‌ மேலான உலகத்தை அடைவீராக ” 
என்கிறபடியே, பறவையையும்‌ வழி நடத்துமவன்‌ 
அன்றோ. (8) 
்‌ 1001. 

மணித்‌ தடத்து அடி, மலர்க்‌ கண்கள்‌, பவளச்‌ செவ்வாய்‌, 
அணிக்‌ கொள்‌ நால்‌ தடம்‌ தோள்‌ தேய்வம்‌, அசுரரை என்றும்‌ 
அணிக்கும்‌ வல்‌ அட்டன்‌ உறை பொழில்‌ திருமோகூர்‌ 
நணித்‌.த; நம்முடை நல்‌ அரண்‌ நாம்‌ அடைந்தனமே;. 

பெர - ரை :—தெளிந்த தடாகம்‌ போன்ற திருவடிகளையும்‌ தா 
மரை மலர்‌ போன்ற திருக்கண்களையும்‌ பவளம்‌ போன்ற சிவந்த திரு 
வாயினையும்‌ ௮ழூனைக்‌ கொண்டுள்ள பெரிய நான்கு திருத்‌ தோள்‌ 
களையுமுடைய தெய்வமும்‌; அசுரர்களை எக்காலத்தும்‌ அண்டு அண்‌ 
டாக வெட்டித்‌ தள்ளூனெற பெருமிடுக்கனுமான எம்பெருமான்‌ எழும்‌ 
தருளியிருக்கன்ற சோலைகள்‌ சூழ்க்த திருமோகூர்‌ கிட்டிற்று ; அதனை 
நம்முடைய சிறந்த அரணாக நாம்‌ அடைந்தோம்‌ என்றோர்‌, 

வி - கு -தெய்வமாயெ அட்டன்‌ உறை திருமோகூர்‌ என்க, 
திருமோகூர்‌ ந அதனை நம்முடை கல்‌ அரணாக நாம்‌ அடைக்‌ 
தனம்‌ என்க, 

ஈடு :--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. £ நமக்கு அரணான திருமோ 
கூரை நாம்‌ அடையப்‌ பெற்றோம்‌ என்று தம்‌ இலாபத்தைப்‌ 
பேசுறார்‌. 


1. ஸம்ஹாரிணா ராகவ ஸாகபமேண ப்ரச்சாத்யமாக8 தரஸா பவத்பி£ 
யுக்தஸ்‌து அயம்‌ தாரயிதம்‌ ஸமேத்ய காகுத்ஸ்த பாதாளமுகே 

என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 14; 90. - பதர்‌ ஸூ, 

2. வழித்தணையாகப்‌ பற்றுற இடத்தில்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனைச்‌ 
சொல்லுவதற்குச்‌ ரின்‌ tA 6 என்னால்‌ ?? என்று 
தொடங்‌, * பறவை? என்றது சடாயுவை, ££ மயர தவம்‌ ஸம்‌அஅஜ்ஞாத$ 
கச்ச லோகாம்‌ அனத்தமார்‌?? என்பது, ஸ்ரீராமா, ஆசண்‌. 68; 80. 

9. சான்சாம்‌ அடியைக்‌ கடரகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ூருர்‌. 


~ 
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மணித்‌ தடத்து அடி - தெளிந்த தடாகம்‌ போலாயிற்றுதீ 
திருவடிகள்‌ இருப்பன. என்றது, சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ கூடிய 
திருவடிகள்‌ என்றபடி. மலர்க்‌ கண்கள்‌-அத்‌ தடாகம்‌ பூத்தாற்‌ 
போலே ஆமிற்றுத்‌ தருக்கண்கள்‌ இருப்பன. பவளம்‌ செவ்‌ 
வாய்‌ - பவளம்‌ போன்ற சிவந்த திரு அதரத்தையுடையனாய்‌, 
அணிக்‌ கொள்‌ தடம்‌ கால்‌ தோள்‌ தெய்வம்‌- தனக்குத்‌ தானே 
ஆபரணமாக இருக்கும்‌. பெரிய கான்கு திருத்தோள்களையு 
முடைய தெய்வம்‌. அவன்‌ வழித்‌ அணையாகப்‌ போம்போது 
சிரமத்தைப்‌ போக்கக்கூடிய வடிவும்‌ தன்‌ உகப்புத்‌ தோற்‌ 
றின புன்மு௮வல்‌ கடைக்கண்‌ கோக்கம்‌ முதலானவைகளையு 
மூடையவனாய்‌, ஒரு கல்மதிளுக்குள்ளே போமாறு போலே 
அச்சம்‌ கெட்டுப்‌ போம்படி ஆயிற்றுத்‌ தோள்‌ நிழலிலே ஒதுங்‌ 
இனால்‌ இருக்கும்படி. “வெற்றியில்‌ விருப்பத்தோடே ஆயிழ்‌ 
அப்‌ போவது. * (வழியிலே எங்கே என்ன தடை வருகறெதோ 9 
என்ற ஆசிலே வைத்த கையும்‌ தானுமாயாயிற்றுப்‌ போவது. 
அசரரை என்றும்‌ அணிக்கும்‌ வல்‌ அரட்டன்‌ - அசுரக்‌ கூட்‌ 
டத்தை என்றும்‌ தணிக்கும்‌ பெருமிடுக்கன்‌. உறை பொழில்‌ 
திருமோகூர்‌ - வசிக்கின்ற பொழிலையுடைய திருமோகூர்‌. 
“ஜங்கம்‌ வசிக்கும்‌ முழைஞ்சு ” என்னுமாறுபேோலே. 
நணித்து - இட்டிற்று. நம்முடை கல்‌ அரண்‌ - ஈம்மைப்‌ பாது 
காக்கக்கூடிய நகரத்தை, நாம்‌ அடைக்தனம்‌ - காப்பாற்றப்‌ 
படவேண்டும்‌ என்னும்‌ விருப்பத்தையுடைய நாம்‌ இட்டப்‌ 
பெற்றோம்‌. (9) 

1002. 


நாம்‌ அடைந்த நல்‌ அரண்‌ நமக்கு என்று, நல்‌ அமரர்‌ 
இமை செய்யும்‌ வல்‌ அசுரரை அஞ்சிச்‌ சென்ன அடைந்தால்‌ 
காம ரூபம்‌ கொண்டு எழுந்‌ அ அளிப்பான்‌ திருமோகூர்‌ 
நாமமே நவின்று எண்ணுமின்‌, ஏத்துமின்‌, நமர்காள்‌ ! 


1. “மணி ?? என்பது தெளிவினைக்‌ காட்டுறது. 

2. வழித்துணை சொல்லுற இடத்தில்‌ திவ்விய அவயவங்களைச்‌ 
சொல்லுதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * அவன்‌ வழித்துணை ” என்று 
தொடக்‌. 

8. “தெய்வம்‌ ?? என்றது; 4: இவு கரீடா விஜிஷேோ ?? என்பது 
போன்ற தாதுவினால்‌ டைத்த வெற்றியின்‌ விறாப்பத்தைச்‌ சொல்லுற 
என்றார்‌ * வெற்றியில்‌ ? என்று தொடங்க, 

. 4, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்‌ூருர்‌ ( வழியிலே ? என்று 
தொடக்‌. ஆ? - ஆயுதத்தின்‌ பிடி, 
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பெர - ரை—-௩மக்குப்‌ பாதுகாவலாக நாம்‌ அடைந்த நல்‌ அரண்‌? 
என்னு இறந்த தேவர்கள்‌; இிங்னைச்‌ செய்னெற கொடிய அசுரர்‌ 
களுக்கு அஞ்சிச்‌ சென்று சரணம்‌ அடைந்தால்‌; விரும்பிய உருவத்தைக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்டு வந்து காப்பாற்றுகன்ற இறைவன்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கன்ற இருமோகூரினுடைய பெயரையே சொல்லிக்கொண்டு, ௩ம்‌ 
மவர்களே ! நினையுங்கோள்‌ ; அதியுங்கோள்‌ என்கிறார்‌, 


வி - கு 8௩ல்‌ அமரர்‌ நமக்கு அரணாக நாம்‌ அடைந்த நல்‌ அரண்‌ 
என்று அசுரரை அஞ்சிச்‌ சென்று அடைந்தால்‌ காம ரூபம்‌ கொண்டு 
எழுந்து அளிப்பவன்‌ என்க, காமரூபம்‌ - விரும்பிய உருவம்‌. அளிப்‌ 
பான்‌ : பெயர்‌. நமர்காள்‌ ! அங்ஙனம்‌ அளிக்ன்றவனுடைய திருமோ 
கூர்‌ நாமமே நவின்ற எண்ணுமின்‌, ஏத அமின்‌ என்க, 


ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு, * மூவேழ்‌ உலகையும்‌ உலகினுள்‌ 
மன்பதையும்‌ ஆகிய எல்லாவற்றையும்‌ காக்கின்ற இறைவன்‌ 
வ௫க்கிற திருமோகூரை, நமர்காள்‌! ஆதரித்து நினைத்து ஏத்‌ 
துங்கோள்‌ என்‌ இருர்‌. 


நாம்‌ அடைந்த நல்‌ அரண்‌ நமக்கு என்று-* ஈம்மைப்‌' 
பாதுகாக்கும்‌ பொருளாக நாம்‌ இட்டின நல்‌ ௮ரண்‌ ' என்று 
அந்தத்‌ தேவர்கள்‌ பாசுரம்‌ இருக்கும்படி. ஈல்‌ அமரர்‌ - தங்‌ 
கள்‌ ஆபத்துக்கு இவனே உபாயம்‌ என்னு அறிகையாலே 
“நல்‌ அமரம்‌ ' என்கிறார்‌. அசுரர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபாடு 
இத்‌ அணையேயாம்‌. தீமை செய்யும்‌ வல்‌ அசுரரை அஞ்சிச்‌ 
சென்று அடைந்தால்‌ - பிறரைத்‌ அன்புறுத்துதலையே தங்‌ 
களுக்குத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்ட அசுரர்களுக்கு அஞ்சி வந்து 
சரணம்‌ புக்கால்‌. காமரூபம்‌ கொண்டு எழுந்து அளிப்பான்‌ 
திருமோகூர்‌ - காத்தலுக்குத்‌ தகுதியான வடிவினைக்‌ கொண்டு. 
புறப்பட்டுக்‌ காப்பாற்றுறவன்‌ வ௫க்கிற திருமோகூர்‌. நமர்‌ 
காள்‌ காமமே நவின்று எண்ணுமின்‌ ஏத்துமின்‌ - நம்முடைய 
வர்களே ! ஊரின்‌ பெயரை வாயாலே சொல்லி கினைத்து உவ 
கையின்‌ மிகுதியாலே ஏத்துங்கோள்‌. (10) 


1, பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ம்‌ 

2. தாங்களே இறைவர்கள்‌ என்று செருக்குற்று இருக்கும்‌ தேவர்களை 
“£ சல்‌ அமரர்‌ ?? என்றதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்ிறார்‌ * தங்கள்‌ ஆபத்‌ 
அக்கு? என்று தொடங்கி, ்‌ 
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ல 1008. 
எத்துமின்‌ நமர்காள்‌ ! என்று, தான்‌ குடமாடு 
கூத்தனைக்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ குற்றேவல்கள்‌ 
வாய்த்த ஆயிரத்‌ அள்‌ இவை வண்‌ திருமோகூர்க்கு 
ஈத்த பத்து, இவை எத்த வல்லார்க்கு இடர்‌ கெடுமே. 
பொ-ரை உ-தம்முடையவர்களே ! என்‌ செயலைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்து 
ஏத்துங்கோள்‌ என்று சொல்லி, அதற்குத்‌ தகுதியாகக்‌ குடக்கூத்து 
ஆடிய இறைவன்‌ விஷயமாக, இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபர்‌ 
அருளிச்செய்த குற்றேவல்களாய்ப்‌ பொருந்தின ஆயிரம்‌ திருப்‌ 
பாசுரங்களூள்‌ இப்‌ பத்‌. அத்‌ தஇிருப்பாசுரங்களும்‌, வளவிய தருமோ 
கூர்க்கு அளித்தவையாகும்‌; இப்‌ பத்‌அப்‌ பாசுரங்களையும்‌ கற்கவ்ல்லவர்‌ 
கட்குத்‌ அன்பமெல்லாம்‌ அழியும்‌ என்றோர்‌, 
வி - கு3—எத்அமின்‌ என்று குடம்‌ ஆடு கூத்தன்‌ என்க, இவை 
ஈத்த பத்து அகும்‌; இவை ஏத்த வல்லார்க்கு இடர்‌ கெடும்‌ என்க, 
ஈடு "முடிவில்‌, மேலான வண்மையையுடைய திருமோ 
கூர்க்குக்‌ கொடுத்த இத்‌ திருவாய்மொழியினைக்‌ கற்கவல்லார்க்‌ 
குத்‌ துன்பமெல்லாம்‌ நீங்கும்‌ என்‌ ரூர்‌. 
ஏத்துமின்‌ - ஈம்‌ செயல்களை உகப்பார்‌ எல்லாரும்‌ கண்டு 
“வாய்படைத்த பிரயோஜனம்‌ பெறும்படி. ஏத்தங்கோள்‌ 


என்ற தான்‌ சொல்லி, அதற்கு விஷயமாகத்‌ தான்‌ கூடக்‌ . 


கூத்து ஆடின வனை. குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ குற்றேவல்கள்‌ - 
ஆழ்வாருடைய குற்றேவல்கள்‌. என்றது, “அவன்‌ கூடக்‌ 


கூத்தினை நினைத்து இவர்‌ ஈரவினலே பாடுகிற அடிமையிலே “ 


மூண்டார்‌ என்றபடி. வாய்த்த ஆயிரத்துள்‌ இவை - சர்வேஸ்‌ 
வரனுக்கு கேர்பட்ட ஆயிரத்துள்ளே வாய்த்தவை ஆயிற்று 
இவை. வண்‌ திருமோகூர்க்கு ஈத்த பத்து - மேலான வண்‌ 


1. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 
2. மடம்‌ தாழும்‌ மெஞ்சத்துச்‌ கஞ்சனார்‌ வஞ்சம்‌ 
கடம்தானை நூற்றுவர்பரல்‌ நாற்றிசையும்‌ போற்றத்‌ 
தொடர்ந்‌ து ஆரணம்‌ முழங்கப்‌ பஞ்சவர்க்குத்‌ தூது 
கடச்தானை ஏத்தாத நா என்ன நாவே ! 
காராயணா ! என்னா நா என்ன மாவே !! 
என்பது சிலப்பதிகாரம்‌ ஆய்ச்சியர்‌ குரவை, 


3. ₹* நமர்காள்‌ ஏத்துமின்‌ ?? என்றது, இவர்க்குப்‌ பலித்தது என்கிறார்‌ 
அவன்‌ குடச்‌ கூத்தினை ? என்று தொடல்‌9. 


்‌ முதல்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1] 21 


மையையுடைய திருமோகூர்க்குக்‌ கொடுத்த பத்து. 1“ இந்தக்‌ 
காமதேனு (பசுக்களில்‌) இரத்தினம்‌ என்பது பிரசித்தம்‌ ; 
(தர்மசாஸ்திர விதிப்படி) இரத்தினத்திற்கு உரியவன்‌ அர 
சன்‌” என்னுமாறு போலே, இத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ இனிமை 
யாலே திருமோகூர்க்காய்‌ இருந்தன என்று கொடுத்தார்‌. 
இவை ஏத்த வல்லார்க்கு இடர்‌ கெடும்‌ - இப்‌ பத்தினைக்‌ கற்க 
வல்லார்க்கு, உடலை விட்டு உயிர்‌ நீங்குகிற காலத்தில்‌ £ வழித்‌ 
துணை இல்லை ' என்று வருந்த வேண்டாதபடி காளமேகம்‌ 
வழித் துணையாம்‌. (11) 


இருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
தாள்‌ அடைந்தோர்‌ தங்கட்குத்‌ தானே வழித்தணையாம்‌ 
காள மேகத்தைக்‌ கதியாக்கி _— மீளுதலாம்‌ 
ஏதமிலா விண்‌ ணுலகில்‌ ஏக எண்‌ ணும்‌ மாறன்‌ எனக்‌ 
கேதமுள தெல்லாம்‌ கெடும்‌, (91) 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. ஆயிரத்திலும்‌ இந்தப்‌ பத்தையும்‌ கொடுப்பான்‌ என்‌? என்ன, 
££ இச்தச்‌ காமதேனு ?? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 
கவாம்‌ ஸ,த ஸஹஸ்ரேண தீயதாம்‌ பாபளா மம 
சத்கம்‌ ஹி பகவம்‌ ஏதத்‌ மத்மஹாரீச பார்த்திவ3, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. பால, 88: 9. வூஷ்டபசவானைப்‌ பார்த்து விஸ்வா 
மிச்திரர்‌ கூறியது இது. 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி - “(கெடும்‌ இடர்‌” 
முன்னுரை 


_——————— 


ஈடு 2-1 * ஒரு நல்‌ ௬ற்றம்‌' என்ற திருமொழியிலே பல 
இருப்பதிகளையும்‌ அருளிச்செய்த இதற்குக்‌ கருத்து என்‌?!” 
என்னு சீயம்‌ பட்டரைக்‌ கேட்க, 4 பிறந்தகத்தில்‌ நின்றும்‌ 
புக்ககத்திற்குப்‌ போம்‌ பெண்பிள்ளைகள்‌ பந்துக்கள்‌ இருக்த 
இடம்‌ எங்கும்‌ கண்டு வினவப்‌ போமாறு போலே, £ அடையத்‌ 
தக்க பரமபதம்‌ அணித்தானவாறே திருப்பதிகள்‌ தோறும்‌ 
புகுகிருர்‌ ? என்று அருளிச்செய்தார்‌. இவரும்‌ அப்படியே 
திருப்புளிங்குடியிலே புகுவது; இருக்காட்கரையிலே புகுவது, 
திருமூழிக்களத்திலே புகுவது, திருகாவாயிலே புகுவது, திருக்‌ 
கண்ணபுரத்திலே புகுவது, திருமோகூரிலே புகுவது, திரு 
வனந்தபு.ரத்திலே புகுவதாகிறார்‌. அடையத்தக்க பரமபதம்‌ 
ஏறப்‌ போவதாக ஒருப்பட்டு, நடுவிலே உண்டான தடைகளைப்‌ 
போக்‌ வழிகொடுபோய்‌ விடுகைக்குக்‌ காளமேகத்தைத்‌ துணை 
யாகப்‌ பற்றினாராய்‌ நின்றார்‌ மேல்‌. 


“£ அவ்வளவுதான்‌ நமக்குப்‌ போகவேண்டுமோ, இங்கே 
உள்ள திருவனந்தபுரமே “அடையத்தக்க பரமபதமாக 
இருக்க?” என்று திருவனந்தபுரத்தைப்‌ பரமபதமாக அறுதி 
யிட்டார்‌; அங்ஙனம்‌ அறுதியிட்டு, *அம்‌ ககரமாகிற இததான்‌, 
வாசமே கமழும்‌ சோலை வயல்‌ அணி அனந்தபுரமாகையாலே, 


1, “பண்டை நாளாலே?? என்ற திருவாய்மொழி தொடங்கிப்‌ பல 
காலும்‌ திருப்ப திகளை அருளிச்செய்வான்‌ என்‌ ? என்ன, ** ஒரு ஈல்‌ சுற்றம்‌ ?? 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. * ஒரு ஈல்‌ சுற்றம்‌ ??. 
என்பத, பெரிய இருமொழியிலே பத்தாம்‌ பத்தில்‌ முதல்‌ திருமொழி. 


2. மேல்‌ இருவாய்மொழியோடே இத்‌ திருவாய்மொழிக்கு இயைபு 
அருளிச்செய்கிறார்‌ ௫ அடையத்தச்க பரமபதம்‌ ? என்ற தொடங்கி, 


3. இங்கே, இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ உள்ள முதல்‌ பாசுரத்தில்‌ 
** சுரும்பு அலற்றும்‌ ? என்றதற்கு எழு திய வியாக்யொனத்தைப்‌ பார்ச்சவும்‌. 


4, இதனைப்‌ பரமபதமாக அறுத யிடுதற்குரிய காரணம்‌ என்‌ ? என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ * ௮ம்‌ ஈகரமாகற இதுதான்‌ ? என்னு 
தொடக்‌. 


~ 


௯. 


௫ 
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! அவன்‌ விரும்பி வசிக்கவேண்டும்படி. எல்லை இல்லாத இனியது 
மாய்‌, அவன்‌ வந்து வசிக்கையாலல சம்சார துக்கமும்‌ தட்டாத 
இடமுமாய்‌, இச்‌ சரீர சம்பந்தம்‌ அற்று அவ்‌ வருகு போனால்‌ 
செய்யும்‌ அடிமையை ருசி பிறந்தபோதே இங்கே செய்யலாம்‌ 
படியாய்‌, இனித்‌ தான்‌ 2 “ அமரர்கோன்‌ அர்ச்சிக்கின்று 
அங்கு அகப்பணி செய்வர்‌ விண்ணோர்‌” என்றெபடியே, 
நித்தியசூரிகளும்‌ வந்து அடிமை செய்ற ஈகரமாகையாலே 
“அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்றுகொலோ?” 
என்ன ஆசைப்பட்டபடியே அவர்களோடே கூடவுமாய்‌, அவ்‌ 
வருகு போக வேண்டினாரே யாகிலும்‌ * * பெரியோரை ஒரு 
காலும்‌ பிரிகிலேன்‌?? என்கிறபடியே, அவர்களோடே போகவு 
மாய்‌ இருக்கும்‌ அன்றோ. 

* உகந்தருளின நிலங்களில்‌ கிலைதான்‌, முதலிலே பகவா 
னிடத்தில்‌ ருசியைப்‌ பிறப்பிக்கைக்கு உடலுமாப்‌, ௬௪௫ பிறக்‌ 
தால்‌ £“ எவர்கள்‌ என்னை இக்த விதமாக வணங்குகிறுார்களோ 
அவர்களுக்கு அந்த விதமாகவே கான்‌ அருள்செய்கிறேன்‌ ” 
என்றெபடியே, சலபனாய்‌ இருக்கும்தன்மைக்கு எல்லை கிலமும்‌ 
ஆகையாலே உபாயத்திற்கு உரிய தன்மைகளும்‌ நிறைந்த 
தாய்‌, பரமபதத்திற்குக்‌ கொடுபோமிடத்தில்‌, ஆதிவாஹிக 
கணத்தில்‌ முதல்வனான தானே 7 “உள்ளத்திலுறையும்‌ 
இறைவனால்‌ அருளப்பட்டவனாரொன்‌ ”' என்கிறபடியே வழியில்‌ 
உண்டாகும்‌ தடைகளையும்‌ போக்கிக்‌ கொடுபோகைக்கும்‌ முற்‌ 
பாடனுகைக்கும்‌ உடலாய்‌, பிறப்பு இறப்புக்களின்‌ தளை நீங்கி 

1. இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ வருஏன்ற ““சேசம்‌ செய்து? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * அவன்‌ விரும்பி ' என்று தொடங்கியும்‌, :* திரும்‌ சோய்‌ 
வினைகள்‌ எல்லாம்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * சம்சார துக்கமும்‌ ? 
என்று தொடங்கியும்‌, “£ கடைத்தலை £ீய்ச்கப்‌ பெற்றால்‌ ? என்பது போன்ற 
வைகளைத்‌ : இருவுள்ளம்பற்றி “இச்‌ சரீர சம்பக்தம்‌ ? என்று தொடங்கியும்‌ 
அருளிச்செய்£ரார்‌. 

3. அமரர்‌ கோன்‌ ?? என்பது, திறாவாய்‌. 10. 2: 6. 

3. “ அடியார்கள்‌ ?? என்பது, திருவாய்‌. 2. 9: 10. 

4. “பெரியோரை ?? என்பது, பெரிய திருமொழி, 17. 4: & 

5. மேலே கூறப்பட்ட தன்மைகள்‌ எல்லாம்‌ இங்கே கூடுமோ? என்ன, 
* உகந்தருளின ” என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. 

6. யே யதா மாம்‌ ப்‌. ரபத்யந்தே தார்‌ ததைவ பஜாமி அஹம்‌ 

மம வர்த்ம அஅவர்த்தந்தே மநுஷ்யா? பார்த்த ஸர்வமு8. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 4: 11. 


7. ““ஹார்த்த அஅச்ருஹித8 மதா திகயா ?? 
என்பத, உத்தரமிமாம்சையில்‌ 4-வது அத்தியாயத்தில்‌ 2-வது பாதம்‌, * 


உ னா “11% 


ப தததி இருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


அவ்வருகே போனால்‌ செய்யும்‌ அடிமையை இவ்‌ உடலோடு 
கடக்கச்‌ செய்தே யாதாயினும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ செய்கைக்கும்‌ 
உடலாய்‌ இருக்குமன்றோ ஆகையாலே, கூடும்‌ என்க. 

1! ஆக, “ருதியைப்‌ பிறப்பிக்கைக்கும்‌ உடலாய்‌, ௬௫ 
பிறந்தபோதே உபாயம்‌ ஆகைக்கும்‌ உடலாய்‌, ஞான த்தையும்‌ 
பக்தியையும்‌ வளர்க்கக்‌ கூடியதுமாய்‌, இச்‌ சரிரத்தோடே 
இருக்கச்செய்தே அடிமை செய்கைக்கும்‌ உடலாய்‌ இருக்கை 
யாலே திருவனந்தபு ரமே அடையத்தக்க மேலான பரமபத 
மாம்‌ ” என்று அறுதியிட்டபடியே, நம்மோடு சம்பம்தமுடைய 
வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அங்கே போய்த்‌ திரளுங்கோள்‌ என்கரார்‌. 

இதுதான்‌ மற்றைத்‌ திருப்பதிகளுக்கும்‌ ஒவ்வாதோ ? 
 ஈயரவரும்‌ வந்து வணங்கும்‌ பொழில்‌ திருவாறன்‌விகசாயதனை 
மேவி வலம்‌ செய்து கைதொழக்‌ கூடும்‌ கொல்‌ என்னும்‌ என்‌ 
திந்தனையே”' என்பது போன்றவைகளும்‌ உண்டே? என்னில்‌, 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ எல்லாம்‌ உண்டாய்‌ இருந்தாலும்‌ ஒவ்வோர்‌ 
இடங்களிலே ஒவ்வோர்‌ வகையான நினைவின்‌ விசேடங்கள்‌ 
ஓடினால்‌ அவற்றுக்குச்‌ சேர வார்த்தை சொல்லுமித்தனை. 

1004. 

கெடும்‌ இடராய எல்லாம்‌, கேசவா! என்ன; நாளும்‌ 
கொடுவினை செய்யும்‌ கூற்றின்‌ தமர்களும்‌ கு௮க கில்லார்‌; 
விடமுடை அரவில்‌ பள்ளி விரும்பினான்‌ சுரும்பு அலற்றும்‌ 
தடம்‌ உடை வயல்‌ அன ந்தபுரநகர்‌ புகுதும்‌ இன்றே, 

பொ - ரை கேசவா! என்று ஒருமுறை சொல்ல எல்லாத்‌ 
அன்பங்களும்‌ அழியும்‌; எப்பொழுதும்‌ கொடிய காரியங்களையே செய்‌ 
இன்ற யமதூதர்களும்‌ ௮ணுகமாட்டார்கள்‌ ; ஆதலால்‌, விஷம்பொரும்‌ 
திய ஆதிசேட சயனத்திலே அறியில்‌ செய்னெற எம்பெருமானு 
டைய, வண்டுகள்‌ ஒலிக்கின்ற தடாகங்களையுடைய வயல்கள்சுழ்ந்த இரு 
வனந்தபுமம்‌ என்னும்‌ ஈகரத்தை இன்றே அடைவோம்‌ என்கிறோர்‌, 

வீ -கு கேசவா! என்ன இடராய எல்லாம்‌ கெடும்‌ என மாறுக, 
பள்ளி விரும்பினனுடைய அனந்தபுர௩கர்‌ என்க. பள்ளி விரும்பினான்‌ : 
பெயர்‌. புகுதும்‌ - புகுவோம்‌, தமர்களும்‌ - உம்மை : உயர்வு இறப்பு. 
நூ மேலே கூறியவற்றை எல்லாம்‌ சேர்த்துக்கொண்டு எடுத்த விஷ 
யத்தை முடிக்கிறார்‌ * ஆக? என்னு தொடங்‌, : ஈடமினோ ஈமர்கள்‌ உள்ளீர்‌ ?” 
என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * ஈம்மோடு சம்பம்‌தமுடையவர்‌ 
கள்‌ என்கிறோர்‌. 

2. **யாவரும்‌ ?” என்பது, திருவாய்‌, 7, 10: 9. 
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ஈடு:--முதற்பாட்டு, ! பிரீதியாலே திருகாமத்தைச்சொல்ல, 
திருவனம்தபுரத்துக்குச்‌ செல்வதற்குத்‌ தடையாக உள்ளவை 
அனைத்தும்‌ அழியும்‌; அங்கே புக வாருங்கோள்‌ என்ற ௮.நு 
கூலரை அழைக்கிறார்‌. 

இடர்‌ ஆய எல்லாம்‌ கெடும்‌ - இடர்‌ என்ற பேர்‌ பெற்றவை 
எல்லாம்‌ கெடும்‌. என்றது, பார்ப்பார்த்‌ தப்பிய கொடுமைக்குக்‌ 
கழுவாயாக பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ செய்யும்‌ வேள்வியைச்‌ 
சரித்தால்‌ மற்றொரு பாவத்துக்கு மற்றொரு கழுவாய்‌ செய்ய 
வேண்டி இருக்குமன்றோ, இங்கு அத வேண்டா ; * “ பாவங்க 
ளாெ விறஇிற்கு நெருப்புப்‌ போன்றவர்‌”? என்்‌றெபடியே, 
எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ஒரு முறையிலேயே அழியும்‌ என்றொர்‌ 
என்றபடி. கழுவாயும்‌ பலப்பலவாக இருக்குமோ ? என்ன, 
கேசவா என்ன - அவன்‌ ஒரு விரோதியைப்‌ போக்னெபடி 
யைச்‌ சொல்ல, விரோதி என்று பேர்‌ பெற்றவை எல்லாம்‌ 
நதிக்கும்‌. * இராவணன்‌ ஒருவனும்‌ தீவினை செய்ய இராக்கதச்‌ 
சாதியாக அழிந்தாற்‌ போலே." போய பிழையும்‌ புகுதருவான்‌ 
நின்றனவும்‌? என்கிறபடியே, அறுபவிக்கக்‌ கடவனவும்‌ 
முன்பே தொடங்கி அறுபவிக்கிறவையும்‌ எல்லாம்‌ தூக்கு 
மாதலின்‌ * எல்லாம்‌ ? என்றொர்‌. காரியத்தில்‌ வந்தால்‌ அதன்‌ 
பயனைக்‌ கொடுத்தே தீருமாதலின்‌ வார்த்தை மாத்திரமே 
அமையும்‌ என்பார்‌ “னன்ன கெடும்‌ ' என்றோர்‌. 

இனி, கேசவா: என்ன இடராய எல்லாம்‌ கெடும்‌ என்ப 
தற்கு, 5 6 கேறவ$ க்லேச நாற ந$?? என்றெபடியே, நீண்ட 
மமயிர்முடியை யுடையனாய்‌ இருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லப்‌ 

1. பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி. ௮வதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ்‌ 

2, 4 பாபேந்தராக்ரி£ ஸஸ்தைவ கிர்மல$ 

மமாஸ்து மாங்கள்ய விவ்றாத்தயே ஹரி, ?? 

என்பது, விஷ்ணுதர்மம்‌. 
3. ஒரு விரோதியைப்‌ போச்னெபடியைச்‌ சொன்னால்‌, எல்லாப்‌ பாபம்‌ 
களும்‌ போகுமோ ? என்ன, ₹* இராவணன்‌ என்று தொடங்க அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்‌கருர்‌. ££ இரச்சம்‌ இன்றி எங்கோன்‌ செய்த தமை இம்மையே 
எமக்கு எய்‌திற்றுக்‌ காணீர்‌ ?? என்ற பெரியதிருமொழிப்‌ பாசுரம்‌ இங்கு 
நினைத்தல்‌ தகும்‌. . 

4, திருப்பாவை, 5. 


ர்‌ 


5. ஈரகே பச்யமாகஸ்‌.து யமே௩ பரிபாஷி.த$ 
இம்‌ த்வயா சார்ச்சிதோ தேவ3 கேபமவ3 கீலேயாச ஈாபமக$, 
என்பது மஹாபாரதம்‌. 


82 . திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


பிறவியாலாய துன்பங்கள்‌ அனைத்தும்‌ போம்‌ என்றும்‌, 
1 பிரமனுக்கும்‌ இவனுக்கும்‌ தலைவனே என்னப்‌ பிறவியாலாய 
துன்பங்கள்‌ அனைத்தும்‌ போம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலுமாரம்‌. 
ஆயினும்‌, சொல்லிப்‌ போருமது முன்னர்க்‌ கூறிய பொருளே. 


நாளும்‌ கொடு வினை செய்யும்‌ கூ ற்றின்‌ தமர்களும்‌ குறுக 
இல்லார்‌ - நாள்தோறும்‌ கொடிய செயலைச்‌ செய்யக்கூடிய 
யமனுடைய தூதுவர்களும்‌ வந்து இட்டப்‌ பெருர்கள்‌. யம 
னுடைய தூதுவர்கள்‌ என்னா, சர்வேஸ்வரன்‌ உடையார்‌ பக்க 
விலே வந்து கட்டவோ என்பார்‌ * தமர்களும்‌ ? என்‌ றோர்‌. 
 “ஸ்வபுருஷம்‌ ” என்று தொடங்கும்‌ சுலோகத்தைக்‌ காண்க. 
“அளவற்ற ஆற்றலையுடைய அத்த யஜ்ஞ வராகப்‌ பெருமானை 
எவர்கள்‌ வணங்குகன்றார்களோ அவர்களை கான்‌ பலமுறை 
வணங்குகிறேன்‌ ” என்ற இடத்திலே “எவர்கள்‌ வணங்கு 
இன்றார்களோ அவர்களை கான்‌ வணங்குகிறேன்‌ ”' என்பதே 
அன்றோ அக்‌ கூற்றுவன்‌ வார்த்தையும்‌. என்றது, “இறைஞ்சி 
யும்‌ சாதுவராய்ப்‌ போதுமின்கள்‌ என்றான்‌ '? என்கிறபடியே, 
அவர்களைக்‌ கண்டால்‌ * காம்‌ கடவோம்‌ அல்லோம்‌? என்று 
போராதே, அவர்களை அணுதி வணக்கத்தைச்‌ செய்துவிட்டுச்‌ 
செல்லுங்கோள்‌ என்றோன்‌ என்‌ றபடி. 

“ஸ்வபுருஷம்‌”என்‌ அம்‌ சுலோகத்தில்‌ “யமன்‌, தன்‌ பரிகரம்‌ 
கையும்‌ பாசமும்‌ சூலமும்‌ காயுமுமாய்ப்‌ போருகிற படியைப்‌ 
பார்தீதுப்‌ பாகவதர்களும்‌ அல்லாதாரும்‌ கலந்திருப்பர்கள்‌ ; 

1. கஇதி ப்ரஹ்மணோகராம ஈஸோஹம்‌ ஸர்வதேஹிநாம்‌ 

ஆவாம்‌ தவ அங்கே ஸம்பூதெள தஸ்மாத்‌ கேவ நாமவாச்‌. 
என்பது பிரமாணம்‌. 

2. இட்டமாட்டாமைக்கு வடமொழி தென்மொழிகளிலிருர்து பல பிர 
மாணங்கள்‌ காட்டுறொர்‌ ££ ஸ்வபுருஷம்‌ ?? என்று தொடங்கி, 

ஸ்வபுருஷம்‌ அபிவீஷ்ய பாஹஸ்சம்‌ வததி யம$ இல தஸ்ய கர்ணமூலே 

பரிஹ.ா மதஸ-௫தக ப்ரபர்நார்‌, ப்ரபு அஹம்‌அர்யர்ருணாம்‌ ஈ 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணு புரா. 8, 7; 18. வைஷ்ணவாராம்‌, 

8. தஸ்ய யஜ்ஞவராஹஸ்ய விஷ்ணோ$ அயித தேஜஸ 

ப்ரணாமம்‌ யேபி குர்வக்தி தேஷாமபி நமோகம$, 
என்பது ஸ்ரீ விஷ்ணு தர்மம்‌. 

க. **இறைஞ்சியும்‌ ?? என்பது, நான்முகன்‌ திருவந்தாதி, 68. 

5. “ஸ்வபுருஷம்‌ ?? என்று மேலே காட்டிய சுலோகத்திற்குப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, அச்‌ சுலோகத்திலே உள்ள 
££ பாஸ ஹஸ்தம்‌ ?? என்றதனைச்‌ கடாக்ஷித்துச்‌ சுலோகத்திற்கு ௮வசாரிகை 
அருளிச்செய்ரொர்‌ * யமன்‌ ? என்று தொடக்‌, 


ககன்‌ 


ப்ட்‌. x 
« ஆர்ப்‌ சா ட்‌ 
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பாகவதர்கள்‌ முன்னே இவன்‌ ட்டில்‌ செய்வது என்‌ 2 என்று 
பயக்து சொல்ரென்‌. “ஸ்வபுருஷம்‌ - தனக்கு அந்தரங்க 
னாய்‌ இருக்கையாலே, தன்‌ மேன்மை சொல்லவேண்டும்‌ இடத்‌ 
திலே தாழ்வு சொல்லுகிறனாயிற்றுக்‌ தவிர ஒண்ணாமையாலே. 
அபிவீக்ஷ்ய - "இவன்‌ தான்‌ நாலிரண்டு ஓலை மறுக்கத்‌ தர 
முடையனாய்‌இருக்குமாயிற்று; சொல்‌ செல்லுகைக்காக இப்படி 
இருக்கிறவனைப்‌ பார்க்கிற பார்வையிலே காரியத்தின்‌ கெள ரவ 
மெல்லாம்‌ தோற்றும்படி பார்த்தான்‌ ஆயிற்று. மதுஸு்தக 
ப்ரபந்காம்‌ - * இவர்களை ஈலிந்தால்‌ அவனுக்கு என்‌ 2?” என்ன, 
இவர்கள்‌ அவன்‌ பக்கலிலே பாரங்களை எல்லாம்‌ போட்டவர்‌ 
களாய்‌ இருப்பர்கள்‌ ; இவர்களுக்கு வந்தது ஒன்றுக்கு 
* அவன்‌ மார்வு தட்டிக்கொண்டு வரும்‌. ஈன்று; £ உனக்கு 
உடையோமாய்ப்‌ போடற நாங்கள்‌ வேறு சிலர்க்கு அஞ்ச 
வேண்டும்படி இருக்‌ ததால்‌, நீ பின்னை யாராய்‌ இவ்‌ இருப்பு 
இருக்து ஏவுறெது? என்ன, ப்ரபு: அஹம்‌ அம்யர்ருணாம்‌ - 
எனக்கு அடைத்த விஷ்யத்தில்‌ என்‌ சொல்‌ செல்லாதாகில்‌ 


. அன்றோ எனக்குக்‌ குறையாவது? நாம்‌ கடவோம்‌ அல்லாத 


வர்களிடத்திலே காம்‌ ஆராயாகிற்கவோ !” என்றான்‌. இது 
தன்னைத்‌ திருமழிசைப்‌ பிரானும்‌ அருளிச்செய்தாரே அன்றே, 
“ திறம்பேன்மின்‌ கண்டீர்‌ திருவடி தன்‌ காமம்‌, மறந்தும்‌ புறம்‌ 
தொழா மாந்தர்‌ - இறைஞ்சியும்‌, சாதுவராய்ப்‌ போதுமின்கள்‌ 
என்றான்‌ நமனும்‌ தன்‌; தூதுவரைக்‌ கூவிச்‌ செவிக்கு?? என்று. 


*₹6 அவன்‌ தமர்‌ எவ்‌ வினையராடிலும்‌ எம்‌ கோன்‌; அவன்‌ 
தமரே என்று ஒழிவது அல்லால்‌, கமன்‌; தம. ரால்‌, ஆராயப்பட்டு 
அறியார்‌ கண்டீர்‌ அரவணைமேல்‌, பேராயற்கு ஆட்பட்டார்‌ 
பேர்‌” என்னு அவர்‌ தங்களிலே சொல்லியிருக்கும்‌ வார்த்தை 
அன்றோ இது. £ “மாறு செய்த வாள்‌ அரக்கன்‌ காள்‌ உலப்ப 
அன்று இலங்கை, நீறு செய்து சென்று கொன்னு வென்றி 


1. “அபி, வி?? என்ற உபசர்ச்கத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
* இவன்தான்‌ ? என்று தொடங்கி, ம 

2. * அவன்‌ மார்வு தட்டிக்கொண்டு வரும்‌ ? என்றது, 4 மோக்ஷயிஷ்‌ 
யாமி - விடுவிச்சிறேன்‌ ?? என்றதனைத்‌ தஇருவுள்ளம்பற்றி, 

8. “ப்ரபு அஹம்‌ அச்யந்ருணாம்‌ ?? என்பதற்கு அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * உனக்கு உடையோமாய்‌ ? என்று தொடங்கி, . 

க்‌,  அவன்தமர்‌ ?? என்பது, முதல்‌ இருஅர்தாஇ, 55, 

- 5. “மாறு செய்த?” என்பது, தருச்சர்த விருத்தம்‌, 110, இதற்குச்‌ 

கறுத்து, * சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனார்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாச்பியம்‌, 
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கொண்ட வீரனார்‌, வேறு செய்து தம்முள்‌ என்னை வைத்திடா 
மையால்‌ நமன்‌, கூறு செய்து கொண்டு இறந்த குற்றம்‌ 
எண்ண வல்லனே”' என்கிறபடியே, சக்க ரவர்த்தித்‌ திருமகனார்‌ 
பெயரை இவன்‌ ஆராயவோ ? என்க. 


! ஒரு திருவேட்டையிலே, பட்டர்‌ இருவூற்றங்கரையிலே 
பேரோலக்கமாக இருக்க, (மாலைப்பொழுது ஆயிற்று? என்று 
சிலர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ய, “(கரம்‌ பெருமாள்‌ அழகிலே அவக 
குண்டு இன்று ஒருநாளும்‌ செய்யவேண்டிய காரியத்திலே 
சிறிது தாழ நின்றோம்‌ என்றால்‌ இத குற்றமாக யமன்‌ கேட்‌ 
கவோ? ஓர்‌ அரசன்‌ இருந்து காட்டுக்‌ கணக்குக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொடு வாராஙின்றால்‌ அரசனுக்கு அம்தரங்கனாப்‌ இருப்பான்‌ 
ஒருவன்‌ பெயரை வாசித்தால்‌ *ஓம்காண்‌! அது டக்க: 
மேற்‌ செல்‌ என்றால்‌ பின்னை ஒரு நாளும்‌ அப்‌ பெயரை 
எடுத்து வாசிக்கப்‌ பெரறான்காண்‌ ?' என்றாராம்‌. £ இந்த 
விஷயத்திலே, * உனக்கு ஆகித்‌ தொண்டு பட்ட நல்லேனை' 
வினைகள்‌ நலியாமை நம்பு நம்பீ?” என்று அருளிச்செய்தார்‌. 


வள்ளலே உன்‌ தமர்க்கு என்றும்‌ ஈமன்‌ தமர்‌ கள்ளர்‌ 
போல்‌” என்கிறபடியே, இருவர்‌ ஒரு வழிப்‌ போகப்‌ பெருர்‌ 
கள்‌. £ கொடுமை செய்யும்‌ கூற்றமும்‌ என்‌ கோலாடி குறுகப்‌ 
பெரு ”” என்றார்‌ பட்டர்பிரான்‌. விழுக்காடு அறியாதே வந்து 
இட்டில்‌ செய்வது என்‌? என்னில்‌, “ தடவரைத்‌ தோள்‌ சக்ர 


113 யமனுடைய துன்பத்துக்கு அஞ்சவேண்டா என்னுமதற்கு ஐ.திஹ்‌ 
யம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஒரு திருவேட்டையிலே ? என்று தொடங்‌). 


2. சன்று; ஈஸ்வரனுடைய ஆணையை மறுத்தால்‌ தண்டிக்காது 


இருச்சலாமோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌இருர்‌ * ஒர்‌ அரசன்‌ ? 
என்று தொடக்க. 


்‌ 9. ஆயின்‌, ஆணையை மறுத்தாலும்‌ அஞ்சவேண்டாவே ? எனின்‌, 
்‌ இக்த விஷயத்‌ இலே ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 
£ இர்த விஷயத்தில? என்றது, அர்தரங்கனாயிருப்பான்‌ ஒருவன்‌ என்ற 
இவ்‌ விஷயத்‌ திலே என்றபடி. 

க. “ உனக்கா ?? என்பது, பெரிய திருமொழி, 6. 8: 9. 


5. யமனுடைய துன்பத்துக்கு அஞ்ச வேண்டாம்‌ என்பதற்கு, மேலும்‌ 
பிரமாணங்கள்‌ காட்டுறொர்‌ ££ வள்ளலே ?? என்று தொடங்‌, “வள்ளலே? 
என்பது, பெரியதிருமொழி, 8. 10: 7, “கள்ளர்‌”? என்பதற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்‌௫ருர்‌ * இருவர்‌ ? என்று தொடக்‌, 


6. 4 a சொடுமை செய்யும்‌?” என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
5, 4: 4; த : 
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பாணீ சார்ங்க விற்‌ சேவகனே !” என்றெபடியே, திருவாழி 
இட்டுத்‌ தோளைக்‌ கழித்தல்‌, ஓர்‌அம்பாலே தலையை உருட்டுதல்‌ 
செய்யுமத்தனை“வாணன்பட்ட த படுதல்‌, இராவணன்‌ பட்டது 
படுதல்‌ செய்யுமத்தனை. வேண்டாமை நமன்‌ தமர்‌ என்‌ 
தமரை வினவப்‌ பெறுவார்‌ அலர்‌ என்று உலகு ஏழ்‌. 
ஆண்டான்‌? என்கிறபடியே, யம தூதுவர்கள்‌ ஈம்முடையாரை 
வினவப்‌ பெறார்கள்‌. அதற்கு அடி என்‌? £ வேண்டாமை? - 
ஊர்க்‌ கணக்கனே கோயிற்‌ கட்டணத்திலே புக்குப்‌ படுக்கைப்‌ 
ப்ற்று ஆராய்வான்‌ ? 6 செய்தாரேல்‌ ஈன்று செய்தார்‌ ” என்‌ 
கிறவன்‌, இவர்கள்‌ கையில்‌ காட்டிக்‌ கொடானே. *“நின்‌ நாமம்‌ 
கற்ற ஆவலிப்புடைமை நமன்‌ தமர்‌ தலைகள்‌ மீதே நாவல்‌ 
இட்டு உழிதருகின்றோம்‌ ” என்பது திருமாலை. 
££ உலக குருவான பகவானுக்கு நான்‌ அடங்கனெவனாக 
இருக்கிறேன்‌, கான்‌ சுவதந்திரன்‌ அல்லன்‌, என்னைத்‌ தண்டிப்‌ 
பதற்கும்‌ விஷ்ணுவிற்கு ஆற்றல்‌ உண்டு” என்றெபடியே, 
உங்களை நியமிக்கப்‌ போர்த என்னைப்போல்‌ அல்லன்காண்‌ 
என்னை நியமிக்குமவன்‌ ; இவ்‌ ஓலக்கத்திலே வந்தால்‌ அன்றோ 
நான்‌ ஆராய்வது ? அவன்‌ எங்கும்‌ உள்ளவன்‌ அன்றோ. 
நாளும்‌ கொடுவினை செய்யும்‌ கூற்றின்‌ தமர்களும்‌ குறுக 
இல்லார்‌ - பழையதாக நலிந்து போந்த வாசனை கொண்டு; 
பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ “முதலடி இட்ட இன்றும்‌ கட்டவோ? 
1. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ வாணன்‌ பட்டது? என்று 
தொடங்கி. 
2. ££ வேண்டாமை ?? என்பது; பெரியதிருமொழி, 10.6: 5. 
கோயில்‌ கட்டணம்‌ - அந்தப்புரம்‌. படுச்கைப்பற்று - பெண்கள்‌ இருக்குமிடம்‌. 
8. அவன்தான்‌ காட்டிச்‌ கொடுத்தாலோ? எனின்‌, “ செய்தாரேல்‌ ?? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌. ** செய்தாரேல்‌ ?? 
என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 4. 9: 9, ்‌ ல்‌ 
4. நின்‌ சாமம்‌ கற்ற ?? என்பது திருமாலை, 1. 
5, அஹம்‌ அம.ரவரார்ச்சிதேஈ தாத்ரா 
யமஇதி லோக ஹிதா ஹிதே நீயுக்த$ 
ஹரிகுரு வறக அஸ்மி ஈ ஸ்வதர்‌த.ர£ 
ப்ரபவதி ஸம்யமசே மமாபி விஷ்ணா£, 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுமா, 0, 7: 14, 
சுலோகத்திலே உள்ள ** விஷ்ணு??? என்ற பதத்தைத திருவுள்ளம்பற்றிப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்ஒறார்‌ ' உங்களை ? என்று தொடக்க, 
6. “கேசவா?” என்றது, வத்தை மாத்திரம்‌ ஆசையாலே ' முதலடி 
இட்ட இன்றும்‌ ? என்றார்‌, 


ஆ 


26 திருவய்மெர்றினா்‌ த்தாம்‌: பத்து 


16 நிர்த்தோஷம்‌ வித்தி. -சாவது பிறப்பதரய்ப்‌ பெறவிலைவை கு, ல்‌ 
கழுவாய்‌ இல்லாத தீவினைகளை உடையவன்‌ ஆவது? ஆனாலும்‌, : 
அவனைக்‌ குற்றம்‌ அற்றவன்‌ ஆகவே புத்தி பண்ணவேண்டும்‌. , 
குற்றங்கள்‌ இருக்க இப்படி. நினைக்க வேண்டுவான்‌ அன்‌: : 
என்ன; ப்ரபாவாத்‌ - இவனையே பார்ப்பது ? இவன்‌, பற்றின 
வனைப்‌ பார்க்க வேண்டாவோ? இவனை ஆராய்கையாவ ௮, 
பகவானுடைய பெருமையை அளவிட்டு ௮ றிதலாம்‌ அன்றோ. 
இல்லார்‌ -* எரிகிற நெருப்பிலே கட்டுவார்‌ உளரோ ! என்றது, 
ஏவுகன்ற தலைவனுடைய ஏவலை மேற்கொண்டு கிட்டாமை 
அன்ற; தம்‌ தூமை வேண்டாதார்‌ உளரோ? என்றபடி. 


மேலே, பெறக்கூடிய பேற்றினைச்‌ சொல்‌ லறோர்‌ : விடம்‌ 
உடை - “செந்தெங்கற்கு முள்‌ கட்டினாம்‌ போலே ஒருவர்க்கும்‌ 
முகம்‌ கொள்ளாதிருக்கை ; * வாய்ந்த. மதுகைடபரும்‌ வயிறு 
உரு மாண்டார்‌ ” என்றெபடியே, பகைவர்களாகக்‌ கட்டி 
னாரும்‌ முடிந்து போம்படியாக இருக்கும்‌. அரவு - சாதிக்கு . 
உரியதான மென்மை நாற்றம்‌ குளிர்த்தி என்னும்‌ இவற்றை 
உடைத்தாய்‌ இருக்கும்‌. பள்ளி விரும்பினான்‌ - £ பரியங்க வித்‌ 
யையிற்‌ சொல்லுகிறபடியே ஆயிற்று அங்குக்‌ கண்‌ வளர்க்‌ 


1, இட்டாமைக்கு அடி ஏது? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ££ நிர்த்தோஷம்‌ ?? என்று தொடல்‌, 
அராசாரோபி ஸர்வாஸ்மீ கருதச்சகோ மாஸ்‌ திக புரா 
ஸமாபுரயேத்‌ ஆதிதேவம்‌ ஸ்‌.ரத்தயா ॥. ரணம்யதி 
நிர்த்தோஷம்‌ வித்தி தம்‌ ஜம்தும்‌ ப்ரபாவாத்‌ ப.ரமாத்மா£, 
என்பது, பாரதம்‌, 

இச்‌ சுலோகத்தலே உள்ள '£ ஜட்‌தும்‌ ?? என்பதனையும்‌, ““துராசாரோபி?? 
என்பதனையும்‌ திருவள்ளம்பற்றி **நிர்தோஷம்வித்இ?”? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிருர்‌ * சாவது ? என்று தொடங்க, 

2, குறுகார்‌ என்னாதே: “£குறுககில்லார்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌ ' எரீறெ” என்று தொடங்க, . அதனை விவரணம்‌ செய்‌ 
இருர்‌ * ஏவுன்ற” எனறு தொடக்கி. 

. 8, செர்தெங்கு - செவ்விளநீ£. ்‌ 
க கீ, ஒருவரும்‌ பார்க்க ஒண்ணாமைககுப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
££ வாய்ச்த?: என்று தொடக்‌, இத, மூன்றாம்‌ திருஅர்தாதி, 66. 

+ 5, பரியங்க வித்தை இன்னது என்பதனை “£ அணைவது அரவணை ?? 
ல்‌ என்ற திருவாய்மொழியின்‌ வீயாக்யொனத்தில்‌ கண்டு கொள்வது, 


வ வ 


த்‌ வல்ல ர, EE 
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ற ட்ரக்‌. த்‌ அவனை இப்படி அநிச்தவன்‌ தன அ காலால்‌ 


2 அவனுடைய படுக்கையில்‌, ஏற்கிறான்‌ ” என்றபடியே, 
.அகைத்து _ஏறலாம்படியாய்‌ ஆயிற்று இருப்பது. "சுரும்பு 
அலற்றும்‌-?4 இந்த விதமான சாமத்தைப்‌ பாடிக்கொண்டிருக்‌ 


இன்றான்‌- 3. என்று சொல்லுஇறபடியே, முத்தர்கள்‌ செய்யும ் 


வற்றை வண்டுகள்‌ செய்யாமிற்கும்‌. தடம்‌ உடை வயல்‌ - விர 


ஜைக்கும்‌ ஏனையவற்றிற்கும்‌ போலியாக இருக்குமாயிற்றுத்‌ 


தடாகங்கள்‌. அனந்தபுர௩கர்‌ - கலங்காப்‌ பெருககரத்துக்குப்‌ 

போலியாக இருக்கும்‌. புகுதும்‌ இன்றே- * இரமத்திலே புகு 

கிரோம்‌ என்று ஆறி இருக்குமது அன்று; இச்சை பிறந்த 

இன்றே போய்ப்‌ புகுவோம்‌. - (1) 
1005. 


இன்ற பொய்ப்‌ புகுதிராகில்‌, எழுமையும்‌ ஏதம்‌ சாரா: 
குன்ற நேர்‌ மாடம்‌ மாடே குருந்து சேர்‌ செருந்தி புன்னை 
மன்று அலர்‌ பொழில்‌ அனந்தபுரநகர்‌ மாயன்‌ நாமம்‌ 
ஒன்றும்‌ ஓர்‌ ஆயிரம்‌ ஆம்‌ உள்ளுவார்க்கு உம்பர்‌ ஊரே. 
பெ - ரை இன்றே சென்ற சேருதிராகில்‌, எப்பொழுதும்‌ 
ஒரு அன்பமும்‌ உங்களை வந்து அடைய மாட்டாஅ ; மலைகளை ஓத்த 
மாளிகைகளின்‌ பக்கங்களில்‌ குருந்த மரங்களும்‌ சேர்க்திருக்கன்ற 
செருந்தி மரங்களும்‌ புன்னை மரங்களும்‌ வாசனையோடு மலாரஇன்2 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த இருவனந்தபுரம்‌ என்னும்‌ திவ்ய தேசத்திலே 
எழுந்தருளியிருக்கன்ற எம்பெருமானுடைய திருப்‌ பெயர்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றுமே ஆயிரம்‌ திருப்‌ பெயர்கள்‌ கொடுக்கன்ற பலனைக்‌ கொடுப்‌ 
பனவாம்‌ ; ஆதலால்‌, இத்‌ தன்மையினை நினைப்பவர்கட்குக்‌ கிடைப்ப அ 
பரமபதமேயாம்‌ என்றவா அ, - 
வீ - கு. மாடு - பக்கம்‌, குருந்து, செருந்தி, புன்னை என்பன, மர 
விசேடங்கள்‌. மன்று - மன்றல்‌ என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌, பொது 


இடமுமாம்‌, 


1. திறாக்சண்வளர்வதற்குப்‌ பி. யேோஜனம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
£ அவனை இப்படி. அ.றிச்‌,தவன்‌ ? என்று தொடக்‌, 
்‌ 8 பாதேோ அத்யாரோஹதி?? 
என்பது; உபநிடதம்‌ 
2, “ஏதத்‌ ஸாம காயர்‌ ஆஸ்தே?9 
என்பத; தைத்திரீய உபநிடதம்‌, 


38 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. ! தீவினைகள்‌ போகைக்குச்‌ 
சொன்ன இருப்‌ பெயர்தானே ஆயிரம்‌ வகைகளாலே பாது 
காவலாக இருக்கும்‌ என்‌ ஒருர்‌. 

இன்று போய்ப்‌ புகுதிராகில்‌ - போவோம்‌ என்னு இச்சை 
பிறந்த இன்றே சென்று சேர்வீர்கோளேயாகில்‌. அதிகாரி 
ஆதற்கு, மற்றைய விஷயங்களில்‌ வைராக்கெம்‌ தொடக்க 
மானவை வேண்டாவோ? இச்சை மாத்திரம்‌ போதியகாமோ? 
என்னில்‌, ? * என்று வைராக்கியம்‌ உள்ளவனாக ஆகிறானோ 
அன்றே துறவறத்தை மேற்கொள்ளவேண்டும்‌ 1? என்கிற 
படியே, அவை வேண்டுவன, ஒரு சிலர்‌ மேற்கொள்ளக்‌ கூடிய 
வையான விஷயங்களுக்கு ; எல்லாரும்‌ மேற்கொள்ளக்‌ கூடிய 
தாய்ச்‌ சம்பந்தமுள்ளதுமாய்‌ முன்பே இவனை விரும்பி 
இவன அ விருப்பத்தைப்பார்‌ ததிருக்கும்‌ விஷயத்துக்கு விருப்ப 
மாத்திரமே வேண்டுவது ; விஷயத்துக்குத்‌ தகுதியாக அதிகாரி 
யாகும்‌ தன்மையை இவனால்‌ சம்பாதிக்க முடியாமையாலும்‌ 
£ ஆள்பார்‌ த்து உழிதருமவ னாகையா லும்‌ வேண்டா. “அல்லது 
இராவணன்‌ தானே யாகிலும்‌” என்னுமவன்‌ அன்றோ ; 
என்றது, விபீஷணன்‌ என்று பெயராய்‌, இராவணனாய்‌ இரும்‌ 
தான்‌ என்று மீளாதேயுங்கோள்‌ என்றான்‌ என்‌ றபடி. 

£ அஅ என்‌? அங்கு நின்றும்‌ வந்தான்‌ ஒருவனைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டதாக அமையாதோ என்ன வேண்டா: “குறை 
வாளர்க்கு அன்றோ நம்மால்‌ காரியம்‌ உள்ளத; ௮௮ உள்ளது, 


1. சான்காம்‌ அடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. * சொன்ன திருப்பெயர்‌ ? என்றது, மேல்‌ திருப்பாசுரத்‌ திலே “£ கேசவா 
என்ன ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற் றி. 

2. “ யதஹரேவ விரஜேத்‌ தசஹரேவ ப்ரவ்ரஜேத்‌ ?? 
என்பது, ஜாபாலி ஸ்மிருதி. 

8. கரன்முகன்‌ திருஅர்தா தி, 60. 

4. இவனுடைய இச்சையை அவன்‌ எதிர்பார்த்‌ தருப்பவனோ ? என்ன, 
ச ்‌, J ட » » . ட ட 

அல்லது ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ூருர்‌. 
ஆசய ஏகம்‌ ஹரிஸ்பேஷ்ட தத்தம்‌ அஸ்ய அபயம்‌ மயா 
விடீஷணோவா ஸ-ஈக்ரீவ யதிவா ராவண? ஸ்வயம்‌. 
என்பத, ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 18 ; 34, 6 யதிவா ?? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * விமீஷணன்‌ ? என்று தொடங்‌, 4 பெயராய்‌ ? என்ற து, பெயரை 
வைத்துச்‌ கொண்டவனாய்‌ என்றபடி 

5. சுலோசத்திலே உள்ள ££ ஸ்வயம்‌ ? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 

செய்றோர்‌ அது என்‌ ? என்று தொடக்‌, £௮ த. என்றது, குறையை, 
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இராவணனுக்கே அன்றே. ' “ விபீஷணன்‌ தர்மாத்மா ” 
என்்‌றெபடியே, தனக்கு என்ன ஒரு கைம்முதலும்‌ உள்ளவ 
னாகையாலே நாளை வரவும்‌ ஆம்‌: அரைக்கணம்‌ ட்டாவிடில்‌ 
நாசமாக இருக்கிறது அந்த இராவணனுக்கே அன்றோ ? அன 
பின்பு, அவனை அன்றோ முற்படக்‌ கைக்கொள்ளவேண்டுவது? 
” இனித்‌ தான்‌ இவனைக்‌ கைக்‌ கொண்டால்‌; இவனும்‌ இவண்‌ 
தன்னோடே வந்த நால்வரும்‌ ஆகப்‌ போம்‌ ; இராவணனைக்‌ 
கைக்‌ கொண்டால்‌, துறுப்புக்‌ கூடாகக்‌ கைக்‌ கொண்டதாக 
லாம்‌ ; மஹாராஜர்‌ ஒருவரையும்‌ அங்கீகரிக்க வான ரசாதியாக 
வாழ்ந்து போனாற்‌ போலே, 


எழுமையும்‌ ஏ தம்‌ சாரா-ஒரு காலமும்‌ பொல்லாங்கு வந்து 
இட்டாது, சாரா என்றதனால்‌ * அதற்கு அவன்‌ தானும்‌ நினைப்‌: 
பிடவும்‌ வேண்டா என்றபடி. ££ சும்மெனாதே கைவிட்டு ஓடித்‌ 
தூறுகள்‌ பாய்ந்தன வே” என்கிறபடியே, 4 நரம்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
இருப்பதற்கு உரியோம்‌ அல்லோம்‌” என்று தன்னடையே 
வந்து இட்டாது; * இராஜ குல சம்பந்தத்தாலே விட்டு ஓடிப்‌ 
போம்‌; £ “ வானோ மறிகடலோ மாருதமோ தீயகமோ, கானே 
ஒருங்குற்றும்‌ கண்டிலமால்‌ - ஆன்‌ ஈன்ற, கன்று உயரத்‌ தாம்‌ 
எறிந்து காய்‌ உதிர்த்தார்‌ தாள்‌ பணிந்தோம்‌, வன்‌ துயரை 
ஆ ஆ! மருங்கு?” என்ற திருப்பாசுரம்‌ நினைவு கூர்க. 


1. ஆனால்‌, விபீஷணன்‌ குறைவாளன்‌ அல்லனோ? என்ன, 
£ விபீஷணன்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்நிறார்‌. 
££ விபடீஷணஸ்‌ அ தர்மாத்மா ஈது. ராக்ஸ்‌ சேஷ்டி 58 ?9 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 17 : 24. 


2. இராவணனையே கைக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதற்கு மேலும்‌ ஒரு 
சாணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * இனித்‌ தான்‌ ! என்று தொடக்‌, துறுப்புச்‌ 
கூடு - அற்றாப்‌ பொலி- 

8. ஏதத்தைப்‌ போக்கும்‌ என்னாதே ** ஏதம்‌ சா.ரா?? என்றதற்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ * அதற்கு அவன்‌ தானும்‌ ' என்று தொடங்க, 
அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ ** சும்மெனாதே ? என்று தொடங்‌, இத, 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 5. 4: 8. 

&. மூச்சு விடாதே போகைக்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிறொர்‌ 
£ இராஜ குல சம்பர்தத்தாலே ? என்று தொடங்கி. 

. 5. அப்படிப்‌ போவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ (£ வானோ ?” என்று 
தொடங்க, இத, பெரிய திருவந்தாதி, 54, \ 


ட்‌ 
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குன்று கேர்‌ மாடம்‌ மாடே குருந்து சேர்‌ செருந்தி புன்னை- : 

ஏதம்‌ சார்க்தாலும்‌ சென்று சேர வேண்டும்படி காணும்‌ 
ஊரின்‌ செல்வமும்‌ இனிமையும்‌. மலைகளைப்‌ புடைபடத்‌ 
தொனைத்து நெருங்க வைத்தாற்போலேஇருக்றெ மாடங்களும்‌) 
அதன்‌ அருகே அம்‌ மாடங்களுக்கு நிழல்‌ செய்தாற்‌ போலே 
இருக்கற குருக்து, அதனோடே சேர்ந்த செருந்தி, புன்னை. 
அன்‌ றிக்கே, சேர்‌ என்பதற்கு, அம்‌ மரங்கள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று 
சேர்ந்திருக்கன்ற என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, மன்று அலர்‌ 
பொழில்‌ -? ஊர்ச்‌ சுற்றிலே அலர்க்து இடக்கும்‌ ஆயிற்றுப்‌ 
பொழில்கள்‌. அன்றிக்கே, மன்ன என்று மன்றலாய்‌, அலர்‌ 
்‌ தல்‌ என்று பரம்புகையாய்‌; வாசனை பரம்பாகின்றுள்ள 
சோலை என்னுதலுமாம்‌. இப்‌ பொருளில்‌ மன்றல்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ மன்ற என்று விகாரப்பட்டுக்‌ இடக்கின் றது. 


குன்று கேர்‌ மாடம்‌ - * ' பின்னை திருநறையூர்‌ அரையரும்‌ 
பட்டரும்‌ உள்ளே புக்கு வலம்‌ வாரா நிற்க கான்‌ சேவித்துப்‌ 
போனேன்‌ : அல்லாதார்‌ எல்லாரும்‌ விரைந்து சடக்கென 
வாராகிற்க, இவர்கள்‌ இருமாளிகைகளையும்‌ திருக்‌ கோபுரங்‌ 
களையும்‌ கண்களாலே பருகுவாரைப்‌ போலே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு வருகறபடியைக்‌ கண்டு, அல்லாதார்க்கும்‌ இவர்களுக்‌ 
கும்‌ செயல்‌ ஒத்திருக்கச்‌ செய்தே இவர்களான வாசி இருந்த 
படி என்‌ ? என்று இருந்தேன்‌ என்று அருளிச்செய்வர்‌. 

* இனி, சேர்‌ செருந்தி என்பதற்கு, மரங்கள்‌ ஒன்றோடு 
ஒன்று ஒத்து இருக்கின்ற என்னுதலுமாம்‌. “ இராகவனுக்கு 
ஒத்தவள்‌ சீதாபிராட்டி? என்னுமாறு போலே ஆயிற்று 


பூ 


ப்‌ பழுக்கக்‌ 1-0 ஜ்‌. தர்‌ வக்‌ பட. அர்க்‌ அம்ச ன 


1. “ ஏதம்‌ சாரா?” என்றதன்பின்‌ “குன்று ரேர்‌ மாடம்‌ ?? என்று 
தொடங்கிக்‌ கூறுவதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ ஏதம்‌ சார்ந்தாலும்‌ ? 
என்று தொடங்கி, ': குன்று கேர்‌ மாடம்‌ ?? என்கையாலே, செல்வம்‌ போதரும்‌; 
££ குருந்து சேர்‌ புன்னை ?? என்சையாலே, இனிமை பெறுதும்‌. 


2. மன்றம்‌ - காற்சக்‌தி, அதனையே ஊர்ச்சுற்றிலே என்றொர்‌. 
9. இங்கனம்‌ வருணிப்பதற்கு இவை இனிமையாக இருக்குமோ ? 


ப்‌ என்ன, இருக்கும்‌ என்பதற்கு ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ பிள்ளை திருமறையூர்‌ 
த அசையரும்‌ ? என்று தொடங்கி. * அருளிச்செய்வர்‌ ? என்ற து, ஈஞ்யேரை. 


ட்டும்‌ அத்தம்‌! 


க்‌, “சேர்‌ செருந்தி? என்பதற்கு, மூன்றாவதாக வேறும்‌ ஒரு கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ இனி ? என்று தொடல்‌, 

அல்யஸமில வயோ வ்ருத்தாம்‌ தல்யாபிஜச லஷணாம்‌ 

சாகவ$ அர்ஹதி வைசேஹீம்‌ தம்‌ ௪ இயம்‌ அஹிதேக்ஷணா. 
என்பத, ஸ்ரீராமா. சம்‌, 10: 5, 
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என்றபடி, மேல்‌ நித்திய சூரிகளைச்‌ சொல்லக்கடவதாக 
இருக்க, இங்கே தாவரங்களைச்‌ சொல்லுகிறது என்‌? என்ன; 
உகந்தருளின நிலங்களில்‌ மேன்மக்களோடு தாவரங்களோடு 
வாசி இல்லை என்று இருக்கும்‌ உத்தேசிய புத்தியாலே : 
“நித்தியசூரிகளுக்கு ஆனால்‌ அவ்‌ வருகே போக நினைவு உண்‌ 
டாகைக்குத்‌ தகுதி உண்டு: கினையார்களித் தனை : ஞானத்தின்‌ 
காரியமான அன்பின்‌ மிகுதியாலே : கினைக்கைக்கும்‌ தகுதி 
உண்டே அன்றோ ; வேறு ஓரிடத்தில்‌ போக நினைக்கைக்குத்‌ 
தகுதி இல்லை அன்றோ இவற்றுக்கு. “பின்னை ஜநநாதப்‌ பிரஹ்ம 
நமாம்‌ இரு முடிக்‌ குறையிலே மரம்‌ வெட்டுவியாநிற்க, எம்பார்‌ 
அருளிச்செய்த வார்த்தையை நினைப்பது. ஆச்சான்‌ திருவாலி 
நாடு தாசர்‌ * சுரவன்‌ பாக்குகள்‌ நல்லன சிலவற்றைப்‌ பட்ட, 
ருக்குக்‌ கொடு வந்து கொடுக்க, அவற்றைக்‌ கண்டு * இவை 
இருக்கபடி. என்‌? இருவருள்‌ கமுகினின் அம்‌ வந்தவையோ ?' 


என்று அருளிச்செய்தாராம்‌. கீராலே வளர்ந்தவை அன்றே, 


- 


அவனுடைய திருவருட்‌ பார்வையாலே வளர்ந்தவை அன்றோ. 

அனந்தபுர௩கர்‌ மாயன்‌ - ஸ்ரீ வைகுண்டத்தை விட்டுத்‌ 
 காழ்க்தார்க்கு முகம்‌ கொடுக்கலாம்‌ ' என்னுமதனாலே திரு 
வனந்தபு ரத்தை விடமாட்டாதே நிற்கிற சீல ,குணத்தின்‌ 
மிகுதியைச்‌ சொல்லுறது. காமம்‌ ஒன்றும்‌ ஓர்‌ ஆயிரம்‌ ஆம்‌ - 
ஒரு திருப்‌ பெயர்‌ தானே விரோதிகளைப்‌ போக்கிக்‌ காப்பாற்‌ 
அம்‌ என்னுமிடம்‌ *சொல்லிற்றே அன்றோ.அப்படியே ஆயிரம்‌ 
படி. பாதுகாவலாக இருக்கிற ஆயிரம்‌ திருப்பெயர்களை யுடை 
யவன்‌. உள்ளுவரர்க்கு-உத்தேசியமான பொருள்‌ குறைவற்று 


3. மேல்‌ அடிகளாலே பொழிலை வருணித்ததற்குக்‌ : காரணத்தை 
அருளிச்செய்கிறொர்‌ * மேல்‌ நித்தியகுரிகளை? என்று தொடங்கி. “நித்திய 
சூரிகளை ? என்றது, (£ விண்ணோர்‌ ?” என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

2. ஆனாலும்‌, மேம்பட்டவர்களான நித்திய சூரிகளைப்‌ போன்று இவை 


யும்‌ உத்தேசியமாமோ ? என்ன, “நித்திய குரிகளுக்கு ? என்று தொடங்க 


அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. ்‌ 

8. இவ்விய தேசங்களில்‌ உள்ளவை பகவானுடைய கடாகதித்திற்கு 
உரியவை யாகையாலே உத்தேரியம்‌ என்னுமதற்கு ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
£ பிள்ளை ஜுகாதப்‌ பிரஹ்மராயர்‌ ? என்று தொடங்கி. அருளிச்செய்த வார்த்‌ 
தையை “£ழானேய்‌ நோக்கு ?? என்ற திருவாய்மொழியின்‌ வீயாக்யொனத்‌ 
இலே காண்க. (5: 9. 1.) 

4, சுரவன்பாக்கு - உயர்ச்த பாக்கு. ££ இருவருள்‌ கமுகு ? என்ற 
தற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ ' 8ீ.ராலே ? என்று தொடக்கி, 

5. *சொல்லிற்றே அன்றோ? என்றது, முதம்‌ பாசமத்திலே 
சொல்லிற்றே என்றபடி. / 

6 


42 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


இருந்தது, இனி, மினைப்பாரே அன்றே தேட்டம்‌ உள்ளு 
வார்க்கு. ஸ்ரீ வைகுண்டத்திலே நித்தியசூரிகள்‌ ஓலக்கம்‌ 
கொடுக்க அவர்கள்‌ நடுவே இருக்கக்கூடிய சர்வேஸ்வரன்‌, 
“தாழ்ந்தார்க்கு முகம்‌ கொடுக்கலாம்‌? என்று இச்‌ நகரை 
விரும்பி வசிக்கிற நீர்மையின்‌ ஏற்றத்தை நினைக்க வல்ல 
வர்க்கு. உம்பர்‌ ஊரே - * திருப்‌ பெயர்களை கினைப்பார்க்கு, 


அவ்விடம்‌ தானே உம்பர்‌ ஊர்‌ ஆம்‌. அன்‌ றிக்கே, உள்ளுவார்‌ . 


பெறுமிடம்‌ உம்பர்‌ ஊர்‌ என்னவும்‌ ஆம்‌. “அவ்‌ உம்பர்‌ ஊர்‌ 
தானும்‌ ஈம்மால்‌ விரும்பப்படுவதும்‌ ௮வன்‌ விடாதே வசிப்ப 
தனால்‌ அன்றோ. அவனேதான்‌ இவ்விடத்தே வசியாநின்றால்‌ 
பின்னை இவ்விட S. ம உத்தேசியமாகத்‌ தட்டு இல்லை 
அன்றோ. (2) 
1006. 

ஊரும்‌ புள்‌ ; கோடியும்‌ அஃதே ; உலகு எல்லாம்‌ உண்ட உமிழ்ந்‌ தான்‌ 
சேரும்‌ தண்‌ அனந்தபுரம்‌ சிக்கெனப்‌ புகுதிராகில்‌, 
தீரும்‌ நோய்‌ வினைகள்‌ எல்லாம்‌ திண்ணம்‌; நாம்‌ அறியச்‌ சொன்னோம்‌; 
பேரும்‌ ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ ஒன்று நீர்‌ பேசுமினே. 

பெர - ரை :--கருடப்‌ பறவையை வாகனமாகக்‌ கொண்டு ஊரா 
நிற்கும்‌; கொடியும்‌ அக்‌ கருடப்‌ பறவையேயாம்‌ ; எல்லா உலகங்களை 
யும்‌ பிரளயகாலத்தில்‌ உண்டு மீண்டு உமிழ்க்‌தவனான இறைவன்‌ எழும்‌ 
தருளி இருக்கின்ற குளிர்ந்த இருவனக்தபுரம்‌ என்னும்‌ இவ்விய 
தேசத்தை விரைவில்‌ சென்று அடைவீரேயோகில்‌ கோய்களும்‌ கோய்‌ 
களுக்குக்‌ காரணமான வினைகளும்‌ எல்லாம்‌ நீங்கும்‌; இது உறுதி 
யாகும்‌; நாம்‌ அறியும்படி சொன்னோம்‌; ஒப்பு அற்ற ஆயிரம்‌ திருப்‌ 


பெயர்களில்‌ யாதாயினும்‌ ஒன்றனைச்‌ சொல்லி அஅபவியுங்கோள்‌ 
என்றோர்‌. 


1. ““உள்ளுவார்க்கு ?? என்பதற்கு, ££ மாயன்‌ ?? என்றதிற்‌ கூறிய 
சல குணத்தைச்‌ சேர்த்து, லே குணத்தை உள்ளுவார்க்கு என்று பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிருர்‌ * ஸ்ரீ வைகுண்டத்திலே ? என்று தொடங்க. 

2, மேலே லை குணத்தை உள்ளுவார்க்கு என்று பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்து, இங்கே, “ உள்ளுவார்க்கு ?? என்பதனை * நாமம்‌ ?? என்றதனோடு 
சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌  இருப்பெயர்களை ? ஏன்று தொடங்க 
* அவ்விடம்‌ தானே ? என்றது, இருவனர்தபுரமே என்றபடி. 

3. பரமபதம்‌ அன்றோ உத்தேரெயம்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ அவ்‌ உம்பர்‌ ஊர்‌ தானும்‌ ? என்று தொடக்‌, 
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வி - கு புள்‌ ஊரும்‌; கொடியும்‌ அஃதே என்க. புகுதிராலல்‌ 
- நோயும்‌ வினைகளும்‌ எல்லாம்‌ திரும்‌; இது திண்ணம்‌ என்க. அன்‌ 
கிக்கே, தண்ணம்‌ என்பதனைச்‌ சொன்னோம்‌ என்பதற்கு அடை ஆக்க 
அம்‌ ஒன்று, 

ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு, ! தீய வினைகள்‌ போகைக்கு அம்‌ 
நகரத்தை அடைதலே போதியதாம்‌ : ஆயிரம்‌ திருகாமங்களில்‌ 
ஏதேனும்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லி அஅபவியுங்கோள்‌ என்‌ ரூர்‌. 

புள்‌ ஊரும்‌ - பெரிய திருவடியை வாகனமாகக்‌ கொண்டு 
நடத்தும்‌. கொடியும்‌ ௮ஃதே - கொடியும்‌ அந்தப்‌ பெரிய 
திருவடியே,  புள்ளினைக்‌ கூறியது, நித்திய சூரிகளுக்கும்‌ உப 
லக்ஷணம்‌, * இவ்‌ உலகத்தின்‌ தொடர்பு சிறிதும்‌ இல்லாத 
நித்திய சூரிகளுக்குச்‌ (“சென்றால்‌ குடையரம்‌”” என்றெபடியே, 
உண்டாகச்‌ சொல்லுகிற பலவகைப்பட்ட நிலைகள்‌, இன்ற 
சென்று ட்டினவனுக்கும்‌ வாசி அறக்‌ கொடுக்கும்‌ என்கைக்‌ 
காகச்‌ சொல்லுகிறது, £ இவன்‌ “கான்‌ எல்லாத்‌ தொண்டு 
களையும்‌ செய்வேன்‌ ” என்ன இருந்தாலும்‌ பயன்‌ இல்லை 
அன்றோ, ' “செய்க! என்று அவன்‌ ஏவிக்‌ கொள்ளாத 
அன்று. ” இவன்‌ இறைவனுக்குத்‌ தொண்டு செய்யாத அன்று 


1. பின்‌ அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
2, “ஊர்தி வால்‌ வெள்‌ ஏறே இறந்த க 
சீர்செழு கொடியும்‌ அவ்‌ ஏறு என்ப. ?? 
என்பது கடவுள்‌ வாழ்த்து, புறநானுறு, 

8. பெரிய திருவடி ஒருவனையே வாகனமாகவும்‌ கொடியாகவும்‌ கொள்‌ 
ளும்‌ என்னும்‌ இத, நித்தியகுரிகளில்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ பலவிதமான பைம்‌ 
கரியங்களைக்‌ கொள்ளும்‌ என்னுமதற்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌ என்றபடி. 

4, (ஊரும்‌ புள்‌ கொடியும்‌ ௮ஃதே?? என்றதனை , அருளிச்செய்த 

. தற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்ரொர்‌ * இவ்‌ உலகத்தின்‌ ? என்று தொடங்க, 
: சென்றால்‌ ?? என்பது, முதல்‌ திருவந்தாதி, 58. 
- 5. அவன்‌ கொடுக்றெது என்‌ ? தானே செய்ய ஒண்ணாதோ ? என்ன, 
£ இவன்‌” என்று தொடல்‌?) அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 
பவாம்ஸ்‌ து ஸஹ வைதேஹ்யா கஇிரிஸா. ஷு ரம்ஸ்யதே 
அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி ஜாக்‌.ரத$ ஸ்வபதங்ச தே, 
என்பத, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 91; 25, 
6. குருஷ்வ மாம்‌ அறுசரம்‌ வைதர்ம்யம்‌ உ இஹ வித்யதே 
கீருதார்த்த8 அஹம்‌ பவிஷ்யாமி தவசார்த்த8 ப்‌.ரசல்பதே. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 91; 22. 

7. எல்லாவற்றாலும்‌ நிறைந்தவனான அவன்‌ . இவனைச்‌ சொண்டு சைய்‌ 
சரியம்‌ கொள்ளுறெ.து என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
* இவன்‌? என்று தொடக்‌, 


துத்‌ *ர்‌ 
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ஆத்மாவிற்கு அடிமைத்‌ தன்மை இல்லை ; ஆகையாலே, ஒன்‌ 

றிலும்‌ விருப்பு இல்லாதவனான தான்‌ குறைய நின்று இவ 

னுடைய குறையைத்‌ தீர்க்குமாயிற்று, என்றது, தான்‌ குறை 

யுடையவனாய்‌ கின்று இவனைக்‌ குறை இல்லாதவனாகச்‌ செய்‌ 

வான்‌ என்றபடி. * இவன்‌ தொண்டுசெய்து அடிமைத்‌ தன்மை 

யுடையவனாம்படி இவனைச்‌ செய்வித்துக்‌ குறைவற்றவனாக 

வேண்டுமன்றோ அவனுக்கு. என்றது, 2 இவன்‌ தொண்டு 

செய்து அடிமைத்தன்மை யுடையவனாகும்‌. பொருட்டு அவன்‌ 

தன்னைத்‌ தாழ விட்டான்‌ என்றால்‌, அது தானே நிறை யுடை 

. மைக்கு உடலாக இருக்குமன்றோ அவனுக்கு என்றபடி. 

இன்னார்‌ அதன்‌ என நின்றான்‌!” என்ற பின்பே அன்றோ 
சேஷியாம்‌ தன்மை அவனுக்கு உண்டாயிற்று. 

உலகு எல்லாம்‌ உண்டு உமிழ்க்தான்‌ - இவ்‌ உலகத்‌ 

தொடர்பு இல்லாத நித்தியசூரிகளை எல்லா அடிமைகளையும்‌ 

கொள்ளுகை அன்றிக்கே, பிரளய ஆபத்தில்‌ உலகத்தை 

எடுத்து வயிற்றிலே வைத்து கோக்க, பின்னே உள்ளே இடந்து 

தளர ஒண்ணாது என்று வெளிகாடு காண உமிழ்ச்தவன்‌. 

சேரும்‌ தண்‌ அனந்தபுரம்‌-* பிரளய ஆபத்தில்‌ உலகத்துக்கு 

அவன்‌ வயிற்றில்‌ புகாதபோது உண்டான செல்லாமையைப்‌ 

போலே ஆயிற்று, அவனுக்கு இம்‌ ஈகரத்திலே புகுராகபோது 

k உண்டான தறிப்பறுதி. பிரளய ஆபத்தில்‌ நின்றும்‌ உலக 

. முழுதினையும்‌ பாதுகாத்தவன்‌, சேரும்‌ - வந்து சேரும்‌. அன்‌ 

நறிக்கே, பாரம்‌ நீங்னெவனாய்க்‌ கொண்டு சாய்ந்தருளுநற இடம்‌ 

என்னுதல்‌. £ மயக்கத்தாலே அவன்‌ இப்படி விரும்புகிறான்‌ 

அல்லன்‌ ; இணிமையாலே விடமாட்டாதவனாதிறான்‌ என்ப 

1. ஆயினும்‌, ஒன்றிலும்‌ விருப்பம்‌ இல்லாதவன்‌ என்ற தன்மைக்குக்‌ 
குற்றம்‌ வாராதோ ? எனின்‌, * இவன்‌ தொண்டு செய்து ? என்று தொடங்கி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஓருர்‌. 

2. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ இவன்‌ 2 என்று தொடங்கி. 

3. தன்னைத்‌ தாழவிட்டது விருப்பம்‌ இல்லாமைக்கு உடலாகக்‌ கண்ட 
இடம்‌ உண்டோ ?: என்ன, * இன்னார்‌ ? என்று தொடக்கி அதற்கு விடை 
த்‌ ££ இன்னார்‌ அதன்‌ ?: என்பது, பெரிய திருமொழி, 

4. * உலகெல்லாம்‌ உண்டு உமிழ்ச்தான்‌ சேரும்‌ ?? என்ற பதச்‌ சேர்ச்‌ 
திக்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்‌ஒருர்‌ * பிரளய ஆபத்தில்‌ ? என்று தொடக்கி, 

5. மேலதற்கே, வேறும்‌ ஒரு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ பிரளய 
ஆபத்தில்‌ மின்றும்‌ ? என்று தொடக்‌, 


6, ௩ தண்‌ ?? என்பதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ * மயச்கழ்‌. 
சாலே! எனறு தொடக்‌, த ்‌ 


அதத்‌ 1 தக னை 
த 2 ர 
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£ இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8 4b 
தனைத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌ ' தண்‌? என்ற சொல்லால்‌. ! உகம்‌ 
தருளின நிலமாகில்‌ இப்படி இருக்கவேண்டாவோ ? “தான்‌ 
உகந்த ஊர்‌? என்னக்‌ கடவதன்றோ. தானும்‌ உகந்து நித்திய 
சூரிகளும்‌ உகக்கும்‌ இடம்‌ அன்றோ பரமபதம்‌; இங்குத்‌ தன்‌ 
உகப்பு மாத்திரமே அன்றோ; என்றது, இவர்கள்‌ விருப்பு 
அற்று இருப்பினும்‌ தான்‌ விடமாட்டாதே காலத்தை எதிர்‌ 
மோக்இனவனாய்‌ மிற்றற இடம்‌ அன்றோ என்‌ றபடி. 

சிக்கெனப்‌ புகுதிராகில்‌ - £4 மீண்டு வருகிறான்‌: இல்லை ?? 
என்‌ இறபடியே, மீளாத ருசியை உடையீர்களாய்க்‌ கொண்டு 
இட்டுவீர்கோளாகில்‌. தீரும்‌ நோய்‌ வினைகள்‌ எல்லாம்‌ - துக்‌ 
கங்களும்‌ அக்கங்களுக்குக்‌ காரணமானவைகளும்‌ அழியும்‌, 
திண்ணம்‌ - * சத்தியம்‌ சத்தியம்‌ மீண்டும்‌ சத்தியம்‌ ?? என்னு 
மாறு போலே. நாம்‌ அறியச்‌ சொன்னோம்‌ - திண்ணமாக 
அஅபவத்தாலே கை கண்ட நாம்‌, £ இதில்‌ வாரி அறியாத 
நீங்களும்‌ இழக்க ஒண்ணாது என்று உங்கள்‌ நெஞ்சிலே படும்‌ 
படி சொன்னோம்‌. பல நாள்‌ அன்பப்பட்டுக்‌ கரைகண்டவர்‌ 
ஆகையாலே : நாம்‌ ' என்ொர்‌. இனிக்‌ கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டவர்களாய்ப்‌ படுமவர்கள்‌,சொன்ன வார்த்தையை நினையா 
மையாலே படுநிருார்களத்தனை; நம்மேல்‌ குறை அற நாம்‌ 
சொன்னோம்‌ என்பார்‌ * சொன்னோம்‌ ? என்ரொர்‌. 

நன்று; “செயலுக்கு ௮ம்‌ நகரத்தைச்‌ சென்று சேர்தலே 
பேர்தியதாம்‌ என்‌ நீர்‌, இனிச்‌ சொல்லியிருக்க அடுப்பது என்‌ 2? 


என்ன, பேரும்‌ ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ ஒன்று நீர்‌ பேசுமின்‌ ... ஒரு . 


1. ஈடுபாடு தோன்ற அருளிச்செய்நிறார்‌ * உசக்தருளின ” - என்று 
தொடங்கி. ₹ இப்படி இருக்க வேண்டாவோ ? என்றது, ஈய்வமன்‌ விரும்பும்‌ 
படி இணிமையாக இருக்க வேண்டாவோ என்றபடி. 

2 அவன்‌ விரும்பியதே உசர்தருளின நிலம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ : தான்‌ உகந்த ?? என்று தொடக்‌, இத, இருரெடுர்தாண்டககம்‌, 6, 
இதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * தானும்‌ உகர்து ? என்று தொடக்‌, 

8. *ஈசபுஈராவர்த்ததே ஈசபுஈ.ராவர்த்ததே ?? ர 
என்பத, சார்தோஃய உபநிடதம்‌, 

4, ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ புஈஸ்ஸத்யம்‌ உத்த்குத்ய புஜம்‌ உச்யதே 

வேத ஸாாஸ்த்ராத்‌ பசம்சாஸ்‌இ ௪ தைவம்‌ கேறவாச்‌ பரம்‌. 
என்பது; பாரதம்‌. 

5, “அறிய?” என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “இதில்‌? 
என்று தொடங்கி, ட 

6. செயலுக்கு! என்றது, மனம்‌ வாச்குச்‌ சாயம்‌ என்ற முச்‌ சரணம்‌ 
களில்‌, சாய,ம்‌.தின்‌ காரியமான செயலுக்கு என்றபடி. . 


சட ம்ப ச்ச்‌ 
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திருப்‌ பெயர்‌ தானே ஆயிரம்‌ படி பாதுகாவலாக இருக்கின்ற 
ஆயிரம்‌ திருப்‌ பெயர்களை யுடையவன்‌ என்று 'சொன்னோமே 
அன்றோ முன்பே; அவற்றிலே வாய்க்குத்‌ தோற்றிற்று 
ஒரு திருப்‌ பெயரைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌. மன த்தின்‌ அணையும்‌ 
வேண்டாம்‌ என்பார்‌ 6 பேசுமின்‌ ' என்றொர்‌. (3) 


1007. 
பேசுமின்‌ கூசம்‌ இன்றிப்‌ பெரிய நீர்‌ வேலை சூழ்ந்து 
வாசமே கமழும்‌ சோலை வயல்‌ அணி அனந்தபுரம்‌ 
நேசம்‌ செய்து உறைகின்றானை நேறிமையால்‌ மலர்கள்‌ தூவிப்‌ 
பூசனை செய்கின்றார்கள்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவாறே, 


பொ - ரை மிக்க தண்ணீரையுடைய கடலாலே சூழப்பட்டு, 
நறுமணமே கமழ்னெற சோலைகள்‌ சூழ்ந்த வயல்கள்‌ நிறைந்த அழகிய 
திருவனந்தபுரம்‌ என்னும்‌ திவ்விய தேசத்தில்‌ அன்பு வைத்து எழுந்‌ 
தருளி யிருக்கன்ற எம்பெருமானை, அல்களில்‌ கூறிய முறைப்படி 
மலர்களைக்‌ கொண்டு அருச்‌9 த்‌ தப்‌ பூசனை செய்னெறவர்கள்‌ புண்ணியம்‌ 
செய்தவர்‌ ; அவர்கள்‌ செய்துள்ள புண்ணியத்தைக்‌ கூசுதல்‌ இன்றிப்‌ 
பேசி அறபவீயுங்கோள்‌ என்றோர்‌. 


வீ - கு 3 புண்ணியம்‌ செய்தவா ந்றைக்‌ கூசம்‌ இன்றிப்‌ பேசுமின்‌ 
என்க. சூழ்ந்து - சூழ. 
ஈடு நாலாம்‌ பாட்டு, * பற்றுகன்றவர்கட்கு ௬௪ பிறப்‌. 


பதற்காக, *திருவனந்தபுரத்திலே புக்கு அடிமை செய்கிற 


வர்கள்‌ எத்தகைய புண்ணியம்‌ செய்தவர்கள்‌ |? என்றோர்‌. அன்‌ 
றிககே, அவர்கள்‌ புண்ணியம்‌ செய்தபடியைப்‌ பேசுங்கோள்‌ 
என்றார்‌ என்‌ அதல்‌. 


1. *சொன்னோமே அன்றோ முன்பே” என்றது, ** ஓராயிரமாய்‌ 
உலசேழ்‌ அளிக்கும்‌ ?? (9. 3: 1.) என்ற திருப்பாசுரத்‌ திலே சோன்‌ 
என்‌ றபடி. 

2. **டேசுமின்‌?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ £ மனத்‌ இன்‌ 
துணையும்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. சிறப்பொடு பூசனை த்‌ வானம்‌ 

வறக்குமேல்‌ வானோர்க்கும்‌ ஈண்டு. 
என்பத, திருக்குறள்‌, 

4, நான்காம்‌ அடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிசை க அம்‌. 
நிருர்‌, 


- 
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கூசம்‌ இன்றிப்‌ பேசுமின்‌-உங்கள்‌ தாழ்வினைப்‌ பார்த்துச்‌ 
கூசாதே பேசுங்கோள்‌. ! தாம்‌ மயர்வற மதிகலம்‌ அருளப்‌ . 
பெறச்‌ செய்தேயும்‌, பல காலம்‌ பிறச்து இறந்து போந்த 
வாசனையாலே .* அருவினையேன்‌ ?' என்று பேசுமைக்குக்‌ 
கூசின இது, இவர்களுக்கும்‌ உண்டு என்று இருக்றொர்‌. ? பக 
வானைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்போது கூசத்தான்‌ வேண்டா அன்றோ; 
அறியாமையாலே அன்றோ பேசாதிருந்தது; பேசத்‌ தக்க 
சம்பந்தமுள்ள விஷயம்‌ என்று அறியவே கூசாதே பேசலாமே 
அன்றோ. பெரிய நீர்‌ வேலை சூழ்ந்து - மிக்க தண்ணீரை 
யுடைத்தான கடலாலே சூழப்பட்டு. வாசமே கமழும்‌ சோலை - 
நறுமணமே கமழாகிற்குமாயிற்றுச்‌ சோலை. “சூழப்‌ போந்த 
சோலையில்‌ கறுமணம்‌ புறம்பு போகாதபடி மதிள்‌ இட்டாற்‌ 
போலேயாயிற்று இருப்பது கடல்‌. கடலில்‌ கா.ற்றம்‌ மேலிடாத 
படி. சோலையின்‌ ஈறுமணமே விஞ்சிமிருத்தலின்‌ “வாசமே 
கமழும்‌? என்று ஏகாரம்‌ கொடுத்து ஓதுதறார்‌. 
வயல்‌ அணி அனந்தபுரம்‌ - இப்படிப்பட்ட சோலையை 
யுடைத்தான: வயலாலே அலங்கரிக்கப்பட்டிருச்ன்ற இரு 
வனக்தபுரத்தை. “மேசம்‌ செய்து உறைகின்றானைக்‌ கூசம்‌ 
இன்றிப்‌ பேசுமின்‌ என மேலே கூட்டுக, இப்போது, * கேசம்‌ 
செய்து உறைகின்றானைப்‌ பூசனை செய்கின்றார்கள்‌ புண்ணியம்‌ 
செய்தவாறே” என்பது, வியப்பிலே கோக்கு. £ அன்‌ றிக்கே, 
மேசம்‌ செய்து உறைகின்றானைப்‌ பூசனை செய்சன்றார்கள்‌ 
புண்ணியம்‌ செய்தவாற்றைக்‌ கூசம்‌ இன்றிப்‌ பேசுமின்‌ எனக்‌ 
கூட்டலுமாம்‌, £ அப்போது, பாகவதர்களின்‌ பெருமையைக்‌ 
1. இவர்களுக்குச்‌ கூசுதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை 


அருளிச்செய்ஒரார்‌ தாம்‌? என்று தொடங்கி, ** அருவினையேன்‌ ?? என்பது, 
1. 5: 1. ப்‌ 

2. அவனைப்‌ பேசும்போது கூசவேண்டா என்னுமதனையும்‌, இப்படி 
இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 'தாம்‌ கூயெதற்குக்‌ காரணத்தையும்‌, அவனைச்‌ கூசாதே 
பேசுகைக்குக்‌ காரணத்தையும்‌ அடைவே அறாளிச்செய்றொர்‌ ₹ பகவானை ? 
என்று தொடக்‌. க 

8. “வேலை சூழ்ர்து வாசமே கமமும்‌?? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * சூழப்‌ போந்த ? என்று தொடம்‌இ, 

4. அவதாயிகையில்‌ அருளிச்செய்த இருவகையான கருத்துக்களுள்‌ 
முதல்‌ கருத்துக்குச்‌ சேர அர்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ரேசம்‌ செய்து ? என்று 
தொடங்க. J 

5. இரண்டாவது கருத்துக்குச்‌ சேர ௮ர்வயம்‌ காட்டுறொர்‌ அன்‌ றிக்கே? 
என்று தொடங்க, 

6. பாகவதர்களைப்‌ பேசும்போது கூசுதற்குச்‌ காரணம்‌ யாது? என்ற 
சங்கையை அஅவதித்து நீக்குறொர்‌ ன அப்போது ? என்று தொடல்‌, 
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கூசம்‌ இன்றிப்‌ பேசுதலாவது என்‌? என்னில்‌, பகவத்விஷயம்‌ 
போலே வாய்‌ வற்தபடி சொல்ல ஒண்ணாது பாகவத விஷயம்‌ 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

மேசம்‌ செய்து உறைகின்றானை - * பரமபதத்தில்‌ தவிர 
ஒண்ணாமையாலே இருக்கின்றானத்தனை. அப்‌ பரமபதத்தை 
வசை சொல்லி ஆயிற்று இங்கு வ௫ப்பது; £ “தன்புறுகன்ற 
வர்களைப்‌ பாதுகாப்பதற்கு உடல்‌ அல்லாத இடமும்‌ ஒரு 
வசிக்கும்‌ இடமாயற்றதேோர!' என்று, அன்புறுகின்‌ றவர்‌ 
கனைப்‌ பாதுகாப்பதற்குப்‌ பாங்கான தேசம்‌ என்னு விரும்பி 
வசிப்பது இங்கேயாயிற்று; “இந்தச்‌ சித்திரகூடத்தில்‌ 
'வசிப்பது அயோத்யா நகரத்தில்‌ வசிப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ 


மேலானது என்‌றெபடியே. £ கெறிமையால்‌ மலர்கள்‌ தாவி .-. 


சர்வேஸ்வரன்‌ சேஷி ; இவ்‌ உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ அவனுக்குச்‌ 
சேஷம்‌? என்றெ முறைமையாலே மலர்‌ முதலானவற்றை 
அவன்‌ திருவடிகளிலே பணிமாறி. அன்‌ றிக்கே, அவன்‌ தான்‌ 
இம்‌ ஈகரத்தை விரும்பி இங்கே வசிப்பது போன்று, தாங்களும்‌ 
பக்தியை யுடையவர்களாய்‌ மலர்களைத்‌ தூவி என்னுதல்‌. அன்‌ 
நிக்கே இவர்கள்‌ வசிக்றெ இடம்‌ என்று அவன்‌ விரும்பி 
இங்கு வந்ததைப்‌ போன்னு, தாங்களும்‌ ஒரு பிரயேோஜன தி 
தைக்‌ கணிசயாதே அவனை அடைத்து என்னுதலுமாம்‌. 


1- பகவத்விஷயம்‌ போலே வாய்‌ வந்தபடி. சொல்ல ஒண்ணாது பாகவத 


விஷயம்‌ ? என்றது, அவர்கள்‌ அவனைக்‌ காட்டிலும்‌ பூஜிக்கத்‌ சச்கவர்கள்‌ 


ஆகையாலே பேசப்‌ போகாது என்றபடி. | 
2, “ அனந்தபுரம்‌ மேசம்‌ செய்து ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * பரமபதத்தில்‌? என்று தொடங்‌, 


8. இங்கே அவனுக்கு அன்பு உண்டானமைக்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * அன்புறுன்றவர்களை ? என்று தொடங்கி, ்‌ 
4. அதற்கு எடுத்துக்காட்டு காட்டுகிறார்‌ 6 இர்தச்‌ சத்திர கூடத்தில்‌ ? 
என்று தொடங்க, 
தர்மமஈம்‌ சத்ரகூடஸ்ய மந்தாகிர்யாஸ்ச மோபரே 
௮ திகம்‌ புரவாஸாச்ச மந்யே தவச தர்ஸநாத்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா, அயோத்‌,. 95 : 12. 


5.  “£ செறிமையால்‌ மலர்கள்‌ தூவி ?? என்பதற்கு, மூன்று வகையாகப்‌ 


பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ூருர்‌. முதற்‌ பொருளில்‌ £ நெறிமையால்‌ ?? என்பதற்கு, . 


சேஷ சேஷி பாவத்தால்‌ என்பது பொருள்‌. இரண்டாவது பொருளில்‌ அவன்‌ 
அன்பு செலுத்தும்‌ முறையாலே என்பது பொருள்‌. மூன்றாவது பொருளில்‌ 
வேறு பிரயோஜனத்தைச்‌ கருதாமல்‌ என்பது பொருள்‌, 


இசண்டாந்‌ திருவாய்மொழி-—பா. க, 5 4g 


புண்ணியம்‌ செய்தவாறே - சூட்டு ஈன்‌ மாலைகள்‌ தூயன்‌ 


ஏந்தி அடிமை செய்றெவர்களுடைய அடிமையும்‌ ஓர்‌ அடிமை 
யாயற்றதோ! ஸ்ரீ பரதாழ்வானைப்‌ போலே ஆயிற்று அவர்‌ 
கள்‌; இளைய பெருமாளைப்‌ போலே ஆயிற்று இவர்கள்‌. அவன்‌ 
விட்டுப்‌ போரச்‌ செய்தேயும்‌, பா.ரதந்திரியத்தாலே விடமாட்‌ 
டாதே இடக்ரொர்கள்‌ இத்தனை அன்றோ. (4) 
1008 
புண்ணியம்‌ செய்து, நல்ல புனலொடு மலர்கள்‌ தாவி 
எண்‌ ணுமின்‌ எந்தை காமம்‌; இப்‌ பிறப்பு அறுக்கும்‌; அப்பால்‌ 
திண்ணம்‌ நாம்‌ அறியச்‌ சொன்னோம்‌ செறி பொழில்‌ அனந்தபுரத்த 
- அண்ணலார்‌ கமல பாதம்‌ அணுகுவார்‌ அமரர்‌ ஆவார்‌. 
பொர - ரை3—பக்‌தியோடு தண்ணீரையும்‌ மலர்களையும்‌ கொண்டு 
அருச்சித்து எம்பெருமானுடைய திருப்பெயரை நினைமின்‌ ; நினைத்‌ 
தால்‌, ௮௩ நினைவு இப்‌ பிறப்பினை நீக்கும்‌; அதற்குமேல்‌, செறிந்த 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த இருவனந்தபுமத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற பெரி 
யோனுடைய திருவடித்‌ தாமரைகளை ச்‌ சேர்‌ன்றவர்கள்‌ நித்திய சூரி 
கள்‌ ஆவார்கள்‌ ; எல்லோரும்‌ அறியும்படியாக நாம்‌ அஅதியிட்டுச்‌ 
சொன்னோம்‌ என்றோ, 


வீ - கு ௫ நல்ல?? என்ற அடைமொழி வாசனைப்‌ பொருள்‌ ' 


கள்‌ கலவாமையைக்‌ குறித்தது, அணுகுவார்‌ அமரர்‌ ஆவார்‌ ; தாவி 
எந்தை நாமம்‌ எண்ணுமின்‌ என்க. அறிய காம்‌ திண்ணம்‌ சொன்‌ 
னோம்‌ என்க, . சொன்னோம்‌ ; இத தண்ணம்‌ என்னலுமாம்‌. 
ஈடு.:--ஜந்தாம்‌ பாட்டு. ” திருவனந்தபுரத்தை அடையு 
மவர்கள்‌ கிதீதியசூரிகள்‌ ஆவார்கள்‌ ; ஆகையாலே, நீங்களும்‌ 
அடைமின்‌ என்‌ இருர்‌. 
... புண்ணியம்‌ செய்து - பக்தியைச்‌ செலுத்தி. £ தியானம்‌ 
வர்ண ஆச்ரம தர்மங்களை அங்கமாக உடைத்தாக இருக்கும்‌ 


1. செய்தவாறே?? என்ற ஏகாரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ “£ குட்டு ஈன்‌ மாலைகள்‌ ? என்று தொடக்‌. இது, திருவிருத்தம்‌, 21. 
£ அவர்கள்‌ ? என்றது, நித்தியகுரிகளை, £ இவர்கள்‌ ? என்றது, திருவனக்த 
புரத்தில்‌ உறையும்‌ அடியவர்களை. ₹* ஸ்ரீ பரசாழ்வானைப்‌ போலே யிற்று 
அவர்கள்‌ ? என்றதனை இசைத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌ £ அவன்‌ விட்டுப்‌ போரச்‌ 
செய்தேயும்‌ ? என்று தொடக்‌, - 

2. ஈற்றடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிசை அருளிச்செய்கிறோர்‌. 


8. புண்ணியம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ பக்தியைக்‌ சாட்டொறு யாங்யனம்‌? 


என்ன, * தியானம்‌? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 


7 


த ஆஃப்‌. - 


60 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


அன்றோ ; ஆக; வர்ண ஆச்‌ ரம தர்மங்களின்‌ பலமான பக்தி 
யின்‌ உருவத்தை அடைந்த ஞானத்தைச்‌ சொல்லுறது. 
2 என்னிடத்தில்‌ பச்‌ இயையுடையவனாய்‌ என்னிடத்தில்‌ 
மன த்தை வைத்தவனாக ஆவாய்‌? என்னக்‌ கடவது அன்றோ. 
நல்ல புனலொடு மலர்கள்‌ தாவி - நல்ல புனலோடே கூடின 
மலர்களைப்‌ பக்தி பரவசராய்க்‌ கொண்டு பணிமா நி, இதனால்‌, 
அருச்சனை முதலியவற்றைச்‌ சொல்லுகிறது. “என்னை ஆரா 
திக்கறவனாயும்‌ என்னை வணக்கம்‌ செய்கிறவனாயும்‌ ஆவாய்‌?! 
என்னக்‌ கடவது அன்றோ. எண்ணுமின்‌ - 6 எப்பொழுதும்‌ 
என்னைக்‌ இர்தீதனம்‌ செய்னெறவர்களாயும்‌?' என்னாகின்‌ 
றதே அன்றோ, அதனைச்‌ சொல்லுகிறது. எந்தை நாமம்‌ - 
*இடறினவன்‌ ₹* அம்மே? என்னுமாறு போலே திருநாமம்‌ 
சொல்லுதற்கு ஒரு தகுதியைத்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டா; 
நஞ்சியர்‌ பட்டரைத்‌ “திருநாமம்‌ சொல்லும்போது பக்தியுடைய 
னாப்க்‌ கொண்டு சொல்ல. வேண்டுமோ ?? என்ற கேட்க, “கங்‌ 
கையிலே முழுகப்‌ போமனுக்கு வேறு ஒரு உவர்க்‌ குழியிலே 
முழுப்‌ போக வேண்டுமோ ? மேல்‌ உண்டான நன்மையைத்‌ 


1. காரணமான நல்வினையை இட்டுச்‌ காரியமான பக்தியைச்‌ சொல்லு 
இற.து என்றார்‌ * ஆக? என்று தொடல்‌. ஆகுபெயர்‌ என்றபடி, 


2. கல்வினையினையே சொல்லிற்றாகச்‌ கொண்டால்‌ என்னை ? எனின்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்்‌கருர்‌ * என்னிடத்தில்‌? என்று தொடக்‌, 
என்ற அ, பகவத்‌ கைங்கறியங்களை எல்லாம்‌ பக்தி முன்னாகச்‌ செய்யச்‌ சொல்லு 
கையாலே இங்கும்‌, ** கல்ல புனலொடு ?? என்பது போன்றவைகளால்‌ சொல்‌ 
லப்படுன்ற அருச்சனைக்கு அங்கம்‌ பக்தி ஆகையாலே, அங்ஙனம்‌ அங்கமான ' 
பக்தியைச்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ என்றபடி, 

. மக்மசாபவ மத்பக்த8 மத்யாஜீ மாம்‌ ஈமஸ்குரு 
மாமேவ ஏஷ்யஸி யுக்த்வா ஏவம்‌ ஆத்மாமம்‌ மத்பராயணத. 


என்பது, ஸ்ரீ தை, 18; 05, 


* அருச்சனை முதலியவற்றைச்‌ சொல்லுகிறது? என்றதற்குப்‌ , பிர 
மாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ££ என்னை ? என்ற தொடக்‌. 


. 3. , பகவானுடைய நாமத்தை எண்ணுதலும்‌ பக்தியோடு கூடியிருக்க 
3 வேண்டும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ '£ எப்பொழுதும்‌ ?? என்று 
3 சொடல்‌9. ்‌ 


ஸததம்‌ ர்த்தயர்தோ மாம்‌ யதர்‌தஸ்ச தருடவ்‌7,தா8 
சமஸ்யர்த்ச மாம்‌ பக்த்யா மித்யயுக்தா உபாஸதே. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 9: 14, ச 
க, 1 எந்தை நாமம்‌ ?? என்று விசேடித்ததற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ * இடறினவன்‌ ? என்று தொடக்‌, இதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுறொர்‌ 
*கஞ்யர்‌? என்று தொடக்க. 


ட. 
த்‌ அல்‌ ர சின்‌ ஜார்‌ % அ 


்‌ இரண்டாந்‌ திருவாய்மொநி—பா. 5 BL 


தருற இத தகுதியையும்‌ தரமாட்டாதோ? என்று அருளிச்‌ 
செய்தாராம்‌. * திருகாமம்‌ சொல்லுகைக்கு ருசியே ஆயிற்று 
வேண்டுவது ; அவர்களே அதிகாரிகள்‌. க 

இப்‌ பிறப்பு அறுக்கும்‌-? கண்டதே அன்றோ இதனுடைய 
இழையீடு. “கவிழ்க்து பார்க்க அமையுமே இதனுடைய ௮௪ 
வாயை; தன்னடையே வைராக்கியம்‌ பிறக்குமே. * இப்படிக்‌ 
கண்‌ கூடாகக்‌ கண்டிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ வைராக்யெம்‌ பிறவா 
திருக்றெதே அன்றோ வாசனையின்‌ கனம்‌. £ஒரு செட்டியை 
“இவன்‌ தமிழில்‌ சிறந்த புலமைப்‌ படைத்தவன்‌ என்று பட்ட, 
ருக்குக்‌ காட்டினார்களாக, பட்டம்‌ அவனைப்‌ பார்த்து உனக்கு 
யாதேனும்‌ கேட்க விருப்பம்‌ இருப்பின்‌ கேட்கலாகாதோ?' 
என்ன, “சிலர்‌ * காண்டுற தேகத்துக்கு அவ்வருகு ஆத்மாவும்‌ 
இல்லை, புண்ணிய பாவங்களும்‌ இல்லை, ஈஸ்வரனும்‌ இல்லை * 
என்று இராமின்றார்கள்‌; சிலர்‌ இச்‌ சரிரம்தான்‌ நிலை அற்றது? 
என்று இதனுடைய தாழ்வினைக்‌ கண்டு * அவ்வருகே நிலைத்‌ 
. திருக்குமது ஒன்‌. றனைப்‌ பற்ற வேண்டும்‌ ' என்று இராகின்றார்‌ 


1. இதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ “ திருசாமம்‌ ? 
என்று தொடங்க, 


2. இ? என்ற சுட்டிற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிருர்‌ * கண்டதே 


அன்றோ ? என்று தொடக்‌, இழையீட - நாலாலே தைத்தல்‌. அதாவது, 


இழை இட்டாற்போலே இருக்ற அவயவங்களினுடைய சேர்த்தி என்றபடி, 
8. இதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * கவிழ்ர்‌து ? என்று தொடக்‌. 
மாக்கேழ்‌ மடால்லாய்‌ என்ற அரற்றும்‌ சான்றவர்‌ 
கோக்கார்‌ கொல்‌ சொய்யதோர்‌ அச்சிலை 
ஈச்சிற கன்னதோர்‌ தோலறினும்‌ வேண்டுமே 
காக்கை கடிவதோர்‌ கோல்‌ என்பது, ஈாலடியார்‌. 
(: மிச்கோய்‌ இதனைப்‌ புறமறிப்‌ பாராய்‌ ?? என்பது, மணிமேகலை. 
££ பெண்‌ என்பது எற்புச்‌ சட்டகம்‌ ; முடைக்‌ குரம்பை; புழுப்‌ பிண்டம்‌ ; 
பைம்‌ மறியா ரோக்கப்‌ பருந்தார்க்கும்‌ தசைமைத்து; ஐயும்‌ பித்தும்‌ வளியும்‌ 
குடரும்‌ கொழுவும்‌ புரளியும்‌ ஈரம்பும்‌ மூத்திர புரீடங்களும்‌ என்று இவற்றது 
இயைபு ; பொருளன்று ?? என்பது, களவியல்‌ உரை, 


4. இச்‌ சரீரத்தின்‌ தாழ்வினைப்‌ பார்த்தும்‌ ஈமச்கு வைராக்கியம்‌ பிறவா 


மைக்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, “இப்படி? என்று தொடல்‌ அதற்கு 


விடை அருளிச்செய்கருூர்‌. 

5. வாசனையின்‌ கனம்‌ என்பதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 4 ஒரு 
செட்டியை ? என்று தொடங்க. 

6 காட்டின இடத்து, நாம்‌ அறியாதது ஒன்று இவனிடம்‌ கேட்க 
வேண்டி இருக்றதோ? என்று இருவுள்ளம்பற்றி, அவனைப்‌ பார்த்து “உனக்கு 
யாதேனும்‌ சேட்ச விருப்பமிருப்பின்‌ சேட்சலாசாதோ!” என்றார்‌ என்றபடி, : 


ப 


AY, A 
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கள்‌; விஷயம்‌ ஒன்றாக இருக்க, வேறுபட்ட இவ்‌ இரண்டு 
கொள்கைகளும்‌ நடக்றெபடி எங்ஙனே” என்ன, ' என்னு 
டைய'மாயையான அ ஒருவராலும்‌ தாண்ட முடியாதது ' என்‌ 
அம்‌, “என்னையே பற்றினவர்கள்‌ அம்‌ மாயையினை த்‌ தாண்டு 
இறார்கள்‌ ? என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே, நல்லவர்கள்‌ இதனு 
டைய தாழ்வினைக்‌ கண்டு இதனைக்‌ கழித்துக்‌ கோடற்கும்‌, 
மற்றையோர்கள்‌ இதிலே இனிமை உண்டு என்று கினைத்துக்‌ 
கேடு உறுகைக்கும்‌ உடலாம்படி கர்மங்கட்குத்‌ தகுதியாக 
இதனை 2இடையெடுத்துக்‌ காணும்‌ ஈஸ்வரன்‌ பண்ணிற்று ” 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. 

“இது கண்டாய்‌” என்னும்‌ படியாய்‌ இருக்கும்‌ அன்றோ; 
நாம்‌ ஈன்றாக கினைத்திருக்குமது அன்று இதன்‌ தன்மை; 
ஈஸ்வரன்‌, வெளிச்சிறப்பினைப்‌ பிறப்பிக்க 4 இது சிறிது, 
நிலை அற்றது! என்று அறிந்த இதுவே காண்‌ இதற்கு நிலை 
நின்ற தன்மை. இப்‌ பிறப்பு அறுக்கும்‌ - இப்படித்‌ தாழ்வுள்‌ 
ளதாக அறியப்படுகின்ற இச்‌ சரீர சம்பந்தத்தினை அறுக்கும்‌, 
செறி பொழில்‌ அனந்த புரத்து அண்ணலார்‌ கமலபாதம்‌ 
அணுகுவார்‌ - செறிந்த சோலையை யுடைத்தான திருவனந்த 
புரத்திலே வந்து திருக்கண்‌ வளர்ந்தருளுறெ இறைவனுடைய 
எல்லை இல்லாத இணிமையையுடைய திருவடிகளைக்‌ இட்டுமவர்‌ 
கள்‌. அப்பால்‌ அமரர்‌ ஆவார்‌ - “இப்‌ பிறப்பு அறுக்கும்‌ 
என்ன வேண்டாத சரிரத்தை மேற்கொண்டு அடிமை செய்கி 
றவர்களும்‌, திருவனக்தபு.ரதீதிலே திருக்கண்வளர்ந்தருளு 
இறவன்‌ திருவடியை அடைந்தவர்கள்‌. ஆக, இதனால்‌, 


1. தைவீ ஹி ஏவா குணமமீ மம மாயா தரத்யயா 

மாமேவ யே ப்ரபத்யந்தே மாயாம்‌ ஏதாம்‌ தரச்தி தே. 
என்பத, ஸ்ரீ தை, 7: 14, 

2, இடையெடுத்து - நிறுத்து; அறுதியிட்டு, 

3. இச்‌ சரீரம்‌ தாழ்வினையுடையது என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டு 
கிறார்‌ “£ இது கண்டாய்‌”? என்று தொடம்‌இ., இத, இரண்டாம்‌ இருவர்‌ 

பதாதி, 66, “இது சண்டாய்‌ '? என்ற பாசுரத்தின்‌ பொருளை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * நாம்‌ ஈன்றாக? என்று சொடம்‌௫, 

&, “அப்பால்‌ அமரர்‌ ஆனவர்சளும்‌ அனர்தபுமத்து அஸ்ணலார்‌ 
கமல பாதம்‌ அணுகுவார்‌ ?? என்று கொண்டு கூட்டி வேறும்‌ ஒரு ருத்த 
அருளிச்செட்ிறார்‌ * இப்பிறப்பு அறுக்கும்‌ ? என்று தொடங்கி. 

5, “இப்‌ பிறப்பு அறுக்கும்‌ ; அப்பால்‌ அமரர்‌ ஆவார்‌ ?? என்‌. ந இரண்டு 
தொடர்மொழியா லம்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்றோர்‌ ' அச, இதனால்‌ ” 
என்று தொடங்க, . 


இசண்டாந்‌' திருவாய்மொழி டா: 5,6 55 


விரோதியைப்‌ போக்கும்‌ அளவே அன்‌ நிபயே விரும்பிய 
பொருளைப்‌ பெறுகைக்கும்‌ திருவனந்தபுரமே அடையத்‌ தக்க 
தலம்‌ என்கிறது. திண்ணம்‌ - நிச்சயம்‌. நாம்‌ அறியச்‌ சொன்‌ 
னோம்‌ - அவனாலே மயர்வு அற மதிநலம்‌ அருளப்பெற்ற நாம்‌ 
தேகத்தினையே ஆத்மாவாக அபிமானித்திருக்றெ நீங்களும்‌ 
அறியும்படி. உங்கள்‌ கேட்டினைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னேம்‌. (5). 


1009. 


'அமரராய்த்‌ திரிகன்றார்கட்கு ஆதி சேர்‌ அனந்தபுரத்து 
அமரர்கோன்‌ அர்ச்சிக்கன்ற; அங்கு அகப்பணி செய்வர்‌ விண்ணோர்‌; 
நமர்களோ! சொல்லக்‌ கேண்பின்‌; நாமும்‌ போய்‌ ஈ௩ணுக வேண்டும்‌ 
குமானார்‌ தாதை துன்பம்‌ துடைத்த கோவிந்தனாசே. 


பெ-ரை 8--முருகக்‌ கடவுளுக்குத்‌ தந்தையான சிவபெருமானு 
டைய துன்பத்தை நீக்கிய கோவிந்தனும்‌, தேவர்களாகத்‌ இரிகன்‌ றவர்‌ 
கட்கு எல்லாம்‌ காரணனுமான எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்க்‌.ற 
திருவனந்தபுரத்தை, நித்தியசூரிகளுக்கு த்‌ தலைவரான சேனைமுதலி 
யார்‌ அருச்சனை செய்இன்றார்‌ ; நித்தியசூரிகள்‌ அந்த இடத்தில்‌ அந்‌ 
தரங்கத்‌ தொண்டுகளைச்‌ செய்வர்கள்‌ ; ஈம்முடையவர்களே | சொல்லு 
வதனைக்‌ கேளுங்கோள்‌ ; தொண்டுகளைச்‌ செய்வதற்கு நாமும்‌ போய்ச்‌ 
சேர வேண்டும்‌ என்கிறார்‌. 


வீ - கு 3-—கோவிந்தனாராயெ ஆதி என்க. ஆதி - காரணனாக 
உள்ளவன்‌, அனந்தபுமத்தை நாமும்‌ போய்‌ ஈணுக வேண்டும்‌. அனந்த 
புரத்தின்‌ சிறப்பினை இரண்டாம்‌ அடி காட்டுறது. . அர்ச்சிக்கன்று - 
அருச்சிக்றொர்‌, இத மலையாளகாட்டு வழக்கு, 


14 **ஸஸைந்ய புத்ர சிஷ்ய ஸாத்ய ஸித்த பூஸாரார்ச்சனத் துக்கு முக 
நாபி பாதங்களை தவா... தீரயத்தாலே காட்டும்‌ சாம்யம்‌ அனந்த சயனத்திலே 
வியச்தம்‌??(ஆசார்யஹ்ருதயம்‌, பி.ரக.ரணம்‌, 3. சூ. 94), என்ற ஸ்ரீசுக்தி பெரும்‌ 
பாலும்‌ இச்‌ திறாப்பாசுர த்தையே உட்கொண்டதாகும்‌. : அமரராய்த்‌ திரினெறார்‌ 
கட்கு ஆதி?? என்கையாலே பிரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ வந்து வணங்குவது 

. செரிவிக்கப்படுகறது. இரண்டாவது அடியால்‌ சேனைமுதலியார்‌ தம்‌ பரி 
வா.ரங்களோடு வந்து வணங்குவது தெரிவிக்கப்டடுகிற.து. மூன்றாவது அடி 
யால்‌ ஈம்மைப்‌ போன்றவர்களும்‌ சென்று வணங்கச்‌ தகுந்தமை தெரிவிச்கப்‌ 
படுகர இ, ௮௧, இங்கனம்‌, முத்திறத்தாரும்‌ சேவிப்பதற்குத்‌ தகுதியாக இத்‌ 
சீலத்தில்‌ இறைவன்‌ மூன்று வழிகளை அமைத்துக்‌ கொண்டு சேவை சாதிச்‌ 
இரான்‌. நித்திய சூரிகளுக்குச்‌ சேவை சா திக்க முகத்தின்‌ பச்கம்‌, இருகாபியில்‌ 
தோன்றிய பிரமன்‌ முதலாயினோர்க்குத்‌ இரு காபியின்‌ பச்சம்‌; இருவடியன்றி 

பர்த்‌ புகல்‌ இல்லாத மச்சட்குச்‌ சேவை சாதிக்கத்‌ திருவடியின்‌ பச்சம்‌ எனச்‌ 

சான த, 


அக உவவத்து 


ஒத த திருவாய்மொழி பத்தாம்‌" பத்த 


ஈடு ௨ ஆராம்பாட்டு; "கித்தியசூரிகளும்‌ வந்து அடிமை. 


செய்வது இங்கே ஆகையாலே திருவனத்தபுரமே அடையத்‌ 
தக்க மேலான இடம்‌; அங்கே நாம்‌ அடிமை செய்ய வேண்டும்‌ 
என்றோர்‌. 


அமரராய்த்‌ திரிகின்றார்கட்கு - * மாம்பழத்தோடு ஒரு 
சம்பந்தம்‌ இல்லாதது ஒன்றுக்கு மாம்பழஉண்ணி என்று 
பெயராய்‌ இருக்குமாறு போலே, இக்‌ கரையராய்‌ அவ்வருகு 
உள்ளாரைக்‌ காட்டிலும்‌ .காலு நாள்‌ எழ: பிழைத்திருக்து 
சாகிற இவ்வளவினையே கொண்டு, தங்களுடைய ஆயுளுக்கு 
ஓர்‌ எல்லை உண்டாய்‌ இருக்கச்செய்தே, ௮.து இல்லாதாரைப்‌ 
போலே அகங்காரம்‌ கொண்டு திரிவர்கள்‌ ஆயிற்று. தனைக்‌ 
கட்டு கனத்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அச்சம்‌ அற்றவர்களாய்த்‌ 


. இரிவர்களாதலின்‌ “திரிகின்றாம்கட்கு £? என்கிறோர்‌. £ இவன்‌ 


அளவு அல்ல ஆயிற்று அவர்களுக்கு. “விடும்போஅ ஒரு சரீ 
ரத்தை மாத்திரமாதல்‌, ஒரு பெண்பால்‌ ஆதலாய்‌ இருக்கும்‌ 
இவனுக்கு:பி ரமனுக்கு அண்டமித்தனையும்‌ விடவேண்டி வரும்‌ 
அன்றோ. ஆதி சேர்‌ அனந்தபுரம்‌ - £ இவர்களுக்கும்‌ அவர்‌ 
களுக்கும்‌ ஒப்புமை அவனைக்‌ காரணனாக உடையவர்களாக 


இருக்கும்‌ தன்மையிலே ஆயிற்று, £ அவர்களுக்கு, ஆத்மா. 


வைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொடுக்கும்‌, இவர்களுக்கு, சரீரத்தையும்‌ 
ஆத்மாவையும்‌ சேர்த்து இச்‌ சரீரம்‌ கணம்தோனும்‌ கக்க 


1. ஈடு இரண்டு அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதரரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

2. “ஆய்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * மாம்பழத்‌ 
தோடு? என்று தொடங்கு. என்றது, நித்தியகுரிகளூுடைய அமரத்வம்‌ 
தங்களுக்கு இல்லாதிறாக்கவும்‌, ௮௮ இருப்பதாக அபிமானித்துக்‌- கொண்டி 
திரிிறவர்கள்‌ என்றபடி, எழ - விளம்பித்து, 

8. அவர்கட்கு அங்யனம்‌ தளை அதிகமோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்நிறார்‌ * இவன்‌ ? என்று தொடக்‌. இவன்‌ - மணிதன்‌. ்‌ 


4, அதனை விவரணம்‌ செய்திறார்‌ £ விடும்போது ? என்று தொடங்கி. 


5. பிரமன்‌ முதலான தேவர்கட்கு அமரத்வம்‌ இல்லையாகிலும்‌, நித்திய 
குரிகளுக்கும்‌ பிரமன்‌ முதலான தேவர்களுக்கும்‌  ஈங்வ.ரன்‌ காரணமாக இருக்‌ 
கும்‌ தன்மை ஒத்ததாம்‌ என்சறொர்‌ * இவர்களுக்கும்‌ ? என்று தொடங்கி. 


6.: இருவர்க்கும்‌ ஆதியாம்‌ பிரகாரம்‌ யாவ்வனம்‌ ? என்ன, அதற்கு 


விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ அவர்களுக்கு என்று தொடக்‌, என்றது, 
அதபவம்‌ இல்லாத காலத்தில்‌ உளராகாமை உண்டாசையாலே அஅபலிப்‌. 


பித்து ௨௭ ரார்தன்மையை ரோச்கும்‌ என்றபடி, 
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உண்டாக்கி நடத்திக்‌ கொடுக்கும்‌. * உலகத்திற்கெல்லாம்‌ 
கா.ரணனாக உள்ளவன்‌ வந்து வசிக்கிற திருவனந்தபு ரத்து. 

அமரர்கோன்‌ அர்ச்சிக்கன்று விண்ணோர்‌ அங்கு அகப்‌ 
பணி செய்வர்‌ - ஸ்ரீ சேகாபதியாழ்வான்‌ நித்திய கைங்கரியம்‌ 
செய்ஒருன்‌; கித்தியசூரிகள்‌ எடுத்துக்‌ கை நீட்டுவர்‌. கமர்களேோ 
சொல்லக்‌ கேண்மின்‌ -  ((வழுவிலா அடிமை செய்ய வேண்டும்‌ 
நாம்‌” என்று சொன்ன தற்குள்ளே அடங்கும்படி. என்னோடு 
காரணம்பற்றி வாராத சம்பந்தமுடையார்‌ அடங்கலும்‌ நான்‌ 
சொல்லுகிற வார்த்தையைக்‌ கேளுங்கோள்‌ “பந்தக்களாயிருப்‌ 
பார்க்கு நல்வார்த்தை சொல்ல வேண்டுமே அன்றோ. நாரமும்‌- 
அடிமையிலே ருசியுடைய நாமும்‌, கித்தியசூரிகளோடு ஒரு 
கோவையாகச்‌ சென்ற இட்டி அடிமை செய்ய வேண்டும்‌. 
போய்‌ ஈணுக வேண்டும்‌ - * இங்கே இருக்து கினைக்குமது 
போராது, போய்ப்‌ புகவேண்டும்‌. 

அவர்கள்‌ நடுவே பிறவிகளிலே உழன்று வருனெற நமக்‌ 
குக்‌ கட்ட ஒண்ணுமோ ? என்னில்‌, குமரனார்‌ தாதை துன்பம்‌ 
துடைத்த கோவிந்தனரே - தேவர்களுக்குச்‌ சேனாபதியாய்‌ 
முதல்வனான சுப்பிரமணியனுக்கும்கூட தந்தையான இவ 
பெருமானுக்குப்‌ பாவத்தால்‌ வந்த துன்பத்தினைப்‌ போக்னெ 
இருஷ்ணனை. அன்‌ றிக்கே, தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ கூட்டுப்‌ 
படையாய்‌ எதிரிட்டு வரும்‌ அன்றும்‌, அவர்கள்‌ ஆபத்தினைப்‌ 
போக்கிப்‌ பாதுகாக்குமவனாயிற்று அவன்‌ என்னுதல்‌; £ ஆன 
பின்பு, ஈமக்கு அம்‌ நகரத்தினை அடைவதற்கு ஓர்‌ அருமைப்‌ 
பாடு உண்டோ? செருக்குக்‌ கொண்டவர்களுக்கும்‌ தக்கது 

1. பதப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * உலகத்த த்கெலைர மம்‌ என்று 


தொடங்‌ 


2. “ வழுவிலா ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 3: 1, 

8. ஈமர்களாய்‌ இருந்தால்‌ சொல்லவேண்டுமோ ? என்ன, ' பர்துச்சளா 
யிருப்பார்ச்கு ? என்று தொடக்க விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

4, “போய்‌ ?' என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * இங்கே? 
என்று தொடக்‌, 

5. குமரனார்‌ தாதை துன்பம்‌ அடைத்தது, வாணனைத்‌ தலையறுச்‌ 
காமல்‌ பாதுகாத்தது என்றார்‌ * தேவர்களும்‌ என்ன தொடக்‌, ££ கோவிச்‌ 
தீனார்‌ 3) என்று கிருஷ்ணனைச்‌ 'சொல்லுகையாலே, வாணன்‌ செய்த போரில்‌ 
துன்பத்தைத்‌ துடை த்தான்‌ என்றபடி. 

6. * ஆனபின்பு ? என்றது, அகங்காரம்‌ கொண்டவர்களையும்‌ காப்‌ 
பாற்றுமவன்‌ ஆனபின்பு என்றபடி. 

பக்‌ அருமைப்பாடு உண்டோ ?? என்றதனை bed pi LA * செருக்குக்‌ 
சொண்டவர்களுக்கும்‌ என்‌:று தொடக்கி, 


56 திருவாய்மொழி-—பத்தாம்‌ பத்து ' 


தினைப்‌ போக்குமவன்‌, யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கு அற்ற ்‌ 


நமக்குத்‌ தன்னைக்‌ இட்டுகையில்‌ அருமைப்படுத்துமோ? இவன்‌ 
முதலாயினார்க்குத்‌ அக்கத்தினைப்‌ போக்குமவனாக இருக்கும்‌; 
பசுக்களுக்கும்‌ ஆயர்கட்கும்‌ கையாளாக இருக்கும்‌. கோவிந்த 
னாரை நாமும்‌ போய்‌ ஈணுக வேண்டும்‌. (6) 


1010. 


அடைத்த கோவிந்தனாசே உலகு உயிர்‌ தேவும்‌ மற்றும்‌ 
படைத்த எம்‌ பாம மூர்த்தி பாம்பணைப்‌ பள்ளிகொண்டான்‌ 
மடைத்தலை வாளை பாயும்‌ வயல்‌ அணி அனந்தபுரம்‌ 
கடைத்தலை £ய்க்கப்‌ பெற்றால்‌, கடுவினை களையலாமே. 


பொ - றை எல்லாவற்றையும்‌ கற்பாந்த காலத்தில்‌ அழித்த 
கோவிர்‌ தனாரேதான்‌ உலகங்களையும்‌ உயிர்களையும்‌ தேவர்களையும்‌ பிற 
வற்றையும்‌ உண்டாக்க மேலான மூர்த்தியாவான்‌ ; அவனே ஆதி 
சேஷசயனத்தில்‌ பள்ளிகொண்டான்‌ ; நீர்‌. மடைகளிலே வாளை மீன்‌ 
கள்‌ பாயும்படியான வயல்களையுடைய அழயெ அனந்தபுமத்தின அ 
தஇருவாசலைத்‌ இரு அலகிடுதலைச்‌ செய்தால்‌ கொடிய வினைகளை எல்லாம்‌ 


போக்கலாம்‌ என்றொர்‌. 


வி - கு :--பள்ளிகொண்டானுடைய அனந்தபுரத்தின த கடைத்‌ 
தலை சீய்க்கப்‌ பெற்றால்‌ கடு வினை களையலாம்‌ என்க. கடைத்தலை - 
திருமுன்றில்‌, சிய்த்தல்‌ - கூட்டுதல்‌, 


ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு, “சர்வேஸ்வரன்‌ திருக்கண்‌ வளர்‌ 
கின்ற திருவனந்தபுமத்திலே சென்று அடிமை செய்யப்‌ 
பெறில்‌, ஒரு தேச விசேடத்தே சென்று அடிமை செய்யப்‌ 
பெற்றிலோம்‌ என்னும்‌ அக்கம்‌ போம்‌ என்றோர்‌. 


அடைத்த கோவிந்தனாரே உலகு உயிர்‌ தேவும்‌ மற்றும்‌ 


படைத்த எம்‌ பரமமூர்தீதி - அடைக்கை - அழித்தல்‌. * அழித்‌ - 


1. ££ துடைத்த கோவிச்தனார்‌ ? என்றதற்குச்‌ கருத்து அறாளிச்செய்‌ 
இருர்‌ £ வென்‌ முதலாயினார்க்கு ? என்று தொடக்‌, 
2. ஈற்றடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதர்ரிகை அருளிச்செய்கிரார்‌. 


8. படைப்பிற்கு முன்னே அழித்தலைச்‌ கூறுவதற்குக்‌ காரணத்தை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * அழித்தல்‌ ? என்று தொடங்‌, 
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தல்‌ முன்னாக அன்றோ படைத்தல்‌ இருப்பது; !உலஇனுடைய 
தோற்றமும்‌ கருஷ்ணன்தான்‌ ; உலதநினுடைய அழிவும்‌ 
கிருஷ்ணனேதான்‌ ; இது பிரசித்தம்‌?! என்றெபடியே. 
“ வையம்‌ ஏழும்‌ கண்டாள்‌ பிள்ளை வாயுளே ”' என்றெபடியே. 
உலகு உயிர்‌ தேவும்‌ மற்றும்‌ படைத்த - உலகத்தையும்‌ தேவ 
சாதியையும்‌ மற்றும்‌ உண்டான உயிர்களையும்‌ உண்டாக்னெ. 
என்றது, * இவை மிகைத்த அன்று அழித்து, பின்னர்ப்‌ 
பேற்றினை அடைதற்குக்‌ கருவியான கரணங்களைக்‌ கொடுத்‌ 
அக்‌ காப்பாற்றினவன்‌ என்றபடி. எம்‌ பரம மூர்த்தி - அடியார்‌ 
கட்கு எஸியனான சர்வேஸ்வரன்‌. 
பாம்பு அணேப்‌ பள்ளிகொண்டான்‌ - படைக்கப்பட்ட 
உலகத்திலே பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தருவனந்தாழ்வான்‌ 
மேலே திருக்கண்வளர்க்தருளுநறெவனுடைய. மடைத்‌ தலை 
வாளை பாயும்‌ வயல்‌ அணி அனந்தபுரம்‌ - தண்ணீர்‌ கிறைக்‌ 
திருப்பதனாலே மடைத்‌ தலைகளிலே களித்து வாளைகள்‌ பாயா 
நின்அள்ள வயலாலே அலங்கரிக்கப்பட்டுள்ள ஈகரத்திலே ; 
“முக்தர்‌ சாமகானம்‌ செய்து களித்து வ௫ிக்குமானு போலே 
ஆயிற்று; அம்‌ நகரத்தில்‌ திரியக்குக்களும்‌ களித்து வசிப்பது, 
கடைத்தலை சிய்க்கப்‌ பெற்றால்‌ - திருவாசலிலே திரு௮அலகு 
திருப்பணி செய்யப்பெற்றால்‌, கடு வினை களையலாமே - அடிமை 
செய்யப்‌ பெறாமையால்‌ உண்டான துயரம்‌ எல்லாம்‌ போம்‌, 
*சேஷத்வ ஞானம்‌ பிறந்தால்‌, சொரூபத்திற்குத்‌ தகுதியான 
தொண்டினைப்‌ பெருமையால்‌ வரும்‌ அயரம்‌ கழுவாயால்‌ 
போக்குமது அன்றே. (1) 
1. அழிப்பது இருஷ்ணனே என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ 
£ உலகினுடைய என்று தொடம்‌., + 
இருஷ்ண ஏவ ஹி லோகாராம்‌ உத்பத்‌தி8 அபி ௪ அப்யய 
இருஷ்ணஸ்ய ஹி கருதே பூதம்‌ இதம்‌ விஸ்வம்‌ சராசரம்‌. 
என்பது, பாரதம்‌ வீமெபர்வம்‌. 
££ வையமேமும்‌ ?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 1. 1: 6. 
- 2. அழிப்பது உபகாரம்‌ ஆகுமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ : இவை ? என்று தொடங்‌. 
8. ₹: மடைத்தலை வாளை பாயும்‌ ?? என்பதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ “ முக்தர்‌ ? என்று தொடங்க 
4, சைகங்கரியம்‌ செய்யப்‌ பெறாமையால்‌ உள்ள துன்பத்தைக்‌ (“கடுவினை?? 
- என்னலாமோ ? என்ன,  சேஷத்வஞானம்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கறார்‌. என்றது, சேஷத்வஞானம்‌ வந்த பிறகு கடைத்தலை 
சீய்ச்கப்‌ பெற்றால்‌ களையலான கடுவினை, அது பெறாமையால்‌ வந்த துன்பமே 
யாகவேண்டும்‌ ; ஏனைய தியவினைகள்‌ எனின்‌ பிராயச்ரித்தத்தால்‌ போச்சச்‌ 
கூடியவை என்கை, 


8 
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கடுவினை களையலாகும்‌ ; காமனைப்‌ பயந்த காளை 
இடவகைகொண்ட என்பர்‌, எ [நில்‌ அணி அனந்தபுரம்‌; 
படம்‌ உடை அரவில்‌ பள்ளி பயின்றவன்‌ பாதம்‌ காண 
நடமினோ, நமர்கள்‌ உள்ளீர்‌! நாம்‌ உமக்கு அறியச்‌ சொன்னோம்‌. 

பொ - ரை 8--மன்மதனுக்குத்‌ தந்தையாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ 
தனக்கு வசிக்கும்‌ இடமாகக்‌ கொண்டது, அழகு பொருந்திய திரு 
வனந்தபுமம்‌ என்பர்‌; நம்முடைய பந்துக்காக உள்ளவர்களே | 
நீங்கள்‌ அறியும்படி காம்‌ சொன்னோம்‌ ; அங்குப்‌ படத்தையுடைய 
ஆதிசேஷசயன த்திலே அறியில்‌ செய்ன்‌ றவனுடைய திருவடிகளைத்‌ 
தரிசிப்பதற்கு ஈடவுங்கோள்‌ ; ௩டக்தால்‌, கொடிய வினைகளை எல்லாம்‌ 
போக்கலாகும்‌ என்றோர்‌. 


வீ - கு :—௩மர்கள்‌ உள்ளீர்‌ | காம்‌ உமக்கு அறியச்‌ சொன்னோம்‌; 
பள்ளி பயின்றவன்‌ பாதம்‌ காண ஈடமினோ ; கடுவினை. களையலாகும்‌. 
கரமனைப்‌ பயந்த காளை - கிருஷ்ணன்‌, 


ஈடு :--எட்டாம்‌ பாட்டு. ” தருவன நீதபுரத்திலே திருக்கண்‌ 
வளர்ந்தருளுறெ சர்வேங்வரனுடைம திருவடிகளைக்‌ காணப்‌ 
போருங்கோள்‌ என்று, ௮நகூலரை அழைக்ரொர்‌. 


கடு வினை களையல்‌ ஆகும்‌ - தம்மால்‌ போக்க அரிதான 

. பாவங்களையும்‌ போக்கலாம்‌. காமனைப்‌ பயந்த காளை - * உங்‌ 
களுக்கு கான்‌ உபதேசிக்க வேண்டுவது அப்‌ பரமனை நேரில்‌ 
காணுமளவுமே! நாட்டினேத்‌ தன்‌ அழகாலே வெருட்டித திரி 


1. ““குடக்கோச்‌ குட்டுவன்‌ கொற்றம்‌ கொள்கென 
ஆடக மாடத்‌ தறி.அயில்‌ ௮மர்க்தோன்‌ 
சேடம்‌ கொண்டு இலர்‌ நின்‌ றேத்த ? 
என்பத, சிலப்பதி. 26 ஆம்‌ காதை, 51 - 68, 
££ ஆடக மாடத்‌ தவணைக்‌ இடர்தோன்‌ ?? என்பது, கை. 30-ஆம்‌ 
காதை, 50 - வரி, 
2. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌, 
8. “கடுவினை ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ £ நம்மால்‌ ? 
என்று தொடக்கி, 
தீ, ““ காமனைப்‌ பயந்த காளை ?? என்று கண்டை அழனெச்‌ கூறு 
வதற்குச்‌ கறுத்து அருளிச்செய்கருர்‌ * உங்களுக்கு ? என்று தொடக்‌, : 


— 
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இற காமனுக்கும்‌ தமப்பனாய்‌ இருப்பான்‌. ! இருவரையும்‌ ஒரு 
சேரக்‌ கண்டால்‌ முறை கெடச்‌ சொன்னார்களே ' என்று 
இருக்கும்‌. “*இளமைப்பருவமான து ஒருகுழந்தையைப்‌ பெறு 
திறவரையில்‌ தான்‌ ” என்கறெதும்‌, இவன்‌ விஷயத்தில்‌ வேறு 
வகையாக இருக்கிறது காணும்‌. இடவகை கொண்டது என்‌ 
பர்‌ - இவ்விடத்தை வசிக்கும்‌ இடமாகக்‌ கொண்டது என்று, 
அறிவுடையார்‌ அடங்கலும்‌ ்‌ செவி ப்பாய்ந்து டெப்பர்கள்‌ ; 
“ அறிஞர்கள்‌ பத்மகாபனை அறிரொர்கள்‌ ”” என்றெபடியே. 


எழில்‌ அணி அனந்தபுரம்‌ - * பரமபதத்தில்‌ ஒரு புதுமை 
செய்ய ஒண்ணாதே அன்றோ ; அங்குத்தையில்‌ காட்டில்‌ இங்‌ 
குத்தைக்குத்‌ தன்னேற்றம்‌ இருக்கறெபடி., படமுடை அரவில்‌ - 
சர்வேஸ்வரன்‌ சாய்க்தருளினால்‌ * அவனுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
மலர்த்தி சொல்லுகிறது “ படமுரடை, அரவு? என்று. பள்ளி 
பயின்‌ றவன்‌ - இயற்கையிலேயே முற்ற றிவினனான அப்‌ பரம 
னும்‌ உணர்த்தி அறும்படி ஆயிற்று அப்‌ படுக்கை வாய்ப்பு. 
பாதம்‌ காண ஈடமினோ ஈமர்கள்‌ உள்ளீர்‌ - திருவடிகளைக்‌ 
காணும்படியாக, “வரி வாள்‌ அரவின்‌ அணேப்‌ பள்ளி கொள்‌ 
கின்ற, கரியான்‌ கழல்‌ காணக்‌ கருதும்‌ கருத்து”? என்று இருக்‌ 
கும்‌ என்னோடு ஒரு குடல்‌ தொடக்குடையார்‌ அடங்கலும்‌ 
போகப்‌ பாருங்கோள்‌. £ திரு அத்யயனம்‌ பாடாமிற்க,; இத 
னைக்‌ கேட்டருளி, ஆனவந்தரம்‌ * மக்கு ஆழ்வாரோடே ஒரு 


1. “£ காமனைப்‌ பயந்த ?? என்றதன்‌ பின்‌ :* தரளை ? என்றதற்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * இருவரையும்‌ ? என்று தொடங்கி. 
மரணார்தாரி வைராணி ப்ரஸவார்தம்‌ ச யெளவனம்‌ 
குபிதம்‌ ப்ரணதார்தம்‌ச யாசிதாந்தம்ச கெளரவம்‌. 
என்பத; பிரமாணம்‌: 
6 கற்றைச்‌ குழலார்‌ கவினெலாம்‌ ஓர்‌ மகவைப்‌ 
பெற்ற அச்‌ கணத்தே பிரியுமே. ?? 
என்றார்‌ ஒரு புலவர்‌, 
9. *சேவி ப்பாய்ச்து டெப்பர்கள்‌ ? ' என்றது; எஈடுபட்டிருப்பர்கள்‌ 
என்றபடி. 


₹: பத்மநாபம்‌ விதுர்ப்புதா8 ?? என்பது, பிரமாணம்‌, 
3. ““எழில்‌?? என்ற பதத்திற்கு, வேறுபாடு தோன்றப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ £ பரமபதத்தில்‌ ? என்று தொடங்கி, 
4. அவனுக்கு - ஆதிசேடனுக்கு 
5. “ ஈமர்கள்‌ ஈடமின்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அர்கம்‌ 
“£ வரிவாள்‌ ?? என்று தொடக்‌. இத, திருவாய்மொழி, 9, 4; 5. 


6: இரு அத்யயனம்‌ பாடாகிற்க - மார்கழி மாதத்தில்‌ திரு அத்யயன 
உத்ஸவத்தில்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியைப்‌ பாடரகிற்க, 
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சம்பந்தம்‌ உண்டாக வேண்டும்‌? என்று, அப்போதே 
ஸ்ரீ பாதத்தை உடையாரைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு எழுந்தருளி 
னார்‌. நாம்‌-! திருக்கண்‌ வளர்க்‌ தருளுகிற அழகில்‌ சுவடு அறிந்து, 
6 எவரேலும்‌ அவர்‌, எம்மை ஆளும்‌ பரமர்‌? என்னக்‌ கடவ 
நாம்‌. உமக்கு அறியச்‌ சொன்னோம்‌ - அவ்‌ வடிவினைக்‌ காண 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ விருப்பததினையுடைய நீங்கள்‌ அறியும்படி 
சொன்னோம்‌. (8) 
: 1012. 

நாம்‌ உமக்கு அறியச்‌ சொன்ன நாள்களும்‌ நணியவான ; 
சேமம்‌ நன்குடைத்துக்‌ கண்டீர்‌, செறிபொழில்‌ அனந்தபுரம்‌; 
தூமம்‌ நல்‌ விரை மலர்கள்‌ அவள்‌ அற ஆய்ந்‌ அகொண்டு, 
வாமனன்‌ அடிக்கென்‌ அ ஏத்த மாய்ந்‌. அ! அறும்‌ வினைகள்‌ தாமே. 

பெ - ரை £--நாம்‌ நீங்கள்‌ அறியும்படி கூறின நாள்களும்‌ குறு 
இன ஆயின ; செறிந்த சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருவனந்தபுரம்‌ சிறந்த 
பாதுகாவலை உடையதாகும்‌ ; -அபத்தையும்‌ கறந்த வாசனையையுடைய 
மலர்களையும்‌ குற்றம்‌ அற ஆராய்ந்து எடுத்‌ அக்கொண்டு ஸ்ரீ வாமன 
னுடைய திருவடிகளுக்கு என்று அதிக்க, பாவங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அழிந்து ஒழியும்‌ என்றோர்‌, 

வி - கு: அமம்‌ - தூபம்‌, ஏத்த வினைகள்‌ தாம்‌ மாய்ந்து ௮ம்‌ 
என்க. 


ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. ? சரீரத்தின்‌ முடிவு அணித்தா- 


யிற்று; ஈண்டெனத்‌ திருவனம்தபுமத்திலே புக்கு அடிமை 
செய்ய, அடிமை செய்வதற்கு ர பான 4 கர்மங்கள்‌ தாமே 
அழியும்‌ என்றோர்‌, 

. நாம்‌ உமக்கு அறியச்‌ சொன்ன நாள்களும்‌ jl ஆன- 
? 4 நாளேல்‌ அறியேன்‌ ” என்னும்‌, 4 மரணமானால்‌ ?' என்னும்‌ 


1. “காம்‌? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கறோர்‌ ! திருக்கண்‌ 
த ? என்று தொடங்‌இ, ££ ஏவரேலும்‌ ?? என்றது, திருவாய்‌ 


a பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்வார்‌. 


3, 6£ நாளேல்‌ அறியேன்‌ 2 என்று வேண்டிக்கொண்ட தமக்கு “ ழரண 
மானால்‌ '? என்று ஈஸ்வரன்‌ அவ தியாகச்‌ சொல்லிய னும்‌, ay 
ஆயிற்றன என்றபடி, ** நாளேல்‌?? ட்டம்‌, திருவாய்மொழி, 9. 8: & 


44 மரணமானால்‌ ?? என்பத; திருவாய்மொழி, 9. 10; 5, 


க. 
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சொல்லிப்‌ போந்த நாள்களும்‌ கட்டிய ஆயிற்றின. * பிறர்க்கு 
அப்படித்‌ தாம்‌ சொன்னாரோ? என்னில்‌, *மாலை நண்ணி” 
என்ற இருவாய்மொழியிலே (“ மரணமானால்‌ ?? என்று சர்வேஸ்‌ 
வரனுடைய எண்ணத்தினை த தாம்‌ அறிந்து, அதனைப்‌ பிறர்க்கு 
உபதேசித்தாரே அன்றோ. இதிலும்‌ பரோபதேசம்‌ அன்றே. 

2“வீடுமன்‌ முடியாநின்றான்‌, பின்னை இவ்‌ அர்த்தம்‌ கேட்க 
லாவார்‌ இலர்‌'' என்று அவன்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தையை, 
இப்போது இவர்தாம்‌ அருளிச்செய்ரொர்‌.(அஸ்தமிதே?'. கண்‌ 
களுக்கு வெளிச்சிறப்பினைப்‌ பண்ணுவாரும்‌, நெஞ்சிற்கு 
வெளிச்‌ சிறப்பினைப்‌ பண்ணுவாருமாக, சூரியர்கள்‌ இருவர்‌ 
ஆயிற்று; “ஞானமாக ஞாயிறு ஆகி” என்னக்‌ கடவதன்றோ. 
“ஜ்ஞாமாஙி அல்பீ பவிஷ்யந்தி-ஆத்மாவினைப்‌ போன்று நித 
தியமாய்‌ இருக்குமன்றோ தர்ம பூத ஞானமும்‌; இப்படி. இருக்க 
₹ ஜ்ஞாகாகி அல்பீபவிஷ்யந்தி ” என்பான்‌ என்‌? எனின்‌, - 
்‌ இதற்குத்‌ தோன்றுதலும்‌ மறைதலும்‌ ஆகிற செயல்கள்‌ 
ஞானம்‌ செல்லுதற்குரிய வழியைப்‌ பற்றியதாய்‌ இருக்கு 


1. ஆனால்‌; தமக்கு அவன்‌ அவதியாக இட்டுக்‌ கொடுத்த நாள்‌ அன்றே 
௮௮ ; அதனைப்‌ பிறர்க்குத்‌ தாம்‌ சொல்ல இல்லையே ; ஆனபின்னர்‌ *: உமக்கு 
அறியச்‌ சொன்ன நாள்கள்‌ ?? என்றது பொருந்துமாறு யாங்வனம்‌ ? என்னும்‌ 
வினாவை அஅவதித்து அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * பிறர்க்கு ? என்று 
தொடக்‌, இதிலும்‌ பரோபதேசம்‌ ௮ன்றோ ? என்றது, பரோபதேசம்‌ 
ஆகையாலே பிறர்க்கு உபதேசித்தார்‌ என்றபடி, 

2. “தமக்குச்‌ சரீரத்தின்‌ முடிவெல்லை அணித்தாயிற்று? என்ற இதனை 
இப்போது அருளிச்செய்வதற்குப்‌ பிரயோசனத்தைத்‌ இருஷ்டார்தத்தோடு 
அருளிச்செய்றொர்‌ ** வீடுமன்‌ ?? என்று தொடக்‌, 

தஸ்மிக்‌ ௮ஸ்தமிதே பீஷ்மே கெளரவாணாம்‌ அமந்தரபே 
ஜ்ஞாகாநி அல்பீபவிஷ்யர்‌ தி தஸ்மாத்‌ தீவாம்‌ சோதயாமி அஹம்‌. 
என்பது, பாரதம்‌. தருமபுத்‌திரனைப்‌ பார்த்துக்‌ இருஷ்ணன்‌ கூறியது இத, 
கேட்சலாவார்‌ - தெரிர்துகொள்ளுமாறு வினாவப்படுதற்கு உரியவர்‌, 

8. சுலோகத்திலே ம்ருதே என்னாமல்‌ ££ அஸ்தமிதே?? என்றதற்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * கண்களுக்கு ? என்று தொடக்‌, 

A ஞானியைச்‌ சூறியனாகச்‌ சொன்னதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 
££ ஞானமா ஞாயிறாக?? என்று, இத, திருச்சந்த விருத்தம்‌, 114, 

5, இதற்குத்‌ தோன்றுதலும்‌ மறைதலும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாச்‌ 
இயத்துக்குச்‌ கருத்து; ஒரு மனிதனுடைய மனத்தி&ை விரும்பி இருச்சை 
யாலே அல்பமாய்‌ இருக்கும்‌ என்பது, 


02 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பதீத 


மன்றோ; ஆதலால்‌ என்க. *வீடுமன்‌ போனால்‌ பின்னைக்‌ 
கொள்வாரும்‌ கொடுப்பாரும்‌ இன்‌ றிக்கே தொடர்ச்சி அறும்‌. 
“இதற்கு, பட்டம்‌ அருளிச்செய்ததாக, பரமிஞை அப்பர்‌ 6 ஒரு 
மதிப்பன்‌ தலையில்‌ உடவாத அன்று கொள்வார்‌ கொடுப்பார்‌ 
இன்‌ றியே எளி விலையனாய்ப்‌ போம்‌?? என்று அருளிச்செய்வர்‌. 
£ தஸ்மாத்‌ த்வாம்‌ சோதயாமி அஹம்‌ ?? - ஆகையாலேகாண்‌ 
உன்னை விரைவுபடுத்தி * அவன்‌ பக்கலிலே போய்க்‌ கேள்‌” 
என்று சொல்லுகிறது. 


சேமம்‌ ஈன்கு உடைத்துக்‌ கண்டீர்‌ செறி பொழில்‌ அனந்த 
புரம்‌ - எல்லை இல்லாத இனியதான ௮ம்‌ ஈகரம்தானே மரண 
நிலையில்‌ பாதுகாவலாம்‌. ஆமம்‌ ஈல்‌ விரை மலர்கள்‌ - ஈன்றான 
தாபம்‌, கறுமணத்தினை யுடைத்தான நல்ல மலர்கள்‌ இவற்றை. 
அவள்‌ அற ஆய்ந்து கொண்டு - தனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ஒத்த 
தாம்படி சிறப்புடையதாக்கிக்கொண்டு, வாமனன்‌ அடிக்கு 
என்ற ஏத்த - தன்‌ உடைமை பெறுகைக்குத்‌ தான்‌ இரப்‌ 
பாளஞய்‌ இருக்குமவன்‌ திருவடிகளுக்கு என்று ஏத்த. வினை 
கள்தான்‌ மாய்ந்து அறும்‌ - * இவன்‌ தன்மைக்குத்‌ தகுதி 
யான தொண்டிலே சேர, விரோதிகள்‌ அடைய அழிந்து 
போம்‌. (9) 


1. வீமெனே வேண்டும்‌ என்னும்‌ நிர்ப்பந்தம்‌ எற்றிற்கு ? என்ன, 
£.வீடுமன்‌ போனால்‌ ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிரோர்‌. 
என்றது; ஒரு மதிப்பன்‌ தலையிலே இடவாமையாலே பரிமாற்றம்‌ அறும்‌ 
என்றபடி, 


2. இதற்கு ஒரு பெரியாருடைய சம்வாதத்தைக்‌ காட்டுகிரூர்‌ * இதற்கு , 
பட்டர்‌? என்று தொடங்கி, இதற்கு - இச்‌ சுலோகத்துக்கு. பரிஞை- ஊரின்‌ 
பெயர்‌. 


“(இது காட்டாக்கால்‌, சிற்றறிவோர்‌ பெருநூலும்‌, பேரறிவோர்‌ சிறு 
தூலும்‌, முத்தமிழுள்‌ ஒரு அற்குரியார்‌ ஏனை இரண்டு நூலும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ ஈான்சனுள்‌ ஒன்றற்குரியார்‌ ஏனை மூன்று நூலும்‌ 
கேட்பான்புக்கு இடர்ப்பட்டு மயங்குபவாகலின்‌, இஃ அ ஒரு தலையாற்‌ 
காட்டல்‌ வேண்டும்‌ என்பது 2” என்பதனை ஈண்டு ஒரு புடை ஒப்பு நோக்குதல்‌ 
தகும்‌ ஈன்னூல்விருத்‌ தியுரை பாயிரம்‌, 

8. வினைகள்‌ மாய்வதற்கு ஏத்துதலைச்‌ சாதனமாகச்‌ கூறுகிறாரோ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொ : இவன்‌ தன்மைக்கு? என்று 
தொடங்‌, 
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1018. 

மாய்நீது அறும்‌ வினைகள்‌ தா 2ம; மரதவா! என்ன; நாளும்‌ 
ஏய்ந்த பொன்‌ மதிள்‌ அனந்தபுரநகர்‌ எந்தைக்கு என்று, 
'சாந்தொடு விளக்கம்‌ தூபம்‌ தாமரை மலர்கள்‌ நல்ல 
ஆய்ந்‌அ கொண்டு, எத்த வல்லார்‌ அந்தம்‌ இல்‌ புகழினாரே. 

பொ - ரை திருமகள்‌ கேள்வனே | என்னு ஒருகால்‌ கூறிய * 
அளவில்‌ எல்லா வினைகளும்‌ அழிந்து போம்‌; அதற்கு மேல்‌, எப்‌ 
பொழுஅம்‌ பொருந்திய அழயெ மதில்களாத்‌ சூழப்பட்ட திருவனந்த 
புரத்தில்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்கனெற எம்பெருமானுக்கு என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டு, நல்ல சாந்தமும்‌ விளக்கும்‌ தாபமும்‌ தாமரை மலர்களும்‌ 
ஆயெ இவற்றை ஆராய்ந்து எடுத்துக்கொண்டு ஏத்த வல்லவர்கள்‌ 
எல்லை இல்லாத புகழினை உடையவர்‌ ஆவர்‌, 

வி - கு :—மாதவா! என்ன வினைகள்‌ தாம்‌ மாய்ந்து அறும்‌ என்க, 
மாதவன்‌ - இருமகள்‌ கேள்வன்‌. என்ற ஆய்ந்து கொண்டு ஏத்த 
வல்லார்‌ அந்தம்‌ இல்‌ புகழிஞர்‌ என்க, ்‌ 

ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு. * திருவனந்தபுர.த்திலே புக்கு 
அடிமை செய்றெவர்கள்‌ பெருமை பேச நிலம்‌ அன்று என்‌ 
கிறார்‌. 

: மரதவா என்ன வினைகள்‌ தரம்‌ மாய்ந்து அறும்‌ - தாய்‌ 

தந்தையர்கள்‌ பெயரைச்‌ சொல்லப்‌ பல காலமாக ஈட்டிய 
பாவங்கள்‌ தாமே போகும்‌. ”அப்பா என்ன உச்சி குளிருங்‌ 


1. குன்று தலை மணந்து குழூஉச்சடல்‌ உடுத்த 
மண்கெழு ஞாலத்து மாந்தர்‌ ஒராவங்குக்‌ 
கைசுமர்‌ தலறும்‌ பூசல்‌ மாதிரத்து 
நால்‌ வேறு ஈனக்தலை ஒருங்கெழும்‌ தொலிப்பத்‌ 
தெள்ளுயர்‌ வடி.மணி எறியு£ர்‌ கல்லென 
உண்ணாப்‌ பைஞ்ஞிலம்‌ பணித்துறை மண்ணி 
வண்டுது பொலிதார்த்‌ திருஞொமர்‌ ௮அகலத்துக்‌ 
கண்பொரு திசிரிச்‌ கமழ்‌ குரல்‌ அழாஅய்‌ 
அலங்கல்‌ செல்வன்‌ சேவடி. பரவி 
கெஞ்சுமலி உவகையர்‌ அஞ்சு பதிப்‌ பெயர ?? 

என்பது, பதிற்றுப்‌ பத்து, செய்‌. 81, 

2. இரண்டாமடியினையும்‌ ஈான்காம்‌ அடியினையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 

அவதாரிகை அறுளிச்செய்திறார்‌. 


8. “மாதவா என்ன வினைகள்‌ மாய்ந்தறும்‌ ?? என்பதற்கு, ரசோச்தி 
யாக அருளிச்செய்ரிறார்‌ * அப்பா ? என்று தொடக்‌, 
- : 
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காணும்‌. ஏய்ந்த பொன்‌ மதிள்‌ அனந்தபுரநகர்‌ எந்தைக்கு 
என்று நல்‌ சாந்தொடு விளக்கம்‌ தூபம்‌ தாமரை மலர்கள்‌ 
ஆய்ந்து கொண்டு ஏத்த வல்லார்‌ - அங்குத்தைக்கு. ஈடான 
பொன்மதிளையுடைய திருவனந்தபுரத்திலே விக்கிற என்‌ 
சுவாமிக்கு என்று மலர்கள்‌ முதலான கருவிகளைக்‌ கொண்டு 
அடைய வல்லவர்கள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ புகழினாரே - 4 அமரர்‌ 
ஆவார்‌ ”” என்றெ அளவு அன்றிக்கே, * விண்ணுளாரிலும்‌ 
சீரியர்‌ ஆவர்‌. (10) . 
1014. 

அந்தம்‌ இல்‌ புகழ்‌ அனந்தபுர நகர்‌ ஆதி தன்னைக்‌ 
கொந்து அலர்‌ பொழில்‌ குருகூர்‌ மாறன்‌ சொல்‌ ஆயீரத்துள்‌ 
ஐந்‌.தனோடு ஐந்‌.தும்‌ வல்லார்‌ அணை வர்‌ போய்‌ அமர்‌ உலகில்‌ 
பைந்தொடி. மடந்தையர்தம்‌ வேய்‌ மரு தோள்‌ இணையே. 

பொ - றை எல்லை இல்லாத புகழையுடைய திருவனந்தபுரத்‌ 
. தல்‌ எழுந்தருளியிருக்கனெற ஆதியை, பூங்கொத்துக்கள்‌ மலர்கின்ற 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஈம்மாழ்வாரால்‌ ௮௬ 
ளிச்‌ செய்யப்பட்ட ஆயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களில்‌ இந்தப்‌ பத்அத்‌ திருப்‌ 
பாசுரங்களையும்‌ கற்று வல்லவர்கள்‌, தேவர்‌ உலகில்‌ சென்று, பசிய 
வளையலை அணிந்த பெண்களினுடைய மூங்கில்‌ போன்ற தோள்களைச்‌ 
சேர்வர்கள்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரூ2:--அ௮ந்தமில்‌ புகழ்‌ என்பதனை ஆதிக்கு அடை க்கலு 
மாம்‌, ஆதி-காரணனாக உள்ளவன்‌. வல்லார்‌ தோள்‌ இணை ௮ணைவர்‌ 
என்க, *தோள்‌ இணை ௮ணைவர்‌ ? என்ற, அவர்களால்‌ உபசரிக்கப்‌ 
படுவர்கள்‌ என்றவாறு. ்‌ po 

ஈடு 2 முடிவில்‌, * இத்‌ இருவாய்மொழி வல்லார்‌ திரு நாட்‌ 
டில்‌ உள்ளார்க்கு இனியர்‌ ஆவர்‌ என்கிறோர்‌. 

அந்தம்‌ இல்‌ புகழ்‌ அனந்த புர ஈகர்‌ ஆதி தன்னை - இரு 
வனந்த புரத்திலே எல்லை இல்லாத நற்குணங்களை யுடையனாய்‌. 
உலகத்திற்கெல்லாம்‌ கா. ரணனாக உள்ளவனை ; * அடைகின்ற 


1, ““ விண்ணுளாரிலும்‌ ?? என்பது, திருவிருத்தம்‌, 79. 

9. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இறாவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 

8, மேல்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ “£.அந்தம்‌ இல்‌ புகழினாரே ?? என்‌்றதனையும்‌ 
சேர்த்துச்‌ கொண்டு கருத்து ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * அடைசன்றவர்களும்‌ ? 
என்று தொடங்‌) 


ளு: 
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வர்களும்‌ அந்தம்‌ இல்‌ புகழினார்கள்‌: அடையப்படுனன்‌ றவனும்‌ 
௮அச்தம்‌ இல்‌ புகழினான்‌ காணும்‌. * பரமபதத்தை விட்டுத்‌ இரு 
வனம்தபுரத்தி்லே வர்து அடியார்களுக்காகத்‌ திருக்கண்‌ 
வளர்க்தருளுகையாலே புகழிற்கு ஒரு முடிவு இல்லை ஆயிற்று 
அவனுக்கு; பற்றினை விட்டு உகந்தருளின நிலத்திலே அடிமை 
செய்கையாலே புகழிற்கு அந்தம்‌ இல்லை ஆயிற்று இவர்‌ 
களுக்கு. “இவனை அடிமை கொள்ளுகையாலே புகழிற்கு 
எல்லை இல்லை ஆயிற்று அவனுக்கு: அவனுக்கு அடிமை 
செய்கையாலே புகழிற்கு அந்தம்‌ இல்லை ஆயிற்று இவர்‌ 
களுக்கு. * இச்த உலகத்திலே பிறப்பு இறப்புக்களிலே 
உழன்று திரிறெ இவனுக்குப்‌ புகழ்‌ உண்டாகில்‌ ஆயிற்றுப்‌ 
பரமபதத்தில்‌ இருந்தால்‌ அவனுக்குப்‌ புகழ்‌ உண்டாவது. 
“இம்‌ நிலத்தை விட விட இவனுக்குப்‌ புகழ்‌ உண்டாமாறு 
போலே, அம்‌ நிலத்தை. விட விட அவனுக்குப்‌ புகழ்‌ உண்‌ 
டாம்‌. £ இருவர்க்கும்‌ இரண்டும்‌ கிடைக்காத பேறு ஆமே 
அன்றோ. 


கொர்து அலர்‌ பொழில்‌ குருகூர்‌ மாறன்‌ சொல்‌ ஆயிரத்‌ 
அள்‌ - எப்பொழுதும்‌ மலர்களையுடைய சோலைகளாற்‌ சூழப்‌ 
பட்ட திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. ஐமந்தினேடு 
ஐந்தும்‌ வல்லார்‌ - £இரத்தினங்களை முகம்‌ அறிம்த கோத்துச்‌ 
சேர்த்தியைக்‌ கொண்டாடுமானு போலே, ஜம்து ஐந்தாக 
ஆயிற்று அஅபவிக்கெது. அமர்‌ உலகில்‌ போய்‌ பைந்தொடி. - 
மடந்தையர்‌ வேய்‌ மரு தோள்‌ இணை அணைவர்‌- ஸ்ரீ வைகுண்‌ 


1. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிரார்‌ 4 பரமபதத்தை விட்டு ? 
என்ற தொடங்க, 

2. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * இவனை? என்று 
தொடக்கி, 

3. அனர்தபுர௩கரிலே வந்த பின்பு * அந்தம்‌ இல்‌ புகழ்‌ ?? என்பது என்‌? 
பரமபதத்தில்‌ இருக்கும்போது அச்தம்‌ இல்‌ புகழ்‌ இல்லையோ ? என்ன, 
£ இந்த உலகத்திலே ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. 

4, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ இர்‌ நிலத்தை ? என்று 
தொடங்க. 

5. மேலே கூறிப்‌ போர்தவற்றால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ இருவர்க்கும்‌ ? என்று தொடங்கி. 

6. பத்தும்‌ என்னாமல்‌ ££ ஐர்‌தினோடு ஐந்தும்‌ 1? என்றதற்குக்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்‌கிருர்‌ * இரத்‌தினங்களை ? என்று தொடங்கி. 
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டத்து ஏறப்‌ போய்‌, 16 நூறு பேர்கள்‌ மாலைகளைக்‌ கையில்‌ 
உடையவர்களாய்‌ அந்த முக்தனை எதிர்கொண்டு அழைக்‌ 
கிறார்கள்‌?” என்பது போன்றவைகளில்‌ சொல்‌்லுறெபடியே, 
அங்குத்தை அரமகளிர்களுடைய விருப்பத்துக்குப்‌ பொரு 
ளாக இருப்பர்‌ என்றபடி. “முடியுடை வானவர்‌ முறை முறை 
எதிர்கொள்ள ? என்‌ றதனேோடு ““வேய்மரு தோள்‌ இணை அணை 
வர்‌” என்றெ இதனோடு வாசி இல்லை. “மதி முக மடந்தையர்‌ 
ஏந்தினர்‌ வந்தே ” என்னக்‌ கடவதன்றோ. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
கெடும்‌ இடர்‌ வைகுந்தத்தைக்‌ கிட்டினாற்‌ போல்‌ 
தடமுடை அனந்தபுரம்‌ தன்னில்‌--பட அரவில்‌ 
கண்‌ துயில்‌ மாற்கு ஆள்செய்யக்‌ காதலித்தான்‌ மாறன்‌ உயர்‌ 
விண்தனில்‌ உள்ளோர்‌ வியப்பவே: 


_———————— 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சியர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


ean ee அதக பட ட 
1. தம்‌ பஞ்ச ஸமதாமி அப்ஸ.ரஸாம்‌ ப்‌.ரதிதாவச்தி 
மதம்‌ மாலா ஹஸ்தா$ 
என்பத, கெள தூ உபநிடதம்‌. 
2. “££ முடியுடை ?” என்பத, திருவாய்மொழி, 10, 9: 8. 
3, “மதிமுக மடச்தையர்‌?? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 9110, 


தி 


_ மூன்றுந்‌ திருவாய்மொழி-- வேய்‌ மரு தோள்‌ ” 
முன்னுரை 


—:0:— 


ஈடு 3 திருவனநம்தபுரத்திலே புக்குப்‌ பாரித்த படியே 
அடிமைசெய்யப்‌ பெறாமையாலே, ஜயப்பட வேண்டும்படியாய்‌ 
வந்து விழுந்தது. * ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களும்‌ தாமுமாயம்‌ அடிமை 
செய்யவேண்டும்‌ என்னற பாரித்தார்‌ ; பாரித்தபடியே ௮ம்‌ 
நகரிலே போய்ப்‌ புக்கு அடிமைசெய்யப்‌ பெற்றிலர்‌. அம்‌ நக 
ரிலே அப்போதே சென்ன சேரப்‌ பெறாமையாலும்‌, பாரிதீத 
படி. அடிமைசெய்யப்‌ பெறாமையாலும்‌, * பல காலம்‌ பிரிந்து 
போந்த வாசனையா லும்‌ - தொன்றுதொட்டு வருகின்ற சரீரத்‌ 
தின்‌ சேர்க்கையை நினைந்து அஞ்சின அச்சத்தாலும்‌, சர்வேஸ்‌ 
வரனுடைய சுவாதம்திரியத்தை நினைந்து அஞ்னெபடியா லும்‌ - 
அதாவது, *சிசுபாலனுக்குத்‌ தன்னைக்‌ கொடுத்தும்‌ ஸ்ரீபரதாழ்‌ 
வான்‌ வளைப்புக்‌ இடக்க மறுத்து மீண்டு போரும்படியும்‌ 
அன்றோ சுவாதந்திரியம்‌ இருப்பது; அதனாலும்‌; இனி; 
சர்வேஸ்வரன்‌ தானே வந்து அங்கேகரிக்கைக்கு ஈடான பக்தி 
தமக்கு இல்லை என்று இருக்கையாலும்‌, இன்னமும்‌ இவ்‌ உல 
கத்திலே வைக்கில்‌ செய்வது என்‌ ? என்னும்‌ அச்சத்தாலே 
அன்புற்றவராய்த்‌ தமக்குப்‌ பிறந்த நிலை வேறுபாட்டினை ஒரு 
பிராட்டி பாசுரத்தாலே அருளிச்செய்கறோர்‌. 


1. மேல்‌ தஇிருவாய்மொழியிலே, திருவனக்தபுமத்தை அடைதலே 
பேறாக அற தியிட்டு, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களும்‌ தாமுமாக அடிமை செய்யப்‌ பாரித்‌ 
தவர்‌, இதிலே அுக்கப்படுவான்‌ என்‌ ? என்ற சங்கையைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, 
அதற்கும்‌ இதற்கும்‌ உள்ள இயைபினைச்‌ சுருங்க அருளிச்செய்றொர்‌ ₹* திரு 


வனந்த புரத்திலே? என்ன தொடக்‌, ்‌ 


2, சுருச்சமாச அருளிச்செய்த இயைபினை விரித்து அருளிச்செய்கிறார்‌ 


்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களும்‌ தாமுமாய்‌ ? என்று தொடக்கி, 


: பாலாழி நீ டெக்கும்‌ பண்பை யாம்‌ கேட்டேயும்‌ 
காலாழும்‌ கெஞ்சழியும்‌ கண்‌ சுழலும்‌ ?? 
என்னுமவ.ராகையாலே அடிமை செய்யப்‌ பெற்றிலர்‌ என்றபடி. 


8. * பல காலம்‌ பிரிந்து போர்த வாசனை ? என்றது, யாதானும்‌ பற்றி 
நீங்கித்‌ இறிந்த வாசனையைத தெரிவித்தபடி. திருவிருத்தம்‌, 90. இதனை 


விவரணம்‌ செய்றார்‌ * தொன்று தொட்டு” என்று கோடக, 


4, சுவாதர்திரியத்தக்கு அஞ்சக்‌ காரணம என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிசசெயக௫றார்‌ - சிசுபாலனுககு ? எனறு தொடங்‌, 


த்‌, 


08 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


* அச்சம்‌ நீங்குதற்கு உடலான இவைதாமே அன்றோ 
இப்போது இவர்க்கு அச்சத்திற்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஆகின்றன. 
“இப்போதே அம்‌ ஈகரிலே சென்று சேரப்‌ பெற்றிலோம்‌ 
என்ன இருக்கவேண்டா : : அவனை நினைந்தால்‌ 4 காலாழும்‌ 
நெஞ்சு அழியும்‌ '? என்‌ இறபடியே, பக்தியினாலே பரவசப்பட்ட 
காரணத்தாலே இப்போது அடி இடமாட்டாது ஒழி௫ருர்‌ 
ஆகையாலே. அடிமை செய்யப்‌ பெற்றிலோம்‌ என்று அஞ்ச 
வேண்டா; புகழும்‌ ஈல்‌ ஒருவன்‌ ” என்‌ கிற திருவாய்மொழியின்‌ 


_ படியே இருந்த இடத்தே இருக்து ஏதேனுமாகச்‌ சொன்ன 


வற்றையே தனக்கு அடிமையாகக்‌ கொள்ளும்‌ தன்மையன்‌ 
ஆகையாலே. £ இன்று நினைத்தவற்றையும்‌ செய்தவற்றையும்‌ 
எல்லாம்‌ தனக்கு அடிமையாக நினை த்திருக்குமவன்‌ அன்றோ 
அவன்‌. “இனித்‌ தமப்பன்‌ பகையாக அவனிலும்‌ இவன்‌ அண்‌ 
ணியன்‌ என்று வரகின்ற பிரஹ்லாதன்‌ அன்றோ முடிவிலே 
வந்து எதிரிட்டான்‌. 

£ ஆக, மயக்கம்‌ கொண்டவனுக்குப்‌ பிறந்த தெளிவு 
போலே, இச்‌ சரீரத்தோடு சேர்ச்திருக்கிறவனுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
ஞான ததினை நம்ப ஒண்ணாது என்றே அன்றோ; இவர்‌ தாம்‌ 
இச்‌ சரீர சம்பந்தத்தை நினைந்து “ தேறேல்‌ என்னை ”' என்று 
அஞ்சிற்றும்‌; அங்ஙன்‌ அஞ்சவேண்டா; “ “முடியானே” 


1. மேலே கூறிப்‌ போர்தவை யெல்லாம்‌ ௮ச்சம்‌ நீங்குதற்குக்‌ காரணங்‌ 
கள்‌ க? ஏன்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அச்சம்‌ ல்‌ 
தற்கு ? என்று தொடக்‌. 

2. மேலே கூறிய ஐந்தும்‌ அச்சம்‌ நீங்குதற்குக்‌ காரணமா மாற்றைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ (இப்போதே ? என்று தொடங்கி, ₹* காலாழும்‌ ?? என்பது, 
பெரிய திருவந்தாதி, 94. 6 

9. அவன்‌ அப்படிக்‌ கொள்ளும்‌ தன்மையனோ ?: என்ன, * இன்று 
நினைத்தவற்றையும்‌ ' என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிரார்‌. 

4, சரீ.ரத்தோடு சேர்ச்‌ திருச்குமதனை நினைத்தால்‌ அச்சத்‌ இற்குக்‌ கார 
ணம்‌ யாது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “இணித்‌ தமப்பன்‌ ? 
என்று தொடங்க, 

6, ஆயின்‌, ஞானம்‌ பிறந்தது யாதாயிற்று ? என்ன, *௮௧? என்று 
தொடக்கி த விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. * தேறேல்‌?? என்பது, இரு 
வாய்மொழி, 2.9: 10. 

6. இச்‌ ல சம்பந்தம்‌ அச்சம்‌ நீங்குதற்குக்‌ கா.ரணமானபடி. யாங்கனம்‌ ? 
என்ன, (£ முடிமானே ?? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
தரார்‌. என்றது, பிரஹ்லாதா ழ்வானைப்‌ போன்று இவ்‌ உலக இன்பத்திலே 
மண்டிய உறுப்புக்களை உடையவராதல்‌ அன்றிக்கே, இவர்‌ பகவத்‌ விஷயத்‌ 
திலே மண்டின உறுப்புக்களை உடையவர்‌ ,தகையாலே அஞ்ச வேண்டா 
என்றபடி, 


ச்‌ 


என்‌ றதிருவாய்மொழியில்‌ கூறப்பட்ட உறுப்புக்களையுடையவர்‌ 
ஆகையாலே. "அவனுடைய சுவாதம்திரியததை கினை த்த அஞ்ச 
வேண்டா : “எல்லாப்‌ பாரவங்களினின்‌ மும்‌ உன்னை விடுவிக்‌ 


கிறேன்‌ ; நீ துக்கப்படாதே !' என்றபடியே, பாவங்களைத்‌ ' 


அண்‌ டி.தீதுக்கொண்டு போகைக்கும்‌ உடலா யிருக்கையாலே. 
பக்தி தமக்கு இல்லை என்று இருக்கவேண்டா : பி. ரபத்தியை 
உபாயமாகப்‌ பற்றினவர்‌ ஆகையாலே. இணி, “முக்தன்‌ 
மக்களால்‌ சூழப்பட்ட சரீ ரமாகய இதனை நினைத்திலன்‌ ?' 
என்கிறபடியே, இதனை நினையாதபடியான சாக்ஷரச்காரம்‌ 
இல்லாமல்‌ படுத்துகிற பாடே அன்றோ இது. 

“நேரே கண்கூடாகக்‌ காண்டுற காட்சியும்‌ பயன்‌ இல்லாத 
தாய்‌, கூட இருக்கச்செய்தே பிரிந்தான்‌ ? என்று மயங்கும்படி. 
பிரிவால்‌ வந்த வாசனை மேற்கொள்ளுகிறது அன்றோ. “தகுதி 
இடந்து, படுத்துற பாடே அன்றோ. * “ மயர்வுஅற மதி நலம்‌ 
அருளினன்‌ '' என்‌றெபடியே, பகவானுடைய திரு அருளால்‌ 
இடைத்ததாய்‌, பரபக்தி ரூபமாய்‌, ௬ுசிகாரியமாய்‌ இருக்றெ 


இணி, * பல காலம்‌ பிரிர்து போந்த வாசனையாலும்‌ ? என்ற மூன்றாவது 
கா.ரணம்‌,அச்சம்‌ நீங்குதற்குக்‌ காரணமாமாற்றை அருளிச்செய்‌,திலரே? எனின்‌, 
6 முடியானே ?? என்று தொடங்கிக்‌ கூறும்‌ சா.ரணத்தையே அதற்கும்‌ காரண 
மாகச்‌ கொள்க. 

1.. சுவாதச்‌இிரியம்‌ அச்சம்‌ நீங்குதற்குக்‌ காரணமாம்‌ படியை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ ன அவனுடைய சுவாதர்‌ திறியத்தை ? என்று தொடக்‌, 

ஸர்வ பாபேப்யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி மாபமச8. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 18: 66. - 

2. ஆயின்‌, எதனாலே ஐயம்‌ கொள்ளுகிறார்‌ ? என்ன; அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * முக்தன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

ஸூ உத்தம8 புருஷ ஸதத்ரபர்யேதி ஜக்ஷத்‌ சரீடர்‌ ரமமாண? 

ஸ்த்ரீ பிர்வா யாரைர்வா ஜஞாதிபிர்வா கோபஜும்‌ ஸ்மரர்‌ இதம்‌ ஸரீரம்‌, 
என்பது, சாந்தோச்யம்‌, 8. 12: 3. 

சாக்ஷாத்கா.ரம்‌ - நேரே கண்கூடாகச்‌ காணும்‌ காட்சி, 

8. சாக்ஷ£த்காரம்‌ இல்லை என்றது என்‌? (கெடும்‌ இடராய எல்‌ 
லாம்‌? என்ற இருவாய்மொழியிலே கண்கூடாகக்‌ சாண்டலைப்‌ போன்றது 
ஒரு நினைவினை மனத்தின்கண்‌ உண்டாக்கனானே அன்றோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ கேபே? என்று தொடங்‌. 

4,  உமேற்கொள்ளுகறதன்றோ? என்றதனை விவரணம்‌ செம்‌ஒருர்‌ 
£ தகுதி டெந்து? என்று தொடல்‌, தகுதியாவது, பிரிவிற்குச்‌ காரணமான 
சரீரத்தையுடைத்தா யிருத்தல்‌, 

8. ஐயப்படுவது மயக்கத்தின்‌ சாரியம்‌ அன்றோ! ௮2 விடத்தச்கது 
அன்றோ ? என்ன, “' மயர்வு அற மதி ஈலம்‌?? என்று தொடக்‌ அதற்கு 
விளை அருளிச்செய்ிருர்‌, 24 அதவ 
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இருட்சி இருக்கிறபடி அன்றோ இது, *இணி ஈஸ்வரனுக்குக்‌ 
கால்கடையாடாதது ஒரு தேசத்திலே இவைர வைத்து 
அதனைப்‌ போக்கலாமத்தனை. 

“கலந்த .பலகாள்‌ பிரிந்து போந்தாள்‌ ஒரு பிராட்டியாய்‌, 
அவ்‌ வாசனையாலே, கிருஷ்ணன்‌ “கூட இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, 
இவன்‌ பண்டு பிரிந்து போந்த விடியற்காலமும்‌ வந்து அக்‌ 
காலத்துக்கு அடைத்த காற்றுக்கள்‌ அடிக்கையாலும்‌, குயில்‌ 

கள்‌ கூவுகையாலும்‌, மயில்கள்‌ ஆலிக்கையா லும்‌, காடு எங்கும்‌ 
ஒக்கக்‌ கன்றுகளும்‌ பசுக்களும்‌ பரக்கையாலும்‌, 6 இக்‌ காலத்‌ 
தில்‌ * அவன்‌ போகை தவிரான்‌ ; பசுக்களை ஒரு தலையாகக்‌ 
காப்பாற்றுமவனாகையாலே அவற்றை விட்டு நம்மோடு இருப்‌ 
பான்‌ ஒருவன்‌ அல்லன்‌ ; ஆனபின்பு அவன்‌ போனான்‌ ” 
என்னு; கூட இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அவன்‌ பிரிவினை நிச்ச 
மித்து, ££ இன்னுயிர்ச்‌ சேவல்‌, ?' “ மல்லிகை கமழ்‌ தென்றல்‌” 
தொடக்கமான திருவாய்மொழிகளில்‌ அவன்‌ முன்னர்‌ இல்‌: 
லாமையால்‌ பட்ட அக்கம்‌ முழுதினையும்‌ ௮வன்‌ கண்முகப்பே 
படுகிறாள்‌. எல்லாவற்‌ை ஐயும்‌ செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ வாய்ந்த 
அவனாலும்‌ போக்க ஒண்ணாதபடி ஆயிற்று இவ்‌ ஆபத்து. 
“அதாவது, போனானாய்‌ வருகிறான்‌ அல்லன்‌ , போக ர சினத்து 
னாய்த்‌ தவிருகிறான்‌' ௮ல்லனே என்றபடி. 


1. இவ்‌ ஐயம்‌ இவர்க்கு நீங்குவது எப்போது? என்ன, இனி 
என்று டக அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. ஒரு பிராட்டி பாசுரத்தாலே wick a ? என்று மேலே 
கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * கலர்து ? என்று தொடங்கி. 4 

8. இச்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருகின்ற ££ நீ கண்ணா ?? என்றதனைச்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ “கூட இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌? என்றார்‌. “£அவை மேய்க்கப்‌ 
போதி ”, “பசு நிரை மேய்ப்பு ஒழிப்பான்‌ ?? என்பன போன்றவைகளால்‌ 
* விடியற்‌ காலம்‌ ? என்பது போதரும்‌, “வாடை தாவ?? என்றதனைத்‌ திரு 
வுள்ளம்‌ பற்றி அக்காலத்துக்கு அடைத்த காற்றுக்கள்‌ அடிக்சையாலும்‌? என்‌. 
இறார்‌. ' இன நிரை மேய்க்க ?” என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * காடு எங்கும்‌ 
ஒச்க? என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 

4, £ அவை. மேய்க்கப்‌ போதி? என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
6 அவன்‌ போசை தவிரான்‌ ? என்கிறார்‌. 

5 தவிரான்‌ என்பதற்குரிய காரணத்தை அருலிச்செய்றொர்‌ பசுக்‌ 
கனை ? என்று தொடங்கி, I 
ல்‌ 6, அத எட்படி? என்ன, 4 அதாவது? என்று தொடங்க அதற்கு 

வீடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 


ச்‌ 
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இப்படி. கோவுபட்டு, “(நீ பசு மேய்க்கப்‌ போதலை நிச்சய 
மாகத்‌ தவிராய்‌: 8 போதல்‌ எனக்கு விருப்பம்‌ இல்லாத 
காரியம்‌ : ஆகையாலே, உன்‌ செலவினை விலக்க வேண்டும்‌ 
என்னு கினையாகின்றேன்‌; இதற்கு கா நீர்‌ வருறெது இல்லை ; 


அதற்கு மாற்றாக “உன்‌ கையை என்‌ தலையிலே வைக்க . 


வேண்டும்‌: நீ பசு மேய்க்கப்‌ போகாது ஒழியவேண்டும்‌; ங்களை 
விளைக்கக்‌ கூடிய காட்டில்‌ நீ பசு மேய்க்கப்‌ போனால்‌ அங்குள்ள 
அசுரர்‌ இராக்கதர்கள்‌ முதலியோர்களாலே என்‌ புகுறதோ?? 
என்னு அஞ்சாகின்றேன்‌ ?? என்கிறாள்‌. £ இனி, 6 தாயும்‌ 
தகப்பனும்‌ உடன்‌ பிறந்தோனும்‌ வசிக்கும்‌ இடமும்‌ பாது 
காப்பவனும்‌ ஈண்பினனும்‌ கதியானவனும்‌ ஆயெ அனைவரும்‌ 
நாராயணனே? என்கிறபடியே, அவன்‌ எல்லாவகையான 
உறவுமாக இருப்பதைப்‌ போன்று, இத்தலைக்கும்‌ சம்பத்த 
ஞானம்‌ பிறந்தால்‌ எல்லாப்‌ பிரிவுகளும்‌ உளவாரய்‌ இருக்கும்‌ 
அன்றோ; *6 எந்த எந்தக்‌ காலங்களில்‌ கெள சலையார்‌ வேலைக்‌ 


1. *வெவ்வுயிர்சொண்டு என்து ஆவி வேம்‌ ?? என்றதனைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி “நீ போதல்‌ எனக்கு விருப்பம்‌ இல்லாத காரியம்‌ ? என்றார்‌. 


2, “அணி மிகு தாமரைச்‌ கையை ?? என்பது போன்றவைகளையும்‌, 
“£ வீவ நின்‌ பசு நிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு ?? என்றதனையும்‌, அசுரர்கள்‌ தலைப்‌ 
பெய்யில்‌ எவன்‌ கொல்‌ 2” என்றதனையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, * உன்‌ கையை ? 
என்றது முதல்‌ £ அஞ்சா நின்றேன்‌ ? என்பது முடிய அருளிச்செய்திறார்‌. 


8, ££ அஞ்சன வண்ணனை ?? என்கற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிப்‌ 
பாசுரப்படியே ““என்செயப்‌ பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌ எல்லே பாவம்‌?) என்று 


தாயார்‌ அன்றோ பரியக்‌ கடவள்‌ ? தாய்க்கு உண்டான பரிவு இவர்க்கு உண்‌. 


டாகச்‌ கூடுமோ? என்று சுவாபதேசத் திலும்‌, மனைவிக்கு மாதாவுக்கு உண்‌ 
டான பரிவு உண்டாகச்‌ கூடுமோ? என்று அர்யாபதேசத்திலும்‌ வருகிற 
இரண்டு சங்கைகட்கும்‌ விடை, அருளிச்செய்திறார்‌ * இணி? என்று தொடல்‌, 
“மாதா பிதா ப்ராதா நிவாஸ$ ற. ரணம்‌ ஸுஹ்ருத்‌ 
௧8 நா.மாயண? ?? என்பது, சுபாலோபகிடதம்‌. 

என்பது, என்‌ சொல்லியவாறோ ? எனின்‌, அவனுடைய எல்லா உறவு முறை: 
களுக்குள்ளே புத்திரனாக இருக்கும்‌ தன்மையும்‌ ஒர்‌ உறவு ஆகையாலே, 
புத்திரனிடத்‌ திலே தாய்க்குள்ள பரிவு ஈங்வரனிடத்‌ திலே இவர்க்கு மடக்கும்‌ 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

4, . மனைவியான ஸ்ரீ கெளசலையார்க்குச்‌ சச்கரவர்த்‌ தயிடத்‌ திலே 
தாயினுடைய பரிவு ஈடர்தாற்‌ போன்று, இவளுக்கும்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணனிடத்தில்‌ 
தாயினுடைய பரிவு நடக்கும்‌ என்பது ** எந்த எம்த? என்று தொடங்கும்‌ 
பொருளையுடைய சுலோகத்தின்‌ கருத்து. 

_ யதா யதா ஹி கெளஸல்யா தாஸீவச்ச ஸூவச 
பார்யாவத்‌ பஇிநீவச்ச மாத்ருவச்ச உபதிஷ்டதே, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 18; 68, 
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காரி, தோழி, மனைவி, உடன்பிறக்‌தவள்‌, தாய்‌ ஆயெ இவர்‌ 
களைப்‌ போன்று இருந்தாரோ 9”? என்‌ இறபடியே. 

ஆனபின்பு, மீ செல்லில்‌ கரன்‌ உளளர்கமாட்டேன்‌ 
என்று இப்படி கோவுபட, அவனும்‌ இவை முழுதினையும்‌ 
நினைந்து, £ நான்‌ போகிறேன்‌ அல்லேன்‌? என்று, தன்‌ போகா 
மையை இவள்‌ கெஞ்சிலே படுத்தித்‌ 'தரிப்பிக்கத்‌ தரித்ததாய்த்‌ 
தலைக்கட்டுகிறது இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌. 


இதனால்‌, திருமக்திரத்தில்‌ கூறிய அடிமைத்‌ தன்மையின்‌ 
எல்லை இருக்கிறபடியைத்‌ தெரிவித்தபடி. எம்‌ மா வீடு?” என்ற 
திருவாய்மொழியில்‌ “£ தனக்கே யாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ ஈதே?! 
என்று அறுதிமிட்டது ஒன்னு உண்டே அன்றோ ; அதனை 
அழிக்கிறதாயிற்று இங்கு. “என்னைக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ 
என்றே அன்றோ அங்குச்‌ சொல்லிற்று ; என்னோடு கலக்கவு 
மாம்‌; வேறே சிலரோடே கலக்கவுமாம்‌ ; அங்குத்தைக்‌ குறை 


அன்னை தயையும்‌ அடியாள்‌ பணியும்‌ மலர்ப்‌ 
பொன்னின்‌ அழகும்‌ புவிப்‌ பொறையும்‌-வன்னமுலை 
வேச துயிலும்‌ விறல்‌ மந்திரி மதியும்‌ 
பேசில்‌ இவையுடையாள்‌ பெண்‌, 
கார்யேவ- தாஹி ௧. ரணேஷ மக்த்ரி 
ரூபேஷ- லக்ஷ்மி க்ஷமயா தரித்ரி 
ஸ்கேஹேச மாதா பயகேஷ- வேங்யா 
ஷட்கர்ம யுக்தா குலதர்ம பத்மி, 
என்பன, மேற்‌ சுலோகப்‌ பொருளோடு நினைவு கூரத்தக்கன. 

1. ££செம்கனிவாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்தேவு ?”' என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றித்‌ £ தரிப்பிக்கத்‌ தரித்ததாய்‌ ? என்றொர்‌. 

2. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வாருடைய பாரதம்‌ திரியத்தினு 
டைய எல்லை பிரகாசிக்கறெது என்கிறார்‌ * இதனால்‌ ? என்று தொடக்கி, 
£ உன்தன்‌ திரு உள்ளம்‌ இடர்‌ கெடும்‌ தோறும்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி * அடிமைத்‌ தன்மையின்‌ எல்லை ? என்கிறார்‌. அடிமைத்‌ தன்மையின்‌ 
எல்லையாவ து; அவனுக்கே உஅப்பாகப்‌ பயன்படுகை, 

3. இதுதான்‌ “£ எம்மா வீட்டுத்‌ திறமும்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழியி 
லும்‌ கூறிற்றிலதோ ? அதில்‌ இதற்கு வேறுபாடு யாது ? என்ன, ₹ எம்‌ மா 
வீடு? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. என்றது, அதி 
லும்‌ இது சா.ரமாக இருக்கும்‌ என்றபடி. 

4. சாரமாக இருக்கும்‌ தன்மையை விவரணம்‌ செய்‌இறார்‌ £ என்னை ? 
என்று தொடங்‌, 


மூன்றாந்‌ இருவாய்மொழி-பா, 1 78 


தீருமத்தனை வேண்டுவது என்றெது இங்கு, "அங்கு “எனக்கு!” 
என்ற இடம்‌ புருஷார்த்தமாகைக்காகச்‌ சொன்ன இத்தனை 
அன்றோ.2அஅ அறிவில்‌ பொருளின்‌ வேறுபாட்டிற்கு உடலா 
மித்தனை. “இவன்தான்‌ எனக்கு என்னாத அன்னு புருஷார்த்‌ 
தம்‌ ஆகாது; அவன்‌ தான்‌ விரும்பி காரியத்தைச்‌ செய்யவும்‌ 
தொடங்கான்‌. 
1015 
வேய்‌ மரு கோள்‌ இணை மெலியும்‌ ஆலோ | 
மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌ யாதும்‌ நோக்காக்‌ 
காமரு குயில்களும்‌ கூவும்‌ ஆலோ ! 
கணமயில்‌ அவை கலந்து ஆலும்‌ ஆலோ! 
ஆ மருவு இனதிசை மேய்க்க நீ போக்கு 
ஒரு பகல்‌ ஆயிரம்‌ ஊழி ஆலோ ! 
தாமரைக்‌ கண்கள்‌ கொண்டு ஈர்தி ஆலோ ! 
தகவிலை தகவிலையே நீ, கண்ணா! 


பொ - ரை? ங்கில்‌ போன்ற இரண்டு தோள்களும்‌ மெலியா. 
நின்றன, என்னுடைய வருத்தத்தையும்‌ தனிமையையும்‌ கோக்காத 
விரும்பத்தக்க குயில்களும்‌ கூவாறின்றன; கூட்டமான மயில்களும்‌ 
கலந்து ஆடா நின்றன, பொருந்திய இனம்‌ ஓத்த பசுக்‌ கூட்டங்களை 
மேய்ப்பதற்கு நீ செல்லுகின்ற ஒரு பகற்காலமும்‌ ஆயிரம்‌ ஊழிக்‌ 
காலமாக இருக்கின்ற, தாமரை மலர்‌ போன்ற கண்களைக்‌ .கொண்டு 
ஈரா கின்றாய்‌, கண்ணா | நீ, ௮ருளுடையவன்‌ ts அருளுடையவன்‌ 
அல்லை என்கிறாள்‌, 

வி-கு 3-ல்‌ : அசை நிலை. ஓகாரங்கள்‌ அக்கத்தின்‌ மிகுதி 
யைக்‌ காட்ட வந்தன. நோக்காத குயில்கள்‌ என்க, போக்கு - 
போகின்ற, ஈர்தல்‌ - பிளத்தல்‌, 


1. ஆனால்‌, அங்கு “ எனக்கு?! என்று சொல்லுவான்‌ ஸ்‌ ? என்ன, 
£ அங்கு? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌, * புருஷார்த்‌ 
தமாகைக்காக? என்றது, தனக்கு இன்பம்‌ சிறிதும்‌ இன்றிக்கே, அவன்‌ கொடுக்‌ 
இற பேறு ரசமாகைக்காக என்றபடி, £ உனக்கே நாம்‌ அட்செய்வோம்‌ ?? 
என்றதன்‌ உட்பொருளை ஈண்டுச்‌ சிர்‌ இத்தல்‌ தகும்‌. 

2. “எனக்கே? என்றதற்கு, வேறும்‌ ஒரு கா.ரணம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
“அத? என்று தொடக்‌. என்றது, சேதனனான வாசி தோன்ற “ எனக்கு ?? 
என்கிறது என்றபடி. 

3. மேலே கூறிய இண்டு விவரணம்‌ செய்ஒருர்‌ * இவன்‌ 
தான்‌ * என்று தொடக்கி. 


10 


74  திருவாய்மொழி-பத்தரம்‌ பத்து 


ஈடு :-—முதற்‌ பாட்டு, "அவன்‌ பிரிறொன்‌ என்றெ துக்கம்‌ 
செல்லாகிற்க, அதற்கு மேலே; குயில்‌ முதலான பொருள்‌ 
களின்‌ அன்பு த்தும்‌ ஒலியாலும்‌ அவன்‌ கோக்காலும்‌ தனக்‌ 
குப்‌ பிறந்த அன்பத்தினைத்‌ தோழிமார்க்குச்‌ சொல்லுமாறு 
போலே அவனுக்குச்‌ சொல்லுஇருள்‌. 

வேய்‌ மரு தோள்‌ இணை மெலியும்‌ - சுற்றுடைமையாலும்‌ 
பசுமையா லும்‌ மூங்கிலை ஒரு வகைக்குப்‌ போலியாகச்‌ சொல்‌ 
லலாயிருக்கின்ற தோள்கள்‌ இரண்டும்‌ மெலியாகின்றன 
என்கிறாள்‌; 2செருக்கனாய்‌ இருக்கும்‌ அரசபுத்திரனுக்கு “உன்‌ 
பூம்‌ தோட்டம்‌ அழிகிறது ' என்னுமாறு போலே. தன்னு 
டைய பிரிவில்‌ இவள்‌ ஆற்றாமை கேட்டார்‌ வாய்‌ கேட்கை 


அன்‌ றிக்கே கைம்மேலே காணலாயிருக்றெது காணும்‌ இவள்‌ . 


மெலிவு. * இவளுடைய மயக்கத்தைப்‌ பின்‌ சென்று, கண்ண 
கத்திலே அடிச்சுடுவாரைப்‌ போலே அவன்‌ கூட இருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ மெலியா நின்றன ஆயிற்றுத்‌ தோள்கள்‌. * கூட 
இருக்தாலும்‌ பயன்‌ இல்லையே அகவாயிலே பிரிவு உண்டா 
னால்‌ ; அதன்‌ காரியமான னிவ பிறந்தன்றி நில்லாதே, 
“தன்‌ தோள்கள்‌ மெலிறெ இதனை “உன்னுடைய தோள்கள்‌ 
மெலியரகின்‌ றன ? என்பாரைப்‌ போலே சொல்லுகிறாள்‌ 
காணும்‌! தேவதத்தன்‌ என்றதோடு வாசுதேவன்‌ என்ற 


1. பின்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ : 


செய்கிறார்‌. 


2. தோள்களை வருணித்து இவை மெலியாமின்‌ றன என்று அவனுக்குச்‌ 
சொல்லுவதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * செருக்சனாய்‌ இருக்கும்‌ ” 
என்று தொடக்‌, 

8. கூட இருக்கச்செய்தே மெலியச்‌ கூடுமோ ? என்ன, ' £ இவளுடைய ' ப்‌ 
என்று தொடக்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌கருர்‌, ண்ணகம்‌ - ஆற்றுப்‌ 
பெருக்கு. 

4, மேலதற்கே வேனும்‌ ஒரு காரணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * கூட இருர்‌ 
காலும்‌ ? என்று தொடக்‌, 


5. வியாக்கயொதாவின்‌ ஈடுபாடு, £ தன்‌ தோள்கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்யெம்‌. ஆற்றாமையின்‌ மிகுதியைக்‌ குறித்தவாறு. இவள்‌ தோள்‌ மெலிச்‌ 
தால்‌ தனக்கு விருப்பமான பொருள்‌ அழிறெதே என்று வியசனப்படுகை 
அன்றிக்கே, இவளுக்கு வர்த மெலிவு தனக்கு வந்ததாய்‌ இருக்சையாலும்‌ 
அவனுக்கு வியசனம்‌ இரட்டித்‌ திருக்கும்‌ என்பது கருத்து. 

6. இவன்‌: தோள்‌ மெலிர்தால்‌ வியசனம்‌ அவனதாக இருக்கும்‌ என்ப 
தற்குச்‌ சுவாபதேசப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ * தேவதத்தன்‌ ? என்று 
தொடக்கி, 


~ 
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சொல்லோடு வாசி அறும்படி அவனுக்குச்‌ சரீரமாக அன்றோ: 
இவ்‌ உயிர்ப்‌ பொருள்‌ இருப்பது, ! £ீ கலக்கப்‌ புக்கால்‌ விடாய்‌ 
ஆனுவது எங்கே? “மெல்லியல்‌ தோள்‌ தோய்க்தே அன்றோ 
விடாய்‌ ஆறுவது. நீ சேர்த்தி அழகு சொல்லி வாய்‌ வெருவும்‌ 
தோள்கள்‌ படுகிற பாடு பாராய்‌ என்பாள்‌ (இணை! என்‌ ருள்‌. 
"கன்‌ அழகைத்‌ தான்‌ கொண்டாடுமவள்‌ அல்லளே : அவன்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்ட செவி ஏற்றாலே சொல்லுகிறுள்‌. இணி, நீ 


_ வந்தாலும்‌ உயிர்‌இல்‌ பொருளுக்குச்‌ சமம்‌ காண்‌ என்பாள்‌ 


(மெலியும்‌ ஏன்றொள்‌. ஆலோ - துக்கத்தின்‌ மிகுதியைக்‌ 
குறித்தபடி. 

என்‌ மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌ - *உலகத்தார்‌ மெலிவும்‌ 
தனிமையும்‌ போல்‌ அல்லவே என்‌ மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌. 
* உன்‌ மெலிவும்‌ உன்‌ தனிமையும்‌ போல்‌ அல்ல ; “கூட இருக்‌ 
கச்‌ செய்தே வருகிற தனிமையும்‌, பிரியா திருக்கச்செய்‌ே தவரு 
இற மெலிவுமே அன்றோ இவை, “பொன்‌ செய்‌ பூண்‌ மென்‌ 
முலைக்கு என்று மெலியுமே ”' என்றும்‌, மிக மேணி விக்‌ 


11 ££ மெலியும்‌ 22 இனக த்‌ மனோபாவத்தை அனில்‌ 
கறார்‌ £ நீ கலக்கப்‌ புக்கால்‌ ? என்று தொடக்கி, 


2. அப்படி இவள்‌ தோள்கள்‌ விடாய்‌ ஆறும்‌ இடமோ? என்ன, 
* மெல்லியல்‌ ? என்று சொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. “மெல்லி 
யல்‌ ? என்பது, இருநெடுர்தாண்டகம்‌, 19. 

8.' அவன்‌ வாய்‌ வெருவும்‌ தோள்‌ என்பான்‌ என்‌? தன்‌ தோள்‌. ' 
அழனெத்‌ தானே சொல்லுகிறாள்‌ ஆனாலோ ? எனின்‌, £ தன்னழகை ? என்று 
தொடக்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. 

4, “என்‌ மெலிவும்‌ என்‌ “தனிமையும்‌ ?? என்று விசேடித்ததற்கு; 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ உலகத்தார்‌ ? என்று தொடங்கி, “என்‌ ?? என்ப 
தனை முன்னும்‌ கூட்டுக,' 


5. மேலே உலகத்தாரை வேறுபடுத்தினார்‌; இப்போது: ஈங்வரனை 
வேறுபடுத்திக்‌ காட்டுகிறார்‌ * உன்‌ மெலிவும்‌ ? என்று தொடங்கி, 


6. உலகத்தாரும்‌ ஈஸ்வரனும்‌ ஆய இவர்களுடைய ' மெலிவும்‌ 
தனிமையும்‌ போன்றது. அல்லாதவாறு எப்படி? என்ன, “கூட இருச்சச்செட்பி ல்‌ 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 


7... 4 என்‌ மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌ ?! என்பதற்கு, உலகத்தாரிலும்‌ 
எஸ்வ. ரணிலும்‌ வேறுபடுத்திப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌ ; தனக்கு 
இப்பொழுது உண்டாய்‌ இருக்ற மெலிவு தனிமைகளின்‌ அளவுதான்‌; இது 


” காறும்‌ பட்ட மெலிவு தனிமைகளின்‌ அளவு அன்று என்று வேறும்‌ ஒரு 


கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ “£ பொன்செய்‌ ?? என்று தொடங்கி, 


“' பொன்செய்‌?” என்பது, இருகாய்‌, &, 81 10, 
சர மிகமேணி 77 என்பது, திறவாய்‌, 9, 7; 10% ச 
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எய்தி” என்னும்‌, 4 தமியம்‌ ஆலோ ” என்றும்‌ சொன்னவற்‌ 
றின்‌ அளவு அல்லவே அன்றோ. அவன்‌, தன்‌ பக்கல்‌ இல்‌ 
லாத காலத்தில்‌ பட்டவை அன்றோ அவை; கூட இருக்கச்‌ 
செய்தே வருகன் றவை அன்றோ இவை. “தரம்‌ தம்மைக்‌ 
கொண்டு அகறல்‌ தகவு அன்று? என்கிறபடியே, தாம்‌ 
போவார்‌ தம்மை வைத்தன்றேோ போகவேண்டும்‌ என்னக்‌ 
கூடிய அவளுக்கு, கூட இருக்கச்‌ செய்தே போனான்‌ என்று 
நினைக்கவுமாம்‌ அன்றோ அன்‌ பின்‌தன்மையாலே. “அவன்‌ தான்‌ 
போனானாய்‌ வருகிறான்‌ அல்லன்‌, போக நினைத்தானாய்த்‌ தவிரு 
கிறான்‌ அல்லன்‌; அவனாலும்‌ செய்ய இயலாத காரியம்‌ அன்றோ 
இது. அவன்‌ தானும்‌, இவள்‌ மெலிவில்‌ மெய்ப்பாட்டினைக்‌ 
கண்டு “ஈரம்‌ பிரிக்தேமோ?' என்று மயங்கும்படி அன்றோ 
இருக்கிறது. £ இருவரும்‌ இருவர்க்கும்‌ ஊமத்தங்காய்‌ ஆனால்‌ 
தெளிய விரகு இல்லை. * இதுதான்‌ அவனுடைய புண்ணிய 
பலம்‌ இருந்தபடி, அன்றோ. “முன்பு இவள்‌ பிரிவு ஆற்றாமை 
யாலே பட்டவை எல்லாம்‌ தான்‌ கண்டு அறியானே ; தோழி 
மா.ர்‌ மற்றையார்‌ சொல்லக்‌ கேட்டார்‌ வாய்கேட்குமித்தனையே, 


1, ** தமியமாலோ ?? என்பது, திருவாய்‌. 9. 9 : 2, 

2. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ 6 அவன்‌, தன்பக்கல்‌? என்று 
தொடங்க, 

3. கூட இருக்கச்‌ செய்தே போனான்‌ என்று நினைக்கலாமோ ? என்ன, 
“6 தரம்‌ தம்மை ?? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிறார்‌. 

₹£ தாம்‌ தம்மை ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 7 : 9. என்றது, அக்கு 
அசம்பாவிதத்தைச்‌ கூறியது போன்று, இங்கு இதவும்‌ கூடும்‌ என்றபடி. 

4. ' இப்படி நினைக்கறவளுச்கு யாதாயினும்‌ ஒரு பரிகாரம்‌ செய்ய 
ஒண்ணாதோ ? என்ன, * அவன்தான்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கருர்‌. 

5, *₹அவனாலும்‌ செய்ய இயலாத காரியம்‌ ? என்றதன்‌ முடிவின்‌ எல்லை 
“அவன்‌ தானும்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 

6. மேலே கூறிய வாக்கயெத்தால்‌ பலித்த பகை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * இருவரும்‌ ? ஏன்று தொடங்கி, 

7. இவ்‌ ஆற்றாமையானது அவனுக்குப்‌ பெறாப்‌ பேறாக இருக்கும்‌ 
என்றோர்‌ * இதுதான்‌ ? என்று தொடக்க, இதுதான்‌ ? என்றது; துன்பத்‌ 
இற்குச்‌ சாரணமான அன்புதான்‌ என்றபடி, 

8. மேற்‌ த்‌ விவரணம்‌ செய்றொர்‌ ' முன்பு இவள்‌” என்று 
தொடங்க, ம்‌ 2 க 


0. 
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ஏ காற்றே! என்‌ அன்புக்கு உரிய சதை எங்குஇருக்ரறொளோ 
அங்குச்‌ சென்று அச்‌ சதையைக்‌ தொட்டு மீண்டு வந்து என்‌ 
“னையும்‌ தொடு ?? என்பது போன்று. இப்போது, தன்‌ கண்‌ 
களாலே காணப்‌ பெற்றானே ; ”இவள்தான்‌ தோழிமாசோடு 
சொல்லுமதனை இப்போது அவனோடு சொல்லுகிறுள்‌. 
யாதும்‌ கோக்கா - ஒன்றையும்‌ பரர்க்றென இல்லை. என்‌ 
றது; தோள்களின்‌ மெலிவும்‌, தனிமையும்‌ இவை ஒன்றும்‌ 
பார்க்கிறன. இல்லை என்றபடி. காமரு குயில்களும்‌: - காமரு 
தல்‌ - விருப்பம்‌ உறுதல்‌, ” இவற்றினுடைய சேர்க்கை பிரி 
விற்கு உடலாக இராமையாலே மேன்மேல்‌ என விருப்பத்தை 
யுடைத்தாயிருக்கும்‌. சேர்க்கை பிரிவோடே கூடி இருக்கும்‌ 
என்னும்‌ அச்சம்‌ இல்லை இவற்றுக்கு. அவனே அன்றி இவை 
யும்‌ அன்புறுத்துின்றன என்பாள்‌ (குயில்களும்‌ ? என்த 
ருள்‌. என்றது, கீ அன்புறுத்த வரவிட்ட குயிலைக்‌ காட்டிலும்‌ 
இன்னமும்‌ நீதானே நல்லை என்றபடி, கூவும்‌ - என்‌ நிலை 
யைக்‌ கண்டால்‌ இவற்றுக்கு வாயைப்‌ புதைக்க வேண்டா 
வோ? என்றது, *பிரிச்து நோவு படுகின்ற என்‌ படியைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ : நஞ்சு போலே நம்டைய ஒலி இவளைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ ? 
என்று தவிர வேண்டாவோ? என்றபடி. £4 கொல்லுதற்குத்‌ 
1, வாஹி வாத யத8 காந்தா தாம்‌ ஸ்ப்ருஷ்ட்வா மாமபி ஸ்ப்ருமம 
திவயி மே காத்ர ஸம்ஸ்பர்ம? சந்தே த்ருஷ்டி ஸமாகம$8, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 5: 9, 

2. அதுவும்‌ அன்றிக்கே, இவனுக்கு இன்னமும்‌ ஒரு பெறாப்‌ பேறு 
என்கிறார்‌ “இவள்தான்‌? என்று தொடக்‌. என்றது; காணப்பெற்ற 
மாத்திரமன்‌ றிக்கே, வாயாலே சொல்லச்‌ கேட்கவும்‌ பெற்றான்‌ என்றபடி, 

3. “காமரு ?? என்ற சொல்லின்‌ பொருளை விளக்குறொர்‌ 6 இவற்றி 
னுடைய? என்னு தொடங்க. சாமரு என்பது, காமம்‌ மரு என்ற சொல்லின்‌ 
விகாரம்‌. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ “சேர்க்கை? என்று தொடங்கி, 

4. உன்‌ நிலையைக்‌ கண்டால்‌ வாயைப்‌ புதைச்சு வேண்டுமோ ? என்ன, 
£ பிரிர்து ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒருர்‌, 

5, அயா சத்யா வாசா த்ரிஸ்தாஈ வ்யஞ்ஜுஸ்தயா 

கஸ்ய சாராத்யதே த்தம்‌ உத்யதாஸே8 அமேரபி, 

என்பது; ஸ்ரீராமா. இஷ்டுர்‌. 9: 98. 
இல்லாத உலகத்து எங்கும்‌ இங்கு இவன்‌ இசைகள்‌ கூரச்‌ 
கல்லாத கலையும்‌ வேதச்‌ கடலுமே என்னும்‌ சாட்ட [செல்வன்‌ 
சொல்லாலே தோன்றிற்‌ றன்றே, யார்கொல்‌ இச்‌ சொல்லின்‌ ? 
வில்லார்‌ தோள்‌ இளைய வீர | விரிஞ்சனோ விடைவலானே, 

என்னும்‌ சம்புராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ இங்குச்‌ சறாதன்‌ தழும்‌, 
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தாக்க கத்தியையுடைய எந்தப்‌ பகைவனுடைய மனம்‌ தான்‌ 
மதிழ்விக்கப்படூுறெதில்லை”! என்கிறபடியே, "உருவின வாளினை 
உறையிலே இடவேண்டும்படி காணும்‌ இவளுடைய நிலை. 


கணம்‌ மயில்‌-” எதிர்த்தலையையும்‌ தனியேவைத்து நோவு 
படுத்தித்‌ தானும்‌ தனியே இரும்‌ அ சகோவு படுவாரைப்‌ போலே 
அன்றிக்கே, சேர்த்தியையுடையவாய்‌ இராகின்‌ றன ஆயிற்று 
இவை. அவை - “திருஷ்டி. விஷம்‌ போலே இருக்கையாலே 
முகத்தை மாற வைத்து “(அவை என்றருள்‌ : * கண்‌ கொண்டு 
காணப்‌ போகாமையாலே. ஒரு திரளாகத்‌ துன்புறுத்து 
இன்றனவாயிழற்று. கலந்து.£₹இவ்வளவில்‌ கரம்‌ சேர்தல்‌ பெண்‌ 
கொலை என்ற அறிந்து மிள்கின்‌ றன இல்லை. ஆலும்‌-*சேர்க்த 
சேர்க்கையால்‌ வந்த உவகைக்குப்‌ பாக்கு விட்டு நடனம்‌ 
செய்யாகின்றன என்று கண்கூடாகக்‌ கண்டு வைத்து, 
* அவை? என்னும்போது முகத்தை மாற வைத்துச்‌ சொல்லு 

3. அப்பு உள்ள * 'உத்யதாஸே??? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * உருவின ? என்று தொடங்கி, என்றது, திருவடியின்‌ வார்த்தை 
இனிமையாலே பகைவரையும்‌ ஈடுபடத்துமாறு போலே, இவளுடைய நிலை 
யும்‌ பகைவர்களுக்கும்‌ இரங்கும்படி இருக்கும்‌ என்றபடி. 

2. 6 சணமயில்‌ ? என்றதற்கு; ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ சேர்ந்த மயில்‌ 
என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ கருவுள்ளம்பற்றி, அதற்கு மறுதலையான 
பொருளினை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ * எதிர்த்‌ தலையையும்‌ என்று தொடங்கி, 


சீ 


9. கண்கூடாகக்‌ காணும்‌ மயிலை ££ அவை ?? என்றெது என்‌ ? என்ன, 
£ இருஷ்டிவிஷம்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 
£ இருஷ்டிவிஷம்‌ ? என்பது, கண்ணில்‌ விடமுடையது ஒரு பாம்பு; இதன்‌ 
விழிக்கு எதிர்ப்பட்டோர்‌ இறப்பர்‌. 
6 இட்டி விடம்‌ உணும்‌ செல்லுயிர்‌ போனால்‌ 
தியழல்‌ அவனொடு சேயிழை மூழ்குவை ?? 

என்பது, மணிமேகலை, 9, 49-50, 
₹£ இட்டியின்‌ விடமன்ன சற்பின்‌ செல்வியை 
விட்டிலேயே இத விதியின்‌ வண்ணமே ?? 


என்பது, கம்பராமாயணம்‌, கும்பகர்ணன்‌ வதைப்‌ படலம்‌, 80. 
4. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * சண்‌ கொண்டு ? என்று தொடக்‌, ) 


5, **கணமயில்‌?? என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ “ஒரு இரளாக ? என்று தொடக்‌. 
்‌ 6. அம்‌ மயில்கள்‌ தன்‌ தன்‌ பேடையோடு கலத்தல்‌ குற்றமோ? என்ன) 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌கிறார்‌ * இவ்வளவில்‌ ? என்று தொடங்‌, 


7. முகத்தை மாறவைச்துச்‌ சொல்லுறொள்‌ என்று அ.திக்சககதி 
யால்கனம்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை த்‌ க்‌ * சேர்ர்த? என்று 
தொடங்கி, 
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கிறாள்‌ என்பது தோற்றுறெதே அன்றோ. !“ மயூரஸ்ய - இரு 
வராய்‌ இருப்பார்‌ எல்லாரையும்‌ பிரித்தான்‌ என்றே இருக்க 
ரூர்‌. மயிலினுடைய பெண்டாட்டியை இராவணன்‌ கொண்டு 
போயிற்றிலனோ? வமே - திரு அயோத்யையிலே வந்து பிரித்‌ 
தான்‌ அல்லனே ! இன்பத்துக்குத்‌ தனியிடமான காட்டிலே 
அன்றோ. ரக்ஷஸா க ஹ்ருதா ப்ரியா - நீர்மை கேடனான அப்‌ 
படுகொலைக்‌. காரனால்‌ பிரிக்கப்படாதது இது ஒன்றுமே 
அன்றோ.” 

மருவு இனம்‌ ஆ கிரை மேய்க்க - “இவ்வளவில்‌ “ இவள்‌ 
எவ்வாறு இருப்பாளோ?” என்னவேண்டி. யிருக்க, அது 
செய்யாதே, அவன்தான்‌ தன்னாலே காப்பாற்றப்‌ படுகின்ற 
பொருள்களைப்‌ பாதுகாத்தலிலே ஒருப்படா கின்றான்‌. “உண்‌ 
னோடே சேர்ந்து திரளாக இருக்கற ஆ கிரை உண்டு - பசுக்‌ 
கூட்டம்‌ ; அதனை மேய்க்க. * மேய்ந்த புல்லும்‌ கடைவாய்‌ வழி 
சோர அன்றோ நிற்பன ; “வேறு ஒன்று இன்றிக்கே இவனு 
டைய சேர்க்கையே அன்றோ இவற்றுக்குத்‌ தாரகம்‌. இனம்‌ - 

1. பிரிவுச்‌ காலத்தில்‌ மயில்‌ துன்புறுத்தும்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌ 
காட்டுகிறார்‌ ** மயூரஸ்ய ?” என்று தொடங்க, = 

மயூசஸ்ய வசே நாகம்‌ ரக்ஷஸா ௪ ஹ்ருதா ப்ரியா 
தஸ்மாத்‌ நீருத்யதி ரம்யேஷாு வரேவ ஸஹகாச்தயா. 

என்பத, ஸ்ரீராமா. ஷ்‌. 1 : 40. 

சுலோகத்திற்குக்‌ கருத்து * இருவராய்‌ ? என்று சொடங்கும்‌ வாச்கியம்‌. 
பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ மயிவினுடைய ? என்று தொடல்‌, 
“£ வரே ?” என்றதற்குச்‌ கருத்து * திருவயோத்யையிலே ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்கியம்‌. ££ ரக்ஷஸா ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து £ நீர்மை கேடனான ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாச்கியம்‌, 

2. “ஆ மருவு இனம்‌? என்றதற்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌ 
- £ இவ்வளவில்‌ ? என்று தொடங்கி, 

்‌ புண்டரீக விசாலாக்ஷ£ கதம்‌ ஏஷா பவிஷ்யதி ?? 

என்பது, ஸ்ரீராமா. இஷ்‌. 80: 10. 


்‌ 8, பதங்கட்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ 6 உன்னோடே? என்று 
தொடங்கி. 

&, “மருவு ஆ? என்றொரே ? இவனோடே பசுக்கள்‌. மருவி இருச்‌ 
குமோ? என்ன, “மேய்த்த புல்லும்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌. “மேய்ந்த புல்லும்‌ ?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ இரு : 
மொழி, 9. 0: 9. 

9. மேய்ந்த புல்லு சடைவாயிலே வழிந்தால்‌ அவற்றுக்குத்‌ தாரகம்‌ 
வேறு யாது? என்ன, ! வேறு ஒன்று ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை 

௫ 
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்‌ அவனாலே காப்பாற்றப்படுகன்‌. ற பொருள்களிலே சேர்ந்தா 
லும்‌ தனியராய்‌ இருப்பாரைக்‌ காப்பாற்ற நினையான்‌ ; திர 
ளாக இருப்பாரை ஆயிற்று அவன்‌ காப்பாற்ற நினைவது, நீ 
3 போக்கு ஒரு பகல்‌ - நீ போடற ஒரு பகல்‌ என்னுதல்‌ ; உன்‌ 
னுடைய போக்கான ஒரு பகல்‌ என்‌ அதல்‌ ; அன்றிக்கே, பசுக்‌ 
கனை மேய்ப்பதற்காக நீ போக விடுகிற பகல்‌ என்னவுமாம்‌, 
“இவை எல்லாம்‌ ஒரு பகல்‌ அளவே அன்றோ?” என்றான்‌. ஆயி 
ரம்‌ ஊழி-உன்னைப்‌ போலே என்று இராதே கொள்ளாய்‌ எங்‌ 
களையும்‌. என்றது, *இரவு ஒன்றும்‌ பகல்‌ ஒன்றும்‌ உத்தேசிய 
மாய்‌ இருப்பார்‌ படியாய்‌ இராது காண்‌, எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ 
ஒன்றேபோது போக்காக இருப்பார்க்கு என்றபடி. “(அந்தக்‌ 
இருஷ்ணனை விட்டுப்‌ பிரிந்தால்‌ ஒரு கண நேரமும்‌ கோடி 
வருஷம்‌ போல்‌ எப்படித்‌ தோன்றுமோ ?? என்கிறபடியே, 


போனோமல்லோம்‌;போக நினைத்தோம்‌ அல்லோம்‌; நாம்‌ 
கூட இருக்கச்செய்தே பிரிந்தோமாகக்‌ கொண்டு நோவு 
பட்டுப்‌ பார்க்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ அன்புறுத்தும்‌ 
படியனவாக இருப்பதே! இது ஒரு அன்பின்‌ தன்மை இருக்‌ 
கும்படி. என்‌?? என்று கண்களாலே வமா நோக்கினான்‌ : 
தாமரைக்‌. கண்கள்‌ கொண்டு ஈர்தி ஆலோ - நீ கோக்காலே 
நலிவதில்‌ இன்னம்‌ பசு மேய்க்கப்‌ போகையே ஈன்று. முன்‌ 
புத்தை கோக்கு நினைவிற்கு வரச்‌ சொல்லுஒிறுள்‌ என்பாரும்‌ 
உளர்‌. “ஈம்தி' என்கையாலே இப்போது நலியாநின்றாய்‌ 


_்‌ 1, “இனம்‌? என்பதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ * அவனாலே! 
| என்று தொடக்கி. 
2, “போக்கு ஒரு பகல்‌ ?? என்பதற்கு, நீ போகிற ஒரு பகல்‌ என்றும்‌, 
போக்குகிற “கழிக்றெ ஒரு பகல்‌ என்னும்‌, பசுக்களைப்‌ போகவிடுகற ஒரு பசல்‌ 
என்றும்‌ மூவகையாகப்‌ பொருள்‌ ௮ருளிச்செய்கருர்‌. 


4. ஒரு பகல்‌ ஆயிரம்‌ ஊழியாகத்‌ தோன்றும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ * அந்தச்‌ இருஷ்ணனை ? என்று தொடங்‌. 
ஸ ததாஸஹ கோமீ பீ ரராஸ மதுஸ-த52 
யதாப்த கோடிப்‌. இம கூண$ தேச விராபவத்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5. 18: 59. 
5. மேலுக்கு அவதரிக்க அருளிச்செய்றொர்‌ £ போனோமல்லோம்‌ | 
என்று தொடங்கி. 


அ 

3 

த 8. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * இரவு ஒன்றும்‌ ? என்று தொடக்‌, 
ர்‌ 

ர 
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என்றே சொல்ல அமையும்‌. * இப்படிச்‌ சொல்லச்‌ செய்தே 
யும்‌ கோச்கனை மாற.வைத்திலன்‌. தகவிலை - உலகத்தில்‌ அருள்‌ 
இல்லகாண்‌ என்கிருள்‌ ; 2 அவனை விலக்குகள்‌ இல்லையே 
அன்றோ. ”கம்மோடு AIRE இன்னாதாறெது என்‌, 
இவன்‌ நம்மை நலியா நிற்க ? * ஒன்றுக்கு அன்ன தோஷம்‌ 
உண்டு, ஒன்றுக்குச்‌ சேர்க்கை தோஷம்‌ உண்டு ; ஆன பின்பு; 
இவை கம்மோடு பகைத்தல்‌ தகுதியே அன்றோ? £மயில்‌,சுப்பி.ர 
மணியனுடைய வாகனம்‌ ஆகையாலே சேர்க்கை தோஷம்‌ 
உண்டு; குயில்‌, பலிபுக்கனுடைய அன்னத்தை உண்கை 
யாலே அன்ன தோஷம்‌ உண்டு. | 


நீ தகவு இலை - உனக்குச்‌ தகவு. இல்லை. 8 தகவுடை 
யவனே”'என்னு கூப்பிடுமவள்‌ கண்டீர்‌, அவன்‌ திருமுன்னே: 
இப்போது : தகவிலை ' என்கிறாள்‌. நீ தகவு உடையை அல்லை, 
அன்றிக்கே,: இரண்டும்‌ தகவிலை என்றேயாய்‌, அப்போது 
இரட்டிப்புக்குக்‌ கருத்து, நீ தகவுடையை அல்லை என்னுமிடத்‌ 
துக்குக்‌ ? கோடி எடுக்கிறேன்‌. என்கிறாள்‌ என்னு தல்‌. “இப்ப 


1. தகவிலை?? என்ததக்கு அவதாறிகை இப்படி. ? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியம்‌. ; 

. 2. இருபை இல்லாமைக்குச்‌ காரணம்‌ யாது? a £ அவனை ? 
என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. என்றது, கண்கள்‌ 
கொண்டு ஈராதபடி விலக்குகிறாள்‌ இல்லை, இருபை . உண்டானால்‌ யாரேனும்‌ 
விலக்குவர்கள்‌ அன்றோ ; ஆகையாலே தகவு இல்லை என்றபடி, 

9. 4: தகவிலை ?? என்பதற்கு, குயில்‌ முதலானவற்றுக்குத்‌ தகவில்லை 
என்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ கூறத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ££ நீ சண்ணா தகவிலை. ?? 
என்பதற்கு அவதரரறிகை அறுளிச்செய்றொர்‌ * ஈம்மோடு ? என்று தொடங்க, 

4. அவை, தம்மோடு பகை கொள்ளல்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன, 
. அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌ * ஒன்றுக்கு ? என்று தொடங்கி, 

5. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்&்றார்‌ “மயில்‌? என்று 
தொடங்கி. பலிபுக்கு - காகம்‌. “குயில்‌ காகத்தாலே வளர்க்கப்படுதலால்‌ அதன்‌ 
அன்னத்தை உண்டது ஆம்‌, 

6. . வியாக்‌யொதாவின்‌ ஈடுபாடு 4 தவ்வி ?? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியம்‌. இது, திருவாய்மொழி, 2. & ; 6. 


(5 “கோடி எடுக்கறேன்‌ ? என்றது, உன்‌ பக்கல்‌ இருபை இல்லை என்‌ 
பதற்குப்‌ பல உதாரணங்கள்‌ காட்டுவேன்‌ என்‌ றபடி , 
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டிப்‌ பெண்கள்‌ கஷ்டப்படுங்கால்‌ யாருக்குச்‌ தரன்‌ அருள்‌ உண்‌ 
டாக மாட்டாது ” என்‌ றபடியே. (1) 


1016. 
தகவீலை தகவிலையே நீ, கண்ணா ! 
தடமுலை புணர்தொறும்‌, புணர்ச்சிக்கு ஆராச்‌ 
சுகவெள்ளம்‌ விசும்பு இறந்து; அறிவை மூழ்க்கச்‌ 
்‌ சூழ்ந்து ௮௮ கனவு என நீங்‌கி,ஆங்கே 
அக உயிர்‌ அகம்‌ ௮கம்தோறும்‌ உள்‌ புக்கு, 
ஆவியின்‌ பரம்‌ அல்ல வேட்கை, அந்தோ | 
மிக மிக இனி உன்னைப்‌ பிரிவை ஆமால்‌; 
-வீவ, நின்‌ பசுநிரை மேய்க்கப்‌ போக்கே, 
பொ - றை கிருஷ்ணனே | ரீ; அருளுடையவன்‌ அல்லை, 
அருளுடையவன்‌ அல்லை, பெரிய முலைகளை நீ புணரும்‌ தோனும்‌ 
புணர்ச்சியில்‌ அடங்காத இன்ப வெள்ளம்‌ ஆகாசத்தையும்‌ கடக்க, 
அறிவும்‌ அமிழ்க்‌தும்‌ படியாகப்‌ பரந்த, ௮ கனவினைப்‌ போன்ற 
நீங்க, அந்த நிலையிலேயே மனத்தின்‌ இடம்‌ தோறும்‌ இடம்‌ தோறும்‌ 
உள்ளே புகுந்து, உயிரால்‌ பொறுக்க முடியாதபடி ஆசை பெருகு 
இற; அந்தோ! மேலும்‌ மேலும்‌ உன்னைப்‌ பிரிதற்குக்‌ காரணமாக 
இருக்கிற பசு மேய்க்கப்‌ போதலாநிற இது தவிர்வதாக என்ூருள்‌, 
வீ - கு :-முதல்‌ இரண்டு அடிகளின்‌ திட்ப நட்பங்களைச்‌ சிக்‌ 
இத்தல்‌ தகும்‌, உன்னை மிக மிகப்‌ பிரிவை ஆம்‌, பசு நிரை மேய்க்கப்‌ 
போக்கு இனி வீவ எனக்‌ கூட்டுக, நீங்‌ என்பது, செயவென்‌ எச்சத்‌ 
திரிபு ; நீங்க என்றபடி, வீதல்‌ - சாதல்‌ - ஒழிதல்‌ - நீங்குதல்‌. போக்‌ 
கான தவிர்க என்பதாம்‌, 
ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு, “இவள்‌ தரிப்பதற்காகப்‌ பல 
கால்‌ அணைத்தருள, இச்‌ சேர்க்கையால்‌ ஆய இன்பமெல்லாம்‌ 
நீ கீங்கக்‌ கூடியவன்‌ என்னும்‌ இதனாலே கனாக்‌ கண்டு விழித்‌ 
1. உலகத்தில்‌ அருள்‌ இல்லை என்பதத? மேற்கோள்‌ காட்டுகருர்‌ 
இப்படி ? என்று தொடக்க, 
௮ச்ரூ.2 ச்ரூர ஹ்ருதய$ மமீச்சம்‌ ப்பே.சயதே ஹயார்‌ 
ஏவம்‌ ஆர்த்தாஸு யோஷித்ஸு க்ருபா சஸ்ய ஈ ஜாயதே, 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5, 18: 30, 


2, முதல்‌ மூன்று அச்சக திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிசை அருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌, 
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தாற்போலேயரய்‌ கோவுபடாகின்றேன்‌ என்‌ ருள்‌. முன்னர்‌ 
க்க கலவியையே சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 

! கண்ணா நீ தகவிலை தகவிலையே - இருஷ்ணன்‌: என்றால்‌ 
பெண்களுக்கு உடைமைப்‌ பொருளாக இருப்பான்‌ என்பது 
பிரசித்தம்‌ அன்றோ. பெண்களுக்கு உடைமைப்‌ பொருளாக 


இருக்கிற நீ அருள்‌ இல்லாதவனே ஆகாஙின்றாய்‌. * “நம்மை . 


அருள்‌ இல்லாதவன்‌ என்பதே! பிரிய நினைத்தோம்‌ அல்லோம்‌; 
பிரிந்தோம்‌ அல்லோம்‌? என்று இவள்‌ தரித்திருப்பதற்காக 
நெருக்க அணேத்தான்‌. தடமுலை புணர்தொறும்‌ - * நூறாயிரம்‌ 
தரம்‌ அணேக்கச்செய்தேயும்‌ £ அணேக்றெது பிரிதலுக்கு 
அன்றோ ? என்று அணேத்த கை நெகிழ்த்த இடம்‌ எங்கும்‌ 
இவள்‌ உடம்பு வெளுக்கப்‌ புக்கவாறே, அதனைக்‌ கண்டு இத 
னுடைய சமாதானத்திற்காக அணேக்க, இங்கன்மே ஐயமும்‌ 
சமாதானமுமாகச்‌ செல்லுமத்தனை. இததான்‌ முன்‌ நிகழ்ந்த 
கலவியைச்‌ சொல்லுகிறது என்பாரும்‌ உளர்‌. இப்போதைய 
கலவியையே சொல்லுகிறது. தட முலை- *தன்னை அறியப்‌ 
புகுக்தவர்கள்‌ படுவகனை ஆயிற்று இவற்றை நுகரப்‌ புக்க 
தானும்‌ படுவது; தொலைய அுகர்க்து முடிக்கப்போகாதாயிற்று; 
என்றது, அஅபவிக்கன்றவனாலும்‌ உண்டுஅறுக்க ஒண்ணாத 
இனிமையின்‌ மிகுதியைச்‌ சொன்னபடி. 


1. 46 தகவிலை தகவிலை நீ கண்ணா ?? என்றது அ.அவாதம்‌, 
2, மேலுக்கு அவதாரிகை -அருளிச்செய்கிறார்‌ “ஈம்மை? ஏன்று 
தொடக்‌, 


8. “£ புணர்தொறும்‌ ?? என்பதற்குக்‌ கரு தீ து அருளிச்செய்றொர்‌ 
்‌ நூறாயிரம்‌ தரம்‌? என்று தொடல்‌. 4 அணைத்த கை? என்று தொடங்கும்‌ 
, இவ்விடத்திலே, திருவாய்மொழி முதல்‌ பத்து வியாக்‌, பச்‌, 198 பார்க்க 


புல்லிச்‌ இடர்தேன்‌ புடை பெயர்ந்தேன்‌ அவ்வளவில்‌ 
அள்ளிச்‌ சொள்வற்றே பசப்பு. குறள்‌, 1187. 


££ காதலர்‌, தொடுவுழி தொடுவுழி நீங்க 
விடவழி வீடுவுழிப்‌ ப்ரத்தலானே, ர்‌ குறக்தொகை; ந்‌ 


- என்பன கருதல்‌ தகும்‌. 


4, 1 தடம்‌?” என்றதற்கு, ! பாவம்‌ , அரவிரிசெய்னோ 8 ட, ? என்று 
தொட ங்‌, ! தன்னை அறியப்‌ புகுந்தவர்கள்‌ படுவது” என்றது, பேதி கேது?! 
என்று படுவதனைஃ. அதனை விவரணம்‌ . செய்கிறார்‌ ' தாலைய? என்று 


தொடங்கி, உண்டு அறுச்ச ஒண்ணாத - அஅபவித்துத்‌ தலைச்சட்ட ஒண்ணாத, ' 


கம்‌ 


84 - திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


புணர்ச்சிக்கு ஆராச்‌ ௬௧ வெள்ளம்‌ - புணர்ச்சிக்கு அடங்‌ 
காத இன்பக்‌ கடல்‌. *புணர்றெ இருவர்க்கும்‌ ஈடாக அன்றோ 
இன்பம்‌ இருப்பது. அவன்‌ சொரூபம்‌ இவ்வளவு என்று அள 
விட்டு அறிய முடியாதவாறு போலே ஆயிற்று, அவனுடைய 
இனிமையின்‌ மிகுதியும்‌: “அதனிற்‌ பெரிய என்‌ அவா? 
அன்றோ இவளது. . “அன்றியே, புணர்‌ தொறும்‌ புணர்ச்‌ 
சிக்கு ஆராச்‌ ௬௧ வெள்ளம்‌ - அதாவது, சேர்க்கை யாதானும்‌ 
ஒரு கால விசேடத்திலே உண்டாவதாய்‌, இன்பம்‌ எல்லை 
அற்று இருக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. *“நிலத்தினும்‌ பெரிதே 
வானினும்‌ உயர்ந்தன்‌ று, நீரினும்‌ ஆரளவின்றே சாரல்‌, கருங்‌ 
கோல்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூக்கொண்டு, பெருக்தேன்‌ இழைக்கும்‌ காட 
னெடு நட்பே ” என்னக்‌ கடவது அன்றோ. ? குறிஞ்சிப்‌ பூக்‌ 
கொண்டு, பெரும்‌ தேன்‌ இழைக்கை, 


1. உணர்ச்தார்ச்‌ குணர்வரியோன்‌ இல்லைச்‌ ற்றம்பலத்‌ தொருத்தன்‌ 
- குணந்தான்‌ வெளிப்பட்ட கொவ்வைச்‌ செவ்வாயிச்‌ கொடியிடைதோள்‌ 
புணர்ச்தாற்‌ புணருந்தொறும்‌ பெரும்போகம்‌ பின்னும்‌ புதிதாய்‌ 
மணந்தாழ்‌ புரி குழலாள்‌ அல்குல்‌ போல வளர்கின்றதே. 


ஆனம்தவெள்ளத்‌ தமுக்து மொராருயிர்‌ ஈருருக்கொண்டு 

அனக்தவெள்ளத்‌ திடைத்‌ திளைத்‌ தாலொச்கும்‌ அம்பலம்‌ சேர்‌ 

ஆனக்ச வெள்ளத்‌ தறைகழலோன்‌ அருள்‌ பெற்றவரின்‌ 

' ஆனந்தவெள்ளம்‌ வற்றாது முற்றது இவ்‌ வணி ஈலமே. 

என்னும்‌ செய்யுட்கள்‌ ஈண்டு நினைத்தல்‌ தகும்‌. திருக்கோவையார்‌, 9, 807, 
2. புணர்ச்சியில்‌ அடங்காமைக்குக்‌ காரணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * புணர்‌ 

இற ? என்று தொடக்கி, இருவர்‌ படியையும்‌ விளக்குகிறார்‌ “அவன்‌. சொருபம்‌? . 

என்று தொடங்க. :: அதனில்‌ பெரிய ” என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 10: 10. 


3. “ புணர்ச்சிக்கு ?? என்பதற்கு இரண்டு வசையில்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. முதற்‌ பொருள்‌, சிறிது நேரம்‌ புணரும்‌ . புணர்ச்சிக்கு என்பது. 
இரண்டாவது பொருள்‌, யாதானும்‌ ஒரு கால விசேடத்திலே புணரும்‌ 
புணர்ச்சி என்பது, “அன்றியே? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்வது இரண்‌ 
டாவது வகை, ட்‌ 


- ந, 4 புணர்ச்சிக்கு ?? என்பதற்கு அருளிச்செய்த இருவகைப்‌ பொருள்‌ 
சனில்‌ முதற்‌ பொருளுக்கு மேற்கோள்‌ கரட்டுறோர்‌ 4 நிலத்தினும்‌ ? என்று 
தொடக்‌, இத, குறுச்தொகை, 8. 


ன்‌ 5. சிநிதுரேரம்‌ புணரும்‌ புணர்ச்சியிலே ஆராச்‌ சுக வெள்ளம்‌ உண்டாம்‌ 
என்று ௮ச்‌ குறச்சொசைப்‌ பாட்டிலே எங்கே சொல்லப்பட்டிருக்றெ.து? என்ன, 
து விவரணம்‌ செய்‌றொர்‌ ' குறிஞ்சிப்‌ பூச்‌ கொண்டு * என்று தொடக்‌, 
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- இவ்‌ இன்பம்‌ தான்‌ எவ்வளவு போரும்‌? என்னில்‌, 
விசும்பு இறந்து அறிவை மூழ்க்கச்‌ சூழ்க்து-எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ தன்னுள்ளே அடக்கெ்கொண்டு இருக்குமத அன்றோ 
ஆகாசம்‌ ; அதனையும்‌ குளப்படி. ஆக்‌, மயர்வு௮.ற மதிகலம்‌ 
அருளப்‌ பெற்ற அறிவினையும்‌ விளாக்குலை கொள்ளாகின்‌ ற 
தாயிற்று. "அன்‌ றிக்கே, பேரின்பத்துக்குத்‌ “தாமரைக்‌ கண்‌ 
ணுன்‌ உலகு ” என்னக்‌ கடவத அன்றோ ; ஆதலால்‌, விசும்பு - 
பரமபதமுமாம்‌, * ஆக, பரமபதத்தையும்‌ விஞ்சி, இரண்டு 
உலகங்களையும்‌ தன்னுள்ளேயாம்படி. இருக்கிற அறிவையும்‌ 
மேலிடும்படி. ஆயிற்று இருக்கிறது. *அது கனவு என நீங்‌ - 
அஅ கனவினைப்‌ போன்றதாம்‌ என்னலாம்படி. கழிந்ததா 
யிற்று. அதன்‌ பரப்பினைக்‌ கண்டவாறே அதற்கு ஓர்‌ முடிவு 
இல்லை என்னும்படி. ஆயிற்று இருந்தது; அதுவும்‌ வற்றின 
படியைக்‌ கண்டவாறே, இது பெருக்காறு வற்றி அடி சுட்டாற்‌ 
போலே ஆயிற்று. £ அப்படிக்‌ கலந்தவன்‌ அன்றோ பிரிம்தா 
னும்‌. ” கனவு என்றும்‌ இந்திர ஞாலம்‌ என்றும்‌ முடிவு இல்‌ 


1. “விசும்பு இறந்து ?? என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌  அன்றிக்கே ? என்று தொடங்கி, : விசும்பு ?? என்றது, ஈண்டுப்‌ 
ப. ரமபதத்தை. 


2. ஆயின்‌, மோக்ஷ இன்பத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ இச்‌ சிற்றின்பம்‌ விஞ்சி 
இருக்கும்‌ என்று கூறலாமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
தாமரைச்‌ கண்ணான்‌ உலகு?? என்று தொடங்க. இது, திருக்குறள்‌, 1108, 


9... “விசும்பு ?? என்றதற்கு அருளிச்செய்த இருவகைப்‌ பொருள்களுள்‌ 
இரண்டாவது பொருளைச்‌ தஇருவுள்ளத்தே கொண்டு,“விசம்பு இறர்‌ து அறிவை 
மூழ்க்க? என்றதன்‌ பொருளை நிகமிக்கிறார்‌ .£ ஆக? என்று தொடங்க, . 
££ அதணிற்‌ பெரிய என்‌ அவா ?? என்றகனைத்‌ '' திருவுள்ளம்பற்றி (இரண்டு 
உலகங்களையும்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிருர்‌, 

4, “கண்ட கனாவின்‌ பொருள்‌ போல யாவும்‌ பொய்‌ ; காலனென்னும்‌ 

கண்டக னாவி கவர்வதவே மெய்‌ ?? 


என்பது, இருவ.ரங்கத்தர்தா தி. 


5. 'ஆராச்‌ சக வெள்ளமானது கனவு என நீங்னெவாறு என்‌ ? என்ன, 
£ அதன்‌ பரப்பினை” என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரோர்‌. 
அதன்‌ பரப்பினை - அந்தச்‌ சுகத்தின்‌ பரப்பினை, ்‌ 


6. அதற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன; ' அப்படி? என்று தொடக்‌? 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. என்றது, அவனுடைய வேறுபட்ட 
சிறப்பு, பிரிவிலும்‌ அப்படிப்‌ பண்ணவற்று என்றபடி, ₹ அப்படி ? என்றது, 
:ஆராச்‌ சக வெள்ளம்‌ உண்டாம்படி. என்றவாறு, 


7, அன்றிக்சே, முடிவு இள்லாத சலவியாச௮ுமாம்‌ என்றோர்‌ ்‌ சன? 
என்று தொடரச்‌, சனவு “சனா, 


கத ப்லாக்‌ சிதம்‌ 
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லாத கலவியைச்‌ சொல்லக்‌ கடவது; * இதுவும்‌ உடனே 
காண ஒண்ணாததாய்‌ இருக்குமே. ஆங்கே - அந்த நிலையிலே. 
அகம்‌ உயிர்‌ - உயிர்‌ போன்ற மனம்‌. அகம்‌ அகம்‌ தோறும்‌ - 
மனத்தில்‌ உண்டான இடம்‌ தோறும்‌. “முன்பு உண்டான 
புணர்ச்சியாலும்‌ பிரிவாலும்‌ மனம்‌ புடைபட்டே அன்றோ 
இருப்பது. புணர்ச்சியும்‌ பிரிவும்‌ இடத்தை உண்டாக்கும்‌ ; 
அகத இடம்‌ உள்ள இடம்‌எங்கும்‌ ஆற்றாமை புகுந்த அ. 
ஆவியின்‌ பரம்‌ அல்ல வேட்கை - அணு அளவினதான 
உயிர்ப்பொருளின்‌ அளவன்‌ அ காதல்‌.”என்‌ தன்‌, அளவு அன்‌ 
ரூல்‌ யானுடைய அன்பு” என்றாரே அவரும்‌. உயிரின்‌ அளவு 
அன்று ஆயிற்றுக்‌ காதல்‌. அந்தோ-இன்பறிலையும்‌ அன்பநிலை 
யும்‌ அவை இரண்டும்‌ இன்‌ றிக்கே இருக்கிற நிலையும்‌ என ஆதீ 
மாவிற்கு மூன்று நிலைகள்‌ உண்டே அன்றோ ; அவற்றிலே 
இன்ப துன்பங்கள்‌ இல்லாத நிலையில்தான்‌ நிற்கப்‌ 
பெற்றதோ! அந்தோ - *இதற்கு உபதேசம்‌ கொண்டு அறிய 
வேண்டுவதே ! கலக்கிறபோது இருவரும்‌ வேண்டிப்‌ பிரிவில்‌ 
வந்த ஆற்றுமைக்கு நான்‌ சொல்ல வேண்டும்படி ஆவதே! 
என்றது, கலவிக்கு இருவராய்‌ ஆற்றாமை ஒரு தலையிலே 
ஆவதே ! என்கிறாள்‌ என்றபடி. ஆனால்‌, செய்யவேண்டுவது 


._ என்‌ 2 என்னில்‌, கின்‌ பசு நிரை மேய்க்க போக்கு வீவ, அது 


தான்‌ தவிர வேண்டுவது என்‌ ? என்னில்‌, மிக மிக இனி உன்‌ 
னைப்‌ பிரிவை ஆம்‌ ஆல்‌ - மேன்மேலென உன்னுடைய பிரிவு : 
உண்டாம்‌. “பிரிவை என்பதில்‌ ஐகாரம்‌ செய்யுட்‌ பாடு. பிரிவு 


]. கனவு என்பது முடிவில்லாத கலவியைச்‌ சொல்லுமோ ? என்ன, 


்‌ இதுவும்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரொர்‌. இதுவும்‌ - 


கலவியும்‌. 

2. அணு அளவினதான மனத்திலே பல இடங்கள்‌ உளவேர ? என்ன, 
£ முன்பு உண்டான ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரார்‌. 

8. உயிர்ப்பொருளின்‌ அளவு அன்று காதல்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
சாட்டுகிறார்‌ **என்‌ தன்‌ அளவு? என்று தொடக்‌, இத, இரண்டாம்‌ இருவர்‌ 
தாதி, 100. அவ்‌ அடிக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ உயிரின்‌ ? என்று 
தொடம்‌௫, 

4, “ அர்தோ?? என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்‌ செய்றொர்‌ 
/ இதற்கு ? என்று தொடங்‌. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ ' கலக்றபோது ? 
என்று தொடக்‌, ak 

த, “பிரிவை ஆம்‌ ?? என்றிருக்க, பிரிவு ஆம்‌ என்பான்‌ என்‌, என்ன, 
பிரிவை? என்று தொடங்க, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொம்‌. . * செய்யுட்‌ 


பாடு? என்றது, செய்யுளில்‌ வருன்ற அசைச்சொல்‌ என்றபடி, ** பிரிவை ?? 


என்பதில்‌, ஈற்றிலுள்ள ஐசாரம்‌ அசைரிலை, பிரிவ. ஆம்‌ - பிரிவு உண்டாம்‌ 
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உண்டாம்படி வருகிற பசுகிரை மேய்க்கப்‌ !போக்கு வீவ. (பசு 
வந்தன ? என்னுமாறு போலே போக்குக்கள்‌ தவிரப்படுவன 
வரக என்றபடி. இனி வீவ - “இதற்கு முன்புள்ள கரலம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பிரிந்து போச்காயே யாலும்‌, இனிமேல்‌ உள்ள கால 
மாயினும்‌ தவிரவேண்டும்‌. ்‌ (2) 


1017. 
வீவன்‌, நின்‌ பசு நிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு 
வெவ்வுயிர்‌ கொண்டு எனது ஆவி வேமால்‌ ; 
யாவரும்‌ அணை இல்லை; யான்‌ இருந்து உன்‌ 
அஞ்சன மேனியை ஆட்டம்‌ காணேன்‌, 
போவது அன்று ஒரு பகல்‌, நீ அகன்றால்‌; 
பொரு கயல்‌ கண்ணிணை தீரும்‌ றில்லா; 
சரவ_.து இவ்‌ ஆய்க்‌ குலதீது ஆய்ச்சியோமாய்‌ 
பிறந்த இத்‌ தொழுத்தையோம்‌ தனிமை தானே. 
பெ - ரை :--ந நின்‌ பசுக்‌ கூட்டங்களை மேய்ப்ப தற்குப்‌ போகிற 
போக்கினால்‌ நான்‌ அழிவேன்‌ ; வெவ்விதாக மூச்சுவிட்டு என்‌ உயி 
ரான அ வேகாநின்ற ஐ ; ஒருவரும்‌ அணை இல்லை; யான்‌ இறவாமல்‌ 
இருந்து உன்‌ அஞ்சனம்‌ போன்ற திருமேனியின.அ ஈடையாட்டத்தைக்‌ 
காண்கிறேன்‌ இல்லை; நீ பிரிக்து போனால்‌ இந்த ஒரு பகலும்‌ கழிவது 
அன்று ; தனக்குத்‌ தானே ஓத்த கயல்மீன்‌ போன்ற இரண்டு கண்‌ 
களிலும்‌ கண்ணீர்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ பெருகாநிற்கன்றது; இந்த ஆயர்‌ 
குலத்திலே ஆயர்‌ பெண்களாகப்‌ பிறந்த கண்ணியோமான எங்க 
ளுடைய இந்தத்‌ தனிமையான அ ஓழிக, ஒழியவேண்டும்‌ என்றபடி, 
வீ - ஞூ2--நின்‌ பசு நிரை மேய்க்கப்‌ போக்கனாலே வீவன்‌ என்‌ 
அம்‌, நீ ௮கன்றால்‌ ஒரு பகல்‌ போவது அன்று என்றும்‌, இத்‌ தொழுத்‌ 
தையோம்‌ தனிமை தான்‌ சாவது என்னும்‌ கூட்டுக, சாதல்‌ - நீங்குதல்‌, 
ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு,  £ீ விரும்பாதிருக்க ஈாங்கள்‌ 
விரும்புற ஒருதலைக்‌ காமம்‌ ஈசிக்கவேண்டும்‌ என்றள்‌. 


1, “போக்கு வீவ?? என்பது, ஒருமை பன்மை மயச்கம்‌, போக்கு - 
ஒருமை ; வீவ - பன்மை. ஒருமை பன்மை மயக்கம்‌ என்பதனை விளக்குிறார்‌ 
£ பசுவர்தன ? என்று தொடங்கி. 

2. “இணி ?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ இதற்கு? 
என்று தொடங்கி, 


8. ஈற்றடியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்‌றொர்‌.. 


நண்டு ட்ட? அட்‌ ட அ இதக்‌. 
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கின்‌ பசுகிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு வீவன்‌ - உன்‌ பசுகிரை 
மேய்க்கப்‌ போக்கு நிமித்தமாக, நான்‌ முடிவன்‌. ! (அத எனக்‌ 
குத்‌ தருமம்‌ அன்றோ ?' என்று இராதே, உனக்குப்‌ பெண்‌ 
கொலையாய்ப்‌ பலிக்கக்காண்‌ புகுகிறது. இப்போது முடியும்‌ 
படி. வந்தது என்‌? என்னில்‌, வெவ்‌ உயிர்‌ கொண்டு எனது 
ஆவி வேம்‌ - “என்னைப்‌ பார்க்க மாட்டாயோ? உன்னுடைய 
போக்குக்‌ காரணமாக நெடுமூச்சு எறிக்து, அதுவே காரண 
மாக உலர்க்த என்னுடைய இதயமானது பிரிவாறெ நெருப்‌ 
புப்‌ பற்றி எரியாமின்‌ றத; “ இதிலே நீரைச்‌ சொரிய வல்லையே 
என்றாள்‌. உன்னைப்‌ போலே என்று இராதே கொள்ளாய்‌ 
அல்லாதாரையும்‌ என்பாள்‌ ‘னனதா ஆவி? என்கிறாள்‌. 
யாவரும்‌ அணை இல்லை - தணையான நீதானே போனாய்‌: 
நீ போனால்‌ அணையான தோழிமார்‌ தாமே இல்லை ; குயில்‌ மயில்‌ 
தொடக்கமானவைதாமே “ஊர்ப்‌ பகையரயிற்று. 


யான்‌ இருந்து - £ நீ போனால்‌ படுவுற்றைத்‌ தான்‌ படப்‌ 
பெற்றனே? எல்லாம்‌ பட்டும்‌ நூறே பிராயமாய்‌ இருக்கது ; 
£ இன்னம்‌ ஒருகால்‌ காணலாம்‌ என்னும்‌ ஈசை முடிய ஒட்டாதே 
அன்றோ. '” பிரிந்த விஷயம்தான்‌ முடியவும்‌ ஒட்டாது) தரித்‌ 
இருக்கவும்‌ ஒட்டாது; அருச்சுனன்‌ பின்பிரும்து எளிவரவு . 
பட்டாற்போலே. உன்‌ அஞ்சன மேனியை ஆட்டம்‌ காணேன்‌- 


1. ££ முடிவன்‌ ?? என்றால்‌ சாதிக்குரிய தருமத்தினை விடப்‌ போமோ? 
என்ன, * அது எனக்கு? என்று தொடக்‌ விடை அருளிச்செய்கறார்‌. 

2, “வெவ்‌ உயிர்‌ சொண்டு எனது ஆவி வேம்‌?? என்றதற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்ிறார்‌ £ என்னை ? என்று தொடங்‌, 1 

8. “ஆவி வேம்‌ ?? என்றவளுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ ௫ இதிலே ? என்று தொடக்‌, 

4,  * ஊர்ப்பகை ? என்றது “ஊரில்‌ உள்ள பேரெல்லாம்‌ பகை என்ற 
படி, 

9, “யான்‌ இருந்து”? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “நீ 
போனால்‌ ? என்று தொடங்‌, படுவுற்றைத்தான்‌ படுகை  பிரிக்த ௮ச்சணத்‌ 
இலேயே முடிதல்‌. 

6. ஆனால்‌, முடிய ஒண்ணாதோ ? என்ன, “இன்னம்‌? என்று தொடங்கி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ூருர்‌, 

7. ஆனால்‌, தரித்திரும்தால்‌ என்‌ ? என்ன, £ பிரிக்த விஷயம்‌ ? என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. . அதற்குத்‌ இிருஷ்டரர்தம்‌ காட்‌ 
இருர்‌ * அருச்சுனன்‌ ? என்று தொடங்‌, 
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இருந்தார்‌ அஅபவிக்கும்‌ அறுபவத்தைத்‌ தான்‌ அஅபவிச்கப்‌ 
பெற்றேனேோ ? 2 ஏழையர்‌ ஆவி” தேக்டமாப்‌ இருச்றெது 
காணும்‌ இப்போது இவளுக்கு. உன்‌ - உன்னைக்‌ கண்ணாடிப்‌ 
புறத்திலே நீதான்‌ கண்டு அறிதியே. சண்டாயசூல்‌ * கம்மைப்‌ 
பிரிந்தவர்கள்‌ பிழையாச்கள்‌ ' என்று இருச்சு வேண்டானோ? 
*சொரூபத்திலா தல்‌ குண்த்திலாதல்‌ இழியுமவள்‌ அல்லள்‌ ஆத 
லின்‌ * மேனியை? என்ஜருள்‌. காதலி, உடம்பினை அன்றே 
ஆசைப்படுவாள்‌ ! ஆட்டம்‌ கர்ணேன்‌ - அவ்‌ வடிவோடே என்‌ 
முன்னே சஞ்சரிக்கக்‌ கரணப்‌ பெறுஇறிலேன்‌. 

இவை எல்லாம்‌ ஒரு பகலுக்கே என்றான்‌, போவது 
அன்ன ஒரு பகல்‌- உன்னைப்‌ போலே என்று இராதே கொள்‌ 
ளாய்‌ எங்களையும்‌. நீ பேர நின்றால்‌ நாழிகை முப்பது சென்றா . 
௮ம்‌ “மலையாளர்‌ வளைப்புப்‌ போலே ஓரடி பேராதாயிற்று; 
அது பகலின்‌ தன்மை அன்று : நீ அகன்றால்‌ - உன்‌ தன்மை 
யாலே. மகலின்‌ தன்மையாூல்‌ கூடஇருக்கும்போதும்‌ போகா 
தொழிய வேண்டுமன்றோ. ' கூட இருக்கும்போது இரவு காண 


1. அவன்‌ பிரிந்து போனானாக நிச்சயித்துச்‌ சொல்லுற இடமாசை 
யாலே :: அஞ்சனமேனியை ஆட்டம்‌ காணேன்‌ ?? என்பதற்கு, உருவு வெளிப்‌ 
பாடாக்‌, அவ்‌ வெளிப்பாடுதான்‌ தேட்டமாய்‌ இருக்றெ.து- என்றார்‌ இரும்‌ 
தார்‌ ? என்று தொடக்‌. என்றது, பிரிவுக்‌ காலத்தில்‌ உருவு வெளிப்பாடு 
காமுகர்களுக்கு உஜ்ஜீவனமாய்‌ அன்றோ இருப்பது ? அதவும்‌ இல்லை என்ற 
படி. 

2. ஆனால்‌, ££ ஏழையர்‌ ஆவி? என்ற திருவாய்மொழியில்‌ உருவு 
வெளிப்பாடு தாரகமாக இல்லையே? என்ன, ££ ஏழையராவி ?? : என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறோர்‌. 

8. திருமேனியைச்‌ சொன்னதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
₹ சொருபத்திலாதல்‌ ? என்று தொடங்க அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
£ காதலி ? என்று தொடக்‌, 

4. “ மலையாளர்‌ வளைப்புப்‌ போலே” என்றது, மலையாளிகள்‌ ஒருவன்‌ 
கையிலே ஒன்றை வாங்க நினைத்தால்‌ வாங்சச்சொண்டல்லது போகார்கள்‌; 
அதுபோலே என்றபடி. . : ்‌ 

5. “நீ அசன்றால்‌?? என்றதற்கு ௮வதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌ 
'₹௮த” என்று தொடங்கி. 3 

6. பகலின்‌ தன்மை ஆனாலோ! எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிக்‌ 
செய்ஒருர்‌ £ பகலின்‌ ? என்று தொடக்‌, என்றது, அவனோடே சேர்ர்‌ திருச்‌ 
கும்‌ போது ஒரு பகல்‌ ஒரு சணமாகச்‌ கழிறெதே என்றபடி, 

7. அதனை எதிர்மறை முகத்தால்‌ விவரணம்‌ செய்கிரார்‌ * கூட இருக்‌ 
கும்‌ போது ? என்று தொடக்‌, - ; 4 
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ஒண்ணாதவாறுபோலே ஆயிற்று, மீ அகன்றால்‌ பகல்‌ போகாத 
படி. அவன்‌: கூட இருக்கும்போது இரவு காண ஒண்ணாதே 
1 நரரணனைக்‌ கண்டேன்‌ பகற்‌ கண்டேன்‌ '”? என்றெபடியே, 
2 “போவது அன்று ஒரு பகல்‌? என்று இதுகானும்‌ சொல்ல 
மாட்டாதே காணும்‌ அவன்தான்‌ இருக்கிறத ; £கலவி செல்லா 
நிற்கச்‌ செய்தே பிரிவினை நினைக்கையாவது என்‌ 2. என்பதே 
அன்றோ அவன்‌ நினைவு; ** பிரியேன்‌ ' என்னவல்லன்‌ என்‌ 
ரூளே பண்டே. 

பொரு கயல்‌ கண்‌ இணை நீரும்‌ கில்லா - உன்‌ போக்கே 
நினைத்துப்‌ பாய்கிற கண்ணநீர்‌ என்னால்‌ தகையப்‌ போடறது 
இல்லை. உன்னைத்‌ தகையிலும்‌ நீரைத்‌ தகையப்‌ போதிறதில்லை 
என்பர்ள்‌ “நீரும்‌ நில்லா? என்கிறாள்‌. ”பொருகற கயல்‌ 
போலே ஆயிற்றுப்‌ பிரிவினை நினைத்துத்‌ தடுமாறுதறபடி. 
அதற்குச்‌ செய்யவேண்டுவது என்‌ ? என்ன; இவ்‌ ஆய்க்குலத்து 
ஆய்ச்சியோமாய்ப்‌ பிறந்த இத்‌ தொழுத்தையோம்‌ தனிமை 
தான்‌ சாவது - இவ்‌ ஆயர்‌ குலத்தில்‌ ஆய்ப்‌ பெண்களாகப்‌ 
பிறக்க தண்ணியோமான எங்களுடைய தனிமை சாவது, 
£ நீ போதிலும்‌ போ, இருக்கிலும்‌ இரு ; இத்‌ தனிமை நசிப்பது. 
1 இவனுக்கு நான்‌ நாறு பிள்ளை பெறவேண்டும்‌ ' என்ற 

1. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ **நா.ரணனை?? என்னு தொடல்‌, 
இது, இரண்டாம்‌ இருவம்தாதி, 81. 

2. இவளைப்‌ போன்று அவனும்‌ “நீ அகன்றால்‌ போவது அன்று 
ஒரு பகல்‌ ?? என்ன வேண்டாவோ ? என்ன, 'போவதன் று? என்று தொடங்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறோர்‌. 

8. சொல்லமாட்டாமைக்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * கலவி ? 
என்று தொடங்கி. 

&. மேலதற்கே வேறும்‌ ஒரு காரணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பிரியேன்‌ ? என்று 
தொடங்‌ என்றது, சொன்னாலும்‌ ஈம்பமாட்டாள்‌ என்றபடி, 

: பேதை நின்னைப்‌ பிரியேன்‌ இணி என்று அகன்றான்‌ !? என்பது, 
பெரிய திருமொழி, 9. 9: 8. 

5. **பொரு கயல்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 6 பொரு 
இற? என்று தொடங்க. 


6. மேலதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ “நீ போலும்‌? என்று 
தொடங்கி. 
7... “£ இத்‌ தொழுத்தையோம்‌ தனிமை சாவது ?? என்றதனைத்‌ திருஷ்‌ 
டார்த முகத்தால்‌ விளக்குகிறார்‌ ! இவனுக்கு ? என்று தொடங்‌, இது, தன்‌ 
கணவன்‌ உயிரைக்‌ கொண்டு சென்ற யமன்‌ பின்னே தொடர்ந்து சென்ற 
சாவித்திரி, அர்த யமனைப்‌ பார்த்துச்‌ கூறியது. தான்‌ தன்‌ கணவனைச்‌ சேர்ந்து 
நூறு பிள்ளைகளைப்‌ பெற வேண்டும்‌ என்று கேட்ட வரத்தினைச்‌ குறித்தபடி. 
என்றது, நீ போகாதே என்னுடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்றதனை மறைத்துச்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌ என்றபடி, ்‌ ்‌ 


மூன்றாற்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8, 4 91 
சாவித்திரியைப்‌ போலே சொல்லுகிருள்‌. அன்‌ றிக்கே, தனிமை 
தானே சாவது - ! ஏங்களுக்குத்‌ தனிமை .என்றும்‌ சாதல்‌ 
என்றம்‌ இரண்டு இல்லை காண்‌ ! தனிமை தானே சாக்காடு 
என்னவுமாம்‌. “*நின்னலால்‌ இலேன்‌? என்னுமவர்‌ அன்றோ; 
“ இறப்பதற்கே எண்ணாது '' என்றாரே அவரும்‌, அன்றிக்கே, 
தனிமை சாவது - இத்‌ தனிமை “சாலப்‌ பொல்லாத என்னவு 
மாம்‌. இவ்‌ ஒருதலைக்‌ காமம்‌ போவது, *கைக்களேத்‌ தலைவி 
பொறை அழிந்தால்‌ எல்லாம்‌ சொல்லப்‌ பெறுவள்‌ அன்றே. (3) 


1018. 


தொழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌, அணைபிரிந்தார்‌ 
அயரமும்‌ நினைகிலை, கோவிந்தா ! நின்‌ 
தொழுத்தனில்‌ பசுக்களையே விரும்பி, 
துறந்து எம்மை இட்டு, அவைமேய்க்கப்போத; 
பழுத்த நல்‌ அமுதன்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளம்‌ 
பாவியேன்‌ மனம்‌ அகந்தொனும்‌ உள்‌ புக்கு 
அழுத்த, நின்‌ செங்கனி வாயின்‌ கள்வப்‌ 
பணிமொழி நினைதொறும்‌ ஆவி வேமால்‌, 


._. பொ -ஃரை கோவிந்தா! அடிச்சியோமாகிய எங்களுடைய 
தனிமையையும்‌ துணையாகிய உன்னைப்‌ பிரிக்தவர்களுடைய அன்பத்தை 
தையும்‌ நினைக்கின்‌ நிலை, தொழுவத்திலே உள்ள உன்னுடைய பசுக்‌ 
களையே விரும்பி எம்மைத்‌ துறந்து போகட்டு அப்‌ பசுக்களை மேய்ப்‌ 


1, “£சாவது ?? என்ற சொல்லுக்கு உள்ள இறப்பு என்ற பொருளை 
அருளிச்செய்யத்‌ இயல்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “ AS வப்‌ 
தொடங்கி. 

2. தனிமையே சாதல்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணங்கள்‌ இரண்டு காட்டு 
திறார்‌ **நின்னலால்‌?? என்றும்‌, ** இறப்பதற்கே ?? ' என்றும்‌ தொடக்‌, 2 

6 நின்னலால்‌?? ஏன்பது, இருவாய்மொழி, 2. 8: 7- “£ இறப்பதற்கே?? 
என்பது,  தஇிருரெடுர்தாண்டகம்‌, 1. * அவரும்‌”? என்றது, இருமங்கை 
மன்னனை. ட எண்டு. | 

3. * காலப்‌ பொல்லாது? என்ற த, இறப்புச்குச்‌ சமமானது என்றபடி. 

4, ந்‌ சான்‌: லன்‌: என்று கூறுதல்‌ பெண்களுச்கு அழ 
சாமோ? என்ன, ' சைச்களை ? என்று தொடங்‌. அதற்கு, விடை அருளிச்‌ 
செய்திறார்‌, i 5 
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பதற்காகப்‌ போகின்றாய்‌ ; பக்குவமான சிறந்த ௮முதினுடைய இனிய 
சாற்றின்‌ வெள்ளமானது பாவியேனயெ என்னுடைய மனத்தின்‌ 
இடம்‌ தோறும்‌ புகுந்து அழுந்த, நினது சிவந்த கனி போன்ற திரு 
வாயில்‌ நின்றும்‌ வருனெற வஞ்சகமான தாழ்ந்த வார்த்தைகளை நினை 
யும்‌ தோறும்‌ உயிரானது வேடன்‌ ௦3. 

வீ - கு தொழு - பசுக்களைக்‌ கட்டும்‌ இடம்‌, பணி மொழி - 
கூறிய வார்த்தையுமாம்‌. 

ஈடு நான்காம்‌ பாட்டு, ! இவன்‌ போக்கினை நினைத்து 
நோவுபடப்‌ புக்கவாறே உன்னைப்‌ பிரிகைக்குக்‌ காரணம்‌ . 
உண்டோ? என்று இப்புடையிலே தாழ்வோடு சில வார்த்தை 
களைச்‌ சொல்ல; இவை அன்றோ என்னை அழிக்கின்‌ றன 
என்‌ கருள்‌. 

தொழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌ - ஐந்து லக்ஷம்‌ குடியிற்‌ 
பெண்களும்‌ கூடிப்‌ படுகிற தனிமை அன்றோ. தொழுத்தை 
யோம்‌ என்‌ அம்‌, அடிச்சியோம்‌ என்றும்‌ தாங்கள்‌ தோற்ற 
தோல்வி தோற்றச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அணை பிரிந்தார்‌ அயர 
மும்‌ - அணை பிரிந்தார்‌ என்றது, உன்னைப்‌ பிரிந்தார்‌ என்ற 
படி. £4 துணை என்றால்‌ இருவர்களிடத்தில்‌ இல்லாததாக 
அன்றோ இருப்பது? என்று பணிப்பர்‌ ஆச்சான்‌. இவர்‌ 
களும்‌ அவனுக்குத்‌ அணையாய்‌, அவனும்‌ இவர்களுக்குத்‌ அணை 
யாய்‌ அன்றே இருப்பத; தணையாகை ஒரு தலையிலே நிலையாய்‌ 
உள்ள தாயிற்று; *துணையாவான்‌ அவன்‌ ஒருவனுமே ஆயிற்று; 
அல்லர்தார்‌ அடங்கலும்‌ கழுத்துக்‌ கட்டியாய்‌ஆயிற்று இருப்‌ , 
பது; வன்‌ அணை என்னக்‌ கடவஅஅன்றோ.தொழுத்தையோம்‌ 

1. ஈற்றடியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாறிசை' ௮ருளிச்செய்ஒரார்‌. 

2. “£ தொழுத்தையோம்‌ ?? என்ற 'பன்மைக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * ஐர்‌து லக்ஷம்‌ ? என்று தொடக்‌, 

9. துணை என்றால்‌ உன்னை ஏன்ற பொகுளைச்‌ சாட்டுமோ ? எனின்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * துணை என்றால்‌ ? என்று தொடக்‌, 
அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * இவர்களும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

&. அவனே துணையாக வேண்டுமோ? அல்லாதார்‌ துணையாச ஏண்‌ 
தோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ௫ தணையாவான்‌ அவன்‌ 
ஒருவனுமே? என்று தொடங்கி, கழுத்துச்‌ சட்டி - கழுத்திலே எழுந்த கட்டி 
போன்று துன்பினைச்‌ தருகன்றவராவர்‌ என்பது நேர்‌ பொருள்‌, கழுத்திலே 
சட்டப்பட்ட இலிக்சம்‌ என்பது தொனிப்பொருள்‌, 

5, அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 1 வன்துணை 7? என்று, இது 
பெரிய திருமொழி, 720 
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தனிமையும்‌ நினைகிறிலை, அணை பிரிந்தார்‌ துயரமும்‌ நினை 
இறிலை. * பிரிகறோம்‌ நாங்கள்‌ என்றும்‌ பிரிறெது உன்னை ்‌ 
என்னும்‌ பார்க்கிறிலை. கோவிந்தா - “பசுக்களையும்‌ ஆயர்களை 
யும்‌ காப்பதற்கு அன்றோ கோவிந்தாபிடேகம்‌ பண்ணிற்று. 
* பிறவிப்பாடும்‌ பின்‌ தொடரும்‌ அன்றோ. என்றது, தன்‌ 
மனைவி அன்புறுமவளாக இருந்தாலும்‌, பசுக்களை விரும்பி 
அவற்றுக்குப்‌ புல்லும்‌ நீரும்‌ உள்ள இடம்‌ தேடுமித்தனை 
அன்றோ என்றபடி. 

நின்‌ தொழுத்தனில்‌ பசுக்களையே விரும்பி எம்மைத்‌ 
துறந்து இட்டு அவை மேய்க்கப்‌ போதி-*ஓர்‌ இடத்தே 
வளை ததவைத்த பசுக்களையோ காக்கலாவ து? உன்‌ கைக்குள்‌ 
அகப்பட்டாரைக்‌ கரக்கலாகாதோ? £ இவர்களை அணைத்து 
விட்டுப்‌ பின்னை அன்றோ பசு. மேய்க்கப்‌ போவது. பசுக்‌ 
களையே என்ற ஏகாரத்தால்‌, ரீ போனால்‌ பிரிவுக்கு ஆற்றா 
மைப்பட அறியாகாரையேயோ நீ ஆதரிப்பது ? என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி... விரும்பி - £ இவர்களை அணைத்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கொடு கிடந்தாலும்‌; கண்ணி என்பது, கன்றுகள்‌ விட்டுக்‌ 
கொடு போகாகின்‌ றது என்பதாய்‌ வாய்‌ வெருவுவ.து அவற்‌ 
றையே ஆயிற்று. இங்கு இருக்கும்போதும்‌ நெஞ்சு அங்கே 


1. “£ தொழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌ ? என்றவள்‌, மீண்டும்‌ ₹ துணை 
பிரிந்தார்‌ ?” என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 'பிரிிறோம்‌” என்று 
தொடங்‌, என்றது, எங்களுடைய மிருதுத்‌ தன்மையையும்‌ உன்னுடைய 
அழகின்‌ மேம்பாட்டினையும்‌ நினைகன்றிலை என்றபடி, 


2,. கோவிந்தா ?? என்றதனை, '£தொழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌ 1? 
. என்றதனோடும்‌ கூட்டி, பாவம்‌ அருளிச்செய்கரார்‌ * பசுக்களையும்‌ ? என்று 
தொடக்‌. என்றது, எங்களையும்‌ பாதுகாக்க வேண்டாவோ ? என்றபடி, 

8. “கோவிந்தா ” , என்றதனை, மேல்‌ வருன்ற 5 பசுச்களையே 
விரும்பி ?? என்றதனோடே கூட்டி, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்‌கருர்‌ “பிறவிப்பாடும்‌? 
என்று தொடக்‌. 

4, “£தொழுத்தனில்‌ ? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ ( தர்‌ 
இடத்தே என்று தொடங்கி, ்‌ 

8... இகர்சள்‌ கைக்குள்‌ அசப்பட்டார்களோ 2 என்ன, அதற்கு, விடை 
௮ிருளிச்செய்கிறார்‌ (௫ இவர்களை * என்று தொடல்‌, ப்‌ 

6, “' விறாம்பி? என்றதன்‌ முடிவின்‌ எல்லையை அிருளிச்செய்றோர்‌ 
* இவர்களை ! என்று தொடங்க, . 3 


oe 
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ஆயிற்று. இங்குள்ளது பொய்‌ ஆலிங்கனமே. !பின்ணை யமு 
தனம்‌ ££ ஒரு பசுவின்‌ காலிலே முட்‌ பாய்ச்தால்‌ ஆயன்‌ தலை 
காண்‌ சீக்‌ கொள்வது ” என்பராம்‌. ”சரீரத்திலே ஒன்று 
வந்தால்‌ இன்பதுன் பங்கள்‌ அஅபவிப்பது ஆத்மா அன்றோ. 

எம்மைத்‌ துறக்து- அவற்றை விரும்ப விரும்பத்‌ தங்களை த்‌ 
துறந்தான்‌ என்று இருக்கிறார்கள்‌. எம்மைஇட்டு-*அறிவு இல்‌ 
பொருள்களைப்‌ பொகடுமாஅ போல எங்களைப்‌ பொகட்டு, 
என்றது, “இவர்களுடன்‌ இருக்கும்‌ போதும்‌ அவற்றை நினைப்‌ 
பான்‌; அவற்றின்‌ பின்னே போனால்‌ இவர்களை கினையான்‌ 
என்றபடி. அவை மேய்க்கப்‌ போதி - அவற்றைப்‌ பாதுகாப்‌ 
பதற்காகப்‌ போகக்‌ கடவை. “அவற்றைப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ 
வருத்தம்‌ உண்டு, எங்களைப்‌ பாதுகாப்பதற்கு முன்‌ கிற்றலே 
அமையும்‌ ; ”“£ இடற என்‌ பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌ ” ஏன்‌ 
றும்‌, ££ எற்றுக்கு என்‌ பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌ ” என்‌ 
அம்‌ வயிறு பிடிக்க வேண்டும்படியாய்‌ இருக்கும்‌ ௮௮ ;- எங்‌ 
களைப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ வருத்தம்‌ வேண்டா, கூட இருக்க 
அமையும்‌. 

பழுத்த நல்‌ அமுதின்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளம்‌ பாவியேன்‌ 
மனம்‌ அகம்தோறும்‌ உள்‌ புக்கு அழுத்த கின்‌ செங்கனி 
வாயின்‌ கள்வம்‌ பணி மொழி கினைதொறும்‌ ஆவி வேம்‌ - 


1. முடிவின்‌ எல்லைக்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌. £ பிள்ளையருதனார்‌ ? 
என்னு தொடக்‌, 

2. பசுச்சளின்‌ துன்பம்‌ இவனது ஆனதற்குத்‌ திருஷ்டார்தம்‌ காட்டு 
இருர்‌ £ சரீரத்திலே ? என்று சொடக்க, 

8. ** விரும்பி எம்மைத்‌.துறக்து ?? என்ற பதச்‌ சேர்த்‌ இக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றார்‌ * அவற்றை ? என்று தொடங்கி, 

4, “இட்டு? என்ற பதத்திற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 4 அறிவு 
இல்‌ என்று தொடக்க. 
5. :* விரும்பி இட்டு? என்னும்‌ இரண்டு சொற்களர்லும்‌ போதரும்‌ 
பொருளை அழுளிச்செய்கிறார்‌ * இவர்களுடன்‌ ? என்று தொடங்கி. 

6, . “போதி? என்‌றவளுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்றோர்‌ . 
6 அவற்றை ? என்று தொடக்கி. - பலத்த ர்‌ EDT 

ர, “இடத” என்றது, பெசியாழ்வார்‌ இருமொழி, 8; 2: 6. 

8, ““எற்றுச்கு ?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 9, 23 3 


ள்‌ 


.... மூன்முநற்‌ இருவாய்மொழிஃஃபர, 4 90 


“நான்‌ போகையாவது என்‌ ? போனால்தான்‌ உங்களை மறப்‌ 
பது உண்டோ! என்‌ ஆற்றுமை உங்களுக்கு உண்டோ? நான்‌ 
தாய்தந்தையர்கட்குப்‌ பரதந்திரப்பட்டவன்‌ ஆகையாலே அவர்‌ 
கள்‌ சொல்லிற்றுச்‌ செய்ய வேண்டியிருத்தலின்‌ போதிறே 
னித்தனையே ? போனாலும்‌ மனம்‌ இங்கே அன்றோ ?” என்பன 
போன்ற சில தண்ணிய சொற்களைக்‌ கூறினான்‌ ; இவைகாண்‌ 
எங்களை மறக்க ஒண்ணாதபடி பண்ணுகின்றன என்கிறார்கள்‌. 
பக்குவமாய்‌ மிகச்‌ சிறந்த அமுதத்தினுடைய இனிய சாற்று 
வெள்ளம்போலே இனிமையாம்படி சொல்லுகிற வார்த்தைகள்‌ 
என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, கலவியிலே ஒரு வகையைச்‌ சொல்‌ 
லிற்றாகவுமாம்‌. என்றது, வாய்‌ அமுதம்‌ என்றபடி. 4 வாய்‌ 
அமுதம்‌ தந்து என்னைத்‌ தளிர்ப்பிக்ன்றான்‌ ” என்னக்‌ 
கடவது அன்றோ. 

பாவியேன்‌ - “அமுதமே ஈஞ்சாம்‌ படியான பாபத்தைப்‌ 
பண்ணினேன்‌. “பிரிவினை கினைத்துப்‌ “பிரியேன்‌” என்னுமிது 
நஞ்சுக்குச்‌ சமம்‌ அன்றோ. மனம்‌ அகம்‌ தோறும்‌ உள்புக்கு 
அழுத்த நின்‌ செம்‌ கனி வாயின்‌ - மனத்தின்‌ இடம்‌ தோறும்‌ 
மறக்க ஒண்ணாதபடி. அழுந்தப்‌ பண்ண உன்‌. சிவந்த. கனி 

TT கைல அவை வ ல படட அனை இவர ப லன வவட படவ மம. 

1. அவர்கள்‌ கூறியதற்குச்‌ சமாதானம்‌ சொல்லுறான்‌ .* சான்‌ போசை 
யாவது? என்று தொடங்‌, £போதி?? என்றதற்கு விடை * நான்‌ போசை 
யாவது என்‌ ?? என்பது, ₹* நினைகலை ?? என்றதற்கு விடை * போனால்தான்‌? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌, ££ தனிமையும்‌ துயரமும்‌ ?? என்றதற்கு விடை 
* என்‌ ஆற்றாமை? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. ££ பசுக்களையே ?? என்ற 
தற்கு விடை ₹ நான்‌ தாய்‌ தர்தையர்கட்கு ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 
££ விரும்பி ?? என்றதற்கு விடை £ போனாலும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்‌ 
யம்‌, . 

2. பழுத்த ஈல்‌ அமுதின்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளமான நின்‌ செங்கனி 
வாயின்‌ கள்வப்‌ பணிமொழி என்று கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ பக்குவமாய்‌ ? என்று தொடங்‌, நின்‌ செங்கனி வாயின்‌ பழுத்த ஈல்‌ அமு 
இன்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளம்‌ என்று கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌இருர்‌ 
6 அன்றிச்சே ? என்று தொடங்‌, அதரத்திலே உண்டாகும்‌ ரசத்தை அழு 
தம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * வாய்‌ அமுதம்‌ ? என்று தொடங்‌, 
இத, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 1. 7: 4, 

8. கொஞ்சுகளி அன்னமொழி குமுத இதழ்‌ அழுதால்‌ 

எஞ்சனன்‌ ஈராதிபதி ஈதொரு வியப்போ 

அஞ்சுதரு திவினையினால்‌ அமுது கஞ்சாம்‌ 

கஞ்சும்‌ ௮மு.தாம்‌ உரிய ஈல்வினையின்‌ மாதோ. 
என்பது, வில்லிபாரதம்‌, 

4. அமுதம்‌ போன்ற மொழி ஈஞ்சாவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * பிரிவினை ? என்று தொடக்‌. 


06 இருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


போலே இருக்கிற வாயினுடைய, கள்வம்‌ பணி பொழி - 1இச்‌ 
சாற்று வெள்ளத்துக்கு ஊற்றுவாய்‌ காணும்‌ ; எழுதிக்‌ கொள்‌ 
ளுறெ தாழ்ந்த பேச்சுக்கள்‌. * பிரிவினை நினைத்துச்‌ சொல்‌ 
அறெ வார்த்தை ஆகையாலே, மனத்தினை அழிக்கக்‌ கூடிய 
தாய்‌ அன்றோ இருப்பத. நினைவு ஒன்றும்‌, சொலவு ஒன்று 
மாய்‌ இருக்கை, நினைதொனும்‌ - * இவை தாரகம்‌ ஆமோ? 
என்னும்‌ நினைவாலே நினைக்கப்‌ புகுமே; அது துன்புறுத்து 
வதாமே; பின்னையும்‌ விடமாட்டாளே ; இங்ஙனே உருவச்‌ 
செல்லுமித்தனை. ஆவி வேம்‌ஆல்‌-தனக்குப்‌ பற்றுக்கோடான 
உயிரான து வேவாஙின்றது. £ரெருப்புச்சேர்க்தாரைக்கொல்லி 
ஆக அன்றோ இருப்பது. 

பழுத்த கல்‌ அமுதின்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளமான மின்‌ 
செம்கணி வாயின்‌ கள்வம்‌ பணி மொழி பாவியேன்‌ மனம்‌ 
அகம்‌ தோறும்‌ உள்புக்கு அழுத்த, மீ மறக்க ஒண்ணாதபடி. 
அழுந்தப்‌ பண்ண அவற்றை நினைக்க நினைக்க ஆவி வேவா 
கின்றது; ்‌ (4) 


1. பழுத்த ஈல்‌ அமுதின்‌ இன்‌ சாற்று வெள்ளம்‌ ?? என்பதற்கு 
மேலே அருளிச்செய்த இருவகைப்‌ பொருள்களில்‌ முதற்‌ பொருளுக்குச்‌ தகுதி 
யாக ரசோக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ * இச்‌ சாற்று வெள்ளத்துக்கு ? என்று 
தொடங்‌. £கள்வம்‌ ?? என்பது, களவாய்‌, அது மனக்‌ கவர்ச்சியைக்‌ காட்டு 
வதாகச்‌ கொண்டு, சள்வம்‌ என்பதற்கு “எழு திச்கொள்ளுற? என்று பொருள்‌ 
அருளிச்செய்ூரார்‌. 1 ட்‌ 


2, தாழ்ந்த பேச்சுச்சளால்‌ ஆவி வேச வேண்டுமோ? என்ன, “பிரி 
வினை நினைத்து ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 


3. ““கள்வம்‌?? என்பதற்கு, வஞ்சனை என்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * நினைவு ஒன்றும்‌ ? என்று தொடக்‌. 


க்‌. *நினைதொறும்‌ ?? என்றதிலே உள்ள “தொழும்‌ 2? என்ற பன்‌ 
மையைச்‌ காட்டும்‌ இடைச்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ (இவை? 
என்று தொடக்‌, 4 ்‌ 


5, உயிர்‌ வேவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
கெருப்பு? என்று தொடக்‌, என்ற அ, நெருப்புச்‌ தனக்குப்‌ பற்றுக்கோடான 
கட்டையை எரிக்குமாறு போன்று, நினைவும்‌ தனக்குப்‌ பற்றுக்கோடான ஆச்‌ 
மாவை எரிக்கிறது என்றபடி. 

ஜெம்‌ என்னும்‌ சேர்ச்தாரைக்கொல்லி இனம்‌ என்னும்‌ 
ஏமப்‌ புணையைச்‌ சுடும்‌. 
என்பது; திருக்குறள்‌, 


உ. மூன்றுர்‌ திருவாப்மொழிபா, 8 "i 


க 1019, 
பணி மொழி தினைதொறும்‌, ஆவி வேமான்‌; 


பகல்‌ நிரை மேய்க்கிய போய கண்ணா ! 
பிணி அவிழ்‌ மல்லிகை வாடை அரவ, 
பெரு மத மாலையும்‌ வந்தின்று ஆலோ! 
மணி மிகு மார்வினின்‌ முல்லைப்‌ போது என்‌ 
வன முலை கமழ்வித்து,உன்‌ வாய்‌ அமுதம்‌ தந்து; 
அணி மிகு தாமரைக்‌ கையை அந்தோ! 
அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நீ அணியாய்‌ ! 


பொ - றை 3— பகல்காலம்‌ எல்லாம்‌ பசுக்‌ கூட்டங்களை மேய்ப்‌ 
பதற்காகச்‌ சென்ற கண்ணபிரானே | உன்னால பணிவோடு பேசப்‌ 
'படுகன்ற வார்த்தைகளை நினைக்கும்போதெல்லாம்‌ உயிரான வேன்‌ 
௨௮, அரும்புகள்‌ மலர்னெற மல்லிகை மலர்களின்‌ மணத்தை வாடைக்‌ 
காற்றுனஅ வீச மாலைக்காலமும்‌ வந்தது, கெளத்தஅவம்‌ என்னும்‌ 
இரத்தினமானத அலங்காரத்தைச்‌ செய்துகொண்டிருக்கன்ற திரு 
மார்விலே அணிந்துள்ள முல்லை மலர்களின்‌ மணத்தினால்‌ என்னுடைய 
அழகிய முலைகள்‌ வாசனை வீசும்படியாகச்‌ செய்து, உன்‌ வாயிலே 
உள்ள அமுதத்தைக்‌ கொடுத்து, அழகு மிகுந்த தாமரைபோன்ற 
இிருக்கரத்தை உன்‌ அடி.யவர்களாகய எங்களுடைய தலையின்மேலே நீ 
அணிய வேண்டும்‌, 


வீ - கு அவ மாலையும்‌ வந்தின்‌ று என்க, !வக்தின்று - வந்தது. 
மணி மிகு மார்வு - மணி மிகுதற்குக்‌ காரணமான மார்பு எனலுமாம்‌. 
முல்லைப்போஅ - கண்ணபிரான்‌ அணிந்திருக்கும்‌ மாலை. முல்லைப்‌ 
போதுகளாலே வன முலையைச்‌-கமழ்வித்து அமுதம்‌ தந்து கையைத்‌ 
தலைமிசை மீ அணியாய்‌ என்க. 


ஈடு ஜந்தாம்‌ பாட்டு. ” நான்‌ உன்‌ முன்னர்‌ இருந்து 
கொண்டிருக்க, நீ இப்படிப்‌ படுறெது என்‌? என்ன; நீ பசு 


1. மன்னவன்‌ புகழ்‌ இளந்து 

ஒன்னார்‌ நாடு அழிபு இரக்‌கன்ற! 
என்பது, வெண்பாமாலை, 43. 

2. “பகல்‌ நிரை மேய்க்கிய போய கண்ணா”? என்றதற்குச்‌ காரணத்தை 
அருளிச்செய்யாநின்றுசொண்டு, “£ பிணி யவிழ்‌ மல்விசை ?? என்பது போன்ற 
வைகளைத்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றி அவதாரிசை அருளிச்செய்கருர்‌. 
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ப்ட்‌ 
ணவ க்கம்‌ எகா! அண்பத 


98 திருவாய்மொழிபத்தாம்‌ பத்து - 
மேய்க்கக்‌ கடவனான பின்பு, நீயும்‌ போனாய்‌: நீ போனால்‌. 
நலியக்கூடிய மாலைக்‌ காலம்‌ முதலிய பொருள்களால்‌ நலிவு 
படுற என்னை நலிவு படாவண்ணம்‌ செய்தருள வேண்டும்‌ 
என்‌ கருள்‌: 


பணிமொழி கினைதொறும்‌ ஆவி வேம்‌- ! பிரிவினை நினைத்‌ 

அப்‌ “பிரியேன்‌” என்று சொல்லுற உன்‌ வார்த்தை போலே 

உன்னைப்‌ பிரியாமைக்காகச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை அன்று; 
உன்ன த கள்வப்‌ பணிமொழி ஆகையாலே பொய்‌, இது அனு 

பவத்துக்குப்‌ பாசுரம்‌ இட்டுச்‌ சொல்‌ ௮றெதாகையாலே மெய்‌, 

“நான்‌ போனேனே?” என்ன, பகல்‌ நிரை மேய்க்கிய 

-போய - பகல்‌ எல்லாம்‌ பசுமேய்க்கப்‌ போனாய்‌. கண்ணா - 
என்று விளித்து, அவன்‌ தன்னையே : நீ போனாய்‌? என்றருள்‌ 
அன்றோ ! மேய்க்யெ-மேய்க்க. பிணி அவிழ்‌ மல்லிகை வாடை 

அவ - “நீ போனால்‌), அன்புறுதீதக்‌ கூடியன வான மல்லிகை 

கமழ்‌ தென்றல்‌ தொடக்கமானவை மறுவல்‌ இடுகையாலே 
நீ சென்றமை நிச்சயம்‌ என்‌ கிறாள்‌. கட்டு அவிழ்நறெ மல்லிகை 

னுடைய மணத்தை வாடையான அ அவாகின்றது. * இராவ 
ணன்‌ துறவி வேடத்தைக்‌ கொண்டு வந்த தோற்றினற்போல, 

“வாடையானது குளிர்காற்றுப்‌ வந்து நலியாகின்றஅ. வெக்‌ 


1. இப்‌ பாசு.ரத்திலும்‌ பணிமொழி நினைதொறும்‌ ஆவி வேமால்‌ ?? 
என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ £ பிரிவினை ” என்று தொடங்‌, 
என்றது, சான்‌ போகாமைக்காக ஒன்றைச்‌ சொன்னாயத்தனை போக இது 
உண்மை அன்று என்று அவன்‌ சொன்ன வார்த்தையை மனத்தே கொண்டு, 
தான்‌ சொன்ன வார்த்தை சத்தியம்‌ என்று அவன்‌ நெஞ்சிலே படுத்‌ தசைச்‌ 
காக மீளவும்‌ சொல்லுகிறாள்‌ என்றபடி. 

2. வியாக்யொதாவின்‌ ஈடுபாடு, * கண்ணா ? என்று தொடங்கும்‌ வாக 
யம்‌. என்றது; இதொரு மயக்கம்‌ இருந்தபடி என்‌? என்றபடி, ₹* என்றாள்‌ 
அன்றோ ? என்றதன்பின்‌, ££ கூட இருக்கச்‌ செய்தே பிரிவு உண்டாகுமோ ? 
என்று ஐயப்படுவதன்‌ ஊற்றம்‌ |? என்னும்‌ வாச்கியத்தைச்‌ சேர்த்துச்‌ 
கொள்வது. த ்‌ 

8. முன்னே நிற்ெவனைப்‌ போனாய்‌?” என்பத என்‌ கொண்டு? என்ன, 
4 நீ போனால்‌ ? என்ன தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

4. மல்லிசையின்‌ மணத்தைத்‌ தென்றல்‌ ஒழியச்‌ காலையில்‌ வீக்‌ 
வாடைக்‌ காற்று வீசச்‌ கூடுமோ ? என்ன, * இராவணன்‌ ? என்று தொடங்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. குளிர்‌ காற்று - தென்றற்‌ காற்று. என்‌ 
றது. வாடை தென்றலின்‌ உருவத்தை ஏ.றிட்டுக்கொண்டு வந்தது என்றபடி, 


க 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 5 909. 
காயம்‌ தட்டாமல்‌ கடக்க கின்று வீசாஙின்றது. ! “ தாமரைப்‌: 
பூக்களின்‌ தாதுக்களோடு சேர்ந்ததும்‌, மரங்களின்‌ ஈடுவி: 
லிருந்து புறப்பட்டதும்‌, சீதையின்‌ முச்சுக்‌ காற்றைப்‌ 
போன்று மனத்தைக்‌ கவர்வதுமான காற்று வீசுறெது '* 
என்‌ றெபடியே. பெரு மதம்‌ மாலையும்‌ வந்தின்‌ அ-'மதம்‌ பிடித்த 
யானையானது முன்னே தலைப்பறை. கொட்ட வருமாறு 
போலே, வாடையை. முன்‌ நடக்க விட்டுக்‌ கொண்டாயிற்று 
மாலை வருகிறது. இவளை மதித்தபடியாலே கூட்டுப்‌ படையாய்‌ 
வாராஙின்‌ றதாயிற்று, வர்தின்றாலோ-வந்த.து. காண்‌ ; “உடம்‌ 
பிலே பட்டொழிந்தது காண்‌. பெரிய ளெர்த்தியையுடைய 
ப லயானத வரும்‌ என்னு அஞ்சுகன்றது அன்று; வந்தது. 

£ பகதத்தன்‌ விட்ட வேலுக்கு அருச்சுனனைப்‌ பின்னை இட்டு 
உன்‌ மார்விலே எற்றா ற்போலே,௩டுவேபுகுக்கு கட்டிக்கொள்ள. 
வேண்டும்‌ காண்‌. 


ஆனால்‌, செய்ய அடுப்பது என்‌? என்ன, மணி மிகு மார்‌. 
வினில்‌ - ஸ்ரீ கெளஸ்‌அபம்‌ நிறம்‌ பெறும்படியான மார்பு என்‌. 
னுதல்‌. திருமார்பு அடங்க ஸ்ரீ கெளஸ்துபத்தின்‌ புகரேயாம்‌ 


1. கடக்க மின்று வீசுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * தாமரைப்‌ 
பூக்களின்‌ என்று தொடங்கி, 
பத்மகேஸர ஸம்ஸ்ருஷ்ட? வ்ருக்தாந்தர விறிஸ்ஸ்ருத$ 
நிற்வாஸ இவஸீதாயா$8 வாதி வாயு மகோஹ.ர8.. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. கிஷ்‌. 1: 17. 
2. வாடை தூவ மாலை வருவதற்கு எடுத்துக்காட்டு காட்டுகிறார்‌ ட ட 
பிடித்த! என்று தொடங்கி, ன்‌ 
_ ££ நீயும்‌ தவறிலை நின்னைப்‌ புறங்கடைப்‌ 
போத. விட்ட அமரும்‌ தவறிலர்‌ 
நிறையழி கொல்யானை நீர்க்கு விட்டா்குப்‌ 
. பறையறைச்‌ தல்லது செல்லற்க என்னா 
இறையே தவறுடையான்‌ ?? 
என்பது, கலித்தொகை, செய்‌, 56. 
8. மாலை வாடையைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வருவான்‌ என்‌? என்ன; 
அதற்கு விடை.அருளிச்செய்கிருர்‌ * இவளை ? என்று தொடக்‌, ம்‌ 
4, மேலதனை விவரணம்‌ செய்சறோர்‌ உடம்பிலே ? என்று தொடல்‌, 
்‌ ₹₹ பெரு மத மாலை ?? என்பதற்குப்‌. .பொருள்‌ அருவிக்கு “பெரிய 
கிளர்த்‌தியையுடைய ? என்று தொடக்கி, 


05 ஆயின்‌, செய்ய அடுப்பது என்‌.? என்ன, க்கக்‌ என்று து 
தொடக்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌, இங்கு, ... 

திருவாய்மொழி, 9-ஆம்‌ பத்து வியாச்சியாரம்‌. 2566-ஆம்‌ பச்‌, ச ழ்ச்‌ சரிப்‌ 
ஜப்‌ பார்ச்ச, 


100 திருவாய்மொழிபத்தாம்‌ பத்து 


படி. இருக்கும்‌ என்னுதல்‌.  கலவியிலும்‌ கழற்ற வேண்டாத: 


படி யன்றோ ஸ்ரீ கெளஸ்‌அபம்‌ இருப்ப அ ; . எல்லை இல்லாத 
இன்பத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது”'என்னக்‌ கடவது அன்றோ. 
£ இவளுடைய பெண்மைக்கு முலைபோலே ஆயிற்று; அவனு 
டைய ஆண்மைக்கு ஸ்ரீ கெளஸ்துபம்‌. புருஷோத்தமனாம்‌ 
தன்மைக்கு இலக்கணம்‌ அன்றோ. 

முல்லைப்‌ போது என்‌ வன முலை கமழ்வித்‌.து-அம்‌ மார்வில்‌ 
முல்லை மாலையாலே என்‌ அடைய அழகிய முலையை மணமுடை 


யது ஆக்க. * ஸ்ரீ கெளஸ்தபத்தோடு தோளில்‌ மாலையோடு 
வாசி இன்றிக்கே இன்‌ பத்திற்குக்‌ கருவிகளாக இருக்கன்‌ றன . 


ஆயிற்று. தோளில்‌ முல்லை மாலையின்‌ மணத்தை என்‌ முலைக்கு 
ஆக்கவேண்டும்‌ என்கையாலே, மறைபொருளாகக்‌ கலவியைக்‌ 
கூறியபடி. “குளித்துப்‌ பூச்‌ சூட இருப்பாரைப்‌ போலே 
ஆயிற்று இம்‌ முலைகள்‌. £இவை பிரஹ்மசாரிமுலைகள்‌ ஆகாமே, 
இம்‌ மாலையின்‌ மணத்தாலே இவை மணமுடையனவாகச்‌ செய்‌ 
வாய்‌; அம்‌ மாலையில்‌ மணம்‌ இங்கும்‌, கோது அங்குமாகப்‌ 
பண்ணவேண்டும்‌. அம்‌ மாலையில்‌ மணம்‌ முலையிலே ஆம்போது 

1, "£ வனமுலை கமழ்வித்து ?? என்றதனால்‌ கலவி சொல்லாரிற்க, 
அதற்கு முமண்பட்டதன்றோே கெளஸ்‌ தபம்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ சலவியிலும்‌ ? என்று தொடங்க. 

2, அதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்்‌கறார்‌ * எல்லை இல்லாத ? 
என்று-தொடம்‌, ்‌ 

₹* ஸ்வோசித விவித விசித்ரானரந்த ஆங்சர்ய நித்ய நிரவத்ய 

நிர திரிய ஸுகந்த நிர திபமய ஸுஈகஸ்பர்ய0 - கெளஸ்‌அுப ?? 
என்பத, சரணாகதி கத்யம்‌, 5, 

8. அம்‌ மணி - அவனுக்கு நிரூபகம்‌ ஆகையாலும்‌ கழற்ற ஒண்ணாது 
என்று வேனும்‌ ஒரு காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ இவளுடைய ? என்று 
தொடக்‌, 

கல்லாதான்‌ சொல்‌ காமுறுதல்‌ முலை இரண்டும்‌ 
இல்லாதாள்‌ பெண்‌ காழுற்றற்று்‌ 
என்பது, திருக்குறள்‌. து 
4 1) மணிமிகு மார்பு; மூல்லைப்போது ? என்ற “பதச்‌ சேர்த்தம்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்றொோர்‌ * ஸ்ரீ செளஸ்‌ தப்‌ த்தோடு ? என்று தொடல்‌, 

56 **வனமூலை?* என்ற விசேடணத்துக்குச்‌ சருத்து அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * குளித்‌ து” என்று தொடக்க, ்‌ 

8. '*சமழ்வித்து* என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றர்‌ 1 இவை * 
என்று தொடங்கி, 


1. அதனை விவரணம்‌ செய்தறோர்‌ 1௮ம்‌ மாலையில்‌! என்று தொடம்ெ 


கலவியை ஒழியக்‌ கூடாதே; 1: வனமாலையின்‌ சேர்ச்கைக்கு 
என்ன வழி” என்னுமாறு போலே. “வாய்‌ அமுதம்‌ தந்து - 
புணர்ச்சி இன்பம்‌ தலைக்குமேலே மிக்கவாறே தறித்திருப்ப 


தற்காகச்‌ சில பேச்சுக்கள்‌ உண்டே பேசுவது, அப்‌ பேச்சு 


ஆதல்‌; அன்றிக்கே, வாய்‌ அமுதத்தைச்‌ சக்‌ 
சொற்கள்‌ என்றே கூறிப்‌ போருவது, 


அணி மிகு தாமரைக்‌ கையை அந்தோ அடிச்சியோம்‌ 
தலைமிசை நீ அணியாய்‌ - உன்‌ போக்கினை நினைக்க நா நீர்‌ 
வருகிறது இல்லை ; ஆதலால்‌, அதற்கு மாற்றாக உன்‌ கையை 
என்‌ தலைமேலே வைக்க வல்லையே ? நா நீர்‌ வருகைக்கு இவர்‌ 
களுடைய £முந்திரிகைப்‌ பழம்‌ இருக்கிறபடி. ஆபரணங்கள்‌ 
மிகுக்தனவாய்‌ *அவை தாம்‌ மிகையாம்படி.”*ஏல்லா ஆபரணங்‌ 
களாலும்‌ அலங்கரிக்கத்‌ தகுக்கனவான ” என்றெபடியே, 
தனக்குத்‌ தானே ஆபரணம்‌ என்‌ இற கையை. “பசு மேய்க்கப்‌ 
போனால்‌ வருமளவும்‌ எனக்குத்‌ தாரகமாக உன்‌ கையில்‌ 
ஆப ரணத்தைத்‌ தா, உன்‌ கையில்‌ ஆபரணத்தைத்‌ தா? 
என்று அவர்களுக்கு அற்றுக்‌ காட்டி வாங்கி இட்டு வைக்குமே; 
்‌ அன்றிக்கே, பசு மேய்க்கப்‌ போதற்குத்‌ தான்‌ ஒப்பித்தபடி. 
யைச்‌ சொன்னாளாகவுமாம்‌. ” அதனைச்‌ செய்து, அவன்‌ 


1. அதற்குத்‌ அருகாக காட்டுகிறார்‌ £ வனமாலை 1 என்று 
தொடங்கி. அந்து 

££ இம்‌ முகம்‌ வனமாலா ஸங்க.ரமஸ்ய ?? 
என்பது, பிரமாணம்‌. . 


2. “வர்ய்‌ அமுதம்‌ என்பதற்கு; இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌. முதற்‌ பொருள்‌, வாயினின்‌ றும்‌ வருறெ சொற்கள்‌, 
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8... முர்திரிகைப்பழம்‌ - திராகைடப்பழம்‌. 
- த்‌. தோமரமைச்‌ கை?? என்றதற்குச்‌ கருத்து சகுளச்செய்ரொர்‌ டப்‌ 
தாம்‌? என்று தொடக்‌, 
5b. ஆயதாஸ்ச ஸுவ்ருத்தாப்ச பாஹவ$ பரிகோபமா$ 
ஸர்வ பூஷண பூஷார்ஹா? இமர்த்தம்‌ ஈவிபூஷிதா8, 
என்பது, ஸ்ரீராமா, கிஷ்‌. 8: 14, 


6. ஆபரணங்கள்‌ மிகுந்திறாப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ யாது? என்ன, 
அதற்கு இரண்டு வகையில்‌ விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ * பச மேய்க்க ? என்று 
தொடங்கு, * அற்றுச்காட்டி? என்றது; மிச்ச ப.ரதச்‌இி.ரனாய்‌ என்றபடி, - 

7. தானே ஓப்பித்தால்‌ பசுமேய்ச்சப்‌ போவதற்கு இவள்‌ வரும்து 
லான்‌ என்‌? என்ன, அதனைச்‌ செய்து !, என்று தொடங்க அதற்கு கண்ட 
அருளிச்செட்ருர்‌, i 
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ட்‌ புக்கவாறே வருந்துகிறாள்‌ அன்றோ. ! தாமரைக்‌ 

௧-ஆபரணங்கள்‌ மிகையாம்படியான கைஃசேர்க்து குளிர்க்த 
தி விடாயர்க்கு வாராய்‌ என்னு சொல்லவேண்டுவதே 
உனக்கு! அடிச்சியோம்‌ - “அழகுக்குத்‌ தோற்ற தோல்வி 
சொல்லுடிருள்‌. 


தலைமிசை நீ அணியாய்‌ - * ஆபரணத்துக்கு அந்தக்‌ கை 
போலே ஆயிற்று, இவள்‌ தலைக்கு அந்தக்‌ கை. £ பாத பங்‌ 
கயமே தலைக்கு அணியாய்‌? என்பது,  அடிச்சியோம்‌ தலை 
மிசை நீ அணியாய்‌ ”. என்பதாய்‌, காலைக்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
காரியம்‌ முற்றுவிக்கப்‌ பார்க்றொர்கள்‌. “என்னுடைய தலையை 
உன்‌ திருவடிகள்‌ அலங்கரிக்கின்றஅு எப்போதோ ?' என்றே 
அன்றோ இவர்கள்‌ இருப்பத. இந்த றிர்ப்பம்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அறிவார்‌ ஆர்‌? வேண்டுமால்‌ எடுத்து வைத்துக்‌ கொள்ளாய்‌! 
என்றான்‌; £ காலன்‌ கொண்டு மோதிரம்‌ இடுவாரைப்‌ போலே 
என்‌ பேற்றுக்கு நான்‌ முயற்சி செய்யுமவளோ 2 நீயே மேல்‌ 


1. “அவைதாம்‌ மிகையாம்படி? என்று மேலே கூறியதனை, சொற்களை 
எடுத்துச்‌ காட்டிச்‌ சொற்களில்‌ ஏறிட்டுக்‌ காட்டுகிறார்‌ .£(தாமமைக்‌ கை?? என்று 
தொடக்‌, 


2, ££ தாமரைச்‌ கையை நீ அணியாய்‌ ?? என்றதனைத்‌ கிருவுள்ளம்பற்றி 
86 அச்தோ, 1?? என்சிறவளுடைய மனோபாவத்தை அரு ளிச்‌ெெசெயகிருர்‌ 
* சேர்ச்து ? என்னு தொடக்கி, ** தாமரைச்‌ கை ?? என்று கையின்‌ குளிர்ச்சி 


யைச்‌ கூறிற்றே அன்றோ: 


9. “அணி மிகு தாமரைச்‌ கையை?? என்றதன்‌ பின்‌ “*அடி.ச்சியோம்‌!? 
என்றதத்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * அழகுக்கு ? என்று தொடக்கி, 

4. வையாய்‌ வன மன்‌ பப அணியாய்‌ 2) என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * ஆபரணத்துக்கு 2 என்று தொடக்‌. 

5, “நீ அணியாய்‌ ?” என்று கிர்ப்பர்‌இப்பான்‌ ஸர்‌ என்ன, சசோச்தி 
யாக அதற்கு விடை ம்‌ “ பாத பங்கயமே? என்று தொடக்கம்‌ 
இஅ, திருவாய்மொழி, 9. 2: 3 

6. “£ அணியாய்‌ ?? என்பதற்கு, க்‌ இவர்கள்‌ ஆபரண்மாக 
நினை த்திருப்ப்களோ 2 என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ‘ என்னு 
டைய தலையை ” என்று தொடங்க, 

₹* தரிவிச்‌.ரம தீவச்சரணாம்புஜ தீவயம்‌ ட 
மதியம்‌ மூர்த்தாசம்‌ க னி 95 க்‌ பத 
என்பது; தோத்திர ரதம்‌, 31. : ந வ 

ர. ££ அணியாய்‌ ”? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளி்செய்றெர சாஜன்‌ 
சொண்டி?. என்னு தொடக்‌, காலன்‌ சொண்டு “ கால்‌ புருஷதானம்‌ 
துர்‌, டத்‌ ப 
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விழுந்து தரச்‌ கொள்ளுமவள்‌ அன்றோ நான்‌ ? - 14 ஆற்றாமை 
மிக்கது என்னா அல்வழக்குச்‌ செய்யோம்‌ காண்‌! நீ செய்‌ 


'வுற்றை நாங்கள்‌ செய்யவோ? என்றும்‌ அத்‌ தலையாலே பெற 


இருக்குமவர்கள்‌ அன்றோ இவர்கள்தாம்‌. (இ) 
1020. 
அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நீ அணியாய்‌ 
ஆழி அம்‌ கண்ணா ! உன்‌ கோலப்‌ பாதம்‌; 
பிடித்‌ த ௮.௮ நடுவு உனக்கு அரிவையரும்‌ 
பலர்‌; ௮௮ நிற்க, எம்‌ பெண்மை ஆற்றோம்‌; 
வடித்தடம்‌ கண்‌ இணை நீரும்‌ நில்லா; ்‌்‌ 
மனமும்‌ நில்லா: எமக்கு ௮.து தன்னாலே 
வெடிப்பு தின்‌ பசுநிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு; 
வேம்‌, எமது உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கே, 
பொ - ரை உனக்கு அடியவர்களாயெ எங்களுடைய தலையின்‌ 
மேலே உன்‌ கையினை நீ அணியவேண்டும்‌; கடல்‌ போன்று விடாய்‌ 
நீக்க வல்ல அழகயெ இருக்‌ கண்களை உடையவனே | நீ பசு மேய்க்கப்‌: 
போடற காரியத்துக்கு நடுவில்‌, உன்னுடைய அழயெ இருவடிகளைப்‌ 
பற்றுக்‌ கேோடரகக்‌ கொண்ட; உன்‌ மன தஅக்கு இசைந்த பெண்களும்‌ 
பலர்‌ இருக்கின்றார்கள்‌ ; ௮௮ நிற்க; உன்‌ பிரிவில்‌ எம்முடைய பெண்‌ 
மையை ஆற்றி அடக்‌ இருக்க மாட்டுசன்‌ நிலோம்‌; எங்களுக்கு, கூரிய 
விசாலமான இரண்டு கண்களிலும்‌ இருந்து வருகின்ற கண்ணீரும்‌ 
நிற்னெ்றஅ இல்லை, மனமும்‌ நிற்றெதில்லை ; ஆதலாலே; கணப்பொழு 
அம்‌ பிரிவு ஆற்றகில்லாத எங்களுக்கு, உன்னுடைய பசுக்களை மேய்ப்ப 
தற்கு மீ போகும்‌ செலவான அ விருப்பம்‌ இல்லாத காரியமாகும்‌ ; எங்க 
ளுடைய உயிரும்‌ நெருப்பினைச்‌ சார்ந்த மெழுனெப்‌ போன்று ௨௬௫ 
வேகாநின்ற ௮. 
வீ - கூ3--ஆழி அம்‌ கண்ணா | அத ஈடுவு உன்‌ கோலம்‌ பாதம்‌ 
பிடித்த அரிவையறாம்‌ உனக்குப்‌ பலர்‌ என்‌.று கூட்டுக, ௮௮ என்ற, 
பசு மேய்த்தலைக்‌ குறித்தது. அன்றிக்கே, “அனு? என்பதனைப்‌ 
பாதம்‌ ௮௮ என்று பாதத்தோடே கூட்டலுமாம்‌, பிடித்து. பிடித்த 


1. - மேலே. -கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * ஆற்றாமை ” என்று 
தொடல்‌. s 

2. சுவாப தேசப்‌ பொருள்‌ (உள்ளுறை) அருளிச்செய்ிறோர்‌. “என்னும்‌? 
என்று தொடங்க. ப 


104 திருவாய்மொழிப்த்தாம்‌ பத்து 


எச்சத்‌ திரிபு. எமக்கு வழித்தடம்‌ கண்‌ இணை நீரும்‌ நில்லா, மனமும்‌ 
நில்லா என்றும்‌, ௮௮ தன்னாலே நின்‌ பசு நிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு 
வெடிப்பு என்றும்‌, எமது உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கு வெம்‌ என்றும்‌ 
கூட்டு௪, 


ஈடு :-—ஆரும்‌ பாட்டு, .! சென்ற சென்ற இடமெல்லாம்‌ 
காதலிமரர்கள்‌ உனக்குப்‌ பலர்‌ உளர்‌; உனக்கு ஒரு குறை 
இல்லை; நரங்கள்‌ உன்னைப்‌ பிரிக்து தரிக்க மாட்டுகிறிலோம்‌ : 
ஆதலால்‌, உன்‌ செலவினை எங்களால்‌ பொறுக்கமுடியாத, 


3 அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நீ அணியாய்‌ - தோற்றாரை 
ஈரக்‌ கையாலே தடவ வேண்டாவோ? ஆழி அம்‌ கண்ணா - 
கடல்‌ போன்று சிரமத்தைப்‌ போக்குகிற காண்பதற்கு இனிய 
இருக்கண்களை உடையவனே! “(நீ அணியாய்‌? என்றதனை 
அடுத்து (ஆழி அம்‌ கண்ணா? என்கையாலே, திருக்கண்‌ 
களஸாலே குளிர கோக்க வேண்டும்‌ என்பது போ தரும்‌, * உங்‌ 
கள்‌ கைகளாலே தீண்டுதல்‌ வேண்டும்‌ என்னு அன்றோ கரன்‌ 
இருப்பது? எனக்குப்‌ போக்கு உண்டோ? போனாலும்‌ உங்‌ 
களை ஒழியப்‌ புறம்பு விஷயம்தான்‌ எனக்கு உண்டோ. 
என்ன, ஓம்‌ காண்‌ !: இது கிற்க! உன்‌ கோலம்‌ பாதம்‌ பிடித்து ' 
அது நடுவு உனக்கு அரிவையரும்‌ பலர்‌ - “உன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
பற்றி இருப்பார்‌ பலர்‌; உனக்குச்‌ சென்ற சென்ற இடம்‌ எங்‌ 
கும்‌ பெரிய திருகாள்‌ அன்றோ ? கடுவு- போகும்‌ காரியம்‌ ஒழிய 
நடுவே. அரிவையர்‌ - தங்கள்‌ பருவத்தாலே துவக்க வல்லவர்‌. 


1. “உன்‌ கோலப்‌ பாதம்‌ பிடித்து ?? என்றது முதல்‌ ( வெடிப்பு நின்‌ 


பசு நிசை மேய்க்கப்‌ போக்கு ?? என்றது முடியக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாறிகை 


அருளிச்செய்ூருர்‌. 

இ, “ அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நீ அணியாய்‌ ?? என்றது, அறுவாதம்‌. 
கருத்த அருளிச்செய்கறார்‌ 6 தோற்றாளை” என்று தொடங்கி. ££ அடிச்சி : 
யோம்‌ ?? என்றதனை கோக்கத்‌ 6 தோற்றாரை ? என்‌இருர்‌ஃ 

8. அம்‌ கண்ணா!” என்று இங்கே சண்ணழூனைச்‌ சொன்னதற்கு, 
பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ *நீ அணியாய்‌? என்று தொடங்‌, என்றது, இருச்‌ 
கைகளாலே தீண்டிய அளவே அன்றித்‌ திருக்‌ கண்களாலே நோக்கவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்றபடி. AE 

4. மேலுக்கு அலவதாரிகை அருளிச்செய்கறார்‌ * உங்கள்‌ ? . என்று 
தொடக்‌, 

ந, கருத்துப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ஒரார்‌ * உன்‌ திருவடிகளை ?. என்று 
௦ தாட்‌, அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ உனக்கு ? என்று தொடக்க, . . 


ள்‌ மூன்றாற்‌ திருவாய்மொழி-ஃயா, 0 308 


பலர்‌'- ஒருவார்‌ இருவரோ? 1 பெண்கள்‌ பதினாறாம்‌ ஆயிர வர்‌ 1, 
“பதினாறாம்‌ ஆயிரவர்‌ தேவிமார்‌” என்றெபடியே. அது நிற்க 
அது டெக்க, யானைச்‌ கூட்டதீதுக்குச்‌ கதவிடப்‌ புகு 
கிரோமோ ? 


ஏம்‌ பெண்மை ஆற்றோம்‌ - எங்கள்‌ பெண்‌ தன்மையைச்‌ 
கொண்டு ஆற்ற மாட்டுறிலோம்‌. என்றது, நீ சென்றால்‌ 
நாங்கள்‌ பிழைக்கமாட்டோம்‌ என்றபடி. பெண்மை சொரூப 
மானால்‌ வருமளவும்‌ வருந்தித்‌ தரிக்க வேண்டாவோ? என்ன; 
வடித்‌ தடம்‌ கண்‌ இணை நீரும்‌ நில்லா - எங்களைப்‌ பார்க்கமாட்‌ 
டாயோ? பிழைத்திருக்கன்‌ நவர்களுடைய இலக்கணம்‌ 
உண்டோ எங்கள்‌ உடம்பில்‌?*கூர்த்துப்பெருத்து இருந்துள்ள 
கண்கள்‌ நீர்‌ மாறுறன இல்லை. £ ஒரு கோக்கும்‌ ஓர்‌ ஆளும்‌ 
நறேராம்படி. இது ஒரு கூர்மையே! இனிமையில்‌ பரப்பு அஅப்‌ 
விச்னெறவர்களுடைய அளவு அன்றிக்கே இருக்கும்படியே ! 
என்‌ று நீ வாய்வெருவும்‌ கண்கள்‌ படுறெபடி பாராய்‌! * நீ நிற்‌ 
இலும்‌ நீர்‌ நிற்கிறது இல்லை. உன்னைத்‌ தகையிலும்‌ நீரைத்‌ 
தகையப்‌ போடறதில்லை என்பாள்‌ : நீரும்‌ நில்லா ? என்கிறாள்‌. 


1. “பலர்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * பெண்கள்‌ ? 
என்‌'று தொடங்கி, 
ஷோடமாஸ்ச்ரீ ஸஹஸ்ராணி ம்‌ தமேகம்‌ ததோ திகம்‌ 
தாவர்‌திசக்சே ரூபாணி பகவாம்‌ தேவலஸோத8. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 5. 19: 18, 
9. “பதினாறாம்‌ ஆயிரவர்‌?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 4, 9: & 
8. “அது நிற்க?? என்கெவர்களுடைய மனோபாவத்தை , அருளிச்‌ 
செய்க்‌ “யானைக்‌ கூட்டத்துக்கு? என்று தொடக்‌, என்றது, யானையின்‌ 
சேர்ச்சைக்குத்‌ தடை செய்ய இயலாதது த்‌ இதுவும்‌ இயலாது 
என்றபடி. 
4, சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ பி “கூர்த்து? என்று 
தொடக்‌, 

5. “வழித்‌ தடம்‌ கண்‌ இணை?? என்று கண்களை வருணிப்பதற்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * ஒரு நோக்கும்‌ ? என்று தொடங்கி, என்றது, ஒரு கோச்‌ 
இற்கு ஓர்‌ ஆள்‌ தப்பாது என்றபடி. 

6. நீரும்‌? என்ற உம்மைக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ ₹ நீ 
மிற்லும்‌ ? என்று தொடங்‌. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ உன்னை 3 
என்ற தொடங்‌). ்‌ 


14 


204 ட்ட தட்‌ 


* பம ரத்‌ ௯ அல்‌ 


ன்‌ 


100 _ திருவாய்மொழி-பத்தாம்‌ பத்து 


ட்‌ நில்லாமையாவது என்‌ ? வருந்தித்‌ தகைய வேண்டாவோ ? 
என்ன; இது நிற்கும்போது ஊற்றினைத்‌ தகைய வேண்‌ 
டுமே? என்றோன்‌. ஆயின்‌, ஊற்றான கெஞ்சினைத்‌ தகையு 
மித்தனை அன்றோ? என்ன, மனமும்‌ நில்லா - ”தைரியக்‌ 


, குறைவு உண்டாகி நாங்கள்‌ படுறெபடி பாராயோ? வருந்தி 


கெஞ்சினைப்‌ பிடித்துத்‌ தரிக்க வேண்டாவோ? என்ன, 
எமக்கு - £ நீயாக வேண்டுமே அதற்கு : பிரிகைக்கும்‌ பிரிவில்‌ 
நெஞ்சு இளையாமைக்கும்‌. *யாமுடை ஆயன்‌ தன்‌ மனம்‌ கல்‌ 
அன்றோ. அது தன்னாலே-இப்படி. மனம்‌ நிலை கெடுவதனாலே. 
வெடிப்பு நின்‌ பசுகிரை மேய்க்கப்‌ போக்கு - நீ பசு மேய்க்கப்‌ 
போடற இது வெடிப்பு. வெடிப்பாவது என்‌ ? என்ன, எமது 
உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கு வேம்‌ - எங்களுடைய உயிரான அ 
நெருப்பின்‌ அருகில்‌ இருக்கும்‌ மெழுகிலும்‌ காட்டில்‌ உருகி 


வெந்துபோகாகின்றது. வெடிப்பு - அழிவு. (6) . 


1021. 
வேம்‌, எம.து உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கு; 
வெள்வளை, மேகலை கழன்று வீழ, 
அ மலர்க்‌ கண்ணிணை முத்தம்‌ சோர, 
அணை முலை பயந்து என தோள்கள்‌ வாட, 
மா மணிவண்ணா ! உன்‌ செங்கமல 
வண்ண மென்‌ மலரடி நோவ, நீ போய்‌ 
ஆ மகிழ்ந்‌ த உகந்து, அவை மேய்க்கின்று உன்னோடு 
ள்‌ அசுரர்கள்‌ தலைப்பெயில்‌ எவன்கொல்‌ ஆங்கே? 
பெ - ரை எம்முடைய உயிரானது நெருப்பினைச்‌ சேர்ந்த 
மெழுனைப்‌ போன்னு உருக்‌ குலைந்து வேகாநின்றஅ ; வெள்ளிய 
வளையும்‌ மேகலையும்‌ கழன்று விழவும்‌, பரிசுத்தமான தாமரைமலர்‌ 
என்று தொடங்‌. ்‌ 
IL ட்டம்‌ என்ற உம்மைக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
 தைரியக்‌ eich என்று தொடக்‌. 


ல்‌ எமக்கு ? என்ற சொல்லிற்கு, a CRETE பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றோர்‌ ப்‌ வேண்டுமே அதற்கு ? என்று. * அதற்கு ?: என்ற 
தனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * பிறிகைக்கும்‌ என்று தொடக்‌, இளையாமை 
கடினமாக இருத்தல்‌. 


4. அவன்‌ மனம்‌ கடினமாக இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டிற்‌ 
82 யாமுடை 73 என்று தொடங்க, இது, திருவாய்மொழி, 19. 92 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 77 107 
போன்ற இரண்டு கண்களினின்‌.அம்‌ முத்துப்‌ போன்று கண்ணீர்‌ 
சோவும்‌, இரண்டு முலைகளும்‌ பசலை நிறத்தை அடையவும்‌, தோள்கள்‌ 
வாடவும்‌, மாமணி வண்ணா ! உன்னுடைய செங்கமலமலர்‌ போன்ற 
நிறத்தையுடைய மெல்லிய திருவடிகள்‌ கோவும்படியாக நீ சென்று, 
பசுக்களை .. விரும்பி அவற்றின்‌ பக்கல்‌ உண்டான விருப்பத்தாலே 
அவற்றை மேய்க்கிற காலத்தில்‌ உன்னோடு அசுரர்கள்‌ வந்து போர்‌ 
தொடுக்கில்‌ அங்கு யாதாகுமோ? 

வி - கூ:--கழன்னு வீழ, முத்தம்‌ சோர, பயக்க, வாட்‌, நீ போய்‌ 
மேய்க்கின்று; அசுரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்‌ ஆங்கு எவன்‌ கொல்‌ ? என்று 
எமது உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கு வேம்‌ என முடிக்க, பயந்து 
என்பதற்குப்‌ பயக்க என்பது பொருள்‌, 'மேய்க்கின்‌.ற - மேய்க்கின்ற 
காலத்தில்‌, 

ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு. 'ஈாங்கள்‌ கோவுபட, உன்‌ மெல்லிய 
திருவடிகள்‌ கோவப்‌ பசு மேய்க்கப்‌ போஞல்‌, அங்கு டம 
கள்‌ இட்டினால்‌ என்னாய்‌ விளையும்‌ ? என்‌ ருள்‌. 


எமது உயிர்‌ அழல்‌ மெழுகில்‌ உக்கு வேம்‌ - உனக்கு 
அன்பு இல்லாமையாலே தெரியாவிட்டால்‌ எங்கள்‌ உபதேசம்‌ 
கொண்டு அறிந்தால்‌ ஆகாதோ? £(எம்தூ உயிம்‌ வேம்‌? என்‌ 
கையாலே, உனக்கு அத இல்லை என்று தோன்றுமே 
அன்றோ. வெள்‌ வளை மேகலை கழன்று வீழ - பிரிவினால்‌ . 
உண்டாகிய மெலிவால்‌ வெள்வளைகளும்‌ மேகலைகளும்‌ கழன்று 
விழும்படியாகவும்‌, வெள்‌ வளை - சங்குவளை. “பிறர்‌ அறியாத 
படி பல காலும்‌ எடுத்து இடுவது பேணுவது ஆனாலும்‌, அவை 
பற்றுக்கோடு இன்றி நில்லாவே ; ஆகாசத்தில்‌ தொங்காதே : 
அப்படிக்‌ காணும்‌ உடம்பு இனைத்தபடி. தூ மலர்க்‌ கண்‌ இணை 


1. பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ கடாக்ஷித்‌த ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றரோர்‌. 
இ, “வேம்‌ எமது உயிர்‌ அழல்‌ os உக்கு ?? என்ற அஅவாதத்‌ 
அக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ உனக்கு ? என்‌,று தொடங்கி, - 
8. அன்பு இல்லாமைக்கு அறிகுறி யாது ? என்ன, “அதற்கு. டட 
அருளிச்செம்றோர்‌ “ எமது உயிர்‌ வேம்‌? என்று தொடல்‌, ட்‌ 
4, : புத்திபூர்வகமாகத்‌ கர்கள்‌ வளையும்‌ மேகலையும்‌ கழன்று விழுவான்‌ 
என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை ந்‌ 8 க்‌ அகர்‌ 
அன்று தொடம்‌டஇ, . .!.. - அக i ்‌ 
௧ சரீரம்‌ இருச்ச/ ஆகர்சம்‌ என்பான்‌ என்‌ ன சன்ஸ்‌ ' அப்படி. என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்டருர்‌, / 
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முத்தம்‌ சோர - ! நாயகன்‌ வார்த்தையாலே சொன்னபடி. 
என்‌ ? தன்‌ கண்களை நாயகன்‌ இப்படிச்‌ சொன்னானோ? என்‌ 
னில்‌, 4 சண்களாய அணைமலர்‌, காவியும்‌ நீலமும்‌ வேலும்‌ கய 
லம்‌ பல பல வென்று இருக்கும்‌ '' என்றானே அன்றோ. 


தூ மலர்க்‌ கண்‌ இணை முத்தம்‌ சோர-“இது காறும்‌ பார்த்‌ 
தராதது ஒன்று நீ காணலாம்‌ : போகாதேகாண்‌ என்‌ ஒறுள்‌. 
 தாமரைப்பூவிலேமுத்துப்பட்டத;கண்ணானமுத்தேஅன்றோ: 
* அவனுக்குத்‌ தோழிசொல்லச்‌ செவி ஏறு கேட்டுச்‌ சொல்லு 
இருள்‌. * “ ஞாலம்‌ எய்தற்குரியன ஒண்‌ முத்தும்‌ பைம்பொன்‌ 
னம்‌ ஏந்திற்றின” என்ற கருத்து அறிர்தபடியைத்தான்‌ 
சொன்னானே. அணை முலை பயந்து - நீ சேர்த்தி அழகு சொல்‌ 
விச்‌ கொண்டாடும்‌ முலைகளானவை பசலை நிறத்தை மேற்‌ 
கொண்டன ; அவனுடைய கோயிற்‌ கட்டணம்‌ அழிறெது? 
என்கிறாள்‌. என தோள்கள்‌ வாட- உடல்‌ இளைத்தால்‌ தோள்‌ 
இணை பின்னை வாடுமித்தனை அன்றோ. 


1. தன்‌ கண்களைத்‌ தானே வருணிச்சலாமோ ? என்ன, £ ஈரயகன்‌ ? 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கரறார்‌. . ££ சண்களாய ?? என்‌ 
பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 61. 

2, 4 தூ மலர்ச்‌ கண்‌ இணை முத்தம்‌ சோர ?? என்‌றெவளுடைய மனோ -: 
பாவத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இதுகாறும்‌! என்று தொடங்க. 

8. “பார்த்திராத தொன்று? என்றதனை விளக்குகிறார்‌ தாமரைப்‌ 
பூவிலே முத்தப்‌ பட்டது? என்று. சோக்‌ தியாக அருளிச்செய்ிறொர்‌ “கண்ணான 
முத்தே அன்றோ” என்று. கண்ணிலே உண்டான முத்து என்றும்‌, சிறந்த 
முத்து என்றும்‌ பொருள்‌. 

க்‌, “முத்தம்‌ சோர ?” என்பதற்குத்‌ தன்‌ கண்களின்‌ அழகு தனக்குத்‌ 
தெரியுமோ ? என்ன, * அவனுக்கு ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. செவி ஏறு கேட்டு - செவி ஏற்றாலே கேட்டு, காதாலே கேட்டு 
என்றபடி. ப? 

5. அதுவும்‌ அன்றிக்கே, அவன்‌ சொல்லவும்‌ தான்‌ கேட்டிருக்கும்‌ 
என்இறார்‌ “£ ஞாலம்‌ ?” என்று தொடங்‌. இத, திருவிருத்தம்‌, செய்‌, 11, 


6. ££ துணை முலை? என்றதற்கும்‌ மேலே கூறிய காரணமே என்கிறார்‌ 
£ நீ சேர்த்தி அழகு என்று தொடல்‌, இதனால்‌ பலித்த பாவத்தை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * அவனுடைய ? என்று தொடங்‌, “ மலராள்‌ தனத்துள்ளான்‌ !' 
(மூன்றாம்‌ இருவர்‌. 8) என்சையாலே * சோயில்‌ கட்டணம்‌ 2. என்றோர்‌ 
கோயில்‌ கட்டணம்‌ எ அச்தப்புரம்‌, 

.... ர, காடுசைச்குச்‌ சாரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ ' உடல்‌? என்றி 
தொடங்‌, மேலே * முலை பயர்‌.த ?) என்றதனை த்‌ இருவள்‌எம்பற்றி அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌, "முலை? என்றது, சரீரத்துச்கு உபலஷணம்‌, 


1 லு 
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! பிரயோஜனம்‌ இல்லாதனவற்றிலே கின்று பேசுறது 
என்‌? இதற்கு முன்பு அவன்‌ இழவு சொன்னாள்‌ ; மேல்‌ தன்‌ 
இழவு சொல்லுநறொள்‌ : மர மணி வண்ணா - நீலமணி போன்ற 
வடிவினையுடையவனே ! மா- கருமை. “இவ்‌ வடிவினைக்‌ 
கொண்டே நீ போடறது? வெயில்‌ கானல்‌ பெரறுச்குமோ 
இவ்‌ வடிவு 2 ” உன்னை நீ பிரிந்து அறியாயே ! உன்‌ செங்கமல 
மலர்‌ வண்ணம்‌ மெல்‌ அடி. கோவ - “மலர்த்தி முதலியவை 
களால்‌ தாமரையை ஒரு போலியாகச்‌ சொல்லலாய்‌ இருக்கும்‌, 
மென்மைக்கு ஒப்பு இல்லை. நீ போய்‌ - “கன்‌ காலாலே அவன்‌ 
போக வேண்டும்‌ என்னு இருக்கிறாள்‌ காணும்‌. £“ இராமா | 
நீ காட்டிற்குப்‌ புறப்படுவாயே யானால்‌ தருப்பைக்‌ கட்டைகளை 
யும்‌ முட்களையும்‌ அழித்துக்‌ கொண்டு உனக்கு முன்பு செல்‌ 
வேன்‌ ” என்னுமவள்‌ அன்றோ. “போக்குத்‌ தவிராவிட்டால்‌ 
பின்னை வழிக்குக்‌ கடவார்‌ வழி திருதீதினல்‌ போக வேண்‌ 
டாவோ? நீபோய்‌ - “ குணங்களால்‌ மேம்பட்ட சக்கரவர்த்தித்‌ 


1. “மா மணி வண்ணா?? என்பதற்கு ௮வதாரிசை: அருளிச்செய்இருர்‌ 
£ பிரயோஜனம்‌ ? என்று தொடக்‌, அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * இதற்கு 
முன்பு ? என்று தொடங்கி. 

2, “(மா மணி வண்ணா?? என்றதனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * இவ்‌ வடிவினை ? என்று தொடங்கி. அதனை விவ. ரணம்‌ செய்கிறார்‌ 
£ வெயில்‌ ? என்று தொடங்கி, 

8. மேலே வருகின்ற **உன்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * உன்னை ' என்று தொடக்‌. 


4, . * செங்கமல மலர்‌ வண்ணம்‌ ? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
- இறார்‌ * மலர்த்‌தி * என்று தொடங்கி, ்‌ 
5. :*நீ போய்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * தன்‌ 


. தாலாலே ? என்று தொடங்கி, 


6. அப்படிப்‌ பரிவுடையவளோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 


செய்கிறார்‌ * இராமா ? என்று தொடங்‌, 
யதித்வம்‌ ப்ரஸ்‌ ததோ தர்க்கம்‌ வமமத்யைவ ராகவ 
அச்ரதஸ்தே கமிஷ்யாமி ம்ருத்ஈந்தி குற சண்டகார்‌, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. அயோத. 2: 9. 
7... இங்கனம்‌ கூறியதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ிறார்‌ (போக்கு? என்றன 
தொடங்‌, : பின்னை * என்பதனை, பின்‌ வருகின்ற * போக வேண்டாவோ? 
என்றதனோடு சேர்க்சஃ 
8. “நீ போய்‌”. என்பதற்கு, என்‌ காலாலே போச வேண்டும்‌ என்று 
மேலே பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ ; இப்போது * திம்பனான நீ போய்‌ ? என்று 
வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அராளிச்செய்£றார்‌ ! குணங்களால்‌ ? என்று தொடக்‌, 
என இஸ்வ அன்ன மாற்றம்‌ இயைவன்‌ பலதும்‌ கூறிப்‌ : ்‌ 
புணைகழல்‌ புலவு வேல்சைப்‌ புளிஞர்கோன்‌ பொருவில்‌ சாதல்‌ : 


ந 
த்‌ ய்‌ ன கம்‌. ப்பது 
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௭ 
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'இருமகனோ வழியே சென்று வழியே வருகைக்கு; சென்ற 


சென்ற இடம்‌ எங்கும்‌ பூசல்‌ விளைக்குமவன்‌ அன்றோ. 

ஆ மகிழ்ந்து - 'எங்களை வெறுத்திருப்பது போன்று 
வெறுத்திருக்றொய்‌ அல்லையே பசுக்களை. உகந்து அவை 
மேப்க்கன்று - “ அவற்றின்பக்கல்‌ உண்டான விருப்பத்தாலே 
அவற்றை உகந்து மேயாகிற்புதி. பசுக்கள்‌ மேயாஙீன்‌ ற இடத்‌ 
இல்‌ அவற்றின்பக்கல்‌ நோக்குள்ளவனாய்‌ இருக்கும்‌ இடை 
யிலே என்பார்‌  மேய்க்கின்று' என்கிறார்‌. உன்னோடு 
அசுரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்‌ - *கருமுகை மாலையும்‌ யுகாந்தத்தில்‌ 
செருப்பும்‌ கூடினற்போலே அன்றோ. ஆங்கு எவன்‌ கொல்‌ - 
அங்கு என்னாம்‌ விளையுமோ? என்றபடி, * நரம்‌ எங்குச்‌ 
செல்லிலும்‌ எவர்‌ இட்டிலும்‌ வெற்றி ஈம்மது அன்றோ . என்‌ 
னுமே அவன்‌. :: போரில்‌ வெற்றியும்‌ தோல்வியும்‌ நிலை இல்லா 
தனவாகக்‌ காணப்படுகின்றன அன்றோ ” என்கிறபடியே, 
போரிலே வெற்றி தோல்விகள்‌ நிலை இல்லாதன அன்றோ ? 
அது மற்றைப்படியாகில்‌ செய்வது என்‌? என்று அஞ்சா 
நின்றேன்‌. அவர்கள்‌ கட்டில்‌ அங்கு என்னாய்‌ விளையுமோ? 
5 அதனைத்‌ தன்‌ வாயாலே சொல்லமாட்டாமையாலே என்னாப்‌ 
விளையும்‌ என்கிறாள்‌. (7) 

அனையவற்கு அமைவிற்‌ செய்தான்‌ ; ஆர்‌ அவற்கு அன்பிலாதார்‌ ? 

நினைவரும்‌ குணம்‌ கொடு அன்றோ இராமன்மேல்‌ கியிர்ர்த காதல்‌, 
என்பது, கம்பராமாயணம்‌. 

1. “ மகிழ்ர்து ? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 6 எங்களை ? 
என்று தொடங்கி. 

2. “மகிழ்ந்து உகர்து ? என்று இருமுறை கூறியதற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்ிரொர்‌ * அவற்றின்‌ பக்கல்‌ £ என்று தொடங்கி, 

3. உன்னோடு அசுரர்கள்‌ ? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 


செய்றார்‌ * கருமுகை மாலையும்‌ ? என்று தொடங்கி, என்றது, சுகுமாரனான 


உன்னோடே என்றபடி. 
4, “எவன்கொல்‌ ??  என்றெவளுடைய மனோபாவத்தை இரண்டு 
வகையாக அருளிச்செய்கிறார்‌ ₹ நாம்‌” என்னு தொடங்கி, 
மாம்வா ஹரேயு£ த்வத்‌ ஹஸ்தாத்‌ விமமஸேயுரதாபிலா 
அவ்யவஸ்தெள ஹி த்ருங்யேதே யுத்தே ஜயப.ராஜயெள, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. சும்‌. 91.3 58. இங்கு, த 
வேலையின்‌ னிடையே வந்து வெய்யவர்‌ 
£ “கரலி வெஞ்சரம்‌ ரின்னொடும்‌ கோத்தபோது * 
"இல மின்னவர்ச்கு அல்லை எற்கு அல்லையால்‌ 
. சாலவும்‌ தடுமாறும்‌ தனிமையோய்‌, ' ' 2-4 ்‌ 
என்த கம்பராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஒரு புடை ஒப்பு கோக்கலாகும்‌! : 
5, “இன்ன நீங்கு என்ன ஒண்ணாதோ ? என்ன; அரற்கு விடை, 
சிருளிச்செய்றொர்‌ * அதனைத்‌ தன்‌ வாயாலே ? என்று தொடங்கி, இங்சே, 
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அசுரர்கள்‌ தலைப்பெயில்‌, எவன்கொல்‌ _ஆங்கு என்ற 


ஆழமும்‌ என்‌ ஆர்‌ உயிர்‌; ஆன்‌ பின்‌ போகேல்‌ ; 
கசிகையும்‌ வேட்கையும்‌ உள்கலந் ௮, 
_ கலவியும்‌ நலியும்‌; என்கை க)தியேல்‌; 
வசிசெய்‌ உன்‌ தாமரைக்‌ கண்‌ ணும்‌, வாயும்‌, 
கைகளும்‌, பீத்க உடையும்‌ காட்டி, 
ஓசிசெய்‌ நுண்‌ இடை இளவாய்ச்சியர்‌, நீ 
உகக்கும்‌ நல்லவரொடும்‌ உழிதராயே. 
பொ - றை$--பசு மேய்க்கும்‌ அவ்விடத்தில்‌ அசுரர்கள்‌ வந்து 
சேர்வராயின்‌ யாகாகுமோ என்றன என்‌ அரிய உயிர்‌ அன்பத்திலே 
ஆமாகிற்கும்‌ ; -ஆதலால்‌, பசுக்களின்‌ பின்னே போகேல்‌ ; ஈடுபாடும்‌ 
ஆசையும்‌ புணர்ச்சியும்‌ உள்ளே கலந்து என்னை வருத்தும்‌ ; ஆகலால்‌, 
அணே த்த என்‌ கைகளை விட்டு அப்பாற்‌ செல்லாதே ; வசம்‌ செய்னெற 
உன்‌ தாமரைக்‌ கண்களும்‌ திருவாயும்‌ திருக்‌ கைகளும்‌ பொன்னாடையும்‌ 
நான்‌ காணும்படி காட்டிக்கொண்டு, உன்னால்‌ விரும்பப்படுன்‌ ற தளர்‌ 
இன்ற அட்பமான இடையையுடைய இளமை பொருந்திய ஆய்ச்யெ 
சாதிய பெண்களோடும்‌ சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டு இவிடத்கே்‌ 
இரு என்கிறாள்‌. : 
வீ-கு-ஆங்கு அசுரர்கள்‌ தலைப்பெயில்‌ எவன்‌ கொல்‌ என்று 
என்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ ஆழும்‌ என்க. காட்டி நீ உகக்கும்‌ இள ஆய்ச்சியராயெ 
ல்லவரோடும்‌ உழிதராய்‌ என்க, ஆய்ச்சியர்‌ - ஆய்க்குலத்தில்‌ பிறந்த 
பெண்கள்‌, . 
ஈடு -—எட்டாம்‌ பாட்டு, ! நீ சென்றால்‌ தீங்கு விளையுமோ 
என்று அஞ்சா நின்றேன்‌ ; உன்னைப்‌ பிரியவும்‌ மாட்டேன்‌. 
பசுமேய்த்‌ தலை வியாஜமாகக்‌ கொண்டு காதலிமார்களை கினைத்‌ 
துப்‌ போகதிறாயாகில்‌ என்‌ கண்‌ வட்டத்திலே உன்‌ காதலிமார்‌ 
களோடே நீ சஞ்சரிக்க வேண்டும்‌ என்‌ ருள்‌. 


பின்னும்‌ பகர்வாள்‌ மகனே | இவன்பின்‌ செல்‌ தம்பி . 

என்னும்படி அன்று ; அடியாரினில்‌ ஏவல்‌ செய்தி; 

மன்னும்‌ ஈசர்ச்கே இவன்‌ வர்திடின்‌ வா ; அதன்றேல்‌ 

முன்னம்‌ முடி என்றனள்‌ பான்முலை சோர நின்றாள்‌. 
என்ற கம்பராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு சோச்கலாகும்‌. 


1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ lg அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 


ர 
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ஆங்கு அசுரர்கள்‌ தலைப்பெயில்‌ எவன்‌ கொல்‌ என்ற 
ஆழும்‌ என்‌ ஆர்‌ உயிர்‌-'8ீ வெற்றி2யாடேமீண்டாலும்‌ அதற்கு 
முன்னே கான்‌ தை றப்படுவன்‌ ; 2 நான்‌ உனக்கு வேண்‌ 
டாவோ? என்ஜிரீள்‌. ஆழும்‌ - அழுக்தும்‌. அதற்கு நம்மால்‌ 
செய்யலாவது என்‌? என்ன; ஆன்‌ பின்‌ போகேல்‌ - பசுக்‌ 
களின்‌ பின்னே போகாதே கொள்‌? £ என்வழியே போகப்‌ 
பார்ப்பது “காதலி அருகே இருக்கச்‌ சந்தியாவம்தனம்செய்யப்‌ 
போகவேண்டும்‌ என்னக்கடவதோ? £ தனக்கு உரிய தர்மத்‌ 
தைச்‌ செய்யப்போவ அ தனக்கு உரியாளை விட்டோ ? “சாதிக்கு 
உரிய தர்மத்தைத்‌ தவிரப்போமோ? வருந்தியாயினும்‌ தரிக்க 
வேண்டாவோ? என்ன, பிரியில்‌ தரிக்கலாம்படியோ நீ கலவி 
மில்‌ செய்த செய்கை என்‌ இருள்‌ : கசிகையும்‌ - சிகேகமும்‌. 
வேட்கையும்‌ - மேன்மேல்‌ உன்னோடு புணர்ச்‌ த புணர்ச்சியால்‌ 
உண்டான ஆசையும்‌. .கலவியும்‌ - புணர்ச்சியும்‌. உள்‌ கலக்து 
நலியும்‌ - 7 நீ செய்யும்‌ சிசேகமும்‌, அருகே இருக்கச்‌ செய்தே 
அகல இருக்தாரைப்‌ போலே மேன்மேலெனப்‌ பண்ணும்‌ 
ஆசையும்‌, தலை தடுமாராகக்‌ கலப்பதான கலவியும்‌, நீ பெயர 
நின்றவாறே மனத்திலே புகுந்து கலியும்‌. 


1. “ஆழும்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ நீ வெற்றி 
யோடே ” என்று தொடங்க. 

2. இதனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ * கான்‌ உனக்கு ? 
என்று தொடங்கி. ் 

3. “ஆன்‌ பின்‌ போகேல்‌ ?? என்றதற்கு மறுதலைப்‌ பொருளை அருளிச்‌ ' 
செய்றார்‌ * என்‌ வழியே ? என்று தொடக்‌, 

4, சாதி தருமத்தை விட்டு உன்‌ வழியே போகப்‌ போமோ? என்ன, 
₹ காதலி? என்று சொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. என்றது, 
சா திக்குரிய தருமத்தைச்‌ செய்யப்போவது காதலுக்குக்‌ கொத்தை என்றபடி, 

5. காதலியைப்‌ பாதுகாப்பதும்‌ தருமம்‌ அன்றோ என்கிறாள்‌ * தனக்கு 
உரிய? என்று தொடம்‌ இதனால்‌, காதலுக்குக்‌ குற்றமாத்‌ தரமே அன்றிச்‌ 


காதலியைக்‌ கோறலாகிய பாவமும்‌ உண்டாகும்‌ என்பது கருத்து. 


6. மேலே வருகின்ற :* க௫கையும்‌ ?? என்பது போன்றவைகட்கு 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ சாதிக்கு ? என்று தொடக்க) ' 

ர, “தகை வேட்கை கலவி? என்பதற்கு, தாங்கள்‌ அவனிடத்தில்‌ 
செய்யும்‌ சசேகமும்‌ வேட்கையும்‌ கலவியும்‌ என்று மேலே பொ அன்‌ அது 
செய்து, தங்களிட த்தில்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ சிகேகமும்‌ வேட்கையும்‌ கலவியும்‌ 
என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்ஒறார்‌ £ நீ செய்யும்‌ ? என்று தொடக்‌, . 


மூன்றாற்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8 118 


ஆயின்‌; செய்ய வேண்டுவது என்‌? என்ன, என்‌ கை 
கழியேல்‌ - நான்‌ அணைத்த கைக்குள்‌ கின்று அகலாதொழிய 
வேண்டும்‌. 1 சாதிக்கு உரிய தர்மங்களைச்‌ செய்வது என்னை 
முடித்தோ? (போகா தாழியப்போமோ? புறம்பேயும்‌ சமக்கு 
விருப்பமாய்‌ உள்ளவர்கள்‌ உளராய்‌ இராரோ? அவர்க 
ரூடனும்‌ கலக்கவேண்டி. இராதோ?' என்றான்‌, ” இவள்‌ மேல்‌ 
சொல்லுமது கேட்கைக்காக. * எங்களுக்கு அமந்த நிர்ப்பந்தம்‌ 
உண்டோ? நீ கை கழியப்‌ போகாதொழியுமத்தனை அன்றோ 
வேண்டுவது? நீ AEE LL என்‌ கண்‌ 
வட்டத்தே சஞ்சரிக்கப்‌ பார்‌ என்ன, * ஆனால்‌, அவர்களை 
அழை தீதுதி தருவார்‌ யார்‌ 2. என்ன, வசிசெய்‌ உன்‌ அர்‌ 
கண்ணும்‌ வாயும்‌ கைகளும்‌ பீதக உடையும்‌-உனக்குச்‌ அது 
செய்‌ கண்கள்‌ உளவாக இருக்கப்‌ புறம்பே பரிகரம்‌ தேடி 
அழைக்கவேண்டி இருக்ததோ ? இனிப்‌ பொருக்தோம்‌ என்று 
இருப்பார்‌ மனங்களில்‌ மறத்தை மாற்றி அவர்களை வ£ீகரித்‌ 
துத்‌ தரும்‌ கண்களும்‌, அம்‌ நோக்கில்‌ கருத்தினை வெளிப்படுத்‌ 
அம்‌ வாயும்‌, அம்‌ கோக்கிலும்‌ முறுவலிலும்‌ கேர்விழிக்க மாட்‌ 
டாதே-நாணத்தாலே கவிழ்க்தவர்களை எடுத்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
கைகளும்‌, தொடுதலால்‌ தோற்றவர்களைக்‌ கீழே போகாதபடி. 
யாகத்‌ தன்‌ செல்லாமையாலே மேலே எற்ட்டுக்‌ கொள்ளுறெ 
பொன்னாடையும்‌. 7 “ பொன்னாடையை அணிக்தவனும்‌ மலர்‌ 
மாலையை அணிந்தவனும்‌ ?? என்னக்கடவது அன்றோ. 

1, தன்‌ சாதிக்குரிய தருமத்தை விடலாமோ ? என்ன, £ சாதிக்குரிய ? 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌்ூருர்‌, 

2. மேலுக்கு எல்லாம்‌ அவதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌ * போகாதொழி 

- யப்‌ போமோ?? என்ற தொடக்கி, 

3. உன்னை ஒழிய, என்‌ காதலுக்குரியவள்‌ வேறு ஒருத்தி உளளோ? 
என்ன வேண்டியிருக்ச, இப்படிச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்ன, “இவள்‌ மேல்‌ 
சொல்லுமது கேட்கைக்காக ? என்று அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

4, ££ உகச்கும்‌ ஈல்லவரொடு உழித.ராய்‌?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, அவன்‌ கூறின வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ * எங்களுக்கு ? 
என்று தொடக்‌. 

5. “வி செய்‌ தாமரைக்‌ கண்ணும்‌ ?? என்பது போன்றவைகளுக்கு 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஆனால்‌ ? என்று தொடங்க, 

0. “£ தாதுசெய்‌ கண்கள்‌ ? என்றது, திருவாய்மொழி, 9. 9: 9, 

1. தாஸாம்‌ ஆவிரபூத்‌ பெளறி? ஸ்மயமாஈ மூகாம்புஜ$ 

பீ.தாம்ப.ர.த.7$ ஸ்ரக்வீ தது மந்மத மம்மத$. 
என்பது, ஸ்ரீ பாகவதம்‌, 10; 
15 


| 
__ 2 அத்தை 
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காட்டி. உனக்குப்‌ புறம்பே அழைத்துத்‌ தருவார்‌ வேண்டி 


இருந்ததோ? !பிடாத்தை விழவிட்டு வடிவைக்‌ காட்ட அமை 
யாதோ? ஓ௫ செய்‌ அண்‌ இடை - பண்டே தொட்டாரோடே 
தகோஷமான இடை. அதற்கு மேலே கலவியாலே துவண்ட 
இடையை யுடையவர்கள்‌. இள ஆய்ச்சியர்‌ - உன்னோடு ஒத்த 
பருவத்தை உடையவர்கள்‌. “வடிவழகாரலும்‌ பருவத்தாலும்‌ 
உன்னைத்‌ துவக்கவல்லார்‌ எத்தனைவர்‌ இருக்கிருர்கள்‌ ! 
8 போகாமிற்க, இடையிலே தங்கள்‌ பருவத்தாலே அவக்க 
வல்லார்‌ பலர்‌. நீ உகக்கும்‌ நல்லவர்‌ - *வடி.வழகு உண்டானாலும்‌ 
பயன்‌ இல்லையே; எங்களைப்‌ போலே இருக்க ஒண்ணாதே, 
நீ விரும்புமவர்களாகவும்‌ வேண்டுமே. £ நீ உகக்கும்படி சிறப்‌ 
பினை உடையவர்களான அவர்களோடே என்‌ கண்‌ வட்டத்‌ 
இலே சஞ்சரிக்க அமையும்‌. (8) 


1028. 
உகக்கும்‌ நல்லவரொடும்‌ உழிதந்‌து உன்தன்‌, 
இருவுள்ளம்‌ இடர்‌ கெடும்தோறும்‌, நாங்கள்‌ 
வியக்க இன்பு௮ தும்‌, எம்‌ பெண்மை ஆற்றோம்‌ 
எம்பெருமான்‌ ! பசு மேய்க்கப்‌ போகேல்‌; 


1. பிடாத்தை விழவிட்டு - மேல்‌ போர்வையைத்‌ தள்ளி. 


2, ££ஒரி செய்‌ அண்‌ இடை இள ?? என்றதனைச்‌ சேர்த்‌ துக்கொண்டு 
££ ஆய்ச்யெர்‌ ?? என்ற பன்மைக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ வடிவழ 
காலும்‌ ? என்று தொடங்கி. 


3. ரசோச்தியாக விவரணம்‌ செய்கிரார்‌ ₹ நீ போகா நிற்க”? என்று 
தொடங்கி. ்‌ 
க, நீ உகக்கும்‌? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ வடிவழகு? 
என்று தொடங்கி. 

5. பதங்கட்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ * நீ உசக்கும்படி. ? என்று 
தொடங்க. ்‌ 

6. இங்கு, ஆசார்யஹ்ருதயம்‌ மூன்றாம்‌ பிரகரணத் தில்‌ “மூன்றில்‌ சுருச்‌ 
இய ஐந்தையும்‌?” என்னு தொடங்கும்‌ சூத்திரத்‌ தில்‌ £ எம்மா ஒழிவில்‌ நெடு வேய்‌ 
என்றெ இருபதிலே வீணதமாக்‌கி?? சூத்‌. 62. என்ற பகுதி நினைத்தல்‌, தகும்‌. 
௨ எம்‌ மா வீட்டுத்‌ இறமும்‌ செப்பம்‌ ??, “£ ஒழிவில்‌ காலமெல்லாம்‌ ??, '“£ நெடு 
மாற்கு அடிமை ??, £* வேய்மருதோளிணை ?? என்னும்‌ இச்‌ ஈான்கு இருவாய்‌ 
மொழிகளிலும்‌ புருஷார்த்த சொரூபத்தை வீளக்கியிருப்பதாக ௮ று இயிடுநிறார்‌ 
இந்த ஸ்ரீ சக்தியில்‌, மற்றை மூன்று திருவாய்மொழிகளிலும்‌ புருஷார்த்த 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி--பர, 9 115 
மிகப்‌ பல அசுரர்கள்‌ வேண்டு உருவம்‌ கொண்டு 
நின்று உழிதருவர்‌, கஞ்சன்‌ எவ; 
அகப்படில்‌, அவரொடும்‌ நின்னொடு ஆங்கே. 
அவத்தங்கள்‌ விளையும்‌; என்சொல்‌ கொள்‌, அத்தோ! 
பெர - ரை உன்னாலே விரும்பப்படுகன்ற பெண்களோடும்‌ 
கூடிச்‌ சஞ்சரிப்பதனாலே உன்னுடைய திருவுள்ளத்தில்‌ உண்டாகும்‌ 
அன்பம்‌ நீங்கி நீ இன்பம்‌ அடையும்போதெல்லாம்‌ கரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
உகப்பு உடையோம்‌ ஆவோம்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌, ௩ீ பிறரைக்‌ காதலிக்கு 
மளவில்‌ பொறாமைப்‌ படும்படியான பெண்மையை யுடையோம்‌ அல்‌ 
லோம்‌; ஆதலால்‌, எம்பெருமானே ! நீ பசு மேய்ப்ப தற்குப்‌ போகேல்‌ ; 
அதற்கு மேலே, கம்ச்னுடைய எவலை மேற்கொண்டு பல அசுரர்கள்‌ 
நீ விரும்பும்‌ உருவங்களைக்‌ கொண்டு மிக அதிகமாகச்‌ சஞ்சரிப்பார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ கைகளிலே அகப்பட்டால்‌ அவ்விடத்திலேயே அவர்களுக்‌ 
கும்‌ உனக்கும்‌ மிகத்‌ தீய போர்கள்‌ விளையாநிற்கும்‌ ; என்னுடைய 
சொற்களை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌; ௮0 ர உன்‌ பராமுகம்‌ 
இருந்தபடி என்னே | 
வி-கு 3-உழிதங்து - உழி தருவதனால்‌, உன்‌ இறுக ளம்‌ இடர்‌ 
கெடும்‌ என்க. கம்சன்‌ ஏவ மிகப்‌ பல அசுரர்கள்‌ நின்று உழிதருவர்‌ 
என்க, க்‌ 
௩௫3-—ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, “உகக்கும்‌ ஈல்லவரொடும்‌ உழித 
ராய்‌” என்ற நான்போகாமைக்காகச்‌ சொன்ன வார்த்தைஇத்‌ 
தனை ஒழிய, உங்கள்‌ முன்னிலையிலே கான்‌ வேறு பெண்கள்‌ 
சொருபம்‌ பேசப்பட்டிருத்தல்‌ வெளிப்படை. '*வேய்மரு?? இரு வாய்மொழியில்‌ 
எங்கனம்‌ பேசப்படுசன்றது ? எனின்‌, * வேய்மருதோள்‌ ?? என்ற இச்‌ இறா 
வாய்மொழியில்‌ ££ ; உசுக்கும்‌ ஈல்லவசொடு ?? என்னும்‌ இத்‌ திருப்பாசுமத்தில்‌ 
முதல்‌ இரண்டு அடிகளில்‌ அப்பொருள்‌ பேசப்படுகின்றது. சாண்க, ஆதலால்‌, 


இத்‌ இருவாய்மொழிக்கே இப்‌ பாசுரம்‌ உயிர்நிலை என்று கோடல்‌ தகும்‌, 


இதனை இப்‌ பாசுரத்‌ தின்‌ வியாக்க்யொனத்தால்‌ தெளிந்து கொள்க, 

14 உன்‌ தன்‌ .திறாவுள்ளம்‌ இடர்‌ கெடும்‌ தோறும்‌ நாங்கள்‌ வியச்ச 
இன்புறுதும்‌ ; என்‌. சொல்‌ கொள்‌ ?? என்றவற்றைத்‌ திருவுள்ளம்பற்தி அவ 
தாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌, * உங்கள்‌ முன்னிலையிலே ? என்று தொடங்கும்‌ 
இவ்விடத்திலே, ்‌ 

4 ஏற்றவளை வரிசலையோன்‌ இயம்பா முன்‌ இகல்‌ அரக்கி 
சேந்றவனை தன்‌ கணவன்‌ அருகு இருக்கச்‌ சனம்‌ தரச்‌ 
குற்றவளை நீர்‌ உழக்கும்‌ துறை கெழு நீர்‌ வள நாடா! 
மாற்றவளைச்‌ சண்டச்சால்‌ அழலாதோ மனம்‌ என்றாள்‌, 

என்ற, கம்பராமாயணச்‌ செய்புள்‌ ஒப்பு ரோச்குச, குர்ப்பணகைப்‌ படலம்‌, 122: 


116 ்‌ திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 
சிலரோடே கலந்து பழகுதல்‌ உங்களுக்கு விருப்பம்‌ இல்லாதது 
அன்றோ 2 என்ன, எங்களோடு கலக்கும்‌ கலவியால்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ இன்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ உன்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ 
பிரியமே எங்களுக்கு மிகப்‌ பெரிய இன்பமாகும்‌ ; ஆன பின்பு, 
இமை வினையும்‌ இடத்திற்குப்‌ போகாதொழிய வேண்டும்‌ 
என்கிறார்கள்‌. 

உகக்கும்‌ நல்லவரொடு உழிதந்து - எங்களைப்போல்‌ அன்‌ 
நிக்கே நீ உகக்கும்‌ சிறப்பினையுடையவர்களோடே எங்கள்‌ 
கண்‌ வட்டத்திலே சஞ்சரித்து. உன்தன்‌ திருவுள்ளம்‌ இடர்‌ 
கெடும்‌ தோறும்‌ - * நாம்‌ இன்னாளோடு கலக்கப்‌ பெற்றிலோம்‌ 
என்னு உன்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ வரும்‌ இடர்‌ கெடும்‌ தோறும்‌. 
நாங்கள்‌ வியக்க இன்புறுதும்‌ - புறம்புள்ளாரைப்‌ போல்‌ 
அன்றியே உன்‌ உகப்பையே பிரயோஜனமாகக்‌ கொண்‌ 
டுள்ள நாங்கள்‌ மிகவும்‌ உகப்புதோம்‌, எதனைக்‌ காட்டிலும்‌ 2 
என்னில்‌, எங்களோடு கலக்குமதிற்‌ காட்டிலும்‌ என்னுதல்‌, 
அன்றிக்கே, ரீ அவர்களோடே கலந்தால்‌ உனக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
ஆனந்தத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ என்னுதல்‌, ஈண்டு, வியப்பு, 
ஆச்சரியத்திலே யாதல்‌, மிகுதியிலே யாதல்‌ கடக்கிறது, கான்‌ 
இப்படிச்‌ செய்தால்‌ நீங்கள்‌ மிகவும்‌ இன்புறுவதாகச்‌ சொன்ன 
இது கூடுமோ? என்ன, எம்‌ பெண்மை ஆற்றோம்‌-உன்‌ உகப்‌ 
புக்குப்‌ புறம்பாய்‌ வரும்‌ பெண்‌ தன்மை நாங்கள்‌ வேண்டோம்‌. 
*அன்றிக்கே, நீ உகந்தாரை ஒழிய உன்னை உகக்குமவர்கள்‌ 
அல்லோம்‌ காண்‌ நாங்கள்‌ என்னுதல்‌; £ உன்னைத்‌ தனித்து 
உகப்பாள்‌ மூக்கறைச்சி அன்றோ ? 

எம்பெருமான்‌ பசு மேய்க்கப்‌ போகேல்‌-உனக்கு நாங்கள்‌ 
அடிமைப்‌ படுகிறோம்‌; நீ பசு மேய்க்கப்‌ போகாதொழிய 
வல்லையே ? * நூன்தான்‌ போகாகின்றேனோ? எனக்குரிய 


1. திருவுள்ளத்தில்‌ இடரை விவரணம்‌ செய்றார்‌ ' ராம்‌ இன்னாளோடு'. 
என்ன தொடக்‌, 

2. அவன்‌ உகப்பே புருஷார்த்தம்‌ என்று மேலே அருளிச்செய்த, 
அவனும்‌ அவன்‌ அடியார்களுமான சேர்த்தியே புருஷார்த்தம்‌ என்று வேனும்‌ 
ஒரு கருத்து ௮ருளிச்செய்‌கருர்‌ * ௮ன்றிக்கே ” என்று தொடக்கி, 

8. உசச்தாறும்‌ சாமுமான சேர்த்‌ தியை விட்டு, ஈம்மையே உசர்தாலோ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 4 உன்னை? என்று தொடங்‌ 
மூச்சறைச்சி - குர்ப்பணகை, 

ச்‌, மேலுச்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறுர்‌ * ஈரன்தான்‌ ! என்று. 
தொடக்‌, 


தட 
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தருமங்களைச்‌ செய்வதற்குப்‌ போனால்‌ வருவது என்‌? என்ன, 
வருவது சொல்லுகிறாள்‌ மேல்‌ : மிகப்‌ பல அசுரர்கள்‌ வேண்டு 
உருவம்‌ கொண்டு நின்று உழிதருவர்‌ - மிகவும்‌ பல அசுரர்கள்‌ 
வேண்டின வடிவு கொண்டு மிகவும்‌ சஞ்சரியாகிற்பர்கள்‌. 
1 ஸ்ரீ பிருக்தாவனத்தில்‌ எழும்‌ பூண்டுகள்‌ அடங்க அசுரமய 
மாய்‌ அன்றோ இருப்பன. வேண்டு உருவம்‌ கொண்டு என்ப 
தற்கு, “கீ உகக்கும்‌ வடிவைக்‌ கொண்டு என்னுதல்‌ ; உன்னை 
நலிகைக்கு ஈடான வடிவைக்‌ கொண்டு என்னுதல்‌. . கஞ்சன்‌ 
ஏவ - £கம்சனாலே ஏவப்பட்டு வருகையாலே “தோற்றுப்‌ 
போகிலும்‌ அங்குக்‌ கொலை தப்பாது ” என்னு மேல்‌ விழுவர்‌ 
கள்‌. யார்‌ ஏவில்‌ என்‌? யரர்‌ மேல்‌ விழில்‌ என்‌? நரம்‌ புக்க 
போரிலே வெற்றி கொண்டுஅன்றோ மீளுவது என்ன, அகப்‌ 
படில்‌ - அது மற்றைப்படி யாகில்‌ செய்வது என்‌ 2 * போரில்‌ 
வெற்றி தோல்விகள்‌ கிலைத்தனன அன்றே? ஆனால்‌ தான்‌ 
வருவது என்‌ ? என்ன, அவரொடும்‌ மின்னொடு ஆங்கே அவத 
தங்கள்‌ விளையும்‌ - அவர்களும்‌ நீயுமான இடத்திலே பொல்‌ 
லாங்குகள்‌ விளையும்‌. இப்படிச்‌ சொன்ன இடத்திலும்‌ ஆனைக்‌ 
குப்பு ஆடுவாரைப்‌ போலே விருப்பு அற்று இருந்தான்‌. என்‌ 
சொல்‌ கொள்‌ - பராமுகம்‌ செய்யாதே, கான்‌ சொல்லுற 
வார்த்தையைப்‌ புத்தி பண்ணுவாய்‌. அக்தோ-' எங்களை அறியா 
விட்டால்‌ உன்னையும்‌ அறியாதொழிய வேண்டுமோ? (9) 


1. ““மிகப்‌ பல?? என்பதற்கு, இங்கே அசுரர்கள்‌ பலர்‌ உளரோ? என்ன, 
“ ஸ்ரீ பிருந்தாவனத்தில்‌ 2 என்று தொடங்க -அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கிரா்‌. 

2, ££ உகக்கும்‌ வடிவு? என்றது, கன்னு, விளா, குருர்‌. முதலான 
வைகளைச்‌ குறித்தபடி, ‘உன்னை ஈலிசைச்கு ஈடான வடிவு” என்றது, மருது, 
பறவை, மலைப்பாம்பு முதலானவற்றைக்‌ குறித்தபடி, 

3, “ஏவ? என்றதற்கு, பாவம்‌ அறுளிச்செய்றொர்‌ £ சம்சனாலே ? 
என்று சொடங்கி, 

4, “மற்றைப்படி யாடல்‌? என்றதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ (போரில்‌? 
என்று தொடங்கி, பல்‌ 

5, 4 ஆனால்தான்‌ ? என்று, மற்றைப்படி. யானால்தான்‌ என்‌? என்ற 
ட, 5 

0, ஆனைக்குப்பு 5 சதுரங்கம்‌ 

7. “அந்தோ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - ( எங்களை ! 
என்று தொடல்‌, : எங்களை ? என்றது, உன்னுடைய பிரிவினாலே வருர்து 
இற ஏங்களை என்றபடி, ! உன்னை ' என்றது, சுகுமாரனான உன்னை என்ற 
நடி என்றது, எங்கள்‌ வருத்தத்தை அறியாவிட்டால்‌ உன்‌ மிருதுத்‌ தன்மை 
மையும்‌ அறியாதொழிய வேண்டுமோ ? என்றபடி, 
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1024. - 
அவத்தங்கள்‌ விளையும்‌; என்‌ சொற்கொள்‌ அந்தோ! 
அசுரர்கள்‌ வன்‌ கையர்‌, கஞ்சன்‌ ஏவ, 
தவத்தவர்‌ மறுக நின்ன உழிதருவர்‌; 
தனிமையும்‌ பெரிது உனக்கு, இராமனையும்‌ 
உவர்த்தலை, உடன்‌ திரிகிலையும்‌ என்று என்று, 
ஊடுற என்னுடை ஆவி வேமால்‌ ; 
தவத்திலும்‌ பசுநிரை மேய்ப்பு உவத்தி ; 
செங்கனி வாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவே ! 
பெர - ரை சிவந்த கொவ்வைக்கனி போன்ற திரு அதரத்கை 
யுடைய எங்கள்‌ அயர்‌ தேவே! வலிய கையினையுடையரான அசுரர்கள்‌ 
கம்சனாலே ஏவப்பட்ட வர்களாய்‌, தவத்தைச்‌ செய்கன்‌ றவர்களான முனி 
வர்கள்‌ மனம்‌ கலங்கும்படி. சஞ்சரிப்பார்கள்‌ ; நீயும்‌ எப்பொழுதும்‌ தன்‌ 
னம்‌ தனியாகவே இருக்கிறாய்‌? பலராமனையும்‌ விரும்புறொயில்லை ; அவ 
னோடு கூடத்‌ திரிவதும்‌ செய்ன்‌ நிலை; இந்கிலையிலே, திமைகள்‌ உண்டா 
கும்‌ என்று பலகாலும்‌ நினைத்து என்னுடைய மனமானது உள்ளுற 
வேவாநின்ற ௮; ஐயகோ 1 என்னுடைய சொற்களைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌ 
காண்‌; பரமபதத்தில்‌ இருக்கும்‌ இருப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ பசுக்களை 
மேய்க்கும்‌ செயலையே நீ விரும்புன்ராய்‌, 
வீ -கு :--வன்‌ கையராகிய அசுரர்கள்‌ கஞ்சன்‌ ஏவ தவத்தவர்‌ 
மறுக நின்று உழிதருவர்‌ என்க, உவர்த்தல்‌ - வெறுத்தல்‌. இவம்‌ - 
பரமபதம்‌. தே - தெய்வம்‌. 3 
ஈடு --பத்தாம்‌ பாட்டு. முன்‌ கை மிடுக்கரான அசுரர்கள்‌ 
கம்சனாலே எவப்பட்டவர்களாய்த்‌ இரிச்‌.அ. கொண்டு இருக்கற 
காட்டிலே, ஈம்பிமூத்தபிரானையும்‌ நீங்கத்‌ தனியே திரியா 
கிற்றி என்று மிகவும்‌ நோவு படாநின்றேன்‌ என்றள்‌... 
-அவத்தங்கள்‌ விசையும்‌ என்‌ சொல்‌ கொள்‌ - 3 நடந்து 
கொள்ளவே வேண்டும்‌ என்னு இருக்க வேண்டா ; சொன்ன 
1. முதல்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்ரோர்‌. ்‌ 
2. மீண்டும்‌ 44 அவத்தங்கள்‌ விளையும்‌? என்ற அஅவாதத்துக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்‌கருர்‌ * நடந்துகொள்ள 2 என்று தொடக்‌. என்ற த; இவள்‌ 
சொற்களைச்‌ கேட்டால்‌ சொன்னபடி. செய்யவேண்டும்‌ என்று ஆதரிக்காமல்‌ 
இருக்க வேண்டா, சடலோசைச்குச்‌ செவி புதைத்துச்‌ கேட்பதைப்‌ போன்றா 
வது சேட்ச அமையும்‌ என்றபடி, இதனால்‌, கேட்கவே, அறிவுள்ளவனாசை 
யாலே தான்‌ படும்‌ ரோவினை ரினைத்துத்‌ இரும்புவான்‌ என்பது இவளுடை॥ 
ச்ருத்திச 
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சொற்களைக்‌ கேட்க அமையும்‌. ௮ந்தோ-'சொன்னபடி. நடந்து 
கோடல்‌ ' இயலாத காரியம்‌ என்று இழியாதொழிகை அன்‌ 
றிக்கே என்‌ வார்த்தையாக அமைவதே கொள்ளாமைக்கு ! 
அசுரர்‌ வன்‌ கையர்‌ கம்சன்‌ ஏவ-பிறவியால்‌ தண்ணியருமாய்‌, 
தாங்கள்‌ பலருமாய்‌, முன்கை மிடுக்கருமாய்‌ இருப்பர்கள்‌ ; 
அதற்கு மேலே, தீயோனான கம்சன்‌ ஏவ ஆயிற்று வருவ. 
£தவத்தவர்‌ மறுக நின்று உழிதருவர்‌ - என்னை அன்றே 
உனக்கு விடலாவது; உனக்கு ஈல்லவர்களான பக்திமான்கள்‌ 
குடல்‌ மறுகும்படி. சஞ்சரியாமிற்பர்கள்‌ ; ஈண்டுப்‌ பக்திமான்‌ 
கள்‌ என்றது, ஸ்ரீ நாரதபகவான்‌, ஸ்ரீ சுக்கிரிவ மஹாராஜ்‌, 
பெரியாழ்வார்‌, பிள்ளைஉறங்காவில்லிதாசர்‌ தொடக்கமானார்‌ 
போல்வாரைச்‌ செொர்ல்லுறெது. அன்றிக்கே, தவத்தில்‌ நிலை 
மின்‌ றவர்களான முனிவர்கள்‌ தங்கள்‌ தவத்திற்கு வரும்‌ இடை 
பூறுகளால்‌ கலங்கும்படி தஇிரியாகிற்பர்கள்‌ என்‌ அதல்‌. அன்‌ 
றிக்கே, தங்களுடைய பாதுகாத்தலுக்கு உன்கை பார்த்திருக்‌ 
குமவர்கள்‌ அந்த அசுரர்களால்‌ உனக்கு என்‌ வருகிறதோ 
என்‌ று கலங்கும்படி. திரியாகிற்பர்கள்‌ என்‌. னுதல்‌.*“தவத்தைத்‌ 


1. 6 அந்தோ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * சொன்னபடி? 
என்று தொடக்‌. * சொன்னபடி ஈடர்‌துகோடல்‌ இயலாத காரியம்‌ என்று 
இழியாதொழிகை அன்றிக்கே? என்றது, சாம்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்றால்‌ அசுரர்‌ 
களாலே தன்பம்‌ வருகையாலே பசுச்களைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ முதலிய செயல்களில்‌ 
பெல்‌ உண்டாகும்‌ என்னுமதனாலே போகாதொழிகை அன்திக்கே எ 
படி, “என்‌ வார்த்தையாக அமைவதே சொள்ளாமைக்கு ? என்றது, £ ஒரு 
பெண்ணின்‌ வார்த்தை அன்றோ ? என்று, என்‌ வார்த்தை உனக்கு அங்கேரி 
யாமைக்குத்‌ தக்கதாய்‌ விட்டதே IS, 


2. 46 அசுரர்‌ வன்‌ கையர்‌ ?? என்ற - - சொற்களுக்கு முறையே, பொருள்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ “ பிறவியால்‌ ? என்று தொடங்க. . * பிறவியால்‌ தண்ணி 
யருமாய்த்‌ தாங்கள்‌ பலருமாய்‌ ?. என்பது, ** அசுரர்‌ ? என்ற 'சொல்லின்‌ 
பொருள்‌. 


9.  * தவத்தவர்‌ மறுக நின்று உழிதருவர்‌ 2) என்பதற்கு, மூன்று வகை 


்‌ யாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. முதற்‌ பொருளில்‌ தீவம்‌ என்ற சொல்‌ 


பக்தியைக்‌ காட்டுகிறது, மூன்றாவது பொருளில்‌ தவம்‌ என்ற சொல்‌ பிரபத்‌ 
தஇியைச்‌ காட்டுறது 
கீ, பின்னே கூறிய இருவகைப்‌ பொருளுக்கும்‌ பிரமாணங்கள்‌ காட்டு 

இறார்‌ “£ தவத்தை ?? என்று தொடங்கியும்‌,  இராக்கதர்களால்‌ ? என்று 

தொடம்கியும்‌. ப்‌ 
ந்யஸ்த சண்டா£ வயம்‌ ராஜம்‌ ஜி தச்‌ ரோதா$ ஜிசேர்த்றியா£ 
ரக்ஷதிதவ்யா8 த்வயா ஸுாஸ்வச்‌ கர்ப்பக்‌ தபோதரா$. 

என்பத, ஸ்ரீ ராமா. ஆரண்‌, 1; 20, 
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தனமாக உடையவர்கள்‌, 'கருப்பத்துக்கு ஒத்தவர்கள்‌? என்‌ 
அம்‌, 2 4 இராக்கதர்களால்‌ அன்புறுத்தப்பட்ட எங்கள்‌ சரிரத்‌ 
தைப்‌ பார்ப்பதற்கு எழுந்தருள வேண்டும்‌” என்னும்‌ இருக்கு 
மவர்கள்‌ஃ ! 

நன்று; நம்மாட்டு அன்புடையவர்களுடைய துன்பத்‌ 
தைப்‌ போக்கவேண்டாவோ? என்ன, தனிமையும்‌ உனக்குப்‌ 
பெரி து-* உன்‌ கால்‌ நெடுக நெடுகத்‌ தனிமையே மிக்கு . 
விட்டதே உனக்கு! “ஒரு முறை பலராமன்‌ இல்லாமலே 
ஸ்ரீ இருஷ்ணன்‌ பிரும்தாவனம்‌ சென்றார்‌” என்றெபடியே, 
நம்பிமூத்தபிரான ஒழியவே சஞ்சரிக்கும்‌ காலம்‌ பெரிது 
உனக்கு. இராமனையும்‌ உவர்த்தலை - * நம்பிமூத்தபிரான்‌ 
முன்னே தம்பு செய்ய ஒண்ணாது ' என்று அவனுடனும்‌ மனம்‌ 
பொருந்தி வசிக்கன்றிலை. உடன்‌ திரிகலையும்‌ - £ மனத்தில்‌ 
பொருத்தம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ தூரத்திலே கண்ட பகைவர்‌ 
களுக்கு * இவர்கள்‌ இருவரும்‌ கூடித்‌ திரியாஙின்றார்கள்‌ ' 
என்னு அஞ்சும்படி. ஒக்கத்‌ திரிவதும்‌ செய்கன்‌ நிலை. என்று 
என்று ஊடு உற என்னுடை ஆவி வேம்‌ ஆல்‌ - ்‌ நீ போ௫ருய்‌ 


1. *கருப்பத்துக்கு ஒத்தவர்கள்‌? என்றது, பெண்கள்‌ தாங்கள்‌ கருவுற்ற 
காலத்தில்‌ உற்ற கருவிற்கு யாதொரு இடையூறும்‌ வாராமல்‌ அதனைப்‌ பாது 
காப்பது போன்று, இறைவனாலே காப்பாற்றப்படுமவர்கள்‌ என்றபடி. *6 களை 
வாய்‌ துன்பம்‌ களையரதொழிவாய்‌ களைகண்‌ மற்றிவேன்‌ ?? என்பதே அன்றோ 
அவர்‌ தம்‌ செயல்‌. 

2. எஹி பஸ்ய மரீ ராணி முநீசாம்‌ பாவிதாத்மராம்‌ 

ஹதாநாம்‌ ராகஷஸை கோமை8 பஹுாம்‌ பஹுதா வரே, 
என்பது, ஸ்ரீராமா, ஆசண்‌, 6; 16. 

3. (பெரிது? என்பதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ £ உன்‌ கால்‌ ? 
என்று தொடக்‌ 4 

&, தனிமையை விவரணம்‌ செய்‌ூருர்‌ ஒரு முறை? என்று தொடக்‌, 

ஏகதா த விசா ராமம்‌ ச்ருஷ்ணோ ப்ருந்தாவஈம்‌ யயெள . 
விசசார வ்ருசோகேபை? வர்யபுஷ்பஸ்ரச்‌ உஜ்வல$. 
என்பது, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா. 5. T: 1. 

ஈம்பி மூத்தபிரான்‌ - ஈம்பிக்கு மூத்தவன்‌; பலராமன்‌. ஈம்பி- கிருஷ்ண 
பசுவான்‌. பலராமனை ஈம்பிமூத்தபிரான்‌ என்பது, பண்டைச்‌ தீமிழ்ப்‌ பெரு 
மக்கள்‌ வழக்கு. 

5. மனம்‌ பொருத்தம்‌ இல்லாதாரோடு கூடத்‌ இரிவ நில்‌ பயன்‌ என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறோர்‌ மனத்தில்‌ ? என்று தொடங்‌, 

6. **என்று என்று ?? என்ற அடுகூற்கும்‌, '£ ஊடு உற ?? என்றதற்‌ 
கும்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “நீ போரெொய்‌ ? என்று தொடக்‌, 


ப்‌ ௬. 
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என்ற அன்ற; கம்பி மூத்தபிரானுடன்‌ கூடத்‌ இரிஏிறிலை 
என்றாயிற்று என்னுடைய மனம்‌ மறுபாடுருவ வேறெது, 
ஊடு உற - உள்ளுற என்றபடி. என்‌: மனமானது வேகா 
நின்றது. 

இப்படி நிர்ப்பந்திப்பதற்கு கான்‌ இந்த இருப்பைக்‌ 
குலைத்துப்‌ போகாகின்ஹறேனே? என்ன, திவத்திலும்‌ பசுகிரை 
மேய்ப்பு உவத்தி - ஆமாம்‌; நீ ஒவ்வொரு இருப்புக்களைக்‌ 
குலைத்துக்‌ கொண்டு போர்து அறியாயே. ' 6 பரமபதத்தில்‌ 
இருப்பினேக்‌ குலைத்தஅன்‌ ரோ பசுகிரை மேய்க்கப்‌.போக்த.து. 
“அங்கே இருக்கவும்‌ பெற்றதில்லை. அங்கு நின்றும்‌ போந்தது 
பொல்லாதாகச்‌ செய்தது என் இருக்கிறாள்‌. அடு இரும்‌ 
தானாகில்‌ இங்கு என்‌ வயிறு எரிய வேண்டாவே, “நரம்‌ பெறு 
வோம்‌ இழப்போம்‌; இவனுக்கு ஒரு தீங்கு வராதொழியுமே. 
அவர்களை விட்டும்‌ ப சுச்கனபை விரும்பக்கூடிய நீ எங்களை 
விரும்பா திருத்தலைச்‌ சொல்லவேண்டுமோ ? அங்கு நின்றும்‌ 
போந்திலோம்‌ என்ன ஒண்ணாதே அவனால்‌. “இது ஒரு 
அன்பின்‌ தன்மை இருந்தபடி. என்‌ !” என்று முறுவல்‌ பூத்‌ 
தான்‌. செம்‌ கனிவாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவே - அதிலே ஈடு 
படுகிறார்கள்‌. அவ்‌ இருப்புக்‌ குலைந்து போந்தமை உண்டு; 
உங்களை விட்டுப்‌ போந்தேனே ? என்று முறுவல்‌ செய்ய, 
இவர்களும்‌ “வாய்க்‌ கரையிலே அழும்‌ அஇிருர்கள்‌. (10) 

1025. 
செங்கனிவாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவு அதி 
திருவடி திருவடி மேல்‌ பொருநல்‌ 
சங்கு ௮ணி துறைவன்‌ வண்‌ தென்‌ குருகூர்‌ 
வண்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ ஆயிரத்துள்‌ 


1. “ஆமாம்‌? என்றதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * பரமபதத்தில்‌? 
என்று தொடக்கி, 

2. “தவத்திலும்‌ பசு நிரை மேய்ப்பு உவத்தி ?? என்றவளுடைய 
மனோபாவத்தை அருளிச்செய்திறார்‌ 6 அங்கே? என்று தொடங்க. 

3. அங்கு நின்றும்‌ போந்தது ஈல்லது அன்றோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்‌இருர்‌ * அங்கே ? என்று தொடம்‌, 

4, அங்கே இருந்தால்‌ உன்‌ விருப்பம்‌ முற்றுப்‌ பெறாதே ? என்ன, 

காம்‌ பெறுவோம்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிறார்‌. 
5. வாய்ச்சரை - அதரம்‌. 
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மங்கையர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலை 
அ வனொடும்‌ பிரிவதற்கு இரங்கி, தையல்‌ 
அங்கு அவன்‌ பசு நிரை மேய்ப்பு ஒழிப்பான்‌ 
உரைத்தன இவையும்‌ பத்‌ அ அவற்றின்‌ சார்வே. 

பொ - ரை வெந்த கொவ்வைக்கனி போன்ற இரு அதத்‌ 
இனையுடைய எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவான அவ்‌ எம்பெருமானுடைய திரு 
வடிகளின்‌ மேலே, தாமிரவரணியிலல சங்குகள்‌ வந்து சேரும்படியான 
அையையுடையவரும்‌, வளப்பம்‌ பொருந்திய அழயெ திருக்குரு 
கூரிலே அவதரித்த வள்ளலான ஸ்ரீ சடகோபருமான நம்மாழ்வாரால்‌ 
அருளிச்செய்யப்பட்ட ஆயிரம்‌ பாசுரங்களுூள்‌; ஆய்ச்சியராயெ மங்‌ 
கைப்‌ பெண்கள்‌ ஆராய்க்த மாலையும்‌, அந்தக்‌ இருஷ்ணனோடும்‌ பிரி 
வதற்கு வருந்தி ஒரு பெண்ணானவள்‌ அவ்விடத்திலே அவன்‌ பசுக்களை 
மேய்ப்பதனை நீக்கும்பொருட்டு உரைத்தனவுமான இவை பத்திற்கும்‌ 
மந்றைத்‌ திருவாய்மொழிகளின்‌ பலமே பலமாகக்‌ கடவஅ. 

வீ - கு 5-ஆய்ந்த மாலையாகிய இவையும்‌ பத்து எனவும்‌, 
மேய்ப்பு ஒழிப்பான்‌ உரைத்தன இவையும்‌ பத்து எனவும்‌ தனித்‌ 
தனியே கூட்டுக, அத்‌ திருவடி - அந்த எம்பெருமான்‌, திருவடி - 
இருவடிகள்‌. 

ஈடு முடிவில்‌, ! அவனைப்‌ * பசு நிரை மேய்க்கப்‌ போக 
வேண்டா” என்று விலகச்யெ பாசுரமான இத்‌ திருவாய்மொழி 
யும்‌ மற்றைத்‌ திருவாய்மொழியைப்‌ போன்று ஒரு திருவாய்‌ 
மொழியே! என்று ஈடுபடுகிறார்‌. 

செம்‌ கனி வாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவு - அவ்‌ வயிர உருக்‌ 
கான முறுவலாலே எங்களைத்‌ தோற்பித்தாற்‌ போலே; தன்‌ 
பருவத்திற்‌ பிள்ளைகளையும்‌ தோற்பித்த, எல்லார்க்கும்‌ ஒக்கத்‌ 
தெய்வமானவன்‌ திருவடிகளிலே சொல்லிற்று. 2 ௫ம்‌ கனி 
வாய்‌ எங்கள்‌? என்கையாலே;, தங்களைத்‌ தோற்பித்தபடி 
சொல்லிற்று; * செங்‌ கனி வாய்‌ ஆயர்‌ தேவு ? என்கையாலே, 


1. கான்காம்‌ அடியினைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்ரொர்‌. 
“ஒரு இருவாய்மொழியே என்று ஈடுபடுகிறார்‌” என்றது, ** அவற்றின்‌ , 
சார்வே ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, 

2. செய்கனி வாயாலே ஆயர்களையும்‌ தோற்பித்தான்‌ என்றபடி. இரு 
பாலாமையும்‌ தோற்பித்த படியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ “செங்கனிவாய்‌ எங்கள்‌ என்கை 
யாலே? என்று தொடக்‌. ££ தேவு? என்ற பதத்தை நோக்கத்‌ (தோற்‌ 
பித்தபடி? என்றோர்‌. “* இவுக்ரீடா விஜிஷோ ?? என்றெ தாதுவிலே நோக்கு, 


௬.௨ 
௩ ண்‌ 
ள்‌ 
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தன்‌ பருவத்தில்‌ உள்ளாரைத்‌ தோற்பித்தபடி. சொல்லிற்று ; 
1 ஆண்களுடைய கண்களையும்‌ மனத்தினையும்‌ கவர்னெற 
வனை ”” என்கிறபடியே, அது திருவடி. தருவடிமேல்‌ - எல்லார்க்‌ 
கும்‌ தெய்வமான அவ்‌ வெம்பெருமான்‌ திருவடிகளிலே. 
அவன்‌ சேஷியாம்‌ தன்மையைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தான்‌; “திரு 
வடிமேல்‌' என்கையாலே இவரும்‌ அடிமையிலே கின்றார்‌. 
பொருமல்‌ சங்கு அணி துறைவன்‌ - தாம்‌ இருந்த இடத்திலே 
மேன்‌ மக்கள்‌ அடங்கலும்‌ வசத சேருமாறு போலே ஆயிற்று, 
திருப்பொருகலில்‌ சங்குகள்‌ வம்து சேரும்படி. 
மங்கையர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலை - அவனுடைய பிரிவு 
பொழறுக்கமாட்டாமையாலே ஒரு பருவத்தில்‌ ஆயர்‌ பெண்கள்‌ 
கூறிய தொடையாய்‌. தையல்‌ அங்கு அவன்‌ பசுகிரை மேய்ப்பு 
ஒமிப்பான்‌ உரைத்தன - * அவை போன்று எல்லாரும்‌ 
திரண்டு. வார்த்தை சொன்னால்‌ செவிப்படாது? என்று 
பார்த்து, அவனுக்கு மறுக்க ஒண்ணாதபடி கப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியின்‌ தரமுடையாள்‌ ஒருத்தி பசு மேய்க்கப்‌ போகாமே . 
மீட்கைக்காகச்‌ சொன்னவை ஆயிற்று, இப்படியானால்‌, 
 அடிச்சியோம்‌ ” என்றும்‌, “ தொழுத்தையோம்‌ ” என்னும்‌, 
“6 ஆழும்‌ என்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ ” என்றும்‌, (6 என்‌ சொற்‌ கொள்‌ ” 
என்றும்‌ சொன்ன பன்மைக்கும்‌ ஒருமைக்கும்‌ எல்லாம்‌ 
சேரும்‌ அன்றோ. ்‌ 
இவையும்‌ பத்து அவற்றின்‌ சார்வே -£ அவை” என்‌ 
கிறது மேலே போந்த திருவாய்மொழிகளையாய்‌, : அவற்றின்‌ 
அருகே இதவும்‌ ஒரு திருவாய்மொழியே!?? என்று ஆச்சரியத்‌ 
1. தன்‌ பருவத்தில்‌ உள்ளாரைத்‌ தோற்பித்தமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ £ ஆண்களுடைய என்று தொடங்கி. 
சர்த்ர கார்தாககம்‌ ராமம்‌ அதவ ப்ரியதர்மாகம்‌ 
ரூபெளதார்ய குணை$ பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டி சித்தாபஹாரிணம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 9: 21. 
6 ஆடவர்‌ பெண்மையை அவாவு தோளினாய்‌ 
தாடகை என்பது அச்சழக்‌ி நாமமே ?? 


- என்றார்‌ சம்பராட்டாழ்வார்‌. 


2. ₹*ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலை, தையல்‌ உரைத்தன ?? என்ற பன்மை 
யும்‌ ஒருமையும்‌ சேரும்படி. என்‌? என்ன, .£அவை போன்று” என்று தொடங்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. அவை - சபை. இங்கு, :: முன்னோர்‌ 
மொழி பொருளே அன்றி ” என்னும்‌ ஈன்னூல்‌ நூற்பாவையும்‌ அதன்‌ உரை ' 
யையும்‌ ஒரு புடை ஒப்பு கோக்சலாகும்‌. 


124 இிருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து :.. 
இலே ஆக்க ஆயிற்றுச்‌ சியாம்‌ அருளிச்செய்ததும்‌ "வியாக்யொ 
னம்‌ செய்ததும்‌. அன்றிக்கே, இவையும்‌ பத்து அவற்றின்‌ 
சார்வே-மேல்‌ திருவாய்மொழிகளுக்குச்‌ சொன்ன பலம்‌ இதற்‌ 
கும்‌ பலம்‌ என்கிறதாகவுமாம்‌. அன்றிக்கே, “அவை? என்‌ 
இறத, *மங்கையர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலை' என்றெவற்றை 
யாய்‌, இவையும்‌ அவற்றோடு ஒக்கும்‌ என்னுதல்‌. என்றது; 
அதனுடைய பலமே இதற்கும்‌ பலம்‌, அது பலத்தோடு கூடிய 
தாயின்‌ இதற்கும்‌ பேறு உண்டாம்‌ என்‌ றபடியாம்‌. அவர்கள்‌ 
(நீ போகாதே கொள்‌? என்ன, அவன்‌ தவிர்ந்து அவர்‌ 
களுடனே கலந்தாற்‌ போலே, இது கற்றாரும்‌ அவனோடே நீங்‌ 
காத கலவியைப்‌ பெறுவர்‌ “ என்றவாறு. 

செம்‌ கனி வாய்‌ எங்கள்‌ ஆயர்‌ தேவு, அவனொடும்‌ பிரி 
வதற்கு இரங்கி, மங்கையர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலை, தையல்‌ 
அங்கு அவன்‌ பசுகிரை மேய்ப்பு ஒழிப்பான்‌ உரைத்தன அதீ 
இருவடி. திருவடிமேல்‌ பொருகல்‌ சங்கு அணி துறைவன்‌ வண்‌ 
தென்குருகூர்‌ வண்சடகோபன்‌ சொல்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவையும்‌ 
பத்து அவற்றின்‌ சார்வே என்று கொண்டு கூட்டுக. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
வேய்மருதோள்‌ இந்திரை கோன்‌ மேவுகின்ற தேசத்தைத்‌ 
கான்மருவாத்‌ தன்மையினால்‌ தன்னை இன்னம்‌-— பூமியிலே 
வைக்குமெனச்‌ சங்கித்‌ து மால்‌ தெளிவிக்கத்‌ தெளிந்த 
தக்க புகழ்‌ மாறன்‌ எங்கள்‌ சார்வு. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. “வியாக்கியானம்‌ செய்ததும்‌? என்றது; ஒன்பதினாயிரப்படியை. 
ஒயர்‌ - ஈஞ்யேர்‌. 

2. முதற்‌ பொருளில்‌ :* சார்வே ?? என்றதன்‌ ஏகாரம்‌ வியப்புப்‌ பொரு 
ளது. இரண்டாவது பொருளில்‌ ££ சார்வு ?? என்ற பதத்தக்கு ஒப்பு என்பது 
பொருள்‌. ஏகாரத்திற்குப்‌ பொருள்‌ இல்லை; இடைச்சொல்‌. இச்‌ திருவாய்‌ 
மொழிக்கு மூன்று வகையான நிர்வாகங்களை அருளிச்செய்றொர்‌, முதல்‌ சிர்‌ 
வாகம்‌ ஆச்சரியத்‌ திலே கோக்கு. மற்றைத்‌ திருவாய்மொழிகட்குச்‌ சொன்ன 
பலமே இதற்கும்‌ பலம்‌ என்பது இரண்டாவது நிர்வாகம்‌. “அவற்றின்‌? என்‌ 
மங்கையர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஆய்ந்த மாலையைச்‌ சுட்டுறெதாகக்‌ கொண்டு, “பசு 
மேய்க்கப்‌ போக வேண்டா? என்ற அவர்சளூடைய சொற்களைக்‌ கேட்டு 
அவன்‌ போக்குத்‌ தவிர்ந்து அவர்களுடன்‌: கூடியிரும்தாற்போலே, இது கற்ற 
வர்களும்‌ அச்‌ சண்ணபிசானோடு கலர்திருத்தலாகிய பயனைப்‌ பெறுவர்‌ என்‌ 
பது மூன்றாவது நிர்வாகம்‌, ்‌ 


} 


நான்காம்‌ திருவாய்மொழி -- “ சார்வே ” 
முன்னுரை 


ஈடு "தம்மைப்‌ பிரிய நினைவின்‌ நிக்கே இருக்க ஜயத்‌ 
தாலே பிரிந்தார்‌ படும்‌ அன்பத்தினைப்‌ பட்டு, அதனாலே மயக்க 
முற்றவரை, * உம்மை ஒரு நாளும்‌ பிரியேன்‌ ? என்று அவன்‌ 
தெளியச்‌ செய்ய அதனாலே தரித்து மிகவும்‌ பிரிதரானார்‌ மேல்‌. 
* முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே, பரம்பொருள்‌ விஷயமாகச்‌ 
சொல்ல வேண்டுவன எல்லாம்‌ சொல்லியற்றது ; * இனி ௮ம்‌ 
தப்‌ பரம்பொருள்தானே அடையக்‌ கூடியதாய்‌ இருக்கும்‌ 


1. மேல்‌ இருவாய்மொழிகளோடு இத்‌ திருவாய்மொழிக்கு இயைபு 
மூன்று வகையாக நிர்வசெசப்படுறெது. முதல்‌ நிர்வாஹம்‌, எம்பெருமானா 
ருடையத. திருக்குருகைப்பிரான்பிள்ளான்‌ நிர்வாஹம்‌, இரண்டாவது, 
மூன்றாவது, ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ மிர்வாஹம்‌, £ தம்மைப்‌ பிரிய நினைவின்றிக்கே 
இருக்க ? என்றது முதல்‌ * பிரீதரானார்‌ மேல்‌ ' என்ற முடிய அவதாரிகை. 
தெளியச்‌ செய்ய ? என்றது, மேல்‌ திருவாய்மொழியின்‌ ஈற்றுப்‌ பாசுமத்‌ 
தில்‌*செல்சணிவாய்‌”? என்ற தனைத்‌ இிறாவுள்ளம்பற்றி. “முதல்‌ திருவாய்மொழி 
யிலே ? என்றது முதல்‌ * அதனைச்‌ சொல்லுறது இங்கு என்றது முடிய 
உள்ள பகுதி, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்தைப்‌ பின்‌ பற்றியது.  இல்யன்‌ 
அன்றிக்கே ? என்றது முதல்‌ * ஓர்‌ உருவிலே பணிப்பர்‌? என்றது முடிய, 
பிள்ளான்‌ நிர்வாஹம்‌, * இன்னமும்‌ முதல்‌ இருவாய்மொழியிலே ? என்றது 
முதல்‌ * அதன்‌ அதன்‌ பலத்தோடே பொரும்‌ இனபடியை அருளிச்செய்தார்‌? 
என்ற முடிய உள்ள பகுதி, ஸ்ரீஆளவந்தார்‌ மிர்வாஹத்‌ தினைப்‌ பின்பற்றியது. 

2... *6 வீடுமின்முற்றவும்‌ ??, ££ பத்துடையடியவர்‌?? என்ற இரண்டு 
இருவாய்மொழிகளிலும்‌ சொன்ன பக்தியையும்‌, முதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌ 
குறிப்பாகக்‌ கூறிப்‌ போந்த பிரபத்தியையும்‌ 6 சார்வே தவகெதி ?? என்ற 
இத்‌ திருவாய்மொழியிலே முடிக்கிறார்‌; ஆகையாலே, பரம்பொருள்‌ ;,சன்மை- 
யைச்‌ கூறின முதல்‌ திருவாய்மொழியின்‌ அர்த்தத்‌தினைக்‌ “கெடும்‌ இடராய?? 
என்ற திருவாய்மொழியிலே முடிக்கிறார்‌ என்றோர்‌ * முதல்‌ திருவாய்மொழி 
யிலே ? என்று தொடங்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே ££ அருளினன்‌ ?? 
என்கையாலே பிரபத்தியாயெ உபாயமும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்தும்‌ * பரம்‌ 
பொருள்‌ விஷயமாகஃச்‌ சொல்லவேண்டுவன எல்லாம்‌ சொல்லியற்ற த” என்ற து, 
பொருந்துமாறு யாங்கனம்‌ ? எனின்‌, பரம்பொருளின்‌ தன்மை பிராதாஈம்‌ 
ஆகையாலே, பி.ராதாக்யம்‌ பற்றி அங்யனம்‌ கூறினார்‌ என்க. 

3. “£ கெடும்‌ இடராய ?? என்னும்‌ இருவாய்மொழியில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது; கைங்கரியத்திற்கு எதிர்த்‌ தொடர்புடைய பொருளைப்‌ பற்றியே : 
அன்றோ ? அங்கனம்‌ இருக்க, இத, பரம்பொருளின்‌ தன்மையைக்‌ கூறிய 
முதல்‌ இிருவாய்மொழிக்கு முடிப்புசை (நிகமனம்‌) ஆகுமாறு யாங்கனம்‌ ? 
'என்ன, “இணி அந்தப்‌ பரம்பொருள்‌ தானே ? என்று தொடக்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கருர்‌. என்றது, அப்‌ பரம்பொருளே கைய்கரியத் திற்கு 
எதிர்த்‌ தொடர்புடைய பொருள்‌ ஆகையாலே முடிப்புரை - நிகமனம்‌ ஆகலாம்‌ 
என்றபடி, 
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அன்றோ. ' அடையக்‌ கூடியதான அந்தப்‌ பரம்பொருளின்‌ 
தன்மையையும்‌, அடைவதன்‌ பலமான கைங்கறியத்தையும்‌, 
“ படமுடை அரவிற்‌ பள்ளி பயின்றவன்‌ ?” என்றும்‌, “கடைத்‌ 
தலை £ிய்க்கப்‌ பெற்றால்‌ ”” என்றும்‌ அருளிச்செய்தார்‌ “ கெடும்‌ 
இடராய வெல்லாம்‌ ” என்ற திருவாய்மொழியிலே ; * அடையக்‌ 
கூடியதான அப்பொருள்‌ அப்போதே கைபுகுரப்‌ பெறாமை 
யாலும்‌ கெடு நாள்‌ படப்‌ பிரிக்து போந்த வாசனையா லும்‌ 
வெருவி இவர்‌ அன்பம்‌ உற்றவராக, இவர்க்குப்‌ பிராசங்கெ 
மாகப்‌ பிறந்த அன்பத்தினை நினைத்து அவனும்‌ தெளிவிக்கத்‌ 
தெளிந்தவராய்‌ கின்றார்‌ “(வேய்‌ மரு தோள்‌ இணை” என்ற திரு 
வாய்மொழியிலே. 


* ஆக, முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே பரம்பொருள்‌ விஷய 

. மாகச்‌ சொல்ல வேண்டுவன எல்லாம்‌ சொல்லி, அப்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ தானே அடையக்‌ கூடிய பேறு ஆக இருக்கையாலே 

* அப்‌ பேற்றினைப்‌ பெறுதற்கு உபாயமான பக்தி யோகத்தை 


3, 4 அடையக்‌ கூடியதான அந்தப்‌ பரம்பொருளின்‌ தன்மையையும்‌, 
அடைவதன்‌ பலமான கைங்கரியத்தையும்‌ ? என்றது; அத்‌ திருவாய்மொழி 
யிலே “ அமரர்கள்‌ அதிபதி ??, “ தொழுது எழு ?? என்பனவற்றைத்‌ இரு 
_ வுள்ளம்பற்றி. 

2. அங்கனமாயின்‌, இதற்கு மேலே உள்ள ££ வேய்மருதோளிணை ?? 
என்ற திருவாய்மொழி எதனுடைய முடிப்புளை ? என்ன, * அடையக்‌ கூடிய - 
தான? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌. என்றது, 
£ வேய்மருதோளிணை '? என்ற திருவாய்மொழி, பி.ராசங்கெம்‌ என்றபடி, 
பிராசல்‌கெம்‌ - இடையிலே வருதல்‌. 


8. இனி, முதல்‌ திருவாய்மொழியோடே இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி 
யான வீடுமின்‌ முற்றத்துக்கு இயைபு அருளிச்செய்யுமுகத்தால்‌, ££ வீடுமின்‌ 
முற்றவும்‌ ??, ** பத்துடையடியவர்‌ ?? என்ற இரண்டு திருவாய்மொழிகளிலும்‌ 
சொல்லப்பட்ட பொருளை அருளிச்செய்துகொண்டு, அவற்றிலே சொன்ன 
பக்தியையும்‌, முதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌ குறிப்பினாலே பெறப்படும்‌ பிரபத்தி 
யையும்‌ இதிலே முடிக்கிறார்‌ என்கிறார்‌ * ஆக ? என்றது முதல்‌ * தலைக்கட்டு 
இரறார்‌ இதில்‌ ? என்றது முடிய. 

நீ, “வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ?? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ கூதிய பக்தி, 
சாத்திய பச்‌.தியாக இருக்க, * அப்பேற்றினைப்‌ பெறுதற்கு உபாயமான பக்தி 
யோகத்தை? என்றது, என்‌? எனின்‌, தாம்‌ உபதேசித்த இர்தச்‌ சாத்திய 
பச்்‌.தி பிரபத்‌ இயிலே மூட்ட, பிரபத்தி உபாயமாய்த்‌ தலைச்கட்டும்‌ என்று 
இருவுள்ளம்பற்றி என்க. இக்கன்‌ அன்றிக்கே, இர்தச்‌ சாத்திய பக்தியையே 
பிரபத்தி என்றாரால்‌ எனின்‌, * தம்முடைய பேற்றுக்கு உபாயமாக முதல்‌ 
இருவாய்மொழியில்‌ சொன்ன பிரபத்தியோடே தலைச்‌ கட்டுகிறார்‌ இதில்‌? 
என்றதனோடே சேராது. மேலும்‌, வீடுமின்‌ முற்றத்திலும்‌, பத்துடை 
யடியவரிலும்‌ சொன்ன பக்தி, சாத்திய பக்தி என்றே அருளிச்செய்வர்‌. 
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“ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌? என்ற திருவாய்மொழியாலே சொல்லி, 
அம்தப்‌ பக்திமான்‌ களுக்கு அவன்‌ சலபனாக இருக்கும்‌ என்று 
அவன்‌ சலபனாக இருக்கும்‌ தன்மையைப்‌ “பத்துடை யடிய 
வர்க்கு ” என்ற திருவாய்மொழியாலே சொல்லி; ஆக; வீடு 
மின்‌ முற்றத்திலும்‌ பத்துடை .அடியவரிலும்‌ சொன்ன பக்‌ 
தியானது * அதன்‌ பல தக ர டட பொருந்தின படியைச்‌ 
சொல்லி, அத்‌ திருவாய்மொழிகளிலே பக்தியை வளர்ப்ப 
னவாகச்‌ சொன்ன * குணங்களை ஆதரித்துக்கொண்டு தாம்‌ 
தம்முடைய பேற்றுக்கு உபாயமாக £ முதல்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ சொன்ன * பிரப.த்தியோடே தலைச்‌ கட்டுஇறுர்‌ இதில்‌. 


“இவ்‌ இரண்டு கோடியும்‌, இவர்க்கு உண்டாயிருக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌, தம்முடைய பேற்றுக்கு உடலாக இவர்‌ நினைத்திருப்‌ 
பது பிரபத்தியையே ஆம்‌. முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே பிர 
பதீதியைக்‌ காட்டக்‌ கூடிய சொல்‌ உண்டோ? என்னில்‌, 


1. “அதன்‌ பலத்தோடே பொருமர்தினபடியைச்‌ சொல்லி ? என்றது, 
“(தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ தவகெறிக்குச்‌ சார்வே ?? என்றதனைச்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, அதன்‌ பலத்தோடே பொரும்‌ அதலாவ இ, பச்‌. உபாயம்‌ பலத்தோடே 
நிறைவுற்திருத்தல்‌. ்‌ 

2, “குணங்களை ஆதரித்துக்‌ கொண்டு ? என்றது, அங்கு, 1! உரவினோ 
டிணைம்‌ திரும்‌ து ?? என்றதனை, இங்குச்‌ (தாமோதரன்‌? என்றும்‌, ££ புயல்‌ கரு 
நிஐததனன்‌ ?? என்றதனைக்‌ **சார்மேகவண்ணன்‌ ? என்றும்‌, ££ அடியவர்க்கு 
எளியவன்‌ ??, **எனிவரும்‌ இயல்வினன்‌?? என்றதனைச்‌ ** சரர்வே ?? என்றும்‌, 
*: பிறர்களுக்கு அரிய வித்தகன்‌ 2? என்ற தனைச்‌ (£ காண்டற்‌ கருமையனே ?? 
என்றும்‌, ££ அமைவுடை முதல்‌ கெடல்‌?? என்ப து போன்றவைகளைப்‌ 
££ பெருமையனே வானத்‌ திமையோர்க்கும்‌?? என்றும்‌, * மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ 73 
என்றதனைத்‌ “(இரு மெய்‌.உறைகின்‌ ற? என்றும்‌ இப்புடைகளிலே இத்திரு 
வாய்மொழியில்‌ ஆதரிச்துக்கொண்டு என்றபடி. 

3. “முதல்‌ இருவாய்மொழியிற்‌ சொன்ன? என்றது, ₹₹*அருளினன்‌?3 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி; 

&. 4 பிரபத்தியோடே தலைக்கட்டுகறார்‌ இதில்‌? என்றது, இத்திரு 
வாய்மொழியில்‌ £ பண்டே ப.ரமன்‌ பணித்த பணிவகையே, கண்டேன்‌ கமல 
மலர்ப்‌ பாதம்‌?” என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 

5. இவர்க்குப்‌ பச்‌ தி உண்டாயிருச்ச, பிரபத்தியே பேற்றுக்குக்‌ 
காரணமாவான்‌ என்‌ ? என்ன; *: இவ்‌ இரண்டு கோடியும்‌? என்று தொடம்இி 


அதற்கு விடை அருளிச்செய்டருர்‌. 


இரா “ரர 


என்ட ஒர்த்‌ 
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1“ அருளினன்‌ '? என்றாரே அன்றோ. “இனிச்‌ தான்‌ இவரு 
டைய பக்தி வேதாந்தங்களில்‌ கூறப்படுகிற பக்தி அன்று. 
வேதாந்தங்களில்‌ கூறப்படுகிற பக்தியாகக்‌ கொள்ளுமிடத்து 
அபசூத்‌.ர அதிகரண நியாயத்திற்கு விரோதம்‌ உண்டாகும்‌. 
* அதுதான்‌ இவ்‌ ஆழ்வாருடைய பிரபாவத்தாலே கூடாதோ? 
என்னில்‌; ௮து இவருடைய பாசுரங்களோடு முரண்படும்‌. 
*  ஓருனினன்‌ ?? என்று இப்‌ புடைகளிலே அன்றோ இவரு 
டைய பாசுரங்கள்‌. “கர்ம ஞானங்கள்‌ இரண்டாலும்‌ தூய்மை 
செய்யப்பெற்ற மனத்தினை உடையவனுக்கு உண்டாகும்‌ 
பக்தி யோகம்‌ ஒன்றாலும்‌ அடையத்‌ தக்கவன்‌ இறைவன்‌ ?? 
என்றபடியே, ஞான கர்மங்கள்‌ இரண்டாலும்‌ தூய்மை 
செய்யப்பெற்ற மனத்தினையுடையவனுக்குப்‌ பி றக்குமது 
அன்றோ பக்தியாகிறது; அந்த ஞான கர்மங்களினுடைய 
இடத்து இறைவனுடைய திரு அருள்‌ நிற்க, அதற்குப்‌ பின்‌ 
உண்டான பரபக்தி தொடங்கிப்‌ பிறந்ததாய்‌ இருக்கும்‌ 
இவர்க்கு. £ இனித்தான்‌, இவர்‌ வழியே போய்‌ இவருடைய 
பேறே பேராக நினைத்திருந்த ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரும்‌, பிரபத்தி 


1. “அருளினன்‌ ?? என்றால்‌ பிரபச்‌இியைக்‌ காட்டுமாறு யாங்யனம்‌ ? 
எனின்‌; '£ அதுவும்‌ அவனது இன்‌ அருளே ?? (இருவாய்‌. 9. 7 3 6.) என்றெ 
படியே, பிரபத்திக்கு அடி இருபையாகையாலே, ££ அருளினன்‌ ?! என்ற 
அளவில்‌ பிரபத்தி என்பது தானே போதரும்‌ என்க. 

2. இவருடைய பேற்றுக்குப்‌ பிரபத்தியே உபாயம்‌ என்பான்‌ என்‌ ? 
பச்திதான்‌ ஆனாலோ ? எனின்‌, அப்படியாம்‌ அன்று அபமு-த்ராதிகரணத்‌ 
தோடும்‌ இவருடைய ஸ்ரீ குக்‌திகளோடும்‌ முரண்படும்‌ என்கிறார்‌ £ இனித்‌ 
தான்‌? என்று தொடங்கி. இங்கே, திருவாய்மொழி முதற்பத்து. ஈட்டின்‌ தயி 
,ழாக்கம்‌ 105-ஆம்‌ பச்கம்‌ காண்க, 

8. வேதார்தங்களில்‌ கூறப்படுகின்ற பச்தி ஆனாலோ ? என்ன, “அது 
தான்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌. அதுதான்‌ - 
வேதார்தங்களில்‌ கூறப்படும்‌ பக்திதான்‌. 

4, “முரண்படும்‌? என்றதனை விவரணம்‌ செய்‌ஒருர்‌ 6 அருளினன்‌ ?” 
என்று தொடங்க. 

5. ஆயின்‌, இவர்க்குப்‌ பக்தி வந்த வழிதான்‌ யாது? எனின்‌, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்திறார்‌ * கர்ம ஞானங்கள்‌ ? என்று தொடங்கி. 

உபய பரிகர்மித ஸ்வாந்தஸ்ய ஐகாம்திகாத்யம்‌ இக 
பச்‌ தியோகைச ஓப்ய£, 
என்பது, ஆத்மஷித்தி, இது, ஸ்ரீ ஆளவர்தாருடைய ஸ்ரீ சூக்த, 

6. பிரபர்சனுக்கும்‌ பக்தி வேண்டும்‌ என்பதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டு 
றார்‌ * இனித்தான்‌ ? என்று தொடங்கி. £ வேண்டிக்‌ கொண்டாரே அன்றோ? 
என்றது, கத்யத்ரயத்‌ திலே வேண்டிக்கொண்டார்‌ என்றபடி, 
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யைப்‌ பண்ணி; பின்னர்‌ பக்தி தொடங்கி வேண்டிக்‌ கொண் 
டாரே. அன்றோ. ' அவன்‌ உபாயம்‌ ஆனாலும்‌ இவனுக்கு 
ருசி உண்டாய்ப்‌ பேற்றினைப்‌ பெற வேண்டுமே; இல்லையாதில்‌ 
புருஷார்த்தம்‌ ஆகாதே; ூ பெறுநெ பேறு இன்னது ஏன்னு 
அஅதியிட்டு அந்தப்‌ பேற்றிலே ௬௪ கண்ணழிவு அற உடை 
யவனுக்கே அன்றோ அடைவிக்கும்‌ வழியாக அவன்‌ இருப்‌ 
பது ; “ஆகையாலே, இவருடைய *பக்தி பிரபத்திகள்‌ மாறாட 
லாம்படி அன்றோ இருப்பன. £ ஆக, வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ 
என்ற திருவாய்மொழியிலும்‌ பதீதுடை யடியவர்‌ என்ற திரு 
வாய்மொழியிலும்‌ பிறர்க்கு உபதேசித்த பக்தி தம்முடைய 
பேற்றுக்கு உடலாய்‌ இருக்தபடியைச்‌ சொல்லி, £இதுதான்‌ 
பலத்தோடே சேர்ச்தபடியைச்‌ சொல்லி முடிக்கிறார்‌ இதில்‌. 

1. பிரபக்சனுச்கும்‌ ௮துபவ கைங்கரியங்கள்‌ புருஷார்த்தம்‌ ஆகைக்‌ 
காகப்‌ பக்‌,தி வேண்டும்‌ என்கிறார்‌ * அவன்‌ உபாயம்‌ ? என்று தொடங்கி. 

2. கர்ம .ஞான பக்தி பிரபத்தி என்ற வரிசையிலே, பிரபத்திக்கு 
முன்னே பக்தி எண்ணப்படுகின்ற காரணத்தாலும்‌ பச்தி வேண்டும்‌ என்று 
சாரணத்தோடு காட்டுகிறார்‌ 4 பெறுறெ பேறு ? என்று தொடங்‌க.. 

8. “ஆகையாலே? என்றது, பிரபத்தியே அன்றிச்‌ சாத்திய பச்தியும்‌ 
இவர்க்கு உண்டு ஆகையாலே என்றபடி. 

4, “பக்தி பிரபத்திகள்‌ மாறாடலாம்படி அன்றே இருப்பன ? என்றது, 
£ அவனுடைய திருவருளே உபாயம்‌ ? என்று அறு தியிட்டிருக்கும்‌ இவருடைய 
சித்தாந்தத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ * பிரபத்‌தியே இவர்க்கு உள்ளத; பக்தி இல்லை ? 
என்றும்‌, ஆர்த்தியின்‌ மிகுதியாலே பிரபத்தியைச்‌ செய்யும்‌ இவருடைய 
அஅஷ்டானத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ ₹ பச்‌தியே இவர்க்கு உள்ளத, வேறு ஒன்றும்‌ 
இல்லை? என்றும்‌ விகல்பித்துச்‌ சொல்லலாம்படி. இருக்றெது என்றபம.. 
இதனால்‌, * பச்‌.தியாதல்‌ பிரபத்‌ இியாதல்‌ ஒழிய இரண்டும்‌ உண்டாகச்‌ கூடுமோ? 
என்னும்‌ சங்கையும்‌ தீர்க்ததாயிற்று. - 

5. ஆக, விடுமின்‌ முற்றத்திலும்‌ பத்துடையடியவரிலும்‌ ? என்று 
தொடங்‌ மேலே அருளிச்செய்ததனை முடிக்கிறார்‌ * ஆக, வீடுமின்‌ முற்ற 
வும்‌? என்று தொடங்கி, இதில்‌ - ** சார்வே தவ கெறிக்கு”” என்ற இரு 
வாய்மொழியில்‌; நன்று; பிறர்க்கு உபதே௫த்த பக்தி, தம்முடைய பேற்‌ 
அக்கு உடலாகச்‌ கூடுமோ ? என்னில்‌, ஸ்ரீ விபீஷணன்‌ முதலியோர்‌ இசா 
வணன்‌ முதலியோர்கட்கு உபதேசிக்க, அதன்வழியே தங்களுக்குப்‌ பகவா 
ணிடத்தில்‌ ஈடுபாடு மிகுதற்கு அவ்‌ உபதேசம்‌ கா.ரணமானாற்‌ போன்று, இவருக்‌ 
கும்‌ பிறரைச்‌ குறித்து உபதேசித்த பக்தி பகவானிடத்தில்‌ ஈடுபாட்டினைப்‌ 
பிறப்பிக்க, அதனாலே பி.ரபத்‌தியைச்‌ செய்ய, ௮து தம்முடைய பேற்றுக்குக்‌ 
காரணமாய்‌ அது தன்‌ பலத்தோடே பொருந்தினபடியைச்‌ சொல்லி முடிச்‌ 
இருர்‌; ஆகையாலே கூடும்‌ என்க. 


6, “தம்முடைய பேற்றுக்கு உடலாய்‌ இருந்தபடியைச்‌ சொல்லி? 
என்றதனை விவரணம்‌ செய்ஒருர்‌ : இதுதான்‌ ? என்று தொடங்‌, இதுதான்‌- 
பிறர்க்கு உபதேசித்த இச்தப்‌ பக்திதான்‌. .பலத்தோடே சேர்க்தபடியாவது, 


இறைவனைக்‌ கண்கூடாக நேசே சாண்டல்‌, 


17 


130 திருவாய்மொழி பத்‌ தாம்‌ பத்து 


நன்று; பிறர்க்கு உபதேசித்த இந்தப்‌ பக்தியானது 
பலத்தோடே சேர்ந்திருப்பது. இறைவனை நேரே கண்டு ௮௮ 
பவித்தாலே அன்றோ? என்னில்‌, கண்கூடாகக்‌ காண்பது 
போன்றதாகத்‌ தோற்றாமல்‌ கண்கூடாகக்‌ காண்பதரகவே 
தோற்றுறெ மனத்தின்‌ அநுபவம்‌ அமையும்‌ அன்றோ இப்‌ 
போது; குணங்கள்‌ அஅபவிக்கத்‌ தக்கன ஆனால்‌ ௮க்‌ குணங்‌ 
களோடு கூடியதாக இங்கே இரும்‌ து வணங்குகறானே 
அன்றோ. ஆக, வணங்குகிற வேளையிலும்‌ அது இருக்கும்‌ 
படியை நினைக்கத்‌ தட்டு இல்லை என்க. ஆனால்‌, “மேலும்‌ எல்‌ 
லாம்‌ கண்கூடாகக்‌ காணுதலைப்‌ போன்று மனத்‌ இதனாலே 
கண்டு அஅபவிக்கும்‌ அஅபவத்தை அன்றோ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு போந்த த? என்னில்‌, அவற்றைப்‌ பற்றிப்‌ பிறந்தன 
லெ ரச விசேடங்களைச்‌ சொன்ன இத்தனையேயாம்‌ அவ்விடம்‌ 


1. தமக்கு இன்னம்‌ பேறு இடையா திருக்க, அதனுடைய பலத்தைப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்பது யாங்லனம்‌? என்னும்‌ சங்கையை அஅவதித்து நீக்குகிறார்‌ 
“ பிறர்க்கு ? என்று தொடக்‌. * இப்போது ? என்றது; இங்கு இருக்கும்‌ 
காலத்திலேயே என்றபடி. 

9. ஆனால்‌, கண்கூடாகக்‌ காணும்‌ நிலையில்‌ உண்டாகும்‌ அஅபவம்‌ 
போன்று, கண்கூடாகக்‌ காணாத நிலையில்‌ உண்டாகும்‌ ௮அபவம்‌ இன்பமயமாக 
இருக்குமோ? என்ன, குணங்கள்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌. என்றது; “ஸூ அய்அதே ஸர்வாம்‌ காமார்‌ ஸஹ ப்ரஹ்‌ 
மணா விபஸ்சிதா - ௮வன்‌, எல்லாச்‌ கல்யாண குணங்களையும்‌ முற்றறிவினனான 
அப்‌ ப. ரம்பொருளோடு அ௮.நுபவிக்இறான்‌ ?? என்கிறபடியே; கண்கூடாகக்‌ 
காணும்‌ நிலையில்‌ குணங்கள்‌ ௮ுபவீக்கத்‌ தச்சனவாக இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, 
இங்கே இருக்கும்போதும்‌ குணங்களோடு கூடியிருப்பதாகப்‌ பக்தி செலுத்து 
ரானே அன்றோ குண அஅபவத்தின்‌ இனிமையை ரோக்‌ என்றபடி. 
அது இருக்கும்படியை - குண அஅபவத்தின்‌ இனிமை இருக்கும்படியை. 

8. “மேலும்‌ எல்லாம்‌? என்றது, ££ கண்ணனை நான்‌ கண்டேனே ? 
££ தண்டு கொண்டு உய்ம்தொழிர்தேன்‌??, (சண்ட சதிர்‌ கண்டொழிக்தேன்‌??, 
££ கண்டு கொண்டு என்‌ கண்ணிணை ஆரச்‌ களித்து ?? என்பன போன்று 
முன்னே அருளிச்செய்தனவற்றைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, £ அவற்றைப்‌ பற்றி? 
என்றது, ஒவ்வோர்‌ குணங்களைப்‌ பற்றி என்றபடி. அவ்‌ இடங்களில்‌ - 
அர்த அந்தத்‌ திருவாய்மொழிகளில்‌. இதனால்‌, மேலே போர்த திருவாய்‌ 
மொழிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி £“முனியே சான்முகனே?? என்‌ 
னும்‌ திருவாய்மொழிக்கு அணித்து ஆகையாலே மனத்‌. தினாலே ௮.௮பவிக்கும்‌ 
அஅபவத்‌ திலே விசேடமான தெளிவு உண்டு இங்கு என்றபடி, மேலே எல்லாம்‌ 
சண்கூடாகச்‌ காணுதலைப்‌ போன்று மனத்தினாலே கண்டு ௮. அபவிக்கும்‌ ௮.௮ 
பவம்‌ உண்டானாலும்‌ பிரிவினாலாய துக்கம்‌ மிகும்திருக்கையாலே மனத்தின்‌ 
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களில்‌; 'தொடங்கெ பொருளை முடிக்கை என்பதும்‌ ஒன்று 
உண்டே; அதனைச்‌ சொல்லுறது இங்கு. 

2 இங்ஙன்‌ அன்றிக்கே, “(நீ பசு மேய்க்கப்‌ போக 
வேண்டா ” என்றாள்‌ ; * ஆடல்‌ தவிர்க்தேன்‌ என்றான்‌ ; இவ 
னைப்‌ போன்ற சுலபன்‌ இலன்‌ காண்‌, இவன்‌ பக்தியினாலே 
அடையத்‌ தக்கவன்‌ என்னுமிடம்‌ உறுதி ” என்றொள்‌ என்று 
ஓர்‌ உருவிலே பணிப்பர்‌ பின்ணான்‌. 

* இன்னமும்‌ முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே, பெறக்‌ கூடிய 
பேற்றினை அருளிச்செய்தார்‌; அகர்தப்‌ பேற்றினை அடை 
தற்கு உரிய வழியாக, வேதாந்தங்களிலே பக்தி என்றும்‌ பிர 
பத்தி என்றும்‌ இரண்டு வழிகள்‌ விதிக்கப்பட்டன; அவை 
இரண்டிலும்‌ பக்தி, முதல்‌ மூன்று வருணத்தார்களே செய்யத்‌ 
தக்கது; பிரபத்தி எல்லாரும்‌ செய்யத்‌ தக்கது, அவற்றில்‌. 
எல்லாராலும்‌ செய்யத்‌ தக்கதுமாய்த்‌ தாம்‌ தம்‌ திருவுள்ளத்‌ 
தாலே தமக்கு உபாயமாக ஏற்றுக்கொண்ட பிரபத்தியை 
* வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ”' என்ற திருவாய்மொழியிலே அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. முதல்‌ மூன்‌ அ வருணத்தாருக்குரிய பக்தியைப்‌ “பத்‌ 
துடை யடிவர்க்கு ” என்ற திருவாய்மொழியிலே அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. ஆக, இரண்டு திருவாய்‌ மொழிகளிலும்‌ அருளிச்செய்த 
பக்தி பிரபத்திகள்‌ தம்‌ பலத்தோடே பொருந்தின படியை ௮௬ 
ஸிச்செய்கிறார்‌ ““சார்வே தவதெநறி?, “ கண்ணன்‌ கழலிணை த 
என்னும்‌ இரண்டு திருவாய்மொழிகளாலும்‌. 


அறுபவம்‌ குறைம்திறாக்கும்‌; இங்குப்‌ பல வேளை ஆகையாலே மனத்தின்‌ 
அஅபவம்‌ பூர்ணமாய்‌ இருக்கும்‌ என்பது கருத்து. 

1. ஈன்று; ££ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ??, ££ பத்துடையடியவர்‌ '”? என்னும்‌ 
அத்‌ திருவாய்மொழிகளிற்‌ கூறிய பொருளினை முடிப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ 
என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * தொடங்னெ ? என்று 
தொடங்கி. » 

2. எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்தைத்‌ a மேல்‌ கருவாய்‌ 
மொழிகளுக்கும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌ இயைபையும்‌; அத சம்பந்தமாக 
வந்த விஷயங்களையும்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேலே எல்லாம்‌, இனி, மேல்‌ இரு 
வாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ திருயாய்மொழிக்கும்‌ பிள்ளான்‌ அருளிச்செய்யும்‌ நிர்‌ 
வாகத்‌. தினை - இயைபினை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இங்கன்‌ அன்றிக்கே ? என்று 
தொடக்கி, 

3. ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாகத்தினைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி மற்றும்‌ ஒரு 
வசையில்‌ இயைபு அருளிச்செய்கிறார்‌ * இன்னமும்‌ ? என்று தொடங்க, 


- 
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அவற்றுள்‌, “ சார்வே தவநெறி ” என்ற திருவாய்மொழி 
யால்‌ பிரபத்தி, அதற்குரிய பலத்தோடே பொரும்தின படியை 
அருளிச்செய்ஒருர்‌. “ சார்வே தவகெறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌ 
தாள்கள்‌ ”' என்று, தவம்‌ என்னும்‌ சொல்லால்‌ பிரபத்தியைச்‌ 
சொல்லுகிறது. ! “ ஆதலால்‌; ம பே கூறிய தவங்களுள்‌ 
பிரபத்தியை மேம்பட்டதாகச்‌ சொல்‌ லரொர்கள்‌ ”' என்றெ 
படியே, தவங்களிலே மிக்க தவமாகச்‌ சொல்லிற்றே அன்றோ 
பிரபத்தியை. “பண்டே பரமன்‌ பணித்த பணிவகையே, 
கண்டேன்‌ கமல மலர்ப்‌ பாதம்‌, காண்டலுமே விண்டே ஒழிந்த 
வினை ஆயின எல்லாம்‌ ?? என்றும்‌, * இருமை வினை கடிந்து 
இங்கு என்னை ஆள்கன்றான்‌ ” என்னும்‌, “என்னையே பற்றுக்‌ 
கோடாகப்‌ பற்று; கான்‌ உன்னை எல்லாப்‌ பாவங்களினின்‌ 
அம்‌ விடுவிக்கறேன்‌ ; அக்கப்‌ படாதே ” என்ற அர்த்தத்தை 
அருளிச்செய்தார்‌. 


இனி, ஆனவந்தரர்‌ அருளிச்செய்ததாகது திருமாலையாண்‌ 
டான்‌ பணிப்பதாவது: “ பிரபத்தி விஷயமாக ஆயிற்று “வீடு 
மின்‌ முற்றவும்‌? என்ற திருவாய்மொழி: ஸ்ரீ பாஷியகம்ரரும்‌ 
அப்படியே பிரபத்தி விஷயமாக அருளிச்செய்த கொடு 
போம்து, பாஷியம்‌ அருளிச்செய்த பின்பு, இரஹஸ்ய உபா 
யத்தை வெளியிட ஒண்ணாது என்று “£ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌? 
என்ற திருவாய்மொழியையும்‌ பக்தி விஷயமாக்‌ி அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


1. தவம்‌ என்னும்‌ சொல்லிற்குப்‌ பிரபத்தி என்று பொருள்‌ கூறியதற்‌ 
குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ஆதலால்‌ என்று தொடல்‌. 


₹ தஸ்மாத்‌ ந்யாஸம்‌ ஏஷாம்‌ தபஸாம்‌ ௮ திரிக்தம்‌ 
ஆஹ-3$ 7? என்பது, தைத்திரீய உபநிடதம்‌. 


2. மேலும்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியால்‌ பிரபத்தி மார்க்கம்‌ கூறப்படு 
இறது என்பதற்கு, இத்‌ திருவாய்மொழியினின்‌ றும்‌ மேற்கோள்‌ காட்டுரொர்‌ 
2 பண்டே? என்றும்‌, ££ இருமை வினை ?? என்றும்‌ தொடங்கி, £ என்னையே 
பற்றுச்கோடாசப்‌ பற்று ? என்பது, சரமங்லோகம்‌. ஸ்ரீ தை, 18: 07. 


3, ₹ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழி, பக்தியைக்‌ கூறு 
[=] றது என்று முன்பு சொன்னதற்கும்‌, பிரபத்தியைக்‌ கூறுகிறது என்று 
இப்போது சொல்வதற்கும்‌ ஆப்த சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஆளவந்தார்‌ ? என்று 
தொடக்‌, பச்தி விஷயமாக - சாத்திய பச்தி விஷயமாக. 
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்‌ ஆக, முதல்‌ திருவாய்மொழியால்‌ சொன்ன பரம்பொரு 
ஸின்‌ சொரூபத்தையும்‌, அதனைக்‌ காண்பதற்குப்‌ பலமரன 
கைங்கரியத்தையும்‌ “கெடும்‌ இடராய”” என்ற திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ “ படமுடை அரவில்‌ பள்ளி பயின்றவன்‌” என்னும்‌, 
“கடைத்தலை சீய்க்கப்‌ பெற்றால்‌ ? என்றும்‌ அருளிச்செய்த, 
உன்தன்‌ திருவுள்ளம்‌ இடர்‌ கெடும்‌ தோறும்‌ நாங்கள்‌ வியக்க 
இன்புறுதும்‌ ?? என்று அச்‌ கைங்கரியத்தில்‌ கனைபறித்து, 
அதாவது, அவயத்தில்‌ பின்வாக்யெத்திலே உள்ள:“நம8என்ற 
சொல்லின்‌ பொருளை அருளிச்செய்தது, “(கெடும்‌ இடராய ” 
என்ற திருவாய்மொழியா ஓம்‌, : வேய்மருதோளிணை ?? என்ற 
திருவாய்மொழியாலும்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ சொன்ன 
பொருளை முடித்து, “சார்வே தவரெறி?” என்‌ ற திருவாய்‌ 
மொழியாலும்‌ “கண்ணன்‌ கழலிணை? என்ற திருவாய்மொழி 
யாலும்‌, “ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ? என்ற திருவாய்மொழியாலும்‌ 
“பத்‌ தடை யடியவர்‌” என்ற திருவாய்மொழியாலும்‌ சொன்‌ 
பக்தி பிரபதீதிகள்‌ அதன்‌ அதன்‌ பலத்தோடே பொருந்தின 
படியை அருளிச்செய்இருர்‌ ” என்பது. 


= 0, 


1. ££ வேய்மரு தோள்‌ இணை? என்ற திருவாய்மொழி, முதல்‌ திருவாய்‌ 
மொழியின்‌ நிகமனம்‌ என்கைச்சாக, மீளவும்‌ ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌. நிர்வாகத்தை 
அஅவதிக்கிறார்‌ * ஆக ? என்று தொடக்‌. இல்கே, திருவாய்மொழி முதற்‌ 
பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 104-ஆம்‌ பக்கம்‌ சாண்க. 


2. இதனால்‌, ** வேய்மரு தோளிணை ?? என்‌ ற திருவாய்மொழிக்கு 
இரண்டு வகையான கருத்து அருளிச்செய்தபடி, ஒன்று, பி.ராசங்செமாகப்‌ 
பிறச்த துன்பத்தை நினைந்‌ து அவனும்‌ தெளிவிக்க இவரும்‌ தெளிவினை 
அடைக்தவராய்‌ நின்றார்‌ என்பது. இரண்டாவது, கைங்கரியத்தில்‌ களை' 
அறுச்றது என்பது. 


ஆக, முதல்‌ திருவாய்மொழியின்‌ நிகமனம்‌, ₹* கெடுமிடர்‌ 2” என்னும்‌ 
திருவாய்மொழி $ ££ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ??, “£ பத்துடை யடியவர்‌ 1? என்ற 
இரண்டு இருவாய்மொழிகளும்‌ சாத்திய பக்தியைக்‌ கூறுவன ; அவற்றி 
னுடைய நிகமனம்‌, ££ சார்வே தவநெறி ?? என்ற திருவாய்மொழி ; “வேய்‌ 
மருதோளிணை ?? என்‌ ற இருவாய்மொழி பி.ராசங்கெம்‌ என்பது எம்பெரு 
மானாருடைய திருவுள்ளம்‌. முதல்‌ இருவாய்மொழியின்‌ நிகமனம்‌ “கெடு 
மிடர்‌??, “£ வேய்மருதோளிணை ?? என்ற இரண்டு திருவாய்மொழிகளும்‌ ; 
““விடுமின்‌ முற்றவும்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழி பிரபத்தியைச்‌ கூறுகிறது $ 
“பத்துடை யடியவர்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழி சாதன பக்தியைக்‌ கூறுவது $ 
அவற்றினுடைய நிகமனம்‌ '£ சார்வே தவநெறி 7, 4 கண்ணன்கழலிணை ?? 
என்னும்‌ இரண்டு இருவாய்மொழிகளும்‌ என்பது ஸ்ரீதளவந்தார்‌ திருவுள்ளம்‌. 
££ சார்வே தவநெறி 1, “ வேய்மருதோளிணை ?? என்ற திருவாய்மொழியோடு 
கேளே இயைபுடையது என்பது பிள்ளான்‌ திருவுள்ளம்‌, 
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சார்வே தவநெறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ ; 
- கார்மேக வண்ணன்‌, கமல நயனத்தன்‌, 
நீர்‌ வானம்‌ மண்‌ எரி காலாய்‌ நின்ற நேமியான்‌, 
பேர்‌ வானவர்கள்‌ பிதற்றும்‌ பெருமையனே. 


பொ - றை :--கரியமேகம்‌ போன்ற தருகிற த்தையுடையவனும்‌, 
தாமரைமலர்‌ போன்ற திருக்‌ சண்களையுடையவனும்‌; தண்ணீர்‌ ஆகாயம்‌ 
பூமி நெருப்புக்‌ காற்று ஆயெ இவற்றின்‌ வடிவமாய்‌ நின்ற சக்கரத்தை 
யுடையவனும்‌, கித்தியசூரிகளாலே பிதற்றப்படுகன்‌ ற இருப்பெயர்களை 
யுடைய பெருமையனும்‌ ஆன தாமோதரனுடைய திருவடிகள்‌ பக்தி 
கெறிக்குத்‌ துணையாகும்‌: 
வீ -கு தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ தவ நெதிக்குச்‌ சார்வு என்க, 
தவநெறி - பக்திமார்க்கம்‌; பிரபத்தியுமாம்‌, பெருமையனான தாமோ 


தரன்‌ என்க. பெரிய வானவர்கள்‌ எனலுமாம்‌. 


ஈடு முதற்‌ பாட்டு, ! இரண்டு விபூதிகளையுமுடையனாய்‌ 
இருந்து வைத்து அடியார்கட்குச்‌ சுலபனனவனுடைய திருவடி. 
கள்‌ பக்தி மார்க்கத்தாலே அடையத்தக்கன என்கிறார்‌. 

தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ தவ நெறிக்குச்‌ சார்வே - * (பத்‌ 
தடை அடியவர்க்கு எளியவன்‌ ?' என்னும்‌, * எளிவரும்‌ இயல்‌ 
வினன்‌ ” என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட அவன்‌ திருவடிகள்‌ சார்வு 
்‌ என்றோர்‌. சார்வு - பேறு, தவநெறி என்றது, பக்தி மார்க்‌ 
கத்தை. * மேலே ((வணக்குடைத்‌ தவநெறி? என்றாரே; 
அதனைச்‌ சொல்லுறார்‌. * தவநெறி ” என்ற அளவில்‌ பக்தி 

1. பின்‌ இரண்டு அடிகளையும்‌ முதல்‌ அடியையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ “நீர்‌ வானம்‌ மண்‌ எரி காலாய்‌ மின்ற?? என்ற 
தனால்‌ லீலாவிபூதியையும்‌, ££ நேமியான்‌ ?? என்‌ றசனால்‌ ரித்‌ திய விபூ இயையும்‌ 
கொள்க. 

2, இப்‌ பாசுரத்திற்குப்‌ பக்தி பரமாகப்‌ பொருள்‌ _அருளிச்செய்திறார்‌ 
6 பத்துடையடியவர்க்கு £ என்று தொடங்கி, *: பத்துடை?? என்பது, திறா 
வாய்‌. 1. 8: 1, ** எளிவரும்‌ ?” என்பது, திருவாய்‌. 1, 8: 2. 

8. “தவநெறி? என்ற சொல்‌, “£ பத்துடையடியவர்க்கு ?? என்ற 
இருவாய்மொழியில்‌ இருக்கிறதோ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * மேலே? என்று தொடக்‌. “£ வணக்குடைத்‌ தவநெறி ?? என்றது, 
திருவாய்‌. 1. 3: 5. 

4. அத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ இது சொல்லுமாறு யாங்கனம்‌ ? எனச்‌ 
சல்‌இத்த, அதற்கு இரண்டு வகையாக விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ ₹*தவநெறி?? 
என்று தொட.ங்கி, 
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யைச்‌ சொல்லிற்றுமோ? என்னில்‌, ! “என்னை வணங்கு 
கிறார்கள்‌ '' என்கிறபடியே, வணக்கத்தை அங்கமாக உடைத்‌ 
சாய்‌ இருக்குமே அன்றோ பக்தி; ஆகையாலே, 2இவன்‌ ஒரு 
வணக்கத்தைச்‌ செய்தால்‌ £ இவன்‌ நம்மை கோக்கிக்‌ குவாலாக 
வருந்தினான்‌ ” என்னு இதனைப்‌ பெரிய காயக்‌ இலேசமாக நினைத்‌ 
திருக்கும்‌ அவன்‌ கருத்தால்‌ சொல்லுற.  அன்றிக்கே, 
“ எவனுக்கு ஞானமயமான தவம்‌?” என்றெபடியே, ஞான 
விசேஷமான பக்தியைக்‌ தவம்‌ என்று சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 
தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌-*£ உரலினோடு இணைந்திருக்து ஏங்யெ 
எளிவு ”' என்றதனைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ இங்கு. யசோதை முத 
லாயினார்‌ கைகளிலே கட்டுண்டு தழும்பு சுமற்த அவே திருசாம 
மாக இருக்குமவன்‌ அன்றோ; £ யசோதை முதலாயினார்‌ கை 
களிலே கட்டுண்பான்‌ ஒருவன்‌ ஆனபின்பு, அவனை உகப்பார்‌ 
அவன்‌ காலைக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ளு மித்தனை அன்றோ. 


1. ஸததம்‌ €ர்த்தயக்தோ மாம்‌ யதர்தங்ச த்ருடவ்ரதா$ 
நமஸ்யநீதஞ்ச மாம்‌ பக்த்யா நித்யயுச்தா உபாஸதே. 
என்பது, ஸ்ரீ ததை, 9: 14, 

2. அங்கமாக இருக்கிற வணக்கத்தைத்‌ “தவம்‌? என்பான்‌ என்‌? என்ன, 
* இவன்‌ ஒரு? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. என்றது, 
அங்கமாக இருக்ற வணக்கத்தை ஈஹ்வரனுடைய அபிப்பிராயத்தாலே தவம்‌ 
என்கிறார்‌ என்றபடி... அங்கமான வணக்கத்தை இட்டு அவ்‌யான பக்தியைத்‌ 
தவம்‌ என்ற சொல்லால்‌ சொல்லுகிறது என்க. 

3. தவம்‌ என்ற சொல்லுக்கு ஞானம்‌ என்பதும்‌ பொருள்‌ ஆதலால்‌, 
ஞானம்‌ என்னும்‌ பொருளையுடைய தவம்‌ என்ற சொல்லால்‌ ஞானத்தின்‌ 
விசேடமான பக்தியைச்‌ சொல்லுறது என்று இரண்டாவதாக வேனும்‌ ஒரு 
கா. ரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ * அன்றிக்கே ? என்று தொடங்‌, தவம்‌ 
என்ற சொல்‌ ஞானம்‌ என்னும்‌ பொருளைச்‌ காட்டுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு” 
கிறார்‌ * எவனுக்கு ? என்று தொடக்‌, 

££ யஸ்ஸர்வஜ்ஞ? ஸர்வவித்‌ யஸ்ய ஜ்ஞாகம்‌ அயம்‌ தப8 ?? 
என்பது, முண்டோபநிடதம்‌. 

4, “ பத்துடையடியவர்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழியின்‌ நிகமனம்‌ இத்‌ 
திருவாய்மொழி என்பதற்குச்‌ சான்று காட்டுகிறார்‌ 4 உரலினோடு? என்று 
தொடங்க. “£ தாமோதரன்‌ ?? என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ ன யசோதை ? என்று தொடங்கி, 

5௨. “தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ சார்வு? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * யசோதை முதலாயினார்‌ ? என்று தொடங்‌, 
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எப்படிப்பட்டவன்‌ சுலபன்‌ ஆதிறான்‌ என்னில்‌, மிகச்‌ 
றம்‌ த திருமேனியை யுடையனாய்‌ இரண்டு உலகங்களோடும்‌ 
கூடினவன் காண்‌ ! என்கிறார்‌ மேல்‌: கார்‌ மேக வண்ணன்‌ - நீர்‌ 
கொண்டு எழுந்த காளமேகம்‌ போலே சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ 
கூடிய வடிவினையுடையவன்‌. 2 பக்திக்கு இவன்‌ தான்‌ முயற்சி 
செய்ய வேண்டா, ருசயைத்‌ தோற்றுவிப்பதாய்ப்‌ பின்பு 
அதனை வளர்த்து அது பக்குவமானால்‌ தானே பேறு ஆகின்ற 
வடிவினை உடையவன்‌. “காதல்‌ கடல்‌ புரைய விளைவித்த கார்‌ 
அமர்‌ மேனி அன்றோ. “கார்‌ காலத்தில்‌ மேகம்‌ என்னுதல்‌ ; 
கறுத்த மேகம்‌ என்னுதல்‌, £ மேலே “புயல்‌ கரு நிறத்தனன்‌ ” 
என்றாரே அதனைச்‌ சொல்‌்லரருர்‌. கமல ஈயன தத்தன்‌ - அகவா 
யில்‌ குணங்களுக்கு விளக்கமாக இருக்றெ திருக்கண்கள்‌. தருவ 
ருள்‌ முழுதும்‌ தோற்றுவது கண்வழியே அன்றோ. “வாத்‌ 
சல்ய குணத்துக்கு விளக்கமான திருக்கண்களை யுடையவன்‌; 

£வடிவழகு கண்டு மேல்‌ விழுகை அன்றிக்கே, மேன்மை 
யாலும்‌ மேலே விழவேண்டுமவனாயிற்று. நீர்‌ வானம்‌ மண்‌ எரி 
கால்‌ ஆய்‌ நின்ற - திருமேனியின்‌ சிறப்பு அன்‌ றிக்கே, சொரூ 


பத்தின்‌ சிறப்பினைச்‌ சொல்லுகிறது. 1“ யாவையும்‌ எவரும்‌ 


1. மேலுக்கெல்லாம்‌ அவதாரரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌ * எப்படிப்பட்ட 
வன்‌? என்று தொடங்கி. 

2. இங்கு வடிவழனெசிசொல்லுவதற்குப்‌ பிரயோஜன த்தை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ “பக்திக்கு ? என்று தொடங்‌. 

3. திருமேணி, பக்தியை வளர்க்குமோ ? என்ன, * காதல்‌ ?) என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. இது, திருவாய்மொழி, 5. 9: 4. 

4, சர்ர்‌ என்பதற்கு, கார்சாலம்‌ என்றும்‌, கருமை என்றும்‌ இரு 
பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ * கார்‌ காலத்தில்‌ ? என்று தொடல்‌, 

5. கார்‌ மேச வண்ணன்‌?” என்பது, ££ பத்துடையடியவர்‌ '? என்ற 
இருவாய்மொழியில்‌ உண்டோ ? என்ன, “* மேலே? என்று தொடங்‌ அதற்கு 


விடை அருளிச்செய்திரார்‌. 


6. இருக்கண்கள்‌ குணங்களுக்கு விளக்கமாக இருக்கும்‌ என்பதனை 
விவரணம்‌ செய்திறார்‌ £ திருவருள்‌ ? என்று தொடங்‌, 

1 சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * வாத்சல்ய குணத்‌ 
தக்கு ? என்று தொடக்‌. 

8. மேலுக்கு அவதாறிகை அருளிச்செய்கிறார்‌ * வடிவழகு? என்று 
தொடக்‌, 

9. மேலே கூறிய அவதாரிகையை விவரணம்‌ செய்றரொர்‌ * இருமேனி 
யின்‌ நெப்பு அன்றிக்கே * என்று தொடக்‌. 

10. நீர்‌ வானம்‌ மண்‌ எரி காலாய்‌ நின்ற ?? என்பது ££ பத்‌ தடையம்‌. 
யவர்‌ ?' என்ற இருவாய்மொழியில்‌ உண்டோ? என்ன; உண்டு என்று 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ 64 கதிம்‌ ?? என்று தொடங்‌, 


ச்‌ 
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. தானாம்‌ அமைவுடை காரணன்‌ ” என்று மேலே கூறியதனை 


முடித்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. மண்‌ முதலான ஐம்பெரும்‌ பூதங்‌ 
களையும்‌ கூறிய இதனால்‌ அவற்றின்‌ காரியமான தேவர்‌ 
முதலான பொருள்களையும்‌ தெரிவிக்கின்றது. இதனால்‌, இந்த 
உலகத்தைச்‌ (லீலாவிபூதியை) சொல்லுகிறது. நேமியான்‌ - 
கையும்‌ திருவாழியுமாய்ப்‌ பரமபதத்திலே இருக்கும்‌ இருப்‌ 
1னைச்‌ சொல்லுறெது. பேர்‌ வானவர்கள்‌ பிதற்றும்‌ பெருமை 
யன்‌ - * இவ்வருகில்‌ உண்டாக்கப்பட்ட தேவர்கள்‌ அன்‌ றிக்கே 
அவ்வருகில்‌ பெருமக்கள்‌ ஏத்தும்படி யான பெருமையை யுடை 
யவன்‌. அன்றிக்கே, வானவர்கள்‌ திருப்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டிருக்கும்படியான பெருமையன்‌ என்னலுமாம்‌, 
“இங்கே ருசியுடையாரும்‌ பிதற்றுமித்தனை, பேறு சை புகுந்து 
அவ்வருகு பட்டாராயிருக்றெவர்களும்‌ பிதற்றுமத்தனை. 
காரர்மேகவண்ணனாய்‌, கமலநயன ததனாய்‌, கீர்‌ வானம்‌ மண்‌ 
எரி கால்‌ ஆய்‌ கின்‌ ற நேமியானாய்‌, பேர்‌ வானவர்கள்‌ பிதற்றும்‌ 
பெருமையனாய்‌ இருநக்துவைத்து, தாமோதரனானவன்‌ திருவடி. 
கள்‌, தவநெறிக்குச்‌ சார்வே ; இது நிச்சயம்‌ என்பதாம்‌. (1) 
1027. 
பெருமையனே, வானத்து இமையோர்க்கும்‌ காண்டற்கு; 
அருமையனே, ஆகத்து அணையாதார்க்கு; என்றும்‌ 
திரு மெய்‌ உறைகின்ற செங்கண்‌ மால்‌, தாளும்‌ 
இருமை வினை கடிந்து, இங்கு என்னை ஆள்கின்றானே. 


1, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களையும்‌ கூறினால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொன்ன 
வாறு யாவ்கனம்‌ ? என்ன, “மண்‌ முதலான? என்று தொடல்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. தமஸ$ ப.ரம$ தாதா ஸுறங்க சக்ர கதா தர8 ்‌ 

ஸ்ரீ வத்ஸ வக்ஷ££ நித்யஸ்ரீ அஜய்ய$ பமாங்வத$ த்ர௬ுவ8, 
என்ற பிரமாணத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி “கையும்‌ இருவாழியுமாய்‌ ? என்று 
தொடங்க அருளிச்செய்கிறார்‌. ஸ்ரீராமா, யுத்‌. 114 : 15. மண்டோதரி கூற்று, 

9. *6பேர்‌ வானவர்கள்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கரர்‌ 
£ இவ்வருகில்‌? என்று தொடக்‌. 

4. அறிவில்லாதவர்களான இவ்வருகுள்ளவர்கள்‌ அன்றோ பிதற்று 
வார்கள்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ இங்கே? என்று 
தொடங்கி, 

18 
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பெ - றை:--தெய்வலோகங்களில்‌ வசிக்கின்ற பிரமன்‌ முதலான 
தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ பெருமையையுடையவனும்‌, மனத்தினாலே 
நினையாதார்க்குப்‌ பார்ப்பதற்கு முடியாதவனும்‌, பெரிய பிராட்டியார்‌ 
எப்பொழுதும்‌ நித்தியவாசம்‌ செய்னெற திருமார்பினையுடைய செங்‌ 
கண்மாலும்‌ ஆன எம்பெருமான்‌ இரண்டு வினைகளையும்‌ நீக்கி இவ்‌ 
உலகத்திலேயே என்னை நாள்தோனும்‌ ஆள்றொன்‌ என்றோர்‌, 


வீ - ரூ:--வரனத்து இமையோர்க்கும்‌ பெருமையே; ஆகத்து 
அணையாதார்க்குக்‌ காண்டற்கு அருமையனே என்று கூட்டுக. அகம்‌ - 
அகம்‌-மனம்‌. இரு என்றும்‌ உறைகின்ற மெய்‌ செம்‌ கண்‌ மால்‌ என்க, 
£ இருமை? என்பத ஈண்டு எண்ணின்கண்‌ கின்ற; £ இருமை வகை 
தெரிந்து ஈண்டு அறம்‌ பூண்டார்‌ ? என்புழிப்‌ போன்று, (குறள்‌. 28). 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு, ! சர்வேங்வரனாய்த்‌ திருமகள்‌ 
கேள்வனாயிரும்‌துவைத்‌ அஎன்‌ இருவினைகளைப்‌ போக்கி என்னை 
இங்கே அடிமை கொள்ளாஙின்றான்‌ என்று, மேலே கூறிய 
செளலப்யம்‌ தமக்குப்‌ பலித்தபடியை அருளிச்செய்ரிறோர்‌. 


வானத்து இமையோர்க்கும்‌ பெருமையனே -2( அமைவுடை 
முதல்‌ .கெடல்‌ ஒடிவிடை அற நிலம்‌ அதுவாம்‌ அமைவுடை 
அமரர்‌! என்றதனைச்‌ சொல்லுறத. அல்லாதார்‌ £ழே 
இருக்கத்‌ தாங்கள்‌ மேலான உலகங்களிலே இருக்கிறுர்களாய்‌, 
படைத்தல்‌ முதலானவற்றுக்கும்‌ தாங்களே கடவர்களாக 
நினைத்துத்‌ தங்களைக்‌ குவாலாக நினைத்திருக்கும்‌ பிரமன்‌ முத 
லாயினார்க்கும்‌ தன்னை அடைந்து சொரூபம்‌ பெற வேண்டும்‌ : 
படியான பெருமையையுடையவன்‌. “அவ்‌ வாசியே அவர்‌ 
களுக்கு உள்ளது என்பார்‌ “வானத்து? என்‌ இருர்‌. “இவ்‌ உலக 
விவகாரத்தில்‌ நம்மிலும்‌ கனவியராய்‌ இருப்பர்கள்‌. £ நரம்‌ பற்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாசஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்சிறார்‌. 

2. (பெருமையனே வானத்து இமையோர்க்கும்‌?” என்றதன்‌ பொருள்‌, 
££ பத்துடையடியவர்‌ ? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ இருக்குமிடத்‌ தனைச்‌ காட்டு 
இறார்‌ '£ அமைவுடை?? என்று தொடக்‌. இது, திருவாய்மொழி, 1. 8: 8. 

8. :: வானத்து ? என்ற அடைமொழிக்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறொர்‌ 
* அவ்வாசியே ? என்று தொடங்‌. 

4. ஈம்மை சோச்ச அவர்களுக்கு வேற்றுமை இல்லையோ ? என்ன; 
£ இவ்‌ உலக விவகாரத்தில்‌ ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. என்றது; இவ்வுலக விவகாரத்‌ தில்‌ ஆ இச்கியம்‌ உண்டு என்றபடி. 

5. ஈம்மிலும்‌ சனவியராய்‌ இருப்பர்‌ என்றதனை' விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ 
ப நாம்‌ 2 என்று தொடங்கி, 2 


ச்‌ 
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றின அளவே அன்றோ விட வேண்டுவது, அவர்கள்‌ மூன்று 
உலகங்களையும்‌ விட வேண்டுமே. ஆகத்து அணையாதார்க்குக்‌ 
காண்டற்கு அருமையனே-தானே வக்து மேல்‌ விழாகின்றால்‌ 
விலக்குகிறவர்களுக்குக்‌ காண அரியனாக இருக்கும்‌. சம்பந்தம்‌ 
இன்று தேடவேண்டா; பெற வேண்டும்‌ என்‌ கையும்‌ 
வேண்டா என்கையும்‌ அன்றோ உள்ளது அவனைப்‌ பெறு 
வதற்கும்‌ இழப்பதற்கும்‌. 2“ பிறர்களுக்கு அரிய வித்தகன்‌ ?? 
என்றதனைச்‌ சொல்லுகிறது. : 


என்னும்‌ திரு மெய்‌ உறைகின்ற - £ அவயத்திலே நித்திய 
சம்பந்ததிதைச்‌ சொல்லுகறதே அன்றோ. * “அகலகில்லேன்‌ 
இறையும்‌ என்று அலர்மேல்மங்கை உறை மார்பன்‌” அன்றோ. 
“மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ ஈம்‌ அரும்‌ பெறல்‌ அடிகள்‌ ” என்ற . 
தனைச்‌ சொல்லுகிறுர்‌. £ என்னும்‌ ஒக்கப்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ 
வசிக்கின்ற திருமேனியை யுடையவன்‌. செம்‌ கண்‌ -£ அவ 
ளுடைய என்றும்‌ உள்ள சேர்த்தியாலே நீர்‌ பாய்ச்ச பயிர்‌ 
போலே செவ்வி பெற்ற திருக்கண்களையுடையவன்‌. மால்‌ - 
₹ஈ ஏவன்‌ சதாபிராட்டிக்குக்‌ கணவனாக இருக்கிறானோ அவ 


1. அவனைக்‌ காண்டற்கு விலச்காமை ஒன்று இருந்தால்‌ மாத்திரம்‌ 
போதியதாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * சம்பந்தம்‌ ? 
என்று தொடங்கி, 

2. * ஆகத்து அணையாதார்க்குக்‌ காண்டற்கு அருமையனே ?? என்பது, 
££ பத்‌துடையடியவர்‌ ?? என்ற இருவாய்மொழியிலே எங்கே சொல்லப்பட்‌ . 
டுள்ளது ? என்ன, ₹ பிறர்களுக்கு ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 

8. * துவயத்திலே நித்திய சம்பந்தம்‌? என்றது; ££ ஸ்ரீமத்‌ ?? என்ற 
தனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

4. “உறைகின்ற? என்னும்‌ நிகழ்சாலச்சொல்லின்‌ பொருளை 
விவரணம்‌ செய்கின்றார்‌ “£ அகலகில்லேன்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, இரு: 
வாய்மொழி, 6.. 10: 10. i 

5. இது, 4: பத்துடையடியவர்‌?? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ சொல்‌ 
விற்றோ 2? என்ன, * மலர்மகள்‌ ?? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

6. பதப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிரார்‌ * என்றும்‌? என்று தொடக்‌, 

7. (இரு உறைகின்ற செம்கண்‌ மால்‌ ?? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அவளுடைய ? என்று தொடக்‌, 

8. 6 இரு உறைகின்ற மால்‌ ?? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ எவன்‌ ? என்று தொடங்கி. 

அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்தேஜ? யஸ்ய ஸா ஜாுகாத்மஜா 
நத்வம்‌ ஸமர்த்த8 தாம்‌ ஹர்த்தும்‌ ராம சாபாய்ரயாம்‌ வந. 
என்பது, ஸ்ரீராமா, ஆரண்‌. 91: 18, ்‌ 
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னுடைய பெருமை அளவிடற்கு அரியது '' என்றெபடியே, - 


வந்த பெருமையைச்‌ சொல்லுகிறது, '* அரும்‌ பெறல்‌ அடிகள்‌? 
என்றாரே மேல்‌; அதனைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ இங்கு. இருமை 
வினை கடிந்து நாளும்‌ இங்கு என்னை ஆள்கின்றான்‌ - நல்வினை 
வினைகளைப்‌ போக்‌; இதனை விட்டு ஒரு தேச விசேட த்திலே 
போனால்‌ கொள்ளக்‌ கடவ அடிமையை இந்த உலகத்திலே 
நாள்தோறும்‌ கொள்ளாகின்றான்‌. * அங்குப்‌ போனால்‌ குண 
அநுபவத்தாலே ஆத்மாவை நிர்வகிக்கும்‌; இங்குக்‌ குண 
ஞானத்தாலே தரிப்பியாகிற்கும்‌. (2) 


1028. 


ஆள்கின்றான்‌ ஆழியான்‌; ஆரால்‌ குறைவு உடையம்‌ ? 
மீள்கின்றது இல்லை; பிறவித்‌ அயர்‌ கடிந்தோம்‌; 

வாள்‌ கெண்டை ஒண்கண்‌ மடம்‌ பின்னை தன்‌ கேள்வன்‌ 
தாள்‌ கண்டுகொண்டு, என்‌ தலைமேல்‌ புனைந்தேனே. 


பெ - ரை 2 சக்கராயுதத்தைத்‌ தரித்த எம்பெருமான்‌ என்னை 
ஆள்கின்றான்‌ ; அதனாலே அக்கத்திற்குக்‌ காரணமான பிறப்பினையும்‌ 
போக்கினோம்‌ ; அப்‌ பிறவி. இனி மீளாது; ஆதலால்‌, வேறு ஒருவரால்‌ 
ஓரு காரியத்தையுடையேரம்‌ அல்லோம்‌; வாளினையும்‌ கெண்டை மீனை 
யும்‌ போன்ற அழயெ கண்களையும்‌ மடப்பத்தினையுமுடைய நஈப்பின்‌ 
னைப்‌ பிராட்டியின்‌ கணவனான ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய திருவடிகளைக்‌ 


கண்டுகொண்டு என்‌ தலைமேஃல தரித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 


ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு,  மறுவல்‌ இடாதபடி பிறவிப்‌ 
பிணியைப்‌ போக்கு, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்குக்‌ கேள்வனான 


வனுடைய திருவடிகளைத்‌ தலைக்கு அணியாகப்‌ பெற்றேன்‌ 
என்கிறார்‌. 


1. “£ பத்துடையடியவர்‌?” என்ற இருவாய்மொழியில்‌ சொல்லப்‌ பட்‌ 
டுள்ள இடத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ **௮ரும்‌ பெறல்‌ அடி.கள்‌?? என்‌ று தொடங்‌). 


2. தேச விசேடத்திலே கொள்ளும்‌ அடிமையை இங்கே கொள்ளும்‌ 


படி என்‌? என்ன, * அங்குப்‌ போனால்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை : 


அருள்ச்செய்‌ருர்‌. 


8. பின்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌, 
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ஆழியான்‌ ஆள்கின்றான்‌-ஆ௫லே வைத்த கையும்‌ தானு 
மாய்ப்‌ பிறவிப்‌ பிணியைப்‌ போக்கி அடிமை கொள்ளாகின்‌ 
மூன்‌. அன்‌ றிக்கே, வகுத்த சர்வேஸ்வரன்‌ அடிமை கொள்ளா 
நின்றான்‌ என்னுதல்‌. * பின்னையும்‌ அவன்‌ கை பார்த்திருக்க 
வேண்டும்படி அறிவு இல்லாத கர்மங்களின்‌ கூட்டங்களைப்‌ 
பூண்கட்டாமிற்பர்கள்‌ சிலர்‌; . “கூர்‌ அம்பன்‌ அல்லால்‌” 


' என்னு அம்பின்‌ கூர்மையையும்‌ “சுடர்‌ வட்ட வாய்‌ துதி கேமீ 


மீர்‌?” என்று திரு ஆழியில்‌ கூர்மையையும்‌ கொண்டு பெற 
இருப்பர்கள்‌ சிலர்‌; £ ஆற்றல்‌ இல்லாத தன்னாலே செய்யப்‌ 
பட்ட கர்மங்களின்‌ கூட்டத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பெற இருப்பர்கள்‌ 
சிலர்‌; என்னம்‌ உள்ள சொரூபத்தையுடைய சர்வ சக்தியான 


்‌ இறைவனைப்‌ பற்றிப்‌ பெற இருப்பர்கள்‌ சிலர்‌. *கர்மங்களின்‌ 


கூட்டத்தை மெழெச்‌ சொல்லி; £ கெடுவாய்‌, என்னை அன்றோ. 
பற்ற அடுப்பது? என்றான்‌ ட்‌ அவன்‌. 


1. ££ ஆழியான்‌ ஆள்சன்றான்‌ ? என்பதற்கு இருவகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்தார்‌. ஆழியைக்கொண்டு ஆள்‌ன்றான்‌ என்பது முதற்‌ பொருள்‌. 
பரம்பொருள்‌ ஆள்‌ ன்றான்‌ என்பது, இரண்டாவது பொருள்‌. ஆழி, பமத்து 
வத்திற்கு  அடையாளமாகையாலே “ஆழியான்‌ ?? என்பதற்கு வகுத்த 
சர்வேங்வரன்‌ என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. முதற்பொருளை £ ஆசிலே 
வைத்த? என்று தொடக்கி அருளிச்செய்ிறோர்‌. 


2. தம்மை “ஆழியான்‌ அள்கின்றான்‌ ?? என்கையாலே அதற்கு 
மறுதலையாக இருப்பனவற்றையும்‌ கூட்டி, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ பின்னை 
யும்‌? என்று தொடங்‌, * பின்னையும்‌ ? என்றது, வேறு சாதனங்களை மேற்‌ 
சொண்டு செய்த பின்பும்‌ என்றபடி, ££ கூர்‌ அம்பன்‌ ?? என்பது, சான்முசன்‌ 
திருவந்தாதி, செய்‌. 8. “சுடர்‌ வட்ட'வாய்‌ ?? என்பத, திருவாய்மொழி, 


2. 4:6. 


8. மேலே கூறப்பட்ட இரண்டனையும்‌ முறையே விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
* ஆற்றல்‌ இல்லாத ? என்று தொடங்கியும்‌, * என்றுமுள்ள ? என்று தொடங்க 
யும்‌. பின்னையும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியத்தால்‌ காரிய9ித்தியில்‌ 
ஈம்வராபேக்ஷயும்‌, ஆற்றல்‌ இல்லாத? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கயத்தால்‌ 
சொருபசித்‌ தியில்‌ இவனுடைய அபேகையும்‌ சொல்லப்படுறெ ௮. 


4. சாஸ்திரங்களால்‌ விதிச்கப்படுசன்ற உபாயங்களை விட்டு அவனைப்‌ 
பற்றுதல்‌ கூடுமோ? என்ன, ₹ கர்மங்களின்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்ரொர்‌, (என்றான்‌ ௮ன்றோ அவன்‌? என்றது, சரம 
ஸ்லோகத்தில்‌ கூறினான்‌ அன்றோ என்றபடி. 
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ஆரால்‌ குறைவு உடையம்‌-!என்னாலே இழக்க வேண்டுதல்‌, 
ஆராயக்கூடிய யமன்‌ முதலாயினர்க்கும்‌ வந்து இட்டலாதல்‌, 
அவன்‌ தன்‌ அளவும்‌ சென்றால்‌ பின்னையும்‌ ஒன்றைப்‌ பார்த்‌ 
திருத்தல்‌ செய்யவேண்டும்படியாய்‌ இருப்பது ஒன்றனையோ 
நான்‌ பற்றிற்று? * * ஆரால்‌' என்றொர்‌ காணும்‌, என்னும்‌ 
ஒரு சேத௩னாலே பேறு என்று இருக்குமவர்‌ ஆகையாலே. 
மீள்னெறது இல்லை - இனி மறுவல்‌ இடுகிறது இல்லை. பிறவித்‌ 
துயர்‌ கடிக்தோம்‌-பிறவித்‌ அன்பத்தினை ஓட்டினோம்‌. என்றது, 
"பரமபதத்தில்‌ புகச்‌ செய்தேயும்‌ ௬௪ முன்னாகப்‌ பேறு இல்‌ 
லாமையாலே கடலில்‌ புக்க துரும்பு போலே மீளப்‌ போக்தார்‌ 
களே அன்றோ வைதிகனுடைய பிள்ளைகள்‌. “மயர்வு ௮ற மதி 
நலம்‌ அருளினன்‌ ” என்று ௬௪ முன்னாக அவன்‌ தரப்‌ பெற்‌ 
இருக்றெ நமக்கு மீண்டு வருதல்‌ என்பது ஒன்று இல்லை என்ற 
படி. *: கடி. ந்தோம்‌ ? என்றொர்‌ காணும்‌ : அவன்‌ செய்வானாக 
ஏற்ட்டுக்‌ கொண்ட காரியத்துக்கு :: நிலையாகப்‌ பெற்றேன்‌ ? 
என்ன வேண்டும்படி. இருக்குமன்றோ. 


1. ““ஆரால்‌ குறைவு உடையம்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ செய்ிறர்‌ 
£ என்னாலே? என்று தொடங்கி. யாதானும்‌ பற்றி நீங்கும்‌ விரதத்தை ஈல்வீடு 
செய்கையாலே என்னால்‌ இழக்கவேண்டுதல்‌ இல்லை என்றபடி, “ஆராயச்‌ கூடிய 
யமன்‌ முதலாயினார்க்கும்‌ வர்‌.து இட்டலாதல்‌ 2 என்றது, உலக மக்கள்‌ நிலையில்‌ 
நில்லாமையை நோக்கி. “பின்னையும்‌ ஒன்றைப்‌ பார்த்திருத்தல்‌ ? என்றது, 
அவன்‌ விஷயமான பக்தி முதலானவற்றைச்‌ செய்தும்‌ ௮வன்‌ திருவருளைப்‌ 
பார்த்திருத்தல்‌ என்றபடி. 

2, ஆயின்‌, எதனால்‌ என்னாமல்‌, (“ஆரால்‌ ?? என்றது என்‌ ? என்ன, 
£ஆரால்‌ என்கிறொர்‌ காணும்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 


9. பிறவித்‌ துயர்‌ கடிர்தால்‌ மீளாமை சத்தமாக இருக்க, மீண்டும்‌ 
6 மிள்‌ ன்‌ ற து இல்லை ?? என்கைக்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்திறார்‌ £ பரமபதத்தில்‌ என்று தொடங்கி, இங்கே, 
தாளால்‌ சகம்‌ கொண்ட தார்‌ அரங்கா ! பண்டு சார்திபன்‌ சொல்‌ 
கேளா, கடல்‌ புக்க சேயினை மீட்ட தம்‌, கேதமுடன்‌ 
மாளாப்‌ பதம்‌ புக்சு மைந்தரை மீட்டதும்‌, மாறு அலவே 
மீளாப்‌ பதம்‌ புக்க பாலரை நீ, அன்று, மீட்டதற்கே. 

என்ற செய்யுள்‌ நினைத்தல்‌ தகும்‌. திருவரங்கத்து மாலை, செய்‌. 172. 

4. இருமேணியோடே இருக்க, ££ கடிந்சோம்‌?? என்று இறந்த கால 
மாகச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்ன, “கடிக்தோம்‌' என்று தொடங்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்ஒறார்‌. 

££ ஸ்்‌.இ.த$ அஸ்மி கத ஸக்தேஹ$ கரிஷ்யே வசநம்‌ தவ ?? 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 18; 73: 
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வாள்‌ கெண்டை ஒண்கண்‌ மடம்‌ பின்னைதன்‌ கேள்வன்‌- 
அவனுடைய சுவாதத்திரியம்‌ தலை எடுத்ததாகில்‌ அடுகுவளம்‌ 
தடைப்படும்‌ போலே காணும்‌. இனி என்னாலே தான்‌ விடப்‌ 
போமோ? அவனாலேதான்‌ விடப்போமோ? £ என்னுடைய 
பாரதக்திரியம்‌ போலே அடியார்கட்குப்‌ பரதக்திரப்பட்டி ரக்‌ 
கும்‌ அவனுடைய தன்மைக்கும்‌ ஏதேனும்‌ கண்ணழிவு 
உண்டோ? * அவன்‌ சுவாதகச்திரியம்‌ தலை எடுத்ததாகில்‌ தன்‌ 
ஊணை இழக்கிறான்‌. £மண நோக்கம்‌ உண்டவன்‌ அன்றோ 
அவன்‌. £ ஒளியை யுடைத்தான கெண்டை போலே இளமை 
யாய்‌, வைத்த கண்‌ வாங்காதே கண்டுகொண்டு இருக்க 
வேண்டும்படியான அழகிய கண்களையுடையளாய்‌, ஆத்ம 
குணங்களை உடையளான நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்குக்‌ கேள்‌ 
வன்‌. தாள்‌ கண்டு கொண்டு - காட்சிக்குக்‌ £காரணம்‌ சொல்‌ 


ப 1. ““மிள்‌ன்ற தில்லை ?? என்பான்‌. என்‌? சுவதந்‌திரனான சர்வேங்‌ 
வரன்‌ சள்ளினாலோ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ ££ வாள்‌ 
கெண்டை ?? என்று தொடங்கி. அடுகுவளம்‌ தடைபடுதலாவ த, ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியின்‌ கடாக்ூம்‌ பெறாமை. அடுகுவளம்‌ - அடகு என்னு பெட்டிமேல்‌ 
பெட்டியாய்‌, வளம்‌ என்று இணிய பொருளாய்‌ ; பெட்டிமேல்‌ பெட்டியாக 
வைத்திருக்கிற இணனியபொருள்‌ : போனகப்பெட்டி என்பர்‌ அரும்பத உமை 
காரர்‌. 

2. ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியின்‌ புருஷகாரம்‌ சொன்னதற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்ரிறார்‌ “இணி என்னாலேதான்‌” என்னு தொடக்கி. “இணி? என்றது, 
என்னை அகங்கீகரித்த அய்‌கோமம்‌ ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டி காரணமாக வந்த 
பின்பு என்றபடி. 

8. அவனாலே விடப்‌ போகாமைக்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்திறார்‌ 
£ என்னுடைய ? என்று தொடங்க, 

4. மேலே * அவனுடைய சுவாதர்‌ திரியம்‌ தலை எடுத்ததால்‌ ? 'என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்யெத்தின்‌ விவரணம்‌ ₹* அவன்‌ சுவாதர்திறியம்‌? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. : 

5, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியின்‌ கடாகூம்‌ உணவு என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ £ மணரோச்சமுண்டவன்‌ அன்றே அவன்‌ ? என்று. 
இத, பெரிய திருமொழி, 8. 10: 1. - 

6. பதங்கட்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ஒளியை யுடைத்தான ? 
என்று தொடங்கி, 

7. “காரணம்‌ சொல்லி ந்றே அன்றோ? என்றது, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டி 
யின்‌ பத்க்‌ ல்‌ 


இனனம இ 2 
ர்‌ னன்‌! த 
ப்‌ 
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லிற்றே அன்றோ. என்‌ தலைமேல்‌ புனைந்தேன்‌ -துயர்‌ அறு 
சுடர்‌ அடி தொழுது எழு ” என்றும்‌, “£ பாதபங்கயமே தலைக்கு 
அணியாய்‌” என்றும்‌, “(கோலமாம்‌ என்‌ சென்னிக்கு ” என்‌ 
ஹும்‌ சொல்‌ அறெபடியே, “மயிர்‌ கழுவிப்‌ பூச்‌ சூட இருப்பாரைப்‌ 
போலே இருக்கிற இனிமை சொல்லுகிறது. “நின்‌ செம்‌ மா 
பாத பற்புத்‌ தலை சேர்த்து? என்று வேண்டிக்கொண்ட அத 
னைத்‌ தலையாகப்‌ பெற்றுக்‌ இருதக்கிருத்யன்‌ ஆனேன்‌. (3) 
1029. 

தலைமேல்‌ புனை ந்தேன்‌ சரணங்கள்‌; ஆலின்‌ 
இலைமேல்‌ அயின்றான்‌, இமையோர்‌ வணங்க 
மலைமேல்‌ தான்‌ தின்று, என்‌ மனத்துள்‌ இருந்தானை. 
நிலை பேர்க்கல்‌ ஆகாமை நிச்சித்து இருந்தேனே: 

பொர - ரை அவன்‌ திருவடிகளை என்‌ தலைமேலே தரித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌, பிரளய காலத்தில்‌ ஆலின்‌ இலைமேலே ௮.றிஆயில்‌ 
செய்தவன்‌, நித்தியசூரிகள்‌ “வணங்கும்படி. திருமலை மல்‌ நின்று என்‌ 
மனத்தின்கண்‌ தங்க இருப்பவன்‌, அங்ஙனம்‌ இருக்கின்ற அவனை அம்‌ 
நிலையினின்றம்‌ குலைக்க ஒண்ணாமையை நிச்சயித்து அச்சம்‌ அற்று 
இருந்தேன்‌ என்றோர்‌. 

வீ - கு 3 ௪ரணங்கள்‌ தலைமேல்‌ புனைந்தேன்‌ என்க, வணங்க 
நின்னு இருந்தான்‌ என்க. இருந்தான்‌ : பெயர்‌. இருந்தானை நிலை 
பேர்க்கலாகாமை நிச்சித்‌து இருந்தேன்‌ என்க, 

ஈடு —காலாம்‌ பாட்டு, * என்‌ மனத்திலே இருக்கிற சர்‌ 
வேங்வரனை ஒருவராலும்‌ பிரிக்க ஒண்ணாது என்று அறுதி 
யிட்டு, அதனாலே இருதக்நுத்யனாய்‌ இருந்தேன்‌ என்‌ றோர்‌. 


1. *: என்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ££ தூயர்‌௮னு ?? 
என்று தொடங்க. 

6 துயர்‌ அறு ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 1. 1: 1, 

6 பாதபங்கயமே ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 2: 2. 

£ கோலமாம்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 4. 3: 6. 


2, ஈபுனைக்தேன்‌ ?? என்ற பதத்தாலே “மயிர்‌ கழுவிப்‌ பூச்‌ சூட இருப்‌ 
பாரைப்‌ போலே ? என்றோர்‌. 

3. ££ தலைமேல்‌ புனைந்தேன்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
“நின்‌ செம்‌ மா பாதப்‌ பற்பு?? என்று தொடங்கி. இத, திருவாய்மொழி, 2. 9: 1. 
இருதக்‌ இருத்யன்‌ - செய்யவேண்டுமவற்றை எல்லாம்‌ செய்த முடித்தவன்‌. 


&. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்டருர்‌. ச 


ஆ பட்ட 


டபததிர்தி 


௪ 
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தலை மேல்‌ புனைந்தேன்‌ சரணங்கள்‌ - அமரர்‌ சென்னிப்‌ 
பூச்‌ கூடப்‌ பெற்றேன்‌. "வேண்டிக்‌ கோடலே அன்றி அத்‌ 
திருவடிகளை என்‌ தலைமேலே வைத்துக்கொள்ளப்பெற்றேன்‌. 
இவர்‌ இப்‌ பேறு பெறுகைக்கு அவன்‌ முயற்சி பண்ணின 
படி. சொல்லுறெது மேல்‌: * அவன்‌ வண்‌ தடத்தினுள்‌ இடந்து 
தவம்‌ பண்ணிற்று, இவர்‌ இப்‌ பேறு பெறுகைக்கு. ஆலின்‌ 
இலை மேல்‌ அயின்ருான்‌-”தன்ன ச கொண்டு காரிய முடையார்‌ 
சிலரைக்‌ கண்டிலன்‌ ; எல்லார்க்கும்‌ ஆராய்ச்சி படும்படியான 
செயலைச்‌ செய்வோம்‌ என்று பார்த்தான்‌ ; வேண்டா என்பா 
ரைக்‌ கண்டது இல்லை. இமையோர்‌ வணங்க மலைமேல்‌ தான்‌ 
நின்று - ௮து பொறுத்தவாறே நித்தியசூரிகளும்‌ தானுமாக 
வந்து திருமலையிலே நின்றான்‌. என்‌ மனத்துள்‌ இருந்தானை- 
அதுவும்‌ பொறுத்தவாறே இவருடைய மனத்திலே வந்து 
புகுந்தான்‌. ; £ இங்கு விலக்குவார்‌ இல்லாமையாலே நிலையியற்‌ 
பொருள்‌ போன்று இருந்தான்‌. 

£ பொருப்பிடையே நின்றும்‌ புனல்‌ குளித்துங்‌ காணும்‌ 
இவர்‌ கெஞ்சிலே புகுந்திருந்த து. பனிக்கடலில்‌ பள்ளிகோளைப்‌ 

1.  ₹₹ தலைமேல்‌ புனைந்தேன்‌ சரணங்கள்‌ ?? என்றது, அஅவாதம்‌, 
££ புனைந்தேன்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌ £ அமரர்‌? என்று 
தொடங்கி. புனைந்தேன்‌ - சூடினேன்‌. கூடுவது மலரை அதலின்‌ * அமரர்‌ 
சென்னிப்‌ பூ ? என்றோர்‌. $ 

2. 6 புனைந்தேன்‌ ?? என்ற இறந்த காலத்துக்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * வேண்டிக்‌ கோடலே அன்றி? என்று தொடக்கி, 

8. மேலுக்கு எல்லாம்‌ ௮வதாரிகை அருளிச்செய்திறார்‌ (இவர்‌ இப்பேறு? 
என்று தொடங்கி. 

4, “ ௮வன்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, ££ ஆவின்‌ இலை மேல்‌ 
அயின்றான்‌ ? என்றதற்கு மட்டும்‌ அவதாரிகை. வண்‌ தடம்‌ - ஏகார்ணவம்‌ ; 
மகாப்‌ பிரளயம்‌. இது, பெரிய திருமடல்‌, 14. 

5. இவையெல்லாம்‌ செய்ய வேண்டுமோ இவரை அவங்கேரிப்பதற்கு? 
என்னும்‌ சங்கையிலே £ ஆலின்‌ இலை மேல்‌ தயின்றான்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌ £ தன்னைக்‌ கொண்டு? என்று தொடங்கி, ஆராய்ச்சிப்‌ 
படும்படியான - பிரசித்தமாம்படியான. அதாவது, “ஆபத்துக்‌ காலத்திலே 
சகாயமாக இருப்பவனும்‌ அகடிதகடகாசமர்த்தனும்‌ இவனே என்று பிரசித்த 
மான செயலை ? என்றபடி. 

6. “இருந்தான்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ * இங்கு ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்யெம்‌. 

- 7. மேலே கூறியவற்றுக்கெல்லாம்‌ ரசோக்‌இியாக அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£பொருப்பிடையே ? என்று தொடக்‌, இது, மூன்றாம்‌ திருவந்தாதி, 16. 

8. அப்படிச்‌ கடலில்‌ நின்‌ றும்‌ இவர்‌ நெஞ்சிலே புகுந்தானோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ * பனிக்கடலில்‌ ? என்று தொடங்கி, ““ பணிக்‌. 
கடலில்‌ ?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 5. 4; 9, . 
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பழக விட்டு ஓடி வந்து இவருடைய மனக்கடலிலே வாழப்‌ 
புக்கான்‌ $ இப்படி. இரும்தவனை, 

நிலை பேர்க்கலாமை - ! இவன்‌ போகைக்கு உறுப்பாக 
என்னால்‌ ஆவன எல்லாம்‌ செய்தேன்‌, அதற்கும்‌ கேட்பானாய்‌ 
இருக்திலன்‌. நிச்‌ித்து இருந்தேன்‌ - 2 6 அச்சம்‌ அடைரறொன்‌ 
இல்லை” என்றெபடியே, இருந்தேன்‌. “அவன்‌ படியை 
நினைந்தால்‌ இவன்‌ அச்சம்‌ அற்றவனாய்‌ இருக்கத்‌ தட்டு இல்லை 
அன்றோ.*::ஆகந்தம்‌ பிரஹ்மணோ வித்வான்‌ நபிபேதி குதங்‌ 
சந - தன்‌ சோகம்‌ மறுகனையும்படியான ஆனந்தம்‌ இவன்‌ 
பக்கலிலே உண்டு என்ற அறிந்தால்‌, பின்னை இவன்‌ 
சோகம்‌ போகைக்குக்‌ குறை இல்லை அன்றோ. குதங்ச௪க - 
பின்னர்ப்‌ புத்தி பூர்வகமாகப்‌ பண்ணின பாபத்துக்கும்‌ அஞ்ச 
வேண்டா.” (4) 

1080. 


நிச்சித்து இருந்தேன்‌ என்‌ நெஞ்சம்‌ கழியாமை ; 

கைச்‌ சக்கரத்‌ து அண்ணல்‌ கள்வம்‌ பெரிஅ உடையன்‌; 

மெய்ச்சப்படான்‌ பிறர்க்கு; மெய்போலும்‌ பொய்வல்லன்‌; 

நச்சப்படும்‌ நமக்கு; நாகத்து அணையானே. 

பெ - ரை என்‌ மனத்தினை விட்டுப்‌ போகான்‌ என்னு 

மதனை அறுதியிட்டு இருந்தேன்‌, திருக்கையிலே சக்கர த்தையுடைய 
னான ௩ம்‌ இறைவன்‌ கள்வம்‌ பெரிதும்‌ உடையன்‌, அடியர்‌ அல்லாதா 
ரால்‌ புகழப்பட ஒண்ணாதவன்‌, அடியார்களுக்கு மெய்யனாய்‌ இருக்கு 
மாறு போலே அடியர்‌ அல்லாதார்க்குப்‌ பொய்யனாக இருப்பவன்‌, 
ஆதிசேஷ சயனத்தையுடைய எம்பெருமான்‌ ஈம்மால்‌ விரும்பப்படும 
வன்‌ ஆவான்‌, 2 


1. “நிலை பேர்க்கலாமை ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌ 
* இவன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

2. 44 அகத்தம்‌ ப்ரஹ்மணோ வித்வாச்‌ சபிபேதி குதங்சஈ இதி ?? 
என்பது, தைத்திரீய, 9: 1. 

8, “£ அச்சம்‌ அடைறொன்‌ இல்லை? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * அவன்‌ படியை ? என்று தொடங்‌. 

க்‌, “அவன்‌ படியை? என்றதற்குச்‌ சொல்‌ எங்கே? என்ன, * ஆரந்தம்‌ ? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. மேற்கோளாக எடுத்த 
உபகிடத வாக்கயத்திற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌ “தன்‌ சோகம்‌! என்று 

தாடக்‌8ி, 
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வி - கு. என்‌ கெஞ்சம்‌ கழியாமை நிச்சித்திருக்தேன்‌ என்க 
கள்வம்‌ - பிறர்‌ அறியாமல்‌ செய்யப்படும்‌ காரியம்‌. நாகத்‌ த அணையான்‌ 
நமக்கு ஈச்சப்படும்‌ என்க, 

ஈடு :-—ஜம்தாம்‌ பாட்டு, அவன்‌ என்‌ திறத்தில்‌ செய்ய 
நினைக்‌றெவை ஒருவர்க்கும்‌ அறிய நிலம்‌ அன்று என்றோர்‌. 


என்‌ நெஞ்சம்‌ கழியாமை நிச்சிதீதிருக்தேன்‌ - * நீரிலே 
கடந்தும்‌ மலையின்‌ உச்சியிலே கின்றும்‌ தன்‌ பேறாகத்‌ தவம்‌ 
செய்து வந்து என்‌ நெஞ்சிலே இருக்கையாலே, இனி ஒரு 
காலமும்‌ விட்டுப்‌ போகான்‌ என்று கிச்சயித்திருக்தேன்‌. 
கைச்‌ சக்கரத்து அண்ணல்‌ - கையிலே திருஆழியையுடைய 
சர்வேஸ்வரன்‌. £ தன்னைப்‌ பற்றினவர்களை ஒருகாலும்‌ 
கைவிடாதவன்‌ ; “எப்போதும்‌ கை கழலா மேமியான்‌ ” என்‌ 
னக்‌ கடவது அன்றோ. கள்வம்‌ பெரிதுடையன்‌ - மனத்தினைக்‌ 
கைவிடாமையே அன்றிக்கே, இங்கே இருந்து நாம்‌ அறியா 
திருக்கத்‌ தான்‌ ௮ றிர்ததாகல்‌ கொண்டு அவ்வருகே குவாலைப்‌ 
பாரியாகின்றான்‌. என்றது, * பரமபதத்து ஏறக்கொடுபோக 
ஒருப்படுவத,; அமாநவனை இடுவித்துத்‌ தீண்ட நினைப்பது, 
மதி முக மடந்தையரை வரக்‌ காட்டி எதிர்கொள்ளப்‌ பார்ப்ப 
தாய்க்‌ குவாலைப்‌ பாரியாமின்றான்‌ என்றபடி, 

* இதுதான்‌ எல்லார்க்கும்‌ பொது ஆகில்‌ செய்வது என்‌ 2 
என்னு அஞ்ச வேண்டா : பிறர்க்கு மெய்ச்சப்‌ படான்‌ - நான்‌ 
தன்‌ குணங்களைப்‌ பேசிப்‌ : புகழ்வது போலே, பிறர்‌ தன்‌ 
குணங்களைப்‌ பேசிப்‌ புகழலாம்படி. இரான்‌ ; அவர்களுக்கு 
அடைய முடியாதவனாக இருப்பான்‌. மெய்‌ போலும்‌ பொய்‌ 


1. ““கள்வம்‌ பெறிதுடையன்‌ ? என்றதனைச்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவ 
சாரிகை அருளிச்செய்ிரார்‌. 

2. அஅவாதத்துக்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌கருர்‌ : நீரிலே ? என்று 
தொடக்‌, 

9. கைச்‌ சக்கரத்து அண்ணல்‌. ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ * தன்னைப்‌ பற்றினவர்களை ? என்று தொடங்‌, அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுஇருர்‌ “£ எப்போதும்‌?” என்று தொடல்‌. இத, பெரிய இருவந்தாதி, 81. 

கீ, “குவாலைப்‌ பாரியாரின்றான்‌ ? என்றதனை விவரணம்‌ செய்ஜறொர்‌ 
* பரம்பதத்து ? என்று தொடக்‌, 

5. ** மெச்சப்படான்‌ ?? என்றதற்கு அவதாரிகை அச இ 

£ இதுதான்‌ ? என்று தொடங்கி. 
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வல்லன்‌ - அருச்சுனன்‌ முதலாயினார்‌ பக்கல்‌ இருக்குமாறு 
போலேயோ துரியோதனன்‌ முதலாயினார்கள்‌ பக்கலிலும்‌ 
இருப்பது ; காரியத்தில்‌ வந்தால்‌ மெய்‌ செய்வாரைப்‌ போலே 
பொய்‌ செய்து தலைக்கட்டுவான்‌. * இதுதான்‌ கம்‌ அளவிலும்‌ 
ஏறின்‌ செய்வது என்‌? என்று அஞ்ச வேண்டா. கமக்கு 
நச்சப்படும்‌ - உகவாதார்‌ பக்கல்‌ செய்யுமவற்றை கம்‌ பக்கல்‌ 
செய்யான்‌. அதற்கு நம்பிக்கை என்‌? என்னில்‌, நாகத்து 
அணையானே - ஈம்மோடு வேறுபட்டவர்கள்பக்கல்‌ செய்வது 
கொண்டு நமக்குக்‌ காரியம்‌ என்‌? நம்மோடு ஒத்தவர்கள்‌ 
பக்கல்‌ செய்தது அன்றோ கமக்கு எடுத்துக்காட்டு. “கம்முடைய 
பேற்றுக்கு அடியுமாய்‌ நம்மோடு ஒத்தவர்களுமானாரோடு 
செய்யும்படி இது அன்றோ 2 (5) 


1081. . 


நாகத்‌ து அணையானை, நாள்தோறும்‌ ஞானத்தால்‌ 
ஆகத்து அணைப்பார்க்கு அருள்செய்யும்‌ அம்மானை, 
மாகத்து இள மதியம்‌ சேரும்‌ சடையானைப்‌ 
பாகத்து வைத்தான்‌ தன்‌ பாதம்‌ பணிந்தேனே. 


பொர - ரை ஆதிசேஷ சயனத்தை யுடையவனும்‌, பக்தியாக 
வடிவெடுத்த ஞானத்தாலே மனத்திலே வைத்துத்‌ இயானிப்பவர்‌ 
கட்கு சப்பொழுஅம்‌ இிருவருள்செய்யும்‌ தலைவனும்‌, ஆகாயத்திலே 
உள்ள பிறைச்சந்திரன்‌ சேர்ந்திருக்கன்ற சடையையுடைய சிவபெரு 
மானைத்‌ தன்‌ வலப்பாகத்தில்‌ வைத்‌து அருள்செய்‌ தவனும்‌ ஆன எம்‌ 
பெருமானுடைய திருவடிகளை வணங்கப்‌ பெற்றேன்‌ என்‌ூருர்‌, 


வி-ரூ:--ஞானத்தால்‌ ஆகத்து அணைப்பார்க்கு காள்தோறும்‌ 
அருள்‌ செய்யும்‌ அம்மானை என்க. மாகம்‌ - ஆகாயம்‌. சடையர்‌ன்‌ - 
இவன்‌. அணையானை, அம்மானை என்பவற்றிலுள்ள ஐகாரம்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌, ன்‌ 


1. “£ஈச்சப்படும்‌ ஈமக்கு ?? என்றதற்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ 
“இதுதான்‌? என்று தொடக்‌, 

9. *சம்மோடு ஒத்தவர்கள்‌ ? என்றது, பவே ஐ பிரயோஜனக்களைச்‌ , 
கருதாத வகையில்‌ ஒத்தவர்கள்‌ என்றபடி. 

3, மேல்‌ வாக்யெத்தை விவரணம்‌ செய்‌ஒருர்‌ * ஈம்முடைய? என்று 
தொடக்க. 


சீ 
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ஈடு :--ஆரும்‌ பாட்டு, * இன்று வந்து பற்றுமவரையும்‌ 
எப்பொழுதம்‌ தன்னைப்பற்றி கிற்குமவர்களைப்போலே அங்‌ 
கரிக்குமவன்‌ திருவடிகளிலே செருக்கு அற்றவனாய்‌ விழப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்கிறார்‌. 
நாகத்து அணேையானை - உகந்தாரைப்‌ படுக்கையாகக்‌ 
கொள்ளுமவனாயிற்று. காள்தோறும்‌ ஞானத்தால்‌ ஆகத்து 
அணேப்பார்க்கு அருள்செய்யும்‌ அம்மானை - ஞான த்தால்‌ 
ஆகத்து அணைப்பார்க்கு நாள்தோறும்‌ அருள்செய்யுமவன்‌ 
ஆயிற்று. ஞானம்‌ - பக்தி. * இவனால்‌ எப்போதும்‌ நினைக்கப்‌ 
போகாதே! அக்‌ குறை தீர ஒரே கன்மையனான தான்‌ நாள்‌ 
தோறும்‌ அருள்‌ செய்யுமாயிற்று. மாக த்து இள மதியம்‌ சேரும்‌ 
சடையானைப்‌ பாகத்து வைத்தான்‌ - சுகத்தை அஅபவிப்பதில்‌ 
முதன்மை பெற்றவன்‌ என்று தோற்றும்படி சந்திரனைச்‌ 
சூடித்‌ தவ வேடத்திற்கு அறிகுறியான சடையையுமுடைய 
னான சிவனுக்குச்‌ திருமேனியில்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ இடம்‌ கொடுத்‌ 
தவன்‌. தன்‌ பாதம்‌ பணிந்தேன்‌ - அவனுடைய திருவடிகளை 
அடைந்தேன்‌ ; இனி எனக்கு ஒரு குறை உண்டோ ? (6) 
1088. 
பணி நெஞ்சே ! நாளும்‌ பரம பரம்பானை ; 
பிணி ஒன்றும்‌ சாரா; பிறவி கெடுத்து ஆளும்‌; 
மணி நின்ற சோதி, மஅசூதன்‌, என்‌ அம்மான்‌, 
அணி தின்ற செம்பொன்‌ அடல்‌ ஆழியானே: 
பெ - றை:--நீல மணியை ஓத்த நிலை பெற்ற ஒளி உருவமான 
வனும்‌, மது என்னும்‌ அரக்கனை அழித்தவனும்‌, என்‌ அம்மானும்‌, அழகு 
குடி. கொண்டிருக்கிற சிவந்த பொன்மயமான, பகைவர்களைக்‌ கொல்லு 


கின்ற சக்கரத்தை யுடையவனும்‌ ஆன எம்பெருமான்‌; பிறவியினைப்‌ 


போக்கி நம்மைக்‌ காப்பாற்றுவான்‌ ; ஒரு கோயும்‌ ஈம்மைச்‌ சாராமாட்‌ 


1. பின்‌ இரண்டு அடிகளையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 


ECL 65 ஞானத்தால்‌ ஆகத்து அணைப்பார்‌ 22 என்றதனைக இருவுள்ளம்‌ 
பற்றி £ இன்று வர்து பற்றுமவரையும்‌ ? என்கிறார்‌, 

2 ஈாள்தோறும்‌ ” என்றதனை ' அருள்செய்யும்‌ அம்மானை ” என்றத 
னோடு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்வதற்குக்‌ கா. ரணத்தை. அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * இவனால்‌? என்று தொடங்க, அக்‌ குறை திர-அவன்‌ ப பதத 
குறை தீர, | 

9. ALL சடையையும்‌ சொல்லியத்ற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * சுகத்தை ? என்று தொடங்கி, 
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டாத ; ஆதலால்‌, மேலானவர்களுக்கும்‌ மேலானவர்களான நித்திய 
சூரிகளுக்குத்‌ தலைவனை மனமே | “தது வணங்குவாய்‌ என்‌ 
கிறார்‌. 

வி - கு நெஞ்சே! பரம பரம்பரனை நாளும்‌ பணி என்க, பமமர்‌- 
பிரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ ; அவர்களுக்குப்‌ பரமர்‌-நித்தியசூரிகள்‌ ; 
அவர்களுக்கும்‌ பரமன்‌ - திருமால்‌, இதனையே “பரம பரம்‌ பரன்‌ ? 
என்று குறிக்கிறார்‌. 

ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு, * ஈம்‌ தடைகளை எல்லாம்‌ தானே 
போக்கி அடிமை கொள்ளுமவனை நாள்தோறும்‌ அஅபவி 
என்று தம்‌ திருவுள்ள த்தை கோக்கி அருளிச்செய்ஒருர்‌. 


கெஞ்சே நாளும்‌ பணி-காள்தோனும்‌ அ.அபவிக்கப்‌ பார்‌. 
3நல்ல வரய்ப்பாக இருக்தஅ. பரம பரம்‌ பரனை - இந்திரன்‌ 
முதலாமினார்கட்கும்‌ முதல்வரான பிரமன்‌ முதலாயிஞர்கட்கும்‌ 
முதல்வரான மித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனை. பிணி ஒன்றும்‌ 
சாரா - அன்பங்களில்‌ ஒன்றும்‌ நம்மைத்‌ தீண்டாத. பிறவி 
கெடுத்து ஆளும்‌ - அந்தத்‌ அன்பங்களுக்கு அடியான பிற 
வியை அடி. வேரோடே போக்கி நம்மை நித்திய கைங்கரியத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளுமவன்‌. மணி நின்ற சோதி - £ பிறவியை 
உண்டாக்கினாலும்‌ விடும்படியாகவோ வடிவின்‌ அழகு இருக்கிற 
படி, நீல மணியின்‌ ஒளியை வடிவாக வகுத்தாற்‌ போலே 
இருக்கிற வடிவையுடையவன்‌, மத சூதன்‌ - அவ்‌ வடிவு அழ 
இனை அதுபவிப்பார்க்கு வரும்‌ தடைகளை, மதுவைப்‌ போக்‌ 
னாம்‌ போலே தள்ளிக்‌ கொடுக்குமவன்‌. 

என்‌ அம்மான்‌ - இப்படி என்‌ துன்பங்களை எல்லாம்‌ 
போக்கி முகம்‌ தந்தவன்‌. அணி நின்ற செம்‌ பொன்‌ அடல்‌ 
ஆழியான்‌ - அஅபவிப்பார்க்கு விரோதிகளையும்‌ போக்க, 
திருக்‌ கைக்குத்‌ தானே ஆப.ரணமாய்‌, அநுபவிப்பார்க்கு விரும்‌ 


- பத்‌ தக்கதாரன வடிவையுடைய திரு ஆழியைக்‌ கையிலேயுடை 


1. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாசுதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 


2, “பரம பரம்‌ பரனை ?? என்று அவன்‌ CLA கூறியதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * ஈல்ல வாய்ப்பாக இருந்தது ? என்று, என்றது, 
யரம பரம்‌ பரனாகையாலே எல்லாராலும்‌ மேல்விழும்படி. பெருமையினை : உடை 
யனாய்‌ இருக்றெவன்‌ தானே வந்து மேல்‌ sis ஈல்ல வாய்ப்பாக 
இருந்தது என்றபடி. 

3. மேலே உள்ள பதங்களையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, “மணி நின்ற சோதி?! 
என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * பிறவியை ? என்று தொடக்‌, 


நான்காந்‌ திருவாய்மொழி பா. 7, 8 161 
யவன்‌. என்றது, ! அறுபவத்துக்கும்‌ தானேயாய்‌ விரேர்தி 
களை அழிப்பதற்கும்‌ கானேயான கருவியை உடையவன்‌ 
என்றபடி. (7) 
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ஆழியான்‌, ஆழி அயரர்க்கும்‌ அப்பாலான்‌, 
ஊழியான்‌, ஊழிபடைத்தான்‌, நிரை மேய்த்தான்‌, 
பாழி ௮ம்‌ தோளால்‌ வரை எடுத்தான்‌ பாதங்கள்‌ 
வாழி என்‌ நெஞ்சே ! மறவர்‌.அ வாழ்‌ கண்டாய்‌. 


பொ - ரை சக்கரத்தை யுடையவனும்‌, பெருமித த்தையுடைய 
நித்தியசூரிகளுக்கும்‌ அப்பரற்பட்ட மேன்மையை யுடையவனும்‌, கற்‌ 
பாந்த காலத்திலே தான்‌ ஒருவனுமேயரக உள்ளவனும்‌; ஊழிக்‌ 
காலத்திலே அழிக்கப்பட்ட பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ படைத்த 
வனும்‌, பசுக்களை மேய்‌ த்‌ சவனும்‌, வலிய அழயெ தோளாலே கோவர்த்‌ 
தனம்‌ என்னும்‌ மலையைத்‌ தூக்கிப்‌ பிடித்தவனுமான எம்பெருமா 
அடைய திருவடிகளை என்‌ கெஞ்சே | மறவாமல்‌ வாழ்வாயாக ; இவ்‌ 
வாழ்வு என்று என்றும்‌ நிலைத்திருக்கக்‌ கடவ. 

வீ -கு 2--அழியான்‌ - தஇிருப்பாற்கடலையுடையவன்‌ என்னலு 
மாம்‌. ஆழி - பெருமிதம்‌. மறவாது வாழ்‌ கண்டாய்‌; அவ்வாறு 
வாழ்வது வாழ்க, 

ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, * (அவனை அ௮அபவிப்பாய்‌' என்ற 
வாறே உகந்த நெஞ்சினைக்‌ கொண்டாடி, ‘ அவனை இடை 
விடாதே அ௮நுபவி? என்றோர்‌. 

ஆழியான்‌ - இறைமைத்‌ தன்மைக்கு அறிகுறியான இரு 
ஆழியைக்‌ கையிலே உடையவன்‌. ஆழி அமரர்க்கும்‌ அப்பா 
லான்‌ - அத்‌ திருவாழிஆழ்வானைப்‌ போன்று “பெருமிதத்தை 
யுடைய நித்தியசூரிகளுடைய சொருபம்‌ இருப்பு முதலானவை 
கள்‌ தனக்கு : உரிமைப்பட்டவைகளாம்படி. இருக்குமவன்‌. 


1. ££ அணி நின்ற செம்பொன்‌ அடல்‌ ?? என்ற விசேடணக்களுக்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ ன அஅபவத்துக்கும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

2, ஈற்றடியைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ூருர்‌. 

8, ஆழி என்பதற்குக்‌ கடல்‌ என்பது பொருள்‌ ; அதனாலே காம்பீர்யத்‌ 
தைச்‌ சொல்வதாகச்‌ கொண்டு, ஆழி என்பதற்குப்‌ பெருமிதம்‌ என்று பொருள்‌ 
அருளிச்செய்ிரார்‌. [ 
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ஊழியான்‌ - ! நித்தியகூரிகளும்‌ தானுமாய்ப்‌ பரமபதத்திலே 
பேரோலக்கமாக இருப்பவன்‌. இங்கு உண்டான காரியப்‌ 
பொருள்களின்‌ கூட்டம்‌ அடங்கலும்‌ அழிந்து காலமாத்திரம்‌ 
இருக்கும்‌ காலத்திலே தான்‌ வந்து தோற்றுமவன்‌. ஊழி 
படைத்தான்‌ - காலத்தாலே அழிக்கப்பட்ட எல்லாப்‌ பெர்ருள்‌ 
களையும்‌ பலவாக ஆகிழேன்‌ ” என்கிற நினைவாலே உண்‌ 
டாக்ெ.வன்‌. நிரை மேய்த்தான்‌-” இப்படி எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
காயும்‌ தான்‌ படைத்து, * தன்னை வேறு சிலர்‌ படைத்தார்‌ 
கள்‌” என்னலாம்படி வந்து அவதரித்து, பசுக்களைப்‌ பாது 
காப்பவன்‌. என்றது, தங்களைக்‌ காத்துக்கொள்வதில்‌ சம்பந்த 
மின்‌றிக்கே அவன்‌ பண்ணும்‌ பாதுகாவலை விலக்காத பசுக்‌ 
களைக்‌ காத்தவன்‌ என்றவாறு. 

பாழி௮ம்‌ தோளால்வரை எடுத்தான்‌ -இவன்‌ இவற்றை இப்‌ 
படி நோக்காகிற்க, இந்திரன்‌ பசியின்‌ கொடுமையாலே இவை 
நோவு படும்படியாகக்‌ கல்‌ மழையினைப்‌ பெய்விக்க, அதனை 
மலையை எடுத்து கோக்குமவன்‌. பாழி - வலி. “ புறம்பு எங்கும்‌ 
மழையிலே கோவுபடாகிற்க, இவன்‌ தோள்‌ நிழலிலே 
ஒதுங்கெவர்களுக்கு மதிலுக்குள்ளே இருப்பாரைப்‌ போலே 
அச்சம்‌ கெட்டு இருக்கலாம்படியான வலியைச்‌ சொல்லுகிறது 
(பாழி அம்‌ தோன்‌? என்று. அன்றிக்கே, பாழி-இடமுடைமை 
ஆகலுமாம்‌. என்றது, “ஜந்து லக்ஷம்‌ குடியில்‌ உள்ளாரும்‌ 
இத்‌ தோள்‌ நிழலிலே ஒதுங்கினாலும்‌ திருவாய்ப்‌ பாடி அள 
வன்றிக்கே இன்னமும்‌ பத்துத்‌ திருவாய்ப்பாடிக்கு இடம்‌ 
போரும்‌ என்னும்படியான காக்கும்‌ தன்மையின்‌ அடிப்பு 
இருக்கும்படியைச்‌ சொல்லுகிறது என்றபடி, “மஹாத்மா 


1. 6 அமரர்க்கும்‌ அப்பாலான்‌ ?? என்றதன்பின்‌ “ஊழியன்‌? என்ற 
தற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * நித்‌ தியகுரிகளும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

2, “ஊழிபடைத்தான்‌?? என்றதனோடே கூட்டி, “நிரை மேய்த்தான்‌?? 
என்றதற்குக்‌ கருத்து ௮ருளிச்செய்கருர்‌ * இப்படி ? என்று தொடங்கி, 

9. “நிரை மேய்த்தான்‌ ?' என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ தங்களை ? என்‌.று தொடக்‌. 

4, அவ்‌ வலியினை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ “புறம்பு எங்கும்‌ ? என்று 
சொடக்‌இ., 

5. இடமுடைமையாதலை விவரணம்‌ செய்கிரார்‌ * ஐம்துலக்ஷம்‌ ? என்று 
தொடக்க. 3 

6. இடமுடைமை என்ற பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ 
6 மஹாத்மாவான ? என்று தொடக்‌, 
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வான ஸ்ரீராமபிரானுடைய தோள்களின்‌ நிழலிலே எல்லா 
உலகங்களும்‌ ஒதுங்கி உள்ளன” என்‌இறபடியே, ஒதங்னெ 
வர்கள்‌ குறைய நிற்க நிழலே விஞ்சி இருக்கும்‌ என்றவாறு. 
அம்‌ தோள்‌ - அழயெ தோள்‌. 1: இண்தோள்‌ மணிவண்ணா 
உன்‌ சேவடி செவ்வி திருகாப்பு'? என்று மங்களாசாசனம்‌ 
செய்யும்படி ஆயிற்றுத்‌ தோள்‌ அழகு இருப்பது; * சுந்தரத்‌ 
தோள்‌ அன்றோ: 

பாதங்கள்‌ - கோவர்த்தன இரியை எடுத்துத்‌ அன்பத்தி 
னைப்‌ போக்னெவனுடைய திருவடிகளை, வாழி - மேலே 
சொல்லப்‌ புகுறெ அர்த்தத்தை நினைப்பதற்காக - நடுவே மங்‌ 
களாசாசனம்‌ செய்கிறார்‌ மனத்தினை. £ “சதையை அரு 
மருந்து போல்‌ பெருங்காட்டில்‌ தேடி வருகிற நீங்கள்‌ நீண்ட 

ஆயுளைப்‌ பெறுவீர்களாக?” என்னுமாறு போலே, £ உனக்கு 
இந்த மு மாருதே ப்ப பவட என்‌ த 
அபக்ருஷ்ய ஆஸ்‌. ரமபசாத்‌ ம்ருக ரூபேண ராகவம்‌, 

என்பது. ஸ்ரீராமா, சும்‌, 141 31, சுலோகத்திலே உள்ள ££ அவஷ்டப்த$ 2? 
என்ற பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ அரளிச்செடி £ ஒதும்‌இனவர்கள்‌ 2 என்று 
தொடக்‌, 

1. அழை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ ** இண்தோள்‌ ?' என்று தொடக்‌, 
இத, திருப்பல்லாண்டு, 1. 

2. அழயெ தோள்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ' சுந்தரத்‌ 


தோள்‌ அன்றோ ? என்று. இது, ஈாய்ச்சயொர்‌ திருமொழி, 9:1. 


8. பாதங்கள்‌ மறவாது என்ன வேண்டியிருக்கு, ஈடுவே “£ வாழி ? என்‌ 
இறது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ (மேலே? என்று 
தொடங்கி, 

4, இப்படி மங்களாசாசனம்‌ செய்த பேர்‌ உளரோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கறார்‌ * சதையை ? என்று தொடங்க, 

யாம்‌ ஓ௨£ திம்‌ இவ ஆயுஷ்மர்‌ ௮ந்வேஷஷஹி மஹாவகே?? 
என்றது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 07: 15, ஸா ஸீதா மமச ப்ராணா ராவணேர 
உபயம்‌ ஹ்ருதம்‌ - தையினுடைய உயிரும்‌" என்னுடைய உயிரும்‌ இசாவண 
னால்‌ கவரப்பட்ட? என்று மேலே கூறப்போகும்‌ பொருளைச்‌ தரித்துக்‌ கேட்‌ 
பதற்காக முதலிலே ££ யாம்‌ஒஷதிம்‌ இவ ஆயுஷ்மம்‌ ?? என்று சடாயு மங்களா 
சாசனம்‌ செய்தாற்போலே, மேலே ** மறவாது?? என்றதனைச்‌ கேட்பதற்காக 
“வாழி”? என்கிறார்‌ என்றபடி. 

5, 6 வாழி ?) meres, பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ிறார்‌ “உனக்கும்‌ 
என்று தொடக்‌, ட்‌ 
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புறம்பு எங்கும்‌ ஆத்மாவிற்கு உரிமைப்பட்டுள்ள மனமான அ 
தான்‌ சுமை எடுத்தாகிற்க, என்‌ வழியிலே போந்து. முறை 
யிலே நகிற்றெ மனமே! என்றது, ஆத்மாவின்‌ உறுப்புக்‌ 
களிலே சேர்க்ததான மனம்தானே பிறவிக்குக்‌ காரணமாக 
நின்றதே அன்றோ புறம்புள்ளார்க்கு. அங்கன்‌ அன்றிக்கே, 
என்‌ வழியே போம்து எனக்கு மோக்ஷத்திற்குக்‌ காரணமான 
மனமே! என்றபடி. மறவாது -“கைபுகுக்தது என்னா மற்றை 
விஷயங்களிலே செய்வுற்றைச்‌ செய்யாதே காண்‌. வாழ்‌ கண்‌ 
டாய்‌ - £உன்னுடைய வாழ்ச்சிக்கு கான்‌ கால்பிடிக்க வேண்டு 
இறது என்‌ ? பால்‌ குடிக்கக்‌ கால்‌ பிடிக் றேனே அன்றோ. 
மறவாது வாழ்‌ கண்டாய்‌ என்கை யன்றோ உள்ளக, 
“மலே கூறிய விசேடணங்களுக்குப்‌ பயன்‌ என்‌? என்னில்‌, 
புறம்பு போய்‌ மணலை முக்க ஒண்ணாதே! பாதுகாக்க வல்ல 
வனைப்‌ £ பற்ற வேண்டுமே. £ பாதுகாப்பதற்கு வேண்டிய 
சாதனங்களையுடையவன்‌ பாதுகாப்பவனாக வேண்டும்‌ ; வேறு 
ஒன்றனையும்‌ விரும்பாதவர்களுடைய சொரூபம்‌ இருப்பு முத 
லானவைகளுக்கும்‌ கிர்வராஹகனானவன்‌ பாதுகாக்குமவனாக 
வேண்டும்‌ ; ஒருக்கால்‌ உளனாவது இலனாவது ஆகாகிற்கற 
வனுக்கு என்றும்‌ உளனானவன்‌ பாதுகரக்குமவனாக வேண்டும்‌; 
இவை இல்லாத அன்று உண்டாக்னெவன்‌ பாதுகாக்குமவ 
கை வேண்டும்‌ ; உண்டான அன்னு பாதுகாப்பவனாகைக்குதீ 

1. “என்‌? என்ற விசேடணத்துக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
“ புறம்பு எங்கும்‌? என்று தொடங்கி. “தான்‌ சுமை எடுத்தாறிற்க? என்பது, 
£ தான்‌ சுமை எடுத்து ஆளாமிற்க ? என்றிருக்கலாம்‌. ** புறம்புள்ளாமைச்‌ சுமை 
எடுத்‌ தத்‌ தன்வழியே கொடுபோகாஙிற்க ?? என்பது இருபத்து நாலாயிரப்படி 
வியாக்கியானம்‌. 

2, மறக்கக்‌ சாரணம்‌ யாது? **மறவாது ?? என்கிறாபே? என்ன, 
அதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கருர்‌ * சை புகுச்‌த.து ? என்று தொடங்கி, 

8. வாழ்‌ என்னாமல்‌, “£ வாழ்கண்டாய்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * உன்னுடைய? என்னு தொடங்கி. 

&. “மேலே கூறிய விசேடணங்கள்‌ ? என்றது, “ஆழியான்‌, அமரர்க்‌ 
கும்‌ அப்பாலான்‌, ஊழியான்‌, ஊழி படைத்தான்‌, நிரை மேய்த்தான்‌ ?? என்‌ 
பனவற்றை. 

6 பற்றவேண்டுமே ? அதற்காகச்‌ சொல்லுகிற த என்றபடி. 

6. பாதுகாக்க வல்லவனைப்‌ பற்றவேண்டுமே என்றதனைக்‌ காட்டுஇருர்‌ 
“பாதுகாப்பதற்கு ? என்று தொடக்கி, இக்‌ கருத்துக்கள்‌, ££ ஆழியான்‌ ?? 
என்றது முதல்‌ ** நிரை மேய்த்தான்‌ ?? என்றது முடிய உள்ளனவற்றைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்‌ நி எழுதியவை இவை; பாதுகாக்கும்‌ ஒருவனுக்கு வேண்டிய 


« 


குணங்கள்‌ என்றபடி. 
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தம்மைப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ குறைய நின்‌ றனவற்றையும்‌ நோக்கு 
மவன்‌ பாதுகாக்குமவனாக வேண்டும்‌; ' இருந்தபடி. யாமாடில்‌ 
மறந்து காண்‌ ! (8) 


1084. 


கண்டேன்‌ கமல மலர்ப்‌ பாதம்‌ ; காண்டலுமே, 
விண்டே ஒழிந்த வினையாயின எல்லாம்‌ : 
தொண்டே செய்து, என்றும்‌ தொழுது வழி ஒழுக, 
பண்டே பரமன்‌ பணித்த பணி வகையே. 


பொ - றை8—எப்பொழு அம்‌ தொழுத, தொண்டுகளைச்‌ செய்து; 
அந்த வழியிலேயே நடக்கும்படியாக முன்பே பரமன்‌ அருளிச்செய்த 
கட்டளையின்படியே நின்ன, தரமரைமலர்‌ போன்ற : திருவடிகளைக்‌ 
கண்டேன்‌ ; கண்ட அளவிலே ஈல்வினை தீவினை என்று பேர்‌ பெற்றவை 
எல்லாம்‌ விட்டு நீங்னெ என்றபடி, 

ஷீ - கு கமல மலர்ப்‌ பாதம்‌ கண்டேன்‌, காண்டலும்‌ வினை 
ஆயின எல்லாம்‌ விண்டே ஒழிந்த என்க, பரமன்‌ - மேலானவன்‌ ; 
இருஷ்ணன்‌. பணித்த பணி வகை - அவன்‌ பகவத்‌ கீதையிற்‌ கூறிய 
படியே, 

ஈடு 5-—ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. பல ஆயிரக்‌ கணக்கான 
பிறவிகளில்‌ செய்த கர்மம்‌ ஞானம்‌ பக்தி என்னும்‌ இவை 
களால்‌ அழிந்த பாபத்தையுடைய மனிதர்களுக்குக்‌ இருஷ்ண 
னிடத்தில்‌ பக்தியானது உண்டாகிறது '? என்கிறபடியே, பல 
காலங்களிலே சம்பாதிக்கப்பட்ட பக்தியாலே அடையப்படு 
மவனை அவன்‌ திருவருளாலேயே காணப்பெற்றேன்‌ என்‌ 
இருர்‌. இத்‌ திருப்பாசு ரத்தில்‌ சொல்லப்படுகிற பிரபத்தியோடு 
மாறாடும்‌ படியாக இருக்கற பக்தியைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 


1. 4 இருந்தபடி யாமாகில்‌? என்றன; இருந்த படியாலே என்றபடி, 
“மறந்து சாண்‌ ? என்றது; உன்னாலே மறக்கப்‌ போகாது என்றபடி, 

2, “பண்டே பரமன்‌ பணித்த பணிவகையேோசண்டேன்‌?? என்றதனால்‌ 
போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ * பல ஆயிரக்‌ கணக்கான ? என்‌.று 
தொடங்கி, : 

ஜர்மாந்தர ஸஹஸ்ரேஷா தபோ ஜ்ஞாச ஸமாதிபி£ 
ஈராணாம்‌ க்£ணபாபாநாம்‌ க்ருஷ்ணே பக்‌. ப்‌ரஜாய்தே, 


என்பது, பிரமாணம்‌, 
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போந்தார்‌ மேல்‌ ; *அதற்கும்‌ அடி அவனாகையாலே சொல்லு 
கிறா. ராதல்‌. வேறு சாதனங்களை விரும்பாத அவனது. ௮ரு 
ளை யே சொல்லறொராதல்‌, தாம்‌ பெற்ற வழியே சொல்ர 
ராதல்‌. 

கண்டேன்‌ - “என்றும்‌ கேட்டே போகக்‌ கூடிய பொரு 
ளினைக்‌ கண்களாலே காணப்‌ பெற்றேன்‌. *தம்முடைய பிர 
பத்தி அதன்‌ பலத்தோடு பொரும்தன படியை அதாவது, 
கே.ராகக்‌ கண்ட படியைச்‌ சொல்லுஇருர்‌. £ இதனால்‌, புறக்‌ 
கண்களால்‌ கண்டது போன்று ஞானக்‌ கண்களால்‌ கண்ட 
படியைச்‌ சொன்னபடி. கமல மலர்ப்‌ பாதம்‌ - பெறுகிற பேறு 
வேண்டாதபடி ஞான லாபமே அமையும்படி ஆயிற்று 

்‌ இனிமை இருக்கும்படி. காண்டலுமே - கண்ட அளவிலே. 
வினை ஆயின .எல்லாம்‌ விண்டே ஒழிந்த - 7“ எல்லாப்‌ பாவங்‌ 

1. “அதற்கும்‌ அடி அவனாகையாலே ? என்றது, ““மயர்வு அற மதி 
நலம்‌ அருளினன்‌?” என்றபடியே அந்தச்‌ சாத்திய பக்திக்கும்‌ அடி ௮வனா 
கையாலே என்றபடி. சாத்‌ இய பக்‌ இிஃபக்‌தியே பலனாக இருப்பது. * சொல்லு 
இரு.ராதல்‌? என்றது, அந்தச்‌ சாத்திய பக்திக்குக்‌ காரணமான தஇிருவருளைச்‌ 
சொல்லுகிரொராதல்‌ என்றபடி, 

2, இத்‌ இருப்‌ பாசுரத்துக்கு இரண்டு வகையில்‌ ௮வ.தாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. முதல்‌ அவதாரிகை, மோக்ஷத்திற்குச்‌ காரணமான அவன்‌ திரு 
வருளாலே காணப்பெற்றேன்‌ என்பது. இரண்டாவது அவதாரிகை, **மதிரலம்‌ 
அருளினன்‌ ?? என்கிறபடியே சாத்திய பச்‌.இச்குச்‌ காரணமான அவன்‌ இரு 
வருளால்‌ காணப்பெற்றேன்‌ என்பது. இர்த இரண்டு அவதாரிகைகளையும்‌ 
முறையே விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * வேறு சாதனங்களை ? என்று தொடம்கியும்‌, 
£ தாம்‌ பெற்ற! என்று தொடம்கியும்‌. 

3. “கண்டேன்‌? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்நிறார்‌ £ என்றும்‌? 
என்று தொடங்கி, 

4, இத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ முன்னுரையில்‌ * பிரபத்‌தியோடே தலைக்‌ 
கட்டுகிறார்‌? என்றதனை முடிக்கிறார்‌ £ தம்முடைய ? என்று தொடங்கி, 

5. ஆனால்‌ கண்டாரோ ? எனின்‌, இதனால்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்ூருர்‌. ்‌ 

6. ** கமல மலர்ப்‌ பாதம்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்ஒறார்‌ 
6 பெறறெ பேறு? என்றுதொடங்க. என்றது; பரமபதத்தில்‌ சென்று கண்‌ 

டால்‌ இணியதாய்‌ இருக்கை அன்றிக்கே, மனத்தினால்‌ அறியுமள வில்‌ இருந்தே 
இணியதாய்‌ இருக்கும்படி ஆயிற்றுத்‌ திருவடிகளின்‌ இனிமை என்றபடி, 

7. சண்ட அளவில்‌ வினையெல்லாம்‌ போகக்‌ கூடுமோ ? என்ன, “எல்‌ 
லாப்‌ பாவங்களிணின்றும்‌? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ஃ 

“ ஸர்வ பாபேப்ய£ மோக்்யிஷ்யாமி மாஸும-5௪8, ?? 
என்பது, ்ரீதை, 18; 66. 


15. “ரது 
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களினின்றும்‌ விடுவிக்றேன்‌ ” என்‌இறபடியே, அவன்‌ அடி. 
யாக வருகிறதே அன்றோ..." வினை ஆயின அடங்கலும்‌ ( இவர்‌ 
கேவலர்‌ அல்லர்‌, அடியுடையராய்‌ இருந்தார்‌ ' என்று விட்டுப்‌ 
போயிற்றின. 


தொண்டே செய்து என்றும்‌ தொழுத வழி ஒழுக - “அம்‌ 
தச்‌.சரமச்‌ சுலோகத்திற்கு இதுவும்‌ கருத்து என்றொர்‌ இவர்‌. 
£வந்தேறியான விரோதியானது போகக்‌ கடவதே. அன்‌ 
றிக்கே, உபாயத்துக்குப்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ தன்மை 
உண்டே என்னுதல்‌. * (இனி அடிமை நிலை கின்றதாய்‌ இருக்‌ 
குமே, அடிமை நிலை கின்‌ றதாய்‌இருக்தால்‌, அவ்‌ அடிமைக்குதீ 
தகுதியான தொண்டும்‌ நித்தியமாய்‌ இருக்கும்‌ என்பது அங்‌ 
குப்‌ போதருமே? என்ன அங்குப்‌ போதரும்‌ பொருளையே 
இங்கே வாய்விடுதிறார்‌. அடிமை நித்தியமான பின்பு அதற்குத்‌ 
தக்கதான தொண்டும்‌ கித்தியமாகச்செல்லும்படியாக.பண்டே 
பரமன்‌ IES பணி வகையே கண்டேன்‌ கமல மலர்ப்‌" 
பாதம்‌ - £ அவன்‌ “என்‌ ஒருவனையே புகலிடமாகப்‌ பற்று ” 
என்கிபடியாலே நான்‌ அவன்‌ திருவடிகளைக்‌ காணப்பெற்‌ 
ஹேன்‌. (9). 


1. பதங்கட்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ “வினையாயின அடங்கலும்‌? 
என்று தொடம்‌ அடி: சிலேடை, 

2. பண்டே பரமன்‌ பணித்த வகையானால்‌, அவன்‌ பணித்த வகையில்‌ 
: தொண்டே செய்து ? என்று இஷ்டப்‌ பிரரப்‌ தி சொல்லவில்லையே ? என்ன, ' 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * அந்தச்‌ சமச்‌ சுலோகத்துக்கு 2 என்று 
தொடங்கி, 

8. அந்தச்‌ சுலோகத்தில்‌ இஷ்டப்‌ பிராப்தி சொல்லாமைக்கு அடி 
யாது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * வக்தேறியான ? என்று 
தொடங்கி. 

4. வச்தேறியான விரோதி போனால்‌ ௫த்‌இப்பது என்‌? என்ன, 
6 இனி, அடிமை ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்௫ருர்‌. 

9. தொண்டே செய்து என்றும்‌ தொழுது வழி ஒழுக *? என்றதற்‌ 
குப்‌ பதப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * அடிமை ? என்று தொடக்‌, 

i * வேறு சாதனங்களை விரும்பாத அவன்‌ அருளையே சொல்லுறொ 
சாதல்‌” என்று மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * அவன்‌ ? என்றூ 
தொடக்‌. 

££ மாம்‌ஏகம்‌ ரணம்‌ வ்ரஜ ?? 


என்பது, ஸ்ரீ£தை, 18: 66, : 
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வகையால்‌ மனம்‌ ஒன்றி, மாதவனை நாளும்‌, 

புகையால்‌, விளக்கால்‌, புஅமலரால்‌, நீரால்‌, 

திசைதோஅ அமரர்கள்‌ சென்று, இறைஞ்ச நின்ற 

தகையான்‌ சரணம்‌ தமர்கட்கு ஓர்‌ பற்றே. 

பொ - ரை 3-சாத்திரங்களில்‌ கூறிய வகையாலே . மனமானது 
பொருந்தி, திருமகள்கேள்வனை நாள்தோறும்‌ புகையாலும்‌ விளக்கா 
அம்‌ புதிய மலர்களாலும்‌ ஈன்னீசாலும்‌ தேவர்கள்‌ திசைகள்‌ தோறும்‌ 
சென்று இழைஞ்சும்படி. நிற்சின்ற தன்மைய அடைய திருவடிகள்‌ 
அடியார்கட்கு ஒப்பற்ற புகலிடமாகும்‌. 

வி - கு 8-—ஒன்றதல்‌ - ஒருமித்தலுமாம்‌, அமரர்கள்‌ திசை 
தோறு சென்று புகையால்‌ விளக்கால்‌ புது மலரால்‌ நீரால்‌ இறைஞ்ச 
நின்ற தகையானாயெ மாதவன்‌ என்க. மாதவனை 3 ஐகாரம்‌ சாரியை 
இடைச்சொல்‌. பற்று - புகலிடம்‌, 

ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு, 'வேறு பிரயேோஜனங்களை 
விரும்புசின்‌.றவர்களோடு பக்திமான்களோடு பிரபத்திமான்‌ 
களோடு வேற்றுமை அற அவனே உபாயம்‌ என்ன மேலே 
கூறியவற்றை எல்லாம்‌ முடிக்கிறார்‌. 

வகையால்‌ மனம்‌ ஒன்றி - சாத்திரங்களில்‌ சொல்லுற 
வழியே மனம்‌ ஒருமைப்பட்டு, மாதவனை - *விதிகளை மீறுவதற்‌ 


- 


1. பின்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. '£ அமரர்கள்‌ ?? என்றதனால்‌ வேறு பிரயோஜனங்களை விரும்பு 
இன்றவர்கள்‌ என்பதும்‌, ££ தமர்கள்‌ ?? என்றதனால்‌, பக்‌ திமான்களும்‌ பிரபத்தி 
மான்களும்‌ பெறுதும்‌. t 
2. “சாத்திரங்கள்‌ ? என்றது, பச்தி சாஸ்‌ திரங்களையும்‌ பிரபத்தி சாஸ்‌. 
இரங்களையும்‌. ஒருமைப்‌ படுகையாவத, பச திமான்களைச்‌ சொல்லும்போது, 
சாத்திரம்‌ கூறுன்ற வழியிலே வந்த, மன,த்தினை வேறு ஒரு பாவ காரியத்‌ 
இலே போகாதபடி ஒருமைப்‌ படுத்திக்‌ கொண்டிருக்க தமர்கள்‌ என்று, 
கொள்க, பிரபர்மைச்‌ சொல்லும்போது, சரமங்லோகத்திலே சொல்லுகிற 
முறையிலே வந்து, மனத்தினை வேறு சாதனங்களிலும்‌ வேறு விஷயங்களிலும்‌ 
போகாதபடி ஒருமைப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டிருக்கிற தமர்கள்‌ என்று கொள்க. 


3. பிரபக்சன்‌ வேறு சாதனங்களையும்‌ வேறு விஷயங்களையும்‌ விட்டிரும்‌ 
தானேயாகிலும்‌, உலகப்‌ பழியை நீக்குவதற்காகச்‌ செய்யும்‌ கர்மா௮ுஷ்டானவ்‌ 
களும்‌, தன்னை அறியாமலே வரும்‌ விஷயப்‌ பிராவண்யம்‌ ௬ு,தலானவைகளும்‌ 
உளவாக இருக்குமே ? என்ன, ££ மாதவன்‌ ?2 என்று பிராட்டி புருஷகாரம்‌ 
சொல்லுகையாலே அவற்றுக்கு அஞ்ச வேண்டா என்கிறார்‌ * விதிகளை ? என்று 


தொடக்‌, 
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கும்‌ குறிக்கோளின்மைக்கும்‌ அஞ்ச வேண்டா ; 1 உலகத்தார்‌ 
கூனும்‌ பழி பாவங்கட்கு அஞ்சி இவன்‌ செய்தவை எல்லாம்‌ 
என்‌ ஆவன, அங்ஙனம்‌ செய்தவற்றுக்கும்‌ பலம்‌ இவனை வந்து 
கட்டாது. * * இவன்‌ வழி போரரமையும்‌ மனம்‌ ஒருமைப்படா 
மையும்‌ இவன்‌ தலையிலே எறட்டுக்‌ சைவிடலாமோ?” என்பா 
ரும்‌ அருகே உண்டு. * இதனால்‌, அந்தச்‌ சுலோகத்தில்‌ லக்ஷ்மீ 
சம்பந்தமும்‌ சொல்லிற்றுயிற்று. *சொரூபத்தோடு கூடி இருக்‌ 
இற தர்மங்கள்சொல்லவுமாம்‌,சொல்லாதொழியவுமாம்‌. £ ஆகை 
யாலே அன்றோ, அவயத்தாலே பிரித்து நினைக்கவுமாய்‌, 
திருமந்திரத்தில்‌ ஒன்றாக அறுசந்திக்கவுமாய்‌ இருக்கறது; 
6 சொரூபத்தில்‌ மறைந்திருக்கிற குணங்களையுடைய தெய்‌ 
வத்தையே வணங்குகிறான்‌ ” என்று சொல்லாகின்‌ றதே 


1. இவன்‌ அஞ்சாதபடி புருஷகா.ரம்‌ செய்யும்படியைக்‌ சாட்டுறோர்‌ 
“உலகத்தார்‌? என்று தொடங்கி, 

2. மேலே கூறியனவற்றையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, பக்திமான்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ புருஷகாரம்‌ . செய்யும்படியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ இவன்‌ வழி? என்று 
தொடக்‌, இவன்‌ - பக்திமான்‌.  வழிபோ.ராமை - சாஸ்திமம்‌ கூறிய வழி 
யிலே செல்லாமை. 

8, ச௪ரமங்லோகத்‌ தின்‌ பொருள்‌ சொல்லுறெ இடத்‌ திலே ££ மாதவன்‌ ?? 
என்று விசேடிச்கையாலே திருமகள்‌ கேள்வனாம்‌ தன்மையும்‌ அம்தச்‌ சுலோ 
கத்திலே சொல்லப்படுகிற அ என்கிறார்‌ £ இதனால்‌ ? என்று தொடக்‌, 

4. அந்தச்‌ சுலோகத்திலே “மாம்‌ ?? என்றதனால்‌ இறைவனை மாத்திரம்‌ 
அன்றோ சொல்லிற்று, இருமகள்‌ சம்பட்‌தம்‌.சொல்லப்படவில்லையே ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * சொருபத்தோடு ? என்று தொடங்கி, 
என்ற.அ, சொரூபத்தோடு சேர்ந்து அழிதல்‌ இல்லாமல்‌ இருக்ற தர்மங்களைப்‌ : 
பிரித்துச்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌, சொரூபத்தைச்‌ சொன்ன 
போதே அத்‌ தர்மங்களும்‌ தன்னடையே வரும்‌ என்றபடி, 

5. மேலே கூறியதனை முடித்துச்‌ சாட்டுகிறார்‌ ! ஆகையாலே அன்றோ ” 
என்று தொடங்கி, 

6. சொரூபத்தைச்‌ சொன்ன அளவிலே, சொரூபத்தோடு சேர்ம்திருச்‌ 
இற தர்மங்கள்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌ தன்னடையே வருமோ? என்ன, வரும்‌ 
என்று அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ “சொரூபத்தில்‌? என்று தொடங்‌, 

“ அந்தர்க்கதகுணாம்‌ - ஸ்வரூபார்தர்ப்‌ பூதகுணாம்‌, 
தேவதாமேவ, பஜதே - த்யாயதி ? 
என்பது, இரிமிட பாஷியம்‌, 


ஆ க்‌ 
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ஆ அன்றோ;'அந்தத்‌ தெய்வத்தின்‌ சொரூபத்திலே பாபமின்மை 

. முதலான குணங்களையும்‌ சொல்‌ ௮கையாலே. 
த நாளும்‌ புகையால்‌ விளக்கால்‌ புது மலரால்‌ நீரால்‌ திசை 
. தோறு அமரர்கள்‌ சென்று இறைஞ்ச நின்ற தகையான்‌ 


சரணம்‌ - கால வரையறை இல்லாமலே, ஆராதிப்பதற்குரிய 

்‌ பொருள்களுக்கும்‌ வரையறை இன்றியே, தங்களுக்குக்‌ 
இடைத்த பொருள்களைக்‌ கொண்டு, பெரிய திருகாளைக்கு 
எல்லாத்‌ தசைகளிலும்‌ உள்ள மக்கள்‌ வந்து ஏறுமாறுபோல, 

ட்‌ 29 ரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ வந்து அடையும்படியான தன்‌ 
மையை உடையவனுடைய திருவடிகள்‌. ஓர்‌ பற்று - தன்‌ 
இருவடிகளைப்‌ பற்றினார்கட்கு, பின்னையும்‌ புறம்பு போய்‌ ஒரு 
பற்றுத்‌ தேட வேண்டாதபடியான பற்று, “வேறு ஒரு பிர 
யோஜன கத்தைக்‌ கருதாத பக்திமான்களுக்கும்‌ பலத்தைக்‌ 
கொடுப்பவனாய்‌ உபாயமாக இருக்கும்‌; தன்னையே பற்றினார்க்‌ 
கும்‌ நேரே உபாயமாக இருக்கும்‌. (10) 


1. குணங்களோடு கூடியிருத்தலை, சத்வித்தையிலே சொல்லா திருக்க, 
குணத்தோடு கூடியிருக்றெ சொருபம்‌ உபா8க்கத்‌ தக்கது என்கைக்குக்‌ கார 
ணம்‌ யாது? என்ன, “அக்தத்‌ தெய்வத்தின்‌ ? என்று தொடங்க அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றோர்‌, * அந்தத்‌ தெய்வத்தின்‌ சொரூபத்‌ திலே ? என்றது, 
ஸத்வித்யாமிஷ்டனுக்கு உபாசிக்கத்‌ தகுந்த தெய்வத்‌ தினுடைய சொரூபத்‌ திலே 
என்றபடி. 4 சொல்லுகையாலே 2 என்றது, தஹர வித்தையிலே சொல்லுகை 
யாலே என்றபடி, என்றது, சத்வித்தையிலே சொரூபமாத்‌ திரத்தையே உபா 
க்கத்‌ தச்கதாகச்‌ சொல்லிச்‌ குணங்களைச்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌, குணங்கள்‌ 
சொரூபத்தை விட்டி. ராமையாலே சொரூபத்தைச்‌ சொன்னபோதே சொருபத்‌ 
தோடு சேர்ந்திருக்ற குணங்கள்‌ தன்னடையே' வருமாறுபோலே, சரம 
ஸ்லோகத்திலும்‌ திருமகள்‌ சம்பந்தமும்‌ தன்னடையே வரும்‌ என்றபடி. 


2. “பெரிய இருராள்‌ ? என்றது, திருவரங்கத்திலே மார்கழி மாதத்‌ 
இல்‌ ஈடக்கும்‌ இருவத்யயன உத்சவத்தை, 
8. “ஓர்‌ பற்று ?” என்பதற்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிரார்‌ * தன்‌ இரு 
வடிகளை ? என்று தொடக்‌. 
4, ம தமர்சள்‌ 2 என்ற சொல்‌, பச்இிமான்களுக்கும்‌ பிரபத்‌ இமான்‌ 
3 களுக்கும்‌ பொதுவாக இருப்பதனாலே அவ்விருவரையும்‌ குறிக்றெது என்று 
இருவுள்ளம்பற்றி, அவ்விருவர்ச்கும்‌ பற்றாகு மாற்றினை விளக்குறொர்‌ £ வேறு 
9௬. பிரயோஜனத்தை ? என்று தொடங்கி, 


அம்‌ ச்‌ 
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“பற்று என்ன பற்றி, பரம பரம்பரனை 
மல்‌ இண்‌ தோள்‌ மாலை வழுதி வள நாடன்‌ 
சொல்‌ தொடை அந்தாதி ஓர்‌ ஆயிசத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ 
கற்றார்க்கு ஒர்‌ பற்றாகும்‌ கண்ணன்‌ கழலிணையே. 


பொ - ரை 3--மல்லர்களைக்‌ கொன்ற வலிய தோள்களையுடைய 


்‌ இருமாலாகிய பரம. பமம்பரனையே புகலிடம்‌ என்ன பற்றி, வளப்‌ 


பத்தையுடைய வழுதி நாட்டிற்கு உரியவரான நம்மாழ்வாரால்‌ சொற்‌ 
களாலே தொடுக்கப்பட்ட அந்தாதியாக இருக்கற ஒப்பற்ற ஆயிரம்‌ 
பாசுரங்களூள்‌ இந்தப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ கற்றவர்கட்குக்‌ கண்ண 
பிரானுடைய திருவடிகள்‌ ஒப்பற்ற புகலிடமாகும்‌. 

வீ - கு3— மல்‌ திண்‌ தோள்‌ மாலை பரம பரம்பமனைப்‌ பற்று என்று 
பற்றி வழுதி நாடன்‌ சொல்‌ தொடை அந்தாதி ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ 
பத்து என்க, மல்‌ . மற்போருமாம்‌; மாலை என்பதிலுள்ள ஐகாரம்‌ 


அசைநிலை, 2 


ஈட8-முடிவில்‌,; * இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றார்க்குக்‌ 


கிருஷ்ணனுடைய திருவடிகள்‌ சலபம்‌ ஆம்‌ என்‌ றொர்‌, 

பரம பரம்பரனை மல்‌ இண்‌ தோள்‌ மாலைப்‌ பற்று என்று 
பற்றி - சர்வேங்வரனைப்‌ “பிராப்ய பிராபகம்‌ என்ன பற்றி 
இவன்‌ பிரபத்தியைச்‌ செய்து உறுதியுடையவனாய்‌ இருக்கு 
மத்தனையே வேண்டுவது ; கரப்பாற்றுவதில்‌ அவனிடத்தில்‌ 
ஒரு குறையும்‌ இல்லை. “இவர்கள்‌ விரோதிகளைப்‌ போக்கு: 
கைக்குத்‌ தகுதியான மிடுக்கையும்‌ அன்‌. பினையும்‌ உடையவன்‌ 
என்பார்‌ “மல்‌ திண்‌ தேரன்‌ மால்‌! என்கிறார்‌. வழுதி வள நாடன்‌ 
சொல்‌ தொடை அந்தாதி ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ கற்‌ 
ரூர்க்கு - * 6 மூன்று வகையான பிரமாணங்களோடு கூடின 


1. சான்சாம்‌ அடியினைத்‌ தஇருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ . 


செய்கிறார்‌. 


2. “பரம பரம்பமனை?? என்றதனால்‌ TP CTT “மல்‌: இண்‌ தோள்‌ 


மாலை ?? என்றதனால்‌ பி.ராபகமும்‌ பெறுதும்‌. பி.ராப்பியம்‌ - பேறு. பிராபகம்‌ஃ ' 


அதனை அடைதற்குரிய வழி. 
8. குறை இல்லாமையை விளக்குகிறார்‌ ்‌ இவர்கள்‌? என்று தொடக்‌. 


என்பது, ஸ்ரீராமா. பால, &3 8. i 


21 ்‌ 


4, பாட்யே கேயேச மதுரம்‌ ப்ரமாணை$ த்ரிபி3 அ௮ர்விதம்‌ 1? > 1 


த 


= 
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தாயும்‌ பாடத்திலும்‌ கானதீதிலும்‌ இனிமை பொருக்தியதாயும்‌'” 
என்றெபடியே, அழயெ சொற்களாலே தொடுக்கப்பட்ட 
அம்தாதியான ஆயிரத்திலும்‌ வைத்துக்கொண்டு இந்தப்‌ பத்‌ 
அம்‌ கற்றார்க்கு. கண்ணன்‌ கழல்‌ இணை ஓர்‌ பற்று ஆகும்‌ - 
1“ தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ தவ நெறிக்குச்‌ சார்வே?? என்றெ 
படியே கிருஷ்ணன்‌: திருவடிகளே, இனி அவ்வருகு போப்‌ 
ஒன்று தேடிப்‌ பற்ற வேண்டாதபடியான பற்றாகும்‌. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


சார்வாகவே அடியில்‌ தான்‌ உரைத்த பத்திதான்‌ 
சீரார்‌ பலத்‌ துடனே சேர்ந்ததனைச்‌ -- சோராமல்‌ 
கண்டு உரைத்த மாறன்‌ கழலிணையே நாடோறும்‌ 
கண்டு உகக்கும்‌ என்‌ னுடைய கண்‌, 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


வட்ட பபப 


~ 


1. முதல்‌ பாசு.ரத்தில்‌ உள்ள தொடக்கத்தை இங்கே முடித்துக்‌ காட்டு 
இருர்‌ ££ தாமோதரன்‌ ” என்று தொடக்க, , ்‌ 


ஜந்தாம்‌ தருவாய்மொழி--: கண்ணன்‌ கழலிணை ” 
முன்னுரை 


—0:— 


ஈடு :-"பக்தியானது தன்‌ பலத்தோடே பொருந்தின 
படியை அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌; அத்துணை முறையைப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ ஈஸ்வரன்‌ தம்மைக்‌ கொடு போகையிலே 
விரைஇற படியைக்‌ கண்டு; * என்றது,  மரணமானால்‌ ? என்‌ 
றத அவனுக்குப்‌ பல நாட்களாய்‌, அத்துணையும்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ அவன்‌ கொடு போகையிலே விரைஇ படியைக்‌ 
கண்டு என்றபடி. 6 நமக்குப்‌ போக்குத்‌ தவிராத பின்பு இனி 
இவர்களுக்குப்‌ பக்திமான்களுடைய செயல்கள்‌ இருக்கும்‌ 
படியும்‌ அறிய, வேண்டுவது ஒன்றாகையாலே அதனை உபதே 
சிப்போம்‌ ” என்று பார்த்தார்‌. £ இவர்‌ தாம்‌ எம்பெருமானு 
ரைப்‌ போலே பேரருளை உடையவர்‌ காணும்‌. 

44 இதுதான்‌ ஒன்று இவர்களுக்குக்‌ குறை இடந்த 
தாடிற்து என்‌ ?” என்று ௮.௮ இருக்கும்படியை உபதேசிப்‌ 
போம்‌ என்று பார்த்துப்‌ பரோபதேசத்திலே ஒருப்பட்டு, 
5 அவன்‌ தம்மைப்‌ பரமபதத்திற்குக்‌ கொடு போவதாக விரை 
இறபடியாலும்‌ கேட்றெ இவர்களுடைய அறிவிற்குப்‌ புலனாக 
வேண்டும்‌ என்னுமதனாலும்‌ பாசுரப்‌ பரப்பு அனும்படி சுருங்‌ 
கக்‌ கொண்டு; அந்தப்‌ பக்திக்குப்‌ பற்றுக்கோடான திருப்‌ 


1. எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்துக்குச்‌ சேர இத்திருவாய்மொழி பக்தி 
மான்களுடைய செயல்களைச்‌ சொல்லுகிறது என்றோர்‌ *பச்தியானது 74 
என்று தொடக்‌. பக்‌இியான து “ சாத்யபக்‌ தயான த. சாத்யபக்தி - பக்தியே 
பலமாக இருப்பது. 

2. “அத்துணை முறையைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌? என்‌ றதனை 
விவரணம்‌ செய்றார்‌ £ என்றது * என்று தொடங்கி. 

8. பக்தி உபதேசம்‌ மாத்திரம்‌ போராதோ ? பக்திமான்களுடைய 
செயல்களையும்‌ உபதேசிக்க வேண்டுமோ ? என்ன, “இவர்தாம்‌? என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்கிறார்‌. 

ச. “உபதேட்போம்‌ என்று பார்த்தார்‌? என்றதனையும்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு அருளிச்செய்றொர்‌ £ இதுதான்‌ ? என்று தொடங்கி. 

5, பரோபதேசத்தை, பா இனமான வஞ்ச9த்துறையிலே உபதேூப்பதற்‌ 
குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிருர்‌ £ அவன்‌ தம்மை ? என்று தொடங்கி. 

6. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருறெ ' எண்ணும்‌ திருநாமம்‌ ?? என்ப 
தனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி “அர்தப்‌ பக்திக்கு? என்று தொடங்கியும்‌, “(ஈாரணம்‌?? 
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பெயரைச்‌ சொல்லி, இதில்‌ இழிவார்க்கு நினைக்கத்‌ தகும்‌ மந்‌ 
திரம்‌ இன்னது என்றம்‌, அதனுடைய பொருள்‌ நினைவே 
மோக்ஷத்திற்குச்‌ சாதனம்‌ என்றும்‌, அவ்வழியாலே பக்தி 
யைப்‌ பண்ணுங்கோள்‌ என்றும்‌, முக்கரணங்களாலும்‌ அவ்‌ 
னைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ என்றும்‌, இப்படிப்‌ பற்றுவார்க்கு அவன்‌ 
தான்‌ சுலபன்‌ என்றும்‌, திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ஆகையாலே 
எளிதில்‌ ஆராதிக்கத்‌ தக்கவன்‌ என்றும்‌, இவனை இஃுவித்‌ அப்‌ 
பற்றச்‌ செய்து இதனையே அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே படுத்திக்‌ 
குவால்‌ ஆக்குவாரும்‌ அருகே உண்டு என்றும்‌, பற்அமிடத்‌ 
தில்‌ அதிகாரிகளுக்குச்‌ சொன்ன முறைகள்‌ வேண்டா, ௬௫ 
யுடையார்‌ எல்லாரும்‌ இதற்கு அதிகாரிகள்‌ என்னும்‌, மலர்‌ 
.மூதலான சாதனங்களைக்‌ கொண்டு அடையுங்கோள்‌ என்‌ 
ஹம்‌, இதிலே இழிய விரோதிகள்‌ தன்னடையே போம்‌ என்‌ 
அம்‌, இப்‌ புடைகளிலே சொல்லி, கரம்‌ இன்னமும்‌ சில நாட்‌ 
கள்‌ இங்கே இருக்கிறோம்‌ அன்‌ றிக்கே போக்கு ௮ணித்தான 
பின்பு எல்லாரும்‌ இதனைக்‌ கொள்ளும்கோள்‌ என்று உப 
தேசித்து, அதனேடே; தொடங்கின பரோபதேசத்தைதீ 
தலைக்கட்டுகிருர்‌. 


என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * இதில்‌ இழிவார்ச்கு ? என்று தொடங்கியும்‌, 
இரண்டு மூன்று ஆம்‌ பாசுரங்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ அதனுடைய ? என்று 
தொடங்கியும்‌, ££ தாள்வாய்‌ மலறிட்டு சாள்வாய்‌ நாடீர்‌ ?? என்றதனைத்‌ திரு 
வுள்ளம்பற்றி * அவ்வழியாலே பசு தியைப்‌ பண்ணுங்கோள்‌ ? என்னும்‌, ** காடீர்‌ 
காடோனம்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * முக்‌ கரணங்களா லும்‌ ? என்று 
தொடங்கியும்‌, மேயான்‌ வேங்கடம்‌ ?” என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
£ இப்படிப்‌ பற்றுவார்க்கு ? என்று தொடங்கியும்‌, ££ மாதவன்‌ ? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றித்‌ ன திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ? என்று தொடங்கியும்‌, “£ மாதவன்‌ 
என்று என்னு ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ இவனை இடுவித்து ? என்று 
தொடங்கியும்‌, *: பேர்‌ ஆர்‌ ஓதுவார்‌ ??, “£ மனமுடைமீர்‌ ?? என்பனவற்றைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ * பற்றுமிடத்தில்‌? என்று தொடக்கியும்‌, (சுனை ஈன்‌ 
மலரிட்டு ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * மலர்‌ முதலான ? என்று சொடல்‌இ 
யும்‌, **அம.ரா வினைகள்‌”? “வினை வல்‌ இருள்‌?? என்பனவற்றைக்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி * இதிலே இழிய? என்று தொடங்கியும்‌ ௮ருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 


“£ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ 1? என்ற திருவாய்மொழியிலே “££ எண்‌ பெருக்கு 
அம்‌ ஈலத்து, ஒண்பொருள்‌ ஈறில, வண்புகழ்‌ நாரணன்‌ ? என்று வணங்குவ 
தற்குப்‌ பற்றுக்கோடாகச்‌ சொல்லப்பட்ட மட்திரத்தை £ எண்ணும்‌ திருநாமம்‌, 


திண்ணம்‌ சாரணமே ?? என்று காட்டுகிறார்‌ இக்கு. 
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1087 ஸ்‌ த 2 
கண்ணன்‌ கழல்‌இணை, நண்ணும்‌ மனமுடைமீர்‌ ! 
எண்ணும்‌ திருநாமம்‌, திண்ணம்‌ தாரணமே. 3 
பெ - ரை :-—கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளை அடைய 
வேண்டும்‌ என்ற மனத்தினை உடையவர்களே ! நீங்கள்‌ எண்ண த்தக்க 
இருப்பெயர்‌ நாரணன்‌ என்ற பெயரேயோம்‌; வேறு. ஒன்று இல்லை ; 
இதனை உறுதியாக ஈம்புங்கோள்‌, 
ஈடு முதற்‌ பாட்டு, "பக்தியை உடையராய்க்‌ கொண்டு 
அவனை தினைப்பார்க்குப்‌ பற்றுக்கோடான திருமந்திரம்‌ இன்‌ 
னது என்‌ இருர்‌. 
கண்ணன்‌ கழல்‌ இணை ஈண்ணும்‌ மனம்‌ உடையீர்‌-“மேலே 
சொன்ன தனையே. திரியவும்‌ ஒருக்கால்‌ சொல்லுறார்‌, இவர்‌ 
கள்‌ கேட்க வேண்டுவதனைச்‌ சொல்லுகைக்கு உறுப்பாக, 
6 சார்வே தவ நெறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌: தாள்கள்‌ ?? என்‌ 
ரூரே: அதனை இங்கே “கண்ணன்‌ கழல்‌ இணை ?! என்ரொர்‌. 
கிருஷ்ணன்‌ திருவடிகளைக்‌ இட்டவேண்டும்‌ என்னு இருப்பீர்‌, 
“ பரமபதத்திலே சென்று காண வேண்டும்படி இருக்கை 
அன்‌ றிக்கே, எல்லா வகையாலும்‌ அலைக்‌ திரு 
வடிகள்‌ என்பார்‌ * கண்ணன்‌ கழல்‌ இணை” என்றோர்‌. £ அடி 
யார்கட்காகத்‌ தூது போதல்‌, தேரோட்டுதல்‌ செய்யும்‌ திருவடி 
கள்‌. “ பிரிக்து கூடினரைப்‌ போலே இருக்கறது காணும்‌; 


1. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. - 

2. “கண்ணன்‌ கழலிணை ?? என்றது ௮.நுவாதம்‌ என்கிறார்‌ * மேலே 
சொன்னதனையே ? என்று தொடங்‌. 

3. மேலே பக்திக்குப்‌ பலமாகச்‌ சொன்னதுவே அருச்சனை முதலியன 
செய்வதற்கும்‌ விஷயம்‌ என்இிறார்‌ ““சார்வே தவ கெறிக்கு?? என்று தொடங்கி, 

4. -£ கண்ணன்‌ ? என்று விதர்து சொன்னதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌  பரமபதத்‌ திலே ? என்று தொடக்‌. கண்ணன்‌ என்றது, கண்‌ 
களுக்கு விஷயமானவன்‌ என்றபடி. ்‌ - 

5. *சுலபன்‌? என்றதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ அடியார்கட்காக? 
என்ற தொடல்‌, 

6. “நண்ணும்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ : பிமிர்து? 


என்‌ ௮ தொடக்‌, 
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ஆதலின்‌ நண்ணும்‌ ? என்ரொர்‌. 14வந்தான்‌ '' என்பது 
போலே. *மனமுடையீம்‌  என்றொர்‌ 6 நிதியுடையீர்‌ ? என்னு 
மான போன்று இதனையே குவாலாக கினைத்திருத்தலின்‌. 
இதனால்‌, * இதற்கு அதிகாரம்‌ தேட வேண்டா, ருசியுடையார்‌ 
எல்லாரும்‌ அதிகாரிகள்‌ என்பது போதரும்‌. சுவர்க்கம்‌ அடை 
வதற்கு இன்னார்‌ இனியார்‌ என்ற வரையறையும்‌ கழுவாயும்‌ 
(பிராயச்சித்தம்‌) வேண்டாஙின்‌ றது ; மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத 
தன்மையையுடைய மோக்ஷத்திற்கு அது வேண்டாதொழி 
கிறது : பெறும்‌ பேற்றிற்குத்‌ தக்கதான அதிகாரம்‌ இவனால்‌ 
சம்பாதிக்க முடியாமையாலே. 


* எண்ணும்‌ திருகாமம்‌- நினைக்கப்படும்‌ திருப்பெயர்‌. அன்‌ 
றிக்கே, பக்திமான்களைச்‌ சொல்லுகையாலே அ அதான்‌ 
£௮௮; ௮௮” என்னும்படியாய்‌ இருக்கையாலே சொல்லுதல்‌ 
என்னுதல்‌. எண்ணும்‌ திருமந்திரம்‌ என்னாமல்‌, “ நமமம்‌ ' என்‌ 
நெது; இதற்கு ஓர்‌ அதிகாரி நியதி, அங்க நியதி வேண்டா? 
குழந்தை தாயின்‌ பேரைச்‌ சொல்லுமாறு போன்று அமையும்‌ 


1. அதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ * வந்தான்‌ ? என்று தொடங்கி, 
அதாவது, ஸ்ரீ விமீஷணாழ்வான்‌ இராவணனை நீங்கிப்‌ பெருமாள்‌ பக்கலில்‌ 
போனான்‌ என்ன அமைக்‌ திருக்க, * வந்தான்‌ ? என்கிறார்‌, பிரி்தவன்‌ வந்து 
கூடினாற்போலே இருச்சையாலே என்றபடி. 

இத்யுக்த8 பருஷம்‌ வாக்யம்‌ ராவணம்‌ ராவணாஅஜ$ 
ஆஜகாம முஹ-ஒர்த்தேக யத்ர ராம ஸலக்ஷ்மண?£. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌ 17: 1. 


கரங்கள்‌ மீச்‌ சுமந்து செல்லும்‌ கதிர்மணி முடியன்‌, கல்லும்‌ 
மரங்களும்‌ உரு கோக்கும்‌ காதலான்‌; கருணை வள்ளல்‌ 
இரங்‌னன்‌ நோக்குந்தோறும்‌. இருநிலத்‌ து இறைஞ்சுகன்றான்‌ 
.... வாரங்களின்‌ வாரி யன்ன தாளிணை வந்து வீழ்நீதான்‌. 
என்ற கம்பராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு ஒப்பு கோக்கு. 


2. ** மனமுடைமீர்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “இதற்கு? 
என்று தொடங்கி, 


“6 சோல்புரையே போமதுக்குப்‌ பழுதிலா யோக்யதை வேணும்‌ ; *மன 
மூடைமீர்‌ ? என்றெ ச்‌. ரத்தையே அமைந்த மர்ம ஸ்பர்சிக்கு * சானும்‌ ஈமரும்‌ ” 
என்னும்படி. ஸர்வரும்‌ ௮ திகாரிகள்‌ ?? என்னும்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதய சூத்திரத்‌ 
தையும்‌ அதன்‌ வியாக்கயொனத்தையும்‌ காணல்‌ தகும்‌ இங்கு. 


9. “£ எண்ணும்‌ திருஈாமம்‌ ?? என்பதற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்ிறொர்‌. முதல்‌ வகை, எளிமையிலே நோக்கு. இரண்டாவது 
வகை, இனிமையிலே கோக்கு. £ ௮௮ ௮.௮ என்னும்படி ? என்றது, ₹: தேனும்‌ 
பாலும்‌ அமுதம்‌ ஆய திருமால்‌ திருமாமம்‌ 7? என்றபடியே, இனிமையாலே 
வாய்புலற்றும்படி இருச்கையாலே எப்பொழுதும்‌ சொல்லப்படுவது என்றபடி, 
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என்கைக்காக. ! அதுதான்‌ எது? என்னில்‌, காரணம்‌ -. 
இதுதான்‌' இறைவன்‌ திருப்பெயர்‌ஆகையால்‌ * அம்மே ?. என்‌ 
பாரைப்‌ போலே இருக்கிறதாயிற்று. இதவும்‌ இன்னம்‌ ௭௮ 
வும்‌ வேண்டும்‌ என்றால்‌, இத்துனையே அமையும்‌ என்பார்‌ 
“நரரணமே? எனத்‌ தேற்றேகாரம்‌ கொடுத்து ஓஅகிறுர்‌. 


கனத்த பேற்றுக்கு இவ்வளவு போருமோ? என்னில்‌, 
திண்ணம்‌-நிச்‌ச தம்‌. 2 சத்தியம்‌, சத்தியம்‌, மீண்டும்‌ சத்தியம்‌, 
கையை மேலே உயர்த்திச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; வேதமாகிற 
சாஸ்திரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான பிரமாணம்‌ கிடையா த; 
கேசவனைக காட்டி. லும்‌ மேலான தெய்வம்‌ இடையாது ” என்னு 
மாறு போலே, “திண்ணம்‌? என்றொர்‌. காரணமே என்ற 
ஏகாரத்தாலே, £ பிரணவத்தை ஒழியவும்‌ கமஸ்ஸை ஒழியவும்‌ 
நான்காம்‌ வேற்றுமையை ஒழியவும்‌ இத்‌ அணையே மிறைச்தது 
என்கை. “ கரரணம்‌? என்று இல்லாத மகரத்தையும்‌ கூட்டி 
-உள்ளவற்றைக்‌ குறைத்துச்‌ சொல்லுகையாலே, அளத்திற்‌ 
பட்டன எல்லாம்‌ உப்பு ஆமாறு போன்று, இதனேடே கூடிய 
வெல்லாம்‌ உத்தேசியம்‌ என்றும்‌;.குறைந்தாலும்‌ “அங்கம்‌ தப்‌ 
பிற்று, ஸ்வரம்‌ தப்பிற்று' என்று £ பிரஹ்ம ரக்ஷஸ்ஸாகப்‌ 
போக வேண்டுமவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ இதற்கு உண்டான 
பெருமையும்‌ சொல்லுஇறதாயிற்று. (1) 


1. “தாய்‌? என்பதற்கு, தக்க சொல்‌ யாது? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * அதுதான்‌ ? என்று தொடல்‌, 

2. இதற்கு ஒரு மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ ₹ சத்தியம்‌? என்று 
தொடங்கி. . இந்தச்‌ சுலோகத்தை மேலே காண்க்‌. பச்‌. 45. 

3. (6 நாரணமே?? என்ற ஏகாரத்துக்கு வேறும்‌ ஒரு வகையாகச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * பிரணவத்தை ” என்னு தொடங்‌, நான்காம்‌ 
வேற்றுமை,கா.ராயணாய என்பதில்‌ உள்ள ₹ ஆய ? என்பது. 

4. பிரணவம்‌ முதலானவற்றைச்‌ குறைத்து, இல்லாத மகரத்தைச்‌ 
கூட்டுவான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ £ நாரணம்‌ ” 
என்று தொடங்கி, 4 எண்பெருக்கில்‌ எண்ணும்‌ இருநாமத்தின்‌ சப்தார்த்தல்‌ 
களைச்‌ சுருக்கி? என்பது ஆசார்யஹ்ருதய ஸ்ரீ சூக்தி. பிரகரணம்‌, 8. சூத்‌. 27. 
இச்‌ திருப்பாசுரத்‌ தில்‌ ££ நாராயணன்‌ ?? என்னும்‌ திருப்பெயரை :₹ நாரணம்‌ ?? 
என்று சுருக்னனார்‌ என்க. மேலே உள்ள நான்கு, திறுப்பாசுரங்களிலும்‌ 
பொருளைச்‌ சுருக்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 

8. பிரஹ்மரக்ூஸ்ஸாகப்‌ போகவேண்டும்‌ என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
, கீம்பாடுவான்‌ சரிதம்‌ நினைவு கூர்க. 
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- நாரணன்‌ எம்மான்‌, பாரணங்கு ஆளன்‌ 

வாரணம்‌ தொலைத்த, காரணன்‌ தானே. 


பொர - ரை 3-௩ாராயணனும்‌ எனக்குத்‌ தலைவனும்‌ பூமிப்‌ 


பிராட்டிக்குக்‌ கேள்வனும்‌ குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ யானையைக்‌ கொன்ற - 
வனும்‌ உலகத்திற்கெல்லாம்‌ காரணனாக உள்ளவனும்‌ அந்தக்‌ கிருஷ்‌ 


ணனே யாவன்‌. 

வீ - சூ::--வாரணம்‌ - யானை, 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. இரண்டாம்‌ பாட்டி லும்‌ மூன்‌ 
ரூம்‌ பாட்டிலும்‌ காராயணன்‌ என்னும்‌ திருப்பெயரினுடைய 
பொருளினை அருளிச்செய்தறார்‌. ஏதேனுமாகத்‌ திருமந்திரத்‌ 
தைச்‌ சொல்ல நேர்பட்டவாறே, முன்னே அர்த்தத்தைச்‌ 
சொல்லிப்‌ பின்பு பெயரினைச்‌ சொல்லுதல்‌, முன்னே திருப்‌ 


பெயரினைச்‌ சொல்லிப்‌ பின்பு அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌. 


செய்யக்‌ கடவதாய்‌ இருப்பது ஒரு நிர்ப்பந்தம்‌ உண்‌ டு 
இவர்க்கு, “எண்‌ பெருக்கு அம்‌ கலத்து ஒண்‌ பொருள்‌ 
ஈ.றில வண்‌ புகழ்‌ காரணன்‌ '' என்னுதல்‌, :: யாவையும்‌ எவரும்‌ 


தானாம்‌ அமைவுடை நாரணன்‌ ” என்னுதல்‌. “காரணன்‌ , 


முழுவேழ்‌ உலகுக்கும்‌ காதன்‌?” என்னுதல்‌, “ நாராயணன்‌ 
தங்கள்‌ பிரான்‌ அவனே?” என்னா 6 அவனே அகல்‌ ஞாலம்‌ 
படைத்து இடந்தான்‌?” என்னுதல்‌ செய்வர்‌. 
தாரணன்‌-”மேலே பொருளினை அருளிச்செய்ய நினைத்து, 
பெயரினை எடுத்துச்‌ சொல்லுறார்‌. எம்மான்‌ -எனக்கு 


1. இயைபு அருளிச்செய்றொர்‌ “இரண்டாம்‌ பாட்டிலும்‌? என்று 
தொடக்‌, நாராயணன்‌ என்ற பெயரைச்‌ சொன்னால்‌௮அமையாதோ? பொருளை 
யும்‌ சொல்லுவது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை.அருளிச்செய்றோர்‌ * எதேனு 
மாக” என்று தொடக்‌, 


2. அப்படி இவர்‌ அருளிச்செய்த து உண்டோ? என்ன, *எண்பெருக்கு!” 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. ** எண்பெருக்கு ன்‌ 
என்பதம்‌ ££ யாவையும்‌ ?? என்பதும்‌ முன்னே பொருளைச்‌ கூறிப்‌ பின்னே மர்தி' 
ரத்தைச்‌ கூறுவதற்கு மேற்கோள்‌. ££ நாரணன்‌ ?? என்பதும்‌, ££ சா.ராயணன்‌ ? 
என்பதும்‌ முன்னே மர்‌திரத்தைச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னே பொருளைச்‌ கூறுதற்கு 
மேற்கோள்‌. இங்கே, திருவாய்மொழி முதற்பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 
பச்‌. 129. காண்க. ்‌ 


8. நாரணன்‌ ?? என்ற அறவாதத்துக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌றோர்‌ 


மேலே? என்று தொடக்க, * நாராயணன்‌ என்றது, ஈாரங்களுக்கு அயாம்‌ 


என்றபடி, காரங்களாவன, நித்யவஸ்‌துக்களினுடைய திரள்‌. அவையாவன; 
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ஸ்வாமியான வன்‌. பாரணங்கு ஆளன்‌ - பரரணங்கு உண்டு - 
ஸ்ரீ பூமிப்‌ பிராட்டி, அவளுக்குத்‌ தலைவன்‌. பூமிக்கு உரியவள்‌ 
ஆதலின்‌ “ பாரணங்கு என்றார்‌. 1: பாரணங்கு ? என்கை 
யாலே பரமபதத்துக்கு உரியவன்‌ என்றெது; எம்மான்‌ - இது 
லீலா விபூதிக்கு உபலக்ஷணம்‌, ஆக, இரண்டு உலகங்களையும்‌ 
உடையவன்‌ என்றபடி. குற்றம்‌ செய்தது பொறுக்கைக்கு 
ஓர்‌ உலகமும்‌, பொறுப்பிக்கைக்கு ஓர்‌ உலகமும்‌ ஆயிற்று. 
்‌ க்ருதாகஸ : - குற்றம்‌ தலை நிரம்பிப்‌ புறம்பு புகல்‌ இல்லா 
தாரைக்‌ காக்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌; குற்றம்‌ நிரம்பி ௮ அ தாபம்‌ 
இல்லாதாரைப்‌ பொறுப்பிக்கும்‌ பிராட்டி; தலை அறுக்கச்‌ 
சொல்லுகிறது என்‌? கொடுக்கச்‌ சொல்லுகிறது என்‌? நம்‌ 
முடைய தண்டனையாகில்‌ அதற்கு மூலம்‌ தண்டனை பலிக்கும்‌ 
படி பண்ணிப்‌ பின்பு அஅச்ரஹத்தைச்‌ செய்ய வேண்டுமோ?” 
என்‌ திருக்கும்‌ ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டி. வாரணம்‌ தொலைத்த - *தன்‌ 
னைப்‌ பெற வேண்டும்‌ என்ற இருப்பார்‌ அடைவதற்குத்‌ தடை 


ஜ்ஞாஈாஈந்த அமலத்வா திகளும்‌, ஜ்ஞாசசக்‌ தியா திகளும்‌; வாத்ஸல்ய ஸெள?ல்‌ 
யர்‌.திகளும்‌, திருமேனியும்‌, கார்தி ஸெள துமார்யா திகளும்‌, திவ்ய பூஷண்‌ 
களும்‌, இவ்யாயுதங்களும்‌, பெறிய பிராட்டியார்‌ தொடச்கமான ஈாய்ச்சமொர்‌ 
களும்‌, நித்ய குறிகளும்‌, சத்‌.ர சாமராதிகளும்‌, தருவாசற்காக்கும்‌ முதலிகளும்‌, 
கணாதிபரும்‌, முக்தரும்‌, ப.ரமாகாசமும்‌, பிரிருதியும்‌, பத்தாத்மாக்களும்‌, 
காலமும்‌, மஹதாதி விகாமங்களும்‌, அண்டங்களும்‌, அண்டத்துக்குட்பட்ட 
தேவாதி பதார்த்தங்களும்‌ ? என்னும்‌ முறுட்சுப்பழ ஸ்ரீ சூச்திகளை இங்கு 
ஓர்தல்‌ தகும்‌. இருமக்இ.ரம்‌, சூத்‌. 95, 96, 97. - ச 

1. “எம்மான்‌ பாரணங்காளன்‌ ?? என்ற இது, ஈாராயணன்‌ என்ற 
இருப்பெயருக்குப்‌ பொருளாமாறு யாவ்கனம்‌ ? எனின்‌, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * பாரணங்கு என்சையாலே ? என்று தொடங்க, ஸ்ரீ பூமிப்‌ 
பிராட்டியைச்‌ சொன்னது,ஙித்‌ தியகுரிகளுச்கும்‌ உபலக்ஷணமாய்‌ நித்திய விபூதி 
யைச்‌ சொல்லுறது. ல்‌ ்‌ 

2, “எம்மான்‌ பா. ரணங்காளன்‌ ?? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்ூருர்‌ “குற்றம்‌ ? என்று தொடங்கி, “பொறுக்கைக்கு ஓர்‌ உலகம்‌? 
என்ற, பொறுச்கைக்கு விஷயம்‌ ஓர்‌ உலகம்‌ என்றபடி. 


8. பொறுப்பிக்கைக்கு அடியான இவளுடைய அருள்‌ சர்வேஸ்வரன்‌, 
பிராட்டி என்னும்‌ இவர்களுடைய அருளைச்‌ காட்டிலும்‌ பெரிது என்றோர்‌ 


££ தரு. தாசஸ$ ?? என்று தொடங்கி, கீருதாகஸ$ க்ஷ£ம்யதி - பாவம்‌ செய்த 


வர்களைச்‌ காப்பாற்று, 

* தலை அறுக்கச்‌ சொல்லுகிறது என்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்லுறது என்‌? 
என்றது, காகாசுரன்‌ விஷயத்தில்‌ பிராட்டி அருளிச்செய்ததைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, 
ப்‌ &. “வாரணம்‌ தொலைத்த ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்ஒருர்‌ 

தன்னை ? என்று தொடக்‌. 
22 


அளி 
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களாக உள்ள அவர்‌ கர்மங்கள்‌ குவலயாபீடம்‌ பட்டது படும்‌, 
பகையை அழித்தல்‌ இக்தத்‌ திருமந்திரத்தின்‌ பொருளாமோ ? 
என்னில்‌, * முதலிலே தொடங்கி அதில்‌: சொல்லிக்கொண்டு 
போருறெது பாதுகாத்தலே அன்றோ; “அதற்குக்‌ களை 
பிடுங்கி கோக்க வேண்டுமே. “4 அவ ரக்ஷணே ” என்னக்கட 
வது அன்றோ. “காரணன்‌ தானே - இவற்றினுடைய சொரூ 
பம்‌, இருத்தல்‌ முதலானவைகள்‌ தன்‌ அதீனமாக உடையனாய்‌ 
இருக்கையும்‌ அதற்குப்‌ பொருளே அன்றோ. (2) 


1. முதலிலே “ அகாசத்திலே. அதில்‌ - தருமச்‌ இரத்தில்‌. 

2, காப்பாற்ற வேண்டுமேயானால்‌ பகை போக்குதலைச்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * அதற்கு” என்று 
தொடக்‌. அதற்கு “ பாதுகாப்பதற்கு. * கோச்ச வேண்டுமே? என்றதன்‌ 
பின்‌ £ ஆகையாலே இஜஹவும்‌ இருமச்‌திரத்தின்‌ பொருள்‌ என்றபடி ? என்பத 
னைச்‌ சேர்த்துச்‌ கொள்க. “இதில்‌ ௮கா.ரம்‌ ஸகல சப்தத்துக்கும்‌ காரணமாய்‌, 
சாராயண பதத்துக்கு ஸங்க்ரஹமாய்‌ இருச்கையாலே, ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ 
காரணமாய்‌ ஸர்வ ரகஷகனான எம்பெருமானைச்‌ சொல்லுறெத. மகதிக்கையா 
வத, விசோதியைப்‌ போக்குசையும்‌, அபேகதிதத்தைச்‌ கொடுக்கையும்‌. இவை 
இரண்டும்‌ சேகர்‌ கின்ற நின்ற அளவுக்கு ஈடாயிருக்கும்‌. ஸம்சாரிகளுக்கு 
விரோதி - சத்ரு பீடாதிகள்‌ $ அபேகதிதம்‌ அச்சபாகாதிகள்‌. முமுக்ஷாக்‌ 
களுக்கு விரோதி - ஸம்ஸார சம்பந்தம்‌ ; அபேகதிதம்‌ - பரமபத ப்ராப்தி. முச்‌ 
தர்க்கும்‌ நித்யர்க்கும்‌ விரோதி - கைங்கர்ய ஹாசி ; அபேகதிதம்‌ - கைங்கர்ய 
விருத்தி? என்பன முமுட்சுப்படி. ஸ்ரீ சூக்திகள்‌: திருமந்திரம்‌; கூத்‌ 85, 
86, 97, 88. 

8. ஈன்று; அகாரத்தாலே பாதுகாத்தல்‌ சொல்லுமாறு யாங்யனம்‌ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ££ அவ ரகஷூணே ?? என்று 
தொடக்‌, பாதுகாத்தல்‌ என்ற பொருளையுடைய * அவ? என்ற தாதுவினின்‌ 
றும்‌ £ ௮? என்பது பிறந்தது ஆகையாலே அகரம்‌ பாதுகாத்தல்‌ என்ற பொரு 
ளைச்‌ சொல்லும்‌ என்றபடி, ££ அதில்‌ பிரதமாக்ூரமான அகாரம்‌-(அவரக்ஷ்ணே) 
என்றெ தாதுவிலே பதமாய்‌ நிஷ்பர்க மாகையாலே, சக்ஷகனான ஈஸ்வரனுக்கு 
வாசகமாகச்‌ கடவது. தாத்வர்த்தம்‌ ரகஷ்ணமாகையாலே, ரகஷூணமாூற தர்மம்‌ 
ஸாஸ்‌.ரயமுமாய்‌ ஸவிஷயமுமாயல்லது இராமையாலே, அதுக்கு ஆஸ்‌.ரயதயா 
பகவத்‌ ஸ்வரூபம்‌ தானே வந்த புகுக்த,து?? என்பது, ப.ரந்தபடி. - திருமந்திரப்‌ 
பி.ரச.ரணம்‌. 

4, ஈாராயண பதத்துக்கு அன்மொழித்‌ தொகையில்‌ பொருள்‌ கூறு 
மிடத்து எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ அர்தரியாமியாக இருத்தல்‌ என்ற கருத்துப்‌ 
போதருமே அன்றோ ? அவ்‌ அர்தரியாமித்வத்தால்‌ இவற்றினுடைய சொருபம்‌ 
இருத்தல்‌ முதலானவைகளுக்குக்‌ காரணனாக இருக்கும்‌ தன்மை பெறப்படும்‌. 
அங்கனம்‌ பெறப்படுகின்ற காரணத்வத்தைக்‌ ££ காரணன்‌ தானே ?? என்ற 
சொல்லால்‌ கூறுகிறார்‌ என்றபடி. இதனையே, * இவற்றினுடைய ? என்று 
தொடல்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. அதற்கு - அம்‌ மர்திரத்துக்கு. 66 அயகம்‌ 
என்றது - இவற்றுக்கு .தஸ்‌.ரயம்‌ என்றபடி, அங்கன்‌ அன்றிக்கே, இவை 
தன்னை ஆஸ்‌. ரயமாச வுடையன்‌ என்னவுமாம்‌. இவை இரண்டாலும்‌ பலித்தது 
பரத்வ ஸெளலப்யங்கள்‌. அர்தர்யாமித்வமும்‌, உபாயத்வமும்‌, உபேயத்வ 
மும்‌ ஆசவுமாம்‌ ?? என்பது முமுட்சுப்படி, சூத்‌, 98-101, 
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1089. ம 
தானே உலகு எல்லாம்‌, தானே படைத்து இடந்து 
தானே உண்டு உமிழ்ந்து, தானே அள்வானே. 
பொ - ரை 5-௨ லகங்கள்‌ எல்லாம்‌ தானே, தானே உலகங்களை 
எல்லாம்‌ உண்டாக்கி, பிரளயத்தில்‌ நின்னு இடம்னு எடுத்து, தானே 
பிரளய காலத்தில்‌ உண்டு, பிரளயம்‌ நீங்யெவுடன்‌ வெளி காடு காண 
உமிழ்க்து, தானே ஆள்கின்றான்‌ என்பதாம்‌, 
வி-சூ:--தானே என்ற சொல்‌, ஒவ்வொரு செயலைச்‌ செய்கின்‌ ஐ 
காலத்தும்‌ அணைக்காரணம்‌ வேறு இன்மையைத்‌ தெரிவிக்க வந்த. 
ஈடு:-— மூன்றாம்‌ பாட்டு, *இறழைமைத்‌ தன்மைக்குரியதான 
பலவகைப்பட்ட பாதுகாத்தல்களைச்‌ செய்யுமதனைச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. 
தானே உலகு எல்லாம்‌-2£ஏல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பிரஹ்ம 
மாகவே இருக்னெறன ? என்றும்‌, “அத நீ ஆகின்றாய்‌ ” 
என்றும்‌ சொல்லக்கடவது அன்றோ. தானே படைத்து 
இடக்து தானே உண்டு உமிழ்க்து தானே ஆள்வான்‌ ஆகை 
யாலே, தானே உலகு எல்லாம்‌ என்‌ெது, *“தஜ்ஜலாம்‌” என்‌ 


1. பின்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. என்றது, நாராயண மந்‌ திரத்துக்குப்‌ பொருளாக மேல்‌ பாசுரத்‌ 
திலே சொல்லிப்‌ போர்த இரக்ஷகத்வம்‌ விவரிச்சப்படுகற து இப்பாசுரத்தில்‌ 
என்றபடி, 3 

2. “தனே உலகெல்லாம்‌ ?? என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
₹ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ ? என்று தொடக்‌, 

ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ பிரஹ்ம ??, 6 தத்‌ த்வம்‌ அஸி ?? 
என்பன சாந்தோக்கியம்‌, 9: &,, 0: 12, 


8. 6 தானே உலகெல்லாம்‌ ?? என்றதற்குக்‌ காரணத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ 
₹£ தானே படைத்து ?? என்று தொடங்கி, 

&, தாம்‌ கூறிய பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ££ தஜ்ஜலாம்‌ ?? 
என்று. இது, “£ ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ பிரஹ்ம தஜ்ஜலாம்‌ ? என்ற சாம்‌ தாக்ய 
உபநிடதத்திலுள்ள வாக்கியம்‌, இர்த வாக்கியத்தை, தஜ்ஜத்வ தல்லத்வ தத 
ஈத்வங்களாலே இதம்‌ ஸர்வம்‌ பிரஹ்ம கலு என்று பிரித்துக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ 
காணல்வேண்டும்‌. ஆக, தஜ்ஜ.த்வ தல்லத்வ ததநத்வை 3 இதம்‌ ஸர்வம்‌ பிரஹ்ம 
கலு என்றாற்போலே இருக்கிறது இத்‌ திருப்பாசுரம்‌ என்றபடி, தஜ்ஜத்வ - 
அந்தப்‌ பரம்பொருளிடத்திருக்து உண்டாவதாலும்‌, தல்லத்வ - அந்தப்‌ பரம்‌ 
பொருளில்‌ லயம்‌ ௮டைவதாலும்‌, தத. தவ-அந்தப்‌ -பரம்பொருளால்‌ காப்பாற்‌ 
றப்‌ படுவதாலும்‌, இதம்‌ ஸர்வம்‌ - காணப்படுகின்ற இவை எல்லாம்‌, பிரஹ்ம 
கலு - அந்தப்‌ பரம்பொருள்‌ அல்லவா என்பது அச்‌ சுருதி 'வாக்கயத்‌ துக்குப்‌ 
பிண்டப்‌ பொருள்‌, தத்‌ ௮ஈத்வம்‌ என்பதில்‌ “£ ௮௩ 1? என்ற தாதுக்கு, உயிர்ப்‌ 
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இற சுருதியைப்‌ போலே. * இங்குச்‌ சொல்லுற தாதாத்மியம்‌ 
சொரூபத்தால்‌ ஐக்கியம்‌ சொல்லறது அன்று ; சரீர ஆத்ம 
பாவத்தாலே சொல்லுகிறது. £ காரணனாக இருக்கும்‌ தன்‌ 
மையைச்‌ சொல்லில்‌ வேறுபடுகின்ற விகாரங்களுக்கு இடமாம்‌ 
என்று சங்கித்து, சரீர ஆத்ம பாவத்தாலே சொல்லுறது. 
* சரீரத்திற்கு உளதாகும்‌ பால்யம்‌ யெளவனம்‌ முதலானவை 
கள்‌ ஆத்மாவினை அடையாதது போன்று, இவற்றைப்‌ பற்றி 
வரும்‌ விகாரங்கள்‌ அவனுக்கு வாராது என்ற குற்றம்‌ தீண்‌ 
டாமை சொல்லுகைக்காகச்‌ சொல்லுகிறது, தானே 
படைத்‌ து-*“மூலப்‌ பகுதியான அ பரம்பொருளில்‌ ஒன்்‌௮ுகிறது?? 
என்கிறபடியே சூக்கும இத்து அசித்துக்களைச்‌ சரீரமாக 


மித்தல்‌ - காப்பாற்றுதல்‌ என்பது பொருள்‌. ££ தஜ்ஜத்வ தல்லத்வங்களில்‌, தச்‌ 
சப்தம்‌-குஷ்ம த்‌ அத்‌ விசிஷ்ட ப்ரஹ்ம பரம்‌ ; ததகத்வத்தில்‌, தச்சப்தம்‌ - 
கேவல ஸ்வரூப மாத்ர பரம்‌ ; ஸ்வேஈ ரூபேண நின்று ஸ்த்‌ தி திப்பிக்க வேண்‌ 
டுகையாலே ?? என்ற சுருதப்பிரகாசிகை இங்குச்‌ கருதல்‌ தகும்‌. இத்‌ இருப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ அழித்தல்‌ சொல்லப்படவில்லையே ? எனின்‌, படைத்தலைக்‌ கூறிய 
வதனால்‌ அழித்தல்‌ பெறுதும்‌. என்னை ? எனின்‌, படைத்தல்‌ என்பது, அழித்‌ 
தலை முன்னாகக்‌ கொண்டுள்ளது ஒன்று ஆகையாலே, 
££ அதனால்‌, இவ்வும்‌ உவ்வும்‌ அவ்வும்‌ பிறவும்‌ 
ஏமம்‌ ஆர்ந்த நிற்‌ பிரிக்து 
மேவல்‌ சான்றன எல்லாம்‌ 
்‌ சேவலோவ்கு உயர்‌ கொடியோயே ?? 

என்ற பரிபாடற்‌ பகுதியானும்‌ முத்தொழிலும்‌ இருமாலுச்கே உரியது என்ப 
தனை உணர்ந்து கொள்க. பரிபாடல்‌, 4, 88 - 86. 


- 1. “தானே உலகு எல்லாம்‌ ?? என்பது, சொரூப ஐக்யம்‌ சொல்லு 
இறதோ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ (இங்குச்‌ சொல்லுகிற? 
என்று தொடங்கி, தாதாத்மியம்‌ - ஒன்றுபட்டு இருத்தல்‌. 


2. சரீர ஆத்ம பாவத்தாலே சொல்லுகிறது என்பது என்‌? “படைத்‌ 
தான்‌ ?? என்கையாலே, இச்‌ சாமாநா திகரண்யம்‌ காரிய காரண பாவ நிபந்தனம்‌ 
ஆனாலோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. £ காரணனாக இருக்‌ 
கும்‌? என்று தொடங்கி. என்றது, காரியத்தில்‌ உண்டாகும்‌ விகாரங்கள்‌ 
கா. ரணனாக இருக்கும்‌ இறைவணிடத்திலும்‌ உண்டாகும்‌ என்று சங்கத்து 
என்றபடி. 

8. சரீ ஆத்ம பாவத்தாலே ஐக்யம்‌ சொன்னால்‌, விகாரம்‌ முதலான 
குற்றங்கள்‌ வாராதோ ? எணின்‌, ₹ சரீரத்திற்கு 2 என்று தொட்ம்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

4, சூச்கும சித்து அஏித்துக்களைச்‌ சரீ ரமாகச்‌ கொண்டு இருப்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ** மூலப்பகு தியான ?? என்று தொடங்கி, 

6: தம$ பரேதேவ ஏபேவதி?? 
என்பது, சுபால உபநிடதம்‌. 
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வுடைய தானே எல்லா உலகங்களையும்‌ உண்டாக, 1 அத்தி 
னும்‌ வேறுபடாத நிலையுடைத்தாகையாலே, விரும்புவாரும்‌ 
இன்றிக்கே அருளுடையவனாய்த்‌ தானே உண்டாக்கினான்‌. 
தானே இடக்து-பிரளயத்தால்‌ மூடப்பட்ட பூமி “என்னை எடுக்க 
வேண்டும்‌ என்று விரும்பியதால்‌ அன்ற; அழிந்த உலகத்தை 
கிறுத்தியது. தானே உண்டு - பிரளயம்‌ வரப்‌ புகுன்றது 
என்று அறிவார்‌ இலரே. உமிழ்ச்து - உள்ளே டெந்துநோவு 
படுமித்தனை அல்லது, “எங்களை வெளி நாடு காணப்‌ புறப்பட 
விட வேண்டும்‌ ' என்று இரவாதிருக்க, தானே உமிழ்ந்து. 
இப்படிப்‌ பல விதமான பாதுகாத்தலைப்‌ பண்ணுகையாலே ' 
தானே உலகு எல்லாம்‌. ££ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பிரஹ்ம 
மாகவே இருக்கின்‌ றன.” (3) 
1040. 
ஆள்வான்‌ ஆழி நீர்க்‌, கோள்வாய்‌ அரவு அணையான்‌ 


தாள்வாய்‌ மலர்‌ இட்டு, நாள்வாய்‌ நாடீரே. 


பொ “ ரை 3—உலகத்திற்கெல்லாம்‌ காரணமான தண்ணீரில்‌ 
சயனித்அக்கொண்டு எல்லா உயிர்களையும்‌ காப்பாற்றுமவன்‌, வலிய 
வாயினையுடைய ஆதிசேஷ சயனத்திலே அறிதயில்‌ செய்யுமவன்‌, 
அவனுடைய திருவடிகளில்‌ மலர்களைக்‌ கொண்டு அருச்சித்து நாள்‌ 
தோறும்‌ வணங்குங்கோள்‌. 

ஈடு நாலாம்‌ பாட்டு. “4 தண்ணீரானது நரன்‌ என்ற 
பரம்பொருளிடத்திருக்து உண்டாயிற்று, ஆதலால்‌, தண்ணீர்‌ 
நாரம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது ”' என்னும்‌ ஒரு கிர்வசனம்‌ 
உண்டே அன்றோ இதற்கு; அவ்வழியாலே திருமந்திரத்திற்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ கொண்டு திருமந்திரத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 


1. ££ தானே”? என்றதிலுள்ள எகாரத்திற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ ! ௮9த்தினும்‌ ? என்று தொடங்கி, அரித்து - மூலப்பகு.இ. 

2. இப்‌ பாசுரமும்‌ திருமர்திரத்தின்‌ பொருள்‌ என்று அருளிச்செய்யா 
நின்று கொண்டு, பின்‌ இரண்டு அடிகளைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. த 

ஆபோ நாரா இதி ப்ரோக்தா8 ஆபோவை நர ஸ-௫ஈவ$ 

அயகம்‌ தஸ்ய தா£ பூர்வம்‌ தேச கா.ராயண? ஸ்மிருத$. 
என்பது, ஸ்ரீ விணுஷ்புரா. 1, &: 0, 

“நின்‌ தோற்றமும்‌ அகலமும்‌ நீரின்‌ உள ?? 
என்பது, பரிபாடல்‌, 4: 80. ££ நாராயணன்‌ நீரின்கட்‌ காணப்படுதலாயெ 
இச்‌ காரணம்‌ பற்றி வந்தது ?? என்பது, பரிமேலழகருரை, 


வ 
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மலர்களைக்கொண்டு கைகூப்பி வணங்கி அடையுங்கோள்‌ என்‌ 
கிறார்‌. 

ஆள்வான்‌ - இவற்றை முழுதும்‌ அடிமை கொள்ளுமவன்‌. 
ஆழி கீர்‌ ஆள்வான்‌ - அடிமை கொள்ளும்‌ வகை இருக்கும்படி. 
காரணமான தண்ணீரிலே படைத்தலில்‌ நோக்குள்ளவனாய்த்‌ 
திருக்கண்வளர்ந்தருளி, அந்நிலையிலே ஆத்மாக்களைக்‌ காப்‌ 
பாற்றியவன்‌. கோள்வாய்‌ - மிடுக்கையுடைய வாய்‌ என்னுதல்‌, 
பகைவர்கட்கு யமனான வாய்‌ என்னுதல்‌. அரவு அணையான்‌ 
தாள்வாய்‌ மலர்‌ இட்டு -' எளிதில்‌ ஆராதிக்கத்‌ தக்கவன்‌ என்ற 
படி. ஆதிசேஷனைப்‌ படுக்கையாகவுடையவன்‌ திருவடிகளிலே 
செவ்விப்‌ பூவினைப்‌ பணிமாறி. நாள்வாய்‌ காடீரே - காள்‌ 
தோறும்‌ வணங்குங்கோள்‌. 2 அத்‌ திருவனந்தாழ்வானுடைய 
பேறு நீங்களும்‌ பெறலாம்‌. (4) 

1041. 
நாடீர்‌ நாள்தோறும்‌, வாடா மலர்‌ கொண்டு 
பாடீர்‌ அவன்‌ நாமம்‌, வீடே பெறலாமே. 

பொ - ரை $-—அன்அ மலர்ந்த மலர்களைக்‌ கொண்டு அருச்சித்து 
நாள்தோறும்‌ வணங்குங்கோள்‌, அவன்‌ இிருப்பெயர்களைக்‌ கூறிப்‌ 
பாடுங்கோள்‌ ; அங்ஙனம்‌ செய்யின்‌ மோக்ஷக்தைப்‌ பெறலாம்‌ என்‌ 
இிறார்‌, 

ஈடு ஜந்தாம்‌ பாட்டு, “இப்படிச்‌ செவ்வி மாறாத மலர்‌ 
களைக்‌ கொண்டு அவன்‌ திருப்பெயரை உவகைக்குப்‌ போக்கு 
வீடாகச்‌ சொல்லுங்கோள்‌; அப்படிச்‌ செய்யவே ஆத்மாவிற்கு 
ஒத்ததான கைங்கரியத்தைப்‌ பெறலாம்‌ என்கிறார்‌. 

நாடீர்‌ நாள்தோறும்‌ - பசித்தபோது எல்லாம்‌ உண்ணு 
மாறு போலே, வாடா மலர்‌ கொண்டு - “உங்களுடைய பக்திக்‌ 


1. தஇிருமர்திரத்தின்‌ பொருளைச்‌ சொல்லுறா ராகில்‌ “ ஆழி நீர்‌ ஆள்‌ 
வான்‌ ?? என்ன அமைந்திருக்க, *₹ ௮ ரவணையான்‌ ?? என்பதற்குச்‌ காரணம்‌ 
என்‌ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * எளிதில்‌ ஆராதிக்கத்‌ தக்‌ 
கவன்‌ ? என்னு தொடங்க. 

2, * அரவணையான்‌ ?? என்றதற்கு வேறும்‌ ஒரு காரணத்தை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * அத்‌ இருவனக்தாழ்வான்‌ ? என்று தொடங்கி. 

8, பின்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்ிரார்‌. 

த, (உங்களுடைய பக் திக்குத்‌ தகுதியான மலர்களைச்‌ கொண்டு? என்ற அ, 
“்‌ ழார்வம்‌ என்பதோர்‌ கோயிலமைத்‌ த, மாதவன்‌ என்னும்‌ தெய்வத்தை காட்டி 
ஆர்வம்‌ என்பது ஓர்‌ பூ இட வல்லார்க்கு”? என்பதனால்‌ அன்பாகிய மலர்‌ என்ன 


- 


= ட்‌ தய அசர்‌ 
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குத்‌ தகுதியான மலர்களைக்‌ கொண்டு, பாடீர்‌ ௮வன்‌ நாமம்‌ - 
(அந்தச்‌ சாமவேதத்தைப்‌ பாடி.க்கொண்டிருக்றொன்‌” என்‌ 
இறபடியே முக்தர்‌ சாமகானம்‌ பண்ணுமாறு போலே, அவனு 
டைய திருப்பெயர்களைப்‌ பக்திமுன்னாகப்‌ பாடுங்கோள்‌.3(நாட௰்‌” 
என்‌.றதனால்‌ மனத்தின்‌ தொழிலைச்‌ சொல்லிற்று. *வாடா மலர்‌ 
கெண்டு? என்கையாலே உடலின்‌ தொழிலைச்‌ சொல்லிற்று. 
பாம்‌ என்கையாலே வாக்கின்‌ தொழிலைச்‌ சொல்லிற்று. 
வீடே பெறலாமே - £ உயிருக்கு உரியதான கைங்கரியத்தைச்‌ 
செய்யவே * தனது உருவத்தோடு தோன்றுகிறான்‌ ” என்ற 
தனைப்‌ பெறலாம்‌. இணியதனைச்‌ செய்யப்‌ பெரியதனைப்‌ பெற 
லாம்‌. (5) 


1042. 


மேயான்‌ வேங்கடம்‌, காயாமலர்‌ வண்ணன்‌ 

பேயார்‌ முலை உண்ட, வாயான்‌ மாதவனே. 

பொ - றை $--காயா மலர்‌ போன்ற திருநிறத்தினையுடையவனும்‌ 
பூதனையின்‌ முலைப்‌ பாலினை உண்ட திருவாயினை உடையவனும்‌ திரு 
மகள்‌ கேள்வனும்‌ ஆன எம்பெருமான்‌ அருத்தள்க அதத்‌ எழுந்தருளி 
இ கல்‌ என்கிறார்‌. 
- ரூ:--பேயார்‌-இகழ்ச்சியின்‌ கண்‌ வந்தது. மாதவுன்‌-மேயான்‌ 


வ்‌ 


வுமாம்‌, அன்றிக்கே, ஆன்மாவாகிய மலர்‌ என்னவுமாம்‌. அன்றிக்கே, ““கர்தமார்‌ 
மலர்‌ எட்டும்‌ இட்டு ?? எனவும்‌, ** இன மலர்‌ எட்டும்‌ இட்டு ? எனவும்‌ ஆழ்வார்‌ 
கள்‌ அருளிச்செய்வதனால்‌ அர்த எட்டு மலர்கள்‌ என்னவுமாம்‌. மலர்‌ எட்டாவன; 
செங்கழுநீர்‌, செண்பகம்‌, இருவாட்‌9, பாதிரி, புன்னை, குறாக்கத்தி, கரு 
முகை, தாமரை என்பன, 

1. ££ ஏதத்‌ ஸாம சாயம்‌ ஆஸ்தே ?? 
என்பது, தைத்திரீய உபநிடதம்‌, 


2. இத்‌ இருவாய்மொழியின்‌ அவதாரிகையில்‌ ₹ முச்க.ரணங்களாலும்‌ 


அவனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ ? என்று அருளிச்செய்தது, இப்‌ பாசு ரத்தைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றியே என்க, 

8. ஆனால்‌, வீடு பெறுகைக்கு முக்கரணங்களாலும்‌ பற்றுதல்‌ சாத 
னமோ ? .என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ 4 உயிருக்கு? என்று 
தொடக்‌, 

4, “( ஸ்வே ரூபேண அபிரிஷ்பத்யதே ?? 
என்பது, சாந்தோக்ெ உபநிடதம்‌, 
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ஈட ஆறாம்‌ பாட்டு. நீர்‌ சொன்ன படியே செய்யலா 
வது அடையத்‌ தக்க இறைவனைக்‌ கண்டால்‌ அன்றோ? கண்டு 
அன்றோ அடைய வேண்டும்‌ ; என்ன, பிற்பாடரான நமக்‌ 
காகத்‌ திருமலையில்‌ நின்‌ றருளினன்‌, அவனை அடையுங்கோள்‌ - 
என்றரொர்‌. 

மேயான்‌ வேங்கடம்‌ - நீங்கள்‌ சென்ன அடையும்‌ படி 
யாகத்‌ இருமலையிலே பொருந்தி வதிக்றெவன்‌. கண்ட அள 
விலேயே வணங்கக்‌ கூடியதாக இருக்குமோ? என்னில்‌, காயா 
மலர்‌ வண்ணன்‌ - அரும்பும்‌ எழும்து ஆடி அடிமையிலே மீண்‌ 
டல்லது நிற்க ஒண்ணாதபடியான வடிவு படைத்தவன்‌. கம்‌ 
மைச்‌ சூழ்ந்துள்ள தீவினைகள்‌ செய்வன என்‌? என்னில்‌, 
பேயார்‌ முலை உண்ட வாயான்‌ - பூதனை பட்டது படுமத்தனை. 
மாதவனே - நம்முடைய செயலைப்‌ பாராதே அம்கீகரிப்பித்‌ 
தற்கு அருகே இருப்பாரும்‌ உண்டு. (6) 

1043. 
மாதவன்‌ என்று என்று, ஓத வல்லீரேல்‌ 
இது ஒன்றும்‌ அடையா, ஏதம்‌ சாராவே. 

பெர - ரை திருமகள்‌ கேள்வன்‌ என்பதாகச்‌ சொல்ல வல்லீர்‌ 
கோளாலஃூல்‌ முன்பு செய்த பாவ கர்மங்கள்‌ உங்களை வந்து அடைய 
மாட்டா; இனிமேல்‌ உண்டாகும்‌ திய செயல்களும்‌ உங்களை வந்து 
சாமமாட்டா. 

வீ - கு ௫.௮ - முன்‌ செய்தவை, ஏதம்‌ - பின்‌ செய்பவை. 

ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு, “பிரீதியினலே அண்டப்பட்டவர்‌ . 
களா அடையவும்‌, இனிமையோடே திருகாமம்‌ சொல்லவும்‌ 
மாட்டாதார்‌ அந்தப்புர பரிகரமானார்‌ வார்த்தையைச்‌ சொல்‌ 


1. முதல்‌ அடியினைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
றோர்‌. என்றது, மேல்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ ““ நாடீர்‌ ?? என்றதற்கு, காடுதற்‌ 
குரிய இடத்தினைக்‌ காட்டுகிறார்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌ என்றபடி, 

2. ஆனாலும்‌, அவன்‌ சுவதந்‌திரன்‌ அன்றோ ? எங்களுடைய முன்னைய 
நிலையினை நினைம்‌து *: கதிபாயி - தள்ளுகிறேன்‌ ?? என்றாலோ ? என்ன, “ஈம்‌ 
முடைய? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

3, ““ மாதவன்‌ என்று என்று ஒத வல்லீரேல்‌ ?? என்றதனைத்‌ இரு 
வள்ளம்பற்‌ நி அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. “எண்ணும்‌ இருகாமம்‌ ?? என்ற 
தனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ “பிரீ தியினாலே தண்டப்பட்டவர்களா8? என்னும்‌, 
 பாடீர்‌ அவன்‌ நாமம்‌? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி “* இனிமையோடே 
இருகாமம்‌ சொல்லவும்‌ ?? என்றும்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌. அந்தப்புர பரிக.ரமானார்‌ 
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லவே; பக்தியைச்‌ செய்தார்‌ அடையும்‌ பலத்தை நீங்களும்‌ 
அடையலாம்‌ என்கிறார்‌. 


மாதவன்‌ என்று என்ன ஓத வல்லீரேல்‌-!கரராயண நாமத்‌ 
தோடே இதனைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லப்‌ பாருங்கோள்‌. “நார 
ணமே” என்றாரே மேல்‌. உங்களுக்கு ௬௫ இல்லையாதிலும்‌. 
பி.றராலே தாண்டப்பட்டவராட எப்பொழுதும்‌ சொல்லவல்லீர்‌ 
கோளாஃில்‌ என்பார்‌ “ஓத வல்லீரேல்‌” என்றோர்‌. * தீது ஒன்‌ 
அம்‌ அடையா-முன்‌ செய்தவை எல்லாம்‌ அழிந்து விடும்‌. ஏதம்‌ 
சாரா - இனித்‌ தீய செயல்‌ அடையாது. என்றது, முன்செய்த 
இருவினை களையும்‌ மறம்‌ அவிடும்‌. இனிச்செய்வன வற்றில்‌ தன அ 
நெஞ்சு செல்லாது. * மேலே கூறிய திருமந்திரமும்‌ இப்‌ பாசு 
ரத்திற்‌ சொன்ன ஸ்ரீமத்‌ பதமும்‌ தனித்‌ தனியே பேற்றுக்‌ 
வார்த்தையாவது, ££ மாதவன்‌ ?? என்பது. என்றது, வாடா மலர்‌ சொண்டு 
நாடோறும்‌ காட முடியாமலும்‌, வேங்கடம்‌ மேயானை அடிதொழ முடியாம 
லும்‌ இருப்பார்க்கும்‌ ஒரு வழியினை அருளிச்செய்றொர்‌ இத்‌ திருப்பாசுமத்தில்‌ 
என்றபடி. 

1. மேலே: நாரணமே 2 என்று சொன்னவர்‌, இங்கு ££ மாதவன்‌ ?? 
என்று வேறு ஒரு இருப்‌ பெயரைச்‌ சொல்லச்‌ சொல்லுரொரோ ? எனின்‌, . 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌  காராயண  காமத்தோடே” என்று 
தொடக்க. “மேல்‌? என்றது, இச்‌ தஇிருவாய்மொழியில்‌ ,மூதல்‌ இருப்‌. 
பாசுரத்தை, > 

2. “ஓத ?? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * உங்களுக்கு ? 
என்று தொடங்‌. என்றது, ஒருவர்‌ முன்னே சொல்ல மற்றொருவர்‌ பின்னே 
சொல்லுவதற்கு ஓதல்‌ என்று பெயர்‌, இதனால்‌, நீங்கள்‌ ௬௪ முன்னாகச்‌ 
சொல்லாதொழியினும்‌ ஒருவருடைய அண்டுதலினாலாவது சொல்லவல்லீர்‌ 
கோளாஃில்‌ என்ஜிறார்‌ என்றபடி. 


8. “இது ஒன்றும்‌ அடையா?? என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌ (போய பிழை 
யும்‌ புகுதருவான்‌ நின்றனவும்‌, தீயினில்‌ சாகும்‌ செப்பு ?? என்ற திருப்பா 
வைப்‌ பாசுரம்‌ நினைத்தல்‌ தகும்‌. 

4, “மாதவன்‌ ?? என்ற இருப்பெயரை நாராயண ஈாமத்தோடே 
கூட்டிச்‌ சொல்லுல்கோள்‌ ? என்றதனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்கிறோர்‌ 
£ மேலே கூறிய? என்று தொடங்கி, * ஸ்ரீமத்‌ பதம்‌ 2 என்றது “ மாதவன்‌ ? 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, மாதவன்‌ என்று என்னாமல்‌ ** மாதவன்‌ என்று 
என்று ?? என்று இமட்டித்துச்‌ சொன்னதனால்‌ திருமகள்‌ சம்பந்தத்தை இரு 
முறை ௮ அச்‌ திக்க வேண்டும்‌ என்று நியமிக்கின்றமை விளங்கும்‌. இரண்டு 
பாகமாக உள்ள அவயம்‌ என்னும்‌ மந்திர ரத்தினத்தில்‌ முன்‌ வாக்கயெத்திலும்‌ 
பின்‌ வாக்யெத்திலுமாக இரண்டு இடக்களில்‌ திருமகள்‌ சம்பந்தம்‌ விளச்கமாக 
இருப்பதனால்‌ இத்‌ தஇிருப்பாச ரத்தால்‌ அவய அ௮.நுசக்தானம்‌ செய்ய நியமிக்‌ 
இருர்‌ ஆழ்வார்‌ என்று கொள்ளவேண்டும்‌. ““எண்பெருக்கில்‌ எண்ணும்‌ தரு 
நாமத்தின்‌ சப்தார்த்தங்களைச்‌ சுருக்க, மாதவன்‌ என்று தவமமாக்கி?? 
என்பது, ஆசார்ய ஹ்ருதய ஸ்ரீ சூச்‌இி. பி.ரக.ரணம்‌; &, சூத்‌, 10. இரண்டு 
இடத்திலும்‌ திருமகள்‌ சம்பர்தம்‌ சொன்னதற்குச்‌ கருத்‌ இனை ஈம்‌ பெரியோர்கள்‌ 
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குப்‌ போதியதாய பின்பு, இரண்டினையும்‌ சேர்த்துச்‌ சொன்ன 
வர்களுக்குப்‌ பேறு சொல்லவேண்டாவே அன்றோ. (7) 


1044. 
சாரா எதங்கள்‌, நீரார்‌ முகில்வண்ணன்‌ 
_ பேர்‌ஆர்‌ ஓஅவார்‌, ஆரார்‌ அமாரே, 


பெ - ரை ௨ அன்பங்கள்‌ சட்ட மாட்டா; நீர்‌ நிறைந்த மேகம்‌ 
போன்ற இிருநிறத்தினை யுடையவனுடைய திருப்பெயரைச்‌ சொல்லு 
இன்றவர்கள்‌ யாவர்‌, அவர்கள்‌ யாரேனுமாம்‌, அவர்கள்‌ தாம்‌ நித்திய 
சூரிகள்‌, 

வி - ரூ:--பேர்‌ ஓதுவார்‌ ஆர்‌? ஆர்‌ ஆர்‌ அமரர்‌ என்க, 

ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு. ! அதிகாரி நியதி இல்லை, யாரேனு 
மாகத்‌ திருப்‌ பெயரை எப்பொழுதும்‌ சொல்லுவார்‌ மித்திய 
சூரிகளோடு ஒப்பர்கள்‌ என்றோர்‌. 


ஏதங்கள்‌ சாரா - எந்த விதமான பொல்லாங்குகளும்‌ 
வந்து இட்ட மாட்டா. நீரார்‌ முகில்‌ வண்ணன்‌ -நீராலே நிறைந்த 
மேகம்‌ போலே இருக்கிற கிறத்தினையுடையவன்‌. பேர்‌ ஆர்‌ 
ஓதுவார்‌ - அவன்‌ திருப்‌ பெயரை எப்பொழுதும்‌ சொல்லுவார்‌ 
யாவர்‌ சிலர்‌. * ஆர்‌ ஆர்‌ அமரரே - அவர்கள்‌ பிறவிகளிலே 
தாழ்க்தவர்களாக இருப்பினும்‌, அவர்கள்‌ இருந்த படியே 
நித்தியசூரிகளோடு ஒப்பர்‌. அர்த அந்தப்‌ பிறவிகளோடு 
இருக்கும்‌ போதே நித்திய சூமிகளோடு ஒப்பார்கள்‌. (8) 


விளக்‌இயுள்ளார்கள்‌ : “இதில்‌ முற்‌ கூற்றால்‌, பெரிய பி.ராட்டியாளை முன்‌ 
ணிட்டு ஈஸ்வரன்‌ திருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுறெத ; பிற்‌ கூற்றால்‌, அச்‌ 
சேர்த்தியில்‌ அடிமை இரக்றெது ?? என்பது, முறமுட்சுப்படி, சூத்‌. 122. ஆச, 
இருவட்டாக்ூர மகாமம்திரத்‌தின்‌ அஅசந்தானத்தோடு மாத்திரம்‌ நில்லாது; 
துவய ௮௮அசர்தானறும்‌ செய்யவல்லீர்கோளாகில்‌ என்கிறார்‌ என்றபடி. 

1. பின்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்றோர்‌. “ஆர்‌.ஆர்‌? என்றதனைத்‌ தஇருவுள்ளம்பற்றி * அதிகாரி நியதி 
இல்லை ? என்கிறார்‌. என்ற அ, ஈாராயண மர்திரத்தையோ அதனோடு * ஸ்ரீமத்‌? 
பதத்தைச்‌ சேர்த்தோ சொல்லுகைக்கு நாங்கள்‌ அதிகாரிகளோ ? நீசரான 
எங்களுக்கு அத்துணை அதிகாமம்‌ உண்டோ ? என்று சங்கை கொள்வாரைப்‌ 
பார்த்து இத்‌ இருப்பாசு.ரம்‌ சொல்லப்படுகிறது என்றபடி, 

2. “ஆரார்‌? என்றது, அவர்கள்‌ யாரேனும்‌ ஆலும்‌ என்றபடி. 


3. “இருர்தபடியே ? என்றதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * அந்த அந்த? 
என்று தொடக்‌, 
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1045. 
அமரர்க்கு அரியானை, தமர்கட்கு எளியானை 
அமரத்‌ தொழுவார்கட்கு, அமரா வினைகளே. 


பெ. - ரை பிரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ காண அரியவனும்‌, 
அடியார்கட்கு எளியவனும்‌ ஆன இறைவனைப்‌ பொருந்தி வணங்குறெ 
வர்கட்குப்‌ பாவங்கள்‌ வந்து சார மாட்டா என்றோர்‌. 

ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. 'பிறவி தொடக்கமானவைகள்‌ 
காரணங்கள்‌ ஆகாமற்‌ போனாலும்‌ வேறு பிரயோஜனங்‌ 
களைக்‌ கருதுவதற்குச்‌ காரணமான பாவங்கள்‌ செய்வன என்‌? 
என்னில்‌, ஒரு பிரயோஜனத்தையும்‌ கருதாதவராய்ச்‌ 
கொண்டு பற்றவே அவை தாமே பேரம்‌ என்‌ ரூர்‌. 

அமரர்க்கு அரியானை - எத்துணையேனும்‌ மேலான 
ஞானத்தை யுடையவரான பிரமன்‌ முதலாயினார்கட்கும்‌ தங்‌ 
கள்‌ முயற்சியால்‌ அடைய முடியாதவனை. 2 “எந்தப்‌ பரமபத 
நாதனை அப்படிப்பட்ட பிரமனும்‌ அறியமாட்டானோ ” என்‌ 
கஇறபடியே. தமர்கட்கு எளியானை - வேறு பிரயோஜனங்‌ 
களைக்‌ கருதாதவர்கட்குச்‌ சுலபன்‌ஆனவனை. என்றது, ஒரு 
குரங்காகவுமாம்‌, ஒரு வேடுவிச்சியாகவுமாம்‌, இருடிகளாகவு 
மாம்‌, அவர்களுக்கு எளியனாக இருக்கும்‌ என்றபடி.” “(அந்தத்‌ 
தசரத சக்கரவர்த்தியினுடைய புத்திரரான ஸ்ரீ ராமன்‌ அந்தச்‌ 
சுக்ரிவனைச்‌ சரணமாக அடைத்தார்‌!” என்னும்‌, * “மிகப்‌ 
பெரிய ஒளியைப்‌ பெற்றவரும்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்லுபவரு 
மான அந்த இராமபிரான்‌ சபரியை அடைந்தார்‌ ” என்னும்‌, 


1. “அமரத்‌ தொழுவார்கட்கு அமரா வினைகளே? என்றதனைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்செய்ிறார்‌. 
2. பிரமன்‌ முதலாயினார்கட்கும்‌ அறியப்‌ போகாமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ * எந்தப்‌ பரமபத சாதனை ? என்று தொடங்கி. 
₹டயச்ரசாயம்‌ பகவான்‌ ப்ரஹ்மா ஜாகாதி புருஷோத்தமம்‌ ?? 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 1, 9: 59. 
8. பிதா யஸ்ய பு.ராஹி ஆஸீத்‌ சரண்ய$ தர்மவத்ஸல$ 
தஸ்ய புத்‌.ர 00.ரண்ய$ ௪ ஸாகர வம்‌ ரணம்‌ ௧.8, 
என்பது, ஸ்ரீராமா ஷ்‌. 3: 20. 
4, ஸ$ அப்யகச்சத்‌ மஹாதேஜா? ஸுபரீம்‌ மரத்று ஸ-தக8 
ஸரபர்யா பூஜித ஸம்யக்‌ ராம தமரதாத்மஜ$, . 
என்பது, சங்க்ேேப ராமாயணம்‌. 
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ஆப முனிவர்களுக்குள்‌ சிறந்தவரே! இதற்கு முன்‌ கட்டளை 


மிட்ட காரியங்களை எல்லாம்‌ முடித்து வந்தவர்களான நாங்கள்‌ 
வேலைக்காரர்களாய்க்‌ இட்டினவர்களாய்‌ இருக்கிறோம்‌ ?? என்‌ 
அம்‌ சொல்லுகிறபடியே. “அமரத்‌ தொழுவார்கட்கு - ஒரு 
பயனைக்‌ கணிசியாதே அகக்யப்‌ பிரயோஜன ராய்க்‌ கொண்டு 
தொழுமவர்க்கு. வினைகள்‌ அமரா - வேறு பயன்களை விரும்பு 
வதற்கு அடியான தீவினைகள்‌ வந்து இட்டமாட்டா. (9) 
1046. 

வினை வல்‌ இருள்‌ என்‌ னும்‌, முனைகள்‌ வெருவிப்போம்‌ 
சுனை நல்‌ மலர்‌ இட்டு, நினைமின்‌ நெடியானே. 

பெ - றை :--இருவினைகளும்‌ கொடிய அ௮றிவின்மையும்‌ என்னும்‌ 
கூட்டங்கள்‌ அஞ்சி ஓடிப்‌ போய்விடும்‌ ; நெடியானை நீர்ச்சுனைகளில்‌ 
மலர்கின்ற சிறந்த பூக்களைக்‌ கொண்டு அருச்சித்‌அ நினையுங்கோள்‌, 

வீ - கூ3கெடியானை மலர்‌ இட்டு நினைமின்‌; நினையின்‌, வினை வல்‌ 
இருள்‌ என்னும்‌ முனைகள்‌ வெருவிப்‌ போம்‌ என்க, முனை - கூட்டம்‌. 

ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு. £ அவ்வளவே அன்‌ றிக்கே கைங்‌ 
கரியங்களுக்குத்‌ தடைகளாக உள்ளவைகளும்‌ போம்‌; ஆன 
பின்பு, அவனை அடையுங்கோள்‌ என்‌ தரார்‌: 

வினை - கர்மம்‌, வல்‌ இருள்‌ - பிரபலமான அஞ்ஞானம்‌ ; 
* அதற்கு அடியான தேக சம்பந்தம்‌, இவற்றைப்‌ பற்றி வரு 
கிற ௬௫ வாசனைகளாகிற இத்‌ திரள்கள்‌. முனை - திரள்‌. 


1; இமெள ஸ்ம முநியார்‌த்‌ தால இல்கபெள ஸம்‌ உபஸ்‌ திதெள 
ஆஜ்ஞாபய யதேஷ்டம்‌ வை பமாஸஈம்‌ கரவாவ ௫ம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. பால, 91: &, 


2, அமரத்‌ தொழுகின்றவர்களை “மிச்ச சீர்த்‌ தொண்டர்‌ ?? என்பர்‌ 


இருமங்கை மன்னன்‌. 


8. இருப்பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, மேல்‌ இருப்பாசு.ரத்‌ 
தைச்‌ காட்டிலும்‌ இத்‌ தருப்பாசுரத்‌ தில்‌. சொன்ன “வினை வல்‌ இருள்‌ என்னும்‌, 
முனைகள்‌ வெருவிப்‌ போம்‌ ?” என்றதற்கு வேறும்‌ ஒரு காரணத்தை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ £ அவ்வளவே அன்றிக்கே ? என்று தொடங்‌, £ அவ்வளவே 
அன்றிக்கே ” என்றது, வேறு பயன்களை விரும்புவதற்கு அடியான இவினைகள்‌ 
வச்து இட்டாமை அன்றிக்கே என்றபடி. 

ந, “£ வினை வல்‌ இருள்‌ ? என்று அவித்யை கர்மம்‌ அ ்ற்த்த சொன்‌ 
னது, வாசனை ௬9 சரீர சம்பச்தவ்களுச்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ என்று கொண்டு 
பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * அதற்கு அடியான ? என்று தொடல்‌, 
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வெருவிப்‌ போம்‌-*கமக்கு இது நிலம்‌ அன்று? என்று அஞ்சிப்‌ 


போம்‌. அன்றிக்கே, முனை என்னு முகமாய்‌, முகம்‌ கெட்டுப்‌ 


போம்‌ என்றுமாம்‌. சுனை ௩ல்‌ மலர்‌ இட்டு - விண்ணுலகில்‌ 
உள்ள பொருள்களைத்‌ தேடி இட வேண்டும்‌ என்ன வேண்டா. 
நினைமின்‌ - ! சந்திப்பே அமையும்‌, உங்கள்‌ மனம்‌ ஈல்ல கிலை 
யில்‌ இருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ ஒரு கால்‌ கினையுங்கோள்‌. ? “நினைக்‌ 
கஇருனோ?? என்றபடியே, கெடியானே - “ நீங்கள்‌ ஒருகால்‌ 
நினைத்துவிட்டால்‌, பின்னை அவன்‌ தானே * 4 நானே நினைக்‌ 
கிறேன்‌? என்கிறபடியே. உங்களை நினைத்தபடியே இருக்கும்‌; 
“ ஒருகால்‌ நினைத்து இவனைப்‌ போல்‌ கலங்க வேண்டுவது 
இல்லை அன்றோ அவனுக்கு. எல்லாக்‌ குணங்களாலும்‌ 
நிறைந்தவனாய்க்‌ கர்மங்கட்கு வசப்‌ படா, சவனும்‌ ஆகையாலே 
உருவ நினைத்தபடியே இருக்கும்‌ அன்றோ அவன்‌. (10) 
1047. 

நெடியான்‌ அருள்‌ சூடும்‌, படியான்‌ சடகோபன்‌ 
நொடி. ஆயிரத்‌ து இப்‌ பத்‌.து, அடியார்க்கு அருள்‌ பேறே, 

பொ - ரை₹?--நெடியவனாகய எம்பெருமானுடைய திருவருளை 
௮ூபவிக்கும்‌ தன்மையரான ஸ்ரீ சடகோபராலே அருளிச்செய்யப்‌ 
பட்ட ஆயிரம்‌ பாசுரங்களிலே இப்‌ பத்அத்‌ திருப்பாசுரங்களும்‌ அடி 
யார்களுக்குத்‌ இருவருள்‌ புரிகின்ற பேறாக இருக்கும்‌. 

வி.- கு சூடுதல்‌ - தரித்தலாய்‌, அருள்‌ பெறுதலைக்‌ குறிக்‌ 
ன்றது. 


1. ££ இக்திப்பே அமையும்‌ ?? என்றது, திருவாய்மொழி, 9. 1: 7. 

2. ஒருகால்‌ நினைத்தால்‌ போதியதாமோ ? என்ன; அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்சிறார்‌ * நினைக்கிறானோ ! என்று, 

ஸ்‌ இதே மஹி ஸுஸ்வஸ்தே ஸமரீரே ஸ.தியோக.ர$ 
தாதுஸாம்யே ஸ்திதே ஸ்ம்ர்த்தா விங்வரூபம்௪ச மாமஜம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீவ.ராகச.ரமம்‌. 
£ 8. நினைமின்‌ ?? என்றதற்குத்‌ தகுதியாக, ** நெடியான்‌ ? என்ற 
தற்குப்‌ பொருள்‌ ௮ருளிச்செய்கருர்‌ * நீங்கள்‌ ? என்று தொடக்‌, 

&. (நானே நினைக்கறேன்‌ ?? என்ற பொருள்‌ அமைந்த சுலோகத்தை 
மேலே 19, ஆம்‌ பச்‌, காண்க, அந்தச்‌ சலோகத்‌ இலே உள்ள ££ ஸ்மராமி ?? என்‌ 
னும்‌ நிகழ்காலச்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ ௮ருளிச்செய்கறார்‌ * நினைத்தபடியே 
இருக்கும்‌ ? என்று, 

5. அதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ ( ஒருகால்‌ ? என்று 
தொடல்‌, 
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ஈடு முடிவில்‌, ! இப்‌ பத்தும்‌, கற்றவர்களை ஆழ்வார்தம்‌ 
மைப்போலே பகவானுடைய திருவருளுக்குப்‌ பாத்திர 
மாக்கும்‌ என்றோர்‌. 

நெடியான்‌ அருள்‌ சூடும்‌ படியான்‌ சடகோபன்‌ -சர்வேங்‌ 
வரன்‌ இரு அருளுக்குப்‌ பாத்திரமாகும்‌ தன்மையரான ஆழ்‌ 
வார்‌. “என்றது, * ஆற்ற கல்ல வகை காட்டும்‌ அம்மான்‌ '' 
என்று தன்‌ குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ பொறுக்கப்‌ 
பொறுக்க அறுபவிப்பித்துக்கொண்டு போத்தபடியை 
நினைத்து ஈடுபட்டார்‌ மேல்‌; இப்போது அவன்‌ கொடுத்த 
அருள்‌ எல்லாம்‌ உண்டு அஅுக்க வல்லர்‌ ஆனார்‌ ஆயிற்று என்ற 
படி, கொடிதல்‌ - சொல்லுதல்‌. இப்‌ பத்து அடியார்க்கு அருள்‌ . 
பேறே-இப்‌ பத்தத்தானே, இதனைக்‌ கற்றார்க்கு * நெடியான்‌ 
அருள்‌ சூடும்‌ படியான்‌ £ என்றதுவே பேருக்கும்‌. £ ஈஸ்வரன்‌ 
கொடுத்த பேறு ஆழ்வாரால்‌ கொடுக்கமாட்டாமை இல்லை 
யன்றோ. 


இ லை 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
கண்ணன்‌ அடி இணையில்‌ கரதல்‌ உறுவார்‌ செயலைத்‌ 
திண்ணமுறவே சுருங்கச்‌ செப்பியே--மண்ணவர்க்குத்‌ 
தான்‌ உபதேசிக்கைத்‌ தலைக்கட்டினான்‌ மாறன்‌ 
ஆனபுகழ்‌ சேர்‌ தன்‌ அருள்‌. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. ஈற்றடியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்இருர்‌. . 

2. “ஆற்ற ஈல்ல வகை காட்டும்‌? என்றவர்‌ (£ அருள்‌ சூடும்‌ படியான்‌ ?? 
என்றது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ (என்ற த? 
என்று சொடக்கி, உண்டறுக்கவல்லரானார்‌; ஆதலால்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்றபடி. 
6 ஆற்ற ஈல்ல வகை ?? என்பது, திருவாய்மொழி, க. 5: 5: . 

8. “பேறே?” என்ற எகாரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ 
ஈஸ்வரன்‌ ? என்று தொடக்‌, 


ஆரும்‌ திருவாய்மொழி - 6 அருள்‌ பெறுவார்‌ ” 
முன்னுரை 


—:0:— 


ஈடு 1! பொய்ந்கின்ற ஞானம்‌ தொடங்கி இவ்வளவும்‌ 
வர, சர்வேங்வரனை ஆழ்வார்‌ பின்‌ தொடர்ந்தபடி சொல்‌ 
லிற்று; இது தொடங்கி, ஆழ்வாரைச்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ பின்‌ 
தொடருதிறபடி சொல்லறெது, 


2 இப்படிப்‌ பக்தியின்‌ தன்மையை உபதேசித்துக்‌ கை 
ஒழிந்தபின்‌ தன்‌ பக்கலிலே இவர்க்கு விடாய்‌ பெருகுறெபடி. 
யைக்‌ கண்டு, இவர்க்கு முன்பே விடாய்த்துத்‌ திருவாட்டாற்‌ 
றிலே தங்குவேட்டையாக வந்து கிற்கிறவன்‌ ஆகையாலே இவ 
ரைக்‌ கொண்டு போகையிலே அவன்‌ விரைவு மிக்கவன்‌ 
ஆனான்‌. “இவர்‌ விடாயின்‌ அளவு அன்றே அவனுடைய விடா 
யின்‌ அளவு ; * “£ ஒருகணமும்‌ கான்‌ உயிர்‌ தரித்திருக்க மாட்‌ 
டேன்‌” என்னும்‌ ஏற்றம்‌ உண்டே ௮அன்றோ௮அவன்‌ விடாய்க்கு. 


எரே பொதுவாக இயைபு அருளிச்செய்றொர்‌ -£ பொய்ச்ரின்ற ? என்று 
தொடங்‌, “£பொய்ர்கின்ற ?? என்றது, இருவிருத்தத்தில்‌ முதல்‌ இருப்‌ 
பாசுரம்‌. *தொடர்ந்த படி சொல்லிற்று 2 என்றது, அவனைப்‌ பார்த்துத்‌ தம்‌ 
குறைகளைச்‌ சொல்லி இரந்தபடி சொல்லிற்று என்றபடி, “இது தொடக்‌ ? 
என்றதன்பின்‌ முனியே நான்முகனே என்னும்‌ திருவாய்மொழி முடிய ? 
என்றதனைச்‌ சேர்த்துக்கொள்‌. 

2. மேல்‌ திருவாய்மொழியோடே இத்‌ திருவாய்மொழிக்கு இயைபு 
அருளிச்செய்திறோர்‌ “இப்படி? என்று தொடங்க, தங்கு வேட்டை - பரஸ்தானம்‌ 
செய்தல்‌, * விளைவு மிச்சவன்‌ ஆனான்‌ ? என்றது, இத்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ வருன்ற “4 விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைகின்றான்‌ *? என வரும்‌ 
பகுதியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, 

3. விரைவு மிக்கவன்‌ஆதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கருர்‌ * இவர்‌ 
விடாயின்‌ அளவு? என்று தொடங்கி, . 

4. இதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒரு கணமும்‌ ? என்று 
தொடக்‌, 

இம்‌ ஜீவதி வைதேஹீ யதிமாஸம்‌ தரிஷ்யதி 

ஈஜீவேயம்‌ க்ஷணமபி விரா தாம்‌ அிதேக்ணாம்‌. 
என்பத, ஸ்ரீராமா. சும்‌. 60: 10. 

“ வாரிக்கொண்டு உன்னை விழுங்குவன்‌ காணில்‌ என்று 
ஆர்வுற்ற என்னை ஒழிய என்னின்‌ முன்னம்‌ 
பாரித்‌துத்‌ தான்‌ என்னை முற்றப்‌ பருனொன்‌ ?? 

என்பது, இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌. திருவாய்மொழி, 9. 6; 10, 


சீத 
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! ஆழ்வாரும்‌ நாமுமாய்‌ அநுபவிக்க வேண்டும்‌ ? என்று 
பாரித்து, 6 ௮௮ செய்யுமிடத்தில்‌, ௮நதுபவத்துக்கு ஒரு பிரிவு 
வாராதபடி தன்னம்‌ தனியே இருப்பது ஒரு தேச விசேடத்‌ 
திலே கொடுபோய்‌ வைத்து அஅபவிக்க வேண்டும்‌ ? என்று 
பாரித்து, * அங்கனம்‌ செய்யுமிடத்தில்‌, இவர்க்குப்‌ பரதந்திர 
னாய்‌ இவர்‌ ஏவுகறபடி. செய்தோமாக வேண்டும்‌ ? என்னு இவர்‌ 
அநுமதி ஒழியச்‌ செய்ய மாட்டாதவனாய்‌ நின்றான்‌ ; * சர்வேஸ்‌ 
வரனைத்‌ தாம்‌ ஏவ மாட்டாரே தம்முடைய பாரதம்திரியத்‌ 
தாலே. 


£ இப்படித்‌ தம்‌ பக்கலிலே மிக்க காதலைச்‌ செய்கறவனு 
டைய மேன்மையையும்‌, அப்படிப்பட்ட மேன்மையை யுடைய 
வன்‌ தம்‌ பக்கல்‌ பரதந்திரனாய்த்‌ தாழ நிற்றெபடியையும்‌ 
நினைந்து, * இதற்கு உசாத்‌ அணேயாக இவ்‌ உலக மக்களைப்‌ 
பார்த்த இடத்து, அவர்கள்‌ ஐம்புல இன்பங்களுக்கு வசப்‌ 
பட்டவர்களாய்‌ அவற்றோடே பணி போரந்திருக்தார்கள்‌ : அவ்‌ 
னைப்‌ பார்த்த இடத்தில்‌, மிக்க காதலையுடையவனாய்‌ முன்னடி 


1. விரைக்தவன்‌ ஆனால்‌ கொடு போக ஒண்ணாதோ ? விளம்பத்திற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * ஆழ்வாரும்‌ ? 
என்று தொடங்க, £இவர்க்குப்‌ பரதந்‌திரனாய்‌ ? என்றது; இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ வருகிற “£ அது ஈமது விதிவகையே £? என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றி. 


2. அவன்‌ அப்படி நின்றானாயின்‌, இவர்‌ அவனைக்‌ கட்டளையிடலாகாதோ? 
என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ *சர்வேற்வரனை? என்று 
தொடக்‌. 


3. ஈன்று; இப்படி அவன்‌ பரதர்திரனாய்த்‌ தாழகிற்கெற படியைத்‌ 
தாமே அஅபவியாமல்‌ கெஞ்சுக்குச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்ன, £ இப்படி £ 
என்று தொடங்க அதத்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. * மிச்ச காதலைச்‌ 
செய்றவனுடைய ? என்றது, இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற (“குடி 
கொண்டான்‌ - மெய்க்கின்று கமழும்‌ ??, ££ நிலைபேரான்‌ ?? என்பன போன்று 
வருன்ற பகுதிகளைத்‌ தஇிருவுள்ளம்பற்றி. *6 ஆழியான்‌ ??, ** கைர்கின்ற 
சச்ச.ரத்தன்‌ ??, “£ புள்ூர்தி ?? என்பன போன்று வருற பாசு.ரப்‌ பகுதிகளைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * மேன்மையையும்‌ ? என்கிறார்‌. “ பரதர்‌. இரனாய்த்‌ தாழ 
நிற்கிற படியையும்‌? என்ற அ, “£ அத மது விஇவகையே ?? என்ற பகுதியைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி. » 

4. இருப்‌ பாசுரங்கள்தோறும்‌ திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து அருளிச்செய்‌ 
வதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்ிறோர்‌ * இதற்கு? என்று தொடங்‌, 
இதற்கு - இர்த ௮ அசர்தானத்துக்கு, ££ நாட்டாரோடு இயல்வு ஒழிர்து ?? 
என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * இவ்‌ உலசமக்களைப்‌ பார்த்து? 
என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிரார்‌. பணிபோக்திருந்தார்கள்‌ - அதுவே 
தொழிலாக இருந்தார்கள்‌. 
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தோற்றுதே இருக்கிறவன்‌ ஆகையாலே . அவன்‌ இதற்கு 
ஆளாக மாட்டிற்றிலன்‌ ; இனி அவன்‌ திருவருளுக்கு இலக்‌ 
கான தாமும்‌ தம்மோடு ' உடன்‌ கேடான மெஞ்சுமேயாய்‌ 
- இருக்தது; “அம்‌ கெஞ்சினைக்‌ குறித்து, அவனுடைய மேன்மை 
இருக்தபடியும்‌, அப்படி மேன்மையை யுடையவன்‌: நம்பக்கல்‌ 
தாழ கின்ற நிலையும்‌, * காம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ கனம்‌ இருந்த 
படியும்‌ எல்லாம்‌ கண்டாயே! ஈம்‌ காரியம்‌ விழுக்தபடி. கண்‌ 
டாயே!!! என்று இதனைத்‌ தம்‌ திருவுள்ளத்தோடே கூட்டி 
இனியர்‌ ஆகிறார்‌. 


£இதற்கு முன்பெல்லாம்‌, சர்வேஸ்வரன்‌ ஆதிறான்‌ எல்லா 
ரையும்‌ ஏவுதன்றவனாய்ச்‌ சுவதந்திரனாய்‌ . இருப்பான்‌ ஒருவன்‌ 
என்னு இருந்தார்‌; இப்போது அங்கன்‌ அன்று ; அடியார்கட்‌ 
குப்‌ பரதந்திரப்பட்டு இருப்பதுவே அவனுடைய தன்மை என்‌ 
கிறார்‌. * முன்பு எல்லாம்‌, தம்மாலே பாரதந்திரியத்தை இழம்‌ 
தார்‌; இப்போது, * அவனாலே பாரதந்திரியத்தை இழக்றோர்‌. 
£அஅதான்‌, “இருத்தும்‌ வியந்து?! என்ற திருவாய்மொழியில்‌ 
சொல்லிற்றிலையோ ? என்னில்‌, அதைக்காட்டிலும்‌ இதற்கு 
வாசி உண்டு; “அடியார்‌ தம்‌ அடியனேன்‌?” என்ற காரணத்‌ 
தோடே சொல்லுகிருர்‌. 


1.. உடன்கேடான - இன்ப அன்பங்களுக்கு உட்பட்டிருக்றெ. 

2. “சாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ சனம்‌ இருந்த படியும்‌? என்றது 
££ நாராயணனை ஈண்ணினம்‌ ??, ££ பெறாத பயன்‌ பெறுமாறு ?9, “காட்டித்‌ தன்‌ 
கனை கழல்கள்‌ ?? என்பன போன்ற பாசு.ரப்‌ பகுதிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 
கூட்டி - ௮றுசச்‌ இத்து. 

8. இத்‌ திருவாய்மொழிக்கு முதலில்‌ * பொய்ர்மின்ற ? என்று தொடங்‌ 
இப்‌ பொதுவாக அருளிச்செய்த அவதாரிகையை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ “இதற்கு 
முன்பெல்லாம்‌ ? என்று தொடங்கி, இதற்கு முன்பெல்லாம்‌ - இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழிக்கு முன்னர்‌ எல்லாம்‌, 

4. ரசோக்தியாக அருளிச்செய்கிறார்‌ “முன்பெல்லாம்‌? என்று 
தொடங்கி. முன்பெல்லாம்‌ - மயர்வு அற மதி ஈலம்‌ அருளுவதற்கு முன்பு 
எல்லாம்‌ என்றபடி. 

0. அதுதான்‌ - அந்தப்‌ பாரதம்திறியம்‌ தான்‌. 

6. "அந்த வேற்றுமையை அருளிச்செய்கிறார்‌ ££ அடியார்‌ ?? என்று 
தொடங்கி, என்ற அ, பாகவதர்களுக்கு அடிமைப்பட்டிருத்தல்‌ ஆகிற காரணத்‌ . 
தோடே சொல்லுறொர்‌ என்றபடி, தாம்‌ அடியார்க்கு அடிமையா சேஷத்வத்‌ 
திலே நிற்கையாலே அவன்‌ பரதர்திரனானான்‌ என்று அந்தக்‌ காரணத்தோடே, 
சொல்லுறோர்‌ என்றவாறு, 
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அருள்பெறுவார்‌ அடியார்தம்‌ அடியனேற்கு ஆழியான்‌ 
அருள்‌ தருவான்‌ அமைகின்றான்‌; ௮௮ நமது விதிவகையே; , 
இருள்‌ தரு மா ஞாலத்‌ அள்‌ இனிப்‌ பிறவி யான்‌ வேண்டேன்‌; 
மருள்‌ ஒழி நீ, மடநெஞ்சே! வாட்டாற்றுன்‌ அடி. வணங்கே. 

பொ - ரை :-—தனஅ திருவருளைப்‌ பெ தற்கு உரியவரான அடி 
யவர்களுக்கு அடி.மைப்பட்டிரறாக்‌்னன்ற எனக்கு, சக்‌ ராயுதத்தைத்‌ 
தரித்த எம்பெருமான்‌ திருவருளைச்‌ செய்வதற்குச்‌ சமைந்திருக்கிருன்‌? 
அங்கனம்‌ அவன்‌ திருவருளைச்‌ செய்வதும்‌ நாம்‌ விதித்த கட்டளையின்‌ 
படியேயாம்‌ ; ஆதலால்‌, அறிவின்மையை உண்டு பண்ணுகின்‌ ஐ பெரிய 
இந்த உலகத்தில்‌ இனிப்‌ பிறவியை யான்‌ விரும்பேன்‌ ; அறியாமை : 
பொருந்திய மனமே ! நீ மயக்கம்‌ நீங்கு; தஇருவாட்டா த்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்னெற எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை வணங்கு என்றோர்‌, 

வீ - கு :-அடியனேற்கு ஆழியான்‌ அருள்‌ தருவான்‌ அமைகின்‌ 
மூன்‌; ௮௮ ௩மஅ விதிவகையே ; ஆதலால்‌; இனிப்‌ பிறவி யான்‌ வேண்‌ * 
டேன்‌, மடம்‌ நெஞ்சே! மருள்‌ ஒழி; வாட்டாற்றுன்‌ அடி வணங்கு 
என்றோர்‌. 

ஈடு: முதற்பாட்டு. "ஈஸ்வரன்‌ நம்மை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
கையிலே ஒருப்படாஙின்றான்‌ ; அது தானும்‌ நாரம்‌ விதித்தபடி 
செய்வானாய்‌ இராகின்றான்‌ என்ரரொர்‌. 

அருள்‌ பெறுவார்‌ அடியார்‌ தம்‌ அடியனேற்கு - “ கார 
ணம்‌ தான்‌ இருக்றெபடி, “சர்வேஸ்வரன்‌ செய்யும்‌ மிக்க ௮ரு 
ளுக்குப்‌ பாத்திரமாக இருப்பவர்கள்‌ சிலர்‌ உளர்‌ ; அவர்கள்‌ 
நமக்கு ஸ்வாமிகள்‌. “அவர்கள்‌ பக்கலிலே அவன்‌ செய்த அருள்‌ 


1. மூன்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்‌ 


. செய்ஒருர்‌. 


2. மேலே 185-ஆம்‌ பச்‌. அவதாரிகையில்‌ * காரணத்தோடே சொல்லு 
இறார்‌? என்றதனைக்‌ காட்டுகருர்‌ £ காரணம்‌ தான்‌ இருக்கறெபடி ? என்று. என்‌ 
றத, அடியார்‌ தம்‌ அடியன்‌ ஆசையாலே ஈமது விதி வகையே அருள்‌ தரு 
வான்‌ அமைகின்றான்‌ என்றபடி. 

8. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * சர்வேங்வரன்‌ ” 
என்று தொடங்கி. 

4. “காரணம்‌ தான்‌ இருக்கிறபடி ? என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * அவர்கள்‌ பக்கலிலே? என்று தொடக்‌, எட்டாம்பத்‌ தில்‌ 
£! இதடுமாற்கு அடிமை ?? என்ற இருவாய்மொழி பாடியதன்‌ பயனை இன்று 
பெற்றேன்‌ என்றார்‌ போலும்‌. i 
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நம்மளவும்‌ வர வெள்ளம்கோத்தது காண்‌ என்றொர்‌.!““என்னை 
வைகின்றவர்களையும்‌ வெறுக்றெவர்களையும்‌ கொடிய தன்மை 
யுள்ளவர்களையும்‌ பரிசுத்தம்‌ இல்லாதவர்களையும்‌ மனிதர்களில்‌ 
தாழ்க்தவர்களையும்‌ என்னை அடைதற்குத்‌ தடைகளாக உள்ள 
பிறவிகளிலே சம்சாரத்திலே கான்‌ போடுகிறேன்‌ '' என்றெ 
படியே, குழக்தைதீம்பிலே கை வளர்ச்தால்‌ மாற்றைக்கொண்டு 
“வாய்‌ வாய்‌”? என்பாரைப்‌ போலே, அவனாலே £றப்படுவார்‌ 
சிலர்‌ உளர்‌; அவர்களைப்‌ போல்‌ அன்றியே, என்னை அடை. 
வதற்குரிய புத்தி யோகத்தை அவர்களுக்கு கான்‌ கொடுக்‌. 
றேன்‌ ” என்கிறபடியே, அவனுடைய அருளுக்குப்‌ பாத்திர 
மாய்‌ இருப்பார்‌ சிலர்‌ உளர்‌ ; அவர்கள்‌ பக்கல்‌ செய்யும்‌ அருளை 
கம்‌ பக்கலிலே செய்தான்‌. அன்றிக்கே, “அரசனுக்குப்‌ புறம்பு 
ஒரு முறையிலே செல்லாஙின்றாலும்‌, தன்‌ ஜஸ்வர்யத்தையும்‌ 
கொடுத்துத்‌ தன்‌ உடம்பையும்‌ கொடுக்குமே அன்றே மனைவி 
விஷயத்தில்‌; அப்படியே அவன்‌ தன்னை முற்றூட்டாகக்‌ 
கொடுத்து அஅபவித்துத்‌ கான்‌ பரதம்‌ ச்‌ இ.ரனாக இருக்கும்படி. 

. இருப்பார்‌ சிலர்‌ உளர்‌; அவர்கள்‌ பக்கல்‌ செய்யும்‌ அருளை என்‌ 
பக்கலிலே செய்தான்‌ என்னதல்‌. 


அருள்‌ பெறுவார்‌ அடியார்தம்‌ அடியனேற்கு - *இருவர்க்‌ 
கும்‌ நிரூபகம்‌ இருக்கறெபடி. £ இவர்‌ அருள்‌ பெறுவார்‌ அடி 
யார்‌ தம்‌ அடியார்‌; அவன்‌ ஆழியான்‌ ; இருவர்க்கும்‌ கிரூபகர்‌ 

1. '“ அடியார்‌? என்று மாத்திரம்‌ கூறாமல்‌ *! அருள்பெறுவார்‌ ?? 
என்று விசேடித்ததற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ என்னை? என்ன 
தொடங்கி. 

தார்‌ அஹம்‌ தீவிஷத? ச்ரூராம்‌ ஸம்ஸாசேஷ- ஈராதமாம்‌ 
க்ஷிபாமி அஜஸ்ரம்‌ ௮ற-பாச்‌ ஆஸாரீஷ்வேவ யோரிஷா, 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 10: 19. 
2. தேஷாம்‌ ஸததயுச்தாநாம்‌ பஜதாம்‌ ப்ரீ இ பூர்வகம்‌ 
ததாமி புத்தியோகம்‌ தம்‌ யேஈ மாம்‌ உபயாந்தி தே. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 10: 10. 

9. “ அருள்‌ 22 என்பதற்கு; கொடை என்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
அருளிச்செய்யத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அப்‌ பொருளைத்‌ திருஷ்டார்தத்தோடு 
அருளிச்செய்கிருர்‌ £ அரசனுக்கு ? என்று தொடல்‌. அருள்தல்‌ - கொடுத்தல்‌. 

4. 6 அருள்பெறுவார்‌ அடியார்‌ தம்‌ அடியனேற்கு 2” என்றதனோடு 

₹ ஆழியான்‌ ?? என்றதனையும்‌ கூட்டி, பாவம்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ “இருவர்க்கும்‌ 
நிரூபகம்‌ இருக்றெபடி.? என்று, 

5. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * இவர்‌? என்று தொடக்‌, 
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அடியார்களே காணும்‌. அடியனே ற்கு-! 4 விடுமா.று என்பது 
என்‌ ” என்னும்‌, “நீக்கம்‌ இல்லா அடியார்‌ தம்‌ அடியார்‌ அடி. 
யார்‌ அடியார்‌ எம்‌ கோக்கள்‌ ? என்னும்‌, :* கமர்கள்‌ தமர்கள்‌ 
தமர்களாம்‌ சதிரே வாய்க்க ?? என்றும்‌ நான்‌ சொன்ன அவ்‌ 
வார்த்தையையே நினைத்திரு்தான்‌ காண்‌ அவன்‌; “(6 அடி 
கள்‌ அடியே நினையும்‌ அடியவர்கள்‌ தம்‌ அடியான்‌ ” என்றெ 
படியே, இதனை ஆயிற்று இவர்‌ தமக்குச்‌ சொரூபமாக நினைத்‌ 
திருப்பது. 


ஆழியான்‌ அருள்‌ தருவான்‌ அமைகின்றான்‌ - £ சர்வேல்‌ 
வரன்‌ நம்‌ பக்கல்‌ முழுகோக்காக நோக்கி மிக்க அருளைச்‌ செய்‌ 
வானாகப்‌ பாரியாகின்றான்‌. -* திரு ஆழியை ஒரு கண்ணாலே 
பார்ப்பது, இவரை ஒரு கண்ணாலே பார்ப்பது ஆகாஙின்றான்‌; 
விடல்‌ இல்‌ சக்கரத்து அண்ணலை மேவல்‌ விடல்‌ இல்‌ ”” என்‌ 
கிறபடியே, கையில்‌ திரு ஆழியை விடில்‌ அன்றோ உம்மை விடு 
வது என்னாரின்றான்‌. £ அவர்களை இட்டுத்‌ தன்னை நிரூபிக்க 
வேண்டும்படி. இருத்தலின்‌ * ஆழியான்‌? என்கிறார்‌. £“ எங்க 
ளோடு ஒத்தவராக ஆகக்‌ கடவர்‌ ?' என்றெபடியே; அவர்கள்‌ ' 


1. உம்மை அடியார்‌ தம்‌ அடியராக அவன்‌ அறிந்தபடி. யாங்கனம்‌ ? 
என்ன, * விடுமாறு ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரறர்‌. 
£ விடுமாறு? என்னு தொடங்கி அருளிச்செய்யும்‌ மூன்று மேற்கோள்களும்‌ 
திருவாய்மொழி எட்டாம்பத்து பத்தாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌ உள்ளவை, 


2. இவர்தாம்‌ தம்மை அடியார்தம்‌ அடியனாக நினைத்திருப்பசோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருஸிச்செய்கறார்‌ * அடிகள்‌? என்று தொடங்கி. 
£6 அடிகள்‌ ?? என்பது, பெரிய திருமொழி, 2. 0: 10. 


8. மேலே, அடியாரை இட்டு நிரூபிக்கும்படி இருக்கும்‌ என்றதனால்‌ 
போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்யாமின்‌ அ கொண்டு, சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்இிறார்‌ * சர்வேற்வ.ரன்‌ ? என்று தொடங்‌. 


தை] ஆழியான்‌ ?? என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * இரு ஆழியை? என்று தொடங்‌. அதனை விவரணம்‌ செய்கிருர்‌ 
 விடலில்‌ சக்க.ரத்து ? என்று தொடங்‌. இத, திருவாய்மொழி, 2 9: 11, 

5. “இருவர்க்கும்‌ நிரூபகர்‌? என்‌ று மேலே அருளிச்செய்ததனை 
விவரணம்‌ செய்றார்‌ * அவர்களை இட்டு? என்று தொடங்கி. 

6. “அடியார்‌, அடியனேன்‌?” என்ற பன்மை ஒருமைகளுக்குக்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ * எங்களோடு? என்று தொடங்க, என்றது, எங்கள்‌ 
எல்லாரிடத்திலும்‌ உண்டான தேவர்‌ இருவருளுக்கு விபீஷணன்‌ ஒருவனுமே 
விஷயமாவன்‌ என்றபடி. 

தஸ்மாத்‌ சதிப்ரம்‌ ஸஹ அஸ்மாபி3 அல்யோபவ து ராகவ 
விபீஷணோ மஹாப்ராஜ்ஞ$ ஸத்வம்‌ சாப்யுபைது ௩8. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 19: 38. சுக்கிரீவன்‌ கூற்று, 
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எல்லார்‌ பக்கலிலும்‌ செய்யும்‌ அருளை என்‌ ஒருவன்‌ பக்கலிலும்‌ 
செய்யாகின்றான்‌. ! அவர்கள்‌ அருள்பெறுவார்‌ அடியாரான 
அடியாராயிற்று ; இவனும்‌ அருள்‌ தருவான்‌ அமைகின்றான்‌ 
ஆயிற்று. அமைகின்றான்‌ -” பாதி உடன்பாடு குறை அற்றது. 
அருளைக்‌ குறை அறத்‌ தருவதாகப்‌ பாரியாகின்றான்‌. அவன்‌ 
மிக்க அருளைச்‌ செய்வதாகப்‌ பாரியாகின்றானாடில்‌ அவன்தான்‌ 
சர்வேங்வரனாதில்‌ பின்னைக்‌ “கண்ணழிவு என்‌ ? என்னில்‌; 
அது நமது விதி வகையே - அது செய்யுமிடத்தில்‌ கான்‌ 
சொன்னபடி செய்தானாக வேண்டி இராஙின்றான்‌. அத நமது 
விதி வகையே என்பதற்கு; * ௮து நமது புண்ணியத்திற்குத்‌ 
தகுதியாக அன்றோ ' . என்று முன்ணைமா பொரியோர்கள்‌ திர்‌ 
வஹிப்பர்கள்‌. *இதனை எம்பெருமானார்‌ கேட்டருளி, “(இத தரு 
வாய்மொழியில்‌ மேல்‌ ஓடுகிற ரசத்தோடு சேராது, காம்‌ விதித்த 
படியே செய்வானாய்‌ இருந்தான்‌ என்கிறார்‌? என்று அருளிச்‌ 
செய்வர்‌. £( நான்‌ எல்லா அடிமைகளையும்‌ எப்போதும்‌ செய்‌ 
வேன்‌ ” என்று பாரித்துப்‌ போந்தவர்தாமே ' டூதவரீரே 
மனத்திற்குப்‌ பிடித்தது ஒரு இடத்தினைப்‌ பார்த்து இந்த 

1. அடியாரும்‌ அவனுமான இருவருடைய தகுதிகளையும்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * அவர்கள்‌ என்று தொடங்க. 

2.  அமைகஇின்றான்‌ ?? என்றதன்பின்‌ “£ அது ஈமது விதி வகையே ? 
என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ * பாதி உடன்பாடு ? 
என்று தொடங்கி, £ பாதி உடன்பாடு குறை அற்ற? என்றது; அவனுடைய 
பாரிப்பு மாத்‌திரமேயாய்‌, இவருடைய அஅம;தி இல்லாமை இருக்கை அன்‌ 
நிக்கே இவரும்‌ உடன்படப்‌ பெற்றார்‌ என்றபடி, 

9.  கண்ணழிவு என்‌ என்னில்‌? என்ற, அவனுக்குச்‌ சண்ணழிவு 
என்‌ ? என்னில்‌ என்றபடி. கண்ணழிவு - விளம்பமும்‌, குறையும்‌. 

4, (அது ஈமது விதிவகையே ?? ... என்பதற்கு, இரண்டு வகையாகப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்கறார்‌. முதல்‌ வகையில்‌ விதி என்பதற்கு, சொல்‌ 


என்பது பொருள்‌. விதிவகை - சொன்னபடி. இரண்டாவது வகையில்‌ விதி 


என்பதற்கு, புண்ணியம்‌ என்பது பொருள்‌. இவற்றுள்‌ தமது திருவுள்ளம்‌ 
முதல்‌ வகையேயாம்‌. தமது கருத்துக்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ இதனை எம்‌ 
பெருமானார்‌ ? என்று தொடங்கி, 
5, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்தைத்‌ இருஷ்டாந்தத்தோடு விவ. ரணம்‌ 
செய்றார்‌ £ நான்‌ எல்லா அடிமைகளையும்‌ ' என்று தொடங்கி, 
பவாம்ஸ்‌து ஸஹவைதேஹ்யா இரிஸாநஷ- ரம்ஸ்யதே 
அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி ஜாக்ரத ஸ்வபதஸ்ச தே, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 91: 25, . 
6. பரவாஈஸ்மி காகுத்ஸ்த த்வயி வர்ஷமதம்‌ ஸ்திதே 
ஸ்வயந்து ருசிரே தேமே க்ரியதாம்‌ இதி மாம்‌ வத, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌., 16; 1. 


ச 
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இடத்தில்‌ கட்டுக என்று என்னை நியமித்தருள வேண்டும்‌ ?? 
என்னு பார்த்திருக்காம்‌ போலே, இவர்‌ சொன்னபடி செய்வா 
னாய்‌ இராகின்றான்‌. * கஈமது சொல்‌ வகையே என்னாமல்‌ “நமது 
விதி வகையே ” என்பான்‌ என்‌? என்னில்‌, விதியை மீறுவதில்‌ 
பாபத்துக்கு அஞ்சுவாரைப்‌ போலே அஞ்சாமின்றான்‌. தான்‌ 
சுதம்திரனாய்‌ நினைத்தபடி செய்கைக்குத்‌ தன்‌ பக்கல்‌ குறை 
வற்றாலும்‌ இத்தலையில்‌ இச்சை ஒழியக்‌ கொடு போகானே 
அவன்‌ ; “புருடோத்தமன்‌ ஆண்மையில்‌ குறை வரும்படி 
செய்யானே. நமது விதி வகையே-*4 சேனை முதலியாராலே 
எந்தக்‌ காரியம்‌ எந்தப்படி விண்ணப்பம்‌ செய்யப்பட்டதோ 
அம்தக்‌ காரியத்தை அப்படியே நிறைந்த அருளாலே அநு 
மதி செய்கன்றவனான உன்னை ” என்கிறபடியே. 

5 இது பட்டர்‌ தாமே அருளிச்‌ செய்ய நான்‌ கேட்டேன்‌ 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. £ சேனை முதலியார்‌ சட்டையும்‌ 


1. **விதவகையே ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * ஈமது 
சொல்லகையே ? என்று தொடங்கி. 

2.: மேலே, இவரிடத்துள்ள காதலாலே இவர்‌ நியமித்தபடி. செய்‌ 
வானாய்‌ இரசாநின்றான்‌ என்று அருளிச்செய்தார்‌ த பொருளின்‌ உண்மை நிலை 
பார்க்கும்போதும்‌ இத்‌ தலையில்‌ இசைவும்‌ வேண்டும்‌ என்கிறார்‌ * தன்பக்கல்‌ ? 
என்று தொடங்கி, என்றது, புருஷார்த்தம்‌ ஆகைக்காக என்றபடி. 

9. இவர்‌ இசைந்த பின்னரே கொடுபோக வேண்டும்‌ என்னும்‌ ரிர்ப்‌ 
பக்தம்‌ எற்றிற்கு? என்ன, “ புருடோத்தமன்‌ ? என்னு தொடங்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. என்றது, இவர்‌ விரும்பாமலே கொடுத்தால்‌ 
அவனுடைய உயர்வற உயர்ந்த உயர்விற்குத்‌ தாழ்வாம்‌ என்றபடி. 

4, அவன்‌ அடியார்கட்குப்‌ பரதர்‌ இரனாய்‌ இருப்பன்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 6 சேனைமுதலியாராலே ? என்னு தொடங்கி, 

த்வதிய புக்தோஜ்ஜித மோஷ போஜிகா 
த்வயா நிஸ்ருஷ்டாத்ம பரேண யத்‌ யதா 
ப்ரியேண ஸேசாப திசா ந்யவேதி தத்‌ 
சீதா அஅஜாமந்தம்‌ உதார வீகஷணை8. 
என்பது, தோத்திராத்ஈம்‌, 42, 


5. இச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருளை ஒரு பெரியாருடைய சம்வாதத்‌ 


தாலே விளக்குகிறார்‌ * இது, பட்டர்‌ தாமே? என்று தொடங்‌. அருளிச்செய்‌ 


தார்‌? என்றது, ஈஞ்சயரை, 


0. சர்வேஸ்வரன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ படைப்பு முதலான காரியங்களை எல்‌ 
லாம்‌ சேனைமுதலியார்‌ பக்சலிலே வைத்து, தானும்‌ பிராட்டிமாருமாக இருக்‌ 
இற ௮ளவிலே, சேனைமுதலியார்‌ அறிவித்ததனைத்‌ திருச்சண்களாலே அறுமதி 
தருவன்‌ என்பதே இச்‌ சுலோகத்துக்குக்‌ கருத்து. இவர்‌ அர்தப்புமத்துக்குப்‌ 
போதற்குச்‌ காரணத்தையும்‌, இவர்‌ அங்குப்‌ போனால்‌ இவரைப்‌ பார்ப்பது 
அவனுக்கு உசப்பு ஆசையாலே இன்பத்துக்கு இடையூறு ஆகாது என்னுமதனை 


ப அக்‌ ட பவ டச்‌ பகர வண்ட ட 


அணி 
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மயிர்க்கட்டும்‌ கையும்‌ பிரம்புமாய்‌ வந்து புகுரப்‌ புக்கவாறே, 
நாய்ச்‌சிமாரும்‌ தானுமாய்‌ விருப்பின்‌ படி இருக்குமது தவிர்ந்து, 
நாய்ச்சிமாரும்‌ சிங்காகனதீதிலே ஒரு மூலையிலே ஒதுங்கக்‌ 
தானும்‌ விகயத்தோடு இருக்குமாயிற்று, வயது சென்ற சேனு 
பதிகளைக்‌ கண்ட அரசர்களைப்‌ போலே. *இவர்‌ தாமும்‌ £ இவ்‌ 
இருப்புக்குத்‌ தண்ணீர்த்துரும்பாக ஒண்ணாது? என்னு உல 
கினைநிர்வாகம்‌ செய்வதற்கு வேண்டுமவற்றைப்‌ பாசுரப்‌ பரப்பு 
அற விண்ணப்பம்‌ செய்வார்‌ ஒருவர்‌ ஆயிற்று.  பிராட்டிமா 
ரோடு இருக்குமதிலும்‌ இனிதாய்‌ இருக்குமே அன்றோ அவ 
னுக்கு இவர்‌ தம்மைக்‌ காண; ? “பிரியத்தாலே'? அன்றோ. 
*: இன்னானைப்‌ பிரமன்‌ ஆக்க வேண்டும்‌, இன்னனை மாற்ற 
வேண்டும்‌? என்று வேண்டுமவற்றைச்‌ சுருங்க விண்ணப்பம்‌ 
செய்வர்‌ ; £ * ஐயர்‌ யாதொன்று சொல்லிற்று அவை எல்லாம்‌ 
அப்படியே? என்று கண்களாலே மேலெழுத்‌ இட்டுக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. — 


யும்‌, “ யத்யதா?? என்று ஒருமையாக அருளிச்செய்ததற்குச்‌ காரணத்தையும்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * சேனைமுதலியார்‌ ? என்று தொடங்‌, £ வயது சென்ற 
சேனாப திகள்‌ ? என்ற இது, போகைக்குக்‌ காரணம்‌, * யரநி ? என்னாமல்‌ 
யத்‌?” என்றது ஒருமை ஆகையாலே “பாசுமப்‌ பரப்பு அற? என்றது. “வயது 

சென்ற சேனாபதிகளைக்‌ கண்ட அரசர்களைப்‌ போலே? என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌” 
££ வான்‌ இள அரசு !?, ** விண்ணாட்டவர்‌ மூ.துவர்‌ ?? என்பனவற்றை நினைப்‌ 

பது. 

1. பாசுமப்‌ பரப்பு அற விண்ணப்பம்‌ செய்கைக்குக்‌ காரணத்தை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * இவர்‌ தாமும்‌ ? என்று தொடம்‌., ்‌ 

2. இவர்‌ அடக்கத்தாலே தண்ணீர்த்துரும்பு ஆகாமல்‌ பாசுரப்‌ பரப்பு 
அறச்‌ சொன்னாலும்‌ அவன்‌ இவமைக்‌ கண்டால்‌ இருக்கும்படி. என்‌ ? என்ன, 
* பிராட்டிமாரோடு ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை. அருளிச்செய்ிறோர்‌, 

3. அதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ “பிரியத்தாலே? என்று. 
40-ஆம்‌ பக்கத்திலுள்ள €ழ்ச்குறிப்பு சுலோகம்‌ காண்க, 

4. “பாசுரப்‌ பரப்பு அற விண்ணப்பம்‌ செய்வார்‌? என்றதனை விவரணம்‌ 
செய்திறார்‌ 6 இன்னானை ? என்று தொடங்‌. 

தவம்புரிம்த சேதரரைச்‌ சர்‌திரன்‌ ஆ தித்தன்‌ 
சிவன்‌ பிரமன்‌ இச்‌திரனாச்‌ செய்கை—உவர்து 
திருப்‌ பாடக மருவும்‌ செங்கண்மால்‌ தன்‌ மார்பு 
இருப்பாள்‌ தக வுமையாலே, 
என்ற திவ்ய கவியின்‌ திருப்பாசுரம்‌ இங்கு ஒருபுடை ஒப்பு கோச்சலாகும்‌. 

5. சுலோகத்திலே உள்ள (உதார வீக்ஷணை$ ததா.நுஜாகந்தம்‌ - 
நிறைந்த இரு அருளாலே அப்படியே அஅமதி செய்வன்‌ ?? என்றதற்கு, 
£ வயது சென்ற சேனாபதியைக்‌ கண்ட அரசர்களைப்‌ போலே ? என்றதற்குத்‌ 
தீகுதியாக, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ * ஐயர்‌ ? என்று தொடம்‌, 
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இவ்‌ வார்த்தை அருளிச்செய்தபோது * கிடாம்பி ஆச்சா 
ஜேடு அல்லாதாரோடு வாசி அறக்‌ குமிழி நீர்‌ உண்டது ; ஆச்‌ 
சான்‌ தான்‌ பட்டமிடத்தில்‌ மிகுந்த அன்பினை வைத்திருப்பர்‌. 
*இணையாழ்வான்‌, ஆச்சானைப்‌ பார்த்துப்‌ “பட்டரை அடைந்த 
அடியவர்கள்‌ எல்லாரைக்‌ காட்டிலும்‌ நீர்‌ மிகத்‌ தாழ, கின்று 
பழகுவது என்‌ 2 என்று கேட்க, ? £ நீ அன்று கண்டிலைகாண்‌, 
எம்பெருமானும்‌, பட்‌. டம்கையிலே புத்தகத்தைக்‌ கொடுத்துத்‌ 
திரு முன்பே ஒரு சுலோகத்தை விண்ணப்பம்‌ செய்வித்துத்‌ 
திருப்‌ பிரம்புக்குப்‌ புறம்பாகக்‌ கொண்டு புறப்பட்டுச்‌ சுற்றும்‌ 
பார்த்தருளி, ஈம்முடையார்‌ அடங்கலும்‌ நம்மை கினைத்திருக்‌ 
குமாறு போலே இவனை நினைத்திருங்கோள்‌ ' என்ற அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


*அருளுகிறான்‌ சர்வேங்வரனாகில்‌ அஅதான்‌ நாம்‌ விதித்த 
படி. செய்வானாய்‌ இரும்தானாகில்‌ இனிக்‌ கண்ணழிவு என்‌? 
என்ன, இருள்‌ தரும்‌ மா ஞாலத்தே - இனி, நீயும்‌ இசையும்‌ 
இத்தனையே வேண்டுவது; இதுவே கண்ணழிவு. நான்‌ 
அவன்‌ வழியே போவதாகப்‌ பார்த்தேன்‌; நீயும்‌ ௮வன்‌ வழியே 
போகப்பாராய்‌! £ நீர்தான்‌ அவன்‌ வழியே போக வேண்டுகிறது 
என்‌? என்ன, இருள்‌ தரும்‌ மா ஞாலமாக இருந்ததே. இவ்‌ உலக 
மான இருக்க இருக்க அறிவின்மையைத்‌ தருவது ஒன்றா 


1. “டொம்பி ஆச்சானோடு? என்றது, பட்டருக்குப்‌ பிரியரான: 
இடாம்பி ஆச்சானோடு என்றபடி, அல்லாதாரோடு - பட்டருடைய இஷ்யர்க 
ளான அல்லாதாரோடு. குமிழி நீர்‌ உண்ணல்‌ - ஆழங்கால்‌ படுதல்‌. 

2. இளையாழ்வான்‌ ஆச்சானைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்க என்று கூட்டுக. இளை 
யாழ்வான்‌ - இடாம்பி ஆச்சானுடைய சிஷ்யர்‌. 

9. அதற்கு ஆச்சான்‌ விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ “நீ அன்று? என்று 
தொடங்‌, எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்தார்‌ என்று கூட்டுச, ஆகையாலே 
போர அன்பு செலுத்துகிறேன்‌ என்றபடி. 

4. மேலுக்கெல்லாம்‌ அவதாரிகை அருளிச்செய்கிரார்‌ “அருளுறொன்‌ ? 
என்று தொடக்கி, ££ மருள்‌ ஒழி நீ மடகெஞ்சே ?? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்து, 
* இனி நீயும்‌ ? என்று தொடக்கிக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கருர்‌. 

5. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * கான்‌ அவன்‌ வழியே ? என்று 
தொடக்‌. 

6. ££ பிறவி யான்‌ வேண்டேன்‌ ?? என்றதனோடு அமையா, “இருள்‌ 
தரும்‌ மா ஞாலத்தே ? என்று விசேடித்ததற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ நீர்தான்‌ ? என்று தொடக்‌, 
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ற்றி; 1 ப்ப 1 ரஹ்லாதாழ்வானையும்‌ அன்றே எதிரிடப்‌ 
பண்ணிற்று. 2“ வரன்‌ உயர்‌ இன்பம்‌ எய்தில்‌ என்‌ மற்றை நர 
கமே எய்தில்‌ என்‌ 2” என்று நினைத்திருந்தது ஒரு மயக்கம்‌. 
உண்டு முன்பு ; இப்போது அது தவிர்ந்தேன்‌ என்பார்‌ “இனி 
என்றார்‌. அத தவிர வேண்டுவான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்களுடைய சேர்க்கைக்குஉடலாக இருக்கையா லும்‌ 
உகந்தருளின நிலங்களில்‌ உண்டான அன்பின்‌ மிகுதியாலு 
மாக, : அங்கே இருக்கில்‌ என்‌? இங்கே இருக்கில்‌ என்‌? அவன்‌ 
எல்லைக்குள்ளே இடக்குமத்தனை அன்றே வேண்டுவது என்று 
இருந்தோம்‌; * அதுவேயாகப்‌ பெறாதே, மற்றைப்படிக்கு உட 
லாக இருந்தது. இச்‌ சரீரத்துக்கு வசப்பட்டவன்‌ ஆக்கி ஐம்புல 
இன்பங்களிலே கொடுபோய்‌ மூட்டும்‌ இவ்‌ உலகத்தின்‌ தன்‌ 
மையை நினைந்த பின்பு விடுவதாகவே துணிக்‌ தேன்‌. 
யான்‌ வேண்டேன்‌ - என்‌ புத்தியால்‌ விட்டேன்‌ ; அவன்‌ 
இருத்தில்‌ செய்யலாவது இல்லை. ஆனால்‌, செய்ய வேண்டுவது 
என்‌ ? என்ன, மருள்‌ ஒழி நீ - உன்னது ஒரு நினைவு உண்டு, 
அதனைத்‌ தவிரப்‌ பார்‌. என்றது, ( தீவினை உள்ளத்தின்‌ சார்வு 
த்‌ தெளிவிசும்பு ஏறல்‌ உற்றால்‌, திருவா றன்‌ விளை 
தனைமேவி வலம்‌ செய்து கை தொழக்‌ கூடுங்கொல்‌ என்னும்‌ 


1. இவ்‌ உலகம்‌ அறிவிலிகட்கு இருள்‌ தரும்‌, ஞாணிகட்கும்‌ இருளைத்‌ 
தருமோ ? என்ன, ' ஸ்ரீ பிரஹ்லாதாழ்வானையும்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

210. இனி ?? . என்றதற்கு, பாவம்‌ அருக பல்‌ படர்‌ “ வான்‌ உயர்‌ 
இன்பம்‌ ' என்று தொடக்க. இத, திருவாய்மொழி, 8. 1: 9. 


8. .£ அது தவிர வேண்டுவான்‌ என்‌ ? என்னில்‌ ? என்றது, அப்போது 
அப்படி நினைத்‌ திருந்த, இப்போது அதனைத்‌ தவிர வேண்டுவான்‌ என்‌ £ 
என்னில்‌ என்றபடி, 


4. அதுவே? என்றது; ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுடைய சேர்க்கைக்கு 
உடலாக இருக்கை முதலானவற்றிற்குக்‌ காரணமாகையைத்‌ தெரிவித்தபடி, 
மற்றைப்படிச்கு - இவ்‌ உலக இன்பத்துக்கு. 

5. “மற்றைப்படிக்கு உடலாக இருந்தது? என்றதனை விவரணம்‌ 
செய்றார்‌ £ இச்‌ சரீ ரத்துக்கு ? என்று தொடங்கி, - 


6. “யான்‌? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்திறார்‌ “என்‌ புத்தியால்‌” 
என்று தொடங்க, 


7. “மருள்‌ ஒழி? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌, உகந்தருளின திவ்ய 
தேசங்களில்‌ உள்ள ஈடுபாட்டினை நீக்கு என்பது. * ஒரு நினைவு உண்டு ? என்ற 
தனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ “£ இிவினை ?? என்று சொடங்‌க.: இது, திருவாய்‌ 
மொழி, 17, 10: 9. 
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என்‌ சிந்தனை ” என்கிறபடியே, விரோதி கழிந்து போம்‌ வழி 
எல்லாம்‌ போய்‌, இது பரமபதத்துக்குப்‌ போம்‌ வழி, இது திரு 
வாறன்‌ விளைக்குப்‌ போம்‌ வழி என்றால்‌, 6 அடையத்தக்க அப்‌ : 
பரம்பொருள்‌ தான்‌ இங்கே வக்து இிட்டிற்றுகில்‌ இனி இங்கே 
அடிமை செய்ய அமையாதோ ? என்று மயங்கி இருப்பத 
ஒன்று உண்டு, அதனைத்‌ தவிரப்‌ பார்‌ என்றபடி. மருள்‌-அறி 
வின்மை. மட நெஞ்சே - : நரம்‌ அடைய விரும்பிய அப்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ அண்மையில்‌ இருக்கறது ? என்று இதனையே பார்க்‌ 
கிறாயித்தனை போக்கு, "தம்மையும்‌ பார்க்க வேண்டாவோ? 
வாட்டாற்றான்‌ அடி வணங்கு-”நம்முடைய கலத்தையே விரும்பு 
இறவன்‌ வழியே போய்‌ அவனை அஅபவிக்கப்‌ பாராய்‌, “உகந்‌ 
தருளின நிலங்களிலே வந்து நிற்கிறது நம்மை அவ்வருகே 
கொடு போகைக்காக இருக்கும்‌, நீயும்‌ அவன்‌ நினைவிலே 
போகப்‌ பாராய்‌. *அடிவணங்குகையாவது, ஈர்‌ ௮7௬ தவிர்கை 
அன்றோ. (1) 


1049. 


வாட்டாற்றான்‌ அடி வணங்கி, மா ஞாலம்‌ பிறப்பு அறுப்பான்‌ 
கேட்டாயே மடம்‌ நெஞ்சே! கேசவன்‌ எம்பெருமானைப்‌ 
பாட்டாய பல பாடிப்‌ பழவினைகள்‌ பற்று அறுத்த, 
நாட்டாசோடு இயல்வு ஓழிந்‌ த, நாரணனை நண்ணின மே. 


1. ₹ நம்மையும்‌ பார்க்க வேண்டாவோ? என்றது, மயக்கத்திற்கு இருப்‌ 
பிடமான இவ்‌ உலகச்தில்‌ இருக்கற ஈம்மையும்‌ பார்கக வேண்டாவோ 
என்றபடி. ்‌ 


2. “மருள்‌ ஒழி ந?) என்று கூறினவர்‌ **வாட்டாற்ருன்‌ அடி வணங்கு?? 
என்கை பொருக்துமோ? பரமபதகாதன்‌ அடி வணங்கு என்று அன்றோ 
கூறல்‌ வேண்டும்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ £ ஈம்முடைய ? 
என்று தொடங்கி, என்றது, ஈம்மைச்‌ சொடுபோக வர்திருப்பவனைப்‌ பின்‌ 
செல்லப்‌ பாராய்‌ என்றபடி. வாட்டாற்றான்‌ என்பதற்கு, ஈமக்கு ஈன்மையைச்‌ 
செய்வானாய்‌ ஈம்மைப்‌ பரமபதத்தே கொண்டுபோக இங்கே வம்‌ திருப்பவன்‌ 
என்றே பொருள்‌. அடி வணங்கு என்பதற்கு அவனுடைய கருத்துக்கு 
இணக்க இரு என்பதுவே பொருள்‌. ஈமஸ்காரத்தைச்‌ செய்‌ என்பது பொருள்‌ 
அன்று. 

9. *சம்முடைய? என்று தொடல்‌ மேலே அருளிச்செய்ததனை , 
விவரணம்‌ செய்றார்‌ * உகந்தருளின ? என்று தொடங்க. 

4, “அடி வணங்கு ?? என்றால்‌ அவன்‌ நினைவிலே போசை என்ற 
பொருளைத்‌ தருமோ ? என்ன, * அடி வணங்குகையாவ த ? என்று தொடங்கி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ூருர்‌. 
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பொ - றை ?--பெரிய இப்‌ பூ உலகத்திலே ஈம பிறப்பினை 
அறுக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ திருவாட்டாற்‌ றில்‌ எழுந்தருளியிருக்கிற எம்‌ 
பெருமானுடைய திருவடிகளை வணங்க, கேசவனாகிய இறைவனைப்‌ பல 
வாய பாட்டுகளைப்‌ பாடி, பழமையான இரு வினைகளையும்‌ அடியோடு 
அறுத்து, இவ்‌ உலகத்தாரோடு சம்பந்தம்‌ நீங்கி, நாராயணனைச்‌ சேர்த்‌ 
தோம்‌ ; அறியாமை பொருந்திய மனமே! இந்தப்‌ பயன்கள்‌ இருந்த 
படி கேட்டாயே! 

வீ -கு பிறப்பு அறுப்பான்‌ வாட்டாற்றான்‌ அடி. வணங்கிப்‌ 
பல பாடிப்‌ பற்று அறுத்து இயல்வு ஒழிச்து கா.ரணனை ஈண்ணினம்‌ ; 
மடம்‌ நெஞ்சே! கேட்டாயே! என முடிக்க, 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு, !“'விதிவகையே” என்ற; கேவ 
லம்‌ பகவானுடைய இருபையாலே வந்ததாகச்‌ சொல்லுகிறது 
என்‌ ? அடியிலே “ இம்‌ கின்ற நீர்மை இனி யாம்‌ உருமை என்‌ 
நிலேமோ நாம்‌ ?”' என்ன, காம்‌ விரும்பிய அளவோ பெற்றது? 
என்கிறார்‌. 

மா ஞாலம்‌ பிறப்பு அறுப்பான்‌ வாட்டாற்றான்‌ அடி 
வணங்கக்‌ கேசவன்‌ எம்பெருமானைப்‌ பாட்டாய பல பாடிப்‌ 
பழ வினைகள்‌ பற்று அறுத்து நாட்டாரோடு இயல்வு ஒழிந்து 
நா ரணனை ஈண்ணினம்‌ ; கேட்டாயே மடம்‌ கெஞ்சே - * இவை 
எல்லாம்‌ அவன்‌ அருளாலே வந்தன வாக இரும்தனவோ? நாம்‌ 
இரந்து பெற்றனவாக இருமக்தனவோ? “இப்‌ பிறவி நீங்க 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ இவ்வளவே அன்றோ நாம்‌ விரும்பியது ; 
கெடுவாய்‌, நரம்‌ விரும்பிய அளவு அறிதியே, மா ஞாலம்‌ 
பிறப்பு அறுப்பான்‌ வாட்டாற்றுன்‌ அடி வணங்தி - ₹ இந்த 
உடலின்‌ சம்பந்தத்தை அறுத்துத்‌ தந்தருள வேண்டும்‌ * 


1. முன்‌ இருப்பாசுரத்‌ திலே ££ விஇிவகையே ?? என்றதற்கு அருளிச்‌ 
செய்த இருவகை நிர்வாஹங்களுள்‌ முன்னையோர்‌ நிர்வாஹத்தை அடி ஒற்றி 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. விதி- பகவானுடைய அருள்‌. * அடியிலே ? 
என்றது, திருவிருத்தத்தில்‌ முதலிலே என்றபடி. - 

2. சாம்‌ விரும்பிய அளவோ பெற்றது? என்றதற்குத்‌ தகு தியாகப்‌ பாட்‌ 
டிற்கு அர்வயம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ மா ஞாலம்‌ ? என்று தொடங்கி. 

3. சொற்களைச்‌ கொண்டு கூட்டியதற்குத்‌ தகு தியாகக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ இவை எல்லாம்‌ ? என்று தொடங்கி, 

4, இரந்ததுதான்‌ யாது? என்ன, இப்‌ பிறவி? என்று தொடங்கி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

5. இவ்வளவேயோ சாம்‌ விரும்பியது ? என்ன, *! மா ஞாலம்‌ ?? என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒறார்‌. 
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என்ற அன்றோ நாம்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்றியது. 
* அதற்கு மேலே நம்மை அவன்‌ அடிமையும்‌ கொண்டான்‌ 
கண்டாயே. வாக்னொலாய அடிமை அன்றோ கொண்டது. 
கேசவன்‌ எம்பெருமானை - கேசி என்னும்‌ அசுரனைக்‌ கொன்ற 
சர்வேங்வரனை. என்றது, £கேசியைக்‌ கொன்றாற்போலே கம்‌ 
விரோதியினை நீக்கி ஈம்முடைய அடிமைத்‌ தன்மையை நிலை 
நிறுத்தி நமக்குச்‌ சுவாமியாய்‌ உள்ளவனை என்றபடி. அன்‌ 
றிக்கே, நீண்ட மயிர்முடியை உடையவன்‌ தன்‌ அழகைக்‌ 
காட்டி ஈம்மை அடிமை கொண்டவன்‌ என்றுமாம்‌. 


£ அவ்வளவேயோ, பாட்டு ஆய பல பாடி.-*பால்‌ ஏய்‌ தமிழர்‌ 
இசைகாரர்‌ பத்தர்‌ பரவும்படி. அன்றே ஈம்மைக்‌ கொண்டு கவி 
பாடுவித்துக்‌ கொண்டபடி, இம்‌ நின்ற நீர்மை இனியாம்‌ 
உருமை செய்து அடிமை கொள்ளவேண்டும்‌ ? என்று நாம்‌ 
விரும்ப, ௮.துவுங்‌ இடக்கச்செய்தே, அடிமை கொண்டான்‌ 
கண்டாயே, பாடிப்‌ பழ வினைகள்‌ பற்று அறுத்து - ? நாம்‌ 
அடிமை செய்ய, அடைவதற்குத்‌ தடைகளாய்ப்‌ பல காலமாக 
ஈட்டப்பட்ட அவித்யை முதலியவைகள்‌ எல்லாம்‌ போகப்‌ 
பெற்றபடி கண்டாயே” இவர்‌ வினை அறுக்கக்‌ குடித்த வேப்பம்‌ 


1. “£பாட்டாய பல பாடி? என்றதற்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * அதற்கு மேலே”? என்று தொடல்‌. கொண்ட அடிமையை விவரணம்‌ 
செய்றொர்‌ £ வாக்னொலாய ? என்று தொடங்கி. வாக்னொலாய அடிமை - பாட்‌ 
டாய பல பாடுதல்‌. 


2, மா ஞாலப்‌ பிறப்பு அறுப்பான்‌ ? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
“££ கேசவன்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 4 சேசியை ? என்று 
தொடக்‌, ஈண்டு விரோதி? என்றது, அடிமையாக இருப்பதற்குத்‌ தடை 
யான தன்மானத்தை. 


8. * ௮வ்வளவேயோ ? என்றது, அடிமையின்‌ எல்லையிலே நிறுத்தின 
அவ்வளவேயோ என்றபடி. 7 

4. திருவாய்மொழி பாடுவித்தது ஓர்‌ ஆச்சரியமோ ? என்ன, : பால்‌ 
ஏய்‌ தமிழர்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிரார்‌, இது, 
திருவாய்மொழி, 1. 5: 11. 

5. *: பாட்டாய பல பாடி? என்றதன்பின்‌ :: பழவினைகள்‌ பற்று 
அறுத்து ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ * இர்மின்ற? என்று 
தொடங்க. அஅவும்‌ டெச்சச்‌ செய்தே - இச்கின்ற-நீர்மையும்‌ இடச்சச்‌ செய்தே: 

6. பாடுதல்‌ பழவினைகள்‌ பற்று அறுப்பதற்குச்‌ கருவீயோ ? என்ன,” 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ நாம்‌ அடிமை செய்ய ? என்று தொடங்கி , 

7. “இவர்‌ வினை அறுக்க? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, குறிப்புப்‌ 
பொருளது : 
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குடி நீர்‌ இது காணும்‌, 1: கேசவனாகிய மருத்துவனை ??-3 இவன்‌ 
பல காலமாக ஈட்டின இவை, எல்லாவற்றையும்‌ செய்து முடிச்‌ 
கும்‌ ஆற்றல்‌ வாய்ந்த இறைவன்‌ போக்கப்‌ புக்கால்‌ ஒருகாலே 
போகலாய்‌ இருக்குமன்றோ. காட்டாரோடு இயல்வு ஒழிந்து - 
 உண்டியே உடையே என உகம்து ஓடும்‌ இம்‌ மண்டலத்தா 
ரோடு தொற்று அறப்‌ பெற்றபடி கண்டாயே. * “யானே என்‌ 
தனதே?? என்று, யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்குக்களுக்கு 
வசப்பட்டவர்களாய்‌ இருப்பவர்களோடே சம்பந்தம்‌ அறப்‌ 
பெற்றோம்‌. ஓ ஓ உலதினது இயல்பே ”, ££ இவை என்ன 
உலகு இயற்கை ?, “கொடு உலகம்‌ காட்டேலே ” என்னப்‌ 
பண்ணின படி கண்டாயே ; 4 உங்களோடு எங்களிடை இல்லை” 
என்று கழிக்தவரே அன்றோ. 


நாரணனை ஈண்ணினம்‌ - ஒரு காரணம்‌ பற்றி வந்த பந்துக்‌ 
களை விட்ட அளவேயோ? ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமலே பந்து 
வாக இருக்கும்‌ சர்வேங்வரனைப்‌ பற்றவும்‌ பெற்றோம்‌. “விட்ட 
வர்கள்‌ தம்மை வேறு ஓர்‌ தன்மையாலே புற்றுகிறார்‌ காணும்‌. 


1. வினையைப்‌ போக்குவதற்கு அவன்‌ வைத்தியனோ? என்ன, 
*கேசவனாூய மருத்துவனை? என்று அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌. 
மேருமர்தர மாத்ரோபி ராபமி£ பாபஸ்ய கர்மண? 
கேயுவம்‌ வைத்யம்‌ ஆஸாத்ய தர்வ்யா திரிவ ஈண்யதி, 
என்பது, விஷ்ணு தர்மம்‌. 

2. ££ வினைகள்‌ ?? என்ற பன்மையை நோக்‌, வினைகள்‌ எல்லாம்‌ 
பற்று அறச்‌ கூடுமோ? என்ற சங்கையிலே ££ கேறவம்‌ வைச்யம்‌?” என்ற 
தற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * இவன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. 4 உண்டியே உடையே ?? என்பது, பெருமாள்‌ திருமொழி, 8: 4. 

4. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ “யானே ?? என்று 


தொடக்‌, இது, திருவாய்மொழி, 2. 9: 9. 


5. ஆனால்‌, இவர்‌ சம்பந்தம்‌ அறப்‌ பெற்றாமோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கருர்‌ £ ஓ ஒ உலனெது இயல்பே 1? என்று தொடல்‌, 

இத, திருவாசிரியம்‌, 6. 

6 இவை என்ன ? என்பது, திருவாய்மொழி, 4, 9: 1. 

(கொடு உலகம்‌ ”? என்பது, திருவாய்மொழி, 4, 9: 7. 

உங்களோடு ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 8. 2: 7. 


6. வேறு திருட்பெயர்களைக்‌ கூறாது, ££ சா.ரணனை ?? என்று விசேடி த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகையாலே, உலகமக்கள்‌ (அவனுடைய உடைமைப்பொருள்‌? என்‌ 
னும்‌ ஆகாரத்தாலே உத்தேசியர்‌ என்று தோற்றுறெது என்று சொண்டு 
அருளிச்‌.9சய்கரார்‌ * விட்டவர்கள்‌ தம்மை? என்று தொடக்‌, என்றது, சரீர 
சம்பந்தம்பற்றி விலசனெவர்களை * அவன்‌ உடைமைப்‌ பொருள்‌ ? என்னும்‌ 
தன்மையாலே பற்றுசிறார்‌ என்றபடி. 


% 


துதி க ௮ ச்‌ 


கடட 196 திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 
1மூக்தனுக்கு * இவை எல்லாம்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ உடைமைப்‌ 
பொருள்‌? என்னும்‌ தன்மையாலே உத்தேசியமாகின்‌ றன 
அன்றோ இவைதாம்‌. 2 தானே ஆக்கி உண்டு களித்தல்‌ 
தவிர்ச்து, தக்தையோடே ஒன்றாக உண்டு களித்து ஜீவிப்பா 
ரைப்‌ போலே காணும்‌. £ படுக்கைக்‌ கீழே மிகப்‌ பெரிய நிதி 
இடக்கப்‌ புறங்கால்‌ வீங்கிச்‌ சாவாரைப்போலே அன்றோ காரா 
யணஞனாக இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ உண்ணாது இருந்தபடி. கேட்‌ 
டாயேமடம்‌ நெஞ்சே-* பெற்ற பேற்றின்‌ கனத்தை நினைந்து, 
வகாதது வகுத்தது என்னு திமிர்த்தருக்ரறுாயோ? இதனை ௮௮ 
பவியாகின்றாயோ; £% சமித்திரையின்‌ மகனே ! நீ விரும்பிய 
இன்பங்களை அகர்வாய்‌ '”? என்னும்‌, ஜனக குலத்தில்‌ பிறந்த: 
வளே ! நீ முக்கரணங்களையும்‌ ஒருமைப்‌ படுத்தினவளாய்ப்‌ பல 
விதமான பொருள்களையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு என்னோடு 


1. அவன்‌ உடைமைப்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ தன்மையாலே இவ்‌ உலகப்‌ 
பொருள்கள்‌ உத்தேசியம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ முக்தனுக்கு ? 
என்று தொடங்கி. இப்‌ பொருள்‌ அமைந்த சுலோகத்தை மேலே 69-ஆம்‌ 

. பச்சம்‌ குறிப்பிற்‌ காண்க. 
2. காட்டாரோடு இயல்வு ஓழிர்து காரணனை ஈண்ணினதற்குத்‌ 
திருஷ்டாந்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ £ தானே ஆக்‌? என்று தொடங்‌. என்றது, 
இல்லம்‌ வயல்‌ முதலான செல்வங்களை எல்லாம்‌ தன்னது என்று தனியே 
அஅபவித்தவன்‌, தர்தைக்கு அறுகூலனாய்‌ எல்லாம்‌ அவன என்று அறிந்து 
அவனோடே கூட அஅபவிக்குமாறு போலே, தன்னது என்று இருக்குமது 
தஙிர்க்‌து, அவன்‌ உடைமைப்பொருள்‌ என்து அறிந்து அநுபவித்தல்‌ என்றபடி, 
3. சாராயண பதத்துக்கு, கரந்த சல்‌ இடம்‌ தொறும்‌ இடம்‌ திகழ்‌ 
பொருள்‌ தொறும்‌ கரந்து எங்கும்‌ பரந்து உறைதலும்‌ (சர்வஅந்தரியாமித்வம்‌) 
பொருள்‌ ஆகையாலே, அப்‌ பொருளையும்‌ கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அர்தரியா 
மித்வத்தால்‌ போதரும்‌ பொருள்‌ . சுலபன்‌ என்பது ஆகையாலே, இப்படிச்‌ 
சுலபனாய்‌ இருக்கிறவனை இட்டாதிருக்றெது அவனை அறியாமையாலே 
என்னுமதனைத்‌ திருஷ்டாச்தத்தோடு அருளிச்செய்றொர்‌ * படுக்கைக்‌ ழே ? 
என்று தொடங்‌. 
4. அருகே இருக்கும்‌ நெஞ்சினைச்‌ : கேட்டாயே ?? என்பான்‌ ..என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ £ பெற்ற பேற்றின்‌? என்று 
தொடக்‌, வகாதது வகுத்தது - டையாதது படைத்தது. 
5. கடையாதது கிடைத்தத என்றதற்குத்‌ திருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
₹ சுமித்திரையின்‌ மகனே ” என்றும்‌, £ ஜனக குலத்தில்‌ பிறந்தவளே ? என்றும்‌ 
தொடங்கி. ட்‌ 
££ ஸெளமித்ரே புங்க்வ போகார்‌ த்வம்‌ ?? 

என்பது, ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌. 
வைதேஹி ரமஸே கச்சித்‌ தெரகூடே மயா ஸஹ 
பஸ்யக்தி விவிசாச்‌ பாவாம்‌ மரோவாக்காய ஸம்யதாச்‌. 


என்பது; ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌ 94; 18. 


ஆருத்‌ திருவாய்மொழி பா. 2, 8 199 


கூடச்‌ சித்திரகூடப்‌ பர்வதத்தில்‌ களிக்கிறாயா 2” என்றும்‌ வரு 
மாறு போலே. மா ஞாலம்‌ பிறப்பு அறுப்பான்‌ கேசவன்‌ 
எம்பெருமானான வாட்டாற்றான்‌ அடி வணங்கப்‌ பாட்டாய பல 
பாடிப்‌ பழவினைகள்‌ பற்று அறுத்து காட்டாரோடு இயல்வு 
ஒமழிம்து காரணனை கண்ணினம்‌; கேட்டாயே மடம்‌ நெஞ்சே! 
என்று கூட்டுக. ட்‌ (2) 
1050. 
1நண்ணினம்‌ நாராயணனை நாமங்கள்‌ பல சொல்லி; 
மண்‌ ணுலகில்‌ வளம்‌ மிக்க வாட்டாற்றான்‌ வந்து, இன்று 
விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைகின்றான்‌, விதிவகையே; 
எண்ணினவாறு ஆகா இக்‌ கருமங்கள்‌ என்‌ நெஞ்சே .! 
பொ - றை என்‌ மனமே! திருப்பெயர்கள்‌ பலவற்றையும்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு காராயணனைக்‌ கட்டினோம்‌; இப்‌ பூஉலகில்‌ வளப்பம்‌ 
மிக்க திருவாட்டாத்றில்‌ எழுந்தருளியிருக்செற எம்பெருமான்‌ வக்கு, 
இன்று நமது ௮ நமதிகொண்டு பரமபதம்‌ கொடுப்பவனாய்‌ விரைகின்‌ 
மூன்‌; இக்‌ காரியங்கள்‌ நாம்‌ நினைத்தபடியே முடி பவைகள்‌ அல்ல. 
மேற்பட்டு விட்டனவே என்றபடி, 

வீ - கு சொல்லி நாராயணனை ஈண்ணினம்‌; ஈமது விதிவகையே 
வாட்டாற்றான்‌ வந்து இன்று விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைகின்றான்‌ 7 
ஆதலால்‌, இக்‌ கருமங்கள்‌ எண்ணினவாஅ அகா என்க. 

ஈடு :--மூன்றாம்‌ பாட்டு, * செஞ்சே! நம்மை அங்கேரிக்க 
வல்லனே என்று நரம்‌ இருக்க, அவ்வளவு அன்‌ றிக்கே பலிக்‌ 
இறபடி. என்‌ 2 என்‌ ூருர்‌. 

காராயணனை நாமங்கள்‌ பல சொல்லி ஈண்ணினம்‌-” அடை 
யத்‌ தக்க சம்பந்தத்தை உடையவனான சர்வேஸ்வரனைக்‌ 
கட்டப்‌ பெற்றோம்‌. *“' நமோ நாராயணாய என்னும்‌ இம்மந்திர 

1. “மோக்ூதானத்திலே ப்ரணத பாரதர்தர்யம்‌ வளம்‌ மிச்ச ஈதியிலே 
சரைபுரளும்‌ ?? என்னும்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதய ஸ்ரீ சூச்இி இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌. 
திருதீயப்பிரகரணம்‌, சூத்‌. 85, 

2. சரன்சாம்‌ அடியைக்‌ கடாகதித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌, 

9. காராயண பதத்திற்கு அருளிச்செய்யும்‌ பொருள்‌ வகை இரண்டனுள்‌; 
சான்காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையில்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்ிறோர்‌ * அடையத்‌ . 
தக்க சம்பந்தத்தை யுடையவனான ” என்று தொடக்‌, 

4, ஒன்று அமையாதோ, பல வேண்டுமோ? என்ன, நம? என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌. 

இம்‌ தத்ர பஹுபி$ மர்த்ரை? இம்‌ தத்ர பஹுபி வ்ரதை8 
மோ நாராயணாயே த மந்த்ர ஸர்வார்த்த ஸாதக$. 
என்பத, பிரமாணம்‌, 
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மான து எல்லா விருப்பங்களையும்‌ முடித்‌ அச்‌ கொடுக்கும்‌; அந்த 
மோக்ஷத்தினைப்‌ பெறுவதற்குப்‌ பலவான மற்றைய மந்திரங்‌ 
கள்‌ என்ன உதவியைச்‌ செய்யும்‌ ?? என்றெபடியே, மோக்ஷ 
மாதிற பலத்தை விரும்பினால்‌ இதுவே அமையும்‌; பிரீ தியினாலே 
தூண்டப்பட்டவர்களாகித்‌ திருகாமங்கள்‌ பல வற்றையும்‌ 
சொல்லி என்பார்‌ “நாமங்கள்‌ பல சொல்லி” என்‌ ரொர்‌்மண்‌ உல 
இல்‌ வளம்‌ மிக்க வாட்டாற்றான்‌ - ' பரமபதத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
செல்வம்‌ மிக்கருந்துள்ள திருவாட்டாற்றினைக்‌ தனக்கு நிரூ 
பகமாக உடையவன்‌. வளம்‌ - செல்வம்‌. £ காக்கப்படுகின்‌ ற 
பொருள்‌ குறைவற்ற தேசமாகையாலே காக்றெவனுக்குச்‌ 
செல்வம்‌ மிக்இருக்கும்‌ இங்கு; கைங்கரியத்துக்கு இடையீடு 
இல்லாமையாலே அடியவனுக்குச்‌ செல்வம்‌ மிக்ஜருக்கும்‌ 
அங்கு. வந்து - £ நாம்‌ செல்ல வேண்டும்‌ தேசமடங்கத்‌ தானே 
வந்து. இன்று-* நம்பக்கல்‌ இதற்கு அடியாக இருப்பது ஒன்று 
நென்னேற்று இல்லை; இன்று இங்ஙனே விடியக்‌ கண்டதித்‌ 
தனை. 


விண்‌ உலகம்‌ தருவானாய்‌- £ அங்கே ஒரு குடியிருப்பு மாத்‌ 
திரமே கொடுத்து விடுவானாய்‌ இருக்கின்‌ நிலன்‌. £4“ வானவர்‌ 
நாடு”, “ ஆண்மின்கள்‌ - வானகம்‌?” என்கிற பொதுவினை 
அறுத்து நமக்கே தருவானாக விரையாகின்றான்‌. ” ஆவது 
அழிவது ஆறெ இந்த உலகம்‌.இவர்க்குத்‌ தரம்‌ அன்று என்று 
ர ர சனக a அடவ வடம ல ட. க ட ப. 

1. * வளம்‌ மிச்ச?” என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * பரம 
பதத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ ? என்று தொடங்கி, < 

2. ப.ரமபதத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ மண்‌ உலூல்‌ செல்வம்‌ மிகக்‌ கூடுமோ ? 
என்ன, £ காக்கப்படுகன்ற ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. 

3. ₹ வந்து?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * சாம்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌ ” என்று தொட. 


4, “இன்‌ ற?என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ஈம்‌ பக்கல்‌? என்று 
தொடங்க, நென்னேற்று - ரேற்று; முதல்‌ நாள்‌. 


5. ££ விண்ணுலகம்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * அங்கே? 
என்று தொடங்க. 


6. இங்கனம்‌ கூறியதனால்‌ போர்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
(வானவர்‌ சாடு? என்று தொடக்‌, வானவர்‌ சாடு?? என்பது, திருவாய்மொழி, 
8,9: 9. * ஆண்யின்கள்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 9: 6. 

7. இந்த உலகத்தையும்‌ கொடாதொழிவான்‌ என்‌? -என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கறார்‌ 6 ஆவது அழிவ,தாற ? என்று தொடக்க, 
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காணும்‌ அவன்‌ நினைவு. ' இவர்க்கே கொடுக்கையாவது, 
.இவர்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டவாறே வழுவு இலா அடிமையைக்‌ 
கொடுக்கையே அன்றோ. ஈம்மைப்‌ போல்‌ ஆறி இருக்கன்‌ 
றிலன்‌ என்பார்‌ “ விரைகின்றான்‌ ? என்றோர்‌. 2 “ திறப்பில்‌ வீடு 
இறப்பில்‌ எய்துக எய்தற்க ” என்று ஒரு ஆற்றல்‌ உண்டே 
அன்றோ நமக்கு, . தான்‌ முற்பாடனாய்ச்‌ சரக்குக்‌ கட்டிப்‌ 
புறப்பட்டு நிற்பது, இவர்‌ தாழ்த்தார்‌ என்று மீளாப்‌ போய்ப்‌ 
புக்கு *ஆழ்வீர்‌! போரீரோ போரீரோ” என்று பதராஙின்றான்‌. 
“ஒரு . காரியப்பாட்டாலே வைத்தானாய்‌, அக்‌ காரியம்‌ முடியு 
மளவு ஆனவாறே விரையாஙின்றான்‌. £ சர்வ சக்திமானன 
தனக்கும்‌ முறையிலே செய்தல்‌ பற்றுதபடி ஆயிற்று விரைவு 
இருக்கிறபடி, நினைத்த காரியம்‌ செய்யுமளவும்‌ பொறுக்லெ 
யிற்று. இப்படிச்‌ செய்ய நினையாஙின்றானாஒில்‌ நினைக்கிறான்‌: 
தான்‌ சர்வ சக்திமானான சர்வேங்வரனாகில்‌ பின்னை அங்கன்‌ 
7 விரைய வேண்டுகிறது என்‌ ? என்னில்‌, விதி வகையேஃநாம்‌ 
சொல்லப்‌ பரமபதம்‌ தந்தூனாக வேண்டும்‌ என்று இராஙின்‌ 
ரான்‌. “எம்‌ மா வீட்டுத்‌ திறமும்‌ செப்பம்‌ ? என்றாரே, அது 


1. இவர்க்கே விண்ணுலகம்‌ தருகையாவது என்‌? என்ன, *இவர்க்கே? 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. இவர்‌ அப்படி ஆறியிரு்தாரோ ? என்ன, '“ சிறப்பில்‌ வீடு?” 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறோர்‌. இத, திருவாய்மொழி, 
2. 9: 9. ஆற்றல்‌ - பொறை, 


9. “விரைன்றான்‌ ?? என்றதற்கு, விரைவினுடைய முடிவெல்லையை 
அருளிச்செம்கிறார்‌ * தான்‌ முற்பாடனாய்‌ 2? என்று தொடக்‌. 

4, இத்துணை காளும்‌ வாளா இருச்து இப்பொழுது விரைவான்‌ என்‌ 2 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒரு காரியப்‌ பாட்டாலே ? என்று 
தொடங்கி. காரியமாவது, தொண்டர்க்கு அழுது உண்ணச்‌ சொன்மாலை 
சொல்விக்கை - இருவாய்மொழியைத்‌ தலைச்கட்டுகை. 

5. முறையிலே வருகருர்‌ என்று இருச்ச ஒண்ணாதோ ? என்ன, 
சர்வ சக்திமானான ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அ௮ருளிச்செய்கரூர்‌. 

6. *6விரை௫ன்றான்‌ ? என்ற நிகழ்காலத்‌தூக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்ஒருர்‌ நினைத்த காரியம்‌? என்று தொடங்கி, நினைத்த காரியம்‌ - இருவாய்‌ 
மொழி பாடுவிக்கவேண்டும்‌ என்னு நினைத்த காரியம்‌. 

7. * விரைய வேண்டுகிறது என்‌ ? என்னில்‌? என்றது, கொடுபோத 
லாற காரியத்தைச்‌ செய்தற்கு என்‌ ? என்னில்‌ என்றபடி. 

8. நரம்‌ சொல்ல என்சைச்கு, இவர்‌ பரமபதம்‌ வேண்டா என்றாரோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “£எம்‌ மா வீட்டுத்‌ திறமும்‌?? என்று 
தொடங்க. இத, திருவாய்மொழி; 2. 9; 1. இது, வேண்டா என்ற மாத்‌ 
இரத்துக்கே பிரமாணம்‌. 
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தவிர்ந்து ! “£ உண்டிட்டாய்‌ இனி உண்டொழியாய்‌ ”, “இரு 
ஆணை நின்‌ ஆணை ” என்று தடுத்தும்‌ வளைத்தும்‌ செய்தால்‌ 
பின்பு கொடுப்பதாக இராஙின்றான்‌. 
விதி வகையே விண்‌ உலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைகின்றான்‌ - 
“இவர்க்கு ௬௫ பிறப்பதற்கு முன்பு தான்‌ எதிர்சூழல்‌ புக்கு 
விரைந்து திரிக்தான்‌ ; ௬௫ பிறந்த பின்பு இவர்‌ விரையதீ 
தொடங்கினார்‌ ; அது கண்டு அவனும்‌ இவர்‌ அளவு அல்லாதபடி 
விரைகின்றான்‌ ; ௮௮ கண்டு இவர்‌ ஆச்சரியப்படுகிறார்‌. “இவ 
னுக்கு ௬௪ பி.றக்குமளவும்‌ அன்றே அவன்‌ ஆறி இருப்பது? 
இவனுக்கு ௮து உண்டானால்‌ பின்னை பேற்றளவும்‌ செல்ல 
விரைவான்‌ அவன்‌ ஆயிற்று. *உடையவன்‌ அன்றோ உடை 
மையைப்‌ பெறுகைக்கு விரைவான்‌? “எண்ணினவரனு ஆகா- 
₹4 இந்‌ நின்ற நீர்மை இனி யாம்‌ உறாமை?? என்னு இவ்வளவு 
அன்றோ காம்‌ எண்ணிற்று? அவன்‌ £ விரைய வேண்டும்‌ ? 
என்று எண்ணினோமோ? .? இக்‌ கருமங்கள்‌ - பகவத்‌ விஷ 
யத்தில்‌ தாம்‌ தாம்‌ எண்ணி இருந்த அளவு அன்றுகாண்‌ காரி 
யம்‌ பலிக்கும்படி. உலக மக்களிலே சிலரை “என்‌ காரியத்‌ 
தூக்கு நீ கடவை? என்று சொன்னாலும்‌, பின்னையும்‌ பேற்றள 
வும்‌ செல்லத்‌ தானே முயற்சி செய்ய வேண்டுமே ; அப்படியே 
நினைத்‌திராதேகொள்‌ இவ்‌ விஷயத்திலும்‌. என்‌ நெஞ்சே - 


1. “உண்டிட்டாய்‌ ” என்பத; திருவாய்மொழி, 10. 10: 6. 
££ இரு ஆணை ?? என்பத, திருவாய்மொழி, 10. 10: 2. 


2, :* விரைஇன்றான்‌ ?? என்ற எடுபாட்டுக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ £ இவர்க்கு ௬௫ ? என்று தொடங்க, 


8. அவன்‌ ஆறியிருக்க, இவர்‌ அன்றோ விரையவேண்டும்‌ ? என்ன, ' 
£ இவனுக்கு ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 


4. அதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ உடையவன்‌ ? என்று 
தொடங்க, 


5. எண்ணினவாறு ஆகா - நாம்‌ எண்ணின அளவு அன்று; எண்ணத்‌ 
அக்கு மேலே பலிக்கும்‌ என்பது கருத்து. 


6. :: எண்ணினவாறு ஆகா?” என்கிறவருடைய மனோபாவத்தை 
அருளிச்செய்றொர்‌ “இர்‌ நின்ற நீர்மை” என்று தொடங்‌, இது, திருவிருத்தம்‌, 
செய்‌, 1. ௯ 

7. இச்கருமங்கள்‌-பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ பலிக்கும்‌ காரியங்கள்‌. ££ கருமவ்‌ 
கள்‌ ?? என்ற பன்மைக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ? 
என்று தொடக்‌, இ? என்ற சுட்டிற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * உலக 
மக்களிலே ? என்று தொடக்‌, 
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1 அவன்‌ முறையிலே விரைய நாம்‌ பெற்றது, நீ முறையிலே நிற்‌ 
கையால்‌: அன்றோ? 2பிறவிக்குக்‌ காரணமாகை தவிர்ந்து 
மோக்ஷத்திற்குக்‌ காரணமாகை அன்றோ? உன்னாலே வந்த 
நிறைவு ௮ன்றோ இவை யெல்லாம்‌? (8) 
1051. 
என்நேஞ்சத்து உள்‌இருந்து இங்கு இரும்‌ தமிழ்நூல்‌ இவை மோழிந்து 
வன்‌ தஞ்சத்த இரணியனை மார்வு இடந்த வாட்டாற்றான்‌ 
மன்‌ அஞ்சப்‌ பாரதத்‌ துப்‌ பாண்டவர்க்காப்‌ படைதோட்டான்‌ 
நல்‌ நெஞ்சே! நம்பெரு மான்‌ நமக்கு அருள்‌ தான்‌ சேய்வானே. 
பெ - ரை --நல்ல மனமே ! வலிப நெஞ்சினையுடைய இரணிய 


னுடைய மார்பினைப்‌ பிளந்த இருவாட்டாற்றானும்‌, மன்னர்கள்‌ எல்லா 
ரும்‌ அஞ்சும்படியாகப்‌ பாரதப்‌ போரிலே தன்னை அடைந்த பாண்டவர்‌ 
களுக்காகப்‌ படையைக்‌ கையிலே தொட்டவனுமான ஈம்பெருமான்‌ 
என்‌ நெஞ்ரிற்குள்ளே எழுந்தருளியிருக்‌து, இந்த உலகத்திலே 
பெருமை பொருந்திய தமிழ்‌ நூலாகிய இத்‌ திருவாய்மொழியினை ௮௬ 
ளிச்செய்‌ அ, ஈமக்கு மேன்‌ மேலும்‌ திருவருள்‌ செய்வதற்குப்‌ பாரியா 


நின்றான்‌ என்க. 


வி - கு -வாட்டாற்றானும்‌ படை ல்‌ நம்பெரு 
மான்‌ நெஞ்சத்துள்‌ இருந்து இங்குத்‌ தமிழ்தால்‌ இவை மொழிந்து 


நமக்கு அருள்‌ தான்‌ செய்வான்‌ என்க. 


ஈடு நான்காம்‌ பாட்டு. ூசர்வேங்வரன்‌ நாம்‌ விதித்த 
படியே செய்வானாகச்‌ சொன்ன இது நடக்கக்‌ கூடியகாமோ? 

என்னில்‌, அவன்‌ அடியார்கட்குப்‌ பரதந்திரப்பட்டிருக்கும்‌ 
தன்மையை நினைக்கும்போது கூடாதது இல்லை காண்‌ என்‌ 
கிறார்‌. 


1. “என்‌ நெஞ்சு 3 என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “அவன்‌” 
முறையிலே ? என்று தொடங்கி. 


2, அதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ பிறவிக்கு? என்று தொடக்‌, 


இதற்கு, :* மனிதர்களுக்கு, பிறவிக்கும்‌ மோக்த்திற்கும்‌ காரணம்‌ மனமே?? 
என்ற திலே கோக்கு; ஸ்ரீ விஷ்ணு புராணம்‌, 6, 1: 28. 


3. இப்‌ பாசுரத்தில்‌ இரண்டாம்‌ பத்‌ மூன்றாம்‌ அடியும்‌ உயிர்‌ நிலையாக 
இருக்கும்‌ என்பர்‌. மேலே *: விதிவகையே?' ரல: இரண்டு சரிதங்கள்‌ 
மூலமாக விளக்குறெபடி. 


இரண்டாம்‌ அடி மூன்றாம்‌ அடிகளைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிசை 
அருளிச்செய்ிறோர்‌ 
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என்‌ நெஞ்சத்து - ! பலகாலம்‌ இவ்‌ உலகத்திலே ' தன்னை 
ஒழிந்த ஜம்புல இன்பங்களை உகந்து போந்தது என்றாயிற்று 
இவர்‌ “என்‌ நெஞ்சு ' என்று இருய்க்கிறது. * இதில்‌ குணமும்‌ 
குற்றமும்‌ இடக்தபடி. டக்க, இவர்‌ *என்னதா? என்றதுவே 
காரணமாக அவன்‌ மேல்‌ விழாகின்றான்‌. * இவர்‌ என்‌ பெஞ்சு 
என்ற புறம்பே கால்‌ வாங்காகின்றார்‌; அவன்‌ அ அவே 
காரணமாக உள்ளே போக அடி. இடாகின்றான்‌. * விடாயர்‌ 
மேலில்‌ நீரை நீக்கு உள்ளே ஆழ முழு?க்‌ டெக்குமானுபோலே 
நெஞ்சின்‌ உள்ளே புகுந்தான்‌ என்பார்‌ 4 உண்‌ ' என்‌ றார்‌. 
இரும்‌ த-* தனக்கு அவ்வருகு ஒரு விபூதி உண்டாகவும்‌, அங்கே 
போவானாகவும்‌ நினைத்திருக்கறிலன்‌ ; நிலையியற்பொருள்‌ 
போலே இருந்து. இங்கு - £ அங்கு இல்லாத செல்வத்தையும்‌ 
இங்கே உண்டாக்கனொன்‌. இரும்‌ தமிழ்‌ - அந்தப்‌ பரமபதத்‌ 
அக்கும்‌ அடங்காதபடி. ஆயிற்று இவற்றின்‌ பெருமை, £**கேட்டு 
ஆரார்‌” என்னக்‌ கடவது அன்றோ. நால்‌ - பின்புள்ளார்க்‌ 
கும்‌ இது கொண்டு இலக்கணம்‌ கட்டலாம்படி ஆயிற்று இவை 
இருப்பது. ? இவர்‌ ஆற்றாமையாலே சொல்லச்செய்தேயும்‌; 
௮௮ எல்லாஇலக்கணங்களோடும்‌ கூடும்படி சொல்‌ ஓவித்தானா 


1. “என்‌? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ 4 பலகாலம்‌ ? 
என்று தொடல்‌. 

2. இப்படிப்பட்ட இவர்‌ கெஞ்சிலே அவன்‌ மேல்‌ விழுகைக்குக்‌ காரணம்‌ 
என்‌ ? என்ன, காதலே காரணம்‌ என்றார்‌ ( இதில்‌ குணமும்‌ ? என்று 
தொடக்‌, :* உள்‌ இருந்து ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 4: மேல்‌ விழா 
கின்றான்‌ ? என்றார்‌. 

9. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ இவர்‌ ? என்று தொடக்‌, 

4, “உள்‌?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * விடாயர்‌ ? 
என்று தொடக்‌. ்‌ 

5. **இருக்து”” என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிரறுர்‌ “ தனக்கு? 
என்று தொடங்கி. - 

6. “இங்கு? என்ற சொல்‌, பரமபதத்தை நீக்குறெது, 


7. இத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ பெருமை அப்படி இருக்குமோ ? என்ன, 
இருக்கும்‌ என்பதற்குக்‌ **கேட்டு ஆரார்‌?? என்று பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌. இத, 
திருவாய்மொழி, 10. 6: 11. 

8. நூல்‌ - சாஸ்திரம்‌, “நூல்‌? என்றதற்கு; பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ 
பின்புள்ளார்ச்கும்‌? என்று தொடக்‌. 

9. ஆற்றாமைக்குப்‌ பாசுரம்‌ இட்டுச்‌ சொன்ன இ அ, இலச்சணங்களோடு 
கூடியவாறு யாங்கனம்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இவர்‌ ? 
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யிற்று. இவை - !'இன்ன து செய்தான்‌” என்னப்‌ புக்கு நடுவே 
்‌ இவை? என்று அஅபவிக்கிறுராயிற்று. மொழிந்‌ த-”ஒருவன்‌ 
பாடின கவியைக்‌ கற்றுச்‌ சொன்னவனும்‌, தனக்கு அதிலே 
குவாலாகச்‌ சம்பந்தம்‌ உண்டாகத்‌ தருக்கிஇருப்பான்‌; அதவும்‌ 
நினை த்திருக்கிறிலர்‌ காணும்‌ இவர்‌. என்‌ முன்‌ சொல்லும்‌ ?' 
என்‌ றவற்றையும்‌ ஒன்றாக கினைத்திருக்கிறிலர்‌ என்‌ றபடி. 
வல்கெஞ்ச த்து இரணியனை மார்வு இடக்த வாட்டாற்றான்‌ - 
பகவான்‌ என்றால்‌ அதிர்ந்திருக்கும்படி திண்ணிதான நெஞ்‌ 
சினையுடைய இரணியனுடைய முருட்டு நெஞ்சினை வருத்தம்‌ 
இன்றியே இடந்த திருவாட்டாற்றான்‌. *முன்பு தமப்பன்பகை 
யாகச்‌ சிறுக்கனுக்கு உதவினவன்‌ தமக்கு உதவானோ 
என்பது கருத்து. £ செருக்குக்‌ இடந்த இடத்தினைக்‌ குட்ட 
மிட்டு இடந்தான்‌ காணும்‌. வாட்டாற்றான்‌ - பிற்பாடர்க்கு 
உதவுகைக்காகத்‌ திருவாட்டாற்றிலே வ௫ிக்கிறவன்‌. £ அவன்‌ 
நெஞ்சில்‌ குறை தீர்த்தாற்‌ போலே ஈம்‌ நெஞ்சில்‌ குறை தீர்க்க 
வந்து நிற்திறவன்‌. "மன்‌ அஞ்ச - அதிரதர்‌ மஹாரதர்‌ என்று 
பேர்‌ பெற்றவர்கள்‌ அடங்கலும்‌, சிங்கத்தினைக்‌ கண்ட நரி 
போலே குலையும்படியாக, என்றது, அரசர்‌ கூட்டம்‌ அடங்க 
லும்‌ அஞ்சும்படியாக என்றபடி. பாண்டவர்க்கு ஆஃ“ இன்னார்‌ 


1, “தமிழ்‌ நூல்‌ மொழிந்து ? என்னாமல்‌, ஈடுவே “இவை ?? என்பது 
என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ (இன்னது? என்று 
தொடங்கி, 

2. மொழிவித்து என்னாமல்‌ *6 மொழிக்து ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒருவன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. “என்முன்‌ சொல்லும்‌? என்று, முன்‌ பிரயோஜனத்திற்குத்‌ தலைவ - 
* னாகச்‌ சொன்னாரே ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒருர்‌ ££ என்முன்‌ 
சொல்லும்‌ ?? என்று தொடங்க. இது, திருவாய்மொழி, 7. 9: 2. 

கீ, (இரணியனை மார்விடர்த வாட்டாற்றான்‌ ?? என்றவருடைய 
மனோபாவத்தை அருளிச்செய்‌ூருர்‌ “ முன்பு * என்று தொடங்கி, 

5; “மார்வு இடர்த?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்ஒருர்‌ 
£ செருக்கு? என்று தொடங்கி, குட்டமிட்டு - பள்ளம்‌ எடுத்து, 

6. ““மார்விடர்த வாட்டாற்றான்‌?? என்று சேர்த்து, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ அவன்‌ நெஞ்சில்‌ ? என்று தொடங்‌. அவன்‌ - பிரஹ்லாதன்‌. 
நம்‌ நெஞ்சில்‌ குறை - பரமபதத்திற்குக்‌ கொடுபோசோாமையாலே “ஏசும்‌ 
| எண்ணும்‌ ?? என்னும்‌ குறை 

7. “மன்‌ ?? என்பது, சாதி ஒருமை. 

8. 3577 என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ இன்னார்‌ 
அதன்‌ ?? என்று தொடங்‌, இத, பெரிய திருமொழி, 2. 2: 8. 


ரீ 
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தூதன்‌ ” என்னும்படி அவர்க்குக்‌ கையாளாய்‌. படை தொட்்‌ 
டான்‌ - படை எடுத்தான்‌, படைவிட்டான்‌ என்னப்‌ பெற்றது 
இல்லை : தான்‌ மேற்கொண்ட குறிக்கோளைக்‌ குலைத்தானித்த 
னையே ; காரியம்‌ கொள்ளப்‌ பெற்றதில்லை. சத்திய சங்கல்பன்‌ 
என்றது, * அடியார்களை ஒழிந்த இடத்திலே அன்றோ ; விடா 
விட்டது, அருச்சுனன்‌ £ நீ ஆயுதம்‌ விடுகை எனக்குத்‌ தாழ்வு? 
என்கையாலே. ஆகில்‌ தவிரலாகாதோ என்னற தவிர்க்தான்‌. 


மன்னர்‌ மறுக ” - அருச்சுனன்‌ குதிரைகள்‌ இளைத்த 
அளவிலே; கடினமான இடத்திலே நீர்‌ ஈரம்பு அறியுமவன்‌ 
ஆகையாலே வாருணாஸ்திரத்தை விட்டு அங்கே நீரை உண்‌ 
டாக்கிக்‌ குதிரைகளை விட்டு நீர்‌ ஊட்டிப்‌ புரட்டி எழுப்பிக்‌ 
கொடு போர்து பூட்டிக்கொண்டு வந்து முன்னே நிறுத்தின 
இதனைக்‌ கண்ட அரசர்கள்‌ கூட்டம்‌ அடைய, £ இவனுடைய 
பக்ஷபாதம்‌ இருந்தபடியால்‌ காம்‌ இவனை வெல்லுகை என்று 
ஒன்று உண்டோ ? என்னு குடல்‌ மறுஇற்று ஆயிற்று. “(முன்‌ 
அங்கு நின்று மோழை எழுவித்த ?” - எல்லாரும்‌ காணக்‌ குமிழி 
நீர்‌ எழும்படி. செய்தான்‌. அவன்‌ அடியார்கட்குப்‌ பரதந்திரப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ தன்மையை நினைந்தவாறே நெஞ்சு துணையாய்‌ 
நின்றது. நல்‌ நெஞ்சே - “அல்லேன்‌ என்னாமைக்கு ரீ உண்டு; 
ஆவோம்‌ என்கைக்கு அவன்‌ உண்டு, அவனைத்‌ அண்டுதற்‌ 
குக்‌ இருபை உண்டு. ஈம்‌ பெருமான்‌ ஈமக்கு அருள்தான்‌ செய்‌ 
வானே - நமக்குச்‌ சுவாமியான தான்‌, மக்கு அருள்‌ செய்தே 


1. ஆயின்‌; ௪த்‌இயசங்கல்பன்‌ என்றதற்கு முரண்‌ ஆகாதோ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரறொர்‌ * அடியார்களை” என்று தொடங்கி, 

2. எடுத்தவன்‌ அதனைப்‌ பகைவர்மேல்‌ ஏவாதொழிவான்‌ என்‌? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “விடா விட்டது” என்று தொடங்க, 
வில்லிபாரதம்‌ வீடுமபருவம்‌ 9-ஆம்‌ போர்ச்‌ சருக்கம்‌, செய்‌. 14 முதல்‌ 29 முடிய 
காண்க. ்‌ 

8. அடியார்கட்குப்‌ பரதர்திரப்பட்டிருப்பவன்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டெறார்‌ ** மன்னர்‌ மறுக என்று தொடங்க, இத, பெரியாழ்வார்‌ 
இருமொழி) 4, 2: 7. இப்‌ பாசுரத்துக்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
உ அருச்சுனன்‌ ? என்று தொடங்கி. இதனை வில்லிபாரதம்‌ துரோணபர்வம்‌ 
14-ஆம்‌ போர்ச்‌ சருக்கம்‌, செய்‌. 50 முதல்‌ 55 முடிய காண்க. த 

4. “நல்‌ கெஞ்சே?3) ஈம்பெருமான்‌ ??, 16 நமக்கு அருள்தான்‌ ?? 
என்பனவற்றிற்கு; பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ அல்லேன்‌ ” என்று தொடங்கி. 
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- விடுவான்‌. 1* விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைகின்றான்‌ * என்‌ 
இற பேற்றினைக்‌ கொடுத்தே விடுவான்‌; இத நிச்சயம்‌, இசை 
கைக்கு நீ உண்டு, இசைவிப்பிக்கைக்கு அவன்‌ உண்டு, இசை 
வினைக்‌ கொண்டு காரியம்‌ செய்கைக்குச்‌ சம்பந்தம்‌ உண்டு; 
இனி ௩ம்‌ பேற்றுக்குக்‌ குறை உண்டோ? (4) 
1052. 
வான்‌ ஏற வழி தந்த வாட்டாற்றான்‌ பணி வகையே 
நான்‌ ஏறப்‌ பெறுகின்றேன்‌ நரகத்தை நகு நெஞ்சே ! 
தேன்‌ ஏறு மலர்த்‌ தளவம்‌ திகழ்‌ பாதன்‌, செழும்‌ பறவை 
தான்‌ ஏறித்‌ திரிவான தாளிணை என்‌ தலைமேலே. 


பொ - ரை:--பரமபதத்திற்குச்‌ செல்ல அர்ச்சராதி நெறியை 
உண்டாக்கித்‌ தந்த திருவாட்டாற்றில்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற எம்‌ 
பெருமான்‌ பணித்த வகையே கான்‌ பமமபதத்திற்குச்‌ செல்லப்‌ 
போனெழேன்‌ ; தேன்‌ பொருர்தி யிருக்கின்ற மலர்களையுடைய திருத்‌ 
அழாயானது விளங்குகன்ற திருவடிகளையுடையவனாய்ச்‌ செழுமை 
பொருந்திய கருடப்பறவையின்‌ மேல்‌ ஏறி உலாவுகின்றவனான எம்‌ 
பெருமானுடைய இரண்டு திருவடிகளும்‌ என்‌ தலைமேலே இருக்கன்‌ 
றன,; ஆதலால்‌, கெஞ்சே | ஈரகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரிப்பாய்‌ என்றோர்‌, 

வீ - கு :வாட்டாற்றான்‌ பணி வகையே நான்‌ ஏறப்‌ பெறுகின்‌ 
தேன்‌ ; பறவை தான்‌ ஏறிக்‌ இரிவான தாள்‌ இணை என்‌ தலைமேல ; 
நெஞ்சே! ஈரகத்தை ஈகு என்க. வான்‌ ஏற வழி - அர்ச்சராதிகதி, 

ஈடு ஜந்தாம்‌ பாட்டு. “அவன்‌ பரமபதத்துக்குப்‌ போக 
அடியார்கட்கு வைத்த அர்ச்சிராதி கதியாலே போகப்‌ பெரு 


1. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * விண்ணுலகம்‌ ? என்று 
தொடங்கி, . 

2. “அல்லேன்‌ என்னாமைக்கு நீ உண்டு? என்று தொடங்க மேலே . 
அருளிச்செய்த மூன்று வாக்கியங்களையும்‌ விவரணம்‌ செய்கருர்‌ (இசைசைக்கு? 
என்று தொடங்கி, 

3. அர்ச்சராதி கெறியைச்‌ £ழ்வரும்‌ திருப்பாசுரத்தால்‌ உணர்ச : 
ஈடைபெற அய்கிப்‌ பகல்‌ ஒளி சாள்‌ உத்தராயணம்‌ ஆண்டு 
இடைவரு காற்று இரவி இரவின்பதி மின்‌ வருணன்‌ 
குடையுடை வானவர்‌ சோமான்‌ பி.ரசாபதி என்றிவரால்‌ 
இடைஇடை போசங்கள்‌ எய்‌.தி எழிற்பதம்‌ ஏறுவரே, 

என்பது தேகப்‌ பிரபந்தம்‌, ௮இகார சங்க ரஹம்‌, 28, 


4, பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌. 
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கின்றேன்‌ ; எப்போதும்‌ அடைக்துள்ளவர்களைப்‌ போலே 
கான்‌ அங்£ீகரிக்கவும்‌ பெற்றேன்‌ என்கிறார்‌. 

- லான்‌ ஏற வழி தந்த - பரமபதத்திலே போய்ப்‌ புகு 
கைக்கு அர்ச்சராதிகெறியைத்‌ தந்த. ! பரமபதத்தைப்‌ பெறு 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌ அவ்வருகே ஒரு பெரும்‌ பேறு என்னும்‌ 
படி. அன்றோ அர்ச்சிராதி நெறியை அடைதல்‌. 2 “போம்‌ 
வழியைத்‌ தரும்‌ ” என்று ஈடுபடும்படி அன்றோ அதனுடைய 
இறப்பு இருப்பது. வாட்டாற்றான்‌ - இப்‌ பேற்றுக்குக்‌ ருஷி 
செய்த இடம்‌, பணிவகையே - அவன்‌ திருவுள்ளமானபடியே. 
என்றது; “ஏன்‌ ஒருவனையே பற்றுக்கோடாகப்‌ பற்று” 
என்றதனைச்‌ சொல்லுகிறார்‌; * “பண்டே பரமன்‌ பணித்த 
பணி வகையே ” என்றாரே அன்றோ. அன்றிக்கே, £ மரண 
மானால்‌”? என்றதனைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. கான்‌ ஏறப்‌ பெறு 
இன்றேன்‌ -  £ கண்ணன்‌ வைகுந்தனோடு என்‌ கெஞ்சின 
ரைக்‌ கண்டால்‌” என்று தாது விட்டுப்‌ பார்த்திருக்கக்‌ கூடிய 
நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்ல வேண்டும்படி ஆவதே! ” நான்‌ பரம 
பதத்திலே ஏறப்‌ பெறாகின்றேன்‌. ஆனால்‌, செய்ய வேண்டு 
வது என்‌? என்ன, ஈரகத்தை ஈகு கெஞ்சே - பரமபதம்‌ இட்‌ 
டிற்று என்னால்‌ கடுகக்‌ கால்‌ வாங்கிப்‌ போகப்‌ பாராதே காண்‌! 
பல நாட்கள்‌ நம்மைச்‌ குடி மக்கள்‌ ஆக்கி எளிவரவு படுத்தின 
இவ்‌ உலக வாழ்க்கையைப்‌ புரிக்து பார்த்துச்‌ சிரித்துப்‌ போரு 


1. வானைத்‌ தர்த என்னாமல்‌, ““வழி-தந்த?? என்றதற்குச்‌ கருத்து ௮௬ 
ளிச்செய்றொர்‌ £ பரமபதத்தை? என்னு தொடக்‌, 

2, அப்படி அவ்வழி பெறாப்‌ பேறாக இருக்குமோ ? என்ன, * போம்‌ 
வழியை ? என்று தொடக்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒளுர்‌. “(போம்வழி?? 
என்பது, திருவாய்மொழி, 3. 9: 8. 


8. “ஸர்வ தர்மாச்‌ பரித்யஜ்ய மாம்‌ஏகம்‌ பமரணம்‌ வ்ரஜ ?? 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 18: 66. 
4, ££ பணிவகையே ?? என்றால்‌, ** மாம்‌ஏகம்‌ பமரணம்‌ வி.ரஜ ?? என்ற 


தனைக்‌ சாட்டுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ** பண்டே ?? 
என்று தொடக்கி, இத, திருவாய்மொழி, 10. &; 9. 

5, *: மரணமானால்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 10; 5. 

6. “கான்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ ' கண்ணன்‌ ?? 
என்று தொடங்கி. இது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌, 80. 

7.  பதங்கட்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ 4 நான்‌ ப.ரமபதத்திலே ? 
என்று தொடக்க. 
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காண்‌. உன்னை வென்றோம்‌ அன்றோ” என்னு புரிந்து பார்த்‌ 
துச்‌ சிரித்துப்‌ போரு. ” பின்ணை அழகியா மணவரனப்‌ பெரு 
மான்‌ அரையர்‌ இரந்தியைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்துச்‌ சொன்ன 
வார்த்தையை நினைப்பது. 


£ “ பின்பு வானரரில்‌ - சிறந்தவனான சுக்ரெவன்‌ போருக்‌ 
காக அறை கூவினான்‌ ; வானரங்களுக்கு அரசனான வாலி 
அவ்‌ அறை கூவுதலாலே வெளியே புறப்பட்டான்‌ ” என்றெ 
படியே, மஹாராஜர்‌ வந்து அறை கூவ, “முன்‌ கணத்திலே 
மானம்‌ கெட்டு ஓடினவன்‌ இப்போது வந்து அறை கூவும்‌ 
போத, இது வெறுமன்‌ அன்று; போது அல்லாப்‌ போதிலே 
நீ புறப்படக்‌ கடவை அல்லை என்று தாரை கால்‌ கட்டச்‌ 
செய்தேயும்‌, க்ஷத்திரியன்‌ ஆகையாலே மானக்‌ கேட்டிற்குப்‌ 
பொறுக்க மாட்டாமல்‌ புறப்பட்டு, * மிடற்று ஓசை இருக்தபடி. 
என்‌ ? பழைய கோழைத்தனம்‌ அற்றுத்‌ தெளிந்த முழக்கு 
ஒசையாய்‌ இருந்தது: இதற்கு ஓர்‌ அடி உண்டாக 
வேண்டும்‌ : உண்டாயிற்றாகில்‌ ஈமக்கு இரை போருகறது ? 
என்றானே அன்றோ. 4 ஹரீஸ்வர?? - இதற்கு முன்பு இப்படிப்‌ 
பிறர்‌ கூவக்‌ கேட்டிருந்தவன்‌' அல்லன்‌. * அப்படியே அவனை 
அண்டை கொண்ட பலத்தாலே, இவ்‌ உலக வாழ்க்கையைப்‌ 
பார்த்து (உன்னை வென்றோமே அன்றோ ” என்று கையைத்‌ 


1. இரிச்கும்‌ விதத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ உன்னை? என்று 
தொடக்‌. ன்‌ 


2. சிரித்துப்‌ போர்தமைக்குச்‌ சம்வாதம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * பிள்ளை அழயெ 
்‌ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ அரையர்‌? என்று தொடங்கி, என்றது, பிள்ளை 
*  அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ அரையர்‌ ஒரு கோயால்‌ வரும்தாமிற்க; இரு . 

வரங்கஈாதன்‌ அவருக்குப்‌ பரமபதம்‌ கொடுக்கத்‌ இருவுள்ளம்பற்றித்‌ இருமாலை 
திறாப்பரிவட்டம்‌ முதலான வரிசைகளை வரவிட்டருள, அதனைச்‌ கண்டு 
: நான்‌ஏறப்‌ பெறுகன்றேன்‌ ஈரகத்தை ஈகு நெஞ்சே ?? என்று இவ்‌ அடியைச்‌ 
சொல்லி கோயினைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்தார்‌ என்றபடி. இந்தி எ கட்டி, 

8. சம்சாமத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சரிப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ அவனை அண்டை 
கொண்ட பலமேயாம்‌ என்று திருவுள்ளம்பற்றி, அதனைத்‌ திருஷ்டார்தத்தோடு 
அருளிச்செய்கிறார்‌ £ பின்பு ? என்று தொடக்‌, 

தத8 அகர்ஜத்‌ ஹரிவ.ர8 ஸுச்ரிவ ஹேமபிங்கல$ 
தே நாதேஈ மஹதா நிர்ஜசாம ஹரீங்வர8, 
, என்பது, சங்க்ஷேப ராமாயணம்‌, 08. 

4. இதனால்‌ இங்கே சொல்லப்பட்டது யாது? என்ன, * அப்படியே? 

என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிரோர்‌. 
27 
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தட்டிச்‌ சிரித்துக்‌ காண்‌ போருவது. 1 அறிவு கேடர்க்கு, நர 
கம்‌ என்று யமன்‌ முதலாயினோர்‌ குடி இருப்பினைச்‌ சொல்லிற்‌ 
ருகவுமாம்‌. இங்கு “மற்றை நரகம்‌” என்கிற இவ்‌ உலக 
வாழ்க்கையினைச்‌ சொல்லுகிறது; * வான்‌ உயர்‌ இன்பத்துக்கு 
எதிர்த்தட்டே அன்றோ. 

நரம்‌ இப்படி இவ்‌ உலக வாழ்க்கையினைக்‌ கைதட்டிச்‌ 
சிரிச்கைக்கு நாம்‌ நினைத்த பொருள்தான்‌ நமக்குக்‌ கைபுகும்‌ 
ததோ? என்ன, தேன்‌ ஏறு மலர்த்‌ துளவம்‌ திகழ்‌ பாதன்‌ - 
£ இண்ணகப்‌ பெருக்குப்‌ போலே காட்செல்ல காட்செல்லத்‌ 
தேன்‌ ஏறி வாராமிற்பதாய்‌ மலரையுடைத்தான திருத்துழா 
யானது விளங்காகின்றுள்ள திருவடிகளையுடையவன்‌. செழும்‌ 
பறவை - அவனுடைய சேர்க்கையாலே குளிர்ந்து காட்சிக்கு 
இனிய . தன்மையையுடைய திருவடியை. இதனால்‌, சர்வேஸ்‌ 
வரனுடைய பரிசம்‌ இவனுக்கு இருக்கும்படி சொல்லிற்று. 
தான்‌ ஏறித்‌ திரிவான- *அவனுக்காகவும்‌ அன்‌ றிக்கே அவன்‌ 
தோளில்‌ இருப்புச்‌ சகத்திற்குக்‌ காரணமாய்‌ இருக்கையாலே 
அவனை மேற்கொண்டு சஞ்சரியாறிற்கும்‌ ஆயிற்று. தான்‌ 
ஏறித்‌ இரிவான தாள்‌ இணை என்‌ தலைமேலே - “திருவடி. திருதீ 
தோளிலும்‌ என்‌ தலையிலுமான இன தவிர்க்து, என்‌ தலையிலே 
ஆயிற்று. “அவன்‌ இழவுக்கு வெறுக்க வேண்டா அன்றோ ; 
அவன்‌ தானே கொடு வந்து கொடுக்கப்‌ பெற்றவர்‌ ஆகை 
யாலே. ” ஆகையாலே அன்றோ ஒரு பழு ஏறப்‌ பெற்றது. (5) 

1. “கரகம்‌ ?? என்ற சொல்‌, இவ்‌ உலக வாழ்க்கையைச்‌ சொல்‌ 
லுமோ? என்ன, “அறிவு கேடர்க்கு? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்ஒறார்‌. “மற்றை ஈரகம்‌?? என்பது; திருவாய்மொழி, 8, 1: 9. 

2. மற்றை ஈ.ரசம்‌ என்பது, இவ்‌ உலக வாழ்க்கையைச்‌ சொல்லுமோ ? 
என்ன, ₹ வான்‌ உயர்‌? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கரார்‌. 

9. தேன்‌ ஏறு மலர்த்‌ தளவம்‌ ?? என்ற வினைத்‌ தொகைக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * இண்ணகப்‌ பெருக்குப்‌ போலே ? என்று தொடங்கி. 

4. (“தான்‌ ஏறி?? என்றதற்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கறார்‌ “ அவனுக்‌ 
காகவும்‌ 2 என்று தொடங்க, 

5. “ தலைமேலே ? என்ற ஏகாரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * இருவடி இருத்தோளிலும்‌ ? என்று தொடக்‌. 

6. ஆனால்‌; பெரிய இருவடி அச்சப்பட மாட்டாரோ? பிறர்‌ ஈலத்‌ 
இனையே விரும்பும்‌ இவர்‌ அவன்‌ இழவிற்கு வெறுக்காமல்‌ ££ என்‌ ,தலைமேலே'? 
என்று உகப்பது தகுமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ அவன்‌ இழவுக்கு ? என்று தொடக்‌, . 

7. அதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ ஆகையாலே அன்றோ? 
என்று தொடக்‌, என்றது, அவன்‌ புருஷகாரமாகக்‌ கொண்டு வருகையாலே 
அன்றோ; அவனைப்‌ போன்று தோளில்‌ அன்றிக்கே தலைமேலே ஆகப்‌ 
பெற்றது என்றபடி, பழு - பழி, 


கிறார்‌. 


தட * 
பழட அதி ௯... 
* தட ண 


அருந்‌ திறாவாய்மொழிபா. 6 211 
அதம்‌. “41058. - 


தலைமேல தாள்‌ இணைகள்‌ ; தாமரைக்கண்‌ என்‌ அம்மான்‌ 
,நிலைபேரான்‌ என்‌ நெஞ்சத்து, எப்பொழு.அம்‌; எம்பெருமான்‌; 
மலைமாடத்து அரவணைமேல்‌ வாட்டாற்றுன்‌, மதம்‌ மிக்க 
கொலையானைமருப்பு ஒசித்தான்‌,குரைகழல்கள்‌ குறுகினமே. 

பெ - றை₹--இசண்டு திருவடிகளும்‌ என்‌ தலையின்‌ மேலே 
இருக்கனெறன ; தாமரை மலர்‌ போன்ற திருக்‌ கண்களையுடைய என்‌ 
அம்மானும்‌, என்‌ மனத்திலே எப்பொழுதும்‌ நிலை பேராமல்‌ இருப்‌ 
பவனும்‌, எம்பெருமானும்‌, மலைகள்‌ போல்‌ உயர்ந்த மாடங்களையுடைய 
திருவாட்டாற்நிலே அரவணைமேல்‌ அறியில்‌ செய்கன்றவனும்‌, மதத்‌ 
காலே மேம்பட்ட கொல்லும்‌ தொழிலையுடைய குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ 
யானையின அ தந்தங்களை முறித்தவனுமான எம்பெருமானுடைய ஓலிக்‌ 
இன்ற வீரக்கழலை அணிந்த திருவடிகளைக்‌ கட்டினோம்‌. 

வி - சூ:--கொலையானை - குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ யானை, 


ஈடு :--ஆரறாம்பாட்டு, * திருவாட்டாற்றிலே எழுந்தருளி 
யிருக்து எல்லா வகையாலும்‌ என்னை விடமாட்டா தவனுடைய 
திருவடிகளைக்‌ இட்டப்பெற்றோம்‌ என்‌ கருர்‌. 


தாள்‌ இணைகள்‌ தலை மேல. நின்‌ செம்‌ மா பாத பற்புத்‌ 
தலை சேர்த்து ” என்றும்‌, “ பாத பங்கயமே தலைக்கு அணி 
யாய்‌” என்றும்‌ நான்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டபடியே அழயெ திரு 
வடிகளாலே தலை அலங்காரமாகப்‌ பண்ணினான்‌. தாமரைக்‌ 
கண்‌ என்‌ அம்மான்‌ - என்‌ முன்னே நின்னு குளிர நோக்கித்‌ 
தோற்றோம்‌?” என்னப்‌ பண்ணினான்‌. என்‌ கெஞ்சத்து நிலை 
பேரான்‌ - மனத்தினை விட்டுப்‌ போகாதே நின்றாயிற்று இவை 
எல்லாம்‌ செய்றது. * செளபரி ஐம்பது வடிவு கொண்டாற்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ சடாகூஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 


2. எல்லா வகையாலும்‌ என்னை வீடமாட்டாதவன்‌ ? என்னும்‌ இதிலே 
முதன்‌ முன்னம்‌ “£ தலைமேல தாள்‌ இணைகள்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ££ நின்‌ செம்‌ மா பாத பற்பு ?? என்று தொடங்‌, இத, திருவாய்‌ 
மொழி, 2. 9: 1, “பரத பங்கயமே?? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 2: 2 


3. ரெஞ்சில்‌ இரும்‌து கொண்டே ஒரே காலத்தில்‌ இத்தனைக்‌ காரியங்‌ 
களையும்‌ செய்யச்‌ கூடுமோ? என்ன, * செளபரி ? என்று தொடக்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌. என்றது, இறைவன்‌ பல சரீரங்களை மேற்கொள்‌ 
ளுகையாலே கூடும்‌ என்றபடி. செளபரியைப்‌ பற்றிய செய்தியைத்‌ திருவாய்‌ 
மொழி முதற்‌ பத்து, 42, பச்‌. £ழ்ச்‌ குறிப்புப்‌ பார்ச்சவும்‌. 


“த்‌ ப 
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போலே, முக்தன்‌ இறைவனை அனுபவிக்கப்‌ பல வடிவுகள்‌ 
கொள்ளுமாறு போலே; இறைவன்தான்‌ இவரை அஅபவிக்‌ 
கப்‌ பல வடிவுகள்‌ கொள்ளா நின்றான்‌. எப்பொழுதும்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌ காள்‌ திங்கள்‌ ஆண்டு ஊழி ஊழி?? என்று தன்னை 
அதநுபவிக்கைக்கு கான்‌ பாரித்த துறைகள்‌ அடையக்‌ கைக்‌ 
கொண்டான்‌. “ தனது ஆற்றல்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ காட்டா 
கின்றான்‌. “என்‌ நெஞ்சிலே நிற்பது, அப்படியே கண்களுக்கு 


இலக்காம்படி முன்னே நிற்பது, திருவடிகளைத்‌ தலைமேலே : 


வைப்பது ஆகற இவை எல்லாம்‌ ஒருகாலே செய்யாஙின்றான்‌. 


எம்பெருமான்‌ - * உடைமை உடையவனைப்‌ பெற்றால்‌ 
இருக்குமாறு போல்‌ அன்றே, உடையவன்‌ உடைமையைப்‌ 
பெற்றால்‌ இருக்கும்படி. மலை மாடத்து அரவு அணை மேல்‌ வாட்‌ 
டாற்றான்‌ - மலைகளைப்‌ புடைபடத்‌ அளைத்து நெருங்க வைதீ 
தாற்போலே இருக்கிற மாடங்களையுடைத்தான திருவாட்டாற்‌ 
றிலே திருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே திருக்கண்வளர்க்தருளு 
இறவன்‌. £ இதனால்‌, பெறத்தக்க பரம்பொருளைச்‌ சொல்லு 
இறது, பரியங்க வித்தையிற்‌ த திற படியே, மதம்‌ மிக்க 
கொலை யானை மருப்பு ஒசித்தான்‌ - £ ௮அபவத்திற்குத்‌ தடை 
களாக உள்ளவை அடங்கலும்‌ குவலயாபீடம்‌ பட்டது படும்‌ 
இத்தனை. அவன்‌ இவன்‌ விரோதியைப்‌ போக்க இவன்‌ அநு 


3 


1. “எப்பொழுதும்‌ ? என்று தொடக்கும்‌ வாக்யெத்‌ க்குக்‌ கருத்து, 
கான்‌ தன்னை அஅபவிச்கப்‌ பாரித்தவை எல்லாம்‌ தான்‌ என்னை ௮.ுபவிச்கப்‌ 
தவாங்ள்குன்‌ என்பது. :* எப்பொழுதும்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 

2, “இவரை அஅபவிக்கப்‌ பல வடிவுகள்‌ தனன பன்ுன்‌ ? என்ற 

தனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ * சனத? என்று தொடம்‌இ, 

3. எதிர்‌ நிரல்‌ நிறையாக அர்த ஆற்றல்களைச்‌ காட்டுகிறார்‌ “என்‌ கெஞ்‌ 
சிலே? என்று தொடக்‌. 

4, இவ்‌. ஆத்மா, பரமாத்மாவை அஅபவிக்கும்போது பல வடி.வுகளைக்‌ 
கோடல்‌ தகும்‌ ; (இறைவன்‌ கொள்ளுசைக்குக்‌ காரணம்‌ யாது? என்ன, 
6 உடைகம்‌" என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஓருர்‌. 

5. “*அரவு௮ணைமேல்‌*?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ 
( இதனால்‌ ? என்று தொடக்‌. பரியங்க வித்தையின்‌ தன்மையைத்‌ திருவாய்‌ 
மொழி இரண்டாம்பத்து டட அணைவது அரவணை ?? என்ற பாசுரத்தின்‌ 
வீயாக்யொனத்தில்‌ காண்க. 

6. “கொலை யானை | ஒசித்தான்‌ ?? தககி; பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * அஅபவத்திற்கு " என்று தொடங்க. 

1. குரை கழல்கள்‌ குறுனெம்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ * அவன்‌ இவன்‌ ? என்று தொடக்‌, 


| 
1 
| 


அருந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 6 , 7 218 


பவத்திலே சேர்தல்‌ தகும்‌. குரை கழல்கள்‌ குறுனெம்‌ - "ஆப 
ரணத்தின்‌ ஒலி செவிப்படராறின்றது, “தடம்‌ தாமரைகட்கே 
கூவிக்கொள்ளும்‌ காலம்‌ இன்னம்‌ குறுகாதோ ” . என்று 


வேண்டிக்கொண்டது பெற்றோம்‌. ்‌ (6). 


1054, 

குரை கழல்கள்‌ குறுனெம்‌; நம்‌ கோவிந்தன்‌ குடிகொண்டான்‌; 
இரைகுழுவு கடல்புடைசூழ்‌ தென்னாட்டுத்‌ திலதம்‌ அன்ன 
வரை குழுவு மணி மாடம்‌ வாட்டாற்றான்‌ மலர்‌ அடிமேல்‌ 
விரை குழுவு நறும்‌ அளவம்‌ மெய்ற்றின்‌அ! கமழுமே. 

பெ - ரை 2--ஓலிக்கன்ற வீரக்கழலை அணிந்த இருவடிகளைக்‌ 
இட்டப்பெற்றோம்‌ ; ஈம்முடைய கோவிந்தன்‌ என்‌ மனத்தினையே 
குடி. இருப்பாகக்‌ கொண்டான்‌; ௮ங்கனம்‌ கொண்டதனால்‌, அலைகள்‌ 
இரளுகன்ற கடலால்‌ பக்கங்களில்‌ சூழப்பட்ட தென்‌ நாட்டிற்குத்‌ தில 
கம்‌ போன்ற, மலைகள்‌ இரண்டாற்‌ போன்ற அழயெ மாடங்களையுடைய 
திருவாட்டாற்றில்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற எம்பெருமானுடைய 
தாமரைமலர்‌ போன்ற தஇிருவடிகளின்மேலே உள்ள வாசனை சூழ்ந்து 
விசுன்ற நல்ல திருத்‌ துழாயானது என்‌ சரீரத்திலே நிலைபெற்று 
வாசனை வீசாநின்ற.து. 


ச [ 


வி - கூ:--திலதம்‌ அன்ன வாட்டாறு என்க, வாட்டாத்றான்‌ 


மலாடி.மேல்‌ உள்ள ஈறும்‌ அளபம்‌ மெய்யிலே நின்று கமழும்‌ என்க, 
ஈடு:--ஏழாம்‌ பாட்டு, ££“ குறுனைம்‌?' என்ற இது என்‌ 
கொண்டு அறிவது என்னில்‌, “பார்க்கலாகாதோ உடம்பு 
கோயிற்‌ சாந்து நானுறெபடி ? ' என்றொர்‌. 
குரை கழல்கள்‌ குறுனெம்‌-*அணித்து என்னும்‌ இதனைப்‌ 
பற்றச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ அல்லேன்‌, கட்டினோம்‌. ஈம்‌ கோவிக்‌ 
தன்‌ - * அடியார்கட்குச்‌ செல்வமாகப்‌ பாராட்டப்‌ பட்ட கிருஷ்‌ 


1. குறுனெதற்கு அடையாளம்‌ என்‌? என்ன * ஆப ணத்தின்‌ ? 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ூருர்‌. 

2, ““குறுஇனம்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ தடம்‌ 
தாமமரைகட்கே ?? என்னு தொடங்‌. இது, திருவாய்மொழி, 6. 9: 9; 

8. நான்காம்‌ அடியினைக்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌, 

4, “குரை கழல்கள்‌ குறுனெம்‌?? என்ற அஅவாதத்துக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ அணித்து ? என்று தொடங்கி. 

ந, “கம்‌? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌கறார்‌ ! அடியார்கட்கு ” 
என்று தொடக்‌, 


ல்‌ ந்ததால்‌: 


ட கடக தோ ல்‌ எ வா த்‌ 


ல. 
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ணன்‌. கோவிந்தன்‌ குடி கொண்டான்‌ - '“அரவத்து அமளியி 
னோடும்‌ அழயெ பாற்கடலோடும்‌ ௮ரவிந்தப்‌ பாவையும்‌ தானும்‌ 
அகம்படி. வந்து புகுந்து '? என்றெபடியே, திருவாய்ப்பாடியில்‌ 
ஐம்து லக்ஷம்‌ குடிகளோடும்‌ கூடக்காணும்‌ இவர்‌ நெஞ்சிலே 
புகுந்தது. திரை குழுவு கடல்‌ புடை சூழ்‌ தென்‌ நாட்டுத்‌ திலதம்‌ 
அன்ன வரை குழுவு மணி மாடம்‌ வாட்டாற்றான்‌ - திரை மிக்‌ 
கிருந்துள்ள கடலாலே சுற்றும்‌ சூழப்பட்டிருப்பதாய்‌, தென்‌ 
காட்டுக்கு ஒரு திலகம்‌ போலேயாய்‌, மலைகளை நெருங்க வைத்‌ 
தாற்‌ போலே மணி மயமான மாடங்களையுடைத்தான திருவாட்‌ 
டாற்றினக்‌ கலவிருக்கையாகவுடைய சர்வேங்வரனுடைய. 


விரை குழுவு மலர்‌ அடிமேல்‌ ஈனும்‌ துளவம்‌ - செவ்வி, 
குளிர்த்தி, வாசனைகளையுடைத்தான இிருவடிகளின்மேலே 
வாசனை மிக்கிருக்துள்ள திருத்துழாயான து. மெய்‌ கின்று கம 
முமே - என்‌ உடம்பு எப்பொழுதும்‌ காறுகின்‌ றது: 2 அன்றி 
மற்றோர்‌ உபாயம்‌ என்‌?” என்று தோழி சொல்லியும்‌, 4 வெறி 
கொள்‌ அுழாய்‌ மலர்‌ நாறும்‌?” என்னு தாயார்‌ சொல்லியும்‌ 
போம்த இது, தன்‌ வாயாலே சொல்லும்படி ஆயிற்று. “என்‌ 
வார்த்தை அறிய வேண்டுமாகில்‌ என்‌ உடம்பை மோந்து 
பார்க்க மாட்டீர்களோ ? என்பாள்‌ “மெய்‌ நின்று கமமுமே ? 
என்‌ ருள்‌. (7) 
1055. 
மெய்ந்தின்று கமழ்‌ துளவ விரை ஏறு திருமுடி யன்‌, 
கைந்நின்ற சக்கரத்தன்‌ கருதும்‌ இடம்‌்பொருஅ, புனல்‌ 
மைத்நின்ற வரை போலும்‌ திரு உருவ வாட்டாற்றுற்கு 
* எந்‌. நன்றி செய்தேனா என்‌ நெஞ்சில்‌ திகழ்வதவே ? 


1. “கோவிந்தன்‌ குடி. கொண்டான்‌ ? என்றதற்குத்‌ இருஷ்டாந்தத்‌ 
தோடு பாவம்‌ அருளிச்செய்ஒருர்‌ * ௮.ரவத்து ? என்று தொடங்‌, இது, பெரி 
யாழ்வார்‌ திருமொழி, 5. 2: 10. 

2, “மெய்‌ கின்று கமமும்‌ ?? என்றதனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (£ அன்றி மற்றோர்‌ ?? என்று தொடக்கி, 

“£ அன்றி மற்றோர்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 8, 9: 10. 

“(வெறி கொள்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 4.4; 8. 

3. மெய்க்கின்று சமழுமாறு அறியும்‌ வகை யாவ்கனம்‌ ? என்ன, * என்‌ 
வார்த்தை ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிரோர்‌. 

4, “செய்த கன்றி தேடிக்‌ காணாதே கெடுத்தாய்‌ தர்தாய்‌ என்ற அத்‌ 
வே ஆபிமுக்யங்களும்‌ ஸத்‌ கர்மத்தால்‌ அல்ல ?? என்ற ஸ்ரீ குக்தி இங்கு 
நீனைத்தல்‌ தகும்‌. ஆசார்ய ஹ்ருதயம்‌, பிரகரணம்‌, 2. குத்‌. 22, 
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பே - றை3--இருமேனி முழுதிலும்‌ நின்று கமழ்கின்ற திருத்‌ 
அழாயின அ வாசனை ஏறுகின்ற திருமுடியையுடையவனும்‌, நினைக்கும்‌ 
இடத்திற்குச்‌ சென்று பேரைச்‌ செய்த மீண்டு வந்து திருக்கர த்திலே. 
நிற்கும்‌ சக்கரத்தையுடையவனும்‌, கடல்‌ நீர்‌ போன்றும்‌ மேகங்கள்‌ 


தங்கயிருக்கன்ற மலையினைப்‌ போன்றும்‌ அழயெ நிறத்தினையுடைய 


திருவாட்டாந்றில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனுமான எம்பெருமானுக்கு 


- என்ன நன்மையைச்‌ செய்தேனாகக்‌ கொண்டு அவன்‌ என்‌ மனத்திலே 


நிலைபெற்று விளங்குவது ? 


வீ - கு 3 திருமுடியனும்‌ சக்கரத்தனும்‌ ஆன இரு உருவ வாட்‌ 
டாந்றான்‌ என்க, கருஅம்‌ இடம்‌ சென்று பொருஅ மீண்டு வந்து கைந்‌ 
நின்ற சக்கரத்தன்‌ என்க. புனல்போலும்‌ வரைபோலும்‌ திரு உருவம்‌ 
என்க,  மைந்கின்ற ? என்ற, வரைக்கு அடைமொழி. அன்றிக்கே, 
1 புனல்‌ போலும்‌ மை போலும்‌ நின்ற வரை போலும்‌ இரு உருவம்‌ 
என்னலுமாம்‌, உருவம்‌ - நிறம்‌, 


ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, 2 மிக உயர்ந்த மேன்மையினை 
உடையனான எம்பெருமான்‌ திருவாட்டாற்றிலே வந்து சலப 
னாய்‌ என்‌ மனத்திலே வந்து புகுந்து பேரொளியன்‌ ஆகைக்கு 
நான்‌ என்ன நன்மை செய்தேன்‌ என்றோர்‌. 


மெய்‌ நின்று கமழ்‌ துளவம்‌ விரை ஏறு திருமுடியன்‌ - 
திருமேனியிலே கின்று கமழாகின்றுள்ள திருத்துழாயின்‌ 
வாசனையானது கொழித்து எறடாகின்றுள்ள திருமுடியை 
யுடையவன்‌. £ கடலில்‌ நீர்‌ மலையில்‌ ஏறக்‌ கொழித்தாற்போலே 
காணும்‌ மலர்‌ அடி மேல்‌ திருத்தழாயின்‌ வாசனையான அ மெய்‌ 
எல்லாம்‌ கொண்டு தலைக்கு மேலே போனபடி, கருதும்‌ இடம்‌ 
பொருது கைம்‌ கின்ற சக்கரத்தன்‌ - குறிப்பினை அறினெற 
வன்‌ ஆகையாலே சர்வேம்வரன்‌ திருவுள்ளத்தின்‌ கருத்து 
அறிந்து போரிலே புக்கு எதிரிகளை அழியச்‌ செய்து வெற்றி 


1, 6 மய்யோ மரகதமோ மறிகடலோ மழை முலோ 
அய்யோ இவன்‌ வடிவு என்பதொர்‌ அழியா அழகுடையான்‌ ? 

என்றார்‌ கம்பராடரும்‌. 2 

2. பின்‌ இரண்டு அடிகளைச்‌ கடாகூழித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. பல்‌ 

8. மேற்‌ பாசுரத்திலே உள்ள ££ மலர்‌அடி மேல்‌?? என்றதனையும்‌ 
கூட்டித்‌ ( இருமுடியன்‌ ?? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்து சோக தியாக, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ * கடலில்‌ நீர்‌ ?? என்று தொடக்கி, 


i 
்‌ 
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கொண்டு 1: மீண்டு வந்து அம்பறாத்தாணியை அடைந்தது ?? 


என்றபடியே, கையிலே வந்து இருக்குமாயிற்று ; 2 ஸ்ரீராம 
பிரானஅ பக்கத்திலே வந்து நின்றார்‌” என்றாற்‌ போலே. 


3௭ அத ஹரி வர நாத - ஒரு முத்தின்‌ குடை நிழலிலே 
பையல்‌ பெருமாளுக்கு எதிராக வந்து தோன்‌றினவாறே 
பொறுக்கமாட்டாமை மேல்‌ விழுந்து, நெடும்போது பொருது 
இனைப்பித்து, அவன்‌ மாயப்போர்‌ செய்யத்‌ தொடங்க அள 
வானவாழே, “இனி கமக்கும்‌ ௮௮ வேண்டிவரும்‌; அது நமக்குத்‌ 
தக்கது அன்ன; பெருமாள்‌ செய்த சூளுறவை நாம்‌ அழிக்க 
ஒண்ணாது? என்று மீண்டார்‌. *ராமேண ஹி ப்ரதிஜ்ஞாதம்‌ - 
சத்திய சங்கல்பரான பெருமாள்‌ சூளுறவு செய்தார்‌. ஹர்ய்‌ 
ரு௯ஃகண ஸந்நிதெள - வீரர்கள்‌ திரள்‌ நடுவே சூளுறவு செய்‌ 
ததும்‌. ஆனபின்பு இவர்க்குப்‌ போர்‌ செய்தற்கு இடம்‌ இல்‌ 
லாமல்‌ ஆக்க ஒண்ணாது என்னு பார்த்தார்‌. ஹரி வர நாத8 - 
₹ தாம்‌ செய்த இக்‌ காரியம்‌ தம்‌ சேனையில்‌ செய்வார்‌ இல்லா 
மல்‌ செய்தார்‌. அல்லர்‌ ; பொனுக்கமாட்டாமையாலே செய்தா 
ரித்தனை. பிராப்ய ஸங்க ராம 8ர்த்திம்‌-'பூசல்‌ புண்ணியம்‌ என்று 

1. ஸோ ராவணம்‌ ஹத்வா ருதிராக்த8 கருதச்சவி? 

க்ருதகர்மா நிபமிதவத்‌ ஸ்வஅணிம்‌ புசராவியுத்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ ராமா. யுத்‌. 111: 20. 
2. கையிலே வந்த இருத்தலுக்குத்‌ இருஷ்டார்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ (ஸ்ரீராம 
பிரானது ? என்று தொடக்‌, 
அதஹரி வரஈாத$8 ப்ராப்ய ஸங்க்ராம 8ர்த்திம்‌ 
நிபபிச.ர பதிம்‌ ஆஜெள யோஜயித்வா ம்‌. ரமேண 
ககமமதி வியாலம்‌ லங்கயித்வா அர்ச்சக ஸ-௫௨-௩$ 
ஹரிவர கணமத்யே ராம பார்ஸ்வம்‌ ஜகாம. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 40: 29, 

9. எடுத்த சுலோகத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றிப்‌ பதத்தை எடுக்கிறார்‌ “£ அதஹரி ?? என்று தொடங்கி. சுலோகத்துக்கு 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒரு முத்தின்‌ ? என்னு தொடல்‌. 

4, அப்படிப்‌ பெருமாள்‌ குளுறவு செய்தாரோ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ராமேண ?” என்று தொடங்கி. 

சாமேண ஹி ப்ர திஜ்ஞாதம்‌ ஹர்ய்ர்கூசண ஸம்நிதெள 

உத்ஸாதகம்‌ அமித்‌.ராணாம்‌ ஸீதாயை$ பறிவஞ்சிதாஃ 
என்பது, ஸ்ரீராமா, சும்‌, 51: 32. இது, இராவணனைப்‌ பார்த்துத்‌ இருவடி 
கூறியது. 

5. ஹரிசாத$ என்னாமல்‌ “£ ஹரிவரமாத??? என்றதற்கு,'பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்‌றோர்‌ * தாம்‌ செய்த? என்று தொடக்‌, 

6. பூசல்‌ புண்ணியம்‌ - போரிலே வெற்றி; வீர்ஸ்ரீ, 
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தனியே ஒன்று உண்டே அன்றோ ; அதனால்‌ வந்த புகழினைத்‌ 
தாம்‌ படைத்தார்‌. நிமிசரபதிம்‌ - !களவுபூசல்‌ செய்வார்க்கு 
ஒதுங்க நிழலான பையலை; 3 இராஜபுத்திரர்கை அகற்றித்‌ 
தனி இடத்திலே பிராட்டியைப்‌ பிரித்த பையலே அன்றோ: 
ஆஜெள - அவர்களுக்கு நிலம்‌ அல்லாததான செவ்வைப்‌ 
பூசலிலே. யோஜயித்வா ஸ்‌ ரமேண - அவனை இளைப்போடே 
கூட்டினார்‌ ; தாம்‌ புகழோடே கூடினார்‌. ௧௧௩ மதி விமாலம்‌ 
லங்கயித்வா - நடு இடைவெளி பெருத்திருக்கிற ஆகாயத்தை 
வருத்தம்‌ அறக்‌ கடந்தார்‌. அர்க்க ஸ௫நா3 - அது செய்தபடி 
சூரியபுத்திரன்‌ என்று தோற்றும்படியாய்‌ இருந்தது. * உதய 
இரியிலே தோன்றினால்‌ பின்பு மறைந்து நிற்கக்‌ காணு 


மித்தனை அன்றோ. ராம பார்ஸ்வம்‌ ஜகாம - பெருமாளைப்‌: 


பிரிர்தபடியாலே”£வக்து இட்டுவதும்‌ செய்தோம்‌ என்று தோற்‌ 
அம்படி மதிக்கத்‌ தக்கது ஒன்று செய்து வாராமைமாலே, நேர்‌ 
கொடுநேர்‌ முன்‌ நிற்க மாட்டாதே பெருமாள்‌ அருகே போய்‌ 
நின்றார்‌. *பையல்‌ தலையைப்‌ பிடுங்கிக்‌ கொடு வந்து திருவடி 
களிலே இடப்பெறாத நாம்‌ என்சொல்லி முன்பே நிற்பதென்று 
பெருமாளருகே வந்து நின்றார்‌. 


1, சாக்ஷஸம்‌ என்னாமல்‌ “£ நிமி ௪ர பதிம்‌ ?? என்று விசேடித்ததற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ * களவு பூசல்‌” என்று தொடக்‌, 


2. அவன்‌ செய்த களவு பூசலைச்‌ க்‌ * இராஜபுத்‌திரர்களை * 
என்று தொடங்கி. 


3. மேலே காட்டிய சுலோகத்திலுள்ள ₹ இர்த்இம்‌ - பிராப்ய ? என்ற “ 


தனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றித்‌ * தாம்‌ புகழோடே கூடினார்‌ ? என்கிறார்‌. 
4. குரியன்‌ அங்ஙனம்‌ வருத்தம்‌ அறச்‌ சடப்பனோ ? என்ன, உதய 
இரியிலே ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. 
5. “வந்து இட்டுவதும்‌ செய்தோம்‌ ? என்றது, வந்து இட்டுமிடத்தில்‌ 
இன்னது செய்தோம்‌ என்று தோற்றும்படி என்றவாறு. 
6. “மதிக்கத்‌ தக்கது ஒன்று செய்து வாராமையாலே ? என்றதனை 
விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ பையல்‌ தலையை ? என்ற தொடக்கி, . 
மேலே காட்டிய சுலோகப்‌ பொருளோடு, 
கொழுமணி முடிகள்‌ சோறும்‌ கொண்டன குழுவின்‌ கூட்டம்‌ 
அழுதயர்‌ உற்றான்‌ தன்‌ அடித்தல மதணிற்‌ குட்டித்‌ 
தோழது அயல்‌ நாணி நின்றன்‌ தூயவர்‌ இருவசோடும்‌ 
எழுபது வெள்ள யாக்கைக்கு ஓர்‌ உயிர்‌ எய்‌.திற்‌ றன்றே. 
என்ற செய்யுள்‌ ஒப்பு நோச்கலாகும்‌. கம்ப.ராமா, உயுத்‌, மகுடபங்கப்‌ 
படலம்‌; 27. ்‌ 


28 
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புனல்‌ மைம்‌ நின்ற வரை போலும்‌ திரு உருவ வாட்டாம்‌ 
ருர்க்கு-புனல்‌ போலவும்‌ மைபோலவும்‌ கின்ற வரை போலவும்‌ 
இருக்கற இருகிறத்தை யுடைய திருவாட்டாற்றானுக்கு. அன்‌ 
நறிக்கே, மை மாறாத வரை போலே என்னுதல்‌. *வாட்டாற்‌ 
ரூர்க்கு என்றது - உயர்வுப்‌ பன்மை அன்று; வாட்டாற்‌ 
ரூனுக்கு என்றபடி, எம்‌ கன்றி செய்தேனா - என்ன கன்மை 
செய்தேனாக, “பெரியவுடையாரைப்‌ போலே தடையோடே 
முூடிந்தேனோ? திருவடியைப்‌ போலே. “ காணப்பட்டாள்‌ 
சதை? என்று வந்தேனோ ? அன்றியே, தன்னுடைய ஆணை 
யைப்‌ பின்பற்றினவன்‌ ஆம்படி விதித்த கர்மங்களைச்‌ செய்து 
போக்தேனே? என்ன ஈன்மை செய்தேனாக என்‌ நெஞ்சிலே 
“புகுந்த பின்பு பெறாப்‌ பேறு பெற்றாற்‌ போலே விளங்கா 
கின்றான்‌? “இறைமைத்‌ தன்மைக்கு அறிகுறியான தார்‌ ௮, 
நினைத்தது செய்து முடிக்கவல்ல கருவி ௮௮, வடிவழகு அது, 
இப்படித்‌ துறைதோறும்‌ தலைமை பெறும்படி இருக்கிறவன்‌ 
என்‌ நெஞ்சிலே புகுந்து பெறாப்‌ பேறு பெற்றானாய்‌ இரா 
கின்றான்‌. 
1050. 
திகழ்கின்ற திருமார்பில்‌ திருமங்கை தன்னோடும்‌ 
திகழ்கின்ற திருமாலார்‌ சேர்விடம்‌ தண்‌ வாட்டாறு; 
புகழ்‌ நின்ற புள்ளூர்‌ 5, போர்‌ அரக்கர்‌ குலம்‌ கெடுத்தான்‌, 
இகழ்வுஇன் றி, என்நெஞ்சத்‌த, எப்பொழுதும்‌ பிரியானே. 
1. வியாச்யொனத்தைப்‌ பார்க்கும்போது *: வாட்டாற்றாக்க? என்ற 
பாடம்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌, மேலே “£ இருமுடியன்‌ ??,. ££ சக்கமத்தன்‌ ?? 
- என்று ஒருமை இருப்பசனாலே அதற்கு இயைய * வாட்டாற்றானுக்கு என்ற 
படி? என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌, 
2. பெரிய உடையார்‌ - சடாயு. திருவடி - அறுமான்‌. 
தத்ர த்ருஷ்டா மயா ஸீதா ராவணார்த$புரே ஸத்‌ 
ஸச்ம்யஸ்ய த்வயி ஜீவர்தி ராமா ராம மகோரதம்‌, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. சச்‌, 65: 10. 
கண்டனன்‌ கற்பினுக்கு அணியைக்‌ கண்களால்‌ ; 
தெண்டிரை அலைகடல்‌ இலங்கைத்‌ தென்னகர்‌ ; 
அண்டர்‌ காயக ! இனித்‌ துறத்தி ஐயமும்‌, 
4 ்‌ பண்டுள துயரும்‌ ; என்று ௮.ந.மன்‌ பன்னுவான்‌. 
என்பது கம்பராமாயணம்‌. 


42 8. மேலே கூறியவற்றை யெல்லாம்‌ கடாகதித்து, பாவம்‌ 
.. செய்றொர்‌ * இறைமைத்‌ தன்மைக்கு ? என்று தொடங்‌, 


அருளிச்‌ 
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பொ - ரை 2 விளங்குகின்ற திருமார்பிலே பெரிய பிராட்டியா 
ரோடும்‌ விளங்குஜன்ற திருமாலர்ர்‌ சேர்க்‌து வசிக்கன்ற இடம்‌ குளிர்ந்த 
திருவாட்டாஅ என்னும்‌ இவ்வியதேசமே யாகும்‌; நிலைபெற்ற புகழினை 
யுடைய கருடப்‌ பறவையை வாகனமாகவுடையவன்‌ ; போரினைச்‌ செய்‌ 
ன்ற அரக்கர்‌ குலத்தினை அழித்தவன்‌ ; வெறுப்பு இல்லாமல்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ என்‌ மனத்தின்கண்‌ பிரியாமல்‌ இருக்கிறான்‌ என்றோர்‌. 

வீ - கு 3— புகழ்‌ நின்ற என்பத, ஊர்.இக்கு அடைமொழி ; ஊர்தி - 
ஊர்இன்‌ ஐவன்‌, புள்ளிக்கு அடை ஆக்கலுமாம்‌, இகழ்வின்‌ றிப்‌ பிரியான்‌ 
என்க 

ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. ' எல்லாப்‌ பொருள்களா லும்‌ 
நிறைவு பெற்றிருக்ன்ற தான்‌ இகழாதே என்‌ மனத்தினை 
எக்காலத்திலும்‌ விடுகின்‌ மிலன்‌ : ஒருவனுடைய காதல்‌ இருக்க 
படி என்‌ ! என்னு பிரிதர்‌ ஆருர்‌. 

திகழ்னெற திருமார்பில்‌ திருமங்கை தன்னோடும்‌ திகழ்‌ 
இன்ற திருமாலார்‌ - வெறும்‌ புறத்திலே வீளங்காமின்‌ அள்ள 


திருமார்விலே எழுந்தருளியிருக்கின்ற பெரியபிராட்டியா., 
ருடைய சேர்த்தி அழகாலும்‌ விளங்காகின்றுள்ள திருமகள்‌ 


கேள்வன்‌ ஆனவன்‌. ” ஏனையோரும்‌ *ஸ்ரீமான்கள்‌ ' என்று 
சொல்லப்படுவர்கள்‌ அன்றே உபசார வழக்காக; அப்படி 
அன்று இங்கு; திருமங்கைதன்னோடும்‌ திகழ்கையமலே 
ஸ்ரியபதி என்று பேரையுடையவன்‌. *: திருமாலார்‌?? என்ற 
இந்தப்‌ PEA ஒரு பயனும்‌ இன்று; திருமாலானவன்‌ 
என்றபடி; “ புன்ணர்தி என்த போப சேர்வு இடம்‌ 


1. பின்‌ மூன்று அடிகளைக்‌ பதன பல்லக அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. '£ பிரியானே !? என்றதனை ரோக்கிப்‌ : பிரீதர்‌ ஆசிறார்‌ ? என்கிறார்‌. 

2. 4 இருமாலார்‌ என்னாநிற்க, ** இறாமங்கை தன்னோடும்‌?” என்ற 
தற்குச்‌ கருத்து என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 ஏனை 
யோரும்‌” என்று தொடக்கி, 

££ இருவும்‌ ஆரமும்‌ அணிரந்தனன்‌ சிரீதர மர்த்தி ? 
என்றதும்‌ இது பற்றியே என்க, கம்பராமாயணம்‌ பால காண்டம்‌ அகலிசைப்‌ 
படலம்‌, செய்‌. 26, , 

3. இச்தப்‌ பன்மைக்கும்‌? என்ற உம்மை மேல்‌ திறாப்பாசுமத்‌ தில்‌ 
“£ வாட்டாற்றார்க்கு ?? என்ற பன்மையைத்‌ தழுவுறெது. 

கீ, புள்ளூர்தி என்ற இருப்‌ பெயரைப்‌ போன்று திறாமால்‌ என்ற திருப்‌ 
பெயரும்‌ முக்கியம்‌ என்றபடி. 


2 
ட்‌ 
சக 
ல 


ப்படும்‌ து 


ண! அது ள்‌ ஸா ட ஆர டட 


22,0 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


தண்‌ வாட்டாறு - ! இருமகள்கேள்வன்‌ என்‌ றதனைப்‌ போன்ற 
தாயிற்று அவ்‌ ஊரை இருப்பிடமாக உடையனாய்‌ இருக்கிற 
அஅவும்‌. 

புகழ்‌ கின்ற புள்‌ ஊர்தி - புகழ்‌ எல்லாம்‌ தன்‌ பக்கலிலே 
இடக்கும்படி இருக்கற பெரிய திருவடியை வாகனமாகவுடைய 
வன்‌. “புகழ்‌ அடங்கலும்‌ இடப்பதும்‌ அவன்‌ பக்கலிலே; அதனை 
உடையவன்‌ என்கிற இதுவே இவனுக்கு ஏற்றம்‌, போர்‌ 
அரக்கர்‌ குலம்‌ கெடுத்தான்‌ - செவ்வைப்‌ பூசலிலே அரக்கர்‌ 
குலத்தை அடியோடு முடித்தான்‌. இகழ்வு இன்றி என்‌ கெஞ்‌ 
சத்து எப்பொழுதும்‌ பிரியானே - “பிறப்பு இறப்புக்களிலே 
உழலுகின்‌ றவன்‌ என்று பிற்காலியாதே, ஒரு காரியப்‌ பாட்‌ 
டாலே செய்தானாய்‌, பின்பு விட்டுக்‌ கைப்பிடிக்கை அன்‌ றிக்கே 
எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ விடுகின்‌ நிலன்‌. * பித்தத்தினாலே பீடிக்‌ 
கப்‌ பட்டவர்கள்‌ சந்தனச்‌ சேற்றினின்றும்‌ கை வாங்கமாட்டா 
தாற்‌ போலே கணகேரமும்‌ பிரியமாட்டுகிறிலன்‌. (9) 

1057. 

பிரியா அ ஆட்செய்‌ என்னு, பிறப்பறுத்து, ஆள்‌அறக்‌ கோண்டான்‌; 
அரியாக; இரணியனை ஆகம்‌ ண்டான்‌, அன்ற ; 
*பெரியார்க்கு ஆட்பட்டக்கால்‌, பெறாத பயன்‌ பெறுமாறு, 
வரிவாள்வாய்‌ அரவணைமேல்வாட்டரற்றான்‌ காட்டினனே- 

பொ - றை௨-நம்மை விட்டுப்‌ பிரியாமலே தமக்கு அடிமை செய்‌ 
வாய்‌ என்று ஈம்முடைய பிறப்பையும்‌ அறுத்து அவனுக்கே அடிமை 
யாகக்‌ கொண்டான்‌, அக்‌ காலத்தில்‌ ஈரசிங்கமாகி இரணியனுடைய 
அது ல நரகர்‌ சொண்டு எ கோலிய 


தண்‌ வாட்டாறு?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ திருமசள்கேள்வன்‌ ? 
என்று தொடங்கி. 

2. புகழ்‌ நிற்பது அவன்‌ பச்கவிலே யானால்‌ இறைவனுக்கு ஏற்றம்‌ 
என்‌? என்ன, “புகழ்‌ அடங்கலும்‌? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌. 1 

3. **இகழ்வின்றி?? என்றதற்கும்‌, '£ எப்பொழுதும்‌ ?? என்றதற்கும்‌ 
பாலம்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ * பிறப்பு ? என்னு தொடக்‌, ட 

4. மேலே கூறியதனைத்‌ இருஷ்டார்தத்தோடு விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ 
பித்தத்‌ தனாலே ? என்னு தொடங்க. 

5. பொலக்தார்‌ இராமன்‌ துணையாகப்‌ போத்து 

இலங்கைக்கு இறைவற்கு இளையான்‌ இலங்கைக்கே 
பேர்க்‌து இறை யாயஅடம்‌ பெற்றான்‌ ; பெரியாரைச்‌ 
சார்ச்‌ து கெழீஇயார்‌ இல்‌, 

என்பது, பழமொழி கானூன. 
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மார்பினைப்‌ பிளந்தான்‌; பெரியார்கட்கு அடிமைப்பட்டால்‌ அரிய பெரிய 
பயனைப்‌ பெறுமாறு, வரிகளையுடைய ஒளி பொருந்திய வாயினையுடைய 
ஆதிசேஷனைப்‌ படுக்கையாகவுடைய வாட்டாற்றான்‌ கண்கூடாகக்‌ காட்டி 


னான்‌ என்றொர்‌. 


வி-கு பெறாத பயன்‌ பெறுமாறு வாட்டாற்றான்‌ காட்டினன்‌ 
என்க, 


ஈடு 3-— பத்தாம்‌ பாட்டு. 'பெரியோரை அடைந்தால்‌ எதிர்த்‌ 
தலையைப்பாராதே தங்கள்‌ தரத்தைக்‌ கொடுப்பர்கள்‌ என்னும்‌ 
இவ்விஷயத்தை, திருவாட்டாற்றில்‌ நாயனுர்‌ என்‌ பக்கலிலே 
காட்டினார்‌ என்‌ கரூர்‌. 


பிரியாது ஆள்‌ செய்‌ என்று பிறப்பு அறுத்து ஆள்‌ அறக்‌ 
கொண்டான்‌ - “நம்மைப்‌ பிரியாதே நமக்கு அடிமை செய்‌. 
என்று அருளிச்செய்த, பிறப்பினையும்‌ போகு, நித்தியமாகச்‌ 
செய்யப்படுகின்ற தொண்டினையும்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்தான்‌; 
* “எனக்கே ஆட்‌ செய்‌ என்ன வேண்டும்‌ என்ற நாம்‌ “எம்மா 
வீடு?” என்ற திருவாய்மொழியிலே வேண்டிக்‌ கொண்டபடியே 
செய்தான்‌. * இக்‌ நின்ற நீர்மை இனி யாம்‌ உறாமை”? என்ரு 
“பொய்ற்‌ மின்‌ ற ஞானமும்‌” என்ற பாசுரத்தில்‌ விரும்பியபடியே 
பிறப்பினை அறத்தான்‌. . (( தனக்கே யாக ?) என்று “எம்‌ மா 
வீடு? என்ற திருவாய்மொழியிலே வேண்டிக்‌ கொண்டபடியே 
ஆள்‌ அறக்‌ கொண்டான்‌. அரியா இரணியனை ஆகம்‌ ண்‌ 
டான்‌ - இதனால்‌, £ இதற்கு முன்னரே தமக்குச்‌ செய்தது ஓர்‌ 
உபகாரத்தினைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ ஸ்ரீ ஈரசிங்கமாய்‌ இரணிய 
அடைய முருட்டு உடலை வருத்தம்‌ இன்றியே கழித்தான்‌. 
அன்று - “அன்று அப்படிச்‌ செய்தான்‌; இன்று இப்படிச்‌ 


1. பின்‌ இரண்டு, அடிகளைக்‌ கடாக்ஷதித்த அவதாரிகை அருளிச்செய்‌' 
கிறார்‌. i 

2, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ “£ எனக்கே ஆட்செய்‌ ?? 
என்று தொடக்‌. ்‌ 

3. *இதற்கு முன்னமே தமக்குச்‌ செய்தது ஒர்‌ உபகாரத்சைச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌ ? என்றதற்குக்‌ கருத்து, தாம்‌ அஅபவிப்பதற்காகவே அவதாரங்களைச்‌ 
செய்தான்‌ இறைவன்‌ என்பது. 

4, ££ அன்று ? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்ிரறோர்‌ * அன்று அப்‌ 
படிச்‌ செய்தான்‌ ? என்று தொடக்‌, 


ட்ட நாத்‌! 
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செய்தான்‌. !:: இதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌ று. என்னை 
நியமிக்கவேண்டும்‌” என்றெபடியே, என்‌ பிறப்பினை அறுத்து 
கித்தியமான தொண்டினைச்‌ செய்யச்‌ செய்தான்‌. £ “ முகப்பே 
கூவிப்‌ பணி கொள்ளாய்‌ ” என்றே அன்றோ இவர்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டது. 


பெரியார்க்கு ஆள்‌ பட்டக்கால்‌ பெறாத பயன்‌ பெறுமாறு 
வரி வாள்‌ வாய்‌ அரவு அணைமேல்‌ வாட்டாற்றான்‌ காட்டினன்‌- 
பெரியோர்களைச்‌ சார்வதனாலே அரிய பெரிய பிரயோஜன த்‌ 
தைப்‌ பெறுவர்கள்‌ என்‌ னும்‌ இவ்‌ அர்த்தத்தை, வரி வாள்‌ வாய்‌ 
அரிவணைமேல்‌ வாட்டாற்றான்‌ என்‌ பக்கலிலே காட்டினான்‌. 
36 விஷ்ணுவே! நான்‌ மிக்க அன்பமுற்றவன்‌ அடியேனுக்குக்‌ 
கருணை செய்க; மிக்க வறியனும்‌ பெரியோர்களை அடைந்தவனு 
மாய்‌இருக்றெ ஒருவன்‌ ஒருக்காலும்‌ குறைவுஅடையமாட்டான்‌ ” 
என்றெபடியே, “பெரியோர்களை அடைந்தால்‌, பின்னர்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கொள்ளுநறெவன்‌ சிறுமை பார்த்தல்‌, கொடுக்றெவன்‌ 
பெருமை பார்த்தல்‌ செய்யாதே கொடுப்பர்கள்‌என்று இங்ஙனே 
நாட்டிலே ஒன்று உண்டு; அதனை என்‌ பக்கலிலே காட்டி 
னான்‌. *பிரஹ்லாதன்‌ முதலாயினார்களைக்‌ கொண்டு கவி பாடு 
வித்துக்‌ கொண்டானோ? (10) 

1. இன்று செய்தது யாது? என்ன; : இதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ ? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரிறோர்‌. 

பரவாகஸ்யி சாகுத்ஸ்த திவயி வர்ஷஸூதம்‌ ஸ்‌ இதே 
ஸ்வயந்து ருசிரே தேமே க்ரியதாம்‌ இதி மாம்‌ வத. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 15: 7. 

2, “இதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று என்னை நியமிக்கவேண்டும்‌? 
என்னும்‌ இது, “எம்‌ மா வீடு?? என்னும்‌ திருவாய்மொழியில்‌ சொல்லப்படவில்‌ 
லேயே? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ( முகப்பே ?? என்று 
தொடக்‌. இது, திருவாய்மொழி, 8. 5: 1. 

8. பெரியோர்கள்‌ தன்னை அடைந்தவர்கட்கு ௮மிய பெரிய பயனைச்‌ 
கொடுப்பர்கள்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * விஷ்ணுவே ” என்று 
தொடக்‌, 

ஸூ அஹம்‌ ப்ருபமார்த்த கருணாம்‌ குரு த்வம்‌ 
ஸம்ஸார கர்த்தே பதிதஸ்ய விஷ்ணோ 
மஹாத்மகாம்‌ ஸம்ஸ்‌.ரயம்‌ அப்‌ யுபேத$ 
ரைவாவஸீததி௮அத தூர்க்கதோ பி. ?? 
என்பது, விஷ்ணு தர்மம்‌, கத்திரபம்‌ த உபாச்யாகம்‌, 

4. சுலோகத்தின்‌ பொருளை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * பெரியோர்களை ? 
என்று தொடக்‌. 

5. இது; பிரஹ்லாதன்‌ முதலாயினார்கட்கும்‌ இல்லையோ ? அவர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இவர்‌ பெற்ற சிறப்பு யாது? , என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * பிரஹ்லாதன்‌ ? என்று தொடங்க, 
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1058. 
காட்டித்‌ தன்‌ கனை கழல்கள்‌ கடு நரகம்‌ புகல்‌ ஒழித்த 
வாட்டாற்று எம்பெருமானை வளம்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
பாட்டாய தமிழ்மாலை ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ 
கேட்டு ஆரார்‌ வானவர்கள்‌ செவிக்கு இனிய செஞ்சோல்லே. 


» 


பொ - ரை 2--ஓலிக்கன்ற வீரக்‌ கழலைக்‌ கட்டிய தன்‌ திருவடிகளை 
எனக்குக்‌ காண்பித்துக்‌ கொடிய நரகத்திலே புகுதலை நிக்யெ திருவாட்‌. 
டாத்றில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற எம்பெருமானை, வளப்பம்‌ மிக்க 
இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே அருளிச்செய்யப்பட்ட 
பாட்டுக்களாகிய தமிழ்மாலை ஆயிரத்துள்‌ செவிகளுக்கு இனிய செஞ்‌ 
சொல்லாகிய இப்‌ பத்அத்‌ திருப்‌ பாசுரங்களையும்‌ நித்தியசூரிகள்‌ கேட்டு 
மனம்‌ நிறைவுறார்கள்‌ ; மேலும்‌ மேலும்‌ கேட்க விரும்புவர்‌ என்றபடி. 

வி - கூ :--செவிக்கு இனிய செம்‌ சொல்லாகிய இப்‌ பத்தும்‌ 
வானவர்கள்‌ கேட்டு ஆரார்‌ என்க, கரகம்‌ புகல்‌ ஒழித்த எம்பெருமான்‌ 
என்க, 

ஈடு முடிவில்‌, * இத்‌ திருவாய்மொழியைக்‌ கற்க உரிய 
வர்கள்‌ கிதீதியசூரிகள்‌ என்‌ கரூர்‌. 

தன்‌ கனை கழல்கள்‌ காட்டி. - “காரணம்‌ இன்‌ றிச்‌ சொரூப 
ரூப குண விபூதிகளைக்‌ காட்டி, கடு ஈரகம்‌ புகல்‌ ஒழித்த - “ இம்‌ 
நின்ற நீர்மை இனி யாம்‌ உருமை '' என்னற விரும்பியவாறே: 
செய்தானாயிற்று. £ அறிவுடையார்க்குப்‌ பொறுக்கமுடியாத 
நரகம்‌ இவ்‌ உலக வாழ்வே அன்றோ. வளம்‌ குருகூர்ச்‌ சட 
கோபன்‌ - அழயெதான திருககரியைத்‌ தம்மகாக உடையரான 
ஆழ்வார்‌. * பாட்டாய தமிழ்‌ மாலை ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ 
கேட்டு - பாடத்திலும்‌ இசையிலும்‌ இனியதான " என்றெ 
படியே, இசையிலே புணர்ப்புண்ட திருவாய்மொழி ஆயிரத்தி 
லும்‌ இப்‌ பத்தினையும்‌ கேட்டு, ஆரார்‌ வானவர்கள்‌ - £ இதனைச்‌ 

1. சான்காம்‌ அடியினைக்‌ சடாக்ஷித்து ௮வதாறிகை அருளிச்செய்திறார்‌, 

2, “காட்டித்‌ தன்‌ கனை கழல்கள்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ “காரணம்‌ இன்றி? என்று தொடங்கி, “£ கழல்‌ ? என்றது; திருமேனிக்கு 
உபலக்ூஷணம்‌. 5 

8. *கடுகமகம்‌ ?? என்றதில்‌ கடு? என்ற அடைமொழிக்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * அறிவுடையார்க்கு ? என்று தொடக்க, 

4. “பாட்யே கேயேச மது.்ரம்‌?? ' 
என்பது, ஸ்ரீராமா, பால. 4: 8. பாட்டு - இசை, 

5. “ஆரார்‌” என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ (இதனைச்‌ சொல்ல? 
என்று தொடக்‌, இதனைச்‌ சொல்ல? என்றது, இங்கு இருந்து சென்ற 
முக்தர்கள்‌ சொல்ல என்றபடி, 
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சொல்லக்‌ கேளாஙின்றால்‌ இன்னம்‌ சொல்‌, இன்னம்‌ சொல்‌” 
என்னுமித்தனை போக்கு, கேட்டவற்றைக்‌ கொண்டு மனம்‌ 
நிறைவு பெருர்கள்‌ ஆயிற்று." பகவானுடைய குணங்களை அநுப 
வித்த, அதற்குப்‌ போக்கு விடுகைக்குப்‌ பாசுரம்‌ இன்றிக்கே 
விம்மல்‌ பொருமலாய்ப்‌ படுமவர்கள்‌, இப்‌ பாசுரம்‌ கேட்டால்‌ 
விடார்களே அன்றோ. 

“அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? அவனுடைய சில குணங்களை 
அநுபவித்தோ? என்னில்‌, இப்‌ பாசுரத்துக்குத்‌ தோற்று 
என்கிறார்‌. செவிக்கு இனிய - “4 கேட்டபோதே இனிமை 
பயப்பது '' என்‌ கிறபடியே, செவிவழியே புக்கு நெஞ்சுக்கு இனி 
தாகை அன்‌ நறிக்கே, செவியில்‌ பட்டபோதே பிடித்து இனிதாய்‌ 
இருக்கையாலே. அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்னில்‌, செஞ்‌ 
சொல்லே - நினைவும்‌ சொலவும்‌ செயலும்‌ ஒருபாடிப்‌ பட்‌, டிருக்கை 
யாலே, *ஜிந்தையாலும்‌ சொல்லாலும்‌ செய்கையினாலும்‌ 
தேவபி.ரானையே ” என்னா (“செந்தமிழ்‌ பத்தும்‌ ” என்றாரன்றோ 
இவர்தாமே, (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
அருளால்‌ அடியில்‌ எடுத்த மால்‌ அன்பால்‌ 
இருள்‌ ஆர்ந்த தம்‌ உடம்பை இச்சித்‌ த-— இரு விசும்பில்‌ 
இத்துடன்‌ கொண்டு ஏக இவர்‌ இசைவு பார்த்திருந்த 
சுத்தி சொல்லும்‌ மாறன்‌ செஞ்சொல்‌. 
_—:0 :— 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. ஆராமைக்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ £ பகவானுடைய ? 
என்று தொடக்க. 

2. மேலுக்கு ௮வதாறிகை அருளிச்செய்கருர்‌ * அதற்குச்‌ காரணம்‌ ? 
என்று தொடக்க. 

3. ஏவம்‌ பஹுஈவிதாம்‌ இக்தாம்‌ சந்தயிச்வா மஹாகபி$ 

ஸம்ஸ்‌ரவே மதுரம்‌ வாக்யம்‌ வைதேஹ்யா வ்யாஜஹா.ர ஹ, 
என்பத; ஸ்ரீராமா. சும்‌. 91: 1, 

4, செஞ்சொல்‌ ?? என்றால்‌ மனம்‌ வாக்குச்‌ காயம்‌ என்னும்‌ முச்‌ 
ச.ரணல்களிலும்‌ மாஅபாடில்லாத சொல்‌ என்பதனைச்‌ காட்டுமோ ? எனின்‌, 
££ இந்தையாலும்‌ ?? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 
“ இர்தையாலும்‌ ? என்றது, திருவாய்மொழி, 6. 5: 11, 


ஏழாந்‌ திருவாய்மொழி -- 6 செஞ்சொல்‌ ” 
ப முன்னுரை 


ஈடு 3-' “ விதி வகையே” என்றபடியே அவன்‌ தம்‌ 
மிடத்தில்‌ பரதந்திரனாக நிற்றபடியை அருளிச்செய்தார்‌. 
அவ்‌ வழியாலே “விரை குழுவு ஈறும்‌ தளவம்‌ மெய்ம்‌ நின்று 


கமமுமே ” என்னும்‌, ( தலை மேல தாள்‌ இணைகள்‌ ? என்றும்‌ ' 


அவன்‌ தன்‌ திருமேணியோடே புகுந்து கலந்தபடியை அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. * தம்மோடே வந்து கலந்து தம்மிடத்தில்‌ பரதந்திர 
னய்த்‌ திருமேனியை விடமாட்டாதே அவன்‌ செய்கிற காதற்‌ 
பெருக்கனைக்‌ கண்டார்‌; கண்டவர்‌, 2.4 இந்‌ நின்ற நீர்மை 
இனியாம்‌ உறுாமை'' என்று நரம்‌ அடியிலே வேண்டிக்‌ 
கொள்ளச்‌ செய்தேயும்‌ இங்கு நம்மை வைத்தது ஒரு காரியத்‌ 
திற்காக என்னு இருந்தோம்‌ ; அதாவது, இப்‌ பிரபம்தத்தைத 
தலைக்கட்டுவித்துக்‌ கொள்ளுகை என்றபடி; ௮௮ அவ்வளவில்‌ 
அன்றிக்கே ஈம்‌ உடம்பினை விரும்பி விடமாட்டாமையாலே 
யாய்‌ இருந்தது; இவன்‌ வெறும்‌ உடம்பனாய்‌ இருந்தான்‌; 
* (கவி பாடுவித்துக்‌ கொள்ளுகை என்பது ஒரு வியாஜமாத்‌ 
திரம்‌: அது பிரதானம்‌ அன்ற; இ௫வே இவனுக்கு நினைவு ” 
என்று கினைத்தார்‌. 


நினைந்தவர்‌, £- இவன்‌ இவ்‌ உடம்பினை விரும்புறெஅு ஈம்‌ 
மிடதீதுள்ள காதலாலே அன்றோ ; இப்படி ஈம்மை விரும்பின 


1. மேல்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌ இயைபு 
அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி மேல்‌ £ருவாய்மொழியிற்‌ கூறியன வற்றை 
அவ திக்கிறார்‌ (6 விஇுவகையே ? என்று தொடங்கி, * ௮வன்‌ தன்‌ திருமேனி 
யோடே புகுந்து கலந்‌ தபடியை அருளிச்செய்தார்‌ ? என்றது முடிய ௮.அவாதம்‌. 

2.  தம்மோடே வந்து ? என்று தொடக்‌ இயைபு அரறாளிச்செய்றோர்‌. 

9. “என்றைக்கும்‌ ? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ அவன்‌ தம்மை இங்கு 
வைத்ததற்குக்‌ காரணம்‌ கவிபாடுகைக்கு என்று அருளிச்செய்யாகிற்க, இத்‌ 
இருவாய்மொழியில்‌ தம்‌ உடம்பில்‌ அவன்‌ வைத்த காதலாலே என்று அருளிச்‌ 
செய்வது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்திறார்‌ “£ இர்‌ நின்ற ?? 
என்று தொடங்கி, * வெறும்‌ உடம்பனாய்‌ இருந்தான்‌ ? என்றது, சேவலம்‌ 
சரீரத்திலே வைத்த ஆசையினனாயிருக்தான்‌ என்றபடி. ்‌ 

4, ஆயின்‌, பிரபந்தம்‌ பாடுவிச்சகவில்லையோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கருர்‌ ' கவிபாடுவித்‌த ? என்று தொடங்கி, இதுவே - சரீரத்தினை 
விரும்பி விடமாட்டாத இதுவே. 

5. இங்கனம்‌ விரும்பு றெவனைத்‌ சவிசவேண்டும்‌ என்றால்‌ தீவிர்வானோ ? 
என்ன; அதற்கு விடை அருவீச்செய்ன்குக £ இவன்‌ ?.என்று தொடங்கி, 
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226 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து : 


இவ்வளவிலே நம்முடைய. விருப்பத்தை முடித்துக்‌ கொள்ளு 
வோம்‌? என்று பார்த்துத்‌ ( தேவர்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ ஓடுகிறது 
என்‌ ?? என்றார்‌. “கான்‌ உடம்பனாயே வேறு ஒன்னு அறியாமல்‌ 
படுகிற பாடு அன்றோ, மற்று உண்டோ? என்றான்‌. 4 அங்கன்‌ 
ஒண்ணாஅ ; தேவர்‌ 1 இச்‌ சரீரத்தில்‌ செய்தருளும்‌ விருப்பத்‌ 
தைத்‌ தவிரவேண்டும்‌' என்று விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌. “ இவர்‌ 
விலக்கனெது அவனுடைய காதல்‌ பெருகுவதற்கு உடலா 
யிற்று; £ தக்தாமைக்‌ கொண்டு அருமைப்‌ படுத்துவார்கள்‌ 
அன்றோ மேல்‌ விழுகைக்காக ; ௮து போலே ஆயிற்று. இப்‌ 
படி. இவன்‌ இவ்‌ உடம்பிலே செய்கற ஆதரத்தினைக்‌ கண்டு, 
*6 இவனுடைய காதற்‌ பெருக்கு இருந்தபடியைக்‌ காணின்‌ 
இவ்‌ உடம்போடே நம்மைக்‌ கொடு போக நினைத்திருக்கொன்‌ 
போலே இருக்கிறது; அப்படிச்‌ செய்யும்போது இவ்‌ உலக 
வாழ்க்கை நமக்கு என்றும்‌ உள்ள தாய்‌ விடும்‌; இங்கே இருக்து 
இதற்கு ஒரு முடிவு கண்ட தாமத்தை இழந்தோமாவோ 
மித்தனை ; இதனைக்‌ கழித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ ? என்னு 
பார்த்தார்‌. 

* பார்த்தவர்‌, (தேவர்‌ இச்‌ சரீரத்தை விரும்புகைக்கு அடி 
என்னிடத்தில்‌ செலுத்தும்‌ காதற்‌ பெருக்கே அன்றோ, கான்‌ 
இதனை விரும்ப வில்லை; தேவரும்‌ இவ்‌ உடம்பில்‌ செய்ற 
விருப்பத்தினை தவிரவேண்டும்‌ ? என்ன; ? * நீர்‌ உம்முடைய 
விருப்பத்தை விடாதவாறு போன்று நாமும்‌ ௩ம்‌ விருப்பத்தை 

1. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருறெ ££ மங்க ஒட்டு உன்‌ மா மாயை ?” 
என்னும்‌ பாசுமத்சைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 4 இச்‌ சரீ மத்‌ தில்‌ செய்தருளும்‌ விருப்‌ 
பத்தைத்‌ தவிரவேண்டும்‌ ? என்றோர்‌. 

2, ““ஈன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ ? என்னும்‌ பாசு.ரப்‌ பகுதியைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * இவர்‌ விலக்னெது ? என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 

3. அதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ £ தந்தாமைச்‌ கொண்டு? ஏன்று 
தொடங்கி. ்‌ 

4, “ஒரு மாகொடியும்‌ பிரியான்‌ ?? என்பது போன்றவைகளைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி * இவனுடைய ? என்று தொடங்க அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 

5. இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ ££ மல்க ஓட்டே?? என்றும்‌, “£ மங்க ஓட்டு 
உன்‌ மா மாயை?” என்றும்‌, ““பொய்கு ஐம்‌ புலனும்‌? என்னம்‌ வருகின்ற பாசுரப்‌ 
பகுதிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, ஈஸ்வரன்‌ மும்முறை விரும்புவதாகவும்‌ மும்‌ 
மூறையும்‌ இவர்‌ தீவிரச்‌ சொல்வதாகவும்‌ அருளிச்செய்கிறுர்‌ * பார்த்‌, சவர்‌ 
என்று தொடங்‌. 

6. “அம்‌ தண்‌ திருமாலிருஞ்சோலை, வாழி மனமே கைவிடேல்‌ ?? 
என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி “நீர்‌ உம்முடைய? என்று தொடங்கி 
அருளிச்செய்றோர்‌. 
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விடுவுதேோ்மோ?” என்றான்‌. இவன்‌ இப்படி. விரும்புறெது இவ்‌ 
உடம்பினுடைய இழிவுகளைக்‌ காணாமையால்‌ அன்றோ, 
இவனுக்கு இதனுடைய தாழ்வுகளைக்‌ காட்டுவோம்‌ ' என்று 
பார்த்து ' இவ்‌ உடம்பாகிறது பருத்தல்‌ சிறுத்தல்‌ - வளர்தல்‌ 
குறைதல்களையுடையதாய்‌, விடத்‌ தக்கதாய்‌ இருப்பது ஒன்று ; 
விரும்பப்படும்‌ ஆத்மாவினைப்‌ போன்ற ஒரே தன்மையதாய்‌, 
வேறுபட்ட சிறப்பினையுடையதாய்‌ இருப்பது ஒன்‌ றுஅன்று ; 
இதனை வெறுத்தருள வேண்டும்‌! என்றார்‌; அவ்‌ வார்த்தைகளே 
இவன்‌ மேல்‌ மேலும்‌ விரும்புவதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஆயின ; 


மனைவியின்‌ அ அழுக்கு உகப்பாரைப்‌ போலே எல்லாக்‌ காலத்‌ 


திலும்‌ இவன்‌ விடமாட்டாதவனாய்‌ இருந்தான்‌ ; இவனைக்‌ காற்‌ 
கட்டியாடிலும்‌” இக்‌ காற்கட்டினை அவிழ்த்துக்கொள்ளுவேம்‌ 


என்று பார்த்து (இதில்‌ செய்கிற விருப்பத்தினைத்‌ தேவர்‌ * தவிர I 


வேண்டும்‌ என்று “சரணம்‌ புக்கார்‌. 

£ இவர்‌ சொன்னபடியே செய்ய இழிச்தவன்‌ஆகையாலே 
தனக்கு இவ்‌ உடம்பிலே மேன்மேல்‌ விருப்பம்‌ செல்லச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ இவர்‌ இதனை விரும்பாத பின்பு ஈாமும்‌ இனி இதனை 
வருக்தியாவது வெறுப்போம்‌ என்று பார்த்தான்‌ இவரிடத்து 
அவன்‌ காட்டும்‌ பாரதந்திரியத்தாலே. “இவ்‌ உடம்பு ஒழிய 
அவன்‌ கொடு போவானாய்‌ இருந்தான்‌. ஆக, இப்படியாலே 
7தொடங்ஜன பாரதம்திரியத்தை முடித்து, * எல்லாப்‌ பொருள்‌ 


1. “பொங்கு ஐம்புலனும்‌ ?? என்னும்‌ பாசுரத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
* இவ்‌ உடம்பாகறது ? என்று தொடங்க அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. இச்‌ கால்‌ கட்டினை - விரோதியான இச்த உடம்பினை. 

8. “மங்க ஓட்டு !? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ * தவிரவேண்டும்‌ ? 
என்றொர்‌. 

4, “நங்கள்‌ கோனே ?? என்று சேஷத்வத்தைச்‌ கூறுகையாலும்‌, 
மங்க ஓட்டு??என்ன பிரார்த்‌ இிச்கையாலும்‌, பி.ரார்த்தசாம இ? - ரமரணாக இ??? 
என்று இருக்கையாலே “ சரணம்புக்கார்‌ ? என்கிறார்‌. 

5. இவர்‌ பிரார்த்தித்தால்‌ கழிபெருங்காதலனான அவன்‌ தவிருமோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இவர்‌ சொன்னபடியே ? என்று 
தொடக்க, 

6. “இவ்‌ உடம்பு ஒழிய அவன்‌ கொடு போவானாய்‌ இருக்தான்‌ ? 
என்றது; :: மான்‌ ஆங்கார மனம்‌ கெட ?? என்பது போன்றவைகளைத்‌ திரு 
வுள்ளம்பற்றி. 

7. “ தொடம்னெ பாமதம்திரியத்தை முடித்து? என்றது, “ அருள்‌ 
பெறுவார்‌ ?? என்ற இருவாய்மொழியிலே தொடங்கின பாரதம்‌ திரியத்தை 
முடித்து என்றபடி. 


. 
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களையும்‌ ஏவுநன்‌ றவனாய்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ தலைவ 
னான சர்வேஸ்வரன்‌, தனக்கு இவ்‌ உடம்பிலே விருப்பமும்‌ 
செல்லாமிற்கச்செய்தே, காம்‌ * இதனைத்‌ தவிரவேண்டும்‌ ? 
என்னத்‌ தவிருவதே ! இது ஒரு ல குணம்‌ இருக்கும்படியே !! 
1 இவ்விஷயத்தில்‌ ஒருவரும்‌ இழியாதீர்கள்‌ ; இழிம்து கான்‌ பட்‌ 
டதுவே அமையும்‌” என்று மிகுக்த பிரீதியாலே பிறர்க்குச்‌ 
சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுஇறார்‌. 


1059. 


செஞ்சொற்‌ கவிகாள்‌ ! உயிர்காத்து ஆட்‌ 
செய்ம்மின்‌; திருமாலிருஞ்‌ சோலை 
வஞ்சக்‌ கள்வன்‌, மா மாயன்‌, 
மாயக்‌ கவியாய்‌ வந்து, என்‌ 
நெஞ்சும்‌ உயிரும்‌ உள்கலந்.௮, 
நின்றார்‌ அறியா வண்ணம்‌, என்‌ 
்‌ நெஞ்சும்‌ உயிரும்‌ அவை உண்டு, 
தானேயாகி, நிறை ந்தரனே.. 


பொர - ரை செவ்விய சொற்களையுடைய புலவர்களே! உங்களைப்‌ 
பாதுகாத் துக்கொண்டு கவீபாடுதலாறெ அடிமையைச்‌ செய்யுங்கோள்‌ ; 


- திருமாலிருஞ்சோலை மலையில்‌ எழுக்தருளியிருக்கற வஞ்சக்‌ கள்வனும்‌ 


மா மாயனுமான எம்பெருமான்‌ (ஆழ்வாரே | உம்மைக்கொண்டு கவி 
பாடுவித்துக்‌ கொள்ளப்‌ பாராநின்றேன்‌) என்று ஒரு மாயம்‌ செய்து 
வந்து, என்‌-மனத்தினுள்ளும்‌ உயிரினுள்ளும்‌ ஒரு நீராகக்‌ கலந்து, நிற்‌ 
கின்ற பெரிய பிராட்டியார்‌ முதலாயினா।ும்‌ அறியாதபடி, என்‌ மன த்தை 
யும்‌ உயிரையும்‌ அஅபவித்‌ த, என்னைக்‌ காண இடமின்றித்‌ தானேயாக 


நிறைந்தவன்‌ ஆனான்‌. ஆதலால்‌, உயிர்காத்து ஆட்செய்ம்மின்‌ என்‌ 
கிறார்‌ என்க. 


வி - கு 2--வஞ்சக்‌ கள்வன்‌ வந்து கலந்து உண்டு தானேயாகி 
நிறைந்தான்‌ என்க, நின்றார்‌ - எப்பொழுதும்‌ நீங்காமல்‌ இருக்கற 
பெரிய பிராட்டியார்‌, திருவடி, ஆதிசேஷன்‌ முதலரயினார்‌, நிறைந்தான்‌; 
ஆ தலால்‌, உயிர்‌ காத்து ஆள்‌ செய்மின்‌ என்க, 


1. “உயிர்‌ காத்து ஆட்செய்ம்மின்‌ ?? என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ இரு 
வள்ளம்பற்றி * இவ்‌ விஷயத்தில்‌ ஒருவரும்‌ இழியாதீர்கள்‌ ? என்கிறார்‌. 
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ஈடு முதற்‌ பாட்டு. !£ திருவாய்மொழி பாடுவிக்க ? என்ற 
ஒரு வியாஜத்தாலே புகுந்து தம்மிடத்தில்‌ அவன்‌ செய்த காதற்‌ ட. 
பெருக்கனேக்‌ கண்டு, அவனுக்கு அடிமைசெய்வார்‌ அவனுடைய 
சீலம்‌ முதலான குணங்களிலே அகப்படாதீர்கள்‌: என்றோர்‌. 


செம்‌ சொல்‌ கவிகாள்‌-செவ்விய சொற்களையுடைய புலவீர்‌ E 
காள்‌ | கவிக்குச்‌ செவ்வையாவதூ, வேறு ஒரு பிரமேோஜனத்தை த 
விரும்பாமல்‌ இருத்தல்‌. பிரயோஜனத்தை விரும்புதல்‌ கவிக்குக்‌ 
குடிலமாம்‌. “(இன்‌ கவி பாடும்‌ பரம கவிகள்‌”? என்றும்‌, “ செக்‌ இ 
தமிழ்‌ பாடுவார்‌” என்றும்‌ சொல்லுறெவர்களை ஆயிற்று 
நினைக்கிறது. - “பெரும்‌ தமிழன்‌ நல்லேன்‌ ” என்னா “வாய்‌ 
அவனை அல்லது வாழ்த்தாக '? என்றவர்கள்‌ அன்றோ வேறு 
பிரயோஜன த்தைக்‌ கருதாதவர்கள்‌. உயிர்‌ காத்து ஆள்‌ செய்‌ 
மின்‌ - உங்களை கோக்டக்‌ கொண்டு கின்று கவிபாடப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌. * நீங்கள்‌ உளராய்க்‌ கவி பாட வேண்டுமே. இத்‌ தலை 
உண்டானால்‌ அன்றோ அத தலைக்கு மங்களாசாசனம்‌ செய்ய 
லாவது. ₹*ஆட்செய்ம்மின்‌' என்‌ஒருர்‌, கவிபாடுதல்‌ வாக்னொல்‌ 
செய்யப்படுகின்ற அடிமை ஆகையாலே, ” ஆட்கொள்வான்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ கடாகதித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்ிறோர்‌. 
“கவியாய்‌? என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ ஒரு வியாஜத்தாலே புகுர்து ? 
என்றொர்‌. 

2. “செஞ்சொற்‌ கவிகாள்‌?? என்று விளிப்பது, இன்னாரை என விளக்கு 
கிறார்‌ ££ இன்‌ கவி பாடும்‌ ?? என்று தொடங்‌, என்றது; முதலாழ்வார்களைக்‌ 
குறிக்கிறார்‌ என்றபடி, (இன்கவி? என்பத, திருவாய்மொழி, 7. 9: 6. 
“£ செந்தமிழ்‌ பாடுவார்‌ ?? என்பத, பெரிய திருமொழி, 2. 8: 8. 


3. அவர்கள்‌ வேறு பிரயோஜனத்தைச்‌ கருதாதவர்களோ ? என்ன; 
“£ பெருந்தமிழன்‌ ?? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌, 
இதனால்‌, பாடுதற்கு உரியர்‌ அ௮ல்லாதாரைப்‌ பாடி. எச்சில்‌ வாய்‌ சுத்தி செய்த 
ஸ்ரீ வால்மீபெகவான்‌, வியாசபகவான்‌ இவர்களை வேறுபடுத்துகறது, “பெரும்‌ ௨ 
தமிழன்‌ ?” என்பத, இரண்டாம்‌ திருவர்தாதி, 74. “வாயவனை ?? என்பது, 
முதல்‌ இருவந்தாதி, 11, 

4, எங்களை நோக்குவது என்‌ ? என்ன, £ நீங்கள்‌? என்று தொடக்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

௦. பாடுமின்‌ என்னாமல்‌ ₹* ஆட்செய்ம்மின்‌ ?? என்றது, என்‌? என்ன, 
£ ஆட்செய்ம்மின்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

6. உயிர்‌ காப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்திறார்‌ (ஆட்கொள்வான்‌? என்று தொடக்‌. இத, திருவாய்மொழி, 9. 6: 7. 
இதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 6 அடிமை கொள்வாரைப்‌ போலே? 
என்று சொடங்கி. | 
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ஒத்து என்‌ உயிர்‌ உண்ட மாயன்‌ அன்றோ. அடிமை கொள்‌ 
வாரைப்‌ போலே புகுந்து மற்றைப்‌ படியேயாய்‌ இருக்கும்‌ 
பலிப்பது; பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளுங்கோள்‌. 1: ஆழங்காலிலே 
இழிச்து அமிழ்வார்‌ அவ்விடத்தே கொண்டைக்கோல்‌ நாட்டு 
மானு போலே, கொண்டைக்கோல்‌ காட்டுகிறார்‌ ஆழ்வார்‌? 
என்னு சிற்டுளன்‌ கொண்டான்‌ பணிப்பர்‌. ( இவ்விடம்‌ பரப்புத்‌ 
துறை, இவ்விடம்‌ மடு? என்று நிலவர்‌ எல்லை குறிக்குமாறு 
போலே. 

* உடையவர்‌ £ இன்னார்‌ உயிர்‌ என்னாமையாலே அவன்‌ 
உயிரைக்‌ காத்து ஆள்செய்யுங்கோள்‌ ' என்று அருளிச்செய்‌ 
வர்‌. என்றது, £ அவன்‌ மேல்விழத்‌ தரங்கள்‌ இறுப்க்கையாவது 
அவனை இழத்தலே அன்றோ; அவன்‌ உயிரைக்‌ காத்தலைச்‌ 
செய்யுங்கோள்‌ என்றபடி. “வம்மின்‌ புலவீர்‌” என்று முதலிலே 
௬௫ இல்லாதாரையும்‌ இரக்து அழைக்கிற இவர்‌, சலம்முதலான 
குணங்களிலே இழிகிறவர்களையும்‌ விலக்குகிரர்‌ பிமிதியிண்‌ 


1. “உயிர்‌ காத்து ஆட்செய்ம்மின்‌ ?? என்று ஈடுபட்டுச்‌ சொன்னததற்குச்‌ 
சம்வாதம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 6 ஆழங்காலிலே ? என்று தொடங்‌, என்றது, எம்பெரு 
மானுடைய குணங்கள்‌ எல்லாவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ லகுணம்‌ என்ற ஒன்று மிச 
மிக ஆற்ற ஒண்ணாதது, இதற்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைப்பது அரி. என்றபடி. கொண்‌ 
டைச்‌ கோலாவது, நிலவராய்‌ இருப்பார்‌ ஆறுகளிலும்‌ மடுச்களிலும்‌ மேடு 
பள்ளங்களுக்கு அடையாளமாக சஈடுற கோல்‌. 

2, **உயிர்காத்து ஆட்செய்ம்மின்‌ ?? என்பதற்கு எம்பெருமானார்‌ நிர்‌ 
வாசத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ £ உடையவர்‌?” என்று தொடங்கி, 

8. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ அவன்‌ மேல்‌ விழ? என்னு தொடங்கி, 
என்றது, என்‌ சரீ.ரத்திலே அவன்‌ காதலைச்‌ செலுத்த, அதனை சான்‌ தடுக்க, 
பின்னரும்‌ அவன்‌ மேல்விழும்து காதலைச்‌ செலுத்த, இறைவனே ! உன்‌ 
னுடைய பாரத்‌ திரியம்‌ நிலபெறவேண்டுமே என்று அவனைச்‌ சிறையிட்டாற்‌ 
போன்று வார்த்தை சொல்ல, அதன்மேகீல என்‌ விதிவழியே நின்ற அவ 
னுடைய சல குணத்‌ திலே மன முருகும்படியான நிலை எனக்கு உண்டாயிற்று ; 
நீங்களும்‌ என்னைப்‌ போன்று, அவன்‌ மேல்‌ விழும்போது அவனை விலச்கத்‌ 
தொடக்கெனீர்களாடில்‌ அவனை இழக்கவே நேரிடும்‌ ; பின்னர்‌ யாரைச்‌ குறித்‌ 
அச்‌ சவிபாடுவீர்கள்‌ ? ஆகவே, அவன்‌ உயிரைச்‌ காத்து ஆட்செய்ம்மின்கள்‌ ; 
அவன்‌ விரும்பிய இன்பத்தை சான்‌ குலைத்தேனேயரூலும்‌ நீங்களாயினும்‌ 
குலைக்சாதபடி அவன்‌ வழியே ஓழு? அ.அபவிக்கப்‌ பாருல்கோள்‌ என்றபடி, 

4. விருப்பம்‌ இல்லாதரரையும்‌ அழைக்றெவர்‌ விருப்பமுள்ளவர்களை 
விலக்குவான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ வம்மின்‌ ? 
என்று தொடங்கி. £ வம்மின்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 8. 9 : 6. 
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மிகுதியினுலே. !  நினைதொறும்‌ சொல்லும்தொறும்‌ நெஞ்சு 
இடிக்‌.து உகும்‌ ””, '?, 6 வல்வினையேனை ஈர்கன்ற குணங்களை யுடை 
யாய்‌'' என்று சிலம்‌ முதலான குணங்களிலே புண்பட்டு 
அன்றோ இவர்‌ இருப்பது. ” உங்களை இழத்தற்கு வேண்டிய 
காரியத்தைச்‌ செய்யாதே, அவனுடைய இறைமைத்‌ தன்மை 
யிலே இமழிக்து கவிபாடப்‌ பாருங்கோள்‌. ல குண த்திலே 
இழிய நினையாதீர்கோள்‌. £ “ கவிகான்‌ ? என்றால்‌, உயிர்‌ காத்‌ 


அக்‌ கவிபாடுங்கோள்‌ * என்ன அன்றோ அடுப்ப து ; அங்கன்‌. 


சொல்லாதே ஆன்‌ செய்ம்மின்‌ ' என்றார்‌ ஆயிற்று ; ஆள்‌; 
செய்கையாவது, கவிபாடுதல்‌ என்னு இருக்கும்‌ “புகழும்‌ நல்‌ 
ஒருவன்‌ ”' என்கிற திருவாய்மொழியில்‌ தம்‌ வாசனையாலே. 


இச்‌ சில குணத்தில்‌ இழியாதீர்கோள்‌ என்னு அறுதியிட்டு 
உரைப்பதற்குக்‌ கா. ரணம்‌ என்‌: ? என்னில்‌, காரணம்‌ சொல்லு 
கிறார்‌ மேல்‌: £ தானேயாத நிறைந்தானே ? என்று தம்மைக்‌ 
காண்லைர்‌ காணும்‌. திருமால்‌ இரும்‌ சோலை - * திருமலையில்‌ 
நிற்கிற நிலையும்‌ சீலத்துக்கு உடல்‌ அன்றோ. வஞ்சக்‌ கள்வன்‌ - 
£ களவு தானும்‌ மெய்‌ என்னக்‌ களவுகாணுமாயிற்று. என்‌ 
கண்ணன்‌ கள்வம்‌ எனக்குச்‌ செம்மாய்‌ நிற்கும்‌ ” என்னுமாறு 
போலே, களவு காணாநிற்கச்செய்தேயும்‌ செவ்விது என்று 
தோற்றும்படி இருக்கும்‌. களவுதன்னைக்‌ களவு காணுமாயிற்று 


1. இவர்தாம்‌ அப்படிச்‌ லே குணத்திலே ஈடுபட்டு இருப்பவரோ ? 
என்ன, ஆம்‌ என்று அதற்கு விடை அருளிச்செய்தகிறார்‌ “£ நினைதொறும்‌ 2? 
என்று சொடங்‌ 5, இத, கம்கெொழு; 9. 6: 2. 4 வல்வினையேனை ?? 
என்பது, திருவாய்மொழி, 8 8. 

2. க்க, செய்ய அடுப்ப என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ உங்களை 2 என்று தொடங்கி, 


8. மேலே (பக்‌, 229.) “£ஆட்செய்ம்மின்‌ என்றோர்‌? என்று தொடக்கி 
அருளிச்செய்த வாக்கியங்களை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ (£ கவிகாள்‌ ?? என்று 
தொடங்கி. 


4, லே குணத்தைச்‌ சொல்லுகிற இவ்விடத்திலே “££ இருமாலிருஞ்‌ 
சோலை ?? என்று இருமலையில்‌ நிலையைச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ * திருமலையில்‌ ? என்று தொடங்கி. 


5. ££ வஞ்சக்‌ கள்வன்‌? என்பதற்கு, சளவிலே வஞ்சனை யாது? 


என்ன, அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்கிறார்‌ * களவுதானும்‌ ? என்று தொடங்கி, 


6. அப்படி இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ££ என்‌ கண்ணன்‌ ?? 
என்று தொடக்‌, இத, திருவாய்மொழி, 9. 6: 6. இதற்குப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ (களவு pol og செட்க்கப்லு என்று தொடக்க. இதனால்‌ 
பலித்த பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌  களவுதன்னை ? என்று தொடக்‌, 


232 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்த 


1இத்தலையில்‌ அடிமையை நிலைகிறுத்துவாரைப்‌ போலே 
புகுந்து, தான்‌ அதனை எறட்டுக்கொண்டு, தலைவனாம்‌ 
தன்மையை இத்தலையிலே வைத்துத்‌ தலைமேல்‌ கொள்வான்‌ 
ஆயிற்று. 


இப்படி அவன்‌ களவை நீர்‌ அறிந்‌தீராகில்‌ தப்பாதொழி 
வான்‌ என்‌? என்னில்‌; மா மாயன்‌-அப்படி அறியச்செய்தேயும்‌ : 
தப்பஒண்ணாதபடியான ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ செயல்‌ 
களையுமுடையவன்‌. 2“ மையல்‌ ஏற்றி மயக்க உன்‌ முகம்‌ மாய 
மந்திரம்‌ தான்‌ கொலோ ” என்றபடியே. ஈன்று ; குணங்‌ 
களாலும்‌ செயல்களாலும்‌ அவன்‌ உம்மை அகப்படுத்தின 
வழிதான்‌ யாது? என்ன, மாயம்‌. கவியாய்‌ - * ஆழ்வீர்‌! உம்‌ 
மைக்‌ கொண்டு உலகத்தில்‌ ஈடையாடாதன சில கவிகளைப்‌ 
பாடுவித்துக்‌ கொள்ளப்‌ பாராகின்றோம்‌. “அப்படிச்‌ செய்‌ 
வோம்‌”? என்னு ஆயிற்றுப்‌ புகுந்தது. * கவி என்று ஒரு கார 
ணத்தை இட்டுக்கொண்டு வந்தான்‌ ; காதலி இருக்குமிடத்தில்‌ 
தண்ணீர்‌ என்ற புகுமாஅபோலே. வந்து-வந்தவனும்‌ தானே 
ஆயிற்று கான்‌, தான்‌ இருக்த இடத்தே சென்றுஎன்னை இட்‌ 
டுச்‌ சில கவி பாடுவித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌” என்று சொல்லச்‌ 


1. களவுதன்னைச்‌ களவுகாணும்‌ வகை யாங்கனம்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அஞகுளிச்செய்றொர்‌ * இத்தலையில்‌ ? என்று தொடங்க, 


2. தப்ப ஒண்ணாதவான ணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ உடைய 

A) கு y யு னா 
யிருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ** மையல்‌ ஏற்றி ?? என்று தொடங்க. 
இத, காய்ச்சியார்‌ இருமொழி, 2: &, 


9. **கவியாய்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * ஆழ்வீர்‌? 
என்று தொடக்‌. - 

&. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ “கவி என்று? என்று தொடல்‌. 
* காதலி இருக்குமிடத்தில்‌ தண்ணீர்‌ என்று புகுமாறு போலே? என்னு 
மிவ்விடத்‌.இல்‌ ““சுடர்த்தொடீஇ கேளாய்‌? என்னும்‌ கலித்தொகைச்‌ செய்யுள்‌ 
நினைவு கோடல்‌ தகும்‌ ; 


££ அன்னையும்‌ யானும்‌ இருந்தேமா இல்லிரே 

உண்ணுநீர்‌ வேட்டேன்‌ எனவக்தாற்‌ கன்னை . 

அடற்பொற்‌ செகத்தால்‌ வாகச்‌ சுடரிழாய்‌ ! 

உண்ணுநீர்‌ ஊட்டி வா என்றாள்‌ என யானும்‌ 

தன்னை அறியாது சென்றேன்‌ மற்றென்னை 

வளை முன்கை பற்றி ஈலியத்‌ தெருமம்்‌ திட்டு 

அன்னாய்‌ இவன்‌ ஒருவன்‌ செய்த துகாண்‌ என்றேனா ? செய்‌. 51. 
5. வந்தவனும்‌ தானே ஆயிற்று என்றதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ 

“நான்‌, தான்‌ ? என்று தொடக்‌, 
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செய்கை அன்றிக்கே, தானே வந்தான்‌. "அடையத்‌ தகுந்தவ i 
னான தானே ஆயிற்று வந்தான்‌. இதுவன்றோ சீலமாவது | 
வந்த இடத்தில்‌ அவன்‌ உமக்கு நலிவாகச்‌ செய்தது என்‌ ? 
என்னில்‌, என்‌ கெஞ்சும்‌ உயிரும்‌ - நெஞ்சினைக்‌ கூறியது 
உடலுக்கு உபலக்ஷணம்‌. உயிர்‌ - ஆத்மா. உள்‌ கலந்து - ஒரு 
நீராகக்‌ கலந்து. சரீரத்தோடு ஆத்மாவோடு வாசி அற அறப்‌ 
விக்கிறான்‌. நின்றார்‌ அறியா வண்ணம்‌ - இச்‌ செயலுக்குத்‌ 
தலைவர்களான பிராட்டி, இருவனந்தாழ்வான்‌, திருவடி முதலா 
னர்க்கும்‌ அறிய முடியாதபடி ஆயிற்று என்னோடு கலந்தது, 
“இப்படிப்பட்ட செயல்களில்‌ நிற்பார்‌ அவர்களே அன்றோ, 
அவர்களுக்கும்‌ தெரியாதபடி ; வூர்‌ உயிர்‌ பட்டது எனது 
உயிர்பட்டது ” என்னுமாறுபோலே, என்‌ கெஞ்சும்‌ உயிரும்‌ 
அவை உண்டு - சரீரம்‌ வேறு, உயிர்‌ வேறு என்று கினைத்‌.. 
தின்‌; *:*உருவமும்‌ ஆர்‌ உயிரும்‌ உடனே உண்டான்‌”' என்னு . 
மாறு போலே, சரீரத்தையும்‌ உயிரையும்‌ ஒருசேர அறப்‌ 
வித்தான்‌. 3 ்‌ 
தானேயாூ-” தம்மைக்‌ காண்டுறிலர்‌ காணும்‌. இருவருமாக 
அஅபவிப்பாரைப்‌ போலே புகுக்து ௮அ௮பவிக்றவன்‌ தானே 
யானான்‌. “என்னை முற்றப்‌ பருனொன்‌” என்னுமாறு போலே, 
இத்தலை இனிய பொருளாய்‌ அற்றதாயிற்று. ” இத்தலை ஓர்‌ 
அறிவுடைப்‌ பொருள்‌ என்னு தேர்ற்றுதபடி. ஆயிற்றுச்‌ செயல்‌ 

1. தானே வந்தான்‌ என்றதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * அடையத்‌ 
தகுக்தவனான ? என்று தொடங்கி, 2 

2. “நின்றார்‌? என்றால்‌ பிராட்டி முதலாயினோமைச்‌ காட்டுமோ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ இப்படிப்பட்ட ? என்று தொடக்‌, 
இப்படிப்பட்ட செயல்களில்‌ - இப்படிப்பட்ட காதலோடு கூடிய செயல்களில்‌. 

8. அவர்களுக்கும்‌ தெரியாதபடி என்றதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
“ ஆருயிர்‌ ?? என்று தொடங்க, இத, திருவாய்மொழி, 9. 0: 9. 

4, ( உருவமும்‌ ?? என்றது, திருவாய்மொழி, 9. 6 1 5. 

5. “தானே? என்ற ஏகாரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
6 தம்மைக்‌ காண்கிறிலர்‌ காணும்‌ ? என்று. அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
£ இருவருமாக ? என்று தொடங்கி. 

6. அவனே அஅபவிக்‌றெவென்‌ ஆனால்‌ நீர்‌ என்ன ஆயினீர்‌? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறொர்‌ ££ என்னை ?? என்று தொடக்‌, இது, 
திருவாய்மொழி, 9. 6: 10. 

7. தானே”? என்றதனால்‌, பலித்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
*இத்தலை? என்று தொடம்‌, இதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ £ பிறர்க்கு 
உறுப்பாய்‌ ? என்று தொடங்கி. 
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செய்தபடி ; பிறர்க்கு உறுப்பாய்‌ இருக்குமதொழியத்‌ தனக்‌ 
கென்ன ஒரு தகுதி இல்லாத அறிவில்லாத பொருளைப்‌ 
போன்று செய்தான்‌. ! “ தனக்கேயாக '' என்றெபடியே 
கொண்டான்‌. “இனிய பொருள்களிலும்‌ சொரூப பேதங்கள்‌ 
உண்டாகாகின்‌ றதன்றோ, அதைப்போன்றதாய்விட்டத அறி 
வுடைப்‌ பொருளும்‌. “ஈர்‌ அரசு தவிர்த்தான்‌ என்பார்‌ * தாணே 
யாகி என்றோர்‌. இத்‌ தலையைப்‌ புற்கவ்வப்‌ பண்ணித்‌ தானே 
தலைவனாய்‌ நின்றான்‌ என்றபடி, நிறைந்தானே - * எல்லா 
வற்றாலும்‌ நிறைவுபெற்றவன்‌' (அவாப்த சமஸ்தகாமன்‌) என்‌ 
பது இதுகாறும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமேயாம்‌, இவரைப்‌ பெற்ற 
பின்பாயிற்று நிறைந்தவனாயிற்று. இங்ஙனே இருப்பதன்றோ 
சீலமாவ.து. என்‌ றது, பெரியவன்‌ சிறியவஜனோடே, வந்து கலக்கு 
மிடத்தில்‌ தன்‌ பெருமைஈரம்‌ அவன்‌ சிறுமைய]ம்‌ தேரற்றாதபடி, 


1. இப்படிச்‌ செய்தது தான்‌ தன்‌ காதலால்‌ செய்தது அன்‌ நிக்கே இவர்‌ 
வேண்டி விரும்பச்‌ செய்ததும்‌ ஆகும்‌ என்கிறார்‌ 4: தனக்கேயாக ?? என்று 
தொடக்‌. இத, திருவாய்மொழி, 2. 9: 4. 

2. யாவங்கனமாயினும்‌ அறிவுடைப்‌ பொருளுக்கு வேறுபாடு இன்றோ, 
அறிவில்‌ பொருளைப்‌ போன்றதாகக்‌ கூறலாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்‌ஒறார்‌ £ இனிய பொருள்களிலும்‌? என்று தொடங்‌, “சொரூப 
பேதங்கள்‌? என்றது, வேறுபட்ட வாசனை ரசம்‌ முதலியவற்றோடு கூடிய சாந்த 
மலர்‌ முதலிய பேதங்கள்‌ என்றபடி, இதனால்‌, அறிவு முதலானவைகளும்‌, 
பொருள்களிலே இருக்கிற ரசம்‌ முதலானவற்றைப்‌ போன்று. ௮ அபவிக்கன்ற 
வனுக்கே உறுப்பாய்விட்டது என்றபடி. = 

“£ ஸாக்ம வொட்டும்‌ நீரிலே கழுவிப்‌ பைந்தொடி. மடர்தையமைக்‌ 
கொண்டு ஷட்குண ரஸாரக்கமாக்‌கி ?? என்பது ஆசாரிய ஹ்ருதய ஸ்ரீ குச்தி. 

9. மேலே, : தம்மைச்‌ காண்கிலர்‌ காணும்‌? என்றதனை விவரணம்‌ செய்‌ 
இறார்‌ “ஈர்‌ அரசு? என்று தொடங்க. அதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ “இத்‌ 
தலையை? என்று தொடங்‌, புற்கவ்வப்‌ பண்ணுதல்‌ - செருக்கு அற்றவ 
னாகச்‌ செய்தல்‌. 

விற்சவ்வு வாளி அடலைவர்‌ மீத விடலஞ்ச வீரர்‌ எதிரே 

புற்கவ்வுமாசல்‌ விரைவோடு கங்குல்‌ புலராமுன்‌ வந்து பொருவேன்‌ ; 

சொற்சவ்வையாக நினையற்க கொன்று சுரர்‌ ஈாடளிப்பன்‌; இணி உன்‌ 

சிற்சல்வை திர அவருக்கும்‌ நின்ற இருமாலினுக்கு மெனவே, 
என்பது; வில்லிபாரதம்‌ ஒன்பதாம்‌ போர்ச்சருச்‌, 4. 

4. அவாப்த சமஸ்தகாமனை (எல்லாவற்றாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ நிறைர்‌ 
இருப்பவன்‌) இப்போது நிறைர்தவன்‌ ஆனான்‌ என்பது என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்‌றோர்‌ * எல்லாவற்றாலும்‌ ? என்று தொடக்‌, 
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புரை , அறக்‌ கலக்கை அன்றோ; !“ பின்‌ அந்த ஸ்ரீராமன்‌ 
செய்யத்தக்க காரியங்களை எல்லாம்‌ செய்து முடித்தவனானான்‌ ? 
என்னுமாறுபோலே. 1 


1060. 
தானே ஆக, நிறைந்அ, எல்லா 


உலகும்‌ உயிரும்‌ தானேயாய்‌, 
தானே யான்‌ என்பான்‌ ஆஃ, 
தன்னைத்‌ தானே அுதித்து, எனக்குத்‌ 
தேனே, பாலே, கன்னலே, 
அமுதே, திருமாலிருஞ்‌ சோலைக்‌ 
கோனே யாக, நின்றொழிந்தான்‌ 
என்னை முற்றும்‌ உயிர்‌ உண்டே. 
பெர - ரை என்னுடைய உயிர்‌ முழுதினையும்‌ நகர்ந்து, தான்‌ 
ஒருவனே நிறைவுபெற்ற, எல்லா உலகங்களும்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ 
தானே என்னலாம்படி. அவற்றுக்குள்‌ உயிராகி, நான்‌. என்னும்‌ பொரு 
ளும்‌ தானேயா௫, தன்னைத்‌ தானே அதித்‌.துக்கொண்டு, தேனும்‌ பாலும்‌ 
கருப்பஞ்சாறும்‌ அமுதம்‌ ஆயெ இனிய பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ திரு 
மாலிருஞ்சோலை மலையிலே நிற்கிற எம்பெருமான்‌ தானே ஆகிவிட்டான்‌ 
என்ப தாம்‌, 
ஷிட்‌ கு :--என்னை உயிர்‌ முற்றும்‌ உண்டு தானேயாகி நிறைந்து 
என்னு கூட்டுக, என்னை என்ப, உருபு மயக்கம்‌, நின்றொழிந்தான்‌ 
என்ப, ஒரு சொல்‌, 
ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு, * தம்மோடு கலந்த பின்பு 
அவனுக்குப்‌ பிறந்த நிறைவினைக்‌ கண்டு இனியர்‌ ஆரொர்‌. 


1. தாம்‌ கூறியதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பின்‌ அந்த ஸ்ரீராமன்‌ ? 
என்று தொடக்‌. 
அபிஷிச்ய ௪ லங்காயாம்‌ சாக்ஸேக்த்‌.ரம்‌ விபீஷணம்‌ 
க்ருத க்றாதய$ ததா சாம விஜ்வ.ர$ ப்ரமுமோத ஹ. 
என்பது, சங்க்ஷேப ராமாயணம்‌, 85. 

2. என்னை முற்றும்‌ உயிர்‌ உண்டு, தானேயாூ நிறைர்‌த, தானேயாய்‌, . 
தானே யான்‌ என்பானா5, தன்னைத்‌ தானே துதித்து, 'தேனே பாலே கன்னலே 
அமுதே இிருமாலிரும்‌ சோலைக்‌ கோனேயா நின்றொழிர்தான்‌ என்று கொண்டு. 
கூட்டி ௮வதாறிகை அருளிச்செய்றோர்‌. 


ச்ட்‌ £77 ல இட. 
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தானேயாூ நிறைம்து - ! இருவரும்‌ சேர்க்து செயல்‌ செய்‌ 

யப்‌ புகுந்து தானே பெற்றானாய்‌ இராகின்றான்‌. எல்லா உலகும்‌ 
உயிரும்‌ தானேயாய்‌ - எல்லா உலகங்களும்‌ அம்த அந்த உலகங்‌ 
களில்‌ உண்டான மனிதர்கள்‌ முதலானவர்களும்‌ தானேயாய்‌ 
நின்றான்‌. சர்வேஸ்வரன்‌ ஆனான்‌ என்றபடி. சர்வேஸ்வரன்‌ 
ஆனதும்‌ இப்போதேயோ? என்னில்‌, £ஓம்‌; அப்படியே, 
*பாதுகாப்பவனாக இருப்பதனால்‌ அன்றோ அவனுக்குச்‌ சொரூ 
பம்‌ நிலைத்திருப்பது. £ பாதுகாக்கப்படுகின்‌ ற பொருள்களைப்‌ 
பாதுகாத்தால்‌ அல்ல து ஏவுகன்றவன்‌ ஆக ஒண்ணாதே. 

6 இவரைப்‌ பெறுவதற்கு முன்பு தன்னுடைய எவுகின்ற 

தன்மை அடையக்‌ கண்ணெரம்தார்‌ அகம்‌ போலே காணும்‌ இடக்‌ 

தது. 7 ஆத்மா தான்‌ என்றும்‌ உள்ளவனாக இருக்கச்செய்தே 


1. :தானே?? என்ற ஏகாசத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
இருவரும்‌ ? என்று தொடங்‌. 

2. “எல்லா உலகும்‌ உயிரும்‌ தானேயாய்‌ ?? என்றதனால்‌ போதரும்‌ 
பொருளை அருளிச்செய்கிருர்‌ * சர்வேஸ்வரன்‌ ஆனான்‌ ? என்று. ஆழ்வாரைப்‌ 
பெற்ற பின்பு சர்வேஸ்வரன்‌ ஆனான்‌ என்றபடி. ** எல்லா உலகும்‌ உயிரும்‌ ?? 
என்ற திலே இவரும்‌ அடம்யெவரே அன்றோ, 

8. £ ஓம்‌? என்பது, உடன்பாட்டினை உணர்த்தும்‌ சொல்‌. 


என்று என்று இறைஞ்ச இருதாமமைத்‌ தாளில்‌ 

ஓன்றும்‌ கதிர்‌ முடியாற்கு ஓம்‌ என்றுமைத்தருளி 

இன்று இல்கு இருவேமும்‌ இப்போ அமைத்த மொழி 

ஒன்றும்‌ பிறர்‌ அறிய ஓதாது ஒழிக என்றான்‌, 
என்பது, வில்லிபாரதம்‌ ருஷ்ணன்‌ அது, செய்‌. 40. 

4, * அப்படியே” என்றதனை விளக்குகிறார்‌ £ பாதுசாப்பவனாக ? என்று 
தொடங்‌. 

5. மேற்‌ கூறியதனையே எதிர்மறைமுகத்தால்‌ விவரணம்‌ செய்திறார்‌ 
6 பாதுகாக்கப்‌ படுகின்ற ? என்று தொடக்‌, 

6, மேலே கூறிய வாக்கியப்‌ பொருளையே “விவரணம்‌ செய்இிரூர்‌ 
£ இவரை ? என்று தொடக்‌, * கண்ணொக்தார்‌ அகம்‌ போலே? என்றது, கண்‌ 
கோய்‌ உள்ளவன்‌ மனம்‌ போலே என்றபடி. கண்‌ கோய்‌ உள்ளவன்‌ விளச்‌ 
இணைக்‌ காணான்‌ ; அதனால்‌, இரவில்‌ விளக்கின்‌ உதவியைச்‌ கொண்டு சாண்கிற 
பொருள்களை அவனால்‌ சாண முடியாதவாறு போன்று, ஈஸ்வ.ரனுடைய 
தன்மையும்‌ காணமுடியாதவாறு இடநர்தது என்றவாறு. . 

7. இவரைப்‌ பெறுதற்கு முன்பு ஈஸ்்வரத்‌ தன்மை அசத்துக்குச்‌ சமமாக 
இருர்தது; இவரைப்‌ பெற்ற பின்பு சர்வேஸ்வரன்‌ ஆனான்‌ . என்னுமதனைத்‌ 
திருஷ்டார்தத்தோடு காட்டுகிறார்‌ * ஆத்மா ? என்று தொடக்க, 

அஸச்சேவ ஸ பவதி அஸத்‌ ப்ரஹ்ம இதி வேத சேத்‌ 
அஸ்தி ப்ரஹ்ம இதிசேத்‌ வேத ஸர்தமேரம்‌ தத8 விது இதி, 
என்பது; தைத்திரீய உபநிடதம்‌, 
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பகவானைப்‌ பற்றிய ஞானம்‌ பிறவாதபோது * இல்லாதவனாக 
இருக்கிறான்‌” என்னலாய்‌, ௮அதுபிறக்தபோஅ '£ அவனை உள்ள 
வனாக அறிரறொர்கள்‌ ”” என்னலாம்படி. இருப்பது போலே 
காணும்‌ அவனும்‌ இருப்பது. எதிர்த்‌ தலையைப்‌ பற்றி நிற்றல்‌ 
இரண்டு தலைக்கும்‌ ஓக்கும்‌; “நான்‌ உன்னை அன்‌ றி இலேன்‌, 
மீ என்னை அன்‌ றி இலை” என்கிறபடியே, இவன்‌ அடியவனாய்ச்‌ 
கொண்டு உளனாம்‌, அவன்‌ தலைவனாய்க்‌ கொண்டு உளனாம்‌. ' 

யான்‌ என்பான்‌ தானே யாூ-”எல்லாரிடத்திலும்‌ நி ற்கும்‌ 
நிலை ஒழிய இவருடைய திருமேனியிலே நிற்கும்‌ நிலையைச்‌ 
சொல்லுறது. *கான்‌ என்று பெயர்‌ அளவேயாய்‌ கிற்றெ 
நான்‌; தான்‌ என்னலாம்படி. ஆனேன்‌. £ தம்மைத்‌ தடவிப்‌ 
பார்த்த இடத்தில்‌ காண்திறிலர்‌, அவன்‌ தலையாலே சுமச்கச்‌ 
காண்றெ இத்தனை, £ அவனும்‌ தன்‌ தலையிலே பாரதந்திரி 
யத்தை எறட்டுக்கொண்டு இவர்‌ தலையிலே அகங்காரத்தை 
உண்டாக்குகிற முதன்மையை வைக்கையாலே இவரையே 
காண்றெ இத்தனை. ” சேர்ம்திருக்றற பொருளிலே விசேடி 
யத்தின்‌ முதன்மையாலே விசேடமாத்திரமான தம்மைச்‌ 


1. * இல்லாதவனாக இருக்கிறான்‌? என்றும்‌, £ அவனை உள்ளவனாக 
அறிகன்றார்கள்‌ ? என்றும்‌ சேதனனைச்‌ சொன்ன அ போன்‌ று சர்வேங்வரனைச்‌ 
சொல்லலாமோ ? என்ன, * எதிர்த்தலையை ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்‌ஒறார்‌. 

2. இரண்டு தலைக்கும்‌ ஒக்கும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
6 நான்‌ உன்னை அன்றி ? என்று தொடக்‌, இது, சான்முகன்‌ இருவச்தாதி, 
செய்‌. 1. 

8. “£ யான்‌ என்பான்‌ தானே ஆ? என்பதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * எல்லாரிடத்திலும்‌ ? என்னு தொடங்கி, 

4. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * நான்‌ என்று? 
என்று தொடங்‌. அடியவன்‌ என்று பெயர்‌ மாத்திரமுடைய கான்‌ தலைவன்‌ 
என்னலாம்படி ஆனேன்‌ என்றபடி, 


5. “யான்‌ என்பான்‌ தானேயாஃ ??. என்றதனால்‌.போதரும்‌ பொருளை 


அருளிச்செய்கிருர்‌ * தம்மை? என்று தொடங்‌, காண்‌டறிலர்‌ - தம்மை அடி 
யவனாகக்‌ காண்கிறிலர்‌. - : 

6. மேல்‌ வாக்யெத்தை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * அவனும்‌ ? என்று 
தொடக்க, இவரையே காண்கிற இத்தனை - இவரைத்‌ தலைவராகக்‌ காண்‌ 
இற இத்தனை. 

7. “தானே யான்‌ என்பான்‌ ஆ ? என்றதற்கு, கழி பெரும்‌ காதலைச்‌ 
காரணமாகக்‌ கொண்டு கருத்து அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌. இணி, சரீர சரீரி 
பாவத்தை இட்டுச்‌ கருத்து அருளிச்செய்ிறொர்‌ * சேர்ச்‌ இருக்ற ? என்று 
தொடக்கி. சேர்ர்திருக்ற பொருளில்‌ - விசிஷ்ட வஸ்துவில்‌, விசேடியத்‌ 
தின்‌ முதன்மையாலே - விசேஷ்யப்‌ பிராதார்யத்தாலே. விசேஷ்யம்‌ - அடை 
கொளி; பிகாரி, விசேஷணம்‌ - ௮டை ; பிரகாரம்‌, 
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காண்டுநிலர்‌ ஆயிற்று, ! காரிய நிலையோடு காரண நிலையோடு 
வாசிஅறப்பொருள்‌ சேர்க்தே இருக்கச்செய்தேயும்‌, பி ரஹ்மமே 
முதற்‌ காரணம்‌ என்னக்‌ கடவோம்‌ அன்றோ. அவற்றிற்கு 
வரும்‌ விகாரம்‌ முதலானவைகள்‌ வரும்‌ என்‌ அ சங்கத்து, 
அவற்றை விசேடணத்திலே ஒதுக்குகறதும்‌ அவனுக்குக்‌ 
குற்றம்‌ வாராமைக்காக. £ ஆனாலும்‌, பொருள்தான்‌ ஒன்று 
என்னலாய்‌ இருக்கும்‌ அன்றோ. இயல்பாக உள்ள சம்பந்தம்‌ 
கண்ணழிவு௮ற்ற௮ு இருக்கையாலே. “குடம்‌ வஸ்திரம்‌ முதலான 
வைகளைப்‌ போன்று பிரிந்து இருத்தல்‌ உண்டாய்‌ இருக்கிறது 
அன்றே. பிரகார பிரகாரித்‌ தன்மையாலே சொல்லுறது ; 
£ ஜாதி குணங்கள்‌ பொருளைப்‌ பற்றிக்‌ இடக்குமானு போலே 


இப்படிப்‌ பொருள்‌ இருக்கையாலே, தன்னைத்‌ தானே 
துதித்து - 7 வார்த்தைகளுக்கு முக்கியமான பொருளாயும்‌ ? 


1. விசிஷ்ட வஸ்துவில்‌ விசேடியப்‌ பிராதாச்யத்துச்குச்‌ கா. ரணம்‌ 
என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * காரிய நிலையோடு ? என்று 
தொடல்‌. * சேர்ந்தே இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌? என்றது, இத்து அரித்துக்‌ 
களோடு சேசர்க்தே இருக்கச்செய்தேயும்‌ என்றபடி. பிரஹ்மமே - விசேடி. 
யமான பிரஹ்மமே. 


2. விசேடியப்‌ பிராதாம்யத்தாலே பிரஹ்மமே முதற்‌ கா.ரணமாஇல்‌ 
சேர்ச்‌ இருத்தலை (விசஷ்டத்தை)ச்‌ காரணம்‌ என்றும்‌, விசாரம்‌ முதலானவை 
கள்‌ விசேடணச்சைச்‌ சார்ந்தவைகள்‌ என்றும்‌ கொள்ளுகிறது என்‌? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்திறார்‌ * அவற்றிற்கு? என்று தொடக்‌. அவற்‌ 
திற்கு - சித்து அ௫த்துச்களுச்கு. * ஓதுக்குறதும்‌ ? என்றதிலே உள்ள 
உம்மை, * சேர்ச்திருத்தலை (விசஷ்டத்தை)ச்‌ காரணம்‌ என்றும்‌? என்று 
மேலே கூறியதனைத்‌ தழுவுகி றத. 

3. எல்லாம்‌ என்றாலே சதனன்‌ வேறு, ஈஸ்வரன்‌ வேறு என்னும்‌ 
வேற்றுமை போதரா நிற்க, ££ தானே?? என்றது என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஆனாலும்‌? என்று தொடங்கி. 4 ஆனாலும்‌ ” 
என்றது, வேற்றுமை உண்டானாலும்‌ என்றபடி. 5 

தீ. “இயல்பாக உள்ள சம்பந்தம்‌ சண்ணழிவற்று இருக்கையாலே £ 
என்றதனைத்‌ திருஷ்டார்தத்தோடு விவரணம்‌ செய்றொர்‌ 4 குடம்‌ வஸ்திரம்‌ ? 
என்று தொடங்க. 


5. பிரிசக்து இருத்தல்‌ இல்லாமைக்குத்‌ இருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
“ஜாதி குணங்கள்‌ ? என்று தொடக்‌. 

6. மேலுக்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌ . *இப்படி.? என்று 
தொடங்கி, 

7. சவி பாடியது: தாமாக இருக்க, ££ தன்னைத்‌ தானே துதித்து ?? 


என்றது; என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * வார்த்தை 
களுக்கு ? என்று தொடங்கி, - 
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என்றெபடியே, அஹம்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ பொருள்‌ அவன்‌ 
அளவும்‌ சென்று காட்டக்‌ கடவதாய்‌, அஹம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
அம்‌ அவன்‌ அளவும்‌ சென்று காட்டக்‌ கடவதாய்‌ அன்றோ 
இருப்பது. *:இவர்‌ பக்கலிலே பிறக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அவன்‌ 


செய்தான்‌ என்று அவன்‌ தலையிலே ஏறிடலாம்‌ அன்றோ.நான்‌ 


அதிக்கப்படுகின்‌ றவனாகில்காண்‌ துதித்தவன்‌ நானாவது. எனக்‌ 
குத்‌ தேனே பாலே கன்னலே அமுதே-”ஸர்வ ரஸ என்றெ 
பொதுவான நிலை அன்றிக்கே எனக்கு எல்லை இல்லாத இனி 
யன்‌ ஆனவனே! “கொடியேன்‌ பருகு இன்‌ அமுதே! என்றெ 
படியே, ££ தன்னைத்‌ தானே துதித்து ! என்கற இடத்தில்‌ தம்‌ 
மைக்‌ கண்டிலர்‌; இங்குத்‌ தாம்‌ உளராகவும்‌ தமக்கு இனிய 
தாகவும்‌ தொடங்கிற்று. “தாம்‌ பாடின கவி கேட்டு அவன்‌ 
இனியனாய்‌ இருக்கெ இருப்பு தமக்கு இனியதாய்‌ இருக்றெபடி.. 


திருமாலிருஞ்சோலைக்‌ கோனே - மேலே கூறிய இனிய 
- பொருள்களைப்‌ போலேஆயிற்றுத்‌ திருமலையில்‌ நிற்க றகிலையும்‌, 


கார்யாணாம்‌ காரணம்‌ பூர்வம்‌ வசஸாம்‌ வாச்யம்‌ உத்தமம்‌ 
யோகாகாம்‌ பரமாம்ஸித்திம்‌ பரமம்‌ தே பதம்‌ வி.த3. 


என்பத, ஜிதந்தா. இது, அஹம்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ பொருள்‌ அவன்‌ அள 
வும்‌ சென்று காட்டுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌. அஹம்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ 
பொருள்‌ ௮வன்‌ அளவும்‌ சென்று காட்டுதலாவது, அவனுக்குப்‌ பமதர்திரப்‌ 
பட்டிருத்தல்‌. £ அஹம்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ ௮வன்‌ அளவும்‌ சென்று காட்டக்‌ 
கடவதாய்‌ அன்றோ இருப்ப அ? என்ற அ, பொருள்‌ ஆற்றலால்‌ போந்த பொருள்‌. 

1. மேலே கூறியவற்றால்‌ போதரும்‌ கருத்தினை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ இவர்‌ பக்கலிலே 2 என்று தொடங்கி. 

2. தானே அதித்து என்னாமல்‌ ட்‌ தன்னை 1 என்று } விசேடிச்ததற்கு, 

பாவம்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ * கான்‌ துதிக்கப்‌ படுன்றவனாஒல்‌ காண்‌ ? என்று 
தொடங்கி. என்றது, அதிக்கப்படுனெறவன்‌ தான்‌ ஆனதைப்‌ போன்று 
அதிப்பவனும்‌ தானே என்பது கருத்து, 

8. “எனக்கு ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ “£'ஸர்வரஸ3?” 
என்று தொடக்கி. 

4, தமக்கு இணிமையாக இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ 
₹£ கொடியேன்‌ ?? என்று தொடக்கி, 

5, தன்னைச்‌ தானே துதித்து ?? என்றவர்‌, இங்கு 4 எனக்கு ?? 
என்றல்‌ பொருச்‌.தமோ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “ சன்‌ 
னைத்‌ தானே ? என்று தொடங்‌, என்றது, திருவாய்மொழி செய்ததில்‌ 
தமக்குச்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை, அத்‌ திருவாய்மொழி அவனுக்கு இணிமையாக 
இருக்றெபடியைக்‌ கண்டு தாம்‌ உகக்கிறார்‌ என்றபடி, 

6. இதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்றோர்‌ .£ தாம்‌ பாடின ? 
என்று தொடங்கி, 


240 திருவாய்மொழி-பத்தாம்‌ பத்த 


1 இருமால்‌ இருஞ்‌ சோலை அம்‌ கட்டியைக்‌ கரும்பு ஈன்‌ ற இன்‌ 
சாற்றை” என்னக்‌ கடவது அன்றோ. திருமாலிருஞ்சோலைக்‌ 
கோனே ஆகி - ”இரண்டு உலகங்களையும்‌ உடையனாய்‌ இருத்த 
லால்‌ வந்த ஏற்றத்துக்கும்‌ அவ்வருகே ஓர்‌ ஏற்றம்‌ போலே 
ஆயிற்று, இருமலையையுடையனாய்‌ இருக்கையால்‌ வந்தஏற்றமும்‌, 
* இவரைப் பெற்ற பின்பே காக்கும்‌ தன்மை நிறைந்ததாயிற்று. 
* இல்லையால்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ இருப்போடு திருமலையில்‌ 


_ நிலையோடு வாசி அற்றுப்‌ போமே அன்றோ. கின்றொழிந்தான்‌- 


இங்கே நின்ற பின்பு ஆயிற்றுப்‌ பரகு பரகு அற்றது, கருதக்‌ 
கருத்யனாய்‌ இராஙின்றான்‌. என்னை முற்றும்‌ உயிர்‌ உண்டே - 
என்‌ உயிரை முற்றும்‌ உண்டே. “எங்கும்‌ பரந்திருக்றெ தான்‌ 
அணு அளவின தான ஆத்மாவினை அகர்தல்‌ தனக்கு ஏற்ற 
மாம்படியாக ஆயிற்று இத்‌ தலையான படி, (2) 
1061. 
என்னை முற்றும்‌ உயிர்‌ உண்டு, என்‌ 
மாய அக்கை இதனுள்‌ புக்கு, 
என்னை முற்றும்‌ தானே யாய்‌ 
நின்ற, மாய அம்மான்‌ சேர்‌ 


1. இருமலையில்‌ நிற்கிற நிலை இனிமையாக இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
சாட்டுகிறார்‌ * திருமாலிருஞ்சோலை ? என்று தொடங்க. இத, பெரிய இரு 
மொழி, 1. 3: 6° 

2. “எல்லா உலகும்‌ உயிரும்‌ தானே ?? என்றதனோடே கூட்டி 
வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * இரண்டு உலகங்களையும்‌ ? என்று 
தொடக்கி. 

5. “கோனே ஆ? என்ற ஏகா.ரத்துச்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * இவரைப்‌ பெற்ற பின்பு? என்று தொடங்‌. 

4, இதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இல்லையால்‌ ? என்று 
தொடக்‌. 

5, *நின்றொழிக்தான்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ 
* இங்கே நின்ற பின்பு” என்று தொடக்‌, பரகுபமகு - வியாகுலம்‌. 

6. *பரகுப.ரகு அற்றது? என்றதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * இருதக்‌. 
ஒகுத்யனாய்‌ என்று தொடக்‌, இருதச்‌ கருத்யன்‌-செய்ய வேண்டியவற்றை 
யெல்லாம்‌ செய்து முடித்தவன்‌. ்‌ 

£. அணு அளவினதான ஆத்மாவை “முற்றும்‌?” என்றதற்கு, பாவம்‌ 
விச்செய்றொர்‌ எங்கும்‌? என்று தொடக்‌, * இத்‌ தலையான படி? என்‌ 
அவன்‌ தன்‌ அபிப்பிராயத்தாலே மதித்‌ திரும்தபடி என்றவாறுடி 


அரு 
22, 


டி 


ஏழாந்‌ திருவாய்மொ! பா, 8 281 


தென்னன்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைத்‌ 
திசை கைகூப்பிச்‌ சேர்ந்த யான்‌ 

இன்னும்‌ போவேனே.கொலோ ? 
என்கொல்‌ அம்மான்‌ திருவருளே? 


பெர - ரை$--ஏன்‌ னுடைய உயிரை முழுதும்‌ நகர்ந்து, அவ்‌ 
வளவோடு நில்லாது அழியக்கூடிய இந்த என்‌ சரீரத்தினுள்‌ புகுந்து, 
என்‌ உயிரும்‌ உடம்பும்‌ கானேயாஇ நின்ற, ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ 
செயல்களையுமுடைய எம்பெருமான்‌ சேர்ந்து எழுந்தருளி யிருக்னெற, 
தெற்குத்‌ இக்கலே உள்ள இறந்த திருமாலிருஞ்சோலைமலை நிற்கின்ற 
இக்கனை நோக்கிக்‌ கையினைக்‌ குவித்‌அக்கொண்டு அடிமைப்பட்ட கான்‌ 
இன்னம்‌ இதற்கு அப்பால்‌ வேறோர்‌ இடம்‌ தேடிச்‌ செல்லுவேனோ ? 
இதற்குமேல்‌ சிறந்தது ஒரு பேறு உண்டோ? என்றபடி, என்‌ 
பெம்மானுடைய இருவருள்‌ யாதாகுங்கொல்‌? இதனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறு உயர்க்த பேறு இருப்பதாகவும்‌ அதனை எனக்குக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌ என்றும்‌. பாரிக் ரானே இத என்னே! என்றபடி, 


வி-கு 5—என்‌ மாய ஆக்கை இதனுள்‌ புக்கு என்‌ உயிரை முற்றும்‌ 
உண்டு என மாற்றுக, ஆக்கை - சரீரம்‌. தென்னன்‌ - பாண்டியனுமாம்‌- 
அம்மான்‌ திரு அருள்‌ என்கொல்‌ 2 என்க, அருள்‌ என்றது, அவன 
எண்ணக்தினைக்‌ குறிக்கின்ற அ. 


ஈடு :--மூன்றாம்‌ பாட்டு, ! அவனுக்குத்‌ தம்பக்கல்‌ உண்‌ 
டான காதல்‌ எல்லை கடந்து இருத்தலை அருளிச்செய்கிருர்‌. 


என்‌ உயிரை முற்றும்‌ உண்டு-”“ஏவருக்கு ஜனகனுடைய 
புத்திரியான சீதை மனைவியாக இருக்றரொளோ ? அத்தகைய 
அவருடைய ஒளி பராக்கிரமம்‌ முதலியன அளவிடற்கு அரி 
யன?” என்றெ எஏற்றத்தைப்‌ போலும்‌ போருமாயிற்று இவர்‌ 


1. ஈான்காம்‌ அடியினைச்‌ சடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 


2. உயிர்‌ அணு அளவினதாக இருக்க, ** முற்றும்‌ ?? என்றது என்‌ ?' 
எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌்கருர்‌ '£ எவருக்கு ?? என்று தொடங்கி. 
என்றது, இறைவனுக்குத்‌ இருமகள்‌ சம்பந்தத்தால்‌ எவ்வளவு ஏற்றம்‌ 
உண்டாயிற்றோ அவ்வளவு ஏற்றம்‌ ஆழ்வாரை அஅபவிப்பதனாலும்‌ உண்டா 


்‌ யிற்று என்றபடி. 


அப்‌.சமேயம்‌ ஹி தத்தேஜ$ யஸ்ய ஸா ஜசகாத்மஜா 
ஈ த்வம்‌ ஸமர்தஸ்தாம்‌ ஹர்த்தும்‌ ராம சாபாங்ரயாம்‌ வரே, 


என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 97: 108, 


242 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


உயிரை எங்கும்‌ புக்கு அஅபவிக்கப்‌ பெறுகையால்‌ வந்த ஏற்‌ 
றம்‌. என்‌ மாயம்‌ ஆக்கை - என்‌ அடைய உயிரை அஅறுபவித்து 
அவ்வளவிலே தான்‌ தவிருவானாய்‌ இருந்தானோ? 4 அழுக்கு 
உடம்பு? என்றும்‌, “£ பொல்லா ஆக்கை ” என்றும்‌; “புண்ணே 
மறைய வரிந்து” என்றும்‌ சொல்லுகறபடியே, இவர்‌ இது தண்‌ 
ணிது? என்று தாம்‌ அருவருத்துப்‌ புறப்பட்டு கில்லாகின்ருர்‌; 
2 இவர்‌ இகழாகிற்கச்செய்தே அவன்‌ இது உத்தேசியம்‌ என்று 
மேல்‌ விழாஙின்றான்‌ என்பார்‌ உள்புக்கு என்‌ நார்‌. புகுந்து என்‌ 
னாதே “புக்கு” என்றது, அதனோடு தமக்குத்‌ தொற்று அற்று 
இருக்கிறபடி. தோற்றுகைக்காக. தம்‌ கெஞ்சாலே இதனை 
இவர்‌ அருவருத்துப்‌ புறப்பட்டு கின்றார்‌. *அவன்‌ தலை துலுக்‌ 
குப்‌ பெறுமளவும்‌ பார்த்தாயிற்று இவர்‌ இருக்கிறது. £“ மங்க 
ஒட்டு” என்னுமளவும்‌ அவன்‌ இதனை விடமாட்டாமையாலே 
உள்ளே புகுராகின்றான்‌. இதனுள்‌ புக்கு- தொன்று தொட்டு 
இவ்‌ உடம்போடேமுகம்‌ பழகிப்‌ போந்தவன்‌ அன்றோ இவன்‌; 
உயிர்‌ வழியாகக்‌ குந்தி அடி இட்டு நிற்குமவன்‌ அன்றே அவன்‌) 
அவன்மேல்‌ விழாகின்றான்‌. * தனக்குப்‌ பிரகாரமான உயி 


1.  ₹₹ மாய ஆக்கை ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ ££ அழுக்‌ 
குடம்பு ?? என்று தொடங்கி. (£ அழுக்குடம்பு ?? என்பது, திருவிருத்தம்‌, 
செய்‌. 1. “பொல்லா ஆக்கை ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 38. 2: 3. 
£66 புண்ணை மறைய ?? என்பது; திருவாய்மொழி, 5. 1: 5. 


2. “உள்புக்கு ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கருர்‌ * இவர்‌? 
என்று தொடக்‌. 


3. ஆயின்‌, இவர்‌ இதனை விட்டுப்‌ புறப்பட்டாபசோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கருர்‌ * தம்‌ நெஞ்சாலே? என்று சொடங்கி. 


4. தாமே புறப்படாமல்‌ கெஞ்சாலே புறப்படுகிற து ணை என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * அவன்‌ ? என்று தொடங்கி, 


5. ஆயின்‌, இறைவன்‌ இவர்க்குப்‌ ப.ரதர்‌. தரப்‌ பட்டவன்தானே ? தலை 
அலுக்குவதற்குத்‌ தடை என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒறார்‌ 
££ மங்க ஓட்டு? என்று தொடக்‌. 

6. இதனுள்‌ புக்கு?? என்பதற்கு, : வியாக்கயொதாவின்‌ ஈடபொடு, 
தொன்று தொட்டு? என்றது முதல்‌ * மேல்‌ விழாகின்றான்‌ ? என்ற த முடிய. 

7, அப்படிச்‌ சேதனன்‌ மூலமாகச்‌ குர்தி அடியிட்டிருக்குமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கரூர்‌ * தனக்கு? என்று தொடக்‌, தனக்கு - 
இறைவனுக்கு. 
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ருக்குப்‌ 'பி.ரகாரமாயிருக்துகொண்டு தனக்குப்‌ பிரகாரமாமது 
அன்றோ இது. ! “ இந்த உயிரைச்‌ சரீரமாகவுடைய என்னால்‌ 
அம்தர்யாமியாகப்‌ பிரவேசிக்கப்பட்டு காம ரூபங்கள்‌ உண்டு 
பண்ணப்படுஇன்றன ”' என்னக்‌ கடவதன்றோ. 


என்னை முற்றும்‌ தானே ஆய்‌ - 2 இப்படி உயிரோடு உட 
லோடு வாசி அற எங்கும்‌ புக்குப்‌ பரந்திருக்கையாலே * தானே? 
என்னத்‌ தட்டு இல்லை. £ இவர்‌ கான்‌ என்னுமதனையும்‌ கொண்‌ 
டான்‌ ; இவர்‌ எனத என்னுமதனையும்‌ கொண்டான்‌. அன்‌ 
றிக்கே, * ஈங்வரனுக்கும்‌ கூட விளாக்குலை கொண்டு அப . 
விக்க ஒண்ணாதபடி ஆனார்‌ ஆயிற்று என்னுதல்‌. நின்ற - 
“உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ ஆன எல்லா இடங்களிலும்‌ கா.ராயணன்‌ 
ப.ரந்திருக்கிறான்‌ ?' என்னும்‌ பொதுவான நிலை அன்றிக்கே. 


1. சேதனன்‌ மூலமாகச்‌ சரீ.ரத்திலே ற்ற ௦ல்‌ 110122 பிர 
மாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * இர்த உயிரை ? என்று தொடங்க, 
₹₹ அநேக ஜீவேக ஆத்மகா அ.ுப்‌.ரவின்ய 
காம ரூபே வ்யாகரவாணி ?? 


- என்பது, சாந்தோக்கிய உபநிடதம்‌, 0: 8. 


ம்‌ ஆலா. 


2. ₹ என்னை முற்றும்‌ உயிர்‌ உண்டு என்‌ மாய ஆக்கை இதனுள்புக்கு ?? 
என்றவர்‌, மீண்டும்‌ ** என்னை முற்றும்‌ தானேஆய்‌ ?? என்னலாமோ ? எனின்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இப்படி ? என்று தொடங்கி, என்றது, 
காரண காரிய பாவமாகையாலே முரண்பாடு.இல்லை என்றபடி. 

3. அதனை விவரணம்‌ செய்கிருர்‌ “இவர்‌? என்று தொடக்‌, என்றது, 
நான்‌ என்னும்படியான உயிர்ப்‌ பொருளையும்‌, எனது என்னும்படியான சரீரத்‌ 
தையும்‌ தனித்துச்‌ சாண முடியாதபடி அவனே என்னும்படி நின்றான்‌ என்ற 
வாறு. (£ உயிர்‌ உண்டு ?? என்றதனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி * நான்‌ என்னுமதனை 
யும்‌ கொண்டான்‌ ? என்றும்‌, “£மாய ஆக்கை”? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
6 எனது என்னுமதனையும்‌ கொண்டான்‌ ? என்றும்‌ அருளிச்செய்ரர்‌. 

4, 4ஏன்னை?? என்பதற்கு உயிராகவும்‌, “முற்றும்‌?” என்பதற்கு உடலாக 
வும்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌, இப்பொழு அ “என்னை முற்றும்‌? என்ப 
தற்கு என்‌ ஆத்மாவை முழுதும்‌ என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, ௮ப்‌ பொருளின்‌ பாவதீதை அருளிச்செய்றார்‌ ₹ ஈம்‌ வ.னுச்கும்‌? என்று 
தொடங்கி. விளாச்குலை கொள்ளுதல்‌ - கபளீகரித்தல்‌, 

5. “நின்ற? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 4 உள்ளும்‌ ?? 
என்று தொடங்கி, என்றது; **நின்ற ?? என்றதனால்‌ இறைவனுக்கு அடியார்‌ 
பச்சல்‌ விசேஷமான பக்பாதம்‌ சோற்றுகற த என்றபடி, 

£4 அந்த பஹிஸ்ச தத்‌ ஸர்வம்‌ வ்யாப்ய சா.ராயண? ஸ்த்‌இத$ ?? 
என்பது, தைத்திரீய நாராயண உபரிடதம்‌, 11: 8, 
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மாய அம்மான்‌ சேர்‌ - ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ செயல்‌ 
களையுமுடைய சர்வேஸ்வரனும்‌ கூட !£ தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌? 
என்ற இட்டும்படியான தேசமாயிற்று. தென்னன்‌ திருமா 
லிருஞ்சோலை - தென்னன்‌ என்று அங்குத்தை அரசனைச்‌ 
சொல்லி, அவன தான திருமலை என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, 
ன்‌ தெற்குத்‌ திக்கிலேயாய்‌ ஈன்றான திருமலை என்னுதல்‌. 
திசை கைகூப்பிச்‌. சேர்க்த யான்‌ - “அவன்‌ விரும்பின 
இக்னெவிரும்பினாராயிற்று இவரும்‌ .ஒரு திக்குப்பட அன்றோ 

இவர்‌ விரும்புவது. * என்றஅ, அவனை உகந்து, அவ்வழியாலே 

அவன்‌ விரும்பின தேசத்தினை உகந்து, அதனோடு சம்பந்த 

முடைய திக்னெ உகந்து, இப்படி அவனோடு சம்பந்த 

முடைய சம்பந்திகள்‌ அளவும்‌ உகக்கும்படி. கைகழியப்‌ போந்த 

்‌ கான்‌ என்றபடி. அவன்தான்‌ இவரை உகந்து இவரோடு 
. சம்பந்தமுடைய உடம்பினை விரும்புவது போலே ஆயிற்று ; 
ன ஏன்‌ எண்‌ தான்‌ ஆனானே ” என்றார்‌ அன்றோ அடியிலே. 
அ அ யய 
4 1. “சேர்‌? என்றதன்‌ பொருள்‌ * தண்ணீர்‌ தண்ணீர்‌ என்று இட்டும்‌ 
ல்‌ படியான 2 என்பது, என்ற த, உண்ணுநீர்‌ வேட்டவன்‌ * தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌? 
என்னு நீரைத்‌ தேடிக்கொண்டு வருமாறு போன்று, இனிமையின்‌ மிகு தியாலே 
காதலோடே சேர்க்‌ திருச்கும்படியான என்றபடி, 
கடக்‌ 2. இசையினை அஞ்சலி செய்வதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ * அவன்‌ விரும்பின ? என்று தொடக்கி. 
£4 ஒன்னார்ச்‌ கடக்தட்டான்‌ கேழ்‌ இருய்‌ குன்று 
தெய்வம்‌ பேணித்‌ இசை தொழுதனர்‌. சென்மின்‌ 2 ம 
என்பத, பரிபாடல்‌, 15, 44-48, 
கம்பியும்‌ என்‌ ஈாயகனை ஓக்கின்றான்‌ அயல்‌ நின்றான்‌ 

அதி தம்பியையும்‌ ஓக்கின்றான்‌ தவவேடம்‌ தலைநின்றான்‌ 
த ; அன்பம்‌ ஒரு முடிவில்லைத்‌ திசைரோக்கித்‌ தொழுகின்றான்‌ 

எம்பெருமான்‌ பின்பிறந்தார்‌ இழைப்பரேோ பிழைப்பென்றான்‌. 
என்பது, கம்பராமாயணம்‌. 

££ இசைகோக்கி, மெய்ப்‌ பூசனை புரியும்‌ வேங்கடமே. ?? 

என்பது; இருவேக்கடமாலை, 18, : 


8. மேலே கூறியதனை ரசோக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ 


6 
3 இச்குப்பட ? என்று தொடங்கி, . திக்குப்பட - அடைவுபட, ப்‌ 
அ 4. இச்குப்பட விரும்புகையை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ “என்றது? என்று 
தொடக்‌, 
5, இதற்குத்‌ இருஷ்டார்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * அவன்தான்‌ ?: என்று 
தொடக்கி. 


6. இறைவன்‌, இவரையும்‌ இவரோடு சம்பந்தமுடைய தேகத்தையும்‌ 
- ஜிரும்புவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ ** என்‌ எண்தான்‌ ஆனானே ?? என்று. 
இஅ, திருவாய்மொழி, 1. 8:7. 


ஏழாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8, 4 945 
இன்னம்‌ போவேனேகொலோ - "எனக்கு இத்‌ இசைக்கு அவ்‌. 
வருகு ஒரு போக்கிடம்‌ உண்டோ? ஒரு திக்குப்பட்ட நரன்‌ ந. 
இணி அவ்வருகு போவேனோ, இவன்‌ இப்படிக்‌ இடத்து படு ்‌ அத்த 
கைக்கு? * இனி அவ்வருகு போகையாவது, திருமலையில்‌ சம்பர்‌ ்‌ 
தத்தை அறுத்துக்‌ கொள்ளுகை அன்றோ. அம்மான்‌ திரு அ 
அருள்‌ என்கொல்்‌-”சர்வேஸ்வரனைப்பற்றி வரும்போதுவிஷயம்‌ “i 
இல்லாமலேயே மயக்கம்‌ உண்டாகுமே அன்றோ? அன்‌ றிக்கே, 3 
“என்‌ செய்யா தானாய்த்தான்‌ இவன்‌ இங்ஙன்‌ இடந்து படுகிறது? 
£ இவர்‌ திறத்தில்‌. எல்லாம்‌ செய்தும்‌, ஒன்றும்‌ செய்யாதாரைப்‌ A 
போலே “எதனைச்‌ செய்வோம்‌” என்ற இராகின்றானாயிற்று. (8) 

1062. 

என்கொல்‌ அம்மான்‌ திரு அருள்கள்‌ 

உலகும்‌ உயிரும்‌ தானே ஆய்‌, 
தன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌, 

ஞாலத்‌ அடே நடற்அ, உழக்கி, 
தென்கொள்‌ தஇசைக்குத்‌ திலதமாய்‌ 

தின்ற திருமாலிருஞ்‌ சோலை “- 
நங்கள்‌ குன்றம்‌ கைவிடான்‌, த 


நண்ணா அசுரர்‌ நலியவே ? 


1. ££ இன்னம்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ . எனக்கு? 
என்று தொடங்கி, அதனை விவரணம்‌ செய்ரொர்‌ * ஒரு திக்குப்பட்ட? 
என்று தொடங்கி. 


2, அவ்வருகு போனால்‌ வரும்‌ திது யாது? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ £ இணி அவ்வராகு ? என்று தொடல்‌, 

3. ₹* அருள்‌ ?? என்ற சொல்லுக்கு அன்பு என்ற பொருளில்‌ வியாச்‌ 
கியானம்‌ அருளிச்செய்கரார்‌ £ சர்வேங்வரனை ? என்று தொடங்கி. என்றது, 
கான்‌ முடிவின்‌ எல்லைக்கு உறுப்பு ஆகையாலே தன்னை விடுவதற்குச்‌ காரணம்‌ 
இன்றிக்கே இருக்க, விடில்‌ செய்வது என்‌ ? என்று ௮இிசங்கை கொள்ளுதற்‌ 
குச்‌ காரணமான அன்பு இருக்தபடி. என்‌ ? என்றபடி. 

4, இனி, * அருள்‌ ?? என்பதற்குக்‌ கொடை என்ற பொருளில்‌ வேறும்‌ 
ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * என்‌ செய்யாதானாய்த்தான்‌ ? என்று 
தொடங்கி. என்றது, அவனை விரும்பி, அவன்‌ ௨.கந்த தேசத்தை விரும்பி, 

£ அதனோடு சேர்ந்த இசையை விரும்பும்படி சேஷத்வத்தின்‌ எல்லை நிலத்திலே 
நிலை நிற்கும்படி, உபகரித்தும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாதவனைப்‌ போன்று ப.ரகு 
ப.ரகு என்பதற்கு அவதி என்னோ ? என்றபடி, 

5, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ (இவர்‌ திறத்தில்‌? 
என்னு தொடங்க. 


EL} 
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பொ - ரை எல்லா உலகங்களும்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ தானே 
எனனலாம்படி அந்தர்யாமியாக, தன்னை வந்து சேராத அசுரத்தன்மை 
வாய்ந்தவர்கள்‌ வருக்தும்படியாக, இந்தப்‌ பூ உலகில்‌ எங்கும்‌ ௩ட௩்த, 
திரிக்கு, அழகு கொண்டிருக்கனெற தெற்குக்‌ இசைக்குக்‌ திலகம்‌ 
போன்ற விளங்குகின்ற தஇருமாலிருஞ்‌ சோலையாகிய ஈம்முடைய இரு 
மலையை விட்டு நீங்கரதவனா, என்‌ உடம்பினையும்‌ சிறிதும்‌ கைவிட்டு 
நீங்குகிறான்‌ இல்லை; எம்பெருமானுடைய காதற்பெருக்கு இருந்தவாறு 
என்னே | 

வி - கு ௫-தானே௮அஃ அசுரர்‌ ஈலிய ஈடக்து உழக்கி ௩ம்‌ குன்றம்‌ 
கைவிடானாட என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ என்க, நங்கள்‌? என்பதில்‌ கள்‌ 
அசைநிலை. 

ஈட:-—நான்காம்‌ பாட்டு, * தம்முடைய திருமேனியைக்‌ காட்‌ 
டனும்‌ தம்மோடே கலந்து பழகுவதற்குத்‌ தக்க நிலம்‌ என்று 
திருமலையில்‌ ௮வன்‌ வைத்திருக்கும்‌ காதற்பெருக்கனை அருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌. 

என்கொல்‌ அம்மான்‌ திரு அருள்கள்‌ -” சர்வேங்வரனுக்கு 
ஒரு விஷயம்‌ இல்லாமலே மயக்கம்‌ உண்டாவதே! உலகும்‌ 


1. நன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌, திருமாலிருஞ்சோலை நங்கள்‌ 
குன்றம்‌ கைவிடான்‌ ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
ரர்‌, 

இறைவனுக்குத்‌ தம்மிடத்தில்‌ உண்டான காதலின்‌ மிகுதியைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு வந்த ஆழ்வார்‌, இப்‌ பாசுரத்தில்‌ அப்பெருமானுக்குத்‌ இரு 
மாலிருஞ்சோலை மலையில்‌ உண்டான காதலைப்‌ பேசுதல்‌ பொருந்துமோ இவ்‌ 
விடத்துக்கு 2? எணின்‌, அதற்குச்‌ சமாதானமாக ஆளுயி.ரப்படி. கூறு வதனைப்‌ 
படித்து அறிதல்‌ தகும்‌: ££ இப்படி என்னோடுள்ள ஸம்ஸ்லேஷம்‌ பெறுகைக்கு 
ஈடான தேசம்‌ ஏதோ என்று தேடிக்கொண்டு திருமலையிலே வந்த புகுந்து 
தான்‌ கரு. தினபடியே அங்கே எம்ஸ்லேஷித்துப்‌ பிரீ சனாய்‌  இர்த ஸம்ருத்தி 
எல்லாம்‌ விளைவித்தது திருமலையிறே ? என்று கொண்டு இருமலையையும்‌ 
என்‌ உயிரும்‌ உடலும்‌ போலே தனக்குப்‌ போச்யமாகச்‌ கொண்டு கைவிடு 
இறிலன்‌ ; என்னுபிரையும்‌ உடலையும்‌ இருமலையையும்‌ ௮ .அபவித்துப்‌ பிரீத 
னான்‌; பிரதிகூலர்‌ இந்த ஸம்ருத்தி சண்டு பொறுச்சமாட்டாதே தறைப்‌ 
படும்படி பிரீ தனானான்‌ ? என்பத, 248-ஆம்‌ பச்‌. வியாக்‌, பார்க்கவும்‌. 

2. என்கொல்‌ அம்மான்‌ இரு அருள்கள்‌ ? என்றது, ௮றுவாதம்‌ 
என்றோர்‌ “சர்வேங்வரனுக்கு? என்று தொடங்‌, என்றது, உலகில்‌ ஒருவன்‌ 
கயிற்றைப்‌ பார்த்தப்‌ பாம்பு என்று மயல்குகரறான்‌, முத்துச்‌ ப்பியைப்‌ பார்த்து 
வெள்ளி என்று மயங்குகன்றான்‌; அங்கனம்‌ யாதேனும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
இருர்து மயச்சம்‌ உண்டாகிறதே அன்றி, ஒரு பற்றுக்கோடும்‌ இன்றிக்கே 
மயக்கம்‌ உண்டாஇற தில்லை ; ஒரு விஷயமும்‌ இல்லாமலே மயக்கம்‌ எப்படி 
உண்டாகும்‌? சர்வேஸ்வ.ரனுச்சாகில்‌ இதுவும்‌ உண்டாகும்‌ போலும்‌ என்றபடி. 
“£ தன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ ?? என்றதனை நோக்க இது அருளிச்செய்த 


படி. 
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உயிரும்‌ தானே ஆய்‌ - ! என்ன குறை உண்டாய்த்தான்‌.இப்‌ 
படிக்‌ இடந்து படுகிறான்‌. நன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ - 
“செருக்கனாய்‌ இருக்கும்‌ அரசபுத்திரன்‌ இழிகுலப்‌ பெண்ணின்‌ 
காற்கடையிலே துவளுமாறு போலே. நன்கு என்‌ உடலம்‌ - 
“சர்வேஸ்வரன்‌ தன்னைக்கேட்டார்க்குச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை 
இருக்கிறபடி.. ஆழ்வாரை ₹ நமக்குத்‌ தந்த இருமேனி அன்றோ ' 
என்னாகின்றானாயிற்று. அன்றிக்கே, கன்கு-* ஈன்றாக. மிகவும்‌ 
என்றபடி. என்‌ உடலம்‌ - £6 எனது என்னும்‌ செருக்குடன்‌ 
கூடிய இவர்‌ உடலம்‌ அன்றோ ஈமக்கு உத்தேசியம்‌ ” என்னா. 
நின்றான்‌. என்னுடைய அடங்கெழில்‌ சம்பத்தில்‌ ஏதேனும்‌ 
பாம்பு செத்ததோ என்னாகின்றான்‌. ஞாலத்தூடே நடத்து 
உழக்கி - ? எத்தனைகாலம்‌ உண்டு அவன்‌ இப்‌ பேறு பெறு 
கைக்கு உழன்று திரிகின்றது. “எல்லார்க்கும்‌ பொதுவான வ 

1. தம்முடைய சரீரத்தில்‌ அவன்‌ வைத்திருக்கும்‌ காதலைச்‌ சொல்லு 
மிடத்து (உலகும்‌ உயிரும்‌ தானே ஆய்‌ ?? என்று இறைமைத்‌ தன்மை 
சொல்லுவதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “என்ன குறை உண்டாய்த்‌ தான்‌? 
என்று தொடக்க, £ இப்படிச்‌ டெர்து படுகிறான்‌? என்றது, காதலைச்‌ செலுத்து 
கிறான்‌ என்றபடி. 

2. “என்‌ உடலம்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ 4 செருச்சனா 
யிருக்கும்‌? என்று தொடங்கி. 

8. ““ஈன்கு ” என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ £ சர்வே 
வரன்‌? என்று தொடங்கி. சர்வேஸ்வரன்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையைக்‌ . 
காட்டுகிறார்‌ * ஆழ்வாரை ? என்று தொடங்க, என்றது, சர்வேற்வ.ரனுடைய 
அபிப்பிராய்த்தாலே “£நன்கு?? என்கிறார்‌ என்றபடி. ஈன்றான உடலம்‌ என்றபடி, 

4. “நன்கு ?? என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ -அருளிச்செய்கிறோர்‌ 
(சன்றாக? என்று..இப்‌ பொருளில்‌ “(ஈன்கு?? என்பத “(கைவிடான்‌?? என்பதற்கு ஃ 
அடைமொழி. :* நன்கு கைவிடான்‌ ? என்றபடி, முதற்‌ பொருளில்‌ உடலுக்கு 
அடைமொழி, ஈன்றான உடலம்‌ என்றபடி, 

5. “£என்‌?? என்னும்‌ மமகாரத்துக்கு உரியதான சரீரத்தை “நன்கு?” 
என்பது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ எனது என்னும்‌ ? 
என்று தொடக்கி, 

6. அப்பொருளால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்திறார்‌ “என்னுடைய? 
என்று தொடங்க. என்றது, விடத்தக்கதான லீலாவிபூதி அவன்‌ உடைமை? 
என்னும்‌ தன்மையாலே இவர்க்கு உத்தேசியமானாற்‌ போன்று, தண்ணியதான 
இவர்‌ திருமேணியும்‌ இவர்‌ சம்பர்தத்தாலே உத்தேசியம்‌ என்னாரின்றான்‌ 
என்றபடி. ** அடங்கெழில்‌ ? என்பது; திருவாய்மொழி, 1, 2: 7. “பாம்பு 
செத்ததோ ? என்றது, விடத்தக்கது உண்டோ ! என்றபடி, 

7. இப்போது இருஉலகு அளந்த செயலைச்‌ கூறுவதற்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * எத்தனைகாலம்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. ஞாலத்தூடே நடந்து உழச்யெது இவர்ச்சாகவோ ?: என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒருர்‌ * எல்லார்க்கும்‌ ? என்று தொடங்‌, 
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னுடைய செயல்‌ எல்லாம்‌, எனக்கு எனக்கு என்று சொல்லலாம்‌ 
அன்றோ அடியர்‌ ஆனார்க்கு. ' இந்திரனுக்கு இழந்த அரசனைப்‌ 
பெற்றேன்‌  என்னவுமாய்‌, மஹாபலிக்கு £ வள்ளல்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றேன்‌ ' என்னவுமாய்‌, சிலர்க்குப்‌ (பொன்பயந்‌ 
கேன்‌? என்னவுமாய்‌, இவர்க்கு * எனக்காகச்‌ செய்தான்‌ ? 
என்னவுமாய்‌ இருக்கிறது காணும்‌. 


தென் கொள்‌ திசைக்குத்‌ “திலதமாய்‌ நின்ற திருமாலிருஞ்‌ 

சோலை - தெற்கில்‌ திக்கிற்கு ஓர்‌ ஆபரணமான திருமாலிருஞ்‌ 

சோலை. நங்கள்‌ குன்றம்‌ - அடியார்கள்‌ அநுபவிக்கும்‌ மலை, 

நங்கள்‌ குன்‌ றம்‌ சைவிடான்‌ ஈன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ - 
 இருமலையைப்‌ பிராபகமாகவும்‌ ஆழ்வார்‌ திருமேனியைப்‌ டிராப்‌ 
பியமாகவும்‌ கினைத்திராகின்றான்‌. என்றது, உத்தேசியம்‌ ஆழ்‌ 

வார்‌ திருமேனியாய்‌, ௮௮ பெறுகைக்கு ஆயிற்றுத்‌ திருமலையில்‌ 

க. நிலை என்றபடி, கண்ணா அசுரர்‌ ஈலியவே - “நெடும்‌ பகை தற்‌ 
செய்யத்‌ தானே கெடும்‌” என்னுமாறு போலே, இவன்‌ 


1. “எனக்கு எனக்கு என்று சொல்லலாம்‌? என்றதனை விவரணம்‌ 
செய்கிறார்‌ * இர்‌ திரனுக்கு? என்று தொடங்‌, “சிலர்க்கு? என்றது 
இருமங்கை மன்னனை. ்‌ 

££ முன்னம்‌ குறன்‌ உருவாய்‌ மூவடி மண்‌ கொண்டு அளந்த 
மன்னன்‌ சரிதைக்கே மாலாூப்‌ பொன்‌ பயந்தேன்‌ ?? 
என்பது) இவர்‌ திருவாக்கு. 9. 4 4 2 
2. ₹ இலதமாய்‌ கின்ற இருமாலிருஞ்சோலை ?” என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌, 
. 11 புலவரை அறியாப்‌ புகழொடு பொலிர்து?? என்று தொடங்கும்‌ பரிபாடலை 
யும்‌, அதன்‌ உரையையும்‌ உளம்‌ கொண்டு மஜழ்தல்‌ தகும்‌, 

9. இவரிடத்தில்‌ அவன்‌ வைத்துள்ள காதலைச்‌ சொல்லும்‌ இவ்விடத்‌ 
தில்‌ [13 சங்கள்‌ குன்றம்‌ கைவிடான்‌ ?” கத்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ £ திருமலையை? என்று தொடங்கி. பிராபகம்‌ - வழி, 
பிராப்பியம்‌ - அர்த வழியால்‌ பெறும்‌ பேறு, 

“£ அங்குத்தை வாசம்‌ சாதனம்‌, இங்குத்தை வாசம்‌ சாத்யம்‌ ?? என்பது, 

_ ஸ்ரீ வசன பூஷண ஸ்ரீ குக்கி, ்‌ 
த, திருமலையில்‌ நிலை இவர்க்காக இல்‌, ஈண்ணா அசுரர்‌ ஈலியுமாறு; 
யாங்வனம்‌ 2? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * நெடும்பகை ? 
6 செற்செய்யப்‌ புற்றேய்ந்தாற்‌ போல நெடும்பகை 
தற்செய்யத்‌ தானே கெடும்‌ ?? 
என்பது, பழமொழி சாலு ௮. 
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இவ்விடத்தினை விடாதே வசிக்க, !அசுரக்கூட்டம்‌ முடிந்து 
போயிற்று. உலகும்‌ உயிரும்‌ தானேயாய்‌, ஞாலத்தாடே நடந்து 
உழக்கி, தென்‌ கொள்‌ திசைக்குத்‌ திலதமாய்‌ நின்ற இரு 
மாலிருஞ்சோலை நங்கள்‌ குன்றம்‌, கண்ணா அசுரர்‌ ஈலிய கை 
விடான்‌, நன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌, அம்மான்‌ திருவருள்‌ 
கள்‌ என்கொல்‌? என்று கூட்டுக, (4) 


1068. 
நண்ணா அசுரர்‌ நலிவு எய்த, 
நல்ல அமரர்‌ பொலிவு எய்த, 
எண்ணாதனகள்‌ எண்ணும்‌ நன்‌ 
முனிவர்‌ இன்பம்‌ தலை சிறப்ப, 
பண்ணார்‌ பாடல்‌ இன்‌ கவிகள்‌ 
.யானாய்த்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ பாடி, 
தென்னா என்னும்‌ என்அம்மான்‌ 
திருமாலிருஞ்‌ சோலையானே. 
பொ-றை2--இட்டக்‌ கடவோம்‌ அல்லோம்‌ என்று இருக்கற 
அசுரக்‌ கூட்டங்கள்‌ அழியும்படியாகவும்‌, சிறந்த குணங்களையுடையரான 
தேவர்கள்‌ மேன்மையினை அடையும்படியாகவும்‌, மற்றை மக்கள்‌ எண்‌ 
ணாதனவற்றை எண்ணுனெற சிறந்த முனிவர்களுக்கு இன்பம்மேலும்‌ 
மேலும்‌ ஓங்கும்படியாகவும்‌, பண்ணோடு கூடிய இசையையுடைய இனிய 
பாட்டுக்களை த்‌ தானே யர்னாஇத்‌ தன்னையே தான்‌ பாடித்‌ தென்னதெனா 
என்னு ஆள த்தி வையாநிற்கும்‌ எம்பெருமான்‌ திருமாலிருஞ்சோலை மலை 
. யிலே உள்ளவன்‌ ஆவான்‌ என்க. 
வி - கு 3 ஈலிவு எய்த, பொலிவு எய்த, இன்பம்‌ தலை சிறப்ப, 
தன்னைத்‌ தான்‌ பாடித்‌ தென்னா என்னும்‌ என்‌ அம்மான்‌ திருமாலிருஞ்‌ 
சோலையான்‌ என்க, பாடல்‌ - இசை. இங்கு, அசுரர்‌ என்றது, பகவத்‌ 


1. “அசுரக்‌ கூட்டம்‌ முடிர்து போயிற்று ? என்றது, சர்வேங்வமனுச்‌ 
குத்‌ இவ்யமங்கள விக்ரகம்‌ இல்லை, இருக்‌ கல்யாண குணங்கள்‌ இல்லை என்று 
இப்படிப்‌ பிதற்றும்‌ அசுரக்‌ கூட்டம்‌ எல்லாம்‌ திருமாவிருஞ்சோலையில்‌ எம்பெரு 
மான்‌ நின்ற நிலை சண்டவாறே தொலைச்தனர்‌ ; 3 அப்படியே, இறைவன்‌ ஆழ்வார்‌ 
திருமேனியில்‌ பண்ணும்‌ காதல்‌ இப்படி ப்பட்டது என்று அ.திச்தவாறே ஆழ்வா . 
ரிடத்தில்‌ குறைகளை எண்ணுன்ற அசுரக்கூட்டம்‌ அழிர்தது என்றபடி, 

2. திருமலை சாதனமும்‌ ஆழ்வார்‌ இருமேணி சாத்யமும்‌ என்னுமிடம்‌ 
தோன்றப்‌ பாசுரத்துக்கு அர்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ * உலகும்‌ உயிரும்‌ ? என்று 
தொடக்க. 
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ப்பது 


. கவியாய்‌ வந்து ?? என்றும்‌, இரண்டாம்‌ பாசுரத்தில்‌ 


250 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


பக்தி இல்லா தரரை. அமரர்‌ என்ற; பாகவதர்களை. முனிவர்‌ என்றஅ, 
முமுக்ஷ£ாக்களை. 


ஈடு ஜந்தாம்‌ பாட்டு. அவன்‌, தம்மோடே கலந்து தம்‌ 
திருவாயாலே திருவாய்மொழி கேட்ட பிரீதி உள்‌ அடங்காமல்‌ 
மூழ்க்து ஆளத்திவையாஙின்றான்‌ என்றொர்‌. அன்றிக்கே, 
நன்கு என்‌ உடலம்‌ கை விடான்‌ '? என்னும்‌ அளவு அன்‌ 
நிக்கே, என்‌ வார்த்தை அளவிலே களியாமின்றான்‌ என்‌ கருர்‌ 
என்னவுமாம்‌. 


நண்ணா அசுரர்‌ ஈலிவு எய்த ஈல்ல அமரர்‌ பொலிவு எய்த 
எண்ணாதனகள்‌ எண்ணும்‌ நன்‌ முனிவர்‌ இன்பம்‌ தலை சிறப்ப 
ஆயிற்றுத்‌ திருவாய்மொழி அவதரித்தது. ? இதில்‌ பேசப்‌ 
படுன்‌ற பரம்பொருளினுடையஅவதாரம்‌ போலே ஆயிற்றுத்‌ 
துதிப்பாடலாகிய இதனுடைய அவதாரமும்‌ ;  “ சாதுக்களைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டும்‌ அஷ்டர்கள்‌ அழியும்‌ பொருட்டும்‌ 
எல்லா அறங்களையும்‌ நிலைகிறுத்தும்‌ பொருட்டும்‌ ஒவ்வொரு 


1. இவர்மேல்‌ இறைவன்‌ வைத்துள்ள காதலைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
வரும்‌ இவ்விடத்‌ திலே திருவாய்மொழியைக்‌ கேட்டு இனியன்‌ஆகிறான்‌ என்று 
சொல்லுறது என்‌? என்ன; அதற்கு இரண்டு வகையாக விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * அவன்‌, தம்மோடே ? என்று தொடங்கியும்‌,  ஈன்கு என்‌ உடலம்‌? 
என்று தொடங்கியும்‌. இத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ முதல்‌ பாசுரத்தில்‌ ££ மாயச்‌ 

£ தன்னைத்‌ தானே 
அதஇித்து?? என்றும்‌ சொல்லிப்‌ போந்தார்‌ ஆகையாலே அருளிச்செய்நிறார்‌ 
என்றபடி. ££ நன்கு என்‌ உடலம்‌ கைவிடான்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி அவன்‌, தம்மோடே கலம்‌ த? என்றொர்‌. இரண்டாவது அவதாரிகையில்‌, 
“நன்கு என்‌ உடலம்‌” என்றது, திருமேனி முழுதும்‌ வேண்டாமல்‌ சொல்‌ 


அளவிலேயே களியாகின்றான்‌ என்றபடி, ஆளத்தியாவது, இசைக்குப்‌ பூர்‌ 
வாங்கமான ஆலாபம்‌, 


2. அதனாலே போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ * இதில்‌ பேசப்‌ 
படுன்ற ? என்று தொடங்க. 

8. இதில்‌ பேசப்படுகின்ற பரம்பொருளின்‌ அவதாரம்‌, அடியார்கள்‌ 
உய்வதற்கும்‌ விரோதிகள்‌ அழிவதற்கும்‌ காரணமாக இருக்குமோ ? என்ன, ' 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ *6 சாதுக்களை ? என்று தொடம்கியும்‌, 
₹: எல்லா உலகங்களாகிற ?? என்னு தொடங்கியும்‌, 

_ பரித்ராணாய ஸாஅநாம்‌ விசாறாயச அஷ்க்ருதாம்‌ 
தர்ம ஸம்ஸ்த்தாபநார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகே யுகே. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, A: 8, 
தத$ ௮ூல ஜகத்பத்மபோதாய அச்யுத பா.நுநா 
தேவ$€பூர்வ ஸர்த்யாயாம்‌ ஆவிர்பூதம்‌ மஹாத்மநா. 
என்பத; ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5. 83 2, 
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யுகந்தோறும்‌ நான்‌ அவதறிக்றேன்‌ ” என்றும்‌, “எல்லா 
உலகங்கள்‌ ஆகிற தாமரையை அலர்த்துவதற்காகத்‌ தேவ 
யாற இழக்குத்‌ இக்கல்‌ மிக்க ஒளியையுடைய இருஷ்ணனாகிற 
சூரியனனவன்‌ தோன்றினன்‌ ” என்றும்‌ சொல்லப்படுமா று 
போலே. பகைவர்களை அழிப்பதற்கும்‌ வேறு ஒரு கருவி . 
எடுக்கவும்‌ வேண்டாதே, அடியார்களைப்‌ பாதுகாப்பதற்கும்‌ 
வேறு ஒன்‌ அதேடவும்வேண்டாதே, வேறு பிரயோஜன த்தை 
விரும்பாதார்க்குத்‌ தானே பிரயோஜனமுமாய்‌ இருக்குமா 
யிற்று. 

கண்ணா அசுரர்‌ நலிவு எய்த-'அவ்யபதேங்யனுக்கு அகக்‌ 
கரதீதிலவன்‌, தமப்பன்‌ செய்ததனைக்கேட்டு : இவன்‌ என்‌ 
செய்தானானான்‌ ” என்று சிரித்தான்‌, “ஒரு மதினை வாங்குங்‌ 
காட்டில்‌ அத்‌ தமிசணம்‌ குலைந்ததேர, திருவாய்மொழி என்றும்‌ 
மமீராமாயணம்‌ என்றும்‌ வலியன இரண்டு மஹாப்‌ பிரபந்தங்‌ 
கள்‌ உளவாக இருக்க ”” என்றான்‌ ஆயிற்று; இப்படி உகவா 
தார்‌ நெஞ்சு உளுக்கும்படியான பிரபந்தமாயிற்று. “4 உலகத்‌ 


1. திருவாய்மொழி விரோதிகள்‌ அழிவதற்குக்‌ காரணம்‌ என்பதற்கு 
ஒரு சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ அவ்யபதேங்யன்‌ ? என்று தொடங்கி, அவ்யப 
தேங்யன்‌ - ருமிகண்டன்‌. இவன்‌ பதினோராம்‌ நூற்றாண்டில்‌ (8. பி, 
1070-1116.) இருர்த முதற்‌ குலோத்துங்கன்‌ என்பர்‌. இவன்‌, தத்துவஞானிக 
ளான பெரியநம்பி, கூரத்தாழ்வான்‌ என்னும்‌ பெரியார்கள்‌ இருவருடைய 
இருக்‌ கண்கள்‌ போதற்குக்‌ காரணமாக இருர்த மஹாபாதகன்‌. ஆகையாலே 
அவன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லுவதற்கும்‌ வாய்‌ வாராமல்‌ * அவ்யபதேய்யன்‌ ? 
என்கிறார்‌. அவ்யபகேங்யன்‌ - எடுத்துப்‌ பேசுவதற்குக்‌ தகாதவன்‌ ; நீசன்‌ 
என்றபடி, ்‌ 

அவத்தப்‌ புன்‌ சமயச்‌ சொல்‌ பொய்யை மெய்‌ என்று 

அணி மிடறு புழுத்தான்‌ தன்‌ அவையின்‌ மேவி 
சிவச்‌. சக்கு மேல்‌ பதக்கு உண்டு என்று தட்டும்‌ 
இருக்கர வேதியர்‌ கோன்‌ செவ்வி பாடப்‌ 

பவத்‌ துச்சம்‌ பிணி நீங்க ஈ.ரகம்‌ அரப்‌ 2 

பரமபதம்‌ குடிமலியப்‌ பள்ளிகொள்ளாம்‌ 

ஈவத்‌ தப்புச்‌ செங்கணிவாய்க்‌ கரிய மேனி 

ஈம்பெருமாள்‌ அரங்கேசர்‌ ஆடிர்‌ ஊசல்‌. 
என்றார்‌ இவ்ய கவியும்‌. ரங்க நாயகர்‌ ஊசல்‌, 20, 


அஈர்தமத்‌ நிலவன்‌ - அவன்‌ மகன்‌. அவனுக்குப்‌ பின்னே பட்டத்துக்கு 
வந்தவன்‌ என்றபடி. மகன்‌ - விக்ரெம சோழன்‌, இவன்‌ காலம்‌, இ. பி, 
1116-1134. தமப்பன்‌ செய்தது “ இருக்‌ சண்ணபு ரத்தின்‌ திருமதிள்களை 
இடித்துத்‌ தள்ளியது. அத்‌ தரிசனம்‌ “ எம்பெருமானார்‌ தரிசனம்‌ ; வைஷ்‌ : 
ணவமதம்‌. 

2. ஈன்று; அச்சோழனும்‌ அவன்‌ மகனும்‌ அசுமனோ ? என்ன, ஆம்‌ 
என்று அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ உலகத்தில்‌? என்று தொடங்‌, என்‌ 
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தில்‌ தெய்வப்பிறவி என்றும்‌ அசுரப்பிறவி என்றும்‌ உயிர்‌ 
களின்‌ படைப்பு இரண்டு விதம்‌ ; விஷ்ணு பக்தியோடு கூடியது 
தெய்வப்‌ பிறவி; விஷ்ணு பக்தி இல்லாதது அசுரப்‌ பிறவி? 
என்னக்கடவது அன்றோ. * பொருந்தாமையையுடைய அசுரர்‌ 
கூட்டமானது 'மண்‌ உண்ணும்படியாக, “சம்பந்தம்‌ இல்லை 
என்ன ஒண்ணாதே, *பொருந்தோம்‌? என்கை அன்றோ 
உள்ளது. 


நல்ல அமரர்‌ பொலிவு எய்த - அநுகூல.ரானவர்கள்‌ 
உண்ணாதே தடிக்க, இவர்களுக்கு ஈன்மையாவது, பகவா 
னிடத்தில்‌ பக்தி யுடையராயிருக்கை. *“ தொண்டர்க்கு அமுது 
உண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌: சொன்னேன்‌”? என்னக்‌ கடவ 
தன்றோ. எண்ணாதனகள்‌ எண்ணும்‌ : ஈன்முனிவர்‌ - புறம்பு 
ஒருவர்‌ எண்ணாுதன சிலவற்றை எண்ணுவார்‌ சிலர்‌ உண்டா 
யிற்று. அவர்கள்‌ ஆவார்‌: ₹ சர்வேஸ்வரன்‌ காப்பாற்றுமவன்‌, 
அவனை ஒழிந்தவை அடங்கலும்‌ அவனாலே பாதுகாக்கப்படு 
இன்ற பொருள்கள்‌ !? என்னு இருக்கை அன்றிக்கே, இரண்டு 
உலகங்களையுமுடைய சர்வேஸ்வரனுக்கு இன்னமும்‌ சில உல 
கங்கள்வேண்டும்‌, எல்லாக்‌ குணங்களும்‌ நிறைந்தவனுக்கு இன்‌ 
னமும்‌ சில குணங்கள்‌ வேண்டும்‌ என்று இப்புடைகளிலே 
எண்ணுவார்‌ சிலர்‌ உண்டாயிற்று ; அவர்கள்‌ என்றபடி. இன்‌ 


றது, விஷ்ணுவினிட த்தில்‌ பக்தியுள்ளவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ அமரர்களாகவும்‌, 
அவனிடத்தில்‌ பக்தி இல்லாதவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ அசுரர்களாகவும்‌ சாஸ்‌ 
இ.ரங்கள்‌ கூறுவதால்‌ அங்வனம்‌ அருளிச்‌ செய்ரொர்‌ என்றபடி. 

தீவெள பூத ஸர்கெள லோகசேஷ- தைவ ஆசுர ஏவச௪ 

விஷ்ணு பகதி பரோதேவ$ விபரீத8 ததாஸா 8. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 10: 6. 


“ தேவர்‌ செய்கையன்‌ அங்வன ம்‌ உரைசெயத்‌ தீயோன்‌ ?? என்று 
விஷ்ணு பக்தி நிறைர்த பிரஹ்லாதனைத்‌ தேவர்‌ சேய்கையன்‌ என்றார்‌ சம்ப 
ஈாட்டாழ்வாரும்‌. கம்பரா. இரணியன்‌ வதைப்‌. 41, 

1. 24 கண்ணா அசுரர்‌ ஈலிவு எய்த *? என்ற தொடருக்குப்‌ பதப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்ிறார்‌ * பொருந்தாமையையுடைய ? என்று தொடல்‌. 

2. அசுரர்‌ என்னாதே * சண்ணா அசுரர்‌? என்று விசேடித்ததற்‌ 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ சம்பந்தம்‌ ? என்று தொடம்தி, ன்‌ 

3, “ல்ல அமரர்‌?! என்பதில்‌ “நல்ல? என்னும்‌ அடைமொழி 
இனம்‌ விலச்ச வர்ததன்று ந அவர்களுடைய இயற்சைப்‌ பண்பினை விளக்க 
வந்தது. அமரர்‌ - ௮அபவபரர்‌. 

4, அமரர்‌ உண்ணாமலே தடிப்பதற்கு, இத்‌ திருவாய்மொழி தாரகமோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “தொண்டர்க்கு? என்று 
தொடக்‌, இத, திருவாய்மொழி, 9.4; 9, 


பகல்‌ அர்‌ ஆத்தை தக்க 2 2 ட அங்கப்‌ உட்டு ஞ்‌ 


ஓ... 
ட்டி 1. 
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பம்‌ தலை சிறப்ப - 'திருவர்ய்மொழி அவதரித்த பின்பு 6 அவ 
னுக்கு இக்தக்‌ குணங்களும்‌ இந்த உலகங்களும்‌ போராது ?' 
என்ற, இருக்க இழவு தீர்ந்து, அதனால்‌ எல்லை இல்லாத 
ஆனந்த த்தை அடைந்தவர்களாக. அவனுடைய செல்வ நிறை 
வினை நினைந்து கொண்டே இருக்கும்‌ தன்மையர்‌ ஆகையாலே 
“ நன்‌ முணிவர்‌ ? என்கிறது. அன்றிக்கே, “தருவாய்மொழியை 
ஒழிய வேறு ஒரு செல்வம்‌ வேண்டா”என் று இதுவே நினைந்து 
பேருவகையராம்‌ தன்மையர்‌ ஆகையாலே * நண்‌ முனிவர்‌? 
என்கிறது என்னுதல்‌. / . 


பண்ணார்‌ பாடல்‌ - * பண்ணோடு சேர்ந்த பாடல்‌. அன்‌ 
றிக்கே, மலரானது மணத்தோடே, மலருமாறு போன்று, 
பண்ணும்‌ இசையும்‌ மிகுந்திருக்கும்‌ பாடல்‌ என்னுதல்‌. இன்‌ 
கவிகள்‌ - இசையும்‌ பண்ணும்‌ ஒழியவே, £ 4 தொக்குச்‌ கழிந்த 
சுளை போலே கவிதானே இனிதாய்‌ இருக்குமாயிற்று, 
யானாய்த்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ பாடி - * தந்தையானவன்‌ மகனுக்‌ 
குப்‌ பசுவினை நீர்‌ வார்த்துக்‌ கொடுத்து அவன்‌ பக்கலிலே 
தான்‌ மீள நீர்‌ ஏற்றுப்‌ பசுவினைப்‌ பெறுமாறு போலே; 
மகனுக்குச்‌ சொற்களைக்‌ கற்பித்து அவன்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுத்‌ 


1. “திருவாய்மொழி அவதரித்த பின்பு? என்று படப்பு வாக்கியத்துக்‌ 
குக்‌ ர்க; திருவாய்மொழி அவதரிப்பதற்கு முன்பு “எம்பெருமானுக்குள்ள 
குண விபூதிகளைக்‌ கூறுதற்குத்‌ தக்க பிரபந்தம்‌ ஒன்று அவதரிக்சவில்லையே* 
என்ற இழவுபட்டிருர்தார்சள்‌ ; திருவாய்மொழி அவதரித்த பின்பு அந்த இழவு 
திர்க்து, * எம்பெருமானுக்குச்‌ குணவிபூ திகள்‌ போராது இ வேண்டும்‌ * 
என்று இழவு உற்றார்கள்‌ என்பது. * இருக்த இழவு தீர்க்து ? என்றது, 
திருவாய்மொழி அ வகள்ப்பக னு முன்பு இருந்த இழவு தீர்ச்‌து என்றபடி. 


2. “பண்‌ ஆர்‌ பாடல்‌”? என்பதிலுள்ள ££ ஆர்தல்‌ ? என்ற சொல்லுக்கு; 
சேர்தல்‌ என்றும்‌, மிகுதல்‌ என்றும்‌ இருபொருள்‌. இவ்‌ இரண்டு பொருளையும்‌ 
முறையே அருளிச்செய்கிறார்‌ “பண்ணோடு? என்று தொடங்கியும்‌, “மலரான அ? 
என்ற தொடங்கியும்‌. பண்‌ - ஸ்வரம்‌. இசை ராகம்‌, -: 

8. தொக்கு - மேல்தோல்‌. 


4. 6 பானாங்த்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ பாடி 37 என்பதனை ஒரு திருஷ்டாக்த 
மூலம்‌ விளக்குகிறார்‌ £ தச்தையானவன்‌ ? என்று தொடக்‌. 


5. யானாய்த்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ பாடினால்‌ ட்ப யர்வ்‌ என்ன, 
, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * மகனுக்கு ? என்று தொடக்‌. 
மக்கள்‌ மெய்தீண்டல்‌ உடற்கு இன்பம்‌ மற்றவர்‌ 
சொற்‌ கேட்டல்‌ இன்பம்‌ செவிக்கு, 
என்பது, திருக்குறள்‌. 
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தம்தை இனியன்‌ ஆமாறு போலே. ! தான்‌ பாடினான்‌ ஆடுல்‌ 
ஸ்ரீ நீதையோடு ஒத்துப்‌ போம்‌. “நம்பி திகுவழுதிநாடு தாசர்‌, 
“£ அருள்‌ கொண்டாடும்‌ ?' என்றெ பாட்டிலே; “ ்ரீதையைக்‌ 
கற்றான்‌ ஒருவன்‌ காலை நேரத்திலே ஒரு சபைக்குச்‌ சென்றால்‌; 
பலருமாக காழி அரிசியைக்‌ கொடுத்து கம்ப மாட்டரமையாலே 
“புறத்‌ திண்ணையிலே இட” என்பர்கள்‌: திருவாய்மொழி கற்‌ 
ரூண்‌ ஓரு விண்ணப்பம்‌ செய்வான்‌ சென்றால்‌, சர்வேஸ்வரன்‌ 
அகப்படப்‌ புறப்பட்டு எதிர்கொண்டு அகம்‌ ஒழித்துக்‌ 
கொடுத்து அமுது படியும்‌ எடுத்துவிட்டு உபசரிப்பர்கள்‌ ” என்‌ 
றுராம்‌, “பண்டே பரமன்‌ பணித்த?” என்று இவர்‌ அங்க 
கரிக்கையாலே அந்த ஸ்ரீகதை தானும்‌ வீறு பெற்றது 
அன்றோ. 

தென்னா என்னும்‌ - செருக்காலே “தென்னா, தென்னா ' 
என்ன ஆளத்தி வையாமிற்குமாயிற்று. * பிறப்பு இறப்புக்‌ 
களிலே உழலுகின்‌ ற ஒருவன்‌ பகவானைப்‌ பெற்றால்‌ “மேலே 
சொல்லப்‌ போடற சாமத்தைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ ?' 
என்கிறபடியே சாமகாநம்‌ பண்ணுமாறு போலே; “வார்த்தை 
ஆடாதவன்‌ விருப்பம்‌ இல்லாதவன்‌”? என்னப்படுமவன்‌, அத்‌ 

₹: யாழொடும்‌ கொள்ளா பொழுதொடும்‌ புணரா 
பொருள்‌அறி வாரா வாயினும்‌ தந்தையர்க்கு 
அருள்‌ வந்தனவால்‌ புதல்வர்தம்‌ மழலை 
என்வாய்ச்‌ சொல்லும்‌ அன்ன ?? 

என்பது, புற நானூறு, 92. 
“£ அத்தத்தா என்னும்‌ நின்‌, தேமொழி கேட்டல்‌ இனிது ?' 
என்பது, கவித்‌. 80. 14-5, 

₹: அவர்‌ மழலை கேட்டல்‌ அமிழ்தினும்‌ இனிது ?? 
என்பது, இனியது காற்‌, 15, 

1. தான்‌ பாடாமல்‌ இவரையிட்டுப்‌ பாடுற த என்‌ ? என்ன, அதற்கு 

விடை அருளிச்செய்ரிறார்‌ * தான்‌ பாடினானாகில்‌ ? என்று தொடக்‌. 

்‌ 2. ஸ்ரீ தேையைச்‌ காட்டிலும்‌ இது உயர்ந்தது என்பதற்கு ஐதிஹ்யம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ * ஈம்பி தருவழுதிசாடு தாசர்‌? என்று தொடங்‌, ₹₹ அருள்‌ 
கொண்டாடும்‌ ?? என்பது, கண்ணிஅண்‌ சறுத்தாம்பு, செய்‌. 8. 

3. ஆயினும்‌, ஸ்ரீ தைக்குச்‌ நறெப்பு இல்லையோ ? என்ன, “பண்டே? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இத, திருவாய்மொழி, 
10. 4: 9. 

4, இறைவன்‌ ஆளத்தி வைப்பதற்குத்‌ இருஷ்டாந்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 
்‌ பிறப்பு இறப்பு ? என்று தொடக்‌, *மேலே சொல்லப்‌ போகிற ? என்று 
தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகத்தை மேலே காண்க. 

i 5, “ அவாச்யசாதர$ ?? என்பது, உபநிடதம்‌. 
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தன்மை நீங்கப்‌ பாடாகிற்பான்‌ ஆயிற்று. என்‌ அம்மான்‌ - 
குழந்தையின்‌ வார்த்தை இனிதாம்போது சம்பந்தம்‌ உண்டாக 
வேண்டும்‌ அன்றோ; அதற்கு அடியான சம்பந்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது. திருமாலிரும்‌ சோலையானே - * இவரைப்‌ பாடு 
வித்த முக்கோட்டை, பாட்டினால்‌ உன்னை என்‌ கெஞ்சத்து 
இருக்தமை காட்டினாய்‌, கண்ணபுரத்‌ துறை அம்மானே” என்று 
அவரைப்‌ பாடுவித்த முக்கோட்டை அன்றோ அது. தாம்‌ 
பாடின கவிகளின்‌ இனிமையை நினைந்தார்‌, இவை, தாம்‌ அடி 
யாகப்‌ பிறந்தன என்று சொல்லலாயிருக்தன இல்லை, இதற்கு 
அடி என்‌ ? என்னு பார்த்தார்‌ ; அவன்‌ தன்‌ கெஞ்சிலே புகும்‌ 
திருந்து பாடுவித்தானாய்‌ இரும்தது,“'கண்ணபுரத்து உறை அம்‌ 
மான்‌ ? என்னு கவி பாடுவித்த முக்கோட்டையைச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. (5) 

1064. 
இருமாலிருஞ்‌ சோலையானே 
ஆதி, செழு மூ உலகும்‌ தன்‌ 
ஒரு மா வயிற்றின்‌ உள்ளே வைத்து, 
ஊழி ஊழி தலையளிக்கும்‌ 
திருமால்‌, என்னை ஆளும்‌ மால்‌, 
... சிவனும்‌ பிரமனும்‌ காணாது, 
அரு மால்‌ எய்தி அடி பரவ, 
அருளை: ஈந்த அம்மானே ! 
பொ - ரை:--இவபிசானும்‌ பிரம தேவனும்‌ காண மாட்டாத, 
அரிய பெரிய பக்தியை மேற்கொண்டு திருவடிகளைத்‌ அதிக்க அவர்‌ 
களுக்குத்‌ இருவருளைச்‌ செய்த அம்மானும்‌, செழுமையான மூன்று 
உலகங்களையும்‌ தன அ மிகச்‌ சிறிய வயிற்றினுள்ளே கற்பாந்த காலத்து 


1, “£யானாய்த்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ பாடித்‌ இருமாலிருஞ்சோலையான்‌ ?? 
என்றதற்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ ன இவரை” என்று தொடங்‌, “முக்‌ 
கோட்டை - வழிபட்டோர்க்குச்‌ சவி இயற்றும்‌ சக்தியைச்‌ கொடுக்கும்‌ தர்க்‌ . 
கையின்‌ கோயில்‌. 

2. இதற்குத்‌ இருஷ்டாந்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ 4 பாட்டினால்‌? என்று 
தொடங்‌. அவரை - .இருமங்கை மன்னனை. அது - இருச்சண்ணபு£ம்‌. 
பாட்டினால்‌ ? என்பது, பெரிய இருமொழி, 8. 10: 9. 


9. எடுத்த பாசரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறோர்‌ £தாம்‌ பாடின? 
என்று தொடங்‌, ஷ்‌ 
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வைத்துக்‌ கல்பம்‌ தோறும்‌ பாதுகாக்கன்‌ றவனுமான திருமால்‌, திரு 
மாலிருஞ்சோலை மலையில்‌ வந்து நிற்பவனாடி என்னை அடிமை கொண்டு 
ஆளுகின்ற தன்மையில்‌ மாலாக இருக்கிறான்‌ என்பதாம்‌. 

வி - கு ₹--சவனும்‌ பிரமனும்‌ காணாது மால்‌ எய்தி அடி பரவ 
அருளை ஈந்த அம்மான்‌ ஊழி ஊழி தலையளிக்கும்‌ இருமால்‌ இரு 
மாலிருஞ்சோலையானே ஆட என்னை ஆளும்‌ மால்‌ ஆவான்‌ என்க, 
ஆளும்‌ - ஆளுகைக்காக, தலையளித்தல்‌ - ஒரு சொல்‌ ; காப்பாற்றுதல்‌ 
என்பது பொருள்‌. 


ஈடு ஆரும்‌ பாட்டு. * திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ஆனவன்‌ 
திருமலையிலே நின்றருளி என்னை ஆளுகையிலே பெருங்காத 
லன்‌ ஆனான்‌ என்கிறார்‌. 

திருமாலிருஞ்சோலையானே ஆக என்னை ஆளும்‌ மால்‌ - 
*திருமலையைத்‌ தனக்கு வசிக்குமிடமாகக்கொண்டுமிற்திறவன்‌; 
என்னை அடிமை கொள்ளுகைக்காக என்‌ பக்கல்‌ £ காதலே 
ஒரு வடிவு கொண்டாற்‌ போன்று இருக்கறவன்‌. செழு மூ 
உலகும்‌ - கட்டளைப்பட்ட மூன்று உலகங்களையும்‌. ஒரு *மர்‌ 
வயிற்றினுள்ளே வைத்து ஊழி ஊழி தலையளிக்கும்‌ - ஒப்பற்ற 
தான மிகச்‌ சிறிய வயிற்றிலே வைத்து, கல்பந்தோறும்‌ கல்பம்‌ 
தோறும்‌ தலையாகப்‌ பாதுகாக்கும்‌. என்றது, பிரளய ஆபத்‌ 
தில்‌ உலகத்திற்குத்‌ தன்னை ஒழியச்‌ செல்லாதவாறு போன்று, 
என்னை ஒழியத்‌ தான்‌ செல்லாதானாப்‌ இருக்கையைத்‌ தெரி 
வித்தபடி. திருமால்‌ - திருமகள்‌ கேள்வன்‌. என்னை ஆளும்‌ 
மால்‌ - என்னை அடிமை கொள்ளுகைக்காகப்‌ பிச்சுத்தான்‌ 
ஒரு வடிவு கொண்டாற்‌ போலே இருக்குமவன்‌. சிவனும்‌ பிர 
மனும்‌ காணாது அரு மால்‌ எய்தி அடி. பரவ அருளை ஈந்த அம்‌ 


1. * திருமால்‌ திருமாலிருஞ்சோலையானே ஆ என்னை ஆளும்‌ மால்‌ ?? 
என்றதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அரறுளிச்செய்ிறார்‌. 


2. சிவனும்‌ பிரமனும்‌ காணாது அரு மால்‌ எய்‌ அடி பரவ அருளை ஈந்த 
அம்மான்‌ திருமாலிருஞ்சோலையானே யா என்னை ஆளும்‌ மால்‌ என்று 
கொண்டு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறொர்‌ £ இருமலையைத்‌ தனக்கு ? 
என்று தொடக்‌. 


- 8. மாலையுடையவன்‌ என்னாமல்‌ ( மால்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * காதலே ? என்று தொடங்க, 


4, “£மா?? விபரீதலக்ஷ்ணை, றிய என்பது பொருள்‌. 


5, “£ ஊழி ஊழி தலையளிக்கும்‌ ? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * பிரளய ஆபத்தில்‌ ? என்று தொடங்க, 
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மான்‌ - பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலான தேவர்கள்‌, காணப்‌ பெறாமை 
யாலே, எல்லை இல்லாத பக்தியினை யுடையராய்த்‌ திருவடிகளை 
அடைவு கெட ஏத்த, அவர்களுக்கு முகம்‌ தோற்றாமே கடக்க 
கின்று அருள்‌ செய்கின்ற சர்வேஸ்வரன்‌, எனக்குக்‌ கண்‌ 
களுக்கு இலக்காம்படி திருமலையிலே வந்து கின்று என்னை 
அடிமை கொள்ளுகையிலே பெரும்‌ பித்தன்‌ ஆனான்‌. (6) 
1065. 

அருளை ஈ,என்‌ அம்மானே! என்‌ னும்‌ முக்கண்‌ அம்மானும்‌, 
தெருள்கொள்‌ பிரமன்‌ அம்மானும்‌. தேவர்கோனும்‌, தேவரும்‌, 
இருள்கள்‌ கடியும்‌ முனிவரும்‌, ஏத்‌அம்‌ அம்மான்‌ திருமலை 
மருள்கள்‌ கடியும்‌ மணிமலை திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையே, 

பெ - ரை என்னுடைய சுவாமியே! திருவருள்‌ செய்தல்‌ : 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ சிவபெருமானும்‌, ஞானத்தை யுடைய பிரமனும்‌, 
இந்திரனும்‌, மற்றைத்‌ தேவர்களும்‌, அதிவின்மையை நீக்குனெ்ற முனி 
வர்களும்‌ அதிக்னெற அம்மானுடைய திருமலை யாது ? எனின்‌, அறி 
வின்மையை நீக்குன்ற அழயெ மலையாயெ திருமாலிருஞ்சோலைமலையே 
யாகும்‌ என்க, 

வி-கு3ஈ? என்பது; இழிக்தோன்‌ உயர்ந்தோனிடத்துக்‌ 
கூறும்‌ இரப்புரை, இருள்கள்‌ கடியும்‌ என்பதற்கு, உலகத்தாருடைய 
அறிவின்மையை நிக்குன்ற என்றும்‌, தங்கள்‌ அறிவின்மையைப்‌ 
போக்குகின்ற என்றும்‌ இருவகையாகவும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
இருள்கள்‌, மருள்கள்‌ என்பனவத்திலுள்ள * கள்‌ ? அசைநிலை, பன்மை 
விகுதியுமாம்‌. 

ஈடு எழாம்‌ பாட்டு, தம்முடைய இச்‌ செல்வ கிறைவிற்‌ 
கெல்லாம்‌ அடி. திருமலை ஆன பின்பு, இம்‌ மலையேதான்‌, நாம்‌ 
அடையத்‌ தக்க பேறு என்று திருமலையைக்‌ கொண்டாடு 
கிறார்‌. 

அருளை ஈ என்பர்கள்‌ - திருவருளைச்‌ செய்தருளாய்‌ என்‌ 
பர்கள்‌. என்‌ அம்மானே - நீ அருளாதொழிந்தால்‌ புறம்பு 
எங்களுக்குப்‌ புகல்‌ உளதோ ? சம்பந்தமுள்ளவனான நீ அருள 

1. “மணி மலை திருமாலிருஞ்சோலை மலையே?” என்ற தனைச்‌ சடாக்ஷித்து 
அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. அம்மானே ?? என்று இறைமைத்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லிச்‌ கூப்பிடு 


இன்றவர்களுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * நீ ௮ருளாதொழிக்‌ 
தால்‌? என்று தொடக்‌, 
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3 வேண்டாவோ? என்பர்கள்‌. இப்படிச்‌ சொல்‌.லறெவர்கள்‌ 
5 தாம்‌ யார்‌? என்னில்‌, முக்கண்‌ அம்மானும்‌ தெருள்கொள் 


பிரமன்‌ அம்மானும்‌ தேவர்கோனும்‌ தேவரும்‌ மருள்கள்கடியும்‌ 
முணிவரும்‌-கெற்றியில்‌ கண்ணேயுடையனாய்த்‌ தன்னைத்‌ தானே 
ஈம்வரனாக மினை ததிருக்றெ சிவன்‌, அவனுக்கும்‌ கூட ஞானத்‌ ' 
தினை உபதேசித்தவனாய்‌ அவனுக்குத்‌ தக்தையாகையால்‌ வந்த 
ஏற்றத்தினையுடைய நான்முகன்‌, தேவர்‌ கூட்டத்தைச்‌ சனியும்‌ 
புதனும்‌ மெய்க்காட்டுக்‌ கொள்ளுகின்ற இந்திரன்‌, தங்களை 
உடையனாகை அவனுக்கு ஏற்றமாம்படி இருக்கிற தேவர்கள்‌, 
அறிவின்மையாகிற இருட்டினே வாசனையோடே போக்கி 
இருக்கும்‌ ஸ்மிருதி கர்த்தாக்களான இருடிகள்‌; இவர்கள்‌ 
அடங்கலும்‌ ஒரு மிடறுசெய்து ஏத்தும்படியாகச்‌ சர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ தான்‌ விரும்பி வச்து மேல்‌ விழுந்து 'படுகாடு 'இடக்கும்‌ 
தேசமாயிற்று. - 

மருள்கள்‌ கடியும்‌ மணி மலை - பேற்றினை அடை தற்குத்‌ 
தடைகளாக உள்ளனவற்றை அடையப்‌ போக்கும்‌ தேசம்‌ 
ஆயிற்று. அன்‌ றிக்கே, திருமலையை ஒழிந்தது ஒன்றே பெறத்‌ 
தக்க பேறு என்னு பிறக்கும்‌ புத்தியைத்‌ தவிர்த்துத்‌ தரு 
மாயிற்று என்னலுமாம்‌:. ௮௮ எதுதான்‌ ? என்னில்‌, மற்றும்‌ 
உண்டோ ? திருமாலிருஞ்சோலை மலையே. (7) 
து * 1066. 
திருமாலிருஞ்‌ சோலை மலையே, 

திருப்பரற்கடலே, என்‌ தலையே, 

திருமால்‌ வைகுந்தமே; தண்‌ 
இருவேங்கடமே, எனது உடலே, 
த அரு மா மாயத்து எனது உயிரே, 
பி ல மனமே, வாக்கே, கருமமே, 

ஒரு மர நொடியும்‌ பிரியான்‌ என்‌ 
ஊழி முதல்வன்‌, ஒருவனே, 

1. படுகாடு கிடத்தல்‌ - வெட்டி வீழ்த்திய சாடு போலே கடத்தல்‌. 

2, ““மருள்கள்‌ கடியும்‌ மணி மலை ?? என்பதற்கு, இரண்டு வகையாகப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ூருர்‌. ஒன்று, “பேற்றினை? என்‌ று தொடங்குவது. £ இரு 
மலையை ஒழிந்தது? என்று சொடங்குவது இரண்டாவ அ பொருள்‌. கைங்கரி 
யத்துக்கு விரோதிகளான அவித்யை முதலானவற்றைப்‌ போக்கத்‌ தானே புரு 
ஷார்த்தமாக இருப்பது திருமலை என்பது முதற்‌ பொருளின்‌ கருத்து. இரு 
மலையை ஒழியவும்‌ கேறே ஒரு பேறு உண்டு என்று இருக்கும்‌ நினைவினைப்‌ 
போக்குவது என்பது இரண்டாம்‌ வசைக்குச்‌ கருத்து. 
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பொர - ரை :--என்‌ ஊழி முதல்வனான ஒருவன்‌, தஇருமாலிருஞ்‌ 
சோலை மலையோடு தஇருப்பாற்டலோடு என்‌ தலையையும்‌, திருமால்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கன்‌ ஐ பரமபத தீதோடு குளிர்க்த திருவேங்கடத்தோடு 
என்‌ உடலையும்‌, கடத்தற்கு அரிய பெரிய பிரகருதியோடு கலந்திருக்க 
. என்‌ உயிரையும்‌; மனத்தையும்‌, வாக்கையும்‌ ஒரு நொடிப்‌ பொழுதில்‌ 
ஒருமாப்பொழுதும்‌ பிரிந்து நிற்கிறான்‌ இலன்‌. 
வி -சூ:--(ஓரு மா நொடியும்‌ பிரியான்‌”' என்பதனை, “உடலே” 
என்பத முதலாயினவற்3றாடு தனித்‌ தனியே கூட்டுக, கொடி - 
நொடி,த்தல்‌ ; இரண்டு விரல்‌ அணிகளையும்‌ சேர்த்து அடித்தல்‌, ௮௮, 
ஆகுபெயராய்‌ அடி,த்‌தனுக்கு வேண்டிய காலத்தை உணர்க்துறெது. 
1 மா - மிகச்‌ சிறிய எண்‌; 1/20. இஅவும்‌ அவ்வளவீனைக்‌ கொண்ட 
காலத்தை உணர்த்திறெஅ, I 


ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, “திருமலை தொடக்கமான கோயில்‌ 
கள்‌. எல்லாவற்றிலும்‌ செலுத்தும்‌ ஆசையை என்‌ உறுப்புக்‌ 
களிலே செலுத்தி ஒரு கணமேரமும்‌ பிரிகிறிலன்‌ ; இவன்படி 
இருந்தபடி. என்‌ ! என்‌ கருர்‌. 


திருமாலிருஞ்சோலை மலையே திருப்பாற்கடலே என்‌ 
தலையே - தெற்கில்‌ திருமலையையும்‌ திருப்பாற்கடலையும்‌ இவ 
ருடைய தலையையும்‌ ஒக்க விரும்பினான்‌. திருமால்‌ வைகுந்தமே 
தண்‌ திருவேங்கடமே என து உடலே - ஸ்ரீ வைகுண்டத்தையும்‌ 
வடக்கில்‌ இருமலையையும்‌ இவர்‌ திருமேனியையும்‌ ஒக்க விரும்பா 
நின்றான்‌. ££ பிராட்டியோடு கூட உலகங்கட்கு எல்லாம்‌ 
தலைவன்‌ எழுக்தருளியுள்ளான்‌ ”' என்கிறபடியே, இருப்பது 
ஒன்றாதலின்‌ : திருமால்‌ வைகுந்தம்‌ ? என்‌ இறார்‌. * ஆக, இரண்டு 
திருமலைகளிலும்‌ பரத்துவத்திலும்‌ வியூகத்திலும்‌ பண்ணும்‌ 
விருப்ப முழுதினையும்‌ இவர்‌ திருமேனி ஒன்‌ றிலும்‌ பண்ணா 
நின்றான்‌ என்றபடி. அரு மா மாயத்து என து உயிரே மனமே 


1. எட்டு ஒருமா எண்காணி மீதே இருந்த கலை 
பட்டு ஒருமா நான்மாவிற்‌ பாய்ச்ததே - சட்டர்தொழும்‌ 
தேவாதி தேவன்‌ தஇிருவத்தியூர்‌ வரதன்‌ 
மாவேறி வீ திவரக்‌ கண்டு, 
என்பது; தனிப்‌ பாடல்‌. 


2. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌, 
3. “ஸ்ரியா ஸார்த்தம்‌ ஜகத்பதி ? என்பது, பிரமாணம்‌. 
4. முன்‌ இரண்டு அடிகளாலும்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்தறார்‌ 


6 ஆக? என்று தொடங்கி. இவற்றைக்‌ கூறியது, மற்றைய இவ்யதேசங்‌ 
களுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌ஃ 
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வாக்கே - இவருடைய ஆத்மாவிலும்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயங்‌ 
களிலும்‌ ஒக்க விரும்பாகின்றான்‌. * உயிரே, மனமே, வாக்கே, 
கருமமே? என்பனவற்றில்‌ உள்ள ஏகாரத்தால்‌, அவற்றிலும்‌ 
முறையால்‌ அன்‌ றியே கணமேரமும்‌ இடைவிடாதே, 'செனபமி 
பைப்‌ போலே பல வடிவுகொண்டு நில்லாநின்றான்‌ என்ப 
தனைத்‌ தெரிவித்தபடி. ஆத்மா என்று ஒரு பெயர்‌ மாத்திர 
மேயாய்‌, அநாதிகாலம்‌ மூலப்‌ பகுதியிலே கலந்து அதனாலே 
அச த்தினைப்‌ போன்று இருப்பது ஒன்‌ று ஆகையாலே அதனை 
£ அரு மா மாயத்தூ எனாதூ உயிர்‌? என்கிறார்‌. * என்னுடைய 
மாயை ஒருவராலும்‌ தாண்ட முடியாதது” என்கிறபடியே, ஒரு 
வரர்ல்‌ கடக்க அரிதாய்‌ இருந்துள்ள அசித்தோடே கலசிக்‌ 
இடக்‌ ஆத்மாவிலும்‌ என்‌ றபடி. 

மனமே வாக்கே கருமமே - மேல்‌, இவற்றை ஒன்றாக 
விரும்பினபடி சொன்னார்‌; இங்குத்‌ தனித்‌ தனியே எல்லா 
வற்றிலும்‌ ஒக்க ஒரே காலத்திலே விருப்பத்தைச்‌ செய்தபடி 
யைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஒரு மா கொடியும்‌ பிரியான்‌ - ஒரு கண 
நேரத்தில்‌ ஒரு கூற்றிலும்‌ பிரிகிறிலன்‌. என்றது, ஒன்றில்‌ 
நின்றும்‌ ஒன்றில்‌ கால்வாங்கப்‌ போய்‌ அநுபவிக்கிறிலன்‌ 
என்றபடி. என்‌ ஊழி முதல்வன்‌ ஒருவனே - என்னிடத்தில்‌ 
காதலை உடையவன்‌ ஆகைக்காகக்‌ காலத்தாலே அறியப்படு 
இன்ற எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ காரணனான ஒப்பற்றவன்‌. 
அழிவு காலத்தில்‌ அறிவுடைப்‌ பொருள்‌ அறிவில்‌ பொருள்கள்‌ 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ தன்னை ஒழியச்‌ செல்லாதவாறு போலே 
ஆயிற்று, இவர்‌ திருமேனி ஒழியத்‌ தான்‌ செல்லாதே இருக்‌ 
இறெபடி, காரிய காரணம்‌ என்னும்‌ இரண்டு கிலைகளையுடைய 
சித்து அசித்துக்களுடைய இருப்புத்‌ தன்‌ அதீனமாம்படி 
இருக்கிறவன்‌, தன்னுடைய இருப்பு என்‌ சரீரத்தின்‌ அதன 


1. *செளபரியைப்‌ போலே பல வடிவு கொண்டு நில்லாநின்றான்‌ ? 
என்ற, செளபரி என்னும்‌ முணிவர்‌ மார்தாதாவின்‌ ஐம்பது பெண்களையும்‌ 
மணம்புணர்க்து தணித்‌ தணியே ஐம்பது வடிவுகள்‌ எடுத்து அப்‌ பெண்களோடு 
தனித்‌ தனியே கலந்து வாழ்கையில்‌, தன்னிடத்திலேயே தன்‌ கணவன்‌ தங்கி 
யிருப்பதாக ஒவ்வொருவரும்‌ நினைத்தது போன்று, எம்பெருமானும்‌ இப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ சொல்லப்படுறெ இடங்களில்‌ - ஒன்றில்‌ இருக்கும்போது மற்றோர்‌ 
அவயவத்தில்‌ இல்லை என்று நினைக்கலாம்படி. இருர்தான்‌ என்றபடி. 

2, “அரு மா மாயத்து எனது உயிர்‌? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * என்னுடைய ? என்று தொடக்‌, 

்‌ : தைவீ. ஹி ஏஷா குணமமீ மம மாயா து.ரத்யயா ?? 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 7: 14. 
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3 
மாம்படி இராகின்றான்‌. ஊழி முதல்வன்‌ ஒருவனே-' இங்கனம்‌ 
ஆசையுள்ளவனையே பெரிய ஈஸ்வரன்‌ என்றது ; ; “இவனும்‌ 
ஒருவனே ! என்‌ வருர்‌. டப்‌ (8) 


- 1067. 


ஊழி முதல்வன்‌ ஒருவனே 

என்னும்‌ ஒருவன்‌, உலகு எல்லாம்‌ 
ஊழிதோதும்‌ தன்னுள்ளே 2 

படைத்து, கரத்து, கெடுத்து, உழலும்‌ 
ஆழி வண்ணன்‌, என்‌ அம்மான்‌, 

அம்‌ தண்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலை 
வாழி, மனமே! கைவிடேல்‌; 

உடலும்‌ உயிரும்‌ மங்க ஓட்டே. 
பொ - ரை —கற்பாந்த காலத்தில்‌ ஒருவனே காரணனாக இருக்‌ 
இரான்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற ஒருவனும்‌, எல்லா உலகங்களையும்‌ 
கற்பந்தோனும்‌ கற்பந்தோறும்‌ தன்னுள்ளே உண்டாக்கிப்‌ பாதுகாத்த 
அழித்து அதுவே விளையாட்டாகத்‌ திரிகின்ற கடல்போன்ற திரு 
நிறத்தை யுடையவனும்‌ ஆன என்‌ அம்மான்‌ எழுக்தருளியிருக்கின்‌ற 
அழயெ குளிர்ந்த திருமாலிருஞ்சோலை மலையை, மனமே! கைவிடேல்‌ ; 
இதனைக்‌ கொண்டு வாழ்க்திருப்பாயாக; எம்பெருமானே! இந்த உடலும்‌ 
உயிரும்‌ அழிவதற்கு 8ீ இருவுள்ளம்பத்ற வேண்டும்‌. 

வி - கு ஒருவனே முதல்வன்‌ என்னும்‌ ஒருவன்‌ என்க, ஆயி 
வண்ணன்‌ - கடல்‌ போன்ற தன்மையன்‌ என்ன லுமாம்‌. “மங்க ஒட்டு? 
என்‌ற ௮, இறைவனை நோக்கே வேண்டுகோள்‌. 
ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. £ :கமக்கு இந்தச்‌ செல்வம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ திருமலையாலே வந்ததாயிற்று ; ஆதலால்‌, திருமலையைக்‌ 
கைவிடாதே கொள்‌? என்னு தம்‌ திருவுள்ள ததைக்‌ குறித்து 
அருளிச்செய்டருர்‌. 


1, “என்‌ ஊழி முதல்வன்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌, ' இங்கனம்‌ ? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 
்‌ 2. “ஒருவனே ? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌, ்‌ இவனும்‌ ஒருவனே ? 
என்பது. 
8. “அம்‌ தண்‌ மால்களில்‌ கைவிடேல்‌ ; மனமே ! வாழி ? 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்செய்ரிறார்‌. 


, 
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.... ஊழி முதல்வன்‌ ஒருவனே ! என்னும்‌ ஒருவன்‌ - காலத்‌ 
தாலே அறியப்படுகின்ற எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ காரண , 
மாக இருப்பவன்‌ ஒருவனுமே என்று “(ஸத்‌ என்ற ஒன்றே ?? 
என்பதுபோன்ற பிரமாணங்களால் சொல்லப்படுகிற ஒருவன்‌. 
* காரியமான தன்மையையுடைய இவை முழுதும்‌ அழிக்த 
அன்று இவற்றைத்‌ தன்‌ மேலே எறட்டுக்கொண்டு கிற்கிறவன்‌ 


_ காண்‌, இப்போது என்‌ உடம்பிலே வந்து தங்குகிறான்‌. 
- “காரண நிலையில்‌ சித்து அசித்துக்களினுடைய நிலை தன்‌ 


அதீனமாம்படி. இருக்குமவன்‌ தன்னுடைய நிலை என்‌ அதன 
மாம்படி. இருக்கிறான்‌. உலகு எல்லாம்‌ ஊழிதோறும்‌ தன்‌ 
னுள்ளே படைத்து-*காரண நிலையில்‌ இவற்றினுடைய நிலையை 
கோக்கிவிட்டால்‌ பின்னையோதான்‌ இவை தம்மைத்‌ தாம்‌ 
மோக்கிச்‌ கொள்ளுகிறது. 


காத்துக்‌ கெடுத்து உழலும்‌ - பெயர்களையும்‌ உருவங்களை 
யும்‌ கொடுத்துவிட்டால்‌, பின்னைத்தான்‌ தங்கள்‌ காரியம்‌ தாங்‌ 
கள்‌ செய்கிறார்களோ? இதனால்‌ சொல்லிற்றாயிற்று என்‌ ? 
என்னில்‌; எல்லாநிலைகளிலும்‌ இவரை ஒழியத்‌ தரிப்பானாய்‌ 
இருக்கன்‌ நிலன்‌. £ பிரளய ஆபத்துக்களில்‌ இவற்றுக்குத்‌ 
தன்னை ஒழிய நிலைத்திருத்தல்‌ இல்லாதவாறு போலே, தான்‌ 
இவரை ஒழியில்‌ தரிக்கமாட்டானாய்‌ இராகின்றான்‌. ஆழி 
வண்ணன்‌ -கம்பீ ரமான: தன்மையையுடையவன்‌. அன்‌ றிக்கே, 
கடல்போலே சிரமத்தைப்‌ போக்கக்கூடிய வடிவுடையவன்‌ 
என்னுதல்‌. என்‌ அம்மான்‌ - அவ்‌ வடிவைக்‌ காட்டி என்னைச்‌ 
சம்சாரப்‌ பிரளயத்தில்‌ நின்றும்‌ எடுத்தவன்‌. அம்‌ தண்‌ 
திருமாலிருஞ்சோலை - அவனுக்கும்‌ கூடக்‌ காட்சிக்கு இனிய 
தாய்ச்‌ சிரமத்தைப்‌ போக்குகிற தேசம்‌. 


1.  * என்னும்‌ ?? என்பது, பிரமாண பிரசித்தியைக்‌ காட்டுகிறது, 


2. * ஊழி முதல்வன்‌ ஒருவனே என்னும்‌ ஒருவன்‌ ?? என்றவருடைய 
மனோபாவத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ * காரியமான ? என்று தொடக்‌. 


3. * காரியமான தன்மையை யுடைய ? என்று தொடங்கி மேலே கூறிப்‌ 
போச்தவற்றால்‌ போதரும்‌ பொருளை ௮ருளிச்செய்‌கருர்‌ “சாரண நிலையில்‌ ? 
என்று தொடங்கி. 


&. “ தன்னுள்ளே படைத்து ?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 


இருர்‌ “காரண நிலையில்‌” என்று தொடங்க, 


5, மேல்‌ வாக்கியத்தை விவரணம்‌ செய்‌ூருர்‌ : பிரளய ஆபத்துக்களில்‌ > 
என்று தொடல்‌. 
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வாழி மனமே கைவிடேல்‌ - மனமே! நாம்‌ சொல்லுற 
இம்‌ உன்மை உனக்கு மாரறுதிடுக. ! அவன்‌ இப்படி. கம்‌ பக்க 
லிலே மேல்‌ விழுந்து விரும்புகையாகற நன்மைக்கு எல்லாம்‌ 
காரணம்‌ திருமலை ஆயிற்று. இதனை ஒருகாலும்‌ கைவிட 
நினையாதேகாண்‌ என்‌ (ரூர்‌, தம்‌ திருவுள்ளத்தைப்‌ பார்த்து, 
“அவனும்‌ தன்‌ திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து * ஆழ்வாரைத்‌ 
தந்தது அவருடைய திருமேனியாய்‌ இருக்கும்‌; நீயும்‌ அதனை 


ஒருகாலும்‌ விடாகேகாண்‌ ' என்றான்‌. “பிரானே! அங்கன்‌ - 


ஒண்ணாது, இதனைத்‌ தவிர வேண்டும்‌'என் ம கிர்ப்பந்திக்கிரூர்‌: 
உடலும்‌ உயிரும்‌ மங்க ஒட்டு - உடலும்‌ உயிரும்‌ மங்கும்படி 
இசையவேண்டும்‌. -* இது அத்‌ திருமலை போன்று பற்றத்‌ 
தகுந்தது ஒன்று அன்று ; சாலவும்‌ விடத்‌ தக்கதாய்‌ இருப்பது 
ஒன்று; இதனை மங்க இசைய வேண்டும்‌. “மங்க ஒட்டு' என்கை 
யாலே, இதற்கு முன்புத்தை ஆழ்வாருடைய இருப்பு, பிராரப்த 
விணையால்‌ அன்று; * பகவானுமைய அபிப்பிராயாத்தாலே ? 
என்னுமிடம்‌ தேர்ற்றுகிறதூ. * ஈஸ்வரன்‌ பற்றி.விடேன்‌ என்று 
இருக்கையாலே இருக்தார்‌ என்‌ இறத ; ₹*உடலம்‌ கைவிடான்‌”” 
என்றாரே அன்றோ. (9) 
1068. 

மங்க ஓட்டு உன்‌ மா மாயை; திருமாலிருஞ்சோலை மேய 
நங்கள்‌ கோனே! யானே நீ ஆகி, என்னை அளித்தானே! 
பொங்கு ஐம்புலனும்‌, பொறி ஐந்தும்‌, கருமேந்திரியம்‌, ஐம்பூதம்‌, 
இங்கு இவ்‌ உயிர்‌ ஏய்‌ பிரகிருதி, மான்‌, ஆங்காரம்‌, மனங்களே. 

பொ - ரை3— திருமாலிருஞ்சோலை மலையில்‌ எழுந்தருயிருக்கின்ற 
எம்‌ கோனே ! என்‌ விருப்பத்தினை நீ உடையையாக என்னைக்‌ காப்‌ 
பாத்தியவனே | ஜளர்க்து விளங்குன்ற ஐம்புலன்களும்‌, ஞானேந்திரி 
யங்கள்‌ ஐம்அம்‌, கர்மேந்திரியங்கள்‌ ஐக்தும்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌, 

1. “கைவிடேல்‌ 1? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 6 அவன்‌ 
இப்படி ? என்று தொடங்கி, _ 

2. மேலுக்கு ௮வதாறிகை அருளிச்செய்கறார்‌ £ அவனும்‌? என்று 
தொடங்கி, : ்‌ 

9. ₹* உடலும்‌ உயிரும்‌ மங்க ஓட்டு” என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை 
அருளிச்செய்கிருர்‌ * இத? என்று தொடம்‌. 

4.  *பசவானுடைய அபிப்பிராயத்தாலே ? என்றதனை விவரணம்‌ செய்‌ 
கிறார்‌ * ஈஸ்வரன்‌” என்று தொடக்‌, 

5. ஈஸ்வரன்‌ பற்றி விடாமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 46 உடலம்‌ 
கைவிடான்‌ ?? என்று. m 


ரர ஒல்‌... பனு ட்‌ ல்‌ பஜர்‌ 
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இவ்‌ உலக வாழ்க்கையில்‌ உழன்று வருகின்ற இந்த உயிசோடு பொரும்‌ 
இய மூலப்‌ பகுதியும்‌, மஹானும்‌, அகங்காரமும்‌, மனமும்‌ ஆகயெ இவற்‌ 
ருூலாய இச்‌ சரீரத்துடன்‌ பெரிய மாயையினைக்‌ கழித்துத்‌ தருதற்கு நீ 
உடன்படல்‌ வேண்டும்‌, 

வி - சூ:--இத்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ தத்துவங்கள்‌ இருபத்து கான்‌ 
இனையும்‌ காண்க, . உயிர்‌ இருபத்தைந்தாவது தத்துவம்‌, இறைவன்‌ 
இருபத்தாறாவது தத்துவம்‌ என்க, ஈங்கள்‌ என்பதில்‌ கள்‌ : அசை நிலை; 

ஈடு:--பத்தாம்‌ பாட்டு, ! இப்படி. இவர்‌ நிர்ப்பந்திக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ ஆனைக்குப்பு ஆடுவாரைப்‌ போலே கேளாதிருந்தான்‌ ; 
அதற்கு அடி, *சாக்து பூசுவார்‌ பரணியை உடைத்தோ 
பூசுவது? இது என்‌ சொன்னீர்‌ ஆனீர்‌!' என்ன, திரியவும்‌ 
மங்க ஒட்டு என்‌ ஒருர்‌. 

உன்‌ “மா மாயை மங்க ஒட்டு-ஒருவராலும்‌ தப்ப ஒண்ணாத 
படி நீ கட்டிய இந்தச்‌ சரீரம்‌ மங்குவதற்கு இசை, £: விடத்‌ 
தக்கது என்று அறிந்த பின்பு உம்முடைய சரீரத்தினை நீரே 
விடவேண்டியதத்தனை அன்றோ. நாம்‌ இசைய வேண்டுகிறது 
என்‌ ?' என்ன, எல்லாவற்றையும்‌ செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
வாய்ந்தவனான நீ பிணைத்த பிணையை ஆற்றல்‌ சிறிதும்‌ இல்லா 
தவனான நான்‌ விடவோ? “என்னுடைய மாயை ஒருவ 
ராலும்‌ தாண்ட முடியாதது ” என்றிலையோ ? திருமாலிருஞ்‌ 
சோலை மேய கங்கள்‌ கோனே - “பரமபதம்‌ கலவிருக்கையாய்‌ 
இருக்க அவ்விடத்தை விட்டு, நீ *திருமலையிலே வந்து முற்பாட 

1. மீண்டும்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌ :* மங்க ஓட்டு ?? என்றதற்கு அவதாரிகை 
அருளிச்செய்‌கருர்‌ * இப்படி? என்று தொடங்‌. ஆனைக்குப்பு - சதுரங்கம்‌, 
அதற்கு அடி - கேளா திருந்தமைக்குக்‌ சா.ரணம்‌. 

2, **மா?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ பெரிய என்பது. “ஒருவராலும்‌ தப்ப 
ஒண்ணாதபடி? என்பது கருத்துப்‌ பொருள்‌. 

3. உன்‌?” என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * விடத்தக்கது ? 
என்று தொடங்க. . 

&. அப்படி விடப்‌ போகாதோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * என்னுடைய ? என்று தொடங்க, இப்‌ பொருள்‌ அமைந்த சுலோகத்தை 
மேலே காண்க, பக்‌, 260. 3 

5. இச்‌ சரீரத்தை விடுதற்கு நீ இசையவேண்டும்‌ என்று பிரார்த்‌ திக்றறெ 
இவ்விடத்தில்‌ திருமாலிருஞ்சோலை மேய ஈங்கள்‌ கோனே ? என்றதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ஒறார்‌ * பரமபதம்‌ ? என்று தொடங்க, 

6. 4 திருமாலிருஞ்சோலை மேய கங்கள்‌ கோனே ?? என்றதற்கு வேறும்‌ 
ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ * திருமலையிலே ? என்று தொடக்‌, என்றது, 
இருமலையிலே வந்து நின்று உன்‌ சேஷித்வத்தை அறிவித்த நீ பேற்றினையும்‌. 
தரவேண்டும்‌ என்றபடி. 
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னாய்‌ நிற்றெது நான்‌ சொன்னபடி காரியம்‌ செய்வதற்‌ 
காக அன்றோ? நீ நினைத்தபடி காரியம்‌ செய்யப்‌ பார்த்தா 
யாகில்‌ பின்னை அவ்‌ இருப்பிலே ஏன்னை அழைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளாயோ? திருமலையிலே வந்து நின்று என்னுடைய அடிமை 
மையும்‌ உன்னுடைய தலைமைமையும்‌ எனக்கு அறிவித்‌ 
தவனே ! 

யானே நீ ஆகி என்னை அளித்தானே - 'என்னுடைய 
' நினைவினை நீ உடையையாரய்‌. என்‌ காரியம்‌ செய்யக்‌ கூடிய நீ, 
இப்போது நான்‌ இரக்க இருக்கறத என்‌ ? நரன்‌ விரும்பா 
மல்‌ இருக்க இதற்கு முன்பெல்லாம்‌ நீயே அன்றே எனக்கு 
வேண்டியன வற்றைச்‌ செய்து போர்தாய்‌, 

£ இப்படிச்‌ சொல்லச்‌ செய்தேயும்‌, இதனைத்‌ தவிர்த்துச்‌ 
கொடுக்க நினையாமையாலே பேசாதிருந்தான்‌ ; நான்‌ நிர்ப்பம்‌ 
திக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கேளாதாரைப்‌ போலே பேசாதே இருக்‌ 
கிறது என்‌? என்ன; “கான்‌ பேசாதிருக்கிறேன்‌ அல்லேன்‌ : 
நீர்‌ விடத்தக்கது என்று சொல்லுற இதுதான்‌ நாம்‌ விரும்பி 
மேற்கொள்ளத்‌ தக்கதாக இருக்கின்‌ றது; ஆகையாலே, இது 
விடத்தக்கது; இத கொள்ளத்‌ தக்கது என்னும்‌ வேறுபாட்‌ 
டினை நாம்‌ ௮றியகில்லோம்‌; அறிந்த நீர்‌ விடத்தக்கது என்‌ 
பதனை எனக்கு இன்ன அ என்ற சொல்லிக்‌ காணீர்‌ நான்‌ 
கழித்துத்‌ தர” என்றான்‌ ; ஆகில்‌, கேட்கலாகாதோ என்று 
சொல்லுடருர்‌ : 


பொங்கு ஐம்புலனும்‌ பொறி ஐச்‌.தும்‌ கருமேந்திரியம்‌ ஜம்‌ 
பூதம்‌ இங்கு இவ்‌ உயிர்‌ ஏய்‌ பிரசருதி மான்‌ ஆங்காரம்‌ மனங்‌ 
கள்‌ - * 6 உணர்வும்‌ உயிரும்‌ உடம்பும்‌ மற்று உலப்பிலனவும்‌ 


1. 4 என்னுடைய' நினைவினை நீ உடையையாய்‌” என்றது, நான்‌ 
எனக்கு ஈன்மை பரர்க்கும்‌ நினைவினை நீ உடையையாய்‌ என்றபடி. 

2, அதனை விவரணம்‌ செய்திறார்‌ *சான்‌ விரும்பாமல்‌' என்று தொடக்‌, 

8. மேலுக்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்கறார்‌ “இப்படி? என்று 
தொடங்கி, * இப்படிச்‌ சொல்லச்‌ செய்தேயும்‌ ? என்றது, 11 மங்க ஓட்டு ?? 
என்று வேண்டிச்கொள்ளச்‌ செய்தேயும்‌ என்றபடி. 

த. இவருடைய தெளிர்த ஞானத்திலே வியாக்கயொதா ஈடுபடுறோர்‌ 
“ உணர்வும்‌? என்று தொடக்‌. இத, திருவாய்மொழி; 8, 8: 8. என்றது, 
மேலே ** கண்கள்‌ சிவந்து ?? என்ற திருவாய்மொழியிலே ஜீவாத்மாவின்‌ 
சீர்மையை எம்பெருமான்‌ ஆழ்வார்க்கு உணர்த்தினான்‌ ; இப்போது ஆழ்வார்‌ 
எம்பெருமானுக்குச்‌ சரீ.ரத்‌ இன்‌ தன்மையை உணர்த்துறோர்‌ ; குரு சிஷ்ய 
இ.ரமம்‌ மாதினதாயிற்று என்றபடி. 
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பழுதேயாம்‌ உணர்வைப்‌ பெற ஊர்ந்து ?” என்று அவன்‌ தான்‌ 
இவர்‌ பக்கல்‌ செய்ததனை இப்போது அவனுக்கு இவர்தாம்‌ 
அறிவிக்கிறார்‌. ஒரு கர்மம்‌ செய்தது செய்யமாட்டாமை. 
இல்லை அன்றோ கழி பெரும்‌ காதல்‌; “அது போலும்‌ அன்‌ 
றிக்கே, இது நிலை நிற்குமது அன்றோ. . உயிர்களைத்‌ தந்தா 
முக்கு உரியன அல்லாதபடி வேறுபாட்டினே யடையும்படி 
பண்ண வல்ல சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ என்னும்‌ புலன்‌ 
கள்‌ ஐக்தும்‌, வறுநாற்றத்தினைக்‌ காட்டிச்‌ சில பொருள்களைத்‌ 
தப்பாதபடி அகப்படுத்தமாறு போலே இந்த உயிரை அவ்‌ 
விஷயங்களிலே கொடு போய்‌ மூட்டி முடிக்கவற்றான மெய்‌ 
வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி என்னும்‌ ஞானேக்திரியங்கள்‌ ஜம்‌ 
அம்‌, வாக்கு கால்‌ கை பாயு உபத்தம்‌ என்னும்‌ கர்மேக்திரியங்‌ 
கள்‌ ஐம்தும்‌, நிலம்‌ நீர்‌ தீ கால்‌ விண்‌ என்றெ ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்களும்‌, காரிய நிலையினை அடைந்த உயிர்ப்பொருளைப்‌ 
பற்றிக்‌ டெக்றெ மூலப்பகுதி, மஹான்‌, அஹங்காரம்‌, மனம்‌ 
என்னும்‌ இவைகளும்‌ ஆகிய உன்னுடைய மா மாயையை மங்க 
ஒட்டு. *காரண நிலையை அடைந்ததுதானே வேறு ஓர்‌ நிலையை 
அடைதல்‌ அன்றோ காரியமாகை ஆகிறது, : (10) 
1069. 
மான்‌ ஆங்கார மனம்‌ கெட, 
ஓவர்‌ வன்கையர்‌ மங்க, 
தான்‌ ஆங்காரமாய்ப்‌ புக்கு, 
தானே தானே ஆனானைத்‌ 


1. கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்‌ ஆகையாலே இவர்க்கு அவன்‌ 
அறிவிக்கலாம்‌ ; முற்றறிவினனுக்கு இவர்‌ அறிவிக்க வேண்டுவான்‌ என்‌ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒரு கர்மம்‌ ? என்று தொடங்கி. 

2, கர்மங்கட்கு மீட்டு உண்டு; காதலுக்கு மீட்டு இல்லை என்று கர்மல்‌ 
களைச்‌ காட்டிலும்‌ காதலுக்கு எற்றத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * அதுபோலும்‌ ? 
என்று தொடங்‌, என்றது, இவர்மேல்‌ வைத்த காதலாலே அவன்‌ அறியா 
இருக்க; இவர்‌ அறிவிக்கலானார்‌ என்றபடி. = 

8. “மா மாயை?? என்ற சொல்‌, மூலப்‌ பகுதியைச்‌ சொல்லுமே ஒழிய, 
சமீரத்தைச்‌ சொல்லுமாறு யாங்கனம்‌ ? என்ன, * காரண நிலையை ?' என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. காரியமாகை ஆறெது; ஆதலால்‌, 
சொல்லலாம்‌ ' என்றபடி, “இவ்‌ உயிரேய்‌ பிரகிருதி? என்ற இடத்தில்‌ மூலப்‌ 
பகுதி என்பது பொருள்‌ '£ மா மாயை?” என்ற இடத்தில்‌ சரிரம்‌ என்பது 


பொருள்‌, 
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ட தேன்‌ ஆங்காரப்‌ பொழில்‌ குருகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌ சொல்‌ ஆயிரத்துள்‌ 
மான்‌ ஆங்காரத்து இவை பத்தும்‌ 
திருமாலிருஞ்சோலை மலைக்கே., 


பொ - ரை மஹான்‌ அகங்காரம்‌ மனம்‌ இவைகள்‌ கெடும்படி. 
யாகவும்‌, பெருமிடுக்கரான ஐம்பொறிகளும்‌ மங்கும்படி.யாகவும்‌, தானே 
அபிமான த்தை உடையவனாய்க்‌ கொண்டு புகுக்த, தானே தானே 
ஆனானை, வண்டுகள்‌ செருக்கோடு தங்கியிருக்றெ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த 
இருக்குருகூரில்‌ அவ தரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே அருளிச்செய்யப்பட்ட 
அயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களுள்‌ மஹான்‌ அகங்காரம்‌ இவற்றாலாய இச்‌ 
சரீரம்‌ அழியும்பொருட்டு அருளிச்செய்த இப்‌ பத்துத்‌ இருப்பாசுரங்‌ 
களும்‌ திருமாலிருஞ்சோலைமலைக்கே யாம்‌, 


வி- கு கெட மங்கப்‌ புக்கு ஆனானைச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ 
அயிரத்துள்‌ இவை பத்து என்க. ** மான்‌ ஆங்காரம்‌ மனம்‌ கெட”? 
என்ற அ, மூலப்பகுதிக்கும்‌ உபலக்தணம்‌. ££ ஐவர்‌ வன்கையர்‌ மங்க? 
என்ற, மேல்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ ஐயைந்தாகச்‌ சொன்ன எல்லாவற்‌ 
அக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, 


ஈடு :-—முடிவில்‌, 'மஹான்‌ அகங்காரம்‌ இவை முதலான 
வற்றின்‌ விஷயமான இத்‌ திருவாய்மொழி திறுமாவிருல்‌ க இ 
மலையிலே சொல்லிற்று என்‌ கரூர்‌. 


மான்‌ ஆங்காரம்‌ மனம்‌ கெட - மஹான்‌; அஹங்காரம்‌, 
மனம்‌ என்று சொல்லுகிற இவை கெடும்படியாக. இவற்றைக்‌ 
கூறியது, மூலப்‌ பகுதிக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, வன்கையர்‌ ஜவர்‌ 
மங்க - இவற்றைக்‌ கூறியது, கர்மேந்திரியங்கட்கும்‌ ஜம்புலன்‌ 
கட்கும்‌ ஐம்பெரும்பூதங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, * பின்னை, 
அவன்‌ இதற்குச்‌ சொல்லிற்று என்‌ ? என்னில்‌, இச்‌ சரீரத்‌ 


1. ஈற்றடியைச்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. (மஹான்‌ 
அகங்காரம்‌ இவை ...விஷயமான ? என்றது; மஹான்‌ அகங்காரம்‌ முதலான 
வற்றின்‌ குற்றங்களை எடுத்துப்‌ பேசப்பட்ட என்றபடி. 

2. மேலுக்கு ௮வதாறிகை அருளிச்செய்றொர்‌ (பின்னை? என்று 
தொடங்‌. பின்னை - இவர்‌ ££ மங்க ஓட்டு ?? என்று பிரார்த்தித்த பின்பு. 
“ இதற்குச்‌ சொல்லிற்று ? என்றது, “£ மங்க ஓட்டு ?? என்று பிரார்த்தித்ததற்கு 
அவன்‌ கூறியது என்‌ ? என்றபடி, 


ஒ 
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தில்‌ செய்றெ விருப்பத்தினைத்‌ தவிருகிறோம்‌ என்னத்‌ 
தீருமே அன்றோ. * அவன்‌ செய்கிறோம்‌ ? என்று தலைதுலுக்‌ 
இனால்‌ பின்னைப்‌ பெற்றதாக இருக்கத்‌ தட்டு இல்லையே, தான்‌ 
ஆங்காரமாய்ப்‌ புக்கு - தான்‌ என்னிடத்தில்‌ ஆசையுடைய 
வனாய்ப்‌ புக்கு என்னுதல்‌. பெரிய செருக்கோடே புக்கு என்‌ 
அதல்‌. தானே தானே ஆனை - ஆத்மாவிலும்‌ ஆத்மாவோடு 
சம்பந்தப்பட்ட பொருள்களிலும்‌ எனக்கு உண்டான ஆசை 
யினைத்‌ தவிர்த்துத்‌ தானே அபிமானத்துக்கு விஷயமான 
வனை. அன்றிக்கே, இத்‌ தலையில்‌ இரக்கும்‌ தன்மை ஒழியத்‌ 
தானே இரப்பாளனுமாய்‌, இதனை விரும்புகின்‌ றவனும்‌ 
தானே ஆனான்‌ என்னுதல்‌. 


தேன்‌ ஆங்காரம்‌ பொழில்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ 
ஆயிரத்துள்‌ மான்‌ ஆங்காரத்து இவை பத்தும்‌ - வண்டுகளி 
னுடைய செருக்கேயான பொழிலையுடைய திரு௩கரிக்கு கிர்‌ 
வாஹகரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரத்திலும்‌ மகத்து 
முதலானவற்றின்‌ உருவமான இச்‌ சரீரத்தினை ஒழித்தருளல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று சொன்ன இப்‌ பத்தும்‌. அன்‌ றிக்கே, “மான்‌ 
ஆங்காரத்து இவை பத்தும்‌ என்பதற்கு,பெரிய செருக்கோடே 
சொன்ன இப்‌ பத்தும்‌ என்னுதல்‌. திருமாலிருஞ்சோலை 
மலைக்கே-” இருமலை விஷயமாக ஆயிற்றுச்‌ சொல்லிற்று ; “அழ 
கரைச்‌ சொன்ன இடம்‌ உண்டாகில்‌ அதில்‌ கல்பக தருவினைச்‌ 
சொன்னதைப்‌ போன்று. “திருமலையில்‌ உள்ளன அடங்க 


1. “பெரிய செருக்கோடே புக்கு ? என்றது, இவர்க்கு விரோதமான 
சரீ ரத்தைப்‌ போக்குகிறோம்‌ என்ற கர்வத்தோடே புக்கு என்றபடி. புகுதல்‌ - 
இசைதல்‌. 

3. “மான்‌ ?? என்பது, ஆங்கா ரத்துக்கு அடைமொழி ; பெரிய செருக்கு 
என்பது பொருள்‌. பெரிய செருக்காவத, சரீரத்தைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளு 
றோம்‌ என்ற செருக்கு. 

8. “£மலைக்கே ?? என்றதிலுள்ள ஏகாரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * இருமலை என்று தொடங்க. 

4. இருமலை விஷயமாக என்பான்‌ என்‌? அழகரைச்‌ சொல்லவில்லையோ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌்றோர்‌ ன அழகரை ? என்று தொடங்‌, 

5, இப்படியாலும்‌ சொல்லுறெது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை 
௮ ருளிச்செய்‌சறோர்‌ ₹ இருமலையில்‌ ? என்று தொடங்கி. 
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உத்தேகயெமாொகக்‌ கடவன அன்றோ ; 14 எம்பெருமான்‌ பொன்‌ 
மலைமேல்‌ ஏதேனும்‌ ஆவேனே ” என்றம்‌ சொன்னார்கள்‌ 


அன்றே. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


செஞ்சொற்‌ பரன்‌ தன த £ராரும்‌ மேனிதனில்‌ 
வஞ்சித்‌ துச்‌ செய்கின்ற வாஞ்சைதனின்‌ -- .விஞ்சுதலைக்‌ . 
கண்டு அவனைக்‌ காற்கட்டி.க்‌ கைவிடுவித்‌ துக்‌ கொண்ட 
இண்திறல்‌ மாறன்‌ நம்‌ திரு, 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


ணம அடவ யமனை வைய யடடடம்ய் ட பர்த்து 

1. இருமலையிலுள்ளன எல்லாம்‌ உத்தேசயம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ எம்‌ பெருமான்‌? என்று தொடல்‌, இத; பெருமாள்‌ 
திருமொழி; &; 10. 


டவ சத்த பரவ ட்ட ந அற்‌ ந த இதன்‌ 
ப்‌ ட்ட க 


எட்டாந்‌ திருவாய்மொழி-- இருமாலிருஞ்சோலை ” 
முன்னுரை 


னத (0ல்‌ 


! 4 அருள்பெறுவார்‌? என்ற திருவாய்மொழியிலே, தம்‌ 
மைக்‌ குறித்துச்‌ சர்வேங்வரனுக்கு உண்டான பாரதக்திரியத்‌ 
. தைப்‌ பேசினார்‌; அந்தப்‌ பாரதந்திரியத்தை முடிய நடத்தின 
படி. சொன்னார்‌ “(செஞ்சொற்‌ கவிகாள்‌ ?' என்ற திருவாய்‌ 
மொழியில்‌; * நீர்‌ சொன்னபடியே செய்யக்‌ கடவோம்‌' என்று 
தலைதுலுக்கனான்‌ அன்றோ: £ இவரைத்‌ திருமேனியோடே 
கொடுபோவதாகத்‌ தேங்கை தேக்கம்‌ அன்றோ நடுவே உள்ள 
பாசுரங்கள்‌ ; ௮௮ ஒழியக்‌ கொடு போவதாக அற்ற அன்றே 
பதறத்‌ தொடங்கினான்‌; * * செழும்‌ பறவை தான்‌ ஏறித்‌ திரி 
வான்‌ ” என்னு திருவடி. திருத்தோளிலே ஏறி வந்து அன்றே 
இவரை அங்கீகரித்தது ; அத்‌ திருவடி திருத்தோளிலே வந்து 
இவரைக்‌ கொடு போவதாகப்‌ பார்த்தான்‌. £ சிலரை ஆதி 
வாஹிக கர்த்தாக்களை வரவிட்டுக்‌ கொடுபோம்‌ ; சிலரைப்‌ 
பெரிய திருவடியை வரக்‌ காட்டிக்‌ கொடு போம்‌ ; திருவடி இருத்‌ 
தோளிலே வந்து தானே கொடு போகத்‌ தக்கவர்‌ அன்றோ 
இவர்‌; £ £ ஏன்‌ அடைய அடியவனை இறுதிக்‌ காலத்தில்‌ நானே 


1. இயைபு அருளிச்செய்யத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி மேல்‌ திருவாய்மொழி 
களில்‌ சொல்லப்பட்டனவற்றை அஅவதிக்கறோர்‌ * அருள்பெறுவார்‌? என்று 
தொடக்‌, 

2. இருமேனியோடே இங்கே இருக்ச, முடிய நடத்‌ தினபடி யாங்கனம்‌? 
என்ன, * நீர்‌ சொன்னபடியே? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 

ப்‌ 3. கன்று; * மான்‌ ஆங்காரம்‌ மனம்‌ கெட ?? என்ற சாற்றுப்‌ பாட்டிலே 
அன்றோ தலைதுலுக்னெ.௮, ஈடுவே உள்ள ஒன்பது பாட்டுக்களிலும்‌ செய்தது 
என்‌? என்ன, இவரை? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 
௮.து ஒழிய - திருமேனி ஒழிய. அற்ற அன்றே - அறு.தியிட்ட அன்றே, 

4, பதறுற பிரகாரத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ * செழும்பறவை? என்று 
தொடக்‌,  செழும்பறவை ? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 6: 5. 

5, ஆதிவாஹிகமை வசவட்டுஅன்றோ கொடுபோவ த? என்ன, சிலரை? 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌கரறார்‌. ஆதிவாஹிகர்‌ - அதி 
வஹச கர்மத்துக்குக்‌ கருத்தாக்கள்‌. அதிவஹமரகர்மம்‌ - சமர்‌ து செல்லல்‌, 

6. இருவடி இருத்தோளிலே வந்து தானே கொடுபோம்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * என்னுடைய ? என்று தொடங்‌, இப்‌ பொருளை 
யுடைய சுலோகத்தை மேலே 19-ஆம்‌ பக்‌, காண்க. சுலோகத்திலே உள்ள 
“£ யாயி ?” என்ற பதத்திலே நோக்கு. 
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நினைக்கிறேன்‌; கொண்டு போகிறேன்‌” என்றெபடியே, !“கள்‌ 
வன்‌ கொல்‌?” என்ற திருமொழியில்‌ பிராட்டியை ஆளிட்டுக்‌ 
கொடு போகு மன்றே அன்றோ இவரையும்‌ ஆள்‌ இட்டுக்‌ கொடு 
போவது! “4 (:நாணிலம்‌? என்ற திருப்பாசுரத்திற்‌- கூறிய 
படியே, இவ்‌ உலக வாழ்க்கையாகிற பாலை நிலத்தைக்‌ கழித்‌ 
துப்‌ போந்தோம்‌:.. “மீண்டு வருகிறான்‌ இல்லை” என்றெ 
தேசத்திலே புகுந்தோம்‌ ” என்று தானே சொல்லிக்‌ தேற்றிக்‌ 
கொண்டே அன்றே போவது. 

ஆக; இப்படித்‌ தம்மை அவ்வருகே கொடு போகையிலே 
பதறுகிறபடியை அருளிச்செய்தார்‌; 6 இவன்‌ இப்படி நம்‌ 
பக்கல்‌ பதறுகைக்கு அடி என்‌ ?? என்று பார்த்தார்‌. தம்‌ பச்‌ 
கல்‌ ஒன்றும்‌ கண்டிலர்‌. என்றது, * முதலிலே தம்‌ பக்கலிலே : 
வெறுப்பின்மையையும்‌ பிறப்பித்த, ௮து அடியாக விசேட 
மான திருவருளைச்‌ செய்து, தம்‌ பக்கலிலே இச்சையையும்‌ 


1, - இவரையும்‌ ஆளிட்டுக்‌ கொடுபோக ஒண்ணாதோ ? என்ன, * கள்வன்‌ 
கொல்‌? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌, (கள்வன்‌ கொல்‌? 
என்பது, பெரிய. திருமொழி, 8. 1: 1. 

2. அப்படித்‌ தானே கொண்டு போனானோ? என்ன, 4 நானிலம்‌ ? 
என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இக்தப்‌ பாசுரச்திற்குக்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * இவ்‌ உலக வாழ்ச்கையாகற ? என்று தொடக்‌, 

நானிலம்‌ வாய்ச்‌ கொண்டு நன்னீர்‌ அற மென்று கோது கொண்ட 
வேனிலம்‌ செல்வன்‌ சுவைத்து உமிழ்பாலை கடமர்த பொன்னே | ய்ய 
கால்நிலம்‌ தோய்ம்‌து விண்ணோர்‌ தொழும்‌ கண்ணன்‌ வெஃகா ௨௮, அம்‌ பூச்‌ 
தேனிளம்‌ சோலை அப்பால து எப்பாலைக்கும்‌ சேமத்ததே, 
என்ப, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 26. இங்கு, 
முன்னம்‌ எழ்‌ பு.ரவியார்‌ இரவி காய்‌ வெயிலினால்‌ 
முத்‌ தரும்பிய கலா முழுமதிச்‌ திருமுகத்து 
அன்னமே இன்னமோர்‌ காவதம்‌ போதுமேல்‌ 
அகலும்‌ இப்பாலை ; அப்பால்‌ அமைக்‌ காவதம்‌ 
என்னையாள்‌ உடையவன்‌ அயில்‌ அரா அமளியும்‌ 
இலகு பொற்‌ கோயிலும்‌ இந்‌ அவின்‌ பொய்கையும்‌ 
புன்னைவாய்‌ நீழலும்‌ புரிசையும்‌ மதுகரப்‌ 
பூவிரித்‌ அறையும்‌ அச்‌ காவிரித்‌ அறையுமே. 
என்ற திருப்பாசுரம்‌ சிர்திக்கத்‌ தகும்‌. இருவரங்கக்கலம்பகம்‌, செய்‌, 50. 

8. மேலே கூறியவற்றை அஅவதிக்கறோர்‌ * ஆக, இப்படி? என்று 
தொடங்கி. 

கீ, வெறுப்பின்மை முதலானவைகள்‌ தம்‌ பச்சல்‌ உளவாக இருக்க, 
£ ஒன்றும்‌ சண்டிலர்‌ ? என்பது என்‌ ? என்ன, “ முதலிலே ? என்று தொடங்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறொர்‌. ** என்னைக்‌ தீமனம்‌ கெடுத்தாய்‌ ??, 
: அமலங்களாக விழிக்கும்‌?) “ மருவித்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ ??, நின்‌ 


இஃ... ட்‌ 
த்‌. வல்‌, உ*ு உட அவவ அணு... த 


ச 

972. திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 
பிறப்பித்து, £ தானே உபாயம்‌ என்னும்‌ புத்தியையும்‌ பிறப்‌ 
டித்து, ! அஸஹ்ய அபசாரத்திலே மிக்காராய்‌ இருக்கற இவர்‌ 
தம்முடைய அபசாரங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ பொறுத்து, ஜம்புல 
இன்பங்களிலே ஆசை உள்ளவராய்ப்‌ போந்த தம்மைப்‌ “பல 
நீ காட்டிப்‌ படுப்பாயோ?' என்று தாமே சொல்லும்படி செய்து, 
தன்னால்‌ அல்லது செல்லாமையைப்‌ பிறப்பித்து, தானே வ்ந்து 
அவ்வருகே கொடு போவானாக விரைஇறெபடியை நினைக்து, 
* இன்று இப்படி. நம்மை விரும்புற இவன்‌, பல காலமாக 
கம்மை விட்டு ஆறி இருந்தபடி எங்கனே ? இன்ற இப்படி 
நம்மை விரும்புகைக்குத்தான்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன பார்த்‌ 
தார்‌; தம்‌ பக்கல்‌ ஒரு காரணத்தையும்‌ கண்டிலர்‌ ; இப்‌ பேறு 
தாம்‌ அடியாக வந்தது ஒன்று அல்லாமையாலே தம்‌ பக்கல்‌ 
ஒருவாசி கண்டிலர்‌; *முன்புத்தையிற்‌ காட்டில்‌ இப்போது 
தமக்கு ஓர்‌ ஏற்றம்‌ உண்டாக நினைத்திருக்குமவர்‌ அன்றே. 


* முன்பே தொடங்கிப்‌ பல காலம்‌ இவரைப்‌ பெற 
வேண்டும்‌ என்று இருக்கிறவன்‌ இவர்க்கு இப்போது ஒன்ற 


பாதமே ச.ரணாகத்‌ தந்தொழிக்தாய்‌??, **விண்டே ஒழிந்த வினையாயின எல்லாம்‌? 
££ நின்னலால்‌ இலேன்‌ சாண்‌ ??, ££ விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விமைகின்றான்‌ ?? 
என்பன போன்று மேலே அருளிச்செய்து போர்த இருப்பாசு.ரப்‌ பகுதிகளைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றி * வெறுப்பின்மையையும்‌ பிறப்பித்து? என்றது முதல்‌ 
* விரைறபடியை நினைந்து ? என்றது முடிய அருளிச்செய்ிறார்‌. 


1- அஸஹ்ய அபசாரமாவது ; ££ அஸஹ்ய அபசாரமாவ த, நிர்கிபர்தன 
மாகப்‌ பகவத்‌ பாகவத விஷயம்‌ என்றால்‌ அஸஹமாகனாயிருக்கையும்‌, ஆசார்ய 
அபசா.ரமும்‌, தத்பக்த அபசாரமும்‌ ?? என்பது, ஸ்ரீவசனபூஷண ஸ்ரீசுச்‌.இ, 9- 
வது பிரக.ரணம்‌, குத்‌. 305. . 


2. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருற “(இன்று என்னைப்‌ பொருளக்கி?? 
என்ற திறாப்பாசுரத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி “இன்று இப்படி? என்று தொடக்க 
அருளிச்செய்ரோர்‌. 


3. காணாமைக்கு அடியை அருளிச்செய்ிரொர்‌ * இப்பேறு ? என்று 
தொடங்க. 


4, வாச கண்டிலர்‌ என்றது என்‌? இறைவனிடத்தில்‌ ஈடுபாடு 
உண்டே? என்ன, : முன்புத்தையில்‌ ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்ரோர்‌. 


5. இவர்‌ நினைவால்‌ இறவா பாதாம்‌ அவன்‌ நினைவாலே ஒரு புண்‌ 
ணிய விசேடம்‌ இல்லையோ ? என்ன, முன்பே தொடக்‌ ? என்று தொடம்‌ி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌றோர்‌. £ ஒன்றைச்‌ செய்தானாக ? என்றது, 
இவர்‌ செய்த ஈல்வினை அடியாக ஒன்றைச்‌ செய்தானாக என்றபடி, 
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னைச்‌ செப்தானாக கினைத்திரானே. 1 இனி முற்றறிவினனாி 
அம்‌ இதற்கு ஒரு போக்குச்‌ சொல்லுமாகில்‌ அவனைக்‌ கேட்‌ 
போம்‌” ஏன்று பார்த்து, 6 இன்று இப்படி. இதனைத்‌ தலையா 
கத்‌ தாங்கும்‌ தேவர்‌ முன்பு பல காலம்‌ இதனைக்‌ கைவிட்டு 
இருப்பான்‌ என்‌? இப்போது இதனை விரும்புவான்‌ -என்‌ 9 : 
என்று கேட்டார்‌; உம்‌ பக்கல்‌ உண்டான வெறுப்பின்மை 
அடியாகச்‌ செய்தோம்‌? என்ன மாட்டானே; தான்‌ அறிய 
அதுவும்‌ தன்னாலே வந்தது ஆகையாலும்‌, அதுதான்‌ 
பேற்றுக்கு ஈடான சாதனமாகப்‌ போராமையாலும்‌. “இனி, 
பாதுகாக்கன்‌ றவனுக்குப்‌ பாதுகாக்கப்படுதின்‌ ற பொருள்‌ 
களைப்‌ பல காலம்‌ விட்டிருக்க இதற்குச்‌ சொல்லலாவ.து ஒன்று 
இல்லையே, பிற்பாடன்‌ ஆன தற்கு நாணம்‌ உறுதற்கு மேற்பட ; 
ஆகையாலே, சொல்லலாவது ஒரு மறு மாற்றம்‌ காணாமை 
யாலே “கவிழ்ந்து கின்று காலாலே தரையைக்‌ இறினன்‌. 


* முதலிலே உலகத்தைப்‌ படைத்தல்‌ முதலானவைகளைச்‌ 
செய்து, தன்‌ பக்கலிலே இச்சையைப்‌ பிறப்பிக்கைக்கு வழி 


1. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற 4 ஒன்று எனக்கு அருள்‌ 
செய்ய உணர்த்தல்‌ உற்றேனே ?? என்பதனைக்‌ கடாகதித்து 4 இணி, முற்றறி 
வினனாகிலும்‌ ? என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்கருர்‌. 

2. மறுமாற்றம்‌ கூற முடியாதவன்‌ ஆனமைக்கு வேறும்‌ ஒரு கா.ரணம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ £ இணி, பாதுகாக்கன்றவனுக்கு ? என்று தொடக்கி, 

8. *கவிழ்ர்து நின்று காலாலே தமையைச்‌ இறினான்‌? என்பது 
எற்றாற்‌ பெறுதும்‌ எணின்‌, “£ உணர்த்தலுற்றேன்‌ ?? என்ற ஒன்பதாவது 
இருப்‌ பாசு.ரத் துக்குப்‌ பின்‌ இறைவன்‌ வார்த்தையாக ஒன்றும்‌ இல்லாமையா 
லும்‌, பத்தாவது இருப்‌ பாசுரத்தில்‌ (£ உற்றேன்‌ உகந்து பணிசெய்து ? என்ன . 
தாமே சமாதானத்தை அடைஇரு.ராதலாலும்‌ £ அவன்‌ மறுமாற்றம்‌ கூறாத 
வனாத்‌ தரையைச்‌ நநினான்‌ ? என்பது பெறுதும்‌. 

6 களவு உடம்படுநறின்‌ கவிழ்ந்து நிலம்சளேயா 
நாணி நின்றோள்‌ நிலை கண்டு யானும்‌ 
பேணினேன்‌ அல்லனோ, மூழ்க! வானத்து: 
௮ணங்கருவ்‌ கடவுள்‌ ௮ன்னோள்‌ நின்‌ 
மகன்‌ தாய்‌ஆசல்‌ புரைவதகாவ்‌ கெனவே ?? 
என்பது, அகம்‌. களிற்றியானை நிரை, செய்‌, 16. 
அறம்‌ சடச்தவர்‌ செயல்‌ இத என்று உலகெலாம்‌ ஆர்ப்ப 
நிறம்‌ கரிம்‌திட நிலம்‌ விரல்‌ ளைத்‌ இட நின்றான்‌ 
இறங்கு கண்ணினன்‌ எல்லழி முகத்‌ இனன்‌ தலையன்‌ 
வெறுங்கை நாற்றினன்‌ விழுதுடை ஆல்‌அன்ன மெய்யன. 
என்பது, கம்பராமா. யுத்‌. முதற்போர்ப்பட. செய்‌. 250, ல்‌ 


4, அவன்‌ மறுமாற்றம்‌ கூறாசவனான பின்பு தாமே சமாதானத்தை 
அடைந்தபடியைச்‌ காட்டுகிறார்‌ £ முதலிலே ? என்று தொடல்‌, 
95 


ட படல தத த ஆல்டர்‌ த தவம்‌: 
க்‌ 


அடவு 
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இட்டு வைத்தான்‌; அவ்‌ வழியாலே இச்சையைப்‌ பிறப்பிதீ 
தான்‌ ; தன்னிடத்திலே உபாயத்‌ தன்மையை எற்ட்டுக்‌ 
கொண்டு “பொய்ம்கின்ற ஞானம்‌'' தொடங்கி இவ்வளவாகதீ 
தன்‌ பக்கலிலே வர நிறுத்தினான்‌ ; பரபக்தி தொடங்கிப்‌ பரம 
பக்தி முடிய உள்ள நிலை விசேடங்களைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. 
்‌ இதனை முன்பே செய்யா விட்டது என்‌ ?' என்ன, * இதற்குச்‌ 
சொல்லலாவது ஒன்று இல்லாமையாலே செயல்‌ அற்றவனாய்‌ 
நிற்கிராணித்தனை' என்னு பார்த்து, இப்படி அவன்‌ தம்‌ பக்கல்‌ 
செய்த அங்கீகாரத்தையும்‌ அதற்கு அடியான அவனுடைய 
கிருபை முதலான குணங்களையும்‌ நினைக்‌ து, (இத ஒரு காரணம்‌ 
இல்லாமலே அங்கீகரிக்கும்‌ ௮ங்கோரம்‌ இருக்கும்படியே !? 
என்று அதிலே ஆழங்கால்‌ பட்டு ஆச்சரியத்தை உடையராய்‌ 
உவகை மீதூர்ச்தவராய்ச்‌ களிக்கிருர்‌. 


1070. 


ட இருமாலிருஞ்சோலை மலை என்றேன்‌; என்ன, 
திருமால்‌ வந்த, என்‌ நெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தான்‌; 
ட்‌ குரு மா மணி உந்து புனல்‌ பொன்னிக்‌ தென்பால்‌ 
, திருமால்‌ சென்று சேர்விடம்‌ தென்‌ திறாப்பே 31, 

3 பெ - ரை :-— திருமாலிருஞ்சோலை மலை என்னு ஒருகால்‌ சொன்‌ 
21 னேன்‌ ; சொன்ன அதனையே காரணமாகக்‌ கொண்டு திருமால்‌ வந்து 
அ என்னுடைய மனம்‌ நிறைய உள்ளே புகுந்தான்‌ ; இத்தகைய எம்பெரு 
12 மான்‌ சென்று வாழும்‌ இடம்யாத ? எனின்‌; நிறத்தையுடைய பெரிய 
gt மாணிக்கங்களைக்‌ தள்ளிக்கொண்டு வருகின்ற கண்ணீர்‌ நிறைந்த 
i காவேரியின்‌ தென்‌ பாகத்தில்‌ இருக்கன்‌ ற அழயெ திருப்பேரை என்‌ 
்‌ னும்‌ ஈகரமேயாம்‌, 

a 1. “££ என்‌ நெஞ்சு கிறையப்‌ புகுந்தான்‌ ?? என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ 


இருவுள்ளம்பற்றி * அவன்‌ தம்‌ பச்சல்‌ செய்த? என்று தொடய்‌இ அருளிச்‌ 
செய்இணார்‌. “£ சர்சேழ்‌ கடலேழ்‌ மலை ஏழ்‌ உலகுண்டும்‌, ஆரா வயிற்றானை ?? . 
என்ற பகுதியில்‌ பாதுகாத்தல்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ இருபை முதலான குணவ்‌ 
கள்‌ போதரும்‌. '* இன்று என்னைப்‌ பொருள்‌ ஆத்‌ ?? என்ற பாசு.ரப்‌ பகுதியைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * இது ஒரு காரணம்‌ இல்லாமலே ௮வ்கேறிக்கும்‌ ௮ல்கோ.ரம்‌ 
இருக்கும்படியே 12 என்னறொர்‌. ** அமுதம்‌ உண்டு களித்தேனே ?? என்ற 
தனைச்‌ கடாகதித்து £ உவகை மீஅர்்தவராய்ச்‌ களிக்னெ்றார்‌ ? என்கிறார்‌. 


ம்‌ 
ல்‌ 
்‌ 


அ. ரர அரிது த டந்த ம A 
அல்‌ ட த்துக்கு படத்‌ ப டய சத்தை ரம 0 
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ட ட ஷீ - கு ₹--கெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தவனாயெ திருமால்‌ சென்று 
சேர்விடம்‌ பொன்னித்‌ தென்பால்‌ தென்‌ திருப்பேரே அகும்‌ என்க, 


ஈடு 5-முதற்பாட்டு, ! நான்‌ அறியாமலே திருமலையைச்‌ 
சொன்ன அளவில்‌, ஒன்‌ றனையும்‌ விரும்பாத தான்‌ பிராட்டி 
யோடே கூட வந்து என்னுள்ளே புகுந்தருளினான்‌ என்‌ 
கிறார்‌. - 

திருமாலிருஞ்சோலை மலை என்றேன்‌ - £ முன்பு பல காலம்‌ 
ஈஸ்வரனுக்குத்‌ தம்‌ பக்கல்‌ பேரிட்டுக்‌ கொள்ளலாவது ஒன்னு 
இன்றிக்கே இருக்க, இப்போது அவனுக்குப்‌ பேரிட்டுக்‌ கைக்‌ 
கொள்ளுகைக்கு அடியான து இன்ன என்தறுர்‌. *ஒரோ 
இடங்களிலே மலைகளைச்‌ சொல்லாகின்றால்‌ ஒவ்வோர்‌ அடை 
மொழிகளை இட்டுச்‌ சொல்லக்‌ கடவதாய்‌ இருக்குமன்றோ; அப்‌ 
படியே, திருமாலிருஞ்சோலை மலை என்றேன்‌. என்ன - *மனத்‌ 
தின்‌ அணையும்‌ இல்லை காண்‌, வார்த்தை மாத்திரமே என்‌ பக்‌ 
கல்‌ உள்ளது. ££ இவன்‌ அடியவனாக இருக்தானாகில்‌, உபாய 
மாகும்‌ தன்மை ௩ம்‌ பக்கலிலேயாய்‌ இருந்த, தாகில்‌, இவருடைய 
பேறு நம்‌ பேறாக இருந்ததால்‌, அறிவுடையவன்‌ என்றெ 
வேறுபாட்டிற்கு வார்த்தை மாத்திரம்‌ உண்டாயிற்றாகில்‌, 
இதற்கு அவ்வருகு கொண்டு காரியம்‌ என்‌ ? என்று இருக்கு 
மவன்‌ அன்றோ: £ இதுதான்‌ ஒரு மலை அன்றோ அவனுக்கு; 


1, முன்‌ இரண்டு அடிகளைக்‌ கடாகஷித்து அவதரறிகை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. 

2:  இருமாலிருஞ்சோலை மலை என்றேன்‌”? என்றதற்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ * முன்பு பல காலம்‌ ? என்று தொடங்கி. 


8. “பேரிட்செ கைக்‌ கொள்ளுகைச்கு? என்பான்‌ என்‌? ££ இருமா 
விருஞ்சோலை ?? என்று விசேடிக்கையாலே புத்தி பூர்வகமாய்‌ அன்றோ இருக்‌ 
்‌ இறது ? என்ன, £ ஒரோ இடங்களிலே ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌. என்றது, இதனால்‌ வாசி ௮றிர்‌.து சொன்னேன்‌ அல்லேன்‌ 
என்றபடி. ழ்‌ 

4. “என்ன ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ ' £ மனத்தின்‌ 
துணையும்‌ ? என்று தொடங்கி. 


5. மனத்தொடு படாமல்‌ வார்த்தை சொன்ன அளவிலேயே அவன்‌ 
வந்து புகுதக்‌ கூடுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌ * இவன்‌ ? 
என்று தொடங்கி, 


6. அவன்‌ குணாதிகன்‌ ஆகையாலே இவன்‌ பக்கல்‌ உள்ளதனைப்‌ போப்‌ 
பொலியச்‌ கொள்ளும்‌ என்னுமதனை ரசோக்தியாக அருளிச்செய்கிருர்‌ (இது 
தான்‌? என்று தொடங்கி, 3 


க ஸு TF 
a 1 
அதி டசி. “ஒன்ற இது எடு ல்க. ம்‌ -! உ விவ 
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வார்த்தையை இல்லை என்ன ஒண்ணாதே ; ? இதற்கு அடி 
ஆராயுமவன்‌ அல்லனே. இராவணன்‌ தம்பிக்கு ஈண்பன்‌ 
என்ற சொல்லே அமையும்‌ என்னுமவன்‌, இதற்கு அவ்வருகு 
ஒன் அ வேண்டும்‌என்‌ று இரானே. *மலைகளிலே உள்ளபொது 
வான தன்மைகள்‌ இடக்க, இந்தச்‌ சிறப்புத்‌ தன்மையைச்‌ 
சொல்லிற்று, இதில்‌ உண்டான மிக்க விருப்பம்‌ அன்றோ 
என்ற இராநின்றானாயிற்று அவன்‌. £ ஆக, இவர்க்கு ஒன்று 
இல்லை என்னவுமாய்‌, அவனுக்கு இது ஒன்‌ று உண்டு என்னவு 
மாம்படி இருக்கறது இதுதானே. 


£ மனத்தொடு படாமல்‌ சொன்னது தன்னை மனத்தொடு 
பட்டதாகக்‌ கொடுப்பாரும்‌ அருகே உண்டு என்பார்‌ : திரு 
மால்‌? என்றோர்‌. வந்து - £6 அவன்‌ வருவதே !” என்று இவர்‌ 
ஆச்சரியப்படாறிற்க, “நீர்‌ வேட்கை கொண்டவன்‌ தண்ணீர்‌ 
இருந்த இடத்தே வரும்‌ அத்தனை அன்றோ? என்றாயிற்று 
அவன்‌ வார்த்தை, £ இருபணனாயிருப்பான்‌ வள்ளலாய்‌ இருப்‌ 
பார்‌ இருந்த இடத்தே வரும்‌ இத்தனை அன்றோ என்று இரா 
நின்றான்‌. எல்லார்க்கும்‌ அடையத்‌ தக்கவனாக இருப்பவ 


1. மனத்தொடு படாத சொல்லையும்‌ மலையைப்‌ போன்று பாரமாகக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌ என்னுமதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * வார்த்தையை ? என்னு 
தொடங்கி. 

2. ஆனாலும்‌, மனத்தொடு படாததனை மனத்தொடு பட்டதாக நிரூபித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டாவோ ? என்ன, * இதற்கு? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்்‌கிருர்‌. அடியாவது “ மனத்தின்‌ துணை, 

3. அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன, * இராவணன்‌ ? என்று தொடங்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌. 

4. “இதுதான்‌ ஒருமலை அன்றோ அவனுக்கு? என்று மேலே 
கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * மலைகளிலே ? என்று தொடங்‌, இது, 
££ இருமாலிருஞ்சோலை ?” என்ற விசேடணத்திலே போக்கு. 

5. மேலே கூறிப்‌ போந்தவற்றால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்‌ 
செய்கருர்‌ £ ஆக? என்று தொடங்க. 

6. **திருமாலிருஞ்சோலைமலை என்றேன்‌?? என்றதன்பின்‌ *!இருமால்‌?? 
என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கரார்‌ * மனத்தொடு ? என்று தொடங்கி, 

7. 14 வந்து?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. ‘அவன்‌? 
என்று தொடக்‌, ்‌ 

8. மேல்‌ வாக்கியத்தை விவரணம்‌ செய்ூருர்‌ *திருபணனாயிருப்பான்‌ ? 
என்று தொடங்கி. இருபணன்‌ - உலோபி, 

9. மேல்‌ வாக்கியத்துக்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌௫ருர்‌ “எல்லார்க்கும்‌? 
என்று தொடக்‌, 
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னுக்கு நான்‌ அடையத்‌ தக்கவன்‌ ஆனேன்‌ | 14 சபரியைச்‌ 
சென்று அடைந்தார்‌?” என்னுமாறு போலே. என்‌ கெஞ்சம்‌- 
அந்த வார்த்தையோடு கூடின என்‌ நெஞ்சிலே. நிறையப்‌ 
புகுந்தான்‌ - * ஐம்புல இன்பங்களுக்கு இடம்‌ இல்லாதபடி 
புகுக்தான்‌; *அத்திரி பகவான்‌ ஆங்ரமத்தில்‌, * நான்‌ இராமன்‌ , 
இவள்‌ மைதிலி, இவன்‌ இலக்குமணன்‌ ? என்று வணம்‌இ கின்‌ 
ருற்‌ போலே; * அக்‌ காட்டில்‌ பாழ்‌ அடையத்‌ தரும்படி புச்‌ 
காற்‌ போலே என்‌ நெஞ்சிலே பாழ்‌ தீரப்‌ புகுந்தான்‌. 

திருமால்‌ சென்று சேர்விடம்‌ குரு மா மணி உக்து புனல்‌ 
பொன்னித்‌ தென்பால்‌ தென்‌ திருப்‌ பேரே - £ தான்‌ விரும்‌ 
பிச்‌ சென்ற சேரும்‌ இடம்‌ அதுவாய்‌ இருக்கக்காண்‌ என்‌ 
கெஞ்சிலே வந்து புகுந்தது என்கிறார்‌. £ எல்லார்க்கும்‌ அடை 
யப்‌ படுமவனாக இருப்பவன்காண்‌ என்னை அடையத்‌ தக்க 
வனாகக்‌ கொள்ளுரொன்‌. ” பெரு விலையனாய்க்‌ காட்சிக்கு 
இனிதாய்‌ இருக்கின்ற அரதனங்களைக்‌ கொண்டுவந்து தள்ளா 
நின்றுள்ள புனலையுடைய காவிரியின்‌ தென்‌ கரையிலே, 
திறப்பு வாய்ந்த ஈகரம்‌ என்றபடி. ££ பாற்கடல்‌ தந்‌ைத, கான்‌ 
தாய்‌, இலக்குமி மகள்‌, அரங்கநாதன்‌ நாயகன்‌ ” என்பது 
போல. புனல்‌ - ! சிரமத்தினைப்‌ போக்கக்‌ கூடிய இடத்தினை 

1. அப்படி அவன்‌ ஈடர்த இடம்‌ உண்டோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்இருர்‌ £ சபரியை ? என்று தொடக்கி, 

ஸூ அப்யகச்ச,ச்‌ மஹாதேஜா? மாபரீம்‌ மத்றுஸ-த$ 
ஸுபர்யா பூஜித? ஸம்யக்‌ .ராம? தபு.ரதாத்மஜ?, 

என்பது, சங்க்ஷேப ராமாயணம்‌, 58. 

2. “நிறைய? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 4 ஐம்புல 
இன்பங்களுச்கு ? என்று தொடக்‌. 

8. 4 புகுந்தான்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ அத்திரி 
பகவான்‌? என்று தொடங்கி, என்றது, விஈயத்தோடு புகுந்தான்‌ என்றபடி. 

4. மேலே, “ ஐம்புல: இன்பங்களுக்கு 2 என்று தொடங்கி அருளிச்‌ 
செய்ததனை விவரணம்‌ செய்ஒரறார்‌ * அக்‌ காட்டில்‌ என்று தொடங்கி. 

5. பின்‌ இரண்டு அடிகட்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ “தான்‌ விரும்பி? 
என்று தொடங்கி. 

6. “திருமால்‌? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “எல்லார்க்கும்‌? 
என்று தொடங்கி. 

7. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * பெருவிலையனாய்‌ ? 
என்று தொடங்கி, 

8. “குரு மா மணி உந்து புனல்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ * சிறப்பு ? என்று தொடக்‌, 

9. ஸ்ரீ ரங்க. ராஜஸ்தவம்‌, பூர்வசதகம்‌, 21. 

10. : “£ புனல்‌ பொன்னி ?? என்று விசேடித்ததற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ சமத்‌ இனை ? என்று தொடக்‌, 
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யுடையவன்‌ காண்‌ இங்கே வந்து புகுறொன்‌. திருமால்‌ சென்று 
சேர்விடம்‌ - சால இன்பம்‌ அய்ப்பவனானவன்‌, தானும்‌ பிராட்‌ 


- டியுமாய்‌ விரும்பிச்‌ சென்று சேரும்‌ தேசம்‌ ௮ அவாய்‌ இருக்கச்‌ 
செய்தே, அது இடக்க, திருமாலிருஞ்சோலை மலை என்றேன்‌ ; 


அந்த மனத்தோடு படாத வார்த்தை மாத்திரத்தைக்‌ கொண்டு 
என்னுடைய மனத்திலே வந்து புகுந்தான்‌. *இரண்டாமடியில்‌ 
£ திருமால்‌? என்றது, புருஷகாரத்தின்‌ தன்மை சொல்லிற்று; 
நான்‌ காமடியில்‌ £ திருமால்‌” என்றது, துவயத்தில்‌ பின்‌ பாகத்‌ 
இல்‌ கூறப்படுகிற திருமகள்‌ சம்பக்தத்தைச்‌ சொல்லு 
இறத. (1) 
1071. 
பேரே உறைகின்ற பிரான்‌ இன்ன வந்து, 
பேசேன்‌ என்று, என்‌ நெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தான்‌; 
கார்‌ ஏழ்‌, கடல்‌ எழ்‌, மலை ஏழ்‌, உலகு உண்டும்‌ 
ஆரா வயிற்றானை அடங்கப்‌ பிடித்தேனே, 
பெ - ரை :-— திருப்பேர்‌ என்னும்‌ திவ்விய தேசத்தில்‌ எழும்‌ 
தருளி யிருக்கன்ற எம்பெருமான்‌, இன்று வந்து, போகேன்‌ என்று 
என்‌ நெஞ்சிலே அவன்‌ நிறைவாளனாம்படி புகுக்தான்‌ ; ஏழு மேகங்‌ 
களையும்‌, ஏழு கடல்களையும்‌, ஏழு மலைகளையுமுடைய உலகத்தை எல்லாம்‌ 
உண்டும்‌ நிறையா த வயிற்றையுடைய எம்பெருமானை என்‌ நெஞ்சிலே 
அடங்கும்படி இறுகப்‌ பிடித்தேன்‌ என்கிறார்‌. 
வீ - கு 3 புகுக்தானாயெ ஆரா வயிற்றானை அடங்கப்‌ பிடித்தேன்‌ 
என்க, “கார்‌ ஏழ்‌, கடல்‌ எழ்‌, மலை ஏழ்‌? என்பது உலகிற்கு அடை 
மொழி, 
ஈ௫:-— இரண்டாம்‌ பாட்டு. * தான்‌ சர்வேங்வரனாய்‌ வைத்து 
என்னோடு கலக்கப்‌ பெருமையாலே குறைவாளனானவன்‌), 
இன்று வந்து காரணம்‌ இல்லாமலே என்‌ மனத்தின்கண்‌ 
புகுக்‌.து கிறைவாளன்‌ ஆனான்‌ என்றோர்‌. ்‌ 


பேரே உறைகின்ற பிரான்‌ - திருப்பேரிலே வந்து எழும்‌ 
தருளியிருக்றெ சர்வேஸ்வரன்‌. இன்று வந்து -ூ இது உண்டா 


1. திருமால்‌ என்ற பெயரை இரண்டு முறை வைத்திருப்பதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ இரண்டாமடியில்‌ ? என்று தொடங்கி. 


2. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாசதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்ிறோர்‌, 


8. “இன்று?” என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “இது உண்டா 
கும்‌? என்று தொடக்‌. சென்னேற்று - முதல்‌ நாள்‌- 


ப ம்‌ க்கக்‌ க்ளிக்‌ த க்கம்‌ 
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கும்‌ என்று ரென்னேற்று அறிவது, தாம்‌ ஒரு சாதனத்தைச்‌ 
செய்திருக்தாராகில்‌ அன்றோ. பேரேன்‌ என்று - 6 பேரேன்‌, 
பேரேன்‌ ' என்னாஙின்றான்‌ ஆயிற்று, ! ££ போவுதியோ, இருப்‌ 
புதியோ ?' என்று கேட்பாரும்‌ இன்‌ றிக்கே இருக்கச்செய்தே, 
இங்குப்‌ பிராட்டி, தன்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைத்‌ 
தான்‌ என்‌ விஷயத்திலே சொல்லாகின்றான்‌. 2 “நான்‌ 
போகேன்‌, போகேன்‌ ? என்று சூழ்த்துக்‌ கொடாகின்றான்‌ 
ஆயிற்று, தன்னை ஜயப்படுவாரும்‌ இன்‌ றிக்கே இருக்க ; 4௮. 
தத்‌ தம்பிமார்‌ மூவருடன்‌, இராவணனைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
அயோத்திக்கு மீளேன்‌ ” என்கிறபடியே, என்‌ கெஞ்ச - 
“ இவன்‌ பேரில்‌ என்‌, இருக்கில்‌ என்‌ ?' என்று. இருக்கற 
என்‌ கெஞ்சு. நிறையப்‌ புகுந்தான்‌ - நிறையும்படி. புகுந்தான்‌. 
கார்‌ ஏழ்‌ கடல்‌ ஏழ்‌ மலை ஏழ்‌ உலகு உண்டும்‌ ஆரா வயிற்‌ 
ருனை - புஷ்கலாவர்த்தம்‌ முதலான மேகங்கள்‌ ஏழும்‌, கடல்‌ 
ஏழும்‌, மலைகள்‌ ஏழும்‌ ஆன உலகத்தை எல்லாம்‌ திருவயிற்‌ 
றிலே வைத்து, “பின்னையும்‌, தன்னை கம்பி உடன்‌ இடந்தவளை 
மடி. தடவின வனைப்‌ போலே (“£ நாம்‌ என்‌ செய்தோ மானோம்‌ ? 
என்‌ றிருக்குமவனை. என்றது, £ படைத்தல்‌ தெரடக்கமாக 
“ம. யாரைக்‌ குறித்துப்‌ “£ பேரேன்‌ ?? என்றான்‌ ? என்ன, “நீ போவு 
தியோ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு - இவ்‌ 
அர்த்தவிஷயமாக சொல்லும்‌ வார்த்தை - ** அசலகல்லேன்‌ இறையும்‌ ?? 
என்று சொல்லும்‌ வார்த்தையை, 

2. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ £ சான்‌ போகேன்‌ ? 
என்று தொடல்‌. குழ்த் துச்‌ கொடுக்கை - ஆணையிட்டுச்‌ கொடுச்கை, 

3. ஆணையிட்டுச்‌ கொடுத்ததற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிருர்‌ “ அர்தத்‌ 
தம்பிமார்‌? என்ற தொடங்கி. 

அஹச்வா ராவணம்‌ ஸங்கயே ஸபுத்ர ஜ௩பாச்தவம்‌ 
அயோத்யாம்‌ ஈப்‌ரவேக்ஷயாமி த்ரிபிஸ்தை8 ப்‌.ராத்ருபி£ (பே, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌, 19: 21. ட 

4, * என்‌ கெஞ்சு ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌ £ இவன்‌ ? 
என்று தொடங்கி, என்றது, அவன்‌ பக்கல்‌ விருப்பம்‌ இல்லா திருக்‌கிற மனம்‌ 
என்றபடி. 

5, ஆராமைக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ பின்னையும்‌ ? என்று 
தொடக்‌. மடிதடவுதல்‌ - மடியில்‌ உள்ள செல்வத்தைச்‌ கவர்தல்‌. 

6. மேலே அருளிச்செய்தவற்றால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ “படைத்தல்‌ ? என்று தொடங்கி, அதாவது, (உலகு உண்டும்‌ 2? 
என்றது, பமமபதத்தளவும்‌ ரக்திப்பதற்கு உபலக்ஷணமாய்‌, (ஆரா வயிற்றானை?? 
என்ற, “உன்‌ அடியார்க்கு என்‌ செய்வன்‌ என்றே இருத்தி?! (பெரிய 
திருவந்தாதி, 59.) என்றெபடியே அவன்‌ குணமாய்‌, **அடங்கப்‌ பிடித்தேன்‌?? 


என்‌ ற து, அவனுடைய நிறைந்த அல்கோசத்துக்குப்‌ பாத்திரன்‌ ஆனேன்‌ 
என்றபடி. ்‌ 
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மோக்ஷம்‌ இறுதியாகக்‌ காக்கப்படுகன் ற பெரருள்களி 
னுடைய எல்லாவிதமான பாதுகாவலையும்‌ செய்து, பின்னை 
யும்‌ : ஒன்றும்‌ செய்யப்‌ பெற்றிலோம்‌ ? என்னு இருக்குமவனை 
என்றபடி. அடங்கப்‌ பிடித்தேனே - அவனுடைய நிறைந்த 
அங்கீகார ததுக்குப்‌ பாத்திரன்‌ ஆனேன்‌. பிரளயத்தில்‌ அகப்‌ 
பட்ட உலகத்தை எடுக்கையாவது, பின்னையும்‌ இவ்வுலக 
வாழ்வினைப்‌ பூண்‌ கட்டுகை அன்றோ ; பரமபதத்து அளவும்‌ 
செல்ல நடத்தப்‌ பெருமையாலே குறைபட்டு அன்றோ டெப்‌ 
பது; (நரம்‌ எல்லாம்‌ செய்தோம்‌ ? என்று அவன்‌ தெகுட்டும்‌ 
படி. செய்து கொண்டேன்‌. அவன்‌ என்னை அவ்வளவும்‌ 
கொண்டு போம்படி நரன்‌ உடன்படுகையாலே அவனுடைய 
பெருங்காதல்‌ தீர்ந்ததாயிற்று, “ (2) 
1072. 
பிடித்தேன்‌; பிறவி கெடுத்தேன்‌; பிணி சாரேன்‌; 
மடித்தேன்‌ மனைவாழ்க்கையுள்‌ நிற்பதோர்‌ மாயையை; 
கொடிக்‌ கோபுர மாடங்கள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
அடிச்‌ சேர்வது எனக்கு எளிது ஆயின வாறே! 


பொ - ரை கொடிகள்‌ கட்டிய கோபுரங்களும்‌ 'மாடங்களும்‌ 
சூழ்க்த திருப்பேர்‌ என்னும்‌ திவ்விய தேசத்தில்‌ எழுந்தருளி யிருக்‌ 
இன்ற எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை அடைவஅ எனக்கு எளிதர்க 
இருந்த வகை என்னே! திருவடிகளைத்‌ அணையாகப்‌ பிடித்தேன்‌ ; 
பிறவியினை அழித்தேன்‌ ; கேரயினை ௮டையேன்‌ ; மனை வாழ்க்கையுள்‌ 
நிற்பதற்குக்‌ காரணமான மூலப்பகுதியை அழித்தேன்‌. 

வி - கு மனை வாழ்க்கையுள்‌ நிற்பது ஓர்‌ மாயையை மடி த்தேன்‌ 
என்க. மாயை” மூலப்‌ பகுதி. எளிதாயினவாறு என்னே !. என்க. 

ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு. “அவன்‌, தம்மோடே காரணம்‌ 
இல்லாமலே வக்‌அ கலந்தபடிமை நினைந்து, இவன்‌ திருவடிகள்‌ 
எனக்கு இங்ஙனே எளிது ஆவதே! என்றோர்‌. 

1. ஆரா வயிற்றானை ?? என்றதற்கு, பரமபதத்திற்குச்‌ கொடுபோகப்‌ 
பெறாமையாலே குறைவுபட்டிருக்றவனை என்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ “பிரளயத்தில்‌ ? என்று சொடங்‌ஓ, 

2,. “ஆரா வயிற்றானை ?? என்பதற்கு அருளிச்செய்த இரண்டாவது 
பொருளுக்கு ஏற்ப, ** அடங்கப்‌ பிடித்தேன்‌ ?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ ' நாம்‌ எல்லாம்‌ ? என்று தொடங்க, 

9. நான்காம்‌ அடியினைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌, 


வ 
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பிடித்தேன்‌ - ! * தலை மேல , தாள்‌ இணைகள்‌?” என்று 
அவன்‌ திருவடிகளைத்‌ தலைமேலே கொண்டு வந்து வைக்கை 
யாலே அவற்றை உரக்கப்‌ பிடித்தக்கொண்டேன்‌. பிறவி 
கெடுத்தேன்‌ - பிறவியை மறுவல்‌ இடாதபடி போக்கினேன்‌. 
* “கானோ ஒருங்கிற்றும்‌ கண்டிலம்‌ ?' என்றெபடியே, எங்கே 
போயிற்றுக்‌ கண்டிலன்‌. பிணி சாரேன்‌ - பிறவி புக்க 
இடத்தே புகக்கூடிய பிணியைக்‌ இட்டேன்‌. மனை வாழ்க்கை 
யுள்‌ நிற்பது ஓர்‌ மாயையை மடித்தேன்‌- இவ்‌ உலக வாழ்க்கை 
யிலே நிற்கைக்கு அடியான மாயை உண்டு - மூலப்பகுதி, அத 
னைத்‌ திரிய விடுவித்தேன்‌ ; * தொடருநறெ பாம்பினைத்‌ திரிய 
விடுவிப்பாரைப்‌ போலே. எம்பெருமானும்‌, உலாவியருளுறெ 
வர்‌ முடியப்‌ போகாதே நடுவே மீண்டருள, எம்பார்‌ கதவினை 
ஒருச்சரித்துத்‌ “இருமாலிருஜ்சோலை ஆகாதே இருவுள்ள த்தில்‌ 
ஓடுகிறது ” என்ன, “ ஆம்‌, அப்படியே '' என்று அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. 

கொடிக்‌ கோபுரம்‌ மாடங்கள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ அடிச்‌ 
சேர்வது எனக்கு எளிது ஆயினவாறே - கொடிகளையுடை த 
தான கோபுரங்களையும்‌ மாடங்களையும்‌ உடைத்தான திருப்பே 
ரிலேகிற்றவன்‌ அடி.சேருகையாகிறதுஎனக்குஎளிது ஆயின 
வாறே!!! அறுகம்புல்லை யிட்டுக்‌ கண்ணப்‌ புதைத்துக்‌ கொள்‌, 
1. நீர்‌ அவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பிடிச்ச வல்லீ சானபடி யாங்கனம்‌? என்ன, 

அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறர்‌ (£ தலை மேல ?? என்று தொடங்க. இத, 
திருவாய்மொழி, 10. 6: 6. 

2. மறுவல்‌ இடாதபடி போச்னெமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுரறோர்‌ , 
££ கானோ ” என்று தொடங்கி, இது, பெரிய திருவர்தாதி, செய்‌, 54, எடுத்த 
பாசுரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ * எங்கே ? என்று தொடக்‌, 

8. மேலே, (“பிறவி கெடுத்தேன்‌ ?? என்றது, ஸ்‌.தால சரீரத்தின்‌ 
நாசத்தைச்‌ சொல்லுறெ த; இங்கு, “£மடித்தேன்‌ மனைவாழ்க்கையுள்‌ நிற்பதோர்‌ 
மாயையை ?? என்றது, சூக்ஷ்ம சரீரத்தின்‌ மாசத்தைச்‌ கூறியபடி, 

4. *தொடருற பாம்பினைத்‌ இரிய விடுவிப்பாரைப்‌ போலே ? என்றது, 
அருச்சுனன்‌ முடியை எடுத்துக்கொண்டு போய்ப்‌ பின்னையும்‌ தொடர்ம்து 
வருறெ நாகாஸ்திரத்தைக்‌ கிருஷ்ணன்‌ நியமனத்தாலே இரியவிட்டாற்போலே 
என்றபடி. 

5. இப்‌ பாசுமத்துக்கு, ஓர்‌ ஐ.இிஹ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ எம்பெருமானார்‌ ? 
என்று தொடங்கி,  உலாவியருளுறெவர்‌ ? என்றது, “£ உண்டபின்‌ நூறு 
அடி உலாவவேண்டும்‌ ?? என்ற சாஸ்‌இிர விதிப்படியே, திரு அழுது செய்த 
பின்பு நூறடி உலாவ வேண்டுகையாலே, அதற்கு உறுப்பாக உலாவியருளு 
இறவர்‌ என்றபடி, மீண்டருள ? என்றது, “£ மடித்தேன்‌ ?? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி. ஒருச்சரித்து - ஒரு பக்கமாகச்‌ சாய்த்து. 

6. “ எளிதாயினவாறே ?” என்றதற்கு, பா வம்‌ அ௮ருளிச்செய்ஒருர்‌ 
£ அறுகம்புல்லை ? என்று தொடங்கி, 

86 
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சாணகச்‌ சாற்றைக்‌ குடி, தலையைக்‌ கீழே நடு, காலை மேலே 
எடு? என்ன அரும்‌ தேவைகளைச்‌ சாஸ்திரம்‌ சொல்லாமிற்க, 
எனக்கு இங்கனே இருப்பதொரு மூலைஅடி வழி உண்டாவதே! 
! ஐம்புல இன்பங்களின்‌ காற்கடையிலே துவண்டு போந்தவர்‌ 
அவன்‌ திருவடிகளிலே இட்டிக்கொடு நிற்கக்‌ கண்ட 
இத்தனை. (3) 
1073. 
எளிது ஆயினவாறு என்ற, என்‌ கண்கள்‌ களிப்பக்‌ 
களிஅ ஆகிய எந்தையனாய்க்‌ களிக்கின்றேன்‌ ; 
இளி தாவிய சோலைகள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
தெளிதஅ ஆகிய சேண்‌ விசும்பு தருவானே. 
பொ-ரை:--என்‌ கண்களாலே கண்டு களிக்கும்படியாக எளிதாய்‌ 
இருந்தவகை எங்கனே என்னு களிப்பின்‌ உடையதாயெ மனத்தினை 
உடையேனாய்க்‌ களிக்கன்றேன்‌ ; ளிகள்‌ தாவிப்‌ பரந்து திரிகின்ற 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த இருப்பேரில்‌ எழுக்தருளியிருக்கன்‌ ௦ எம்பெருமான்‌ 
தெளிவோடு கூடிய பரமபதத்தைத்‌ தருவான்‌ அனான்‌. 
வீ - கு 3-திருப்பேரான்‌ சேண்‌ விசும்பு தருவான்‌ என்‌ கண்கள்‌ 
களிப்ப எளி. ஆயினவாறு என்ன களிது ஆகிய சிக்தையனாய்க்‌ களிக்‌ 
கின்றேன்‌ என்க, 
ஈடு நாலாம்‌ பாட்டு. “தமக்குப்‌ பரமபதத்தினைத்‌ தரு 
வானாய்‌ இருக்கிறவனுடைய நீர்மையை நினைந்து, என்‌ உறுப்‌ 
புக்களும்‌ களிக்க, நானும்‌ களியாஙின்றேன்‌ என்றோர்‌. 
எளிது ஆயின வாறணு-£“அரியது எளிது ஆகும்‌”! -* பெறு 
தற்கு அரியனன பகவானைப்‌ பெறுதலும்‌ எளிது ஆகும்‌. 
எங்கே கண்டோம்‌? என்றால்‌, கரியது ஓர்‌ வெண்‌ கோட்டு மால்‌ 
யானை வென்றி முடித்தன்றே தண்‌ கோட்டு மாமலரால்‌ 
1. “எனக்கு? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ £ ஐம்புல இன்பங்‌ 
களின்‌? என்று தொடக்‌, 
2. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அ௮ருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 
8. ““எளிதாயினவாறு? என்றதனால்‌ பகவத்‌ விஷயம்‌ எளிதாக இருக்‌ 


கும்‌ . என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, அரியது எளிதாகும்‌ ?? என்பது. இத, 
இரண்டாம்‌ இருவர்தாதி, செய்‌. 22. 


கீ. மேற்கோளாக எடுத்த பாசுரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
பெறுதற்கு? என்று தொடக்‌, 


பதி 
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தாழ்ந்து - அவன்‌ தானே அரை குலையத்‌ தலை குலைய மடுவின்‌ 
கரையிலே விழ அன்றோ யானை பெற்றது. எளிது ஆயின 
வாற என்று என்‌ கண்கள்‌ களிப்ப - காண்பதற்கு அரிய விஷ 
யம்‌ இங்ஙனே எளிது ஆவதே! என்று ! “காணக்‌ கருதும்‌ 
என்‌ கண்ணே” என்றபடியே, விடாய்த்த கண்கள்‌ களிக்கும்‌ 
படி. களிது ஆகிய சிக்தையனாய்‌ - களித்த மனத்தனையுடை 
யனாய்‌. என்றது, ”“நெடியானே என்று இடக்கும்‌'' என்‌ மனம்‌ 
களிக்கப்‌ பெற்றது என்றபடி. களிக்கன்றேன்‌ - £ ( கவியும்‌ 
காணப்‌ பெழேன்‌ ?' என்ற நானும்‌ களியாகின்றேன்‌. உறுப்‌ 
புக்களும்‌ தாமும்‌ ஒக்க விடாய்த்தவர்‌, “உறுப்புக்களும்‌ தாமும்‌ 
ஒக்கக்‌ களிக்கப்பெற்றார்‌. 

கிளி தாவிய சோலைகள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ - எப்பொழு 
தும்‌ மலர்களோடே கூடியிருக்றறெ சோலைகளாலே சூழப்பட்ட 
திருப்பேரான்‌. தெளிது ஆயெ சேண்‌ விசும்பு தருவான்‌ - 
இருள்‌ தரு மர ஞாலம்‌ போல்‌ அன்றிக்கே நாட்‌ செல்ல நாட்‌ 
செல்லத்‌ தெளிவினைச்‌ செய்யக்‌ கூடியதாய்‌, மீண்டு வருதல்‌ 
இல்லாததாய்‌ இருக்கிற சேண்‌ விசும்பு உண்டு-பி.ரமன்‌ சிவன்‌ 
முதலாயினோர்கள்‌ குடி இருப்புக்கும்‌ ௮வ்வருகான பரமபதம்‌ : 
அதனை எனக்குத்‌ தருகையிலே துணிந்திருக்தான்‌. (4) 

1074. 

வானே தருவான்‌ எனக்காய்‌, என்னேடு ஒட்டி, 

ஊனேய்‌ குரம்பை இதனுள்‌ புகுந்து இன்ற, 

தானே தடுமாற்ற வினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌ 

தேன்‌ ஏய்‌ பொழில்‌ தென்‌ திருப்பேர்நகரானே. 

பொ - றை தேன்‌ பொருந்திய சோலைகள்‌ சூழ்க்க அழயெ 
திருப்பேர்‌ ஈகரில்‌ எழுக்‌தருளியிருக்கன்ற இறைவன்‌, எனக்குப்‌ பரம்‌ 
பதத்தைக்‌ கொடுப்பதற்காக என்னோடு சூளுறவு செய்‌அ, தசை 
பொருந்தி இருக்கின்ற இச்‌ சரீரமாக இதனுள்‌ இன்று புகுந்து தடு 
மாற்றத்தை உண்டுபண்ணுகற இரு வினைகளையும்‌ தானே தவிர்த்தான்‌ 


என்க, 


1. ““காணக்‌ கருதும்‌”? என்றது, திருவாய்மொழி, 9. 4: 1, 
3, “£ நெடியானே ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 3, 8: 1. 
8. ** கூவியும்‌ ? என்பது, இருவாய்மொழி, 8. 8: 7. 


கீ.  வியாக்யொதாவின்‌ ஈடுபாடு, * உறுப்புக்களும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்கியம்‌, ௫ 
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வி- குூ3எனக்காய்‌ என்பதிலுள்ள ஆய்‌ என்பதனைப்‌ பிரித்துத்‌ 
தருவான்‌ என்பதனோடு கூட்டுக. ஒட்டி - சபதம்‌ செய்த. பொ ருந்தி 
என்னலுமாம்‌, தென்‌ திருப்பேர்‌ ஈகரான்‌ ஓட்டிப்‌ புகுக்‌.து தவிர்த்தான்‌ 
என்க, தென்‌ - தென்‌ திசையுமாம்‌. 


ஈடு ஐந்தாம்‌ பாட்டு, திருப்பேர்‌ ககரான்‌ பரமபத த்தை 


எனக்குத்‌ தருவானாக என்னோடே பூணித்து, தானே இருவினை 


களையும்‌ போக்கினான்‌ என்ரொர்‌. 
எனக்கு வானே தருவானாய்‌ - £ இங்கே வைத்துக்‌ காரியம்‌ 
கொள்ளுமதனையும்‌ தவிர்த்தான்‌ ; * பிரமன்‌ முதலாயினோர்கள்‌ 
குடி. இருப்பு இவர்க்குத்‌ தரம்‌ அன்று? என்‌.று அதனையும்‌ 
தவிர்த்தான்‌; இவ்‌ உலக வாழ்விலே உழன்று திரிகின்ற 
எனக்கு கித்தியசூரிகள்‌ இருப்பைத்‌ தருவானாக. என்னோடு 
ஒட்டி -என்னோடே பூணித்து. “நான்‌ விரும்பாதிருக்க,; “இரா 
வணன்‌ இல்லாததாக, அல்லது இராமன்‌ இல்லாததாக இந்த 
உலகத்தைப்‌ பார்க்கப்‌ போடிறீர்கள்‌ ; உங்களுக்குச்‌ சத்திய 
மாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ ” என்றபடியே, என்னோடு சூளுறவு 
செய்து. என்றது; “ஏம்‌ மா விட்டுத்‌ திறமும்‌ செப்பம்‌ ” 
என்ற என்னோடே உமக்கு எம்‌ மா வீடே” தரக்‌ கடவேன்‌ 
என்ற ஒட்டி என்றபடி, ஊன்‌ ஏய்‌ குரம்பை இதனுள்‌ இன்று 
புகும்து - € இவ்‌ உடம்போடே உம்மைக்‌ கொடுபோக வேண்டும்‌? 
என்னு விளம்பித்தோ மாகில்‌, இதனை ஒழியக்‌ கொடுபோகப்‌ 
பார்த்தபின்பு இனி ஆறி இருப்பனோ? என்னாஙின்றான்‌. 

1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்ரிறோர்‌. 
பூணித்தல்‌ - குளுறவு செய்தல்‌, 

2. “வான்‌ ?” என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ “இங்கே வைத்து? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியம்‌, ₹ காரியம்‌ கொள்ளுமதனையும்‌ ? என்றது, இன்னம்‌ ஒரு 
பிரபம்தம்‌ இடுவித்துக்‌ கொள்ளுகையையும்‌ என்றபடி. ££ வானே ?? என்ற 
ஏகா.ரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ * பிரமன்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. சொற்‌ 
களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ ₹ இவ்‌ உலகவாழ்விலே ? என்று 

_ தொடக்‌, 

3. அதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ “ நான்‌ விரும்பாதிறாக்க ? என்று 

தொடக்கி, ள்‌ 
௮ஸ்மிச்‌ முஹு-9ர்த்தே ஈ ராத்‌ ஸத்யம்‌ ப்ர திஸ்ருணோமி வ$ 
௮. ராவணம்‌ அராமம்வா ஜகத்‌ த்ரக்யத வாஈ.ரா£, 

என்பது; ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 21. 


4. ஆயின்‌, இவர்‌ விரும்பாதிரு்தாரோ ? என்ன; அதற்கு விடை: 


அருளிச்செய்றொர்‌ ** எம்‌ மா வீட்டு?? என்று தொடங்‌, இது, திருவாய்‌ 
மொழி), TIT 
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தசைகள்‌ மிக்றொப்பதாய்‌ ஆத்மாவுக்கு இருப்பிடமாய்‌ இருக்‌ 
இற இச்‌ சரீ ரத்திலே, மேலெழக்‌ கலக்கை அன்‌ றிக்கே விடாயர்‌' 
மடுவினுள்ளே புகுமாறு போலே புகாஙின்றான்‌. 2 எனது 
உடலே ௮ரு மா மாயத்து என து உயிரே மனமே வாக்கே ௧௬ 
மமே ஒரு மா நொடியும்‌ பிரியாதே இதனுள்‌ புகுந்து நின்‌ 
ரன்‌. 


இன்ற - நேற்று ஒரு நினைவு இல்லை. தானே - கர்மங்‌ 
கட்குக்‌ கட்டுப்‌ படாதவனான தானே, இவர்‌ பல காலம்‌ 
தேகத்தினை விரும்பி விடமாட்டாதே போந்தார்‌; இப்போது 
இவர்க்குத்‌ தன்‌ பக்கலிலே ௬௫. பிறக்தவாறே இதனோடு 
தொற்று. இல்லாத தானே இதிலே வர்து புகுராகின்றான்‌. 
* அவனைப்‌ போலே முன்னடி தோற்றுதொழியில்‌ அன்றே 
இவர்‌ இச்‌ சரீரத்தின்‌ தண்மையைக்‌ காணாது ஒழிவது? இதன்‌ 
தண்மையை நினைந்து £ இதனுள்‌ ? என்றொர்‌. தானே - £ புகு 
இறபோது தானேயாய்‌, பின்னர்‌ கானும்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ 


காரியத்துக்கு அஅகூலமாக இரும்‌ தேனோ! தடுமாற்றம்‌ வினை | - 


கள்‌ தவிர்த்தான்‌ - தன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ என்னைப்‌ பிரித்துத்‌ 
தடுமாறும்படி செய்ய. வல்ல பாவங்களைப்‌ போக்கினான்‌. அவை 
யாவன: பொங்கு ஐம்புலனும்‌, பொறி ஐக்தும்‌, கருமேம்திரியம்‌, 
ஜம்பூதம்‌, இங்கு இவ்‌ உயிர்‌ ஏய்‌ பிரருதி; மான்‌, ஆங்காரம்‌, 


மனங்கள்‌. 


1. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “தசைகள்‌? என்று 
தொடங்க. - 

2. இது, “செஞ்சொற்‌ கவிகாள்‌?? என்ற திருவாய்மொழியில்‌ “£ இருமா 
லிருஞ்சோலை மலையே ??-என்ற திருப்பாசுரத்தில்‌ '£ எனது உடலே ?? என்று 
தொடங்கச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருளை அறுவதிக்றெது என்கிறார்‌ * எனது 
உடலே ?: என்று தொடக்‌. ்‌ 

3. “ தானே ஊன்‌ ஏய்‌ குரம்பை இதனுள்‌ புகுந்து ?? என்று கூட்டி, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ இவர்‌ பலகாலம்‌ ? என்று தொடங்‌. 

கீ. அவன்‌ இணிய பொருளாகக்‌ கொண்டு உள்ளே புகு, இவர்‌ 
(இதனுள்‌ ?? என்று தண்ணிமையைச்‌ கூறுவது என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ன அவனைப்‌ போலே ? என்று தொடங்‌, 

5, 4 தானே?” என்றதிலுள்ள ஏகாரத்திலே ரோக்காகச்‌ கறுத்து 
அருளிச்செய்கிறார்‌ “புகுறெபோது? என்று தொடம்‌இ, * பின்னர்‌? என்றது, 
வினைகளைத்‌ தவிர்ச்கும்போது என்றபடி. 

6. 5 வினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌ 2? என்றது, “£ மங்க ஓட்டு ? என்ற திருப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ பின்‌ இரண்டு அடிகளின்‌ ௮ அவாதம்‌. இதனையே, (அவையாவன? 
என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்கிரார்‌. 
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தேன்‌ ஏய்‌ பொழில்‌ தென்‌ திருப்பேர்‌ ௩கரானே - "தேன்‌ 

மிக்க பொழிலையுடைத்தான திருப்பேர்‌ ஈகரை உடையவன்‌ 

காண்‌ என்னுடைய சரீரத்திலே புகுக்து கண கேரமும்‌ விட 

மாட்டாது ஒழிகிருன்‌; என்ன குறை உண்டாய்‌ இப்படிப்‌ 

பட்டான்‌? (5) 
1075. 


திருப்பேர்‌ நகரான்‌; திருமாலிருஞ்‌ சோலைப்‌ 

பொருப்பே உறைகின்ற பிரான்‌, இன்று வந்தது, 

இருப்பேன்‌ என்‌ அ! என்‌ நெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தான்‌ ; 

விருப்பே பெற்று, அமுதம்‌ உண்டு களித்தேனே. 

பொ - ரை 3- திருப்பேர்‌ நகரில்‌ எழுந்தருளி இருப்பவனும்‌, இரு 
மாலிருஞ்சோலை மலையில்‌ எழுக்தருளியிருக்‌் ன்ற உபகாரகனுமான 
எம்பெருமான்‌, இன்ற என்பால்‌ எழுந்தருளி உம்முடைய மன த்திலே 
இருப்பேன்‌ என்று சொல்லி என்‌ மனம்‌ நிறையும்படி புகுந்தான்‌ ; 
எம்பெருமானுடைய அபிமானத்தினைப்‌ பெற்றுக்‌ குணங்களாயெ அமு 
தினைப்‌ பருகக்‌ களியாநின்றேன்‌ என்றோர்‌, 

வீ - கு 3 வந்து புகுந்தான்‌ ; ஆதலால்‌, விருப்பே பெற்று அழு 
தம்‌ உண்டு களித்தேன்‌ என்க. இரண்டு இவ்ய தேசங்களைச்‌ சொன்‌ 
ன, மற்றைத்‌ திவ்ய தேசங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 


ஈடு ₹--ஆரும்‌ பாட்டு. “தனக்கு இருப்பிடமான கோயில்‌ 
கள்‌ பல உளவாக இருக்க, ஓர்‌ இடம்‌ இல்லாதாரைப்‌ போலே 
என்‌ மனத்திலே ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமல்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டு வந்து புகுந்தான்‌ என்று பிரீதர்‌ ஆருர்‌. 


திருப்‌ பேர்‌ நகரான்‌ - திரு அயோத்தியையைப்‌ போலே 
ஆயிற்று. திருமாலிருஞ்சோலைப்‌ * பொருப்பே உறைகின்ற 


1. ““தேன்‌ ஏய்‌ பொழில்‌ தென்‌ திருப்பேர்‌ ஈகரான்‌ ?? என்று விசேடித்‌ 
அச்‌ கூறுன்றவருடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்றொர்‌  தேன்மிக்க ? 
என்று தொடங்க. 

2. முதல்‌ மூன்று அடிகளைக்‌ கடாசுதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. “£இன்று?? என்ற சொல்லை நோக்‌? ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமல்‌ ? 
என்கிறார்‌. ** இருப்பேன்‌ என்று ?” என்றதனை ரோக்‌ வேண்டிச்‌ சொண்டு ? 

9. ஊரையும்‌ மலையையும்‌ சொன்னதற்கு ஸ்வாரஸ்யமாகச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்சிறோர்‌ £ இருவயோத்தியையைப்‌ போலே ஆயிற்று” என்று. 

கீ, “பொருப்பே உறைகின்ற ?? என்ற ஏகா.ரத்தாலும்‌, £(உறைகின்ற?? 
என்ற கிகழ்காலத்தாலும்‌ இருப்பேர்‌ ஈகமைக்‌ காட்டிலும்‌ திருமாலிருஞ்சோலை 
மலையில்‌ இருப்பு இனிமையாய்‌ இருக்கும்‌ என்றபடி. 


௬.௮.௮ ச [ச 
a ௮) து ல்‌ 
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பிரான்‌ - * (( இத்திரகூடமலையில்‌ வசிப்பது அயோத்யையையில்‌ 
வசிப்பதைக்காட்டிலும்‌ மேலானது ஆக எண்ணுகின்றேன்‌ ” 
என்னுமாறு போலே; 53% மால்யவதி என்னும்‌ நதியைப்‌ 
பார்த்து மகிழ்ச்சி அடைந்தார்‌ ; அயோத்யையை நீங்க வனத்‌ 
திற்கு வந்ததனால்‌ உண்டான துக்கத்தையும்‌ விட்டார்‌.” திருச்‌ 
சித்திரகூடத்திற்‌ போலே ஆயிற்று, £ “நந்தன வனத்தில்‌ 
குபேரன்‌ சஞ்சரிப்பது போன்ற ”' என்றெபடியே, * குறைவு 
அற்றவன்‌ நந்தன வன ததிலே வசிக்குமாறு போலே ஆயிற்று. 
£எல்லாவகையா லும்‌ குறைவு அற்றவனுக்கு அன்றோ லீலாரசத்‌ 
தில்‌ தொடர்புள்ளது. இன்று வக்து-இவ்‌ வரவுக்கு சேற்று ஒரு 
நினைவின்‌ றிக்கே இருக்க வந்து கொடு நிற்கக்‌ கண்ட இத்தனை, 
இருப்பேன்‌ என்று - 6 இருப்பேன்‌; இருப்பேன்‌ ' என்னா 
நின்றான்‌ ஆயிற்று. ? “பழிப்பு அற்றவளே ! இவ்விடத்திலேயே 
பலவருடங்கள்‌ உன்னுடன்வசிப்பேன்‌””, 7 இலகஉமணா! இங்கு 
இந்த ஜடாயு பறவையோடு கூடவே வசிக்கப்‌ போகிறேன்‌.” 


. 1. இதற்குத்திருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ * சதெதிரகூட மலையில்‌? என்று 
தொடக்‌. இப்‌ பொருள்‌ அமைர்த சுலோகத்தை மேலே 48-ஆம்‌ பச்‌, குறிப்‌ 
பிற்‌ காண்க. 

2. ஸுரம்யம்‌ ஆஸாத்யது இத்ரகூடம்‌ 
ஈதிஞ்ச தாம்‌ மால்யவ திம்‌ ஸுதீர்த்தாம்‌ 
ஈடர்த ராம ம்ருகபக்ஷி ஜுஷ்டாம்‌ 
ஜஹெளச அச்சம்‌ புமவிப்ரவாஸாத்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 57: 88. 
8. ஸுபக? இத்ரகூட£ அயம்‌ சரி.ராஜோபமோ சிரி 
யஸ்மிர்‌ வஸ தி காகுத்ஸ்த குபேர இவ ஈந்தரே, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 99: 12. 
க்‌, இச்‌ சுலோகத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்ரொர்‌ (குறைவு அற்ற 


வன்‌? என்று தொடங்கி, 


5. *குறைவற்றவன்‌” என்பதற்குச்‌ சுலோகத்தில்‌ சொல்‌ இல்லையே ? 
எனின்‌, 4 எல்லாவகையாலும்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்ூளார்‌. 

6. - “இருப்பேன்‌ ? என்றதற்குத்‌ திருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பழிப்பு 
அற்றவளே !? என்று தொடக்‌, 

யதீஹ ஸமரத அரேகோ த்வயா ஸார்த்தம்‌ அமிர்திதே 
லக்மணேக ௪ வத்ஸயாமி ஈ மாம்‌ போக? ப்ரதக்யதி. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 94; 15, 

7. இதம்‌ புண்யம்‌ இதம்‌ மேத்யம்‌ இதம்‌ பஹு ம்ருகத்விஜம்‌ 

இஹ வத்ஸ்யாமி ஸெளமித்ரே ஸார்த்தம்‌ ஏதே பக்ஷிணா, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 15: 19. 
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1“ ஐயர்‌ கோற்‌ ழே வசிக்க வேண்டும்‌ என்று நிளைத்திரும்‌ 
தோம்‌ ; நடுவில்‌ ஆய்ச்சிக்குப்‌ பிரியம்‌ இல்லாமையாலே போம்‌ 
தோம்‌; இனிமேல்‌ உள்ள காலமெல்லாம்‌ இவர்‌ சிறகின்‌ கீழே 

வூக்கப்‌ பாராமின்றோம்‌ என்றான்‌ அன்றோ. 
என்‌ நெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தான்‌ - * இருந்திடுவா னுக்கு? 
என்று இராத என்‌ நெஞ்சிலே நிறையப்‌ புகுந்தான்‌. விருப்பே 
பெற்று - 3 ஆணையைப்‌ பின்பற்றாமையால்‌ உண்டான வெப்‌ 
பின்‌ காரியமாக அன்றிக்கே. * “அந்தப்‌ பகைவர்களான 
கொடியவர்களை அசுரப்‌ பிறவியில்‌ தள்ளுகிறேன்‌ ” என்று 
இருப்பதும்‌ ஓர்‌ இருப்பு உண்டு அன்றோ; அங்கன்‌ அன்‌ 
நிக்கே, அவனுடைய விருப்பத்தையுடையனாய்‌, அமுதம்‌ 
உண்டு களித்தேன்‌ - *விஷ உணவினை உண்டு நரகத்துக்குப்‌ 
போகரநிற்க, £ நடுவே நின்று களிக்கை அன்றிக்கே, அழு 
தம்‌ உண்டு களித்தேனே ; அவனுடைய கொண்டாட்டமாகிற 
அமுதத்தை உண்டு களித்தேனே என்னுதல்‌ ; அவனுடைய 
குணங்களாயெ அமுதத்தை உண்டு களித்தேன்‌ என்னுதல்‌. 
8 ஐம்புல இன்பங்களில்‌ ஆசை உள்ளவனாய்‌ ஈரகத்துக்குக்‌ 
இருஷியைப்‌ பண்ணிவைத்துக்‌ களிக்குமது அன்றோ ௮.௮. 
? அதாவது, 4 அணி மென்‌ குழலார்‌ இன்பக்‌ கலவி அமுது 
1. சுலோகத்திலேயுள்ள ££ பகதிணாம்‌ 2? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 


செய்றார்‌ ஐயர்‌ கோற்‌ ழே? என்று தொடங்கி. ஈடுவில்‌ ஆய்ச்சி - கைகேயி, 
கோல்‌ - ஆணை, 


2. ““விருப்பே?? என்ற ஏகாரத்தின்‌ பொருளை அருளிச்செய்கருர்‌ 
£ ஆணையை ? என்று தொடக்‌. 
8. மேல்‌ வாக்கியத்தை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ “அர்தப்‌ பகைவர்களான? 
என்று தொடங்‌, 
தாம்‌ அஹம்‌ த்விஷத$ க்ளரூராம்‌ ஸம்ஸாபேஷ ௩.ராதமார்‌ 
க்ஷிபாமி அஜஸ்‌.ரம்‌ அறா ஈபாச்‌ ஆஸுரீஷ்வேவ யோமி௨$-ு, 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 16: 19. 
4. “ அமுதம்‌ உண்டு ?? என்றதற்கு மறுதலைப்‌ பொருளை ளிச்‌ 
செய்றார்‌ * விஷ உணவினை ? என்று தொடக்‌. ட்‌ ம 
5. *சடுவே'நின்று களிச்சை அன்றிக்கே? 
அஅபவத்தால்‌ களிச்சப்பெற்றேன்‌ என்றபடி. 
6. *ஈடுவே நின்று களிக்கை அன்றிக்கே ? 
செய்றொர்‌ * ஐம்புல இன்பங்களில்‌ ? என்று தொடல்‌, 
7. *நரசத்துச்குச்‌ இருஷிபண்ணிக்‌ களிக்குமது? என்றதனை விவரணம்‌ 
செய்றொர்‌ * அதாவது? என்று தொடல்‌9, 4: அணி மென்‌ குழலார்‌ இன்பச்‌ 
சலவி யமு.து?”என்சையாலே, அதுவும்‌ சிறிய மூழ்ச்சிச்குச்‌ காரணம்‌ என்றபடி, 
௭ அணிமென்‌ குழலார்‌ ?? என்றது, திருவாய்மொழி, 4, 1 ; 5, 


என்றது; பகவானுடைய 


என்றதனை விவரணம்‌ 
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உண்டார்‌!” என்றபடி, களித்தேனே - 16: நாவல்‌ இட்டு உழி 
தருகன்றோம்‌'? என்றெபடியே செருக்காலே களிக்க 
களிப்பே அன்றோ இது. நமன்‌ முதலானோர்‌ தலைகளிலே 
அடியிட்டுக்‌ களிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. (6) 
உ. 1076. 

உண்டு களித்தேற்கு உம்பர்‌ என்‌ குறை ? மேலைத்‌ 
தொண்டு உகளித்‌அ,அந்திதொழும்‌ சொல்லுப்‌ TE 
வண்டு களிக்கும்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
கண்டு களிப்ப, கண்ணுள்‌ நின்னு அகலானே. 

.  பெம-ரை:--வண்டுகள்‌ களிக்கின்ற-பொழில்‌ சூழ்ந்த திருப்போ்‌ 
என்னும்‌ இவ்விய தேசத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்கன்‌ற இறைவன்‌, கான்‌ 


கண்டு களிக்கும்படி. கண்களில்‌ நின்றும்‌ நீங்குறொன்‌ இலன்‌ ; இப்படிப்‌ , 


பட்ட அ.அபவம்‌ பெற்றுக்‌ களித்த எனக்கு மேல்‌ உலகத்தில்‌ சென்று 
௮ நூபவிக்க வேண்டிய குறை உண்டோ? மேலான தொண்டினால்‌ ஆய 
பயன்‌ மேம்பட்டு) முடிவிலே சொல்லக்‌ கூடியதான சொல்லையும்‌ 
சொல்லப்‌ பெற்றேன்‌. 

வி - ஞூ:--உம்பர்‌ - மேல்‌, மேலைத்‌ தொண்டு உகளித்‌து-மேலான 
தொண்டு - திருவாய்மொழி பாடுகை; அதனால்‌ உண்டான உகப்‌ 
பானது தலை மண்டையிட்டு. குறை - பெறவேண்டிய இன்றியமையாத 
பொருள்‌. மேலை - மேன்மை, உகளித்து - மிகுந்து. அந்தி - “A 


சொல்‌ - நம$ என்னும்‌ சொல்‌. 


ஈடு:--ஏழாம்‌ பாட்டு. “அவனுடைய ஆதரதீதால்‌ தமக்குக்‌ - 


குறை இல்லாமையை அருளிச்செய்கறோர்‌. 
உண்டு களித்தேற்கு உம்பர்‌ என்‌ குறை - £ இப்படி அறு 


'பவித்துக்‌ களிக்கப்‌ பெற்ற எனக்கு ஒரு குறை உண்டோ? 


1. பகவானுடைய அஅபவத்தால்‌ வந்த களிப்பு இருக்கும்படி என்‌ ? 
என்ன, “£ஈாவல்‌ இட்டு?! என்ற தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்த 
எடுத்த பாசு.ரத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ ₹ நமன்‌ முதலானோர்‌ ? 
என்று தொடங்கி ஈாவலிட்டு- அறைகூவி ; $ காவல்‌ என்பதும்‌, அறையோ 
என்பதும்‌ வென்றவன்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை என்பர்‌, 


2, மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ ““விருப்பே பெற்று ?? என்றதனால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பொருளை மீண்டும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு, இப்‌ பாசுரத்தில்‌ உள்ள முன்‌ 
ணிரண்டு அடிகளைக்‌ சடாகதித்து அவதாரிசை ௮ருளிச்செய்கருர்‌. 


9. “இப்படி அறுபவித்து ? என்றது, : £ கண்ணுள்‌ மின்றசலான்‌ என்ற 
தனைத்‌ ao 


3. 


a 
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மயர்வு அற மதி நலம்‌ அருளப்‌ பெற்று.! அவனுடைய குணங்‌ 
களை அஅபவித்த எனக்கு மேலே. வேண்டுவது ஒன்று , 
உண்டோ? என்‌ூருார்‌. “ஞானத்கை அடைந்த பிறகு * அவ்‌ 
வருகில்‌ உள்ள பரமபதத்தைப்‌ பெற்றிலோம்‌ ? என்று வரு 
வது ஒரு குறை உண்டோ? உம்பர்‌ ஏன்றது மேல்‌ என்றபடி. 
மேலைத்‌ தொண்டு உகளித்து - மேலான .அடிமை இன்பம்‌ 
மிகுக்து. 4 பரம்பொருள்‌ எந்த எந்த வழியில்‌ செல்கிறானோ; 
அவ்வவ்‌ வழியிலே உயிரும்‌ செல்கிறது ?? என்றெ இன்பத்தை 
அஅபவித்து, *6 ஒருவனுக்கு அடிமையாக இருப்பது இழிக்த , 
தொழில்‌ ? என்றது போல்‌ அன்றே, சொரூபத்திற்குத்‌ தகுதி 
யாக உள்ளதன்றே இது. தொண்டு உகளித்து-தொண்டாலே 
உகப்புத்‌ தலை மண்டை இட்டு, £அ௮க்தி தொழும்‌ சொல்லுப்‌ 
பெற்றேன்‌ - அதனுடைய முடிவிலே ££ நம8 என்றே சொல்லு 
இன்றவர்கள்‌ ” என்று மனம்‌ அறியச்‌ சொல்லுவது ஒன்று 
உண்டு, அப்‌ பாசுரத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பெற்றேன்‌. ” அதாவது, 
பிரீதி வழிந்த சொல்லாலே திருவாய்மொழி பாடி அடிமை 
செய்யப்‌ பெறுகையைத்‌ தெரிவித்தபடி. 


1. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிரார்‌ * அவனுடைய 2 என்று 

தொடக்‌, 

்‌ 2, மயர்வற மதிகலம்‌ அருளப்பெற்ற அளவே போதியதாமோ ? பேறும்‌ 
பெற வேண்டாவோ? என்ன, “ஞானத்தை? என்று தொடங்கி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. | 

£9. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * பரம்பொருள்‌? என்று 
தொடக்‌, 
யேயேச தாதா கச்சதி தேக தே ஸஹ கச்சதி. 

என்பது, பரம ஸம்ஹிதை. 

&, பிறருக்குத்‌ தொண்டு செய்தல்‌ தாழ்வே அன்றோ! “மேலைத்‌ 
தொண்டு ? என்பான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ 
£ ஒருவனுக்கு? என்று தொடக்கி, 

“£ ஸேவா ங்வவ்ருத்‌ 3 ஆக்யாதர தஸ்மாத்‌ தாம்‌ பரிவர்ஜயேத்‌ ?? 
என்பது, மது ஸ்மிருதி, &: 4: 6. - 

5, '£ அம்தி தொழும்‌ சொல்‌ என்கையாலே பலம்‌ சொல்லிற்று ? என்ற 

ச முழுஷுப்படி. ஸ்ரீ சூக்‌.இ இங்கு நினைவு கூர்தல்‌ தகும்‌. கைங்கறியத்தாலாய 
இன்பம்‌ மிகுந்தால்‌ அதனுடைய எல்லையான நிலைமையிலே சொல்லச்‌ கூடிய 
தான தொழுஞ்சொல்‌ - ஈமச்‌ சப்தம்‌ ; இதுதான்‌ முடிவான பேறு ; அதனையும்‌ 
இங்குப்‌ பெற்றேன்‌ என்றார்‌. 

6. முக்தாகாம்‌ லக்ஷணம்‌ ஹி ஏதத்‌ ஸ்வேத த்வீபநிவாஸிகாம்‌ 

பத்தாஞ்ஜலி புடா ஹ்ருஷ்டா நம இதி ஏவ வாதீந?. 
என்பது, பாரதம்மோக்ஷம்‌, 

7. மேலைத்‌ தொண்டு? இன்னது என விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ 
[] அதாவது? என்று தொடங்க, ச 
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வண்டு களிக்கும்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ - வண்டுகள்‌ 
தேனைக்‌ குடித்துக்‌ களிக்ற பொழிலாலே சூழப்பட்ட இருப்‌ 
பேரிலே வ௫ூக்கறவன்‌. என்றது, ! ஞானத்தாலே மேம்பட்ட 
வர்களோடு திரியக்குக்களோடு வாசி அறக்‌ களிக்கும்‌ தேசம்‌ 


- என்றபடி. கண்டு களிப்ப - ? மெய்‌ கொள்ளக்‌ காண விரும்‌ 


பும்‌ என்‌ கண்கள்‌”? என்று விடாய்த்த கண்கள்‌ கண்டு களிக்‌ 
கும்படியாக. கண்ணுள்‌ கின்று அகலானே - கான்‌ போகச்‌ 
சொல்லிலும்‌ கண்‌ வட்டத்தில்‌ நின்றும்‌ அகலுதிறிலன்‌. ? ஜம்‌ 
புல இன்பங்களில்‌ ஆசையுள்ளவர்கள்‌ போகச்‌ சொன்னாலும்‌ 
அணேக்‌ கட்டிக்கொண்டு போகாதவாறு போலே. * இப்படி 
அவனை அதுபவித்துக்‌ களிக்கப்‌ பெற்ற எனக்கு மேல்‌ ஒரு 
குறை உண்டோ ? (7) 
1077. 

கண்‌ ணுள்‌ தின்று அகலான்‌; கருத்தின்கண்‌ பெரியன்‌; 
எண்ணில்‌ நுண்‌ பொருள்‌; ஏழிசையின்‌ சுவைதானே; 
வண்ண நல்‌ மணி மாடங்கள்‌ சூம்‌ திருப்பேரான்‌ 
திண்ணம்‌ என்‌ மனத்துப்‌ புகுந்தான்‌ செறித்து இன்றே. 

பொ - றை:--கண்களாலே எப்பொழுதும்‌ பார்க்கப்படுதற்கு 
விஷயமாகாநின்றான்‌, என்னைத்‌ திருகாட்டுக்குக்‌ கொண்டு போவதில்‌ 
மிகப்‌ பெரிய பாரிப்பையுடையவனாயிருக்கிறான்‌, எண்ணுமிடத்து 
அண்‌ பொருளாக இருக்கிறுன்‌, ஏழிசையின்‌ சுவை தானேயாக இருக்‌ 
இரான்‌; அழயெ இறந்த மாணிக்கங்களால்‌ கட்டப்பட்ட மாடங்கள்‌ 
சூழ்ர் திருக்க திருப்பேர்‌ என்னும்‌ திவ்விய தேசத்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருப்பவன்‌, இன்று மீளாதவா அ என்‌ மனத்திலே புகுந்தான்‌ ; இது 
உறுதி, ்‌ 

வி - சூ:--இருப்பேசான்‌ இன்று செறிந்து என்‌ மதப்‌ 
புகுந்தான்‌ திண்ணம்‌ என்க, கருத்து - எண்ணம்‌. 


1. “£ உண்டு களித்தேற்கு )  என்றதனைக்‌ சடாகறித்து வண்டு 
களிக்கும்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்ிறோர்‌ £ ஞானத்தாலே ? என்று 
தொடங்கி. 

2. “மெய்‌ கொள்ள?? என்பது, திருவாய்மொழி, 89. 8: 4. 

8. போகச்‌ சொன்னாலும்‌ TE EIS அபத்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 

£ ஐம்புல இன்பங்களில்‌ £ என்று தொடங்‌. 

கீ. ,.அர்வய மூலமாகச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ எ ? என்று 
தொட, 


202 திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்‌.து 


ஈடு:--எட்டாம்‌ பாட்டு, ! எல்லை இல்லாத இணியனான 
திருப்பேர்‌ ஈகரான்‌' என்‌ பக்கலிலே காதலை வைத்து ஒரு 
நாளும்‌ போகாதபடி என்‌ நெஞ்சிலே வந்து புகுக்தான்‌ என்‌ 
கருர்‌. 

கண்ணுள்‌ கின்று அகலான்‌ - ஏப்பொழுதும்‌ பார்த்துச்‌ 
கொண்டே இருப்பதற்கு விஷயம்‌ ஆகாகின்றான்‌. என்றது, 
எப்பொழுதும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே இருப்பதற்கு வேறு 
தனக்கு ஓர்‌ உலகம்‌ உண்டு என்று இருக்கிறிலன்‌ என்‌ றபடி. 
கருத்தின்‌ கண்‌ பெரியன்‌ - * இரண்டு உலகங்களையுமுடையவ 
கை இருத்தலால்‌ வரும்‌ வேறு ஒன்றிலே கோக்குள்ளவனாக 
இருத்தல்‌ முழுதும்‌ தீர்ந்து, இவரை அவ்வருகே கொண்டு 
போகையிலும்‌, ஆதிவாஹிகரை ஏவுகையிலும்‌, தான்‌ முற்‌ 
பாடனாய்க்‌ கொண்டு போகையிலும்‌ பாரியாகின்றான்‌. அன்‌ 
றிக்கே, £ ஈம்‌ காரியத்தில்‌ இவன்‌ விரைெபடி. நம்மால்‌ எண்ணி 
முடியும்‌ அளவு அன்று என்னுதல்‌ ; என்றது, இவ்வளவினன்‌ 
என்ற எண்ண முடியாதவன்‌ என்றபடி. * இதுதான்‌, “எவ 
னுக்கு அறியப்படாதது” என்கிற பொது நோக்கால்‌ அன்ற; 
* நம்‌ காரியத்தில்‌ இங்ஙனே: இருக்கும்‌; £ “ என்‌ மனத்துப்‌ 


1. ““எழிசையின்‌ சுவைதானே, திருப்பேரான்‌, கண்ணுள்நின்றகலான்‌, 
கறுத்‌தின்கண்‌ பெரியன்‌, என்‌ மனத்துச்‌ செறிந்து புகுந்தான்‌ ?? என்பனவற்‌ 
றைக்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்ிறர்‌. 

2. ** கரு.த்தின்சண்‌ பெரியன்‌ 1? என்றதற்குப்‌ பலவிதமான எண்ணவ்‌ 
களை நினையாநின்றான்‌ என்பது கருத்து. பலவிதமான எண்ணங்களை விவரணம்‌ 
செய்கிறார்‌ * இரண்டு உலகங்களையும்‌ ? என்று தொடங்க. 

3. * கரு.த்தின்சண்‌ பெரியன்‌ ?? என்பதற்கு, என்னுடைய நினைவில்‌ 
பெரியவன்‌ என்று கொண்டு, அவன்‌ பாரிக்றெ பாரிப்பு ஈம்மால்‌ எண்ணி 
முடிக்கப்‌ போகாது என்று வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ £ ஈம்‌ 
காரியத்தில்‌ ? என்று தொடல்‌. 

4, “ கருத்தின்கண்‌ பெரியன்‌ ?? என்பதற்கு, நினையும்‌ நினைவுகளாலே 
பெரியன்‌ என்று பொருள்‌ கூறவேண்டுமோ ? அளவிட்டு அறியமுடியாத 
சொரூபத்தை யுடையவன்‌ என்று பொருள்‌ கூறினால்‌ என்னை ? எனின்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ * இதுதான்‌”? என்று தொடங்‌, இதுதான்‌ 
என்றது, இவ்வளவினன்‌ என்று எண்ணமுடியாதவன்‌ என்ற துதான்‌ என்றபடி. 

££ யஸ்யாமதம்‌ தஸ்யமதம்‌... ...௮விஜ்ஞாதம்‌ விஜாகதாம்‌ ?? 
என்பது, கெளஜித௫ உபநிடதம்‌. 

5. பின்னர்‌ எதிலே ? என்ன, ₹* ஈம்‌ காரியத்தில்‌? என்று தொடங்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ிறார்‌. 

6. இங்வனம்‌ கூறுவதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றோர்‌ * என்‌ 
மனத்து ? என்று தொடல்‌. 


NP க ட வவ வுவுபளுபூூபாடுபுபுபுவுப்பூயுபுணுடிணிடபுத்வ 
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புகுந்தான்‌?” என்‌ றதனோடு சேர வேண்டு மன்றோ “கருத்தின்‌ 
கண்பெரியன்‌ ?” என்றெ இதுவும்‌. 
எண்ணில்‌ நுண்‌ பொருள்‌ - ! அவன்‌ தானே இப்படி 
மேல்‌ விழில்‌ விழுமித்தனை போக்கத்‌ தாம்‌ தாமே அறியப்‌ 
பார்ப்பார்க்கு அறியப்‌ போகாது, * அறிய அரியன்‌ என்று 
கைவாங்கி இருக்கலாம்‌ பொருள்‌ அன்று, ஏழ்‌ இசையின்‌ 
சுவைதானே - £ வருந்தியும்‌ மேல்‌ விழ வேண்டும்‌ பொருளா 
யிற்று. இது இனிமை இருந்தபடி, வண்ணம்‌ நல்‌ மணி மாடங்‌ 
கள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ - * இது மேன்மை இருக்தபடி.. என்‌ . 
மனத்து இன்று செறிந்து புகுந்தான்‌ - £ “ நரன்‌ இராமனை 
விட்டு வேறாகாதவள்‌ ” என்கிற பொருளைப்‌ போன்று பிரிக்க 
ஒண்ணாதபடி புகுந்தான்‌ ; எனத ஆவியுள்‌ கலந்த” 
என்னுமாறு போலே. 7 அறப்‌ பெரியன்‌ ஆனவன்‌ இப்படி. 
நம்பக்கல்‌ மேல்‌ விழக்‌ கூடுமோ? என்று தாமும்‌ ஐயம்‌ 
கொண்டார்‌; அதற்கு வேறு போக்கடி கண்டிலர்‌. திண்ணம்‌ - 
நிச்சயம்‌, இதில்‌ கண்ணழிவு இல்லை என்‌ ரூர்‌. (8) 


1, “£ எண்ணில்‌ நுண்பொருள்‌ ?! என்பதற்கு, எண்ணிக்கையில்‌ வர்தால்‌ 
குக்குமமான பொருள்‌ என்பது பொருள்‌. இப்‌ பொருளையே விவரணம்‌ 
செய்கிறார்‌ * அவன்‌ தானே ? என்று தொடங்கி, 

2. “ எண்ணில்‌ நுண்பொருள்‌ ?? என்றதனையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு 
64 அழக்‌ சுவைதானே ?? என்பதற்கு ப்பார்‌ அருளிச்செய்‌ூரார்‌ 

அறிய அமியன்‌ ? என்று, தொடங்க. 

8. ஏழ்‌ இசையின்‌ சுவைதானே ?? என்றதனால்‌ பகத பொருளை 

அருளிச்செய்கிறார்‌ * வருச்‌.இயும்‌ ? என்று சொடங்கி. 

4. ஊரினுடைய இனிமையை வருணித்து, இப்படிப்பட்ட ஊரை 
உடையவன்‌ என்கையாலே 4 இது மேன்மை இருந்தபடி. ? என்றொர்‌. 

5. “செறிக்து?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ “ நான்‌? 
என்று தொடங்கி, 

மாச்யா லோபயிதும்‌ ஈ அஹம்‌ ஐங்வர்யேண தநேஈவா 

அரர்யா ராகவேண அஹம்‌ பாஸ்கரேண ப்ரபா யதாஃ 
என்பது, ஸ்ரீராமா. சும்‌. 21 : 15. “செறிந்து? ட்ட படும்‌ பிரிச்ச ஒண்ணாத 
படி. என்பது பொருள்‌. 

6. பிரிச்ச ஒண்ணாதபடி புகுந்தான்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டு 
றார்‌ * எனதாவியுள்‌ கலந்த ?? என்று. இத, திருவாய்மொழி; 2.814, 

7. £ தண்ணம்‌?? :என்று நிச்சயிக்கவேண்டுமானால்‌ முன்பு ஐயப்பாடு 
இரும்‌ திருக்க வேண்டுமே ? வந்த ஐயம்‌ யாது? என்ன; அதற்கு விடை, 
அருளிச்செய்றரொர்‌ * ௮றப்‌ பெரியன்‌ ? என்று தொடங்‌, 
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இன்அஎன்னைப்‌ பொருளாக்கி, தன்னை என்னுள்‌ வைத்தான்‌; 
அன்அ௮௭என்னைப்புறம்போகப்புணர்த்தது என்‌ செய்வான்‌? 
குன்று என்னத்‌ திகழ்‌ மாடங்கள்‌ சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
ஒன்று எனக்கு அருள்செய்ய, உணர்த்த லுற்றேனே. 
பொ - ரை :--இன்று என்னைப்‌ பொருள்‌ ஆக்கத்‌ தன்னை என்‌ 
மனத்தின்‌ கண்ணே இருத்தினான்‌; அன்று ஐம்புல இன்பங்களிலே 
கான்‌ அலையும்படியாகச்‌ செய்து பராமுகம்‌ பண்ணி இருந்தது எதத்‌ 
காக? மலைகளைப்‌ போன்னு விளங்குகிற மாடங்கள்‌ சூழ்ச்‌ த திருப்பேர்‌ 
என்னும்‌ திவ்ய தேசத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கற எம்பெருமான்‌ தக்கது 
ஒரு விடையைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்னு விண்ணப்பிக்கன் றேன்‌. 


வி - கு 3-—திருப்பேரான்‌ அன்று புதம்‌ போகப்‌ புணர்‌ த்தது என்‌ 
செய்வானாக, ஒன்று எனக்கு அருள்செய்ய உணர்‌ த்தல்‌உற்றேன்‌ என்க. 
ஒன்று என்றது, இத்துணை நாள்‌ கைவிட்டிருந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ 
சொல்லுதல்‌ ; அன்றி இன்று கைக்‌ கொண்டதற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லு 
தல்‌ என்னும்‌ இரண்டில்‌ ஒன்றனை என்றபடி, அருள்‌ செய்தல்‌ - விடை 
கூறுதல்‌, புணர்த்தல்‌ - மாயையை இட்டு மயக்குதல்‌, 


ஈடு:-ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. இன்று என்னை அங்கிகரிக்‌ 
கைக்கும்‌ முன்பு என்னைப்‌ பராமுகம்‌ செய்தமைக்கும்‌ காரணம்‌ 
என்‌ என்று கேட்க வேண்டி இருந்தேன்‌ என்கிறார்‌. அன்‌ 
றிக்கே, சர்வேஸ்வரன்‌ தம்மைப்‌ பரமபதத்திற்குக்‌ கொடு 
போகையிலே விரைஇறபடியைக்‌ கண்டு * இன்று என்‌ அளவு 
அல்லாதபடி விரைறெ தேவர்‌ இதற்கு முன்பு பல காலம்‌ 
விட்டு ஆறி இருந்தமை எங்ஙனே 2 என்று அவனைக்‌ கேட்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ சகடாக்ஷித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
இப்‌ பாசுரத்திற்கு மூன்று வகையில்‌ அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. முதல்‌ 
அவதாரிகை, தனக்குத்‌ தானே இிந்தித்தலில்‌ கோக்கு, இரண்டாவது 
அவதாரிகை; இறைவனைக்‌ குறித்துக்‌ கேட்டலில்‌ நோக்கு, மூன்றாவது 
அவதாறிகை, அதிசங்கையிலே கோக்கு, மேலே. :: விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ 
விரைகன்றான்‌ ?? என்றாரே ; அப்படி விரையத்தொடங்ெ சாளை **இன்று?? 
என்கிறார்‌ இப்பாட்டில்‌: ££ கூவிச்கொள்ளும்‌ காலம்‌ இன்னம்‌ குறுகாதேர்‌ ?? 
என்னும்‌, ** கண்ணாளா! கடல்‌ கடைக்தாய்‌! உன கழற்கே வரும்‌ பரிசு, தண்ணா 
வாது அடியேனைப்‌ பணிகண்டாய்‌ சாமாறே ?? என்றும்‌ தாம்‌ கதறிய காலத்தை 
“6 அன்று ?? என்றொர்‌. அன்றிக்கே, “(மயர்வற மதிமலம்‌ அருளினன்‌ ?? 
என்று தம்‌ திருவாயால்‌ பேசும்படி அக்‌8கரித்த காள்‌ தொடங்‌ உள்ள 
காலத்தை “இன்று? என்றும்‌, அதற்கு முற்பட்ட காலத்தை * அன்று ?? 
என்றும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ என்றலும்‌ பொருந்தும்‌, 
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இருர்‌ என்னவுமாம்‌. அன்றிக்கே, இன்று இப்படி விரை 
கிறமை மெய்யாகில்‌ முன்பு விட்டு ஆறியிருக்கக்‌ கூடாது என்‌ 
வரார்‌ என்‌ அதல்‌. 

! த்வாம்‌ இஹஸ்த்தாம்‌ ஜாநீதே - தேவரீர்‌ இங்கிருப்பத 
னைப்‌ பெருமாள்‌ அறியவில்லை - என்கிறபடியே நடுவே சிலர்‌ 
சொல்லவேண்டும்படி ஆயிற்று: “எழுந்தருளியிருக்த இடம்‌ 
அறியாமையாலே ஆறியிருக்தாரித்தனை போக்கு, அறிந்தால்‌. 
ஒரு கணம்‌ ஆறியிருப்பரோ? £ இதுதான்‌ என்‌ வார்த்தை 
கொண்டு அறிய வேண்டுமோ? கமல லோசமே - உம்முடைய 
கண்‌ அழகே அன்றோ இதில்‌ பிரமாணம்‌? ராம3-*அவரை 
அறியாதொழிய . வேண்டுமோ ? * “ கறுத்த கண்களையுடைய 
சீதையைப்‌ பிரிந்து ஒரு கணம்கூட கான்‌ உயிர்‌ வாழேன்‌ ? 
என்றே அன்றோ அவர்‌ இருப்பது. ராம: கமல லோசநே - 
அவரை அறியாமையும்‌ இல்லை; உம்மை நீர்‌ கண்ணாடிப்‌ புறத்‌ 
திலும்‌ கண்டு அறியாமையும்‌ இல்லை. கமல லோசமே - அன்‌ 


1. ““உணர்த்தலுற்றேன்‌ ?? என்றதற்கு விடை யாது? என்ன, 


4 நத்வாம்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. . 


ஈத்வாம்‌ இஹஸ்த்தாம்‌ ஜாநீதே ராம$ சமல லோசரே 

தேரத்வாம்‌ சாசயதஇி ஆயா ஸு£மிவ புரந்தர. 
என்பது. ஸ்ரீராமா. சுர்‌, 30: 33. இத, திறாவடி பிராட்டியைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கூறியது. 

2. இச்சுலோகத்துக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “எழும்தருளியிரும்த? 
என்று தொடங்கி... ்‌ 

3. ( சமலலோசகே?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * இது 
தான்‌ ? என்று தொடங்கி. (இது தான்‌ ? என்றது, அறிந்தால்‌ ஒரு கண 
நேரமும்‌ ஆறி இரார்‌ என்னும்‌ இதுதான்‌ என்றபடி, இதில்‌ பிரமாணம்‌ - ஆறி 
யிரான்‌ என்னுமதற்குப்‌ பிரமாணம்‌. பிரமாணம்‌ - காரணம்‌. 

4, ராம$ என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ன அவரை ? என்று 
தொடங்கி. 

5. அவர்‌ எப்படி இருப்பார்‌? என்ன, கறுத்த கண்களையுடைய ” 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரொர்‌. 

ரம்‌ ஜீவதி வைதேஹீ யதிமாஸம்‌ தரிஷ்யதி 

௪ ஜீவேயம்‌ க்ஷ்ணமபி விநா தரம்‌ அஹிதேக்ஷணாம்‌. 
என்பத; ஸ்ரீராமா. சும்‌. 00: 10. ££ அஹிதேக்ஷணாம்‌ விசா £? என்கையாலே 
உம்முடைய தாமரை போன்ற கண்களை விட்டிருச்ச வல்லரோ என்றபடி. 

6. *₹ ராம: சமலலோசகே?? என்ற பதச்‌ சேர்த்திக்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ன அவரை ? என்று தொடக்‌, 

7. *கமலலோசகே ?? என்றதற்கு வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்‌ 
றார்‌  அன்றிக்கே ? என்று தொடக்‌, இந்தச்‌ கருத்து, பிரணய ரோஷத்‌ 
இலே நோக்கு. கமலம்‌ என்பதற்கு முதற்‌ பொருள்‌, கருரெய்தல்‌ என்பது. 
இரண்டாவது பொருள்‌, செச்தாமரை என்பது, ்‌ 
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நிக்கே; யார்‌ எதிராகத்தான்‌ இக்‌ கண்‌ சிவப்பும்‌” சீற்றமும்‌ 
எல்லாம்‌ என்னுதல்‌. 


இன்று என்னைப்‌. பொருள்‌ ஆக்கி - அறிவு இல்லாத 
பொருளைப்‌ போன்று இருந்த என்னை இன்ற ஒரு பொருள்‌ 
ஆம்படி. செய்து; ! “பொருள்‌ அல்லாத என்னை ” என்றாரே 
அன்றோ. தன்னை - * பெருமக்களால்‌ விரும்பத்‌ தக்கவனான 
தன்னை. என்னுள்‌ வைத்தான்‌ - பிறர்க்கு இடம்‌ இல்லாதபடி 
தன்னை முற்றூட்டாக என்னுள்ளே கொடுவக்து வைத்தான்‌. 
அன்று - என்று அவன்‌ திருவருளைப்‌ பெறுதற்கு முன்புள்ள 
நாட்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லுகிறுர்‌. இன்று என்கிறது, 
மயர்வு அற மதி நலம்‌ அருளப்‌ பெற்ற அதற்குப்‌ பின்புள்ள 
காலத்தை. என்னைப்‌ புறம்‌ போகப்‌ புணர்த்தது என்‌ செய்‌ 
வான்‌ - பரதந்திரனான என்னைப்‌ புறம்‌ போகப்‌ பண்ணிற்று 
என்‌ செய்கைக்காக? புறம்‌ போகப்‌ பண்ணுகையாவது, பரா 
முகம்‌ செய்தல்‌. * இழந்த காள்‌ இழந்ததும்‌ அவனாலே, 
பெற்ற இன்று பெற்றதும்‌ அவனாலே” என்று இருக்கிறுர்‌. 

.... *சுவதந்திரம்‌ இல்லாத பொருள்‌ செல்ல கிற்கவற்றோ? வர 

< நிற்க வற்றோ ? 


குன்று என்னத்‌ திகழ்‌ மாடங்கள்சூழ்‌ திருப்பேரான்‌-இப்‌ 
படி. மதிப்பனா।னவன்‌, மலைகளைச்‌ சேர வைத்தாற்‌ போலே 
விளங்காகின்‌ அள்ள மாடங்கள்‌ சூழ்ந்த திருப்பேரான்‌, ஒன்று 
33 எனக்கு அருள்‌ செய்ய - * முன்பு கைவிட்டதற்குக்‌ காரணம்‌ 
சொல்லவுமாம்‌, இன்று என்னை அங்கேரித்ததற்குக்‌ காரணம்‌ 
சொல்லவுமாம்‌. உணர்த்தல்‌ உற்றேன்‌-இதற்கு ஒரு மறு மாற்‌ 
றம்‌ அருளிச்செய்ய வேண்டும்‌ என்று திருவுள்ளத்திலே படும்‌ 


1. “£ அறிவு இல்லாத பொருளைப்‌ போன்று ?? என்பதற்கு: இங்குச்‌ 
சொல்‌ பத்க்‌ என்ன, அதற்கு விடை ப, £ பொருள்‌ 
அல்லாத? என்று தொடங்க, இது, திருவாய்மொழி, 5. 7: 


2. ““ஏழிசையின்‌ சுவைதானே?? என்றதற்குத்‌ தகுதியாகத்‌ **தன்னை?? 
என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ “பெருமக்களால்‌? என்று தொடக்‌. 

8. மேலே கூறியவற்றுக்கு எல்லாம்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
* இழந்த காள்‌ ? என்று தொடக்‌, 

4. இசண்டிம்‌ அவனாலே என்கிறது என்‌ ? . என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றோர்‌ * சுவதர்‌ திரம்‌? என்று தொடங்‌, 


5. *ஒன்று?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * முன்பு? என்று 
தொடக்‌, 
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படி. விண்ணப்பம்‌ செய்ய வேண்டியிராகின்றேன்‌. 1* இது 
தாம்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? நீரே அ௮றியீரோ ?? என்றான்‌ ;. 
“அடியேன்‌ அறியேன்‌ : முற்றறிவினனன நீயே அருளிச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌? என்றார்‌. ஆனால்‌, காம்‌ உம்முடைய நெஞ்‌ 
சிலே புகுந்த காலத்தில்‌ உடன்பட்டு இருந்தீர்‌ ; அதனாலே 
காணும்‌? என்றான்‌ ; ஓம்‌, அதுதான்‌ உண்டோ? “யான்‌ ஒட்டி 
என்னுள்‌ இருத்துவம்‌ என்‌ நிலன்‌” ” என்றார்‌ ; அது இல்லை 
யாலும்‌ புகுந்த பின்பு ஈம்மை விரும்பினீரே? என்றான்‌ ; 
6! மருவித்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ என்றபடியே அகவும்‌ 
தேவர்‌ செய்த இத்தனை?? என்றார்‌; “ஓம்‌ காணும்‌: அது 
இல்லையரகிலும்‌ ஈம்மை விரும்பும்போது நம்மோடுகூட வேறு 
விஷயங்களை விரும்பாதிருக்தீரே ? என்றான்‌; 4: என்னைத்‌ தீ 
மனம்‌ கெடுத்தாய்‌? என்கிறபடியே அதுவும்‌ தேவரே அன்றோ 
செய்தது?” என்றார்‌; £ இவை ஒன்று இன்றேயாகிலும்‌ காம்‌ 
தந்த மதிறலத்தை வளர்த்துப்‌ பேோந்தீேேர' என்றான்‌ ; 
 :கரதல்‌ கடல்‌ புரைய விளைவித்த கார்‌௮மர்‌ மேனி கண்ணன்‌? 
என்றபடியே அதுவும்‌ தேவர்‌ அன்றோ செய்தது”' என்றார்‌; . 
.. இப்படி. இவர்‌ முடியத்‌ தொடர்ந்தவாறே பெருங்‌ கடல்‌ மண்டி 
னுரைப்‌ போலே போக்கற்றான்‌. 

2 இதற்கு ஈஸ்வரன்‌ சொன்ன விடை என்‌ ? என்று நஞ்‌ 
சியர்‌ பட்டூரைக்‌ கேட்க, 4. இவர்‌ தலையிலே ஒரு பழியினை 
எறட்டுப்‌ பலகாலம்‌ இழந்திருந்த நாம்‌ சொல்லுவது என்‌? 
என்னு நாணம்‌ உற்றவனாய்ச்‌ காலாலே தரையைச்‌ &றி கிற்கு 
மித்தனை போக்கு வேறு விடை உண்டோ ?” என்னு அருளிச்‌ 


1. 66 உணர்த்தலுற்றேன்‌ ?? என்ற இவரே, அடுத்த பாசுரத்தில்‌ 
₹₹ உற்றேன்‌ உகந்து பணிசெய்து ?? என்று சமாதானத்தை அடைரொர்‌ ஆகை 
யாலே அவன்‌ விடை கூறுதொழிந்தது போதருதலால்‌, அவன்‌ விடை கூறா 

தொழிர்ததனை விரிவாக எடுத்துப்‌ பேசுகிருர்‌ £ இது காம்‌ சொல்ல ? என்று 
தொடங்கி, 
“யான்‌ ஓட்டி ? என்றது, திருவாய்மொழி, 1. 1: 7. 
₹: மருவித்‌ தொழும்‌ ?? என்ற, திருவாய்மொழி, 2. 7: 7. 
££ என்னைத்திமனம்‌ ? என்றது, துலா பய்‌ 2௨1: 8. 
“ காதல்‌ ?” என்றது, திருவாய்மொழி, 5. 9: 4. 


2, மேலே கண்டவாறு காரணங்கள்‌ சிலவற்றை அவன்‌ சொல்ல, 
இவர்‌ அவற்றிற்கெல்லாம்‌ ே வேறு ஒரு காரணம்‌ சொல்ல, அதற்குமேல்‌ விடை 
கூற முடியாதவனாய்‌ கின்றான்‌. என்று அருளிச்செய்தார்‌ இதுகாறும்‌. இக்கன்‌ 
அன்றிக்கே, பலகாலம்‌ இவரைச்‌ கைவிட்டிருந்த குற்றம்‌ தன்மேலேயாய்‌ 
இருக்க, அவ்‌ வழியாலும்‌ அவன்‌ விடை கூற முடியாதவனான தன்மையை 
ஆப்த சம்வாதத்தாலே விளக்குகிறார்‌ * இதற்கு ? என்று தொடக்‌, 

98 


23 


4 


ட 


3) 
௩ 


5 7 
a 
ம்‌. 
i 


298 திருவாய்மொதி--பத்தாம்‌ பத்‌ 


செய்தார்‌. 1 அதாவது, முன்பு ௬௪ இல்லாமையாலே ? 
என்ன மாட்டான்‌ : இப்பொழுது சாதனங்களைச்‌ செய்கை 
யாலே என்ன மாட்டான்‌. ஆனால்‌; பின்னை ஈஸ்வரனுக்கு 
உயர்வு தாழ்வுகளுடன்‌ படைத்தல்‌ அருள்‌அற்றிருத்தல்‌ முத 
லிய குற்றங்கள்‌ வருதல்‌, எல்லார்க்கும்‌ மோக்ஷதக்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டி வருதல்‌ செய்யாதோ? என்னில்‌, அது செய்யாத) 
அடியிலே வெறுப்பின்மையும்‌ இச்சையும்‌ பிறப்பதற்குத்‌ 
தான்‌ இருஷிபண்ணி அது பக்குவமாம்‌ அளவும்‌ பார்த்திருப்‌ 
பவன்‌ ஆகையாலே. 

“கேட்டதற்கு அவன்‌ ஒரு மறுமாற்றம்‌ சொல்லக்‌ 
காணாமையாலே “அறிந்தோம்‌ : இதற்குக்‌ காரணம்‌ இங்ஙனே 
ஆகவேண்டும்‌ ? என்று பார்த்தார்‌ : * தன்னுடைய ரக்ஷணம்‌ 
வெறுப்பிற்கு விஷயமாகை தவிர்ந்து விலக்காத சமயம்‌ பார்த்‌ 
திருந்தானாதல்‌, தன்னை ஒழிந்தவற்றில்‌ சாதனபுத்தி தவிருமள 
வும்‌ பார்த்திருந்தானாதல்‌ ஆக அடுக்கும்‌? என்று பார்த்தார்‌. 
ஆனால்‌, * இதனை அவன்‌ உத்தரமாக அருளிச்‌ செய்யாதது 

- என்‌? என்னில்‌, * அறிவு காரணமாக வருகிற வெறுப்பின்மை 
யைச்‌ சாதனம்‌ என்னமாட்டானே ; உபாயமாக இருக்கும்‌ 
தன்மை தன்‌ தலையிலே ஆயிற்றே; பல காலம்‌ இவர்‌ தலை 
யிலே பழியிட்டு இழந்திருந்த நாம்‌ எதனைச்‌ சொல்லுவது ?? 

, என்று பேசாதே இருந்தான்‌. * “என்னால்‌ அடையத்‌ தக்க 
வர்களான இப்படிப்பட்ட அந்தணர்களால்‌ நான்‌ அடையப்‌ 
பட்டேன்‌ என்பது எனக்கு மிக்க காணமாக இருக்கிறது ” என்‌ 
கிறபடியே பிற்பாட்டுக்கு காணமுற்று கிற்குமவன்‌ அன்றோ ; 

1. அத என்‌? முன்பு ௬௪ முதலானவைகள்‌ இல்லாமையாலே என்ன 
ஒண்ணாதோ!? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறோர்‌ * அதாவது? 
என்று தொடக்‌. அதாவது - விடை இல்லாமையாவது, ₹ மாட்டான்‌ ? 
என்கையாலே, கிர்ஹேதுகம்‌-கா.ரணம்‌ இல்லாமலே என்றபடி. 

2. இறைவன்‌ இப்படிப்‌ பதில்‌ சொல்ல முடியாதவன்‌ ஆனான்‌ ஆனால்‌, 
கேட்ட சங்கைக்குச்‌ சமாதானம்‌ சொன்னார்‌ யார்‌ ? என்ன, தாமே சமாதானம்‌ 
செய்துசொண்டு போடருர்‌ என்றார்‌ * கேட்டதற்கு ? என்று தொடங்‌. 

9. இதனை என்றது, வெறுப்பின்மையையும்‌ தன்னை ஒழிச்தன 
வற்றில்‌ சாதனபுத்தி தவிர்தலையும்‌ என்றபடி... 

4, “இவர்‌ தலையிலே பழி இட்டு இழர்திறார்த சாம்‌? என்கைக்கு, 
இழக்‌திருச்ததனை இறைவன்‌ தன்னுடைய குறையாக நினைத்திருப்பனே ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * என்னால்‌ ?-என்று தொடக்‌. 

ப்ரஸீதர்து பவர்த8 மே ஹ்ரீ$ ஏஷா ஹி மமாதுலா 
யத்‌ ஈ,த்ருபை$ அஹம்‌ விப்ர? உபஸ்தேயை? உபஸ்‌ இத3. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌, 10: 9, 


வக இப்ப த புத ப தானம்‌ ட அவக அ அதத த அத 
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இவர்தாம்‌ எடுத்து வைத்து வார்த்தை சொல்லும்படி 
ஆயிற்று அவன்‌ நிலை. “அறிவு பற்றி வருகின்ற ருசிதான்‌ 
சொரூபத்தின்‌ வேறு பட்டது ஆகாதே. £ “நீர்‌ பெற வேண்‌ 
டிய பேற்றினைப்‌ பெற்றீராகல்‌ அதுவே அமையாதோ 
என்ன, அதுவே அமையும்‌ என்றோர்‌ ; *தேங்காய்க்கு இளநீர்‌ 
புக்க வழி ஆராய்க்தோ விடாய்த்தவன்‌ இளநீர்‌ குடிப்பது ? (9) 
1079. 

உற்றேன்‌; உகந்து பணி செய்த, உன பாதம்‌ 

பெற்றேன்‌; ஈதே இன்னம்‌ வேண்டுவ து, எந்தாய்‌ ! - 

கற்றார்‌ மறைவாணர்கள்‌ வாழ்‌ திருப்பேராற்கு 

அற்றார்‌ அடியார்‌ தமக்கு அல்லல்‌ நில்லாவே. 

பெர - ரை என்‌ தந்தையே! உன்‌. இருவடிகளைக்‌ இட்டப்‌ 
பெற்றேன்‌, திருவாய்மொழி பாடுகையாறெ தொண்டினை விருப்பத்‌ 
டன்‌ செய்து உன்னுடைய திருவடிகளைப்‌ பெற்றேன்‌, ேே மலும்‌ 
விரும்புவதும்‌ இதுவேயாகும்‌. கற்க வேண்டியவற்றைக்‌ கற்ற அந்த 
ணர்கள்‌ வாழ்ன்ற திருப்பேர்‌ என்னும்‌ இவ்விய தேசத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருக்கன்‌ ற எம்பெருமானுக்கே அற்றுத்‌ தீர்ந்த அடியவர்களுக்கு 
யாதொரு அன்பமும்‌ நில்லாது என்பதாம்‌. 

வி - கு அற்றார்‌ - அவனுக்கே திர்ந்தவர்கள்‌, அல்லல்‌ நில்லா : 
ஒருமை பன்மை மயக்கம்‌, ்‌ 

ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு. “இவர்‌ கேட்ட இதற்கு ஒரு கார 
ணம்‌ காணாமையாலே விடை அளித்தல்‌ அற்றவனாய்‌, * உமக்கு 
மேல்‌ செய்ய. வேண்டுவது என்‌ 2? என்ன, “பிரீதி முன்னாக 


1. அவன்‌ சாணமுற்றவனாக கின்ற தன்மையின்‌ எல்லையை அருளிச்‌ 
செய்‌்றொர்‌ .* இவர்தாம்‌ ? ஏன்று தொடங்கி, * எடுத்து வைத்து? என்றது, 
நாணத்தாலே கவிழ்ர்‌ இருந்தவனை எடுத்துப்‌ பிடித்து என்றபடி. 

2. இவருக்கு வெறுப்பின்மையே அன்றி ருசியும்‌ உண்டே; அது 
சாதனம்‌ ஆகாதோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “அறிவு பற்றி? 
என்று தொடங்கி, 

8. அடியில்‌ கேட்ட வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “நீர்‌ பெற 
வேண்டிய” என்ற தொடங்கி, - 

4, பெறவேண்டிய பேற்றினைப்‌ பெற்றால்‌ வந்த வழி ஆராய வேண்டா 
என்னுமதற்கு; திருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ ' தேங்காய்க்கு ? என்று தொடக்‌, 

5, முன்‌ இரண்டு அடிகளைச்‌ கடாகதித்த, அதற்குத்‌ தகுதியாக வினா 
விடை மூலமாக இயைபு அருளிச்செய்கிறார்‌ * இவர்‌ கேட்ட இதற்கு ? என்னு 
தொடக்‌. 
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அடிமை செய்யப்‌ பெற்றேன்‌ : இதுவே இன்னம்‌ வேண்டுவது 
என்கிறார்‌. * (அவன்தானே செய்தான்‌” என்னஅமன்ற, அவ 
னுக்கு உயர்வு தாழ்வு காண்டலும்‌, அருள்‌ அற்ற தன்மையும்‌, 
எல்லார்க்கும்‌ மோக்ஷம்‌ கொடுத்தலும்‌ என்னுமிவை 
வாராதோ ? என்னில்‌; இத்‌ தலையில்‌ ருசியை விரும்பிச்‌ செய்‌ 
கையாலே அவனுக்கு அவை உண்டாக மாட்டா. * அதுவே 
காரணம்‌ என்று ஈஸ்வரன்‌ அதனைச்‌ சொன்னாலோ? என்னில்‌, 
அது உபாயம்‌ ஆகமாட்டாது. “பலத்தோடு கூடியிருப்பது 
அன்றோ உபாயமாவது; * இந்த ௬௪ அதிகாரியினுடைய 
சொருபமாகையாலே அவனுக்கு விசேஷணமாமித்தனை. 
“உபாயம்‌ வேறு ஒரு அணையை விரும்பாததாகையாலும்‌, இந்த 
ருசி உபாயம்‌ ஆகமாட்டாது. ஆக, இது உபாயம்‌ ஆகாமை 
யாலே இவர்க்கு இல்லை என்னவுமாம்‌, ஸர்வமுக்தி பிரசங்கம்‌ 
நீங்குவதற்காக அவனுக்கு உண்டு என்னவுமாம்‌. 

உற்றேன்‌ - கெடுமரக்கலம்‌ கரை சேர்க்தாற்போலே ட்‌ 

டிக்‌ கொடு கின்றேன்‌. உகந்து பணி செய்து உன பாதம்‌ 
பெற்றேன்‌ - £ பிரீதியினாலே தாண்டப்பட்டவனாய்க்‌ கொண்டு 
திருவாய்மொழி பாடி உன்‌ திருவடிகளை அறுபவிக்கப்‌ பெற்‌ 
றேன்‌. 7 உகந்து பணி செய்கை சாதனமாக, மேல்‌ சாதனத்‌ 
தால்‌ அடையக்கூடிய பேற்றினைச்‌ சொல்லுகிறது அன்‌.று ; 
இரண்டும்‌ ஒரே காலத்திலே உள்ளன ஆகையாலே, ஈதே 

1, மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட சங்‌ கையையும்‌ பரிஹாரத்தையும்‌ 
ஸ்‌.தாணாநிகஈ நியாயத்தாலே அறுதியிடுிறார்‌ £அவன்தானே? என்‌ று தொடங்கி. 

2. அத “ அந்த ௬9. i 

9. மாட்டாதபடி யாங்கனம்‌ ? என்ன, ! பலத்தோடு ? என்று தொடல்‌ 
அதற்கு விடை அ௮ருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 

4, இந்த ௬௪ உபாயகோடியில்‌ சேரவில்லையானால்‌, பின்னர்‌ இரந்த ௬௪ 
எதனைச்‌ சார்ந்தது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இரந்த ௬9 ? 
என்று தொடல்‌, 

5. மேலதற்கே வேறும்‌ ஒரு காரணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ உபாயம்‌ ? 
என்று தொடங்கி. 

6. பணி செய்கையாவது, வாக்னொலே அடிமை செய்தல்‌ ; அதாவது, 
திருவாய்மொழி பாடுதல்‌; இதனை அருளிச்செய்கிறார்‌ * பிரீ தியினாலே ? 
என்ன தொடக்‌8, ்‌ 

7. உகந்து பணிசெய்கை, பாதம்‌ பெறுகைக்குச்‌ சாதனமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒரார்‌ ஒ உகந்து ? என்று தொடங்‌. என்றது, 
இரண்டும்‌ பலம்‌ என்றபடி. இரண்டும்‌ ஒரே காலத்திலே உள்ளன ஆகையாலே? 


என்றது; திருவாய்மொழி பாடுகையும்‌ அவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறுகையும்‌ 
இங்கே இருச்‌சச்செய்தே உள்ளவை ஆசையாலே என்றபடி, 
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இன்னம்‌ வேண்டுவது எந்தாய்‌ - ! இதுதானே மாறி மாறி 
உயிர்‌ உள்ள வரையிலும்‌ செல்லுகையே அன்றோ வேண்டு 
வது, மீண்டு வருகை இன்றிக்கே ஒழிகையாவது, மீளா 
தொழிகை. சம்பந்தம்‌ இல்லாததாக இருக்கிறதோ ? என்னில்‌, 
எந்தாய்‌ - இவ்‌ அநுபவம்‌ ஆத்மாவோடு கூடியது என்றெது. 
* இத்‌ தலைக்கு அடிமையும்‌, . தேவர்க்கு ஏவும்‌ தன்மையை 
யுடைய தலைமையும்‌ அன்றோ சொரூபம்‌. ** இவர்‌ விரும்பிய 
போது அவனும்‌ செய்கிறோம்‌ ? என்ன, பிரீதராய்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. 


கற்றார்‌ - ஓர்‌ ஆசனத்தின்‌ இழே இருந்து கற்றவர்கள்‌. 
மறைவாணர்கள்‌ வாழ்‌ - வேதத்துக்கு வியாசபதம்‌ செலுத்த 
வல்லவர்கள்‌ ௮.நுபவித்து வசிக்கிற நகரம்‌, திருப்பேராற்கு- 
£ பிரீதியின்‌ மிகுதியினாலே முகத்தை மாற்றித்‌ தனக்குத்‌ 
தானே சொல்லுகிறார்‌ என்னுதல்‌; £ அன்றிக்கே, திருப்‌ 
பே.ரானான உனக்கு என்றோர்‌ என்‌ அதல்‌. அற்றார்‌ அடியார்‌ - 
திருப்பேர்‌ ஈகரானுக்கு அற்று. ரான அடியார்‌ என்னுதல்‌. 
அவனுக்கு அற்றவர்களுக்கு அடியார்‌ என்னுதல்‌. அல்லல்‌ 
நில்லா - ஒரு அக்கமும்‌ இவர்கள்‌ பக்கல்‌ நில்லாது. (10) 


1. மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத பரமபதத்திற்கு எல்லாரும்‌ போக ஆசைப்‌ 
படாநிற்க, நீர்‌ (ஈதே இன்னம்‌ வேண்டுவது ?? என்பான்‌ என்‌? என்ன, 
“இதுதானே? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒருர்‌. 

2. இது மாறி மாறிச்‌ செல்லுகை உயிர்‌ உள்ளவரையிலும்‌ இருப்ப. 
தாகச்‌ கூடுமோ ? மீண்டு வருதல்‌ இல்லாமை அன்றோ வேண்டுவ து? என்ன, 
£ மிண்டு வருகை இன்றிக்கே? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌. மீளாதொழிகையாவ அ, இடையீடு இன்றிக்கே மாறி மாறி வருதல்‌, 
அதனையே :*: ஈதே இன்னம்‌ வேண்டுவ ?? என்றது என்றபடி. 

8. மேல்‌ வாக்கியத்தை விவரணம்‌ செய்ரொர்‌ இத்‌ தலைக்கு 2 என்று 
தொடங்க. 

.... 4, மேலுக்செல்லாம்‌ ௮வதாரிகை அழுவ தைத்‌ “ இவர்‌ விரும்பிய 
போது ? என்று தொடங்கி. 

5. மேல்‌ அடிசளிலே :: உன பாதம்‌ ?? என்றும்‌, :* எச்தாய்‌?? என்றும்‌, 
முன்னிலையாக விளித்தவர்‌, இங்கே, *: இருப்‌ பேராற்கு ?? என்று படர்ச்சை 
யாகக்‌ கூறுவதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ “ பிரீ.தியின்‌ ? என்னு 
தொடங்கி, 

6. : இருப்‌ பேராற்கு ?? என்பதனைப்‌ படர்ச்சையாகச்‌ கொள்ளாது, 
முன்னிலையாகவே கோடலுமாம்‌ என்றார்‌ * அன்றிச்கே ? என்று தொடங்‌. 


த்‌ ப்‌ 


க ட ந்ல்‌ நக்கத்‌ 


Ti 


A ட்‌ அபி] 
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1080. ட 
நில்லா அல்லல்‌; நீள்‌ வயல்‌ சூழ்‌ திருப்பேர்மேல்‌ 
நல்லார்‌ பலர்‌ வாழ்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
சொல்லார்‌ தமிழ்‌ ஆயிரத்‌ துள்‌ இவைபத்‌ அம்‌ 
வல்லார்‌ தொண்டர்‌; ஆள்வது சூழ்‌ பொன்‌ விசும்பே. 

பெ - ரை நில்லாத அன்பத்தையுடைய நீண்ட வயல்கள்‌ 
சூம்ந்த திருப்பேர்‌ என்னும்‌ இவ்விய தேசத்தின்மேல்‌, மேன்‌ மக்கள்‌ 
பலர்‌ வாழ்கின்ற இருக்குருகூரிலே அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே 
அருளிச்‌செய்யப்பட்ட ஆயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களுள்‌ இப்‌ பத்அத்‌ திருப்‌ 
பாசுரங்களையும்‌ கற்று வல்லவர்கள்‌ தொண்டர்‌ ஆவர்‌; அவர்கள்‌ ஆட்சி 
புரிவது எல்லாவற்றையும்‌ சூழ்க. கொண்டுள்ள பரமபதமே யாகும்‌. 
வி - கு 3- நில்லா அல்லல்‌ என்பத இருப்போர்க்கு அடைமொழி. 
அல்லல்‌ நில்லாத என்பத பொருள்‌. 
ஈடு ₹--முடி.வில்‌, * இத்‌ தருவாய்மொழியைக்‌ கற்க வல்ல 
வர்கள்‌ இட்ட வழக்கு பரமபதம்‌ என்கிறார்‌. 
அல்லல்‌ நில்லா - அக்கங்களானவை * இது நமக்கு இடம்‌ 
அன்று” என்று தானே விட்டுப்‌ போம்‌. நீள்‌ வயல்‌ சூழ்‌ திருப்‌ 
பேர்‌ மேல்‌ - பெருத்த வயல்கள்‌ சூழ்க்துள்ள திருப்பேர்‌ மேலே 
ஆயிற்றுச்‌ சொல்லிற்று. நல்லார்‌ பலர்‌ வாழ்‌ குருகூர்ச்‌ சட 
கோபன்‌ - பெரியார்‌ பலரும்‌ தம்மை அஅறுபவித்து இனியராய்‌ 
இருக்கும்‌ திருககரியையுடையராய்‌ இருக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌. 
செய்தது. “நல்லார்‌ நவில்‌ குருகூர்‌ அன்றோ. £ நதிகளால்‌ 
அடையப்படுகன்‌. ற கடல்‌ போன்று சத்புருஷர்களாகிய பெரி 
யோர்களால்‌ அடையப்படுகின்‌ றவர்‌ ” என்கிறபடியே. சொல்‌ 
ஆர்‌ தமிழ்‌ ஆயிரத்துள்‌ - சொற்கள்‌ தாமே வந்து சேர்ந்த 
தமிழான ஆயிரம்‌ என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, இணிமைக்குச்‌ 
சொல்லே அமைந்த தமிழான “ஆயிரம்‌ என்னுதல்‌, இப்‌ பத்தும்‌ 


1. கான்சாம்‌ அடியினைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்சறோர்‌. 
2. தஇிருஈகரியிலே பெரியார்‌ பலரும்‌ உளர்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ ** ஈல்லார்‌ ?? என்று தொடங்கி, இத, திருவிருத்தம்‌, 100. 
3, தாம்‌ கூறிய பொருளுக்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுறொர்‌ * ஈஇகளால்‌ ? 
என்று தொடக்க. 
ஸர்வதா அபிகத$ ஸத்பி8 ஸமுத்‌ இவ ஸிர்‌.தபி£ 
ஆர்ய ஸர்வ ஸமற்சைவ ஸதைக ப்நியதர்பாரக8. 
என்பது, சங்க்ஷேப ராமாயணம்‌, 


ரி அடா னி டட ணு 


எட்டாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 11 . 808 


வல்லார்‌ தொண்டர்‌-இப்‌ பத்தினைக்‌ கற்க வல்லவர்கள்‌; !“செஞ் 
சொற்‌ கவிகள்‌ ”” என்றெபடியே வாக்காலே அடிமை செய்யும்‌ 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌. ஆள்வது சூழ்‌ பொன்‌ விசும்பே - எல்லை 
இல்லாத ஒளிப்பிழம்பான பரமபதத்தை ஆயிற்று ஆளுவது? 
இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றவர்கள்‌ சென்றால்‌, 4 ஆண்மின்கள்‌ 
வானகம்‌ '' என்றாயிற்று அங்குள்ளார்‌ சொல்லுவது, (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
திருமால்‌ தம்பால்‌ விருப்பம்‌ செய்கின்ற நேர்‌ கண்டு 
அருமாயத்து அன்றகல்விப்பான்‌ என்‌?-—பெருமால்‌! நீ 
இன்ன என்பாற்‌ செய்வான்‌ என்‌ ? என்ன, இடர்‌ உற்று 
அன்னு புகழ்‌ மாறனைத்‌ தான்‌ சூழ்ந்து, [நின்றான்‌ 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


a ம்‌ ய ல அவவ ணக த 
1. “ செஞ்சொற்கவிகள்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 7: 1. 

இ 2. ஆள்வது குழ்பொன்‌ விசும்பே?? என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை 

அருளிச்செய்றார்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி? என்று தொடக்‌, !!ஆண்மின்கள்‌??. 

என்பது, திருவாய்மொழி, 10.9: 6, 


- 


ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி - “ சூழ்‌ விசும்பு ” 
முன்னுரை 


எண்ட. சொர 


ஈடு :-—' மேலான யோகெளுக்குப்‌ பிறக்கக்‌ கூடியதான 
பரபக்தி இவர்க்குப்‌ பிறக்க, அதனால்‌ உளவாகும்‌ தன்மை 
களை இத்‌ திருவாய்மொழி அளவும்‌ வர அஅபவித்து, இணி 
இங்கிருக்து அநுபவிக்குமது ஒன்று இல்லாமையாலே “பரம 
பதத்து ஏறப்போக வேண்டும்‌ ? என்று எண்ணுகிற இவரைத்‌ 
தம்மிற்காட்டிலும்‌ சடக்கெனக்‌ கொடுபோக வேண்டும்‌ என்று 
விரைகின்ற ஈஸ்வரன்‌; அங்குத்தை அநுபவத்துக்கு ஈடாம்படி 
மிக்க விடாய்‌ பிறக்கைக்காகத்‌ தன்னுடைய சொரூப ரூப 
குண விபூதிகளைக்‌ கண்களாலே கண்டாற்‌ போன்று தெளி 
வாக விளங்கும்படி. செய்தருளினான்‌. 

* அதாவது, வேதாந்தங்களில்‌ பிரசித்தமான அர்ச்‌சிராதி 
நெறியையும்‌; சரீரம்‌ பிரியும்போது வரும்‌ துக்கம்‌ எல்லாம்‌ 
ஆனும்படி. தான்‌ வந்து முகங்‌ காட்டும்படியையும்‌, £ போகும்‌ 
கெறியில்‌ உள்ளவர்களான தேவர்கள்‌ செய்யும்‌ உபசாரங்‌ . 
களையும்‌, அம்‌ நெறியாலே சென்று புகக்கூடிய பரமபதத்தை 
யும்‌, மித்தியசூரிகள்‌ வந்து ஆதரிக்கும்படியையும்‌, * பிராட்டி 


1. இருவிருத்தம்‌ தொடங்க இத்‌ இருவாய்மொழியளவும்‌ இவர்க்கு 
உண்டான தன்மைகள்‌ பரபக்‌ தி நிலையில்‌ உண்டாமவை என்று அருளிச்செய்யா 
நின்றுகொண்டு, இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ இவர்க்கு உண்டான தன்மை 
பசஞான நிலையில்‌ விளையுமது என்று அருளிச்செய்றொர்‌ £ மேலான யோகி 
களுக்கு ? என்று தொடக்‌. 

2. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ £ அதாவது ? என்று 
தொடங்க. * அதாவது ? என்றது, * தெளிவாக விளங்கும்படி செய்தருளுகை 
யாவது என்றபடி. 

3. இத்‌ தஇருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற :₹ தொழுதனர்‌ உலகர்கள்‌ ?? 

என்றது முதல்‌ “வாசலில்‌ வானவர்‌ - எமஇடம்‌ புகுதுக ?? என்றது முடிய 
உள்ள பாசுரங்களைக்‌ கடாகதித்தப்‌ (போகும்‌ கெறியில்‌” என்று தொடங்கியும்‌, 
“* மாதவன்‌ வைகுச்தம்‌ புகவே !? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ அர்‌ ரெறி 
யாலே ? என்று தொடங்கியும்‌, :* முடியுடை வானவர்‌ முறை முறை எதிர்‌ 
கொள்ள ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * நித்திய சூரிகள்‌ ? என்று தொடவ்‌ 
யும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 
, தீ, “வந்தவர்‌ எதிர்கொள்ள? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ “பிராட்டி. 
மாரும்‌ ” ஏன்று தொடங்கியும்‌, ப மா மணி மண்டபத்து அந்தயில்‌ பேரின்பத்து 
.அடியரோடு இருந்தமை ?? என்றதனைத்‌ இருவுன்ளம்பற்றி £ நித்‌ இய சூரிகள்‌ 
சேவிச்ச ? என்று தொடங்கியும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 1 805 


மாரும்‌ ஸ்ரீ வைண்டகாதனும்‌ எதிரே வந்து ஆதரிக்கும்படியை 
யும்‌, நித்தியசூரிகள்‌ சேவிக்கப்‌ பிராட்டிமாரோடே வீற்றிருக்‌ 
தருளுறெபடியையும்‌, அடையத்தகுக்தவர்களிலே மேலான 
வர்களான கித்தியசூரிகள்‌ நடுவே தாம்‌ பாரம்‌ அற்றவராய்‌ 
ஆனம்தத்தையுடையவராய்‌ இருக்கும்படியையும்‌ காட்டி 
யருளக்‌ கண்டு பிரீதராய்‌, அதனை அம்யாபதேசத்தாலே பேசி 
அஅபவிக்ரொர்‌. 

.... தமக்கு அவன்‌ செய்து கொடுத்த பேற்றினை வைஷ்ணவர்‌ 
கள்‌ எல்லாரும்‌ பெற்றார்களாகப்‌ பேசின இது, அம்யாபதேச 
மாவது; அதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌, 2இங்குள்ளார்‌ : நமக்கும்‌ 
ஆழ்வார்‌ பேறு தப்பாது." என்று இருக்கை, 


1081. 


சூழ்‌ விசும்பு அணி முதில்‌ அரியம்‌ முழக்க ; 

ஆழ்‌ கடல்‌ அலை திரைக்‌ கைளஎடுத்‌.து ஆடின ; 

ஏழ்‌ பொழிலும்‌ வளம்‌ ஏந்திய; என்‌ அப்பன்‌, 

வாழ்‌ புகழ்‌ நாரணன்‌ தமரைக்‌ கண்டு, உகந்தே, 

பொ - ரை என்‌ அப்பனா, அடியார்களை வாழும்படி. செய்‌ 
கின்ற புகழோடு கூடிய காராயணனுடைய அடியார்களைக்‌ கண்டு, 
மகிழ்ந்து, எல்லாவற்றையும்‌ சூழ்ந்து கொண்டுள்ள ஆகாயத்திலே 
அழகிய மேகங்கள்‌ முரச ஒலியைச்‌ செய்தன ; ஆழ்ந்த கடலானது 
அலைகின்ற அலையாகிற கைகளை எடுத்து ஆரவாரித்‌தன ; ஏழ்‌ உலகங்‌ 
களும்‌ புதுக்‌ கணித்தன என்பதாம்‌, 


1. அர்யாபதேசமாவது ஈண்டு இன்னது என விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
“ தமக்கு ? என்று தொடங்க, என்றது; இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ (£ நாரணன்‌ ' 
தமமைக்‌ கண்டு உகந்து ? என்றும்‌, “£ மாதவன்‌ தமர்க்கே ?” என்னும்‌, ( ஆழி 
யான்‌ தமர்‌?? என்றும்‌, ““குடர்தை எம்‌ கோவலன்‌ குடி அடியார்க்கே?? என்றும்‌ 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு அர்ச்ரொதிகதியும்‌, அங்கங்கே செய்யப்படுனெற 
உபசா.ரங்களும்‌ டைத்ததாக வைத்துச்‌ சொல்லுகிற முகத்தால்‌ தமக்குச்‌ 
இடைக்கப்‌ போகும்‌ பேற்றினைப்‌ பேசுறொர்‌ ஆகையாலே ₹ அர்யாபதேசத்‌ 
தாலே பேர ௮.௮பவிகூரார்‌ ?. என்கிறார்‌ என்றபடி. 

2. அர்யாபதேசத்தாலே பேசுவதற்குப்‌ பிரயோஜனத்தை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌  இங்குள்ளார்‌ ? என்று தொடல்‌, என்றது, இங்குள்ள வைஷ்ண 
வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ * ஆழ்வார்‌ பெற்ற பேறு ஈமக்கும்‌ தப்பாது ? என்று ஈம்பி 
யிருத்தற்காக இப்படி அருளிச்செய்ிறர்‌ என்றபடி, 
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ஷீ - கு என்‌ அப்பனா நாரணன்‌ என்க, அவனுடைய தம 
சைக்‌ கண்டு உகந்து முழக்கின ஆடின ஏந்திய என்க, அரியம்‌ என்‌ 
ப, ஒரு வாத்திய விசேடம்‌, அலைதிரை : வினைத்‌ தொகை. இரை - 
அலை. 

ஈடு: முதற்‌ பாட்டு. ' பரமபதத்துக்குப்‌ பேோரகத்‌ 
தொடங்குகிற ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களைக்‌ கண்ட பிரீதியின்‌ மிகுதி 
யாலே தாவர சங்கமங்களுக்கு உண்டான வேறு பாட்டினை 
அருளிச்செய்ரோர்‌. 


சூழ்‌ விசும்பு - பூமியைச்‌ குழும்படி இடமுடைத்தான ஆகா 


சத்திலே. அணி முல்‌ - ஆபரணமான முல்‌ என்னுதல்‌.' 


ஆகாசப்‌ பரப்பு அடங்கலும்‌  அணியப்பட்ட முகில்‌ என்னு 
தல்‌. அரியம்‌ முழக்னெ - அரிய ஒலியைப்‌ பண்ணிற்றின. 
கந்தர்வர்கள்‌ ஒப்பித்து நின்று பெரிய மண்டபங்களிலே 
கின்று கொட்டுமாறு போலே காணும்‌ இவை இருக்கன்‌ றன: 
நடு இரவில்‌ அவதரிக்கும்போது மலர்மழை -பெய்ன்ற 
மேகங்கள்‌ மெதுவாக ஒலித்தன ” என்னக்‌ கடவது அன்றோ. 
* இவன்‌ போக்குக்கு அடியான அவன்‌ வரவிலே பிறந்த வேறு 
பாடே அன்றோ இது ; இவன்தான்‌ போகப்‌ புக்கால்‌ சொல்ல 
வேண்டாவே. அன்றிக்கே, அவற்றுக்கு உரியவர்களான 
* இந்திரன்‌; பர்ஜம்யன்‌, வருணன்‌ இவர்களைச்‌ சொல்லிற்றாக 
வுமாம்‌. ஆழ்‌ கடல்‌ அலை திரை கை எடுத்து ஆடின - எல்லா 
வற்றையும்‌ தனக்குள்ளே அடக்கவற்றான அளவுடைய. கடல்‌ 


தைரியம்‌ குறைந்து அலையாஙின் அள்ள திரையாதநிற கையை - 


எடுத்துக்‌ கூத்தாடிற்றின. 
ஏழ்‌ பொழிலும்‌ வளம்‌ ஏந்திய - ஏழு தீவுகளும்‌ புதுக்‌ 


கணித்தன : உபகாரங்களைத்‌ தரித்தன என்றுமாம்‌. இவை 


1. முதல்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌. தாவரம்‌ - கடல்‌. சல்சமம்‌ - முல்‌. 
2௨ அணியப்பட்ட - பரர்திருக்கன்ற. 
9. ஒரு சேசனன்‌ போகும்போது இவையெல்லாம்‌ நிகழச்‌ கூடுமோ? 
என்ன, : ஈடு இரவில்‌ ? என்‌.று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
மத்யராத்மே ௮லொதாரே ஜாயமாரே ஜகார்த்தரே 
மந்தம்‌ ஜகர்ஜு5£ ஜலதா$ புஷ்பவ்ருஷ்டிமூச? த்விஜ. 
என்பத, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5. 3; 7. 
4, சேதனன்‌ போகும்போது இவை எல்லாம்‌ கூடும்‌ என்னுமதனை 
இசைவிக்றோர்‌ * இவன்‌ போக்குக்கு ? என்று தொடக்‌, 
5. கடலுக்கு உரியவன்‌, வருணன்‌, “£முதில்‌?? என்றதனாலே இர்‌ இரணை 
யும்‌ பர்ஜர்யனையும்‌ சொல்லுகிற த. ் 


- 
ஆ 
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எல்லாம்‌, யாரைக்‌ கண்டு? என்னில்‌, என்‌ அப்பன்‌ - எனக்குப்‌ ' 
ப. ரம பக்துவானவன்‌. 1" இவர்களோடு ஒரு காரணம்‌ பற்றாத 
சம்பந்தம்‌ அவனுக்கு உண்டானால்‌ அவனோடு சம்பம்தம்‌ உள்‌ 
ளவை எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆதரிக்க வேண்டு மன்றோ; * அரச 
புத்திரன்‌ போகாஙின்றால்‌ ௮. ரசனோடு சம்பக்தமுடையார்க்கு 
எல்லாம்‌ ௮ங்‌€கரிக்க வேண்டுமாறு போலே. வாழ்‌ புகழ்‌ கார 
ணன்‌-அடியார்கள்‌ வாழும்படி பண்ணவற்றான நற்குணங்களை 
யுடைய சர்வேஸ்வரன்‌. அவனைக்‌ கண்டோ ? என்னில்‌, அவன்‌: 
தமரைக்‌ கண்டு - அவன்‌ கேட்பானோ என்னும்‌ ௮அச்சத்தா 
லேயோ ? என்னில்‌, உகந்து - பிரீதியாலே அண்டப்பட்டவர்‌ 
களாம்‌. (1) 
1082. 

நாரணன்‌ தமசைக்‌ கண்டு உகந்‌.து, நல்‌ நீர்‌ முகில்‌ : 

பூரண பொற்குடம்‌ பூரித்தது, உயர்‌ விண்ணில்‌; 

நீர்‌ அணி கடல்கள்‌ நின்று ஆர்த்தன; நெடுவரைத்‌ 

தோசணம்‌ நிரைத்து எங்கும்‌ தொழுதனர்‌ உலகே. 

பெர - றை 2--5ல்ல தண்ணீரையுடைய மேகம்‌ கா.ராயணனுடைய 
அடியார்களைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்து பூரண பொற்குடங்களாக உயர்ந்த 
ஆகாச.த்திலே சமைந்தது; நீராலே அணியப்பட்ட கடல்களானவை 
நிலை பெற்று ஒலித்தன ; அவ்‌ அவ்‌ உலகத்திலே உள்ளவர்கள்‌ மீண்ட 
மலை போன்று இருக்கின்ற தோரணங்களை எங்கும்‌ ஈட்டுத்‌ தாங்களும்‌ 
தொழுதார்கள்‌. 

வீ-கு உ முல்‌ உகந்த உயர்‌ விண்ணில்‌ பொற்குடமாகப்‌ பூரித 

தது; கடல்கள்‌ ஆர்த்தன ; உலகு எங்கும்‌ நிரை,த்து,ச்‌ தொழுதனர்‌. 
உலகு-உல௫னர்‌, “உலகம்‌ என்பது ஈண்டு மக்கள்‌ தொகுதியை, உல 


கம்‌ என்பது இடத்தையும்‌ ஆகுபெயரான்‌ இட த்து நிகழ்‌ பொருளாகிய 


மக்கட்டொகுதியையும்‌ உணர்த்து மாகலான்‌, இருதிணேக்‌ கண்ணும்‌ 

சென்றதன்றோ ? எனின்‌, 'அற்றன்அ; வட அூலுள்‌ உலகம்‌ என்பது 

இரு பொருட்கும்‌ உரித்தாக ஓதப்பட்டமையின்‌, மச்கட்டொகுதியை 

உணர்த்தும்‌ வழியும்‌ உரிய பெயசேயாகலின்‌ Eu அன்ற ?? என்‌ 
பது சேனாவரையர்‌ உரை, : சூ. 57, 


1. முதல்‌ மூன்று அடிசட்கும்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ இவர்களோடு” 
என்று தொடல்‌. 


3. இதற்குத்‌ இிருஷ்டார்தம்‌ காட்டுளறார்‌ £௮.ரசபுத்‌இரன்‌ ? என்று 
தள்ளி, 
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ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. 'மேலே உள்ள உலகங்கள்‌ 
செய்த உபசாரங்களை அருளிச்செய்றோர்‌. 


மூரரணன்‌ தமரைக்‌ கண்டு நல்‌ நீர்‌ முகல்‌ உகந்து உயர்‌ 
விண்ணில்‌ பூரண பொன்‌ குடம்‌ பூரித்தது-ஒரு காரணம்‌ இன்‌ 
றியே சேஷியாக இருக்கன்‌ றவ அடைய அடியார்களைக்‌ கண்டு 
நல்ல நீரையுடைத்தான மேகங்களானவை, உகப்பாலே, 
உயர்க்த ஆகாசத்திலே பூரண கும்பங்களாகச்‌ சமைந்தன. 
முற்படக்‌ கண்டு உகந்தன ; பின்பு அவை தாமே பூரண கும்‌ 
பங்கள்‌ ஆயிற்றின என்கை. “ஒருகால்‌ வாத்திய ஒலியைச்‌ 
செய்தோம்‌ ' என்று இருக்கிறன இல்லை. * அன்‌ றிக்கே, ஆகா 
சத்திலே சஞ்சரிக்கன்றவர்களான தேவர்களாலே ஆகாசம்‌ 
எல்லாம்‌ பூரணகும்பம்‌ வைக்கப்பட்டன என்றுமாம்‌. நீர்‌ அணி 
கடல்கள்‌ கின்று ஆர்த்தன - நீராலே அணியப்பட்ட கடல்கள்‌, 
£ ஒருகால்‌ ஆடினோம்‌! என்று இராமல்‌, உவகையாலே எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஆர்த்துக்‌ கொண்டன. உலகு கெடு. வரைத்தோர 
ணம்‌ நிரைத்து எங்கும்‌ தொழுதனர்‌ - அவ்‌ அவ்‌ உலகங்களில்‌ 
உள்ளார்‌, மெடிய வரை போலே இரும்துள்ள தோரணங்களை 
ஈட்டுத்‌ தாங்களும்‌ தொழுதார்கள்‌. £ உலகம்‌ என்பது உயர்ச்‌ 
தோரை அன்றோ. அன்றிக்கே, -அங்குள்ளாரைச்‌ சொன்ன 
படியுமாம்‌.”**இலக்குமணர்‌ குடை சாமரம்‌ இவற்றைக்‌ கையிலே 


: 1 அல்‌ கெடுவசைத்‌ தோரணம்‌ நிரைத்து எங்கும்‌ தொழுதனர்‌ உலகே ?? 
என்றதனைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்ிறோர்‌. 
2 Sit உகந்து ?? என்பதற்கு வேறம்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
* முற்படக்‌ கண்டு உகர தன ? என்று. இப்‌ பொருளில்‌, ௨கம்‌.து என்பது முற்று, 
x 3, மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ “சூழ்‌ விசும்பு அணி முகில்‌ அரியம்‌ முழக்னெ?? 
என்றாரே ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 ஒருகால்‌ ? என்று 
தொடங்க, 
&. “பூரண பொற்குடம்‌ பூரித்தது ?? என்பதற்கு ே i Q ர்‌ 
படல 7 கு வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ ' அன்றிக்கே ? என்று தொடக்‌, 
ழ்‌ “ஒருகால்‌ ஆடினோம்‌” என்றது, மேல்‌ திருப்பாசுரத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, ்‌ 
8. ன்‌ தொழுதனர்‌ 2? என்றதற்குச்‌ சேர “உலடஇனர்‌?? என்ன 
வேண்டாவோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “உலகம்‌ என்பது? 
என்று தொடல்‌, அங்குள்ளாரை - அர்த உலகத்தில்‌ உள்ளாமைஃ 
7, “தோரணம்‌ மிசைத்‌தத்‌ தொழுதனர்‌? என்றதற்கு, பாவம்‌ ளிச்‌ 
செய்றார்‌ £ இலக்குமணர்‌ ? என்று தொடக்‌, ற்‌ 
ச௪த்ர சாமா பாணிஸ்து லக்ஷ்மண அறுஜகாம ஹ 
ஜுகோப ப்ராதரம்‌ ப்ராதா ரதம்‌ ஆஸ்தாய ப்ருஷ்ட தூ, 
என்பு; ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌, 16; 92. 
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உடையலராய்த்‌ தமையனாரோடு தேரில்‌ ஏறிக்கொண்டு தமைய 
னாரைக்‌ காத்து வந்தார்‌” என்‌ கறபடியே உவகையாலே எல்லா 
அடிமைகளும்‌ செய்யாமின்றார்கள்‌. (2) 


1088. 


தொழுதனர்‌ உலகர்கள்‌ அப நல்‌ மலர்மழை 
பொழிவனர்‌, பூமி அன்ற அளந்தவன்‌ தமர்‌ முன்னே: 
எழுமின்‌ என்று; இருமருங்கு இசைத்தனர்‌, முனிவர்கள்‌ ; 
வழி இது வைகுந்தர்க்கு என்று, வந்து எதிரே. 

பொ-ரை2--௮ந்த அந்த உலகத்திலே உள்ளவர்கள்‌, அன்று 
பூலோகத்தை இரண்டு அடிகளால்‌ அளந்த எம்பெருமானுடைய அடி 
யார்களுக்கு முன்னே வந்து தூபத்ை ஏந்தி நல்ல மலர்‌ மழையைப்‌ 
பொழிந்தவர்களாடத்‌ தொழுதார்கள்‌ ; முனிவர்கள்‌ வைகுந்தம்‌ செல்லு 
இன்றவர்களுக்கு வழி இதவாகும்‌ என்று எதிரே வந்து எழுந்தருள 
வேண்டும்‌ எழுந்தருள வேண்டும்‌ என்று எச்சரிக்கை இட்டு இரண்டு 
பக்கங்களிலும்‌ நின்று கொண்டு கூறினார்கள்‌. 

வீ - கு 3-—உலகர்கள்‌ தமர்‌ முன்னே வந்து தூபம்‌ ஏந்தி மலர்‌ 
மழை பொழிந்து தொழுதனர்‌, முனிவர்கள்‌ எதிரே வந்து வைகுர்‌ 
தர்க்கு வழி இத என்று எழுமின்‌ என்று  இருமருங்கு இசைத்தனர்‌ 
என்க. பொழிவனர்‌ : முற்தெச்சம்‌, 


ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு. 'ஆதிவாஹிக லோகங்களில்‌ உள்‌ 
ளார்‌ எதிரே வந்து மலர்‌ மழையைப்‌ பொழிந்து கொண்டாடு 
இறபடியை அருளிச்செய்கிரறுர்‌. 

உலகர்கள்‌ தூப நல்‌ மலர்‌ மழை பொழிவனர்‌ தொழுதனர்‌-. 
ஆதிவாஹிக லோகங்களிலுள்ளார்‌, கைபடைத்த பிரயோஜ 
னம்‌ பெற்றோம்‌ என்று, தூபத்தையும்‌ நல்ல மலர்‌ மழையை 
யும்‌ பொழிந்து தொழாகின்றார்கள்‌, அன்று பூமி அளந்த 
வன்‌ தமர்‌ முன்னே - ஸ்ரீ வாமனனாய்த்‌ திரு உலகு அள்த்தரு 
ளின செயலுக்குத்‌ தோற்று அடிமை புக்கவர்கள்‌ என்று 

1. முதல்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஆதிவாஹிக லோகங்கள்‌ என்று லெ உலகங்கள்‌ உண்டு ; அவ்‌ 
உலகங்களில்‌ உள்ளவர்கள்‌, வழி ஈடத்துறெவர்கள்‌ ஆவார்கள்‌ ; அவர்கள்‌ 
எதிரே வந்து மலர்மாரி பொழிச்து கொண்டாடுகறபடியை அ௮ருளிச்செய்கருர்‌ 
இப்‌ பாசத்தில்‌. 


லூ. அரு உத்‌ இ 


எட்னா 
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ஆயிற்று அவர்கள்‌ ஆதரிக்கிறது. ! மூ அடி: மண்‌ கொண்டு 
அளந்த மன்னன்‌ சரிதைக்கே மாலாடுப்‌ பொன்‌ பயந்தேன்‌.” 
என்னுமவர்‌ போல்வார்‌ உண்டே. * அவன்‌ திரு உலகு அளம்‌ 
தருளின நினைவைப்‌ பயனுடைத்தாக ஆக்னெவர்கள்‌ என்று 
ஆயிற்று அவர்கள்‌ ஆதரிக்கிறது. எழுமின்‌ என்று இருமருங்கு 
இசைத்தனர்‌ முனிவர்கள்‌ - இங்கே எழும்தருளவேண்டும்‌ 
என்னு இரண்டு அருகும்‌ நின்‌ அ சொன்னார்கள்‌. “4முனிவர்கள்‌” 
என்றது, பேசலாகாது என்‌ றிருக்தமை தவிர்ந்தமைக்கு அறி 
குறி; *மெளனத்துக்கு விஷயம்‌ புறம்பே அன்றோ என்று 
இரும்தார்கள்‌. 

வழி இது வைகுக்தர்க்கு என்று வந்து எதிரே - பரமபதம்‌ 
செல்வார்க்கு வழி இது என்று எதிரே வந்து சொன்னார்கள்‌. 
£4 உலகத்திற்குப்‌ பழமையானவை ?? ஏன்றெபடியே, குறித்த 
வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ போகக்கூடியதாய்க்‌ டெக்றெ வழி, இன்று 
இது உண்டாகிறது அன்றே, “பாகவதர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
தொண்டு செய்து நாம்‌ நிலைபெற வேண்டும்‌?” என்று எதிரே 


”தர்தாமுடைய எல்லைகளைக்‌ கடந்து வந்து ஆதரித்தார்கள்‌. 


வைகுக்தர்க்கு - £ வேறு தேசத்திற்குச்‌ சென்‌ றிருந்த அரசன்‌ 


1. இருஉலகு அளந்த செயலுக்குத்‌ தோற்றிருப்பார்‌ உளரோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்றொர்‌ “£ மூவடி. மண்‌ ?? என்று தொடங்‌, 
இத, பெரிய இருமொழி, 9. 4: 9, 

2. இங்கனம்‌ கூறியதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்பிறார்‌ 
* அவன்‌ ? என்று தொடங்க. என்றது, இருஉலகு அளக்கும்‌ இச்செயலுக்குத்‌ 
தோற்று யாரேனும்‌ அடிமை புக்கு உஜ்ஜீவிப்பார்களோ என்னும்‌ நினைவாலே 
ஆயிற்று, அவன்‌ திரு உலகு அளர்தருளிற்று ; இவர்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்தால்‌ 
அவன்‌ நினைவு பிரயோஜனத்தோடு கூடியதாயிற்று என்றபடி. 

3. “முணிவர்கள்‌ ?? என்று விசேடித்து, :: இசைத்தனர்‌ ?? என்றதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * முனிவர்கள்‌ ? என்று தொடங்க, 

4, முனிவர்கள்‌ மெளனவிரதத்தைத்‌ தவிரலாமோ ? என்ன, 'மெளனத்‌ 
அக்கு ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

5. எல்லார்க்கும்‌ பிரசத்தமான்‌ வழியை இவர்கள்‌ சொல்லுறது என்‌? 
என்ன; * உலகத்திற்கு? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌இருர்‌. 

ஸ்மஃக்ல க்ருஷ்ண கதீஹ்யேதே ஜகத ஸமாஸ்வதே மதே . 
ஏகயா யாதி அகாவ்ருத்திம்‌ அர்யயாவர்த்ததே புஈ$. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 8; 26. 

இல 68 வைகுர்தர்க்கு >” என்பதற்கு, வைகுந்தம்‌ போவார்ச்கு என்று 
பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌, இப்பொழு அ, வைகுர்தத்‌இிலுள்ளவர்கள்‌ 
என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, இங்கு கின்‌ அம்‌ போமவர்‌ 
கனை இங்வனம்‌ சொல்லுறத என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (வேறு தேசத்திற்கு? என்று சொடங்்‌க, 
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தன்‌ தேசத்திலே புகுமாறு போலே, அங்கு நின்றும்‌ பிறி 
்‌.. கதிர்ப்பட்டுப்‌ போர்தாராய்‌ இருக்றெபடி.. பூமி அன்று அளம்‌ 
தவன்‌ தமர்‌ முன்னே - தூப நன்‌ மலர்‌ மழை பொழிவன ராய்கி 
கொண்டு முனிவரான உலகர்கள்‌ தொழுதனர்‌; வைகுக்தர்க்கு 
வழி இத என்று எதிரே வந்து எழுமின்‌ என்னு . இரு மருங்கு 
இசைத்தனர்‌ என்க. (3) 


1084. 


எதிர்‌ எதிர்‌ இமையவர்‌ இருப்பிடம்‌ வகுத்தனர்‌; 
கதிரவர்‌ அவர்‌ அவர்‌ கைந்நிரை காட்டினர்‌; 
அதிர்‌ குரல்‌ முரசங்கள்‌ அலை கடல்‌ முழக்கு ஒத்த; 
மது விரி துழாய்‌ முடி மாதவன்‌ தமர்க்கே, 


பெர - ரை தேனோடு மலர்கின்ற திருத்‌ அழாயினைத்‌ தரித்த 
திருமுடியையுடைய மாதவனுடைய அடியார்களுக்கு; தேவர்கள்‌ 
முன்னே முன்னே தங்கி இருப்பதற்கு இடம்‌ வகுத்தார்கள்‌, பன்னி 
ரண்டு சூரியர்களும்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்று 
கைகளைக்‌ காட்டிக்கொண்டே சென்றார்கள்‌ ; அவர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு 
ஒலிக்கின்ற முரச வாத்தியங்கள்‌ அலைகளையுடைய கடலின்‌ முழக்கத்‌ 
தினை ஓஒத்திறாந்தன, 

வீ - கு :--மாதவன்‌ கமர்க்கு இமையவர்‌ எதிர்‌ எதிர்‌ இருப்பிடம்‌ 
வகுத்தனர்‌, கதிரவர்‌ கைநிரை நீட்டினர்‌, முரசங்கள்‌ முழக்கு ஓத்த 
என்க, 


ஈடு: நான்காம்‌ பாட்டு. ' மேலே உள்ள உலகங்களில்‌ 
தேவர்கள்‌, இவர்கள்‌ போடற வழிகளிலே தங்குகைக்குத்‌ 
தோப்புக்கள்‌ சமைத்தும்‌ வாத்தியம்‌ முதலானவற்றால்‌ ஒலியை 

- உண்டாக்கியும்‌ கொண்டாடுகிறபடி_யை அருளிச்செய்றோர்‌. = 
எதிர்‌ எதிர்‌ இமையவர்‌ இருப்பிடம்‌ வகுத்தனர்‌ -? பார்தத 
பார்த்த இடம்‌ எங்கும்‌, £ * இவர்கள்‌ , இங்கே தங்கப்‌ போவர்‌ 


1. முதல்‌ மூன்று அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮வசாறிகை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 
2. 6 எதிர்‌ எதிர்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “ பார்த்த 
. பார்த்த இடமெங்கும்‌ ? என்று தொடங்‌, 


3. இருப்பிடம்‌ வகுப்பதற்குப்‌ பிரயோஜனத்தை அருளிச்செய்சிறார்‌ 
“இவர்கள்‌ ? என்று தொடங்கி, 


812... திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


களோ? இங்கே தங்கப்‌ போவர்களோ ?” என்னும்‌ ஈசையாலே 
தேவர்கள்‌ தோப்புச்‌ சமைத்தார்கள்‌. * இமையாவம்‌ என்றது) 
இயற்கையைச்‌ சொன்னது அன்று; தோப்புச்‌ சமைக்கையில்‌ 
உண்டான விரைவாலே கண்விழித்திருக்கறபடியைச்‌ சொல்லு 
இறது. * இளையபெருமாள்‌ அடிமை செய்கைக்கு உறுப்பாக 
உறங்காதிருக்தது போன்று. “இவர்கள்‌ அங்கே புக்குத்‌ தங்கு 
இறுர்கள்‌ அன்று; தங்கள்‌ தங்களுடைய சொரூப லாபத்திற்குத்‌ 
தொண்டு செய்றெபடி அன்றோ இது; *“ அரசர்கள்‌ ஒருகால்‌ 
கண்டு சிரித்து 6 அழஇிது? என்று போகைக்காக மாகாவி 
சமைப்பாரைப்‌ போலே. கதிரவர்‌ அவர்‌ அவர்‌ கை நிரை காட்டி 
னர்‌ - £ சூரியர்கள்‌ கிலைவிளக்குப்‌ போலே * இங்ஙனே எழும்‌ 
தருள, இங்ஙனே எழுந்தருள, பார்த்தருள; பார்த்தருள ? 
என்று கைகளை கிரையே காட்டினார்கள்‌. அன்றிக்கே, அர்ச்சி 
ராதிகளான ஆதிவாஹிக கூட்டங்களாகவுமாம்‌. 


அதிர்‌ குரல்‌ முரசங்கள்‌ அலைகடல்‌ முழக்கு ஒத்த- அங்கே 
கால்‌ தாழ்வர்கள்‌ என்று; அது கேளாதபடி, அதிராஙின்‌ 
அள்ள ஒலியையுடைய முரசங்கள்‌; அலையையுடைய கடல்‌ 
போலே முழங்கிற்றின; அன்‌ றியே, ' இங்கே தங்குகையில்‌ 
உண்டான ஆசையின்‌ மிகுதி தோற்ற வாத்தியங்களை ஒலிக்கச்‌ 
செய்தார்கள்‌ என்றுமாம்‌. மது விரி துழாய்‌ முடி மாதவன்‌ 


1, *இமையவர்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌கறார்‌ “இமையவர்‌? 
என்று தொடங்கி, 

2. அதற்குத்‌ இருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ ௫ இளையபெருமாள்‌ ? என்று 
தொடங்க, 

8. போகும்‌ இவர்கள்‌ அங்குத்‌ தங்குவர்களோ ? என்ன, * இவர்கள்‌ ? 
என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்திறார்‌. 

4, இதற்குத்‌ இருஷ்டாக்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ “அரசர்கள்‌? என்று தொடம்‌ி. 
மாஈாவி சமைக்கை “ மஹா ஈவமி உத்சவத்துக்கு அரண்மனை வாசல்களிலே 
அலங்காரம்‌ செய்தல்‌, ள்‌ 

5. ““கதிரவர்‌ ?” என்று ஒளியைக்‌ கொண்டு விசேடித்‌ தக்‌ கூறுவதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * சூரியர்கள்‌ ? என்று தொடங்க, நிலை விளக்குப்‌ 
போலே ? என்றது, :* கதிரவர்‌ ?? என்ற சொல்லை ரோக்‌, 

6. “அங்கே கால்‌ தாழ்வர்‌? என்றது, இமையவர்கள்‌ வகுத்த இருப்‌ 
பிடத்தே தங்குவார்கள்‌ என்று நினைத்து என்றபடி, 

7. இங்கே தங்குகையில்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாச்யெத்துக்குக்‌ 
கருத்து, இருப்பிடம்‌ வகுத்த இமையவர்களே முரசங்களையும்‌ ஒவிப்பித்தரர்கள்‌ 
என்பது; ்‌ 


ள்‌ 
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தமர்க்கே -! கொட்டு ஓசையாலும்‌, ஆள்கள்‌ எதிரே சென்று 
சொல்லுகையாலும்‌, சென்ற இவர்களுக்கு ஒப்பித்தபடியே 
கொடுக்கைக்காகப்‌ பிராட்டியோடே கூட அழித்து அழித்து 
ஒப்பிக்றெபடி. மாதவன்‌ தமர்க்கே - * பிராட்டியினுடைய 
புருஷகார மூலமாகப்‌ பற்றினவர்கள்‌ பிராட்டி முன்னாக 
அடிமைசெய்கைக்கு வாராகின்றார்கள்‌ என்னு ஒப்பிக்றெபடி. 
திருமகள்கேள்வனுடையஒப்பனை அழகிலே அகப்பட்டுஅடிமை 
புக்கவர்களுக்கு என்னுதல்‌. 

இங்கு * வைஷ்ணாவர்கள்‌ ' என்றதுவே காரணமாகப்‌ 
பங்கு பெராதே திரியுண்ட வைஷ்ணவர்களை அங்குள்ளார்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு இருப்பிடங்கள்‌ கொடுக்கறபடி.! மிளகாழ்வான்‌ படை 
வீட்டிலே அக.ரத்துக்குச்‌ செல்ல, ₹நீ ஆந்தராவிகன்‌; உனக்‌ 
குப்‌ பங்கு இல்லை ? என்ன; “ ஈன்மையில்‌ குறை உண்டாய்ச்‌ 
சொல்லுகிறீர்களோ; அன்றோ ! என்ன, * ஈன்மையில்‌ குறை 
இல்லை; இது அன்றோ காரணம்‌' என்ன, “மம்‌ கெஞ்சல்‌ 
இல்லையாகிலும்‌ இவர்களால்‌ வைஷ்ணவன்‌ என்று கைவிடப்‌ 
பெற்றோம்‌ அன்றோ ' என்று புடைவையை முடிந்து எறட்டுக்‌ 
கூத்தாடினார்‌. (4) 

1. “மது விரி துழாய்‌ முடி? என்‌ ற விசேஷணத்துக்கு, பாவம்‌ . 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * சொட்டோசையாலும்‌ ? என்று தொடங்கி. 

2. மேலே பிராட்டியும்‌ தானுமாக ஒப்பித்தபடியைச்‌ சொல்லி, தானே 
ஒப்பனை செய்கிறான்‌ என்று வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்ரோர்‌ 
£ பிராட்டியினுடைய என்று தொடங்கி. 


8. மணிதர்களுக்கு மேலான தேவர்கள்‌ வைணவர்களுடைய ர்மை 
யினை அறிர்து ௨பசரிச்றெபடியையும்‌, இங்கே எத்தனை தண்ணியராயிருப்பவ 
ரும்‌ வைணவர்களை அவமானம்‌ செய்றெபடியையும்‌ ௮ அசர்‌ இத்து வியாக்யாதா 
ஈடுபடுறொர்‌ * இங்கு ? என்று தொடக்‌. என்றது, மிளகாழ்வான்‌ என்னும்‌ 
பெரியார்‌ ஒருவர்‌, அரசன்‌ புலவர்களுக்கு எல்லாம்‌ ரொம பூமிகள்‌ தானம்‌ வழங்‌ 
குரொன்‌ என்னு கேள்விப்பட்டு, தாமும்‌ வித்வானாகையாலே தமக்கும்‌ அவை 
இடைக்சச்‌ கூடும்‌ என்று எண்ணி அவ்‌ அரசனிடம்‌ சென்றார்‌; அரசன்‌ 
சைவப்‌ பற்றுடையவனாகையாலே உமக்கு ஒன்னும்‌ தாரேன்‌ என்றான்‌ 5 
₹தாபேன்‌ என்பது என்‌? எனக்குத்‌ தர்க்கம்‌ தெரியாதா? மீமாம்சை தெரியாதா? 
வியாகரணம்‌ தெரியாதா ? எந்தச்‌ சாஸ்‌இ.ரம்‌ வேண்டுமாலும்‌ பரீட்சை 
செய்துகொள்‌? என்றார்‌; அரசன்‌, உமக்குப்‌ பாண்டித்‌ இியத்‌ தில்‌ ஒன்றும்‌ குறை 
யில்லை, மஹாவித்வான்‌ என்பது அறிவேன்‌, ஆயின்‌, நீர்‌ வைஷ்ணவராகை 
யாலே, தரமாட்டேன்‌? என்றான்‌ ; அத கேட்டு மிளகாழ்வான்‌ * உண்மையில்‌ 
நமக்கு வைஷ்ணவச்வம்‌ இல்லையாகிலும்‌ இவன்‌ எண்ணத்தினலாவது வைஷ்‌ 
ணத்வம்‌ ஈமக்கு உண்டாகப்‌ பெற்றதே? என்னு ஆனந்தக்‌ கூத்தாடினார்‌ என்ப 
தனைத்‌ தெரிவித்தபடி, அகரம்‌ - அக்ரகாரம்‌, ஆர்தராளிகன்‌ - ஈடுவே 
இருப்பவன்‌ ; சம்சாரிகளிலும்‌ சேராது முக்தர்களிலும்‌ சேராது ஈடு நிலையில்‌ 
இருக்றெ முமுக்ஷ- என்றபடி. 
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மாதவன்‌ தமர்‌ என்று, - வாசலில்‌ வானவர்‌ 
போஅ.அமின்‌, எமது இடம்‌ புகுஅக என்றலும்‌, 
கீதங்கள்‌ பாடினர்‌ கின்னரர்‌, கெருடர்கள்‌ ; 
வேத நல்‌ வாயவர்‌ வேள்வியுள்‌ மடுத்தே. 


பொ - ரை 2-திறாமகள்கேள்வனுடைய அடியார்கள்‌ என்றி 


போகும்‌ வழியிலே தேவர்கள்‌ எங்கள்‌ இடத்திற்கு. எழுந்தருள 


வேண்டும்‌, எங்கள்‌ அதிகாரத்தைக்‌ கைக்‌ கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌ என்ற 
அளவிலே, வேதங்களை ஒன்ற ஈல்‌ வாயினையுடைய முனிவர்கள்‌ 
யாகத்தைச்‌ செய்ததனாலாய பயனை அவர்கள்‌ திருவடிகளில்‌ சமர்ப்பிக்க, 
இன்னர்களும்‌ கெருடர்களும்‌ தெங்களைப்‌ பாடினார்கள்‌. 

வி - கு வானவர்‌ புகு௮௧ என்றலும்‌, வேத நல்‌ வாயவர்‌ வேள்வி 
யுள்‌ மடுக்கக்‌ னெனரர்‌ கெருடர்கள்‌ தெங்கள்‌ பாடினர்‌ என்க. வாசல்‌ - 
முற்றமும்‌ ஆம்‌. மடுத்து; எச்சத்‌ திரிபு; மடுக்க என்பது பொருள்‌. 

ஈடு:--ஜந்தாம்‌ பாட்டு, * ஆதிவாஹிக தலைவர்களான வரு 
ணன்‌ இந்திரன்‌ முதலானவர்களும்‌ மற்றும்‌ உள்ளாரும்‌ இவர்‌ 
களுக்குச்‌ செய்யும்‌ உபசாரங்களை அருளிச்செய்றொர்‌. 

மாதவன்‌ தமர்‌ என்னு - பிராட்டி. புருஷகாரமாகப்‌ பற்‌ 
றின அத்தப்புரத்திற்கு உரியவர்கள்‌ அன்றே என்றஆயிற்று 
அவர்கள்‌ சொல்லுவது ; பிரஹ்மசாரி எம்பெருமானைப்‌ பற்றி 
னவர்கள்‌ அன்றே. “வாசலில்‌ வானவர்‌ - வழியில்‌ தேவர்கள்‌; 


வாசல்‌ - வழி. அவர்கள்‌ ஆவார்‌ : - வருண இந்திர பிரஜாபதி 


கள்‌. போதுமின்‌ எமது இடம்‌ புகுதுக என்றலும்‌ - £ இங்‌ 


__ கினே எழுந்தருள வேண்டும்‌, எங்கள்‌ அதிகாரங்களைக்‌ கைக்‌ 


கொள்ள வேண்டும்‌” என்று வேண்டிக்‌ கொள்கி ளவிலே, 
ட. 2௮ 

இன்னரர்‌ கெருடர்கள்‌ கீதங்கள்‌ பாடினர்‌ - இந்நரர்களும்‌ 

கெருடர்களும்‌ பாட்டுக்களைப்‌ பாடினார்கள்‌. £ இற்கர தேசத்தில்‌ 

1. பாசுரம்‌ முழுதினையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகைஅருளிச்செய்சிறார்‌. 
£ முதலானவர்கள்‌ ? என்றது, ன்னரர்‌ கெருடர்களை. 

2. “வாசலில்‌ வானவர்‌?) என்றது, இந்திரன்‌ முதலாயினோர்களைக்‌ 
குதிச்குமாறு யால்வனம்‌ ? என்ன, மேலே *: ஏமஇடம்‌ புகுதுக ?? என்று 
எங்கள்‌ ௮.இசா.ரங்களைச்‌ கைச்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ என்கையாலே, அதிகாமத்‌ 
தைச்‌ செலுத்துமவர்கள்‌ அவர்கள்‌ ஆகையாலே என்க, 

8. ன்னரதேசம்‌ என்றும்‌, கெருடசேசம்‌ என்றும்‌ மேலே லெ 
காடுகள்‌ உளவாம்‌, 


உது, லை ௬, ல ள்‌. * அட்ட அத... வாட 
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2 நந்த பவதல அல தத்து: நீஙக அதத உ படட ல்‌ 


ஒன்பதாந்‌ இருவாய்மொழி--பா, 5, 6 815 


உள்ளாரும்‌ கெருட தேசத்தில்‌ உள்ளாரும்‌ பாடினார்கள்‌. வேத 
நல்‌ வாயவர்‌ வேள்வியுள்‌ மடுத்தே-மேலே உள்ள உலகங்களில்‌ 
வைதிகராய்க்‌ கொண்டு யாகங்களைச்‌ செய்கன்‌ றவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
யாகங்களின்‌ பலன்களை இவர்கள்‌ திருவடிகளிலே சமர்ப்பி 
தார்கள்‌. ்‌ விருப்பம்‌ இல்லாதவராகப்‌ போன்ற இவர்களுச்‌ 
குத்‌ தம்‌ தம்‌ அதிகாரங்களைக்‌ கொடுப்பார்‌, பாடுவார்‌, யாசுத்‌ 


தின்‌ பலன்களைச்‌ சமர்ப்பிப்பார்‌ ஆரொர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ . 


விருப்பத்தாலே. அதனைக்‌ கேட்டு * ஒரு முனிவர்‌ மூழ்ந்து 
அவர்களுக்குக்‌ கலசத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌, புகழ்பெற்ற மற்‌ 
றொரு முனிவர்‌ எதிரே வந்து மரவுரியைக்‌ கொடுத்தார்‌” 
என்றெபடியே தங்கள்‌ தங்களுக்கு உள்ளன வற்றைக்‌ கொடுக்‌ 
குமத்தனை அன்றோ. ன்‌ (5) 
1086. 
வேள்வி உள்படுத்தலும்‌; விரை கமழ்‌ நறும்‌ புகை, 
காளங்கள்‌, வலம்புரி கலந்து எங்கும்‌ இசைத்தனர்‌ ; 
ஆண்மின்கள்‌ வானகம்‌ ஆழியான்‌ தமர்‌ என்று, 
வாள்‌ ஒண்‌ கண்‌ மடந்தையர்‌ வாழ்த்தினர்‌ மகிழ்ந்தே. 
பொ - ரை 3-வைதிகர்கள்‌ தம்‌ தம்‌ யாகத்தால்‌ ஆய பயனைச்‌ 
சமர்ப்பித்த அளவில்‌, ஒரு சிலர்‌ வாசனை வீசுனெற நல்ல புகையை 
எங்கும்‌ பரவும்படி செய்தார்கள்‌) வேறு சிலர்‌; காளங்களையும்‌ வலம்‌ 
புரிச்‌ சங்கங்களையும்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ ஒலிக்கச்‌ செய்தனர்‌ ; வாள்‌ 
போன்னு ஒள்ளிய கண்களையுடைய பெண்கள்‌ மகிழ்ந்து சர்வேப்வர 
னுடைய அடியார்களாயெ நீங்கள்‌ வானகத்தை ஆளுங்கோள்‌ என்று 
வாழ்த்துக்‌ கூறினார்கள்‌, 
1. மோக்ஷ பலத்தைப்‌ பெறப்‌ போடறெவர்களுக்குச்‌ றிய பலத்தைச்‌ 


- கொடுத்தால்‌ அம்கேரிப்ப்களோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 


இரூர்‌ “விருப்பமில்லாதவ.ராக?என்‌.று தொடங்கி. என்றது, முத்திக்குச்‌ செல்லு 
மவர்சள்‌ ஒன்றையும்‌ விரும்பாராயினும்‌, அங்கே கொடுப்பாரும்‌ பாடுவாறாம்‌ 
சமர்ப்பிப்பாருமாக அவர்கள்‌ நிற்பது அவரவர்கள்‌ சத்தை பெறுவதற்காக 
என்றபடி. : 
2. அப்ராச்ருதமான பரமபதத்தை விரும்பிப்‌ போகிறவர்களுக்கு ஆபாச 
மான இவை தச்சன ஆமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ ஒரு முனிவர்‌” என்று தொடக்‌, 
ப்ரீத$ கங்‌சத்முகி தாப்யாம்‌ ஸம்ஸ்‌ தித8 கலயம்‌ ததெள 
ப்ரஸர்த$ வல்கலாம்‌ கஞ்சத்‌ ததெள தாப்யாம்‌ மஹாயமரா 
என்பது, ஸ்ரீராமா. பால, 4: 20. 


அமு 
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வி- கு 5--மடுத்தலும்‌ சிலர்‌ இசைத்தனர்‌, மடந்தையர்‌ மகிழ்ந்து 
வானகம்‌ ஆண்மின்கள்‌ என்ற வாழ்த்தினர்‌ என்க, 
ஈடு ஆரும்‌ பாட்டு, ! உபசரித்தல்‌ முன்னாகத்‌ தெய்வப்‌ 
பெண்கள்‌ உகந்து இவர்களை வாழ்த்தினார்கள்‌ என்றோர்‌. 
“வேள்வி உள்மடுத்த லும்‌- அவர்கள்‌ தம்முடைய யாகத்தின்‌ 
பலன்களைச்‌ சமர்ப்பித்த அளவிலே, வேறே இலர்‌, விரை 
கமழ்‌ நறும்‌ புகை - வாசனை மிக்‌இருக்துள்ளமையரல்‌ விரும்பத்‌ 
தக்கனவான அகில்‌ தொடக்கமான பொருள்களைக்‌ கொண்டு 
நல்ல புகைகளை உண்டாக்கனார்கள்‌. காளங்கள்‌ வலம்புரி 
கலந்து எங்கும்‌ இசைத்தனர்‌ - அவர்கள்‌ கொடுக்கிறவற்ஹை 
இவர்கள்‌ கைக்‌ கொள்ளுகிற அளவி 2ல, வேறே சிலர்‌, காளங்‌ 
களையும்‌ வலம்புரிகளையும்‌ கலந்து ஒலிக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. 
கலந்து எங்கும்‌ இசைத்தலாவது, மாறி மாறி எங்கும்‌ ஒக்க 
ஒலிக்கச்‌ செய்தல்‌. ஆழியான்‌ தமர்‌ ஆண்மின்கள்‌ வானகம்‌- 
“சர்வேங்வரனுக்கு அடியவர்களான நீங்கள்‌ இவ்விடத்தை 
ஆளீர்கோள்‌” என்றாயிற்றுத்‌ துதிப்பது. “அவன்‌ தானும்‌ தன்‌ 
விபூதியைப்‌ ““பக்தர்களுக்காகவே” என்றே அன்றோ எண்ணி 
இருப்பது, ஆளுகைக்குக்‌ குறை என்‌? என்பர்கள்‌. வாள்‌ ஒண்‌ 
கண்‌ மடக்தையர்‌ வாழ்த்தினர்‌ மகிழ்ந்தே - ஆதிவாஹிக தலை 
வர்களுடைய மனைவிமார்கள்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. * வேறு தேசத்‌ 
துக்குப்‌ போன குழந்தையைத்‌ தாய்மார்‌ குளிரப்‌ பார்க்கு 
மாறு போலே, ஒளியையுடைத்தாய்‌ அழயெ கண்களாலே 
குளிர கோக்னெபடி. கணவன்மார்கள்‌ பணி செய்கையாலே 
நாமும்‌ செய்யத்‌ தகும்‌ என்று கருதிச்‌ செய்கிறார்கள்‌ அன்று, 
பிரீதியாலே செய்கிறுர்களாதலின்‌ “மகிழ்ந்து” என்‌ றார்‌. £ இங்‌ 
குப்‌ பகவானுடைய சம்பந்தமே காரணமாக நீசராலே பரி 


1, ஈற்றடியைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌,' 
2. “வேள்வி உள்மடுத்தலும்‌ ”” என்ற இது, அறவாத்ம்‌, 
9. ஈங்வ்ரனுடைய உலகத்தை இவர்கள்‌ சொடுக்கலாமோ ? என்ன) 
£ அவன்‌ தானும்‌ ? என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்திறார்‌. 
நதேரூபம்‌ ஈசாகா.ர£ நாயு.தாரி ஈ சாஸ்பதம்‌ 
ததாபி புருஷாகாம$ பக்தாநாம்‌ தவம்‌ ப்‌. ரசாறாஸே. 
என்பது; ஜிதந்தா. 5. 
4, “£ வாள்‌ ஒண்‌ கண்‌ மடந்தையர்‌ ?? என்று விசேடித்ததற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ “வேறு தேசத்துக்கு” என்று தொடல்‌, 
- 5, வியரக்யாதாவின்‌ ஈபொடு; * இங்கு” என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 
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பவம்‌ செய்யப்பட்டவன்‌, சரீரத்தை விட்டுப்‌ பிரிக்க காலத்தில்‌ 
தங்களுக்கு மேலே ஒருவர்‌ இல்லாதாரான தேவர்கள்‌ கொண்‌ 
டாடும்படி அன்றோ இவன்‌ பேறு. (6) 


1087. 


மடந்தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌, மருதரும்‌ வசுக்களும்‌ 
தொடர்ந்து எங்கும்‌ தோத்திரம்‌ சொல்லினர்‌; தொடுகடல்‌ 
கிடந்த எம்‌ கேசவன்‌ கிளர்‌ ஒளி மணி முடி 
குடந்தை எம்‌ கோவலன்‌ குடி அடியார்க்கே. 
பெர - ரை 2--பெண்கள்‌ வாழ்த்திய அளவிலே, தோண்டப்பட்ட 
கடலிலே சயனித்திருக்றெ எம்‌ கேசவனும்‌, கும்பகோணத்தில்‌ சயனித்‌ 
இருக்கன்‌ ஐ ளெர்ந்து விளங்குகின்ற மாணிக்கங்கள்‌ பதித்த கிரீடத்‌ 
தைத்‌ தரித்த எம்‌ கோவலனுமான எம்பெருமானுடைய குடி அடியவர்‌ 
களுக்குக்‌ தெய்வப்‌ பெண்கள்‌ பல்லாண்டு பாடின அளவிலே, மருதரும்‌ 
வசுக்களும்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ தொடர்ந்து வந்து தோத்திரத்தைப்‌ 
பாடினார்கள்‌ என்றோர்‌, 

வீ - கு :--தொடுதல்‌-தோண்டுதல்‌; சகரரால்‌ தோண்டப்பட்டது 
என்றபடி, கோவலன்‌ - கோபாலன்‌ என்ற சொல்லின்‌ சிதைவு என்‌ 
பர்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌. குடி அடியார்‌ - ஏழாட்காலும்‌ பழிப்பிலாத 
தொண்டசக்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவர்கள்‌, 

ஈடு :--ஏழாம்‌ பாட்டு, 'மருத்துச்‌ கணங்களும்‌ வசுக்‌ கணங்‌ 
களும்‌ தங்கள்‌ எல்லைக்கு இப்பாலும்‌ தொடர்ந்து சென்று 
இவர்களைத்‌ அதிசெய்தார்கள்‌ என்‌ ரொர்‌. 

மடந்தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌ - அத்‌ தெய்வப்‌ பெண்கள்‌ 
புகழ்ந்த அளவிலே. மருதரும்‌ வசுக்களும்‌ - மருத்துக்‌ கணங்க 
ளும்‌ வசுக்‌ கணங்களும்‌. எங்கும்‌ தொடர்ந்‌ து-” தங்கள்‌ எல்லைக்கு 
அப்பால்‌ செல்லலாம்‌ இடம்‌ எங்கும்‌ சென்று. தோத்திரம்‌ 


1. “மருதரும்‌ வசுக்களும்‌ தொடர்ந்து எங்கும்‌ தோத்‌ திரம்‌ சொல்வினர்‌?? 
என்றதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அரறுளிச்செய்றொர்‌. மீண்டும்‌ (£ மடம்‌ 
தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌ ?? என்றது, அர்த வாழ்த்துதவில்‌ உண்டான ஆதரத்தின்‌ 
மிகுதியைக்‌ காட்டுறது. 


2. “எங்கும்‌ தொடர்ந்து?” என்றதற்கு, பாவம்‌ அரறுளிச்செய்றொர்‌ 
) தீங்கள்‌ எல்லைக்கு ? என்று தொடங்க, 
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சொல்லினர்‌ - புகழ்ந்தார்கள்‌. * ஒரு கண நேரத்தில்‌” ஓர்‌ உல 
கத்தில்‌ நின்றும்‌ வேறு உலகத்து ஏறப்‌ போமவர்கள்‌ ஆகை 
யாலே, தங்கள்‌ எல்லைக்குள்ளில்‌ புகழ்கச்த அளவால்‌ மனம்‌ 
நிறைவு பிறவாமையாலே தொடர்ந்து புகழ்னெறார்கள்‌ ஆத 
லின்‌ “எங்கும்‌ தொடர்ந்தூ ? என்றோர்‌. அவர்கள்தாம்‌ சடக்கு 
எனப்‌ போடற இதற்கு அடி. என்‌? என்னில்‌, ” தாங்கள்‌, 
“ கண்ணன்‌ விண்ணூர்‌ தொழவே சரிசன்றன சங்கம்‌ ” என்‌ 
அம்‌, “ காண்பது எஞ்ஞான்று கொலோ ” என்றும்‌, ““மாக 
வைகுந்தம்‌ காண்பதற்கு என்‌ மனம்‌ ஏகம்‌ எண்ணும்‌ ?? என்‌ 
றும்‌, “£ உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ ” என்றும்‌ இருக்கை 
யாலும்‌,  “ நரன்‌ பிராட்டியைப்‌ பிரிக்து கண கேரமும்‌ உயிர்‌ 
வாழேன்‌ ” எண்று இருக்குமவன்‌ கருத்து அறியுமவர்கள்‌ 
ஆகையாலும்‌ ஆம்‌. 

தொடு கடல்‌ இடந்த - பரமபதத்தைக்‌ கலவிருக்கையாக 
வுடையவன்‌, அதனைவிட்டு, பிரமன்‌ முதலாயினோர்கட்கு முகம்‌ 
கொடுக்கைக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே திருக்கண்‌ வளர்ந்தரு 
ளினபடி. தொடு கடல்‌ - தோண்டப்பட்ட கடல்‌; * ஆழ்ந்த 
கடல்‌ என்றபடி. எம்‌ கேசவன்‌ £ குடந்தை எம்‌ கோவலன்‌ - 


1. தொடர்ந்து தோத்திரம்‌ செய்வதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்‌ 
கருர்‌ £ ஒரு சணமேரத்தில்‌ ? என்ன தொடங்கி. 

2. “தாங்கள்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கயெத்துக்குக்‌ கருத்து என்‌? 
என்னில்‌, அவனையும்‌ ப.ரமபதத்தையும்‌ நித தியசூரிசளையும்‌ காணவேண்டும்‌ 
என்ற வேட்கை மிகுதியாலும்‌, அவன்‌ கருத்து அறியுமவர்கள்‌ ஆகையாலும்‌ 
விரைந்து செல்கின்றார்கள்‌ என்பது, 

££ கண்ணன்‌ ?? என்பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 41. 

“£ காண்பது ?? என்பது, இருவாய்மொழி, 5. 9: 6. 

“ மாக வைகுந்தம்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 8: 7. 

“ உடன்‌ கூடுவது ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 2, 8: 10. 


8. ஈரம்‌ ஜீவதி வைதேஹ்‌ யதி மாஸம்‌ 'தரிஷ்யதி 
ஈ ஜீவேயம்‌ கூணமபி விரா தாம்‌ ௮ஷிதேக்ஷணாம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. சுக்‌. 66; 10. 

4 66 தொடு கடல்‌ ?? என்றதனால்‌ போர்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
₹ ஆழ்ந்த கடல்‌ " என்று. : 

5. :*குடர்தை எம்‌ கோவலன்‌ குடி அடியார்க்கே ?? என்னும்‌ இதனால்‌, 
அர்ச்ரொதி மார்ச்சமாகப்‌ ப.ரமபதத்திற்குச்‌ செல்லும்‌ காலத்திலும்‌ ம றக்க 
முடியாதபடி திருச்‌ குடக்தையின்‌. அஅபவம்‌ செல்லாகின்ற து ஆழ்வார்க்கு 
என்பது அறிதல்‌ தகும்‌, ஸ்ரீம்‌ சாதமுனிகள்‌ இவ்யப்பிரபர்தத்தைப்‌ பெறு 
தற்குத்‌ இருச்‌ குடர்தை விஷயமான “ ஆராவமுதே ? என்ற இருவாய்‌ 
மொழியே மூலகாரணமாச இருக்தது என்பது சரிதவரலாறு, இருமல்கை 
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அடியார்களுக்காகக்‌ இருஷ்ணஞரய்‌ வந்து அவதரித்துப்‌: பாது 
காத்தவன்‌. அவதாரத்துக்குப்‌ பிற்பாடர்‌ இழவாதபடி இருக்‌ 
குடம்தையிலே திருக்‌ கண்வளர்‌நெவன்‌. . இருஷ்ணன்‌ தானே 
வந்து திருக்‌ குடக்தையிலே திருக்கண்‌ வளர்கிறான்‌ என்றது. 
கிளர்‌ ஒளி மணி முடி - மிக்க ஒளியையுடைத்தாம்‌, ஆதி ராஜ்ய 
சூசகமான திருமுடி. மருதரும்‌ வசுக்களும்‌, அவன்‌ சென்று 
செய்த நிருஷியின்‌ பலம்‌ அன்றோ என்று கொண்டாடாகிற்‌ 
பர்கள்‌. வியூக விபவங்களின்‌ அளவு அன்றிக்கே இருக்‌ குடம்‌ 
தையிலே திருக்‌ கண்‌ வளர்கிற நீர்மையிலே தோற்றுப்‌ பரம்‌ 
பரையாக எழுதிக்‌ கொடுத்தவர்கள்‌ அன்றோ இவர்கள்‌ 
என்னு ஆயிற்று அவர்கள்‌ ஆதரிப்பது. (7) 


1088. 


குடி அடியார்‌ இவர்‌ கோவிந்தன்‌ தனக்கு என்று, 
முடி யுடை வானவர்‌ முறை முறை எதிர்கொள்ள, 
கொடி. அணி நெடு மதிள்‌ கோபுரம்‌ குறுகினர்‌ ; 
வடிவுடை மாதவன்‌ வைகுந்தம்‌ புகவே. 


டுபா - ரை :— இவர்கள்‌, றுஷ்ணனுக்குக்‌ குடி குடியாக அடிமைப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ என்று சேஷத்வத்அக்குச்‌ சூடின முடியையுடைய நித்திய 
சூரிகள்‌ £ கல்‌ வரவாகுக ? என்று சொல்லி வரிசை வரிசையாக எதிர்‌ 
கொள்ள, அலங்காரம்‌ பொருந்திய வடிவினையுடைய மாதவன்‌ எழும்‌ 
தருளியிருக்கன்ற வைகுண்டலோகத்திலே புகுதத்கு : உறுப்பாக, 
கொடிகள்‌ கட்டப்பட்ட அழயெ நீண்ட மதிள்கள்‌ சூழ்ந்த கோபுரக்‌ 
கைச்‌ சார்ந்தனர்‌. 

வி - கு:--எதிர்கொள்ள, வைகுந்தம்‌ புக, கோபுரம்‌ குறுகனர்‌ 
என்க, முடியுடை வானவர்‌ - நித்தியசூரிகள்‌, 


ர்‌ 


மன்னனும்‌ தம்முடைய இருமொழியில்‌ முதல்‌ திருப்‌ பதிகத்திலேயே “ தூவி 
சேர்‌ அன்னம்‌ துணையொடும்‌ புணரும்‌ சூழ்‌ புனற்‌ குடர்தையே தொழுது ? 
என்னும்‌, சொற்பொருள்‌ ஆளீர்‌ ! சொல்லுகேன்‌ வம்மின்‌; கூழ்‌ புனற்‌ குடம்‌ 
தையே தொழுமின்‌”? என்றும்‌, ௪.ரமப்‌ பிரபர்தமான திருரெடும்‌ தாண்டகத்‌ தின்‌ 
முடிவிலும்‌ 6 தண்‌ குடக்தைக்‌ இடம்த மாலை நெடியானை அடி சாயேன்‌ நினைம்‌ 
இட்டேனே ?? என்றும்‌ அருளிச்செய்தனர்‌. மேலும்‌ 4 இரு எழு கூற்றிறாக்கை ? 
என்ற பிரபச்தம்‌ ஒன்றையும்‌ திருக்குடர்தை விஷயமாகவே அருளிச்‌ 


செய்தனர்‌ , 


pT 


820 . திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


ஈடு :--எட்டாம்‌ பாட்டு, ! இவ்‌ உலகங்கட்கு எல்லாம்‌ அவ்‌ 
வருகே பரமபதத்துக்குப்‌ புறம்பாக நித்தியசூரிகள்‌ இவர்களை 
எதிர்கொள்ளுகிற படியை அருளிச்செய்ரொர்‌. 

* கோவிந்தன்‌ தனக்கு இவர்‌ குடி அடியார்‌ என்னு - அவ 
னுடைய எளிமையிலே தோற்று, உற்றார்‌ உறவினர்களோடு 
எழுதிக்கொடுத்தவர்கள்‌ என்றாயிற்று, மித்தியசூரிகள்‌ ஆதரிப்‌ 
பது. “குடந்தை எம்‌ கோவலன்‌ குடி அடியார்‌” என்றது, 
மேலே. “குடி அடியார்‌ இவர்‌ கோவிந்தன்‌ தனக்கு” என்‌ 
றது, இங்கே. இதற்குக்‌ கருத்து என்‌? என்னில்‌, * இவர்கள்‌ 
அவதாரங்களைப்‌ பற்றினவர்கள்‌, இவர்கள்‌ உகந்தருஸின 
நிலங்களைப்‌ பற்றினவர்கள்‌” என்னு ஆயிற்று, அவர்கள்‌ சிறப்‌ 
பிப்ப.து. முடியுடை வானவர்‌-” அவனைப்‌ போன்றே பெருமை 


யில்‌ குறைவு அற்றவர்கள்‌ ஆயிற்று, இவர்களை ஆதரிப்பவர்கள்‌. 


திருமுடி. அவனுக்கும்‌ நித்தியசூரிகளுக்கும்‌ ஒக்குமாகில்‌ வாசி 
என்‌? என்னில்‌, ௮வன்‌ பாதுகாப்பதற்கு முடி சூடி இருப்பன்‌, 
இவர்கள்‌ அடிமை செய்கைக்கு முடி. குடி இருப்பர்கள்‌. முறை 
முறை எதிர்‌ கொள்ள - வகை வகையாகக்‌ தரம்‌ தப்பாமல்‌ 
எதிர்‌ கொள்ள. “எவ்விடத்தில்‌ முன்னோர்களும்‌ பற்றத்‌ தக்க 
வர்களும்‌ '” என்றும்‌, * “அடியார்கள்‌ குழாங்களை” என்றும்‌, 
சொல்லுகிறபடியே, தங்களுக்கு உத்தேகியர்‌ ஆனவர்களுக்கு 
உத்தேசியர்‌ ஆகிறார்கள்‌ அன்றோ இவர்கள்‌. 

“கொடி. அணி நெடு மதிள்‌ கோபுரம்‌ குறுனெர்‌-இவர்கள்‌ 
வருகிறார்கள்‌ என்று, கொடிகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பட்டிருப்‌ 

1. இரண்டாம்‌ அடியினைக்‌ கடாக்ஷித்த அவதாரிகை. அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. பிரருதி மண்டலத்துக்கு அப்பால்‌ பரமபதத்திற்கு இப்பால்‌ நித்திய 
சூரிகள்‌ இவர்களை எதிர்கொள்ளும்படியை அருளிச்செய்கிறார்‌ இச்‌ இருப்பா 
சுரத்தில்‌. : 

3. மேல் பாசுரத்தில்‌ அர்ச்சாவதாரத்‌ தில்‌ ஈடுபாட்டினைக்‌ கரு தி உபசரித்‌ 
தார்கள்‌ என்றார்‌. அவதாரத்தில்‌ ஈடுபாட்டினைக்‌ கருதி உபசரிக்கிறார்கள்‌ 
என்ஜறார்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌, 

9. ££ முடியுடை வானவர்‌ ?? என்று விசேடிப்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ ன அவனைப்‌ போன்றே ? என்று தொடல்‌, 

4, வியாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு * எவ்விடத்தில்‌ ? என்று தொடக்கும்‌ 
வாக்கியம்‌. 

“யத்ர பூர்வே ஸாத்யா$ ? என்பது, புருஷ சூக்தம்‌. 

ஸாத்யா£ என்கையாலே உத்தேசியர்‌ என்‌ றது. 

5. திருவாய்மொழி, 2, 8: 10, 

6. “கொடி அணி ?? என்றது, இயற்கை அன்று ; அபிப்பிராயத்துடன்‌ 

கூடியது என்னறொர்‌ அரும்பத உரைகாரர்‌, 


» 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8, 9 821 


பதாய்‌ ஓக்கத்தையுடைத்தாய்ப்‌. பரமபதத்துக்கு எல்லையான 
திரு மதிளில்‌ திருக்‌ கோபு ரத்தைச்‌ சென்ன இட்டினார்கள்‌. வடி 
வுடை மாதவன்‌ - 16இழத்‌ தன்மையை விட்டு வசுதேவன்‌ 
காளைப்‌ பருவத்தை யடைந்தான்‌ ” என்றெபடியே, கம்சனைக்‌ 
கொன்ற பின்பு பிள்ளையைக்‌ கண்ட ஸ்ரீ வசுதேவரையும்‌ , 
தேவஇூயாரையும்‌ போலவும்‌, பெருமானைக்‌ கண்ட சக்கரவர்த்தி 
மீண்டு இளமைப்‌ பருவத்தை அடைந்தார்‌ '' என்னு சொல்‌ 
லப்பட்டாற்‌ போலவும்‌, வடிவுடை மாதவன்‌. அன்‌ றிக்கே; “தங்‌ 
கள்‌ வரவால்‌ உண்டான உவகையாலே புதுக்கணித்த வடிவை 
யுடைய திருமகள்‌ கேள்வன்‌ என்னுதல்‌, வைகுந்தம்‌ புக-பரம 
பதத்திலே புகுகைக்காக. “வந்து இட்டினார்‌ என்றவாறே, 
தனக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ வடிவு இட்டு மாறினற்‌ போலேயாம்‌ 
என்‌ றபடி. (8) 
1089. 


வைகுந்தம்‌ புகுதலும்‌, வாசலில்‌ வானவர்‌ 
வைந்தன்‌ தமர்‌ எமர்‌, எமது இடம்‌ புகுத என்று 
வைகுந்தத்‌து அமாரும்‌ முனிவரும்‌ வியந்தனர்‌ ; 
வைகுந்தம்‌ புகுவது மண்ணவர்‌ விதியே. 


பெ - ரை 3 பரமபதத்தின்‌ திரு வாசலை அடைந்த அளவிலே 
இருவாசலைக்‌ கரக்கும்‌ தஇிருமுதலிகள்‌, வைகுந்தநா தனிடத்தில்‌ 
விருப்பமுள்ளவர்கள்‌ எமக்கும்‌ உத்தேசியர்‌ ஆவர்‌ ; எங்கள்‌ அதிகாரத்‌ 
லே புகுர வேண்டும்‌ என்று விரும்பினார்கள்‌ ; வைகுந்தத்திலே இருக்‌ 
இற அமரர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ பூ உலகில்‌ உள்ளவர்கள்‌ பரமபதத்தை 
அடைவது என்ன புண்ணியமோதான்‌ என்ற விரும்பி ஆதரித்தார்கள்‌. 
தர்தா அள்‌ பதி ுவுதபாதம் கப மதல பலபடப்‌ டட ட டட 
3, 6 வடிவுடை?? என்றதும்‌ தம்முடைய அபிப்பிராயம்‌ என்றோர்‌ 
£ இழத்‌ தன்மையை? என்று தொடக்‌, 
மஹோத்ஸவம்‌ இவ ஆஸாத்ய புத்‌.ராஈஈ விலோகரம்‌ 
யுவேவ வஸுதேவ? அபூத்‌ விஹாய அப்யாகதாம்‌ ஜராம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 5. 20: 59, ன்‌ 
நந்தாமி பங்யர்கபி தர்றகேச பவாமி த்ருஷ்ட்வாச பு$யுவேவஃ 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 12: 105. 
2. “வடிவுடை மாதவன்‌ ?? என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * தங்கள்‌ வரவால்‌ ? என்று தொடங்‌. 
9. மேல்‌ வாக்கியத்தை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * வர்து இட்டினார்‌ ? 
என்று தொடங்கி, 
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வீ- கூ:--புகுத என்று என்ப.௮, புகுத என்று வநீதது விகாரம்‌, 
புகுத என்று வியந்தனர்‌ என்னும்‌, வைகுந்தம்‌ புகுவது மண்ணவர்‌ 
விதியே என்று அமாரறாம்‌ முனிவரும்‌ வியந்தனர்‌ என்றும்‌, வியந்தனர்‌ 
என்னும்‌ சொல்லை ஈரிடத்தும்‌ கூட்டுக, ்‌ 

ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. * பரமபதத்திலே சென்று திரு 
வாசலில்‌ முதலிகளால்‌ உபசரிக்கப்‌ பட்டவர்களாக, அங்குள்ள 
கித்தியசூரிகள்‌ * பரமபதத்தில்‌ வருவதே! இது என்ன புண்ணி 
யத்தின்‌ பலம்‌ !' என்று ஈடுபட்டார்கள்‌ என்‌ கருர்‌. 

வைகுந்தம்‌ புகுதலும்‌ வாசலில்‌ வானவர்‌ - பரமபத த்தைச்‌ 
சென்று இட்டின அளவிலே திருவாசல்‌ காக்கும்‌ முதலிகள்‌. 
வைகுந்தன்‌ தமர்‌ எமர்‌ எமது .இடம்‌ புகுத என்று - (்ரீவை 
குண்ட காதனுடையார்‌ எங்களுடைய ஸ்வாமிகள்‌, எங்கள்‌ பதத 
தனைக்‌ கைக்கொள்ள வேண்டும்‌ ? என்று ஆயிற்று, அவர்கள்‌ 
பாசுரம்‌. “ பயிலும்‌ திருவுடையார்‌ எவரேலும்‌ அவர்‌, எம்மை 
ஆளும்‌ பரமர்‌ '' என்ற இவரைப்‌ போலே ஆயிற்று, அங்குள்‌ 
ளாரும்‌ இருப்பது. என்‌ றது, *திருவாசலில்‌ முதலிகள்‌, எதிரே 
வந்து உபசரித்து, கையைக்‌ கொடுத்து, கொண்டு புக்குத்‌ தங்‌ 
கள்‌ கைப்புடைகளிலே இருத்தி, திருக்கையிலே பிரம்பையும்‌ 
கொடுப்பர்கள்‌ ஆயிற்று என்றபடி, *சென்று புகுகிறவர்‌ 
களுக்கும்‌ அடிமை வேலையே உத்தேசியம்‌, அங்கு இருக்கிறவர்‌ 
களுக்கும்‌ அடிமை வேலை செய்தலே தொழில்‌ ஆகையாலே; 
இவர்கள்‌ கொள்ளுவதும்‌ ௮௮ ; அவர்கள்‌ கொடுப்பதும்‌ அ.து. 
“புகுத” என்றது, புகுதுக என்றபடி. வைகுந்தத்து “அமரரும்‌ 
முனிவரும்‌ - ஸ்ரீபரதாழ்வானையும்‌ இளையபெருமாளையும்‌ 
போலே, குண நகிஷ்டரும்‌ கைங்கரிய நிஷ்டரும்‌. .வியந்தனர்‌ - 


1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்களுர்‌. 

2. இங்குநின்றும்‌ போகின்றவர்களை, நித்தியகுரிகள்‌ ( எமர்‌ ?? என்னச்‌ 
கூடுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ * பயிலும்‌” என்று 
தொடங்க, இத, திருவாய்மொழி, 3. 7: 1. 

3. கைக்‌.சகொண்டால்‌ அவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ வரிசையை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ * இருவாசலில்‌ ? என்று தொடக்‌, கைப்புடை - வாசல்காப்பார்‌ இருக்கு 
மிடம்‌. 

தீ, பிரம்பினைக்‌ கொடுக்குமது ஓர்‌ ஆச்சரியமோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அஞுளிச்செய்றோர்‌ “ சென்று புகுறெவர்களுக்கும்‌ ? என்று தொடக்‌. 

5. அமரர்‌ - சைங்கரிய நிஷ்டர்‌. முனிவர்‌ - குணகிஷ்டர்‌. ஸ்ரீ பரதாழ்‌ 
வான்‌ - குணநிஷ்டர்‌. இளையபெருமாள்‌-கைவ்கறிய நிஷ்டர்‌, 


ஜம்‌ பதி 
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ஈடுபட்டகர்கள்‌. வைகுந்தம்‌ புகுவது மண்ணவர்‌ விதியே - கட 
லிலே உள்ள நீர்‌ மலையிலே ஏறக்‌ கோத்தாற்‌ போன்று, இவ்‌ 
உலகிலே பிறவியிலே உழன்று திரிஇன்‌ றவர்கள்‌ பரமபதத்‌ 
திலே புகுரும்படிக்கு ஈடாகப்‌ புண்ணியத்தைப்‌ பண்ணுவதே! 
என்று ஆழங்காற்‌ பட்டார்கள்‌. (9) 
1090. 
விதி வகை புகுந்தனர்‌ என்று நல்‌ வேதயர்‌ 
பதியினில்‌ பாங்கினில்‌ பாதங்கள்‌ கழுவீனர்‌; 
நிதியும்‌, நல்‌ சுண்ணமும்‌, நிறை குட விளக்கமும்‌ 
மதி முக மடந்தையர்‌ ஏந்தினர்‌ வந்தே, 
பெ - ரை —9றெத்த நித்தியசூரிகள்‌ நாம்‌ செய்து வைத்த 
த்‌ தாலே இவர்கள்‌ இவ்விடத்திற்கு வந்தார்கள்‌ என்று தம்‌ 
ம்‌ இருப்பிடங்களிலே செய்ய வேண்டிய முறைப்படியே திருவடிகளை 
கலன்‌ சந்திரன்‌ போன்ற முகங்களை யுடைய தெய்வப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ வந்து இருவடி நிலையையும்‌ சிறந்த வாசனைப்‌ பொடிகளையும்‌ நிறை 
குடங்களையும்‌ மங்கள திபத்தையும்‌ ஏந்தினார்கள்‌. 
வீ - சூ:--5ல்‌ வேதியர்‌, விதிவகை புகுந்தனர்‌ என்று பாதங்கள்‌ 
கழுவினர்‌; மடந்தையர்‌ வந்து நிதியும்‌ சுண்ணமும்‌ நிறை குடமும்‌ 
விளக்கமும்‌ ஏந்தினர்‌ என்க. வேதியர்‌-வேதங்களிலே சொல்லப்பட்ட 
வர்கள்‌ ; நித்தியகூரிகள்‌, நிதி - செல்வத்தைப்‌ போன்றனவான திறா 
வடி. நிலைகள்‌, நிறை குடமும்‌ விளக்கமும்‌ ஏன்க, ௮ன்றிக்கே, குடத்‌ 
இலே ஏற்றிய விளக்கமுமாம்‌. 
ஈடு3-—பத்தாம்‌ பாட்டு, * நிதீதியசூரிகள்‌ இவர்களைக்‌ 
கொண்டாடும்படியை அருளிச்செய்கிருர்‌. 
விதி வகை புகுந்தனர்‌ என்று - * “வைகும்தம்‌ புகுவது 
மண்ணவர்‌ விதியே! என்று இவர்கள்‌ சொல்லுகிறது 
வார்த்தை அன்று என்று, வேறே சிலர்‌ ' இவர்கள்‌ இங்கே 
வந்து புகுரப்‌ பெற்றது நாம்‌ செய்த புண்ணியத்தின்‌ பலம்‌ 
அன்றோ 2” என்பர்கள்‌. என்றது, “விஷயங்கள்‌ கடை ஆடுற 


1. முதல்‌ இரண்டு அடிகளைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

2. ₹6 மண்ணவர்‌ விதி? EE தத்‌ “ விதிவகை ?? என்ற 
தற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌கரார்‌ £ வைகுந்தம்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ 4 விஷயங்கள்‌ ? என்று 
தொடங்க, “£விண்ணுளாரிலும்‌ *? என்பத, இருவிருத்தம்‌, செய்‌, 79, 
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இவ்வுலகத்திலே இருந்து வைத்து வேறு பயனைக்‌ கருதா 
தவராய்‌, பகவானுடைய குணங்களை அஅபவிக்றெ மஹா புரு 
ஷர்களாய்‌ (“விண்ணுளாரி லும்‌ சீரியர்‌” எனப்படுகிற இவர்கள்‌ 
இங்கே வந்து புகுரப்‌ பெற்றது, நாம்‌ செய்த புண்ணியத்தின்‌ 
பலம்‌ அன்றே என்பர்கள்‌ என்றபடி, ! மேலே “வைகுமக்தம்‌ 
புகுவது” என்றார்‌; இங்குப்‌ “புகுந்தனர்‌” என்கையாலே, தங்கள்‌ 
புண்ணியத்தைக்‌ காட்டுறது, “கல்‌ வேதியர்‌ - *% எவ்விடத்தில்‌ 
காண்டுறவர்களும்‌ முன்‌ தோன்றியவர்களும்‌ பழமையானவர்‌ 
களும்‌ ? என்னும்‌, *“ எங்கு முன்னுள்ளவர்களும்‌ பற்றத்‌ தக்க 
வர்களுமான தேவர்கள்‌ உளரோ ” என்னும்‌, £*: எங்கும்‌ பரந்‌ 
திருக்கன்ற திருமாலுக்கு யாதொரு சிறந்த இடம்‌ உண்டோ 
அம்தப்பரமபதத்தை ஞானம்‌ நிறைம்தவர்களும்‌அதிப்பதையே 
தன்மையாகவுடையவர்களும்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜாக்கிரதை 
யோடு கூடினவர்களுமான நித்தியசூரிகள்‌ அடைரொர்கள்‌ ?? 
என்றும்‌ வேதங்களாலே சொல்லப்பட்டவர்கள்‌. 


பதியினில்‌ - ஆதிசேடன்‌, பெரிய திருவடி முதலானவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ திருமாளிகைகளிலே கொடு புக்கு. பாங்கினில்‌ பாதங்‌ 
கள்‌ கழுவினர்‌ - * இவன்‌ பிறப்பு இறப்புக்களிலே உழன்று 
இறிந்து போந்த ஒருவன்‌; நாம்‌ சம்சா. ரத்தின்‌ வாசனை சிறிதும்‌ 
தீண்டப்பெறாதவர்கள்‌ ? என்று வாசி வையாதே, இவனைச்‌ 
சிங்காசன ததிலே உயர வைத்து, அவர்களுக்குப்‌ பாங்காகத்‌ 
தாங்கள்‌ இருக்து திருவடிகளை விளக்குவர்கள்‌. நிதியும்‌ நல்‌ 


1, மேலே அவர்கள்‌ செய்த புண்ணியம்‌ என்று கூறி, இங்கே ஈம்முடைய 
புண்ணியத்தால்‌ என்பதற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ ! மேலே? 
என்று தொடங்க, என்றது, மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ கூறியதைப்‌ போன்று 
அன்றிக்கே, *( புகுக்தனர்‌ ?? என்று புகுதலைச்‌ கண்கூடாகக்‌ சாட்டுசையாலே, 
அதற்குக்‌ சாரணமான தம்முடைய புண்ணியத்தைக்‌ காட்டுறது என்றபடி. 

2. கல்‌ வேதியர்‌ - ஸ்ரீ புருஷசூக்தம்‌ முதலியவற்நிலே சொல்லப்பட்ட 
வர்சன்‌. சல்‌ என்னும்‌ அடைமொழி ஸ்ரீ புருஷ குச்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்டவர்‌ 
கன்‌ என்பதனைக்‌ காட்டுகிற த. 

8. “யத்ர ரிஷய? ப்‌ரதமஜா$யேபுராணா$ ?? 
என்பது, யஜுுர்வேதம்‌. 


4, “யத்ர பூர்வே ஸாத்யா3 ஸக்தி தேவா? ?? 
என்பது, புறாஷகுக்தம்‌. 


5. ££ தத்விப்ராஸ3 விபக்யவ£ ஜாக்ருவாக்ம்ஸ& ஸமிந்ததே 
விஷ்ணோ? யத்‌ பரமம்பதம்‌ ?? 


என்பது, இருக்குவேதம்‌, 
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சுண்ணமும்‌ நிறை குட விளக்கமும்‌-'அவ்வளவிலே' பகவா னுக்‌ 
சூத்‌ தொண்டு செய்கிறவர்கள்‌ வச்து எதிர்‌ ஏற்பார்கள்‌; ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்களுக்குச்‌ செல்வமான திருவடி நிலைகளையும்‌, 
திருச்சுண்ணப்‌ பிரசாதத்தையும்‌, நிறை குடங்களையும்‌, மங்கள 
தீபங்களையும்‌ ஏந்தி. மதிமுக மடந்தையர்‌ - வேறு தேசத்திற்‌ 
குப்‌ போன பிள்ளைகள்‌ வந்தால்‌ தாய்‌ முகம்‌ குளிர்ந்திருக்கு 
மாறு போலே, உவகையாலே, பூர்ண சந்திரனைப்‌ போலே 
இருக்கிற முகங்களையுடையவர்கள்‌ வந்து எதிர்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. (10) 


1091. 
வந்தவர்‌ எதிர்‌ கொள்ள, மா மணி மண்டபத்து 
அந்தம்‌ இல்‌ பேரின்பத்து அடியரோடு இருந்தமை 
கொத்து அலர்‌ பொழில்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ 
சந்தங்கள்‌ ஆயிரத்‌ து இவை வல்லார்‌ முனிவரே, 


பொ£-றை2--இருமகள்கேள்வனான அந்தப்‌ பரமபதநாதன்‌ 
வந்து எதிர்கொண்டு அழைக்க, திருமாமணி மண்டபத்திலே முடிவு 
இல்லாத பேரின்பத்தை ௮றுபவிக்கன்ற. நித்தியகுரிகளோடு இருக்‌ 
தமையை, பூங்கொத்துக்கள்‌ மலர்கின்ற சோலைகளையுடைய இருக்குரு 
கூரிலே வர்‌. அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே சொல்லப்பட்ட ஆயிரம்‌ 
இருவிருத்தங்களிலே இப்‌ பத்துத்‌ இருவிருத்தங்களையும்‌ கற்று வல்ல 


வர்கள்‌ முனிவர்களே யாவர்‌. 


வி- கு -* அந்தம்‌ இல்‌ பேரின்பத்அ '? என்பதனை அழ்வார்க்கு 
அடைமொழி ஆக்கலுமாம்‌. அவர்‌ வந்து எதிர்கொள்ள என்க. அவர்‌ 
என்றஅ, எட்டாம்‌ பாசுரத்தில்‌ கூறிப்‌ போந்த வடிவுடை மாதவனைச்‌ 
சுட்டுறெது, பரமபதத்திலே உள்ளவர்கள்‌ ஆகவுமாம்‌, சந்தங்கள்‌ - 
விருத்தங்கள்‌, சந்தஸ்ஸக்களாகவுமாம்‌, முனிவர்‌ - மனன லர்‌, 


ஈடு முடிவில்‌, “இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றவர்கள்‌ நித்திய 
சூரிகளோடு ஒப்பர்‌ என்‌ ரூர்‌. 


1. மேலுக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ அவ்வளவிலே? என்று 
தொடங்கி, 


2. இவை வல்லார்‌ முனிவரே?? என்றதனைச்‌ கடாகூஷித்து ௮வதாரிகை 
அருளிச்செய்தார்‌, ்‌ 


ன்‌ 
அ 


தக 
௫, 


ன. 


மது "அறம்‌ 
னு ட 


5, 


சு 


வலந தக்க ச தக்கு ப்ர 


ந தி்‌ 


பல்‌ 
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826 திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


அவர்‌ வம்து எதிர்‌ கொள்ள - 'பி.ராட்டியோடேகூட எம்‌ 
பெருமான்தான்‌ வந்து எதிர்கொள்ள. ? அன்றிக்கே, இர்தப்‌ 
பிரகருதி சம்பக்தம்‌ இல்லாத அயர்வு அறும்‌ அமரர்‌ எதிர்‌ 
கொள்ள என்னவுமாம்‌. மா மணி மண்டபத்து - ஆனந்த மய 
மான திரு மாமணி மண்டபத்திலே. அந்தம்‌ இல்‌ பேர்‌ இன்‌ 
பத்து -* எல்லை இல்லாத கலேசங்களுக்கு எல்லாம்‌ எதிர்த்‌ 
தட்டே அன்றோ. * இவ்‌ உலக வாழ்க்கையில்‌ சுகம்‌ என்று 
மயங்குமித்தனையே, உள்ளத அக்கமேயாம்‌. பாண்டு, ஒரு 
வன்‌ மேல்‌ அம்பை விட, அவன்‌, * இவ்‌ உலக வாழ்க்கையில்‌ 
ஆயிரம்‌ கூற்றில்‌ ஒரு கணமாயிற்றுச்‌ சுகம்‌ உள்ளது ; அதனை 
யும்‌ அநுபவிக்க ஒட்டிற்றிலையே என்றானே அன்றோ. அடி. 
யரோடு இருந்தமை - 4 அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடு 
வது என்று கொலோ??? என்று ஆசைப்பட்ட படியே இரும்‌ 
தமை. கொக்து அலர்‌ பொழில்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌- 
எப்பொழுதும்‌ மலர்களை யுடைத்தான சோலையாற்‌ சூழப்பட்ட 
திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. £ போக்கே 


1. அவர்‌ என்னும்‌ சுட்டு, மேலே கூறிப்‌ போந்ததனைச்‌ சுட்டு மாகை 
யாலும்‌; ( வடிவுடை மாதவன்‌ ?? என்று மேலே திருமகள்‌ கேள்வன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருப்பதா லும்‌ அதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்செய்கிறார்‌ * பிராட்டி 
யோடே” என்று தொடங்க, 


2. பத்தாம்‌ பாசுரத்திலே **ஈல்‌ வேதியர்‌ 13 என்று நித்தியகுரிகளும்‌ 
கூறப்பட்டிருப்பதால்‌ ** அவர்‌ ?? என்ற சொல்லால்‌ அர்த நித்யகுரிகளைச்‌ சட்டு 
கிறார்‌ என்று கோடலுமாம்‌ என்கிறார்‌ ( அன்றிக்கே ? என்று தொடங்கி. 

9. “ அந்தம்‌ இல்‌ பேர்‌ இன்பம்‌ ?” என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * எல்லை இல்லாத? என்று தொடக்‌, 

4. ஆயின்‌, இவ்‌ உலசவாழ்க்கையில்‌ இன்பம்‌ என்பது இல்லையோ if 
என்ன, அதற்கு விடை அது அல்குர்‌ £ இவ்‌ உலகவாழ்ச்கையில்‌ ? என்று 
தொடக்கி. 


5. இவ்‌ உலகவாழ்க்கையில்‌ உளது. துக்கமே என்பதற்கு ஐ.திஹ்யம்‌ 
காட்டுறொர்‌ * பாண்டு ? என்று தொடங்‌, 4 ஒருவன்‌ மேல்‌ ? என்றது; மான்‌ 
உருக்கொண்டு, மானு உருக்‌ கொண்ட ட்ட மனைவியோடு சேர்ட்‌ திருந்த ஒரு 
முனிவன்‌ மேல்‌ என்றபடி, ட்‌ என்றான்‌ ? என்றது, அம்முனிவனை. இங்கே, 
வில்லிபாரதம்‌ சம்பவச்‌ சருக்கம்‌ 49 முதல்‌ 51 முடிய உள்ள செய்யுட்‌ பகுதி 
களைப்‌ படித்தறிதல்‌ தகும்‌. 


6, இவர்‌ விரும்பும்‌. பேறு சர்வேங்வரனை அடைதலே அன்றோ ! 

அடியரோடு இருர்தமை ? என்றல்‌ பொருர்தமோ ? என்ன, “அடியார்கள்‌”? 
என்று தது அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரொர்‌. இது, திருவாய்மொழி, 
2. 8: 10. 


்‌ இப்போது “சொத்து அலர்‌?” என்றது என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்‌ஓரார்‌ £ போச்லே ) என்று தொடங்‌9. 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 11 327 


ஒருப்பட்டவாறே திருககரியே தொடங்கிப்‌ போலே காணும்‌ 


சோலை செய்வது. சந்தங்கள்‌ ஆயிரத்து - விருத தங்களை 
யுடைத்தான ஆயிரம்‌ என்னுதல்‌. வேதத்தின்‌ உருவமான 
ஆயிரம்‌ என்‌ அதல்‌. இவை வல்லார்‌ முனிவரே-இப்‌ பத்தினைக்‌ 
கற்க வல்லார்‌ அப்‌ பரமபதத்திலே பகவானுடைய குணங்களை 
அதுபவித்து அவற்றிலே ஈடுபட்டவராய்‌ அதற்கு அவ்வருகு 
கால்‌ வாங்க மாட்டாதே இருக்குமவர்களைப்‌ போலே ஆவர்‌ 
கள்‌. ்‌ (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
- சூழ்ந்து நின்ற மால்‌ விசும்பில்‌ தொல்லை வழி காட்ட 
ஆழ்ந்ததனை முற்றும்‌ ௮அப்வித்து--வாழ்ந்‌ அஅங்கு 
அடி யருடனே இருந்த ஆற்றை உரை செய்தான்‌ 
முடி.ம௫ழ்‌ சேர்‌ ஞான முனி, 
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ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


_————— 


பத்தாம்‌ திருவாய்மொழி -- 6 முனியே £ 
முன்னுரை. ்‌ 


ஈடு -"பரமபதத்திலே புக்கு “(அந்தம்‌ இல்‌ பேரின்பத்து 
அடியரோடு இரும்தமை” என்றெபடியே, எல்லை இல்லாத 
ஆனந்தத்தை உடையராய்‌ அத்‌ திரளிலே இருந்த இருப்பு 
நினைக்கக்கூடிய ஞான மாத்திரமேயாய்ப்‌ புறம்பே கண்டு அறு 
பவிப்பதற்குத்‌ தகுதி இன்றிக்கே இருக்க. ; அதற்கு2மலே, 
2 “இல்லை கண்டீர்‌ இன்பம்‌ ”' என்னும்‌, *: பிறப்பாம்‌ பொல்லா 
அருவினை மாய வன்‌ சேற்று அள்ளல்‌ பொய்ச்‌ நிலம்‌ ” என்னும்‌ 
தாம்‌ பிறர்க்கு உபதேசிக்கற இவ்‌ உலகத்திலே சரிரத்தோடு 
கட்டுப்‌ பட்டவராய்‌ இருக்றெபடியையும்‌ கண்டார்‌; கண்டு; 
* மேருவின்‌ உச்சியிலே அக்கம்‌ இல்லாதவனாய்‌ மேலான 
சுகத்தை உடையவனாய்‌ இருக்கிறான்‌ ஒருவன்‌, பலப்‌ பல துக்கங்‌ 
களை உடையதாய்த்‌ தாண்ட முடியாததாய்ப்‌ பேர்‌ ஆழமாய்‌ 
ஓரிடத்திலும்‌ நிலை இன்‌ றிக்கே இருக்கும்படியான பாதாளத்‌ 
இலே விழுந்து கோவு படுமாறு போலே, அக்கம்‌ கொண்ட 
வரானார்‌; அதற்கு மேலே, * பண்டு அவன்‌ தமக்குக்‌ கைவந்த 
படி.யையும்‌, தன்னைப்‌ பெறுகைக்கு உபாயம்‌ தானே அல்லது 
வேறு இன்றிக்கே இருக்கிற படியையும்‌, தன்‌ தலையிலே ஓர்‌ 
உபாயத்தை எறட்டுக்‌ கொண்டு ஒழுகுமவனுக்கும்‌ தன்‌ கை 
பார்த்திருக்க வேண்டும்படி. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ காப்‌ 
பாற்றுகன்‌ றவனாய்‌ இருக்கிற படியையும்‌ நினைந்த, அக்‌ கணத்‌ 


1. மேல்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு அருளிச்செய்கிறார்‌ 
பரமபதத்‌ திலே புக்கு? என்று தொடங்கி. 


2, “இல்லை கண்டீர்‌”? என்பத, திருவாய்மொழி, 9. 1: 6. ““பிறப்பாம்‌?? 
என்பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 100. 


3. பரமபதத்‌திலே பரம ஆனந்தத்தோடு கூடி இருப்பவர்‌ இவ்‌ உலகத்‌ 
இலே கட்டப்பட்டவராய்‌ ரோவுபடுதற்குத்‌ இருஷ்டாந்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
£ மேருவின்‌ உச்சியிலே ? என்று தொடங்கி. 


4. இத்‌ திருவாய்மொழியிலே வருசன்ற “என்னை உயிர்‌ வேறு இன்றி 
ஒன்றாகவே ?? என்றதனைத்‌ திறுவுள்ளம்பற்றி * பண்டு அவன்‌ ? என்று தொடங்‌ 
இயும்‌, ** ஆவிக்கு ஓர்‌ பற்றுக்‌ கொம்பு நின்னலால்‌ அறின்நிலேன்‌ ? என்ற 
தனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ * தன்னைப்‌ பெறுகைக்கு ? என்று தொடங்கியும்‌, 
££ மேவித்‌ தொழும்‌ பிரமன்‌ வென்‌ ? என்பது போன்றவைகளைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றித்‌ * தன்‌ தலையில ? என்று தொடங்கியும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி முன்‌. அரை 829 


திலே பெருமையாலே : இப்படி இருக்கறவன்‌. நம்மை இங்‌ 
ஙனே கோவுபட விட்டு வைப்பதே !' என்று மிகவும்‌ துக்கங்‌ 
கொண்டவர்‌ ஆனார்‌. 

அங்ஙனம்‌ துக்கம்‌ கொண்டவர்‌, தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ 
முன்னே இருக்கப்‌ பசியாலும்‌ தாகத்தாலும்‌ கோவுபடுறெ 
சிறு குழவியான து துன்பத்தின்‌ .மிகுதியாலே தாய்‌ பேரைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கூப்பிடுமாறு போலே; (வளவேழ்‌ உலகன்‌ ” 
என்ற திருவாய்மொழியிற்‌ கூறிய தன்மையையுடைய தாம்‌, 
தம்‌ தன்மையை நினைக்க ஆற்றல்‌ இல்லாதவராய்‌, அதர்‌ மூல 
மாக அறிவித்தற்கும்‌ இயலாதவராய்‌, அவன்‌ எதிரே நின்று 
பிராட்டி ஆணை இட்டுத்‌ ? தலக்கு அற்றுச்‌ சொல்லும்படியான 
ஆற்றாமையோடே, இரக்கம்‌ இல்லாதவருடைய மனங்களும்‌ 
இரங்கும்படியாகவும்‌, அவனுக்குத்‌ தம்மைக்‌ காப்பாற்றி ௮ல்‌ 
லது பரமபதத்திலும்‌ இருப்பு. அரிதாம்படியாகவும்‌; காட்டுத்‌ 
தியிலே அகப்பட்டாரைப்‌ போலே அயர ஒலியோடே பெரு 
மிடறு செய்து கூப்பிட்டு, 4 வானரங்கள்‌ இராவணனுடைய 
அம்புகளால்‌ அன்பம்‌ உற்றனவாய்‌ ஓடின; புகலிடமான இரா 
மனைச்‌ சரணம்‌ அடைந்தன!” என்றெபடியே, தரிக்கமாட்டா 
மையாலே, அவன்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ புக்கார்‌. 

இவர்‌ சரணம்‌ புக, அவன்‌ . அருட்கடல்‌ ஆகையாலே 
இவரை இப்படியே கோவுபட விட்டு வைத்தோமே அன்றோ!” 
என்று * இவரைக்‌ காட்டிலும்‌ தான்‌ கொந்து, பிராட்டி 

1. “என்‌ பொல்லாக்‌ கணி வாய்‌?” என்பது போன்‌ றவைகளாலே அவன்‌ 


வ்‌ சொல்லிச்‌ கூப்பிடுவதற்குத்‌ இருஷ்டாக்தம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
6 அங்யனம்‌ துச்சம்‌ கொண்டவர்‌ ? என்று தொடங்கி, 

2. தலக்கு - நாணம்‌. 

3. துயரம்‌ மிகுகின்ற பப்ப அவனைச்‌ சரணம்‌ புகுவதற்கு மேற்‌ 
கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ £ வானரங்கள்‌ ? என்று தொடங்க. 

தே வத்யமாகா£ ப.இிதா? சவீ.ரா8 நாஈத்யமாகா? பயமால்யவித்தா£ 
ஸாராகா ம்ருகா8 ராவண ஸாயகார்த்தா$ ஜக்நு£ ற ரண்யம்‌ ற. ரணம்‌ ஸ்ம ராமம்‌. 
என்பது; ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 60 ; 45, 

EL அந்தோ 11? என்ற பதத்தைத்‌ " இருவுள்ளம்பற்றி £ இவரைச்‌ 
காட்டிலும்‌ தான்‌ நொந்து ? என்கிறார்‌. 

6. “என்‌ அவா ? என்ற இவருடைய அவாவானது; “கோலத்‌ 
திரு மா மகளோடு உன்னைச்‌ கூடாதே?? என்றும்‌, (பண்‌ கொண்ட புள்ளின்‌ 
சிறகு ஒலி பாவித்து”? என்றும்‌, பிராட்டியோடு கூடிய சேர்த்‌ தியிலே அவனைக்‌ 
காணவேண்டும்‌ என்னும்‌, “பெரிய இருவடியை மேற்கொண்டு வந்து தோற்ற 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ இருக்குமது ஆகையாலே, அத திருகைக்காகப்‌ பிராட்டி. 
யோடும்‌ பெரிய இருவடியோடும்‌ வந்து தோற்றினான்‌ என்றார்‌ ₹ பிராட்டி 
யோடு ? என்று தொடக்‌, ன்‌ 
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830 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


யோடே கூடப்‌ பெரிய திருவடி. மேலே இவர்‌ விரும்பியபடியே 
எல்லாவற்றாலும்‌ நிறைந்‌ தவனாய்‌ வந்து தோற்றி, இவருடைய 
! சரிர சம்பந்தத்தையும்‌ அறுத்து, “ அடியார்கள்‌ குழாங்களை 
உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ ? என்று இவர்‌ ஆசைப்‌ 
பட்டபடியே அத்திரளிலே புகப்பெற்று, *என்‌ அவா அறச்‌ 
சூழ்்தாயே ” என்னும்‌; “£அவா அற்று வீடு பெற்ற ” என்றும்‌ 
இவர்தாமே சொல்லலாம்படி இவர்‌ விடாயும்‌ தீர, இவர்‌ 
விடாய்க்கும்‌ அவ்வருகான தன்‌ விடாயும்‌ தரும்படி. கலக்தருளி 
னன்‌ என்றோர்‌. 

இப்‌ பிரபந்தத்துக்குத்‌ தலைவன்‌ சர்வேஸ்வரன்‌; இப்‌ பிர 
பந்தம்‌ அவாவில்‌ அந்தாதி; மயர்வு அற மதிநலம்‌ அருளப்‌ 
பெற்றவர்‌ கவி பாடினார்‌; இனி, இவருடைய அவதாரம்தான்‌ 
சர்வேங்வரனுடைய அவதாரத்தைப்‌ போன்று சாதுக்களி 
னுடைய புண்ணியத்தின்‌ பலம்‌. 


1092. 


முனியே! நான்முகனே ! முக்கண்‌ அப்பா! என்‌ பொல்லாக்‌ 


. கனிவாய்த்‌ தாமரைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே! என்‌ கள்வா ! 


தனியேன்‌ ஆர்‌ உயிரே! என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்டு 
.இணி நான்‌ போகல்‌ ஒட்டேன்‌; ஒன்றும்‌ மாயம்‌ சேய்யேல்‌ என்னையே, 
ட்‌ பொ - ரை:--உலகத்தைப்‌ படைப்பதற்காக நினைப்பிட்டவனே | 
படைப்பதற்காக நான்முகனாக இருப்பவனே | அழிப்பதற்காகச்‌ சிவன்‌ : 
உருவமாக இருப்பவனே ! கொவ்வைக்‌ கனி போன்ற திரு அதரத்தை 
யும்‌ தாமரைமலர்‌ போன்ற திருக்‌ கண்களையுமுடைய, தொளை செய்யப்‌ 
படாத என்‌ கரிய மாணிக்கமே | என்‌ கள்வனே | தனிமைப்பட்ட என்‌ 
னுடைய அரிய உயிராக இருப்பவனே | என்‌ தலையிலே உன்‌ திருவடி. 
கள்‌ இருக்கும்படியாக. வந்திருந்த பின்னர்‌, இனிமேல்‌ நீ பிரிந்து 


3, வீடுபெற்ற?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ 6 சரீர சம்பர்தத்‌ 
தையும்‌ அறுத்து ? எனறார்‌. ச 

2. பிரபர்தத்தை முடிக்கிறார்‌ ஆகையாலே, இப்‌ பிரபர்தத்திலே 
எல்லார்க்கும்‌ ௬௪ பிறப்பதற்காகப்‌ பிரமேய பிரமாண பி.ரமா,த்ரு வைலக்ஷண்யல்‌ - 
களையும்‌, இவர்‌ அவதார வைலகண்யத்தையும்‌ அருளிச்செய்ிறோர்‌ இப்‌ 
பிரபம்தத்துக்கு? என்று தொடங்க. பிரமேயம்‌ - நாலில்‌ சொல்லப்பட்ட 
பொருள்‌. பிரமாணம்‌ - நூல்‌, பிரமாதா - தூலை அருளிச்செய்தவர்‌, வை 
லகஷண்யம்‌ - சிறப்பு; மேன்மை, 


1) 1௪ அலக்‌ 


கடம இன ஈத எத 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1 381 


போவதற்கு ஒரு நாளும்‌ நான்‌ உடன்படேன்‌; ஒரு விதமான வஞ்‌ 
சனையையும்‌ என்னைச்‌ செய்யலாகாது என்திறார்‌. 


- ரூ:--பொல்லல்‌ - அளைத்தல்‌; பொல்லா-துளையாத, என்றது, 
வே.று ஒருவரா லும்‌ ௮நபவிக்கப்படாத என்றபடி, 4கருமாணிக்கமே'! 
என்றது, மும்மூர்‌,த்திகளூள்‌ ஈடுவி2ல உள்ள விஷ்ணு அவதாரத்தைக்‌ 
குறித்தது. ஆய்‌ - ஆக, வந்திட்டுப்‌ போக ஒட்டேன்‌ என்க, - 


ஈடு முதற்‌ பாட்டு, ! ஒருவித காரணமும்‌ இல்லாமலே 
உன்னுடைய வனப்பு முதலானவற்றைக்‌ காட்டி, உன்னை 
ஒழியச்‌ செல்லாதபடி என்னைச்‌ செய்து; பொறுக்கக்‌ கூடாத 
தான இவ்‌ உலகத்திலே என்னை வைத்து, நீ சென்று பண்டு 
போலே ஒரு குணத்தை அஅுபவிப்பிக்க விட ஒண்ணாஅ 
என்‌ ரூர்‌. 


முூணியே-” அவனிடத்தில்‌ 9 றக்கையாலும்‌ அவனிடத்தில்‌ 


. லயிக்கையா லும்‌ அவனாலே காக்கப்படுகையாலும்‌ இப்பொருள்‌ 


யாவும்‌ அவனே” என்னும்‌, *“விஷ்ணுவானவன்‌ சூக்குமமான 
சித்து அசித்துக்களோடு கூடின தன்னைப்‌ படைப்பில்‌ ஸ்தல 
சித்து ௮சித்துக்களோடு கூடினவனாகப்‌ படைக்கிறான்‌; காப்‌ 


1. “என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்ட, என்‌ பொல்லாக்‌ கணி வாய்த்‌ 
தாமரைச்‌ கண்‌ கரு மாணிக்கமே, தணியேன்‌. ஆர்‌ உயிரே, ஒன்றும்‌ மாயம்‌ 
செய்யேல்‌ ?? என்பனவற்றைத்‌ தஇருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. 

2. “£முணியே?? என்பதற்கு, (£ பஹுஸ்யாம்‌ - பலவாக ஆகிறேன்‌ ?? 
என்று நினைக்குமவன்‌ என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்யத்‌ தஇருவுள்ளம்பற்றி, 
இப்படிப்‌ பலவாக ஆகின்ற நினைவோடு கூடியவன்‌ என்று பொருள்‌ கூறினால்‌, 
“விகாரம்‌ இல்லாதவன்‌ ? என்று கூறுகின்ற சுறாதி வாக்யெங்களோடு முர 
ணாகாதோ ? என்னில்‌, சத்து அசித்துக்களோடு கூடிய தன்மையனாய்ச்‌ சங்கல்‌ 
பிச்சிறான்‌ ஆகையாலே முரண்‌ இல்லை என்று சொல்ல நினைத்து, சத்து அரத்‌ 
அக்களோடு கூடிய தன்மையனாய்ப்‌ படைத்தல்‌ முதலான காரியங்களைச்‌ செய்‌ 
சரன்‌ என்பதற்குப்‌ பல பிரமாணங்களையும்‌ ள்‌ “ அவனிடத்தில்‌ ? 
என்று தொடங்‌, 


ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ ப்ரஹ்ம தஜ்ஜலார்‌ இஇ?? என்பது, சார்தோக்‌ 
இய உபநிடதம்‌, இந்த உபமிடத வாக்கியத்தில்‌, ££ இதம்‌ - ஸர்வம்‌ ?? என்றத 
னாலே, ஸ்‌.தால சத்து அசித்துக்களோடு கூடின பிரஹ்மத்தைச்‌ சொல்லுறது. 
இவை எல்லாம்‌ அவன்‌ அதற்குக்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லுறது “£ தஜ்ஜலாம்‌ ?? 
என்றதனால்‌. அவனிடத்திலே பிறச்கையாலும்‌ அவனிடத்‌ திலே லயிச்கையா 
லும்‌ அவனாலே காக்கப்படுசையாலும்‌ இவை எல்லாம்‌ ௮வன்‌ என்றபடி. 


8, ஸ்ருஷ்டெள ஸ்ருஜதிச ஆத்மாமம்‌ விஷ்ணு3 பால்யஞ்ச பாதிச 
உபஸம்ஹ்ரியதே சாந்தே ஸம்ஹர்தாச ஸ்வயம்‌ ப்ரபு8. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா 1, 25 67. 


௯ 


ரா. ஈர, 


ட்ட வதண்‌ ட்டி வல்லது 


852 இிருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 

பாற்றப்படுறெ பொருளான தன்னைக்‌ காப்பாற்றுகிறான்‌; பிர 
ளய காலத்தில்‌ தான்‌ அழிக்கப்படுசன்றான்‌; தான்‌ அழிக்னெ்‌ 
ரன்‌?” என்னும்‌, ! அவனே படைக்கப்படுகின்றான்‌, அவனே 
படைக்கின்றான்‌; அவனே பாதுகாக்கன்றான்‌, அழிக்கின்‌ 
ரன்‌; அவனே பாதுகாக்கப்படுகன்றான்‌; பிரமன்‌ சிவன்‌ முத 
லிய நிலைகளோடுகூடி எல்லாப்பொருள்களையும்‌ சரீ ரமாகவுடை 
யவனாய்‌, மேம்பட்டவனாய்‌, சிறந்த வரங்களைக்‌ கொடுப்பவனாய்‌, 
இருப்பவன்‌ விஷ்ணுவே ” என்றும்‌, * “என்னுடைய சரீர 
மாகவும்‌ ௮காதியாகவும்‌ இருக்கின்ற உயிரானது மாயையில்‌ 
அடங்கியிருக்சிற மனத்தினை ஆராவதாகவுடைய இந்திரியங்‌ 
களை இவ்‌ உலகத்தில்‌ இன்பத்தின்‌ பொருட்டு இழுக்கிறது?” 
என்னும்‌, *: உயிர்‌ பரம்பொருளின்‌ கூறேயாகும்‌ ; ௮.து பரம்‌ 
பொருளின்‌ வேறாகவும்‌ ஒன்றாகவும்‌ சருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்றெது ?? என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே, சித்து அசித்துக்‌ 


களோடு கூடின தானே படைத்தலையும்‌ அழித்தலையும்‌ செய்‌ 
இரான்‌. 


ஆகையாலே, * “பூமி தண்ணீரில்‌ மறைஇறது, தண்ணீர்‌ 
நெருப்பில்‌ மறைதிறது,நெருப்புக்‌ காற்றில்‌ மறைகிறது,காற்று 
1. ஸ_ஏவ ஸ்ருஜ்ய$ ஸ௪ ஸர்க்க கர்த்தா 
ஸஏவபாதி அத்திச பால்யதேச 
ப்ரஹ்மாதி அவஸ்தாபி$ அயோ மூர்த்தி 
விஷ்ணு வரிஷ்ட8 வரத வரேண்ய$ 
என்பது; பிரமாணம்‌. 


2. ஆனால்‌, பமம்பொருளும்‌ இவையும்‌ ஒன்றேயோ ? என்ன, அன்று 
என்பதனை இரண்டு பிரமாணங்கள்‌ மூலம்‌ விளக்குகிறார்‌ £ என்னுடைய ? 
என்று தொடங்கியும்‌, * உயிர்‌ பரம்பொருளின்‌ ? என்று தொடம்யியும்‌. 

மமைவ அம்ம ஜீவலோகே ஜீவபூத£ ஸரா.த58 
ம$ ஷஷ்டாகி இச்த்ரியாணி ப்ரக்றாதிஸ்தாமி சர்ஷ இ. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 15. 7. 


3. 4 அம்ம3 சாகா வ்யபதேஸாத்‌ அர்யதாச 


அபிதா தெவாதித்வம்‌ அதியத ஏகே 9 
என்பது, சாரீரக மீமாம்சை, 2, 9; 42. 


&. படைத்தல்‌, அழித்தலை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு உள்ளது ஒன்றாகை 
யாலே, முந்தற அழிக்கும்‌ முறையை அருளிச்செய்றொர்‌ “பூமி? என்று 
தொடக்க, பின்‌ படைக்கும்‌ முறையை அருளிச்செய்வர்‌. 


68 ப்ருதிவீ அப்ஸு ப்ரலீயதே, ஆப தேஜஹி லீயந்தே, தோஜோ 
வாயெள லீயதே, வாயு? ஆசாமோேலீயதே, காமம்‌ இர்த்ரியேஷா இர்த்ரி 
யாணி தச்மாத்ர ஷு தம்மாத்ராணி பூதாதெள லீயந்தே, பூதாதி மஹதி 
லீயசே, மஹாச்‌ அவ்யக்தே லீயதே, அவ்யக்தம்‌ அரே லீயதே, அக்ஷரம்‌ 
தமி லீயதே, தம? பரேதேவ எபேவதி?? என்பது, சுபால உபநிடதம்‌. 


பத்தாந்‌ தருவாய்மொழி--பா. 1 885 


ஆகாசத்தில்‌ மறைகிறது, ஆகாசம்‌ இந்திரியங்களில்‌ மறை 
இறத; இந்திரியம்‌ தன்மாத்திரையில்‌ சேர்றெது, தன்மாத்‌ 
திரைகள்‌ *அ௮அகங்காரத்தில்‌ சேர்கின்றன, அகங்காரம்‌ மஹத்‌ 
தத்துவத்தில்‌ மறைகிறது, மகத்து அவ்யக்தத்தில்‌ மறைகிறது, 
அவ்யக்தம்‌ அகரத்தில்‌ மறைகிறது, அக்ஷரம்‌ தமசில்‌ மறை 
கிறது, தமச பரம்பொருளில்‌ மறைகிறது ” என்கிறபடியே, 
தன்னிடத்தில்‌ மறைம்திருக்றெ இதனை, (பலவாக ஆகிறேன்‌” 
- என்ற நினைந்து விளங்கச்‌ செய்து தமசு என்ற சொல்லுக்குரிய 
பொருளாக்‌இ, அதனை அக்ஷரமாக்கு, அக்ஷரத்திலிருக்து அவ்‌ 
யக்தத்தை உண்டாக்‌, அவ்யக்தத்திலிரும்‌து மஹானை உண்‌ 
டாக்‌, மஹானிலிருக்து அகங்காரத்தை உண்டாக்கி, அகங்‌ 
காரத்தில்‌ நின்றும்‌ பூததன்மாத்திரைகளை உண்டாக்க, 
அவற்றைப்‌ பூதங்களாக முற்றுவித்து, அண்டத்தைப்‌ படைத்‌ 
தலை முடிவாக உடைய உலகத்தினைப்‌ படைத்தல்‌ செய்கிற திவ்‌ 
விய சங்கல்பத்தினை யுடையனாய்ப்‌ பகவான்‌: என்ற பெயரால்‌ 
சொல்லப்படுகின்‌ றவனாய்ப்‌ பரப்பி ரஹ்மம்‌ பரமாத்மா முதலிய 
பெயர்களாலே வேதாந்தங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட; * சொரூபத்‌ 
தால்‌ நிலைபேறுடையனாய்‌ இருந்த பரம புருடன்‌ என்றவாறு. 
£ அன்றிக்கே, “அப்‌ பரம புருடன்‌ தன்னம்‌ தனியனாய்‌ 
இருந்த காலத்தில்‌ மகிழ்ச்‌ கொண்டான்‌ இலன்‌ ” என்றெ 
படியே, எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தத்தமது பெயரையும்‌ உரு 
வத்தையும்‌ இழந்து பரம்பொருளி னுடைய பெயரும்‌ உருவமு 
மேயாய்‌ அறிவில்‌ பொருளாய்க்‌ டெர்தாற்‌ போலே, சர்வேங்‌ 
வரனனை தானும்‌ இவற்றைப்‌ பிரிந்து அசித்தைப்‌ போன்றவ 
னான தன்மையைச்‌ சொல்லுகிறது என்னுதல்‌, 


1. அழிக்கும்‌ முறையை அருளிச்செய்‌.௫, இனிப்‌ படைக்கும்‌ முறையை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * பலவாக ஆகிறேன்‌ ? என்று தொடக்‌, 

₹₹ பஹுஸ்யாம்‌ ப்ரஜாமேயேது ?? 
என்பது, தைத்திரீய ஆனம்‌. 6. 

2, 4 நான்முகனே, முக்கண்ணப்பா ?? என்ற இடங்களில்‌ அவர்கள்‌ வழி 
யாகப்‌ பரமபுருடன்‌ சொல்லப்படுகையாலே, ££ முனியே ?? என்றெ இடத்தில்‌, 
கேசே பரம புருடனைச்‌ சொல்லுகிறது என்பது தோற்ற “சொருபத்தால்‌ 
நிலைபேறுடையனாய்‌ இருந்த ப.ரமபுருடன்‌ ? என்றோர்‌. 

ச 8. ““முனியே?? என்றதற்கு வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
சிறார்‌ 6 ௮ன்றிக்கே? என்று தொடக்கி, 

₹“ஸ ஏகா£€ ஈ.ரமேத ? என்பது, மஹோபமிடதம்‌, ஈண்டு முனி என்ப 
தற்கு, வெறுத்தவன்‌ அல்லது அறர்தவன்‌ என்பது பொருள்‌, 


$35 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து ' 


1 “ ஜாம்பவானால்‌ புகழ்ந்து பேசப்பட்ட பின்னர்‌ பகை 
வர்களை அழிக்க வல்ல அமான்‌, இராவணனால்‌ கொண்டு 
.... போகப்பட்ட பிராட்டி இருக்குமிடத்தைத்‌ தேடுதற்குத்‌ தேவர்‌. 
கள்‌ சஞ்சரிக்ன்ற ஆகாசத்தின்‌ வழியாகச்‌ செல்லுதற்கு 
4 விரும்பினார்‌ ?? என்கிறபடியே, கடல்‌ கொண்ட பொருளை காடு 
கைக்குத்‌ திருவடி. இச்சித்தாற்‌ போலே அன்றோ, உரு மாய்ந்த 


...... மக்களை உண்டாக்க நீ மனனம்‌ பண்ணிற்று? “கான்‌ இல்‌ . 


லாத அன்று ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமலே என்னை உண்டாக்‌ 
னெ நீ, ஈரான்‌ உண்டாய்‌ மோவுபடுறெ இன்னு எனக்கு உதவ 
வேண்டாவோ முனியே - £ * அம்மே!” என்பாரைப்‌ போலே, 
* என்றது; உறுப்புக்களும்‌ சரீரமும்‌ இல்லாதனவாய்‌ இவை 
இடந்த அன்று உண்டாக்னொய்‌; ஆசைப்பட்ட எனக்கு 
இன்ற உதவல்‌ஆகாதோ? “நீ நினைக்குமன்றோ உதவலாவது? 
நான்‌ நினைக்கும்‌ அன்று உதவல்‌ ஆகாதோ? என்றபடி. 

£ இனி; “வானரங்கள்‌ இராவணனுடைய அம்புகளால்‌ 
a அன்புற்று ஓடின; புகலிடமான இராமனைச்‌ சரணமடைகந்தன?' 
என்றும்‌; ““அரக்கர்களால்‌ தன்புறுத்தப்பட்ட வானரர்‌ 


ட 
அ ந 1. “முனியே ?? என்ற சொல்லைப்‌ பிரயோடத்தற்குத்‌ தருஷ்டார்தத்‌ 
தோடு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ ஜாம்பவானால்‌ ? என்று தொடக்‌, 
தத ராவண நீதாயா8 ஸீதாயா£ மத்ரு சர்ஸ்க$ 
இயேவ பதம்‌ அம்வேஷ்டும்‌ சாரணாசரிதே பதி, 
A என்பது; ஸ்ரீராமா, சம்‌. 1: 1. 

ம... 9, முனியே? என்று, இல்லாத அன்னு படைப்பதற்கு மனனம்‌ செய்த 
ன்‌ தனைச்‌ சொன்னதற்கு; பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * சான்‌ இல்லாத ? என்று 
ர தொடங்கி. 

சட்ட 8. முனியே என்ற திலுள்ள எகாரத்துக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்ிறோர்‌ 
i £ அம்மே என்பாரைப்‌ போலே ? என்ற. 
க, “அம்மே என்பாரைப்‌ போலே? என்று சம்பந்தம்‌ சொல்லுகிற 
வருடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்திறார்‌ “என்றது? என்று தொடல்‌, 


௬ 5, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கருர்‌ * நீ நினைக்கு மன்றோ ? 
அதத்‌ 6. அவனுடைய கா.ரணத்வத்தைச்‌ சொல்லுற :: முனியே ?? என்ற 


இப்‌ பதத்தால்‌ அவனே ச.ரண்யன்‌? என்பதம்‌ போதருகன்றது என்று கூறத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி, அதனை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 இனி ? என்று தொடங்கி. 
₹₹ரராசா ம்ருகா8 ராவண ஸாயகார்த்தா8 ஜக்மு8 ற.ரண்யம்‌ மணம்‌ ஸ்ம சாமம்‌ 
என்பது, ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 60: 45, 

ராகஷஸை$ வத்யமாசாமாம்‌ வாக.ராணாம்‌ மஹாசமூ£ 

ஸரண்யம்‌ முரணம்‌ யாதா ராமம்‌ தபமரதாத்மஜம்‌. 


ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 94; 17. 


என்பது, : 


ப 


டை பட 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி—பா. 1 235 


களுடைய பெரிய கூட்டமானது காப்பாற்றுகன்‌ றவரான 
ஸ்ரீராமபிரானைப்‌ புகலாக அடைர்தது 2” என்றும்‌ சொல்லு 
றெபடியே, உன்னை ஒழிய ஒரு புகல்‌ இல்லாதார்க்கு உதவு 
மவன்‌ அன்றோ என்னுதல்‌. 

நான்முகனே-' * முகல்‌ முன்னம்‌ பிரமனை எவன்‌ படைத்‌ 
தானே ” என்றபடியே, பிரமனைப்‌ படைத்து, அவன்‌ ஆத்மா 
வழியாக அவன்‌ சரீரதீதிலே அஅப்பிரவேசித்து, அறிவுள்ள 
வர்களான மக்கள்‌ அறிவில்லாதனவான தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
சரீரங்களைக்‌ கொண்டு தங்கள்‌ தங்கள்‌ நினைவுக்குத்‌ தக்கபடி 
போதல்‌ வருதல்‌ முதலிய செயல்களைச்‌ செய்யுமாறு போலே, 
தன்னுடைய சரீரமாக இருக்கிற பிரமனுக்கு அந்தர்யாமியாய்‌, 
அவனைக்‌ கொண்டு மற்றும்‌ நினைவிற்குத்‌ தகுதியாகத்‌ தேவ 
மணித திரியக்குத்‌ தாவரங்களின்‌ உருவமான உலகத்தைப்‌ 
படைத்த படியைச்‌ சொல்லுகிறது, “இதனால்‌, இவன்‌ நினைத்த 
அன்று ஏதேனும்‌ கொண்டு காரியம்‌ கொள்ள வல்லவன்‌ என்‌ 
பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி, “ இருந்து படைக்கும்‌ ஆசனத்தைப்‌ 
போன்றவன்‌ பிரமன்‌; * அறிவில்‌ பொருளான மகத்து முத 
லான தத்துவங்களைக்‌ கொண்டு படைத்ததோடு அறிவுள்ளவ 
னான பிரமனைக்‌ கொண்டு படைத்ததோடு வேறுபாடு இல்லை 


1, “முனியே ?? என்ற பதத்தால்‌ அழிக்கும்‌ நிலையைச்‌ சொல்விற்றே, 
“£ நான்முகனே ? என்னும்‌ பதத்தால்‌ எதனைச்‌ சொல்லுகிறது? என்ன, 
வியஷ்டி இருஷ்டிக்குத்‌, தகு தியாகச்‌ சமஷ்டி புருஷனான பிரமனுக்கு அந்த 
சாத்மாவாக இருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுறது என்கிறார்‌ “முதல்‌ முன்னம்‌? 
என்று தொடங்கி, 

“(யோ ப்ரஹ்மாணம்‌ விததாதி பூர்வம்‌ யோவை வேதாம்ம்ச ப்ரஹி 
ணோதி தஸ்மை ? என்பது, ஸ்வேதாஸ்வதரம்‌. * அந்தர்யாமியாய்‌ ? என்றது, 
நான்முகன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ தன்னளவிலே வந்து முடியும்படி அவனுடைய 
செயல்களனைத்தும்‌ தன்‌ அதி£மாய்‌ இருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுறது 
என்றபடி, ந 

2, 4: நான்முசனே ?? என்ற சொல்லைச்‌ சேர்க்சகற்ளு பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * இதனால்‌ ? என்று தொடங்க, 

8, “£ நான்முகனே ?? என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * இரும்‌ து படைக்கும்‌ ? என்று தொடங்க. 

கீ, (அசனத்தைப்‌ போன்றவன்‌ ?? என்று அறிவில்‌ பொருளைப்‌ 
போன்று பிரமனைச்‌ சொல்லலாமோ ? என்ன, சர்வேங்வானைப்‌ பார்க்கும்‌ 


போது அப்படிச்‌ சொல்லலாம்‌ என்கிறார்‌ £ அறிவில்‌ பொருளான ? என்று . 


தொடக்க, 


கத்‌ பகுக்சிக ௨ டட ௮ 
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இவனுக்கு; அறிவுடைப்‌ பொருள்‌ என்றும்‌ அறிவில்‌ பொருள்‌ 
என்னும்‌ தம்மில்‌ தாம்‌ வேற்றுமை உண்டேயாஃ.லும்‌. அவனைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பரதரந்திரமாகுமிடத்தில்‌ இரண்டும்‌ ஒக்கும்‌. “தேவர்‌ 
மனிதர்‌ திரியக்கு என்றம்‌, பிராமணன்‌ அரசன்‌ வணிகன்‌ 
என்னும்‌ அந்த அந்தச்‌ சரீரங்களைக்‌ காட்டும்‌ சொற்களாலே 
அவற்றில்‌ வேறாய்‌ இரும்துள்ள அவர்களும்‌ சொல்லப்பட்டாற்‌ 
போலே, இங்கும்‌ ££ எவனுக்கு ஆத்மா சரீரமோ, எவனுக்கு 
பிருதிவி சரீரமோ? என்றும்‌, **உனக்கு உலகமுழுதும்‌ சரீரம்‌'? 
என்னும்‌, “£ அவை யாவும்‌ அவனது உடல்‌? என்றும்‌, “அவை 
யெல்லாம்‌ அரியினுடைய உடல்‌” என்றம்‌ சொல்‌ ௮றெபடியே, 
சரீரத்தைக்‌ காட்டுகிற சொல்‌ ஆத்மாவரையிலும்‌ தன்‌ 
பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ 'என்னும்‌ நியாயத்தாலே, தனக்குச்‌ 


சரீரமாக இருக்றெ பிரமனைக்‌ காட்டக்கூடிய நான்முகன்‌ ' 


என்ற சொல்லாலே; அவனில்‌ வேறாய்‌ அவனுக்கு ஆத்மாவாக 
இருக்கிற எம்பெருமான்‌ சொல்லப்படுகையாலே, “கான்‌ 
முகனே” என்ற சொல்லாலே எம்பெருமானை விளிக்றெது, 


முக்கண்‌ அப்பா-' 6 ஏவனுக்குப்‌ பிராமணனும்‌ கூஷத்திரி 
யனும்‌ உணவாக ஆூருர்களோ, அழிக்றெவன்‌ வெஞ்சனப்‌ 

1. ஆயின்‌, அறிவுடைப்‌ பொருளுக்கும்‌ அறிவில்‌ பொருளுக்கும்‌ 
வேற்றுமை இல்லையோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * அறி 
வுடைப்‌ பொருள்‌ என்றும்‌ ? என்று தொடக்‌, 

2, ““கான்முகன்‌ ?? என்னும்‌ பெயர்‌ சர்வேங்வரனைக்‌ காட்டுமாறு 
யாங்வனம்‌ 2 என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ £ சேவர்‌ மணிதர்‌ ? 
என்று தொடக்‌. 

8. யஸ்ய ஆத்மா ஸ்ரீரம்‌ - யஸ்ய ப்ருதிவீ ஸுரீ.ரம்‌ ?? 
என்பது, அர்தர்யாமிப்‌ராஹ்மணம்‌. 

4, ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ சரீரம்‌ தே ஸ்தைர்யம்‌ தே வஸாதாதலம்‌ 

அக்கி கோப? ப்ரஸாத3தேஸோம$ ஸ்ரீவத்ஸலக்ஷ்ண. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 118: 20. ஸ்ரீராமனைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரமன்‌ கூறியது. 
5. தஸ்ய ஸ்ருஜ்யஸ்ய ஸம்பூதெள தத்‌ ஸர்வம்‌ வை ஹமேஸ்த 38, 
யாமி மூர்த்தாமி யமூர்த்தாமி யாகி அத்ர அர்யத்ர வா கவித்‌, 
₹ ஹர்‌இவைவஸ்து ஜாதாகி தாகி ஸர்வாணி தத்வபு$8.??  . 
என்பன, ஸ்ரீ விஷ்ணு புரா. 1: 22: 86., 98. 

6, அழிக்றெ காலத்திலே, வெபெருமானிடத்தில்‌ விசேஷ அதிஷ்‌ 
டானம்‌ செய்துகொண்டு அவ்‌ வழியாலே சர்வேங்வரன்‌ அழிச்சிருனாகை 
யாலே, ££ முச்‌ கண்ணன்‌ ?? என்ற பெயரால்‌ சர்வேங்வரனை விளிககிரார்‌ 
என்றொர்‌ ' எவனுக்கு ? என்று தொடக்‌, 

யஸ்ய ப்‌.ரஹ்மச க்ஷத்‌.ரஞ்ச உபே பவத ஓதம்‌ 

ம்ருத்யு யஸ்ய உபஸேசசம்‌ ௪ இத்தா வேத யத்ர ஸூ. 
என்பது, கடவல்லீ உபநிடதம்‌, 1: 2, இங்கு, “£ம்ருத்யு3 ?? என்ற சொல்‌ 
செருப்பு, யமன்‌, சிவன்‌ இவர்களைச்‌ சொல்லுறத. ; 


aT 


ல்‌ இ 


] 
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பொருளோ, அத்தகைய அவனது பெருமை இவ்வளவு என்று 
அறிகிலர்‌?” என்று சொல்லுகிறபடியே, அழிக்கப்படுகன்‌.ற 
பொருள்கிளோடே கூட அழிக்கெ.றவனையும்‌ அழிக்கின்ற 
சர்வேங்வரனுக்குச்‌ சரீரமாக இருக்கிற சிவனுடைய :முக்கண்‌ 
ணன்‌? என்ற பெயராலே, அவனில்‌ வேராய்‌ அவனுக்கு அம்த 
ராத்மாவான எம்பெருமானை விளிக்கிறது. அப்பா என்ற 
சொல்‌ உபகாரத்தைக்காட்டுகறது; “படைப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அழித்தல்‌ உபகாரமே அன்றோ. நான்கு நாட்கள்‌ கழித்துப்‌ 
படைத்தாலும்‌ ஆத்மா இடக்கும்‌. சடக்கென அழிக்காவிடில்‌ 
ஆத்மாவை இழக்க வேண்டும்படி தீம்பிலேஆயிற்றுக்‌ கைவளர்‌ 
வது. எங்ஙனே ? என்னில்‌, தந்தாம்‌ கைகளைக்‌ கொண்டு 
கண்களைக்‌ கலக்கிக்‌ கொள்வாரைப்‌ போலே, படைத்த 
படைப்பு பேற்றுக்கு உடல்‌ அன்றியே தீம்புக்கு உடலான 
வாறே, சிறு குழந்தைகளைக்‌ கால்களிலும்‌ கைகளிலும்‌ விலங்‌ 
இட்டுக்‌ காப்பாற்றும்‌ தாய்‌ தக்தையர்களைப்‌ போலே, உறுப்‌ 
புக்களையும்‌ உறுப்புக்களோடு கூடின சரீரங்களையும்‌ நீக்கி 
அழித்திட்டு வைக்கையும்‌ உபகாரமாய்‌ இருக்றெபடி, “நீ 
ஒருவனே உலகத்தைப்‌ படைக்கிறவனும்‌; அப்படியே: உல 
கத்தை அழிக்கிறவனும்‌ ஆகின்றாய்‌ ?' என்கிறபடியே. 

*:நரராயணன்‌ ஒருவனே ஆதியில்‌ இருந்தான்‌, பிரமனும்‌ 
இல்லை, சிவனும்‌ இல்லை, இந்த விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ இல்லை, 
நக்ஷத்திரங்கள்‌ இல்லை, நீர்‌ இல்லை, பொருப்பு இல்லை 

1. அப்பா ?? என்றதற்குச்‌ கருத்த அருளிச்செய்கிருர்‌. 

2. படைத்தல்‌ அளித்தல்‌ உபகா.ரமாம்‌$ அழித்தல்‌ உபகாரமாயவாறு 
யாங்யனம்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * படைப்பதைக்‌ 
காட்டிலும்‌? என்று தொடங்கி, அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌, * ஈான்கு 
நாட்கள்‌ ? என்று தொடங்கி. ்‌ 

8. ஆகச்குதலைப்‌ போன்று அழித்தலும்‌ உபகாரம்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ நீ ஒருவனே ? என்று தொடங்கி, 

ஏக$ த்வம்‌ ௮ஹி லோகஸ்ய ஸ்‌.ரஷ்டா ஸம்ஹா.ரக$ ததா 
அத்யக்ூங்சா அமந்தாச குணமாயா ஸமாவ்ரு த8. 
என்பது, ஜித்தா. 

4, “முனியே! ஈான்முகனே ! முக்‌ கண்ணப்பா !?? என்று, உப 
நிடதத்‌ திலும்‌ சொல்லப்பட்டது என்றொர்‌ £ நாராயணன்‌ ? என்று தொடக்‌. 

& ஏகோஹவை நாராயண ஆஸீத்‌, ஈப்ரஹ்மா, ஈ எறாகஈ?;, கேமே 


்‌ தீயாவா ப்ருதிவீ, ஈ ஈக்ஷத் ராணி, க ஆப3 ௩ அக்கி; ௩ ஸோம: ஈ ஸுூர்ய[ 


ஸ ஏகா ஈ.ரமேத தஸ்ய த்யாநாந்தஸ்த்தஸ்ய எகாகம்யா தபேர்த்ரியாணி. ... 
அதபுஈரேவ நாராயண: ஸ; அர்யம்‌ காமம்‌ மஈஸா த்யாமித, தஸ்ய த்யாகார்‌ 
தஸ்த்தஸ்ய லலாடாத்‌ ஸ்வேத; அபதத்‌, தா இமா ஆப;, தத்‌ ஹிரண்மயம்‌. 
அண்டம்‌ அபவத்‌ ஃ தத்ர ப்ரஹ்மா சதர்முகோஜாயத ... 


ரூ 


புள்‌ இய 
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சந்திரன்‌ இல்லை, சூரியன்‌ இல்லை, அவனே தனியனாய்‌ வருந்தி 
னன்‌; தன்னுடைய தியானத்தில்‌ இருக்கிறவனுக்கு ஒரு 
மனம்‌, பத்து இந்திரியங்கள்‌ ” என்று. தொடங்டி, “பின்பு 
மீண்டும்‌ அந்த நாராயணன்‌ வேறு ஒன்றனைச்‌ சங்கல்பிக்க 
மினைத்துத்‌ தியானம்‌ செய்தார்‌; தியானம்‌ செய்கின்ற அவ 
அடைய தெற்றியிலிருக்து வெயர்வை ழே விழுந்தது; ௮.து 
தான்‌ இந்தத்‌ தண்ணீர்‌; ௮து பொன்‌ மயமான அ௮ண்டமாக 
ஆயிற்று; அந்தஅண்டத்தில்‌ நான்கு முகங்களையுடைய பிரமன்‌ 
உண்டானான்‌ ; பின்பு மீண்டும்‌ அந்த நாராயணன்‌ வேறு ஒன்‌ 
றனைச்‌ சங்கல்பிக்க நினைத்துத்‌ தியானம்‌ செய்தார்‌ ; அங்ஙனம்‌ 
தியானம்‌ செய்றெவனுடையநேெற்றியிலிரும்‌த வெயர்வை கீழே 
விழுந்தது ; அவ்‌ வெயர்வையினின்றும்‌ குமிழி உண்டாயிற்று; 
அந்தக்‌ குமிழியினின்றும்‌ முக்கண்களையுடையனாய்ச்‌ சூலத்‌ 
தைக்‌ கையிலே தரித்தவனாய்ப்‌ புருஷன்‌ ஒருவன்‌ உண்டா 
னான்‌ ” என்று சொல்லுகிற மஹோப நிடத வாக்கியத்தை 
நினைப்பூட்டுதல்‌ செய்கிறது “முனியே! நான்முகனே ! முக்‌ 
கண்ணப்பா !”” என்ற இந்த விளி வாக்கியம்‌. “படைத்தல்‌ 
காத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ செய்கிற பிரமன்‌ விஷ்ணு சிவன்‌ 
என்ற பெயர்களைப்‌ பகவானான அந்த ஜனார்த்தனனே அடை 
இன்றான்‌ ” என்பது ஸ்ரீ விஷ்ணு புராணம்‌. 
என்‌ பொல்லாக்‌ கனி வாய்த்‌ தாமரைக்‌ கண்‌ கரு மாணிக்‌ 
குமே - * படைத்தல்‌ அழித்தல்களுக்கு இடையில்‌, பருந்து 
இருஞ்சினுற்போலே இருஞ்சிகொண்டு போவர்களே அன்றோ 
காப்பார்‌ இல்லாவிட்டால்‌; அதற்காக, படைத்தல்‌ அழித்தல்‌ 
களைச்‌ செய்யும்‌ தலைவர்களாய்‌ ஆதிதேவர்களாய்‌ உள்ள பிரம 
னுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ நடுவே தான்‌ இக்ஷ்வாகு குலத்தா ரோடும்‌ 
யதுகுலத்தாரோடும்‌ ஒத்த தரத்தனாய்க்‌ கொண்டு இரு அவ 
தாரம்‌ செய்தாற்‌ போலே, ஆதிதேவனாய்‌ விஷ்ணு என்னும்‌ 
அதபுசரேவ நாராயண: ஸ: அம்யம்‌ காமம்‌ மகஸா தயாயீ த, தஸ்ய த்யா 
சாம்தஸ்த்தஸ்ய லலாடாத்‌ ஸ்வேத: அபசத்‌, ஸ்வேதாத்‌ புத்புதம்‌ அபவத்‌ - புத்‌ 
புதாத்‌ தீர்யகூ: மராலெபாணீ8 புருஷோஜாயத ?? 
என்பது, மஹோபகிடதம்‌. 
1. ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி அக்தகரணிம்‌ ப்ரஹ்ம விஷ்ணு பமிவாத்யிகாம்‌ 
ஸ ஸம்ஜ்ஞாம்‌ யாதி பசவாச்‌ ஏக ஏவ ஜநார்த்த$, 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 1. 2: 28, | ்‌ 
2. படைக்கும்‌ ஈான்முகனையும்‌ அழிக்கும்‌ சிவனையும்‌ சொன்ன 
பின்னர்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லுவதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
“படைத்தல்‌ ? என்று தொடக்‌, * விஷ்ணு என்னும்‌ பெயரை யுடையனாய்‌ ? 
என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌, ** பரமாத்மாச ஸர்வேஷாம்‌ ஆதார; பரமேஸ்வர, 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1 880 


பெயரையுடையனாய்த்‌ தன அ உருவத்தினாலே திரு அல்தாப்‌ 
செய்து காப்பாற்றும்ப்டியைச்‌ சொல்லி விளிக்றெது, ! கண்‌ 
அற்றுச்‌ செய்ய வேண்டுவ து ஒன்று ஆகையாலே ப்டைத்தல்‌ 
அழித்தல்களுக்கு ஆள்‌ இடும்‌. காத்தலானது தானே தண்‌ 
ணளி செய்து செய்ய வேண்டுவது ஒன்று ஆகையாலே வேறு 
ஆள்‌ இட ஒண்ணாது; ஆள்‌ இட்டாலும்‌ வேறு இலரால்‌ கர்ப்‌ 
பாற்ற முடியாது; “ஃகரப்பாற்றுவதில்‌ நிலை நிற்கன்‌ றவரும்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ ஈஸ்வரனாயும்‌ மஹாத்மாவாயும்‌ 
இருக்கற திருமாலைத்‌ தவிர வேறு ஒருவர்க்கும்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
ஆற்றல்‌ இல்லை; இது பிரசித்தம்‌ ?' என்றும்‌, “£ செல்வத்தைச்‌ 
கொடுப்பதிலும்‌ ஆபத்துக்களைப்‌ போக்குவதிலும்‌ அந்தப்‌ புரு 
ஷோத்தமனான விஷ்ணுவைக்‌ தவிர, வேறு ஒருவரும்‌ ஆற்றல்‌ 
உள்ளவர்களாகக்‌ காணப்படவில்லை '? என்றும்‌ சொல்லுகிற 
படியே, 


₹4 நூன்முகனே ! முக்கண்ணப்பா ”' என்றெ இடத்தில்‌ 
கண்களைச்‌ செம்பளித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ விசேடியத்திலே 
இளைப்பா றினார்‌; இங்கு விசேடணமே தன்‌ குறிக்கோளான 
படியைச்‌ சொல்லுகிறது * என்‌ பொல்லாக்‌ கணிவாய்த்‌ தாம 


விஷ்ணுசாமா ஸவேதேஷஈ வேதாந்தேவா ௪ யேதே - எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
கட்கும்‌ ஆதாரமாக உள்ள பரமாத்மா சர்வேண்வ.ரன்‌ எனப்படுகிறார்‌ ; அவமே 
விஷ்ணு என்னும்‌ பெயரையுடையவர்‌ ; அவர்‌ வேதங்களிலும்‌ வேதார்தங்க 
ளிலும்‌ பேசப்படுரொர்‌ ? என்பது நினைத்தல்‌ தகும்‌. 


1. பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ அந்தரியாமியாக இரும்‌ த கொண்டு 
படைத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ செய்வது போன்று, காத்தலுக்கும்‌ வேறு ஓர்‌ ஆன்‌ 
இட ஒண்ணாதோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ கண்‌ அற்று? 
என்று தொடங்‌. படை த்தலில்‌ கண்‌ அறுகையாவது, அவர்‌ அவர்களுடைய 
கர்மங்களுக்குத்‌ தகுதியாக உயர்வு தாழ்வுகள்‌ உண்டாகும்படி படைத்தல்‌. 

2. பாதுகாத்தல்‌; வேறு சிலரால்‌ ஒண்ணாது என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ *காப்பாற்றுவ இல்‌? என்றும்‌, “செல்வத்தை? என்றும்‌ தொடங்‌, 

மஹி பாலஈஸாமர்‌ த்யம்‌ ருதே ஸர்‌ வேஸ்வரம்‌ ஹரிம்‌ 
ஸ்திதெள ஸ்திதம்‌ மஹாத்மாமம்‌ பவதி அர்யஸ்ய கஸ்ய9த்‌. 
என்பது; ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1, 22: 19, 
ஈ ஸம்பதாம்‌ ஸமாஹாமே விபதாம்‌ வீரிவர்த்தசே 
ஸமர்த்தோ த்ருங்யதே கஞ்சத்‌ தம்விசா புருவேதோத்தமம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 1. 22: 
9. ““என்‌ பொல்லாக்‌ கனிவாய்த்‌ தாமரைக்‌ கண்‌ கருமாணிக்கமே ?? 


என்ற விசேஷணங்களுக்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “கான்முகனே என்று? 
தொடங்கி, 
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ரைக்‌ கண்‌ கருமாணிக்கமே !' என்று, 1 ஆழ்வார்கள்‌ தரு 
மேனிக்கு அப்பால்‌ போக அறியார்கள்‌; * இந்தத்‌ இருமேனி 
யையே பற்றுகோடாகச்‌ சொல்லாகிற்கச்செய்தே, இதனை 
விட்டுத்‌ திவ்விய ஆத்ம சொரூபத்தளவும்‌ போ என்கிறது, 
இதனை விடச்‌ சொல்லுகிறது அன்னு; திவ்ய ஆத்ம சொரூபத்‌ 
தளவும்‌ போவான்‌ என்கையிலே கருத்து. 


(பொல்லா”என்னுமதனை *கருமாணிக்கம்‌' என்‌ றதனோடே 


்‌. சேர்ப்பது, (பொல்லாக்‌ கருமாணிக்கம்‌' என்று கண்ணெச்சில்‌ 


வாராமைக்காகக்‌ கரி பூசுறொர்‌. அன்றிக்கே, அழகிலே வேறு 
பட்ட சிறப்பினயுடைமையாலே கூறுகிறது என்னுதல்‌. கணி 
வாய்‌ - *பேசரதவன்‌ விருப்பம்‌ இல்லாதவன்‌” என்று சொல்‌ 
லப்படுகிறவன்‌, அ௮.நுகூலரைக்‌ கண்டு அங்ஙனம்‌ சொல்லப்படு 
கின்ற நிலை நீங்கி புன்முறுவல்‌ செய்து நிற்கும்‌ படியைச்‌ 
சொல்லுகிறது; *: தங்களுடைய வினைத்‌ தீயினால்‌ வெந்தவர்‌ 
களுக்குத்‌ அன்பம்‌ : நீங்கும்‌ பொருட்டு??? என்றபடியே. 
தாமரைக்கண்‌-”வினவப்‌ புக்கு விக்கித்‌ தடுமாறினால்‌, குறையும்‌ 
தலைக்கட்டும்‌ கண்களைச்‌ சொல்லுகிறது; “ தேவனே! அடைக்‌ 


1. சர்வேங்வரனுக்குச்‌ சொரூப குணங்கள்‌ இருக்கத்‌ இருமேனியைச்‌ 
சொல்லுறது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ஆழ்வார்கள்‌? 
என்று தொடக்க. ்‌ 

2. ஆயின்‌, பற்றுவதற்கு எளிதாக "இருக்ற இவ்யமங்கள வீக்ரெ 
ஹத்தை விட்டுத்‌ இவ்யாத்ம சொருபத்தசைத்‌ தியானம்‌ செய்யச்‌ சொல்லுறெதே 
வேதார்தங்களில்‌ ? எணின்‌) அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “இந்தத்‌ 
திருமேனியை? என்று தொடக்‌, 

9. “£கணிவாய்‌ '? என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருள்‌, செந்நிறம்‌ பொரும்‌ 
திய வாய்‌ என்பது, செர்கிறம்‌ தோன்றுவது புன்முறுவல்‌ செய்யும்போது 
ஆகையாலே அதனை அருளிச்செய்கருர்‌ £ பேசாதவன்‌ ? என்று தொடக்க, 
** அவாக்யநாதர: ?? என்பது, சாந்தோக்ய உபநிடதம்‌. 

&. புன்முறுவல்‌ செரல்லுதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டும்‌ மூலமாக, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * தங்களுடைய ? என்று தொடம்‌ட, . 

** ஸ்வ கர்மாகல தப்தா£ாம்‌ த்யாயிஈாம்‌ கேதணார்தயே 72 
என்பது, ஸ்ரீ பெளஷ்கரம்‌. 

5. ““கணிவாய்‌?? என்பதனையும்‌ சேர்த்துச்‌ கொண்டு “தாமரைச்‌ கண்‌)? 
என்பதற்கு, பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கறார்‌ * வினவப்‌ புக்கு” என்று தொடங்‌, 

8. இருக்‌ கண்களாலே குளிர சோக்‌, என்‌ துன்பத்தை நீக்யெருள 
வேண்டும்‌ என்று கொண்டு அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ தேவனே ? 
என்று தொடக்‌, 

தேவ ப்ரபச்ார்த்திஹர ப்ரஸாதம்‌ குரு கேவ 
அவலோகச தாசேச பூயோ மாம்‌ பாலய அவ்யய, 
என்பத, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1 20 : 14, 
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கலம்‌ அடைந்தவர்களுடைய துன்பத்தைப்‌ போக்குறெவனே! 
கேசவனே ! அழிவு இல்லாதவனே ! திரு அருள்புரிய வேண்‌ 
டும்‌ ; பார்வையைச்‌ செய்தலாலே மறுபடியும்‌ என்னைக்‌ காப்‌ 
பாற்றியருள வேண்டும்‌ '” என்றெபடியே. கரு மாணிக்கமே -- 
1 இவ்‌ உலகத்தில்‌ விடாய்‌ தீர அணேக்கும்‌ உடம்பைச்‌ சொல்லு ' 
கிறது ; 2 இரண்டு சரீரங்களை உளவாக்கயெ மகாத்மாவான 
அந்தத்‌ திருவடிக்கு, காலங்‌ கருதி என்னால்‌ விருப்பத்தோடு 
கொடுக்கப்பட்ட எல்லாப்‌ பொருளுமான இந்த ஆலிங்கன 
மானது அவனது பெரிய கொடைக்கு ஒத்தது ஆகாது?” என்‌ 
இறபடியே. “தாமரை பூத்தது ஒரு மாணிக்கம்‌ புன்முறுவல்‌ 
செய்தாற்போலே ஆயிற்று வடிவு இருப்பது. 

என்‌ கள்வா-*என்‌ இசைவு இன்‌ றிக்கே என்னைச்‌ கவர்க்த 
வனே ! £ கருமத்தினுலே. இறைவனுடையதான ஆத்மாவை 
முன்‌ தோற்றாதே கின்று . கவர்வான்‌ இவன்‌, வடிவினைக்‌ 
காட்டி இவனைக்‌ கவர்வான்‌ அவன்‌. £சர்வேங்வரனுக்கும்‌ 
தனது பொருளைக்‌ களவு கண்டுகொள்ள வேண்டும்படிக்கு 
ஈடாக அன்றோ இவனுடைய என்னின்‌ உரம்‌ இருப்பது. 


1. ““கராமாணிக்கமே?? என்பதிலுள்ள கருமை குளிர்த்தியைக்‌ காட்டுவ 
தாகக்‌ கொண்டு அதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ * இவ்‌ உலகத்தில்‌ ? என்று 
தொடங்க. 

2. அணைப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ “இரண்டு சரீரங்களை ? 
என்று தொடங்க, 

ஏஷ ஸர்வஸ்வ பூதஸ்‌.து பறிஷ்வல்கோ ஹதூமத: 
மயா காலம்‌ இமம்‌ ப்ராப்ய தத்த தஸ்ய மஹாக்மா:, 
என்பது; ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 1: 14, 

8. “£சனிவாய்த்‌ தாமரைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே ?? என்றதனை உருவக 
மாக அருளிச்செய்றர்‌ £ தாமரை ? என்று தொடங்கி, 

4, “கள்வா ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ என்‌ இசைவு 
இன்திக்கே ?? என்று தொடங்‌, 

5. ஆத்மாவினைக்‌ களவு காண்பவன்‌ இவனாக இருக்க, அவனைச்‌ 
££ கள்வா ?? என்பது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறொர்‌ 
£ கருமத்‌ னாலே ? என்று தொடக்‌, “முன்‌ தோற்றாதே நின்று ? என்றது, 
ஈங்வரனுடையது என்று அறியாதே என்றபடி, *: பண்டே உன்‌ தொண்டாம்‌ : 
பழ உயிரை என்னது என்று, கொண்டேனைக்‌ கள்வன்‌ என்று கூறாதே ?? 
என்றார்‌ திவ்ய கவியும்‌. 

6. உடையவன்‌ உடைமைப்‌ பொருளைச்‌ கொள்ளுதல்‌ சளவேர ? 
என்ன, அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்சிறார்‌ * சர்வேங்வரனுக்கும்‌ ? என்று 
தொடங்கி, * என்னின்‌ உரம்‌ ? என்றது, எனது என்னும்‌ செருக்கன்‌ வலிமை 

. என்றபடி. 


349, திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 


1 ஸ்ரீ சனகராஜன்‌ பெண்பிள்ளையை நீர்‌ வார்ப்பித்துத்‌ 
தனக்கு ஆக்னொற்‌ போலே அன்றோ, ஆத்மாவைத்‌ தனக்கு 
ஆக்கிக்‌ கொள்ளுகையாவ து. தனியேன்‌ ஆர்‌ உயிரே - * என்‌. 
இசைவு இன்றிக்கே என்னை அங்கீகரித்த அளவேயோ, உன்‌ 
சுவட்டினை அறிவித்துப்‌ பிரிந்தாலும்‌ முடியாதபடி குணங்‌ 
களின்‌ தோற்றரவாலே உளேன்‌ ஆம்படி செய்தவனே! இவ்‌ 
உலக மக்களோடு பொருக்தாமையும்‌ ப ரமபதத்திலே புகப்‌ 
பெறாமையும்‌ நோக்கத்‌ : தனியேன்‌” என்றோர்‌. £ பிராட்டி 
அசோகவனத்திலே அரக்கெள்‌ கடுவே இருந்தாற்‌ போலே 
காணும்‌ இவர்க்கு இவ்‌ உலக மக்கள்‌ ஈடுவே இருக்கிற இருப்பு. 
4 உன்னைப்‌ பிரிந்து, பொருந்தாத இவ்‌ உலகத்திலே இருக்‌ 
இன்ற எனக்கு உயிர்க்குக்‌ காரணமாக உள்ளவனே ! 

₹ என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்டு - *செழும்‌ பறவை தான்‌ 
ஏறித்‌ திரிவான தாள்‌ இணை என்‌ தலை மேலே ”, 4: தலை மேல 
தாள்‌ இணைகள்‌ ” என்று சொல்‌.லுகறபடியே குறைவு இல்லா 
மல்‌ வந்து தோற்றி. ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமல்‌ வந்து 
தோற்றி என்றுமாம்‌. இனி - “உன்னைக்‌ காட்டின மாத்திரம்‌ 
அன்றியே, பரமபதத்தில்‌ சுவட்டினையும்‌ அறிவித்த பின்பு. 

1. அதனை ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு மூலம்‌ விவரணம்‌ செய்றார்‌ 
£ ஸ்ரீ சனக.ராஜன்‌ ? என்று தொடங்கி, என்து, ஸ்ரீ சனகராஜன்‌ தையைத்‌ 
தன்‌ பெண்‌ என்று நினைத்தது போன்று, இவனும்‌ ஆத்மாவைத்‌ தன்னது 
என்று நினைத்‌ திருக்கறொன்‌ என்றபடி. 

2. “என்‌ கள்வா?? என்றது; உபகாரம்‌ ஆனாற்‌ போன்று, “ஆர்‌ உயிர்‌? 
என்றதும்‌ உபகாரத்தை சோக்‌ என்கிறார்‌ * என்‌ இசைவு இன்றிக்கே ? 
என்று தொடங்‌. 

9. தனிமைக்கு எடுத்துக்காட்டு ஒன்‌ று காட்டுகிறார்‌ “பிராட்டி? 
என்று தொடங்க. ்‌ 

&, ஆர்‌ உயிரே?” என்றதற்குப்‌ பதப்‌ பொருள்‌ ளிச்செய்கிறார்‌ 
உன்னைப்‌ பிரிர்து ? என்று தொடக்‌, ஆகப்‌ a 

5, “என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்டு ?? என்பதற்கு இரண்டு வசை 
யாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. முதற்‌ பொருளிலே, தலைமிசை - என்‌ 
தலைக்கு மேலே - அதாவது பூர்ணமாக வச்து தோற்றி என்பது பொருள்‌. 
இதனையே “குறைவு இல்லாமல்‌ வந்து தோற்றி? என்றொர்‌, இரண்டாவது 
பொருளில்‌, என்தலை - இத்தலை - இவ்விடம்‌, மிசையாய்‌-மிகையாம்படி, வந்து 
தோற்றி - கிர்ஹேதுகமாக _வர்து தோற்றி என்பது பொருள்‌ $5 இதனையே 
* ஒரு காரணமும்‌ இல்லாமல்‌ வந்து தோற்றி ? என்றார்‌. ** செழும்‌ பறவை ?? 
என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 6; 5. 

6. மேலே போர்த **சூழ்விசும்பு?? என்‌ ற இருவாய்மொழியிற்‌ 
சொன்ன பொருளையும்‌ ௮றுவதித்துச்‌ சொண்டு (4 இணி?? என்பதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌ * உன்னை ? என்று தொடல்‌). 


ஹ்‌ கி 


பத்தித்‌ 
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நான்‌ - வழிச்‌ சுவடு அறிந்த நான்‌. , போகல்‌ ஒட்டேன்‌ - தம்‌ 
முடைய செல்லாமையா ஓம்‌ சம்பந்தத்தா லும்‌ தடுக்கவும்‌ வளைக்‌ 
கவும்‌ உரியரான படி. “உணவு இல்லாதவனும்‌, ஒளி யிழந்த 
முகத்தை யுடையவனும்‌ செல்வம்‌ இல்லாதவனும்‌ ஆன பிரா 
மணன்‌ போலே, எத்துணைக்‌ காலம்‌ என்னிடம்‌ இரங்க இல்‌ 
லையோ அத்துணேக்‌ காலம்‌ இலைக்‌ குடிலின்‌ முன்பு படுக்‌ 
கிறேன்‌ ?? என்கிறபடியே. போகல்‌ ஒட்டேன்‌ - “வரும்போது 
உன்‌ சுவாதந்திரியத்தாலே வரலாமத்தனை அல்லது, போம்‌ 
போது உன்‌ காரியம்‌ உன்னதோ? *£ இவர்க்கு இப்படிச்‌ 


சொல்லலாதிறது, முற்றறிவினன்‌ அறியத்‌ தமக்கு உண்டான . 


விரைவாலேயும்‌, விரும்பிய அளவில்‌ இவர்‌ காரியம்‌ செய்யப்‌ 
பெறாத பிற்பாட்டுக்கு “ கான்‌ அடையத்‌ தக்கவர்களான இப்‌ 
படிப்பட்ட அம்தணர்களால்‌ கான்‌ அடையப்‌ பட்டேன்‌ என்‌ 
னும்‌: இது எனக்கு மிகவும்‌ நரணமாக இருக்கறது; நீங்கள்‌ 
என்னுடைய தவற்றினைப்‌ பொறுத்தருள வேண்டும்‌ ” என்று 
நாணம்‌ கொள்பவன்‌ ஆகையாலும்‌ அன்றோ. 


ஒன்னும்‌ மாயம்‌ செய்யேல்‌-£உன்னை அறிவதற்கு முன்பு, 
விடத்தக்க விஷயங்களைக்‌ காட்டி அதுவே அமையும்‌ என்னச்‌ 
செய்தாய்‌; உன்னை அறிந்த பின்பு குணங்களை அதுபவிப்‌ 


1. மேற்‌ கூறிய முறையிலேயே “நான்‌? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * வழிச்‌ சுவடு ? என்று தொடல்‌. 

2. அடியனானவன்‌ :: போகலொட்டேன்‌ ?' என்று மிர்ப்பம்‌ இக்க 
லாமோ? என்ன, தம்முடைய ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ன்‌ 

3. இப்படி நிர்ப்பர்‌இத்து வளைத்த பேர்‌ உண்டோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்இிறார்‌ ன உணவு இல்லாதவனும்‌ ? என்று தொடக்‌, 

அசாஹாரோ நிராலோகோ தாஹீகா யதாத்விஜ; 
போஷ்யே புரஸ்தாத்‌ ஸ்மாலாயா: யாவத்மே ஈ ப்ரஸீததி, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌, 111: 14. இது, ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ கூற்று, 


4. “போகலொட்டேன்‌ ?? என்று ிர்ப்பக்‌திப்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு - 


காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ * வரும்போது ? என்று தொடல்‌, என்றது, 
அடியார்கட்குப்‌ பரதர்‌ இரப்பட்டவன்‌ ஆதலாலும்‌ வளைக்கிறார்‌ என்றபடி, 
5. அர்த ஒர்த்‌ இயையும்‌ பாரத்‌ இரியத்தையும்‌ விவரிக்கிறார்‌ ₹ இவர்க்கு 
இப்படி என்று தொடக்‌, 
ப்ரஸீதந்து பவந்த$ மே ஹ்ரீ: ஏஷர ஹி மமாதுலா 
யத்‌ ஈத்ருமை: அஹம்‌ விப்ரை; உபஸ்தேயை; உபஸ்‌ இத: 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌. 10: 9, 
6. : ஒன்றும்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ உன்னை ? 
என்று தொடங்க, 
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பித்து, !“ உம்பர்‌ என்‌ குறை ? என்னவும்‌; (ஈதே இன்னம்‌ 
வேண்டுவது எந்தாய்‌? என்னவும்‌ செய்தாய்‌; அப்படியே, 
இனி; ஒரு குணத்தை அஅுபவிக்கச்‌ செய்து நான்‌ பெற்றே 
கைச்‌ செய்து என்னை வஞ்சியாதே கொள்‌. அங்ஙன்‌ வேண்டு 
வான்‌ என்‌? என்ன, என்னையே - “காட்டிலே கொடிய அரக்‌ 
கர்களாலே பல வகையிலே அன்புறுத்தப்பட்டவர்களாய்ப்‌ 
பலராய்‌ இருக்கிற முனிவர்களுடைய சரீரங்களைப்‌ பார்த்தருள 
வேண்டும்‌ ; எழுந்தருள வேண்டும்‌” என்‌இறபடியே, விரகம்‌ 
இன்று குறைவுபட்ட உடம்பினைக்‌ காட்டுகிறார்‌ ; “அங்குச்‌ சரீர 
மாத்திரம்‌ அவர்களுக்கு; இவர்க்கு ஆத்மாவின்‌ காச 
மன்றோ. ம 
1095. 

மாயம்‌ செய்யேல்‌ என்னை; உன்‌ திரு மார்வத்து மாலை ஈங்கை 
வாசம்‌ செய்‌ பூங்குழலாள்‌ திரு ஆணை; நின்‌ ஆணை கண்டாய்‌; 
நேசம்‌ செய்அ உன்னோட என்னை உயிர்‌ வேறு இன்றி ஒன்றாகவே 
கூசம்‌ சேய்யாதுகோண்டாய்‌; என்னைக்‌ கூவிக்கோள்ளாய்வந்து௮ந்தோ. 

பொ - ரை என்னை வஞ்சியா அ ஒழிய வேண்டும்‌; உனக்குக்‌ 
கூடச்‌ செல்வமாய்‌ இருக்கறெவளும்‌ திருமார்விற்கு மாலை போல்‌ அலங்‌ 
காரமாக இருக்‌றெவளும்‌ குணங்களுக்கு எல்லாம்‌ கொள்கலமாக இருப்‌ 
பவளும்‌ உன்‌ திருமேனிக்கும்‌ வாசனையைக்‌ கொடுக்கற அழயெ கூட்‌ 
தலை யுடையவளுமான பிராட்டியின்‌ மேல்‌ ஆணை ; நின்மேல்‌. ணை ; 
என்‌ சரீரத்தைக்‌ கண்டு அருவருக்காமல்‌ அன்பு வைத்து என்‌ உயிர்‌ 
வேறாகத்‌ தோன்றாதபடி உன்னோடு ஒன்றாகவே என்னை அம்ரித்‌ 
தாய்‌; ஐயகோ! வந்து என்னைக்‌ கூவிக்கொள்ளவேண்டும்‌; உன்னை 
அனுக ௮ நபவிக்கும்படி. செய்ய வேண்டும்‌. 

வி - சூ:--* மாயம்‌ செய்யேல்‌” என்றது; இவர்‌ ஆசைப்பட்ட 
படியே வெளியே காட்சியைக்‌ கொடாது, தன்னுடைய யாதாயினும்‌ 
ஒரு குணத்தையாவஅ, வடிவழகைய்‌ாவஅ காட்டி, இவர்‌ நினைத்ததனை 
மறக்கும்படி செய்தலை, கூசம்‌ செய்யாது நேசம்‌ செய்து உயிர்‌ வேறு 

1. “உம்பர்‌ '? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 8: 7. 

2. ஈதே?” என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 8: 10. 

8.- ஏஹி பங்ய ஸரீ ராணி முநீகாம்‌ பாவிதாத்மராம்‌ 

ஹதாசாம்‌ சாக்ஸை: கோரை: பவா பஹு தாவகே. 

என்பத, ஸ்ரீராமா, ஆண்‌. 0: 16, 


4. அவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ££ என்னையே ?? என்னும்‌ இவர்க்கு ஏற்றம்‌ 
உண்டு என்றோர்‌ * அங்கு ? என்று தொடக்‌, 
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இன்றி உன்னோடு என்னை ஒன்றாகவே கொண்டாய்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
கண்டாய்‌ என்பது முன்னிலை அசைச்‌ சொல்‌. 
௮ 
ஈடு:--இரண்டாம்‌ பாட்டு, ! தாம்‌ விரும்பியதைச்‌ செய்‌ 
தல்லது நிற்க ஒண்ணாதபடி அவனுக்குத்‌ இரு ஆணை இடு 
கிறார்‌. ; pe 
மாயம்‌ செய்யேல்‌ - £ மேல்‌ “மாயம்‌ செய்யேல்‌ ?' என்னச்‌ 
செய்தே, மீண்டும்‌ சொல்லுகிறது என்ன ஆற்றாமைதான்‌ | 
இப்படி. இவர்நிர்ப்பக்‌தித்த இடத்திலும்‌, உம்மை மாயம்‌ செய்‌ 
யோம்‌:  துக்கப்பட வேண்டாம்‌” என்னாமையாலே மாயம்‌ 3: 
செய்யேல்‌ என்று மீண்டும்‌ கூறுகின்றார்‌. என்னை - * இதனால்‌ க 
உன்னுடைய விளையாட்டுக்கு உரிய இந்த உலகம்‌ முடித்து 
விடாதுகாண்‌. அன்‌ றிக்கே, £:“என்னையே எவர்கள்‌ சரணமாக 
அடைஇன்றுர்களோ, அவர்கள்‌ இந்த மாயையினைத்‌ தாண்டு 
கிறார்கள்‌?” என்கற உன்னுடைய வார்த்தையை நம்பி, “(அலர்‌ 
மேல்‌ மங்கை உறை மார்பா, உன்‌ அடிக்‌ கீழ்‌ அமர்ந்து புகும்‌ 
தேன்‌ ” என்னு புகல்‌ புக்க என்னை வஞ்சியாதே கொள்‌ என்‌ 
அதல்‌. இப்படி நிர்ப்பந்திக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ““துக்கப்படாதே?? 
என்னாமையாலே, அவனுக்கும்‌ மறுக்க ஒண்ணாதபடி பெரிய 
பிராட்டியார்‌ திரு ஆணை இடுதிறார்‌ : உன்‌ திரு - £ “ விஷ்ணுவுக்‌ 
1. “£ இரு ஆணை நின்‌ ஆணை கண்டாய்‌ ?? என்றதனைச்‌ சடாகூஷித்து 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 
2. அதுவாதத்துச்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “மேல்‌? என்று 
தொடங்கி, 1 
8. அஅவாதத்துக்கு வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்கிருர்‌ “இப்படி? 
என்று தொடங்கி, 
்‌ 4, “என்னை? என்பதற்கு, என்‌ ஒருவனையும்‌ என்றும்‌, அடைக்கலம்‌ 
புகுந்த என்னை என்றும்‌ இரண்டு வகையில்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ 
இரண்டு கருத்துக்களையும்‌ முறையே ‘இதனால்‌? என்று தொடங்கியும்‌ 
£ அன்றிக்கே ? என்று தொட்டியும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. இதனால்‌ - என்னை 
அயங்சேரித்ததனால்‌. 
5. தைவீஹி ஏஷா குணமமீ மம மாயா து.ரத்யயர 
மாமேவ யே ப்ரபத்யந்தே மாயாம்‌ ஏதாம்‌ தரர்தி தே. 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 1: 14, 2 
6. “உன்திரு ?? என்பதற்கு, உனக்குத்‌ இரு என்றும்‌, உன்னுடைய 
இரு என்றும்‌ இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * விஷ்ணு 
வுக்கும்‌ ? என்று தொடங்கியும்‌, * விஷ்ணுவினுடைய ? என்று தொடங்கியும்‌. 
இரண்டாவது பொருளுக்கு, விஷ்ணுவுக்கு அடியவள்‌ என்பது கருத்து. 
நித்யைவ ஏஷா ஜகர்மாதா விஷ்ணோ: ஸ்ரீ: அஈபாயிநீ 
யதா ஸர்வகத$ விஷ்ணு; ததைய இயம்‌ த்விஜோத்தம, 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1. 8: 17. 


ர. 
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கும்‌ செல்வமாக இருப்பவள்‌ ” என்றபடியே உலகத்துக்கு 
எல்லாம்‌ செல்வம்‌ அவன்‌; அவனுக்கும்‌ செல்வம்‌ இவள்‌. 
அன்றிக்கே, “ விஷ்ணுவி அடைய திரு ” என்கிறபடியே உன்‌ 
அடைய செல்வம்‌ என்னு தல்‌. !“ திருவுக்கும்‌ திருவாகிய 
செல்வா !'? என்றும்‌, 2'£ இருவுக்கும்‌ தருவா இறைவனை ? 
என்றும்‌, ***தேவரீரை உதார வாக்கனையுடைய ஆழ்வார்‌ 
போன்றவர்கள்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌ ? என்றும்‌ சொல்லுகிற 
படியே. முதற்‌ பொருளுக்கு, ** திருமகளாலே சர்வேஸ்வரன்‌ 
தெய்வத்‌ தன்மையை யடைகஇிரான்‌ '? என்றும்‌, £ யாவர்‌ ஒரு 
வர்க்கு அந்த ஜனக குலத்தில்‌ பிறந்த பிராட்டி மனைவியாக 
இருக்கன்றுாளேோ அவருடைய ஆற்றல்‌ அளவிட்டு அறியக்‌ 
கூடாததாக இருக்கிறது? என்றும்‌ கூறுகிறபடியே. “ஆதாரப்‌ 
பிரதானமாய்‌ இருத்தல்‌, ஆதேயப்‌ பிரதானமாய்‌ இருத்தல்‌ ; 
*அதேயத்துக்கு ஆதாரத்தை ஒழிய உளதாம்‌ தன்மையும்‌ 
இல்லை ; நிரூப்யத்துக்கு கிரூபகத்தை ஒழிய சொரூபத்தின்‌ 
நிலை இல்லை; ஒன்றை ஒன்‌ அ ஒழியில்‌ சொரூபம்‌ கிலைபெறுதல்‌ 


1. இரண்டாவதாக அருளிச்செய்த . பொருளுக்குப்‌ பிரமாணங்கள்‌ 
மூன்று காட்டுகிறார்‌ * இருவுக்கும்‌? என்று தொடங்கி,  இருவுக்கும்‌ ? என்றது,. 
பெரிய திருமொழி, 7. 111, 


2, “ஸ்ரிய; ஸ்ரியம்‌ பச்தஜரைக ஜீவிதம்‌ 
ஸமர்த்தம்‌ ஆபத்ஸகம்‌ அர்த்தி கல்பகம்‌. ?? 
என்பது, தோத்திரரத்ஈம்‌, 45. 
3, தாம்ஸ்ரீ; இதி த்வத்‌ உபஸம்ஸஸ்‌.ரயணாச்‌ நி.ராஹ-: 
தீவாம்ஹி ஸ்ரிய: ஸ்ரியம்‌ உதாஹுு; உதா.ரவாச:. 
என்பது, ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌, 29. ்‌ 


4, முதலிலே அருளிச்செய்த * உனக்குத்‌ திரு ? என்ற பொருளுக்கும்‌ 
பிரமாணங்கள்‌ இரண்டு காட்டுறொர்‌ * இருமகளாலே ? . என்று தொடம்‌, 
££ பரரத்தயா தேவ$ ?? என்பது, சுருதி வாக்கியம்‌. 

5. “யாவர்‌ ஒருவர்க்கு ” என்று தொடங்கும்‌ பொருள்‌ அமைந்த சுலோ 
கத்தை மேலே 1389-ஆம்‌ பச்‌. குறிப்புரையிற்‌ காண்க, 

6. மேலே கூறிய இரண்டு பொருள்களையும்‌ எதிர்‌ நிரல்‌ நிறையாக 
விவரணம்‌ செய்றொர்‌ “ ஆதாரப்‌ பிரதாஈமாய்‌ இருத்தல்‌ ? என்று சொடங்கி, 
என்றது, எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ ஆதாரமாக இருக்கின்ற ஈங்வரனுக்கு 
முதன்மை. “ஆதேயப்‌ பிரதானமாயிருத்தல்‌ என்றது, மலரிலே உள்ள 
மணத்தைப்‌ போன்று என்றபடி, இதனல்‌ பிராட்டிச்கு முதன்மை கூறியபடி, 

7. மேலே கூறிய இரண்டு பொருள்களையும்‌ - உறுஇப்படுத்‌ தரூர்‌ 
₹ அதேயத்துக்கு ? என்று தொடக்‌. ஆதேயம்‌ - பிராட்டி. ஆதாரம்‌ - சர்‌ 
வேஸ்வரன்‌. நிரூப்யம்‌ - சர்லே்வரன்‌, நிரூபகம்‌ - தர்மம்‌ ; பிராட்டி, 


பதி (ஆ 
க்‌ 

ர 
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த 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 2 847 


இல்லை, ,'“தன்‌ ஆகத்‌ திருமங்கை தங்கிய இருவ 
பிராட்டியைப்‌ பிரி்தால்‌ ஒரு கணமேரமும்‌ உய்யேன்‌ ” 
என்‌ இறபடி£யே, - 
மார்வத்து மாலை - “கேவலம்‌ செல்வமாய்‌ இருக்கை அன்‌ 
இிக்கே திருமார்பிற்கு அலங்காரமுமாய்‌ இருக்கை, £ மார்பிற்கு 
அலங்காரம்‌ அவள்‌, அவளுக்கு அலங்காரம்‌ மார்பு; *“தேவரி 
ருடைய சொரூபமான து தேவரீருக்கு அன்று; அடியார்களுக்‌ 
காகவே; தேவரீருடைய திருமேனி தேவரீருக்கு அன்ற; அடி. 
யார்களுக்காகவே; தேவரீர்‌ அடியார்களுக்காகவே பிரகாசித்‌ 
அக்கொண்டு இருக்கிறீர்‌? என்கிறபடியே. நங்கை - £ வடிவு 
ன ஒழிய, மற்றைய சொரூபகுண விபூதிகளும்‌ அவளாலே என்கை. 


1, * ஒன்றை ஒன்று ஒழியில்‌ "சொருபம்‌ நிலைபெறுதல்‌ இல்லை ? என்ற 
தற்குப்‌ பிரமாணம்‌ க 6 சன்னுகச்‌ இருமங்கை 2 என்று தொடங்க. 
இத, ஈாய்ச்சியார்‌ திருமொழி), 8 : &. இது, சர்வேஸ்வ.ரனை நீங்கில்‌ பிராட்டி 
குச்‌ சொரூபம்‌ இல்லை என்பதற்கு மேற்கோள்‌. தான்‌ உளள்‌ ஆசைக்காக - 
தன்‌ சத்தை பெறுகைக்காக நித்ய யுவதியான பெரிய பிராட்டியார்‌ நித்திய 
வாசம்‌ செய்யும்‌ வீறுடைய திருமார்பு படைத்தவர்க்கு என்பது அவ்‌ அடிக்குப்‌ 
பொருள்‌. ** பிராட்டியைப்‌ பிரிந்தால்‌ ஒரு கணகேரமும்‌ உய்யேன்‌ ?? என்பது, 
பிராட்டியைப்‌ பிரிச்தால்‌ சர்வேங்வரனுக்குச்‌ சொரூபம்‌ - சத்தை இல்லை 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. 

சிம்‌ ஜீவதி வைதேஹீ யதி மாஸம்‌ தரிஷ்யதி 
ஈ ஜீவேயம்‌ கூணமபி விநா தாம்‌ அஹிதேக்ஷணாம்‌, 


என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 00: 10. 

2. “உன்திரு?? என்றதன்பின்‌ ££ மார்வத்து மாலை ?? என்றதற்குச்‌' 
கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ £ கேவலம்‌ ? என்று தொடங்கி. 

3. பிராட்டியை மாலை என்கையாலே, மார்விற்கு மாலை இன்றேல்‌ 
அழகு இல்லாமையாலும்‌, _மாலைக்கும்‌ மார்வில்‌ அணிம்‌ திராத காலத்து அழகு 


இல்லாமையாலும்‌ அதற்குத்‌ தகுதியாக, பாவம்‌ AE வ 
என்று தொடங்கி 


4. மார்வு பிராட்டிக்கு அலங்கா. ரமாகைச்கு அவன்‌ மார்பு அவளுக்கு 
அதினமாக இருக்குமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்களுர்‌ 
* தேவரீருடைய ? என்று தொடங்க. 

ந தே ரூபம்‌ ஈ௪ ஆகா.ர8 ஈ ஆயுதாறி ஈ௪ ஆஸ்பதம்‌ 
ததாபி புருஷாகா8 பக்தாகாம்‌ த்வம்‌ ப்ரகாயஸே. 
என்பது, ஜிதர்தா, 8. 

5. இவளுடைய நிறைவின்‌ எல்லை அவனுடைய சொரூபம்‌ முதலான 
வற்றிற்கும்‌ நிறைவு உண்டாகும்படி இருக்கும்‌ என்று கொண்டு அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ * வடிவு ஒழிய ? என்று தொடங்கி, வடிவு ஒழிய,- அவன்‌ வடி.விற்கு 
அலங்கா. ரமாதல்‌ அன்றிக்கே. ஈங்கை சொரூப குண விபூதிகளால்‌ நிறைந்தவள்‌. . 
இதற்கு ஆண்பாற்‌ பெயர்‌ ஈம்பி, 


546 இருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பத்து 
1: உலகங்கட்கெல்லாம்‌ தலைவன்‌ ?? என்றெவனுக்கும்‌ இவள்‌ 
நிறைவாலே பொரி புறம்‌ தடவ வேண்டும்படி இருக்கை. மற்றை 
யோரைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபாடு இத்தனையுமே அன்றோ. 
 திருவாளனுக்குத்‌ திருஇல்லாதார்‌ ஒப்பு ஆகார்‌ அன்றோ. 
*ஞானமே வடிவாக இருத்தலில்‌ ஒற்றுமை. 

வாசம்‌ செய்‌ பூங்‌ குழலாள்‌ - £காற்றத்துக்கும்‌ உரற்றம்‌ 
கொடுக்கும்‌ குழல்‌. *ஸர்வகந்த?: !? என்பவனுக்கும்‌ சனுமணம்‌ 
கொடுக்கும்‌ குழல்‌. £ “ ஹர்வகந்த3” என்னும்‌ ஏற்றம்‌ இத்‌ 
தலையாலே காணும்‌ அவனுக்கு வந்தது, பூங்குழல்‌ - பூவை 
யுடைத்தான குழல்‌ என்னுதல்‌ ; அழகிய குழல்‌ என்னுதல்‌. 

இரு ஆணை நின்‌ ஆணை கண்டாய்‌ - 7 தருவினுடைய ஆணை 
காண்‌, என்‌ காரியம்‌ செய்தல்லது இட்ட அடி பேர ஒண்ணாத 
படி உனக்கு இட்ட ஆணை. போகவல்லையாகில்‌ போய்க்‌ காண்‌ 


1. மேலே “வடிவு ஒழிய? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்த வாக்‌ 
கயெத்தை விவரணம்‌ செய்றார்‌ ' உலசங்கட்கெல்லாம்‌ ? என்று தொடங்கி. 

££ பதிம்‌ விஸ்வஸ்ய ஆத்மேஸ்வரரம்‌ றாஸ்வதம்‌ பமிவம்‌ அச்யுதம்‌ ?? 
என்பது, தைத்திரீய நாரா. ்‌ 

2. மேல்‌ வாக்கியத்தால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
₹ மற்வறறையோசைச்‌ காட்டிலும்‌? என்று தொடங்க. என்றது; பிரமன்‌ செவன்‌ 
முதலான தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ சர்வேங்வரனுக்கு உண்டான திருமகள்‌ 
கேள்வனான தன்மையாலே வேற்றுமை தோற்றுகிறது என்றபடி. 

9. இதனை விவரணம்‌ செய்களர்‌ *இருவாளனுக்கு? என்று தொடங்க. 

4. “கர நாரீமயோஹரி [பெருமானும்‌ பிராட்டியும்‌ சேர்ச்த உருவமே 
அரி என்பது”? என்று ஈஸ்வ.ரனோடு ஐக்யம்‌ 'சொல்லாநிற்க, மேலே £உன்‌ 

னுடைய இரு” என்று அவனுக்கு அடியவள்‌ என்று கூறியது தகுமோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌ * ஞானமே வடிவாக இருத்தலில்‌ 
ஒற்றுமை? என்று. இவ்வாக்யெத்தை மேலே கூறிய £ ஆதாரப்‌ பிரசாஈமாக 
இருத்தல்‌ ? என்ற வாக்கயத்தோடே சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 

9. *6 வாசம்‌ செய்‌?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * மாற்றத்‌ 
அச்கும்‌? என்று தொடங்‌. அதனை விவ. ரணம்‌ செய்கிறார்‌ ** ஸர்வகர்த$ ?? 
என்று தொடக்‌, 

6. சசோச்‌.தியாச அருளிச்செய்றொர்‌ * ஸர்வகந்த8 என்னும்‌ ஏற்றம்‌ ? 
என்று தொடங்‌, “இத்‌ தலையாலே? என்பதற்கு, இர்தத்‌ தலைமயிராலே என்‌ 
பது சேர்‌ பொருள்‌, 

7. 4 வளைத்து வைத்தேன்‌ இனிப்‌ போகலொட்டேன்‌ உன்தன்‌ இச்.தி7 
ஞாலங்களால்‌, ஓனித்‌இிடில்‌ கின்‌ இரு ஆணை கண்டாய்‌ நீ ஒருவர்க்கும்‌ மெய்யன்‌ 
அல்லை ?? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 5. 9: 2, 


ட அதப்‌ பதவ இர தாது எனி சப்பி கத ட தத்த எருத்து 
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என்பது கருத்து. "எல்லார்க்கும்‌ அறப்‌ பெரியவன்‌ ஆகை 
யாலே மற்றையோர்க்கு எல்லரம்‌ உன்னுடைய ஆணை, 
உனக்கு? நீ உகந்தார்‌ ஆணை இடு மத்தனை அன்றோ. “அன்‌ 
றிக்கே, ஓ பரதனே! தாயாரான கைகேயியைக்‌ காப்பாற்று; 
அவளைக்‌ குறித்து அவளிடத்தில்‌ கோபம்‌ வையாதே; என்‌ 
னாலும்‌ சதையாலும்‌ ஆணை வைக்கப்பட்டிருக்றொய்‌ ?? என்றெ 
படியே, பெரிய பிராட்டியார்‌ ஆணை, உன்‌ ஆணை காண்‌ என்‌ 
னலுமாம்‌. நீர்‌ இட்ட ஆணை உம்முடைய சொருபத்திற்கு 
மாறுபட்டது காணும்‌; அடியர்‌ ஆனால்‌ காம்‌ செய்தபடி கண்‌ 
டிருக்கவேண்டும்‌ காணும்‌; என்ன, மாறுபட்டது அன்று 
என்றோர்‌ பின்‌ இரண்டு அடிகளாலும்‌ : அதாவது, ஆற்றாமை 
யின்‌ மிகுதியைச்‌ சொல்லி நீக்குகிறார்‌ என்றபடி. 


* உமக்குப்‌ பா ரதந்திரியம்‌ சொரூபமானால்‌ தலைவன்‌ செய்த 
படி. கண்டிருக்குமத்தனை காணும்‌ * என்ன, ₹ அடியவன்‌ உள 
னாய்க்‌ கண்டிருக்க வேண்டுமே !' என்னு “தம்முடைய இல்லா 
மையை விவரிக்கிறது மேல்‌ இரண்டு அடிகளாலும்‌: பார 
தந்திரியம்‌ சொரூபமானால்‌ வேறு நிற்றலும்‌ வேறாகக்‌ தோன்று 
தலும்‌ உண்டோ என்கிறார்‌. கேசம்‌ செய்து-£ பெரிய பிராட்டி 


1, ££ இரு ஆணை?? என்றாலே போதியதாமே, “நின்‌ ஆணை?? என்‌ 
பான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌ * எல்லார்க்கும்‌ ? 
என்று சொடங்க. ச 

2. 4 இரு ஆணை நின்‌ ஆணை ?? என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒருவகையில்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அன்றிச்கே ? என்று தொடக்க. 

மாதரம்‌ ரக்ஷ கைகேமீம்‌ மா ரோஷம்‌ குரு தாம்‌ ப்ரதி 
மயா ௪ ஸீதயாசைவ ஸுப்.த£ ௮ஹி ரகுஈர்தஈ. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 119: 27. 

ஸ்ரீ பரதாழ்வானைப்‌ பார்த்து ஸ்ரீராமபிரான்‌ கூறியது. இருவர்‌ மேலும்‌ 
ஆணை என்பது இரண்டாவது கருத்துக்குப்‌ பொருள்‌. 

8. மேலுக்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌ “நீர்‌ இட்ட ஆணை ? 
என்று தொடங்கி. 

4. தம்முடைய இல்லாமையை - சத்தை இல்லாமையை. 

5. பிரிவுமாத்திரத்‌ திலேயே தாம்‌ உளராகாமை உளதாமோ? என்ன; 
“உயிர்‌ வேறு இன்றி? என்பது போன்றவைகளைத்‌ இிருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்ஒறார்‌ “ பாரதந்திரியம்‌ ? என்று தொடங்கி, இவ்‌ வாக்‌ 
யத்தை, மேல்‌ “நீர்‌ இட்ட ஆணை? என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்த சங்கைக்கு 
விடையாகவும்‌ கோடல்‌ அமையும்‌. 

6. “ரேசம்‌ செய்து? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ பெறிய பிராட்டியார்‌ ? என்று தொடக்‌, 


3. 
அத 
அதி 
நட 
அ 
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மார்‌ பக்கலிலும்‌ செய்யாத அன்பை என்‌ பக்கலிலே செய்து. 
நான்‌ அன்பு செலுத்த இருக்தாயோ, என்‌ விடாய்க்கு அடி. 
உன்‌ விடாய்‌ அன்றோ? 2“ அகலூல்லேன்‌ இறையும்‌ ? 
என்னு அவள்‌ செல்லாமை கண்டே அன்றோ அவள்‌ பக்கல்‌ 
அன்பு செலுத்தினாய்‌, உன்னோடு என்னை - உன்னை அறிக்‌ 
தாயோ, என்னை ௮றிக்தாயோ? “விழுமிய அமரர்‌ முனிவர்‌ 
விழுங்கும்‌ கன்னல்‌ கணி நீ, அதற்கு எதிர்த்தலை அடியேன்‌. 
அன்‌ றிக்கே, “இவன்‌ அணு அள வினன்‌, ஏவப்படுகின்‌ றவன்‌ ; 
நாம்‌ எங்கும்‌ பரக்திருப்பவன்‌, ஏவுன்றவன்‌ ?” என்னு பார்த்‌ 
தாயோ? என்னுதல்‌, உயிர்‌ வேறு இன்றி ஒன்றாகவே-உயிர்‌ 
வேறுபாடு இல்லாதபடி அன்றோ என்னை அங்கீகரித்தது. 
“உன்னது என்னது ஆவியும்‌, என்னது உன்னது ஆவியும்‌? 
என்னும்படி. என்னைப்‌ பிரித்துக்‌ காண ஒண்ணாதபடி அன்றோ 
நீ தலையாலே சுமந்தது. £“ சூரியனோடு கூடியது ஒளி என்பது 

16 இதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்‌கரறார்‌ * சான்‌ அன்பு 
செலுத்த? என்று தொடக்கி. 


2 பிராட்டி பக்கலிலும்‌ வையாத அன்பினை என்‌ பக்கல்‌ வைத்தான்‌ 
என்கைக்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ ௮கலூல்லேன்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, திருவாய்மொழி, 6, 19: 10, 


பிராட்டியின்‌ செல்லாமை கண்டு ௮வள்‌ பக்கல்‌ அன்பு செலுத்தினான்‌ 
என்பதற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, “ இன்னும்‌ ஈண்டு ஒரு திங்கள்‌ இருப்‌ 
பல்‌ யான்‌, பின்னை ஆவி பிடிக்ன்றிலேன்‌ அர்த, மன்னன்‌ ஆணை இதனை 
மனக்‌ கொள்‌ நீ?” என்ற பிராட்டி வார்த்தையைத்‌ திருவடி சொல்லச்‌ கேட்டுச்‌ 
6 இதையைப்‌ பிரிக்‌ து ஒரு கணமும்‌ நான்‌ உயிர்‌ வாழேன்‌ 2? என்று பெருமாள்‌ 
அருளிச்செய்தது என்பர்‌. 

8, “உன்னை அறிச்தாயோ, என்னை அறிந்தாயோ? என்றதனை 
விவரணம்‌ செய்றார்‌ * விழுமிய ? என்று தொடக்‌. * விழுமிய முனிவர்‌ ? 
என்பது) திருவாய்மொழி, 3. 6: 7. “அதற்கு எதிர்த்தலை அடியேன்‌ ? 


. என்னுமில்விடத் தில்‌ ( நீசனேன்‌ நிறைவொன்றுமிலேன்‌ ?? என்பது நினை, த்தல்‌ 


த்கும்‌. 

4, மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * உன்னது? என்று 
தொடக்‌, இத, திருவாய்மொழி, 4. 3: 8. என்றது, சலவிச்காலத்‌இல்‌ 
என்‌ சொருபம்‌ நீ இட்ட வழக்காகவும்‌, உன்‌ சொருபம்‌ சான்‌ இட்ட வழக்காக 
வும்‌ தலை தடுமாறாக அன்றே நீ செயல்‌ செய்தபடி என்றபடி, தலையாலே சும்‌ 
தது - தலை தமமொறாகச்‌ செயல்‌ புரிர்தது. 

5. இதனால்‌ பெரிய பிராட்டியாரைக்‌ சாட்டிலும்‌ வேறுபாடு தோற்றி 
இருக்றெது என்‌இருர்‌ * குரியனோடு ? என்று தொடக்‌, 

மச்யா லோபயிதும்‌ ஈ அஹம்‌ ஐங்வர்யேண தரேசவா 
அசர்யா ராகவேண அலம்‌ பாஸ்கரேண ப்ரபா யதா, 


.... என்பது, ஸ்ரீராமா, சம்‌, 21; 15, 


டாள்‌ திருவாய்மொழி--பா. 2, 8 rE 


போன்‌ ப” என்றெ 'இதவும்‌ - விளக்கம்‌ இல்லை என்னலாம்‌ 
படி செய்தான்‌ என்றபடி. 


கூசம்‌ செய்யாது கொண்டாய்‌ - முற்றறிவினனனை நீயும்‌ 
வாசி வைத்துக்‌ கலக்க அறிந்திலை. என்‌ பக்கல்‌ உள்ள தாழ்‌ 
மையைப்‌ பாராதே அங்ககறித்தாய்‌. ? முதலிலே என்‌ னுடைய 
முன்னைய செயல்களைப்‌ பாராதே மயர்வற மதிநலம்‌ அருளினாய்‌; 
LTS, < வளவேழ்‌ ல ்‌? என்ற திருவாய்மொழியிலே 
நான்‌ * தாழ்ந்தவன்‌ ? என்னு அகல, என்னை என்‌ வழியிலே 
விடாதே உன்‌ செல்லாமையைக்‌ காட்டிச்‌ சேர்த்துக்கொண் 
டாய்‌. £ இப்படி அன்று செய்திலையாகில்‌ இன்று வருந்த 
வேண்டா ஆயிற்றே. என்னைக்‌ கூவிக்‌ கொள்ளாய்‌ வக்‌ - 
ஆனபின்பு, என்னை ஈண்டென வந்து அணுகப்‌ பாராய்‌. 
“சாஸ்திரங்களால்‌ அறிவிக்கும்‌ அளவு பேராது ; குணங்களை 
அஅபவிப்பிக்கும்‌ அளவாலே போராது ; உட்கண்ணால்‌ காண 


அம்‌ போராது; உன்னைக்‌ டெடி அஅபவிக்கும்படி செய்ய 


வேண்டும்‌. அக்தோ-” தன்னை ஒழியச்‌ செல்லாமையைத்‌ தானே 


விளைத்துக்‌ கூப்பிட வந்து முகம்‌ காட்டாதொழிவதே ! (2) 


1094. 


கூவிக்‌ கொள்ளாய்‌ வத்‌ அ, அந்தோ ! என்‌ பொல்லாக்‌ ௧௬ 
மாணிக்கமே! 


ஆவிக்கு ஓர்‌ பற்றுக்கொம்பு தின்னலால்‌, அறிகின்றிலேன்‌ 


யான்‌ ;. 


மேவித்‌ தொழும்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ இந்திரன்‌ ஆ இக்குஎல்லாம்‌ 
நாவிக்‌ கமல முதல்‌ கிழங்கே ! உம்பர்‌ ௮ந்த அதுவே! 


1. ்‌ இதுவும்‌ விளச்சம்‌ இல்லை என்னலாம்படி. செய்தான்‌ ? என்றது, ்‌ 


ஒளி என்றும்‌ ஒளியையுடைய பொருள்‌ என்றும்‌ பேதம்‌ உண்டு அங்கு; அப்படி 
இன்றிச்கே, ஒரே பொருள்‌ என்னலாம்படி செய்தான்‌ இங்கு என்றபடி. 

2. தாழை பாராதே அங்கெரித்தமையை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ 

£ முதலிலே ? என்று தொடங்கி. 

8. ₹கூசம்‌ செய்யாது கொண்டாய்‌?? என்கிறவருடைய மனோ 
பாவத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * இப்படி அன்று ? என்று தொடங்கி, 

4. வந்து கூவிக்மொள்ளாய்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ * சாஸ்திரங்களால்‌ ? என்ற தொடங்கி, 


ர இம்‌? அச்சோ 2? என்றதற்கு, : பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 6 தன்னை 


ஒழிய என்று தொடங்‌, 
\ 
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பொ - ரை எனக்குத்‌ தொளை செய்யாத கரிய மாணிக்கம்‌ 
போன்றவனே ! பொருந்தித்‌ தொழுகின்ற பிரமன்‌ சிவன்‌ இந்திரன்‌ 
முதலான தேவர்களுக்கு எல்லாம்‌ காரணமான திரு காபிக்‌ கமலத்அக்கு 
மூலமாக இருப்பவனே | பிரமன்‌ முதலான தேவர்களுக்கும்‌ அப்பாற்‌ 
பட்டிருக்கன்ற நித்‌தியசூரிகளுக்கும்‌ அடையத்‌ தக்க பொருளாக இருப்‌ 
பவனே ! என்‌ உயிருக்குப்‌ பற்றுக்‌ கோடாக உள்ள ஒரு ம்‌ 
உன்னைத்‌ தவிர வேறு ௮றிகன்றிலேன்‌ யான்‌ ; ஆதலால்‌, நீ தானே 
வந்து அழைத்துக்கொண்டு அருளல்‌ வேண்டும்‌ ; ஐயோ! உன்‌ காரி 
யத்தை யான்‌ கூற வேண்டுவதே! 

வி - கு 3-பொல்லல்‌ -தொளைத்தல்‌ ; பொல்லா என்ற த, வேறு 
ஒருவராலும்‌ அஅபவிக்கப்‌ படாமையைக்‌ குறித்து நின்றஅ. முதல்‌ 
காவிக்‌ கமலம்‌ என மாற்றுக, அந்த ௮௮ என்பது அந்தது என வந்தது 
விகாரம்‌. அந்த - அப்படிப்பட்ட. 


ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு, * பெருமிடுக்கரான பிரமன்‌ முத 
லாயினோர்களுடைய சொருபம்‌, நிலை பேறு முதலாயினவற்றிற் 
கெல்லாம்‌ நிர்வாஹகனான நீ, உன்னால்‌ அல்லது ஜீவிக்க விரகு 
இன்றியே இருக்கற என்னை; ஜயோ! வந்து அங்கீகரித்தருள 
வேண்டும்‌ என்கிறார்‌. 
கூவிக்‌ கொள்ளாய்‌ -2 மேலே :: கூவிக்‌ கொள்ளாய்‌ '? என்‌ 
றவர்‌; இங்கேயும்‌ * கூவிக்‌ கொள்ளாய்‌ ' என்கிறார்‌ காணும்‌; 
விடாய்‌ கொண்டவன்‌ * தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌ என்னுமாறு 
போலே, “ஆற்றாமை மிக்குச்‌ செல்லாகின்றாலும்‌ பாசுரம்‌ 
இது அல்லது இன்றிக்கே இருக்றெபடி, * கூவிக்‌ கொள்ளு 
மளவும்‌ போராது, வந்து கூவிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்பார்‌ 
“வந்து? என்றோர்‌. £ ஆற்றாமை மிக்காலும்‌ கான்‌ வந்து 
1. *£ என்‌ பொல்லாச்‌ கருமாணிக்கமே ! மேவித்‌ தொழும்‌ பிரமன்‌ வென்‌ 
இச்திரன்‌ ஆதிக்கு" எல்லாம்‌ சாபிச்‌ சமல முதற்‌ ங்கே ! உம்பர்‌ அர்ததுவே! 
சான்‌ ஆவிக்கு ஓர்‌ பற்றுக்‌ சொம்பு நின்னலால்‌ அறின்றிலேன்‌ ; அந்தோ! 
கூவிச்‌ கொள்ளாய்‌ ?? என்று கொண்டு கூட்டி ௮வதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. 
ய 2, “கூவிச்‌ கொள்ளாய்‌ வந்து அர்தோ ?? என்ற அஅவாதத்துக்குக்‌ 
சருத்து ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ * மேலே ? என்று தொடக்க, 
8. மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்றொர்‌ * ஆற்றாமை?” என்னு 
தொடங்கி. 
தீ, “வந்து? என்று ' விசேடிப்பதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ 
்‌ கூவிச்‌ க்‌்‌ என்று தொடங்கி, : 
5. ஆற்றாமை உண்டானால்‌ நீரே சென்று ட்ட ஒண்ணாதோ ? என்ன, 
“ஆற்றாமை மிச்சாலும்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிறர்‌. 
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இட்டுகை முறைமை அன்று ; உனக்குத்‌ தாழ்ச்சியுமாம்‌ என்‌ 
கிறார்‌. "எழுதும்‌ என்னும்‌ இது மிகை என்பவனுக்கு நாம்‌ 
செல்லுதல்‌ என்‌ னஅமது பொறுக்க முடியாதது என்னுமிடம்‌ 
சொல்ல வேண்டாவே அன்றோ. வருகை அவனுக்கே உரிய 
தாய்‌ இருக்றெபடி. “பகைவர்கள்‌ வலியை அழிப்பவரான 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ இலங்கையை அம்புகளாலே ரெருங்னெ தாகச்‌ 
செய்த என்னை அழைத்துக்கொண்டு செல்வராஇல்‌ செல்லும்‌ 
அச்‌ செயல்‌ அவருக்குத்‌ தக்கதாக இருக்கும்‌ ?” என்றாள்‌ 
பிராட்டி. அந்தோ - £ உனக்கு நிறம்‌ அன்று என்று நான்‌ 
சொல்ல வேண்டுவதே! 


என்‌ பொல்லா கரு மாணிக்கமே-தொனையா த மாணிக்கம்‌. 
அஅபவிக்கப்படாத இரத்தினம்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, 
உலகத்துக்கு ஒப்பான அழகு அன்றிக்கே வேறுபட்டிருக்‌ 
கையாலே * பொல்லா? என்றார்‌ என்னுதல்‌, அன்றிக்கே, 
கண்ணெச்சில்‌ வாராமைக்காகப்‌ பெல்லா” என்றோர்‌ என்னு 
தல்‌. நீ அழைத்தபோது கண்டிருக்கல்‌ ஆயிற்றே, நீ நீ அன்‌ 
றிக்கே இருந்தாயாகில்‌ என்பார்‌ “பொல்லாக்‌ கருமாணிக்கமே' 
என்றொர்‌. இரமத்திலே அழைக்க நினைத்தாயாகில்‌, அழகைக்‌ 
காட்டி உனக்கே உரியவன்‌ ஆகும்படி செய்தது என்‌? என்பார்‌ 
“ளண்‌ பொல்லாக்‌ கரு மாணிக்கமே * என்றார்‌. ஈன்று; * உல 
கங்கட்கு எல்லாம்‌ வேறு பட்டவனாக இருப்பினும்‌ சொருபத்‌ 
தைப்‌ பார்த்து ஆறி இருக்க வேண்டாவோ ? என்னில்‌, ௮.து 
செய்யுமிடத்தில்‌ கான்‌ உன்னை ஒழிய உளனாக வேண்டுமே? 
என்கிறார்‌ மேல்‌ : ஆவிக்கு ஓர்‌ பற்றுக்‌ கொம்பு நின்‌ அலால்‌ 

1. இவர்‌ சென்று இட்டுகை இவர்‌ சொரூபத்திற்கு ஒத்தது அன்று 
என்பது மாத்திரமே அன்று ; அவனுக்கும்‌ பொறுக்க ஒண்ணாதது என்கிறார்‌ 
“எழுதும்‌ என்னும்‌ ? என்று தொடங்‌, இத; திருவாய்மொழி; 9. 3: 9. 

2. இதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்கருர்‌ £ வருகை? என்று 
தொடங்கி, 

ஸ்பைஸ்‌ அ ஸங்குலாம்‌ க்ருத்வா லங்காம்‌ ப.ரபலார்த்‌.த5$ ௭ 
மாம்‌ கயேத்‌ யதி காகுத்ஸ்‌த£ தத்‌ தஸ்ய ஸத்ருஸம்‌ பவேத்‌, 

என்பது; ஸ்ரீராமா. சம்‌. 9. 9: 90. 


9. “£ அந்தோ ?? என்று துகச்செறவருடைய மனோபாவத்தை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ ௫ உனக்கு ? என்று தொடக்‌, 


&. (ஆவிக்கு ஓர்‌ பற்றுச்‌ கொம்பு ?? என்றதற்கு அவதாரிகை அருளிச்‌ 


“ செய்கருர்‌  உலகமங்கட்கெல்லாம்‌ ? என்று தொடங்‌, சொருபம்‌ - அடிமை 


யாகிற தன்மை. 
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அ றின்‌ நிலேன்‌ யான்‌ - பற்றுக்‌ கொம்பு வரையறை செய்யப்‌ 
பட்டதாய்‌ இருக்கிறபடி. கொடி, கொள்‌ கொம்பை ஒழிய 
கிற்கவற்றோ ! வேரை அறுத்துப்‌ படர்‌ என்றால்‌ படருமோ? 
என்றபடி. “என்‌ உயிர்‌ பிழைப்பதற்குக்‌ காரணமாய்‌ 
இருப்பது ஒன்று, உன்னை ஒழிய வேறு காண்டுன்‌ நிலேன்‌. 
£ ்ரீராகவா | உம்மாலே பிரிக்கப்படுகன்‌ ற சீதை பிழைக்க 

மாட்டாள்‌ ; நானும்‌ பிழைக்கமாட்டேன்‌ ” என்கிறபடியே. 
ஆயின்‌, பேற்றுக்கு உடலாக நீரும்‌ சில செய்தாலோ? 
எனின்‌, மேவித்‌ தொழும்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ இந்திரன்‌ ஆதிக்கு 
எல்லாம்‌ முதல்‌ நாபிக்கமலம்‌ இழங்கே - செருக்கு அற்றவர்‌ 
களாத்‌ தொழும்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலாயினோர்கட்கு எல்லாம்‌ 
காரணமான இரு நாபீகமலத்துக்குக்‌ இழங்கு ஆனவனே! 
காரியம்‌ இல்லாதபோது ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ மாறுபட்டவர்களா 
மீருப்பார்களாதலானும்‌, தங்களுக்கு ஒரு காரியம்‌ வக்தவாறே 
எல்லாரும்‌ கூடித்‌ தொழுவார்களாதலானும்‌ (மேவித்‌ தெயழும்‌” 
என்றோர்‌. அன்றிக்கே, யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கு 
அற்றவர்களாய்த்‌ தொழுூருர்கள்‌ என்பார்‌ “ மேவித்‌ தொழும்‌' 
என்கிறார்‌ என்னுதல்‌. இதனால்‌, மற்றைப்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ 
முதலாயினோர்களும்‌ கூடத்‌ தங்கள்‌ காரியத்தைத்‌ தாங்களே 
செய்து கொள்ளுகின்றார்கள்‌ இலர்‌ என்பதனையும்‌, * ஆவிக்கு 
ஓர்‌ பற்றுக்கொம்பு” என்று சொல்லாதவர்களுக்கும்‌ உதவு 
மவன்‌ அன்றே £ என்பதனையும்‌ தெரிவித்தபடி. “ஆவிக்கு 
ஓர்‌ பற்றுக்‌ கொம்பு * என்று சொல்ல அறியாமையாலே பிர 
1. “பற்றுச்‌ கொம்பு வரையறை செய்யப்பட்ட தாய்‌ இருக்கறெபடி ? 


என்றது, (“நின்‌ அலால்‌ அதின்‌ நிவேன்‌ 3 என்றதனை போக்கி, அதனை 
விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * கொடி ? என்று தொடங்‌. 


2. பதங்கட்குப்‌: பொருள்‌ அருளிச்செய்றார்‌ * என்‌ உயிர்‌? என்று 
தொடக்க. 0 

9. அவனை ஒழியச்‌ தரிக்ச மாட்டாமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
“ஸ்ரீ ராகவா ? என்று தொடக்‌, 


= சச ஸீதா த்வயா ஹீசா ஈசாஹமபி ராகவ 


முஹுஒர்த்தமபி ஜீவாவ? ஜலாத்‌ மத்ஸ்யரவிவ உத்ருதெள. 
என்பது; ஸ்ரீ ராமா, அயமோச்‌. 58: 31. 

நீருள எனின்‌ உள, மீனும்‌ நீலமும்‌; 

பாருள எனின்‌ உள, யாவும்‌ ; பார்ப்புறின்‌, 

சாருள 2.௮ வுளாய்‌ | சானும்‌ சதையும்‌ 

ஆர்‌ உளர்‌ எனின்‌ உளேம்‌ ? அருளுவாய்‌ என்றான்‌. 
என்றார்‌ சம்‌பசாட்டாழ்வாரும்‌, 


. 
] 
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மன்‌ முதலாயினோர்கள்‌ சொல்லார்கள்‌ ; நித்தியசூரிகள்‌ யான்‌ 
எனது என்னும்‌ பற்று இல்லாதவர்கள்‌ஆதலானும்‌ இன்று . 
பு இதாகச்‌ சொல்ல வேண்டாமையாலும்‌ சொல்லார்கள்‌. உம்‌ 
பர்‌ அந்த அதுவே - அவர்களுக்கும்‌ மேலான நித்திய சூரிகட்‌ 
கும்‌ * அப்படிப்பட்ட அடையத்தக்க பொருளாக. இருப்‌ 
பவனே ! பிரமாணப்‌ பிரசித்தியைச்‌ சொல்லுறொர்‌ ‘அதா * 
என்று. “கித்தியசூரிகளோடு பிரமன்‌ முதலாயினார்களோடு 
வேறுபாடு அற நிர்வாஹகனாய்‌ இருக்கெ நீ வந்து என்னைக்‌ 
கூவிக்கொள்ளாய்‌. 


இப்‌ பாட்டால்‌, முன்னும்‌ பின்னும்‌ சொல்லுறெ சாமா 
நரதிகரண்யத் க்குக்‌ காரணம்‌, காரிய காரண பாவம்‌ என்னு 
மதனை அருளிச்செய்தாராயிற்று, இவை எல்லாம்‌ பிரஹ்மம்‌ 
அல்லவா ” என்பது சுருதி, (8) 


1095. 


உம்பர்‌ ௮ம்‌ தண்‌ பாழேயோ! அதனுள்‌ மிசை நீயேயோ! 
அம்பரம்‌, நற்‌ சோதி! அதனுள்‌ பிரமன்‌, அரன்‌; நீ; 
உம்பரும்‌ யாதவரும்‌ படைத்த முனிவன்‌ அவன்‌ நீ ; 
எம்பரம்‌ சாதிக்கல்‌ உற்று, என்னைப்‌ போர விட்டிட்டாயே. 


பெர - ரை 5— எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலே உள்ள அழகிய குளிர்க்த 
மூலப்பகுதியும்‌ நீயே; அம்‌ மூலப்பகுதியில்‌ இருக்கும்‌ ஆத்மாக்களும்‌ 
நீயே; ஆகாயமும்‌ சிறந்த ஒளி மயமான நெருப்பும்‌ நீயே ; அந்த ஓம்‌. 
பெரும்‌ பூதங்களாலான உலகத்திலே இருக்றெ பிரமனும்‌ சிவனும்‌ 
நீயே; தேவர்களையும்‌ மற்றும்‌ உள்ள மனிதர்‌ முதலானவர்களையும்‌ 
படைத்த முனிவனான அவனும்‌ நீயே; என்‌ காரியத்தை நீயே செய்வ 
தாக ஏறிட்டுக்கொண்டு, பின்‌ அதனைச்‌ செய்யாதே அறிவில்‌ பொருளைப்‌ 
பொகடுமாறு போலே பொகட்டுவிட்டாயே ! என்றோர்‌, 


1. 4 அப்படிப்பட்ட? என்றது, உபயலிங்க விசிஷ்டனாய்‌ எளிதில்‌ 
அடையத்‌ தச்சவனான என்றபடி, * பிரமாணப்‌ பி.ரசித்தியை ? என்று; 
“ஸதா பங்யர்‌ தி ஸ-டுரய:--ரறித்‌ தியசூரிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ பார்த்துக்‌ பனு 
இருக்கிறார்கள்‌ ?? என்ற பி.ரசித்தியைச்‌ சொல்லுறெது. . 


2. அம்வய முகத்தால்‌ பாலம்‌ அருளிச்செய்கறொர்‌ *நித்திய குரி 
களோடு ? என்று தொடங்‌. 

8. “ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ ப்ரஹ்ம ?? 
என்பது, சாக்தோச்யம்‌, 


556 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


வி - கு3-—பாழ்‌ - மூலப்பகுதி, அதனுள்மிசை - அத்மா. போர 
விட்டிட்டாய்‌ . உன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ அகன்‌அ போம்படி உபேக்ஷித்‌ அப்‌ 
பொகட்டுவிட்டாய்‌. 


ஈடு :--காலாம்‌ பாட்டு. - "எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ கிர்‌ 
வரஹகனான ந, என்‌ காரியத்தை கானே செய்து கொள்வே 
ஞகப்‌ பார்த்தருளினாயாகில்‌, என்னைக்‌ கைவிட்டாய்‌ அல்‌ 
லையோ ? என்றோர்‌. 


உம்பர்‌ அம்‌ தண்‌ பாழே ஓ - 2 மகான்‌ முதலான காரி 
யங்களுக்கு எல்லாம்‌ காரணமாகையாலே மேலாய்‌, தன்ன 
டய ஒரு கூற்றாலே காரியவர்க்கத்தைப்‌ பிறப்பிக்க வற்றான 
ஆற்றலையுடைத்தாய்‌, வியக்கத்தக்க பரிமைத்தையுடையதாய்‌, 
ஆதமாக்களுக்குப்‌ போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ வினைத்‌ 
அக்‌ கொள்ளலாம்‌ நிலமாய்‌ இருந்துள்ள மூலப்பகுதிக்கு கிர்‌ 
வாஹகன்‌ ஆனவனே! உம்பர்‌-மேல்‌. அம்‌ தண்‌-அழடதுமாய்க்‌ 
குளிர்க்திருக்கை. பாழ்‌ - படைத்தற்குத்‌ தகுதியாய்‌ இருக்கை, 
“காரண நிலையில்‌ காரியத்துக்குத்‌ தகுதியாக கின்று தன்‌ காரி 
யத்தாலே ஆத்மாக்களுக்குப்‌ போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தை 
யும்‌ விளைக்கவற்று என்னுமிடத்தைச்‌ செசெரல்லுஇ றது: 
* வெண்மை என்னு கொண்டு பிரித்துக்‌ காட்டுஞ்‌ சொல்லாலே 
தருமத்தைப்‌ பிரியச்‌ சொல்லுமாறு போலே, பிரியச்‌ சொல்‌ 
லப்‌ போகாது இறைவனுக்குச்‌ சரீ ரமான வற்றை, ஆதலின்‌, 
* பாழேயோ : ஏன்‌ றார்‌. ££ உம்பர்‌ அம்‌ தண்‌ பாழேயோ ” என்‌ 
இற இதனால்‌; ஆதீமாக்களுக்குச்‌ சரீரமாய்‌ அவ்வழியாலே ஈஸ்‌ 


1. திருப்பாசுரம்‌ முழு தனையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்ஒருர்‌. - 

2. பிரகிருதி மேலாக இருக்கும்‌ வகையையும்‌, அதற்கு அழகும்‌ குளிர்ச்‌ 
சியும்‌ இன்னது என்னுமதனையும்‌, “£ பாழ்‌ ? என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருளும்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ * மகான்‌ ? என்று தொடக்‌, 

9. *ஆத்மாச்களுக்குப்‌ போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ விளைத்துக்‌ 


கொள்ளலாம்‌ நிலமாய்‌ ? என்று மேலே கூறியதனை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ 
£ தாரண நிலையில்‌ ? என்று தொடக்‌. 


&. ‘ஆடை வெண்மை நிறத்தை யுடையது? என்னுமாறு போன்று 
பிரித்துச்‌ சொல்லாமல்‌ “£ பாழேயோ?? என்று சமாகாதிகரிக்கறது (ஒன்றா 
கவே சொல்லுறெது) என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அராளிச்செய்ிறார்‌ 
£ வெண்மை ? என்று தொடல்‌, - 


5. ““பாழேயே ?? என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்‌ 


.... இருர்‌ * உம்பர்‌ ௮ம்‌ ? என்று தொடம்‌ட, 


கந 14, 
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வரனுக்குச்‌ சரீரமாகை அன்‌ றிக்கே,'“எவனுக்கு ஆத்மாக்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சரீரமோ, எவனுக்கு மண்‌ சரீரமோ?? என்றெபடியே 
ஆத்மாக்களுக்கு வேறுபட்டதான அறிவில்பொருளுக்கும்‌ 
அவனை ஒழிய கிர்வாஹகர்‌ இலர்‌ என்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
* பாழேயோ? என்கிற இதனால்‌, சுத்த பேதம்‌ கொள்ளுகிற 
மீமாம்சகரையும்‌, சொரூபத்தால்‌ தாதாத்மியம்‌ கொள்ளுகிற 
மாயாவாதிகளையும்‌ அழிக்கிறது. 

£ அதனுள்‌ மிசை நீயேயோ - அதிலே மறைந்து கிற்றெ 
சிறப்புடையகான ஆத்மாவுக்கு நிர்வாஹகன்‌ ஆன வனே | 
நுட்பமான சித்துஅ௮சித்துக்களைச்‌ சரீரமாக வுடையவன்காரண 
மாகையாலே காரணனாய்‌ உள்ள நிலை சொல்லிற்று. * இதனால்‌ 
விசேடணத்துக்கு முதன்மை சொல்லும்‌ கியாய வைசேடிக 
மதங்களும்‌, விசேடணத்திற்குப்‌ பொய்மை கூறும்‌ மாயாவாதி 
யின்‌ மதமும்‌ ஆழ்வார்க்கு உடன்பாடு அன்று என்‌ றதாயிற்‌_று. 
£: நீோயோயோ ? ஏன்கிற இதனால்‌, ஆத்மாவை ஒழியச்‌ சரீரத்‌ 
துக்கு நிலை இல்லாதவாறு போன்று, ஈஸ்வரனை ஒழிய ஆத்‌ 
மாவுக்கு நிலை இல்லை என்கிறது. அம்பரம்‌ கல்‌ சோத - ஆகா 
சமும்‌ சிறப்புடையதான ஒளியும்‌. இவை இரண்டும்‌ மற்றைய 
பூதங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. ? “£ விஷ்ணுவின்‌ சம்பந்தப்பட்ட 

1. (யஸ்ய ஆத்மா புமரீ.ரம்‌ - யஸ்ய ப்ருதிவி. ஸாரீ.ரம்‌?? என்பது, சுருதி, 

2, “பாழேயோ?? என்ற சாமாஈாதிகரண்யத்தால்‌ பலித்த விஷயத்தை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ “ பாழேயோ ? என்று தொடங்கி, “ பாழேயோ என்றெ 
இதனால்‌? என்றது, “பாழேயோ?? என்று சரீர சரீரி.பாவ சம்பச்தம்‌ சொல்லு 
இற இதனால்‌ என்றபடி. சொருபத்தால்‌ தாதாத்மியம்‌ கொள்ளுகிற மாயாவாதி, 
ஜீவனோடே பிரஹ்மத்‌ துக்கு ஐக்யம்‌ சொல்லுகை ஒழிய, மூலப்பகு தயோடே 
ஐக்கியம்‌ கூறமாட்டான்‌. 

3. “அதனுள்‌ ?? என்றது, அர்த மூலப்பகு தியிலே என்றபடி, 

4, “இதனால்‌? என்றது; ££ அதனுள்‌ மிசை நீயேயோ ?? என்னும்‌ இத 
னால்‌ என்றபடி. * விசேடணத்துச்கு முதன்மை சொல்லும்‌ ? என்றது, விசே 
டணமாக இருக்கிற உயிருக்குச்‌ சுவாதம்‌ இரியம்‌ சொல்லும்‌ என்றபடி, விசேட 
ணத்துக்குப்‌ பொய்மை கூறும்‌? என்றது, விசேடணமாக இருக்ற உயி 
சோடே பி.ரஹ்மத்துச்கு உண்டான வேற்றுமை பொய்‌ என்று சொல்லும்‌ 
என்றபடி. 

5. :*நீயேயோ?? என்று ஆத்மாவை இறைவனோடு ஒற்றுமைப்‌ படுத்‌ 
இயதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்ஒறார்‌ £ நீயேயோ £ என்று தொடல்‌, 

6. ஒரு. தொகையில்‌, ஒன்று இரண்டனைச்‌ சொல்லிய அளவில்‌, கூறா 
தொழிந்த மற்றையவற்றை உபலக்ஷ்ணத்தாற்‌ கொள்வதற்கு மேற்கோள்‌ 
காட்டுஇருர்‌ * விஷ்ணுவின்‌ ? என்று தொடங்கி. ள்‌ 

யத்‌ அம்பு வைஷ்ணவ? காய? தத$ விப்ர வஸுந்தரா 
பத்மாகாரா ஸழுத்பூதா பர்வதாப்தயாதி ஸம்யுதா, 


என்பது; ஸ்ரீ விஷ்ணுபு.ரா. 2: 12. 
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சரீரம்‌ யாதொரு காரணத்தால்‌ தண்ணீர்‌ ஆயிற்றோ” என்று 
தண்ணீரைச்‌ சொல்ல மற்றைப்‌ பூகங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ 
ஆனற்போலே. அதனுள்‌ பிரமன்‌ அரன்‌ ம£ீ- * பஞ்சீகிருத 
மான ஐம்பெரும்‌ பூகங்களால்‌ உண்டான அண்டங்களிலே 
வசிக்கின்ற பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலரயினார்களும்‌ நீ இட்ட வழக்கு 
என்றெது. 


உம்பரும்‌ யாதவரும்‌ படைத்த முனிவன்‌ அவன்‌ நீ-தேவர்‌ 
களையும்‌ மற்றும்‌ உள்ளாரையும்‌ படைத்த முனியாகப்‌ பிரசித்த 
னாக இருப்பவனும்‌ நீ. பிரமன்‌ அரன்‌ நீ” என்ற ஒற்றுமைத்‌ 
தன்மை, காரிய காரணத்‌ தன்மை அடியாய்‌ வந்தது ; £ “பரம்‌ 
பொருளிடத்தினின்‌ றும்‌ உண்டானவை; அவனால்‌ அழிக்கப்படு 
இன்‌ றவை; காக்கப்படுகின்‌ றவை; ஆதலால்‌, காணப்படுகின்‌ ற 
இந்தப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ பிரஹ்மம்‌ அல்லவா ? என்னு 
மாறு போலே. * எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ கர்மங்கட்குத்‌ 
தகுதியாகப்‌ படைப்பதற்காக அவைகள்‌ செய்த முன்‌ கர்மங்‌ 
களை நினைக்குமவன்‌ அன்றோ முனி ஆரன்‌; *(கதுரமரூப வேறு 
பாடு-அற்ற சூக்கும சேதனங்களோடும்‌ அசேதனங்களோடும்‌ 
கூடிய அந்தப்‌ பரம்பொருளே, காம ரூப வேறுபாட்டிற்குரிய 
ஸ்தூல சேதன ௮அசேதனங்களோடிங்‌ கூடிய பொருளாகக்‌ 
கடவேன்‌ என்று எண்ணியது.” £ இதனால்‌ ஸ்தூலமான சித்தை 


1, பஞ்சகிருதம்‌ - சூக்கும பூதங்கள்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ இரண்டு சம 
பாகமாகப்‌ பிரித்து, ஒரு பாகத்தைத்‌ தன்‌ ஸ்தல பூதத்திலும்‌, மற்றொரு 
பாகத்தை நான்கு ௪.௦ பாகமாகப்‌ பிரித்து, ஒவ்வொரு சிறு பாகத்தையும்‌ மற்றை 
சரன்கு ஸ்தல பூதங்களிலும்‌ சேர்த்தல்‌, 

2. ** படைத்த ?? என்றதனால்‌ போதருவதோர்‌ பொருள்‌ விசேடத்தை 
அருளிச்செய்கரார்‌ * பிரமன்‌ அரன்‌ ? என்று தொடல்‌, 

8. காரிய காரண பாவ நிபம்தனம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு 
இருர்‌ * பமம்பொருளிடத்தினின்றும்‌ ? என்று தொடக்‌, இப்‌ பொருள்‌ 
அமைமர்த கத்த வாக்யெத்தை மேலே 171-ஆம்‌ பச்‌: காண்க. 


4. முணி?! என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * எல்லாப்‌ 
ரகம்‌? என்று தொடக்‌, 


5, அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ ( சாம ரூப வேறுபாடு? என்று 
தொடங்க, 
தத்‌ அஸதேவ ஸத்‌ மமோகுருத ஸ்யாம்‌ இதி? 
என்பத, யஜுர்வேசம்‌, 
6. அம்பரம்‌ கற்சோதி?? என்றது முதல்‌ £ முணிவன்‌ அவன்‌ நீ? 


என்றது முடிய உள்ளனவற்றிற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * இதனால்‌ : 
என்ற தொடங்க, 
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யும்‌ ௮௫தீதையும்‌ சரிரமாக உடையவன்‌ என்பதனாலே காரிய 
மாம்‌ தன்மை சொல்லிற்றாயிற்று. 


'எம்ப.ரம்‌ சாதிக்கல்‌ உற்று என்னைப்‌ போரவிட்டி ட்டாயே- 
என்‌ காரியத்தை நீயே செய்வதாக ஏ.றிட்டுக்கொண்டு, அதனை 
விட்டு, ௮ திவில்‌ பொருளைப்‌ பொகடுமாறு போலே பொகட்‌ 
டாய்‌ என்னுதல்‌ ; அன்‌ றிக்கே, எல்லாவற்றையும்‌ நிர்வஹிக்‌ 
இற நீ; என்‌ ஒருவனையும்‌ கான்‌ என்‌ காரியம்‌ செய்வேனாகப்‌ 
பார்த்து; உன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ போரவிட்டு விரும்பாமல்‌ 
இருக்காய்‌ என்னுதல்‌. என்னை - உன்னால்‌ அல்லது செல்லாத 
என்ன. ' போர விட்டிட்டாய்‌ - அவன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ 
பிரிகதிர்ப்பட்டுப்‌ போந்தாராய்‌ இருக்கறபடி, * குணம்‌ உடை 
யாடாத தேசத்திலே தள்ளினாய்‌ என்‌ கருர்‌. “தெளிச்சு ஞானத்‌ 
தினை உண்டாக்கிப்‌ பேற்றின்‌ அளவும்‌ செல்லாமல்‌ இருக்கற 


இத; களன்‌ தமயக்திக்கு வழிகாட்டி விட்டாற்‌ போலே இருக்‌ : 


கிறது காணும்‌, (4) 
1096, 


போர விட்டிட்டு என்னை நீ புறம்போக்கல்‌ உற்றால்‌, 
பின்னை யான்‌ 
ஆரைக்‌ கொண்டு எத்‌ை கன்‌ அந்தோ! எனது என்பது என்‌? 
யான்‌ என்பது என்‌? 


-இர இரும்பு உண்ட நீரது போல, என்‌ ஆர்‌ உயிரை 


ஆரப்‌ பருக, எனக்கு ஆராஅமுது ஆனாயே! 


1. எம்‌ பரம்‌“ என்‌ காரியம்‌. சாதிக்கல்‌ உற்று என்பதற்கு, நீ 
சாதிக்கலுற்று என்னுதல்‌ ; சான்‌ சாஇக்கலுற்று என்னுதல்‌, நீ செய்வதாக 


ஏறிட்டுக்கொண்டு என்பது முதற்‌ பொறாள்‌. சான்‌. செய்வேனாகப்‌ பார்த்து 


என்பது இரண்டாவது பொருள்‌, இவ்‌ விரு பொருள்களையும்‌ முறையே 
அருளிச்செய்‌ிறார்‌ £ என்‌ காரியத்தை ? என்று தொடம்கயும்‌, “ அன்றிக்கே ? 
என்று தொடங்கியும்‌. ்‌ 

2. அவனுக்குச்‌ சரீ.ரமாய்‌ அவனோடு கூடியிருக்கச்‌ செய்தே, “(போர 
விட்டிட்டாய்‌ ?? என்றது என்‌ ? என்ன, * குணம்‌ * என்று தொடங்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்&ரறார்‌, 


8. அவன்‌ போர விட்டானோ ? என்ன, * தெளிந்த ? என்று தொடல்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றர்‌, - 


ட மணக்க வல நண்‌ ட்ட ஆத்‌ ச கு டத்‌ எர ய லாட பண்டு ஆவார்‌ 4 
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பொ - ரை 3-—உன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ அகற்றி உபேகூதித்து வேறு 
கதி இல்லாத என்னைப்‌ புறம்பே போக்குவதற்கு நினைத்‌ தால்‌, பின்னர்‌ 
எந்த உபாயத்தைக்‌ கொண்டு எந்தப்‌ புருஷார்த்தத்தை முடித்துக்‌ 
கொள்வேன்‌ ? ஐயோ! என்னுடையது என்பது ஒரு பொருள்‌ 
உண்டோ? யான்‌ என்பது ஒரு பொருள்‌ உண்டோ? தன்‌ காய்ச்சல்‌ 
திரும்படி. இரும்பினலே உண்ணப்பட்ட நீர்‌ போன்று, என்‌ அரிய 
உயிரை முற்றும்‌ பருகுவதற்கு எனக்குத்‌ தெவிட்டாத அமுதமாக 
_ இருந்து என்னை அகப்படுத்தினாயே! 

வி - கு ₹--எத்தை என்பதன்‌ பின்‌ முடிப்பது என்னும்‌ சொல்லை 
வருவித்துப்‌ பொருள்‌ முடிவு காண்க, திர என்ற, நெருப்பினால்‌ 
காய்ச்சப்பட்ட இரும்பின.து காய்ச்சல்‌ திரும்படி. என்‌உவாற௮ு, பருக 
ஆரா அழுது ஆனாய்‌ என்க. 
ஈடு :--ஜந்தாம்‌ பாட்டு. * எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பாது 
காக்கின்ற நீ கைவிட்டால்‌, என்‌ காரியம்‌ கான்‌ செய்யவோ, 

பிறர்‌ செய்யவோ? முடிக்தேனே அன்றோ. என்றோர்‌. 
போர விட்டிட்டு - உன்‌ பக்கலில்‌ கின்‌ அம்‌ பிறித்து உபே 
௯ஒித்து. என்னை - வேறு கதி இல்லாத என்னை. அன்றிக்கே, 
அறிவின்மை ஆற்றல்‌ இன்மைகளுக்கு எல்லாம்‌ எல்லையான 
என்னை என்னுதல்‌, நீ- படைப்பே தொடங்கி இவ்வளவும்‌ 
வரப்‌ புகுர கிறுத்தின 8. என்றது, ஞானத்தாலும்‌ ஆற்ற 
லாலும்‌ மிறைவுற்றிருக்றெ 8 என்றபடி. அன்றிக்கே, எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பாதுகாக்கன்‌ றவனான நீ என்னுதல்‌. 
என்றது, * ஆள்‌ பார்த்து உழிதரும்‌ நீ, *எதிர்சூழல்புக்குத்‌ 
திரியும்‌ நீ என்றபடி. * அக்கரை ஏறமாட்டாதான்‌ ஒருவனை 
அமுக்கனற்போலே இருக்கறது காணும்‌. என்னை நீ- கண்‌ 
ணும்‌ காலும்‌ இன்றிக்கே இருப்பான்‌ ஒருவன்‌, கண்ணும்‌ 
கானும்‌ உடையனாய்‌ இருப்பான்‌ ஒருவன்‌ ; யாருக்கு யார்‌ வழி 


1. முன்‌ இரண்டு அடிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮வதாறிகை அருளிச்‌ 
செய்ூருர்‌. 


2. “ஆள்‌ பார்த்து ?? என்பது, கான்முகன்‌ திருவர்தாதி, 60, 
9. “எதிர்‌ குழல்புக்கு ? என்பது, திருவாய்மொழி, 2, 7: 6. ம்‌ 
4. “புறம்‌ போச்சலுற்றால்‌ ?? என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி மேலுச்‌ 
செல்லாம்‌ அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌ * அச்சரை ” என்று தொடம்‌௪, 
5. ஞானமும்‌ ஆற்றலும்‌ எனக்கு இருப்பின்‌ உமக்குச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ நீர்ப்பக்தம்‌ யாதேனும்‌ உண்டோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * சண்ணும்‌ காலும்‌ ” என்று தொடக்‌, 


ர... ஆ. அலி 
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காட்டுவார்‌ என்றது. ! “ உன்னால்‌ அறியப்படாத பொருள்‌ 


ஒன்னும்‌ இல்லை, நீ ஒருவருக்கும்‌ அறிய ஒண்ணா தவனாக இருக்‌ , 


இருய்‌ ” என்றெபடியே, 


புறம்‌ போக்கல்‌ உற்றால்‌ - புறம்பே போக்குகையிலே 
நினைத்தால்‌. என்றது, என்‌. காரியம்‌ கான்‌ செய்வேனாகப்‌ 
பார்த்து என்னைக்‌ கைவிட்டால்‌ என்றபடி. பின்னை யான்‌ 
ஆரைக்‌ கொண்டு எத்தை - அளவிலா ஆற்றலையுடைய நீ கை 
விட்ட பின்பு ஆற்றல்‌ இல்லாதவனான நான்‌ எந்த உபாயத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு என்ன புருஷார்த்தத்தினை முடிப்பது? “ பேற்‌ 
நினைப்‌ பெறுவது இறைவனாலே, அறிவு இல்லாத கர்மங்களின்‌ 
கூட்டத்தால்‌ அன்று என்னுமிடம்‌ தோற்றுகைக்காக 


( ஆரைக்‌ கொண்டு” என்றோர்‌. அந்தோ - “என்னையே புக 


லாகப்‌ பற்று ”' என்ற உனக்கு நான்‌ உபதேசிக்க வேண்டு 
வதே! *எனது என்பது என்‌ யான்‌ என்பது என்‌ - முடிந்‌ 
தேனே அன்றோ என்றோர்‌. £ இரும்பு £ர உண்ட நீரது போல 
என்‌ ஆர்‌ உயிரை ஆரப்‌ பருக எனக்கு ஆரா அமுது ஆனாயே- 
நெருப்பினாலே நன்கு காய்ச்சப்பட்ட இரும்பு காய்ச்சல்‌ தீர 


1. இறைவன்‌ ஞான சக்‌ திகள்‌ நிறைந்தவன்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ ! உன்னால்‌ ? என்று தொடங்கி, 
(றைவ இஞ்சித்‌ பரோக்ஷம்தே ப்ரத்யகேதோஷி ஈ சகஸ்ய9ித்‌ ?? 
. என்பது, ஜிதந்தா. நீ அறியாதது ஒன்றும்‌ இல்லை, நான்‌ அறிவதும்‌ ஒன்றும்‌ 
இல்லை என்பது, இச்‌ சுலோகத்திற்குக்‌ கருத்து. 
2. எத்தைக்‌ கொண்டு என்னாதே, 4 அரைச்‌ கொண்டு? என்பதற்கு, 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ பேற்றினை ? என்று தொடங்‌, 
8. அந்தோ?” என்பதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்நிறார்‌ (என்னையே? 
என்று தொடங்க, 
“மாம்‌ ஏகம்‌ ஸ்மரணம்‌ வ்ரஜ? என்பது; ஸ்ரீ தை, 18: 66. 


4, பேறு உம்மதானால்‌ சாதனமும்‌ நீரே செய்ய வேண்டாவோ? என்ன, 
( எனது ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிரார்‌. என்னது 
என்றது எது, யான்‌ என்றது எது. என்னது என்கைக்கு ஒரு பரிகரம்‌ 
இல்லை, யான்‌ என்கைக்குச்‌ சுதர்திரனான ஒரு தலைவன்‌ இல்லை என்பது 
சொற்களுக்கு கேர்‌ பொருள்‌. 

5. 4 தீர இரும்புண்ட நீரது போல என்‌ ஆர்‌ உயிரை ஆரப்‌ பருக 
எனக்கு ஆரா அமுது ஆனாயே ?? என்பதற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌. முதற்‌ பொருளில்‌ இரும்பு எம்பெருமானுக்கு உவமை. 
இரண்டாவது பொருளில்‌ ஆழ்வார்க்கு உவமை, 

££ இரும்புண்ட நீர்‌ மீள்னும்‌ என்னுழையில்‌ 
கரும்புண்ட சொல்‌ மீள்‌லெள்‌ காணுதியால்‌ ?? 
என்பது, கம்பராமா. சடாயு உயிர்‌ நீத்த படலம்‌, 104, 


டபக்‌ “ம்க்‌ வ 
ERAT A AS 
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நீரை முற்றும்‌ உண்ணுமாறு போலே, என்‌ ஆத்மாவை முற்‌ 
அம்‌ உண்ணுவதற்காக; எனக்கு உன்னுடைய எல்லை இல்லாத 
இனிமையைக்‌ காட்டி என்னை அகப்படுத்தனாய்‌. என்‌ விடாய்‌ 
தீரக்‌ கலந்தாய்‌ என்று இருந்தேன்‌ ; உன்‌ விடாய்‌ தீரவாய்‌ 
இருந்ததே அன்றோ. என்றது, உனக்காக அன்றோ உன்‌ 
னைக்‌ காட்டிற்று என்றபடி. 

அன்றிக்கே, உயிரை என்ற இரண்டாம்‌ வேற்றுமையை 
முதல்‌ வேற்றுமையாகக்‌ கொண்டு, என்‌ ஆர்‌ உயிரானது 
உன்னை ஆரப்‌ பருக என்னவுமாம்‌ ; அப்போது, காய்ந்த 
இரும்பு அக்‌ காய்ச்சல்‌ தரும்படி நீரைப்‌ பருகுமாறுபோலே, 
என்‌ ஆர்‌ உயிரானது என்‌ தாபம்‌ எல்லாம்‌ தீரும்படி உன்னை 
அநுபவிக்க எனக்குப்‌ பண்டு எல்லை இல்லாத இனியன்‌ ஆன 
வனே என்று ஆம்‌. 

. பேறு உம்மதானால்‌ அதற்குச்‌ செய்ய வேண்டிய உபாய 
மும்‌ உம்முடைய தலையிலே ஆக வேண்டாவோ? என்ன, 
எனக்கு உபாயமாய்‌ இருப்பது ஒன்று உண்டு என்பதோர்‌ 
பொருள்‌ உண்டோ ? பிறிக்து நிற்றற்குச்‌ தகுதியாய்‌ இருப்பது 
ஒரு கான்‌ உண்டோ? "சரீரியை ஒழியச்‌ சரீ. ரத்தைப்‌ பாது 
காப்பதற்கு வேறு சிலர்‌ உளரோ? என்றோர்‌. (5) 


1097. 


எனக்கு ஆரா அமுதாய்‌, 
எனது ஆவியை, இன்‌ உயிரை, 
மனக்கு ஆராமை மன்னி, 
உண்டிட்டாய்‌; இனி உண்டொழியாய்‌ ; 
புனக்‌ காயா நிறத்த, 
புண்டரீகக்‌ கண்‌, செங்கனிவாய்‌, 
உனக்கு ஏற்கும்‌ கோலமலர்ப்‌ பாவைக்கு 
அன்பா ! என்‌ அன்பேயோ ! 
பொர - ரை புன த்திலே உள்ள கரயாம்‌ பூவைப்‌ போன்ற நிற த்‌ 
இனையும்‌ செந்தாமரை போன்ற திருக்‌ கண்களையும்‌ வெந்த கொவ்வைச்‌ 
கனி போன்ற திரு அதரத்தையும்‌ உடைய உனக்குத்‌ தகுதியாக வடிவு 
படைத்திறாக்கன்ற பெரிய பிராட்டியாருக்கு அன்பனே | என்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ அன்பே வடிவெடுத்தாற்போன்று இருப்பவனே! எனக்குத்‌ 


1. “சரீரி? என்றது, ஆத்மாவைச்‌ சரீரமாகவுடைய சர்வேங்வானை. 


| 
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தெவிட்டாத அமுதமாய்‌, என்‌ சரீரத்தையும்‌ இனிய உயிரையும்‌ உன்‌ 
அடைய மீனம்‌ நிறைவு பெறாமலே பொருந்தி அனபவித்தாய்‌ ; இனிச்‌ 
குறையும்‌ ௮ அபவிக்கவேண்டும்‌. 

வி - சூ:--ஆரா அமுதாய்‌ மன்னி உண்டிட்டாய்‌ என்க, ஆவி 
என்ற அ, ஈண்டுச்‌ சரிரத்தினை. உண்டொழியாய்‌ - ஒரு சொல்‌. உண்ணு 
வாய்‌ என்பது பொருள்‌ ;. விரைவில்‌ அ வேண்டும்‌ என்பது 
கருத்‌ அ. 

ஈடு 3—ஆரும்‌ பாட்டு, 'பெரிய பிராட்டியார்‌ பக்கல்‌ போலே 
என்‌ பக்கல்‌ மிக்க காதலையுடையனாய்‌, என்‌ சரீரத்திலும்‌ ஆத்‌ 
மாவிலும்‌ மிக்க விருப்பத்தைச்‌ செய்து அநுபவித்த மீ, என்‌ 
னைக்‌ கைவிடாமல்‌ ஈண்டென அங்£ீகரித்தருளாய்‌ என்‌ூரார்‌. 

எனக்கு ஆரா அமுதாய்‌ - ? தேவசாதியினுடைய உப்புச்‌ 
சாறு போல்‌ அன்றியே, எப்பொழுதும்‌ ௮.அபவிக்கத்‌ தகுந்த 
தாய்‌, மித்தியசூரிகள்‌ எல்லாரும்‌ கூட ௮அபவிக்கும்‌ உன்னப்‌ 
பிறவியிலே உழன்று திரிறெ எனக்குத்‌ தந்தாய்‌, எனது 
ஆவியை-” என்னுடையது என்னுமதவே காரணமாக, காதலி 
யின்‌ அழுக்கு உகக்கும்‌ காமுகனைப்‌ போலே என்‌ உடம்பை 
விரும்பினாய்‌. இன்‌ உயிரை - *பகவானுடைய அபிப்பிராயத்‌ 
தாலே தவ தவ நாறுறெபடி. அன்றியே, செவ்வாய்க் 
மையை மங்களவாரம்‌ என்னுமாறு போலே, சரீ. ரத்தோடே 
சேர்க்திருக்கையாலே தண்ணிது என்று சொல்லுகிறார்‌ ஆகவு 
மாம்‌, மனக்கு ஆராமை மன்னி உண்டிட்டாய்‌ - மனத்துக்கு 
அமையாமையாலே எக்காலத்தும்‌ அறுபவித்தாய்‌. இனி 
உண்டொழியாய்‌ - நீ தொடங்கின. காரியத்தையும்‌, நடுவே 
குறைக்க விடாதே அங்கீகரித்தருளாய்‌, என்றது, நீ இவ்‌ 
வளவு புகுர கிறுத்துகைக்கு கான்‌ அணை செய்தது உண்டோ? 


1. (கோல மலர்ப்‌ பாவைக்கு அன்பா! என்‌ அன்பே, எனது. ஆவியை 
இன்‌ உயிரை மனக்கு ஆராமை மன்னி உண்டிட்டாய்‌, இனி உண்டொழியாய்‌ ?? 
என்பதனைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை ௮ருளிச்செய்கருர்‌. 


2. 6 எனக்கு ? ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 6 தேவசாதியி 
னுடைய? என்று தொடக்கி. 

8. ஆவியை என்னாது (எனது ஆவியை ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * என்னுடையது ? என்று தொடங்கி, 

4. இன்‌ உயிரை ?? என்று றப்பிப்பதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ * பகவானுடைய ? என்று தொடக்‌, தவ தவ சாறுகையாவ து) பாச 
தீச்‌. கிரியமான வாசனை வீசுதல்‌. தவம்‌ - பா.ரதர்‌.இரியம்‌, மற்றொரு * தவ? 
உரிச்‌ சொல்‌, 
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உன்‌ காரியத்துக்கு உன்னை வேண்டிக்கொள்ள வேண்டுமோ? 
* இவருடைய அமுதத்அக்கு அஅதபவிக்கும்‌ தன்மை உண்டு 
காணும்‌, 


“இவ்‌ ஆத்மாவையும்‌ இதனுடைய சரீரத்தையும்‌ விரும்‌ 
புகை உனக்குச்‌ சேருமோ? நீ உகந்தார்க்குச்‌ சேருமோ? 
புனம்‌ காயா நிறத்த - தன்‌ நிலத்தில்‌ அலர்ந்த காயாம்பூப்‌ 
போலே ஆயிற்று வடிவு இருப்பது, புண்டரீகம்‌ கண்‌ - வாத்‌ 
சல்யமாயெ அமுத மழையைப்‌ பொழியும்படி. ஆயிற்றுக்‌ கண்‌ 
கள்‌ இருப்பன. செம்‌ கனி வாய்‌ - சிவந்து கனிக்து ஆயிற்று 
முறுவல்‌ இருப்பது. * பிராட்டி விரும்பும்‌ அறைகள்‌ அலவோ 
இவை. “அக்‌ காயா, தாமரை பூத்துச்‌ கனியப்‌ பழுத்தாற்‌ 
போலே ஆயிற்று, திருமேனியும்‌ திருக்கண்களும்‌ திருப்பவள 
மும்‌ இருப்பது. 

* உனக்கு ஏற்கும்‌ கோலம்‌ - £ இவனைப்‌ போன்று வார்த்‌ 
தையாலே கசக்குதற்கும்‌ பொறாத மிருதுத்‌ தன்மையை யுடை 
யவள்‌. ” இப்படிப்பட்ட உனக்கு ஒத்த அழகையுடையளாய்‌. 
மலர்ப்‌ பாவைக்கு அன்பா - மலரில்‌ மணத்தை வடித்து “வகுத்‌ 
தாற்‌ போலே இருக்கற பிராட்டிக்கு அன்பனே! * உனக்கு 
ஏற்கும்‌ கோலம்‌” என்று £ அவ்‌ அழகினை இங்கே ஏறிடுரரோர்‌. 


1. “உண்டிட்டாய்‌ ? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 4: உன்‌ காரியத்‌ 
அக்கு ? என்று சொடங்கி அருளிச்செய்திறார்‌. - 

2. “ஆரா அமுதாய்‌?” என்றவர்‌ “(உண்டிட்டாய்‌?? என்றதற்குக்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ * இவருடைய ? என்று தொடக்‌. 

8. மேலே உள்ளவற்றையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு *சகோலமலர்ப்‌ 
பாவைக்கு அன்பா? என்பது முடிய உள்ளனவற்றிற்குச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ இவ்‌ ஆத்மாவையும்‌ ? என்று தொடங்கி, நீ உகந்தார்‌ ? என்றது, 
பிராட்டியை, 

4, “புனக்‌ காயா நிறத்த புண்டரீசக்‌ கண்‌ செம்‌ கணி வாம்‌? என்பதனை 
“( உனக்கு ஏற்கும்‌ கோல மலர்ப்‌ பாவை ?” என்றதனோடு கூட்டி, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கருர்‌ * பிராட்டி என்று தொடல்‌. 

6. உருவகம்‌ செய்கிறார்‌ £ அச்‌ காயா ? என்று தொடக்‌, ' 

6. இறைவன்‌ உறுப்புக்களை வருணித்தது போன்று பிராட்டியின்‌ 
உறுப்புக்களை வருணிக்காமல்‌ ££ உனக்கு ஏற்கும்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌-அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * இவனைப்‌ போன்று? என்று தொடல்‌, 

7. சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * இப்படிப்பட்ட ? 
என்று தொடங்‌, 

8. வகுத்தாற்‌ போலே - வடிவத்தை ஆக்னொற்‌ போலே, 
9. “அவ்‌ அழனெை? என்றது, “புனக்‌ சாயா?? என்பது போன்றவை 
களால்‌ இறைவனைப்பற்றி மேலே கூறிய ௮ழூனை, 
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'நியாயாதிதேசம்‌ பண்ணுதிறார்‌. கோலம்‌ மலர்ப்பாவைக்கு 
அன்பாஎன்‌ அன்பேயோ - அவள்‌ பக்கல்‌ அன்புடையவன்‌ 
என்ற தோற்றி இராநின்றது; தம்‌ பக்கல்‌ அன்பு என்னும்‌ 
அது உடையன்‌ என்றும்‌ தெரிக்கப்‌ போடுறது இல்லை; 
£ஞான த்தையுடையவனை ஞானம்‌ என்ற சொல்லால்‌ கூறுவது . 
போன்று. *“ ஞானத்தை முக்ய குணமாக உடையவன்‌ ஆகை 
யால்‌ ஜீவன்‌ ஞானமென்று கூறப்படுகன்றான்‌ ; இறைவனைப்‌ 
போன்று.” (6) 

1098. ! 
கோல மலர்ப்பாவைக்கு அன்பு ஆகிய என்‌ அன்பேயோ! 
நீல வரை இரண்டு பிறை கவ்வி நிமிர்ந்தது ஒப்ப 
கோல வராகம்‌ ஒன்றாய்‌, நிலம்‌ கோட்டிடைக்‌ கொண்ட எந்தாய்‌! 
நீலக்கடல்‌ கடைந்தாய்‌! உன்னைப்‌ பெற்று இனிப்போக்குவனோ? 

பொ - ரை 3-—அழயெ தாமரைப்‌ பூவில்‌ வீற்றிருக்கின்ற பெரிய 
பிராட்டியாருக்கு அன்பனாக இருக்கும தனாலே என்னிடத்திலும்‌ அன்‌ 
புடையவனாக இருக்குமவனே | கரிய நிறத்தையுடைய ஒரு மலையான 
இரண்டு பிறையைக்‌ கவ்விக்கொண்டு புறப்பட்டாற்‌ போன்று, ஓப்‌ 
பற்ற அழயெ வராகமாட, பாதாளத்தில்‌ அழுந்திக்‌ இடந்த பூமியைத்‌ 
தந்தத்திலே கொண்டு காப்பாற்றின எந்தையே! நீல நிறத்தையுடைய * 
கடலைக்‌ கடைந்தவனே | உன்னை அடைந்த பின்பு இனி ஈழுவவிடு 
வனே! 


1. ஏறிடுவது முழுவதும்‌ ஒத்‌ திருக்தால்‌ அன்றோ, காளமேகம்‌ போன்ற 
நிறம்‌ முதலானவற்றை, பொன்னிறத்தை யுடைய இவளிடத்திலே ஏநிடுதல்‌ 
கூடுமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ ரியாயாதிதேசம்‌ 
பண்ணுகிறார்‌” என்று. என்றது, சொறாபத்தால்‌ ஏறிடுகறது அன்று, அவனைப்‌ 
போன்று இவளும்‌ ௮அழகுடையவள்‌ என்றது என்றபடி. சொரூப அதிதேசம்‌ 
என்றும்‌, நியாய அ.திசேசம்‌ என்றும்‌ இரண்டு வகைப்படும்‌ ஏ.றிடுதல்‌. சொரூப 
அதிதேசமாவது, முற்றுவமை கொள்ளுதல்‌, நியாய அதிதேசமாவது, 
அதனைப்‌ போன்று இதுவும்‌ சிறப்பினை யுடைத்தாய்‌ இருக்கும்‌ என்றல்‌, . 
அதிதேசம்‌ - எறிடுதல்‌. 

2. அன்பா என்னாமல்‌ “* என்‌ அன்பே? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * அவள்‌ பக்கல்‌ ? என்று தொடங்கி, 

8. அன்பு தானாகச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ ஞானத்தை யுடையவனை ” என்று தொடல்‌, ஆகுபெய 
ரால்‌ கூறுகிறார்‌ என்றபடி. 

4.. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ ஞானத்தை” என்று தொடங்கி, 

“ தத்குண ஸாமத்வாத்‌ இ தத்‌ வ்யபதேயும8 ப்ராஜ்ஞவத்‌ ?? 
என்றது, சாரீ ரக மீமாம்சை, 2. 35 30. - 
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வி- கு3-பிறை தந்தத்திற்கும்‌, அதிலே உள்ள மறு தந்தத்‌ 
திலே தங்கிய பூமிக்கும்‌ உவமை, நீலவரை வசாகத்திற்கு- உவமை, 
நீலக்‌ கடல்‌ - நில ரத்தினங்களை யுடைய கடல்‌ என்றுமாம்‌. 


ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு, * நான்‌ பெரிய பிராட்டியாரைச்‌ 
சார்க்தவன்‌ ஆகையாலே பிரளயத்திலே மூழ்னெ ஸ்ரீ பூமிப்‌ 
பிராட்டியை எடுத்து அவளோடே கலந்தாற்போலவும்‌;, கடலைக்‌ 
கடைந்து பெரிய பிராட்டியாரோடே கலந்தாற்போலவும்‌, பிற 
விக்‌ கடலில்‌ மூழ்னெ என்னை எடுத்து என்னோடே கலந்தருளி 
என்‌ பக்கலிலே மிக்க காதலைச்‌ செய்த உன்னைப்‌ பெற்று 
வைத்து இனித்‌ தப்ப விடுவனோ ? என்கிறார்‌. 

கோலம்‌ மலர்ப்‌ பாவைக்கு அன்பாகிய என்‌ அன்பேயோ- 
பிராட்டி பக்கல்‌ உள்ள அன்பின்‌ மிகுதியாலே அந்த அன்பே 


காரணமாக அவளால்‌ அங்கேரிக்கப்பட்ட என்‌ பக்கலிலே 


மிக்கஅன்புள்ளவன்‌ ஆனவனே! பட்டர்‌ தம்முடைய இறுதிக்‌ 
காலத்தில்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தை :-- பெரிய பிராட்டி 
யார்க்கு அன்பன்‌ ஆகையாலே அவளால்‌ அங்கிகரிக்கப்பட்ட 
நமக்கு அன்பனாம்‌ என்று இப்‌ பாட்டினை நம்முடையாம்‌ துவ 


யத்தின்‌ அர்த்தத்தோடு அஅசந்திப்பர்கள்‌ என்பது, இரு 


மால்‌ என்னை ஆளும்‌ மால்‌? என்னும்படி.யே தம்முடைய அன்‌ 


புக்கு அடி. சொல்லுகிறார்‌. * அந்தப்புரத்தைச்‌ சார்ந்தவன்‌ 


அன்றோ. என்‌ அன்புக்கு அடி இல்லையோ ? 

நீல வரை இரண்டு பிறை கவ்வி நிமிர்ந்தது ஒப்ப - ஒரு நீல 
மலை இரண்டு பிறையைக்‌ கவ்வி நிமிர்க்தாற்போல. £ பிறை 
யில்‌ மறுவைப்‌ போன்றதாயிற்று திரு எயிற்றில்‌ இடந்த 


1. பூமியை எடுத்து வச்து மிறுத்தியதையும்‌ கடலைக்‌ சடைக்ததனையும்‌ 
கூறுகன்றவருடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்‌ தகொண்டு, :: உன்னைப்‌ 
பெற்று இணிப்‌ போக்குவனோ ?? என்றதனைச்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை ' 
அருளிச்செய்கிறார்‌.  - 

2. பிராட்டி பச்சல்‌ உள்ள அன்பின்‌ மிகுதியாலே அந்த அன்பே 
காரணமாக அவளால்‌ அங்‌&கரிச்சப்பட்ட என்‌ பச்சலிலும்‌ மிச்ச ௮ன்புள்ளவ 
ச இருப்பவனே என்பதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பட்டர்‌? என்று 
தொடக்‌, 

8. பெரிய பிராட்டியாரிடத்‌,தில்‌ அன்புள்ளவனாச இருப்பது தம்முடைய 
அன்புச்குக்‌ காரணமோ என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * திருமால்‌” 
என்று தொடக்கி, இத, திருவாய்மொழி, 10. 7: 6, 

4, அதனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * அர்தப்புரத்தை ? என்று தொடங்‌, 

5. எயிற்றில்‌ இடர்த பூமிக்கு, உபமானத்‌ தில்‌ சொல்‌ இல்லையே? என்ன? 
* பிறையில்‌? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌, 
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பூமி. சோலம்‌ வராகம்‌ - * மாசு உடம்பில்‌ நீர்‌ வாராநின்‌ ற நிலை 
அன்றோ இவர்க்கு ஆலத்தி வழிக்க விஷயமாயிற்று; அன்‌ 
றிக்கே, “பாசி தார்தீதுக்‌ இடந்த பார்‌ மகள்‌?” என்றெபடியே 
காதலி அழுக்கோடே இருக்கத்‌ தாமானபடியே வருவாராகில்‌ 
காதலுக்குக்‌ குறைவாமித்தனை அன்றோ என்னுதல்‌. 2 அவன்‌ 
அழிவுக்கு இட்ட வடிவிற்கே அன்றோ இவர்‌ ஆலத்தி வழிக்‌ 


 இறது. “ஒன்றாய்‌ - வராகத்தின்‌ இனத்தோடு சேர்ந்ததாய்‌ 


என்னுதல்‌; மூன்று உலகங்களையும்‌ கண்செறி இட்டாற்‌ 
போலே விம்ம வளர்ந்தபடியாலே ஒப்பு அற்றதாய்‌ என்னுதல்‌. 


நிலம்‌ கோட்டிடைக்‌ கொண்ட எந்தாய்‌ - * பிரளயம்‌ கொண்ட 


பூமியை அண்டத்தினுடைய சுவரிலே புக்குத்‌ திரு எயிற்றிலே 


கொண்டு எடுத்தாற்‌ போலே பிறவிக்‌ கடலில்‌ மூழ்னெ என்னை . 
்‌ எடுத்தவனே | = ¢ 


நீலம்‌ கடல்‌ கடைந்தாய்‌- பிராட்டியைப்‌ பெறுகைக்காகக்‌ 
கடலைக்‌ கடைந்தவனே! £ கடைறெவனுடைய நிழலீட்டாலே 
* நீலக்‌ கடல்‌? என்றொர்‌. அன்றிக்கே, எல்லா மருந்துகளையும்‌ 
பொகடுகையாலே வந்த நிற வேறுபாட்டால்‌ சொல்லுறார்‌ 
என்னவுமாம்‌. அன்றிக்கே, நீலம்‌ என்பது நீல இரத்தினத்‌ 


தைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, அவை மிக்கருக்கன்ற காரணத்தால்‌ - 


“ இரத்தினுகரம்‌ ? என்ற பெயரை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றார்‌ என்‌ 
னவுமாம்‌. உன்னைப்‌ பெற்று இனிப்‌ போக்குவஜே- ' ஸ்ரீ 

1. வராகத்தஇற்குச்‌ கோலமாவ.து, அறப்‌ பெரிய இறைவன்‌ கொண்ட 
கோலமாகையாலே வந்த கோலம்‌ என்றும்‌, காதல்‌ குணத்தால்‌ வந்த கோலம்‌ 
என்றும்‌ இருவகையாக அழகினை விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ * மாசு உடம்பில்‌? 
ஏன்று தொடங்கியும்‌, * பாசி அர்த்த? என்று தொடங்கியும்‌, * மாசுடம்பில்‌ ? 
என்ப, ஈாய்ச்சியார்‌ திருமொழி, 11; 8. 

2. “மாசஉடம்பில்‌? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்த முதற்‌ பொருளை 
விவரணம்‌ செய்கிறார்‌ £ அவன்‌ ? என்று தொடங்கி. 

8. *₹ ஒன்றாய்‌”? என்பதற்கு இருபொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. முதற்‌ 
பொருள்‌ இறுமையிலே கோக்கு. இரண்டாவது பொருள்‌ பெருமையிலே 
கோக்கு. கண்செறி இடுதல்‌ - மறைத்தல்‌. 

4... அவதாரிகையில்‌ “பிரளயம்‌ கொண்ட ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டியை எடுத்து? 
என்ற வாக்கியத்தை இங்கு விவரணம்‌ செய்றார்‌ * பிரளயம்‌ கொண்ட ? என்று 
தொடங்கி. ்‌ : 3௮௮ 

5. திருப்‌ பாற்கடலை அன்றே கடைந்தது, அதனை ££ நீலக்‌ கடல்‌?? 
என்பது என்‌? என்ன, மூன்று வகையாக அதற்கு விடை அ௮ருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ £ சகடைறெவனுடைய ? என்று தொடக்‌, 

6. : ஏந்தாய்‌?? என்பதனை, “நீலக்‌ கடல்‌ கடைந்தாய்‌ ?? என்றத 
னோடும்‌ கூட்டி, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “ ஸ்ரீ பூமிப்‌ பிராட்டியை ? என்று 
தொடக்‌, ல்‌ 


ச்‌ 


ப்ப றது வத்து தல்‌ வதையை ஞு ச ஸ்‌ 
்‌ 
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பூமிப்‌ பிராட்டியைப்‌ பெறுகைக்குச்‌ செய்த செயலையும்‌, 
பிராட்டியைப்‌ பெறுகைக்குச்‌ செய்த செயலையும்‌, என்னைப்‌ 
பெறுகைக்காகச்‌ செய்து, என்னைக்‌ கட்டப்பெற்ற பின்பு 
உன்னைப்‌ போக விடுவனோ? ! நீ செய்த செயலின்‌ பலத்திலே 
சேர்ந்த நான்‌ கைப்பட்ட செல்வத்தை விடத்‌ தக்கவனே 2 (7) 
1099. 
பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ உன்னை, என்‌ தனிப்‌ பேருயிரை ? 
உற்ற இருவினையாய்‌, உயிராய்ப்‌, பயன்‌ ஆயவை ஆய்‌ 
முற்ற இம்‌ மூஉலகும்‌ பெரும்‌ அராய்‌, அற்றில்‌ புக்கு 
முற்றக்‌ கரந்து ஒளித்தாய்‌ | என்‌ முதல்‌ தனி வித்தேயோ ! 
பொ - ரை 5-ஆத்மாவோடு கலந்து டெக்கன்ற இருவகைப்‌ 
பட்ட நல்வினை தீவினைகளை நியமிப்பவனாய்‌, அவற்றிலே கட்டுப்பட்டுக்‌ 
இடக்றெ உயிரை நியமிப்பவனாய்‌, அந்த நல்வினை திவினைகளினுடைய 
பலங்கட்கு நிர்வாஹகனாப்‌, இவை எல்லாமா மூன்று உலகங்கள்‌ 
என்றெ அற்றை உண்டாக்‌, இவ்‌ உலகமாகற அற்றிலே புகுந்து 
எங்கும்‌ பரந்து ஒருவராலும்‌ அறியமுடியாத தன்மையனாய்‌ இருக்‌ 
றொய்‌; என்னுடைய ஈற்செயல்களுக்கு எல்லாம்‌ காரணனாய்‌ இருப்‌ 
பவனே! என்னுடைய ஒப்பற்ற பெரிய ஆத்மாவாய்‌ இருக்கிற உன்‌ 
னைப்‌ பெற்று வைத்து நெழவிடுவேனோ ? விடேன்‌ என்றபடி. 
வீ-கு புக்குக்‌ கரந்து ஒளித்தாய்‌, என்‌ முதல்‌ தனி வித்தே, 
என்‌ தனிப்‌ பேர்‌ உயிராயெ உன்னைப்‌ பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ ? 
என்க, தூறு அய்‌ - அற்றை உண்டாக்‌, தூறு என்றது, இந்தச்‌ 
சம்சாரத்தை. 

ஈடு :--எட்டாம்‌ பாட்டு. * சிறிதும்‌ அறிய முடியா தவனான 
உன்னைப்‌ பெற்று வைத்து இனி விட உபாயம்‌ இல்லை என்‌ 
கருர்‌. ்‌ 

உன்னைப்‌ பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ - * ஓர்‌ அச்சு 
இல்லாக்‌ காசாய்ப்‌ போடற்றாகில்‌ போகிறது என்று இருக்‌ 
1. “பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * நீ செய்த செயலின்‌ ? என்று தொடங்க. © 

2. “முற்றக்‌ கரந்து ஒளித்தாய்‌, பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ ?? 
என்பதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌, 

9. “உன்னை ?? என்பதற்கு, உயர்வற உயர்ர்த உன்னை என்பும்‌, 
அறிதற்கு 'அரியனான உன்னை என்னம்‌ இரண்டு பொருள்‌. அவற்றிலே 
முதற்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ “ஒர்‌ அச்சு இல்லாக்‌ சாசாய்‌ ? என்று 
தொடக்‌9. அச்சு இல்லாச்‌ காச - முத்திரை இல்லாக்‌ காசு, 


டம்‌ 


. 
| 
்‌ 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8 809 
கிறேனே? அன்றிக்கே, "உன்னை நீ அறியாயோ? என்னுதல்‌. 
“மிக மிகத்‌ தாழ்க்தவனாய்‌ இருந்த எனக்கு மிகவும்‌ தாரகனான 
உன்னைப்‌ பெற்று வைத்து இனி நான்‌ விடுவேனோ? என்‌ தனிப்‌ 
பேர்‌ உயிரை - (வரில்‌ பொகடேன்‌, கெடில்‌ தேடேன்‌” என்று 
இருக்கிற ஆத்மாவின்‌ அளவோ ? உன்னை? என்றதனை 
* விவரிக்கிறார்‌ மேல்‌ : 5 உலகங்கட்கெல்லாம்‌ ஓர்‌ உயிரேயோ '* 
என்‌ இறபடி.யே எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ ஆத்மாவான உன்னை. 
“பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ ” என்றெது, மற்றைய இலா 
பங்களில்‌ வேறுபாடு. “என்‌ தனிப்‌ பேர்‌ உயிரை” என்றது, தம்‌ ்‌ 
மில்‌ வேறுபாடு. 

உற்ற இரு வினையாய்‌.- ஆத்மாவைப்‌ பற்றிச்‌ இடக்றெ: 
நல்வினை தீவினைகட்கு கிர்வாஹகனாய்‌, ? உன்னை ஒழிய வேறு 
சில கர்மங்களைத்‌ தனித்து இயலும்‌ தன்மையை உடையன 
வாக நினைத்திருக்தேனாகில்‌ அன்றோ உன்னை விடலாவது 2 
உயிராய்‌ - நல்வினை தீவினைகளைச்‌ செய்றெ ஆத்மாவுக்கு கிர்‌ 
வாஹகனாய்‌. “அம்‌ த இரு வினைகளைச்‌ செய்றெவன்தான்‌ 
உனக்கு உரியவன்‌ அன்றாகில்‌ அன்றே உன்னை விடலாவது 2 
பயன்‌ ஆயவை ஆய்‌ - அக்‌ கர்மங்களினுடைய பலத்துக்கு கிர்‌ 
வாஹகனாய்‌. நல்வினை தீவினைகளின்‌ பலன்‌ உன்னை ஒழிய 
வேறு சிலரால்‌ இடைக்கின்றது என்‌ று இருந்தேனாதில்‌ 
அன்றோ விடலாவது ? 


1. இரண்டாவது பொருளை அருளிச்செய்கருர்‌ “உன்னை நீ அறியாயோ? 
என்று. 

2. “முதல்‌ தனி வித்தேயோ, என்‌ தனிப்‌ பேர்‌ உயிரை? என்றதனைச்‌ 
கடாகதித்துப்‌ (பெற்று இனிப்‌ போக்குவனோ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ £ மிச மிகத்‌ தாழ்க்தவனாய்‌? என்னு தொடக்‌, 

8. “பேர்‌ உயிர்‌ ?? என்பதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * வரில்‌: 
பொகடேன்‌ ? என்று தொடங்க, * ஆத்மாவின்‌ அளவோ ? என்றது, ஆத்மா 
வுக்கும்‌ ஆத்மா அன்றோ என்றபடி. 

4,  * விவரிக்கிறார்‌ மேல்‌” என்றது, £ என்‌ தனிப்‌ பேர்‌ உயிரை ? என்று 
தொடக்க மேலே விவரிக்கறொர்‌ என்றபடி. 3 

5. “தணி? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * உலகங்கட்‌ 
செல்லாம்‌” என்று தொடங்‌, இத, திருவாய்மொழி, 8. 1: 5. 

6. “மற்றைய இலாபங்களில்‌? என்றது, ஐஸ்வகிய லாபத்தை, “தம்மில்‌” 
என்றது; கைவல்யத்‌ தில்‌ என்றபடி, ்‌ ம்‌ 

7. “உற்ற இரு வினையாய்‌ ?' என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
* உன்னை ஒழிய? என்று தொடக்‌, உற்ற உற்றிருக்றெ. 

8. “உயிராய்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ அர்த 
இருவினைகளை ? என்ற தொடக்க. 

9. **பயன்‌ ஆயவை ஆய்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ 
“நல்வினை திவினைகளின்‌ ? என்று தொடங்‌, பயன்‌ ஆயவை ஆய்‌ - அந்தப்‌: 
பயனா௫, 
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முற்ற இம்‌ மூஉலகும்‌ பெரும்‌ அறு ஆய்‌-முற்றவுமான இம்‌ 
மூஉலகும்‌ என்றெ அற்றை உண்டாக்‌. 'விடத்‌ தக்கதான 
இவ்‌ உலக வாழ்க்கையானது உன்னை ஒழிய வேறு என்று 
கினத்திருக்தேனாகில்‌ அன்றோ விடலாவது? 2 இவ்‌ உலக 
வாழ்க்கையானது புக்க இடமும்‌ .போந்த இடமும்‌ தெரியப்‌ 
போகாதே இருக்குமாதலின்‌ “பெருந்‌ தூறு என்இறது. தூறு 
ஆய்‌ - இவ்‌ உலக வாழ்க்கையை உண்டாக்க. தூற்றில்‌ புக்கு- 
இதனுள்ளே புகுந்து. £ முற்றக்‌ கரந்து - நீ பரந்திராதது ஓர்‌ 
இடம்‌ உண்டாகில்‌ அன்றோ விடலாவத? ஒஸித்தாய்‌-**எவனை 
ஆத்மா அறிறரொன்‌ இல்லையோ ?' என்றெபடியே, உன்னாலே 
பரந்திருக்கப்பட்ட பொருள்கள்‌ அறியாதபடி நின்றாய்‌. “கண்‌ 
களுக்கு விஷயமானாயாகில்‌ பிழையேனோ? என்‌ முதல்‌ தனி 
வித்தேயேர - £ மற்றையோர்க்கு வெளியிடாதே இருந்து 
எனக்கு வெளியிட்டவனே ! முதல்‌ தனி வித்தேயோ - நான்‌ 
ஓர்‌அடிவரஙின்றேனாகில்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே. எனக்கு முதல்‌ 
புண்ணியமானவனே ! (8) 
1100. 
முதல்‌ தனி வித்தேயோ, முழு மூஉலகு ஆதிக்கு எல்லாம்‌! 
முதல்‌ தனி உன்னை, உன்னை எனை நாள்வந்‌.அ கூடுவன்‌ நான்‌ 
முதல்‌ தனி அங்கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று௮/ வாழ்‌ பாழாய்‌, 
முதல்‌ தணி சூழ்ந்து, அகன்று, ஆழ்ந்து, உயர்ந்த முடி.விலீயோ ! 
பொ - ரை :--முழுவதுமான மூன்று உலகங்கள்‌ முதலான எல்‌ 
ரைப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ நிமித்த காரணமும்‌ துணைக்‌ காரணமும்‌ முதற்‌ 
காரணமும்‌ ஆனவனே ! அண்டத்அக்கு அப்பாலும்‌ அண்டத்துக்‌ 
குள்ளும்‌ இருக்கன்ற முழுவதுமான எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ பரந்‌ 
திருக்து அவற்றை வாழச்‌ செய்னெற முதன்மை பெற்ற ஒப்பில்லாத 
மூலப்‌ பகுதிக்கு ஆத்மாவாய்‌, முதன்மை பெற்றனவாய்‌ ஒப்பு இல்லா 
தனவாய்ச்‌ சூழ்ந்து அகன்று ஆழ்ந்து உயர்ந்திருக்கின்ற முடிவில்லாத 
1. கருத்து அறுளிச்செய்றொர்‌ * விடத்தக்கதான ? என்று தொடங்க. 
2. இவ்‌ உலக வாழ்க்கை என்னாமல்‌ 6 பெருசு 2 என்றதற்குக்‌ 
காரணம்‌ அகுளிச்செய்ருர்‌ “இவ்‌ உலக வாழ்க்கையானது? என்று தொடங்கி. 
8. முற்றக்‌ கரம்து - எங்கும்‌ ப.ரச்‌.து மறைச்‌. 
4, “யம்‌ அத்மா க வேத? என்பது, சுருதி, 
ர 157 ஒளித்தாய்‌ ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ கண்‌ 
களுக்கு ? என்று தொடல்‌. 


6. **என்‌? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ மறன தகோர்க்கு” 
என்று தொடக்‌, 


% 


பத்தாந்‌ தருவாய்மொழி--பா. 9 871. 


ஆத்மாக்களுக்கு ஆத்மாவாய்‌ இருப்பவனே ! முதன்மை பெற்றவனாய்‌ 
ஒப்பு இல்லாதவனாய்‌ இருக்கனெற உன்னை, பரமபதத்தில்‌ எழுந்தருளி: 
யிருக்கின்ற உன்னை எப்பொழுது வந்து கூடுவேன்‌ 2 

வி-கு:-—முதல்‌” என்ற து நிமித்த காரணத்தையும்‌, தனி'என்ற அ 
அணைக்‌ காரணத்தையும்‌, வித்‌த'என்‌ ௨௮ முதற்‌ காரணத்தையும்‌ காட்ட 
வந்தது. முழு மூ உலகு ஆதிக்கு எல்லாம்‌ முதல்‌ தனி வித்தையோ 
என்க, “அங்கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று உறு வாழ்‌ முதல்‌ தனி பாழாய்‌” 
என்ற, இந்த அண்டத்‌ அக்கு உள்ளும்‌ இதற்கு வெளியிலும்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களிலும்‌ பரந்திருக்‌து கொண்டு; எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ 
போகங்களையும்‌ மோக்ஷ்த்தையும்‌ அடையும்படி. காரியமான நிலையில்‌ 
உபகாரம்செய்றெ மூலப்‌ பகுதிக்கு ஆத்மாவாய்‌ இருக்கிறான்‌ என்றபடி. 
அறிவுள்ளவைகளாய்‌ இருப்பதால்‌ அதனைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ந்தவை: 
களாய்‌, தங்களுடைய குணமான ஞானத்தாலே மேல்‌ ழ்‌ முதலான 
பத்‌அத்திக்குகளிலும்‌ வியாபி,த்‌ இக்‌ கொண்டு முடிவுஇல்லாதவைகளரய்‌ 
இருக்கிற ஆத்மாக்களுக்கு ஆத்மாவாக இருப்பவனே ! என்பது நான்‌ 
காம்‌ அடியின்‌ கருத்து. இப்படி. உலகங்கட்குக்‌ காரணமாயும்‌ அவை 
களுக்கு ஆத்மாவாயும்‌ இருந்து, ௮வைகளாயும்‌ தோன்றுகற உன்‌ 
னுடைய ஆகாரத்தையும்‌ பார்த்தேன்‌; ௮து எனக்குப்‌ போரா; 
இந்த அகாரத்தைத்‌ தவிர வேறாய்‌, வைகுக்கத்தில்‌ பிராட்டிமாருடனும்‌ 
திருவாபரணங்களுடனும்‌ திவ்யாயு தங்களுடனும்‌ நித்‌தியகூரிகளோடும்‌ 
கூடினதாய்‌ அப்ராக்ருதமாய்‌ இருக்கற திவ்ய உருவத்தை நான்‌ பரம 
பதத்துக்கு வந்து சேர்ந்து அனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்பு இரண்டாம்‌ 
அடியின்‌ கருத்து, 

ஈ௫3-—ஒன் பதாம்‌ பாட்டு, '“அவை யாவும்‌ அவன அ சரீரம்‌ 
என்றும்‌!” எவனுக்கு ஆத்மாக்கள்‌ சரீரமோ எவனுக்கு மண்‌ 
சரீரமோ என்னும்‌”, *“ ௮௮ முழுதும்‌ அரியினுடைய சரீரம்‌ 
என்றும்‌” சொல்லுகிறெபடியே, எங்கும்‌ வந்து முகம்‌ காட்ட 


1. “முதல்‌ தணி அங்கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று உறு வாழ்‌ பாழாய்‌, 
முதல்‌ தனி சூழ்ம்‌து அகன்று ஆழ்ம்து உயர்க்த முடிவிலீயோ ? முதல்‌ தணி 
உன்னைக்‌ கண்டேன்‌ ; உன்னை எனை நாள்‌ வந்து கூடுவன்‌ ?? என்றதனைச்‌ 
கடாக்ஷித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்ரோர்‌. 

“£ தாநி ஸர்வாணி தத்‌ வபு$ ?? என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணு புரா. 1. 22; 86. 

2, யஸ்ய ஆத்மா ஸாரீ.ரம்‌, யஸ்ய ப்ருதிவீ ஸ்்ரீரம்‌ ?? 
என்பது, அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணம்‌, 

9. “தத்‌ ஸர்வம்‌ வை ஹரே த ?? 
என்பது; ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1, 22: 98. 

இம்‌ மூன்று பிரமாணங்களும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழியின்‌ முதல்‌ திருப்‌ 
யாசுரத்தின்‌ வியாக்யொனத்‌ திலே காட்டப்பட்டு உள்ளன. : 
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லாம்படி உலகத்தை உருவமாகக்‌ கொண்டு இருக்கும்‌. * இருப்‌ 
பைக்‌ காட்டித்‌ தந்தோ மன்றோ? என்ன, ௮௮, உகக்தார்க்‌ 
கும்‌ உகவாதார்க்கும்‌ பொதுவாக இருக்கது; வேறுஉருவம்‌ 
இல்லையாகில்‌ அன்றோ * அதுவே அமையும்‌? என்ற ஆறி 
மீருக்கலாவது ? பரமபதத்திலே வேறுபாட்டோடு கூடியதாய்‌ 
எல்லாம்‌ நிறைந்ததாய்‌ இருக்கிற இருப்பைக்‌ காணவேண்டும்‌ 
என்றோர்‌. : 


முழு மூ உலகு ஆதிக்கு எல்லாம்‌ முதல்‌ தனி வித்தேயோ- 
மூன்று உலகங்கள்‌ தொடக்கமாக உள்ள எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
மூன்‌ அவித காரணங்களும்‌ ஆனவனே ! “இதனால்‌, காப்பாற்ற 
என்னு புக்கால்‌ காப்பாற்றப்‌ படுகன்ற பொருள்களின்‌ அணை 
வேண்டாதவனே! என்பதனைக்‌ தெரிவித்தபடி. ூமுதல்‌-கிமித்த 
காரணம்‌. தணி - துணைக்‌ காரணம்‌. வித்து - முதற்‌-காரணம்‌. 
முதல்‌ தனி உன்னை உன்னை - முதன்மை பெற்றவனாய்‌, ஒப்பு 
இன்றிக்கே,*குணம்‌ விபூதி முதலியவற்றால்‌ கிறைந்திருக்கின்‌ ற 
நீயான உன்னை. எனை நாள்‌ வந்து கூடுவன்‌ கான்‌ - என்று 
வந்து கூடுவேன்‌ ? £ அவன்‌ கொடுத்த ஞானத்தாலே சொரூ 
பத்தை உணர்ந்தாருக்கு,தன்னப்‌ பிராட்டிமாரைப்‌ போன்று 
பேசலாய்‌ இருக்றெபடியால்‌ * வந்து கூடுவனண்‌? என்றோர்‌. 
நான்‌-பரமபதத்தில்‌ சுவடு அறிந்த நான்‌. என்றது, உனக்கே 
உரியதான விக்ரெஹெத்தைக்‌ காண ஆசைப்பட்ட நான்‌ 
என்றபடி. 1 


- 


, முதல்‌ தனி அங்கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று உறு வாழ்‌ பாழ்‌ 
ஆய்‌ - முதன்மை பெற்றதாய்‌, உபமானம்‌ இல்லாததாய்‌, அங்‌ 
கும்‌ இங்குமான மகத்து முதலான தத்துவங்கள்‌ முழுவதிலும்‌ 
எங்கும்‌ ஒக்கப்‌ பரந்து ஆத்மாக்களுக்குப்‌ போகங்களையும்‌ 

1. “இருப்பைக்‌ காட்டித்‌ தந்தோம்‌ அன்றோ ? என்றது, இத்‌ இருப்‌ 
யாசுரத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

2. **மூ உலகு ஆதிக்கு எல்லாம்‌ முதல்‌ தணி வித்தேயோ ?? என்ற தனால்‌ 
போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்ிறார்‌ இதனால்‌ ? என்று தொடக்‌, 

3. “மூன்று வித காரணங்களும்‌ ஆனவனே? என்றதனை விவரணம்‌ 
செய்கிறார்‌ £ முதல்‌ ? என்று தொடக்‌, 

4, “ஒப்பு இன்றிக்கே? என்றதனை விவரணம்‌ செய்கிருர்‌ * குணம்‌ 
வீபூதி? என்று தொடக்‌, (6 உன்னை உன்னை ?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 

3 2 கு குள்‌) 
* நீ யான உன்னை ? என்பது. 
: 5. -சேர்வன்‌ என்னாசே, **கூடுவன்‌!? என்றதற்கு, பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கருர்‌ * அவன்‌ கொடுத்த ? என்று சொடம்‌௪, 


1! எத்த 


அமிர்‌ கடத்து 9 அல சாங்க்‌ தைய ளத அறைய மே எல ஆன்‌ த ர்‌ வலத எ ஒட கம்‌ 
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மோக்ஷத்தையும்‌ விளைக்கும்‌ வினை நிலமாக இருக்றெ மூலப்‌ 
பகுதிக்கு ஆத்மா ஆன வனே | 

ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, இன்னம்‌; “அவை மாவும்‌ அவனது 
சரீ ரம்‌ என்னும்‌”, “எவனுக்கு ஆத்மாக்கள்‌ சரீரமோ எவனுக்கு 
மண்‌ சரீ ரமோ என்றும்‌ ”, அது முழுதும்‌ ௮ரியினுடைய சரீரம்‌ 


- எண்னும்‌?? சொல்லுகிறபடியே, எங்கும்‌ ஒக்க வந்து முகம்‌ 


காட்டலாம்படி உலகத்தை உருவமாகக்‌ கொண்டு இருக்கிற 
இருப்பைக்‌ காட்டித்‌ தக்தோமே அன்றோ ? என்ன, ௮௮ 
உகந்தார்க்கும்‌ உகவாதார்க்கும்‌ பொதுவாய்‌ இருந்தது; வேறு 
உருவம்‌ இல்லையாகில்‌ அன்றோ *அதுவே அமையும்‌ ? என்று 
இருக்கலாவது? பரமபததீதிலே வேறுபட்டதாய்‌, எல்லாம்‌ 
நிறைந்ததாய்‌ இருக்கிற இருப்பையும்‌ காணவேண்டும்‌ என்‌ 
கிறார்‌. 

முதல்‌ தனி வித்தேயோ - முதல்‌ - நியமித்த காரணம்‌, தனி- 
துணைக்காரணம்‌, வித்து - முதற்‌ காரணம்‌. முழு மூ உலகு 
ஆதிக்கு எல்லாம்‌ - மூ உலகு என்கையாலே, கிருதகம்‌, அக்ரு 
தகம்‌, ரெதகாகிருதகம்‌ என்று மூன்று வகைப்பட்ட அண்‌ 
டத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. முழு என்கையாலே, £% அந்த 
மூலப்பகுதியில்‌ ஆயிரம்‌ ௮ண்டங்களினுடைய ஆயிரமும்‌ பதி 
னாயிரமும்‌ இப்படிப்பட்ட அண்டங்கள்‌ பல கோடிகள்‌ இருக்‌ . 
இன்றன ?' என்ற சொல்லப்பட்ட எல்லை இல்லாத அண்டங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகிறது. ஆதி என்கையாலே, இவ்‌ அண்டங்‌ 


. கட்குச்‌ காரணமான * ஆவரணங்களைச்‌ சொல்லுகிறது, ஆக, 


மூன்று உலகங்கள்‌ தொடக்கமாக ஒன்று ஒழியாமல்‌ எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ மூன்றுவித காரணங்களும்‌ ஆனவனே என்றபடி. 


1. ஈடுவே ஒரு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ எழுந்தருள; மீண்டும்‌ பாசுரத்துக்கு 
அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ இன்னம்‌” என்று தொடங்‌, அவையாவும்‌? 
என்றும்‌, £ எவனுக்கு? என்றும்‌, £ அது முழுதும்‌? என்றும்‌ தொடங்கும்‌ 
'பொருள்களையுடைய வடமொழி வாக்கியங்களை மேலே காண்க. 

2. “மூ உலகு தொடக்கமான ஒன்று ஒழியாமல்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ ? 
என்று மேலே அருளிச்செய்ததனை விவரணம்‌ செய்றார்‌ * மூ உலகு என்கை 
யாலே ? என்று தொடம்‌இ, இருதகம்‌ - கற்பாந்த காலத்து அழிவது ; அச்ரு 
சகம்‌ - கற்பாந்த காலத்து அழியாதது; ருதகாறுதகம்‌ - அழிக்தும்‌ அழியா 
மலும்‌ இருப்பது. 

8. அண்டாமாம்‌ து ஸஹஸ்‌.ராணாம்‌ ஸஹஸ்ராணி அயுதாஙிச 

_ ஈத்ருமாசாம்‌ ததா தத்ர சோடி கோடி ஸுறதாறி ௪. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 2. 7: 27. 


4, * ஆவரணங்கள்‌ - மதிள்கள்‌. 


க்‌ (ர 
௮. 
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874 திருவாய்மொழி பத்தாம்‌ பத்து 


முதல்‌ தனி உன்னை-! முதல்வனாய்‌, ஒப்பு இன்‌:றிக்கே, குணம்‌ 
விபூதி முதலியவற்றால்‌ நிறைந்‌ தவனாய்‌, உலகத்தை உருவமாகக்‌ 
கொண்டு இருக்ற உன்னை. ஆக, இத்துணையும்‌ லீலா விபூதி : 
யோடு கூடி இருக்கற இருப்பைச்‌ சொல்லிற்று. 


நித்தியசூரிகளுக்கு இனியனாய்‌ இருக்கும்‌ வடிவழனனெக்‌ 
கண்டு அநுபவிக்க வேண்டும்‌ என்றொர்‌ மேல்‌: உன்னை - 
பரமபத தீதில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நிலையைச்‌ சொல்லுகிறது. 
உன்னை ' என்ற அளவில்‌ பரமபதத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ 
நிலையைக்‌ காட்டுமே? என்னில்‌, காட்டும்‌; 2“ ஒண்தொடியாள்‌ 
திருமகளும்‌ நீயுமே கிலா கிற்பக்‌ கண்ட சதிர்‌ '” என்‌ இறபடியே, 
அவனையும்‌ அவளையும்‌ சொல்லவே பரமபதமும்‌ அடங்குற்றே 
அன்றோ. 
உன்னை- “முடிச்சோதியாய்‌ உனது முகச்சோதி மலர்ச்‌ 
தீதுவோ? என்று ஐயுறும்படி. இருக்றெ திருமுடியும்‌, **மாயன்‌ 
குழல்‌ ” என்னும்படி யான திருக்குழலும்‌, “*கோளிழைக்‌ தாம 
ரையும்‌ கொடியும்‌ பவளமும்‌ வில்லும்‌, கோளிழைத்‌ தண்முத்‌ 
தமும்‌ .தளிரும்‌ குளிர்‌ வான்‌ பிறையும்‌, கோளிழையாவுடைய 
கொழும்சோதி வட்டம்‌ கொல்‌? என்னும்படியான அழயெ 
திருமுகமும்‌, நாய்ச்சிமொாருடைய இருக்‌ கரங்களின்‌ ஆபரணங்‌ 
களாலே அடையாளம்‌ செய்யப்பட்டதாய்‌ கமு னுடைய இளங்‌ 
கழுத்தையும்‌ சங்கையும்‌ ஒத்ததாயுள்ள தருக்கழுத்தும்‌, £க.ற்‌ 
பகல்‌ கா அன்ன நற்‌ பல தோள்களும்‌, பெரிய பிராட்டியார்க்‌ 


1. உன்னை உன்னை ?? என்பதற்கு, நீ யான உன்னை என்று மேலே 
பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌. இங்கு, முதலிலே உள்ள “ உன்னை ?? என்பதற்கு 
உலகத்தை உருவமாகக்‌ கொண்டிருக்‌ உன்னை என்றும்‌, இரண்டாவது 
“£ உன்னை? என்பதற்கு, பரமபதத்தில்‌ எழுந்தறாளியிரறாக்ற பரமபத நிலைய 
னான உன்னை என்றும்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * முதல்வனாய்‌ ? என்று 
தொடல்‌, * உருவமாகச்‌ கொண்டு இருக்ற உன்னை ? என்றதற்குப்‌ பின்‌ 
£ கண்டேன்‌ ? என்னும்‌ ஒரு சொல்லைச்‌ கொணர்ந்து * உன்னைச்‌ கண்டேன்‌ ? 
என்று கூட்டி முடிக்க, 

2. “ ஒண்டொடியாள்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 4, 9. 10. 

8. உன்னை?” என்ற பதத்தாலே சொல்லப்பட்ட விக்ரெகத்தின்‌ 
அழனெ அருளிச்செய்றொர்‌ “முடிச்சோதி? என்று தொடங்‌, இத, 
திருவாய்மொழி, 3. 111, 


4, “மாயன்‌ குழல்‌ ?? என்பது, இருவாய்மொழி, 7. 7. 9. 
5, **கோளிழை ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 7. 1: 8. 
6. “ கற்பசக்சா அன்ன ?? என்பது, இருவாய்மொழி) 6. 61 6. 
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குக்‌ கோயிற்‌ கட்டணமாய்‌ என்றும்‌ அறுபவித்தக்கொண்டே 
இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 4 அகலகில்லேன்‌ ” என்று அவளைப்‌ 
பிச்சு ஏற்றும்படி "குருமாமணிப்பூண்குலாவித்‌ திகழும்‌ திருமார்‌ 
வும்‌, * உள்ளத்துள்‌ கின்று உலாகன்றதே '? என்கிறபடியே, 
ஙித்தியர்‌ முக்தர்‌ இவர்களுடைய உள்ளங்களிலே அழகு 
செண்டு ஏறுகிற திரு உதர பந்தமும்‌, வனப்பாறெ வாரிதி 
இட்டளப்பட்டுச்‌ சுழித்தாற்‌ போலே இருக்கற இரு உந்தியும்‌) 
ஓர்‌ அடைமொழி இட வேண்டாதே 3“ அல்குலும்‌?” என்னும்‌ 
படி இருக்கிற அல்குலும்‌, சிற்றிடையும்‌, மாலைக்காலத்தே 
கோன்றுகிற செக்கிறத்தாலே அழகுபெற்ற ஆகாசம்போலே 
இருக்கத்‌ திரு அரை பூத்தாற்போலே இருக்கற *அந்திபோல்‌ 
நிறத்து ஆடையும்‌, வாழைமரம்‌ முதலானவற்றைப்‌ போன்று 
கம்பீரமான திருத்துடைகளும்‌, தாமரைகாளம்‌ போலே முட்‌ 
களோடு கூடிய திருக்கணைக்‌ கால்களும்‌, சங்கு, சக்கரம்‌, கற்‌ 
பகம்‌, கொடி, தாமரை, அங்குசம்‌, வஜ்ஜிரம்‌ ஆக அடை 
யாளம்‌ பண்ணப்பட்டதாய்‌, நாய்ச்சமாரும்‌ கூடக்‌ கூத்‌ 
தொட வேண்டும்படி. மெல்லடியாய்‌ “£ தேனே மலரும்‌ ” என்‌ 
கஇறபடியே எல்லை இல்லாத இனியனவான இருவடிகளையு 
முடையமையாய்‌ ஏழ்‌ உலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல வீற்றிரும்‌ 
கருளுறெ உன்னை. ப அதத்‌ 
எனை நாள்‌ வந்து கூடுவன்‌ - என்று வந்து இட்டச்‌ கட 
வேன்‌? “மயர்வு அற மதி நலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ ஆகையாலே 
பிராட்டிமாரைப்‌ போன்று பேசலாய்‌ இருக்றெபடி. நான்‌ - 
அவ்‌ வடிவினைக்‌ காண ஆசைப்பட்ட நான்‌. முதல்‌ தனி அங்‌ 
கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று உறு வாழ்‌ பாழ்‌ ஆய்‌ - முதன்மை. 
பெற்றதாய்‌, உபமானம்‌ இல்லாததாய்‌; அங்கும்‌ இங்குமான. 
மகத்‌ தத்துவங்கள்‌ முழுதிலும்‌ பரந்து, மக்களுக்குப்‌ போகங்‌ 
களையும்‌ மோக்ஷ த்தையும்‌ விளைத்துக்‌ கொள்ளுகைக்கு ஈடாகக்‌ 


1. “குருமாமணிப்‌ பூண்‌? என்பத, பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 1. 9: 10 
2. “உள்ளத்துள்‌ ? என்பது, அமலனாதிபிரான்‌, 4. ட்‌ 
8. ££ அல்குலும்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 5. 5: 8. 
4, “அந்திபோல்‌ நிறத்து ?? என்பது, அமலனாதிபிரான்‌, 3. 
- 8. பிராட்டிமார்‌ திண்டுகையால்‌ கணைக்கால்கள்‌ மயிர்க்கூச்செறிச்‌ 
.அருக்கையாலே : முட்களோடு கூடிய இருக்‌ கணைக்கால்களும்‌ ? என்ூரார்‌. 
- 6. சேர்வேன்‌ என்னாதே ££ கூடுவன்‌ ?? என்றதற்கு, பாலம்‌ அருளிச்‌ 
“செய்கிறார்‌ * மயர்வற ? என்று தொடக்‌, 


. 
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கருகிலமாய்‌ உள்ள மூலப்பகுதிக்கு ஆத்மாவாய்‌, முதல்‌ - 
மூலப்பகுதியை நோக்கக்‌ தான்‌ முதன்மை பெற்றதாய்‌ நியமிக்‌ 
க கூடியதாய்‌, தனி - உபமானம்‌ இல்லாததாய்‌. சூழ்க்து- 
மூலப்பகுதியிலும்‌ மூலப்பகுதியாலாய பொருள்களிலும்‌ பரந்து, 
அகன்றன ஆழ்ந்து உயர்ந்த - பரந்திருக்குமிடத்தில்‌, ஞானத்‌ 
தாலே பத்துத்‌ திக்குகளிலும்‌ பரந்த. முடிவிலீயோ - அள 
விட்டு அறிய முடியாததான ஆத்ம தத்துவத்துக்கு கிர்வாஹ: 
கன்‌ ஆனவனே ! முடிவு என்பது அழிவினைக்‌ குறிப்பதாகக்‌ 
கொண்டு, சரீ ரத்தைப்‌ போன்று அழிந்துபோவது அன்‌ றிக்கே 
என்றம்‌ உள்ளதான ஆத்ம தத்துவம்‌ என்னலுமாம்‌. 

“முதல்‌ தணி அங்கும்‌ இங்கும்‌ முழு முற்று உறு வாழ்‌ 
பாழாய்‌, முழு மூ உலகு ஆதிக்கு எல்லாம்‌ முதல்‌ தனி வித்தாய்‌, 
முதல்‌ தனி சூழ்ந்து அகன்ற ஆழ்ந்து உயர்ந்த முடிவிலியாய்‌ 
இருக்கிற முதல்‌ தனி உன்னைக்‌ கண்டேன்‌ ; பரமபதத்திலே 
நித்திய சூரிகளுக்கு இனியனாய்‌ இருக்கற உன்னை எனை நாள்‌ 
வந்து கூடுவன்‌ நான்‌? * காரண காரியங்களான இரண்டு நிலை 
களையுடைய இத்துக்கும்‌ அதித்துக்கும்‌ நிர்வாஹகனாய்‌ இருக்‌ 
இற இருப்பைக்‌ காட்டி அநுபவிப்பித்த இவ்வளவு போராது; 
உனக்கே உரிய விக்கிரகத்தை யுடையனாய்ப்‌ பரமபத த்திலே 
இருக்கும்‌ பு கண்டு அநுபவிக்க வேண்டுமென்ற 
தாயிற்று. (9) 

1101. 


சூழ்ந்து, அகன்ற; ஆழ்ந்து, உயர்ந்த முடிவு இல்‌ பேரும்‌ பாழேயோ! 
சூழ்நீது, அதனிற்‌ பெரிய பர நன்‌ மலர்ச்‌ சோதீயோ ! 
சூழ்ந்து, அதனில்‌ பெரிய சுடர்‌ ஞான இன்பமேயோ ! 
சூழ்ந்து, அதனில்‌ பெரிய என்‌ அவா அறச்‌ சூழ்ந்தாயே, 
பொ - ரை :--தன்‌ காரியத்தின்‌ கூட்டமான மகத்து முதலான 
தத்‌ அவங்களை அடங்கச்‌ சூழ்க்து பத்துத்‌ திக்குகளிலும்‌ புகுக்து எங்‌ 
கும்‌ பரந்து அதிவு இல்லாததாய்‌ அளவிடக்‌ கூடாததாய்‌ மக்களுக்குப்‌ 
போக மோக்ஷங்களை விளைக்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ நிலமான மூலப்பகு. 
திக்கு ஆத்மா ஆனவனே ! அந்த மூலப்பகுதியை ஞானம்‌ என்னும்‌ 


1. பாசுரத்துக்கு அர்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ “முதல்‌ தனி” என்று 
தொடங்க. 


2, அர்வய முகத்தால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்செய்‌றோர்‌ 
* சாரண காரியங்களான ? என்று தொடக்‌, 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி பா. 10 877. 


குணத்தால்‌ வியாபித்து அதனைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரியதாய்‌ அதற்கு 
மேலான சரய்‌ விகாரங்கள்‌ இல்லாமையாலே இறந்ததாய்‌ மலர்ந்த ஒளி 
உருவமான, ஆத்மாவிற்கும்‌ ஆத்மா ஆனவனே ! அவ்‌ விரண்டனையும்‌ 
வியாபித்து அவத்றைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரியதாய்க்‌ கல்யாண குணங்களால்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற ஞான ஆனந்த லக்ூஷண சொரூபத்தை யுடையவனே !. 
மேலே கூறிய ௮சித்துச்‌ சித்து ஈஸ்வரன்‌ என்ற மூன்று தத்‌ அவங்களை 
யும்‌ சூழ்ந்து கொண்டு அவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரியதான-என்‌ அவா 
நீக்கும்படி. வந்து கலந்தாய்‌ என்‌இரர்‌. 


வி-சூ.:--மு.தல்‌ மூன்று அடிகளும்‌ முறையே அசித்து, சித்து, 
ஈஸ்வர தத்‌ அவங்களைக்‌ கூறுகின்றன. ஈற்றடி இவருடைய அவாவின்‌ 
பெருக்கனை த்‌ தெரிவித்து, அத்தகைய அவா. குறையும்படி சர்வேஸ்‌ 


வரன்‌ வந்து கலந்த தன்மையைக்‌ கூஅஇின்றது. 


ஈ௫3- பத்தாம்‌ பாட்டு. "எம்பெருமானுக்கு இவர்‌ விரும்பிய 
காரியத்தைச்‌ செய்தல்லது கிற்க ஒண்ணாதபடி பெரிய 
பிராட்டியார்‌ ஆணை இட்டுத்‌ தடுத்து மிகப்‌ பெரிய அன்பத்‌ 
தோடே கூப்பிட்டு இவர்‌ வேண்டிக்கொண்டபடியே எல்லா 
வற்றா லும்‌ நிறைந்தவனாய்க்‌ கொண்டுவந்து கலந்தருளக்கண்டு, 
அளவிட முடியாததான மூலப்பகுதி தத்துவத்திலும்‌ ஆத்ம 
தத்துவத்திலும்‌ உன்னுடைய நினைவின்‌ உருவமான ஞானத்‌ 
திலும்‌ பெரியதான என்‌ விடாய்‌ எல்லாம்‌ தீர வந்து என்னோடே 
கலந்தாய்‌; என்னுடைய விருப்பமும்‌ ஒருபடி முடியப்‌ பெற்‌ 
றது என்சரோர்‌. 


இனி, இல்லை என்னும்படி. என்னை விடாய்ப்பித்த; 
அதற்கு அவ்வருகான விடாயையுடையையரய்க்‌ கொண்டு 
என்னோடே கலந்த உன்னுடைய விடாயும்‌ ஒருபடி. நீங்யெதே 


1. “ அவா அற ?? என்பதற்கு இரண்டு பொருள்‌, தம்முடைய அவா 
நீங்கும்படி. வந்து சலந்தரன்‌ என்பது முதற்‌ பொருள்‌. மூன்று தத்துவங்களையும்‌ 
விளாச்குலை கொண்டிருக்றெ தம்‌ அவாவான ௮, அற - சிறிதாம்படி; அதாவது; 
தம்முடைய காதல்‌ குளப்படி என்னும்படி. கடல்போன்ற காதலோடே தான்‌ 
வந்து கலர்தான்‌ என்பது இரண்டாவது பொருள்‌, இவ்விரண்டு பொருள்களை 
யும்‌ முறையே அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ * எம்பெருமானுக்கு என்று தொடங்கியும்‌, 
£ இணி, இல்லை என்னும்படி. ? என்று சொடங்இயும்‌. “£ துயர்‌ அறு சுடர்‌ அடி? 
என்ற முதற்‌ பாசுமப்‌ பகுதியிலே அருளிச்செய்ததனை இர்‌ த இரண்டு 
அவதாரிகையாலும்‌ முடித்துக்‌ காட்டறோர்‌ என்று தோன்றுகிறது, 
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878 திருவாய்மொழிபத்தாம்‌ பத்து 


என்றோர்‌ என்னவுமாம்‌. * “ பரதனை மடியின்மேல்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ தழுவினார்‌ '' என்னும்படியே. 


சூழ்க்து அகன்று ஆழ்ந்து உயர்ந்த முடிவு இல்‌ பெரும்‌ 
பாழேயோ - தன்னிடத்து உண்டான மகத்து முதலான தத்த 
வங்களைப்‌ பத்துத்‌ திக்கிலும்‌ புக்கு எங்கும்‌ ஒக்கப்‌ பரந்து, என்‌ 
ஹம்‌ உள்ளதாய்‌ அளவிட .முடியாததாய்‌ மக்களுக்குப்‌ புரு 
ஷார்த்தத்தை விளைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ கிலமான மூலப்பகு 
இக்கு ஆத்மா ஆனவனே ! ! சூழ்க்து அதனில்‌ பெரிய பரம்‌ நல்‌ 
மலர்ச்‌ சோதயோ - அதற்குள்ளும்‌ பரந்து, அதனைக்‌ காட்டி 
லும்‌ பெரிதாய்‌, அதனை ஏவுகன்றது ஆகையாலே மேலாய்‌, 
விகாரம்‌ முதலானவைகள்‌ இல்லாமையாலே சிறந்ததாய்‌, 
மலர்ந்த ஒளி உருவமான ஆத்ம வஸ்‌அவுக்கும்‌ ஆத்மா ஆன 
வனே! ? இப்போது மூலப்பகுதியையும்‌ ஆதமாக்களையும்‌ 
சொல்லுகிறது, தம்முடைய காதல்‌ பெரியவற்றிலும்‌ பெரியது 
என்கைக்காக. * அவற்றுக்கும்‌ ஈஸ்வரனை ஒழியத்‌ தோன்று 
தல்‌ கிலைத்தல்‌ இல்லாமையாலே அவ்வளவும்‌ சொல்லுகிறது. 

சூழ்ந்து அதனில்‌ பெரிய “சுடர்‌ ஞான இன்பமேயோ - 
- அவை இரண்டனையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கிக்‌ கொண்டு, அவற்‌ 


1. இரண்டாவது அவதாரிகைக்குத்‌ இருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
* பரதனை? என்று தொடங்‌. ்‌ 
“6 அங்கே பரதம்‌ ஆரோப்ய முதித8 பரிஷஸ்வஜே. ?? - 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 180 : 39. 

2. பேற்றினைப்பெறுற சமயத்தில்‌ மூலப்‌ பகுதியையும்‌ ஆத்மாவையும்‌. 
சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌ (இப்போது? 
என்று தொடக்‌. “இப்போது? என்றது, பேறு பெறுகிற சமயத்திலே 
என்றபடி. 

8. ஆயின்‌, “£பாழேயோ, சோதீயோ ?? என்னு சாமாநா இகரணமாக 
(ஒன்றாக)ச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ அவற்றுக்கும்‌ என்று தொடங்க. 

4, “£ சுடர்‌ ஞான இன்பமேயோ ? என்பதற்கு இரண்டு பொருள்‌. 
முதற்‌ பொருளில்‌, சுடர்‌ இன்ப ஞானமேயோ என்னற மாற்றுக, * “ஞானமேயோ?? 
என்றது, ஞானத்துக்கு இருப்பிடமானவனே என்றபடி, ££ சுடர்‌ என்பதற்கு, 
நினைவின்‌ உருவமான - சங்கல்ப ரூபமான என்பது பொருள்‌. தடை இல்லாத 
ஒளியுடன்‌ கூடியதாகையாலே சங்கல்பத்தைச்‌ “சுடர்‌? என்ற சொல்லால்‌ 
அருளீச்செய்சறொர்‌. _ 


| ஸம. 


்‌ ட த்‌ 
பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 10, 11 879 
அக்கு கிர்வாஹகமாய்‌ நினைவின்‌ உருவமாய்‌ சுகத்தின்‌ உருவ 
மான ஞான த்தை யுடையவனே என்று கினைவின்‌ உருவமான 
ஞானத்தினைச்‌ சொல்லுதல்‌. அன்றிக்கே, (சுடர்‌ ஞான இன்‌ 
பமேயோ' என்று ஒளி உருவனும்‌. இன்பத்தின்‌ உருவனுமான 
வனே என்ற எம்பெருமானைச்‌ சொல்லுதல்‌. "சூழ்ந்து - 
மேலே கூறிய மூன்று தத்துவங்களையும்‌ விளாக்குலை கொண்டு, 
அதனில்‌ பெரிய - அவை குளப்படியாம்படி. பெரிதான, என்‌ 


்‌ அவா - என்னுடைய காதலை, அறச்‌ சூழ்ந்தாய்‌ - அதனிலும்‌ 


பெரிய உன்‌ காதலைக்‌ காட்டி வந்து கலந்தாயே! “என்னுடைய 
கூப்பீடும்‌ ஒருபடி ஓவும்படி பண்ணிற்றே ! ££ பரதனை மடியின்‌ 
மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டு மகிழ்ச்சியுற்றவராய்த்‌ தழுவினார்‌!” 
என்‌ இறெபடியே, மீண்டு புகுர்து, ஸ்ரீ பரதாழ்வானை மடியிலே 
வைத்து உச்சியை மோந்து உகந்து அனேைத்தாற்‌: போலே 
ஆயிற்று, இவருடைய விடாய்‌ கெடும்படி கலந்தது. (10) 


1102. 


அவா அறச்‌ சூழ்‌ அரியை; அயனை, அரனை அலற்றி, 


அவா அற்று, வீடுபெற்ற குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொன்ன 
அவா இல்‌ அந்தாதிகளால்‌ இவை ஆயிரமும்‌ முடிந்த . 
அவா இல்‌ அந்தாதி இப்பத்‌ த அறிந்தார்‌ பிறந்தார்‌ உயர்ந்தே. 
பொ - ரை பிரமனுக்கு அந்தராத்மாவாக உள்ளவனும்‌; சிவ 
னுக்கு அந்தராத்மாவாக உள்ளவனும்‌, தன்னைச்‌ காணவேண்டும்‌ என்ற: 
அவாவினையுடைய அடியார்களுடைய அவா தரும்படி வந்து கலக்கும்‌ 
அரி என்னும்‌ திருப்பெயரையுடையவனுமான எம்பெருமானைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு, உலகப்‌ பற்று நீங்கி, அக்கம்‌ அற்றவரான திருக்குருகூரில்‌ அவ 


தரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே பரபக்தியால்‌ ௮ருளிச்செய்யப்பட்ட அர்‌ 


தாதித்‌ தொடையாக அமைக்க ஆயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களுள்‌, பரம 
பக்தியால்‌ அருளிச்செய்த அந்தா தியாகிய இப்பத்துத்‌ திருப்பாசுரங்‌ 
களையும்‌ வல்லவர்கள்‌ உயர்ந்த பிறவியினையுடையர்‌ ஆவர்கள்‌. 


1. இப்பாசு.ரத் துக்கு அருளிச்செய்த அவதாரிகை இரண்டனுள்‌ இரண்‌ 
டாவது அவதாரிசைக்குச்‌ தக, பொருள்‌ ௮ருளிச்செய்கரூர்‌ “ குழ்க்து ? என்று 
தொடங்கி. 

9... முதல்‌ அவதாரிகைக்குச்‌ சேர பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ * என்‌ 
னுடைய ? என்று தொடக்‌. 

EG இதற்கு உதாரணம்‌ காட்டுறோர்‌ £ பரதனை? என்று தொடங்‌. 
இப்‌ பொருள்‌ அமைர்த சுலோகத்தை மேலே காண்க. 
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ஷீ -கு வீடு பெற்ற - விடுதலை அடைக்க. மூன்றாம்‌ அடியில்‌ ' 
உள்ள ௮வச-பரபக்தியைக்‌ குறித்தது. நான்காம்‌ அடியிலுளள அவா 
பரமபக்தியைக்‌ குறித்தது. இரண்டு இடங்களிலும்‌ அவரவீல்‌ என்பத 
வேற்றுமை மயக்கம்‌ ; அவாவால்‌ என்பது பொருள்‌. உயர்ந்து என்‌ 


பது, செயவேன்‌ எச்சத்திரிபு. 


ஈடு முடிவில்‌, எல்லாக்‌ குற்றங்களுக்கும்‌ எதிர்த்தட்டு 
ஆனவனாய்‌, மங்களங்கட்கெல்லாம்‌ கிலைக்களனாய்‌, ஞான ஆன ந்‌ 
தங்களையே வடிவாக உடையனாய்‌, உயர்வு அற உயர்‌ நலம்‌ 
' உடையனாய்‌, வனப்பு முதலானவற்றோடு கூடிய நித்தியமான 
மங்களம்‌ பொருந்திய விக்ரஹத்தை உடையனாய்‌; அளவு 
இல்லாக திவ்விய ஆபரணங்களால்‌ கிறைந்தவனாய்‌, எல்லா 
ஆயுதங்களையுமுடையனாய்‌, திருமகள்‌ பூமகள்‌ ஆய்மகள்‌ இவர்‌ 
கட்கு .சாயகனாய்‌, அஞ்ச வேண்டாத இடங்களிலும்‌ அஞ்சக்‌ 
கூடியவர்களான ஆதிசேடன்‌ பெரிய திருவடி முதலான கித்‌ 
திய சூரிகளாலே எப்பொழுதும்‌ தொண்டு செய்யப்படுகின்ற 
- திருவடித்‌ தாமரைகளையுடையனாய்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ எழும்‌ 
தருளி யிருப்பவனாய்‌, சர்வேஸ்வரனாய்‌, தன்னால்‌ ஏவப்படுமவர்‌ 
களான பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலானவர்கட்கும்‌ அந்தராத்மாவாய்‌; 


1. பிரபந்தம்‌ முடினெறது ஆகையாலே, இப்‌ பிரபந்தத்‌ இலே சொல்லப்‌ 
பட்ட கருத்தினைச்‌ சுருங்க அருளிச்செய்தது கொண்டு, (அவா அறச்‌ சூழ்‌ 
அரியை ?? என்றது முதல்‌ இப்‌ பத்து அறிந்தார்‌ பிறந்தார்‌ உயர்ந்தே ?? 
என்றது முடிய உண்டான அர்த்தங்களையும்‌ சேரப்‌ பிடித்து அருளிச்செய்த, 
இத கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ சொல்லுறது என்று இப்பாட்டுக்கு இயைபு அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * எல்லாக்‌ குற்றங்களுக்கும்‌ ? என்று தொடகங்‌இ, 


“£ மனனக மலமற ? என்றெ பாசுரத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ' எல்லாக்‌ 
குற்றங்கட்கும்‌ ? என்று தொடக்கியும்‌, ** துயரற சுடரடி ?? என்றதனைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றி * வனப்பு முதலானவற்றோடு என்று தொடங்கியும்‌, “பல 
பலவே ஆபரணம்‌ ?? என்பது போன்றவைகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * அளவு 
இல்லாத ? என்று தொடங்கியும்‌, ££ ஒண்‌ சங்கதை வாள்‌ ஆழியான்‌ ? என்பது 
போன்றவைகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி “எல்லா ஆயுதங்களையு முடையனாய்‌? 
என்று தொடக்கியும்‌, ** தேவிமார்‌ ஆவார்‌ ?? என்பது போன்றவைகளைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றித்‌ * இருமகள்‌” என்று தொடமக்கியும்‌, “(அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ 
அதிபதி? என்பது போன்றவைகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்‌ நி * அஞ்சவேண்டா த i 
என்று தொடக்கியும்‌, (£ அயனை அரனை ?? என்றதனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றித்‌ 

“ தன்னால்‌ ஏவப்படுமவர்களான்‌ ? என்று தொடக்ூயும்‌ அருளிச்செய்கறார்‌. 
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தன்னைக்‌ காண வேண்டுமென்று .விடாய்‌ கொண்டு அடை 
இன்ற அடியார்களுடைய விடாய்‌ தீரக்‌ கலக்கும்‌ தன்மையனான 
எம்பெருமானைக்‌ காண வேண்டும்‌ என்று கூப்பிட்டு, அவனைப்‌ 
பெற்றுத்‌ துக்கம்‌ அற்றவராய்‌, எல்லாத்‌ தடைகளும்‌ நீங்னெ 
வரான ஆழ்வாருடைய பக்தியினுடைய தாண்டுதல்‌ காரண 
மாகப்‌ பிறந்தது ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியும்‌ ; அவற்றில்‌ வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு, மேலே கூறியவை போல்‌ அன்றிக்கே பெற்று 
அல்லது தரிக்க ஒண்ணாதபடியான பரம பக்தியாலே பிறந்த 
அமந்தாதியான இத்‌ திருவாய்மொழி வல்லார்‌, சம்சாரத்தில்‌ 
பிறந்து வைத்தே அயர்வு அறும்‌ அமரர்களோடு ஒப்பர்‌ என்‌ 
இருர்‌. 

அவா அறச்‌ சூழ்‌ அரியை - விரும்பியவற்றை எல்லாம்‌ 
கொடுக்கன்‌றவனான சர்வேஸ்வரனைத்‌ தம்முடைய காதல்‌ 
கெட வந்து கலந்தபடியாலே வேறு ஒரு அடை கொடாதே 
அது தன்னையே சொல்லுகிறுூர்‌. £அவா அறச்‌ குழ்கையாவது, 
தன்னைக்‌ காணவேண்டும்‌ என்‌ அ விடாய்த்த அடியார்களுடைய 
விடாய்‌ தீரக்‌ உலக்கை, அயனை அரனை - * தன்னுடைய ஏவ 
லாளர்களான பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ அந்தராத்மா ஆன 
வனை. ₹அயனை அரனை என்னும்‌ இச்‌ சாமாகாதி கரண்யத்‌ 


1. “அவா அறச்‌ சூழ்‌ அரியை? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி்‌ “தன்‌ 
னைச்‌ காணவேண்டும்‌? என்‌ று தொடக்‌இயும்‌, ““அவாவில்‌ அந்தா திகளால்‌ இவை 
ஆயிரமும்‌ ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ *பச்தியினுடைய ? என்று 
தொடம்கியும்‌, “இப்‌ பத்து அறிந்தார்‌ பிறந்தார்‌ உயர்க்தே?! என்றதனைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றி £ இத்‌ திருவாய்மொழி வல்லார்‌? என்று தொடக்கியும்‌ 


- அருளிச்செய்கிறார்‌. 


2. நாராயணன்‌ முதலான இருப்‌ பெயர்கள்‌ இருக்க, அவற்றை விட்டு, 
:* அவா அறச்‌ சூழ்‌ அரியை ”” என்று இதனையே நிரூபகமாகச்‌ சொல்லுவான்‌ 
என்‌? என்ன, தம்முடைய? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

8. மேலே ஈால்வகைப்பட்ட அதிகாரிசளூடைய அவா அறச்‌ சூழ்‌ 
அரியை என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌. இப்பொழு ௮, கேவலம்‌ முருக்க 
சளுடைய அவா அழச்‌ சூழும்‌ அரியை என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
6 அவா அறச்‌ சூழ்சையாவது ? என்று தொடங்கி. இது, அவதாரிசையிற்‌ 


சொன்ன அர்த்தத்தை விவரித்தபடி. : 


4, “ அயனை அனை ?? என்றெ சாமா£ர திக ரண்யம்‌ சரீர ஆத்ம பாவ 
நிபர்தனம்‌ என்று கொண்டு பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ ( தன்னுடைய ? 
என்று தொடங்கி. 

5. இச்‌ சாமாமாதிகரண்யத்துக்குப்‌ பயன்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * அயனை 
அரனை ? என்று தொடக்‌, 


க தக்‌ ப: 


| 
ப) மலர்‌ 1 
ம்க்கும்‌ ப்தி எ ட்ட 


1 


சட. a 
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தால்‌, பிரமன்‌ சிவன்‌ என்னும்‌ இவர்கள்‌ ஈஸ்வரர்கள்‌ ஆவர்‌ 
களோ? என்று மக்கள்‌ கொள்ளும்‌ ஜயத்தை அ.ருக்‌இருர்‌. 
! அவர்களுடைய உண்மை, நிலை பேறு, செய்தல்‌, செய்யாமை 
இவைகள்‌; சர்வேங்வரனுடைய அதீனமாகையாலே அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பாரதந்திரியமே சொரூபம்‌ ; தலைவர்களாக இருக்கும்‌ 
தன்மை அவர்களுடைய செயல்கள்‌ காரணமாக வந்த இத்‌ 
தனை. 

. இச்‌ சாமாமாதி கரண்யத்தை அறியும்‌ தன்மை இன்றியே 
எளியராய்‌ இருப்பார்‌ அறியத்‌ தகும்‌ முறையில்‌ கூறப்படும்‌ 
வகைகளும்‌ உண்டு. அவை: “ அயனை அரனை அவா அற்று, 
அரியை அலற்றி, வீடு பெற்ற குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌” என்பது 
ஒரு வகை; “அயனை அரனை அவா அறச்‌ சூழ்‌ அரியை 
அலற்றி, வீடு பெற்ற குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ ” என்பது மற்‌ 
றொரு வகை, லட 

அ௮லற்றி அவா அற்று வீடு பெற்ற - கூப்பிட்டு அவனைப்‌ 
பெற்று எல்லாத்‌ தடைகளும்‌ நீங்யெவர்‌ ஆகையாலே துக்கம்‌ 
இல்லாதவரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. அவா இல்‌ அந்தாதி 
களால்‌ இவை ஆயிரமும்‌ - பக்தியின்‌ தூண்டுதலாலே பிறந்த 
ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியி லும்‌. *? இவருடைய அவா மைத்திரேய 
பகவான்‌ தானத்திலே கிற்கறதாயிற்று. அன்றிக்கே, £ அவா 
உபாத்தியாயராக நடத்த நடந்த ஆயிரம்‌ என்னுதல்‌. *“ ஆழ்‌ 
வார்க்குப்‌ பின்பு அூறாயிரம்‌ கவிகள்‌ போரும்‌ உண்டானார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ கவிகளோடு கடலோசையோடு வாசி அற்று 

1. அவர்களை, படைத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ செய்பவர்களாகச்‌ சாஸ்‌ 
இரங்கள்‌ சொல்லாமிற்க, சரீர ஆத்ம பாவத்தால்‌ அவர்களுக்குப்‌ பாரதம்‌ திரியம்‌ 
சொல்லுதல்‌ பொருச்துமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
₹ அவர்களுடைய? என்று தொடங்கி, 

2. தத்துவார்த்தங்களை எல்லாம்‌ ஸ்ரீ பராசர பசவான்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
வீசிவாகச்‌ கூறியது, ஸ்ரீ மைத்ரேய பகவான்‌ வினாக்கள்‌ கேட்ட பின்பு ஆகை 
யாலே, அச்த மைத்ரேய பசவான்‌ ஸ்தானத்திலே இங்குப்‌ பக்தி என்கிறார்‌ 

இவருடைய என்று தொடக்‌. என்றது; ஸ்ரீ விஷ்ணு புராணத்துக்கு 
மைத்ரேய பகவான்‌ சா.ரணமானாற்போலே, இப்‌ பிரபந்தத்‌ துக்கும்‌ இவருடைய 
யச்தி மூலம்‌ என்றபடி. 

9. வேறு ஒரு வகையிலே பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ அவா உபாத்தி' 
யாயராக ? என்று தொடக்‌. 

&. பச்தி முன்னாகப்‌ பிறந்தது ஆகையாலே இப்‌ பிரபந்தத்தை உ௨ல௫ 
மெல்லாம்‌ கொண்டாடுகின்றன என்கிறோர்‌ 1 ஆழ்வார்ச்கு? என்று தாட்‌, 


அர 
2௧ 
டு 
ல்‌. க்காட்‌ 1. ௮௮ அமர? 


பத்தாந்‌ தருவாய்மொழி--பர. 11 880 


அவற்றை விட்டு இவற்றைப்‌ பற்றுகைக்கு அடி; இவருடைய. 
காதற்‌ பெருக்கு வழிந்து புறப்பட்ட சொல்லாகை "அன்றோ. 
முடிந்த அவாவில்‌ அந்தாதி இப்‌ பத்து-தரிக்க ஒண்ணாத 
- படியான பரம பக்தியாலே பிறந்ததாயிற்று இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழி. இரந்த அவரவிற்கு உதவிற்றிலனாகில்‌ ஈஸ்வரனுக்கும்‌ 
சைதந்யம்‌ இன்றிக்கே ஒழியும்‌. ** சூழ்‌ விசும்பு அணி முதில்‌ ” 
என்ற திருவாய்மொழிக்கு முன்னே பரபக்தியாலே சென்றது. 
“சூழ்‌ விசும்பு அணி முகில்‌” என்ற திருவாய்மொழி பர 
ஞானத்தாலே சென்றது. இத்‌ திருவாய்மொழி, பரம பக்தி 
யாலே. * பகவானுடைய இரு அருள்‌ பாதியும்‌ தாங்கள்‌ பாதியு 
“ மாகச்‌ சொல்லுமவர்களுக்கு; சரீரத்தின்‌ முடிவிலே இப்‌ பர 
பக்தி முதலானவைகள்‌ உண்டாம்‌) இவர்‌ அடியிலே மயர்வற 
மதிநலம்‌ அருளப்பெறுகையாலே எழும்‌ த ருளி பட்‌ க்கும்‌ 
போதே உண்டாயிற்றின: 
£கர்மத்தாலும்‌ ஞானத்தாலும்‌ உண்டாகின்ற பக்தியி 
னுடைய இடத்திலே சர்வேங்வரனுடைய இரு அருள்‌ நிற்க; 
அது அடியாகப்‌ பிறந்த பரபக்தி பரஞான பரமபக்திகள்‌ 


1. சாவலம்‌ இவிற்‌ கவிகள்‌ எல்லாம்‌ லெகாள்‌ கழியப்‌ 

பூவலச்‌ தீவு போல்வ வல்லாற்‌ குருகூர்ப்‌ புலவன்‌ 

கேவலம்‌ தில்‌ கறுப்பான்‌ கவிபோல்‌ எங்கும்‌ போய்க்‌ கெழுமிச்‌ 

கூவலம்‌ இம்‌ புனலும்‌ கொள்ளுமே வெள்ளம்‌ கோளிழைத்தே. 

உறிக்ெற கோடலவின்‌ உந்து கந்தம்‌ என ஒன்று மின்றி 

விரிக்கும்‌ தொறும்‌ வெறும்‌ பாழாய்விடும்‌ பிறர்‌ புன்சவி ; மெய்‌ 

தெரிக்ச்ற கோச்‌ சடகோபன்தன்‌ தெய்வக்கவி புவியில்‌ 

சுரிச்சன்ற அண்மணல்‌ ஊற்றொக்கும்‌ தோண்டச்‌ சுமத்தலினே. 
என்னும்‌ செய்யுட்கள்‌ இங்கு நோக்கத்தகும்‌. சடகோபமர்தா தி, 58, 68. 

2. முடிந்த அவா “ பரமபக்தி, “£ முடிந்த அவா ?? என்றதற்கு, பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * இர்த அவாவிற்கு ? என்று தொடங்கி, சைதர்யம்‌ - 
சத்தின்‌ தன்மை 3 ஞானம்‌. \ 

.8. இது மாத்திரமேயோ ப.ரமபக்தியாலே ல்‌ என்ன, “சூழ்‌ 
-விசும்பு ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

&, சரீரத்தின்‌ முடிவிலே அன்றோ பரமபக்‌தி உண்டாவது ? இவர்க்கு 
.முன்னே உண்டாகச்‌ கூடுமோ ? என்ன, * பகவானுடைய ? என்று தொடங்க 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்திறார்‌. 

5. . ஆயின்‌, கர்ம ஞானங்களாலே அன்றோ பக்தி உண்டாவது? என்ன; 
4 தர்மத்தாலும்‌? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌8றார்‌. . 
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அன்றோ இவரது. அறிந்தார்‌ பி.றக்தார்‌ உயர்ந்தே - இதனை 
அறிந்தவர்கள்‌ இவ்‌ உலகிலே பிறந்து வைத்தே மித்திய சூரி 
களோடு ஒப்பர்‌. பிறந்தே உயர்ந்தார்‌ - * சர்வேஸ்வ.ரனுடைய 
அவதாரத்தைப்‌ போன்றதாம்‌ இவர்களுடைய பிறப்பும்‌. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
முனிமாறன்‌ முன்பு உரை செய்‌ முற்று இன்பம்‌ இக்‌ 
தனியாகி நின்று தளர்ந்து -— நனியாம்‌ 
பரமபத்தியால்‌ நைந்து பங்கயத்தாள்‌ கோனை 
ஒருமை உற்றுச்‌ சேர்ந்தான்‌ உயர்ந்‌ து, 


பத்தாம்‌ பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 
முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
வடக்குத்‌ திருவீதிப்பிள்ளை மலரடி. வாழ்க. 
நம்பிள்ளை நற்றாள்‌ வாழ்க. 
மாறன்‌ மலரடி வாழ்க. 


1. இங்கே பிறக்திருச்சச்செய்தே உயர்வு உண்டாகச்‌ கூடுமோ? 
என்ன, * சர்வேங்வரனுடைய ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 

2, “£உயர்ர்தே?? என்ற பதத்தில்‌ உள்ள எகசாரத்தைப்‌ பிரித்துப்‌ 
“பறந்தார்‌?? என்ற பதத்தோடும்‌, ““பிறர்தார்‌?? என்ற பதத்திலே உள்ள ஆர்‌ 
_ விகுதியைப்‌ பிரித்து ““உயர்்தே?? என்ற பதத்தோடும்‌ கூட்கெ. பிறந்தே உயர்ச்‌ 

தார்‌ என்க, 


i 
கட கு. க. 


ஸ்ரீ? 


ஸ்ரீமதே ராமா ஜாய நம$ . 


மாறன்‌ மலரடி வாழ்க, 


பிற்சேர்க்கை ] : 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி 


செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
அசுரர்கள்‌ தலைப்பெயில்‌ 111 
அடி.ச்சியோம்‌ தலைமிசை 103 
அமந்தயில்‌ புகழ்‌ 64 
அமரராய்த திரிின்றார்‌ 58 
அமரர்க்கு அரியானை 179 
அருளை ஈ என்னம்மானே 257 
அருள்பெறுவார்‌ 186 
அவத்தங்கள்‌ விளையும்‌ 118 
அவாவறச்சூழ்‌ அரியை 279 
அன்‌ றியாம்‌ ஒரு புகலிடம்‌ 11 
ஆழியான்‌ ஆழி அமரர்‌ 151 
ஆள்கின்றான்‌ ஆழியான்‌ 140 
ஆள்வான்‌ ஆழிகீர்‌ 173 
இடர்கெட எம்மை 2113. 
இலம்கதி மற்றொன்று 9 
இன்று போய்ப்‌ புகுதிர்‌ 87 
இன்று என்னை 294 
உகக்கும்‌ ஈல்லவரொடும்‌ 114 
உண்டு களித்தேற்கு 289 


உம்பரந்தண்பாழேயோ 355 
உற்றேன்‌ உகந்து 299 
ஊரும்‌ புட்கொடியும்‌ 42 
ஊழிமுதல்வன்‌ ஒருவனே 261 
எதிர்‌ எதிர்‌ இமையவர்‌ 811 
எளிதாயினவாறு 282 
எனக்காராவமுதாய்‌ 362 
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செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
என்கொல்‌ அம்மான்‌ 245 
என்னை முற்றும்‌ 240 
என்னெஞ்சத்துள்‌ 203 
ஏத்துமின்‌ நமர்காள்‌ 26 
கடுவினை களையலாகும்‌ 58 
கண்டேன்‌ கமலமலர்‌ 155 
கண்ணன்‌ கழலிணை 165 


கண்ணுள்‌ கின்றகலான்‌ 291 
காட்டித்‌ தன்‌ கனைகழல்‌ 223 
குடியடியார்‌ இவர்‌ 819 
குரைகழல்கள்‌ குறுகனம்‌ 213 


கூத்தன்‌ கோவலன்‌ 1 
கூவிக்கொள்ளாய்‌ 351 
கெடும்‌ இடராய 30 
கோலமலர்ப்பாவைக்கு 865 
சாரா ஏதங்கள்‌ 178 
சார்வே தவகெறிக்கு 184 
சூழ்க்தகன்று 376 
சூழ்விசும்பணிமுகில்‌ 805 
செங்கனிவாய்‌ 121 
செஞ்சொற்கவிகாள்‌ 228 
தகவிலை தகவிலையே 82 
தலைமேல தாளிணகள்‌ 211 
தலைமேல்‌ புனைந்தேன்‌ 144 
தாள தாமரைத்தடம்‌ 6 
தானேயாூ நிறைந்து 285 
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செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
தானேயுலகெல்லாம்‌ 171 | பெருமையனே வான தது 187 
இகழ்சன்ற திருமார்பில்‌ 218 | பெற்றினிப்‌ போக்குவனோ368 
திருப்பேர்‌ ஈகரான்‌ 286 | பேசுமின்‌ கூசமின்‌ றி 46 
திருமாலிருஞ்சோலைமலை பேரே உறைகின்‌ ற 278 
என்றேன்‌ 274 | போரவிட்டிட்டு 359 
திருமாலிருஞ்சோலை மங்க ஒட்டுன்‌ மாமாயை 2263 
மலையே 258 | மடக்தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌ 817 
திருமாலிருஞ்சோலை மணித்‌ தடத்தடி 23 
யானே 255 | மற்றிலம்‌ அரண்‌ 20 
அடைத்த கோவிக்தனாரே 56 | மாதவன்‌ என்‌ெ மன்று 176 
ரத்‌. பவள்‌ சன்ன 0 
உவம மாயம்‌ செய்யேல்‌ 544 
ரர வெகையோம்‌. 91 ன சப்ல்லும்‌ வினைகள்‌. 63 
cl த த்து 4 மானாங்கார மனம்கெட 266 
கண்ணினம்‌ நாராயணனை 199 2 அதி க ப்‌ 210 
காகத்‌ தணேயானை 148 க்க க்‌ க க 

காடீர்‌ காள்தோறும்‌ 174 தத ணத 
ரைத்த ஈல்ண்‌ ௦ மேயான்‌ வேங்கடம்‌ 175 
நாமுமக்கறியச்சொன்ன 60 | கபால்‌ மனம்‌ ஒன்‌ வ 
கான்‌ எம்மான்‌ 168 | உக்தவர்‌ எதிர்கொள்ள 325 
காரணன்‌ தமரை 907 | வாட்டாற்றான்‌ அடி 194 
கிச்சித்திருக்தேன்‌ 146 வானே கவண்‌ 288 
கில்லா அல்லல்‌ 302 | வானேற வழிதந்த 207 


கெடியான்‌ அருள்சூடும்‌ 181 
பணிகெஞ்சே நாளும்‌ 149 
பணிமொழிகினைதொறும்‌ 97 


பற்றென்று பற்றி 161 
பிடித்தேன்‌ பிறவி 280 
பிரியாதாட்செய்‌ என்று 220 


புண்ணியம்‌ செய்து 49 


விதிவகை புகுந்தனர்‌ ௦29 
வினைவல்லிருள்‌ என்னும்‌ 180 


வீவன்கின்‌ பசுகிரை 87 
வேமெமதுயிர்‌ 160 
வேய்மருதோளிணை 73 


வேள்வியுள்‌ மடுத்தலும்‌ 315 
வைகுக்தம்‌ புகுதலும்‌ 991 


செய்யுள்‌ அகராதி முற்றிற்று. 
அம்வரர்‌ எம்பெருமானார்‌ யேர்‌ திருவடிகளே அரண்‌, 


ஸ்ரீ 
பிற்சேர்க்கை [1 
—:0:— 
வியாக்கியான த்தில்‌ வந்துள்ள 
ஓஐதிஹ்யங்கள்‌ 

ஒரு திருவேட்டையிலே, பட்டர்‌ இருவூற்றங்கரையிலே 
பேரோலக்கமாக இருக்க, “மாலைப்‌ பொழுது ஆயிற்று? 
என்று சிலர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ய, “காம்‌ பெருமாள்‌ அழகிலே 
துவக்குண்டு இன்று ஒரு நாளும்‌ செய்யவேண்டிய காரியத்‌ 
திலே சிறிது தாழ நின்றோம்‌ என்றால்‌, இது குற்றமாக யமன்‌ 
கேட்கவோ? ஓர்‌ அரசன்‌ இருக்து நாட்டுக்‌ கணக்குக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொடு வாராஙின்றால்‌ அரசனுக்கு அந்தரங்கனாய்‌ இருப்பான்‌ 
ஒருவன்‌ பெயரை வாசித்தால்‌; “ஓம்காண்‌ ! அது டக்க; 
மேற்செல்‌ ? என்றால்‌ பின்னை ஒருநாளும்‌ அப்‌ பெயரை எடுத்து 
வாசிக்கப்‌ பெறான்காண்‌ ' என்றாராம்‌. பக்‌. 84, 

பிள்ளை. திருகறையூர்‌ அரையரும்‌ பட்டரும்‌ உள்ளே 
புக்கு வலம்‌ வாராகிற்க நான்‌ சேவித்துப்‌ போனேன்‌ : அல்‌ 
லாதார்‌ எல்லாரும்‌ விரைக்து சடக்கென வாரா நிற்க, இவர்கள்‌ 
திருமாளிகைகளையும்‌ திருக்கோபுரங்களையும்‌ கண்களாலே 
பருகுவாரைப்போலே பார்த்துக்கொண்டு வருகிறபடியைக்‌ 
கண்டு, அல்லாதார்க்கும்‌ இவர்களுக்கும்‌ செயல்‌ ஒத்திருக்கச்‌ ' 
செய்தே இவர்களான வாசி இருந்தபடி என்‌ ? என்னு இரும்‌ 
தேன்‌ என்னு அருளிச்செய்வர்‌ நஞ்சீயர்‌. பக்‌. 40, 


பிள்ளை ஜாகாதப்பிரஹ்மராயர்‌ திருமுடிக்‌ குறையிலே 
மரம்‌ வெட்டுவியா நிற்க, எம்பார்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தையை 
நினைப்பது. ஆச்சான்‌ திருவாலிநாடுதாசர்‌ சுரவன்பாக்குகள்‌ 
நல்லன சிலவற்றைப்‌ பட்டருக்குக்‌ கொடுவந்து கொடுக்க, 
அவற்றைக்‌ கண்டு * இவை இருந்தபடி என்‌ ? திருவருள்‌ கமுக 
னின்றும்‌ வந்தவையோ !' என்று அருளிச்செய்தாராம்‌. 
பல்‌, 41, 


பட்டரை நஞ்சீயர்‌ £ திருநாமம்‌ சொல்லும்போது பக்தி 
யுடையனாய்க்‌ கொண்டு சொல்ல வேண்டுமோ?” என்று கேட்‌சு, 
“கங்கையிலே முழுகப்போமவனுக்கு வேறு ஒரு உவர்க்‌ குழி 
யிலே முழுகிப்‌ போக வேண்டுமோ 2? மேல்‌ உண்டான நன்மை 
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யைத்‌ தருற இது தகுதியையும்‌ தரமாட்டாதோ?' என்று 
அருளிச்செய்தாராம்‌. பக்‌, 50. 2 
ஒரு செட்டியை இவன்‌ தமிழில்‌ சிறந்த புலமைப்‌ படைத்‌ 
தவன்‌ என்று பட்டருக்குக்‌ காட்டினர்களாக, பட்டர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து உனக்கு யாதேனும்‌ கேட்க விருப்பம்‌ இருப்பின்‌ 
கேட்கலாகாதோ?? என்ன, * சிலர்‌ காண்டுற தேகத்துக்கு 
அவ்வருகு ஆத்மாவும்‌ இல்லை, புண்ணிய பாவங்களும்‌ இல்லை, 
ஈச்வரனும்‌ இல்லை ' என்று இராகின்றார்கள்‌ ; சிலர்‌ இச்‌ சரீ 
ரம்தான்‌ நிலை அற்றது என்று இதனுடைய தாழ்வினைக்‌ 
கண்டு, அவ்வருகே கிலைத்திருப்பதொன்றனைப்‌ பற்ற வேண்டும்‌ 
என்னு இராகின்றார்கள்‌; விஷயம்‌ ஒன்றாக இருக்க, வேறு 
பட்ட இவ்‌ இரண்டு கொள்கைகளும்‌ ஈடக்கிறபடி. எங்ஙனே ?” 
என்ன, (“என்னுடைய மாயையானது ஒருவராலும்‌ தாண்ட 
முடியாதது ? என்றும்‌, “ என்னையே பற்றினவர்கள்‌ அம்‌ 
மாயையினைத்‌ தாண்டுரார்கள்‌” என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே, 
நல்லவர்கள்‌ இதனுடைய தாழ்வினைக்‌ கண்டு இதனைக்‌ கழித்‌ 
அக்‌ கோடற்கும்‌, மற்றையோர்கள்‌ இதிலே இனிமை உண்டு 
என்று நினைத்துக்‌ கேடு உறுகைக்கும்‌ உடலாம்படி இதனை 
இடை எடுத்துக்‌ காணும்‌ ஈஸ்வரன்‌ பண்ணிற்று என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. பக்‌. 51 
இரு அத்யயனம்‌ பாடாகிற்க, இதனைக்‌. கேட்டருளி, ஆள 
வந்தார்‌ “ கமக்கு ஆழ்வாரோடே ஒரு சம்பந்தம்‌ உண்டாக 
வேண்டும்‌ ' என்று, அப்போதே ஸ்ரீ பாதத்தை உடையாரைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு எழுக்தருளினார்‌. பக்‌. 60. 
இதற்குப்‌ பட்டர்‌ அருளிச்செய்தாக, பரிஞையப்பர்‌ ' ஒரு 
மதிப்பன்‌ தலையிலே டெவாத அன்று கொள்வார்‌ கொடுப்பார்‌ 
இன்றியே எளி விலையனாய்ப்‌ போம்‌ ' என்று அருளிச்செய்வர்‌. 
பக்‌. 62, 
பிள்ளையமுதனார்‌ * ஒரு பசுவின்‌ காலிலே மூட்‌ பாய்ந்தால்‌ 
ஆயன்‌ தலைகாண்‌ சீக்கொள்வது” என்பராம்‌. பக்‌. 94, 
இனையாழ்வான்‌ ஆச்சானைப்‌ பார்த்தப்‌ “பட்டரை 
அடைக்த அடியவர்கள்‌ எல்லாரைக்‌ காட்டிலும்‌ நீர்‌ மிகத்‌ தாழ 
மின்ன பழகுவது என்‌ ?” என்று கேட்க, * நீ அன்று கண்டிலை 
காண்‌, எம்பெருமானார்‌, பட்டர்‌ கையிலே புத்தகத்தைக்‌ 
கொடுத்துத்‌ திருமுன்பே ஒரு சுலோகத்தை விண்ணம்‌ செய்‌ 
வித்துத்‌ திருப்‌ பிரம்புக்குப்‌ புறம்பாகக்‌ கொண்டு புறப்பட்டுச்‌ 
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சுற்றும்‌ பார்த்தருளி, ஈம்முடையார்‌ அடங்கலும்‌ நம்மை நினைத்‌ 
திருக்குமாறு போலே இவனை நினைத்திருங்கோள்‌. என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. 


பிள்ளை அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ அரையர்‌ இரந்த 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்துச்‌ சொன்ன வார்த்தையை நினைப்பது. 
பக்‌. 209. 


ஆழங்காலிலே இழிந்து அமிழ்வார்‌ அவ்விடத்தே கொண்‌ 
டைக்‌ கோல்‌ நாட்டுமாறு போலே, கொண்டைக்கோல்‌ நர்ட்டு 
இறார்‌ ஆழ்வார்‌ என்று சிற்றுள்‌ கொண்டான்‌ பணிப்பர்‌. 
பக்‌. 280. 

அவ்யபதேஸ்யனுக்கு அகந்தரத்திலவன்‌, தமப்பன்‌ செய்‌ 
ததனைக்‌ கேட்டு 6 இவன்‌ என்‌ செய்தானானான்‌ ? என்னு சிரித்‌ 
தான்‌ ; * ஒரு மதிளை வாங்குங்காட்டில்‌ அத்‌ தரிசனம்‌ குலைந்‌ 
ததோ, திருவாய்மொழி என்றும்‌ ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ என்னும்‌ 
வலியன இரண்டு மகாப்‌ பிரபந்தங்கள்‌ உளவாக இருக்க ? 
என்றாயிற்று. பக்‌. 251, ்‌ 


நம்பி இருவழுதிகாடு தாசர்‌, “£அருள்‌ கொண்டாடும்‌ ? 
என்ற பாட்டிலே, : ஸ்ரீ சதையைக்‌ கற்றான்‌ ஒருவன்‌ காலை 
நேரத்திலே ஒரு சபைக்குச்‌ சென்றால்‌, பலருமாக நாழி அரிசி 
யைக்‌ கொடுத்து சம்பமாட்டாமையாலே “ புறத்திண்ணையிலே 
இட? என்பர்கள்‌. திருவாய்மொழி கற்றான்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ 
செய்வான்‌ சென்றால்‌, சர்வேஸ்வரன்‌ அகப்படப்‌ புறப்பட்டு 
எதிர்கொண்டு அகம்‌ ஒழித்துக்‌ கொடுத்து அமுது படியும்‌ . 
எடுத்துவிட்டு உபசரிப்பர்கள்‌ என்றாராம்‌. பக்‌. 264, 


எம்பெருமானார்‌ உலாவி அருளுறெவர்‌ முடியப்‌ போகாதே 
நடுவே மீண்டருள, எம்பார்‌ கதவினை ஒருச்சரித்துத்‌ “ திருமா 
லிருஞ்சோலை யாகாதே திருவுள்ளத்தில்‌ ஓடுகிறது? என்ன, 
“ஆம்‌, அப்படியே” என்ற அருளிச்செய்தார்‌. பக்‌. 281, 


இதற்கு ஈஸ்வரன்‌ சொன்ன விடை என்‌? என்று கஞ்‌ 
சியர்‌ பட்டரைக்‌ கேட்க, (இவர்‌ தலையிலே ஒரு பழியினை 
.எறட்டுப்‌ பலகாலம்‌ இழக்திருந்த நாம்‌ சொல்லுவது என்‌ ? 
ஏன்று நாணம்‌ உற்றவனாய்க்‌ காலாலே தரையைக்‌ £றி கிற்கு 
மித்தனை போக்கு வேறு விடை உண்டோ?” என்று அருளிச்‌ 
்‌ செய்தார்‌. பக்‌, 297. 


890 திருவாய்மொழி--பத்தாம்‌ பதத 


இங்கு “வைஷ்ணவர்கள்‌? என்‌ றதுவே காரணமாகப்‌ பங்கு 
பெருதே திரியுண்ட வைஷ்ணவர்களை அங்குள்ளார்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு இருப்பிடங்கள்‌ கொடுக்கிறபடி! மிளகாழ்வான்‌ படை 
வீட்டிலே அகரத்துக்குச்‌ செல்ல, * நீ ஆக்தராளிகன்‌, உனக்‌ 
குப்‌ பங்கு இல்லை ? என்ன; “நன்மையில்‌ குறை உண்டாய்ச்‌ 
சொல்லுஇதறீர்களோ, அன்றோ ? என்ன), * கன்மையில்‌ குறை 
இல்லை, இது அன்றோ காரணம்‌ என்ன; “ஈம்‌ நெஞ்சில்‌ 
இல்லையாகிலும்‌ இவர்களால்‌ வைஷ்ணவன்‌ என்று கைவிடப்‌ 
பெற்றோமன்றோ? என்று புடைவையை முடிந்து எறட்டுக்‌ 
கூத்தாடினார்‌. பக்‌. 313. 

பட்டர்‌ தம்முடைய இறுதிக்‌ காலத்தில்‌ அருளிச்செய்த 
வார்த்தை :— பெரிய பிராட்டியார்க்கு அன்பன்‌ ஆகையாலே 
அவளாலே அங்க&கரிக்கப்பட்ட ஈமக்கு அன்பனாம்‌ என்று இப்‌ 


பாட்டினை ஈம்முடையார்‌ அவயத்தின்‌ அர்த்தத்தோடு அஅசம்‌ 
திப்பர்கள்‌ என்பது. பல்‌. 306. 


ஸ்ரீ 
பிற்சேர்க்கை [11 


ie 


பெரியோர்கள்‌ உரைத்த உரைநயங்கள்‌ 
வந்துள்ள இடங்கள்‌ 

1. ஆச்சான்‌ :--ப்ச்‌, 92. 

2. ஆளவந்தார்‌ :--பக்‌, 182. 

8. எம்பெருமானார்‌ :--பக்‌. 128, 189, 280. 

4, ஈஞ்சீயர்‌ பக்‌, 124, 

8. பட்டர்‌:—பக்‌. 190, 

6. பிள்ளான்‌ பக்‌. 181, 

7. பிறர்‌:--பக்‌, 85, 189. 


ஸ்ரீ? 
பிற்சேர்க்கை IV 
கட அடை 
வியாக்கியானத்தில்‌ வந்துள்ள 
உவமைகள்‌ 


அரு கிலங்களிலே வழி போவார்‌ 4 ௮அகப்படை” என்றூ 


மிடுக்கராய்‌ இருப்பாரைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு தம்‌ கைப்பொருளை 


அவர்கள்‌ கையிலே கொடுத்து அமர்ந்த நிலத்திலே சென்ற 
வாறே வாங்கிக்கொள்ளுவாரைப்‌ போலே. பக்‌. 5, 


ஸ்ரீ மதுரையிலே காலயவனன்‌ ஜராசந்தன்‌ முத்லியோர்‌ 


“கள்‌ இட்டினாற்போலே. ப்க்‌. 12. 


நீணகர்‌ நீள்‌ எரி வைத்தருளாய்‌ என்று பிரமன்‌ சிவன்‌ 
முதலாயினோர்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ இட்டினாற்போலே. பக்‌, 12. 

ஒரு கல்‌ மதிஞக்குள்ளே போமாறு போலே. பக்‌. 24, 

சிங்கம்‌ வசிக்கும்‌ முழைஞ்சு. என்னுமாறு போலே, 
பக்‌. 24, 

பிறந்தகத்தில்‌ நின்றும்‌ புக்ககத்திற்குப்‌ போம்‌ பெண்‌ 
பிள்ளைகள்‌ பக்துக்கள்‌ இருந்த இடம்‌ ஏங்கும்‌ கண்டு வினவப்‌ 
போமாறு போலே, பக்‌. 28. 

செந்கெங்திற்கு முள்‌ கட்டினாற்‌ போலே. பக்‌, 90, 

_மஹாராஜர்‌ ஒருவரையும்‌ அங்கீகரிக்க வானர சாதியாக 
வாழ்க்து போனாற்போல. பக்‌, 89. 

பிரளய ஆபத்தில்‌ உலகத்துக்கு அவன்‌ வயிற்றில்‌ புகாத 
போது உண்டான செல்லாமையைப்‌ போலே, பக்‌. 44. 

ஸ்ரீ பரதாழ்வானைப்‌ போலே ஆயிற்று அவர்கள்‌; இளைய 
பெருமானைப்‌ போலே ஆயிற்று'இவர்கள்‌. பக்‌, 49, 

இடறினவன்‌ அம்மே என்னுமாறு போலே. பக்‌. 50. 

மாம்பழத்தோடு ஒரு சம்பந்தம்‌ இல்லாதது ஒன்றுக்கு 
மாம்பழ உண்ணி என்னு பெயராய்‌ இருக்குமாறு: போலே 
பக்‌. 54. | 

முக்தர்‌ சாமகானம்‌ செய்து களித்து. வூக்குமாறு 
போலே. 87. 


392 திருவாய்மொழி பத்‌ தாம்‌ பத்து 


இம்‌ நிலத்தை விட விட இவனுக்குப்‌ புகழ்‌ அ! 
போலே. பக்‌. 65. 


மயக்கம்‌ ர ரு பிறந்த தெளிவு” உ] 
பக்‌. 68. 


செருக்கனாய்‌ இருக்கும்‌ அரசபுத்திரனுக்கு உன்‌ தோட்டம்‌ 
அழிகிறது என்னுமாறு போலே. பக்‌. 74. 
.. ண்ணகத்திலே அடிச்‌ சுடுவாரைப்‌ போலே. பக்‌. 74. 
எதிர்த்தலையையும்‌ தனியே வைத்து நதேரவுபடுத்தித்‌ 
தானும்‌ தனிய இருக்து மோவுபடுவாரைப்‌ போலே. பக்‌. 78% 
திருஷ்டி விஷம்‌ போலே. பக்‌. 78, 
பெறுக்கான வற்றி அடி சுட்டாற்‌ போலே. 85. 


அருச்சுனன்‌ பின்பு இருந்து எளிவரவு பட்டாற்போலே, 
பக்‌. 88. 


மலையாளர்‌ வளைப்புப்‌ போலே. பக்‌. 89. 
அறிவில்‌ பொருள்களைப்‌ பொகடுமா று போலே. பக்‌. 94. 


இராவணன்‌ அறவி வேடத்தைக்‌ கொண்டுவந்து தோற்‌ 
றினற்‌ போலே. பக்‌. 98. 

மதம்பிடித்த யானையானது முன்னே தலைப்பறை 
கொட்ட வருமாறு போலே. பக்‌. 99. 


பகதத்தன்‌ விட்ட வேலுக்கு அருச்சுனனைப்‌ பின்னை 
இட்டு உன்‌ மார்விலே ஏற்றுற்‌ போலே. பக்‌. 99, 


குளித்துப்‌ பூச்சூட இருப்பாரைப்‌ போலே. பக்‌. 100, 144. 


காலன்‌ கொண்டு மமோதிரம்‌ இடுவாரைப்‌ போலே, 
பக்‌. 102. 


கருமுகை மாலையும்‌ யுகாந்தத்தில்‌ நெருப்பும்‌ கூடினாற்‌ 
போலே. பக்‌. 110. 


தாம்‌ இருக்த இடத்திலே மேன்மக்கள்‌ அடங்கலும்‌ வந்து 
. சேருமாறு போலே. பக்‌. 128. 
கீர்‌ பாய்ச்த பயிர்‌ போலே. பக்‌. 189, 


கீமைணியின்‌ ஒளியை வடிவாக வகுத்தாற்‌ போலே. 
பக்‌. 150. 


பெரிய திருநாளைக்கு எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ உள்ள மச்‌ 
கள்‌ வந்து ஏறுமாறு போலே. பக்‌, 160. 


அம்மே என்பாரைப்‌ போலே. பக்‌. 167. 


pe | 
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As 


வியாக்கியானத்தில்‌, வந்துள்ள உவமைகள்‌ 898: 
அளத்திற்‌ பட்டன எல்லாம்‌ உப்பு ஆமாறு போன்று 
சரீரத்துக்கு உளதாகும்‌ பால்யம்‌ யெளவனம்‌. முதலான 
வைகள்‌ ஆத்மாவினை அடையாதது போன்று. பக்‌. 172. 

குழந்தை தீம்பிலே கை வளர்ந்தால்‌ மாற்றைக்‌ கொண்டு 
“வாய்‌ வாய்‌? என்பாரைப்‌ போலே. பக்‌. 187. 

வயது சென்ற சேனாதிபதிகளைச்‌ கண்ட அரசர்களைப்‌ 
போலே. பக்‌. 191. 

தானே அக்‌ உண்டு களித்தல்‌ தவிர்க்க, தந்தையோடே 
ஒன்றாக உண்டு களித்து ஜீவிப்பரரைப்‌ போலே. பக்‌, 198, 

படுக்கைக்‌ இழே மிகப்‌ பெரிய நிதி கடக்கப்‌. புறங்கால்‌ 
வீங்கச்‌ சாவாரைப்‌ போலே, பக்‌. 198. 

விடாயர்‌ மேலில்‌ நீரை நீக்‌ உள்ளே ஆழ முழுகிக்‌ ல்‌ 
மாறு போலே. பக்‌. 204, 

சிங்கத்தினைக்‌ கண்ட ஈரி போலே. பக்‌. 205, 

செளபரி ஜம்பது வடிவு கொண்டாற்‌ போலே. பக்‌. 211, 

கடலில்‌ நீர்‌ மலையில்‌ ஏறக்‌ கொழித்தாற்போலே. பக்‌. 215 

தடையோடே முடிந்த பெரிய வுடையாரைப்‌ போலே. 
பக்‌: 218. 

பித்தத்தினலே பீடிக்கப்‌ பட்டவர்கள்‌ .சந்தனச்‌ சேற்றி 
னின்றும்‌ கை வாங்க மாட்டாதாற்‌ போலே. பக்‌. 220. 

காதலி இருக்குமிடத்தில்‌ தண்ணீர்‌ என்ற புகுமாறு 
போலே. பக்‌. 282. 

கண்ணொகச்தார்‌ அகம்‌ போலே. பக்‌. 286, 

செருக்கனாய்‌ இருக்கும்‌ அரச புத்திரன்‌ இழிகுலப்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ காற்‌ கடையிலே துவளுமாறு போலே. பக்‌. 241. 

தொக்குக்‌ கழிந்த சுளை போலே, பக்‌. 203. 


தந்தையான வன்‌ மகனுக்குப்‌ பசுவினை நீர்‌ வார்த்துக்‌ 
கொடுத்து, அவன்‌ பக்கலிலே மீள நீர்‌ ஏற்றுப்‌ பசுவினைப்‌ 
பெறுமாறு போலே. பக்‌, 258, 
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மகனுக்குச்‌ சொற்களைக்‌ கற்பித்த அவன்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டுத்‌ தந்தை இனியன்‌ ஆமாறு போலே. பக்‌. 254. 
.... பிச்சுத்தான்‌ ஒரு வடிவு கொண்டாற்‌ போன்று. பக்‌. 256. 
பிரளய ஆபத்துக்களில்‌ இவற்றுக்குத்‌ தன்னை ஒழிய 
நிலைத்திரு த்தல்‌ இல்லாதவாறு போலே. பக்‌. 262, 
்‌ வறு நாற்றத்தினைக்‌ காட்டிச்‌ ல பொருள்களைத்‌ தப்பா த 
படி. அகப்படுத்துமாறு போலே. பக்‌. 266. 


அத்திரி பகவான்‌ ஆங்ரமத்திலே “கான்‌ இராமன்‌; இவள்‌ 
மைதிலி, இவன்‌ இலக்குமணன்‌ ? என்று வணங்‌ நின்றாற்‌: 
போலே. பக்‌, 277. 
பாற்கடல்‌ தந்‌ைத, நான்‌ தாய்‌, இலக்குமி மகள்‌, அரங்க 
்‌ காதன்‌ நாயகன்‌ என்பது போல. பக்‌. 277. 


சு 


்‌ தன்னை கம்பி உடன்‌ இடந்தவனை மடி தடவினவனைப்‌ 
்‌ போலே. பக்‌. 219. 


- தொடருறெ பாம்பினைத்‌ இரிய விடுவிப்பாரைப்‌ போலே. 
3 பக. 281, 
3 விடாயர்‌ மடுவினுள்ளே புகுமாறு போலே. பக்‌, 285. 


ன்‌ றவு அற்றவன்‌ நந்தவன த்திலே வசிக்குமாஅ போலே. 
287. 

ஜம்புல இன்பங்களிலே ஆசை உள்ளவர்கள்‌ போகச்‌ 
சொன்னாலும்‌ தாணைக்‌ கட்டிக்கொண்டு போகாதவாறு 
போலே. பக்‌. 891. 

பெருங்கடல்‌ மண்டினாரைப்‌ போலே. பக்‌. 297. 

கந்தர்வர்கள்‌ ஒப்பித்து நின்று பெரிய * மண்ட்பங்களிலே 
நின்னு கொட்டுமாறு போலே. பக்‌, 806. 

அரச புத்திரன்‌ போகாஙின்றால்‌ அரசனோடு சம்பந்த 
மூடையார்க்கு எல்லாம்‌ அங்கேரிக்க வேண்டுமாறு போலே. 
பக்‌, 807. 

வேறு தேசத்திலே சென்றிருந்த அரசன்‌ தன்‌ தேசச்‌ 
இலே புகுமாறு போலே. பக்‌. 311. ்‌ 

இளையபெருமாள்‌ அடிமை செய்கைக்கு உறுப்பாக 
உறல்காதிருந்தது போன்று. பக்‌, 812. 


த 


நந்தி 


்‌. 


| 
ஈட்‌ 


டக ம அத்‌ இல்‌ 


த னிட அர அவது எர). .. இ 


வியாக்கயொன த்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌ 895 

அரசர்கள்‌ ஒருகால்‌ கண்டு சிரித்து £அழதெ? என்று 
போகைக்காக மாகாவி சமைப்பாரைப்‌ போலே. பக்‌, 312. ' 

நிலை விளக்குப்‌ போலே. பக்‌. 812, te 

வேறு தேசத்துக்குப்‌ போன குழந்தையைத்‌ தாய்மார்‌ 
குளிரப்‌ பார்க்குமாறு போலே. பக்‌. 316. 

ஸ்ரீ பரதாழ்வானையும்‌ இனைய பெருமாளையும்‌ போலே. 
பக்‌. 322. ல 

வேறு தேசத்திற்குப்‌ போன பிள்ளைகள்‌ வந்தால்‌ தாய்‌ 
முகம்‌ குளிர்த்திருக்குமாறு போலே. பக்‌. 3828. 

மேருவின்‌ உச்சியிலே அக்கம்‌ இல்லாதவனாய்‌ மேலான 
சுகத்தை யுடையவனாய்‌ இருக்கிறான்‌ ஒருவன்‌.......பாதாளக்‌ 
திலே விழுக்து நோவுபடுமாறு போலே. பக்‌. 888. 

காட்டுத்‌ தீயிலே அகப்பட்டாரைப்‌ போலே. பக்‌. 329. 

கடல்‌ கொண்ட பொருளை நாடுதற்குத்‌ திருவடி இச்சித்தாற்‌: 
போலே. பக்‌. 884. 

தேவர்‌ மனிதர்‌ திரியக்கு என்றும்‌ பிராமணன்‌ அரசன்‌ 
வணிகன்‌ என்னும்‌ அந்த அந்தச்‌ சரிரங்களைக்‌ காட்டும்‌ சொற்‌ 
களாலே அவற்றில்‌ வேறாய்‌ இரும்‌ அள்ள அவர்களும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டாற்‌ போலே. பக்‌. 986. 

தந்தாம்‌ கைகளைக்‌ கொண்டு கண்களைக்‌ கலக்கிக்‌ கொள்‌ 
வாரைப்‌ போலே. பக்‌, 887. . 


சிறு குழந்தைகளைக்‌ கால்களிலும்‌ கைகளிலும்‌ விலங்‌ 


்‌ இட்டுச்‌ காப்பாற்றும்‌ தாய்‌ தந்தையர்களைப்‌ போலே. பக்‌. 887- 


தான்‌ இக்ஷ்வாகு குலத்தாரோடும்‌ யது குலத்தாரோடும்‌ 
ஒத்த தரத்தனாய்க்‌ கொண்டு திரு அவதாரம்‌ செய்தாற்‌ 
போலே. பக்‌, 888. _ 

ஸ்ரீ சனகராஜன்‌ பெண்‌ பிள்ளையை நீர்‌ வார்ப்பித்துத்‌ 
தனக்கு ஆக்கினாற்‌ போலே. பக்‌. 842. 

- பிராட்டி அசோக வனத்திலே அரக்கிகள்‌ ஈடுவே இரும்‌ 

தாற்‌ போலே. பக்‌. 342, 

விடாய்‌ கொண்டவன்‌ * தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌” என்னு 
மாறு போலே. பக்‌, 852. 
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களன்‌ தமயந்திக்கு வழிகாட்டி விட்டாற்‌ பேபோலேல, 


பக்‌. 859. 


அக்கரை ஏற மாட்டாதான்‌ ஒருவனை அமுக்கொற்‌ 
போலே. பக்‌, 860. 


கெருப்பினாலே காய்ச்சப்பட்ட இரும்பு காய்ச்சல்‌ தீர 


கீரை முற்றும்‌ உண்ணுமாறு போலே. பக்‌. 862. 


காதலியின்‌ அழுக்கு உகக்கும்‌ காமுகனைப்‌ போலே. 
பக்‌, 868. 


செவ்வாய்க்ழெமையை மங்களவாரம்‌ எ ன்னுமாறு 


போலே. பக்‌. 868. 


ஞானத்தை உடையவனை ஞானம்‌ என்ற சொல்லால்‌ 
கூறுவது போன்று. பக, 865. 


மலரில்‌ மணத்தை வடித்து வகுத்தாற்‌ போலே. பக்‌. 364, 


ஒரு நீலமலை இரண்டு பிறையைக்‌ கவ்வி கநிமிர்ந்தாற்‌ 
போலே. பக்‌. 806. 

பிரளயம்‌ கொண்ட பூமியை அண்டத்தின்‌ சுவரிலே புக்கு 
இரு எயிற்றிலே கொண்டு எடுத்தாம்‌ போலே. பக்‌, 867, 


அச 


சிழை திருத்தம்‌ 


பிழை திருத்தம்‌ வரி அழத 
தாஸி _ தாஸீ 19 12 
மந்தீரி ல மந்த்ர 19 12 
லக்ஷ்மி — லக்ஷ்மீ. 20 72 
தரிதீரி — தரிதரீ 20 72 
பத்கி — பத்நீ 22 72 
என்‌ — என்பது 21 . 124 
அப்‌ யுபேத3 -- அப்யுபேத8 94 222 
என்னாலேசே என்னாலே 
தனன்‌ -- சேதனன்‌ 27 298 


TT 


ஸ்ரீ 
ஸ்ரீமதே ராமா அஜாய நம 


மாறன்‌ மலரடி வாழ்க, 
கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 
முன்னுரை 


இன்பத்தில்‌ இறைஞ்சுதலில்‌ இசையும்‌ பேற்றில்‌ 

இகழாத பல்லுறவில்‌ இராக மாற்றில்‌ 
தன்பற்றில்‌ வினைவிலக்கில்‌ தகவோக்கத்தில்‌ 

தத்‌ துவத்தை உணர்த்‌ துதலில்‌ தன்மையாக்கில்‌ 
அன்பர்க்கே அவதரிக்கும்‌ மாயன்‌ நிற்க 

அருமறைகள்‌ தமிழ்செய்தான்‌ தாளே கொண்டு 
துன்பற்ற மதுரகவி தோன்றக்‌ காட்டும்‌ 

தொல்வழியே நல்வழிகள்‌ துணிவார்கட்கே. 

_ ஸ்ரீ வேதாந்த தேசிகன்‌. 


கண்ணிநுண்‌ இறுத்தாம்பு என்று முதலில்‌ தொடங்‌ 
கப்படுவதனால்‌ கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு என்னு இம்‌ நாற்‌ 
குப்பெயர்‌ அமைந்தது. இதனைப்‌ பல்லாண்டு, அமலனாதி 
பிரான்‌, வாக்குண்டாம்‌, கொன்றைவேந்தன்‌ என்பனவற்றிற்‌ 
குப்‌ பெயர்‌ அமைந்தது போன்றுகொள்க. இது ஸ்ரீ மதுரகவி 
ஆழ்வாரால்‌ தம்‌ ஆசாரியராயெ ஈம்மாழ்வார்மீது பாடப்பட்ட 
தொரு ஒப்புயர்வற்ற நூல்‌. 

ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மர்களால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டது 
தமிழ்மறையாகய நாலாயிர திவ்வியப்பிரபந்தம்‌. ௮௮ முதலா 
யிரம்‌, பெரியதிருமொழி, இயற்பா, திருவாய்மொழி என . 
நான்கு பெரும்‌ பகுதிகளாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டிருக்னெறஅ. அப்‌' 
பிரிவினுள்‌ முதலாவதான முதலாயிரம்‌ என்ற. பிரிவில்‌ இம்‌ 
நூல்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கறது. 

தரவா விழுப்‌ புகழ்‌ மாயோன்‌”'; (தொல்‌. பொருள்‌; சூத: 
64.) ன இறைவன்‌ பொருள்‌ சேர்‌ புகழ்‌ ”'; (திருக்குறள்‌) “தேயா 
விழுப்‌ புகழ்த்‌ தெய்வம்‌”'; (கலி. முல்‌. 8.) “புகழ்த லுற்றோர்க்கு 
மாயோன்‌”; (புறம்‌. 57.) உரைசால்‌ சிறப்பின்‌ நெடியோன்‌” 
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இ 


த்‌ 


௫ வட 


ன்‌ 


(சலப்‌. 22-60.) என்று ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனாராலும்‌ 
பண்டைப்‌ புலவர்‌ பெருமக்களாலும்‌ போற்றிப்‌ புகழ்ந்து 
பாராட்டப்படுகின்‌ உ இறைவனுடைய இருப்புகழினைக்‌ கூறு 
இன்ற திவ்வியப்‌ பிரபந்தத்தின்‌ நடுவில்‌ இதனைச்‌ சேர்த்துத்‌ 
தொகுத்திருப்பதே இதன்‌ ஒப்புயர்வற்ற. தன்மைக்கு ஒரு 
சான்ற. 

வாய்த்த திரு மந்திரத்தின்‌ மத்திமமாம்‌ பதம்போல்‌ 

சீர்த்த மதுரகவி செய்‌ கலையை ஆர்த்தபுகழ்‌ 

ஆரியர்கள்‌ தாங்கள்‌ அருளிச்‌ செயல்‌ நடுவே 

சேர்வித்தரர்‌ தாற்பரியம்‌ தேர்ந்‌ து. 

உபதேச ரத்தினமாலை. 


6 இதுதான்‌, “பயிலும்‌ சுடரொளி”, * நெடுமாற்கடிமை ? 
தொடக்கமானவற்றின்‌ அர்த்தத்தைப்‌ பிரதிபாதிக்கையாலே 
இதன்‌ அர்த்த கெளரவத்தை விசாரித்து, நன்றாய்‌ இருப்ப 
தொரு ஆரத்தைச்‌ சமைத்து அது ஒளி பெறும்படி சிலாக்யெ 
மாய்‌ இருப்பதொரு நாயகக்கல்லை அதன்‌ நடுவே பதித்தாற்‌ 
போலே அருளிச்செயல்கள்‌ தாம்‌ நிறம்‌ பெறும்படி அவற்றின்‌ 
நடுவே இத்தைச்‌ சேர்த்தார்கள்‌; சேர்த்த சேர்க்கையின்‌ 
சாதுர்யத்தாலேயிறே முத்துமாலை தொடக்கமான ஆபரணாதி 
கள்‌ நிறம்‌ பெறுவது ; அத போலே ஆயிற்று இது” என்பது 
அதன்‌ வியாக்கியானம்‌. 

மேலும்‌, திருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ இறைவன்‌ திருவீதி 
களில்‌ எழுக்தருளும்போது முன்னே தென்‌ மொழி மறை 
யாயெ திவ்வியப்‌ பி.ரபக்தமும்‌ பின்னே வட மொழி மறையும்‌ 
ஓதப்படுதல்‌ மரபு. தென்‌ மொழி மறை ஓதப்படுகின்ற காலத்‌ 
தில்‌ திருவாய்மொழி மாத்திரம்‌ அங்கு ஓதப்படுவது இல்லை. 
அம்கனமே, திருவாய்மொழியின்‌ சாரமான இக்‌ கண்ணிநுண்‌ 
சறத்தாம்பும்‌ திருவீதிகளில்‌ ஒதப்படுவது இல்லை. திருவாய்‌ 
மொழியைச்‌ சேவிக்கத்‌ தொடங்கும்போதும்‌ முடிக்கும்‌ 
போதும்‌ இப்‌ பிரபந்தம்‌ சேவிக்கப்படல்‌ வேண்டும்‌ என்பது 
பெரியோர்கள்‌ நியதி, இதனைத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ சாரம்‌ 
என்பர்‌ பெரியோர்‌. 

திருவாய்மொழிக்குப்‌ பெரியார்‌ பலர்‌ உரை வகுத்திருப்‌ 
பது போன்று இதற்கும்‌ பெரியார்‌ பலர்‌ உரை செய்திருத்‌ 

தலும்‌ இதன்‌ பெருமைக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு. 
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ஊரும்‌ நாடும்‌. உலகமும்‌ அவனுடைய பேரும்‌ தார்களுமே 
பிதற்றுமாறு, திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ உலகெங்கும்‌ பரந்ததற்‌ 
குக்‌ காரணமும்‌ இக்‌ கண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பே ஆகும்‌. 
ஸ்ரீமந்‌: நாதமுனிகள்‌ இப்‌ பிரபந்தத்தினால்‌ ஈம்மாழ்வாரை 
நேரில்‌ கண்டு வணங்கி அவரிடமிருந்து திவ்வியப்‌ பிரபந்தத்‌ 
தைப்‌ பெற்று உலகின்‌ மல்கு இருள்‌ அகல பரவச்செய்து 
மக்களை உய்வித்தனர்‌ என்பது உண்மை வரலாறு. 


ஹாக்ஷாத்‌ நாராயணோதேவ; க்ருத்வாம்‌ மர்த்யமயீம்‌ தறும்‌ 
மக்நாந்‌ உத்தரதே லோகாந்‌ காருண்யாத்‌ சாஸ்த்ரபாணிநா 
தஸ்மாத்‌ பக்தி குரெள கார்யா ஸம்ஹார பய பீருணா. 


சாக்ஷாத்‌ நாராயணனான இறைவன்‌ தன்‌ பரம இருபை 
யாலே ஆசாரியனாகிற மனித உருவைக்கொண்டு சாஸ்திரம்‌ 
களா௫ற கைகளாலே சம்சாரக்‌ கடலில்‌ மூழ்கியிருக்கும்‌ உலக 
மக்களைச்‌ கைதூக்கி விடுகிறான்‌ என்றும்‌, 


மாத்ரு தேவோ பவ; பித்ரு தேவோ பவ; 
ஆசார்ய தேவோ பவ ; அதிதி தேவோ பவ. 


மாதாவையும்‌ பிதாவையும்‌ ஆசாரியனையும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்களையும்‌ தெய்வமாகக்‌ கொள்க என்னும்‌; 


குருசேவ பரம்பிரஹ்ம குருரேவ பராக £3 

குருசேவ பராவித்யா குருரேவ பரம்தநம்‌ 

குருரேவ பர: காமோ குருரேவ பராயணம்‌ 

யஸ்மாத்‌ தீத்‌ உபதேஷ்டாஸெள தஸ்மாத்‌ 

குருதரேர்‌ குருஃ 

ஆசாரியனே மேலான பரம்பொருள்‌; ஆசாரியனே 
மேலான தர்மம்‌, ஆசாரியனே மேலான கல்வி; ஆசாரியனே 
மேலான பொருள்‌, ஆசாரியனே மேலான இன்பம்‌, ஆசாரி 
யனே மேலான பேறு, பரம்பொருளைப்‌ பற்றி உபதேசிப்‌ 
பதால்‌ ஆசாரியன்‌ அப்‌ பரம்பொருளைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான 
வன்‌ என்னும்‌, ' 

“பீ தக ஆடைப்‌ பிரானார்‌ பிரம குருவாகி வந்து”? 


என்னும்‌, 
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தேனார்‌ கமலத்‌ திருமா மகள்கொழுநன்‌ 

தானே குருவாகித்‌ தன்னருளால்‌ _— மானிடர்க்கா 
இத்திலத்தே தோன்றுதலால்‌ யார்க்குமவன்‌ தாஸிணையை 
உன்னுவதே சால உறும்‌. (பி ரமேய சாரம்‌, 88) 

என்றும்‌ இரு மொழிகளிலுமுள்ள உண்மை நூல்கள்‌ அனைத்‌ 
அம்‌ அறப்‌ பெரிய இறைவனே ஆசாரியனாக வந்து அவதரிக்‌ 
இரான்‌ என்னு ஒரு மிடறாக உணர்த்துகின்றன. 


ஆதலால்‌, ஆசாரியனைத்‌ தெய்வமாகவே பாவிக்க 
வேண்டும்‌ ; நம்மோடு ஒத்த மனிதனாக எண்ணலாகர்து என்‌ 
பது போதருகன்‌ ற.து. 


மானிடவன்‌ என்னும்‌ குருவை, மலர்மகள்கோன்‌ 
தானுகந்த கோலம்‌ உலோக மென்றும்‌--எனமதா 
எண்‌ ணுகின்ற நீசர்‌ இருவருமே எக்காலும்‌ 
நண்ணிடுவர்‌ ழோம்‌ நரகு. 

என்பது பிரமேய சாரம்‌, 32. 


அத்‌ தகைய ஆசாரியனுடைய பெருமையைப்‌ பேச 
இன்றது இக்‌.நால்‌. “தேவு மற்று அறியேன்‌ ??, “அன்னையாய்‌ 
அத்தனாய்‌ என்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மையான்‌”', “குருகூர்‌ நம்பி 
என்றக்கால்‌ அண்ணிக்கும்‌ அமுதூறும்‌ என்‌ நாவுக்கே ” என்‌ 
பன போன்றவைகளால்‌ அதுஷ்டித்துக்‌ காட்டினார்‌ ஸ்ரீ மதுர 
கவி ஆழ்வார்‌. 7 

ஈஸ்வரனைப்‌ பற்றுகை கையைப்‌ பிடித்துக்‌ காரியம்‌ 
கொள்ளுமோபாதி, ஆசாரியனைப்‌ பற்றுகை காலைப்‌ பிடித்துக்‌ 
காரியம்‌ கொள்ளுமோபாதி, ஆசாரியன்‌ இருவர்க்கும்‌ உப 
காரகன்‌ ; ஈஸ்வரனுக்குச்‌ சேஷ வஸ்துவை உபகரித்தான்‌ ; 
சேதனனுக்கு ஈஸ்வரனை உபகரித்தான்‌. ஆசாரிய சம்பந்தம்‌ 
குலையாதே இடக்தால்‌ ஞான பக்தி வைராக்யெங்கள்‌ உண்‌ 
டாக்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌, ஆசாரிய சம்பந்தம்‌ குலைக்தால்‌ அவை 
உண்டானாலும்‌ பிரயோஜனம்‌ இல்லை. தாலி இடந்தால்‌ 
பூஷணங்கள்‌ பண்ணிப்‌ பூணலாம்‌; தாலி போனால்‌ பூஷணங்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ அவத்யத்தை வினைக்கும்‌. தாமரையை அலர்த்தக்‌ 
கடவ ஆதித்யன்‌ தானே நீரைப்‌ பிரிந்தால்‌ அத்தை உலர்த்து 
மாற போலே, சொரூப விகாசத்தைப்‌ பண்ணும்‌ ஈஸ்வரன்‌ 
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தானே ஆசாரிய சம்பந்தம்‌ குலைக்தால்‌ அத்தை வாடப்‌ 
பண்ணும்‌. இத்தை ஒழியப்‌ பகவத்‌ சம்பந்தம்‌ துர்லபம்‌. 

(ஆதலால்‌) ஆசாரிய அபிமானமே உத்தாரகம்‌; கைப்‌ 
பட்ட பொருளைக்‌ கைவிட்டுப்‌ புதைத்த பொருளைக்‌ கணிசிக்கக்‌ 
கடவனல்லன்‌. விடாய்‌ பிறந்தபோது கரஸ்தமான உ தகத்தை 
உபேகூதித்து, ஸ்ரீமூக ஜலத்தையும்‌ சாகர சலிலத்தையும்‌ 
ஸ்ரித்‌ சலிலத்தையும்‌ வாபீ கூப பயஸ்ஸுகக்களையும்‌ வாஞ்சிக்‌ 
கடவன்‌ அல்லன்‌. பாட்டுக்‌ கேட்கும்‌ இடமும்‌, கூப்பீடு கேட்கும்‌ 
இடமும்‌, குதித்த இடமும்‌; வளைத்த இடமும்‌, ஊட்டும்‌ இடமும்‌ 
எல்லாம்‌ வகுத்த இடமே என்றிருக்கச்‌ கடவன்‌. ஈஸ்வர 
சம்பந்தம்‌ பக்த மோக்ஷங்கள்‌ இரண்டுக்கும்‌ பொதுவாய்‌ 
இருக்கும்‌; ஆசாரிய சம்பந்தம்‌ மோக்ஷத்திற்கே ஏதுவாய்‌ 
இருக்கும்‌. உண்டபோது ஒரு வார்த்தையும்‌ உண்ணாதபோது 
ஒரு வார்த்தையும்‌ சொல்லுவார்‌ பத்துப்‌ பேர்‌ உண்டிழே; 
அவர்கள்‌ பாசுரம்‌ கொண்டன்‌ று இவ்வர்த்தம்‌ அறுதியிடுவது. 
அவர்களைச்‌ சிரித்திருப்பார்‌ ஒருவர்‌ உண்டிறே, அவர்‌ பாசுரம்‌ 
கொண்டு இவ்வர்த்தம்‌ அறுதியிடக்‌ கடவோம்‌. பிராப்யத்துக்‌ 
குப்‌ பிரதம பர்வம்‌ ஆசார்ய கைங்கர்யம்‌ ; மத்யம பர்வம்‌ பக 
வத்‌ கைங்கர்யம்‌ ; சரம பர்வம்‌ பாகவத கைங்கர்யம்‌.” என்னும்‌ 
ஸ்ரீ வசன பூஷண ஸ்ரீ சூக்திகளால்‌ ஆசாரியனுடைய பெருமை 
முதலானவற்றை அறிதல்‌ தகும்‌, 

ஆசாரியனுடைய பெருமை முதலானவற்றைக்‌ கூறு 
இன்ற இத்தகைய ஒப்புயர்வற்ற இம்‌ நாலுக்கு, பட்டருடைய 
மாணாக்கரான ஈஞ்சீயர்‌, கஞ்சயர்‌ மாணாக்கரான ஈம்பிள்ளை, 
நம்பிள்ளையின்‌ மாணாக்கரும்‌ பரமகாருணிகருமான பெரிய 
வாச்சான் பிள்ளை; ஈம்பிள்ளையின்‌ மாணாக்கராய்த்‌ திருவாய்‌ 
மொழிக்கு ஈடு முப்பத்தாறாயிரப்படி எழுதிய வடக்குத்‌ இரு 
வீதிப்‌ பிள்ளையின்‌ திருக்‌ குமாரர்‌ அழயெ மணவாளப்‌ பெரு 
மாள்‌ ஈாயனார்‌ என்னும்‌ பெரியார்கள்‌ நமல்வம்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
அள்ள வியாக்யொனங்கள்‌ உள்ளன. பரகால ஜீயர்‌ என்னும்‌ 
பெரியார்‌ அருளிச்‌ செய்த வியாக்யொனமும்‌ ஒன்று உளது, 
இத தவிர, அவதாரிகையும்‌ முதல்‌ திருப்பாச ரத்துக்கு மட்டும்‌ 
வியாக்யொனமும்‌ உள்ள தம்பிரான்படி என்‌ ற வியாக்‌ 
கியானம்‌ ஒன்று உள. 

இவற்றுள்‌ நஞ்சீயர்‌ வியாக்யானம்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லி 
விளங்க வைத்தல்‌ என்னும்‌ அழகோடு சுருக்கமாக அமைக்‌ 


a 
4 
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அளத. அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌ 
கியானம்‌ நாலிற்‌ பொதிந்து டெக்கும்‌ ஆழ்‌ பொருள்களை 


யெல்லாம்‌ மிகத்‌ தெளிவாக விளக்கிக்‌ கொண்டு விர/வாகவும்‌ 


கம்பீரமான கடையோடும்‌ செல்கின்றது. ஈம்பிள்ளை ஈடு, 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யானம்‌ இவ்விரண்டும்‌ 
சருக்கமு மின்றி விரிவுமின்றி நடுத்தரமாக அமைந்து அழகு 
செய்கன்‌. றன. இவை எல்லாம்‌ தட்ப நுட்பங்கள்‌ செறிந்து 
அருமை பெருமைகளை யுடையனவாய்‌ முறையே கற்ருர்கட்கு 
மட்டும்‌ பயன்படுவனவாய்‌ இருக்கன்றன. ஆதலின்‌, 


அனைவர்க்கும்‌ பயன்படும்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை வியாக்கயொனத்தைத்‌ தழுவி விரிவுரை? என்ற பெய 
ரால்‌ இயன்ற வரையில்‌ எளிய நடையில்‌ கருத்து மாறுபடாமல்‌ 
எழுதப்‌ பட்டிருக்கன்றது இவ்வுரை, வியாக்யொனத்தில்‌ 
ஆங்காங்கு மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ள சுலோகங்களுக்‌ 
குப்‌ பதிலாக அவற்றின்‌ பொருள்‌ ஆங்காங்கு எழுதப்பட்டிருக்‌ 
கின்றது. அச்‌ சுலோகங்கள்‌ அவ்வப்‌ பக்கங்களில்‌ இழ்க்‌ 
குறிப்பில்‌ தரப்பட்டிருக்ன்றன. மற்றைப்‌ பெரியரர்‌ 
களுடைய வியரக்கயொனங்களும்‌ வேண்டுமிடங்களில்‌ ஆங்காங்‌ 
குக்‌ &ழ்க்குறிப்பில்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கன்‌ றன. 


பெரியார்‌ பலருடைய விருப்பத்திற்கு ஏற்பத்‌ தம்பிரான்‌ 
படி, வியாக்கயொன த்தை ஈற்றில்‌ சேர்த்திருக்கிறேன்‌. 


இச்‌ அாலாசிரியர்‌ சரிதையை முதற்பத்தின்‌ முகவுரையிற்‌ 
காண்க. இப்‌ பெரியாருக்கு £ மதுரகவி? என்னும்‌ இத்‌ திருப்‌ 
பெயர்‌ இயற்பெயர்‌ அன்‌ ற; காரணம்‌ பற்றி வந்த பெயராதல்‌ 
வேண்டும்‌. “ஆழ்வார்‌ தாம்‌ சொன்ன பாசுரம்‌ தமக்கு இனி 
தாக இருக்கையாலே மதூரகவீ என்ஜறுர்‌ ” (பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை வியாக்‌.) என்றும்‌, :* அவர்‌ தத்‌ விஷயத்தைக்‌ கவி 
பரடுகையாலே ாஎன்னாவில்‌ இன்கவி' என்றாற்‌ போலே இவ 
ரும்‌ ஆழ்வாரைக்‌ கவி பாடுகையாலே தம்மை மதூரகவி என்‌ 
கறார்‌ ” (அழயெ மணவாளப்பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌,) என்‌ 
அம்‌ வரும்‌ வியாக்யொன பந்திகளால்‌ அறிதல்‌ தகும்‌. ஆசு, 
மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்னும்‌ கவிகள்‌ நான்கனுள்‌ 
மதுரகவி என்பது ஒன்று. அத இங்கு அக்‌ கவியைப்‌ பாடு 
சன்றவருக்கு ஆயிற்று. இப்‌ பெரியார்‌ இயற்பெயர்‌ இப்‌ 
பொழுகு நமக்குத்‌ தெரிந்திலது. 


i பதி 
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இவருடைய பிரபந்தம்‌ ஆழ்வார்கள்‌ அருளிச்செயலோடு 
சேர்க்கப்‌ பெற்றுத்‌ £ திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ ' என வழங்கி வரு 
வது பேர்ன்று இப்‌ பெரியாரையும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ கோஷ்டி 
யிலே. சேர்த்து ஆழ்வார்களுள்‌ ஒருவராக வழங்கி வருதல்‌ 
மரபு. இதனை, 
“ ஆழ்வார்‌ திருமகளார்‌ ஆண்டாள்‌ மதுரகவி 
ஆழ்வார்‌ ௭திராச சாமிவர்கள்‌ '? 
என்றும்‌, ££ பாரில்‌ 
மதியாரும்‌ ஆண்டாள்‌ மதுரகவி ஆழ்வார்‌ 
எதிராசர்‌ தோன்றிய ஊர்‌ இங்கு 
(உபதேச ரத்தினமாலை) 
என்றும்‌ வருவன கொண்டு அறிதல்‌ தகும்‌. க்ப்‌ 
ஆழ்வார்களிற்‌ சிலரை ஒவ்வொரு காரணம்‌ பற்றிக்‌ குல 
சேகரப்‌ பெருமாள்‌; பாண்பெருமாள்‌ என்று வழங்குவது 
போன்று இப்‌ பெரியாரையும்‌ மதுரகவிப்‌ பெருமாள்‌ என்னும்‌ 
வழங்குவர்‌. 
மன்றே புகழும்‌ திருவழுந்‌.தார்‌ வள்ளல்‌ மாறனை முன்‌ 
சென்‌ றே மதுர கவிப்பெருமாள்‌ தென்‌ தமிழ்த்தொடையில்‌ 
ஒன்றே பதிக முரைத்தவன்‌ பொன்னடி உற்று நின்றான்‌ 
என்றே பதிகம்‌ பதிகமதாக இசைத்தனனே. - 
என்பது சடகோபரம்தாதி, 
இறைவனுடைய திருவடி. நிலைகளை நம்மாழ்வார்‌ திருப்‌ 
பெயரால்‌ ஸ்ரீ சடகோபன்‌ என்றும்‌ சடாரி என்றும்‌ வழங்கு 
வது போன்று, ஈம்மாழ்வார்க்குத்‌ திருவடித்‌ தொண்டராம்‌ 
வாழ்ந்த இப்‌ பெரியாருடைய திருப்பெயரால்‌ நம்மாழ்வார்‌ திரு 
வடி. நிலைகளை ஸ்ரீ மதூரகவிகள்‌ என்று கூறுதல்‌ மரபு. 
தீங்கேதும்‌ இல்லாத தேசிகன்‌ தன்‌ சந்தைக்குப்‌ 
பாங்காக நேரே பரிவுடையார்‌ -— ஓங்காரத்‌ 
தேரின்மேல்‌ ஏறிச்‌ செழுங்கதிரி ஜாடுபோய்ச்‌ 
சேருவரே அம்தாமம்‌ தான்‌. ; (சப்தகாதை) 
ஏராரும்‌ மதுரகவி இவ்வுலகில்‌ வந்துதித்த 
சீராரும்‌ சித்திரையில்‌ சித்திரைகாள்‌ -- பாருலகில்‌ 
மற்றுள்ள ஆழ்வார்கள்‌ வந்துதித்த நாட்களிலும்‌ 
உற்றதெமக்கு என்ற நெஞ்சே ஓர்‌. 
(உபதேச ரத்தினமாலை,) 
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தேறிய மா ஞானமுடன்‌ திருக்கோளூரில்‌ 
சித்திரையில்‌ சித்திரைநாள்‌ வந்து தோன்‌ றீ 

ஆறிய தல்‌ அன்புடனே குருகூர்‌ ஈம்பிக்கு 
அனவரதம்‌ அந்த. ரங்க அடிமை செய்து 

மாறனை அல்லால்‌ என்றும்‌ மறந்தும்‌ தேவு 

மற்றறியேன்‌ எனும்‌ மதுரகவியே! நீ முன்‌ 

கூறிய கண்ணிநுண்‌ சறுத்தாம்பதனிற்‌ பாட்டுக்‌ 
குலவு பதினொன்றும்‌ எனக்கு உதவு நீயே. 


ஸீ வேதாந்ததேசிகண்‌, 


சித்திரையில்‌ சித்திரைநாள்‌ சிறக்கவந்தோன்‌ வாழியே 
திருக்கேரளூர்‌ அவதரித்த செல்வனார்‌ வாழியே 

உத்தர கங்காதி ரத்‌ அயர்தவத்தோன்‌ வாழியே 
ஒளிகதிரோன்‌ தெற்குதிக்க உகந்து வந்தோன்‌ வாழியே 
பத்தியொடு பதினொன்றும்‌ பாடினன்‌' வாழியே 
பராங்குசனே பரன்‌ என்று பற்றினான்‌ வாழியே 
மத்திமமாம்‌ பதப்பொருளை வாழ்வித்தான்‌ வாழியே 
மதுரகவி திருவடிகள்‌ வாழி வாழி வாழியே. 


ஸ்ரீ 
ஸ்ரீமதே ராமாறஜாய ௩ம$ 
5 மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க, 
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பூ மதுரகவி யாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 
கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 
ஸ்ரீமந்‌ நாதமுனிகள்‌ அருளிச்செய்த 
தனியன்கள்‌ 
அவிதித விஷயாந்தரஸ்‌ ஸடாரே, 
உபநறிஷதாம்‌ உபகாந மாத்ர போக; 
அபிச குணவமாத்‌ ததேக மேஷீ 
மதுரகவி: ஹ்ருதயே மம ஆவிரஸ்‌ து. 
பொருள்‌ 3 புடாரே - நம்மாழ்வாரைகத்‌ தவிர, அவி 
இத விஷயாந்தர$ - வேறு விஷயங்களை அறியாதவரும்‌, 
டாரே - நம்மாழ்வாருடைய உபநிஷதாம்‌ - உபகிடதங்‌ 
களாயெ திவ்யப்‌ பிரபந்தங்களை, . உபகாந மாதர போக - 
இசையோடு பாடுவது ஒன்றனையே பேரின்பமாகக்‌ கொண்ட 
வரும்‌, குணவமாத்‌ அபிச - குணம்‌ காரணமாகவும்‌, ததேக 
மேஷீ - அந்த நம்மாழ்வார்‌ ஒருவரையே தமக்குச்‌ தலைவராகக்‌ 
கொண்டவரும்‌ ஆன, மதுரகவி : - ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்வார்‌, 
மம ஹ்ருதயே - என்னுடைய மனத்தில்‌, ஆவிரஸ்‌.அ- தோன்றி 
எழுக்தருளியிருக்கக்‌ கடவர்‌ என்பதாம்‌. 
நம்மாழ்வாரைத்‌ தவிர வேறு ஒருவரையும்‌ ஒன்‌ நனையும்‌ 
அறியாதவரும்‌, அவருடைய திவ்வியப்‌ பிரபந்தங்களைப்‌ பாடு 
தலையே பேரின்பமாகக்‌ கொண்டவரும்‌, அவருடைய குணம்‌ 
காரணமாகவும்‌ அடிமை புக்கவரும்‌ ஆன ஸ்ரீ மதுரகவி யாழ்‌ 
வார்‌ என்‌ மனத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ எழுந்தருளியிருக்க 
வேண்டும்‌ என்றோர்‌. 
இதனால்‌, ௮நுகூலரான ஆசாரியர்களுக்குப்‌ ப.ரதந்திரப்‌ 
பட்டிருக்குமவர்கள்‌ விரும்பிப்‌ போற்றத்‌ தக்கவர்கள்‌ என்ப 
தனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
நம்மாழ்வார்‌, சிந்தை மற்றொன்‌ றின்‌ திறத்தது அல்லாத்‌ 
தன்மை தேவபிரான்‌ அறியும்‌ ? என்று, இறைவனைத்‌ தவிர 


2 தனியன்கள்‌ 


வேறு ஒன்றையும்‌ அறியாதிருக்தது போன்று இவரும்‌ 
டாரே: அவிதித விஷயாந்தர3? என்று கம்மாழ்வாரைத்‌ 
தவிர வேறு ஒருவரையும்‌ அறியேன்‌ என்றோர்‌. இங்கு £ விஷ 
யாந்தர$' என்றது, ஜம்புல இன்பங்களை அன்று ; பகவத்‌ 
விஷயத்தை. அதாவது, பாட்டுக்‌ கேட்கும்‌ இடமான பரத்து 
வத்தையும்‌,கூப்பீடு கேட்கும்‌ இடமான வியூக த்தையும்‌, குதித்த 
இடமான விபவத்தையும்‌, வளைத்த இடமான அர்ச்சாவதா 
சத்தையும்‌ குறித்தவாறு. நம்மாழ்வாருக்கு ££ உண்ணும்‌ 
சோறு பருகும்‌ நீர்‌ தின்‌ னும்‌ வெற்றிலையும்‌ எல்லாம்‌ கண்ணன்‌ 
எம்பெருமான்‌ '? ஆகவே இருந்தது போன்று இவருக்கு எல்‌ 
லாம்‌ ஈம்மரழ்வாராகவே இருக்கிறபடி.. 

“டாரே; உபநிஷதாம்‌ உபகாந மாத்ற போக” என்ற 
வாக்யெத்தால்‌ நாட்டியல்வு ஒழிந்து சடரை ஒட்டின சடகோ 
பன்‌ மொழி பட்டோடும்‌ கவி அமுதமான யாழினிசை வேதத்‌ 
தின்‌ பண்ணார்‌ பாடலின்‌ அஅபவத்தாலாய பேரின்பத்தை 
யுடையவர்‌ என்பது தெரிவிக்கப்படுகறத. இதனால்‌; ஈம்மாழ்‌ 
வாரைப்‌ போன்று அவர்‌ சம்பந்தமுடையதும்‌ இவருக்கு உத்‌ 
தேூயமாம்‌ என்பது போதருஇன்றது. 

* அபிச குணவளறாத்‌ ததேகமோஷீ? என்றதனால்‌, 
* அன்னையாய்‌ அத்தனாய்‌ என்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மை 
யான்‌ சடகோபன்‌ ” என்னும்‌, “ பயன்‌ இன்றாஇிலும்‌ பாங்லெ 
ராகிலும்‌, செயல்‌ நன்றாகத்‌ திருத்திப்‌ பணி கொள்வான்‌ ?? 
என்றம்‌ கூறப்படுகின்ற வாத்சல்யம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ 
கூறப்படுகின்றன. *குணவஸாத்‌ அபிச - குணம்‌ காரணமாக 
வும்‌? என்ற இக்த உ.ம்மை, ஆத்மாவிற்கு இயல்பிலே அமைக்‌ 
அள்ள சொரூபமான அடி மையைத்‌ தழுவுகன் றது. “பகவத்‌ 
விஷயத்தில்‌ இழிகிறதம்‌ குணம்‌ கண்டன்‌ று; ஸ்வரூப ப்ராப்‌ 
தம்‌ என்று”, “ குணக்ருத தாஸ்யத்திலும்‌ காட்டில்‌ ஸ்வரூப 
ப்ரயுக்தமான தாஸ்யமிறே ப்ரதாகம்‌ ?? என்பன ஸ்ரீ வசன 
பூஷண ஸ்ரீ சூக்திசள்‌. மேலே *அவிதிக விஷயார்தரங்‌ 
ஸ்டா? என்றதனால்‌ சொரூபத்தோடு கூடியுள்ளதான அடி. 
மையைக்‌ கூறியுள்ளமை காண்க, 

உபகிஷதாம்‌” என்ற பன்மையால்‌ கான்கு வேதங்‌ 
களின்‌ சாரமாக ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த திருவிருத்தம்‌, திரு 
வாசிரியம்‌, பெரிய திருவந்தாதி, திருவாய்மொழி என்ற நான்கு 
மறைகளையும்‌ கோடல்‌ தகும்‌. உபநிஷத என்பது இதற்கு 
ஒருமை. 


த 
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வேறொன்றும்‌ நான்‌ அறியேன்‌ வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த 
மாறன்‌ சடகோபன்‌ வண்குருகூர்‌ -- ஏறு எங்கள்‌ 
வாழ்வாம்‌ என்று ஏத்தும்‌ மதுரகவியார்‌ எம்மை 
ஆள்வார்‌ அவரே அரண்‌. 

பொருன்‌ வேறு ஒன்றும்‌ கான்‌ அறியேன்‌ - ஈம்மாழ்‌: 
வாரைத்‌ தவிர வேறு ஒரு பொருளையும்‌ கான்‌ அறியேன்‌ 
என்று, வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த - வேதங்களின்‌ உண்மைப்‌ 
பொருள்களைத்‌ தமிழிலே அருளிச்செய்த, மாறன்‌ - மாறன்‌ 
என்னும்‌ திருப்பெயரை யுடையவரும்‌, வண்குருகூர்‌ ஏறு - 
திருக்குருகூர்க்குதி தலைவரும்‌ ஆன, சடகோபன்‌-மம்மாழ்வார்‌, 
எங்கள்‌ வாழ்வாம்‌ - எங்களுக்குப்‌ பேறு ஆவர்‌, என்று - என்‌ 
பதாக, ஏத்தும்‌ - துதிக்க, மதுரகவியார்‌ - ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்‌ 
வார்‌, எம்மை ஆள்வார்‌ - எம்மை அடிமை கொள்பவர்‌; அவரே * 
அம்‌ மதுரகவிகளே, அரண்‌ - பிரபந்க ஜக குலத்துக்குக்‌ கால 
லாக இருப்பவர்‌ என்றவாறு. 

நம்மாழ்வாரை ஒழியத்‌ தேவு மற்று அறியாத ஸ்ரீ மதுர 
கவிகளே கம்மை ஆள்கின்‌.றவரும்‌ ஆவர்‌; நமக்கு அரணாக 
இருப்பவரும்‌ ஆவர்‌ என்றோர்‌ இப்‌ பாசுரத்தால்‌. 

“வேறு ஒன்றும்‌ கான்‌ அறியேன்‌ வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த 
மாறன்‌ சடகோபன்‌ வண்குருகூர்‌ ஏறு எங்கள்‌ வாழ்வாம்‌ 
என்ற ஏத்தும்‌” என்னுமளவும்‌ ஸ்ரீ மதுரகவி யாழ்வாருடைய 
சொற்களை ஸ்ரீமக்‌ நாதமுனிகள்‌ அஅவதித்தபடி.. அதற்கு 
மேல்‌ உள்ள பகுதி இத்‌ தகையார்‌ ஈமக்குத்‌ தலைவரும்‌ ஆவார்‌; 
பற்றப்படுமவரும்‌ ஆவார்‌ என்பதனைக்‌ கூறுகிறது. 

“வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த ? என்றது, வேதங்களையே தமிழில்‌ 
மொழி பெயர்த்தார்‌ என்பது அன்று ; வடமொழி வேதங்‌ : 
களில்‌ எளிதிற்‌ காண ஒண்ணாதவாறு மறைந்து இடக்கன்ற 
தத்துவப்‌ பொருள்களை எல்லாம்‌ எடுத்துத்‌ தெளிவுபடச்‌ சருங்‌ 
கச்‌ சொல்லி விளங்க வைத்தமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

பொய்கைமுனி பூதத்தார்‌ பேயாழ்‌ வார்தண்‌ 

பொருகல்வரும்‌ குருகேசன்‌ விட்டு சித்தன்‌ 
துய்யகுல சேகரன்நம்‌ பாண நாதன்‌ 

தொண்டரடிப்‌ பொடிமழிசை வந்த சோதி 
வய்யமெலாம்‌ மை றவிளங்க : வாள்வேல்‌ ஏந்தும்‌ 

மங்கையர்கோன்‌ என்‌ றிவர்கள்‌ ம௫ழ்க்து பாடும்‌ 
செய்யதமிழ்‌ மாலைகள்நரம்‌ தெளிய ஓதித 

தெளியாத மறைகிலங்கள்‌ சென்கன்‌ றோமே, 

என்பது ஸ்ரீ வேதாந்ததேசிகன்‌ ஸ்ரீ சூக்தி, 


க 


தனியன்கள்‌ 


“அந்த மிலா மறை ஆயிரத்தஆழ்ந்த அரும்பொருளைச்‌ 
செக்தமி ழாகத்‌ திருத்தில னேல்‌ நிலத்‌ தேவர்களும்‌ 
தம்தம்‌ விழாவும்‌ அழகும்‌ என்னாம்‌ '' என்றார்‌ கம்பநாடர்‌ 

“அல்ப ச்ருதர்‌ கலக்னை ச்ருதி ஈன்‌ ஞானத்துறை 
சேர்ம்து தெளிவுற்று ஆழ்பொருளை அறிவித்தது ”,; மேகம்‌ 
பருகன ஸமுத்ராம்பு போலே .நா.ற்கடல்‌ சொல்‌ இவர்‌ வாயன்‌ 
வாய்த்‌ தருக்தினவாறே ஸர்வதா ஸர்வ உபஜீவ்யமாமே ?” என்‌ 
பன ஆசார்ய ஹ்ருதயம்‌. 

- வடமொழி வேதம்‌ போன்று தமிழ்‌ மறையாயெ திவ்வியப்‌ 
பிரபந்தங்களும்‌ நித்யம்‌ என்பது சான்றோர்‌ கொள்கை. 
இறைவன்‌ பேரருளால்‌ உணர்த்த உணர்ந்து ஆழ்வார்கள்‌ 
திவ்வியப்‌ பிரபந்தங்களை வெளியிட்ட மாத்திரத்தைக்‌ கொண்டு 
அவர்கள்‌ செய்தன வாகச்‌ சொல்லுவதுஉபசாரவழக்கு.“முன்‌ 
னம்‌ திசைமுகனைத்‌ தான்‌ படைக்க மற்றவனும்‌, முன்னம்‌ 
படைத்தனன்‌ கான்மறைகள்‌ ? (பெரிய திருமடல்‌) என்று, 
மித்தியமான வடமொழி வேதங்களைப்‌ பிரமன்‌ படைத்தான்‌ 
என்ன கூறப்படுதல்‌ காண்க. 

மாறன்‌; சடகோபன்‌ என்பன நம்மாழ்வாருடைய திருப்‌ 
பெயர்கள்‌. குருகூர்‌ என்பது பாண்டிய நாட்டுத்‌ திவ்விய 
தேசங்கள்‌ பதினெட்டனுள்‌ ஒன்று ; ஆழ்வார்‌ தருவவதரித்த 
புண்ணிய பூமி; ஆழ்வார்‌ திருககரி என்று இப்பொழுது வழங்‌ 
கப்படுகின்றது, * வண்‌? என்பது ஏற்றிற்கு அடைமொழி. இரு 
வாய்மொழியைத்‌ தந்த வண்மையைக்‌ குறிக்க வந்தது. குரு 
கூர்க்கு ௮டை ஆக்கலும்‌ ஆம்‌. ட 

தம்மைப்‌ போன்ற பரம பாகவதர்களை எல்லாம்‌ உளப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டு “எங்கன்‌ வாழ்வு? என்று பன்மையாற்‌ 
கூறுஒறூர்‌. “யாம்‌ உறாமை ” (இருவிருத்‌, 1.) என்ற ஆழ்வார்‌ 
திருவாக்கும்‌ இங்குக்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ தகும்‌. இவர்‌ பரம 
வைஷ்ணவர்‌ ஆகையாலே உ.லகத்துக்காகத்‌ தாம்‌ மன்றாடு 


கருர்‌? என்பது அதற்குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை எழுதிய 
வியாக்க்யொனம்‌, 


CY 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


ஸ்ரீ$ 
3 ஸ்ரீமதே ராமாஅஜாய நம? 
மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க, 


_—:0:— 


ல்‌ 0 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு விரிவுரை 


சவ TN NIN NN அவவ ONIN NN இ சுரவச வசவுகள்‌ 
தோற்றுவாய்‌ 


* “வேதங்கள்‌ மூன்று குணங்களையுடைய மனிதர்களை 
விஷயமாகக்‌ கொண்டுள்ளன ” என்கிறபடியே,.செல்வம்‌ முத 
லான எல்லாப்‌ புருஷார்த்தங்களையும்‌ அவர்‌ அவர்களுடைய 
குணங்களுக்குத்‌ தக்க முறையிலே நின்று விதிக்றெ வேத மரி 
யாதையிலே நின்றார்கள்‌ முனிவர்கள்‌. என்றது, வேதங்களின்‌ 
பொருள்களை விரித்துரைக்க வந்த இதிகாச புராணங்கள்‌ 
முகத்தாலே மக்களுடைய குணங்களுக்குத்‌ தகுதியாகச்‌ செல்‌ 
வம்‌ முதலான றிய புருஷார்த்தங்களையும்‌ உயர்வற உயர்ந்த 
புருஷார்த்தமான மோக்ஷத்தையும்‌ உபதேசிக்றெ முறை 
யிலே நின்றார்கள்‌ முனிவர்கள்‌ .என்‌ றபடி.. 

யாங்கனம்‌ 2 எனின்‌, * 4 இல்லறத்திலே நிற்கன்றவர்கள்‌ 
பிரஜாபதி உலகத்தையும்‌, துறவறத்திலே கிற்கனெறவர்கள்‌ 
பிரமன்‌ உலகத்தையும்‌ அடைரறோர்கள்‌ '? என்று தொடங்கிக்‌ 
கேவலம்‌ இல்லறம்‌ முதலான நிலைகளுக்குரிய ஒழுக்கங்களையே 
செல்வம்‌ முதலானவற்றைப்‌ பெறுதற்குச்‌ சாதனங்களாக 
உபதேசித்து, * ஆத்ம இன்பத்தையே விரும்பும்‌ கைவல்யர்‌ 

1. * வேதங்கள்‌? என்றது முதல்‌ ஆக, இப்படி ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வானைப்‌ 
போலே இருப்பார்‌ ஒருவர்‌ ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌ ? என்றது முடிய, இர்‌ நூலை 
அருளிச்செய்த ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்வாருடைய வைபவம்‌ பேசப்படுகிறது. : 

அவற்றுள்‌, ஸ்ரீ மதுரகவி யாழ்வாருடைய பெருமை தோன்றுவதற்காச 
முதலில்‌ முனிவர்களுடைய ஏற்றம்‌ பேசப்படுகிறது * வேதங்கள்‌ ? என்றது 
முதல்‌ * உபதேசித்தார்‌ ஸ்ரீ பராசர பகவான்‌ ? என்றது முடிய. 

“6 த்ரைகுண்ய விஷயா வேதா: நீஸ்த்ரைகுண்யோ பவ அர்ஜு௩ ? 
என்பது, ஸ்ரீ தை, 2; 45, 
8. ப்ராஜாபத்யம்‌ ச்ருஹஸ்தாமாம்‌ ப்ராஹ்மம்‌ ஸச்யாஹீகாம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ 
யோகிராம்‌ அம்ருதம்‌ ஸ்‌.தாசம்‌ ஸ்வாத்ம ஸந்தோஷ காரிணாம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1. 8: 97, 


6 தோற்றுவாய்‌ 


களுக்கு அழியாத வீட்டுலகம்‌ உண்டு ” என்று கைவல்யத்திலே 
மிற்பவர்களுக்கு ஆத்ம இன்பத்தை உபதேசித்து, “எக்‌ 
காலத்தும்‌ பரம்பொருளையே தியானிக்கும்‌ யோகெள்‌; நித்திய 


.சூரிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ ௮நுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற உயர்‌ 


வற உயர்க்த பரமபதத்தை அடைஇருூர்கள்‌ ?? என்ற சத்துவ 
குணத்திலே நகிலைபெற்றிருப்பவர்கள்‌ பகவானையே அடை 
இருர்கள்‌ என்று உபதேசித்தார்‌ ஸ்ரீ பராசர பகவான்‌. 

. * இங்ஙனம்‌ உபதேசித்த முனிவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆழ்‌ 
வார்களுக்கு கெடுவாசி உண்டு. யாங்ஙனம்‌ ? எனின்‌, வேதங்‌ 
களின்‌ உட்பொருளாய்‌ உயர்வற உயர்ந்த புருஷார்தீ தமான 
பகவானை அதுபவிப்பதில்‌ நிலை நின்றவர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌ ; 
மேலும்‌, * பி றர்க்கு உபதேசிக்குமிடத்திலும்‌ சாஸ்‌ திரங்களிலே 
விதிக்கப்பட்ட பசல்வம்‌ முதலான புருஷார்த்தங்களையும்‌ 
ட்‌ இவை அற்பமானவை; அழிந்து போமவை; ஆதலால்‌, வீடு 
மின்‌ முற்றவும்‌ '”' என்று உபதேசித்தவர்கள்‌; ஆதலால்‌, ஏற்ற 
முடையவர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌. 

1. எகாம்‌தி£3 ஸதா ப்ரஹ்மத்யாயி5; யோ; ஹி யே 

தேஷாம்‌ தத்‌ பரமம்‌ ஸ்தாசம்‌ யத்வை பங்யர்‌தி ஸ-ரய3. 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1. 6: 98. 

2. முனிவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆழ்வார்களுக்கு உள்ள ஏற்றம்‌ பேசப்படு 
இற து “இங்கனம்‌? என்றது முதல்‌ £ ஆதலால்‌, ஏற்றமுடையவர்கள்‌ ஆழ்வார்‌ 
கள்‌ ? என்றது முடிய, 

8. “ஏடு நிலத்தில்‌ இடுவதன்‌ முன்னம்‌ ??, ££ அண்டக்குலத் துக்‌ கதிபதி 
யா௫?” என்ற திருப்பல்லாண்டு இருப்பாசுரங்களையும்‌, “ஒரு காயகமாய்‌ ஓட??, 
 சொண்ட பெண்டிர்‌ மக்கள்‌ ? என்பன போன்ற திருவாய்மொழி திருப்பதி 
கங்களையும்‌ இங்குப்‌ படித்தறிதல்‌ தகும்‌. 

“காமாதி புருஷார்த்தார்தரங்களையும்‌ கலச்த கட்டியாக உபதேசித்த 
அர்த ரிஷிகளிற்‌ காட்டில்‌ பகவத்‌ பிரசாத ஜஹேதுகமான மயர்வற மதிரலங்களை 
யுடையருமாய்ப்‌ பரோபதேச சமயத்திலும்‌ “வீடாம்‌ தெளிதரு நிலைமை ? 
என்று தொடங்‌ * வீடே பெறலாமே” என்று பரம புருஷார்த்தத்தையே 
முதல்‌ ஈடு இறுதியாக உபதேசித்து, அதற்குச்‌ சாதனமும்‌ £ வண்புகழ்‌ சார 
ணன்‌ இண்கழல்‌ சேரே?, £ இருராரணன்‌ தாள்‌ காலம்‌ பெறச்‌ ச்தித்து உய்ம்‌ 
மினோ ' என்று அவன்‌ திருவடிகளே என்று உபதேடித்து, அவ்வளவு அன்‌ 
திச்சே, “வழுவிலா அடிமை செய்ய வேண்டும்‌ சாம்‌”, * அடிக்ழ்‌ அமர்ந்து 
புகுர்தேனே ? என்று அவற்றைத்‌ தாம்‌ அறுஷ்டித்தும்‌ போந்த ஈம்மாழ்‌ 
வார்க்கு செடுவாச உண்டு ? என்பது ௮ழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ 
வலியாக. 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு ரீ 


* ஆழ்வார்கட்கும்‌ ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்வார்க்கும்‌ நெடுவாசி 


உண்டு. யாங்கனம்‌ ? எனின்‌, பகவானை அடைதலாூற உயர்‌ 
வற உயர்ந்த இப்‌ புருஷார்த்‌ தத்துக்கு எல்லை நிலமான அவன்‌ 

அடியார்கட்கு அடிமைப்‌ பட்டிருத்தலாகிற பேற்‌ றின்‌ . அளவும்‌ 
வரப்‌ புகுர நின்றவர்‌ ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌ ; ஆதலால்‌, ஸ்ரீ மதுர 
கவிகள்‌ அவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஏற்றமுடையவர்‌. 


இவர்க்கு இவ்‌ ஏற்றம்‌ வந்தவாறு யாங்ஙனம்‌? எனின்‌: 
“ பொய்ச்‌ கின்ற ஞானம்‌ ” என்று தொடங்கி “அவா அற்று 
வீடு பெற்ற” என்னுமளவும்‌ செல்ல அனுபவித்த இடத்‌ 
தில்‌ ஆழ்வார்‌, தம்முடைய புருஷார்த்தத்திற்கு எல்லை நிலமாக 
விரும்பி உள்ளதான ” அவன்‌அடியரர்கட்கு அடிமைப்‌ பட்‌ 
டிருத்தலாஇெ பேற்றினையே இவர்‌ பற்றினார்‌. 

6 ஆசரரியனாலே விரும்பி மேற்கொள்ளப்‌ பட்டதான 
ஓர்‌ அர்த்தமே சத்வ குணத்திலே நிலை நின்றவர்கள்‌ மேற்‌ 
கொள்ளத்‌ தக்கது” என்னுமிடம்‌ மகாபாரத சாரமான ா ஸ்ரீ 
சஹஸ்ரநாம அத்தியாயத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. 


* ஸ்ரீ வீடுமன்‌ பக்கலிலே எல்லாத்‌ தருமங்களையும்‌ குறைவு 
அறக்‌ கேட்ட தருமபுத்திரன்‌ : இவர்‌ தாம்‌ குறிக்கோளாக 
மேற்கொண்ட தத்துவ ஹிதங்களே ஈமக்குக்‌ குறிக்கோள்‌ ?? 
என்று நினைத்து £ எல்லாத்‌ தருமங்களிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
தாகத்‌ தேவரீர்‌ நினைத்திருக்கும்‌ தருமம்‌ யாத??? என்று கேட்க, 
64 தாமரைக்‌ கண்ணனாநறெ பகவானை ஒருவன்‌ பக்தியோடு 
துதிப்‌ பாக்களால்‌ அருச்‌சித்தலாறெ இதுவே எல்லாத்‌ தருமங்‌ 
களிலும்‌ மேலான தருமம்‌ என்பது என்‌ நினைவு ” என்று தான்‌ 


1.  ஆழ்வார்களைச்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்ரீ மதமகவி ஆழ்வார்க்கு உள்ள ஏற்றம்‌ 
பேசப்படுகிறது * ஆழ்வார்கட்கும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

2. இங்கு; திருவாய்மொழி (“பயிலும்‌ சுடரொளி ??, “£ ரெடுமாற்‌ 
கடிமை?? என்ற திருப்ப இகங்களை ஒதி உணர்தல்‌ தகும்‌. 

3. ஆழ்வார்ச்கு விருப்பம்‌ ஆனால்‌, இவரும்‌ அதனையே பற்ற வேண்‌ 
டுமோ ? என்ன, * ஆசாரியனாலே ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை பேசப்‌ 
படுறது. 

4, சஹஸ்ரமாம அத்தியாயத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட வகை யாது ? என்ன, 
அதற்கு விடை கூறப்படுகிறது £ ஸ்ரீ வீடுமன்‌ பக்கலிலே ? என்று தொடங்க. 

5. **:கோதர்ம3 ஸர்வ தர்மாணாம்‌ பவத$ பரோ மத$?? 
என்பது, சஹஸ்ரநாம அத்‌. 

6. ஏஷ மே ஸர்வ தர்மாணாம்‌ தர்ம; அதிச தமோ மத$ 

யத்‌ பக்த்யா புண்டரீசாக்ஷம்‌ ஸ்தலை: அர்ச்சேர்மர8 ஸதா. 
என்பது, சஹஸ்ரநாம அத்‌. 


= 


+ 


ப்தி து ல்‌ நனக 


8 தோற்றுவாய்‌ 


விரும்‌ மேற்கொண்ட தருமத்தை உபதேசித்தான்‌ 
ஸ்ரீ விடுமன்‌. 


! ஏம்பெருமானாகிய திருமாலே பற்றத்‌ லவன்‌ என்று 
நீங்கள்‌ பற்றியது, பிரமாண பலத்தாலேயோ என்று திரிபுரா 
தேவியாரைக்‌ கேட்க, £ அங்ஙனம்‌ ஒன்றும்‌ அன்று ; எம்பெரு 
மானும்‌ காடிச்சால்‌ மூலையில்‌ த தவை தையாப்‌ பற்றினாராகில்‌ 
அதுவே எங்களுக்கும்‌ பற்றத்‌ தக்க பொருளாகக்‌ கடவது” 
என்றாள்‌ திரிபுரா தேவி. 


அந்த நியாயத்தாலே, ஆழ்வார்‌, தமக்குத்‌ - தஞ்சமாக 
கினைத்திருக்கும்‌ அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்டு இருத்த 
லாறெ பேற்றினையே இவரும்‌ தமக்குப்‌ புருஷார்த்தமாக 
அஹுதியிடுகருர்‌. 


3 அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்டு இருதீதலாகிற இத்‌ 
தருமம்தான்‌, இராமாயண புருஷர்களில்‌ ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வா 
னுடைய செய்கையிலே காணப்பட்டது. 

எங்ஙனே? என்னில்‌, £: வேதங்களை விவரணம்‌ செய்வ 
தற்காக அவர்களைக்‌ கற்பித்தார்‌ என்‌ இறபடியே, வேதங்களை 
விவரணம்‌ செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தோன்றியா ஸ்ரீ ராமாயணத்‌ 
தில்‌ இராமாயண புருஷர்கள்‌ நால்வரும்‌ தருமங்களை நிலை 
நிறுத்துவதற்காகத்‌ தோன்‌ றினவர்கள்‌ ஆகையாலே நான்கு 
தருமங்களை அஅஷ்டி த்துக்‌ காட்டினார்கள்‌. 


1. மேலதற்கே ஜர்‌ ஐ.திஹ்யமும்‌ காட்டப்படுகறத “எம்பெருமானாய? 
என்று தொடங்க. திரிபுராதேவி - அரசனுடைய மனைவி. * காடிச்சால்‌ 
மூலையில்‌ தேவதை? என்றது; சவெபெருமானை, காடிச்சால்‌ மூலை - வட 
இழக்குத்‌ இக்கு திக்குப்‌ பாலகர்கள்‌ எண்மறில்‌ வடழெக்குத்‌ இசைக்கு 
உரியவன்‌ வென்‌. 


2. பிரமாண முகத்தாலும்‌ ஐதிஹ்ய முகத்தாலும்‌ மேலே கூறப்பட்ட 
அர்த்தத்தக்கு அஅஷ்டானமும்‌ சாட்டப்படுறது * அவன்‌ அடியார்கட்கு ? 
என்று தொடக்‌. 


9. ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வான்‌ அஅஷ்டானர்தான்‌ கொள்ளத்‌ தக்கவாறு 
யாங்கனம்‌ ? என்ன, “வேதங்களை விவரணம்‌ செய்வதற்காக? என்று 


தொடக்‌ அதற்கு விடை கூறப்படுறெது. 
ஸது மேதாவிசெள தீருஷ்ட்வா வேதேஷ- பரிகிஷ்டிதெள 
வேத உபப்ரும்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு8. 
என்பத; ஸ்ரீராமா. பால. 4: 6, 


திர்மல்களை நிலை சிறுத்தும்‌ பொருட்டு சால்வரும்‌ அவதரிச்கையாலே 
ஸரீ சத்ருச்சாழ்வான்‌ ௮௮ஷ்டானமும்‌ கொள்ளத்‌ தச்சது என்பதாம்‌, 
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1“உலகத்திற்குரிய ஒழுக்கங்களின்படி நடக்கன்றவனும்‌ 
ஒழுக்கங்களை நடத்துவிக்கன்றவனும்‌ ஸ்ரீ ராமபிரானே 
என்‌ இறவடியே, தருமங்களை .கடத்துவித்தற்காக ஒருவன்‌ 
சொல்லிற்றை ஒருவன்‌ செய்யக்‌ கடவன்‌ ' என்றெ முறை 
கேராக அழிந்து இடக்கையாலே தந்தை சொல்லைக்‌ காப்பாற்‌ 
அதல்‌ முதலிய செயல்களாலே சாமான்ய (பொதுவான) தரு 
மத்தை அஅஷ்டித்தார்‌ பெருமான்‌. 

2 ்‌ தந்தையின்‌ சொல்லை நிறைவேற்றுவதற்காக இராம 
பிரான்‌ வனத்திற்குச்‌ சென்றார்‌” என்றும்‌; £ “ அகத்திய 
ருடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு.......... ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌ ” 
என்றம்‌, *“ சச்இரிவன்‌ சொல்லிய சொற்களுக்கு உடன்‌ 
பட்டு வாலியைக்‌ கொன்றார்‌ ” என்றும்‌ வருகின்ற இன்னே 
ரன்னவற்றைக்‌ காணல்‌ தகும்‌. 

“ஒருவித காரணமும்‌ பற்றாமலே எல்லார்க்கும்‌ தலைவனாக 
இருக்றெ பகவானைக்‌ குறித்த வேண்டிய தொண்டுகளைச்‌ 

11. ஸீ சத்ருச்சாழ்வானுடைய ௮.நுஷ்டானம்‌ இன்னதென்று தெரி 
விப்பதற்காக முதலில்‌ ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய அஅஷ்டானம்‌ காட்டப்படுகிறது . 
£ உலகத்‌ இற்குரிய? என்று தொடங்கி, 


₹₹ மர்யாதாராம்‌ ௪ லோகஸ்ய கர்த்தா கா.ரயிதா ௪ ஸூ.?? 


என்பது, ஸ்ரீராமா. சும்‌, 95: 11. 2 
2. அறுஷ்டித்தமைக்குப்‌ பிரமாணங்கள்‌ காட்டப்படுகன்றன ' தந்‌ைத 
யின்‌ சொல்லை ? என்று தொடங்கி. 
ஸ ஜகாம வமம்‌ வீ..ர£ ப்‌. திஜ்ஞாம்‌ ௮.அபாலயம்‌ 
பிதுர்‌ வசசரிர்த்தேபறாத்‌ கைசேய்யா$ ப்ரியகா.ரணாக்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. பால. 1: 24, 
3. அசஸ்த்ய வசஈாத்சைவ ஜச்ராஹ ஐர்த்‌.ரம்‌ ஸராஸாம்‌ 
கட்கஞ்ச பரம ப்ரீத8 தாணீச அக்ஷய ஸாயகெள. 
என்பத, ஸ்ரீராமா. பால. 1: 42, 
விழுமியது சொற்றனை யிவ்வில்‌ இது இவண்‌ மேனாள்‌ 
முழு முதல்வன்‌ வைத்‌ தள அ மூவுலகும்‌ யானும்‌ 
வழிபட... இருப்பது இது தன்னை வடி வாளிக்‌ 
குழு வழுவில்‌ புட்டிலொடு கோடி. என ஈல்‌௫. 
இப்‌ புவனம்‌ முற்றும்‌ ஒரு தட்டினிடை இட்டால்‌ 
ஒப்புவரவிற்று என உரைப்பரிய வாளும்‌ 
வெப்புருவு பெற்ற அரன்‌ மேருவரை வில்லா 
முப்புரம்‌ எரித்த தனிமொய்‌ கணையும்‌ ஈல்கா. 
என்பன, கம்பராமா. அகத்தியப்‌ படலம்‌. 
4. தத ஸுக்ரீவ வசநாத்‌ ஹத்வா வாலிசம்‌ ஆஹவே 
ஸுக்ரீவமேவ தத்ராஜ்யே ராகவ? ப்ரத்யபாதயத்‌, 
என்பது, ஸ்ரீராமா, பால. 1! 70, ்‌ 
ii 


பட hai 


௩ வம்‌ 


மூ நல்‌ த்த அனில்‌ பெடை 


10 தோற்றுவாய்‌ 


செய்து ஓர்‌ அடியவன்‌ தான்‌ உளனாகக்‌ கடவன்‌ ” என்னும்‌ 
விசேட தருமத்தை அறுஷ்டி த்தார்‌ இணைய பெருமாள்‌. 

** ஏன்னைத்‌ தொண்டு செய்பவனாக வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌ ”' என்பதும்‌, நான்‌ உமக்கு எல்லா அடிமைகளை 
யும்‌ செய்வேன்‌ ” என்பதும்‌,  “£ அந்த இலக்குமணன்‌ தமை 
யனாரரகிய ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய திருவடிகளை நன்றாகப்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கொண்டு, பிராட்டியையும்‌ (அடியார்களைக்‌ காத்தலாகற) 
பெரிய விரதத்தையுடைய இராகவனையும்‌ பார்த்துச்‌ சொன்‌ 
ஓன்‌” என்பதும்‌ அன்றே இவருடைய செயல்கள்‌. 


* “உம்மைப்‌ பாதுகரத்தலே ” அன்றி;  “ உம்முடைய 
இராச்சியத்தையும்‌ பாதுகாப்பேன்‌ ; எனக்குச்‌ சொரூபம்‌ 
அடிமையானாலும்‌ உம்மால்‌ என்னை மீறி நடக்க ஒண்ணாது 
காணும்‌; எது போன்று? எனின்‌, கடலுக்குக்‌ கரை உறுப்‌ 
பாக இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கரையை மீறித்‌ தாண்டமாட்டாதே 

1. இளைய பெருமாள்‌ அஅஷ்டித்த அஅஷ்டானத்திற்குப்‌ பிரமாணவ்‌ 
கள்‌ காட்டப்படுன் றன * என்னை ? என்று தொடக்‌, 

: குருஷ்வ மாம்‌ அ௮அசரம்‌ வைதர்ம்யம்‌ கேஹ வித்யதே 
க்ருதார்த்த8 அஹம்‌ பவிஷ்யாமி தவ சார்த்த ப்‌.ரசல்பதே. 
என்பது, ஸ்ரீ.ராமா௨ அயோத்‌, 81: 29, 
2, பவாம்ஸ்த ஸஹ வைதேஹ்யா இறிஸாநுஷ-ு ரம்ஸ்யதே 
அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி ஜாக்ரத ஸ்வபதங்ச தே, 
என்பது, ஸ்ரீராமா. பால. 91: 25. 
8. ஸப்ராது? சரணெள காடம்‌ நிபீட்ய ரகுஈந்த3 
ஸீதாம்‌ உவாச ௮ இயமா ராகவஞ்ச மஹாவ்ரசம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 91: 2, 

4, இளைய பெருமாளுடைய அ௮அஷ்டானத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்ரீ பர 
தாழ்வானுடைய அஅஷ்டானத்துக்கு ஏற்றம்‌ காட்டுவதற்காக இளைய பெரு 
மாளுடைய படிக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுறெது “ உம்மை? என்று 
தொடக்‌, 

தம்‌ மத்த மாதங்க விலாஸகாமி 
சச்சர்‌ தமவ்யகீ.ரமசா மஹாத்மா 
ஸலைஷ்மணோ ராகவம்‌ இஷ்ட சேஷ்டோ 
ரக்ஷ தர்மேண பலே சைவ. 


என்பது, ஸ்ரீராமா. ஷ்‌, 1: 128. 


“உம்மைப்‌ பாதுகாத்தலே அன்றி? என்பது, மேலே காட்டப்பட்டுள்ள 


சுலோகத்தில்‌ “(ரர தர்மேண பலே சைவ - தர்மத்தாலும்‌ பலத்தாலும்‌ 


பாதுகாத்தார்‌ ?? என்ற திலே போக்கு. 


9. ராஜ்யம்‌ ௪ தவ க்ஷயம்‌ அஹம்‌ வேலேவ ஸாகரம்‌ 
ப்ரதி ஜாராமி சே வீர மாபூவம்‌ வீரலோகபாக்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோச்‌. 29; 897, 
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அன்றோ கடல்‌; அப்படியே, நீர்‌ பெரிமீர்‌ என்னா, உம்மால்‌ 
என்னை விஞ்ச ஒண்ணாது காணும்‌; நான்‌ இப்படிச்‌ சூளுறவு 
செய்கிறேன்‌ ; நான்‌ சூளுறவு செய்கிறது ஒரு கோழை முன்‌ 
பேயோ? சூளுறவு செய்தால்‌ அதனை முடித்துத்‌ தர வல்ல 
ஆண்மையையுடைய உம்முடைய முன்பே அன்றோ? இப்‌ 
படிச்‌ செய்திலேனாகில்‌ உம்முடைய திரு முன்பு வசிக்கப்‌ 
பெழேனாதலன்‌ றிக்கே உம்முடைய இராச்சியத்திலும்‌ வ௫க்கப்‌ 
பெருதவனாகின்றேன்‌;உமக்கு முடிசூட்டி அநுபவிக்க எண்ணி 
௮துபெருதே போன சக்கரவர்த்தி புக்க உலகம்‌ புகுகிறேன்‌” 
என்கிறபடியே, நிர்ப்பந்தித்து அடிமை செய்தார்‌ இனைய பெரு 
மான்‌ ; அங்ஙனம்‌ செய்யாது, .£ தலைவன்‌ உகந்த அடிமையோ 
அடியவன்‌ செய்ய வேண்‌ டி யதூ” என்னும்‌ தருமத்தை 
அஅஷ்டித்தார்‌ ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌. 

! தன்‌ செல்லாமையைப்‌ பாராதே தலைவனான ஸ்ரீ ராம 
பிரானுடைய திருவுள்ளத்தைப்‌ பார்த்து 2 உவந்த உள்ளத்‌ 
தனாய்‌ அப்பொழுதே தேரில்‌ ஏறினான்‌ ” என்கிறபடியே, 
தேரில்‌ ஏறி ஈகரத்திற்கு மீண்டானே அன்றோ ஸ்ரீ பரதாழ்‌ 
வான்‌. ன 

£ இப்படி இருக்கற ஸ்ரீ பரதாழ்வானை அல்லது அறி 
யாதே இருக்கையாலே, பகவானுக்கு அடிமைப்பட்டிருத்த 
லக்கு எல்லை நிலமான அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்‌ 
டிருத்தலாறெ தருமத்தை அ௮றுஷ்டித்தான்‌ ஸ்ரீ சத்ருக்நாழ்‌ 
வான்‌. *  பரபம்‌ இல்லாதவனும்‌ உட்பகைகளாகிய இந்திரி 
யங்கள்‌ ஐம்தனையும்‌ வென்றவனும்‌ பிரீதியினலே அண்டப்‌ 
பட்டவனுமான சத்ருக்கன்‌, மாமன்‌ வீட்டிற்குச்‌ செல்லன்‌ ற 
ஸ்ரீ பரதாழ்வானாலே அப்பொழுது “அழைத்துச்‌ செல்லப்பட 
10 ன்‌ செல்லையா த்‌ 
விட்டுப்‌ பிரிந்து தறித்‌ திருச்ச மாட்டாமையைப்‌ பாராமல்‌ என்றபடி. 

2. தத$ பயிரஹி க்ருத்வா பாதுகே பரத ததா 

ஆருரோஹ தம்‌ ஹ்ருஷ்ட 8 முத்ருக்சேக ஸமரந்விதூ. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயமோத்‌, 118: 1. 

3. ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வான்‌ படி காட்டப்படுறெது * இப்படி இருக்றெ ? 

என்று தொடங்கி, 


4. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுறெது “ பாபம்‌ இல்லாதவனும்‌ * 


என்று தொடல்‌, 
கச்சதா மாதுலகுலம்‌ ப.ரதேஈ ததா ௮௧௧ 
ாத்ருச்ஈ8 நித்ய ஸுறத்ருக்ஈ£ நீத? ப்ரீ திபுரஸ்க்றாத$ 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 1: 1 


“1 ல பனா யாரா, ரச படம்‌ 


fy FE 


- அவி 


ip Q தரற்றுவாய்‌ 


டான்‌” என்பதே அன்றோ ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வானுடைய 
செயல்‌, [2 

* “க௯ச்சதா?? - என்கிற நிகழ்காலச்‌ சொல்லாலே, “போகிற 
இடத்திலே தனக்கு ஒரு பயன்‌ உண்டாயாதல்‌, இங்கே தாய்‌ 
தம்தையர்களைக்‌ கேள்வி கொள்ளுதல்‌, தமையனாரான பெரு 
மானைக்‌ கேள்விகொள்ளுதல்செய்யும்‌ இவ்வளவும்‌ இன்றிக்கே, 
ஸ்ரீ பரதாழ்வானை நீங்கப்‌ பிழைக்க மாட்டாமையாலே சென்‌ 
ரான்‌ என்றபடி, “கச்சதா? என்பதற்குச்‌ செல்லுகின்‌ ற என்‌ 
பது பொருள்‌. 

்‌ * மாதுலகுலம்‌ ?' - யுதாஜித்து அழைத்தது ஸ்ரீ பரதாழ்‌ 
வானை ஆகையாலே போகவேண்டியவனும்‌ அவனே ஆவான்‌; 
ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வான்‌ சென்றது, ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ உத்‌ 
தேசியமாக என்றபடி. மாதுலகுலம்‌ - மாமன்‌ வீடு. 

* பரதேந ” - சக்கரவர்த்தியும்‌ அஞ்ச, பெருமாளும்‌ இராச்‌ 
சியத்தைப்‌ பொகட்டுப்போக, இளையபெருமாளும்‌ தொடர்ந்து 
அடிமை செய்ய வேண்டும்‌ என்று அவர்‌ பின்னே போக, ஸ்ரீ 
சதருக்காழ்வானும்‌ ஸ்ரீ -பரதாழ்வானை அல்லது அறியேன்‌ 
என்றிருக்கும்‌ நிலையிலே * இராச்சியத்தைப்‌ பரிக்கக்கட,வன்‌ ? 
என்றே அன்றோ ஸ்ரீ வசிஷ்டபகவான்‌ இருப்‌ பெயர்‌ வைத்‌ 
தது. *4 இராச்சியத்தைப்‌ பரித்து நிற்றலால்‌ பரதன்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறான்‌ ?' என்றான்‌ ஸ்ரீ சதாநீகன்‌. பரித்தல்‌- 
தாங்குதல்‌. 

“ததா? - இருவரும்‌ அரசபுத்திரர்களாய்‌ * நக்ஷத்திர 
வேற்றுமையும்‌ உண்டாய்‌ இருக்தால்‌ பிரித்து முகூர்த்தம்‌ 

1. “கச்சதா? என்றது முதல்‌ நித்ய ஸத்ருச்8 என்றதனால்‌ இனிமை? 
என்றது முடிய மேலே காட்டிய சுவோகத்துக்குப்‌ பரம காருணிகரான பெரிய 
வாச்சான்‌ பிள்ளை எழுதிய வியரக்யொனம்‌ தரப்படுறெது. 

24 பரதன்‌ என்பதற்குத்‌ தாம்‌ அருளிச்செய்த பொருளுக்குப்‌ பிரமா 
ணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * இராச்சியத்தை ? என்று தொடல்‌. 

“பரத இதி ராஜ்யஸ்ய ப.ரணாத்‌ ?? 
என்பது; பிரமாணம்‌, 

3. இருவரும்‌ அவதரித்த ஈக்ஷத்‌இ.ரம்‌ வெவ்வேறு ஆகையாலே (ஈக்ஷத்‌ 
திர வேற்றுமையும்‌ ? என்றோர்‌. “ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ இிருஈக்ஷத்திரம்‌ - பூசம்‌. 
ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வான்‌ இருஈக்ஷத்‌.இம்‌ - மகம்‌. 

££ பூசமும்‌ மீனமும்‌ பொலிய ஈல்னொள்‌ 
மாசறு கேகயன்‌ மாது மைந்தனை,?? 
££ மடல்கலும்‌ மகமுமே வாழ்வி னோங்டெ 
விடங்களெர்‌ விழியினாள்‌ மீட்டும்‌ ஈன்‌ றனள்‌. ?? 
என்பன கம்பராமாயணம்‌. 3 
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இட்டுப்‌ போதுதல்‌ தகுதியாக இருக்க, அவன்‌ சென்ற முகூர்தீ 
துமே தனக்கும்‌ முகூர்த்தமாகச்‌ சென்றான்‌. ததா - அப்‌ 
பொழுது நன்று; ததா ? என்ற சொல்லின்‌ பொருள்‌ “கச்‌ 
சதா ' என்ற சொல்லின்‌ பொருள்‌ ஆற்றலால்‌ போதருமே 
அன்றோ? அங்கனம்‌ இருக்க, மீண்டும்‌ ௫ ததா ' என்பது என்‌? 
என்னில்‌, அங்கு எனது என்னும்‌ செருக்கு அற்றபடி. சொல்‌ 
லிற்று; இங்கு அதற்கு இருப்பிடமான “யான்‌” என்னும்‌ 
செருக்கு அற்றபடி சொல்லுகிறது; ஆகையாலே, கூறியது 
கூறல்‌ என்னும்‌ குற்றம்‌ இல்லை. ! யான்‌ எனது என்னும்‌ 
செருக்கு இரண்டும்‌ அடிமையாக இருக்கும்‌ ஒருவனுக்குப்‌ 
பெரும்பகை அன்றோ. 

“ அநக ” - பாவம்‌ இல்லாதவன்‌ இவனே ஆவன்‌. ஒரு 
வன்‌ கொண்ட உத்தேசியத்திற்குத்‌ தடையாக இருப்பது எ.து 
வோ ௮௮ பாவம்‌ எனப்படும்‌. இவ்விடத்தில்‌ இவனுக்குப்‌ 
பாவமாவது - ஸ்ரீராமபக்தி, அமக$ - பாபம்‌ இல்லாதவன்‌, 
நன்று; இராமபக்தியைப்‌ பாவம்‌ என்னலாமோ ? என்னில்‌, 
? பாவத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ புண்ணியம்‌ 'நன்றாக இருக்க; 
மோக்ஷத்திற்குத்‌ தடை ஆகையாலே செய்யலாகாது என்று 
புண்ணியமும்‌ விலக்கப்படுகின்றது. * “குதிரை மயிர்களைச்‌ 


1. எனது என்னும்‌ செருக்கு அற்றபடி சொன்னால்‌ போதாதோ? , . 


யான்‌ என்னும்‌ செருக்கு அற்றபடியும்‌ சொல்ல வேண்டுமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை கூறப்படுற.து “யான்‌ எனத? என்று தொடங்க, 

2. யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கு அற்றவன்‌ என்ற போதே பாவம்‌ 
இல்லாதவன்‌ என்பது போதருமே ? மீண்டும்‌ பாவம்‌ இல்லாதவன்‌ என்று 
சொல்ல வேண்டுமோ? என்ன, அதற்கு விடை பேசப்படுகிறது * இவ்விட.த்‌ 
தில்‌ என்று தொடங்கி, 

8. ஸ்ரீ ராமபிரானிடம்‌ எல்லோரும்‌ பக்தியைச்‌ செலுத்தவேண்டிய 
தாக இருக்க, அவணிடம்‌ காட்டும்‌ பக்தியைப்‌ பாவம்‌ என்னலாமோ ? என்ன, 
பாவத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை கூறப்படுகிறது. 
இக்கு, - 

இருள்சேர்‌ இருவினையும்‌ சேரா இறைவன்‌ 
பொருள்சேர்‌ புகழ்‌ புரிக்தார்‌ மாட்டு. 
என்ற திருக்குறளையும்‌, அதன்‌ உரையையும்‌ நினைவிற்‌ கோடல்‌ தகும்‌. 

4, விலச்சப்படுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுகிறது * குதிரை? 

என்றதொடக்‌கி, 

அங்வ இவரோமாணி விதாய பாபம்‌ 

சந்த்‌.ர இவ ராஹோர்‌ முகாத்‌ ப்‌.ரமுச்ய 

தூத்வா மரீரம்‌ அக்றாதம்‌ க்ருதாத்மா 

ப்‌. ரஹ்மலோகம்‌ ௮பிஸம்பவாமி இதி ௮பிஸம்பவாமீ தி, 
என்பது, சாந்தோச்யம்‌, 8, 19: 1, 


14. தோற்றுவாய்‌ _ 
இலிர்ப்பது போல்‌ பாவத்தை விட்டு *' என்ற இடத்தில்‌ பாவம்‌ 
என்ற சொல்லால்‌ புண்ணியமும்‌ சொல்லப்படுகின் றது. 
ஆகையாலே, பரதனுக்குத்‌ தொண்டு செய்தலாகற தனது 
உத்தேசியத்திற்கு ஸ்ரீராமபிரானுடைய அழகு தடையாக 
இருக்குமேயானால்‌ ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய அந்த அழகில்‌ கால்‌ 
தாழுமதவும்‌ பாபமா மித்தனை. . 

1“ ஸ்ரீராமபிரான்‌ நடந்து செல்லுகையில்‌ (அந்த கடை 


அழூல்‌ ஈடுபட்டு அவனைக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌) கவனம்‌ இன்றி 


இராதே ” என்றெபடியே ஸ்ரீராமபிரானுக்குத்‌ தொண்டு 
செய்வதற்கும்‌ அவனுடைய அழகு இடைச்சுவராகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கன்றது; அங்ஙனம்‌ இருக்க, ஸ்ரீபரதனுக்குத்‌ 
தொண்டு செய்வதற்கு ஸ்ரீராமபிரானுடைய அந்த அழகு 
இடைச்சுவர்‌ என்னுமிடம்‌ சொல்ல வேண்டாவே. 

“ ஸரத்ருக்‌ நூ ?” - பிள்ளைகளுடைய தோற்றப்‌ பொலிவுகளைக்‌ 
கண்டு திருப்‌ பெயர்களை வைக்கின்ற ஸ்ரீ வசிஷ்ட பகவான்‌, 
பெருமாள்‌ கண்டவர்களை அழகாலே அவக்க வல்லவராகத்‌ 
தோற்றுகையாலே ₹* இராமன்‌ ? என்றும்‌, இளையபெருமாளுக்‌ 
குத்‌ தொண்டே அடையாளமாகத்‌ தோற்றுகையாலே இலக 
மணன்‌ ? என்றும்‌, இராச்சியத்தைப்‌ பரிப்பவன்‌ என்று 
தோற்றுகையாலே பரதன்‌ ? என்றும்‌ திருப்‌ பெயர்களை வைத்‌ 

“தாற்போன்று, இவருடைய தோற்றப்‌ பொலிவைக்‌ காணவே 
பகைவர்கள்‌ மண்ணுண்ணும்படி இருக்கையாலே ' சத்ருக்நண்‌ ? 
என்னு திருப்‌ பெயர்‌ வைத்தான்‌. 

2 : நித்யாயத்ருக்ந$? - புறம்பே உள்ள பகைவர்களை அன்‌ 
நிக்கே, உட்பகைவர்களான ஐக்து இக்திரியங்களையும்‌ வென்ற 
வன்‌ என்கை. அவ்‌ இந்திரியங்களை வென்ற வெற்றியின்‌ 


இங்கு ஸ்ரீராம பகச்‌தியாவத,: இராமபிரானுடைய அழகில்‌ ஈட 
படுவது. 

1. ஸ்ரீசாமபிராணிடத்தில்‌ ஈடுபாடு, ஸ்ரீ பரதாழ்வானுச்கு,த்‌ தொண்டு 
செய்வதற்குத்‌ தடையாகும்‌ என்பதனைக்‌ இம்புஈர்‌ நியாயத்தால்‌ சாதிச்கப்படு 
இறது “ ஸ்ரீராமபிரான்‌ ? என்று தொடக்‌, 

ஸ்ருஷ்ட? த்வம்‌ வசவாஸாய ஸ்வ அர்த? ஸு ஹ்ருஜ்ஜரே 
ராமே ப்‌ரமாதம்‌ மாசார்‌ஜ3 புத்ர ப்ராதறி கச்சதி, 
என்பத, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌ 40: 5. ்‌ 

2. எண்டு * சித்ய ர.த்ரு ? என்ற த; இம்‌ இரியல்களை. சிற்றின்பத்தில்‌ 
ஈடுபாடாறெ அமிஷ்டத்தை அசாதியாக உண்டாச்சச்சொண்டு வருமவைகள்‌ 
ஆகையாலே இக்‌.இரியங்களை * நித்ய சத்ரு ? என்றோர்‌, 
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எல்லை எத்துணை ? என்னில்‌) ! 4 ஆடவர்களின்‌ கண்களையும்‌ 
மனத்தையும்‌ கொள்ளை கொள்கின்ற ஸ்ரீ ராமபிரான்‌ ” எனப்‌ 
படுகின்ற * இராமபிரானுடைய அழகிலும்‌ தவக்குண்ணா 
திருக்கை, என்றது, 2 இவர்‌, பெருமாளைப்‌ பற்றும்‌ போதும்‌ 
தன்‌ உகப்பாலேயாதல்‌, அவருடைய அழகாலேயாதல்‌ பற்று 
தல்‌ அன்றிக்கே, தனக்கு உத்தேசியனான ஸ்ரீ rar 
உகந்த தத என்ற பற்றுவார்‌ என்றபடி, 


“நீத? ” அரசர்கள்‌ போகும்‌ போது உடைவாள்‌ 


முதலியன வற்றைக்‌ கொண்டு போமாறு போலே, பரதன்‌. 


கொடு போகப்‌ போனான்‌ என்கை, * ஒருவனுக்கு மற்றொருவ 
னோடு உளதாகும்‌ சேர்க்கை இருவருடைய உடன்பாட்டா 
லேயே உளதாக இருக்கும்‌. அங்ஙனம்‌ அன்றிக்கே, சாதியும்‌ 


குணங்களும்‌ போன்று போனான்‌ என்கை. நீத - அழைத்துச்‌ , 


செல்லப்பட்டான்‌. 


1. ““ரூபெளதார்ய குணை? பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டி சத்தாபஹாரிணம்‌. த்‌ 
என்பது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 8: 29. 
£6 அடவர்‌ பெண்மையை அவாவு தோளினாய்‌ 
தாடகை என்பது அச்‌ சழக்கி நாமமே ?? 
என்பது கம்பராமாயணம்‌. 

2... “ஸ்த்றாக்ஈ8 சத்‌ ரமாததே - சத்துறுச்சன்‌  இராமபிரானுக்குக்‌ 
குடையைப்‌ பிடித்தான்‌ ?? என்றும்‌, * ராமமேவ அ.அசிந்தயர்‌ - இராமபிரா 
னையே, நினைத்துக்கொண்டு ? என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்ச, இராமபிரா 
னுடைய அழல்‌ ஈடுபட்டிலன்‌ என்று சொல்லுதல்‌ பொருர்துமோ ? என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்யப்படுறெது £ இவர்‌ பெருமாளைப்‌ பற்றும்‌ 
போதும்‌! என்று தொடங்கி, 2 

8. “ஸ்ரீ சத்துருச்சாழ்வானும்‌ உடன்‌ சென்றான்‌ ? என்னாமல்‌ “ ப.ரதேந 
நீத:-- பமதனாலே அழைத்துச்‌ செல்லப்பட்டான்‌ ? என்றதனால்‌, ஸ்ரீ பரதாழ்‌ 
வானுக்குச்‌ சுவாதர்திர்யமும்‌ ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வானுக்கு அத்‌ தினைப்‌ போன்ற 
பாரதர்திரியமும்‌ தோற்றுறெது என்று அருளிச்செய்கிறொர்‌ * அரசர்கள்‌ ? 


. என்று தொடல்‌, யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கு அற்றவன்‌ என்ற போதே 


பாரதர்திரியம்‌ போதருமாதலாலே, இங்கு “நீத? என்ற பதத்தாலே அசித்‌ 
தனைப்‌ போன்ற பாரதம்‌ திரியமும்‌ சொல்லபட்டதாகச்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌. 

4, மேலே சொல்லப்பட்ட பாரதர்திரியத்தினது எல்லை நிலம்‌ காட்டு 
வதற்குத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி மேலே அருளிச்செய்த பொருளில்‌ நின்றும்‌ வேறு 
படுத்தி அதனைக்‌ காட்டிலும்‌ ஏற்றம்‌ சொல்லுறார்‌ ! ஒருவனுக்கு ? என்று 
தொடங்க, 


+i 


பூ தும்‌" பன்ன டல்‌ 


அக்கு 
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“ ப்மிதிபுரஸ்க்ருத8 ?? - ! * தமையனுக்குத்‌. தொண்டு செய்‌ 
யத்தக்கது ? ஏன்ற விதியை மேற்கொண்டு போனான்‌, அல்லன்‌. 
“நூன்‌ எல்லா அடிமைத்‌ தொழில்களையும்‌ செய்வேன்‌ ” 
என்று சென்ற இளைய பெருமாளைப்‌ போலே, “சென்ற இடத்‌ 
திலே எல்லாத்‌ தொண்டுகனையும்‌ செய்யலாம்‌ என்று பாரித்‌ 
அக்‌ கொண்டு அன்பு தூண்டச்‌ சென்றான்‌. படை வீட்டில்‌ 
இருந்தால்‌ பலரும்‌ உளர்‌ ஆகையாலே இவன்‌ தொண்டு செய்‌ 
வதற்குச்‌ சமயம்‌ கேராது. ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத8 - அன்‌ பு முன்னாக: 

2 (நீத? என்கையாலே, அடிமையில்‌ அறிவில்‌ பொருளைப்‌ 
போன்று இருக்கக்‌ கடவன்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
£ ப்மிதிபுரஸ்க்ருத8? என்கையாலே, அடிமைக்குத்‌ தக்கதான 
தொண்டுகளைச்‌ செய்யுமிடத்தில்‌ உறிவினால்‌ உண்டாகும்‌ தர்‌ 
மங்கள்‌ உளவாக இருத்தல்வேண்டும்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்த 

படி. £ “ படியாய்க்‌ இடந்து உன்‌ பவளவாய்‌ காண்பேனே ?' 
என்பதன்றோ அபியுக்தர்‌ திருவார்த்தையும்‌. 

இனி, * (*அ௩௧க8, நிதீயமதீருக்க??? என்ற பதங்கட்கு, 
அய்மையா லும்‌ இனிமையா லும்‌ அவனையே பற்றினான்‌ என்று 


1. ப்ரீதி புரஸ்க்ருத8 என்றதற்கு, பமதனாலே கொண்டாடப்‌ பட்ட 
வனாய்ப்‌ போனான்‌ என்று பொருள்‌ சொல்லுமளவில்‌, மேலே கூறிய பாமதம்‌ 
இரியத்துக்கு முரண்படுமாகையாலே, அங்வனம்‌ மாறுபடாதபடி (தன்னுடைய 
பிரீதியாலே அண்டப்பட்டவனாஎச்‌ சென்றான்‌ ? என்று பொருள்‌ அருளிச்‌ . 
செய்கிறார்‌ £ தமையனுக்கு ? என்று தொடக்கி, 4 

3. “சீத? என்று சொல்லியிருக்க, “ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத$? என்று 
சொல்லச்‌ கூடுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * நீத என்‌ 
கையாலே ? என்று தொடங்‌. 


3. தாம்‌ அருளிச்செய்த பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ படி 
யாய்ச்‌ டச்‌? என்று தொடக்‌. இத, பெருமாள்‌ திருமொழி, 4: 9. 
இங்கு, படியாய்க்‌ டர்‌ து என்பதும்‌, காண்பேனே என்பதும்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ 
தக்கவை அபியுச்தர்‌ - அறிஞர்‌. 

4, “அசக8?? என்ற பதத்துக்கு, ஸ்ரீராமபிரானுடைய அழைக்‌ 
கண்டு அதில்‌ கால்தாழ்தலாறெ ஸ்ரீராம பச்‌தி இல்லாதவன்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறி, அதற்குச்‌ காரணமாக “' நித்ய பரத்ருக்க$)? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, இவ்‌ இரண்டாலும்‌ பெருமாளிடத்தில்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்ரீ பரதாழ்வானிடத்‌ 
தில்‌ இனிமை மிகுதி தோற்றப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌. இணி), இவ்‌ 
இரண்டு பதங்களாலும்‌ அய்மையும்‌ இனிமையும்‌ பெருமாளிடத்திற்‌ காட்டிலும்‌ 
ஸ்தீபாதாழ்வானிடத்‌ தில்‌ மிச்குத்தோன்‌ அகையாலே'“அசக8, நித்யபயத்றாக்ா8?? 
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கருத்துக்‌ கூறலுமாம்‌. ௮௧௯ என்பதனால்‌ தூய்மை. நித்ய 
ருக்க? என்பதனால்‌ இனிமை. 

! ௮௧8, நிதயமாதருக்க?? என்பனவற்றிற்குப்‌ பயன்‌, 
“ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வான்‌ பெருமாளுக்கு நல்லனானபடி, அவரை 
அல்லது அறியாத ஸ்ரீ பரதாழ்வானை அல்லது வேறு ஒன்‌ 
னை அறியாதபடி யாதல்‌” என்று எம்பெருமானும்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌. இதுவே பிரயோஜனமானால்‌ சொன்ன மிகை எல்‌ 
லாம்‌ பொறுக்கும்‌. 


ஆக, இப்படி இருக்கற ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வானைப்‌ போலே 
இருப்பார்‌ ஒருவர்‌ ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌. 
என்றார்‌ என்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ . “£ ௮௩௧ ?? என்று: 
தொடங்கி. என்றது, ** ௮௩௧ ?? பதத்தால்‌ ஸ்ரீ ராமபிரான்‌ விஷயத்தில்‌ அய்‌ 
மையால்‌ உண்டாகிற பெருமையாலே . வருற அன்பு இல்லாதவன்‌ என்னு: 
தோற்றுகையாலே ஸ்ரீ ப.ரதாழ்வான்‌ விஷயத்தில்‌ தாய்மையின்‌ மிகுதி 
தோன்றுகிறது என்பது கருத்து. * நித்ய ஸுறத்ராச்ஈ ?? என்பதனால்‌ ஸ்ரீராம: 
பிரானுடைய அழகில்‌ சண்வையான்‌ என்கையாலே, இங்குச்‌ கண்‌ வைப்‌ 
பதற்குத்‌ தக்க இனிமையின்‌ மிகுதி தோற்றுறது என்பது கருத்து. 

1. ௮௩௧8 ?? என்றதற்கு ஸ்ரீராம பக்தி இல்லாதவன்‌ ? என்றும்‌, 
££ நித்ய பமத்ருக்ஈ 8 ?? என்றதற்கு ஸ்ரீராமபிரானிடத்தில்‌ கண்‌ வையான்‌ என்‌ 
அம்‌ சொல்லுதல்‌ பொருர்துமோ ? 

6 கதார்வஹம்‌ ஸமேஷ்யாமி பதே மஹாதீமரா 
ஸாத்ருச்கேர ௪ வீபேண தவயாச .ரகுகந்தக - 

இரகு குலத்தில்‌ பிறந்தவனே ! மஹாத்மாவான ப.ரதனோடும்‌, வீரனான 
சத்ராக்கனோடும்‌, உன்னோடும்‌ சான்‌ கூடி வாழ்வது என்றோ ?? (ஸ்ரீராமா. 
ஆரண்‌. 16: 40.) என்றபடியே, பெருமாளுக்கு ஸ்ரீ சத்ருச்சாழ்வானிடத்‌ 
தில்‌ அன்பு உண்டாகையாலே இவனுக்கும்‌ அவரிடத்தில்‌ அன்பு இருக்க 
வேண்டிய துமுறைமையாகையாலே, இவ்‌ இரண்டு பதங்கட்கும்பொருள்‌ இல்லை; 
பொருள்‌ இல்லாமையாலே பயனும்‌ இல்லை என்று முன்புள்ள பெரியோர்கள்‌ 
கேட்க, அதற்கு எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த விடையை, இங்கும்‌ அந்தச்‌ 
சங்கையை நீக்கவேண்டுவ தான்றாகையாலே, அதனைச்‌ சம்வாதமாக அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ '£ ௮௧௧8” என்று தொடங்க. என்றது, ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ காரண 
மாக இருவர்க்கும்‌ பரஸ்பரம்‌ பிரீ இ உண்டு என்பது கறுத்து. * சொன்ன மிகை 
எல்லாம்‌ பொறுக்கும்‌ ? என்றது, பெருமாளுக்கு ஈல்லனான ஸ்ரீ பரதாழ்வானை 
அல்லது அறியா திருக்கையாலே '£ ௮௩௧8 நித்ய முத்ருக்‌க8 ?? என்று சொன்ன: 
மிகை யெல்லாம்‌ பொறுக்கும்‌ என்றபடி. 

ஆக, இதனால்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ விஷயத்தில்‌ சண்ணழிவற்ற ௬௪ யுடை 
யாருடைய அபிமானத்‌திலே ஒதுக்‌, அவர்‌ திருவடிகளே பேறும்‌ பேற்தி 

iit 


டத இஃ 


வ்‌ 25: த்து அலிக்கு ச 


18 தோற்றுவாய்‌ 


* இணி, அவன்‌ அடியார்கள்‌ பற்றப்படுமவராமிடத்தில்‌, 
பகவானுடைய சம்ப ம்‌ த மாத்திரத்திலேயே அங்£ீசரித்தும்‌, 
பகவாணிடத்திலே இப்போது உள்புகச்செய்தும்‌, குணங்களை 
கினைக்தால்‌ அல்லது போது போக்க இயலாத கிலையையுடைய 
காலத்தில்‌ “ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ அறிவிப்பவர்களாய்‌ '? என்றெ 
படியே, போது போக்குகைக்கு உசாத்‌ துணையா இயும்‌; 
* “யாதொரு பரமபதத்தில்‌ சாத்தியர்‌ எனப்படும்‌ தேவர்கள்‌ 
இருக்கின்றார்களோ, அந்தப்‌ பரமபதத்தைப்‌ பெருமையினை 
யுடையவர்களாய்‌ அவர்கள்‌ அடைரொர்கள்‌ ” என்றபடியே, 
பேற்றினைப்‌ பெறும்‌ நிலையில்‌ பகவானுடைய அ௮நுபவத்‌ 
அக்குத்‌ அணையாகியும்‌ போருகன்ற பலவித உபகாரத்‌ 
தாலே எல்லா கிலைகளிலும்‌ அவன்‌ “அடியார்களே உத்தேசியர்‌ 
என்ற அறுதியிட்டு, தம்மை, அடியார்களுடைய அ௮ங்கோரத்‌ 
அக்கு முன்பே அறிவின்மையைப்‌ போக்கிய முகத்தாலே 

பகவானிடத்திலே பக்தி வரச்‌ செய்த மஹோபகாரரான ஆழ்‌ 
வாரையே பற்று ஒர்‌. 
தோற்றுவாய்‌ முற்றிற்று, 


னைப்‌ பெறுதற்குரிய வழியும்‌ ஆம்‌ என்று அறுதியிட்டு இருப்பவர்‌ ££ இரிதந்‌ 
தாலும்‌? என்ற இருப்பாசுரப்படியே சர்வேஸ்வரனுடைய உசப்புக்கு 
விஷயமாவர்‌ என்ற விஷயத்தைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

ஆச; இதுகாறும்‌ நூலாசிரியருடைய பெருமை சொல்லப்பட்ட த. 

1. இணி, தாவில்‌ சொல்லப்பட்ட பொருளின்‌ ஏற்றம்‌ சொல்லப்படுகிற 
£ இணி ? என்று தொடல்‌, £ பற்றப்படுமவராயிடத் தில்‌ ? என்னுமதனை மேலே 
வருகின்ற * அவன்‌ அடியார்களே உத்தேசியர்‌ என்று அறுதியிட்டு? என்ற 
தனோடு கூட்டுக, ' அறுதிவிட்டு? என்னுமதனை மேலே வருன்ற “ஆழ்‌ 
வாமையே பற்றுஜறார்‌ ? என்னுமதனோடு கூட்டுக. 

2. தேஹ நாகம்‌ மஹிமாக$ ஸசர்தே 

யத்ர பூர்வே ஸாத்யா? ஸக்தி தேவா8. 
என்பது, புருஷ சூக்தம்‌, 

9, “£ ஆகையாலே, இவ்வாழ்வாராறொர்‌ அவ்‌ ஆசார்ய வைபவம்‌ அறியு 
மவராகையாலும்‌, ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே நெடுகாள்‌ தொண்டு செய்து 
அவருடைய இிருவருளுக்குப்‌ பாத்ரராய்ப்‌ போர்தவராகையாலும்‌, அவர்‌ 
பண்ணின உபசாரத்துச்குப்‌ பிரதியுபசா..ம்‌ உண்டாக நினைத்திராதவரா 
தலாலும்‌, ௮வரை வாயாரப்‌ புகழ்ந்து அவருடைய உபகார ௮அுசச்தான பிரீ 
இச்குப்‌ போச்குவிட வேண்டுகையாலும்‌, இப்‌ பிரபர்த முகத்தாலே ஆழ்வார்‌ 
வைபவத்தைப்‌ பேசுகிறார்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ 
வியா, 


ஸ்ரீமதே ராமா ஜாய ஈம3 
ல மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க, 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 
விரிவுரை 


OD 


1, கண்ணி நுண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ கட்டுண்ணப்‌ 

பண்ணிய பெருமாயன்‌ என்னப்பனில்‌ 

நண்ணித்‌ தென்குருகூர்‌ நம்பி என்றக்கால்‌ 

அண்ணிக்கும்‌ -அமு.அ ஊறும்‌ என்‌ நாவுக்கே: 

பொருள்‌ :--சண்ணி - (உடம்பிலே உறுத்தும்படியான) 

பல முடி. களையுடைத்தாய்‌ , நுண்‌ - (சரீ ரத்திலே அழுக்தும்படி) 
அண்ணியதாய்‌, சிறு - (எட்டம்‌ போராதபடி) சிறியதாய்‌, 
(இருக்கற) தாம்பினால்‌ - கயிற்றால்‌, கட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய- 
(தாயானவள்‌ தன்னைக்‌) கட்டும்படி செய்வித்துக்‌ கொண்ட, 
பெரு மாயன்‌ - மிகப்‌ பெரிய ஆச்சரியத்தையுடையவனான, என்‌ 


அப்பனில்‌ - என்‌ தந்தையான சர்வேஸ்வரனை விட்டு நீங்கி, ல்‌ 


நண்ணி - (ஆழ்வாரைக்‌) ட்டி, தென்‌-அழயெ, குருகூர்‌ ஈம்பி- 
திருக்குருகூரிலே அவதரித்த ஆழ்வார்‌, என்றக்கால்‌ - என்று 
அவர்‌ திருப்பெயரைச்‌ சொன்னால்‌, அண்ணிக்கும்‌ - தித்திக்கும்‌; 
என்‌ நாவுக்கே - என்னுடைய நாவிற்கே, அமுது ஊறும்‌? 
அமிர்தம்‌ ஊருகிற்கும்‌. 

.... இத்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ ஆழ்வாருடைய * எல்லை இல்லாத 
இனிமை பேசப்படுகிறது, ஈன்று; பேற்றுக்கு எல்லை நில 
மான ஆழ்வாரைப்‌ பற்றுறெ இவர்‌ பேற்றுக்கு முதற்படியான 
இறைவனைக்‌ * கட்‌டுண்ணப்‌ பண்ணிய பெருமாயன்‌ என்னம்‌ 
பன்‌?” என்னும்‌, அவனைப்‌ பேச விரும்பினாலும்‌ அவனுடைய 
கல்யாண குணங்களைப்‌ பேசாமல்‌ அவன்‌ கட்டுண்ட கயிற்றி 
னைக்‌ “கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தமம்பு”” என்று புகழ்ந்தும்‌ பாராட்டு 
வான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, ஆழ்வாருடைய்‌ இனிமையின்‌ மிகுதி 

1. £ எல்லை இல்லாத இனிமை? என்றது, **குருகூர்‌ கம்பி என்றக்கால்‌ 
அண்ணிக்கும்‌ அமுது ஊறும்‌ என்‌ நாவுக்கே ?? என்ற திலே கோக்கு. 


20 விரிவுசை 


தோற்றுவதற்காகவும்‌, ஆழ்வாருடைய முகமலர்த்திக்காகவும்‌) 
ஆழ்வாரால்‌ உகந்து பேசப்பட்டவன்‌ ஆகையாலும்‌, ! *உரலி 
ஷே? இணைம்‌ அ இருந்து ஏங்கிய எளிவு - எத்திறம்‌ ?? என்னும்‌, 
2 பிறந்தவாறும்‌ வளர்ந்தவாறும்‌ ?' என்னும்‌) “பையவே 
கிலையும்‌ '”? என்றம்‌ ஆழ்வார்‌ ஆழங்காற்பட்ட விஷயமாகை 
யாலும்‌ இறைவனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுறார்‌. ஆழ்வார்‌ மயர்வற 
மதிநலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ ஆகையாலே *“உயர்வற உயர்கலம்‌ 
உடையவன்‌ ?? என்று அவன்‌ குணத்தைப்‌ பேசினார்‌ ; இவர்‌ 
முதலடியிலேயே ஆழ்வாரையேதெய்வமாகப்‌ பற்றுகையாலே 
அவன்‌ திருமேனியிலே சம்பந்தப்பட்டதொரு கயிற்றினைக்‌ 
££ கண்ணி நுண்‌ சிறுத்‌ தாம்பு? என்று வருணிக்கிறார்‌. ஆக, 
ஆழ்வாருக்கு உத்தேதியமான அப்‌ பரம்பொருள்‌ இவருக்கு 
வெளிருய்க்‌ கழிகிறபடியைத்‌ தெரிவித்தபடி, 

கண்ணி அண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ - £ ஆழ்வார்‌ பக்கல்‌ இவ 
ருக்குஉளதான குறிக்கோள்‌, ஆழ்வாருடைய குறிக்கோளுக்கு 
விஷயமாக இருக்கும்‌ அப்‌ பரம்பொருளினைக்‌ கட்டின தொரு 
கயிற்றின்‌ உண்மானம்‌ புறமானம்‌ ஆராயும்படி இருக்றெ 
தாயிற்று. உடம்‌:லே கட்டப்புக்கால்‌ உறுத்தும்படி பல பிணை 
கனை யுடைத்தாய்‌ இருக்கையாலே * கண்ணித்தாம்பு? என்‌ 
இருர்‌. கண்ணி-முடிச்சு. சரீ ரத்திலே அழும்‌ அம்படி நேரியதாய்‌ 
இருத்தலின்‌ : நூண்தாம்பு ” என்றொர்‌. இவனைக்‌ கட்டின பின்பு 
உரலோடே சேர்க்கைக்கு எட்டம்‌ போராதிருத்தலின்‌ : சிறுத்‌ 
தாம்பு * என்றோர்‌. 

3. *உசவினோடு? என்பது; திருவாய்மொழி, 1. 3: 1. ்‌ 

2. “பிறச்தவாறும்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 5. 10: 1. 

9, *பையவே ? என்பது, திருவாய்மொழி, 5. 10: 8. 

4. “உயர்வற ? என்பது, திருவாய்மொழி, 1. 1: 7, 

5, “கட்டின எயிற்நதினைச்‌ கொண்டாடுகளுர்‌; தத்‌ சம்பர்‌ தியான 
தொன்றைக்‌ சொண்டாடுகை இவர்க்கு உள்ள தொன்றிறே ?? என்ற அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமான்‌ சாயனார்‌ வியாக்கியானம்‌ இங்குச்‌ காணல்‌ தகும்‌, 

6. **சண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு- போக்யதா காஷ்டை உள்ளது இவ்‌ 
அபதானமாகையாலே அத்தை முற்படச்‌ சொல்லி, அதிற்காட்டில்‌ ஆழ்வார்‌ 
தமக்குப்‌ போசியரானபடியை இப்‌ பாட்டாலே வெளியிடுறொர்‌. அதில்‌ அவன்‌ 
கட்டுண்ட தாம்பை முற்படக்‌ கொண்டாடுகிருர்‌. கண்ணித்‌ தாம்புமாய்‌ அண்‌ 
தாம்புமாய்‌ றெத்தாம்புமாய்‌ இருக்கும்‌. ஞான பக்தி வைராக்யெய்களைக்‌ 
கொண்டாடுமாறுபோலே இங்கு மூன்று விசேஷணக்களைச்‌ சொல்லுறார்‌... 
பிரதமத்‌தலே ௬9), ஸ்ங்கம்‌, பக்தி, பரபச்தி, பரஞானம்‌, பரம பக்திகள்‌ 
என்று அசேக பர்வையாபிறே அந்தப்‌ பச்தி, இருப்பது ?? என்ற அழகிய 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச்‌, இங்குக்‌ குறிச்கொள்ளத்‌ தகும்‌. 


- 
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“உரலை நேரிதாகச்‌ செதுக்கப்போகாது, அப்‌ போதாக்க்‌. 
கயிற்றினை நெடுகவிடப்‌ போகாது ; இனி, இவனைவிட்டு நெடிய 
கயிறு நேடி எடுக்கப்‌ புல்‌ இவன்தான்‌ இட்டான்‌, காழ்றிற்‌' 
கடியனாய்‌ ஒடும்‌ ; இனிச்‌ செய்வது என்‌?” என்று அவள்‌ தடு: 
மாறுகறபடியைக்‌ கண்டான்‌, ' “என்றும்‌ ஒரே தன்மையதாக 
. இருக்கும்‌ திவ்ய மங்கள விக்‌ ரகத்தையுடையவன்‌ ” - எனப்‌ 

படுகிற தான்‌ தன்னுடைய திருமேனியை நெருக்கி இடம்‌ 
கண்டு கட்டுண்ணும்படி செய்தான்‌ ; ஆதலின்‌, ' கட்டுண்ணப்‌ 
பண்ணியா? என்றோர்‌. * (கட்டுகைக்கு ஏற்ற சாதனம்‌ இல்லை? 
என்று கட்டுதலை விட்டு நீங்குவாளேயாயின்‌, தான்‌ பிறந்து 
படைக்க நினைத்த குணத்தை இழந்து விடுவான்‌; ஆதலால்‌, 
திருமேனியிலே கட்ட இடம்‌ கொடுத்தான்‌. ூ “ கண்ணியார்‌ 
குறுங்‌ கயிற்றால்‌ கட்ட வெட்டென்று இருக்தான்‌ '' என்னும்‌, 
.4 6 கண்ணிக்‌ குறுங்‌ கயிற்றால்‌ கட்டுண்டான்‌ ?' என்றும்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ ஈடுபடும்‌ அறை அன்றோ இதுதான்‌. 

5 கயிற்றினால்‌ வயிற்றிலும்‌ : உரலிலும்‌ கட்டி, துருதுருக்‌ 
கைத்தனம்‌ செய்கன்‌.றவனே ! உனக்கு ஆற்றல்‌ இருந்தால்‌ 
போய்க்‌ காண்‌” ஏன்று சொல்லுறெபடியே, தாய்‌ கட்டின 
கட்டினை அவிழ்க்க ஆற்றலுடையேன்‌ அல்லேன்‌ என்று: 

1. அவிகா. சாய மஈத்தாய நித்யாய ப.ரமாத்மசே 

ஸதைக ரூப ரூபாய விஷ்ணவே ஸர்வ ஜிஷ்ணவே, 
என்பது, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா. 1. 2: 1. 
9. தன்‌ சங்கல்பத்தால்‌ தானே கட்டுண்ண வேண்டுமோ? அவள்‌ கட்டா 
தொழியின்‌ ஈல்லது அன்றோ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படுறெது “கட்டு 
கைக்கு? என்று தொடங்‌. ! நினைத்த குணம்‌” என்றது; செளலப்ய 
குணத்தை. ஆக; ££ சண்ணிறுண்‌ சறுத்தாம்பினால்‌ ?? என்றதனால்‌, ஆழ்வார்‌ 
மோடப்பதற்குச்‌ காரணமாக இருந்த இறைவனுடைய செளலப்ய குணத்தைக்‌ 
குறித்தபடி. 
8. இருமங்சைமன்னன்‌ முதலிய பெரியார்‌ பலரும்‌ ஈடுபடுவதும்‌ இர்த 
செளலப்ய குணத்‌திலேயேதான்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுறெது 
* கண்ணியார்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, பெரிய இருமொழி, 5. 9: 7. 
4. “கண்ணி? என்பது, பெரிய திருமொழி, 11, 5: 5. 
5. மேலே காட்டப்பட்ட பிரமாணங்களில்‌ ££ வெட்டென்திருர்தான்‌ ?? 
என்றும்‌, '£ கட்டுண்டான்‌ ?? என்றும்‌ அவர்கள்‌ ஆழங்காற்பட்ட தன்மை 
விளச்கப்படுறெது * கயிற்றினால்‌ ? என்று தொடங்கி. 
தாம்சாசைவ உதரே பத்த்வா ப்ரத்யபத்காத்‌ உலூகலே 
க்ருஷ்ணம்‌ அ௮ச்லிஷ்ட கர்மாணம்‌ ஆஹச இதம்‌ அமர்ஷிதா. ' 
யதி றாச்கோஷி கச்ச த்வம்‌ ௮ திசஞ்சல சேஷ்டித 
இதிடக்த்வாஅத நிஜம்‌ கர்ம ஸா சகா. குடும்பிநீ, 

என்பன, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா, 5. 6: 14. &, 6: 15. 


22 விரிவுரை : 


இரும்தான்‌ காண்‌. ! “சம்சாரக்‌ கட்டு நிலைத்திருப்பதற்கும்‌ 
விடுபடுவதற்கும்‌ காரணமாக இருப்பவன்‌ ” என்கிறபடியே 
மற்றை எல்லோரும்‌ கட்டுப்படுவதற்கும்‌ விடுபடுவதற்கும்‌ 
காரணமாக இருப்பவன்‌ கண்டீர்‌ இப்பொழுது ஒரு பெண்‌ 
கட்டின கட்டினை அவிழ்த்துக்கொள்ள ஆற்றல்‌ இன்‌ றிக்கே 
இசைக்திருக்றொன்‌ . * செருக்கனான ஓர்‌ அரசன்‌ தன்‌ மனைவி 
கையிலே அகப்பட்டு ஒரு கருமுகை மாலையாலே கட்டுண்டால்‌ 
அதனை விடுவித்தக்கொள்ளமாட்டாதே இருக்குமாறுபோலே 
அன்றோ, இவள்‌ கட்டின கட்டினையும்‌ விடுவித்துக்கொள்ள 
மாட்டாதே இவன்‌ இருக்த இருப்பும்‌. 

*பிீ.றருடைய கர்மம்‌ காரணமாகவரும்‌ கட்டினை அவிழ்க்கு 
மத்தனை அல்லது, தன்‌ அருளாலே வந்த கட்டுத்‌ தன்னாலும்‌ 
அவிழ்க்கப்‌ போகாது என்கை. 


* “ஒரு பெண்ணைக்‌ களவு கண்டான்‌, வெண்ணெயைக்‌ 


களவு கண்டான்‌, ஊரை மூலையடியே நடத்தினான்‌ ' என்றே 


1. அளவிலா ஆற்றலையுடைய இறைவன்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாதாரைப்‌ 
போன்று கட்டுப்பட்டிருக்கலாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படுகிறது 
* சம்சாரக்கட்டு” என்று தொடல்‌. என்றது, பிரேமத்தாலே சட்டுப்பட்டிருக்‌ 
தான்‌ என்றபடி, 

ப்ரதாக கேத்‌ பஜஞ ப இ குணேபர3 
ஸம்ஸார பந்த ஸ்திதி மோக ஹேது3. 
என்பது, ஸ்வேசாஸ்வதரம்‌, 6: 16. . 
2. பிரேமத்தாலே கட்டுப்பட்டிருத்தலை ஓர்‌ எடுத்துக்சாட்‌எ மூலம்‌ 
வீனச்சப்படுறெ.௮ * செருச்சனான ” என்ன தொடல்‌. 
அல்லியம்‌ பூ மலர்ச்‌ கோதாய்‌ ! அடிபணிர்தேன்‌ விண்ணப்பம்‌; * 
சொல்லுகேன்‌ கேட்டருளாய்‌, துணை மலர்க்கண்‌ மடமானே ! 
எல்லி யம்‌ போ தினி இருத்தல்‌ இருர் ததோ ரிடவகசையின்‌ 
மல்லிகை மா மாலை கொண்டல்கு ஆர்த்த தும்‌ ஓரடையாளம்‌. 
என்ற திருப்பாசுரம்‌ நினைத்தல்‌ தகும்‌, 

 ஆஸ்ரிதர்‌ கையாலே சட்டுண்ணாவிடில்‌ லேத்துக்குப்‌ போரா து; அநாம்‌ 
சிதமைக்‌ கட்டாவிடில்‌ பிரபாவத்துக்குப்‌ போராது. ராஜாவானவன்‌ எதிரி 
களைச்‌ கட்டிவைச்கையும்‌ பும்ஸ்த்வம்‌. தன்‌ மஷிபின்‌ கையில்‌ பூமாலையாலே 
கட்டுண்டு டெச்சையும்‌ பும்ஸ்த்வம்‌ ?? என்பத, கஞ்சயர்‌ வியாக்யானம்‌. 

9. மச்சஞுடைய பிறவித்‌ தளையை அறுக்கும்‌ அவன்‌ தாய்‌ கட்டின இச்‌ 
தச்‌ கட்டினை அவிழ்த்துக்‌ கொள்ளாமைக்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு 
விடை பேசப்படுறெது * பிறருடைய ? என்று தொடக்‌, 

4. . * ஒரு பெண்ணை” என்றது முதல்‌ “தொழுறொன்‌? என்றது முடிய, 
மேலை மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பட்ட “ யஇறாக்சோஷி ?? என்ற சுலோகத்‌ 
திலே உள்ள ££ அதிசஞ்சல சேஷ்டித - தருதுருச்கைத்தனம்‌ செய்பவனே ?? 

என்பதற்கு ௮வதாரிசை, 


ர ர ட. 
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அன்றோ இவனைக்‌ கட்டுவது, !£இவன்‌ சாமான்யன்‌ என்று 
இடும்‌ ஈடுடல்லாம்‌ இடுங்கோள்‌ ' என்று இருந்தான்‌. இதனால்‌ 
களவிலே தகண்‌ எஏறினமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. இவள்‌ 
கட்டிவைத்து அடிக்கப்‌ புக்கவாறே : இம்‌ நிலையில்‌ விருப்பம்‌ 
கிறைவேறுவதற்குச்‌ சாதனம்‌ கைகூப்பி வணங்குதலேயாம்‌ * 
என்று அறியுமவன்‌ ஆகையாலே *:! தொழுகையும்‌ ” என்றெ 
படியே தொழத்‌ தொடங்கினான்‌ ; எல்லாரையும்‌ தொழுவித்துக்‌ 
கொள்ளுமவன்‌ அன்றோ தொழுரொன்‌.  அருதருக்கையாகக்‌ 
கொண்டு ஊர்ப்‌ பூசல்‌ வினைத்தவன்‌ அல்லையோ நீ என்று 
ஒரு சொல்லாலே விலங்கிட்டு வைத்து, *அவள்‌ கறப்பது கடை 
வதாகத்‌ தொடங்கினாள்‌. £ இவனைப்‌ போன்று நியமிக்க. 
வேண்டுவன பலவும்‌ உண்டு அவளுக்கு. 
பெருமாயன்‌ -எல்லை இல்லாத ஆச்சரியங்களையுடையவன்‌. 
* இதனால்‌, ஒன்றாலும்‌ ஒரு குறையும்‌ இல்லாதவனாய்‌ எல்லாப்‌ 


1. £ இவன்‌ சாமான்யன்‌ என்று இடும்‌ ஈடு எல்லாம்‌ இடுங்கோள்‌ ? 
என்றது, அழகர்‌ இருமலையிலே சாமாச்யர்‌ என்றும்‌ சோழியர்‌ என்றும்‌ இரு 
வகைப்‌ பிரிவினர்‌ இருந்தனர்‌; அவ்‌ விருவகைப்‌ பிரிவினர்களுக்குள்‌ எப்போ அம்‌ 
விரோத உணர்ச்சி உண்டு; அதனால்‌, சோழியர்கள்‌ எல்லோரும்‌ சாமாக்யரைக்‌ 
கண்டால்‌ அடித்துத்‌ துன்புறு த தவத. என்ற எண்ணம்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ 5; 
ஒருசாள்‌ இரவிலே சோழியர்சளிலே ஒருவன்‌ தனியே வர, அவனைச்‌ சாமான்‌ 
யன்‌ என்று நினைத்துச்‌ சோழியர்‌ அனைவரும்‌ ஒருங்கு இரண்டு வந்து அடிக்க, 
அடிபடுகற அவன்‌ “நான்‌ சோழியன்‌, என்னை ஏன்‌ அடிக்கின்‌ நீர்கள்‌” என்ன, 
“ஜயோ! உன்னைச்‌ சாமான்யன்‌ என்று நினைத்து அடித்‌ துவிட்டோமே? என்ன, 
£ அப்படியானால்‌, இன்னம்‌ அடியுங்கோள்‌ குத்துங்கோள்‌, என்று, சாமார்யன்‌ 
மேலே உள்ள பகை உணர்ச்சியால்‌, தான்‌ அடிபடுகின்ற கோவும்‌ தோற்றாமல்‌ 
சொன்னான்‌ என்பது ஐ.திஹ்யம்‌. அப்படியே, ஸ்ரீ ருஷ்ணனும்‌ வெண்ணெய்‌ 
களவு கண்டான்‌ என்று கட்டினாலும்‌ அடித்தாலும்‌ “கள்ளன்‌? என்று அவர்கள்‌ 
அடிப்பது தனக்கு விருப்பம்‌ என்பது தோற்ற இருர்தான்‌ என்பதாம்‌. 

2. “தொழுகையும்‌ ? என்பது, பெருமாள்‌ திருமொழி, 1: 8. 

8. அச்‌ சுலோகத்தில்‌ அதற்கு மேல்‌ உள்ள £ இதிஉக்த்வா ? என்ற 
தொடருக்குப்‌ பொருள்‌, * அருதருக்கைத்தனம்‌ ? என்றது முதல்‌ “விலங்கிட்டு 
வைத்த? என்றது முடிய, 

4: அதற்குமேல்‌ உள்ள “ அதநிஜம்‌ கர்மசசார? என்ற தொடருச்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ * அவள்‌ கறப்பது கடைவதாகத்‌ தொடங்கினாள்‌ £ என்பது, 

5. ஸ்ரீ ருஷ்ணனைக்‌ கட்டாமலும்‌ அடியாமலும்‌ அவன்‌ சளவு செய்‌ 
யாதபடி அவன்‌ அண்மையிலேயே யசோதை இருந்தால்‌ என்‌? என்ன, 
அதற்கு விடை £ இவனைப்‌ போன்று” என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, இது, 
“ ஸாகுடும்பிரீ ? என்ற சொல்லின்‌ கருத்து. ்‌ 

6. மாயன்‌ - ஆச்சரியமான செயல்களை யுடையவன்‌. அச்‌ செயல்கள்‌ 
விளக்கப்படுன்‌ றன : இதனால்‌ ? என்று தொடக்‌, ££ பெருமாயன்‌ - அவன்‌ 
நினைச்ச ஒண்ணாத ஆச்சரிய சேஷ்டிதங்களை யுடையவன்‌. அதாவது, அழுகை 
யும்‌ ௮ஞ்ச நோக்கும்‌ அர்‌ கோக்கும்‌ தொழுகையுமான இச்‌ சேஷ்டிதங்கள்‌ ?? 
என்பது ௮ழூய மணவாளப்பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌, 


விரிவுசை 


பொருள்களாலும்‌ கிறைவுற்றவனான சர்வேஸ்வரனுக்கு ஒரு 
குறைஉண்டாய்‌, அக்‌ குறையை நீக்க கினைத்துச்‌ சிறியோரைப்‌ 
போலே வழி அல்லாத வழியாகய களவிலை இழிந்து; எல்லா 
வற்றையும்‌ செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்றலையுடைய அவன்தான்‌ 
அதனையும்‌ தலைக்கட்ட மாட்டாமல்‌ வாயது கையதாக அகப்‌ 
பட்டுக்‌ கட்டுண்டு அடியுண்டு “பையவே நிலையும்‌?) என்ற 
படியே உடம்பு வெளுத்து நின்ற நிலை அளவும்‌ செல்ல நினைக்‌ 
இருர்‌. 

என்‌ அப்பனில்‌ - இவருடைய குறிக்கோள்‌ ஆழ்வாராக 
இருக்க, * என்‌ அப்பன்‌? என்று சர்வேஸ்வரனைக்‌ கூறுவான்‌ 
என்‌? என்னில்‌, பகவானுடைய சம்பந்தம்‌ அற வார்த்தை 
சொன்னாராகில்‌ ஆழ்வாருடைய சம்பந்தத்தை அறுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌ ஆவர்‌; அதனாலே சொல்லுகிறார்‌. * அன்றிக்கே, 
2“ அடவர்களுடைய கண்களையும்‌ மனங்களையும்‌ கொள்ளை 
கொள்ளுகின்‌ றவர்‌ ?” என்கிறபடியே, அவ்வருகே போவாரை 
யும்‌ துவக்கவல்ல விஷயமாகையாலே சொல்லுஒிரறுர்‌ என்னு 
தல்‌. ்‌ 

என்‌ அப்பனில்‌ நண்ணி - சர்வேஸ்வரனை நீங்கி ஆழ்வார்‌ 
பக்கலிலே இட்டி. £ பேற்றில்‌ மூதல்படியான சர்வேஸ்வரனை 
விட்டுப்‌ பேற்றில்‌ எல்லை நிலமான அவன்‌ அடியார்கட்கு 
அடிமைப்பட்டிருத்தலைப்‌ பெறுதல்‌, ஐம்புல இன்பங்களிலே 
உள்ள ஆசையினை நீக்கிப்‌ பகவானைக்‌ இட்டுகையில்‌ உண்டான 
அருமை போரும்‌ ; ஆதலின்‌; “அப்பணில்‌ நண்ணி” என்கிறார்‌. 
1. “£ அன்றிக்கே?? என்று தொடங்கும்‌ இரண்டாவது சமாதானத்‌ 
தக்குச்‌ கருத்து * அவர்‌ அப்பனில்‌ 2 என்று சொல்ல வந்தவர்‌, தன்வ௪ 
மறச்து பரவசப்பட்டு * என்னப்பணில்‌ ? என்கிறார்‌ என்பது. 

2. “ரூப ஒளதார்ய குணை3 பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டி. க்கத்‌ 
என்பத, ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌. 9: 29. 

8. என்னப்பனில்‌ தென்குருகூர்‌ என்றால்‌ போதியதாமே? ““ஈண்ணி?? 
என்பான்‌ என்‌? என்ன, ஈண்ணுவதில்‌ உண்டான அருமை தோன்றச்‌ 
சொல்லியபடி. என்று கொள்க. அர்த அருமை ஒரு தஇருஷ்டார்‌.த மூலமாக 
விவரிச்கப்படுறெது  பேற்றில்‌ முதல்படியான ? என்னு தொடங்‌. 

: இப்போதை இவருடைய தாஸ்யம்‌ * குணைர்தாஸ்யம்‌ உபாகத3 ? என்‌ 
இறபடியே அத்தலையில்‌ குண சேஷ்டிதங்களுக்குத்‌ தோற்றாயிற்‌. ற. இவ 
மையும்‌ உட்படத்‌ தோற்பிச்சிறதிறே இவ்‌ வபதாசம்‌. இணி, ஆழ்வாரைப்‌ 
போலே இளகெஞ்‌ சல்லாமையாலே மீண்டாரித்தனை ?? என்பது அழகிய 
மணவாளப்பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வீயாக்‌. 
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*அவற்றினிடையே குற்றங்களைக்‌ சாண்கையாலே ஜஐம்புலஇன்‌ 
பங்களை விடலாம்‌ ; இங்கு அங்கன்‌ ஒரு குற்றம்‌ காண விரகு 
இல்லால்மயாலே இது அதிலும்‌ அரிது. 

தென்‌ குருகூர்‌ கம்பி - * “நல்‌. என்னை விடான்‌ ஈம்பி 
நம்பியே'? என்று ஆழ்வார்‌ தமக்குக்‌ குறிக்கோளாகப்‌ பற்‌: 
றின சர்வேங்வரனுடைய நிறைவினைப்‌ போன்றது அன்று, 
இவர்‌ பற்றின ஆழ்வாருடைய நிறைவு; பகவானைப்‌ பற்றினால்‌ 
அவனுக்கு எல்லை நிலமான ஆழ்வார்‌ அளவும்‌ வரவேண்டி. 
இருக்கும்‌; ஆழ்வாரைப்‌ பற்றினால்‌ அதற்கு அப்பால்‌ சென்று 
பற்றக்கூடிய ஓர்‌ இடம்‌ இல்லை; ஆதலின்‌ £ (நம்பி ஏன்‌ றார்‌, 
த ஆசாரியர்களை நம்பி என்னக்‌ கற்பித்தவர்‌ ஸ்ரீமதுரகவிகளன்‌” 
என்று சீயார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. 

என்‌ றக்கால்‌ - மனம்‌ வாக்குக்‌ காயம்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ 
வேண்டியிருக்கும்‌ சர்வேங்வானைப்‌ பற்றுவதற்கு ; ஒரு சொல்‌ 
மாதீதிரமே அமையும்‌ ஆழ்வாரைப்‌ பற்றுதற்கு; ஆதலின்‌; 
“ளன்றக்கால்‌'என்‌ ரொர்‌. இதனால்‌ *கிறைவால்‌ வந்த ஏற்றம்‌ மாத்‌ 
இரமே அன்ற; செளலப்யத்தாலும்‌ ஏற்றம்‌ உண்டு என்கை. 

அண்ணிக்கும்‌ - இத்திக்கும்‌. சர்வேஸ்வரனை அறுபவித்‌ 
தால்‌ ஆழ்வார்க்குப்‌ பிறக்கும்‌ பேரானந்தம்‌ எல்லாம்‌ ஆழ்வார்‌ 
திறத்திலே ஒருசொல்‌ மாத்திரத்திலேயே தமக்குக்‌ டைத்தது 
ஆதலின்‌ : என்றக்கால்‌ அண்ணிக்கும்‌? என்கிறார்‌. அமுது 


1. மேல்‌ “அருமை போரும்‌? என்றது, ஒப்புமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
அதனைக்‌ காட்டிலும்‌ இதற்கு ஆதிச்யம்‌ தோற்ற வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ கூறப்‌ 
படுறது * அவற்றினிடையே ? என்று தொடங்‌. *: சப்தாதி விஷயங்களின்‌ 
போச்யதையை அறுத்துத்‌ தன்‌ பச்சலிலே ஆக்கெகொள்ளும்‌ பகவத்‌ விஷயம்‌. 
பகவத்விஷய போக்யதையிலே நின்றும்‌ மீட்டுத்‌ தன்‌ பக்கலிலே ஆச்சக்கொண்‌ 
டது ஆழ்வார்‌ வைலக்ஷண்யம்‌?? என்பது, அழகிய மணவாளப்பெருமாள்‌ காய 
னார்வியாகச்‌. 

2. “நல்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 1.10; 8. 


8. “குறுங்குடி ஈம்பியைக்காட்டிலும்‌ குருகூர்‌ ஈம்பியை வியாவர்த்திச்‌ 
இறத. அவனுக்குப்‌ பூர்த்தி ஞான சக்தியா திகளாலே ; இவர்க்குப்‌ பூர்த்தி 
ஞான பக்தியாதிகளாலே; ஜசுத்தைத்‌ தனக்கு ஆக்கும்படியான குணங்கள்‌ 
அவனது ; அவன்தன்னைத்‌ தனக்கு ஆச்கும்படியான குணங்கள்‌ இவரது 22 
என்பது அழயெ மணவாளப்பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 

கீ, நிறைவால்‌ வந்த ஏற்றம்‌ மாத்திரமே யன்று? என்றது, “நம்பி? 
என்றதனை நோக்க, முக்கரணஙய்களும்‌ வேண்டியிராமல்‌ வாயினால்‌ சொன்ன 
அளவிலேயே பேறு த்தித்தலின்‌ £ செளலப்யத்தாலும்‌ ஏற்றம்‌ உணடு 
என்கிற, 

iv 


அது 


26 விரிவுரை 


ஊறும்‌ - அமுது ஊற்று மாறாதே நிற்கும்‌. * “பின்னர்‌ இங்கு 
மீண்டு வருகிறான்‌ இல்லை ?? என்றெபடியே, அப்‌ பேரானந்தம்‌ 
ஆழ்வாருக்கு அவனுடைய திருவருளாலே என்றும்‌ உள்ள 
தாகச்‌ செல்‌ ௮மாறுபோலே, ? தமக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவரு 
ளாலே என்றும்‌ உள்ளதாகச்‌ செல்லுறெது என்றபடி. 

என்‌ நாவுக்கே - “இது பின்னை எங்களுக்கு இனிக்கிறது 
இல்லையே ?” என்னில்‌, முதல்‌ அடியான பகவானுடைய கல்‌ 
யாண குணங்களும்கூட இனியாது இருக்கிற உங்களுக்கு; 
அதன்‌ எல்லை நிலத்திலே நிற்றெ எனக்கு இணிக்குமாறு 
போன்று இனிக்குமோ ? என்றபடி, அன்றிக்கே, தொன்று 
தொட்டுப்‌ பல காலமாக ஜம்புல இன்பங்களை ஆரத்‌ அய்த்துப்‌ 
போந்த என்‌ நாவுக்கே “ திருக்குருகூர்‌ நம்பி என்றக்கால்‌ ” 
இனிக்றெது என்றுமாம்‌. 


1. “ பிரஹ்மலோகம்‌ அபிஸம்பத்யதே, ஈசபுமராவர்த்ததே, 
சசபுஈ.ராவர்த்ததே 1? 
என்பத, சாந்தோச்யம்‌, 1. 15: 1. 

2, “நினைத்த நெஞ்சும்‌ இத்தித்து, சொன்ன நாக்கும்‌ தித்தித்த 
வாராகின்றது. உச்சாரணம்‌ ஸக்ருத்தாய்‌, சாரஸ்யம்‌ சதாகாலமும்‌ வர்த்தியா 
கின்றது. இணி, பகவத்‌ விஷயத்தை நினைக்கைக்கு கெஞ்சும்‌ இல்லை ; சொல்லு 
கைக்கு ஈாக்கும்‌ இல்லை 2? என்பது அழயெ மணவாளப்பெருமாள்‌ சாயனார்‌ 
வியாக்‌. 

3. “என்‌ ஈாவுக்கே?? என்பதற்கு இரண்டு பொருள்‌: பாகவதர்‌ 
களிடத்‌ தில்‌ தொண்டு பூண்டு ஒழுகுகின்ற என்னுடைய நாவிற்கு என்பது 
முதற்பொருளின்‌ கருத்து. இரண்டாவது பொருள்‌, பல காலமாகச்‌ சிற்றின்‌ 
பத்‌ திலே ஈடுபட்டு ௮ இலே சத்துப்‌ போந்த என்னுடைய நாவிற்கு இனிக்‌ 
இறபடியே என்று ஆச்சரியத்‌ லே நோக்கு. 

““இச்த சா.ரஸ்யம்‌ எங்களுக்குப்‌ பிறச்சச்‌ சரண்‌டறிலோமீ ! என்னில்‌, 
என்‌ சாவுச்சே - உங்களைப்‌ போலே பகவத்‌ விஷயமும்‌ ரூத்து, ஆழ்வாரும்‌ 
சசிக்கும்‌ சா அன்றே என்னது. அடியே பிடித்து ஆழ்வாருடைய சாரஸ்‌ 
யத்திலே பழெ கா அன்றோ, அவர்தாம்‌ என்‌ ரெஞ்னொல்‌ நோக்கச்‌ 

காணீர்‌? என்றாற்போலே இவரும்‌ “என்‌ சாவுக்கே? என்றார்‌?” என்பது அழயெ 
மணவாளப்பெருமான்‌ சாயனார்‌ வியாச்‌. 
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2. நாவினால்‌ நவிற்றி இன்பம்‌ எய்தினேன்‌ 
மேவினேன்‌ அவன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே 
தேவு மற்று அறியேன்‌ குருகூர்‌ நம்பி 
பாவின்‌ இன்னிசை பாடித்‌ திரிவனே. 

பொருள்‌ 3-— நாவினால்‌ - (பகவான்‌ இறத்திலே உபகரித்‌ 
தோரைத்‌ அதிசெய்யக்‌ கூடிய) நாக்காலே, நவிற்றி - (ஆழ்வா 
ரைதீ) அதித்து; இன்பம்‌-மேலான இன்பத்தை, எய்தினேன்‌- 
பெற்றேன்‌ ; அவன்‌ - அவ்‌ ஆழ்வாருடைய, பொன்‌ அடி. - 
விரும்பத்தக்க திருவடிகளை, மேவினேன்‌ - அடைந்தேன்‌; 
மெய்ம்மையே - இது சத்தியமேயாகும்‌; மற்று தேவு அறி 
யேன்‌-வேறு ஒரு தெய்வத்தை அறிமேன்‌; குருகூர்‌ ஈம்பி-தஇருக்‌ 
ரூகூர்க்குத்‌ தலைவரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த; பாவின்‌- 
திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரங்களை, இன்‌ இசை- இனிய இசையோடு, 
பாடி - பாடிக்கொண்டு, திரிவன்‌ - திரிக்து கொண்டிருப்பேன்‌. 

* முதல்‌ திருப்பர்சுரத்தால்‌ ஆழ்வார்‌ என்றால்‌ தமக்கு 
இனிக்றெபடிமை அருளிச்செய்தார்‌; இத்‌ திருப்பாசுரத்தால்‌ 
உண்ணும்‌ சோறு பருகும்‌ நீர்‌ தின்னும்‌ வெற்றிலையுமெல்லாம்‌ 
அவர்‌ திருப்பாசுரங்களேயாம்‌ என்றோர்‌. 

மனத்தின்‌ அணை இல்லாமலே ஒரு சொல்லைச்‌ சொன்ன 
அளவிலே எல்லை இல்லாத இன்பம்‌ வரக்கூடியதாக இரும்‌: 
தால்‌ அதனை மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ கூதல்‌ உலக வழக்கு ஆத 
லின்‌; “ குருகூர்‌ நம்பி என்றசக்கால்‌ அண்ணிக்கும்‌ ” என்று 
மேலே கூறியதனையே அதில்‌ உண்டான அன்பின்‌ மிகுதியால்‌ 

1. “£ழிற்பாட்டிலே £ ஈண்ணிச்‌ தென்‌ குருகூர்‌ ஈம்பி என்றக்கால்‌ அண்‌ 
ணிக்கும்‌ ௮மு.தானும்‌ என்‌ ஈாவுக்கே? என்று ஆழ்வார்‌ பக்சல்‌ ஸ்மிருதி சாமஸ்‌' 
யத்தையும்‌ ௪ய்‌£ர்த்தச சாரஸ்யத்தையும்‌ சொல்லச்‌ கேட்டவர்கள்‌, சாட்டார்‌ 
அடைய பகவத்‌ விஷயத்தையே ஸ்மர்த்தவ்யமாகவும்‌ ஸம்‌£ர்த்தநீயமாகவும்‌ 
'சொல்லாஙிற்க, நீர்‌ ஆழ்வாரை இவ்‌ விரண்டுமாக அறுசர்திப்பான்‌ என்‌ ? 
பகவத்விஷயத்‌ இலேயும்‌ அர்வயிச்கப்‌ பார்த்தாலோ ? என்ன, அதற்கு இப்‌ 
பாட்டாலே உத்தரம்‌ சொல்லுகருர்‌, 

தாம்‌ தாம்‌ பற்றின விஷயத்தை விட்டுப்‌ புறம்பு லெ போக வேண்டுவது 
அவ்விஷயம்‌ இஹலோக ௬௧ ஜனகம்‌ அல்லவாயாதல்‌, பரலோக சுகத்துக்குச்‌ 
சாதனம்‌ அன்றாயாதல்‌, பற்றினவர்கள்‌ இவ்விஷயத்தை ஒழிய வேறே ஒரு 
ஸ்வாமி. உண்டாக நினைத்திரறாத்தல்‌, சாலக்ஷேபேவிஷயமல்லாமையாதலே 
யாதல்‌ அன்றோ ? அவற்றில்‌ எனக்கு இஹலோக சுக ஜனகரும்‌ ஆழ்வாரே ; 
பமலோக சுகத்துக்குச்‌ சாதனமும்‌ ஆழ்வாரே ; எனக்குச்‌ சுவாமியும்‌ ஆழ்‌ 
வாரே; காலகேேப்‌ விஷயமும்‌ ஆழ்வாரே ; ஆன பின்பு, பசுவத்‌ விஷயத்‌ தில்‌: 


அர்வயிக்ச வேண்டுகிறது என்‌ ? என்றார்‌? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ 


பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாச்‌. 


௩ இர்‌ உட த்‌ மே அக்கு அட டக்‌. ப 


பதி ஆல்‌ அ டம்‌ உ தத்‌ நத்ணிலத்‌ 
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மீண்டும்‌ * நாவீனுல்‌ நவிற்றி இன்பம்‌ எமாதினேண்‌ ? என்‌ இருர்‌. 
* £ நாவினால்‌ நவிற்றி? என்‌ றதனால்‌ மனத்தின்‌ அணை இல்லை என்‌ 
பது போதரும்‌. 

“அன்றிக்கே, பகவான்‌ திறத்திலே உபகாரம்‌ செய்தவர்‌ 
களைத்‌ அதி செய்வதற்காகவே படைக்கப்பட்டது நாக்கு ஆகை 
யாலே அந்த காவினைக்‌ கொண்டு அவர்களைத்‌ துதி செய்தலா 
கிற அந்தச்‌ காரியத்தைக்‌ கொள்ளப்‌ பெற்றேன்‌ என்பார்‌ 
* நாவினுல்‌ நவிற்றி? என்றோர்‌ என்னுதல்‌. “கண்‌ முன்னே 
அதிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ ஆசாரியர்கள்‌ ?? என்னக்‌ கடவது 
அன்றோ. 

அன்‌ றிக்கே, “(ஒிந்தையா லும்‌ சொல்லா லும்‌ செய்கையினா 
அம்‌ தேவபிரானையே அடைந்து ” என்றபடியே, முக்கரணங்‌ 
களாலும்‌ இறைவனை அடைந்து ஆழ்வார்‌ பெற்ற பேற்றினைச்‌ 
சொல்‌ அளவிலேயே நான்‌ பெற்றேன்‌ என்பார்‌ ' நம்வினுல்‌ 
_நவிற்றி ' என்றோர்‌ என்னுதல்‌.. 
* அன்‌ றிக்கே, பல காலமாக நரகத்திலேயே படைப்பும்‌ 
கரகத்திலேயே அழிப்பும்‌ ஆம்படி பாவங்களைச்‌ செய்து போன 
1. **ஈவிற்றி? என்ற அளவிலேயே நாக்கு என்பத, பெ ஈருள்‌ ஆற்றலால்‌ 
போதருவதாக இருக்க, ““(காவினால்‌?? என்று மிகைபடச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? 
என்ன, அதற்கு சான்கு வகையாக விடை கூறப்படுகிறது “நாவினால்‌ ஈவிற்றி?? 
என்று தொடக்கி. முதற்‌ பொருளுக்கு மனத்தின்‌ தணை இல்லை என்பது 
கருத்து. ££ காவினால்‌ சவிற்றி?? என்னும்‌ இவ்விடத்தில்‌, 
ஒழுக்க முடையவர்க்கு ஒல்காவே திய 
வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சோலல்‌. 
என்னும்‌ இருக்குறளையும்‌ அதன்‌ விசேட வுரையையும்‌ நினைத்தல்‌ தகுய்‌ 
2. இரண்டாவது பொருளுக்கு உயர்விலே நோக்கு. இரண்டாவது 
பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ .காட்டப்படுறது £ கண்‌ முன்னே? என்று 
தொடக்‌. 

ப்ரத்ய%ே கு.ரவ$ ஸ்அத்யா8 பரோகே மித்ர பார்தவா? 

சாரயாச்சே தாஸ ப்த்ருயா£ ௪ ௪ கதாசக புத்ரகா£, என்பது, பிரமாணம்‌. 

3 மூன்றாவது பொருளுச்கு இறைவனை அடைவதற்கு ஆழ்வார்க்கு 
முக்சரணவ்கசனும்‌ வேண்டியிருர்த த; ஆழ்வாரை இவர்‌ அடைவதற்கு இவ 
கு ஒரு உசணமே போதியதாயிற்று என்பது கருத்து. “பகவத்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ புதட்புள்ள இர்‌ திறியங்களை மனசிலே ய்டச்‌ி, மனசைக்‌ சொண்டு போய்‌ 
சபாங்‌ாயச்‌ திலே வைத்து, பின்பு ௮சவரத பாவனை யுண்டாய்‌, அது தானே 
போய்ச்‌ சமாதி பர்யந்தமானா வீறே ஆனந்தம்‌ த்திப்பது. ஆழ்வார்‌ தமக்கு 
*அடியை யடைச்து உள்ளம்‌ சேறி ஈறில்‌ இன்பத்து இரு வெள்ளம்‌ யான்‌ 
மூழ்கென்‌ 2 என்று இத்தனை வேண்டிற்று? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ 
பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச்‌. 

4. ஈன்சாவது பொருரூச்கு இது சாறும்‌ இயவைகளையே பேப்‌ 


போர்த சாவினாலே இப்பொழுது சலம்‌ தரும்‌ சொல்லைப்‌ பேச உய்வு 
பெற்றேன்‌ என்பத சருத்த. 
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என்‌ நாவாலே ஈவிற்றி ஈறில்‌ இன்பம்‌ எய்தினேன்‌ என்பார்‌ 
* நாவினுல்‌ நவீற்றி? என்றொர்‌ என்னுதல்‌. 

இதன்ல்‌, “வீவில்‌ இன்பம்‌ மிக எல்லை நிகழ்க்தனன்‌ 
மேவி?” என்கிறபடியே ஆழ்வார்‌ பகவானிடத்தில்பெற்ற பேற்‌ 
நினை நான்‌ ஆழ்வார்‌ விஷயத்திலே பெற்றேன்‌; ஆதலால்‌, 
இறைவன்‌ படைத்த படைப்பின்‌ பயனைப்‌ பெற்றவன்‌ நான்‌ 
ஒருவனுமே என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

* * தள்ளுகறேன்‌ ” என்று பகவானும்‌ கூட வெறுத்துத்‌ 
தள்ளிய நிலையிலே அங்கீகரித்தார்‌ ஆழ்வார்‌ ; அங்ஙனம்‌ அங்‌ 
கரித்த ஆழ்வாருடைய திருவடிகள்‌ ஆதலின்‌ அவை விரும்பத்‌ 
தக்கன என்பார்‌ £ * அவன்‌ பொன்னடி, ' என்றோர்‌. அடி.மேவி 
னேன்‌ என்றதனால்‌ அந்தத்‌ திருவடிகளையே உத்தேசியமாகப்‌ 
பற்றினேன்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

தன்‌ ; * ஆழ்வார்‌ செய்த உபகாரத்தை கோக்க நீர்‌ அவ 
ரைப்‌ பற்றினீரேயோகிலும்‌, பேற்றில்‌ உம்முடைய உறுதிப்பாடு 
இருக்தபடி என்‌ 2 என்ன, 4 மெய்ம்மையே மேவீனேன்‌ ? என்‌ 
இருர்‌. அதாவது, உதவியைச்‌ செய்ன்றவர்கள்‌ திறத்திலே 
நிற்றெ வரையில்‌ ஒரு காரியம்‌ குறிக்கோளாய்‌, அது கட்டின 
வாறே அதில்‌ நின்றும்‌ தோள்‌ மாறும்படி. அன்‌ றிக்கே, இம்மை 


1. ““ வீவில்‌ இன்பம்‌ ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 4.௦: 8. 


2... சாகஹம்‌ த்விஷத$ க்ரூராம்‌ ஸம்ஸாரேஷ- ஈரா தமாம்‌ 
பாமி அஜஸ்‌.ரம்‌ அபமபாம்‌ ஆஸுஈரீஷ்வேவ யோநிஷ, 
என்பது, ஸ்ரீதை, 16: 19, ச 


8. “(அவன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே மேவினேன்‌”??'என்பது ஈண்டுச்‌ 
இந்திக்கத்‌ தக்கது. ஸ்ரீமதுரகவிகள்‌ பிராஹ்மனணோத்தமராயிரும்‌ தும்‌ வேளாண்‌ 
வருணத்திற்‌ பிறச்த ஆழ்வாருடைய திருவடிகளையே இச்‌ சரீரத்தோடிருக்‌ 
“கும்‌ போதே உபாய உபேயமாகப்‌ பற்றினேன்‌ என்றார்‌. பற்றுனெறவர்‌ * 
அந்தணர்‌, பற்றப்படுமவர்‌ வேளாண்‌ மரபினர்‌, பற்றுவதும்‌ விபவத்திலே. 
இதனால்‌, ஒரு சாரார்‌ கூறும்‌ கூற்றுப்‌ பயன்‌ இன்றி ஒழிதல்‌ காண்க. 


4, ££ அவன்‌ பொன்னடி மேவினேன்‌ ?? என்பதற்கு இருவகையாகப்‌ 
பொருள்‌ கூறப்படுகிறது. முதற்‌ பொருளுக்கு; எவ்வசைப்பட்ட பலன்களும்‌ 
எனக்கு ஆழ்வார்‌ இருவடிகளேயாம்‌ என்பது கருத்து. எனக்குப்‌ பிராப்யமும்‌ 
ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே, பிராபகமும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளேயாம்‌ என்பது 
்‌ இரண்டாவது பொருளுக்குக்‌ கருத்து. பிராப்யம்‌ “ பேறு, பி.ராபசம்‌-பேற்றினை 
அடைதற்கு உரிய வழி, இவற்றுள்‌ முதற்‌ பொருள்‌, * ஆழ்வார்‌ செய்த 
உபசாரத்தை நோக்க ? என்று தொடக்கச்‌ கூறப்படுகிறது. இரண்டாவது 
பொருள்‌, மேல்‌ “அன்றிக்கே? என்று தொடங்கிச்‌ கூறப்படுறெது. 


௩ 


80 விரிவுரை 


மறுமை இன்பங்கள்‌ இரண்டும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளேயாகப்‌ 
பற்றினேன்‌ என்றபடி. 

1 அன்‌ றிக்கே, இங்கு இருந்த காட்களில்‌ ௮ நியாதனவ ற்‌ை ற்‌ 
அறிவிப்பதிலே உபகாரகராகவும்‌ பகவானைப்‌ பெறுவதற்குப்‌ 
புருஆகாரமாகவும்‌, பரமபதத்தில்‌ “எந்தப்‌ பரமபதத்தில்‌ சாத 
இயர்கள்‌ எனப்படும்‌ தேவர்கள்‌ இருக்கிறார்களோ ? என்கிற 
படியே பேறாகவும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளையே பற்றினேன்‌ என்‌ 
பார்‌; * மெய்ம்மையே அவன்‌ பொன்னடி, மேவினேண்‌? என்‌ 
இறார்‌ என்னுதல்‌. ? '* இவ்‌ உலகத்திலும்‌ பரமபதத்திலும்‌ காத 
முனிகளுடைய திருவடிகள்‌ எனக்குப்‌ புகலிடம்‌” என்று 
ஆளவந்தார்‌ அருளிச்‌ செய்ததும்‌ இத நோக்கியே யாம்‌. என்‌ 
றது, அவர்‌ அங்கனம்‌ அருளிச்செய்த தற்கும்‌ காரணம்‌ இவரே 
யாவர்‌ என்றபடி. 

“தேவு மற்று அறியேன்‌ ' என்றதனால்‌; அடையத்தக்க . 
பொருளும்‌ வேறு ஒன்று உண்டு என்னு இரேன்‌; அதனை 
அடைதற்குரிய வழியும்‌ வேறு ஒன்று உண்டு என்று இரேன்‌ 
என்றோர்‌. ஈன்று; * மேல்‌ * மெய்ம்மையே அவன்‌ பொன்னடி 
மேவினேன்‌ ? என்றாரே, அதற்குப்‌ பயன்‌ என்‌? எனின்‌, 
£ மெய்ம்மையே? என்ற இடம்‌ உடன்பாட்டாற்‌ கூறியது ; 
இங்கு எதிர்மறை முகத்தால்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌, தம்முடைய 

1. “ஆனால்‌ இப்போதன்றோ இக்த இன்பத்தை விரும்பினிர்‌, சரீர வியோக 

ஸமாச்தரம்‌ பிறக்கும்‌ ஆனர்த ஒத்திக்கு ஒரு சாதனத்தைப்‌ பற்ற வேணும்‌. 
அதற்குச்‌ சாதனமாக லோக விச்ராந்த சரணங்களை ஆச்ரயிக்க வேண்டாவோ? 
என்ன, மேவீனேன்‌ அவன்‌ பொன்னடி--அதுவாகில்‌ அதற்கும்‌ ஆழ்வார்‌ தம்‌ 
முடைய திருவடிகளையே உபாயமாகப்‌ பற்றினேன்‌. அவன்‌ பொன்னடி : 
யாதொரு விஷயத்தை நாவினால்‌ சவிற்றி இன்பம்‌ எய்‌ னேன்‌, அவனுடைய 
இருவடிகளை. பிராப்யமான அ தானே பிராபகமும்‌ ஆயிற்று. பொன்னடி-ஈரன்‌ 
தொட்டுப்‌ பரிமாறினாலும்‌ தோஷம்‌ வாராத இருவடிகள்‌?* என்ற அழகிய மண 
வாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌, 

2. இரண்டாவ பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டப்படுகிறது ₹ இவ்‌ 
உலகத்திலும்‌ ? என்று தொடக்‌. 

6 நாதாய நாதமுயே அத்ர பரத்ர சாபி 
கித்யம்‌ யதிய சரணெள ஸா.ரணம்‌ மதியம்‌ ?? 
என்பது தோத்திரரத்மம்‌, 2, 
, 9 மேலே. ££ அவன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே மேவினேன்‌ ?? என்ப 
சீத்குச்‌ கூறப்பட்ட இருவகைப்‌ பொருள்களில்‌ இரண்டாவது பொருள்‌, 
விராப்ய ,அிசாயசங்களாக இருக்க, இங்குத்‌ “(தேவு மற்று அறியேன்‌?” என்ப 
கற்கும்‌ * அடையத்தக்ச பொருளும்‌ ? என்று தொடங்‌ அர்தப்‌ பிராப்ய 
பி.ராபசல்சளையே பொருளாகச்‌ கூறலாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்‌ 
படுகின்றது “ மேல்‌ மெய்ம்மையே ? என்று தொடக்‌ 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 31. 


உறுதி தோற்றுகைக்காக. அன்றிக்கே, ! “மற்று அறியேன்‌ £ 
என்னு மற்றைப்‌ புருஷார்த்தங்களைப்‌ போன்று பகவானையும்‌ 
கழிக்இடுர்‌, “பே.ற்றிற்கு எல்லை நிலமான ஆழ்வார்‌ திருவடிகள்‌ 
அளவும்‌ வந்தவர்‌ ஆகையாலே என்னுதல்‌. £ சாஸ்திரங்களின்‌ 
அறிவாலேயாதல்‌, ஆசாரியனுடைய உபதேசத்தாலேயாதல்‌ 
“மற்று அறியேன்‌ ' என்று சொல்லுகிருர்‌ அல்லர்‌ ; உபகாரத்‌ 
தைச்‌ செய்த ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே ரெஞ்சுபடிதலாலே 
சொல்லுஇருர்‌. ன 


“ஆழ்வாரைப்பற்றின பின்னர்‌ வேறு ஒருவரையும்‌ பற்ற 
வேண்டாதபடி ஆழ்வாருடைய குணகிறைவு இருத்தலின்‌ 
குருகூர்‌ நம்பி? என்றார்‌. * ம்பி பா' என்றது, இருவாய்‌ 
மொழியை, இவர்‌ திருவாய்மொழியை விரும்புவதற்குக்‌ 


1. “அவன்‌ பொன்னடி மேவினேன்‌ ? என்பதற்குச்‌ கூறிய இரு 
வகைப்‌ பொருள்களில்‌ * எல்லாப்‌ பலன்களும்‌ எனக்கு ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே 
யாம்‌? என்று கூறிய முதற்‌ பொருளுக்குத்‌ தகுதியாக, “£ மற்று அறியேன்‌ ?? 
என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒரு கருத்து கூறப்படுகிறது * மற்று அறியேன்‌ ? என்று 
தொடங்க. 3 


2. அதற்குச்‌ காரணம்‌ கூறப்படு றெது “பேற்றிற்கு? என்று தொடல்‌, 
6 ஆனால்‌, * என்னப்பன்‌ ? என்னு பகவத்‌ விஷயத்தை அமசர்‌தித்திரேோ 3 
என்ன, ௮௮ ஆழ்வார்‌ ஆதரித்த விஷயம்‌ என்று ஆதறித்தேனித்தனை போக்‌ 
தேவதா புத்தி பூர்வகமாகச்‌ சொன்னேன்‌ அன்று, * ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ தவிர 
வேறொரு தெய்வத்தை அறியா திருக்கை? என்றபடியே, அஈர்ய தைவத்வத்‌ 
தையுடைய பிராட்டி பெருமாளுக்கு எடுத்துக்‌ கை நீட்ட, பெரிய பெருமான்‌ 
பாடு புகுமாறுபோலே ?? என்ற ௮ழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ 
வியாக்‌. இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌, 


3. பிராப்யமும்‌ பி.ராபகமும்‌ எம்பெருமானே யாவன்‌ என்று சாஸ்தி 
மமும்‌ சொல்லாகிற்க, ஆசாரிய உபதேசமும்‌ அங்கனமேயாய்‌ இருக்க, இவர்‌ 
இப்படி. அதனைக்‌ கழிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
£ சாஸ்‌ இிரங்களின்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 

4. “ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ வானவரீ சன்‌ கண்ணன்‌ தனக்கு, ஏற்கும்‌ பெரும்‌ 
புகழ்‌ வண்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 2 என்‌ூறபடியே ஸ்‌.துத்ய விஷயத்துக்குப்‌ 
பரத்வ செளலப்ய பூர்த்தி; ஸ்தோத்ரு விஷயத்‌ சக்கு ஞான பக்தி பூர்த்தி ?? 
என்ற அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சரயனார்‌ வியாச, இங்கு நினைத்தல்‌ 
க்கும்‌. 

5. நீர்‌ ஆழ்வாரை ஒழிய “தேவு மற்று அறியேன்‌”? என்று இருகிறவ 
ராகில்‌ முகில்‌ வண்ணன்‌ அடிமேல்‌ சொன்ன சொல்‌ மாலை ஆயிரமான இரு 
வாய்மொழியைப்‌ பாடித்‌ இரிவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படு 
இறத “ ஈம்பிபர ? என்றது முதல்‌  திருவாய்மொழியில்‌ இவர்க்கு ஆதரம்‌ ? 
என்ற து முடிய, : 
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காரணம்‌ அது ஆழ்வார்‌ திருவாயாலே அருளிச்செய்யப்‌ 
பட்டதே யாதலின்‌ “குருகூர்‌ நம்பி பா? என்றோர்‌. 1 பரன்‌ 
அடிமேல்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ நிரல்‌ நிறை (யிரம்‌ *? 
என்பது ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ செயல்‌. ஆக, ஆழ்வாரால்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்ட அ என்னும்‌ அவ்‌ வழியாலே ஆயிற்றுத்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ இவர்க்கு ஆதரம்‌, 

* அண்றிக்கே, “குருகூர்‌ நம்பி பா' என்றதனால்‌, கண்ணி 
நுண்கிறுத்தாம்பு என்னும்‌ இக்‌ நூலையே சொல்லுஇருர்‌ என்று 
கோடலுமாம்‌. யாங்கனம்‌ ? எனின்‌, இம்‌ நூலுள்‌ சொல்லப்‌ 
படுகன்றவர்‌ ஆழ்‌ வார்‌ ஆகையாலே. முதற்பொருளுக்கு; 
ஈம்பியினாலே அருளிச்செய்யப்பட்ட பா என்னு கோடல்‌ 
வேண்டும்‌; இரண்டாவது பபெரருளில்‌ நம்பி விஷயமாக 
அருளிச்செய்யப்பட்ட பா என்று கொள்க. 

* பாவின்‌ இன்‌ இசை -பாக்களோடே கூடப்‌ புணர்ப்‌ 
புண்ட இனிய இசை. பாடித்‌ திரிவன்‌ - * இவருடைய போது 
போக்கு இருக்கறபடி. அதாவது, பிரீதியினலே தூண்டப்‌ 


1. ஆழ்வார்‌ இருவாயாலே அருளிச்செய்யப்பெற்றதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டப்படுறெது  பரனடிமேல்‌ ? என்னு தொடங்கி. இத, திருவாய்மொழி, 
i Aa 


2, குருகூர்‌ ஈம்பி பா?” என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ கூறப்படு 
றது க என்று தொடங்க. 


3, “பாவின்‌ இன்னிசை பாடித்‌ இரிவன்‌?? என்பதற்கு ஈஞ்சீயர்‌ வியாக்‌ி 
யானம்‌ இங்குப்‌ படித்து இன்புறல்தகும்‌. ௮ இங்குத்‌ தரப்படுறெது: “பரவிலே 
பூண்ட இனிய இசை ; ஐங்வர்யத்தை அல்பாஸ்‌ திரம்‌,என்று கழித்து, ஸ்திர 
மான ஆத்மப்பிராப்‌ தியை அபுருஷார்த்தம்‌ என்று கழித்து, ஸ்‌ திரமுமாய்ப்‌ பரம 
போச்யமுமான பகவத்‌ பிராப்தியைப்‌ பிராப்தியில்‌ பிரதமாவதி என்று 
கழித்து, இதில்‌ சரமாவ தியான ஆழ்வாரையும்‌ உத்தேங்யர்‌ அல்லர்‌ என்று 
கழித்து, அவரோடு சம்பர்‌ இத்த விஷயத்தையும்‌ ரஸாஸ்‌.ரயம்‌ அன்று என்று 
கழித்து, அத்தோடு சம்பக்தித்த இசையே எனக்கு உத்தேசியம்‌ என்கிறார்‌. 
*செய்வத்‌ தண்ணம்‌ தழாய்த்தா.ராயினும்‌ தழையரயினும்‌ தண்‌ கொம்பதாயினும்‌ 
£ழ்‌ வேராயினும்‌ கின்ற மண்ணாயினும்‌ கொண்டு வீசுமினே? தது வன்‌ 
பகவத்‌ சம்பர்தம்‌ போகப்‌ போக நிறம்‌ பெறுறெபடி. ??, 


க்‌, பாடித்‌ திரிவனே?? என்பதற்கு இரண்டு கருத்து. ஒன்று, பாடு 
வதனைத்‌ இரிவதற்குச்‌ சாரணமாக்‌த்‌ தாரகமாகச்‌ கூறுவது; மற்றொன்று, 
பாடித்‌ திரிவதனாலே யமன்‌ முதலான விரோதிகள்‌ கழிர்தபடி கூறுவது. 
இல்விருவகைச்‌ கருத்துக்களும்‌. முறையே விவரிக்சப்படுசன்றன இவரு 
டைய? என்று தொடங்கியும்‌, * சமன்தமர்‌? என்று தொடங்கியும்‌. 


பநர 


கண்ணிநுண்‌ சி௮ுத்தாம்பு 88. 
பட்டவனாய்க்‌ கொண்டு பாடி, இவ்வாறு பாடுதலே நான்‌ தரித்‌ 
இருப்பதற்குக்‌ காரணமாக இருக்கத்‌ திரிந்து கொண்டு இருப்‌ 
பேன்‌ என்‌ ரூர்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, !£(கமன்‌ தமர்‌ தலைகள்‌ 
மீதே நாவலிட்டு உழிதருகன்றோம்‌'? என்னுமாறு போலே. 
இதுவே தொழிலாகக்‌ கொண்டிருக்கிற என்னுடைய செயலை 
விலக்க வல்லார்‌ உளரோ? என்னுதல்‌, என்றது, முன்‌ செய்து 
போந்த புண்ணிய பாவங்களின்‌ பலன்களை அஅபவிப்பிக்கும்‌ 
யமனாலும்‌ என்செயலை விலக்க ஒண்ணாது; புண்ணிய பாவப்‌: 
களுக்கு அடியான ஐம்புல இன்பங்களாலும்‌ என்‌ செயலை. 
விலக்க ஒண்ணாது என்றபடி. 2 (1)! 


8. திரிதந்தாகிலும்‌ தேவபிரானுடைக்‌ ' 
கரிய கோலத்‌ திரு உருக்‌ காண்பன்‌ தான்‌ 
பெரிய வண்‌ குருகூர்‌ நகர்‌ நம்பிக்கு ஆள்‌ 
உரியனாய்‌ அடியேன்‌ பெற்ற நன்மையே. 


பொருள்‌ —திரிதந்தாஇிலும்‌ - * (பகவாரனோடு ஒட்டு 
அற்றுத்‌ திரியாகின்றேனேயாடஇலும்‌, தேவபிரானுடை - கித்‌ 
திய சூரிகளுக்குத்‌ தலைவனான சர்வேஸ்வரனுடைய, கரிய - நீல 
மேகம்‌ போன்ற, கோலம்‌ - அழயெ, இரு - இருமகள்‌ சேர்க்‌ 
இருக்கின்ற, உரு - திருமேனியை, நான்‌ - பகவானை விட்டிருந்த 
கான்‌; காண்பன்‌-வணங்குவேன்‌ ; பெரிய வண்‌ - மிக்க வள்ளன்‌ 
 மையையுடைய, குருகூர்‌ நகர்‌ - இருக்‌ குருகூரில்‌ எழும்‌தருளி 
யிருக்கன்‌ ற, நம்பிக்கு - ஆழ்வார்க்கு, உரிய ஆளாய்‌ - உரிய 
அடியவனாய்‌, (இருந்து வைத்து) அடியேன்‌ - நான்‌, பெற்ற- 
அடைந்த, நன்மையே - நன்மை இது ஆகும்‌. 

மேல்‌ திருப்‌ பாசுரத்தில்‌ (தேவு மற்று அறியேன்‌” என்று: 
மற்றைய புருஷார்த்தங்களைப்‌ போன்று இறைவனையும்‌ விலக 


1. இருமாலை, செய்‌, 1, 


2. “ஆகையாலே, சுகபூதரும்‌ ஸாதனபூதரும்‌ ஸ்வாமியும்‌ சாலக்ஷேப: 
விஷயமும்‌ எனக்கு ஆழ்வாறே என்று பகவத்‌ விஷயத்தோடே அர்வயிச்கத்‌ 
தேடினவர்களுக்கு உத்தரம்‌ 'சொன்னாராய்‌ நின்றார்‌ இத்‌ திக்கு 2 
என்பது, அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ காயனார்‌ வியாக்‌. 


8. “£ திரிதர்தாடிலும்‌ - இரியாநிற்கச்செய்தேயும்‌, இங்கனே சஞ்சரியா 
நிற்கச்செய்தேயும்‌ ; £ மெய்ம்மையே சேவு மற்று அறியேன்‌ ” என்று பிரத்யயம்‌ 
பண்ணலாம்படி பகவத்‌ விஷயத்தோடு ஒட்டு அற்றுத்‌ திரியாரிற்கச்செய்‌ 
தேயும்‌ இப்‌ பேறு பெற்றேன்‌ ?? என்பது அழடூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாய 
னார்‌ வியாச. 

Vv 


டா அனு 


து அணத ன்‌ 
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இய நீவிர்‌ இத்‌ இருப்‌ பாசுரத்தில்‌ “ கரிய கோலம்‌ இரு உருக்‌ 
காண்பன்‌ ' என்னுதல்‌ பொருந்துமோ? என்ன, 16 எனக்குப்‌ 
புருஷார்த்தம்‌ அன்று என்னுமளவிலே ஆயிற்று நான்‌ விலக்‌ 
இயது; ஆழ்வார்‌ உகந்த விஷயம்‌ என்னும்‌ இவ்‌ வழியாலே 
தேவு மற்று அறியிலும்‌ அறிவன்‌ என்றோர்‌ இத்‌ திருப்‌ பாசுரத்‌ 
தில்‌. என்றது,  கூர்ப்பணகையைப்‌ போன்று டந்தானைக்‌ 
கண்டு ஏறுமதனையே நான்‌ தவிர்த்துக்‌ கொண்டது ; 4 விட்டு 
இத்தர்‌ தங்கள்‌ தேவரை வல்ல பரிசு வருவிப்பரேல்‌ ௮தகாண்‌ 
டும்‌”? என்று பெரியாழ்வார்‌ முன்னாகப்‌ பற்றும்‌ ஆண்டாளைப்‌ 
போன்று ஆழ்வார்‌ முன்னாகப்‌ பற்றும்‌ பற்றினை கான்‌ தவிர்க்‌ 
தின்‌ என்றோர்‌ என்றபடி. 


1. மேல்‌ இருப்பாசுரத்தில்‌ * தேவு மற்று அறியேன்‌ ?? என்றவர்‌ இத்‌ 
திருப்பாசுமத்தில்‌ ** தேவபி.ரானுடைச்‌ கரிய கோலத்‌ திருவுருக்‌ சாண்பன்‌ ?? 
என்னுதல்‌ பொருக்துமோ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படு து : எனக்கு ? 
என்அ தொடக்‌. ்‌ 


இவர்‌, *சேவு மற்று அறியேன்‌ ? என்றார்‌ £ழ்ப்‌ பாட்டில்‌: இங்கு ஈஸ்‌ 
வரன்‌ தான்‌ இவர்‌ பக்கல்‌ மண்டினபடிஷயச்‌ சொல்லுஇளார்‌. பகவத்‌ விஷயப்‌ 
பிரீணசமாக ஆசார்ய விஷயத்‌ இலே பி.ரவணனாககச்‌ கடவன்‌. ஆசார்ய பிரீணஈ௩ 
மாகப்‌ பகவத்‌ விஷயத்திலே பிரவணனாகக்‌ கடவன்‌. * நான்‌ ஞானிக்குப்‌ 
பிரியன்‌, அவனும்‌ எனக்குப்‌ பிரியன்‌? என்‌றெபடியே ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ 
பிரிய விஷயமா யிருக்குமிறே. ஒருவனை ஒருவன்‌ உகந்தானாவது, அவன்‌ 
உசக்தாரையும்‌ உசச்கையாயிந்று. 


இவர்‌ ழ்‌, (தேவு மற்றுஅறியேன்‌? என்று ஈம்மையும்‌ மறக்து ஆழ்வார்‌ 
பச்சலிலே பிரவணர்‌ ஆனாரே; எல்லாம்‌ கூட ஈம்மை அறிவித்தவர்‌ என்றிறே 
ஆழ்வார்‌ பக்கல்‌ இவர்க்கு ஆதரம்‌ ; இப்படி ஈம்மை உகர்தாருக்கு இவர்‌ பிரீத 
சாமிடத்தில்‌ * என்‌ பச்தனிடத்தில்‌ பக்தி உள்ளவர்களிடத்தில்‌ எனக்கு மிக்க 
அன்பு உண்டு? (பாரதம்‌ ஆச்வட 116: 28.) அன்றோ. ஆகையாலே, நாம்‌ 
கொடுக்கும்‌ பரிசில்‌ யாது என்று பார்த்து, ஆழ்வார்‌ பக்கல்‌ பக்தி பூர்ணமான 
இவர்‌ திருவுள்ளத்திலே நீர்‌ வெள்ளத்‌ திலே செய்தல்‌ பாரித்தாற்‌ போலே, 
தீன்னுடைய வடிவைக்‌ கொடுவம்‌ து பரரிக்க, இதனைச்‌ கண்டு பிரீதரான இவர்‌, 
இதற்கு நிமித்தம்‌ என்‌? என்று ஆராய்ர்து பார்த்து, ௮௮ பகவத்‌ சேஷத்வ 
ஒானதீதாலும்‌ வச்ததன்று ; பாகவத சேஷத்வ மாத்திரத்தாலும்‌ வம்ததன்று; 
பகவத்‌ ஆங்ரயணத்தாலும்‌ வந்ததன்று ; எல்லாம்‌ கூட சான்‌ ஆழ்வார்க்கு 
அசச்யார்ஹ சேஷ பூதனாய்ப்‌ பெற்ற பேறிறே இது என்று ஸ்வகதமாகப்‌ பிரீ 
தராஜிறார்‌ 1? என்ற அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. இங்கு 
உளம்சொளத்‌ தகும்‌. 


௬ 


ன்‌ 2. அது ஒரு திருஷ்டாக்த மூலம்‌ விவரிக்கப்படுறெது சூர்ப்பணகை? 
என்று தொடக்‌, என்றது, வழியல்லாத வழியில்‌ செல்லு தலையே தவிர்ர்‌ 


சேன்‌ என்றபடி, 1! விட்ட த்சர்‌?? என்பது, சாய்ச்சியார்‌. திருமொழி, 
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1 “எந்தத்‌ தருமம்‌ மிகச்‌ சிறந்த தருமம்‌ என்னு தேவரீர்‌ 
நினைக்ிறீர்‌” என்ற கேட்க, ?தரமரைக்கண்ணன்‌ஆெ எம்‌ 
பெருமானை மனம்‌ மொழி மெய்களால்‌ வணங்குதலாகிய இது 
ஒன்றே எல்லாத்‌ தருமங்களிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்த தருமம்‌ என்பது 
என்‌ நினைவு ?” என்று ஸ்ரீ வீடுமன்‌ கூற, கேட்ட தருமபுத்திரன்‌ 
அதனையே கடைப்‌ பிடித்து ஒழுனொன்‌. 


வடகிழக்குத்‌ திசை மூலைக்கு உரிய வெனும்‌ வணங்கது 


தக்கவனே என்று உடையவர்‌ அருளிச்செய்தாராகில்‌ எனக்‌ 
கும்‌ அதுவாம்‌ அத்தனை என்றார்‌ திரிபுராதேவியார்‌. 
£ குணமலைப்பாடியுடையான்‌ காங்கேயன்‌ தெற்கே 

சென்று தன்‌ சேனையைப்‌ பாடிவீடு செய்திருக்‌ த போது, 
பின்னையாத்தரன்‌ அங்கே அவனுக்குக்‌ குறைவற வேண்டிய 
பச்சை சமைக்க, அதனைக்‌ கண்டு இன்புற்ற அவன்‌ உமக்கு. 
வேண்டுவது என்‌? என்ன, இவர்‌ : உம்மால்‌ பண்டே உபகாரம்‌ 
கொண்டோம்‌ காணும்‌' என்ன, அவன்‌ £ ஆவது என்‌? என்னை 
அறியாதே வருவது ஓர்‌ உபகாரம்‌ உண்டோ?” என்ன, எங்கள்‌ 
ஆசாரியர்‌ நான்‌ கோயிலிலே ஒரு வீடு பெற்றது ௮வ்‌ வேளாள 
னாலே என்று அருளிச்செய்யக்‌ கேட்டிருந்தோம்‌ ; எம்‌ ஆசாரி 
யருக்குச்‌ செய்த இந்த உபகாரத்துக்கு மேற்பட்டது ஓர்‌ உப 
காரம்‌ உண்டோ நமக்கு? ? என்றார்‌. 

உடையவர்‌, சோழன்‌ இருமிகண்டன்‌ காரணமாக வெள்ளை 
சாத்திக்‌ கொண்டு மேல்‌ நாட்டுக்கு எழுக்தருஸின' காலத்தில்‌ 
₹ அவர்‌ இருவடி.களில்‌ சம்பந்த முடையாரைப்‌ பெருமானைத்‌ தரு. 
வடி தொழ வேண்டா ' என்ற அரசனுடைய ஏவலாளர்‌ விலக்க, 
அப்பொழுது. திருவடி தொழுவதற்குச்‌ சென்றவர்களில்‌ ஒரு 
வரான ஆழ்வானைப்‌ பார்த்து “நீர்‌ ஒருவர்க்கும்‌ விரோதி 
அல்லீர்‌; நீர்‌ சென்று திருவடி தொழலாம்‌” என்று கூற, 

1. ஆழ்வார்‌ உகந்த விஷயம்‌ என்று எம்பெருமானை இவர்தாம்‌ விரும்‌ 
பும்‌ தன்மைக்கு ஈான்கு திருஷ்டார்தங்கள்‌ காட்டப்படுனெறன * எந்தத்‌ தரு 
மம்‌? என்று தொடங்கி, “எந்தத்‌ சருமம்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌: 
பொருள்‌ அமைர்த சுலோகத்தை மேலே பக்‌. 7. காண்க. 


2. * தாமரைச்‌ கண்ணனாதிற ? என்ன தொடங்கும்‌ வாக்கியப்‌ பொருள்‌ 
அமைந்த சுலோகத்தையும்‌ மேலே பக்‌, 7. காண்க 
8. * குணமலைப்‌ பாடி? என்பது, ஓர்‌ ஊர்‌, * காங்கேயன்‌ ? என்பது 


ஒரு வேளாளனுக்குப்‌ பெயர்‌. பாடி வீடு செய்தல்‌ - சேனையோடு சென்று 
பாசறையில்‌ தங்குதல்‌. பிள்ளையாத்தான்‌ - ஒரு வைணவர்‌. வீடு பெற்றது- 
ஓர்‌ இல்லத்தைப்‌ பெற்ற த. இவ்‌ ஐதிஹ்யத்தால்‌ ஆசாரியனுச்கு அபிமதனா 
யிருப்பவன்‌ தமக்கும்‌ ௮பிமதன்‌ என்று தோற்றுகற து. 


ப ர ப ல த்‌, 


36 விரிவுரை 


* *ஆத்மகுணம்‌ மோக்ஷத்திற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ றிருந்தோம்‌, 
அது யந்தத்திற்குக்‌ காரணமான பிண்ட எம்பெருமானும்‌ திருவடி, 
கனில்‌ சம்பந்தத்தை அறுத்தூக்‌ கொளன்னவோ?' என்று 
இறைவனைத்‌ திருவடி தொழாதே மீண்டு போகர்தார்‌. ்‌ 


திரிதருதல்‌ - மீளுதல்‌. மீளுதலாவத, * போன வழி எல்லா 
வற்றினின்றும்‌ திரும்புதல்‌. போன வழி எல்லாவற்றினின்‌ றும்‌ 


இரும்புதலாவது, திருவாய்மொழிப்‌ பாவை விட்டு, அதன்‌ இசை : 


களை விட்டு, ஆழ்வாரை விட்டு, அவர்‌ உகந்த விஷயம்‌ என்னு 
எம்பெருமானாதிற முதற்‌ படிக்கு வருதல்‌. 


£ * தேவயிரான்‌ ' என்‌ றதனால்‌ நித்திய சூரிகளுக்குத்‌ தன்னை 
முற்றூட்டாக அறுபவிக்கக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உப 
காரகன்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. “தேவபிரானுடைக்‌ 
கரிய * கோலம்‌ திரு உரு என்றதனால்‌ நித்தியசூரிகளுக்குப்‌ 
படி. விடும்‌ வடிவு காளமேகம்‌ போன்று கரியதாய்‌ அழகுதான்‌ 


1. “ஆத்ம குணம்‌ ? என்றது, சமம்‌ தமம்‌ என்னும்‌ குணங்களை. “ஆத்ம 
குணங்களில்‌ பிரதானம்‌ சமமும்‌ தமமும்‌ ??, ££ இவை இரண்டும்‌ உண்டானால்‌ 
ஆசாரியன்‌ கை புகுரும்‌ ; ஆசாரியன்‌ கை புகும்தவாறே திருமர்திரம்‌ கை 
புகுரும்‌ ; திருமந்திரம்‌ கை புகுக்தவாறே ஈஸ்வரன்‌ கை புகுரும்‌ ; ஈங்வமன்‌ 
கை புகுந்தவாறே * வைகுந்த மா நகர்‌ மற்தது கையதுவே ? என்‌றெபடியே 
பிராப்ய பூமி கை புகுரும்‌ ?? என்னும்‌ ஸ்ரீ குக்‌இிகள்‌ இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌. 
ஸ்ரீ வசனபூஷணம்‌ பிரதம பி.ரக.ரணம்‌, சூத்‌. 96, 97. 


2. போன வழி எல்லாம்‌ ? என்றது, “குருகூர்‌ ஈம்பி என்றக்கால்‌ 


அண்ணிக்கும்‌ ?? என்றும்‌, “£ குருகூர்‌ ஈம்பி பாவின்‌ இன்னிசை பாடித்‌ இரி 
வனே ? என்றும்‌ மேலே போர்தனவற்றைக்‌ குறித்தபடி. 


3. ££ இவர்‌ இருவுள்ளத்தில்‌ ஈஸ்வ.ரன்‌ கொடுவர்‌ து பாரித்துக்‌ காட்டின 


வடிவு நித திய சூரிகளுக்குப்‌ படி விடும்‌ வடி.வாயிற்று, அவர்களையும்‌ இவரை 
யும்‌ பார்த்தால்‌, அவர்கள்‌ ஈமச்கே ஈல்லவர்கள்‌ ; இவர்‌ ஆழ்வார்க்கே நல்லர்‌ 5 
இவருக்கன்றோ இவ்வடிவை காம்‌ பிரகாசிப்பிப்பது என்‌ று இவருக்குச்‌ கொடு 


வச்து ௮பவிப்பித்தான்‌ ?? என்பது, அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ 
வியாச. 


4. “கோலம்‌ - ஆனைக்கு உதவ வச்தரப்போலே இருந்தபடியே 
வருகை அன்றிக்கே, இக்கு அஅபாவ்யனாய்‌ வருறவனாகையாலே சாத்‌ தின 
திரு ஆபமணமும்‌ தானுமாயாயிற்று வர்தது, அபிமத விஷயத்தின்‌ பாடு 
போவார்‌ அப.ரணம்‌ பூண்டிறே போவது, திருவுரு - கழற்ற ஒண்ணாதிருப்ப 
தோர்‌ ஆபமணத்தையும்‌ கொண்டு வந்தார்‌. அவ்‌ இருண்ட வடிவுக்கு மின்‌ 
போலே பிரசாசிசையாய்‌ இருக்குமவளாயிற்று ; இவளைக்‌ கண்டாலாயிற்று 
அவ்‌ வடிவையும்‌ காணலாவது. * இருச்சண்டேன்‌ பொன்மேனி கண்டேன்‌ ” 
என்றபடியே சொருபத்தாலே சொஞாபத்துக்குப்‌ பிரசாசசையாயிருக்கும்‌. 
விச்‌ ஹத்தாலே விக்‌ ரஹத் துக்குப்‌ பிரசாசையாய்‌ இருக்கும்‌ அவள்‌ 
தான்‌ ?? என்பது அழிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌, 
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ஒரு வடிவு கொண்டாற்‌ போலே இருப்பது என்பதனைத்‌ தெரி 
வித்தபடி. தேவயிரானுடைக்‌ கமிய கோலம்‌ திரு உருக்‌ ! காண்‌ 
, பண்‌? என்றதனால்‌, குருகூர்‌ ஈம்பி பாவின்‌ இன்‌ இசைப்‌ பாடித்‌ 
திரிக்து கொண்டிருக்றெ நிலை குலைந்து, பகவானிடத்தில்‌ ஈடு 
படும்‌ போதும்‌ பகவத்‌ விஷயத்துக்கு மேல்‌ எல்லையான நித்திய 
சூரிகள்‌ அஅபவிக்கும்‌ திரு உருவத்தையே காண்பேன்‌ என்‌ 
பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. இதனால்‌, கண்டு அறுபவிக்கும்‌ ஆழ்‌ 
வாரை விட்டால்‌ தாம்‌ காண்பது பரமபத நிலையனை என்பதனை த்‌ 
தெரிவித்தவாறு. 


கன்று; தேவபிரானுடைத்‌ திரு உரு கரிய கோலம்‌ என்‌: 


பதனை இவர்‌ அ றிம்து கூறியவாறு யரங்ஙகனம்‌ 2? எனின்‌, 
“கோலமே! தாமரைக்‌ கண்ணது ஓர்‌ அஞ்சன நீலமே!?? 
என்னு ஆழ்வார்‌ வாய்புலற்றக்‌ கேட்டிருக்குமவராகையாலே 
“ கரியா கோலம்‌ திரு உரு ' என்இருர்‌. * கமியா கோலம்‌ ? என்ன; 
விரும்பும்படி ஆழ்வார்‌ வருணிக்கச்‌ கேட்டிருக்கையாலே; 
 பரமயோடகள்‌ யோகம்‌ கைபுகுந்தால்‌ ஊர்வசியை வருணிப்‌ 
பது போன்று இவரும்‌ வருணிக்‌இருர்‌. *மேலே தேவு மற்று 
அறியேன்‌ ?' என்று பகவானை விலக்கி இருந்த தன்மை 
தோற்றுழறெது 6 நான்‌” என்ற சொல்லில்‌. 


1.  “(காண்பன்‌ - இவ்‌ வடிவைச்‌ செரவணமாத்திரத்தாலேயாதல்‌, 
மனன மாச்‌ திரத்தாலே யாதல்‌, நிதித்யாச மாத்திரத்தாலேயாதல்‌ அன்றிக்கே, 
பி.ரத்யக்ஷசமாகாகா.ரமாம்படி. ௮ அபவிச்கப்பெற்றேன்‌. அவை வேண்டுவது 
இவன்‌ காண ஆசைப்படும்‌ பேர்‌திறே. -இங்கு அப்படி. யன்றிக்கே அவன்‌ 
தானே ஆதரித்து மேல்விமுகையாலே எனக்குச்‌ கண்ணாலே சாணுமாபோலே 
காணலாயிற்று, பிராட்டிக்கு நித்தியாறுபாவ்யமாய்ச்‌ சூரிகளுக்குச்‌ சதாதர்‌ 
சநீயமுமான விக்‌ ரஹத்தைக்கிடீர்‌ விமுகனான சான்‌ கண்டு ௮.றுபவிக்சப்‌ 
பெற்றேன்‌ ?? என்பதத ௮ழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாச்‌. 


2. “கோலமே ?? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 8 ,8. 


8. பகவானிடத்தில்‌ ஈடுபாடு இன்றிக்கே இருக்கற இவர்‌ அவன்‌ 


திருமேனியை இப்படி வருணிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு 
விடை கூறப்படுகிறது * பரமயோகிகள்‌ ூ என்று தொடங்கி. என்றது, யோகி 
கள்‌ விரக்தராயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ இருங்கா..ர.த்‌.துச்சாச வருணிப்பதபோன்று 
இவரும்‌ விருப்பமின்றியே வருணிக்கிறார்‌ என்றபடி. - 

4. 6 காண்பன்‌ ?? என்ற அளவிலேயே (நரன்‌ ?? என்பது பொரு 
ளாற்றலால்‌ தானே போதருமாதலின்‌ ** நான்‌ ?? என்று மிகைபடச்‌ கூறியது 
ஏற்றிற்கு? என்ன; அதற்கு விடை கூறப்படுறெ.து “மேலே” என்று தொடங்க. 
££ நான்‌ காண்பன்‌ - “தேவு மற்று அறியேன்‌? என்று காணாமைக்குக்‌ கண்களைத்‌ 


இரிய வைத்த நான்‌ இடீர்‌ கண்டேன்‌?” என்ற ௮ழடூய மணவாளப்பெருமாள்‌ 


ஈாயனார்‌ வியாக்‌. இங்குச்‌ காணல்‌ தகும்‌. 


ப்‌ ல்‌ மட்டக்‌ கி 


லட்‌ க்‌ ட ட 


ர உத. வடக்கு அல்ப 


பது 


88 விரிவுரை 

* சர்வேங்வரனுடைய பேரருளும்‌ வள்ளன் மையும்‌ பயன்‌: 
பெறாத காலத்திலே தம்முடைய வாசி அறிவித்த வள்ளல்‌ 
ஆதலின்‌ * பெரிய வண்‌ நம்பி” என்டுருர்‌. :* குருகூம்‌ நகம்‌ ? 
என்றதனால்‌ *வைகுக்த மா நகரை? வேறுபடுத்துஇருர்‌. “நம்‌ 
பக்கு” என்றதனால்‌ * ஆழ்வாருடைய குணகிறைவினைக்‌ கூறு 
இறார்‌. அதாவது, நான்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றினேன்‌, ஒன்றைவிட்‌ 
டேன்‌ என்று சொல்லத்‌ தக்கதாக இல்லை ; ஆழ்வாரை அஅப்‌ 
விக்கும்‌ ௮அபவத்தில்‌ பகவத்‌ ௮ நுபவமும்‌ அடங்கெயெதாக இருக்‌ 
இறத என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 


* ஆழ்வார்‌ £ வைகுந்த மா ஈகர்‌”' என்பது, ₹: அயர்வறும்‌ 
அமரர்கள்‌ அதிபதி? என்பதாய்ப்‌ படுவன வெல்லாம்‌, இவரும்‌ 
* இரு நகரி? என்னும்‌ 6 ஆழ்வார்‌? என்றும்‌ படுகிறார்‌. என்றது, 
ஆழ்வார்க்கு ௮ப்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லும்‌ போது உண்டா 
கும்‌ கிலைகள்‌ எல்லாம்‌ இவர்க்கும்‌ இப்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்‌ 
அம்போது உண்டாகிறது என்றபடி. 


1. “கான்‌ ஆழ்வார்க்கு அசர்யார்ஹசேஷ பூதனாய்ப்‌ பெற்ற பேறு 
என்‌ | என்றோர்‌ மேல்‌: இப்‌ பேறு என்னாலும்‌ வர்ததன்று, பிறராலும்‌ வந்த 
தன்று; அவன்தன்னாலும்‌ வந்ததன்று, ஆழ்வார்‌ அடியாக வம்தது என்‌இருர்‌.”? 
என்ற அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. இங்குக்‌ காணல்‌ தகும்‌. 

2. “பெரிய, வண்‌?? என்ற இரண்டு சொற்களையும்‌ குருகூருக்கு அடை 
மொழியாக்குவர்‌ அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌. ££ வண்குருகூர்‌- 
வண்மையையுடைத்தான தஇருசகரி. ஆழ்வார்‌ என்னைத்‌ தந்தாற்‌ போலே 
ஆழ்வார்‌ தம்மைத்‌ தந்த திருககரி, ஸர்வகாமதுக்சான தேசம்‌. பெரிய குருகூர்‌” 
பமமபதம்‌ ஒரு ”ஜொங்கை என்னும்படி உபய விபூதியும்‌ ஒதுங்கலாம்படி 
பெருமையையுடைத்தான ஊர்‌, அன்றிக்கே “புவியும்‌ இரு விசும்பும்‌ 
கின்னகத்த ; நீ என்‌ செவியின்‌ வழி புகும்து என்‌ உள்ளாய்‌ ? என்றெபடியே 
விபூதிமானையும்‌ விபூதியையும்‌ தமக்குள்ளே அடக்கியிருக்கற ஆழ்வாமைத்‌ 

- தனக்குள்ளே அடக்கும்படியான பெரிய தேசம்‌ என்னுதல்‌ ?? என வருதல்‌ 
காண்க. 


3. “வேறு பகவத்‌ விஷயம்‌ தேடிப்‌ போகவேண்டியோ ஆழ்வாருடைய 
பூர்தீதி இருப்பது. அர்த சர்வரக்ஷ்சனானவனுக்கும்‌ ஆளாகாத என்னையும்‌. 
ரசுதித்து ஆன்‌ஆக்ச்சொண்ட பூர்த்தி அன்றோ ஆழ்வாரது ? என்பது, 
அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச்‌. 


8. அன்பின்‌ பெருச்சாலே ஆழ்வாரையும்‌ திருசகறியையும்‌ வருணிப்‌ 


பதத்குத்‌ இிருஷ்டார்தமுகமாக ஒரு கருத்துச்‌ கூறப்படுகிறது * ஆழ்வார்‌ ? 
என்று தொடக்‌, 
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£ ஆன்‌ உரியனுய்‌ ? என்றதனால்‌, ! உரிய அடியார்க்குத்‌ 
ததீதமக்கு என்று ஒரு விருப்பு வெறுப்புக்கள்‌ இன்றியே தலை 
வன்‌ உகந்ததையே பற்றி, அவன்‌ கைவிட்ட விட்த்தே விட்டி 
ருக்குமதுவே சொரூபம்‌ என்பதனை த தெரிவித்தபடி, 2 “தொண்‌ 
டீர்‌ எல்லீரும்‌ வாரீர்‌ தொழுது தொழுது கின்று ஆர்த்தும்‌ ” 
என்னும்‌ ஆழ்வாருடைய நீர்மைக்குத்‌ தோற்று (அடியேன்‌? 
என்றோர்‌. 

பெற்ற நன்மை - பெற்ற இலாபம்‌. அதாவது, பகவானைப்‌ 
பற்றுதலாறெ இலாபம்‌. என்றது, £ அடையத்‌ தக்கது, அடை 
யத்‌ தகாதது என்று அறியும்‌ அறிவின்‌ தன்மையால்‌ டைத்த 
நன்மை அன்ற இது; ஆழ்வாருக்கு உரிய அடியவனாக இருத்‌ 
தலாலே பெற்ற நன்மை இது என்றபடி. (3) 

1. ஆள்‌ உறியனாய்‌ ?? என்று விசேடித்ததற்குப்‌ பயன்‌ கூறுவதற்காக, 
உரிய அடியாருடைய தன்மை கூறப்படுகிறது * உரிய அடியார்க்கு ? என்று 
தொடக்‌, ' இவ்‌ வாக்கியத்தால்‌ ££ ஆள்‌ உரியனாய்‌ ?? என்று விசேடித்ததன்‌ 
பயன்‌ தெரிவித்தபடி, “ ஆள்‌ உரியனாய்‌ - ஆளாகப்‌ பிராப்தனாய்‌ ; பகவத்‌ 
சேஷத்வத்திற்கு ஆள்‌ அற்று இருக்க, ஆழ்வாருக்குச்‌ சேஷபூதராகை பெறாப்‌ 
பேறு இறே. அன்றிக்கே , உரிய அடியனாய்‌, * தேவுமற்‌ றறியேன்‌ ? என்னும்‌ 
படி. சர்வ சேஷிபாடும்‌ போகாதபடி. ஆழ்வார்க்கு அஈர்யார்ஹனாய்‌ என்னுதல்‌ ?? 
என்ற அழகயெ மணவாளப்பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச்‌. இங்கு நினைத்தல்‌ 
தகும்‌. 

2. மேலே “நான்‌ ?” என்றவர்‌ இங்கு ££ அடியேன்‌ ?? என்பான்‌ என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படுகிறது “(தொண்டீர்‌?? என்று தொடங்கி, 
* தொண்டீர்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 5. 2: 2, 

8: “ஈன்மையே ?? என்றதிலே உள்ள ஏகாரம்‌ ஈடுபாட்டிலே நோக்கு. 
அந்த ஈடுபாடு விவறிச்சப்படுகறது £ அடையத்தக்கது? என்று தொடங்கி, 
££ பெற்ற ஈன்மையேஃ-ஆழ்வார்‌ தமக்கு இணிப்‌ பெறவேண்டும்‌ நன்மை உண்டே 
யாகிலும்‌ ஈமக்கு இனிப்‌ பெறவேண்டும்‌ நன்மை ஒன்றும்‌ இல்லை. ஆழ்வார்‌ 
தமக்கு. £ அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ ? என்றும்‌, 
* மல்கு நீலச்‌ சுடர்‌ தழைப்ப? என்று தொடங்கி ₹ என்‌ திருமார்வனை வர்து 
எய்‌துமாறு அறியேன்‌ ? என்றும்‌ மகோ.சதம்‌ ஈடவாகிற்க, இன்று சான்‌ இப்பேறு 
பெறும்படியானபடி என்‌! அவனுக்குச்‌ சேஷபூதராய்‌ இரும்து வைத்தே 
அவர்‌ அலமராநிற்க, சான்‌ ஆழ்வார்‌ தமக்கே சேஷபூதராய்‌ இருர்து வைத்து 
இர்‌ ஈன்மையைப்‌ பெறுவதே! வைஷ்ணவ சம்ச்ரயரானால்‌ “ ப்ரயாஸ்யரந்தி ? 
என்று போய்ப்‌ பெறவேண்டாதே, இரும்த இடத்திலே வந்து இருக்‌ கு இப்பதே!. 
* ஏத்தியிருப்பாரை வெல்லுமே மற்றவரைச்‌ சார்த்தியிருப்பார்‌ தவம்‌? என்ற 
வார்த்தை என்னளவிலே பலித்தது என்று ஸ்வஅஅசம்தானத்தாலே ஸர்துஷ்ட 
மாஇழுர்‌ ? என்ற ௮அழூயமணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச்‌. இங்கு 
அறிதல்‌ தகும்‌, 


40 விரிவுரை” 
த. நன்மையால்‌ மிக்க நான்மறையாளர்கள்‌ 
புன்மையாகக்‌ கருதுவர்‌ ஆதலில்‌ 
அன்னையாய்‌ அத்தனாய்‌ என்னை ஆண்டிடும்‌ 


தன்மையான்‌ சடகோபன்‌ என்‌ நம்பியே. 


> 


பொருன்‌ :-— நன்மையால்‌ - (அபகாரத்தைச்‌ செய்தவர்‌ 
களுக்கும்‌ உபகாரத்தையே செய்தலாகற நன்மையாலே, 
மிக்க - மேன்மை உற்ற, ஈநான்மறையாளர்கள்‌-நான்கு வேதங்‌ 
களையும்‌ கற்றுத்‌ அறைபோய பெரியோர்கள்‌, புன்மையாக - 
புன்மையே ஒரு வடிவு எடுத்தது போன்றதாக, கருதுவர்‌ - 
அடியேனை கினைப்பர்கள்‌; ஆதலில்‌ - அங்ஙனம்‌. அவர்கள்‌ 
கினைக்குமதுவே காரணமாக, அன்னையாய்‌ - தாயாகவும்‌, அத்‌ 
தனாய்‌ - தந்தையாகவும்‌, என்னை - அடியேனை; ஆண்டிடும்‌ 
தன்மையான்‌ - அடிமைகொண்ட தன்மையினரான, சட 
கோபன்‌ - கம்மாழ்வார்‌, என்‌ நம்பி - (என்‌ குறையைத்‌ தீர்க்க 
வல்ல) கிறைவினையுடையவர்‌ ஆவர்‌. 
* முதல்‌ தருப்பாசு ரத்தில்‌ (“என்‌ அப்பனில்‌ ஈண்ணி ” என்‌ 
அம்‌, இரண்டாம்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ “தேவு மற்று அறியேன்‌?” 


1. மேல்‌ திருப்பாசுரங்களுக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு கூறப்படுகிறது 
£ முதல்‌ இருப்பாசுரத்தில்‌ * என்று தொடக்‌, 
£ என்‌ தண்மை பாராதே என்னை அவங்ககரித்த ஆழ்வாபே.? என்றது, 
* அன்னையாய்‌ அத்தனாய்‌ என்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மையான்‌ ? என்றதனை 
சோக்‌. ட்‌ 5 
££ சேவுமற்றறியேன்‌, ? “பெரிய வண்குருகூர்‌ நகர்‌ ஈம்பிக்கு ஆள்‌ 
உரியனாய்‌ அடியேன்‌ பெற்ற நன்மை ? என்று இவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டவர்கள்‌ 
* ஸர்வேஷாமேவ லோகாமாம்‌ பிதா மாதாச மாதவ ?, *பிதா௮ஹம்‌ அஸ்ய 
ஜகதோ மாதா,? * உலகுச்கோர்‌ முச்தைத்‌ தாய்‌ தீர்தையே ? என்றெபடியே 
சிஜிகளும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ அவன்‌ தானும்‌ ஏச கண்டமாகச்‌ சர்வலோகம்‌: 
களுக்கும்‌ மாதா பிதாவாகச்‌ சர்வேங்வரனைச்‌ சொல்லாஙிற்க, நீரும்‌ அந்த 
லோகத்திலே ஒருவராக இருக்க, இப்படிப்‌ பர்துவானனனை . ஆய்ரயித்தல்‌, 
அஅவுமன்றிச்கே, * வாஸுதேவ ஸர்வமிஇ ஸமஹாரத்மா ?, £ பெருமக்கள்‌ ?, 
£ சிறுமாமனிசர்‌ ? என்‌ று கட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய பெருமாயனும்‌ ஆழ்வார்‌ தாமும்‌ 
கொண்டாடும்படியான வீலகண வர்க்கத்திலே சிலரை ஆஸ்‌.ரயித்தல்‌ செய்‌ 
யாதே, ஆழ்வாமையே நீர்‌ ஆங்ரயிக்கைக்கு ஆழ்வார்‌ உமக்குச்‌ செய்த உபசாரம்‌ 
யாது? என்ன, என்‌ தோவதா திசயத்தாலே அம்தப்‌ பரம சாத்விகரும்‌ என்னை 
செழெ, அதுவே பற்றாசாக எனக்கு முகம்‌ தம்து மாதா பிதாவும்‌ தாமேயாய்‌ 
என்னை அடிமை கொண்டு போர்த ஸ்வபாவம்‌ ஆழ்வார்க்குள்ள தொன்றாகை 
யாலே அவரே அன்றே எனக்குப்‌ பூர்ணரான உபகாரகர்‌ என்று இப்‌ 
பாட்டிலே அவர்களுக்கு உத்தரம்‌ அருளிச்செய்சிறார்‌. ஆழ்வாராடைய 
பூர்த்தியை உபபாதித்தபடி ? என்பது அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
சாயனார்‌ வியாச்‌. 


கண்ணிநுண்‌ இறுத்தாம்பு 1 


என்றும்‌ எம்பெருமானைத்‌ தள்ளி விலக்இய நீர்‌ ஆழ்வார்‌ உகம்‌ 
தார்‌ என்னும தனாலே *: கரிய கோலத்‌ திரு உருக்‌ காண்பன்‌ ?? 


என்‌ அவ்‌ எம்பெருமானை விரும்புதல்‌ கூடுமோ? என்ன; 


என்‌ தண்மை பாராதே என்னை அங்கேரித்த ஆழ்வாரே 
எனக்குத்‌ தலைவர்‌; அத்தகைய அவர்‌ உகந்த எம்பெருமானை 
நான்‌ உகவாதொழிதல்‌ அறன்‌ அன்று; ஆதலால்‌, அவர்‌ 
உகந்த “கரிய கோலக்‌ திரு உருவினைக்‌ காண்பன்‌ ”' என்‌ 
றேன்‌ ; என்ன, ஈன்று; உம்முடைய தண்மை யாது? அத்‌ 
தண்மையைப்‌ பாராதே அவர்‌ அங்கேரித்தபடி என்‌? என்ன, 
அதனைப்‌ பேசுகிறார்‌ இத்‌ திருப்பாட்டில்‌, 

ஆத்ம குணங்கள்‌ மிக்கிருப்பரராய்ச்‌ சம்சாரிகளால்‌ பற்‌ 
றத்‌ தக்கவர்களாய்‌ இருப்பார்களில்‌ * ஆழ்வாரை ஒழிக்தார்‌ 
அனைவரும்‌ £ இவன்‌ பொருள்‌ அல்லாதவன்‌ என்று கைவிடும்‌ 


படி. இருக்கிற தம்‌ தன்மைகளைக்‌ கூறுகிறார்‌ முதல்‌ இரண்டு - 


அடிகளால்‌. 


“ஈண்டு : நன்மை? என்றது, குற்றங்களும்‌ குணங்களும்‌ ஒரு 
வனிடத்தில்‌ இருக்குமேயானால்‌ குற்றங்களை நீக்கிக்‌ குணங்களை 
மட்டும்‌ எடுத்‌ தக்கொள்ளும்‌ குணத்தை, அந்த * நன்மையில்‌ 

1. புன்மையாகக்‌ கருதுஒறவர்களில்‌ ஆழ்வாரையும்சேர்ப்பின்‌, பின்னே 
£ ஏன்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மையான்‌ ? என்பது பொரும்தாமையின்‌ * ஆழ்வாரை 
ஒழிர்தார்‌ அனைவரும்‌ ? என்று கூறப்பட்டிருக்கற த. 

2. ““ஈன்மையால்‌ மிச்ச?? என்றது விவரணம்‌ செய்யப்படுறெ.து 
£ ஈண்டு? என்று தொடங்‌. 

குணகாடிச்‌ குற்றமு நாடி அவற்றுள்‌ 
மிகைநாடி மிச்ச கொளல்‌. 
என்பது, திருக்குதள்‌. h . 

“6 ததியரை நலத்தால்‌ மிக்கார்‌? என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்யச்‌ கேட்‌ 
டிருச்கையாலே தாமும்‌ * ஈன்மையால்‌ மிக்க ? என்கிறார்‌. தமை போன வள 
வாதல்‌, ஈன்மை உண்டான வளவாதல்‌ அன்றிக்கே, ஈன்மையால்‌ அதிசயித்த 
வர்கள்‌.* ஒருவனுக்கு உன்மை கலவாத பொல்லாங்காவது, * மஈஸாகிஷ்ட 
சிந்தமம்‌ ? என்றும்‌, £ கோடிய மனத்தால்‌ னெத்தொழில்‌ புரிர்து! என்றும்‌, 
(னெத்‌.தினாற்‌ செற்றம்‌ நோக்க, வாளா தீவிளி விளிவன்‌? என்றும்‌ சொல்லுற 


படியே, கிர்‌ நிபர்தனமாகப்‌ பசவச்விபூ தபூதசோடே றுபாறு என்றுபோருகை., 


ஈன்மையாவது, அவர்கள்‌ பக்கல்‌ அபகார விபரீதனாகையும்‌, தன்‌ பச்சவிலே 
நிர்ரபர்தனமாக அபகாரபரர்‌ அளவில்‌ உபேகதித்‌ இருக்கையும்‌. ஈன்மையால்‌ 
மிகுசையாவது, ' தனக்கு அபகாரத்தைச்‌ செய்தவர்களிட த்திலும்‌ ஈல்லவன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஈல்லவனாகவே இருக்கிறான்‌ ? என்றபடியே அர்த அபகாமபரர்‌ 
, அளவிலும்‌ உபகா.ரகனாய்ப்‌ போருகை, அதாறெது, அவர்கள்‌ அளவில்‌ குறை 
காணா தொழிகையிறே ?? என்பது ௮ழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ காயனார்‌ 
வியாக்‌. 


ன்‌ ணா 


ண்‌ 


க... | விரிவுரை 


மிகுதி'யாவது, குணம்‌ என்று பேரிடலாவது ஒன்றும்‌ இன்‌ 
நிக்கே குற்றங்களே நிறைந்திருந்தால்‌ அந்தக்‌ குற்றங்களே 
பற்றாசாக அவனைக்‌ கைக்கொள்ளுதல்‌. ' “நரன்‌ மறையா ரம்கண்‌? 
என்றது, அதற்கு அடியாக நன்மையையே கூறிச்‌ செல்லறெ 
வேதங்களிலே உட்புகுந்திருக்குமவர்களை. நான்கு வகைப்‌ 
பட்ட வேதங்கட்கும்‌ வியாசபதம்‌ செலுத்த வல்லவர்கள்‌ என்ற 
படி. அவர்கள்‌ ஆவார்‌ : * ஸ்ரீ ஜணகராஜன்‌ திருமகளும்‌, * கூரத்‌ 
தாழ்வானும்‌. ஆக; இதனால்‌, வேதாந்தங்களின்‌ கருத்துக்‌ கை 


1. ££ இவர்களுக்கு இவ்‌ ஆத்மகுணம்‌ உண்டாகைக்கு ஊற்றுவாய்‌ வேத 
சம்ப தமாயிற்அ. £ அயிரம்‌ தாய்‌ தந்தையர்களை காட்டிலும்‌ அன்பையுடைய து 
சாஸ்திரம்‌ ? என்றும்‌, * சலங்களாய நற்கலைகள்‌ ? என்றும்‌ குற்றம்‌ செய்தாரை 
எவ்வளவிலும்‌ கைவீடமாட்டாத இத்தோட்டை சம்பந்தமாயிற்று இதற்கு அடி. 
இச்‌ கலைகளைக்‌ கல்லாதவர்களிறே இர்‌ ்ன்மை பெறாதவர்கள்‌. £ கற்றிலேன்‌ 
கலைகள்‌-பெற்றிலேன்‌ அதனால்‌ பேதையேன்‌ நன்மை ? என்றெபடியே, இது . 
கல்லாதவர்கள்‌ ஆகையாலே லங்காவாசிகளான சாக்ஷசர்கள்‌ ரிபணாமபிவத்ஸல 
சான பெருமாளோடே வெறுப்புக்‌ கொண்ட அ. “கல்லாதவர்‌ இலங்கை” யிறே?? 
என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்யானம்‌. 


2. “ஏகாகஷி ஏககர்ணி தொடக்கமான ராக்ஷஹி வர்க்கம்‌ ஓவாமல்‌ 
இருந்து தர்ஜு பர்த்ஸநாதிகளைப்‌ பண்ணியிருக்கச்செய்தேயும்‌ இவர்களை 
ஈவியவேணும்‌ என்‌ ற இருவடியோடே மறுதலைத்து “கார்யம்‌ கருணம்‌ 
ஆர்யேண ? என்றாற்‌ போலே ஐச்‌ திர வியாகரண பண்டிதனான நீ பின்னையும்‌ 
உன்‌ ஜன்மம்‌ விடாமல்‌ வார்த்தை சொன்னாமீ ; இவர்கள்‌ சண்ணநீர்‌ கண்டால்‌ 
கற்றவனால்‌ கருணை பண்ணவன்றோ அடெப்பத. நாட்டில்‌ குற்றம்‌ செய்யாமல்‌ 
இருக்கிறார்‌ ௮மேனும்‌ உண்டோ? இவர்கள்‌ தாம்‌ குற்றம்‌ செய்யில்‌ அன்றோ 
இவ்‌ விசாரம்‌ வேண்டுவ. அவர்கள்‌ ஏதேனும்‌ விதி அதிச்ரமம்‌ பண்ணினார்‌ 
களோ ? நீ கற்ற பரப்பில்‌, * சாயன்‌ சொன்னது அடியான்‌ செய்கை குற்றம்‌ ழ்‌ 
என்னு ஒரு வசனம்‌ டெர்ததோ ? அவர்கள்‌ ரரவண பறிக.ரமாய்‌ அவனுக்குச்‌ 
சைவழி மண்ணான அடியாருமாய்‌, அவனுடைய ஆஜ்ஞா பரிபாலன சலைகளு 
மாகாரின்றால்‌ அவன்‌ சொன்னதை மறுச்சலாமோ ? பெருமாள்‌ உன்னை 
என்னைக்‌ கண்டு வா என்று விட்டாரோ, ஸ்திரீவதம்‌ பண்ணி வா என்று 
வீட்டாரோ? அப்படிச்‌ சொன்னாராடில்‌ அவர்‌ குற்றமாகிற த; நீ சொன்னா 
யால்‌ அர்த விதி ௮ திஃ்பமம்‌ உன்னதாறெது என்று குணக்‌. ரஹணம்‌ பண்ணி 
சாகூஷகெனை ரகடிப்பிச்சானிறே பிராட்டி, ஆகையாவிறே இவள்‌ கோஷ்டியைப்‌ 
பற்ற ராமசோஷ்டி லகு, ரை ஆயிற்று ? என்ற அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
சாயனார்‌ வீயாகீயொனத்தால்‌ பிராட்டியின்‌ குண சீர்மையை உணர்தல்‌ தகும்‌, 


2. அவத்தப்‌ பல்சமமப்‌ புன்சொல்‌ பொய்யை மெய்யென்று அணி 
மிடறு புழுத்தான்‌ தன்‌ அவையின்‌ மேவிச்‌ சிவத்துக்கு மேற்‌ பதக்கு உண்டு 
என்ன தீட்டிய காலத்‌தில்‌ தம்முடைய திருக்‌ கண்கள்‌ போததற்குச்‌ கா.ரணமாச 
இருச்த சாலூரானும்‌ தாம்‌ பெற்ற பேறு பெறவேணும்‌ என்று திருவரங்கத்து 
இறைவனிடம்‌ வேண்டிச்‌ கொண்டவர்‌ கூரத்தாழ்வான்‌? ஆதாலால்‌, தமக்குத்‌ 
ன்பம்‌ செய்தவர்ச்கும்‌ ஈன்‌ மையே செய்யும்‌ சீரிய குணம்‌ படைத்தவர்‌ இவர்‌, 


> 
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வரப்‌ பெற்றவர்கள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. ! அதாவது, 
உயிர்‌ மாட்டுப்‌ பேரிரக்கம்‌ உடையவர்கள்‌ என்‌ றபடி. ம்‌ 

( ரன்மையாகக்‌ கருதூவர்‌? என்றது, * புன்மை என்ற 
ஒரு குணமும்‌ அதற்கு இருப்பிடமான குணியுமாய்‌ இருத்தல்‌ 
அன்றி, புன்மையே ஒரு வடிவு கொண்டது என்ற இருப்பர்‌ 
என்றபடி. புன்மையாவது, துக்கமாதல்‌, பாவமாதல்‌; பக 
வானை ஒழிந்த விஷயங்களிலே ஈடுபாடா தல்‌, ௮கங்காரமாதல்‌. 

இவ்வளவில்‌ நாம்‌ அல்லத பாதுகாப்பவர்‌ இலர்‌ என்று, 
அப்‌ புன்மையே காரணமாக எனக்கு எல்லாவிதமான உறவும்‌ 
ஆனவர்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. * ஆதலில்‌' என்று 
தொடங்கிப்‌ பின்னிரண்டு அடிகளால்‌ : * “அந்தக்‌ காகாசுரன்‌ 
மூன்‌ று உலகங்களையும்‌ சுற்றித்‌ இரிந்து மீண்டு, ஸ்ரீராமபிரா 
னையே சரணமாக அடைத்தான்‌ ”” என்றெபடியே, காகத்திற்‌ 
குப்‌ புறம்பு ஒரு சரண்‌ இல்லாதது போன்று; இவனுக்கும்‌ 
புறம்பே ஒரு பற்றாசு இல்லை என்று; அதுவே காரணமாக 
என்னைப்‌ பலவகையா லும்‌ காப்பாற்றுமவர்‌. 


* பிரியமே செய்யக்கூடிய தாய்செய்யுமதனையும்‌, ஹிதமே 
செய்யக்கூடிய தந்தை செய்யுமதனையும்‌, சொருபத்துக்குத்‌ 
தகுதியாக அடிமை கொள்ளும்‌ காயன்‌ செய்யுமதனையும்‌ ஆழ்‌ 
வார்‌ ஒருவரே செய்து அடிமை கொண்டார்‌ ஆதலின்‌ * அன்னை 
்‌ யாய்‌ அத்தனுய்‌ என்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மையான்‌” என்கிறார்‌. 


ஏ. அர்தணர்‌ என்போர்‌ அறவோர்‌ மற்‌ றெவ்வுயிர்ச்கும்‌ 
செந்தண்மை பூண்டொழுகலான்‌. 
என்ற திருக்குறள்‌ இங்கு அறிதல்‌ தகும்‌. 

2. “புன்மை என்றும்‌, மான்‌ என்றும்‌ வேறு இன்றிக்கே, £ என்ன 
தாவி என்னும்‌ வல்வினை ? என்றபடியே புன்மை தானாகவே நினைப்பர்கள்‌, 
தர்ம பிராசுர்யத்தாலே தர்மியைத்‌ தர்ம வியபதேசம்‌ பண்ணக்கடவதிறே ?? 
என்பது அழமெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. 

3. எல்லாராலும்‌ விடப்படுவதற்குக்‌ காரணமாக இருந்த புன்மை, 
இவருக்குக்‌ காப்பாற்றுவதற்குக்‌ காரணமாக இருர்த தன்மை விவரிக்கப்‌ 
படுறது 4 அந்தக்‌ காகாசுரன்‌ ? என்று தொடங்கி. 

ஸ பித்ராச பரித்யக்த$ ஸுரை8 ௪ ஸமஹர்விபி? 
தீரீர்லோகார்‌ ஸம்பறிச்‌. ரம்ய தமேவ பணம்‌ ௧53. 
என்பத; ஸ்ரீராமா. சம்‌. 38: 99. 

த. 12 அத்தனாி அன்னையாக? என்று பகவத்‌ விஷயம்‌ போலே 
முற்பட ஹிதபரனாய்‌, பின்பு பிரியபரனாகை யன்றிக்கே முற்படப்‌ பிரிய 
பரரரய்ப்‌ பின்பு ஹிதபரரானார்‌. அப்படியே ஆளவர்தாரும்‌ உட்பட * மாசா 
பிதா? என்று மாத்ருத்வத்தை ஆயிற்று முந்துற அதநுசந்தித்தது ?? என்பது - 
அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌, 


த்து டது 1. கய 0 ன த்க்‌ 


த்க்‌ விரிவுரை 


2“ தரயாய்த்‌ தந்தையாய்‌ அறியாதன அறிவித்த அத்தா! நீ 


செய்தன ” என்று பகவான்‌ திறத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ சொல்லுவன 
எல்லாம்‌ ஆழ்வார்‌ திறத்திலே சொல்லுகிறார்‌ இவர்‌. 6 
* தீக்குத்‌ தெறல்‌ போலவும்‌ நீர்க்குத்‌ தண்மை போலவும்‌ 
இத தன்மைகளை இலக்கணமாக வுடையவர்‌ என்பார்‌ * ஆண்‌ 
டிடும்‌ தண்மையமண்‌? என்கிறார்‌. அதாவது, இவருக்கு உதவி 
செய்தோம்‌ என்ற தாம்‌ நினைத்தல்‌, இவர்‌ கைம்மாறு செய்‌ 
வதற்குத்‌ தாம்‌ ஒருப்படல்‌ செய்யாதவர்‌ என்பதனைத்‌ தெரி 
வித்தபடி. 
£ சடகோபன்‌ ? என்றதனால்‌, தம்‌ பக்கல்‌ உள்ள வஞ்சகத்‌ 
தன்மையைப்‌ போக்னெவர்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. மேல்‌ 
மூன்று திருப்பாசுரங்களி லும்‌ * தென்குருகூம்‌ நம்பி? என்றவர்‌ 
இத்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ 'சடூகேபண்‌ ? என்பது தம்முடைய 
வஞ்சகத்தைப்‌ போக்னெபடியாலே என்றபடி. சடகோபன்‌ - 
வஞ்சகத்தைப்‌ போக்னெவர்‌. 
தாய்‌ செய்வது தந்தை செய்யமாட்டான்‌, தந்தை செய்வது 
தாய்செய்யமாட்டாள்‌, ஆசாரியன்‌ செய்வது இருவரும்‌ செய்ய 
மாட்டார்கள்‌ ; ஈாயன்‌ செய்வது அடியான்‌ செய்யமாட்டான்‌ ; 
எல்லார்‌ செய்வன எல்லாவற்றையும்‌ இவர்‌ ஒருவரே செய்ய 


வல்ல குண கிறைவினையுடையவர்‌ என்பார்‌ * (நம்பி? என்கிறார்‌. : 


என்‌ அடைய * பாழ்ந்தாறு நிரம்பும்படியான குண நிறைவினை 
யுடையவர்‌ என்பார்‌ “என்‌ நம்பி ? என்றோர்‌. 


1. “தாயாய்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 2. 8: 2. 

* ஸ்வாமி ருத்யமும்‌ ௮ அஷ்டித்தார்‌. பகவத்‌ விஷயத்தை * அத்தனா 
அன்னையாூ ஆனும்‌ எம்பிரானுமாய்‌? என்று அழுசர்தித்தாப்‌ போலே 
இவரும்‌ ஆழ்வார்‌ வீஷயத்‌ திலே அவற்றை ௮றுசச்‌இக்கரறார்‌ ?? என்பது அழ 
இய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ காயனார்‌ வீயாக்‌. 

2. “இது ஸஹஜ ஸ்வபாவமாயிற்று ஆழ்வாருக்கு. ஆழ்வார்‌ அடியாக 
அடிமை கொள்ளுகையாலே பகவத்‌ விஷயத்துக்கு ஒளபாதிகம்‌ £? என்பது 
அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச, 

9, ** அவரே ௮ன்றோ என்‌ குறைவை நிறைக்கும்படியான நிறைவை 
யுடையவர்‌, என்‌ குறைவாகிற பாழ்க்தாறு நிறையும்போது அவருடைய 
பூர்த்தியே வேண்டாவோ 7 ஸத்வ நிஷ்டர்க்கு பஹிஷ்டனான என்னைத்‌ தாம்‌ 
அ௮க்சேரித்தும்‌, அப்ரியங்களிலும்‌ அஹிதங்களிலும்‌ கைவளர்ர்து போந்த 

என்னைப்‌ பிரியஹிதல்களிலே மூட்டியும்‌, ௮. அபகாரகனான என்னைக்‌ கைய்‌ 
கியம்‌ கொண்டும்‌ போச்த பூர்த்தியை யுடையவர்‌ ஆழ்வாரே அன்றே என்று 
ஸ்வரித்தாச்தத்தைத்‌ திருடீகறிக்கிறார்‌?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெரு 
மான்‌ சாயனார்‌ வியாச, 
கீ, பாழ்ச்தாறு - படுகுழி, அதாவது தம்முடைய புன்மைகளாஇற படு 
குழியைத்‌ அற்றுப்‌ பொகடுகைக்குத்‌ தச்ச அறாள்‌ முதலான குணக்கள்‌ நிறைச்‌ 
தீவர்‌ என்றபடி. ; 
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* இவரைக்‌ குறித்து, ௫ அன்னையாய்‌”? என்று தொடங்க 
மேலே கூறிய உவமைகளுக்கு எவ்வகையிலும்‌ ஒப்புமை 
இல்லை என்க. என்னை? எனின்‌, அவர்கள்‌ கர்மங்‌ காரணமாக 
வந்த சம்பந்தத்தை யுடையவர்கள்‌ ஆகையா லும்‌, குண நிறைவு 
பெறாதவர்கள்‌ ஆகையாலும்‌. ஒத்தாரும்‌ மிக்காரும்‌ இலையாய 
மா மாயனுக்கு உலகப்‌ பொருள்களில்‌ ஒரு சிலவற்றை உவமை 
கூறுவது போன்று இங்கும்‌ சொல்லப்பட்டதித்தனை. (4) 


5. நம்பினேன்‌ பிறர்‌ நன்பொருள்‌ தன்னையும்‌ 
நம்பினேன்‌ மடவாரையும்‌ முன்‌எலாம்‌ 
செம்பொன்‌ மாடத்‌ திருக்குருகூர்‌ தம்பிக்கு 
அன்டனாய்‌ அடியேன்‌ சதிர்த்தேன்‌ இன்றே: 

பொருள்‌ :--அடியேன்‌-இன்னறு அடியேன்‌ என்று சொல்‌ 
அம்படி. ஆழ்வாரால்‌ திருத்தப்பட்ட நான்‌, முன்‌எலாம்‌-இதற்கு 
முன்னே போந்த காலம்‌ எல்லாம்‌, பிறர்‌ - பிறருடைய, ஈன்‌ 
- பொருள்தன்னையும்‌ - * நல்ல பொருள்களை எல்லாம்‌, கம்பி 
னேன்‌-என்ன து என்ன விரும்பிப்‌ போந்தேன்‌ ;மடவாரையும்‌- 
பெண்களையும்‌, ஈம்பினேன்‌-விரும்பிப்‌ போந்தேன்‌ ; இன்று- 
இப்பொழுது, செம்பொன்‌ - அழகயெ பொன்மயமான, மாடம்‌. 
்‌ மாடங்களையுடைய, திருக்குருகூர்‌ - திருக்குருகூரில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற; கம்பிக்கு - ஈம்மாழ்வாருக்கு, அன்பனாய்‌ - அடிய 
வனாய்‌, சதிர்த்தேன்‌ - சத.ரப்பாட்டினை உடையவன்‌ ஆனேன்‌. 


3. இவருடைய பெருமை விளக்கப்படு றது £ இவசைச்‌ குறித்து? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெத்தால்‌. 


ஆக, (“தேவு மற்று அறியேன்‌ ?? என்று நீக்கப்பட்ட இறைவனையும்‌, 
பலவகையாலும்‌ எனக்கு. உதவியைச்‌ செய்த ஆழ்வாருடைய முகமலர்த்திச்‌ 
காக வணங்குவேன்‌ என்பது மேல்‌ திருப்பாசு.ரத்தின்‌ கறுத்து. 


2. ££ நம்பினேன்‌ பிறர்‌ ஈன்‌ பொருள்‌ தன்னையும்‌ - என்று தேக ரகஷ்ண 
சேஷமாகப்‌ ₹ பிறர்‌ பொருளிலே ஆசை வைப்பது? என்கிறபடியே அம்ய 
இ.ரவியங்களை ஆசைப்பட்டுப்‌ போந்தேன்‌ என்றுமாம்‌; அங்கு (சன்‌ பொருள்‌? 
என்று அவர்கள்‌ நினைவாலே சொல்லுறெது அவ்விடம்‌ தன்னிலும்‌ மேல்‌ 
எழுர்த இரவியங்களை ஆசைப்பட்ட ௮ளவன்றிக்கே அவர்கள்‌ £ர்ச்சச்‌ சனச்ச 
நினைத்‌ திருக்கும்‌ மடிச்‌ சரக்கை ஆயிற்று ஆசைப்‌ பட்டது ? என்னும்‌ ௮ழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனர்‌ வியாக்யொனம்‌ இங்குச்‌ காணல்‌ தகும்‌. 
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* உம்மைப்‌ புன்மையாகவும்‌, ஆழ்வார்‌ உமக்குப்‌ பல வகை 
யாலும்‌ உதவியைச்‌ செய்தவராகவும்‌ சொன்னீர்‌ ; உம்முடைய 
புன்மையையும்‌, உமக்கு ஆழ்வார்‌ செய்த நன்மையையும்‌ 
சொல்லிக்‌ காணீர்‌ என்ன, இத்‌ திருப்பாசுரத்தின்‌ மூன்‌ 
இரண்டு அடிகளால்‌ தம்முடைய புன்மையையும்‌; பின்‌ இரண்டு. 
அடிகளால்‌ ஆழ்வார்‌ தமக்குச்‌ செய்த நன்மையையும்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. 

முன்‌ எலாம்‌ பிறர்‌ ஈன்பொருள்‌ தன்னையும்‌ ஈம்பினேன்‌, 
மடவாரையும்‌ ஈம்பினேன்‌-இத என்னுடைய புன்மை இருந்த 
படி. ஈண்டுப்‌ 'பிறம்‌' என்றது சார்வேஸ்வரனை, ? நித்தியர்‌ 
முத்தர்‌ பத்தர்‌ என்னும்‌ மூவகையான உயிர்களின்‌ கூட்டத்‌ 
துக்கும்‌ அப்பாற்பட்டவனாய்‌ வேறுபட்ட இன த்தானாயய சிறப்‌ 
பினை உடையவன்‌ ஆகையாலே சர்வேங்வானைப்‌ “ பிறம்‌ ?? 
என்றார்‌. .” மேலான புருஷன்‌,. (முன்‌ சொல்லப்பட்ட 
புருஷர்களைக்‌ காட்டினும்‌) வேறுபட்டவன்‌ ?' என்பது சுருதி 
வாக்கியம்‌, 

1. மேல்‌ திருப்பாசு.ரத்துக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு கூறப்படுகிறது 
₹ உம்மை? என்று தொடங்கி. 

9. பிறர்‌? என்ற சொல்‌ ஈஸ்வரனைச்‌ காட்டும்‌ என்பதற்கு விளக்கம்‌ 
தரப்‌ படுறது * நித்தியர்‌? என்று தொடங்‌. 

3. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்‌ படுறது * மேலான புருஷன்‌ ” 
என்று தொடக்‌, 

உத்தம? புருஷ? து அம்ய8 பரமாத்மா இதி ககாண்டு கட. 22 
என்பது; ஸ்ரீ தை, 151 17. 

“இங்குப்‌ * பிறர்‌? என்றது சர்வேங்வரனை. பிறர்‌ என்பது அந்யரை 
யிறே. * பரமாத்மா என்று சொல்லப்பட அச்தப்‌ புகுஷேோத்தழ்ன்‌. (முன்‌ 
சொல்லப்பட்ட புருஷர்களைச்‌ காட்டிலும்‌) வேறுபட்டவன்‌ ? என்றும்‌, * அரத்‌ 
தையும்‌ சத்தையும்‌ எவன்‌ நியமிக்கிறானோ அவன்‌ அவ்‌ விரண்டிலும்‌ வேறு 
பட்டவன்‌ ? ' என்றம்‌ சொல்லுகறபடியே சேத. அசேதக விஸஜாதியனான 
சர்வேங்வரனாயிற்‌ அ அம்யன்‌ ஆகிறான்‌. உயர்வது வுயர்கல முடையவன்‌ ? 
என்னும்‌, “ எல்லையில்‌ அரந்மலம்‌ ” என்றும்‌, £ எப்பால்‌ எவர்க்கும்‌ நலத்தால்‌ 
உயர்க்து உயர்த்து அப்பாலவன்‌” என்றும்‌, பலபடியாலும்‌ எஸ்வ.ரனைச்‌ சித்து 
அசித்து வியாவர்த்தனாக ஆழ்வார்‌ பாடே கேட்டுப்‌ போருசையாலே அம்த 
வியாவிருத்‌8ி தோற்றப்‌ “பிறர்‌? என்கிறார்‌. அர்யனாகிறான்‌ * கூடு. யிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ சாரியங்களில்‌ கூட்டுப்‌ படாதவன்‌ இறே; அதில்‌ சித்து அசித்துக்ச 
ளோடே கூடி இருக்கச்செய்தேயும்‌ பரிணாம அஜ்ஞத்வ துக்‌இத்வங்கள்‌ 
தீன்‌ பச்சலிலே ஏறிப்‌ பாயாமல்‌ இருச்கையாலே “பிறர்‌? என்றோர்‌. சர்வ பூதம்‌ 
கட்கும்‌ அக்தர்யாமியா யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அபஹத பாப்மாவாய்‌ 

இருக்குமவனிறே அவன்‌; இவ்‌ அர்த்தம்‌ * அவையாய்‌ அவை அல்லனுமாம்‌ 
சசவன்‌? என்று ஆழ்வார்‌ பாடே கேட்டு வைப்பரிறே ?? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாக்‌. 


கண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு 4 


“ நன்பொருள்‌ ' என்றது, வேறுபட்ட சிறப்பினையுடைய 
ஆத்மாவினை. ஈன்று; ! ஆத்மாவினைப்‌ பொருள்‌ என்ன 
லாமோ? ஏனின்‌, 2 ££ மண்முதற்கொண்டு பொருள்கள்‌ ஒன்பது 
வகைப்பட்டனவாக அறிகன்றார்கள்‌ ” என்றெபடியே, ஆத்‌ 
மாவைப்‌ பொருள்களில்‌ ஒன்றாக நிச்சயித்தான்‌ வைசேடிகள்‌; 
அவன்‌ மதம்பற்றி ஆத்மாவைப்‌ “பொருள்‌? என்கிறார்‌. அன்‌ 
றிக்கே, “நல்‌” என்ற அடைமொழியாலே “பொருள்‌ ' என்ற 
தற்கு ஆத்மா என்று பொருள்‌ கோட ஓமாம்‌, 


பேற்றுக்கு முதற்படியான பகவானுக்கு அடிமை என்ற 
அளவில்‌ நில்லாது, பேற்றுக்கு எல்லை நிலமான அவன்‌ அடி. 
யார்கட்கு அடிமை என்ற அளவிலே நிற்கிற ஆத்மா ஆதலின்‌ 
“பொருள்‌ தன்னையும்‌ ' என்கிறார்‌. தன்னை என்றது, தானான 
தன்மையை. ஆத்மாவுக்குத்‌ தானன தன்மையாவது, இறை 
வனுக்கு அடிமையாக இருத்தல்‌. இறைவனுக்கு அடிமைப்‌ 
பட்டது என்ற அளவிலே அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்‌ 
பட்டிருத்தலும்‌ தானே போதரும்‌, 

நம்பினேன்‌- ஆசைப்பட்டேன்‌. £ நம்புதல்‌-ஆசைப்படுதல்‌. 
ஈண்டு ஆசைப்படுதலாவ அ, களவினைச்‌ செய்தல்‌. அதாவது, 
சர்வேங்வரனுக்கு உரிய ஆத்மாவினை (என்னது? என்று 
அபிமானித்திருத்தலைக்‌ குறித்தபடி. சன்று ; ஆசைப்படுதல்‌ 


1. பொருள்‌ என்னும்‌ சொல்‌ ஆத்மாவினைச்‌ காட்டுமாறு யால்கனம்‌ ? 
என்ன, அதற்கு விடை த.ரப்படுற.து * ஆத்மாவினை ? என்று தொடம்‌&, 

இ. “த்ரவ்யாணி ஈவதத்‌ விது ?? என்பது பிரமாணம்‌. அவை “ பூமி, 
தண்ணீர்‌, நெருப்பு, காற்று, ஆகாயம்‌, காலம்‌, திசை, ஆத்மா, மனம்‌ 
என்பனவாம்‌. k 1 

6 பொருள்‌ - வஸ்து, * ஸத்யஞ்ச ? என்றும்‌, “உள்ளது? என்றும்‌ 
சொல்லும்படி உண்டாயே போருமது$ அஹம்‌ அர்த்தமாய்‌, என்றும்‌ 
பிரசாசத்தே போரும்‌ வஸ்து. * என்றும்‌ உள்ளதான ஆத்மாவுக்கு அழிவு 
இல்லை ? என்‌றெபடியே, ஈன்பொருள்‌ - விலகஷணமான திரவியம்‌; * எண்‌ 
பெருக்கு அம்‌ கலத்து ஒண்‌ பொருள்‌ என்றும்‌, 4 ஈன்றாய்‌ ஞானம்‌ கடந்து ? 
என்றும்‌ ஆழ்வார்‌ பாடே கேட்டுப்‌ போருகையாலே “ஈன்‌ பொருள்‌? என்றொர்‌. 
சன்மையாவ து, * ஐந்து பூதங்களால்‌ ஆய பொருள்‌ சரீரம்‌ ? என்றும்‌, மேம்‌ 
பொருள்‌? என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே தேகத்துக்கு வஸ்துதை உண்டே 
யாலும்‌ அது போலே அமநித்யமாய்‌ ௮மவரத விகார ஆஸ்பதமாய்‌ அத்யந்த 
ஹேயமாய்‌ அஜ்ஞானமாய்‌ ௮ஸுகமாய்‌ ௮போக்யமாய்‌ இருக்கை அன்றிக்கே, 


நித்யமாய்‌ நிர்விகாரமாய்‌ அத்யந்த விலக்ணமாய்‌ ஸ்வயம்பிரகாசமாய்‌ சுகமாய்‌” 


ஸ்வபாவதோ போக்யமாய்‌ இருக்கை ?? என்பது அழகிய மணவாளப்‌ பெரு 

மாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்யொனம்‌. , - 
8. “கம்பும்‌ மேவும்‌ ஈசையா கும்மே ?? 

என்பத, தொல்காப்பியம்‌, சொல்‌, உரியியல்‌, 


்‌ 


| 
்‌ 
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களவு ஆகுமோ? எனின்‌; !' களவு எனப்படுவ அ, பிறர்பொருளை 
ஆசைப்படுதலேயாம்‌. £ “£ வன்கள்வன்‌ ”” என்றும்‌, * “ கள்வ 
னேன்‌ ஆனேன்‌ ” என்றும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ அருளி₹செய்தார்‌ 
கள்‌. *“வேறு ஒருவர்க்கு உரியவனான தன்னை, வேறு தன்மை 
யஞக எவன்‌ எண்ணுகின்றானோ அவன்‌ ஆத்மாவாக தன்‌ 
னைக்‌ களவு செய்தவன்‌ ஆவன்‌; அந்தத்‌ திருடனால்‌ செய்யப்‌ 
படாத பாவம்‌ யாது ?' என்பது பாரதம்‌. 

5 களவு காணுமிடத்தில்‌ வந்தால்‌ களவு செய்யப்படுகிற 
பொருளின்‌ உயர்விற்கும்‌, அப்‌ பொருளையுடையவன்‌ உயர்‌ 
விற்கும்‌ தக்கபடியே கழுவாயும்‌ (பிராயச்சித்தம்‌) கனத்திருக்‌ 
கும்‌. பிராமணனுடைய பொருளைக்‌ களவுசெய்தால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ கழுவாயைப்‌ போன்றது அன்று, சண்டாளனுடைய 
பொருளைக்‌ களவுசெய்தால்‌ செய்யப்படும்‌ கழுவாய்‌. அப்படி 
யே, விறகு வைக்கோல்‌ இவற்றைக்‌ களவுசெய்தால்‌ அதற்குக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌ தண்டனையைப்‌ போன்றது அன்று, இரத்தி 
னத்தைக்‌ களவுசெய்தால்‌ கொடுக்கப்படும்‌ தண்டனை. இங்குக்‌ 
களவு செய்யப்பட்ட பொருளேர ஆத்மா; ௮௮ சர்வேஸ்வரன்‌ 
இருமார்பில்‌ அணிந்து கொண்டிருக்றெ ஸ்ரீ கெள த்துபம்‌ 
என்னும்‌ இரத்தின த்தைப்‌ போன்‌ றதாகும்‌ ஈஸ்வரனுக்கு; அவ்‌ 
ஆத்மாவை உடையவனே சர்வேஸ்வரன்‌ என்பார்‌ “ பிறம்‌ நண்‌ 

. பொருள்‌? என்றார்‌. பிறர்‌ ஈன்பொருளை நம்பிய இச்‌ செய 
அக்கு உய்திறன்‌ இல்லை என்பது கருத்து, 


1. அசைப்படுதல்‌ களவு ஆகுமோ? எனின்‌, அதற்கு விடை கூறப்‌ 
படுறது * களவு எனப்படுவது ? என்று தொடக்‌, 
2.. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்‌ படுறது £ வன்‌ கள்வன்‌ ? என்று 
தொடக்கி, இது, திருவாய்மொழி, 5. 1: 4, 
8. “கள்வனேன்‌ ? என்பது, பெரிய திருமொழி, 1. 1: 5. 
££ பண்டே உன்தொண்டாம்‌ பழ உயிரை என்னதென்று 
கொண்டேனைக்‌ கள்வன்‌ என்று கூறாதே ?? 
என்றார்‌ இவ்விய கவியும்‌. அற்றெட்டுத்‌ இிருப்பதியர்தாதி. த 
4. யோர்யதா ஸந்தம்‌ ஆத்மாமம்‌ அர்யதா ப்ரதி பத்யதே 
இம்தேச ஈக்றாதம்‌ பாபம்‌ சோரேண ஆத்மாபஹூரினணா. 
என்பது, பாரதம்‌ உத்யோகபர்‌. 42: 95, 


5, இறைவனைப்‌ “பிறர்‌ என்று கூறியதாலும்‌, ஆத்மாவிற்கு ₹ஈல்‌? 
என்ற அடை கொடுத்ததனாலும்‌ போதருவதோர்‌ பொருள்‌ விசேடம்‌ கூறப்‌ 
படுத்து “சளவு காணு மிடத்தில்‌? என்று தொடக்‌, 
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இப்படி அவனுக்கு உரிய ஆத்மாவை எனக்கு உரியது 
என்று கொண்டேன்‌ ஆதலின்‌ அதற்குப்‌ பலமான இற்றின்‌ 
பப்‌ படுகுழியிலே விழுந்தேன்‌ என்றோர்‌ இரண்டாம்‌ அடியால்‌. 

! சர்வேங்வரனுக்கு விருப்பமான பொருளைக்‌ களவு 
செய்த நான்‌, சரீரத்தையே ஆத்மாவாக நினைத்திருக்கும்‌ சம்‌ 
' சாரிகள்‌ தங்கள்‌ உடைமை என்‌ று நினை தூதருக்கும்‌ பொருளைக்‌ 
களவு காணச்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? அரசனுடைய. இரத்‌ 
தினத்தைக்‌ கொள்ளை கொள்ள அஞ்சாத நான்‌ தாழ்ந்த ஒரு 
வனுடைய விறகும்‌ வைக்கோலும்‌ களவு கரண. அஞ்சுவனே ? 
என்பார்‌ £ மட,வாரையும்‌ நம்பினேன்‌  என்ரிறுர்‌. முன்‌ அடி 
யிலுள்ள * பிறர்‌? என்ற சொல்லை இங்கும்‌ கூட்டுக, இங்குப்‌ 
பிறர்‌? என்றது, மக்களை. 3 இங்கும்‌, வேறு ஒருவர்க்கு 
உடைமையாக -இருப்பவர்களையே விரும்பினேன்‌ என்பார்‌ 
£மடவாரை நம்பினேன்‌ ? என்‌ ரர்‌. 

ஆசு, முன்‌ இரண்டு அடிகளால்‌ ஈஸ்வரனுக்கு விருப்ப 
மான பொருளையும்‌ களவு கண்டேன்‌, பிறருக்கு விருப்பமான 
பெண்களையும்‌ ஆசைப்பட்டேன்‌, இது என்னிடத்துள்ள 
புன்மை என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

இப்படிச்‌ சரீரத்தையே ஆத்மாவாக -விரும்பியவனாயும்‌ 
சிற்றின்பங்களிலே ஈடுபாடு உடையவனாயும்‌ போந்த காலமும்‌ 
ஓர்‌ எல்லைக்குட்பட்டது அன்ற என்பார்‌ 4 முன்னெலாம்‌ ? என்‌ 
கருர்‌. என்றது, ”ஈஸ்வரனைப்‌ போன்ற ஆத்மாவும்‌ நித்தியம்‌, 

1. பிறர்‌ ஈன்‌ பொருள்‌? என்ற திலே நோக்காக, **மடவாரையும்‌ கம்பி 
னேன்‌ ?? என்பதற்குச்‌ கருத்துக்‌ கூறப்படுகிறது £ சர்வேஸ்வ.ரனுக்கு ? என்று 
தொடங்க... 

2. பெண்கள்‌ என்னாமல்‌ ** மடவார்‌? என்றதற்குக்‌ கருத்துச்‌ கூறப்‌ 
படுறது “ இங்கும்‌ ? என்று தொடங்‌, 

“£ ஸ்திரீகளையும்‌ ஆசைப்பட்டுப்‌ போந்தேன்‌. மடவார்‌ - அவர்கள்‌ புருஷ 
வகாரம்‌ பண்ணுவது தம்தாமுடைய மடப்பத்தைகச்‌ காட்டியாயிற்று, ௪ திறிள 
மடவார்‌ என்று ஆழ்வார்‌ பாடே கேட்டு வைக்கையாலே “மடவார்‌? என்ரொர்‌. 
மடவார்‌ - அதிலும்‌ ஒருவர்‌ இருவரை ஆசைப்படுகை அன்றிக்கே பல பேர்‌ 
களையும்‌ ஆசைப்பட்டேன்‌. ஒன்றிலே அவச்கலாவது, அதில்‌ போக்யதை. 
உண்டாகஜிலிறே ; ௮௮ இல்லாமையாலே பல விஷயங்களையும்‌ ஆசைப்‌ பட்டுப்‌ 
போர்தாராயிற்று 3 என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாக்‌. 

3. அசாதிகாலமாக ஆத்ம அபஹாரம்‌ வந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்‌ 
படுகின்றது *ஈஸ்.வரனைப்‌ போன்று ? என்று தொடம்‌, 

££ பெருமை பொருக்திய காலம்‌ அகாதியானது; இதற்கு முடிவும்‌ 
இடையாது ?? என்றபடியே, காலம்‌ நித்‌தியமாகையாலும்‌, அ.நுஷ்டாதாவான 
சேதான்‌ நித்தியனாசையினாலும்‌, தத்‌ உபகரணபூத காண களேபரங்களும்‌ 
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காலமும்‌ நித்தியப்பொருள்‌, இந்தச்‌ சரீரத்தின்‌ சம்பந்தமும்‌ 
அநாதி, ஆகையாலே முன்புள்ள காலம்‌ எல்லாம்‌ இதுவே 
என்னுடைய செயல்‌ என்றபடி. ்‌ ப்‌ 


நன்று ; ! உம்முடைய தண்மை குறைவற்று இருந்தது ) 
இப்படி இருந்த நீர்‌ ஆழ்வாரைக்‌ இட்டினவாறு யாங்கனம்‌ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறுர்‌ £ செம்பொன்‌ 
மாடத்‌ திருக்குருகூர்‌ நம்பிக்கு அன்பனாய்‌ சதிர்த்தேன்‌ 
இன்று? என்று. £ அதாவது, சிற்றின்பத்தை நுகர்வதற்குப்‌ 
பொருள்‌ தேடிப்‌ பொருளைக்‌ களவு காண்பதற்கு இடம்‌ பார்த்‌ 
ஆத்‌ இரியாகிற்க, அங்கே உள்ள செம்பொன்‌ மாடத்தினைக்‌ 
களவு காணப்‌ புக்கேன்‌ ; அங்கே வைத்த மா நிதியைக்‌ கண்டு 
அகப்பட்டேன்‌ என்றோர்‌ என்‌ றபடி. இவர்க்கு வைத்த மா மிதி 
ஆழ்வாரே யாவர்‌. ஆழ்வார்‌ திருவடிகளைப்‌ போன்று தரு 
நகரியும்‌ இவர்க்கு விரும்பத்‌ தக்கதாக இருக்கையாலே “செம்‌ 
பொன்‌ மாடத்‌ திருக்குருகூர்‌ என்று திருநகரியைக்‌ கவி பாடு 
கிறார்‌. 


பிரவாஹதயா நித்யங்களாகையாலும்‌, இவ்‌ அனர்த்த புத்திக்கு அடியான 
அவித்யா கர்ம வாசனைகள்‌ நித்தியங்கள்‌ ஆகையாலும்‌ இதுவே எனக்கு 
யாத்‌திசையாய்ப்‌ போந்தது. அச்ருத்யங்கள்‌ ஒன்றிரண்டாகிலும்‌ ஆச்வரிக்க 
லாம்‌. காலம்‌ பறிமிதமாகிலும்‌ கண்டு தரிக்கலாம்‌. அராதிகாலம்‌ அபரிமித 
மான அனர்த்தங்களை ௮சவரதம்‌ அ.நுஷ்டித்‌ தப்‌ போந்தேன்‌ என்று தாத்‌ 
பரியம்‌ ?” என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. , 


1. மேலுக்கு அவதாரிகை கூறப்படுகிறது “உம்முடைய? என்று 
தொடக்‌, 


2. “கான்‌ அர்த்தார்ஜன இச்சுவாய்த்‌ தேசார்தர சஞ்சாரம்‌ பண்ணா 
நிற்கச்செய்தே தைவாயத்தமாகத்‌. திருரகரியிலே மாடங்கள்‌ ஓங்கி உயர்ந்து 
பொற்சென்று தோன்றிற்று ; இங்கே போய்‌ ௮ர்த்தாபஹா.ரம்‌ பண்ணலாம்‌, 
இததான்‌ ஈகரியாகையாலே ஈாகரிகைகளான மடவாரையும்‌ இம்‌ மாடங்களிலே 
காணலாம்‌ என்னு அறுதியிட்டு வழிவிலங்‌ உள்‌ புக்கேன்‌. அம்‌ நஈகரிச்கு 
கிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌ திருவஷ்டாகர ஸம்‌சித்தராகையாலே அவ்விடத்‌ தில்‌ 
தஸ்கர ஸ்ஞ்சரணம்‌ இல்லாமையாலே, ஒரு வைஷ்ணவ ஸகாசத்தில்‌ கத்‌ இிர 
பச்துச்குப்‌ பிறர்த அவஸ்தை போலே, எனக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ ஸகாசத்‌ திலே 
அபஹா புத்தி போய்‌ உள்ளே ஆழ்வார்தம்மைச்‌ சாணவேண்டு மென்று புக்கு, 
அவருடைய பூர்த்தியைக்‌ சுண்டு நின்றாப்‌ போலே இருக்க, அவருக்கு 
அன்பனாய்‌ விட்டேன்‌. “அவளில்‌ மா மணி மாடமோங்கு துலைவில்லி மங்கலம்‌ ” 
என்று உசக்தருளின நிலங்களில்‌ மாடங்களும்‌ ஆழ்வார்க்கு ௨பாதேயமானாப்‌ 
போலே இவருக்கும்‌ ஆழ்வாருடைய மதி ஈலங்களோபா தி மாட ங்களும்‌ உபா 
தேயமாயிருக்றெதாயிற்று; ஆதலால்‌, அர்த்தசாமப்‌ பிரவணரையும்‌ ஆளாக்கும்‌ 
தேசமாயிற்ற ? என்பது ௮ழூயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌, 
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நான்‌ ஆத்மாவைக்‌ களவு கண்டேன்‌, சிற்றின்பத்திலே 
ஈடுபாடு உடையவன்‌ ஆனேன்‌ என்று கைவிடும்படி குண 


நிறைவு இல்லாதவர்‌ அன்று ஆழ்வார்‌ என்பார்‌ 1: நம்பிக்கு! - 


என்கிறார்‌. இதற்கு முன்பு தமக்கு ஒரு நினைவு இன்றிக்கே 
இருக்க, கினையாமலே ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே அன்புள்ள 
வ. ராகத்‌ தம்மை இன்று கண்டனராதலின்‌ £* இன்று அண்டா 
னும்‌? என்கிறார்‌. அதாவது, தொன்றுதொட்டே ஆத்மா 
வைக்‌ களவு கண்டும்‌ சற்றின்‌பத்திலே ஈடுபாடு உடையவனாயும்‌ 
போந்த இது, இழத்தற்குக்‌ காரணமாகை அன்றி; ஆழ்வாரு 
டைய பிரபாவத்தாலே பேற்றுக்கு உடலாகக்‌ இருஷிபண்ணி 
னாரைப்‌ போலே பலித்துக்‌ கொடு நிற்கக்‌ கண்டேன்‌ ; கான்‌ 
எனஅ என்று இருக்கை. தவிர்ந்து; மற்றை விஷயங்களை 
அறத்‌ அறந்தவராய்‌, பகவானுக்கு அடிமை என்னும்‌ அளவில்‌ 
நில்லாது, அதற்கு எல்லை நிலமான அவன்‌ அடியார்கட்கு 
அடிமை:என்னுமளவிலே நின்றார்‌ ஆழ்வார்‌; இந்த முறை 
யிலே நில்லாமல்‌ முதலடியிலேயே நான்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடி. 
களிலே அன்பனாகப்‌ பெற்றேன்‌ என்‌ ூருர்‌ என்றபடி. 

£ ஆழ்வாருடைய வைபவத்தை நினைத்து, * “இவருக்குக்‌ 
குணங்களால்‌ அடிமைப்பட்டவன்‌ ' என்னுமாறு போன்று, 
அக்‌ குணங்களுக்குத்‌ தோற்று * அடியேன்‌ ? என்‌ ஒருர்‌. 

1. 6 நம்பிக்கு அன்பனாய்‌ - அர்த்த சாமாஇகளை: ஈம்பிப்‌ போந்த சான்‌ 
ஆழ்வார்க்கு அன்பனாய்‌ விட்டேன்‌, அர்த்த காமங்களின்‌ போச்யதையும்‌ 
ஆழ்வார்‌ பாடே காண்கையாலே அவர்க்கே அன்பனாய்‌ விட்டேன்‌ ; €ழ்ப்‌ 
பாட்டிலே * அன்னையாய்‌ அத்தனாய்‌ ? என்கையாலே “மாதா பிதா? என்னு 
மிடம்‌ சொன்னார்‌. இதில்‌ * யுவதய$ ”; *விபூ 8? என்னுமிடம்‌ சொல்லுகிருர்‌ ?? 
என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌, 

2. :இன்றே-ஈண்வ.ரனை அண்டை கொண்டு ஆரப்த சரீ.ரபாதஈ சமயம்‌ 
பார்த்திரும்து பின்னையும்‌ வாசனா ருகெளாஜறெ மண்‌ பற்று விடாமல்‌ வீரஜை 
அளவும்‌ போக வேண்டும்படி இருக்கை அன்றிக்கே, இன்றே சவாசனமாக 
விட்டேன்‌. இன்றே - அன்று அப்படியானேன்‌ ; இன்று இப்படியானேன்‌, 
நடுவில்‌ இதற்கு என்‌ கையில்‌ இடப்பதொரு ஹேதுவைக்‌ கண்டிலேன்‌. 
இதற்கு வ.ரவாறு ஒன்று_இன்றிக்கே இருக்க, வாழ்வு இணிதாம்படி. விழுந்தது 
என்று வீஸ்மித.ராகிருர்‌. இன்றே - அன்று ஈஸ்வ.ரனும்‌ கூட நிற்கச்‌ செய்தே 
சம்சரித்தப்‌ போந்தேன்‌. இன்று ஆழ்வார்‌ சந்கிதி மாஹாத்மியத்தாலே இவ்‌ 
வளவும்‌ பிறந்தது என்று பிரீ தராறொர்‌ ?! என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெரு 
மாள்‌ காயனார்‌ வியாக்‌. 

8. சான்‌ என்னாமல்‌ அடியேன்‌ என்றதற்கு, “நம்பி?” என்ற பதத திலே 
நோச்காகச்‌ கருத்துச்‌ கூறப்‌ படுறது * ஆழ்வாருடைய ? என்று தொடங்கி. 

த. 1 அஹம்‌ அஸ்யாவரோ ப்ராதா குணைர்தாஸ்யம்‌ உபாகத$.?? 
என்பது, ஸ்ரீராமா. ஷ்‌, 4: 12. 

இது, திருவடிக்கு இளையபெருமாள்‌ கூறியது. 


% 


க்ப்‌ 


5£ விரிவுரை 
ஆசாமியர்கணை * நம்பி ? எண்று அழைக்கக்‌ கற்பித்தாற்‌ 
போன்று, ஆசாரியர்கள்‌ அழைத்தால்‌ * அடியேன்‌ ' எண்றூ 
கூறக்‌ கற்பித்ததூம்‌ ஸ்ரீ மதூரகவிகணேயாவரம்‌. 8 
* சதிர்த்தேன்‌ - சதிரையுடையன்‌ ஆனேன்‌. என்றது, 
ஈஸ்வரனுக்கு அடிமையான ஆத்மாவை “என்னது? என்று 
இருப்பதற்கும்‌ சிற்றின்பத்தில்‌ ஈடுபட்டிருப்பதற்கும்‌ மேற்‌ 
பட்ட சதிர்க்கேடு இல்லையே ; அவற்றை விட்டு, பகவானுக்கு 
அடிமை என்ற அளவிலும்‌ நில்லாது ஆழ்வார்‌ அளவும்‌ வரும்‌ 
படியான சதிரை உடையன்‌ ஆனேன்‌ என்றோர்‌ என்றபடி. 
சதிர்த்தல்‌ - செய்ய வேண்டிய காரியங்களைச்‌ செய்து முடித்‌ 
தல்‌. (5) 
6, இன்று தொட்டும்‌ எழுமையும்‌ எம்பிரான்‌ 
நின்று தன்புகழ்‌ ஏத்த அருளினான்‌ 
குன்றம்‌ மாடம்‌ திருக்‌ குருகூர்‌ நம்பி 
என்றம்‌ என்னை இகழ்விலன்‌ காண்மினே. 
"பொருள்‌ இன்று தொட்டும்‌ - இன்று முதற்கொண்டு, 
எழுமையும்‌-மேல்‌ உள்ள காலங்கள்‌ எல்லாம்‌, கின்று “உறுதி 
- யோடு நின்று, தன்புகழ்‌ ஏத்த - தம்முடைய கல்யாண குணங்‌ 
களைத்‌ துதிக்கும்படி., எம்பிரான்‌ - எனக்கு உபகாரத்தைச்‌ 
செய்த ஈம்மாழ்வார்‌, அருளினான்‌ - இருபை செய்தார்‌ ; குன்‌ 
றம்‌ - மலைகளைப்‌ போன்ற, மாடம்‌ - மரடங்களையுடைய, திருக்‌ - 
குருகூர்‌ நம்பி - திருக்குருகூரில்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற ஆழ்‌ 
வார்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, என்னை - அடியேனை, இகழ்‌ 
விலன்‌ - ஆதரிக்காமல்‌ இரார்‌ ; காண்மின்‌ - இதனை நீங்களே 
கண்டுகொள்ளுங்கோள்‌ என்‌ கருர்‌. 
மேல்‌ இரண்டு திருப்பாசுரங்களாலே தாம்‌ செய்த பாவங்‌ 
களையும்‌, அந்தப்‌ பாபங்களே பற்றுசாகத்‌ தம்மை ஆழ்வார்‌ 
அங்ககரித்தபடியையும்‌, ஆழ்வார்‌ அங்கீகரித்த பின்னர்‌ அம்‌ 


1. “ சதிர்த்தேன்‌- சதிரன்‌ ஆனேன்‌, * மோக்ஷயிஷ்யாமி ? என்றவன்‌" 
முழங்கைத்‌ தண்ணீர்‌ பார்த்திராதே - ஆழ்வாருடைய பீரபாவத்தை இட்டு 
வென்றேன்‌. சம்பிச்கு அன்பனாய்ச்‌ ச.திர்த்தேன்‌ - £ மாற்பால்‌ மனம்‌ சுழிப்ப 
மங்கையர்‌ தோள்‌ கைவிட்டு ? என்றபடியே, ஆழ்வாருக்கு அன்பனாய்‌ அம்ய 
விஷயங்களை வென்றேன்‌ ? என்பத, அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
சாயனார்‌ வியாச, 


2 மேல்‌ இருப்‌ பாசுரங்சட்கும்‌ இத்‌ இருப்‌ ்‌ துக்கும்‌ 
2 ] தீ திருப்பாசரத்துக்கும்‌ இயைபு 
கூறப்படுறெ.து * மேல்‌ இரண்டு,” என்று தொடக்க, ப்ட்‌ 
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தப்‌ பாபங்களைத்‌ தரம்‌ வென்றபடி.யையும்‌, “அந்தப்‌ பாபங்கள்‌ 
தம்மைவிட்டு நீங்னெமையாலே ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே 
தமக்கு ஆண்டான அன்பின்‌ பெருக்கையும்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 
இதனைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ இப்போது உம்முடைய பாபங்கள்‌ 
கழிந்ததேயாகிலும்‌ இந்தச்‌ சரீர சம்பந்தத்தால்‌ மீண்டும்‌ 
அந்தப்‌ பாவங்கள்‌ மறுவல்‌ இடாவோ? அதற்கு நீர்‌ கண்டு 
வைத்த மருந்து என்‌ ? என்ன, மேலே என்னைவிட்டு நீங்யெ 
அப்‌ பாவங்களும்‌ நான்‌ ஒரு சாதனத்தைச்‌ செய்ய அந்தச்‌ 
சாதன த்தால்‌ போயினவோ? ஆழ்வார்‌ என்னை அங்கேரித்த 
அங்கோரத்தாலே அவை போயின ; அந்த அங்கோரம்‌ மாறி 
னால்‌ அன்றோ அவை வந்து மேலிடுவனவாகும்‌ 2 ஆழ்வார்‌ 
என்‌ குற்றம்‌ கண்டு ஒருகாலும்‌ என்னை இகழார்‌; இகழாராகை 
யாலே அவையும்‌ என்னை வந்து அடையா; -இதனைக்‌ காண 
மாட்டீர்களோ என்று இத்‌ திருப்பாசுரத்தால்‌ விடை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 

இன்று தொட்டும்‌ - அங்கீகரித்த இன்று முதலாக. என்‌ 
றது; இறைவனைப்‌ பற்றும்போது, பற்றுதல்‌ ஒரு காலமும்‌ 
அங்ஙனம்‌ பற்றுதலாலாய பயன்‌ ஈமக்குக்‌ இடைப்பது 
வேறொரு காலமுமாக இருக்கும்‌; அங்ஙனம்‌ அன்றி, ஆழ்வா 
ருடைய அங்கீகாரம்‌, அங்கீகரித்த அன்று முதலே அதுபவ 
காலமாகவே இருக்குமாதலின்‌: * இன்று தொட்டும்‌ ? என்றோர்‌, 
எழுமையும்‌-ஏழு பிறப்புக்களிலும்‌, ஏழு பிறவிகனைக்‌ கூறியது , 
! மேலே வரும்‌ பி.றவிகளுக்கெல்லாம்‌ உபலக்ஷணம்‌, “ஏம்‌ 
பிரான்‌ - எமது ஸ்வாமி, * :: பிரான்‌ பெருகிலம்‌ ண்டவன்‌ !? 


1. “மேலே வரும்‌ பிறவிகளுக்கு எல்லாம்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌?” என்றது, 


ஆழ்வாருடைய புகழினை ஏழு பிறவிகளுள்‌ கூறி முடிக்க ஒண்ணாமை கருதி. , 


அன்றிக்கே, ** எழுமையும்‌ ? என்று மேல்‌ உள்ள காலம்‌ எல்லாம்‌ என்ன 
லாமோ ? இல்‌ூருக்கும்‌ நாட்களிலே ஆசாரியன்‌ உத்தேசியன்‌ ; பரமபதத்‌ 
இற்குப்‌ போனால்‌ அய்கு .ஈங்வரன்‌ அன்றோ உத்தேரியன்‌? எனில்‌, இதற்கு, 
இவருடைய நியமம்‌ இருக்கறெபடி, ஒரு தேச விசேஷத்திலே போனாலும்‌ 
ஆழ்வார்‌ ழே ஒதுங்குமவராயிற்று இவர்‌ ; மாதுல குலத்துக்குப்‌ போன 
ஸ்ரீ பரதாழ்வானைப்‌ பின்‌ சென்ற ஸ்ரீ சத்றாக்சாழ்வானைப்‌ போலே... பிரீதி 
புமஸ்க்ருதத்வமும்‌ உண்டாயிற்று ?? என்ற அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
நாயனார்‌ வியாக்யொனத்தைப்‌ படித்தறிதல்‌ தகும்‌ இங்கு. 


2. அருளின பின்பு அன்றோ “எம்பிரான்‌? என்று செய்ச்சன்றியறிதலைச்‌ 
காட்டல்‌ தகும்‌? அருளுதற்கு முன்னரே “ எம்பிரான்‌ ? என்றல்‌ என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை கூறப்‌ படுற “ பிரான்‌ ? என்று தொடங்‌, இது, 
திருவாய்மொழி, 1. 7: 6. 


க பர முடிக 1 ழி 


எனல்‌ சப்ப ந்தி பட ம தனத 


6 விரிவுரை 


என்ற பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ பேசும்படியை, செய்க்‌ 
கன்‌ றியறிதலாலே ஆழ்வார்‌ விஷயத்திலே பேசுஒருர்‌. * 


... நின்று - ஒருபடிப்பட நின்று. என்றது, .செய்க்கன்‌ றி 
யறிவாலே பகவானைப்‌ பெறுமளவும்‌ ஆழ்வாரை அன 
பவித்து, பின்பு அது இட்டினவாறே அதிலே தோள்‌ மானும்‌ 
படி. அன்‌ றிக்கே, என்றும்‌ ஒரு படிப்பட மிற்றலைத்‌ தெரிவித்த 
படி. * ஆழ்வாருடைய அஅபவத்துக்குள்ளே இறைவனுடைய 
அஅபவமும்‌ அடங்கும்படி ஆழ்வாருடைய பெருமை இருத்‌ 
தலின்‌ £ தன்‌ புகழ்‌ ஏத்த? என்கிறார்‌. * “அருனினாண்‌ என்ற 
சொல்லால்‌, ஒரு காரணமும்‌ இன்றியே திருவருள்‌ புரிந்த 
மையை வெளியிடுளரோர்‌. * “மயர்வு அற மதி நலம்‌ அருளினன்‌”? 
என்று ஆழ்வார்‌ இறைவன்‌ விஷயத்தில்‌ சொன்ன வார்த்‌ 
தையை ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே சொல்லுகிறார்‌ இவர்‌. 


1. “எம்பிரானே எந்தை தந்த தந்தைக்கும்‌ தம்பிரானை 2 என்று 
ஆழ்வார்‌ பசவத்‌ விஷயத்தைச்‌ சொல்லச்‌ கேட்டுப்‌ போந்த வாசனையாலே 
தாமும்‌ * எம்பிரான்‌ ? என்கிறார்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
காயனார்‌ வியாக்‌. 

2. அவன்‌ புகழ்‌ என்னாமல்‌ ( தன்‌ புகழ்‌ ?? என்பான்‌ என்‌ ? என்ன, 
அதற்கு விடை கூறப்படுறெது * ஆழ்வாருடைய? என்று தொடம்‌இ. எப்‌ 
பொழுதும்‌ பகவானையே அஅபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற ஆழ்வரமைத்‌ தாம்‌ 
அஅபவிக்கும்‌ பொழு அ அந்தப்‌ பகவானுடைய அஅதபவமும்‌ இதனாலே உண்‌ 
டாகும்‌ என்பது கருத்து. 

இருப்பிடம்‌ வைகுந்தம்‌ வேங்கடம்‌ மாலிருஞ்சோலை என்னும்‌ _ 

பொருப்பிடம்‌ மாயனுக்கு என்பர்‌ ஈல்லோர்‌, அவைதம்மொடும்‌ வந்து 

இருப்பிடம்‌ மாயன்‌ இராமா அசன்‌ மனத்து; இன்று அவன்‌ வந்து 
இருப்பிடம்‌ என்தன்‌ இதயத்துள்ளே தனக்கு இன்புறவே, 
என்ற திருப்பாசுரம்‌ இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌. இராமாஅ௪ அற்றச்தாதி, 106. 

: சன்‌ புகழ்‌ ஏத்த அருளினான்‌ - * தென்‌ குருகூர்‌ ஈம்பி என்றக்கால்‌ 
அண்ணிக்கும்‌? என்று துவங்கி * முயல்‌ன்றேன்‌ உன்தன்‌ மொய்சழற்கு 
அன்பையே? என்றது இற தியாகத்‌ தம்முடைய புகழை ஏத்தும்படி யருளினார்‌., 
ஆழ்வார்‌ பகவத்‌ குணங்களையே புசமும்படித்‌ திருத்‌தினாரே யாலும்‌ இவர்‌ 
தம்முடைய பிரீ தியாலே * தன்‌ புகழ்‌ ஏத்த” என்றோர்‌. ஏத்த - 4 ஈற்பூவைப்‌ 
பூவீன்ற வண்ணன்‌ புசழ்‌ - இயற்றுவாய்‌ ” என்று தொடங்க ( மொய்கழலே 
ஏத்த முயல்‌” என்று ஆழ்வார்‌ தம்மைப்‌ போலே ஏத்த உத்யோூத்து விட்ட 
வளவன்றிக்கே பத்தும்‌ பத்தாக ஏத்தும்படி அருளினார்‌ ?? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. 

9 £ எனக்கு அருளினான்‌ ? என்னாமல்‌ ** அருளினான்‌ ?? என்றமையின்‌ 
காரணம்‌ இல்லாமலே அருள்‌ செய்தமை பெறுதும்‌, 

4, அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுகிறது “மயர்வ ற? என்று 
தொடங்கி, இத; திருவாய்மொழி, 1. 1; 1, 


கண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு ்‌ bb 


“குன்றம்‌ போல்‌ மணி மாடம்‌ நீடு திருக்குருகூர்‌ ” என்று 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தது இவர்‌ நெஞ்சிலே ஊற்று மாறாதே 
இருத்தலின்‌ “குன்றம்‌ மாடம்‌ திருக்குருகூர்‌ ? என்கிறார்‌. நம்பி 
என்ற சொல்‌, ூ ஆழ்வாராகிய தம்மை ஏத்திய பின்‌ வேறு 
ஒரு விஷயத்தையும்‌ ஏத்த வேண்டாதபடியான ஆழ்வாருடைய 
நிறைவினைக்‌ கூறுகிறது. 

என்றும்‌ என்னை இகழ்விலன்‌ - என்றும்‌ இகழ்விலன்‌ ; 
என்னை இகழ்விலன்‌ என்‌ ற தனித்தனியே கூட்டுக. “என்றும்‌ 
இகழ்விலன்‌ - உயிர்‌ உள்ள வரையிலும்‌ புறம்பே ஒரு விஷயத்‌ 
திலே போக விட்டுக்‌ கொடார்‌. என்னை இகழ்விலன்‌ - என்‌ 
தண்மை பாராதே என்னை அங்கிகரித்தவர்‌ வேறு விஷயங்‌ 
களிலே நான்‌ செல்லுவதற்கு ஒட்டுவரோ ? அன்றிக்கே, தம்‌ 
திருவடிகளை ஒழியப்‌ புறம்பு புகல்‌ அற்று இருக்றெ என்னை; 
புறம்பு போக என்றாலும்‌ போகலாம்படி என்‌ கையிலே என்‌ 


1. “குன்றம்‌ மாடம்‌ திருக்குருகூர்‌-கழிற்பாட்டில்‌ “செம்பொன்‌ மாடம்‌? 
என்று மாடங்களினுடைய ' அ௮லங்காரத்தைச்‌ சொன்னார்‌, இதில்‌ மாடங்கள்‌ 
வெறும்‌ புறத்திலே ஆகர்ஷகமாய்‌ ஸ்ர்வதாதுஸமலங்கருதமாய்ச்‌ சம்சார 
பீ.தர்ச்கு அண்டை கொள்ளலாம்படி இருக்கும்‌ என்கிறார்‌ ?? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 

2, 66 நின்று தன்‌ புகழ்‌ ஏத்த அருளினான்‌ 22 என்பதத்குத்‌ தகுதியாக, 
₹₹ நம்பி ?? என்ற சொல்லுக்குக்‌ கருத்துக்‌ கூறப்படுறெது “ ஆழ்வாராயெ? 
என்று தொடக்‌: 

“நிற்பாடிய அலங்கு செந்நாப்‌ 

பிறரிசை அவலாமை 

ஓம்பா தியும்‌ ஆற்றல்‌ எங்கோ.?? (புறம்‌, 22) 
““செருமான வேற்சென்னி தென்‌உறக்தை யார்தம்‌ 
பெருமான்‌ முகம்‌ பார்த்த பின்னர்‌ - ஒருகாளும்‌ 
பூதலத்தோர்‌ தம்மைப்‌ பொருள்‌ ஈசையால்‌ பாராவாம்‌ 
காதலித்துத்‌ தாழ்ர்‌திரப்போர்‌ கண்‌??, (தண்டி, கு: 91, மேற்‌). 
£ “இலன்‌ என்னும்‌ எவ்வம்‌ உரையாமை ஈதல்‌ 
குலனுடையான்‌ கண்ணே ௨௭. ?? (குறள்‌. 228,) ~ 
ஏன்பன இங்கு மோக்கல்‌ தகும்‌. 

££ ரம்பி - யாவதாத்மபாவி தம்முடைய புகழை ஏத்தாகின்றாலும்‌ வரை 
யிடாத குண. பூர்த்தியை யுடையவர்‌ ?? என்பது, அழயெ மணவாளப்‌ பெரு 
மாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 


8. “குன்றம்‌ மாடம்‌ திருக்குருகூர்‌ ஈம்பி என்றும்‌ என்னை இகழ்விலன்‌ - 
எனக்குத்‌ தோஷம்‌ மேலிட்ட போதொடு குணம்‌ மேலிட்ட போதொடு வாசி அற 
என்னை அ௩ாதரிக்கிறிலர்‌. அம்‌ மாடங்களுக்குச்‌ சலம்‌ உண்டானாலும்‌ ஆழ்வார்‌ 


திருவுள்ளம்‌ என்னளவில்‌ சலியாது ?? என்பது ௮ழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 


காயனார்‌ வீயாக்‌, 
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னைக்‌ காட்டித்‌ தருவரோ? என்னுதல்‌. * இது கண்கூடாகக்‌ 

காணலாவது ஒன்றாக இருக்க, ஆழ்வார்‌ பெருமையை கான்‌ 
- சொல்லக்‌ கேட்கை மிகை அன்றோ? என்பார்‌ * கேண்மின்‌ ? 
- என்‌ கருர்‌. (6) 

7. கண்டுகொண்டு என்னைக்‌ காரி மாறப்பிரான்‌ 
- பண்டை வல்‌ வினை பாற்றி அருளினான்‌ 

எண்திசையும்‌ அறிய இயம்புகேன்‌ 

ஒண்‌ தமிழ்ச்‌ சடகோபன்‌ அருளையே. 

பொருள்‌ :--காரி மாறப்‌ பிரான்‌ - காரியின்‌ புதல்வராய்‌ 
அவதரித்த மாறன்‌ என்ற திருப்பெயரையுடைய உபகாரக 
சான ஆழ்வார்‌, என்னை-தம்‌ பெருமை அறியாத என்னை, கண்டு- 
என்‌ குற்றங்களைக்‌ கண்டு கூசாதே பார்த்து, கொண்டு - குழ்‌ 
றம்‌ கண்டு காற்கடை கொள்ளாதே கைக்கொண்டு, பண்டை - 
முன்னைய, வல்வினை - கொடிய தீய வினைகளை எல்லாம்‌, பாற்றி: 
அருளினான்‌ - உருமாய்ந்து போம்படி. செய்தார்‌; ஒண்‌ - அழயெ, 
தமிழ்‌ - தருவாய்மொழியை அருளிச்செய்த, சடகோபன்‌ - 
ஸ்ரீ சடகோபருடைய, அருளையே - திரு அருளையே, எண்‌ 
திசையும்‌ - எட்டுத்‌ இக்குக்களும்‌, அறிய - அறியும்படி, இயம்பு 
கேன்‌ - சொல்லுகிறேன்‌. 

* ஆழ்வார்‌ ஒருவித காரணமும்‌ இல்லாமலே தம்பக்கல்‌ 
ம்‌ “செய்த அம்‌8காரத்தைக்‌ கண்டு, இந்த அங்கிகாரத்துக்கு எல்‌ 
த்‌ லாரும்‌ தகுதியுடையவர்களாக இருக்க, உலகத்தார்‌ இழந்து 
நிற்பதற்கு அடி என்‌? என்னு நினைந்து, இவருடைய பெரு 
அ மையை அறியாமையாலே இழக்கின்றார்கள்‌?; அங்ஙனம்‌ 
இழம்து போகாதவாறு எல்லாரும்‌ அறிந்து உய்யுமாறு இவர்‌ 
தம்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லக்கடவேன்‌ என்‌ ரூர்‌. 


1. *₹*சரண்மினே-இவ்‌ வர்த்தம்‌ உங்களுக்கு ஏறக்‌ காணமாட்டீர்களோ? 
என்னுதல்‌, பகவத்‌ குணங்களை ஆராய்‌றெ நீங்கள்‌ அத்தை விட்டு ஆழ்வரர்‌ 
குணங்களை செஞ்சாலே காணமாட்டீர்களோ என்னுதல்‌ ?” என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச, 

2. மேல்‌ திறாப்பாசுரத்துக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு தித்‌ 
£ ஆழ்வார்‌ ? என்று தொடக்‌௫, 

_.. “இழ்‌ மூன்றாம்‌ பாட்டிலே தம்முடைய, புன்மையைச்‌ கண்டு பெரியவர்‌ 
களும்‌ தம்மை இசழ்ர்தபடி சொல்லி, இவனுக்கு ஈம்மை ஒழிய இனிக்‌ கதி 
இல்லை என்று, ஆழ்வார்‌ மாதா பிதாவாய்‌ நின்று தம்மளவில்‌ அபிமானித்த 
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தாம்‌ இட்டின அளவிலே ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளம்‌ நிதி எடுத்‌ 
தாம்‌ போலே இருந்ததாதலின்‌ ௫ கண்டுகொண்டு ? என்கிறார்‌. 
அன்றிக்கே, தம்மைப்‌ பெறுகைக்கு எதிர்சூழல்புக்குத்‌ திரி 
தார்‌ இவர்‌ என்று தோற்றும்படி இருத்தலின்‌ கண்டு 
கொண்டு? என்றோர்‌ என்னுதல்‌. என்றது, அவர்‌ திருவரு 
ளுக்குத்‌ தகுதியான பாத்திரமே அன்றோ தாம்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. * என்னை - உலகத்தாரைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆழ்‌ 
வார்க்கு உண்டான பெருமையின்‌ வேற்றுமையை அறியாத 
என்னை. அன்றிக்கே, ஒருவித காரணமும்‌ இல்லாமலே 
என்னை அங்கீகரித்த அங்கீகாரத்தை நினைக்கவும்கூட மாட்‌ 
டாத என்னை என்னதல்‌. 


படியையும்‌ சொல்லி, அந்தரம்‌ பாட்டிலே அந்தப்‌ புன்மைதான்‌ யாது 2 
ஆழ்வார்தம்மை நீர்‌ கட்டின வழி என்‌ ? என்று கேட்க, அவற்றுக்கு உத்தமம்‌ 
சொல்லி, இழ்ப்‌ பாட்டிலே இப்போது கைக்கொண்ட ஆழ்வார்‌ உம்முடைய 
குற்றம்‌ கண்டு இன்னும்‌ இகழில்‌ செய்வது என்‌ ? என்ன, இன்று தொடங்கிச்‌ 
காலதத்வம்‌ உள்ளதனையும்‌ என்னை இகழாதே தம்முடைய குணஸ்து.தியே 
கால யாத்மையாம்படி. பண்ணினார்‌ ; ஆனபின்பு என்‌ குற்றம்‌ மேலிடுமோ ? 
மேலிட்டாலும்‌ பரிபூர்ண ரானவர்‌ என்னை கெழப்‌ புகுகராபோ என்றார்‌. 

இதில்‌ ஆழ்வார்‌ என்னை ௮ங்கேகேரிக்கிற போதே என்னுடைய தர்க்கதி 
கண்டு, இவன்‌ பக்கல்‌ இவை இட்டச்சடவ அல்ல என்று, பழையவாய்‌ வலிய 
வான பாபங்களைப்‌ பாறிப்‌ போம்படி. பண்ணி அன்றோ இருபை பண்ணிற்று, 
இணி இவற்றுக்கு உயிர்‌ உண்டோ என்று £ழ்‌ உச்தத்தைப்‌ பரிஹரித்துச்‌ 
கொண்டு, “தன்‌ புகழ்‌ ஏத்த அருளினான்‌ ? என்று அழ்வாருடைய ,ஏருபை 
கீழே பி.ரஸ்‌ ததமாகையாலே அவருடைய இருபா பிரபாவத்தைத்‌ இகந்தரல்கள்‌ 
தோனும்‌ வெளியிடச்‌ கடவேன்‌ என்கிறார்‌. 

ஆழ்வாருடைய ஆத்ம குணங்களிற்‌ சாட்டில்‌  வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ 2? என்று 
தொடங்கி £ கண்ணன்‌ கழலிணை? ஈறாகப்‌ பல இடங்களிலும்‌ சம்சாரி சேதந 


ருடைய தர்க்கதி கண்டு பொறுச்கமாட்டாமே உபதேசிக்கைக்கு அடி இருபை . 
யாகையாலே, அந்தச்‌ இருபா பிரபாவத்தை அஅசரந்தித்து அத்தை எல்லாரும்‌: 


அறியும்படி வெளியிடக்‌ கட.வேன்‌ என்கிறார்‌. ஈஸ்வரன்‌ நிரதிசய ருபாவானா 
யிரும்தானேயாஇிலும்‌ ஸ்வாதந்தர்ய விசிஷ்டனாகையாலே தோஷ தர்சனத்‌ 
தாலே உபேக்ஷிப்பழம்‌ ஒரு புடை உண்டு; ஆழ்வார்‌ அப்படி அன்றிக்கே 
பற்றினாரை இகழாதவராயிற்று ?? என்பது அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
நாயனார்‌ வியாக்‌. 

7, “சண்டு கொண்டு ? என்பதற்கு இருவகையில்‌ பொருள்‌ கூறப்‌ 
படுகிற து ; ஒன்று சாணாதவனைச்‌ கண்டு என்பது, மற்றொன்று தேடினதைக்‌ 
கண்டு என்பது, இவ்‌ விருவகைப்‌ பொருளும்‌ முறையே கூறப்படுன்ற து 
₹ தாம்‌ இட்டின ? என்று தொடயங்தியும்‌, £ அன்றிக்கே ? என்று தொடம்கியும்‌, 

2. ££ ஏன்னை?? என்பதற்கும்‌ இருவகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறப்படு 
ன்றது, ஒன்று * உலகத்தாரை ? என்று தொடங்குவது, மற்றொன்று 
£ அன்றிக்கே? என்று தொடங்குவது, இங்கு; ££ என்னைக்‌ கண்டு என்னைக்‌ 
கொண்டு: பார்க்க ஒண்ணாத என்னைப்‌ பார்த்தார்‌. எல்லாரும்‌ கைவிட்ட என்னைக்‌ 
சைக்கொண்டார்‌. இவர்‌ ஸ்வீகறித்தால்‌ அவனாலும்‌ விடப்‌ போகாதே ?? என்‌ 
னும்‌ அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈரயனார்‌ வியாச்‌, நினைத்தல்‌ தகும்‌, 
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* ஆழ்வார்‌ தமக்குச்‌ செய்த உபகாரத்தை நினைத்துப்‌ 

க ₹பிரான்‌ ' என்கிறார்‌. ஆழ்வாருக்கு உபகாரத்தைச்‌ செய்த 

இறைவனிடத்தில்‌ பிரான்‌ என்ற சொல்‌ போகாமைக்காகக்‌ 

£ காரி மாறப்‌ பிராண்‌? என்கிறார்‌. என்றது, “(எல்லா உயிர்‌ 

களிடத்திலும்‌ அன்‌ புடையவனான . என்னை ” என்‌இறபடியே, 

இறைவன்‌ செய்யும்‌ உபகாரம்‌ எல்லார்க்கும்‌ பொதுவாக 

ஆயிற்று இருப்பது; அந்தப்‌ பொதுமையில்‌ போகாமைக்‌ 

காகத்‌ தம்மிடத்தில்‌ அன்புள்ளவரைக்‌ ₹* காமி மாறப்‌ பிரான்‌ ? 
என்ற விசேடிக்றொர்‌ என்‌ றபடி. 


பண்டை வல்‌ வினை - பல காலமாக ஈட்டப்பட்டனவாய்ச்‌ 
சிற்றின்பங்களின்‌ ஈடுபாட்டிற்குக்‌ காரணமான பாவங்கள்‌, 
சூர்ப்பணகையைப்‌ போலே வகுத்த இறைவனைப்‌ பற்று 
கைக்கு வழி அல்லா வழியில்‌ இழிகைக்கு அடியான பாவம்‌, 
பேற்றுக்கு முதல்‌ நிலமான இறைவனே புருஷார்த்தம்‌ என்‌ 
2 னம்‌ அறிவிற்கு அடியான பாவம்‌ என்னும்‌ இவைகள்‌. பிரா 
யச்‌ சத்தத்தால்‌ அழிக்கப்படாமல்‌ இருத்தலின்‌ இவற்றை 

“வல்‌ விணை? என்ரோர்‌. 
த்‌ பாற்றி அருளினன்‌-** பாவத்தைப்‌ பகைவர்கள்‌ அடை 
கஇன்ருர்கள்‌”” என்னும்‌, * சும்மெனாதே கைவிட்டு ஓடித்‌ அறு 
கள்‌ பாய்க்தனவே” என்றும்‌ சொல்லுகிற வகைகள்‌ அன்‌ 
அிக்கே; உருமாய்க்து போம்படி. செய்தார்‌, 6 தன்‌ புகழ்‌ ஏத்த 
அருளினான்‌ '? என்றெபடியே தம்மையே வரய்புலற்அம்படி. 


ட்‌ 1. **காறிமாறப்பிரான்‌ - என்னைச்‌ கொண்டு என்‌ பாவம்‌ தன்னையும்‌ 
பாறச்‌ கைத்து எமர்‌ ஏழேழு பிறப்பும்‌ மேவும்‌ தன்மையம்‌ ஆக்கின ஆழ்வா 
குடைய பிரான்‌ அன்று. காரி மாறப்‌ பிரான்‌ - ௮வனைப்‌ போலே தான்‌ 
தோன்றியான பிரான்‌ அன்ன ; அபிஜாதரான ஆழ்வார்‌. காரிமாறப்‌ பி.ரான்‌- 


அச்‌ குடியிலே பிறர்து எனக்கு உபகரித்தவர்‌, தான்‌ பிறந்து என்‌ பிறவியை 
அறுத்தவர்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாச, 
ந 2, “ஸாுஹ்ருதம்‌ ஸர்வ பூசாகாம்‌ ? என்பது, ஸ்ரீ தை, 5: 29. 


8. 14 பாற்றி - அத்தைப்‌ பாறப்‌ பண்ணி ; ஈங்வரனைப்‌ போலே மோக்ஷ 
யிஷ்யாமி பண்ணிவிடுகை அன்றிச்சே பாறு பாறு ஆம்படி பண்ணினார்‌. எந்தத்‌ 
த அற்றிலே புச்சது என்று தேடும்படி பாற்றினார்‌?? என்பது அழயெ 
x மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ £ரயனார்‌ வியாக்‌. 
ன்‌ நட்‌ 48 திவிஷச்‌த£ பாபக்ருத்யாம்‌ ? என்பத, சாட்யாயக சாகை. 
ர: 5, *சும்மெனாதே ? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 5. 4: 9. 

6. ““அருளினான்‌-தம்முடைய புகழை எத்தும்படி அருளினார்‌. விரோதி 
நில்ருத்தியையும்‌ பண்ணி அபிமதப்‌ பிரதாஈமும்‌ பண்ணினார்‌? என்பது 
அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச்‌. 


ணை ரி... 
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செய்தார்‌. ! எண்திசையும்‌ ௮ நறிய இயம்புகேன்‌ - மேன்மக்க 
ளோடு மேன்மக்கள்‌ அல்லாதாரோடு வேற்றுமை அற எல்‌ 
லாரும்‌ அறியும்படி சொல்லுகிறேன்‌. * “(தொண்டீர்‌ எல்லீரும்‌ 
வாரீர்‌ ” ஏன்ற ஆழ்வாருடைய வாசனையாலே சொல்லுூருர்‌ 
அவர்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ -ருசியாலே அவ்‌ விஷயத்தில்‌ ௬௫ 
யுடையார்‌ எல்லாரும்‌ வாருங்கோள்‌ என்றார்‌. இவர்‌, ஆழ்வார்‌ 
பக்கல்‌ ருசியுடையார்‌ எல்லாரும்‌ வாருங்கோள்‌ என்றோர்‌ ஆழ்‌ 
வார்‌ பக்கல்‌ உள்ள பக்தியின்‌ மிகுதியாலே. 

்‌ ஒண்‌ தமிழ்ச்‌ சடகோபன்‌ அருளையே - மயர்வு அற மதி 
நலம்‌ அருளின வ னுடைய அருள்போல்‌ அன்‌ று ஆழ்வாருடைய 
திரு அருள்‌; அவன்‌ அருளுக்கும்‌ அகப்படாத அளவிலே தம்‌ 
பக்கல்‌ வரப்‌ பன்ணின அருள்‌ அன்றோ ஆழ்வாருடைய திரு 
அருள்‌. பால்‌ ஏய்‌ தமிழர்‌ இசைகாரர்‌ பத்தர்‌ பரவும்படி திரு 
வாய்மொழி பாடின அருளுக்கும்‌ அப்பாற்பட்டது அன்றோ 
என்னை ௮ங்கேரித்த அருள்‌. * ஒண்‌ தமிழ்‌ - ஒள்ளிய தமிழ்‌ ; 
அழயெ தமிழ்‌ என்றபடி. (1) 

1. ££ எண்‌ திசையும்‌ அறிய இயம்புகேன்‌ - ஸ்வரகஷணத்‌ திலே தத்பமரா 
யிருப்பாரும்‌, தேவதாந்தரங்கள்‌ ஏக்கம்‌ என்‌ றிருப்பாருமான கோஷ்டிகளிலே 
சென்று ஆழ்வாருடைய கிருபையை வெளியிடச்‌ கடவேன்‌. “எண்‌ இசையும்‌? 
என்றது பத்துத்‌ திக்குக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. மேல்‌ ஏறமாட்டாமலும்‌ €ழ்‌ இழிய 
மாட்டாமலும்‌ எண்டிசையும்‌ என்கிறார்‌. ஆழ்வாருடைய அருள்‌ உண்டாகை 
யாலே ௮த$ பதம்‌ இல்லை. ஆழ்வார்‌ போனால்‌ அல்லது போகாதவர்‌ ஆகை 
யாலே மேல்‌ ஏறமாட்டார்‌. எண்‌இசையும்‌ அறிய இயம்புகேன்‌ - ஸ்ரீ ஜாம்ப 
வான்‌ மஹாராஜர்‌ தரைவிக்‌.ரம பிரசம்சையைச்‌ சாற்றிக்‌ சொண்டு திரிந்தாப்‌ 
போலே ; அங்கு ஈய்வரனுடைய சச்திப்‌ பிரபாவம்‌ ; இலங்கு ஆழ்வாருடைய 
இருமா பிரபாவம்‌. அங்குப்‌ பிரயோஜராக்தரபரர்‌ வாழ்க்தபடி ; இங்கு அமர்யப்‌ 
பிரயோஜார்‌ வாழ்ந்தபடி. அங்குச்‌ இருத்ரிம, வியாபாரம்‌ , இங்கு அக்றாத்றிம 
வியாபாரம்‌. இனி, பதச்‌ இரமத்தாலே திருத்தினபடிக்குச்‌ சாம்யமூண்டாகில்‌ 
உண்டத்தனை ?? என்பது அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 

2. தொண்டீர்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 5, 2: 89. 

8... ““ஒண்டமிழ்ச்‌ சடகோபன்‌ -। என்னளவில்‌ பண்ணும்‌ உபகா.ரத்‌ 
தையோ நான்‌ இயம்புவது ? உலகத்தாருக்கு அவர்‌ பண்ணின உபகாரத்தை 
யும்‌ சொல்லி அன்றோ ? கருணையாலே என்னைத்‌ திருத்தினபடியையும்‌, சவி 


பாடி உலகத்தைத்‌ திருத்‌தினபடியையும்‌ இயம்புவன்‌. சடகோபன்‌ அருளை -. 


௨4 டுதரியச்‌ சொன்ன ஆயிரம்‌? என்றபடியே திருவாய்மொழியைப்‌ பாடிச்‌ 
சம்சாரிகளுடைய சாட்டியத்தைப்‌ போக்னெவருடைய இருபையை ?? என்பது 
அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈரயனார்‌ வியாக்‌. 


4;  ஒண்தமிழ்‌- ஒள்ளிய தமிழ்‌. பெரிய ஆழத்தில்‌ உள்ளுக்‌ இடந்த 
பதார்த்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ தரையிலே காணுமா ற போலே அதிக்ருதா திகாரமாய்‌ 
அவகாஹிச்க ஒண்ணாதே, £ யதோ வாசோ நிவர்த்தந்சே ? என்னும்‌ விஷயத்‌ 
தைச்‌ சர்வா திகாரமாக்குகையாலே “ஒண்தமிழ்‌? என்கிறது ?? என்பது ஈஞ்சயர்‌ 
வியாக்‌. 
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8: அருள்கொண்டாடும்‌ அடியவர்‌ இன்புற 
அருளினான்‌ அவ்‌ அரு மறையின்‌ பொருள்‌ 
அருள்‌ கொண்டு ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழ்‌ பாடினான்‌ 
அருள்கண்டீர்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கதே, 


*பொருன்‌$-—அருள்‌ - எம்பெருமானுடைய திரு அருளையே, 
கொண்டாடும்‌ - தமக்குப்‌ பாதுகாவலாகக்‌ கொண்டாடிச்‌ 
செல்லுகின்ற, அடியவர்‌-அடியார்கள்‌, இன்பு உற-பேரான ச்‌ 
தத்தை அடையும்படியாக, ௮ - அந்த, ௮௬- அறிதற்கு அரிய, 
மறையின்‌ பொருள்‌ - வேதங்களின்‌ பொருள்களை, அருளி 
னான்‌ - &தாசாரியனாக இருக்து கொண்டு பகவத்தை மூல 
மாக அருள்‌ செய்தான்‌; அருள்‌ கொண்டு-எம்பெருமானுடைய 
திரு அருளை முதலாகக்கொண்டு, ஆயிரம்‌ - ஆயிரம்‌ இருப்‌ 
பாசுரங்களைக்‌ கொண்ட திருவாய்மொழியை, இன்‌ தமிழ்‌ - 
இனிய தமிழிலே, பாடினான்‌ - பாடித்‌ தந்த ஆழ்வாருடைய, 
அருள்‌ கண்டீர்‌ - அருள்தான்‌, இவ்‌ உலகினில்‌ - இந்த உலகத்‌ 
திலே, மிக்கது - மிக்கு இருக்கறத. 


மேல்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌, “£ எண்‌ திசையும்‌ அறிய இயம்பு 
கேன்‌ ” என்கைக்குக்‌ காரணம்‌ இத்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ கூறப்‌ 


1. இத்‌ திருப்பாசுரத்திற்கு ஈஞ்யேர்‌ வியாக்கயொனத்தைத்‌ தழுவிப்‌ 
பதவுரை எழுதப்படுகின்‌ றது. (வேத ஹஸ்யத்தை வெளியிட்ட சர்வேங்வரன்‌ 
இருபையைச்‌ காட்டில்‌ திருவாய்மொழியை அருளிச்செய்த ஆழ்வாருடைய 
இருபை ஜகத்துக்கு மிக்கது என்கிறார்‌, ... ... ... எம்பெருமான்‌ அருளினது 
பிராதேசிெசம்‌ ; ஆழ்வார்‌ அருளினது சார்வத்ரிகம்‌ ;  பாலேய்‌ தமிழர்‌ இசை 
காரர்‌ பத்தர்‌ பரவும்‌ ஆயிரம்‌? என்றும்‌, * தொண்டர்க்கு அமுது உண்ணச்‌ 
சொன்மாலைகள்‌ ? என்று மிறே சொல்லிற்று? என்பது ஈஞ்சயர்‌ வியாக்‌. 
திருவாய்மொழி, 10. 7: 5. ஆம்‌ பாசுரத்தின்‌ வியாக்யொனத்தை ஈண்டு 
ரோக்கல்‌ தகும்‌. அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனாருடைய வியாக்கி 
யானத்‌ திலும்‌ இச்‌ கருத்தினை சாம்‌ காணலாம்‌. 


2. “ அருள்‌ இத்யா தி - ஆழ்வாருடைய இருபையைச்‌ இழிற்‌ பாட்டிலே 
* எண்‌இசையும்‌ அறிய இயம்புசேன்‌ ஒண்‌ தமிழ்ச்‌ சடகோபன்‌ அருளையே.” 
என்று இவர்‌ சொல்லச்‌ கேட்டிருக்குமவர்கள்‌ பகவத்‌ இருபை அன்றோ நாட்டா 
சடையச்‌ கொண்டாடுவது ; நீர்‌ ஆழ்வாருடைய ுபையை எண்‌ திசையும்‌ 
அறிய இயம்புகேன்‌ என்சைக்கு அடி என்‌? என்ன, பகவத்‌ இருபையும்‌ 
ஆழ்வார்‌ ருபையுமானால்‌, பிராப்‌தி சித்திக்கும்‌ அன்றன்றோ பகவத்‌ இருபை 
வேண்டுவது ? அந்தப்‌ பிராப்‌தி உண்டாவது ஞானத்தாலே அன்றே ? அர்த 
ஞானசத்தி ஆழ்வாராலே அன்றோ? ஆகையாலே ஆழ்வார்‌ இருபையே 
அன்றோ லோகத்தில்‌ விஞ்ச யிருப்பது என்றோர்‌. பிராப்‌தி ஞானஸாபேக்ஷமா 
யிருக்கும்‌. ஞானம்‌ பிராப்‌திஸாபேகமாய்‌ இராது? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌, 
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படுறெது. என்ற அ, ஆழ்வாருடைய தருஅருள்‌, சித்து அசித்து 
ஈசன்‌ என்று செப்புகன்ற மூவகைத்‌ தத்துவங்களையும்‌ தன்‌ 
னுள்‌ அடக்‌ க்கொண்டு மேம்பட்டு இருக்கையாலே ₹ இயம்பு 
கேன்‌ ” என்கிறார்‌ என்‌ றபடி. 


அருள்‌ கொண்டாடும்‌ அடியவர்‌ - இவ்‌ ஆழ்வார்தம்மைப்‌ 
போலே இருக்குமவர்கள்‌. '*அ.துவும்‌ அவனது இன்‌ அருளே? 
என்‌ அம்‌, “அருள்‌ பெறுவார்‌ அடியார்தம்‌ அடியன்‌” என்றும்‌ 
இருக்கும்‌ இவரைப்‌ போலே, *: ஆனைக்கு அன்று அருளை 
ஈந்த ” என்னும்‌, *““நின்னோடும்‌ ஒக்க வழிபட அருளினாய்‌?” 
என்னும்‌, £“அருள்‌ .புரிக்த சிக்தை” என்றும்‌,  “நின்னருளே 
புரிக்திருக்தேன்‌ ” என்னும்‌, ?**அருளா தொழியுமே'” என்றும்‌ 
இப்படிகளால்‌ அவன்‌ அருளைக்‌ கொண்டாடுமவர்கள்‌ ; இப்‌ 
படிப்‌ பகவானுடைய அருளையே கொண்டாடிப்‌ போரு 
மவர்கள்‌. அவர்கள்‌ யாவர்‌? எனின்‌, பகவானுடைய இரு 
அருளே காரணமாகத்‌ தம்மால்‌ வருகின்ற கர்ம ஞான பக்தி 
களை உபாயமாக ஆதரிக்குமவர்கள்‌ அன்‌ றிக்கே கேவலம்‌ பக 
வானுடைய திரு அருளே உஜ்ஜீவிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ 
றிருக்குமவர்கள்‌. என்றது, தந்தாம்‌ பக்கல்‌ உள்ள நலன்களைப்‌ 
பகவானுடைய திரு அருள்‌ அடியாக வந்தது என்று நினைத்‌ 
திருக்குமது ஒழிய, திருவருளுக்குக்‌ காரணமாக நினைத்திராத 
வர்கள்‌ என்றபடி. இவர்‌ இப்படி நினைத்திருக்கற.த, மற்றை 


1. * அதுவும்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 8. 8: 9, 

2. . £ அருள்‌ பெறுவார்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 0: 1. 

8. ஆனைக்கு ? என்பது, திருமாலை, செய்‌. 44, 

4. “ நின்னொடும்‌ ? என்பத, திருமாலை, செய்‌, 42, 

5. * அருள்புரிந்த ? என்பது, இரன்‌ டாம்‌ திருவந்தாதி, 59. 

6. - *நின்னருளே ? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி. 5. 4: 1. 

7. £ அருளாது ? என்பது, மூன்றாம்‌ திருவந்தாதி, 19. 

8. ££ அருள்‌ கொண்டாடும்‌ அடியவர்‌ இன்புற - ஞானவிஷய பூதனான 
“எம்வானுடைய பிரியத்‌ தச்சாசக அன்றிக்கே ஞான நிஷ்டரான சாத்விகர்‌ 
உகச்கைக்காக ஆயிற்றுத்‌ இருவாய்மொழி பாடிற்று, அடியவர்‌-சேஷ விருத்தி 
புருஷார்த்தம்‌ என்னும்படி சொருப ஞானம்‌ பிறந்தவர்கள்‌ ; சேஷத்வ ஞானம்‌ 
சேஷ விருத்தி சேஷ மிறே, அருள்‌ கொண்டாடும்‌ அடியவர்‌ - அப்‌ புருஷார்த்‌ 
தத்துக்குச்‌ சாதனமும்‌ அவனுடைய கிருபை என்றிருக்குமவர்கள்‌; ஆகை 
யாலே கைங்கரியம்‌ புருஷார்த்தம்‌, கருணை சாதனம்‌ என்றிருச்குமவர்கள்‌ ?? 
என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச்‌. 
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62 விரிவுரை 


ஆழ்வார்களை; ! * ஆழியான்‌ அருளே”, 24 நின்னருளே புரிக்‌ 
இருந்தேன்‌ ” என்பன அன்றோ அவர்கள்‌ திருப்பாசுரங்கள்‌. 


“இன்பு உற - ஆனந்தத்திலே மூழ்கிக்‌ டெக்க, *4 எண்ணா 
தனகள்‌ எண்ணும்‌ ஈன்முனிவர்‌ இன்பம்‌ தலை சிறப்ப” என்‌ 
கிறபடியே, சாதனத்தில்‌ இழியாமல்‌ பகவானுடைய அநுப 
வமே யாத்திரையாக இருக்கும்படியாக. £ அவ்‌ அரு மறையின்‌ 
பொருள்‌ அருளினான்‌ - பிரசித்தமாய்ப்‌ பெறுதற்கு அரிதாய்‌ 
இருக்கிற மறை. என்றது, வேத ரஹஸ்யமான உபகிடதம்‌. 
சத்துவ குணத்திலே நிலைபெற்றிருக்றெவர்களுக்கு அல்லது 
தோற்றுத அந்த உபகிடதப்‌ பொருளை அருளிச்செய்தார்‌. 
சத்துவ குணத்திலேயே கிலை பெற்றிருப்பவர்கட்கு என்றும்‌ 
அழியாத செல்வம்‌ உபகிடதமே ஆகும்‌. “£ சத்துவ குண நிஷ்ட 
ருக்கு வேதமே அழியாத செல்வம்‌ ஆகும்‌ ? என்பது பிர 


1. மற்றை ஆழ்வார்களை என்பதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்படுறெது 
£ ஆழியான்‌ ? என்று தொடக்‌, £ ஆழியான்‌ ? என்பது, பெரிய திருமொழி, 
1, 114. 

9... *நின்னருளே ? என்பது, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 5, 4: 1. 

8. **இன்புற-அவர்கள்‌ பிரீதுயைப்‌ பெற ; அவர்கள்‌ பண்டே அருள்‌ 
கொண்டாடும்‌ அடியவர்களே யாகிலும்‌, இவ்‌ வர்த்தம்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்யப்‌ 
பெற்றோமே என்று பிரீதரானவர்கள்‌. ராகசத்தம்‌ விதி சத்தமாகப்‌ பெற்‌ 
ரேோமே என்று பிரீதரானவர்கள்‌ ?? என்பது ௮ழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 
நாயனார்‌ வியாக்‌. 

4, £ எண்ணாதனகள்‌” என்பத, திருவாய்மொழி, 10. 7: 5, 

9. ££ அருளினான்‌ அவ்‌ அரு மறையின்‌ பொருள்‌-மறையின்‌ அந்த அரும்‌ 
பொருளை அருளினான்‌. அப்‌ பொருளை - * கருணை சாதகம்‌, கைங்கர்யம்‌ 
புருஷார்த்தம்‌? என்கிற அப்பொருளை. * வழுவிலா அடிமை செய்யவேண்டும்‌ ? 
என்பது, * அடியை யடைச்து அஞுள்‌ குடி உய்ந்தவன்‌ ? என்பதாய்‌ இவற்றை 
உபதேசிச்கை. பொருளை அருளினான்‌ - தாம்‌ வாக்கிய உச்சா. ரணம்‌ பண்ண 
மாட்டாமையாலே பொருளை அருளினார்‌. அரும்‌ பொருளை அருளினான்‌ - 
பிரவிருத்தி 2லர்ச்குட்பட அரிதான அர்த்தத்தை நிர்த்தோஷரான சத்துக்‌ 
களுக்கு அருளினார்‌. அதுதான்‌ ஸ்வார்த்தத்தைப்‌ போதிப்பியாநிற்ச இவர்‌ 
வெளியிட வேண்டிற்று என்னை ? எணின்‌, மறை - ரஜஸ்‌ தம$பிரசுரர்க்கு 
ஸ்வார்த்தத்தை மறைத்‌ த, ஸத்வ பிரசுரர்க்குப்‌ போ இக்கும்படி. £மறையாய நால்‌ 
வேத? மாகையாலே அவ்‌ அர்த்தத்தை, வெளியிட்டார்‌ ?? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ காயனார்‌ வியாக்‌. 

6. அருளினான்‌ என்பதற்கு அதற்குள்ள சீர்மை என்‌? என்ன்‌, 
அதற்கு விடை கூறப்படுறெது சத்துவ குணத்திலே ? என்று தொடக்‌, 
அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுறெது £சத்துவகுண நிஷ்டர்ச்கு? என்று 
தொடம்‌ூ, 

“ஸாஹி ஸ்ரீ£ அம்ருதா ஸதாம்‌ 7? 
என்பது, யஜுர்‌. அஷ்ட, 9: 7. 


வெளியிட்டார்‌. ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழ்‌. பாடினான்‌ - பிரணவம்‌ போலே அதி 


கண்ணிநுண்‌ சி௮ுத்தாம்பு 08 


த த ட்்ப 


மாணம்‌. ! அதாவது “ஸர்வ ரஸூ - எல்லாச்‌ சுவைகளையு 2 
்‌ க க்‌ ட்‌ 
மூடையவன்‌?' என்னும்‌; “ரஸோவை ஸூ3-அம்தப்‌ பரமபுருஷன்‌ 


ஆனந்த சொரூபன்‌ '' என்றும்‌ .சொல்லப்படுறெ பரம்‌ 3 
பொருளை அவன்‌ அருளாலே அடைதல்‌. 2 “இந்தப்‌ பரம்‌ ஆ 
பொருளே ஜீவாதமாவை ஆனந்திப்பிக்கிறுன்‌ ?? என்றும்‌, Z 


24 ஜிவாதமாவினுடைய ஆனந்தத்துக்குக்‌ காரணமாகப்‌ பர 
மாத்மாவைச்‌ சொல்லுகையாலே?' என்றும்‌ சொல்லியிருத்தல்‌ 
காண்க. 


அருள்கொண்டு ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழ்‌ பாடினான்‌ - *இவர்‌ HH 


தாம்‌ தம்‌ புத்தியாலே அருளிச்செய்தார்‌ அன்ற; 4 மயர்வுஅற த 
மதிகலம்‌ அருளினன்‌ ?? என்றெபடியே, இறைவனுடைய திரு த 
வருளால்‌ இடைத்த ஞானத்தை முதலாகக்கொண்டு அதனாலே 3 
அண்டப்பெற்றவராய்க்‌ கொண்டாயிற்று அருளிச்செய்தது. Ee! 
“என்னாகியே தப்புதல்‌ இன்றித்‌ தனைக்‌ கவி தான்‌ சொல்லி ” ஆ 


1. சத்துவகுண முடையவர்க்குத்‌ தோற்றுற பொருள்‌ யாது? 
என்ன, அதற்கு விடை கூறப்படுகிறது * அதாவது ? என்று தொடங்கி, 
£ சர்வ.ரஸ$ ” என்பது, சாந்தோக்யம்‌, 9. 14: 2, 
6 ரஸோவை ௭$? என்பது, தைத்திரீ. ௮௩, 1. 
2. இங்குக்‌ கூறிய பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்‌ படுன்றன 
£ இர்தப்‌ பரம்பொருளே ? என்று தொடங்கி. - 
££ ஏஷ ஹ்யேவ ஆரர்தயா தி ?? 
என்பத) தைத்திரீ, ஆக, 17, 
8. தத்‌ தேது வ்யபதேசாச்‌ ௪ ?? 
என்பது, பிரஹ்ம சூத்‌, 1. 1: 15, 


4, இங்குத்‌ திருவாய்மொழி எழாம்பத்து ஒன்பதாம்‌ இருவாய்மொழி 
யைப்‌ படித்தறிதல்‌ தகும்‌. 

6 இவர்‌ இவ்‌ வர்த்தத்தை என்ன சப்த முகத்தாலே வெளியிட்டது என்ன, 
அருள்‌ கொண்டு ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழ்‌ பாடினான்‌ - அர்த ஸஹஸ்ர சாகாப்‌ பிரதி 
பாதிதமான அர்த்தத்தை ஸஹஸ்ர காதா முகத்தாலே வெளியிட்டார்‌. தமிழ்‌ 
பாடினான்‌ - (வேதத்தில்‌ உள்ள சொற்கள்‌ பொருள்‌ உணர அரியவை? என்றெ 
படியே, தர்ப்‌ போதமான வேத சப்தம்போலன்‌ றிக்கே திராவிட பாஷையிலே : 


சல்‌ ரஹமாதல்‌, மஹாபாரதம்‌ போலே அதிவிஸ்திருத மாதல்‌ அன்றிக்கே 
ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழாகப்‌ பாடினார்‌. இன்‌ தமிழ்‌ பாடினான்‌-அவன்‌ சொன்னதும்‌ 
அறியலாயிருக்கச்செய்தே அத வரை முஅகலாயிருக்கும்‌. இது செவிச்‌ ணிய 
செஞ்சொல்லா யிருக்கும்‌. பாடினான்‌ - * வேட்கையால்‌ சொன்ன பாடல்‌ ? 
என்றபடியே தம்முடைய அதறுபவ ஆனந்த சாகரத்துக்குப்‌ பரிவாக சப 
வசனங்களைப்‌ பண்ணினார்‌. ஆனால்‌, ஒரு புருஷ புத்தி மூலமாக வந்த இது பிர 
மாணமாம்படி என்‌ ? என்ன, தாம்‌ சொன்னாராகில்‌ அன்றே அது சொல்ல 
வேண்டுவது, அவனுடைய அருள்‌ மூலமாகச்‌ சொன்னா ராகையாலே ௮௮ 
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என்றெபடியே, பிறரைப்‌ போன்று சவிபாடுகிற தாமும்‌ 
ஆச்சரியமுடையராம்படி. குற்றம்‌ அற்றதாக அன்றோ கவிபாடு 
வித்தக்கொண்டது, ஆயிரம்‌ இன்‌ தமிழ்‌ பாடினான்‌ -!'(வால்மீஇ 
பகவான்‌ இருபத்து நாலாயிரம்‌ சுலோகமாகப்‌ பாடினார்‌” என்‌. 
றது போலே ஆயிரமாக ஆயிற்றுப்‌ பாடிற்று ; “ஒர்‌ ஆத்மா 
வின்‌ நலத்துக்கு ஒரு பாட்டே அமையும்படி அன்றோ இவர்‌ 
பாடிற்று. ** இராமாயண காவியமான து படிக்கும்போதும்‌ 
கேட்கும்போதும்‌ இனியதாக இருப்பது? என்‌இறபடியே, அறி 
தற்கு அரிய மறையின்‌ பொருளை இனிமை பொருந்தியதாகவும்‌ 
எல்லாரும்‌ கற்றுப்‌ பயன்‌ பெறும்படியாகவும்‌ பாடினராதலின்‌ 
£ இன்‌ தமிழ்‌ பாடினுன்‌ ” ஏன்கறெது. 


பாடினான்‌ அருள்‌ கண்டீர்‌ - *4 மயர்வு அற மதி நலம்‌ ௮௬ 
ளினன்‌ ”' என்னும்படி அருளவல்ல இறைவனுடைய அருளை 
யும்‌ விளாக்குலை கொண்டிருக்கும்‌ அருள்‌ ஆழ்வாருடைய இரு 
வருள்‌; ஆதலின்‌, *பாடினுன்‌ அருன்‌ ' என்‌ இறார்‌. ஈஸ்வரன்‌ 
கைவிட்ட ஆத்மாக்களையும்‌, அவர்களுடைய துர்க்கதியைக்‌ 
கண்டு திருத்த ஒருப்பட்டபடியாலே இவர்‌ அருள்‌ கண்கூடு 


சொல்லப்‌ போகாது. (தெரியச்‌ சொன்ன ஆயிரம்‌? ஆகையாலே அருள்‌ அடியாக 
வக்ததாயிற்று, * ஆம்‌ முதல்வன்‌ இவன்‌ என்று தன்‌ தேற்றி, என் கா முதல்‌ 
வந்த புகும்‌து ஈல்‌ இன்‌ கவி அ முதல்‌ பத்தர்க்குத்‌ தான்‌ தன்னைச்‌ சொன்ன 
என்‌ வாய்‌ முதல்‌ அப்பனை என்று ஆழ்வார்‌ தாமே அருளிச்செய்தரரிறே ?? 
என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச்‌. 


3. எல்லை இல்லாத வேதார்த்தங்களை இப்படிச்‌ சுருங்க அருளிச்‌ 
செய்தவர்கள்‌ உளரோ ? என்ன, அதற்கு விடை தரப்படுறெது * வால்மீட 
பகவான்‌ ? என்று தொடக்‌, 


4 சதுர்விம்பமத்‌ ஸஹஸ்ராணி ங்லோகாநாம்‌ உச்தவாம்‌ ரிஷி? 
என்பது, ஸ்ரீராமா, பால. 1: 2. 


2. ஈன்று; ஸ்ரீ ராமாயணத்தைப்‌ போன்று இருபத்து சாலாயிரமாகப்‌ 
பாடாமல்‌ ஆயிரமாசப்‌ பாடுவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்‌ 
படுகிறது * ஒர்‌ ஆத்மாவின்‌ ? என்று தொடக்‌, 


9. ““பாட்யே கேயே ௪ மதுரம்‌ ப்ரமாணை8 த்ரிபி3 அர்விதம்‌ ?? 
என்பது, ஸ்ரீ ராமா, பால. 4 : 8. 


&. சடகோபன்‌ அருள்‌ ?” என்றாற்‌ போன்று, “£ பாடினான்‌ அருள்‌ ?? 
என்‌றெவருடைய மனோபாவம்‌ கூறப்படுகிறது (மயர்வற? என்று தொடக்‌, 


9, **சண்டீர்‌? என்பதற்குச்‌ கருத்துச்‌ கூறப்படுறெது 4 ஈஸ்வரன்‌? 
என்று தொடக்‌, **சண்டீர்‌-இவ்வம்சம்‌ சான்‌ சொல்லவேண்டி. இருர்‌ ததோ ? 
பிரத்யஷமன்றோ. கண்டீர்‌ - அவனுடைய அருள்‌ சாஸ்திர கம்யம்‌; இது 
பிரத்யகஷ த்தம்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈரயனார்‌ வியாச்‌. 
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என்பார்‌ “கண்டீர்‌” என்றோர்‌. !ஆழ்வாருடைய இருவருள்‌ 
சித்து அசித்து ஈஸ்வரன்‌ என்னும்‌ மூன்று தத்துவங்களையும்‌ 
தன்னுள்‌ அடக்கிக்கொண்டு தான்‌ பரந்து மேம்பட்டிருத்‌ 
தலின்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கது! என்றோர்‌. என்றது, 34௮ தனில்‌ 
பெரிய என்‌ அவா” என்றபடியே இறைவனிடத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ 


தமக்கு உண்டான காதல்‌ அளவும்‌ போருமாயிற்று; தம்மள . 


வில்‌ ஆழ்வார்‌ செய்த திருவருளும்‌ என்ரொர்‌ என்றபடி. (8 


9, மிக்க வேதியர்‌ வேதத்தின்‌ உட்பொருள்‌ 

நிற்கப்‌ பாடி என்‌ நெஞ்சுள்‌ நிறுத்தினான்‌ 

தக்க சீர்ச்‌ சடகோபன்‌ என்‌ நம்பிக்கு ஆள்‌ 

புக்க காதல்‌ அடிமைப்‌ பயன்‌ அன்றே. 

பொருண்‌ 8-— மிக்க வேதியர்‌ - சிறந்த வைதிகர்களால்‌ 


ஒதப்படுகின்‌ ற, வேதத்தின்‌ - வேதத்தினுடைய, உட்பொருள்‌ 
மழைந்திருக்கின்‌.ற கருத்துப்‌ பொருளான அ, நிற்க - நிலைத்த 


கி.ற்கும்படியாக, பாடி - இருவாய்மொழியைப்‌ பாடி, என்‌ நெஞ்‌: 


சுள்‌ - என்னுடைய மனத்திலே, நிறுத்தினான்‌ - நிலைபெறச்‌ 
செய்தான்‌ ; தக்க - தகுதியான, இர்‌ - கல்யாண குணங்களை 
யுடைய, சடகோபன்‌ - சடகோபன்‌ என்ற திருப்பெயரை 
யுடையவரான; என்‌ நம்பிக்கு - ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌, ஆள்‌ 


1. உலகம்‌ என்பதனை லோகம்‌ என்ற சொல்லின்‌ விகாமமாகக்‌ சொண்டு 
அப்‌ பதத்திற்குரிய லோஃ்யத இதி - லோக? என்ற தாதுவிற்குரிய பொருள்‌ 
கூறப்படுகிறது * ஆழ்வாருடைய ? என்று கொடக்கி. 


2. தம்‌ பச்கல்‌ ஆழ்வார்‌ செய்த இருவருள்‌ இருஷ்டாந்த மூலம்‌. 
விவரிக்கப்‌ படுறது £ அதனில்‌ ? என்று தொடல்‌. இ; திருவாய்மொழி, 
10. 10: 10. 


“இன்தமிழ்‌ பாடினான்‌ அருள்‌ கண்டீர்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கது- (கேட்டு 
ஆரார்‌ வானவர்கள்‌ செவிக்கு இனிய செஞ்சொல்லே? என்று அர்த லோகத்தில்‌: 
இவருடைய பாட்டு மிக்காற்‌ போலே இர்த லோகத்தில்‌ இவருடைய அருள்‌ 
மிக்கது. இங்கு அருள்‌ மிக்கு அங்குப்‌ போகம்‌ மிகும்படியிறே லோக ஸ்வபாவவ்‌ 
கள்‌ இருப்பன. இவ்வுலினில்‌ மிக்கது - அவனுடைய அருள்‌ ஆழ்வா ரளவிலே 
சுவறிவிட்ட த. இவருடைய அருள்‌ சாம்‌.ராஜ்யம்‌ பண்ணா நின்ற ; , அவனு 
டைய அருளைச்‌ கொண்டாடுமவர்கள்‌ அடியவர்களாய்‌, இவர்‌ அருள்‌ உலக 
மடங்கச்‌ கொண்டாடும்படி தேஜிஷ்டமாயிற்று, இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கது-இக்த 
உலகத்தையும்‌ ஆழ்வாருடைய அருளையும்‌ £ீர்‌அக்கிப்‌ பார்த்தால்‌ அதிலும்‌ 
விஞ்சியிருப்பது இவர்‌ அருள்‌ அன்றோ. * கடல்‌ மண்ணெல்லாம்‌ விலையோ 
என மிளிரும்‌” படியிறே இவருடைய சண்ணுடைமை இருப்பது 1? என்பது 
அழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈரயனார்‌ வியாக்‌. 
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புக்க ௪ அடிமை புகுவதற்குக்‌ காரணமான; காதல்‌ - ஆசை 
யானது; அன்றே - அப்பொழுதே, அடிமைப்‌ பயன்‌ - (ஆழ்‌ 
வார்‌ திருவடிகளில்‌) தொண்டு செய்தலையே பயனாக உடைத்‌ 
தாயிற்று. | 

! ஆழ்வாருடைய திரு அருள்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கது என்னு 
அறிகைக்கு அடி. என்‌? என்னில்‌, என்னுடைய “தண்மை 
பாராதே வேதங்கள்‌ அனைத்தினுடைய உட்பொருள்களைதீ 
தமிழிலே பாடி. அதனை எனக்குக்‌ கொடுத்தருளினார்‌ என்‌ கருர்‌. 
24 நீசனேன்‌ நிறைவொன் று மிலேன்‌ என்கண்‌ பாசம்‌ வைத்த 
பரஞ்சுடர்ச்‌ சோதி?! என்று எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ ஆழ்‌ 


1. மேல்‌ இருப்‌ பாசுரத்துக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு கூறப்படுகிறது 
* ஆழ்வாருடைய? என்று தொடங்க. 

6 மிச்ச வேதியர்‌ இத்யாதி. ழே ஆழ்வாருடைய குண ரே்த்தனம்‌ 
பண்ணும்படி அவர்‌ தமக்குக்‌ இருபை பண்ணினபடி யைச்‌ சொல்லி, அதற்குத்‌ 
தண்ணீர்த்‌ அரும்பான ௮கா.தி கர்மங்களை ஆழ்வார்‌ தம்முடைய பார்வையாலே 
பாற அடித்தபடி சொல்லி, * அப்படியான ஆழ்வாருடைய இருபா வைபவத்‌ 
தைத்‌ திக்குக்கள்‌ தோறும்‌ அறிவிக்கக்‌ கடவேன்‌ ? என்று தம்முடைய ஆதர 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லி, ' அந்தக்‌ காகாசுமனை ஸ்ரீராமபிரான்‌ தன்‌ அருளாலே 
காப்பாற்றினார்‌ ? என்னும்‌, * அருளினன்‌? என்று தொடங்க * ஆழியான்‌ 
அருள்‌ தருவான்‌ அமைூன்றான்‌ ' என்றது முடிவாக ரிஷிகளும்‌ ஆழ்வார்‌ 
தாமுமாகப்‌ பகவத்‌ இருபையை ஆதரித்துப்‌ போராநிற்க, நீர்‌ ஆழ்வாருடைய 
இருபா பிரசித்‌இியிலே பிரவணரானபடி என்‌ ? என்ன; பகவத்‌ இருபையிற்‌ 
காட்டில்‌ ஆழ்வாருடைய இருபையே இர்த உலகத்தில்‌ அபிவிருத்தமாகை 
யாலே என்றும்‌ சொல்லி நின்றது £ழ்‌. 

இதில்‌, ழே ஆழ்வாருடைய ஞானப்பிரதானம்‌ பிரஸ்துத மாகையாலே 
அவர்‌ சகல வேதார்த தாத்பர்யமான அர்த்த விசேஷத்தைத்‌ தமக்கு அறிவித்த 
பிரசாரத்தைச்‌ சொல்லி, அதற்கு ஈடான குணங்களை யுடையராகையாலே 
பூர்ணரான ஆழ்வார்‌ விஷயத்‌ தில்‌ சேஷபூதன்‌ பிரேமமே அன்றோ அவர்க்கு 
அடிமை செய்கையில்‌ பிரயோஜனம்‌ என்று உபகாரஸ்மிரு தியாலே அவருக்கு 
சேஷபூதன்‌ என்று பிரேம பூர்வகமாகப்‌ பிறக்கும்‌ ஆதரம்‌ அன்றோ அடிமை 
யில்‌ முடிச்த நிலம்‌ என்றோர்‌. 

£ழ்‌ காலாம்‌ பாட்டிலே ஆசார்ய விசுவாசம்‌ சொன்னார்‌. மேல்‌ இரண்டு 
யாட்டாலே ஆசாரிய வைபவமும்‌ அவருடைய உபகார வைபவமும்‌ சொன்னார்‌. 
இதில்‌ உபகாரப்‌ பிரசார உபபாதனம்‌ பண்ணாகின்றுகொண்டு தம்முடைய 
ருசஜ்ஒதையைச்‌ சொல்லுறொர்‌. ஆசாரியனுக்குச்‌ ருபையே வேஷமாய்‌ 
சிஷ்யலுக்குச்‌ ருசஜ்ஞதையே வேஷமாய்‌ இருக்கும்‌ ?? என்பது அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சாயனார்‌ வியாச, 

2. சங்சைச்சரையிணின்றும்‌ ஆழ்வாருடைய திவ்விய தேஜசை 
சேராகச்‌ சண்டு வச்து ஆழ்வாரை அடைர்த இம்‌ மதுரகவிகட்கு ஓர்‌ தண்மை 
உண்டோ ? “என்‌ தண்மை பாராதே? என்பது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை 
கூறப்படுகிறது “நீசனேன்‌? என்று தொடக்‌. இத, திருவாய்மொழி; 
8.3:4, > 
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வார்‌ அருளிச்செய்ததை ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ இவர்‌ ௮ரு 
ளிச்செய்றோர்‌. 


மிக்க வேதியர்‌ - 'மிக உயர்ந்த பிரமாணமான வேதத்‌ 
தையே அடையாளமாக உடையவர்கள்‌. (“உளன்‌ சுடர்‌ மிகு. 
சருதியுள்‌ ”' என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கேட்டவராகை 
யாலே மிக உயர்ந்த பிரமாணம்‌ என்றோர்‌ வேதத்தை. அன்‌ 
றிக்கே, “பல சாகைகளை அத்யயனம்‌ செய்தவர்கள்‌ என்று 
மாம்‌. வேதத்தின்‌ உட்பொருள்‌-“வேதங்கள்‌ அனை த்தினுடைய 


1. “மிக்க ?? என்ற அடைமொழிக்கு இருவகையாகக்‌ கருத்துச்‌ கூறப்‌ 
படுறது. ஒன்று மேன்மையிலே நோக்கு. ஒன்று பன்மையிலே கோக்கு, 
முதல்‌ கருத்‌ த.விவரிக்கப்‌ படுறது £ மிக உயர்ந்த? என்று தொடங்‌, வேதச்‌ 
திற்கு உயர்வாவது புருஷனாலே செய்யப்படாமை, “உளன்‌? என்பது 
திருவாய்மொழி, 1. 1: 7. 


2. இரண்டாவது கருத்து விவரிக்கப்‌ படுற து பல சாகைகளை? என்று 
தொடக்க. 


“பிக்க வேதியர்‌ - ஆழ்வார்‌; தமக்கு அறிவித்த அர்த்தத்தின்‌ சர்மையை: 
அருளிச்செய்றொர்‌. வேதியர்‌ - வேதியராதநிறார்‌ - பாஹ்ய சாஸ்திரங்களைச்‌ 
£ காண்பரோ கேட்பரோதான்‌ ? என்று கண்ணாலும்‌ பாராதே செவியாலும்‌ 
கேளாதே நித்ய நிர்த்தோஷமான வேதப்‌ பிரமாண நிஷ்டரானவர்கள்‌. (வேத * 
சாஸ்த்ராத்‌ பரம்‌ நாஸ்தி), “வேதநூல்‌ ஒதுகன்றது உண்மை அல்லது இல்லை” 
என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே வேதத்துக்கு அவ்வருகு பிரமாணம்‌ இல்லை: 
என்றிருக்குமவர்கள்‌. மிக்க வே தியர்‌ - “யிக்கார்‌ வேத விமலர்‌? என்று ஆழ்வார்‌ 
பாடே கேட்கையாலே *மிகச வேதியர்‌? என்றோர்‌. அன்றிக்கே, மிக்க வேதியர்‌ 
என்று “சுடர்‌ மிகு சுருதி? என்றபடியே பிரத்யக்தாதிகளில்‌ அதிகமான 
வேதப்‌ பிரமாண நிஷ்டர்‌ என்றுமாம்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெரு 
மாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 


8. வேதத்திலே சொல்லப்பட்ட பொருள்‌ இறைவனுக்கு அடிமைப்‌ 
பட்டிருத்தலே அன்றோ 2? அதன்‌ உட்பொருளாவது என்‌ ? என்ன, அதற்கு: 
விடை கூறப்படுறெது £ வேதங்கள்‌ ? என்று தொடங்க. வேதத்தின்‌ உட்‌ 
பொருள்‌-பி.ரணவச்தில்‌ சதுர்த்தி (சான்காம்‌ வேற்றுமை) அர்த்தம்‌. 

மற்றும்‌ ஓர்‌ தெய்வம்‌ உளது- என்று இருப்பாரோடு 

உற்றிலேன்‌; உற்றதும்‌ உன்‌ னடியார்க்‌ கடிமை; 

மற்றெல்லாம்‌ பேரிலும்‌ நின்‌ திருவெட்டெழுத்தம்‌ 

கற்று, சான்‌ கண்ணபுரத்‌ துறை அம்மானே ! 
என்பத, திருமங்கை மன்னன்‌ திருவாக்கு. 


££ வேதத்தின்‌ உட்பொருள்‌ - அர்த வேதத்தில்‌ உண்டான ௮ ர்த்து 
விசேஷத்தை. வேதத்தின்‌ பொருள்‌ - அதாவது, * எல்லா வேதங்களாலும்‌ 
அறியப்படுமவன்‌ கானே ? என்னும்‌, * வேதப்பொருளே என்‌ வேங்கடவா ? என்‌ 
னும்‌, * வேதாந்த விழுப்பொருள்‌ ? என்றும்‌; சொல்லுறெபடியே சகல வேதங்‌ 
களும்‌ ஒருமிடறாக ஓதித்‌ தலைக்கட்வெது பகவத்‌ ஸ்வரூபா இகளையிறே, உட்‌ 
பொருள்‌-அ தில்‌ தத்விஷய பிரதி பாதகமான அம்சம்‌ புறப்‌ பொருளாய்‌, ததியப்‌ 


ட பவ து அஹ்‌ 
- தகு » டர 
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உட்பொருளை ; வேதாந்தத்தின்‌ உட்பொருள்‌ அவன்‌ அடி 
யார்கட்கு அடிமைப்‌ பட்டிருத்தலை எல்லையாகவுடைய பக 
வத்‌ சேஷத்வம்‌ என்றே அன்றோ வைதிக சாஸ்திரம்‌ அறுதி 
மீட்டது. 
அறிதற்கு அரியதான இந்த உட்பொருளைக்‌ கேட்டா 
ருடைய அறிவிற்கு விஷயமாம்படி. பாடினாராதலின்‌ * நிற்கப்‌ 
யாடி, ? என்றோர்‌. !“ பரமனைப்‌ பயிலும்‌ திருவுடையார்‌ எவரே 
அம்‌ ?? என்பதும்‌; *“ எம்மை ஆளும்‌ பரமர்‌ ” என்பதும்‌ ஆழ்‌ 
வார்‌ அருளிச்செயல்‌. என்‌ நெஞ்சுள்‌ கிறுத்தினான்‌ - இறைவ 
அடைய தொண்டிற்கும்கூட மேட்டு மடையான தமது கெஞ்‌ 
்‌ சிலே இதனை நிலைத்து நிற்கச்‌ செய்தார்‌ ஆதலின்‌ “என்‌ நெஞ்‌ 
கண்‌ நிறுத்தினான்‌? என்றொர்‌. கல்லைத்‌ துளைத்து அதிலே நீரை 
மிறுத்தவாரைப்‌ போலே, தொளை இல்லாத என்‌ கெஞ்சிற்கு 
இதுவே விஷயமாம்படி செய்தார்‌. இது அன்றோ என்‌ 
தண்மை பாராதே என்‌ திறத்தில்‌ செய்த உபகாரம்‌. 


அவர்‌ செய்த நன்‌ றியை கினைத்தலாலே தமக்குப்‌ பிறந்த 
காதற்‌ பெருக்னெப்‌ பேசுஜரார்‌ மேல்‌: தக்க ர்ச்‌ சடகோபன்‌ - 
“சர்வேஸ்வரன்‌ ௯வி' என்றால்‌ தகுதியான கல்யாண குணங்களை 
யுடைய ஆழ்வார்‌. 4 அயர்வறுூம்‌ அமரர்கள்‌ அதிபதி ?” என்றால்‌ 
சர்வேஸ்வரனுக்குப்‌ போரும்படி இருக்குமாறு போலே, “சர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ கவி? என்றால்‌ போரும்படி ஆயிற்று ஆழ்வார்‌ 
இருக்கும்படி. ,* “ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ வானவர்‌ ஈசன்‌ கண்ணன்‌ 


TT வைனை கை வவ வையை வை வை வை வைகை கவ ஜை ட 
பிரதி பாதகமான அம்சம்‌ உட்பொருளாய்‌ இருக்கும்‌. அதில்‌ புறப்‌ பொரு 
னையே சொல்லிவிடுகை அன்றிக்கே, அதற்கு ஹ்ருதயமான ததிய வைபவத்‌ 
தைப்‌ * பயிலும்‌ சுடர்‌ ஒளி 7, ₹ நெடுமாற்கடிமை ? இரண்டாலும்‌ அருளிச்‌ 

அ . செய்தார்‌? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌, 

1. “பரமனை ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9, 7: 1. 

4 2. * எம்மை ? என்பது, திருவாய்மொழி, 8, 7: 1. 

3. * என்‌ நெஞ்சுள்‌ கிறுத்‌தினான்‌ - புன்மையே வேஷமான என்‌ கெஞ்‌” 
சிலே படுத்‌ தினார்‌, கிறுத்தினான்‌-உபதேடித்தவர்‌ தாமே குலைச்சிலும்‌ குலையாத 
படி இருடாத்யவஸாயமாக உபதேசித்தார்‌. ததிவிஷயமும்‌ உட்பட ஊடு ௭ 
போகாத என்‌ கெஞ்சிலே திய வைபவமுட்பட ஈடையாடும்படி பண்ணினார்‌ ?? 
என்பது ௮ழூய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ சரயனார்‌ வியாச்‌, 

4, தேவிற்‌ சிறந்த திருமாற்குத்‌ தச்ச தெய்வச்‌ கவிஞன்‌ 
பாவிற்‌ நெ்த திருவாய்மொழி பகர்‌ பண்டிதனே 
சாவிற்‌ றச்த அம்‌ மாறற்குதி தக்க சன்‌ காவலவன்‌ 
பூவிற்‌ றெர்த ஆழ்வான்‌ சம்பகாட்டுப்‌ புலமையனே. 
என்பது ஈண்டு ஒப்பு சோக்கலாகும்‌. சடகோபமர்தா தி தனியன்‌, 
5, “ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 3, 9: 11. 
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தனக்கு; ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ வண்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ ? 
என்று தாமே அருளிச்செய்தார்‌ அன்றோ. என்‌ நம்பிக்கு - 
*அதற்கு மலே ஒரு நிறைவு அன்றே இது. “என்னை ௮௪௫ 
கரிப்பதற்குத்‌ தகுதியான சீலம்‌ முதலான குணங்கள்‌ நிறைந்‌ 
திருப்பவர்க்கு. “ஆள்‌ புக்க காதல்‌-தமக்கே தொண்டு ஆக்னெ 
ருசி. 


அன்றே அடிமைப்‌ பயன்‌ - இந்த ரச அப்போதே 
தொண்டுபூண்டு ஒழுகுதலா கிற பிரயோஜனத்தோடே கூடிய 
தாயிற்று. பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ௬௫ அடியாகப்‌ பிறம்த அடிமை 
யின்‌ பயன்‌, இச்‌ சரிரத்தைத்‌ துறந்து அர்ச்சிராதி மார்க்கத்‌ 
தாலே ஒரு தேச விசேடத்திலே சென்றால்‌ பெறக்‌ கடவதாக 
இருக்கும்‌; அங்கன்‌ அன்‌ றிக்கே, ஆழ்வார்‌ பக்கல்‌ பிறந்த ௬௫ 
இச்‌ சரிரத்தோடே இங்கே ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலே எல்லா 
அடிமையும்‌ செய்யலாம்படி செய்யும்‌. “ துயர்‌ அனு சுடர்‌ அடி. 
தொழுது எழு” என்ற முதலிலே விரும்பிய ஆழ்வாருக்கு 
“ முனியே நான்‌ முகனே ? என்னும்‌ திருவாய்மொழியின்‌ முடி 
விலே அன்றோ பேறு ஆயிற்று. ஆழ்வார்‌ விஷயத்தில்‌ ௬௪௫ 
பிறந்தால்‌ அத்துணை விளம்பியாது என்றோர்‌. (9) 


1, “தக்க சீர்‌ ?? என்றசனாலே ஆழ்வாருடைய கல்யாண குணங்களைச்‌ 
சொல்லியிருக்க, “£ ஈம்பி ?? என்பான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை கூறப்‌ 
படுறது * அதற்கு மேலே? என்று தொடல்‌. 


2! ““ஈம்பிஃ விபூதிக்சாச உபதேசித்தாலும்‌ தம்முடைய ஞானாதிகளைத்‌ 
தரை காண ஓண்ணாதவர்‌. குறைவாளமைக்‌ குறைவறுக்கையிறே ஒருவன்‌ 
பூர்தீதிக்கு மேல்‌ எல்லை. என்‌ நம்பி- அவர்‌ உபதேசித்த அர்த்தம்களிலும்‌ 
அவருடைய பூர்த்‌தியிலே ஆயிற்று இவர்‌ தோற்றது. தக்க சீர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
என்‌ ஈம்பி - “தக்க கீர்த்தித்‌ இருக்கு றங்குடி கம்பிியான அவருடைய ஈம்பி 
அன்று, இவருடைய ஈம்பி. அப்‌ பூர்த்தி என்னளவிலே வ்ந்த இல்லையே ?? 
்‌ என்பது அழ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாச்‌. 


9. . “ஆள்‌ புக்க காதல்‌-அவருக்கு அடிமைப்‌ புக்கத்தால்‌ உண்டான அதமம்‌. 
அடிமைப்‌ பயன்‌ அன்றே - அடிமையே பிரயோஜனமாகவுடையதன்றோ. 
முற்பட அடிமை புக்கு அனந்தரம்‌ ஆதரம்‌ ஈடர்‌.து பின்புஅடிமைசெய்யுமதவே 
அவருக்குப்‌ பிரதியுபகாரம்‌. முற்பட, சேஷு-பூதனாய்ப்‌ பின்பு பிரேமம்‌ ஈடச்து 
பிரேம அஅரூபமான கஞ்சித்காரமும்‌ ஈடக்கவேணும்‌. ஆசார்ய பவ்யதையும்‌ 
ஆசாரிய பிரேமமும்‌ ஆசாரிய இஞ்சித்கா.ரமும்‌ இம்‌ மூன்றும்‌ அபேசுதிதயிறே 
சிஷ்யனுக்கு. அவர்‌ பகவச்‌ சேஷத்வத்தையும்‌ பகவத்‌ பிமேமத்தையும்‌ பஃவச்‌ 
'சேஷ விருத்தியையும்‌ உபதேசித்தார்‌. இவர்‌ ஆழ்வாருக்குச்‌ சேஷமாய்‌ 
அவர்க்சே ஸ்நிச்த. ராய்‌ அவருக்கே ஞ்சித்கரிக்கத்‌ தேடுகிறா.ராய்‌ நின்றது. 
இவர்‌ கற்றது இதிலே ஆயிற்று ?? என்பது அழகிய மணவாளப்‌ பெருமான்‌ 
காயனார்‌ வியாக்‌. 
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10. ! பயன்‌ இன்று ஆடலும்‌ பாங்கலர்‌ ஆகிலும்‌ 
செயல்‌ நன்றாகத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்வான்‌ 
குயில்‌ நீன்று ஆல்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ குருகூர்‌ நம்பி 
மூயல்கின்றேன்‌ உன்தன்‌ மொய்கழற்கு அன்பையே. 


பொருள்‌ பயன்‌ இன்று ஆலும்‌ - பிறரைத்‌ திருத்து 
வதனால்‌ தமக்கு ஒரு பயன்‌ இல்லாமற்‌ போனாலும்‌, பாங்கலர்‌ 
ஆகிலும்‌ - நலத்தைக்‌ கேட்பதற்குத்‌ தகுதி இல்லாதவர்களாக 
இருப்பினும்‌, செயல்‌ - தம்முடைய செயலாலே; நன்றாகத்‌ 
திருத்தி - ஈடைமுறையில்‌ வரும்‌ அளவும்‌ திருத்தி, பணிகொள்‌ 
வான்‌ - அடிமை கொள்வதற்காக, குயில்‌ - குயில்களானவை, 
கின்று - நிலைபெற்று, ஆல்‌ - ஆரவாரம்‌ செய்கின்ற, பொழில்‌ 
சூழ்‌ - சோலைகள்‌ சூழ்ந்த, குருகூர்சம்பி - திருககரிக்குதி தலை 
வராக எழுக்தருளி யிருக்கின்ற என்‌ நம்பியே! உன்தன்‌ -உன்‌ 
னுடைய, மொய்‌ கழற்கு - பெருமை பொருந்திய திருவடிகளில்‌, . 
அன்பையே - பக்தியையே, முயல்கன்றேன்‌ - மேலும்‌ மேலும்‌ 
விரும்புகிறேன்‌. 

* ஆழ்வார்‌, தமக்கு அருள்செய்த உபகாரத்தை நினைம்த 
வாறே தாம்‌ இதற்கு முன்பு ஆழ்வார்‌ இறத்தில்‌ நின்ற நிலை 
அடங்க முதலடியும்‌ இட்டிலராகத்‌ தோற்றுகையாலே, அவர்‌ 
செய்த உபகாரத்தைப்‌ பேசுகிறார்‌. சன்று; ஆசாரியன்‌ செய்த 
உபகாரத்துக்குக்‌ கைம்மாறு இல்லையோ? என்னில்‌, “தனக்கு. 
பகவானைப்‌ பற்றிய ஞானத்தை எவன்‌ கொடுக்கிறானோ, அவ 
அக்குப்‌ பணிவிடை செய்தல்‌ வேண்டும்‌; பூமண்டலம்‌ முழு 
தினையும்‌ விண்ணுலகத்தையும்‌ கொடுத்தாலும்‌ ௮து அவன்‌ 


1. “£பயனன்றாகிலும்‌ ? என்பதும்‌, ( குயில்‌ நின்றார்‌ பொழில்‌ ?? என்‌ 
பதும்‌ முன்னைய பாடம்‌. வியரக்யொனம்‌ ரோக்த்‌ திருத்தப்பட்டது. ££ குயில்‌ 
ஆலும்‌ வளர்பொழில்‌ சூழ்‌ ?? என்பது பெரிய திருமொழி, 8. 6: 8. 


2. மேலே ££ ஆட்புச்ச சாதல்‌ அடிமைப்பயன்‌ அன்றே? என்று 
கூறினவர்‌ '£பயணின்றாலும்‌ பாங்கலராகிலும்‌ ? என்று கூறுதல்‌ 
பொருச்துமோ ? என்கிற சங்கையிலே, மேலே கூறியது தம்‌ நெஞ்சில்‌ படாமை 
யாலே இங்கனம்‌ கூறுகருர்‌ என்று அதற்கு விடை கூறப்படுற.து * ஆழ்வார்‌? 
என்று தொடக்‌, தமக்கு - மது. சசவிகளுக்கு. உபகாரம்‌? என்றது, * என்‌ 
கெஞ்சுள்‌ கிறுத்தினான்‌ ? என்றதனை. இதற்கு முன்பு - :: பயணின்றாகலும்‌ ?? 
என்ற இிருப்பாச.,ததைப்‌ பாடுதற்கு முன்பு. 
3. யோ தத்யாத்‌ பசவத்ஜ்ஞாஈம்‌ குர்யாத்‌ வா தர்மதர்பரரம்‌ 
க்ருதீஸ்சாம்‌ வா ப்ருதிவீம்‌ தத்யாத்‌ ஈ தத்துல்யம்‌ கதஞ்சா. 
என்பது, விஷ்ணுசர்மம்‌, 70 : 78. 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 71. 


செய்த செயலுக்கு ஒப்பாக மாட்டாது ” என்றெபடியே, ஐம்‌ 
நூறு கோடி யோஜனைப்‌ பரப்புள்ளதான பூமியும்‌ ஒப்பு 
அன்று என்றது சாஸ்திரம்‌. அவன்‌ இவனுக்குக்‌ கொடுத்தது 
அற்ப்‌ பெரியதாக இருப்பது ஒரு ! மிதுகத்தை ஆனால்‌ இப்‌ 
படியே இருப்பது ஒரு மிதுமத்தைக்‌ கொடுத்தால்‌ அன்றோ 
இவன்‌ கைம்மாறு செய்தவன்‌ ஆனான்‌ ஆவது. ஆகையாலே, 
ஆசாரியன்‌ திறத்தில்‌ எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ அவன்‌ செய்த 
உதவியைப்‌ பார்த்தால்‌ இவன்‌ ஒன்றும்‌ செய்திலனாய்‌, என்‌ 
அம்‌ ஒக்கக்‌ குறைவாளனாகவே இருப்பன்‌. 

பயன்‌ இன்று ஆ௫லும்‌-உலகத்தில்‌ ஒருவனுக்கு ஒருவன்‌ 
உதவி செய்வது ஒரு பயனைக்‌ கருதியேயாம்‌ ; அங்கன்‌ ஒரு 
பயன்‌ இல்லாதிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ என்றபடி. பாங்கு அலர்‌ 
ஆகிலும்‌ - பயன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ சொல்லுகிற நலத்தைக்‌ 
கேட்பதற்குத்‌ தகுதியாகவாவது இருக்கலாமே அன்றோ; அங்‌ 
கன்‌ ஒரு பாங்கு இன்‌ றிக்கே இருந்தார்களேயாகிலும்‌ என்ற 
_ படி, இப்படி இருக்குமவர்களுக்கு நலம்‌ சொல்லுகைக்குக்‌ 


. 1. *மிதுனத்தை! என்றது, பெரிய பிராட்டியாரோடு கூடிய இறைவனை, 
திருமாலை என்றபடி, மிதுனம்‌ - இரண்டு, ££ பயன்‌ இன்றாகிலும்‌ இத்யாதி. 
இீழ்ப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ ஓடின தாத்பரியம்‌ ஆழ்வாருடைய ஸர்வப்‌ பிரகார 
வைலக்ஷ்ண்யமும்‌ இப்படி விலக்ண. ரான ஆழ்வார்‌ தம்‌ பக்கல்‌ பண்ணின 
உபசார வைபவமு மிறே. தம்முடைய தோஷத்துக்கு எ திர்த்தட்டான ஆழ்வார்‌ 
வைல க௯ண்யமும்‌, தம்முடைய குறைக்கு எ திர்த்தட்டானஉபகாரகத்வமும்‌ இவ்‌ 
விரண்டையும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு போர்தார்‌ ஒழ்‌. இப்பாட்டில்‌, அவ்‌ வுபகா.ரதீ 
அக்குப்‌ பி.ர.தியுபகாரம்‌ தேடிச்‌ சாணாமையாலே தெகுடு ஆருர்‌. “வேதத்தின்‌ 
உட்பொருள்‌ நிற்கப்‌ பாடி. என்‌ நெஞ்சுள்‌ நிறுத்‌ இனான்‌?, எவன்‌ எனக்குப்‌ பரம்‌. 
பொருளை அளிக்கிரானோ அவனே எனக்குத்‌ தலைவன்‌” என்று முழுக 
தீசையோடு முக்த தசையோடு வாச அற உபகாரஸ்மிரு தி ஈடக்குமது போக்கிப்‌ 
பிர தியுபகா மம்‌ பண்ணித்‌ தலைக்கட்டப்‌ போகா திறே, . 


பிரதியுபகார நிரபேக்ஷத்வம்‌ ஆசாரிய லக்ஷ்ணமாய்‌, பிரதியுபகார ஸாபே 
க்ஷத்வம்‌ ஷெய லகஷ்ணமாகையாலே அதற்கு வழி தேடிச்‌ காணாமையாலே 
அலமருகிறார்‌. உபகாரம்‌ அதற்குப்‌ பி.ரதியுபகாரம்‌ தேடுகையிலே மூட்டும்‌, 


உபகார கெளரவம்‌ பி.ரஇியுபகாரம்‌ இல்லாதபடி. பண்ணும்‌ ; அதற்குச்‌ சத்ரு௪ 


பிரதி உபகாரமாகவேணுமே ; அது உண்டாிலிறே இவன்‌ பண்ணலாவது 53 
இனி -எத்தைச்‌ செய்வோம்‌ என்ற தலைசய்ப்போடே காலம்‌ போக்கு மித்‌ 
தனை; இவன்‌ திருத்தித்‌ தருகையாலே பகவத்‌ விஷயத்துக்கு ஆத்ம சமர்ப்பணம்‌ 
பண்ணலாம்‌ ; இவன்‌ தானே தஇிருத்‌தினவற்றை இவனுக்குக்‌ கொடுக்கை 
சத்ருசம்‌ அன்றே ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ காயனார்‌ வியாக்‌. 


ட 


உது அணியா இ அ இ. 
டர ண்‌ 
முத்து 
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காரணம்‌ என்‌ ? என்னில்‌, ! இவர்கள்‌ கெடும்‌ கேட்டினைக்‌ கண்டு 
பொறுக்கமாட்டாமையேயாம்‌ என்க. i 
கன்று; இப்படி உபதேசித்தார்‌ உளரோ? என்னில்‌, 
உளர்‌; இராவணனுடைய இ நெறியைக்‌ கண்டு  “ இராவணா!. 
நீ இவ்‌ உலகத்தில்‌ வ௫க்க விரும்பினாயேயாகல்‌, கோரமான 
கொலையை விரும்பாமல்‌ இருக்தாயேயாகில்‌, ஆடவர்‌ திலகனான 
அமத இராமபிரானேடு நண்பனாக இருத்தல்‌ தகும்‌” என்று 
அவனுக்கு நலத்தைச்‌ சொன்னாள்‌ அன்றோ பிராட்டி. ஒரு 
வன்‌ தலைக்கடையையும்‌ புறக்கடையையும்‌ அடைத்துக்‌ 
கொண்டு அகத்துக்குள்ளே டக்க, அகம்‌ தீப்பிடித்த வேவா 
நின்றால்‌, கண்டு. நின்றவர்கள்‌ அத்‌ தீயினை அவிப்பது, தங்‌ 
களுக்கு ஒரு பயனைப்‌ பார்த்தாதல்‌ உள்ளே இடந்தவன்‌ 
விரும்பியதற்காகவாதல்‌ அன்றே? இப்படியே ஆயிற்று 
ஆழ்வார்படியும்‌. 
தமக்கும்‌ ஒரு பயன்‌ இன்றி, எதிர்த்தலையும்‌ பாங்கலரே. 
யரயின்‌' அத்தகையான்‌ உய்யும்‌ வகைதான்‌ யாங்ஙன்‌ ? என்‌. 
னில்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ மேல்‌: “செயல்‌ நன்றா 
கத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்வான்‌ ? என்று. செயல்‌ நன்றாக - தம்‌ 
முடைய செயலாலே எல்லாம்‌ நன்றாம்படி செய்து. அன்‌ 
றிக்கே, இவன்‌ செயல்தான்‌ நன்றாம்படி செய்து என்றுமாம்‌. 
திருத்திப்‌ பணிகொள்வான்‌ - 4 இர்ந்த அடியவர்‌ தம்மைத்‌ 
திருத்திப்‌ பணிகொள்ள வல்ல? ஏன்று பேறும்‌, பேற்றினை 


1. “தாய்க்கும்‌ மகனுக்கும்‌ தம்பிக்கும்‌ இவர்க்கும்‌ இவர்‌ அடி. பணிந்த 
வர்க்குமே இவை உள்ளது ? என்ற ஆசாரிய ஹ்ருதய ஸ்ரீ சூச்தி இங்கு 
நினைத்தல்‌ தகும்‌. தாய்‌ - தாபிராட்டியார்‌. மகன்‌ - பிரஹ்லாதன்‌. தம்பி ஃ 
ஸ்ரீ விடீஷணாழ்வான்‌. இவர்க்கும்‌ என்றது, ஈம்மாழ்வாரை. இவர்‌ -அடி 
பணிர்தவர்‌ என்றது, எம்பெருமானை. ‘ 


2. மித்ரம்‌ ஒளபயிசம்‌ கர்த்தும்‌ ராம3 ஸ்தாரம்‌ ப்ரீப்ஸதா 
வதம்ச அகிச்சதா கோரம்‌ த்வயராஸெள புருஷர்‌ ஷப. 
என்பது; ஸ்ரீராமா. சுர்‌. 21: 19. 


3,  * இருத்தி?? என்பது இருக்தாதாரையும்‌ திருத்தி எனப்‌ பொருள்படு 
மாதலால்‌ அதனை விளக்குவதற்கு அதற்கு மறுதலைப்பொருள்‌ கூறப்படுகிறது 


£தீர்்த ? என்று தொடக்கி. “ திர்ச்த ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 5: 11. 


“செயல்‌ ஈன்றாகத்‌ திருத்தி - இவர்‌ உபதேசித்த அர்த்தம்‌ என்‌ கெஞ்சிலே 
பட்டு அதுதான்‌ அத்யவஸாய பர்யந்தமாய்‌, அவ்வள வன்நிக்சே ௮ நுஷ்டான 
சேஷமாய்‌, அவ்‌ வஅஷ்டானர்தான்‌ சத்‌ ௮௪சத்‌ ௮ுஷ்டான மிங்‌ரமாகையன்‌ 
நிக்சே ௪த்‌ ௮ நஷ்டானமேயாம்படி. திருத்தினார்‌. முற்படச்‌ சரவணமும்‌ சிருதீ 
மான அர்த்தத்தில்‌ மனனமும்‌, மனனமான அர்த்தத்தில்‌ மஹா விங்வாசமும்‌; 


சார ஆ 
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அடைதற்குரிய வழியும்‌ அவனே என்று. அறுதியிட்டு இருக்கு 
மவர்களுடைய விரோதியைப்‌ போக்கு, அடிமைகொள்ளும 
வன்‌ என்றதே அன்றோ சர்வேஸ்வரனை, ! அங்கன்‌. அன்‌ 
றிக்கே, இவை ஒன்றும்‌ இன்றிக்கே இருக்குமவர்களையும்‌ 
திருத்திப்‌ பணிகொள்ளுமவர்‌ என்றெது ஆழ்வாரை. பணி 
கொள்ளுமவராஇத்‌ இருக்குருகூர்க்குத்‌ தலைவராய்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கன்‌.ற நம்பியே என்பது பொருள்‌. பணி கொள்வான்‌ 2: 
வினையெச்சம்‌. £ பணிகொள்வான்‌ ? என்றதனைக்‌ “குருகூர்‌ 
கம்பி? என்றதனோடு கூட்டுக, 

மேல்‌ திருத்திப்‌ பணி கொள்ளும்படிக்குத்‌ திருஷ்டாத்தம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ “ குயில்‌ கநின்றுஆல்‌ பொழில்‌ ' என்று. இவர்‌ ஒரு 
காலத்திலே ஆற்றாமையாலே 34 காணவாராய்‌ ” என்று கூப்‌ 
பிடுவதும்‌ ஒரு பாசுரம்‌ உண்டு; “யாவர்‌ கிகர்‌ அகல்‌ வான த்தே?” 
என்ற களித்துச்‌ சொல்லுவதும்‌ ஒரு பாசுரம்‌ உண்டு; இவர்‌ 
விச்வஸ்தமான அர்த்தத்தில்‌ அஅஷ்டானமும்‌, அதில்‌ அசத்‌ அஅஷ்டானம்‌ 
கலசாதே சத்‌ ௮.நுஷ்டானமேயாய்ப்‌ போருகையுமிறே செயல்‌ நன்றாகத்‌ திருச்‌ 
துகையாவது. அவன்‌ தீர்ந்த அடியவர்‌ தம்மைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்ளுமித்‌ 
தனை; இவர்‌ கருந்தரையிலே திருத்‌ துமவராயிற்று. .அவன்‌ அதிகார நிஷ்பத்தி' 
பிறந்தால்‌ பிராப்பிய விரோதிகளைப்‌ போகப்‌ பணி கொள்ளும்‌, அவ்‌ வதிகார 
கிஷ்பத்தி தன்னையும்‌ கொடுத்தாயிற்று இவர்‌ அடியைகொண்டது. அதிகார 
கிஷ்பத்‌தி ஆசாரியனாலே, புருஷார்‌ த்த நிஷ்பத்‌தி ஈஸ்வ.ரனாலே. ௮ திகாமமா 
வது ஞான அறுஷ்டானங்களில்‌ புளையறு இ யாகையாலே, செயல்‌ ஈன்றாகத்‌ 
திருத்தி என்று அவராலேயிறே இவர்க்கு உண்டாயிற்று ?? என்பத அழயெ 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. 

1, -“£ பணி கொள்வான்‌ - பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களில்‌ இஞ்சித்‌ காமத்‌ 
இலே மூட்டினார்‌. இருத்‌தின பலம்‌ விநியோகம்‌ சொள்ளவேணுமே ; இவரும்‌: 
அவருக்கு உகப்பாகவாயிற்று பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களுக்கு அடிமை: 
செய்வது. பகவத்‌ இஞ்ச்‌ காரமும்‌ வேணும்‌; .. வைஷ்ணவ இஞ்சித்‌ காரமும்‌ 
வேணும்‌ ; பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களுக்கு அடிமை செய்யும்‌ ஆசாரியனுக்குப்‌ 
பிரியமாக ; பகவத்‌ பாகவத விஷயம்‌ இரண்டும்‌ உகக்கைக்கு ஆசாறியனுக்கு: 
அடிமை செய்யும்‌. பதத்ரய நிஷ்டையைப்‌ போலே இஞ்சத்காரத்‌ இரயமும்‌ 
இவனுக்கு அபேகதிதமாய்‌ இருக்கும்‌ ந ஸ்வரூபம்‌ பகவத்‌ கிஞ்சித்‌ காரத்திலே. 
மூட்டும்‌, பாகவத பிரீ இயும்‌, இவ்‌ வியச்தி துவயத்தினுடைய வைபவத்தை 

உபதேசித்த உபகார ஸ்மிருதியால்‌ வந்த இவனுடைய பிரீதியும்‌ ஆசார்ய 
கஞ்சித்காரத்திலே மூட்டும்‌. இப்படி ஒன்றுக்கு ஒன்று பி.ரவர்த்தகமாய்‌ 


்‌ ஆயிற்று மூன்று விஷயமும்‌ இருப்பது. இதில்‌ ஒன்று நிறாபாதிக சம்பந்தம்‌. 


மற்றவை இரண்டும்‌ ஸோபாதிக சம்பந்தம்‌. அதில்‌ ஒன்று உத்தேஸ்யதை 
உபா.இியாசப்‌ பிறக்கும்‌. ஒன்று உபகாரத்வம்‌ உபாதியாகப்‌ பிறக்கும்‌? என்ற 
அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாச்‌. இங்கு நினைத்தல்‌ தகும்‌. 

2.  ₹ காணவாரசாய்‌ ? என்பது; திருவாய்மொழி, 8. 51 2. 

8. “யாவர்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 4, 5: 8. 
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பாசுரததைக்‌ 'கேட்ட குயில்களும்‌ செவி ஏற்றாலே இப்பாசரத்‌ 
தையே சொல்லும்‌. ஆக, இரண்டு பாசுரங்களையும்‌ பயிற்று 
வன குயில்கள்‌ ஆயிற்று.  ஊரூம்‌ காடும்‌ உலகமும்‌ சன்னைப்‌ 
போல்‌ ” என்கிறபடியே அறிவுடைய மக்கள்‌ அளவன்‌ றிக்கே 
திரியக்குக்கள்‌ அளவும்‌ ஏறும்படியாய்‌ ஆயிற்று ஆழ்வா 
ருடைய நிறைவு இருப்பது; ஆதலின்‌ “*குருகூம்‌ நம்பி! என்‌ 
வரார்‌. 

*உன்தன்‌ மொய்‌ கழற்கு அன்பையே முயல்‌இன்றேன்‌ -' 
உன்னுடைய பெருமை பொருந்திய திருவடிகளில்‌ அன்டையே 
விரும்பாகின்றேன்‌. செய்ற அடிமையில்‌ மன கிறைவு பிற 
வாமையாலே திருவடிகளிலே எனக்கு அன்பு வேண்டும்‌ 


1. “குயில்‌ இத்யாதி - அசேதசமான பக்ஷிஜாதமடைய ஆழ்வார்‌ பரி 
சரத்திலே தஇிருந்‌.இத்‌ இருவாய்மொழி பாடக்‌ கற்றுப்‌ பாடா நின்றால்‌ 
சேதனனான நான்‌ திருந்தச்‌ சொல்லவேண்டுமோ ? சாகா சம்பந்த முண்டா 
கையாலே அச்‌ குயில்கள்‌ இருவாய்மொழியை யாயிற்றுப்‌ படுவது. அவை 
பாடும்‌ குயில்களாசையாலே தம்பிரான்மாரைப்‌ போலே ஒஆழ்வார்க்குத்‌ 
திருவாய்மொழி பாடுவன ஆயிற்று ; ஒரு தேச சம்பந்தத்தாலே செவ்வாய்க்‌ 
னி சான்மறை பாமொனால்‌ இத்‌ தேச வர்த்திகளுக்குத்‌ திருவாய்மொழி 
பாடச்‌ சொல்ல வேண்டாவிறே. தாம்‌ மதுமவாக்கு ஆகையாலே. மதுமவாக்‌ 
கான குயிலையிட்டுப்‌ பொழிலைச்‌ சறப்பிக்‌இருர்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ 
பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாச்‌. 

2. * ஊரும்‌ காடும்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 6. 7 ! 2. 

3. “குருகூர்‌ சம்பி - பிரதியுபகார நிரபேக்ஷ்தைக்கு அடியான 
பூர்த்தியை யுடையவரே | பகவத்‌ இஞ்த்‌ சாரத்துச்குத்‌ துவாரம்‌ பெறினும்‌ 
ஆசாரிய இஞ்சிச்‌ காரத்துக்குத்‌ துவாரம்‌ இல்லை, இவன்‌ திருஷ்டத்தைச்‌ கர்‌ 
மத்தின்‌ கையிலே பொகட்டு, அதிருஷ்டத்தை ஈஸ்வரன்‌ கையிலே பெர்கட்‌ 
ஒருக்கு :வணிறே ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 

4, “உன்‌ தன்‌ மொய்‌ கழற்கு அன்பையே முயல்‌ன்றேன்‌ - உன்‌ 
னுடைய ப.ரம போச்யமான திருவடிகளில்‌ உண்டான சிரேசமடியாகப்‌ பிரதி 
யுபசாரம்‌ தேடி உத்சாஹியாநின்றேன்‌. இவ்‌ உத்சாஹத்துக்கு மேற்படப்‌ 

ட பிசதியபகாரம்‌ பண்ணுகைக்கு விரகு இல்லையே! அவர்‌ தாம்‌ * உனக்கு 
என்செய்கேன்‌ ? என்பத, * அப்பனுக்கு எதவும்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை செய்வது 
இக்கும்‌ அங்கே ? என்பது போலே, ?? 

““மொய்சழல்‌ - மொய்‌ கழலே ஏத்த முயல்‌” என்று ஆழ்வார்‌ அவ்‌, 
விஷயத்தை அருளிச்செய்யச்‌ கேட்டுப்‌ போர்த வாசனையாலே இங்கும்‌ * மொய்‌ 
கழல்‌? என்கிறோர்‌. மே * ௮வன்‌ பொன்னடி? என்று ஆழ்வார்‌ திருவடி. 
சனின்‌ பரவனத்வம்‌ சொன்னார்‌. இங்கே போச்யதை சொல்லுறொர்‌. வகுளாபி 


. சாமமாய்‌ ஸ்ரீமத்தா யிறே ஆழ்வார்‌ இருவடிகள்‌ இருப்பது. இத்‌ திருவடி 


சனின்‌ போச்யதை அன்பைச்‌ கொடுத்தது. அன்பு பிரதி யுபசாரத்திலே 
மூட்டிற்று, அதற்கு இடம்‌ சாணாமையாலே அலமராநின்றேன்‌ ; இவ்‌ அல 
மாப்பு யாவச்சைதம்யமிறே?? என்பன அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ 


சாயனார்‌ வியாச, 


என்ற வேண்டுரறோர்‌. ! “என்னைத்‌. இமனம்‌ கெடுத்தாய்‌ 
உனக்கு என்‌ செய்கேன்‌ ” என்று ஆழ்வார்தாம்‌ இறைவன்‌ 
திறத்திலே தடுமாறினுற்போலே, ஆழ்வார்‌ செய்த உபகாரத்‌ 
- அக்குக்‌ கைம்மாறு காணாமையாலே தடுமாறுகிருர்‌. (10) 
11. அன்பன்‌ தன்னை அடைந்தவர்கட்கு எல்லாம்‌ 
அன்பன்‌ தென்குருகூர்‌ நகர்‌ நம்பிக்கு ்‌ 
அன்டனாய்‌ மதுரகவி சொன்ன சொல்‌ 
தம்புவார்‌ பதி வைகுந்தம்‌ காண்மினே. 
பொருள்‌ அன்பன்‌ தன்னை-அடியார்களிடத்தில்‌ அன்பு 
உள்ளவனான எம்பெருமானை, அடைந்தவர்கட்கு எல்லாம்‌ - 
அடைந்த அடியார்கள்‌ எல்லாரிடத்திலும்‌, அன்பன்‌ - பக்தியை 
உடையவ. ரான; தென்‌ குருகூர்‌ நகர்‌ ஈம்பிக்கு - ஈம்மாழ்வார்‌ 
திறத்தில்‌, அன்பனாய்‌ - பக்தியை யுடையராய்‌, மது ரக வி 
சொன்ன சொல்‌ - ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌ அருளிச்செய்த இப்‌ 
பிரபந்தத்தை, கம்புவார்‌- விரும்புகிறவர்களுக்கு, பதி- வசிக்கும்‌ 
இடமாவது, வைகுக்தம்‌ காண்மின்‌ - பரமபதமே ஆகும்‌. 
முடிவில்‌, * இப்‌ பிரபந்தத்தையே தஞ்சமாக நினைத்திருப்‌ 
பவர்கட்கு வசிக்கும்‌ இடம்‌ பரமபதம்‌ என்கிறது. : ்‌ 


1. என்னை? என்பது, திருவாய்மொழி, 2: 8. 

2. “ஆழ்வாருடைய போக்யதையும்‌, அவர்‌ தமக்கு ஸ்வாமி என்னு 
மிடத்தையும்‌, தமக்குக்‌ காலக்ஷேப விஷயம்‌ அவருடைய பிரபந்தம்‌ என்னு 
மிடத்தையும்‌, ஆழ்வாரோட்டை சம்பர்தமடியாக ஈஸ்வரன்‌ மேல்‌ விழுந்து 
அ அபவித்தபடியையும்‌, தம்முடைய தோஷம்‌ பாராமல்‌ ஆழ்வார்‌ விஷமீகறித்த 
படியையும்‌, தோஷம்‌ தான்‌ அவருடைய தேசப்‌ பிரவேச மாத்திரத்தாலே 
தம்மை விட்டுச்‌ சழன்றபடியையும்‌, பின்பு அத்‌ தோஷம்‌ மேலிடாதபடி 
ஆழ்வார்‌ குணூர்த்தனமே தமக்குக்‌ காலயாத்‌ திரையாம்படி அவர்‌ தம்மைத்‌ 
இருத்தினபடியையும்‌, அவருடைய இருபா வைபவத்தை உலகமடங்கலும்‌ தாம்‌ 
சப்ப வேண்டும்படி தமக்குப்‌ பிறந்த ஆதரத்தையும்‌, பகவத்‌ இருபையித்‌ 
காட்டில்‌ ஆழ்வாருடைய கிருபை உலகத்திலே அ இசயித்தபடியையும்‌, அச்‌ 
இருபை அடியாக அவர்‌ உபகரித்த உபகாமத்தையும்‌, அவ்‌ உபகாம பரம்பரை 
களுக்குப்‌ பிரதியுபகாரம்‌ தேடி ௮வருடைய பூர்த்தியாலே பிரதியுபகாரத்‌ 
அக்கு அவகாசம்‌ காணாமல்‌ தாம்‌ அலமருிறபடியையும்‌ இறே ழே சொல்லி 
கின்றது. இவ்‌ அர்த்தங்களுக்கு வாசக சப்தம்‌ இட்டுச்‌ சொன்ன இப்‌ பிரபம்தத்‌ 
இலே ஆதரமுள்ளார்க்கு நித்தியகுரிகள்‌ பரமபதத்திலே ஒரு ' ராப்‌! பண்ணிச்‌ 
கொடுப்பர்கள்‌ என்றோர்‌ நிசமத்‌.தில்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளர்‌ பெருமாள்‌ 


காயனார்‌ வியாச்‌. 
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! அன்பன்‌ -வாத்சல்யம்‌ என்னும்‌ குணத்தை நிரூபகமாக 
உடையவன்‌ இறைவன்‌ ஆகையாலே அவனை “அன்பன்‌ ன்‌ 
என்றோர்‌. இன்னானுக்கு அன்பன்‌ என்று விசேடியாமை 
யாலே 2“பூகைவர்களிடத்திலும்‌ அன்பு உள்ளவரே” என்கிற 
படியே, எல்லாப்‌ பொருள்கள்‌ திறத்திலும்‌ ஆயிற்று அவனு 
டைய வாத்சல்யம்‌ இருப்பது. அதற்குக்‌ காரணம்‌. என்‌ 2 
என்னில்‌, £“ எல்லா உலகங்கட்கும்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ திருமகள்‌ 
கேள்வனான இறைவனே” என்றும்‌, *“தேவர்களுக்கும்‌ அசுரர்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான தெய்வம்‌?” என்னும்‌ பி.றவியால்‌ உண்‌ 
டான சம்பந்தம்‌ எல்லார்க்கும்‌ பொது ஆகையாலே அன்பும்‌ 
எல்லாரிடத்திலும்‌ பொதுவாக இருக்கின்‌ றது. 


3, “அன்பன்‌ - தன்னைச்‌ சகேஇத்தார்க்குத்‌ தான்‌ ஒருவனுமே விஷய 
பூதனுமாய்‌, தான்‌ சிகே௫க்கு மிடத்தில்‌ விபூ தியாகச்‌ சிரேகக்குமவன்‌. தன்‌ 
னைச்‌ ரேடத்தவன்‌ புறம்பே லெவற்றைச்‌ ரே த்தானாகில்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பெற விரல்லை ; தான்‌ எல்லாரையும்‌ ரேகயொனாலில்‌ தான்‌ இன்‌ நிக்கே 
ஒழியும்‌. £ வாத்ஸல்ய மஹோ ததே ? என்‌இறபடியே கடலுக்குள்ளே மாணிக்கங்க 
டைய மறைந்து டக்குமாறு போலே, இவ்‌ வாத்ஸல்ய குணத்தில்‌ குணாம்‌ 
தமங்களடைய மறையும்படி ஆயிற்று, இது சொரூபத்தை விளாக்குலை கொண்டு 
இடக்கும்படி. சொரூபக்தான்‌ ஸர்வதா ஸாத்ருச்ய ரஹிதமானாற்‌ போலே 
ஆயிற்று, இச்‌ குணமும்‌ ஸத்ரு௪ ரஹிதமாய்‌ நிகரில்‌ புகழாய்‌ இருக்கும்படி. 
அந்த சாத்ருச்ய ராஹித்யல்தால்‌ பெற்றது ப.ரத்வ௫த்தி, இச்த ஸாத்ருச்ய 
சாஹித்யத்தால்‌ பெற்றது சரண்யத்வ இத்தி. உபக்ரமத்திலே * கண்ணிஅண்‌ 
சிறுத்தாம்பினால்‌ சட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய பெருமாயன்‌ என்னப்பன்‌ ” என்று 
சல செளலப்ய சாமித்வல்களை உபாதானம்‌ பண்ணி, உபஸம்ஹாரத்திலே வாத்‌ 
சல்ய குணத்தோடே தலைச்‌ கட்டுகிறார்‌. அவை ஒரு தட்டு; இது ஒரு தட்டிறே. 
இத்தைப்‌ பற்ற விறே *ஸ்ரீலாதி குணஸம்பர்க$ ஸர்வலோக ஏகவத்ஸலை£ ? 
என்று ரிஷிகளும்‌ சொல்லிற்று ?? என்பது அழமெ மண்வாளப்‌ பெருமாள்‌ 
காயனார்‌ வியாக்‌. 

2. ஸசே ராகவ தர்மஜ்ஞ ரிபூிமைபி வத்ஸல 
அப்யஅஜ்ஞா அதும்‌ இச்சாமி கமிஷ்யா.பி யதாகதம்‌. 
என்பது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 50; 56. 
8. ஸரிவேஷாமேவ லோகாநாம்‌ பிதா மாதா ச மாதவ; 
கச்சத்வமேரம்‌ ரரமணம்‌ மாரண்யம்‌ புருஷர்ஷபா8. 
என்பது, பாரதம்‌ ஆரண்‌. 192: 56. 
= 4, தேவாநாம்‌ தாநவாநாஜ்ச ஸாமாநீமம்‌ அதி தைவதம்‌ 
சர்வதா ச. ரணசச்வக்தீவம்‌ வ்ரஜாமி மாரணம்‌ தவ, 
என்பத, ஜிசச்தா. 2. 
“ தாழி தரையாகத்‌ தண்தயிர்‌ நீராகத்‌ 
தடவமையே மத்தாகத்‌ தாமரைக்‌ கை நோவ 
ஆழிகடைக்‌து அமுதம்‌ எங்களுக்கே எந்தாய்‌ 
அவுணர்கள்‌ தாம்‌ கின்னடிமை யல்லாமை உண்டோ, 
என்பது, ஈண்டு ஒப்பு சோச்கல்‌ தகும்‌. (கம்ப, ஆரண்‌. சரபம்‌, 29.) 


ஓ 
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ஆழ்வார்‌ அன்‌ பு அங்கன்‌ பொதுவாய்‌ இராமல்‌ !“பரமனைப்‌ 
பயிலும்‌ திருவுடையார்‌ எவரேலும்‌ அவர்‌ எம்மை ஆளும்‌ பரமர்‌?” 
என்கிறபடியே, பகவானுடைய சம்பந்தம்‌ காரணமாகவே 
இவருடைய அன்பு இருக்குமா தலின்‌ “அன்பன்‌ தன்னை அடைந்‌ 
தவம்கட்‌, கெல்லாம்‌ அன்பன்‌ ? என்றோர்‌. தம்மைப்‌ போலே 
2 “அடிக்கிழ்‌ அமர்ந்து புகுந்தேன்‌ ? என்பார்‌ எல்லாரையும்‌ 
தமக்கு காதராக ஆயிற்று இவர்‌ கினைத்திருப்ப.து. ச்‌ 


அடியார்‌ அடியார்‌ தம்‌ அடியார்‌ அடியார்‌?என்று௮வன்‌ ' 


சம்பந்திகள்‌. அளவும்‌ செய்த அன்பினாலே நிறைந்தவராக 
இருப்பர்‌ ஆதலின்‌ * நம்பி? என்றது. *தென்‌ குருகூர்‌ நகர்‌ 
தம்பிக்கு அன்பனாய்‌-இறைவனும்‌ அவன்‌ அடியார்களும்‌ என்‌ 
கிற இவர்கள்‌ திறத்தில்‌ அன்றி, ஆசார்யன்‌ திறத்திலே 
அன்‌ புடையராய்‌. 

£ தனக்குப்‌ பேறு வேண்டியிருக்கில்‌ பகவானைப்‌ பற்ற 
அமையும்‌; அங்ஙன்‌ அன்றிக்கே . ஈஸ்வரன்‌ உகப்பே 

1. “பரமனை” என்பது, இருவாய்மொழி, 8. 1: 1. 

““அடைக்தவர்கட்‌ கெல்லாம்‌ அன்பன்‌-அவர்களுடைய ஜா தியா தி நியமம்‌ 
பாராதே தத்‌ சம்பந்தமே ஹேதுவாக ஈல்லராயிருக்குமவர்‌. * கும்பி ஈ.ரகர்கள்‌ 
ஏத்துவமேலும்‌ - எம்‌ தொழுகுலம்‌ தாங்களே, ? * எத்தனை ஈலம்‌ தான்‌ இலாத 
சண்டாள சண்டாளர்களாகிலும்‌, மணிவண்ணற்கு ஆள்‌ என்னு உள்‌ கலந்தார்‌ 
அடியார்‌ தம்‌ அடியார்‌ எம்‌ அடிகளே ? என்றிருக்குமவர்‌. அடைந்தவர்கட்கு 
எல்லாம்‌ அன்பன்‌ - அவனைச்‌ சேஷியாக வரிக்கவுமாம்‌, பச்‌,.து.த்வேஈ வரிக்கவு 
மாம்‌, உபாயத்வேக வரிக்கவுமாம்‌, உபேயத்வேக வரிக்கவுமாம்‌, இவருக்கு 
ஆதறிச்ச வேண்டுவது ஏதேனும்‌ ஒரு சம்பச்தமாயிற்று ?? என்பது அழகிய 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈரயனார்‌ வியாச, 

2.. * அடிக்கீழ்‌? என்பத, திருவாய்மொழி, 6. 10: 10. 

3. 4 அடியார்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 3. 1: 10, 

4, ““தென்குருகூர்‌ ஈகர்‌ ஈம்பி-இவருக்கு இப்படிப்‌ பகவத்‌ பாகவத விஷ 
யத்தில்‌ ஸ்ரேகத்துக்கு ஊற்றுவாய்‌ திருமகரியில்‌ பிறப்பாயிற்று; துறை வாய்ப்‌ 
பாலே பயிரும்‌ வாய்க்குமிறே ; இவருக்குக்‌ காதல்‌ கடல்புரைய விளைவிக்கைக்கு 
அடி அர்த நிலப்‌ பண்பாயிற்று. ஈகர்‌ - அம்‌ ஈகர வாசத்தாலே யாயிற்று இவர்‌ 
சாராசார விவேகஜ்ஞராயிற்று. ஈம்பி - இப்படி ஆத்மகுண பூர்ணரான ஆழ்‌ 
வார்‌ ??, ££ நம்பிக்கு அன்பனாய்‌ “இப்படி இவ்ருடைய பகவத்‌ ஜ்ஞாக பக்தியாதி 
களாஇற ஆச்மகுணம்‌ சண்டரயிற்று இவருக்குச்‌ ரேகம்‌ பிறர்தது. அவருக்‌ 
குப்‌ பகவத்‌ பிரேமம்‌ ஸ்வரூபப்‌ பிரயுக்தமாய்‌ £ ஆராத காதல்‌ குருகூர்ச்‌ உடகோ 
பன்‌ ? என்று நிரூபகமானாற்‌ போலே, இவருக்கும்‌ ஆழ்வாருக்கு நல்லரானவர்‌ 
என்று நிரூபகம்‌, அவர்‌ பிரணவ ஈமஸ்ஸுச்கள்‌ இரண்டிலும்‌ நிஷ்டராய்ப்‌ 
போருவர்‌. இவர்‌ மத்யம பதத்தி2ல நிஷ்டராய்‌ இருப்பர்‌ 2? என்பத அழ 
கிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வீயாக்‌. 

5. சன்று $ இறைவனையும்‌ அவன்‌ அடியார்களையும்‌ பற்றாமல்‌, ஆசாரிய 
சான அழ்வார்‌ -திறத்திலே அன்புடையராதற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, 
££ அன்பன்‌ தன்னை யடைச்தவர்கட்கு எல்லாம்‌ அன்பன்‌, ஈம்பிக்கு அன்பன்‌?? 
என்ற பதங்களிலே ரோக்காகத்‌ “தனக்குப்‌ பேறு? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌ 
முதற்‌ கொண்டு மேலே வரும்‌ ஜர்‌.து வாக்கியெங்களால்‌ விடை கூறப்படு ௮, 


ர்‌ 
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பேறு என்று இருக்கில்‌ பாகவதர்களைப்‌ பற்ற அமையும்‌ ; 
* 6 ஞானியே எனக்கு ஆத்மா என்பது என்‌ கொள்கை?! 
என்றும்‌, “பாண்டவர்கள்‌ எனக்குப்‌ பிராணன்‌: என்‌ 
அம்‌ இறைவன்‌ தானே கூறி உள்ளமை காண்க. அன்‌ 
றிக்கே, ஈஸ்வரனோடு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களோடு வாசி அற 
எல்லாருடைய உகப்பும்‌ புருஷார்த்தம்‌ என்று இருக்கில்‌ 
ஆசார்யனைப்‌ பற்ற அடுக்கும்‌. * 6 ஆசார்யனை யுடையவனே 
அறிகிறான்‌ ” என்று ஆயிற்று ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ உகப்ப.௮. 


* முதன்‌ முதலிலே ஆசாரியன்‌, தனக்கு அறிவின்மை 
யைப்‌ போக்கு முகத்தாலே ஆதம ஞானத்தைப்‌ பிறப்பித்‌ 
தவனாயும்‌ பகவானைப்‌ பற்றும்‌ வேளையிலே புருஷகாரத்தைச்‌ 
செய்கின்‌ றவனாயும்‌, தன்னுடைய அநுஷ்டானத்தாலே இவனை 
நல்வழியே கொடுபோய்ப்‌ பேற்றின்‌ பெருக்கத்தைச்‌ செய்து 
கொடுக்கக்‌ கூடியவனாயும்‌ இருத்தலின்‌, பல வழியாலும்‌ குறிக்‌ 
கொள்ளத்‌ தக்கவன்‌ ஆசாரியனேயாவன்‌. ்‌ 


மதுரகவி சொன்ன சொல்‌-*ஆழ்வாரைத்‌ தாம்‌ சொன்ன 
பாசுரம்‌ தமக்கு இனிதாக இருக்கையாலே “ மதூரகவி ? என்‌ 


1. பாசவதர்களைப்‌ . பற்றுதல்‌ இறைவனுக்கு உகப்பு என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ காட்டப்படுகிறது * ஞாணியே? என்று தொடங்கியும்‌, £ பாண்ட 
வர்கள்‌ ? என்று தொடங்கியும்‌, 

உதாரா$ ஸர்வ ஏவைதே ஜ்ஞாநீ அ ஆத்மைவ மே மதம்‌ 
ஆஸ்‌.இத? ஸஹி யுக்தாத்மா மாமேவ அ அத்தமாங்க திம்‌. 
என்பது; ஸ்ரீ தை, 7 1 18, 

தீவிஷதந்ம்‌ க போச்தவ்யம்‌ தவிஷர்‌தம்‌ சைவ போஜயேச்‌ 

பாண்டவார்‌ த்விஷஸே ராஜம்‌ மம ப்‌.ராணாஹி பாண்டவா8. 
என்பத, பாரதம்‌ உத்தியோகபர்‌. 74 : 27. 

2. ஆசாதியனைப்‌ பற்றுதல்‌ எல்லாருடைய உகப்புக்கும்‌ காரணம்‌ ஆம்‌ 
என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டப்படுறெது * ஆசாரியனை ? என்று தொடக்கி. 

“£ ஆசாரியவாம்‌ புருஷோவேத ?? 
என்பது, சாக்தோக்ய உபமி. 0, 14; 2. 


8. அவர்கள்‌ உகப்புக்காகப்‌ பற்றுதலே அன்றி, ஆசாரியன்‌ செய்யும்‌ 
உபகாரத்தை நோக்கியும்‌ அவனைப்‌ பற்றவேண்டும்‌ என்று வேறும்‌ ஒரு காரணம்‌ 
கூறப்படுகின்ற த * முதன்‌ முதலிலே” என்று தொடல்‌. 


த, “மதுரகவி “ அவர்‌ தத்‌ விஷயத்தைச்‌ சவி பாடுகையாலே என்‌ 
சாவில்‌ இன்சவி ? என்றாற்‌ போலே, இவரும்‌ ஆழ்வரமைச்‌ கவி பாடுகையாலே 
தம்மை மதுமகவி? என்‌ றார்‌. ஈம்பிச்கு அன்பனாய்‌ மது.ரகவி-கெஞ்சுக்குப்‌ பணி 
ஆழ்வார்‌ பச்சல்‌ சேசமாய்‌, வாய்க்குப்‌ பணி அவருடைய குண ஸ்தோத்‌.திரமே. 
ஆனவர்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ வியாக்‌. 

ட 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 22: அலமு 


கிறார்‌. ஈம்புவார்‌ பதி வைகுந்தம்‌ - !இனிதாய்‌ இருந்தது இல்லை 
யாகிலும்‌ இப்‌ பிரபம்தத்தைத்‌ தஞ்சமாக நினைத்திருக்குமவர்‌ 
களுக்கு; விக்கும்‌ இடம்‌ பரமபதம்‌. 

ஆழ்வார்‌ உத்தேசியர்‌ ஆனால்‌ திருநகரி அன்றோ அடையத்‌ 
தக்க இடமாவது? என்னில்‌, “இருககரியில்‌ பொலிந்து நின்ற 
பிரான்‌ ஆணையும்‌, ஆழ்வார்‌ ஆணையுமாய்‌ இருபுரியாகச்‌ செல்‌ 
அம்‌. அங்ஙன்‌ அன்‌ றிக்கே, ஆழ்வார்‌ ஆணையேயாகச்‌ செல்லும்‌ 
பரமபதம்‌. இதனை £ “அடியார்‌ மிலான்‌ ற வைகுந்தம்‌?” என்‌ 
அம்‌, ““ வரனவர்‌ நாடு ” என்றும்‌ வருவன கொண்டு அறிதல்‌ 
தகும்‌. 2 
£ நம்பி திருவமுதி வணநாடு தாசர்‌ “நம்புவார்‌ பதி வைகுந்தம்‌? 
என்ன அவர்கள்‌ இருந்த தேசம்‌ காண்‌ பரமபதம்‌ என்று 


1. சொல்‌ நம்புவார்‌ என்னாமல்‌ ** சொன்ன சொல்‌ ஈம்புவார்‌ ?? என்று 
££ சொன்ன ?? என்ற மிகையால்‌ போதருவதோர்‌ பொருள்‌ கூறப்படுகிறது 
£ இணிதாய்‌ இருந்த தில்லை யாகிலும்‌ ? என்று தொடங்‌. (சொன்ன சொல்‌- 
இஅஅவும்‌ ஒரு சொல்லே என்று விஸ்மிதராஇருர்‌. ஈம்புவார்‌-இத்தை ஆசைப்படு 
மவர்கள்‌. இவ்‌ அர்த்தத்தை வியுத்பத்‌ இ பண்ணி விடுதல்‌ செய்கை அன்றிக்கே, 
இதிலே ஈசையுடையராய்‌ இவ்‌ இயலிலே எப்போதும்‌ பரிசயிப்பது, இதற்குள்‌ 


ஓடுற ஆழ்வாருடைய பிரபாவங்சளிலே வித்தராவது, இப்‌ பிரபாவத்தை . 


எப்போதும்‌ ஒருவர்‌ சொல்லச்‌ கேட்க ஆசைப்படுவதாய்‌, இப்படி ஈசை பண்ணிப்‌ 
போருவார்‌ ?? என்பது அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனர்‌ வியா, 

2. ** இவர்களுக்குத்‌ இருஈசரியே பிராப்யஸ்தலமாய்‌ இரும்ததே 

. யாகிலும்‌ அவர்கள்‌ ஆதரத்துக்காக அங்கே போய்‌ அங்கும்‌ ஆழ்வாரை ௮.நுப 
விச்கப்‌ பெறுவர்கள்‌ ?? என்பத அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ ஈாயனார்‌ வியாக்‌. 

3. “அடியார்‌ ? திருவிருத்தம்‌, செம்‌. 75. 

4. “வானவர்‌ சாடு” என்பது, திருவாய்மொழி, 3 . 9: 9. 

5, ££ அதவா, ஈம்புவார்‌ இருந்த இடமே வைகுக்தம்‌ என்னவுமாம்‌, 
இருநாடு என்றும்‌ லீலா விபூதி என்றும்‌ விபாகம்‌ இல்லையோ? என்ன, நம்பி 
திருவழு இ வளநாடு தாசர்‌ வார்த்தை - * கூரத்தாழ்வான்‌ மகன்‌ பிறந்த பின்பு 

டைச்சுவர்‌ தள்ளி ஒரு போ௫யாயிற்றுச்‌ காண்‌ என்று பணித்தான்‌ ?” என்பது 
ஈஞ்சயர்‌ வியாக்‌, இவ்‌ விபூதியும்‌ இவ்‌ விபூ தியிலுள்ளாரும்‌ பாக்ய ஹீன.ரானால்‌ 
- அடியேன்‌ செய்வது என்‌? நாய்ச்‌ குடலுக்கு ஈறு செய்‌ தொங்குமோ? என்னை 
இவ்‌ விபூதி பொறுக்குமோ ? இன்னம்‌ லெ காள்‌ இங்கே ௮டிமை கொண்ட 


ருளின்‌ பரமபதத்‌ திற்கும்‌ இதற்கும்‌ சருளும்படியும்‌ கட்டேனோ £ என்று பெரு . 


மாள்‌ தம்மை விசேஷ கடாக்ஷம்‌ செய்தருளின ராஜகுல மகாத்மியம்‌ தோன்ற 
வார்த்தை அருளிச்செய்தார்‌”? என்னும்‌ குருபரம்பரை வாக்யெங்கள்‌ இங்கு 
நினைத்தல்‌ தகும்‌. 23. பதக 


x 


டட உழ து 


80 ... விரிவுரை 

சொல்லுவர்‌. “உரைக்க வல்லார்க்கு வைகுக்தமாகும்‌ தம்‌ ஊர்‌ 
எல்லாம்‌ ”' என்னக்‌ கடவதன்றோ. கூறத்தாழ்வாண்‌ மகண்‌ 
பிறந்த பின்பு சம்சாரமும்‌ பரமபதமும்‌ இடைச்‌ சுவர்‌ தள்ளி 
ஒரு போட ஆயிற்றுக்‌ காண்‌ என்று பெற்றி பணித்தார்‌ 
என்று பின்னை அருளிச்செய்வர்‌. 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு விரிவுரை முற்அப்‌ பெற்றது, 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
நஞ்சீயர்‌ நலங்கழல்‌ வாழ்க. ச்‌ 
நம்பிள்ளை நற்றாள்‌ வாழ்க. 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை பேரருள்‌ வாழ்க. 


அழகிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனார்‌ அடிமலர்‌ வாழ்க. 


1. *உரைச்ச வல்லார்க்கு ? என்பது, இருவாய்மொழி, 5. 9: 11, 


9, பரமபதத்தில்‌ ௮.நபவம்‌ இங்குச்‌ ட்டுகையாலே ஒரு போூயொ 
யிற்று என்றபடி, 


ஸ்ரீ? 
. ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம 


9 ய்‌ ்‌ 
மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க, 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 
தம்பிரான்‌ படி அவதாரிகை 


மியபதியாய்‌, அவாப்த சமஸ்த்காமனாம்‌, சமஸ்த கல்‌ 
யாண குணாத்மகனாய்‌, சர்வ ஸ்வாமியான சர்வேஸ்வரன்‌, 
* “பஞ்சசக்திமயமாய்‌ இந்தப்‌ பிரநெதியின்‌ சம்பந்தம்‌ 
இல்லாததாய்ச்‌ சத்தசத்துவ குணமயமரய்‌ இன்பத்திற்கு 
இருப்பிடமான பரமபதத்தில்‌ இறைவியான பிராட்டியா 
ரோடு கூடப்‌ பரம ஈங்வரனாய்‌ ஞானம்‌ முதலான குணங்‌ 
களால்‌ மிறைந்திருக்றெவனான இந்த அரி நித்தியகூரிகளுக்கும்‌ 
முதீதர்களுக்கும்‌ அநுபவிக்கத்‌ தக்கவனாச இருக்கிறான்‌? 
என்று சொல்லுறெபடியே பஞ்சோபறிஷண்மயமாய்ச்‌ 
சுத்தசத்துவத்துக்கு இருப்பிடமாய்‌ எல்லை இல்லாத ஆனந்த 
மயமான பரமபதத்திலே நித்தியமாயும்‌ குற்றங்கள்‌ இல்லாத 
தாயும்‌ உள்ள ஞானம்‌ முதலான குணங்களை உடையராய்‌, 
தனது திருவுள்ளத்தைப்‌ பின்பற்றியுள்ள ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
இரக்ஷணத்தையும்‌ செயல்களையுமுடைய கித்தியசூரிகளாலே 
எப்பொழுதும்‌ கைங்கரியம்‌ செய்யப்படுகன்‌. ற இரண்டு இரு 
வடித்‌ தாமரைகளை உடையவனாய்‌, நித்தியர்களையும்‌ முத்தர்‌ 
களையும்‌ தன்‌ அறநுபவத்தாலே ஆகந்திப்பிததக்கொண்டு, 
தானும்‌ எல்லை இல்லாத ஆமந்தத்தை உடையவனாய்ப்‌ போரா 
நிற்க ; 

இவ்‌ உலகத்தில்‌ உள்ளார்‌ அந்த நித்தியர்களையும்‌ முக்தர்‌ 
களையும்‌ போன்று தன்னை அஅபவிப்பதற்குச்‌ சம்பந்தம்‌ 
உண்டாயிருக்க, அதனை இழம்திருக்கறபடியைக்‌ கண்டு, அக்‌ 
கம்‌ நிறைந்த மனத்தினை உடையவனாய்‌, இவர்களைப்‌ பிழைப்‌ 
பிப்பதில்‌ உண்டான ஈசையாலே, ௮அசித்தினும்‌ வேறுபடாத 


1. “பஞ்ச சச்திமயே இவ்ய ஈத்த ஸத்வே ஸுஈகாகமழே?? 
- தீரிபாத்‌ விபூதெள்‌ பகவாம்‌ ஈய்வர்யா பரமேஸ்வர? 
நித்ய முக்தைக போக்ய3 ௮ஸெள மோததே ஸததம்‌ ஹரி$. 
என்பத, பிரமாணம்‌. 


xi 


தம்பிரான்படி. 


வர்களாய்‌ அதனாலே போக மோக்ஷங்களுக்கும்‌ தகுதி அற்ற 
வர்களாய்க்‌ டெக்றெ நிலையிலே, “பிரளய காலத்தின்‌ முடிவில்‌ 
அசேதன த்தைப்‌ போன்ற உயிர்களைச்‌ செயலுடையரா தல்‌ 
பொருட்டு இக்திரியங்களோடும்‌ சரீரங்களோடும்‌ சேர்க்கத்‌ 


ு திருவுள்ளம்பற்றித்‌ திருவுள்ளம்‌ இரங்கிப்‌ படைத்தான்‌ '? என்‌. 


இறபடியே, பேரருள்‌ குடிகொண்ட திருவுள்ளத்தை உடைய 
வனாய்‌, தனது திருவடித்‌ தாமரைகளை அடைவதற்குத்‌ தகுதி 
யாகக்‌ 2 “கைகால்‌ முதலிய உறுப்புக்களுடன்‌ கூடியதும்‌ 
வி௫த்திரமானதுமான இச்‌ சரீரம்‌ சர்வேங்வரனை அ௮அடைவதற்‌ 
காக ஆதிகாலத்தில்‌ படைக்கப்பட்டது'' என்‌ இறபடியே, கரண 
களேபரங்களைக்‌ கொடுத்து, ஒரு தொழிலைச்‌ செய்தல்‌ செய்‌ 
யாமைக்குரிய ஆற்றல்களையும்‌ உண்டாக்க, ஞானத்தின்‌ 
காரியமாய்‌ விடவேண்டியவற்றை விடுதற்கும்‌ பற்றவேண்டிய 
வற்றைப்‌ பற்றுதற்கும்‌ உரிய அறிவிற்குத்‌ அனையாக, அருட்‌ 
கடலான இறைவன்‌ நன்மை தீமைகளை ஆராய்ந்து அறிவதற்‌ 
குச்‌ சாதனமான விளக்கனைப்‌ போன்ற வேதத்தினைக்‌ 
கொடுத்தான்‌ ? என்கிறபடியே வேதங்களைப்‌ பிரமர்ணமாக 
- அருளிச்செய்தான்‌. 


பின்னர்‌, மநு முதலானவர்களுக்கு அந்தர்யாமியாக 
கின்று மக்களுக்குரிய உடலையும்‌ உயிரையும்‌ பற்றிய சாஸ்தி 
ரத்தை வெளியிட்டருளினான்‌. அந்தச்‌ சாஸ்திரத்தைப்‌ பயில்‌ 
வதற்குப்‌ பல தகுதிகள்‌ வேண்டி மிருப்பதா லும்‌, பயில்வதற்குப்‌ 
பல காலம்‌ வேண்டியிருப்பதா லும்‌ செய்தற்கு அரிய செய்லாக 
இருப்பதனை தீ திருவுள்ளம்பற்றி, மேற்கூறிய தகுதிகள்‌ ஒன்‌ 


1. ௮தெவிசேவிதாம்‌ ப்ரளய ஸீமஙி ஸம்ஸரத$8 
கரண களேப்மை8 கடயிதும்‌ தயமாச மகா8 
வரத நிஜேச்சயைவ ப.ரவார்‌ அகோ ப்‌.ரக்ரு இம்‌ 
மஹத்‌ அபிமா£பூத கரணாவலி கோர இணீம்‌. 
என்பது; ஸ்ரீரங்க ராஜஸ்தவம்‌ 2 , 41. 
3. வீெத்ரா தேஹ சம்பத்‌தி3 ஈஸ்வ.ராய நிவேதிதும்‌ 
பூர்வமேவ கருதா ப்ரஹ்மம்‌ ஹஸ்த பாதாதி ஸம்யதா8.. 
என்பது, விஷ்ணு தர்மம்‌. 
9. ஹர்த்தும்‌ தம ஸதஸ2ச விவேச்து மீர்‌ 
மாகம்‌ பிரதீபமிவ சாருணிசோ ததாதி க்‌ 
தேகாவலோக்ய கரு இ௧8 பரிபுஞ்ஜதே தம்‌ 
தீத்சைவ சேபி சபலா8 முலபீபவம்‌ தி. 


என்பது, ஸ்ரீரங்க. ராஜஸ்தவம்‌, 2: 1, 


கண்ணிநுண்‌ சறுத்தாம்பு 88 


அம்‌ வேண்டி இராமையாலே எளிதாய்‌ மக்களின்‌ உயிரையே 
பற்றியதான திரு அட்டாக்ஷர பி. ரஹ்மவித்யையைத்‌ தானே 
வெளியிட்டருளினான்‌. 

அங்ஙனம்‌ வெளியிட்ட அளவிலும்‌ பயன்‌ படாமையாலே 
ஓலைப்புறத்தே செல்லாத இராச்சியத்தை எடுத்துவிட்டுச்‌ 
செலுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ அரசர்களைப்‌ போலே “நாமே சென்று 
சம்சமரமிகணைத்‌ திருத்தக்‌ கடவோம்‌ ?) என்று இராமன்‌ இருஷ்‌ 


ணன்‌ முதலிய அவதாரங்களைச்‌ செய்து இவர்கள்‌ இருக்கிற . 


இடத்திற்குத்‌ தானே வந்து திருத்தப்‌ பார்த்தான்‌ ; அங்ஙனம்‌ 
பார்த்த இடத்தும்‌ ஒருவரும்‌ திருக்தச்‌ காணாமையாலே விஜாதீ 
யரான நம்மால்‌ ஒருபடியாலும்‌ திருத்த ஒண்ணாதபடியாய்‌ 
இரும்தது. இணி, இணக்குப்பார்வை இட்டு மிருகம்‌ பிடிப்‌ 
பர்ரைப்‌ போலே சஜாதியரைக்‌ கொண்டு காரியம்‌ கொள்ள 


வேண்டும்‌ என்னு அறுதியிட்டுக்‌ தன்னுடைய கிர்ஹேதுக' 


மான திரு அருளுக்கு இலக்கான ஆழ்வார்களை அவதரிப்பித்‌ 
தான்‌. 


அவர்கள்‌ ஆவார்‌ :—சர்வேங்வரனாலே மயர்வு அற மதி 


நலம்‌ அருளப்பெற்றவர்கள்‌ ஆகையாலே, பிறப்பு இறப்புக்‌ . 


களில்‌ உழன்று திரியும்‌ மக்கள்‌ அனைவரும்‌ விடத்தக்கனவற்‌ 
றையும்‌ பற்றத்‌ தக்கனவற்றையும்‌ அறிந்து உய்வு பெறுதற்கு 
உடலரகச்‌ சர்வாதிகாரமான தமிழ்‌ மறைகளான திவ்வியப்‌ 
பிரபந்தங்களை அருளிச்செய்து உலகத்தினை வாழ்வித்தவர்கள்‌ 
சிலர்‌ ஆயிற்று. £ 

இவர்களில்‌ முதல்‌ ஆழ்வார்கள்‌, வியாசர்‌ முதலான பரம 
ரிஷிகளில்‌ வேறு பட்டவர்களே ஆயினும்‌, உலக ஞான 


மும்‌ கலசி ஊர்‌ ஊராகத்‌ திரிந்தார்கள்‌ என்பது ஒன்‌ அ உண்டு. ' 


திருமழிசைப்பிரான்‌ முதலான ஆழ்வார்கள்‌ சிலகாலம்‌ உலக 
ஞானம்‌ மேலிட்டுப்‌ பின்பு பகவானுடைய கிர்ஹேதுகமான 
இரு அருளுக்கு இலக்கு ஆனார்கள்‌ என்பது ஒன்னு உண்டு, 
அங்ஙனம்‌ கூறப்படுகின்ற குறைகள்‌ ஒன்றும்‌ இன்‌ 
றிக்கே, ஈம்மாழ்வார்‌ “எங்கனம்‌ திருத்துழாயானது 
தோன்றும்போதே வாசனையோடே தோன்றுகிறதோ?” என்‌ 
இறபடியே, திருத்துழாய்‌ மணத்தோடே தோன்றுமாறு 


1. “ உத்பத்யதே யதா லோகே துளஸி கரந்த ஸம்யுதா ?” 


என்பத, பிரமாணம்‌. 


க்‌ 


அர்‌ ச்பூ 
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போலே; ! * கேவலம்‌ என்‌ இச்சையால்‌ மாத்திரமே ஒவ்வொரு 
வர்க்கு ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ தரு அருள்‌ புரிகிறேன்‌” என்றெ 
படியே, பகவானுடைய நிர்ஹேதுகமான திரு அருளாலே 
கருவிலே முடி சூடப்பட்டவராய்‌, உலக ஞானம்‌ முன்னவான 
செயல்கள்‌ ஒன்றும்‌ இன்றிக்கே,  “ குழந்தையான ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌ பதினாறு வயது வரையில்‌ ஊமையாக இருப்பார்‌” என்‌ 
இறபடியே, திரு அவதாரம்‌ தொடங்கி பதினாறு வயதுவரை 
யிலும்‌ முலைப்பால்‌ அரும்துதலும்‌ இன்றியே, பேசுதல்‌ முத 
லான செயல்களும்‌ இன்றியே, £ * உண்ணும்‌ சோறு பருகு நீர்‌ 
தின்னும்‌ வெற்றிலையும்‌ எல்லாம்‌ கண்ணன்‌ ” என்கிறபடியே, 
தாரக போஷக போக்யங்கள்‌ எல்லாம்‌ எம்பெருமானேயாய்‌, 
அவனுடைய குணங்களின்‌ அநுபவமே வளர்க்க வளர்ந்து 
போந்தார்‌ ஒருவர்‌ ஆயிற்று. 
இனி, அவருடைய பிரபராவத்தை அறுதியிட்டு உரைக்‌ 
_ கும்போது பிராட்டிமாரிலும்‌ கித்தியசூரிகளிலும்‌ உபய விபூதி 
யிலும்‌ வேறுபட்டவராய்‌ இருப்பர்‌. யாங்ஙனம்‌? என்னில்‌, 
*  ன்னைகொல்‌ நிலமாமகள்‌ கொல்‌ திருமகள்கொல்‌ ? என்ற 
ஒவ்வொரு தன்மையாலே அவர்களோடு ஒக்க விகல்பிக்கலாம்‌ 
படி. மூவர்‌ படியையும்‌ உடையராய்‌ இருப்பர்‌. இதற்குமேலே, 
“்‌ பிறந்திட்டாள்‌ ” என்றெபடியே, வேறு ஒருவரிடத்திலும்‌ 
காண முடியாத வேறுபாட்டினை உடையளான இவள்‌ ஒருத்தி 
இங்கனே பிறப்பதே! £ “ஏன்ன மாயம்கொலோ இவள்‌ 
நெடுமால்‌ என்றே கின்று கூவுமால்‌ ” என்று ஈடுபடும்படிக்கு 
உடலான ஏற்றத்தை உடையராய்‌, £ & அடியார்‌ மிலாகன்ற 
வைகும்தமோ வையமோ அம்‌ கிலை இடம்‌? என்‌றெபடியே இட 
வேற்றுமையா லும்‌ உபய விபூதியிலும்‌ அடங்காத தன்மைய 
ராய்‌ இருப்பர்‌. 


1. காஹம்‌ புருஷகாரேண ௩ சாப்யச்யேக ஹேதுரா 
கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேகேே கஞ்சித்‌ கதாசா. 
என்பத, பிரமாணம்‌. 
2. பால ஆஷோடம அப்தாத்து மூகபாவம்‌ கமிஷ்ய தி ?? 
என்பது, பிரமாணம்‌. ப 
9. “உண்ணும்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 6.7: 1. 
த்‌.  * பின்னைகொல்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 6. 5: 10, 
5, “என்ன? என்பது, திருவாய்மொழி, 6. 5 ; 10. 
6, * அடியார்‌ ? என்பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌, 75, 
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இனி யாவர்‌ நிகர்‌ அகல்‌ வான த்தே?” என்றும்‌, “மாறு 
உளதோ இம்‌ மண்ணின்‌ மிசையே ?' என்றும்‌ வெளிப்படை 
யாக உபய விபூதியிலும்‌ தம்மோடு ஒப்பார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌ 
என்று தாமே அருளிச்செய்தார்‌ அன்றோ. ந 

இவ்‌ ஆழ்வாருக்கு ஒப்புச்‌ சொல்லலாவார்‌ இவ்‌ உலகம்‌ 
திலும்‌ இலர்‌; நித்தியவிபூதியிலும்‌ இலர்‌. தம்‌ படி. தாமும்‌ 
அறியார்‌; இவ்‌ உலகினரும்‌ அறியார்‌; ஈஸ்வரனும்‌ அறியான்‌. 
ஒரு சாதன த்தை முடியச்‌ செய்து இதனாலே நமக்கு இப்படி 
வீறு உடைமை வரும்‌என்‌ அ இருக்க வந்தது அல்லாமையாலே 
தாமும்‌ ௮ றியார்‌ ; இவரைப்‌ போன்று எல்லாவற்றிலும்‌ வேறு 
பட்ட சிறப்புடையாரை இவ்‌ உலகத்திலே காணாமையாலே 
இவ்‌ உல௫னரும்‌ அறியார்கள்‌; தன்னுடைய ஞானம்‌ சக்தி 
முதலான குணங்கள்‌ “(ஆக்கல்‌ அளித்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ 
இம்‌ முச்செயல்களும்‌ இடைவிடாமல்‌ கடக்இன்‌ றன ” என்றெ 
படியே, தொன்றுதொட்டு வருகின்ற படைப்பின்‌ பரம்பரை. 
யில்‌ (தொடர்ச்ச) வேறு ஒரு பொருளிலே இப்படிப்‌ பலிக்கக்‌ 
காணாமையாலே சர்வேஸ்வரனும்‌ அறியான்‌. *“விண்ணுளா 
ரிலும்‌ ரியரே” என்றபடியே நித்தியசூரிகளிலும்‌ வேறு 
பட்டவராய்‌ இருப்பர்‌. .அன்றியும்‌, புருடோத்தமனான சர்‌ 
வேய்வரனோடேயும்‌ ஒப்புச்‌ சொல்லலாம்படியான பெருமை 
அன்றோ இவருடைய பெருமை, 

்‌ 6 ஏட்டுவிதமான பக்தியானது எந்த மிலேச்சனிடம்‌ 

காணப்படுகிறதோ அவனே பிராஹ்மண . சிரேஷ்டன்‌, 
அவனே முனிவன்‌, அவனே செல்வவான்‌; அவனே அறவி, 
அவனே பண்டிதன்‌; அவனுக்கு ஞானத்தை உபதேசிக்‌ 
கலாம்‌, அவனிடமிரும்‌ அம்‌ ஞானோபதேசம்‌ பெறலாம்‌, அவன்‌ 
என்னைப்‌ போன்று பூசிக்கத்‌ தக்கவன்‌ ?? என்றும்‌, £ “ ஞானி 

1. ₹ இணி யாவர்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 4. 6: 8. 

2. 4 மாறுளதோ? என்பது, திருவாய்மொழி, 6. &; 9, 

8. அவ்யுச்சிச்சா8 தத து ஏதே ஸ்ருஷ்டி. ஸ்திதி அர்த ஸம்யமா& 

? என்பது பிரமாணம்‌. 

4, “ விண்ணுளாரிலும்‌ ? என்பத, திருவிருத்தம்‌, செய்‌; 19. 

5, ப.இ அஷ்டவிதா ஹி ஏவா யஸ்யிர்‌ ம்லேச்சேபி வர்த்ததே 
ஸவிப்ரேர்த்ரோ முநி£ ஸ்ரீமாச்‌ ஸய தி? ஸசபண்டி,த$ 
தஸ்மைதேயம்‌ ததோ க.ராஹ்யம்‌ ஸசபூஜ்யோ யதாஹ்யஹம்‌. 

என்பது, காருடபுரா. 219; 6, 10. 


6. ** உதாரா$ ஸர்வ ஏவைதே ஜ்ஞாநீ து ஆத்மைவ மே மதம்‌? 
என்பத; ஸ்ரீ கை. 17; 18. 
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யானவன்‌ எனக்குத்‌ தாரகன்‌?” என்றம்‌, சொல்லுகிறபடியே, 
சர்வேஸ்வரன்‌ தானே ஞானத்தின்‌ ஏற்றத்தைக்‌ கொண்டு ஒவ்‌ 
வொருவரைத்‌ தன்னோடு ஒப்பாகவும்‌ தனக்குத்‌ தாரகமாகவும்‌ 
கூறின படி கண்டால்‌ இவர்‌ திறத்தில்‌ சொல்ல வேண்டாவே 
அன்றோ. மேலும்‌, ! ““ புவியும்‌ இரு விசும்பும்‌ கின்னகத்த £ 
என்‌, செவியின்‌ வழி புகுந்து என்‌ உள்ளாய்‌ - அவிவின்‌ றி, 
யான்‌ பெரியன்‌ நீ பெரியை என்பதனை யார்‌ அறிவார்‌, ஊன்‌ 
பருகு கேமியாய்‌ உள்ளு'? என்றெபடியே, எல்லா உலகங்‌ 
களும்‌ உன்‌ கினைவிலே டெக்கசன்றன, இத்தகையனான நீ 
என்னுடைய செவியின்‌ வழியாகப்‌ புகுக்து நீக்கம்‌ இன்‌ றிக்கே 
என்னுடைய மனத்திலே உளன்‌ ஆகாகின்றாய்‌ ; ; இப்படி. 
யான பின்பு உலகங்களையுடைய நீயோ, உலகத்தை எல்லாம்‌ 
உள்‌ அடக்கிய உன்னை என்னுள்‌ அடக்கிய நானோ பெரியவன்‌ 
என்னு அறிவார்‌ இலர்‌; தடை இல்லாத ஆற்றலை யுடையவனான 
நீயேதான்‌ இதனை அறுதியிட்டுக்‌ காணாய்‌ என்று உபயவிபூதி 


_ களையுமுடைய இறைவனோடே மறுதலைக்கும்படியான பெரு 


மையை யுடையராய்‌ இருப்பர்‌. 


2 6 தெய்வத்தினமோர்‌ அனையீர்களாய்‌?? என்று ஒருவர்‌ 
இருவர்‌ அன்றிக்கே; நித்தியசூரிகள்‌ எல்லாரும்‌ கூடினாலும்‌ 
தமக்கு ஒரோ வகைக்கு ஒப்பாம்படியான பெருமையை உடை 
யராய்‌ இருப்பர்‌. 

இப்படி மற்றையோர்‌ எல்லாரைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட 
வராய்‌, எல்லாவகையாலும்‌ வேறுபட்ட சிறப்பினையுடையவ 
சான இவ்‌ ஆழ்வார்‌ அவதரித்தது, மக்கள்‌ செய்த புண்ணியத்‌ 
தின்‌ பலமாயிற்று. *““மஹாத்மாவான கிருஷ்ணனான சூரியன்‌ 
எல்லா உலகங்களுமாகற தாமரை மலர்வதற்காகத்‌ தேவகி 
யாற இழக்குத்‌ திக்கில்‌ தோன்றினான்‌ ” என்கிறபடியே சர்‌ 


' வேஸ்வரன்‌ அவதரித்தாற்‌ போலே ஆயிற்று இவ்‌ ஆழ்வார்‌ 


அவதரித்ததும்‌, 
அவதாரத்தின்‌ காரிய வேற்றுமையாலே அச்சுத பானு 
வினுடைய தோற்றத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வகுளபூஷண பாஸ்‌்க 


1. “புவியும்‌ ? என்பது, பெரிய திருவந்தாதி, செய்‌, 75. 
2, * தெய்வத்தினம்‌ ? என்பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 23, 
2.  ததோகில ஜகத்பத்ம போதாயாச்யுத பாதுகா 
தேவ பூர்வசச்‌த்யாயாம்‌ ஆவிர்பூதம்‌ மஹாத்மா, 
என்பது, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 5, 911. 


கண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு அகப்‌! 


ரோதயம்‌ வேறுபட்டதாக இருக்கும்‌. ** எவருடைய திருவாய்‌ 
மொழிப்‌ பாசுரங்கள்‌ ஆயிரமும்‌ மக்களுடைய ௮௪ ; இருள்‌ 
களைப்‌ ு போக்குகின்‌ றனவோ, நாராயணன்‌ சங்கு சக்கரங்‌ 
களோடு கூடின வனாய்‌ எவரிடதீதில்‌ வசிக்கறொனே, எவருடைய 
பிறப்பிடமான திருக்குருகூரைச்‌ செவியில்‌! கேட்ட" மாத்திரத்‌ 
தில்‌ அந்தணர்கள்‌ வணங்குகன்றுர்களோ, “அப்படிப்பட்ட 
வகுளாபரண ரான நஈம்மாழ்வாராயெ சூரியனுக்கு வணக்கம்‌ ?? 
என்றெபடியே, அச்சுதபாஅவுக்கு மலராத மனத்தாமரை 
களும்‌ மலர்ந்து, சூரியனாலே போக்கமுடியாத உள்‌ இருளான 
அறிவின்மை நீங்கெதும்‌ வகுளபூஷண பாஸ்கரன்‌ தோன்‌ 
றின பின்பே அன்றோ. 

இப்படி ௮௧ இருளாயெ அறிவின்மையை நீக்குகின்ற 
வராய்‌, (ஊரும்‌ காடும்‌ உலகமும்‌ தன்னைப்‌ போல்‌ அவனுடைய 
பேரும்‌ தார்களுமே பிதற்ற ” என்கிறபடியே, எல்லாரும்‌ தம்‌ 
மைப்‌ போல்‌ பகவானுக்கே உரியவராம்படி அவதரித்த இவ்‌ 
ஆழ்வார்‌ திறத்திலே “தேவு மற்று அறியேன்‌ ? என்று 
சேஷித்வ சரண்யத்வ பிராப்யத்வங்களை அறுதியிட்டு அவர்‌ 
ஒருவரையே பற்றினவராய்ப்‌ போருமவர்‌ ஆயிற்று ஸ்ரீ மதுர 
கவி ஆழ்வார்‌: 

இப்படி இவர்‌ அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்டிருத்‌ 
தலே செய்யத்‌ தக்க காரியம்‌ என்று அறுதியிடுகைக்கு வந்த 
வழிதான்‌ யாது? என்னில்‌, நம்மாழ்வமரைப்‌ 6 பொய்ந்கின் ற 
ஞானமும்‌ ” என்ற திருப்பாசுரம்‌ தொடங்கி * “அவா அற்று 
வீடுபெற்ற குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌” என்ற அளவும்‌ செல்லஅ அ 
பவித்த இடத்தில்‌ அவர்‌ தமக்குப்‌ பயனாகத்‌ திருவாய்மொழி 
யிலே “ பயிலும்‌ சுடர்‌ ஒளி”, “ கெடுமாற்கு அடிமை ? என்ற 
திருவாய்மொழிகளில்‌ பேற்றிற்கு எல்லைகிலமான அவன்‌ அடி 
யார்கட்கு அடிமைப்பட்டிருத்தலையே அறுதிஇடுகையாலே 


தம்முடைய ஆசாரியனுக்குக்‌ குறிக்கோளான அர்த்தமே 


1, யத்‌ கோஸஹஸ்ரம்‌ ௮அபஹச்தி தமாம்ஹி பும்ஸாம்‌ ' 
கா.ராயணோ வஸதி யத்ர ஸ ஸுங்கசக்‌.78 
யந்மண்டலம்‌ ச்ருதி கதம்‌ ப்ரணமர்தி விப்ரா 
தஸ்மை ஈமோ வகுளபூஷண பாஸ்கராய. 
என்பத, பராங்குசாஷ்டகம்‌. - 
2, ஊரும்‌ நாடும்‌” என்பது, திருவாய்மொழி, 6. 7: 2. 
3. “பொய்ர்மின்ற ? என்பது, திருவிருத்தம்‌, செய்‌. 1. 
&, “அவாவற்று ? என்பது, திருவாய்மொழி, 10. 10 ; 11, 


ல 
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தாமும்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ தக்கதாம்‌ என்று நினைத்து, அவன்‌ 
அடியார்களுக்குள்‌ முதன்மை பெற்றவரான இவ்‌ ஆழ்வா 
ரையே * தேவு மற்று அறியேன்‌ '? என்ற பற்றுகிறார்‌£ 


ஆசாரியன்‌ விரும்பி மேற்கொண்டது ஒன்றே சத்துவ 
குணமுடையவர்களும்‌ மேற்கொள்ளத்‌ தக்கது என்னுமிடம்‌ . 
மஹாபாரத சாரமான ஸ்ரீ சஹஸ்ரநாம அத்தியாயத்திலே 
சொல்லப்பட்டது. ஸ்ரீ வீடுமர்‌ பக்கலிலே எல்லா  அர்த்தங்‌ 
களையும்‌ குறைவு அறக்‌ கேட்ட தருமபுத்திரன்‌; ஸ்ரீ வீடுமன்‌ 
தனக்கு உத்தேசியமாகப்‌ பற்றின சொரூப உபாயங்களே 
தனக்கு உத்தேசியம்‌ என்று நினைத்து, !“பல தர்மங்களிலும்‌ 
எந்தத்‌ தர்மம்‌ மிகச்‌ சிறந்த அ என்று தேவரீர்‌ நினைக்கின்‌ நீர்‌? 
என்று கேட்க, 2“ தாமரைக்‌ கண்ணனான புருடோத்தமனைத்‌ 
துதித்து அருச்சித்து வணங்குதலாகிய இதுவே எல்லாத்‌ தர்‌ 
மங்களிலும்‌ மேலான தர்மம்‌ என்பது எனத உட்கோள்‌ ?' 
என்று தனக்கு விருப்பமான அர்த்தத்தை உ க்‌ 
அன்றோ அவனும்‌, 


திரிபுரா தேவியாரை எம்பெருமானே பற்றத்தக்க பரம்‌ 
பொருள்‌ என்று நீங்கள்‌ பற்றியது பிரமாண பிராபல்யத்தா 
லேயோ? என்று கேட்க, :: அது ஒன்றும்‌ அன்று, எம்பெரு 
மானுர்‌ காடிச்சால்றலையில்‌ தேவதையைப்‌ பற்றினாராகில்‌ 
அதுவே எங்களுக்கும்‌ பற்றத்தக்க பொருள்‌ ஆகக்‌ கடவது ?? 
என்றாள்‌. அந்த மியாயத்தாலே, ஆழ்வார்‌ தமக்குத்‌ தஞ்ச 
மாக நினைத்திருந்த அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமையையே 
விரும்பித்‌ தமக்கும்‌ புருஷகாரமாக அஅதியிெறார்‌. 


இதுதான்‌ ஸ்ரீ ராமாயண . புருஷர்களில்‌ ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்‌ 
வான்‌ பக்கல்‌ அஅஷ்டான த்தின்‌ முடிவாகக்‌ காணப்பட்டது. 
ஸ்ரீ வால்மீகி பகவான்‌ *“ வேதப்பொருளை விவரணம்‌ செய்வ 
தற்காக அவர்களைக்‌ கற்பித்தார்‌” என்றபடியே, வேதக்‌ 
தின்‌ பொருளை வெளிப்படுத்துவதற்காகச்‌ தோன்‌ றின 
ஸ்ரீ ராமாயண புருஷர்கள்‌ கால்வரும்‌ தர்மங்களை நிலைகிறுத்த 
வதற்காக அவதரிக்கையாலே நான்கு தர்மங்களை அஅஷ்டித்‌ 


1. இச்‌ சுலோகத்தை மேலே பச்‌. 7-இல்‌ காண்க, 
2. இதனை மேலே பக்‌. 7-இல்‌ காண்க, 
9. இதனை மேலே பச்‌. 8-இல்‌ காண்க, 


1 


கண்ணிருூண்‌ சிறுத்தாம்பு 42117 


துக்‌ காட்டினார்கள்‌. 14 உலகத்தில்‌ தர்மங்களைச்‌ செய்பவனும்‌ 
செய்விப்பவனும்‌ ஸ்ரீ. ராமபி. ரானே ? என்றெபடியே, செய்‌ 
விப்பதற்காக; ? “ஒருவன்‌ சொன்னதை ஒருவன்‌ செய்யச்‌ 


கடவன்‌ ? என்றெ முறை நேராக அழிந்து இடக்கையாலே 
தந்தை சொல்லைக்‌ காப்பாற்றுதல்‌ முதலியவற்றாலே சாமாம்ய 
தர்மத்தை அஅஷ்டித்தார்‌ பெருமாள்‌. £ தந்தையின்‌ சொல்‌ 
லாகிய ஆணையால்‌ ”, 4 அகத்தியருடைய வார்த்தையினால்‌ ””, 
£6 சக்இரீவன்‌ வார்த்தையினால்‌ 23 என்பனவே அன்றோ பெரு 
மாளுடைய அஅஷ்டானம்‌. 


ஒரு காரணமும்‌ பற்றுமலே தலைவனாக இருக்கற இறை 
வன்‌ திறத்தில்‌ அடியவனான ஒருவன்‌ தொண்டினைச்‌ செய்து 
தான்‌ உளனாகக்‌ கடவன்‌ என்றெ விசேட்‌ தர்மத்தை அஅஷ்‌ 
டித்தார்‌ இனைய பெருமான்‌. ௫“ஏன்னை அடியவனாக வைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌; இதில்‌ குற்றம்‌ ஒன்‌ றும்‌ இல்லை”, 7“உமக்கு எல்லா 
அடிமைகளையும்‌ செய்வேன்‌ என்பனவே அன்றோ இவ 
ருடைய அநுஷ்டானம்‌. 


“வீரனே! கடலுக்குக்‌ கரை போலே உள்ள நான்‌ உம்‌: 
முடைய இராச்சியத்தையும்‌ பாதுகாக்கக்‌ கடவேன்‌ ; அங்ங 
னம்‌ இல்லையாகில்‌, உம்முடைய இராச்சியத்திலே வாழக்‌ கட 
வேன்‌ அல்லேன்‌; வீரரான தசரதசக்கரவர்த்தி சென்ற. 
உலகம்‌ செல்லக்‌ கடவேன்‌ ? என்று சொல்லறெபடியே, 
2 6 தனக்கு முன்‌ செல்லும்‌ இராமபிரானைத்‌ தர்மத்தானும்‌ 
பலத்தாலும்‌ காப்பாற்றினார்‌ '' என்றெபடியே உம்மைப்‌ பாது 
காத்தலே அன்றியே உம்முடைய இராச்சியத்தையும்‌ பாது 
காக்கக்‌ கடவேன்‌; எனக்கு அடிமை சொரூபம்‌ ஆனாலும்‌ உம்‌ 
மால்‌ என்னை மீற ஒண்ணாதுகாணும்‌. 4 அஹம்‌ வேலேவ 
ஸாகரம்‌ - கடலுக்குக்‌ கரை உறுப்பாக இருக்கச்செய்தேயும்‌ 


இதனை மேலே பச்‌. 9, காண்க. 

இதனை மேலே பக்‌. 9. காண்க. 

இதனை மேலே பச்‌, 9. காண்க. 

இதனை மேலே பக்‌. 9. காண்க. , 
இதனை மேலே பக்‌, 9. காண்க. 

இதனை மேலே பச்‌. 10. காண்க 

இதனை மேலே பச்‌. 10. காண்ச, 

இதனை மேலே பக்‌. 10. காண்க. 

இதனை மேலே பக்‌. 10. காண்க. 


DE 


பத்‌ இதன்‌ 
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கரையைமீறித்‌ தாண்டமாட்டாதே அன்றோகடல்‌. அப்படியே 
கீர்‌ பெரியீர்‌ என்னா, உம்மால்‌ என்னை விஞ்ச ஒண்ணா அகாணும்‌. 
ப்‌ரதிஜாகாமி-சூளுறவு செய்கிறேன்‌. தே வீர -ஒரு கோழை 
முன்னேயோ கான்‌ சூளுறவு செய்கிறது ? நான்‌ சூளுறவு 
செய்தால்‌ அதனைத்‌ தலைக்கட்டித்‌ தரவல்ல ஆண்பிள்ளை தீ 
தனமுடைய உம்முடைய முன்பே அன்றோ? மாபூவம்‌ - இப்‌ 
படிச்‌ செய்திலேனாதில்‌ உம்முடைய திருமுன்னர்‌ வசிக்கப்‌ 
பெராதொழிகையு மன்‌ றிக்கே உம்முடைய இராச்சியத்திலும்‌ 
வக்கப்‌ பெறாதவன்‌ ஆதிறேன்‌. வீரலோகபாக்‌ - உம்மை 
முடிசூட்டி அறுபவிக்கப்‌ பாரித்த ௮து பெறாதே போன 
சக்கரவத்தி புக்க உலகம்‌ புகுகிறேன்‌ ?? என்றெபடியே, கிர்ப்‌ 
பந்தித்து அடிமை செய்கை அன்றிக்கே * தலைவன்‌ உகந்த 
அடிமையை அடியவன்‌ செய்யக்‌ கடவன்‌?” என்னும்‌ விசேட 
தர்மத்தை அஅஷ்டித்தார்‌ ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌. 
இப்படி இருக்றெ ஸ்ரீ பரதாழ்வானை அல்லது அறியா 
திருக்கையாலே, பகவானுக்கு அடிமைப்பட்டிருத்த லக்கு 
எல்லை நிலமான அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்டிருத்தலை 
அதுஷ்டி த்தான்‌ ஸ்ரீசத்குக்‌ நாழ்வான்‌. 1* பாவம்‌ இல்லாதவனும்‌ 
உட்பகைவர்களாகிய இந்திரியம்‌ ஐந்தையும்‌ வென்றவனும்‌ 
அன்பினால்‌ தாண்டப்பட்டவனுமான ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வான்‌, 
மாமன்‌ விட்டிற்குச்‌ செல்லுகிற ஸ்ரீ பரதாழ்வானாலே அப்‌ 
பொழுது அழைத்துச்‌ செல்லப்பட்டான்‌ ” என்பதன்றோ இ 
ருடைய அநுஷ்டானம்‌. 7 
“கச்சதர ?? என்றெ கிசழ்காலச்‌ சொல்லாலே போடுற 


. இடத்திலே தனக்கு என்ன ஒரு பிரயோஜனம்‌ உண்டா 


யாதல்‌; இங்குத்‌ தாய்‌ தம்தையர்களைக்‌ கேள்வி கொள்ளுதல்‌, 
தமையனரான பெருமாளை க்‌ கேள்விகொள்ளுதல்செய்த 
லின்‌ றிக்கே, அவனை ஒழிய ஜீவிக்கமாட்டாதவன்‌ ஆகையாலே 


்‌ போனான்‌ என்கை. 


“மாதுல குலம்‌ ”' - யுதாஜித்து அழைத்ததும்‌ அவனை 
ஆகையாலே போக்கில்‌ குறிக்கோளும்‌ அவனுக்கு; இவன்‌ 
அவனைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு போனான்‌ என்கை. 

“ பரதேந ” - சக்கரவர்த்தியும்‌ அஞ்சிப்‌ பெ ருமாளும்‌ 
இராச்சியத்தைப்‌ பொகட்டுப்போய்‌ இளைய பெருமாளும்‌ 
தொடர்ந்து அடிமைசெய்ய வேண்டும்‌ என்று போய்‌, ஸ்ரீ சத்‌ 

1. இப்பொருள்‌ அமைந்த சுலோகத்தை, 11-ஆம்‌ பச்‌, காண்க. 


ஓ 
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ருக்காழ்வானும்‌ நின்னை அல்லது அறியேன்‌ என்று இருக்கும்‌ 
நிலையிலே இராச்சியத்தைப்‌ பரிக்கக்‌ கடவன்‌ என்னு ஆயிற்று 
ஸ்ரீ வசிஷ்ட பகவான்‌ திருப்பெயர்‌ சாத்திற்று, ! “இராச்சி 


யத்தைப்‌ பரித்து நின்றதால்‌ பரதன்‌ எனப்படுகிறான்‌ ” என்‌ . 


ரன்‌: ௪தரநீகன்‌. த்‌ 

“ ததா? - இருவரும்‌ அரசபுத்திரர்களாய்‌ ஈக்ஷத்திர வேற்‌ 
அமை உண்டாய்‌ இருந்தால்‌ பிரித்து முகூர்த்தம்‌ இட்டுப்‌ 
போதல்‌ தகுதியாக இருக்க, அவன்‌ போன தவே முகூர்த்த 
மாகப்‌ போனான்‌ என்கை, 6 ததா?” என்பது, “கச்சதா? 
என்ற சொல்லின்‌ பொருள்‌ ஆற்றலால்‌ போதருமே? “ததா?? 
என்கிறது என்‌ 2 என்னில்‌, அங்கு என அ என்னும்‌ செருக்கு 
நீங்கினமை சொல்லிற்று; இங்கு அதற்கு இருப்பிடமான 
நான்‌ என்னும்‌ செருக்கு நீங்கினுமை சொல்லுறத. . ஆகை 
யாலே, கூறியது கூறல்‌ என்னும்‌ குற்றம்‌ இல்லை. இரண்டும்‌ 
அடிமையாக இருப்பதற்கு விரோதிகள்‌ அன்றோ. 

& அநக??? - பாபம்‌ இல்லாதது இவனுக்கே அன்றோ. 
பாவம்‌ என்பது, குறிக்கோளுக்குத்‌ தடையாக இருப்பது 
ஒன்று. இவ்விடத்தில்‌ பாவம்‌ என்றது, இராம பக்தியை. 
இராம பக்தியைப்‌ பாவம்‌ என்னலாமோ 2 என்னில்‌, பாவத்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ புண்ணியம்‌ சிறந்ததாக இருக்க, மோக்ஷத்‌ 
திற்குத்‌ தடை ஆகையாலே புண்ணியமும்‌  “்‌ குதிரை மயிர்‌ 
களை உதிர்ப்பது போலப்‌ பாவத்தை நீக்‌; நித்தியமான: பகவா: 
னுடைய உலகத்தை அடையக்‌ கடவேன்‌ ?” ஏன்றெ இடத்தில்‌ 
பர்வம்‌ என்ற சொல்லால்‌ சொல்லப்பட்டதே அன்றோ. ஆகை 
யாலே, பரதனுக்குத்‌ தொண்டு செய்தலாஏற குறிக்கோளுக்‌ 
குத்‌ தடை ஆடல்‌ இராமபி ரா அடைய அழகிலே கால்தாழுமது 
வும்‌ பாபமித்தனையே. £ “உன்‌ தமையனாதிய ஸ்ரீராமன்‌ கடச. அ 
செல்லுகையில்‌, பிள்ளாய்‌! அவன்‌ நடை அழகில்‌ ஈடுபட்டு 
அவனைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ சுவனம்‌ இல்லாமல்‌ 
இருந்து விடாதே ” என்று ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய அழகனை 
ஸ்ரீராமபிரானுக்குத்‌ தொண்டு செய்வதற்கும்‌ இடைச்‌ சுவரா 
கச்‌ சொல்லிற்றே அன்றோ. 

“ ஸத்ருக்ந;?? - பிள்ளைகளுடைய தோற்றப்‌ பொ லிவினைக்‌ 
பம்‌ இருப்பெயர்‌ வைக்ன்ற ஸூர்‌ வ்‌ த 

1. இதனை மேலே பக்‌, 12. காண்க. 


2. இதனை மேலே பக்‌, 18. காண்க, 
9. இதனை மேலே பச்‌. 14. காண்க. 
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மாள்‌ தம்‌ அழகாலே கண்டாரைத்‌ துவக்க வல்லாராகத்‌ 
தோற்றுகையாலே “ இராமன்‌? என்றும்‌ இளையபெரு 
மாளுக்குக்‌ கைங்கரியமே அடையாளமாகத்‌ தோற்றுகை 
யாலே * இலக்ஷ்மணன்‌ என்றும்‌, இருப்பெயர்களை வைத்தது 
போன்று, இவனுடைய தோற்றப்‌ பொலிவைக்‌ காணவே 
பகைவர்கள்‌ மண்ணுண்ணும்படி. இருக்கக்‌ காண்கையாலே 
_ “சத்துருக்கனன்‌! என்று திருப்பெயரை வைத்தான்‌. 
நித்பாத்ருக்ந:--புறத்திலே உள்ள பகைவர்கள்‌ அன்‌ 
றியே, :உட்பகைகளான இந்திரியங்களையும்‌ வென்றவன்‌ 
என்கை. அந்த இந்திரியங்களை வென்றமைக்கு எல்லை எவ்‌ 
வளவு? என்னில்‌, 1 “ பரர்க்ின்ற ஆடவர்களுடைய கண்‌ 
களையும்‌ மனத்தையும்‌ கொள்ளை கொள்ளுகன்‌ றவர்‌ ? என்றெ 
இராமபிரானுடைய அழகிலும்‌ துவக்குண்ணாதிருக்கை. என்‌ 
மது, பெருமானைப்‌ பற்றும்போதும்‌ தன்‌ உகப்பாலே யாதல்‌, 
அவனுடைய அழகாலேயாதல்‌ அன்‌ றிக்கே தனக்கு உத்‌ 
தேசியனான பரதன்‌ உகந்த விஷயம்‌ என்ற பற்றுகை, : 

“ நீத? அரசர்கள்‌ செல்லும்போது உடைவாள்‌ பரிசு 
மற்றொன்று கொண்டுபோமாறு போன்று அவன்‌ கொண்டு 
போகப்‌ போனான்‌. ஒரு பொருளுக்கு மற்றொரு பொருளின்‌ 
சேர்க்கை இரு பொருள்களையும்‌ பற்றியனவாக இருக்கும்‌, 
இங்கு அஅபோல்‌ அன்றிக்கே, சாதி குணங்களைப்‌ போன்று 
போனான்‌. 

பிரிதிபுரஸ்க்ருத :--தமையனுக்குச்‌ செய்யும்‌ தொண்டு 
“செய்யத்தக்கது? என்று போனான்‌ அல்லன்‌. ” “நரன்‌ எல்லா 
அடிமைகளையும்‌ செய்வேன்‌? என்று போன இனளையபெரு 
மானப்‌ போலே எல்லாவிதமான தொண்டுகளையும்‌ செய்ய 
லாம்‌ என்று அன்பு அண்டப்‌ போனான்‌. படை வீட்டில்‌ இரும்‌ 
தால்‌ பலரும்‌ உளர்‌ ஆகையாலே தனக்கு உள்ள பரகமே 
அன்றோ சித்திப்பது. 

“ நீத?” என்கையாலே அடியவனாக இருக்கும்‌ தன்மையில்‌ 
அறிவில்‌ பொரு&£ப்போன்னு இருக்கக்‌ கடவன்‌ என்பதனை 
யும்‌, * ப்ரிதிபுரஸ்க்ருத।! என்கையாலே சொருபத்துக்குத்‌ 
தல்கதான தொண்டு செய்யுமிடத்தில்‌ அறிவிற்கு உரியதான 

குணங்கள்‌ உண்டாக வேண்டும்‌ என்ப தனையும்‌ தெரிவித்தபடி. 
1. இதனை மேலே பச்‌, 15, காண்க, 
2, இதனை மேலே பச்‌, 10. காண்க, 
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* படியாய்க்‌ இட்து உன்‌ பவளவாய்க்‌ காண்பேனே '' என்‌ 
பதன்றோ பெரியார்‌ திருவார்த்தையும்‌. அன்றிக்கே, : ௮௧௧1, 
“நித்ய ஸாதருக்க?'' என்ற பதங்களாலே, பரிசுத்தத்தாலும்‌ 
இனிமையா லும்‌ ஸ்ரீபரதாழ்வானையே பற்றினான்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவிக்கிறார்‌ என்றலும்‌ ஒன்று. 


* 5௧8”, (நித்ய தருக்௩$?! என்றதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ 
என்‌? என்னில்‌, “ ஸ்ரீ சத்ருக்காழ்வான்‌ பெருமாளுக்கு கல்ல 
னைனபடி,, அவரை அல்லஅ அறியாத ஸ்ரீ பரதாழ்வானை அல்‌ 
லது வேறு ஒன்று அறியாதபடி ஆனான்‌ ” என்று எம்பெரு 
மானார்‌ அருளிச்செய்தார்‌. இது பவே பிரயோஜனமானால்‌ 
சொன்ன மிகை எல்லாம்‌ பொறுக்கும்‌. ஆக, ஸ்ரீ சத்ருக்ஈாழ்‌ 
வானைப்‌ போலே இருப்பார்‌ ஒருவர்‌ ஆயிற்று ஸ்ரீ மதுர 
கவிகள்‌, 


இணி, அவன்‌ அடியார்கள்‌ உத்தேசியர்‌ என்னுமிடத்தில்‌ 
பகவானுடைய சம்பந்தமாத்திரத்திலே அங்கேரித்தும்‌, அந்தப்‌ 
பகவத்‌ விஷயத்திலே மூழ்கு அவனுடைய குணங்களை ௮௮ 
சந்தித்தால்‌ அல்லது செல்லாத நிலையிலே ” :* ஒருவருக்கு 
ஒருவர்‌ அறிவிப்பவர்களாய்‌ ?' என்றெபடியே இங்கே போது 
போக்குகைக்கு உசாத்துணையாயும்‌, £ “ யரதொரு பரமபததீ 
இலே முன்னோர்களான சாத்தியர்கள்‌ எனப்படுகின்ற தேவர்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றார்களோ '? என்றெபடியே, பேற்றினைப்‌ 
பெறும்‌ நிலையில்‌ பகவானுடைய அஅபவத்துக்குத்‌ அணை செய்‌ 
தின்‌ றவர்களாயும்‌ இப்படிப்‌ பல விதமான உபகாரத்தாலே 
எல்லா நிலைகளிலும்‌ அவன்‌ அடியார்களே உத்தேகியர்‌ என்று 
அறுதியிட்டு, தன்னை வைஷ்ணவர்கள்‌ சேர்த்துக்கொள்‌ 
வதற்கு அறிவின்மையைப்‌ போக்குமுகத்தாலே தன்னைப்‌ 
பகவத்‌ விஷயத்திலே மூட்டின மஹோபகாரகரான ஆழ்வார்‌ 
தம்மையே பற்றுதிறார்‌. 


5 இப்படி, இவர்‌ பரம ஆசாரியரான ஆழ்வார்‌ திறத்திலே 
* தேவு மற்று அறிமேன்‌ ” என்று தெய்வமாக மினைப்பதற்கு 
அடி என்‌? என்னில்‌, 


படியாய்‌? என்பது; பெருமாள்‌ திருமொழி, 4: 9. 
6 போதயந்த$ பரஸ்பரம்‌ ? என்பது, ஸீதை, 10: 9. 2 
இதனை மேலே பச்‌. 18. காண்க. 


ல்‌ 


ட்ட 1 அஆ 
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! “ பரம்பொருளைப்‌ போன்று ஆசாரியனையும்‌ வணங்கக்‌ 
கடவன்‌ ” என்றும்‌, 2 * ஆசாரியனைத்‌ தெய்வமாகக்‌ கொள்க”? 


- என்றும்‌, ஆசாரியன்‌ திறத்தில்‌ தெய்வம்‌ என்ற பத்தி செலுத்த 


வேண்டும்‌ என்று வேதாந்தம்‌ விதிக்கையாலும்‌, £ * ஆசாரி 
யனே மேலான பரம்பொருள்‌ ” என்னும்‌, * “ ஆசாரியனே 
மேரே நடமாடும்‌ பரம்பொருள்‌ இதில்‌ ஜயம்‌ இல்லை'' என்றும்‌, 
“தித்து அசித்துக்களுக்கு ஈசனான சாக்ஷாத்‌ பரம்பொருளே 
இவ்‌ ஆசாரியன்‌ '? என்றும்‌, £ *யோகெளுடைய தலைவராலே 
தேடப்படும்‌ இருவடிகளையுடைய பரம்பொருளான இவ்‌ 
ஆசாரியனை இவ்‌ உலகம்‌ மனிதனாக கினைக்கறது ?' என்றும்‌, 
* “சாதாத்‌ பரமபுருஷன்‌ தன்‌ இரு அருளாலே ஆசாரியனா 
கிற மனித உருவை எடுத்துக்கொண்டு சாஸ்திரங்களாகிற கைக 
ளாலே பிறவிப்‌ பெருங்கடலில்‌ மூழ்‌ இருக்கும்‌ உலகத்தைக்‌ 
கைதூக்கி விடுறான்‌ ?? என்றும்‌ வருன்‌. ற இவை முதலான 
பிரமாணங்களிலே சர்வேஸ்வரன்‌ தானே ஆசாரியனாய்‌ வந்து 
அவதரித்துப்‌ பிறவிப்‌ பெருங்கடலில்‌ மூழ்கிக்‌ இடக்கின்‌. ற இவ்‌ 
உயிர்களைக்‌ கேவலம்‌ தன்‌ திரு அருளாலே சாஸ்திரார்த்தங்களை 
உபதேசித்து பிறவிப்‌ பெருங்கடலில்‌ நின்றும்‌ நீந்தச்‌ செய்‌ 
இரான்‌ என்று வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லப்படுகையா லும்‌ ; 


1. “தேவம்‌ இவ ஆசார்யம்‌ கத ட்‌ 
என்பது, ஆபஸ்தம்ப தர்ம சூத்‌. 


2. மாத்ரு தேவோ பவ, பித்ரு தேவோ பவ, 
ஆசார்ய தேவோ பவ, ௮ ட பவ. 
என்பது, தைத்‌, ஸி க்ஷா, 11: 2, 


9. குருரேவ பரம்பிரஹ்ம குருரேவ பராக த 
குருசேவ பராவித்யா குருமேவ பரம்தஈம்‌ ॥ 
குருபேவப.ர£ காமோ குருபேவ ப.ராயணம்‌ 
யஸ்மாத்‌ ததுபதேஷ்டாஸெள தஸ்மாத்‌ குருத்சோ குரு? 
என்பது, ளு ஸம்ஹிதை. 
. 4. ஆசார்ய ஸஹரி? ஸாக்ஷாத்‌ ச.ரரூடீ ௪ ஸம்புறய3 ?? 
என்பது, பிரமாணம்‌. 


6. ££ ஏஷவை பகவார்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ப்ரதாக புருவேங்வர$ ?? Si 
என்பது, பிரமாணம்‌. 


6. “ யோ£ய்வரை3 விம்ருக்யாய்ச்ரிம்‌ லோகோயம்‌ மதுதே ஈமம்‌. £ 
என்பத, பிரமாணம்‌. 


டீ ஸாக்ஷாத்‌ காரராயணோதேவ$ க்ருத்வா மர்த்யமமீம்த அம்‌ 
மக்சாம்‌ உத்தரதே லோகார்‌ காருண்யாத்‌ ஸாஸ்‌,த.ரபாணிரா. 
தஸ்மாத்‌ பக்‌ இ குசெள கார்யா ஸம்ஸா.ரபய பீருணா. 
என்பது, ஜயாச்ய ஸம்ஹிதை சாண்டில்ய வசனம்‌. 


௩ 
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* “இருதயுகத்தில்‌ பகவான்‌” அத்திரியின்‌ புதல்வராய்த்‌ 
தத்தமத்ரேயராயும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ தசரத சக்கரவர்த்திக்‌ ' 
குப்‌ புதிதிரனாய்‌ இராமனுய]ம்‌, அவாபரயுகத்தில்‌ நந்தகோபால 
அுக்குப்‌ பு.தீதிரனாய்க்‌ கண்ணனாயும்‌, கலியுகத்தில்‌ தேவரான 
நம்மாழ்வாராகவும்‌ தோன்றுகிறான்‌ ?? என்றெபடியே, சர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ தானே இருதயுகத்திலே. பிராஹ்மணோத்தம 
ரான அத்திரி பகவானுக்குப்‌ புத்திரனாய்த்‌ தத்தாத்ரேயனாய்‌ 
வந்து அவதரித்தாற்‌ போலவும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ க்ஷத்திரி 
யனான தசரத சக்கரவர்த்திக்குப்‌ புத்திரனாய்‌ வந்து அவதரித்‌ 
தாம்‌ போலவும்‌, அவாபரயுகத்தில்‌ பசுக்களைக்‌ காத்தல்‌ முத 
லான தர்மத்தையுடைய சாக்ஷாத்‌ வைசியரான ஸ்ரீ ஈந்தகோ 
பருக்குப்‌ புத்திரனாக வந்து அவதரித்தாற்‌ போலவும்‌; 
6 கொடிய கலியுகம்‌ வர, அதனால்‌, உலகம்‌ காஸ்திகர்‌ 
களால்‌ கலங்க இருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஒரு கூற்றில்‌ 
பிறக்‌ கவராய்‌, வேதங்களினுடையவும்‌ வேதப்‌ பொருளினுடை 
யவும்‌ உண்மையை உணர்க்தவராய்‌, ஈல்லோர்கட்குத்‌ தலைவ 
ரான நம்மாழ்வார்‌ உலகங்கட்கு ஈன்மை செய்யவேண்டும்‌ என்‌ 
னும்‌ விருப்பத்தாலே தம்‌ பாஷையான தமிழில்‌ வேதமயமான 
அதிகளைச்‌ செய்யத்‌ தோன்றுவார்‌ '' என்றெபடிமே, நாஸ்‌ 
திகர்கள்‌ நிறைந்திருக்கன்ற கலியுகத்திலே சர்வேங்வர 
அடைய அம்ச அவதாரமாய்த்‌ தத்துவ ஞானிகளுக்குத்‌ தலை 
வராய்‌ உலகத்தின்‌ ஈலத்தின்பொருட்டுத தமிழ்‌ பாஷையாலே, 
உபநிடதங்களின்‌ பொருள்களைப்‌ பிரபந்தமாகச்‌ செய்வதற்கு 
. ஸ்ரீ சடகோபர்‌ என்று திருப்பெயரை உடையராய்‌ ஒருவர்‌ திரு 
அவதரிக்கப்‌ போரூர்‌ என்றும்‌ ; 
36 புரவிகள்‌ மிக்கு இருக்கும்‌ கலியுகத்திலே அறப்‌ பெரி 
யும்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஆத்மாவாயும்‌ - இருக்கற அந்த விஷ்ணு 
1. க்ருதே அத்ரி ஸஅு8 பகவாம்‌ த்மேதாயாம்‌ பகுஈக்த௩$ 
த்வாபரே ஈந்த ஸ-அங்ச கலெள தேவ$8 பராங்குபம$. 
என்பது; பிரமாணம்‌. 
ச்ரூரே கலியுசே ப்ராப்தே காஸ்‌. திகை கலுஷீச்ருதே 
விஷ்ணோரம்மாம்பம ஸம்பூதோ வேத வேதார்த்த த 
ஸ்தோத்ரம்‌ வேதமயம்‌ கர்ச்தும்‌ த்ராவிட்யா நிஜபாஷயா 
ஜநிஷ்யதி ஸதாம்‌ ச்பேஷ்டோ லோகாராம்‌ ஹிதகாம்யயா. 


தீவவித்‌ 


என்பத, பிரமாணம்‌. 
8. கலெள பு£8 பாபரதாபிபூதே 
ஸ உத்பவதி ஆச்ரிதவத்ஸலக்வாத்‌ . 
- பக்தாத்மரா விங்வஜரார்‌ ஸுகோப்தும்‌ 
விஸ்வாதிகோ விஸ்வமயோ ஹி விஷ்ணு3. 
என்பது, இகுக்குருகூர்‌ மாஹாத்மியம்‌. 


ட்ப இது தம்பிரான்‌ படி. 


அடியார்களிடம்‌ அருள்‌ உள்ளவனாகையாலே உலகத்தாரைச்‌ 


காப்பாற்றும்பொருட்டு ஒரு பக்தனாக அவதரிக்றொர்‌” என்றெ 
படியே கலியுகத்திலும்‌ எல்லாரையும்‌ காப்பாற்றும்பொருட்டு 
அறப்‌ பெரியனான சர்வேஸ்வரன்‌ பக்தனாக வந்து அவதரிப்‌ 
பான்‌ என்றும்‌ சொல்லுகையாலும்‌ ; 


1 “ கலிகாலத்தில்‌ தமிழ்காடுகளில்‌ தாமிரவரணி, இருத 
மாலா, பாலாறு, புகழ்பெற்ற காவேரி, மேற்கு நோக்கப்‌ பாய்‌ 
வதால்‌ பிரதீசி என்னும்‌ மஹா௩தி ஆயெ நதிகள்‌ எங்கு உள்ள 
னவோ ஆங்காங்கு நாராயணனையே உபாயமாகவும்‌ உபேய 
மாகவும்‌ கொண்ட மஹாத்மாக்கள்‌ மிகுதியாகத்‌ தோன்று 
வார்கள்‌ ; அரசனே ! எந்த மக்கள்‌ அந்த நதிகளின்‌ தண்ணீ 
மைக்‌ குடிக்கின்றார்களோ அந்த மக்களுக்கு நாராயணனிடத 
தில்‌ தடை இல்லாத பக்தி வளர்கின்றது ” என்‌ றெபடியே 
ஞானத்தில்‌ மேம்பட்டவர்களான சத்துக்கள்‌ வந்து தோன்‌ 
அம்‌ தல விசேடங்களை அவ்வத்‌ தலங்களைச்‌ சரர்ச்துள்ள கதி 
விசேடங்களாலே விளங்கச்செய்து, அந்த அந்த நதிகளிலே 
உள்ள தண்ணீரைப்‌ பருகுவோர்க்குப்‌ பக்தி அதிகரித்தலைச்‌ 
சொல்லுகிற அளவிலே, முதல்‌ முன்னம்‌ “ தாம்பரபர்ணீ நத 
யத்ர - தாமிரபரணி ஆறு எங்கு ”” என்று இவர்‌ அவதரித்த 
தலத்தைச்‌ சொல்லுகையாலும்‌ ; 

* “பிரமனுடைய இந்த இரண்டாவது பரார்த்தத்தில்‌ 
சிறக்ததான முதல்‌ நாளில்‌ நடக்கும்‌ வைவஸ்வதமக்வந்தரத்‌ 
தில்‌ இருபத்தெட்டாவது சதுர்‌ யுகத்தில்‌ கலியுகத்தின்‌ தொடக்‌ 
கத்தில்‌ வைகாசி மாதத்தில்‌ வெள்ளிக்கிழமை கடகலக்கினத்‌ 


1,  கலெள கலு பவிஷ்யர்‌ இ சா.ராயண பராயணா$ 
கவித்‌ ச்வசத்‌ மஹாபாகா த்ரமிடே ௨ ௪ பூரிம8 ॥ 
தாம்‌ரபர்ணி ஈதி யத்ர க்ருதமாலா பயஸ்விநீ 
காவேரீச மஹாபாகா ப்ர£ீச மஹாகத ॥ 
யே பிபர்‌தி ஜலம்‌ தாஸாம்‌ மஅஜா "மதுஜேஸ்வா 
தேஷாம்‌ சா.ராயணே பக்தி? பூயஸீ கிருபத்‌ ரவா ॥ 

என்பது; ஸ்ரீ பாகவதம்‌, 11, 5 : 38, 39, 40, 


2, த்விதியேது பரார்த்தே ௮ஸ்மிச்‌ திரே து சா அத த்தம்‌ 
மச்வக்தபே வர்த்தமாறே அ அஷ்டாவிம்மே சதர்யுசே ॥ 

கலே ராதெள மாஸ்‌.ராதே காவ்யவாசே குளீரகே 
பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ விமாகாக்யே தாரே மஹதி மோபசே ॥ 
ப்ரஜாபதே3 ஜர்மயோ£& மடகோப இ தி ஸ்மிருத? 

மத்பச்த$ அஹம்‌ பவிஷ்யாமி ரேதும்‌ த்ராவீடதாம்‌ dl, u 
என்பது; இருச்குருகூர்‌ மாஹாத்மியம்‌, 7 


௩ ௭ 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு. ்‌. அதத்‌ 


தில்‌ பெளர்ணமியில்‌ நலம்‌ நிறைந்த விசாச நக்ஷத்திரத்தில்‌ 
பிரஜாபதியின்‌ மறு பிறப்பான சடகோபரரய்‌, வேதம்‌ தமிழ்‌ 
செய்வதற்காகச்‌ சடகோபர்‌ எனப்படும்‌ என்‌ பக்தனாக கான்‌ 
ஆவேன்‌ ” என்றும்‌; 

6 தாமிரபரணியின்‌ வடகரையில்‌ குற்றம்‌ இல்லாத தலத்‌ 
தில்‌ பிறப்பார்‌ ” என்றும்‌; 

2 “திருவனந்தாழ்வான்‌ உறங்காத திருப்புளியாழ்வாராக 
இவ்விடத்தில்‌ இருந்துகொண்டு மக்கள்‌ விரும்புவன வற்றை 
எல்லாம்‌ எல்லாருக்கும்‌ எப்போதும்‌ கொடுப்பான்‌; தேவ தேவ 
னை ஸ்ரீமந்‌ நாராயணன்‌ தாமிரபரணி நதிக்கரையை 
அடைந்து சடகோப முனிவராட எல்லாரையும்‌ காப்பாற்று 
வார்‌; இங்கு எல்லா வேதங்களும்‌ தமிழ்ப்பாஷை யுடையன 
ஆகித்‌ தேவர்களுக்கு எல்லாம்‌ தலைவனான மாதவனைத்‌ தெரி 
விக்கும்‌ ?” என்றும்‌; 

6 பெருமை பெற்ற பாண்டிய தேசத்தில்‌ தாமிரபரணி 
நதிக்கரையில்‌ மங்களம்‌ நிறைந்த திருக்குருகூர்‌ உள்ளக; 
அங்குப்‌ பரம புருடன்‌ கண்கூடாகக்‌ காணப்பட்டான்‌ ?' என்‌ 
றம்‌ சொல்லுகிறபடியே அந்த நதிக்கரையில்‌ கல்லார்‌ ஈவில்‌ 
குருகூரில்‌ யுக வர்ண முறையிலே அவதரித்த சர்வேஸ்வரன்‌ 
தானே * “குடி குடி வழி வந்து ஆட்செய்யும்‌ தொண்டர்‌ ? 
என்றெபடியே, ஏழாட்காலும்‌ பழிப்பு இல்லாதவராகிப்‌ பக 
வானுக்கே அடிமைப்பட்டு அவனையே தியானம்‌ செய்த 
கொண்டிருப்பவரான காரியார்‌ இடத்தில்‌ வந்து அவதரித்துக்‌ 
5  கரரிமாறன்‌ சடகோபன்‌ ” என்று பரம ஆப்த தமரான 


1. “£ தாம்ரபர்ணி உத்தர தடே தார்த க்ஷேத்பே ஜரிஷ்யதி ? 
என்பது, இருக்‌ குருகூர்‌ மாஹாத்மியம்‌. 
2, நிர்நித்‌ர இந்த்றிணீமத்வம்‌ கத்வா அத்ர புஜகா இப$ 
3 ஸர்வ அபிலாவஷ£ார்‌ ஸர்வேஷாம்‌ நித்யமேவ ப்ரதாஸ்யதி 
மடகோப முநீந்த்ரத்வம்‌ ஸம்ப்ராப்ய த்ரிதபம ஈங்வர8 
௦ தாம்‌ சபர்ணீதடம்‌ ப்ராப்ய ரக்ஷிஷ்யதி அகலாக்‌ ஜார்‌ 
அத்ர வேதா£ ஸமஸ்தாஸ்ச த்ராவிடத்வம்‌ உபாகதர£ 
வேதயிஷ்யக்தி தேவேறாம்‌ ஸகலா அபி மாதவம்‌. 
என்பது, இருச்‌ குருகூர்‌ மாஹாத்மியம்‌. 
8. அஸ்தி பாண்ட்ய மஹாதேஹே குறாகா ஈகரீஸமாபா 
தாம்ரபர்ணீ ஈதே ஸாஷாத்‌ தருஷ்டோஹ்யதோக்ஷஜூ, 
என்பது, திருக்‌ குருகூர்‌ மாஹாத்மியம்‌. . 
கீ. “குடிகுடி ? என்பது, திருவாய்மொழி, 9. 2 ! 1. 
5, ₹ காரிமாறன்‌ ? என்பது, திருவாய்மொழி, 
xiii ல்‌ 


அது 


98 - தம்பிரான்படி 


தாமே அருளிச்செய்யும்படி. எங்கும்‌ பரம்த சீர்தீதியை யுடை 
யவர்‌ ஆகையாலே இவ்‌ ஆழ்வாரே எல்லா மக்கட்கும்‌ , தாரக 
மாய்‌, உபாயமாய்‌ இருக்கின்ற பகவானுடைய அவதாரம்‌ 
என்னு அறுதியிட்டு அவரே பரம்பொருள்‌ என்று ஸ்ரீமதுர 
கவிகள்‌ பற்றினார்‌ ஆயிற்று. 


14 அறியாதன அறிவித்த அத்தா ” என்று பகவானிடதீ 
இலே ஆசாரியனாம்‌ தன்மையைப்‌ புத்தி பண்ணினார்‌ ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌. இவர்‌ ஆசாரிய விஷயத்திலே (“தேவு மற்று அறியேன்‌?? 
என்று பகவானாகப்‌ புத்தி பண்ணினார்‌. ஈஸ்வரனாம்‌ தன்மை 
ஆசாரியனாம்‌ தன்மை எனப்படுகிற இரண்டு தர்மங்களும்‌ காரிய 
பேதத்தாலே பொதுவாக இரண்டு வடிவங்களிலும்‌ காண்கை 
யாலே இருவர்‌ பக்கலிலும்‌ இருவகையான எண்ணமும்‌ நடக்‌ 
கக்‌ குறை இல்லை. 2 4 ஸ்ரீ தரனான ஆதி குருவுக்கு ” என்றெ 
படியே, திருமகள்‌ கேள்வனான ஈஸ்வரன்‌ தானே ஆதிகுருவாக, 
“பகவான்‌ தொடங்கி இவர்‌ இவர்‌ என்று ஆசாரியர்களுடைய 
அந்தச்‌ குரு பரம்பரை அறியத்தக்கது ” என்‌இறபடியே, குரு 
பரம்பரையும்‌ அறியப்பட வேண்டியதாகையாலும்‌ அக்தக்‌ குரு 
பரம்பரையை நடத்துவதும்‌ தன்னிடத்தில்‌ உள்ளது ஆகை 
யாலும்‌ சரம ஆசாரியனாம்‌ தன்மையும்‌ தான்‌ அன்றி இல்லா 
மையாலும்‌ ஆசாரியனுடைய அவதாரமும்‌ சர்வேங்வர 
அடைய செயலாமத்தனை. 


“நரன்‌ யுகம்‌ தோறும்‌ அவதரிக்கிறேன்‌ ?? என்று 
வாயோலைசெய்த அ ஆசாரிய அவதாரத்தை விலக்கி அன்று. 
ஆகையாலே கம்மாழ்வார்‌ பகவானுடைய அவதார விசேட 
மாகையாலே அவர்‌ திறத்திலே சேஷித்வ ம॥ரண்யத்வ பிராப்‌ 
யத்வங்களை அறுதியிட்டு, ஸ்ரீ மதுரகவிகளும்‌ தேவு மற்றறி 
யாத தன்மையராகக்‌ குறை இல்லை. 5 


1.  *அறியாதன ? என்பத, திருவாய்மொழி. 


2, .“ ஸ்ரீசராயஆ தகுரவே ?? 
என்பது, பிரமாணம்‌. 


3. ஸச ஆசார்ய வம்ங்யோ ஜ்ஞோய$ 
ஆசார்யாணாம்‌ அஸாவஸாவிதி ஆ பசவத்‌.த3. 
என்பது, ஹஸ்யாம்காயப்‌.ராஹ்மணம்‌. 


&. பரித்ராணாய ஸாஅமாம்‌ விசாறாயச துஷ்க்ருதாம்‌ 
தர்ம ஸம்ஸ்தாபஈார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகே யுகே. 
என்பது, ஸ்ரீ தை. 4: 8, 

கட 


ட. புய சஷி குனு பரிய வானவ சிப யூரணனு உ த்‌... 


இப்படி ஸ்ரீ மதுரகவி ஆழ்வார்‌ பரம்பொருளாக நினைத்த 
ஆழ்வார்‌ திறத்திலே பிரதம பர்வமான ஈஸ்வரன்‌ தானே சரம 
பர்வமான ஆழ்வாராய்‌ வந்து அவதரித்தான்‌ என்று குறிக்‌ 
கொண்டு புத்தி பண்ணாமல்‌ தம்மைப்‌ போன்றவராக நினைத்‌ 
தவர்கள்‌ உயிர்‌ உள்ளவரையிலும்‌ ரெளரவம்‌ முதலான நரகப்‌ 
களில்‌ அழுக்தவர்களத்தனை. ! “விஷ்ணுவினுடைய அர்ச்சாவ 
தாரங்களில்‌ எவன்‌ ‘உலோகம்‌? என்னும்‌ நினைவைச்‌ செய்‌ 
கிருனே ஆசாரியன்‌ திறத்து எவன்‌ * மனிதன்‌ * என்னும்‌ நினை 
வைக்‌ கொள்ளுகிறானோ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஈரகத்தில்‌ விழுவர்‌ 
கள்‌ ” என்இறபடியே ஆசாரியனை மனிதனாக நினைத்தவனுக்கு 
நரகத்தில்‌ விழுதலே பலமாகச்‌ சாஸ்திரம்‌ சொல்லாகின்‌ ஐதே 
அன்றோ. நம்மாழ்வார்‌ பகவானுடைய அவதார விசேடம்‌ என்‌ 
ணும்‌ கினைவுதான்‌' ஆஸ்திக ௮அக்ரேசரர்களாய்ப்‌. பிரமாணம்‌ 
களுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்களாய்‌ இருக்கும்‌ புண்ணியவான்கள்‌ 
சிலர்க்கு நெஞ்சிலே ஊற்று மாறாமல்‌ எப்போ அம்‌ நிலைகிற்கும்‌. 


2 “சாஸ்திரங்களில்‌ சாரமானதை அறிவுள்ள ஒருவன்‌ 
எடுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌?” என்றும்‌, £ “ சாஸ்திரங்களில்‌: 
மிக மிக சாரமானதையே கடலில்‌ அமுதத்தைப்‌ போன்று 
ஆதரிக்க வேண்டியது” என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே சாஸ்‌ 
தரங்கள்‌ எல்லாவற்றினுடைய சாரார்த்தமாய்‌ ஸ்ரீமதூரகவிகள்‌ 
நாதமுனிகள்‌ தொடக்கமான நம்‌ பூர்வாசாரியர்களாலே உப 


1. விஷ்ணோ? அர்ச்சாவசாபேோஷ லோஹபாவம்‌ கரோதிய3 
. யோ குமெள மாஅஷம்‌ பாவம்‌ உபெள ஈரகபா இசெள. 
என்ப அ, பிரஹ்மாண்ட புராணம்‌. இங்கு, 
மானிடவன்‌ என்றும்‌ குருவை மலர்மகள்கோன்‌ 
தானுகந்த கோலம்‌ உலோகமென்றும்‌--எனமதா 
எண்ணுஜன்ற நீசர்‌ இருவருமே எக்காலும்‌ ட்‌ 
ஈண்ணிடுவர்‌ £ழாம்‌ ஈக. (ஞானசாமம்‌, 92,) 


என்பது, ஒப்பு ரோக்கல்‌ தகும்‌. 
2. அந்த பாரம்‌ பஹுவே திதவ்யம்‌ 
அல்பங்ச காலோ பஹவஸ்ச விச்ரா3 
யத்‌ ஸா.ரபூதம்‌ தத்‌ உபாஸிதவ்யம்‌ 
ஹம்ஸோ யசா க்£ீ ரம்‌ இவ அம்புமிஸ்ரம்‌. 
என்பது, உத்தர தை. 8: 1. 4 
8. அஸாரம்‌ அல்ப ஸா.ரஞ்ச ஸாமம்‌ ஸா.ரதரம்‌ த்யஜேத்‌ 
பஜேத்‌ ஸாரதமம்‌ மாஸ்‌த்ேே ரத்சாக.ர இவ அம்ருதம்‌ ப 
என்பது, ஏஹஸ்யத்திரயஸாரம்‌ ஸாரநிஷ்கர்ஷ அதிகாரம்‌. . 


100 தம்பிரான்படி. 


தேசிக்கப்பட்டுத்‌ தொடாந்து வருவதாய்‌ ஆத்மாவுக்கு நேரே 
வகுத்த விஷயமாய்ச்‌ சுதந்திரம்‌ முதலான வைகள்‌ கலசாதே 
எப்போதும்‌ இருபா மூர்த்தியாய்‌ மிக்க எளிதாய்‌ மோகத்‌ 
தற்கே காரணமாய்‌ இருந்துள்ள சரமபர்வததிலே நின்ற நம்‌ 
மாழ்வாரையே 14 ஆசாரியனையே பேற்றிற்கு வழியாகவும்‌ 
பேருகவும்‌ நினைத்துச்‌ சரணம்‌ அடையக்‌ கடவன்‌ ?? என்றெ 
படியே, பேறாகவும்‌ பேற்றினை அடைதற்குரிய வழியாகவும்‌ 
பற்றிப்‌ பாரம்‌ அற்றவர்களாய்‌ இருப்பார்கட்குப்‌ பேற்றில்‌ கண்‌ 
ணழிவு இல்லை. 
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அச்சுகனான திருமாலினைப்‌ பற்றினவர்கட்கு மோக்ஷம்‌ 
கிடைக்குமோ? இடைக்காதோ என்ற' ஜயம்‌ உண்டு; அவ 
அடைய அடியார்களுக்குத்‌ தொண்டு செய்வதில்‌ ஈடுபட்டவர்‌ 
கட்கு (மோக்ஷ த்தில்‌) ஐயம்‌ இல்லை ” என்று, பிரதமபர்வமான 
ஈஸ்வரனைப்‌ பற்றினவர்கட்குப்‌ பேற்றில்‌ ஜயம்‌ உண்டு; சரம 
பர்வமான ஆசாரியனைப்‌ பற்றினவர்களுக்குப்‌ பேற்றில்‌ கண்‌ 
ணழிவு இல்லை என்னாமின்றது ஸ்மிருதியும்‌. £6 ஆசாரியன்‌ 
வடிவமாக இருக்கும்‌ பகவானான புருடோத்தமன்‌; வழியாக 
இருக்கும்‌ தான்‌ ஆறெ ஓடத்தாலே மக்களைப்‌ பிறவிப்‌ பெருங்‌ 
கடலில்‌ நின்றும்‌ கரை ஏற்றுகிறான்‌?? என்‌ கிறபடியே அவதார 
விசேடமான ஆசாரியனே பிறவிப்‌ பெருங்கடலில்‌ நின்றும்‌ 
கரை எஏற்றுறெவன்‌ என்பது சாஸ்திரங்களுடைய கருத்து 
ஆகையாலே பரமாசாரியரான கம்மாழ்வாரே பிறவிப்‌ பெருங்‌ 
கடலில்‌ மின்னும்‌ கரை ஏற்றுகின்றவர்‌ என்பது வெள்ளிடை 
மலையாம்‌. 


மற்றை ஆழ்வார்கள்‌ இவர்க்கு உறுப்புக்கள்‌ போலப்‌ பர 
தட்திரப்பட்டவர்கள்‌ ஆகையாலே இவருள்‌. அடங்குவரத்தனை. 
இவ்‌ ஆழ்வார்தாம்‌ அர்ச்சையிலே முன்னர்‌ அழிந்து பேோண 


1. த்யாயேத்‌ ஜபேத்‌ ஈமேத்‌ பக்த்யா பஜேத்‌ அப்யர்ச்சயேத்‌ முதா 
உபாய உபேயபரவேர தமேவ ஸ்மரணம்‌ வ்‌ரஜேத்‌. 
என்பது, ஸாத்வத ஸம்ஹிதை. 


2. ஸித்தி ப்வதி வா நேதி ஸம்மய$ அச்யுத ஸேவிகாம்‌ 
க ஸம்மரய3 அஸ்தி தத்‌ பக்த பரிசர்யா தாத்மராம்‌. 
என்பது, சாண்டில்யஸ்மிரு தி, 1 ; 95. 


3. குறுகூர்த்யா ஸ்‌.தி5£ ஸாக்ஷாத்‌ பசவாச்‌ புருஷேத்தம$8 
உத்தாரயதி ஸம்ஸாராத்தத்‌ உபாய ப்லவேச த. 
என்பது, பிரமாணம்‌. 


கண்ணி நூண்‌ சிறுத்தாம்பு AO 


எல்லாப்‌ மிரபந்தங்கணையும்‌ ' தாதமூனிகளுக்குத்‌ திருவமய்‌ 
மலர்ந்து தாமே அருளிச்செய்கையாலே மற்றைப்‌ பிரபந்தங்‌ 
களை அருளிச்செய்த ஆழ்வார்கள்‌ ஒன்பதின்மரும்‌ இவருக்கு 
உரியவர்களாய்‌ உறுப்புக்களாகக்‌ குறை இல்லை. 

இப்படி. எல்லாரைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட . சிறப்பினை 
யுடையராய்ப்‌ பரமாசாரியரான ஈம்மாழ்வாரே நேரே பகவா 
அடைய அவதாரம்‌ என்றும்‌, அவர்‌ திருவடிகளே பேற்றுக்கு 
வழியாகவும்‌, அவர்‌ திருவடிகளில்‌ செம்யும்‌ கைங்கரியமே புரு 
ஷார்த்தமாகவும்‌, அவருடைய திருமுகமலர்ச்சியே மேலான 
பிரயோஜனமாகவும்‌, அவர்‌ எழுர்தருளி யிருக்கிற இடமே 
அடையத்தக்க மோக்ஷ உலகமாகவும்‌, அவருடைய திருமேணி 
முதலானவற்றை அதுபவிக்கும்‌ ௮நதுபவமே 14 உண்ணும்‌ . 
சோ ” என்ற திருப்பாசுரத்திற்‌ கூறியபடியே தாரகம்‌ முத 
லானவைகளாகவும்‌ நினைந்து அறதியிட்டிருக்கும்‌ சரம அதி 
காரிகளுக்குள்ளே தலைவர்‌ ஆயிற்று ஸ்ரீமதுரகவி ஆழ்வார்‌. 


இப்படிச்‌ சரமபர்வ கிஷ்டரான இவர்தாம்‌, தம்முடைய 
ஆசாரியரான ஈம்மாழ்வார்‌ இறைவனிடத்தில்‌ செய்யும்‌ அதி 
களின்‌ வகைகளை இவ்‌ ஆழ்வார்‌ விஷயத்திலே செய்றொர்‌. 
யாங்கனம்‌? என்னில்‌, அவர்‌ 2 அப்பொழுதைக்கு அப்‌ 
பொழுது என்‌ ஆராவமுது?? என்றார்‌; அம்த இனிமையின்‌ 
மிகுதியை ஸ்ரீமதுரகவிகள்தாம்‌ * கண்ணித்‌ தென்குருகூர்‌ 
தம்பி என்‌ றக்கால்‌ அண்ணிக்கும்‌ அமுதூறும்‌ என்‌ ஈாவுக்கே?? 
என்றார்‌. அவர்‌  “ மலக்கு நரவுடையேற்கு ” என்றார்‌; இவர்‌ 
: நரவினால்‌ நவிற்றி இன்பம்‌ எய்தினேன்‌ ” என்றார்‌. அவர்‌ 
* 4 அடிக்இழ்‌ அமர்ந்து புகுந்தேன்‌ ? என்றார்‌; இவர்‌ *: மேவி 
னேன்‌ அவன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே?” என்றார்‌. அவர்‌ 
₹ 4 கண்ணன்‌ அல்லால்‌ தெய்வம்‌ இல்லை ” என்றார்‌; இவர்‌ 
தேவு மற்று அறியேன்‌ ” என்றார்‌. அவர்‌ “ “ பாடி இளைப்‌ 
பிலம்‌?” என்றார்‌; இவர்‌ “ பாடித்‌ திரிவனே '” என்றார்‌. அவர்‌ 
£ “இங்கே திரிந்தேற்கு இழுக்கு உற்று என்‌. என்றார்‌; 
இவர்‌ (£ இரிதந்தாஇலும்‌” என்றார்‌. அவர்‌ “ உரிய தொண்டர்‌ 


1. திருவாய்‌. 6. 7: 1. 5. தருவாய்‌. 5.2:7 

2. திருவாய்‌, 2. 5: 4. 6. திருவாய்‌. 1. 7: 10. 
8. திருவாய்‌. 6. 4; 6. 7. இரவாய்‌, 8. 10: 4, 
க, இருவாய்‌. 6. 10: 10. 8. இருவாய்‌. 6. 9: 11. 


102. “ தம்பிரான்படி. 


தொண்டர்‌ ” என்றார்‌; இவர்‌ “நம்பிக்கு ஆள்‌ உரியனே ” 


என்றார்‌. 


அவர்‌ 1: தரயரய்த்‌ தர்தையாய்‌ ? என்றார்‌; இவர்‌ 
₹ அன்னையாய்‌ அத்தனாய்‌ ” என்றார்‌. அவர்‌ 2 ஆள்கின்றான்‌ 
ஆழியான்‌ ” என்றார்‌; இவர்‌ (“என்னை ஆண்டிடும்‌ தன்மை 
யான்‌ ” என்றார்‌. அவர்‌ $  கடியனாய்க்‌ கஞ்சனைக்‌ கொன்ற 
பிரான்‌ ” என்றார்‌; “ இவர்‌ தக்க சீர்ச்‌ சடகோபன்‌ ” என்றார்‌. 
அவர்‌ *“யானே என்தனதே என்றிருந்தேன்‌ ?' என்றார்‌ ; 
இவர்‌ நம்பினேன்‌ பிறர்‌ ஈன்‌ பொருள்‌ தன்னையும்‌” என்றார்‌. 
அவர்‌ £ “எமர்‌ €ழ்மேல்‌ எழுபிறப்பும்‌ மாசதிர்‌ இது பெம்று '' 
என்றார்‌; இவர்‌ “ இன்று தொட்டும்‌ எழுமையும்‌ '? என்றோர்‌. 
அவர்‌ “£ (என்னால்‌ தன்னை இன்‌ தமிழ்‌ பாடிய ஈசன்‌ ?” என்றார்‌; 
இவர்‌ நின்னு தன்புகழ்‌ ஏத்த அருளினான்‌ ” என்‌ இருர்‌. 
£ அவர்‌ “ஒட்டுமோ இனி என்னை கெ௫இழ்க்கவே ” என்றார்‌; 
இவர்‌ “என்றும்‌ என்னை இகழ்விலன்‌ காண்மினே ” என்‌: 
ரர்‌. அவர்‌ £ “ மயர்வற மதிகலம்‌ அருளினன்‌ ?? என்றார்‌ ; 
* எண்திசையும்‌ அறிய இயம்புகேன்‌ ஒண்‌ தமிழ்ச்‌ சடகோபன்‌ 
அருளையே” என்றோர்‌. 


அவர்‌ 4 அருளுடையவன்‌ ?? என்றார்‌; இவர்‌ * அருள்‌ 


கண்டீர்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ மிக்கதே” என்கிறார்‌. அவர்‌ 
1? “பேரேன்‌ என்று என்‌ நெஞ்சு நிறையப்‌ புகும்தான்‌ ”' என்‌ 
ரூர்‌; இவர்‌ “நிற்கப்‌ பாடி என்‌ நெஞ்சுள்‌ நிறுத்தினான்‌?” என்‌ 
கிறார்‌. அவர்‌ "16 வழுவிலா அடிமை செய்யவேண்டும்‌ நாம்‌ ? 
என்றார்‌; இவர்‌ “ஆட்புக்க காதல்‌ அடி மைப்பயன்‌?' என்‌ ரர்‌. 
அவர்‌ '£ “ ஆராத காதல்‌ ” என்றார்‌ ; இவர்‌ “£ ஆட்புக்க காதல்‌?” 
என்றோர்‌. அவர்‌ !£ “ பொருள்‌ அல்லாத என்னைப்‌ பொரு 
ளாக்கி அடிமை கொண்டாய்‌?” என்றார்‌; இவர்‌ “பயன்‌ இன்றா 


1. திருவாய்‌. 7. 8: 1, 8.  இருவாய்‌. 1. 1: 1. 
2. தஇிறாவாய்‌. 10. 4: 8. 9. திருவாய்‌, 2..19: 11. 
3. இருவாய்‌. 9. 6: 11. 10. திருவாய்‌, 10. 8: 2. 
4. தருவாய்‌. 2, 9: 9, 1], இருவாய்‌, 8. 8: 1. 
5. இரவாய்‌, 2, 8! 1 12, இருவாய்‌. 2. 1: 11. 
6. தருவாய்‌, 7. 9: 1, 13. திருவாய்‌, 5. 7: 8. 


7. திருவாய்‌, 1. 7: 7, 


[ச 


கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு ்‌ 108 


இலும்‌ பாங்கலராகலும்‌ செயல்‌ நன்றாகத்‌ திருத்திப்‌ பணி 
கொள்வான்‌ ”? என்டருர்‌. அவர்‌ 16 கோலமலர்ப்‌ பாவைக்கு 


அன்பாயெ என்‌ அன்பேயோ”” என்றார்‌; இவர்‌ தென்‌ குரு - 


கூர்‌ நம்பிக்கு அன்பனாய்‌?' என்றார்‌. : அவர்‌ 2 “உலகம்‌ 
படைத்தான்‌ கவி ” என்றார்‌; இவர்‌ 6 மதுரகவி?” என்ளொர்‌. 


அவர்‌ ூ “£ உரைக்க வல்லார்க்கு வைகுக்தமாகும்‌ தம்‌ ஊர்‌ எல்‌ 


லாம்‌ ” என்றார்‌; 'இவர்‌ “நம்புவார்‌ பதி வைகுந்தம்‌ காண்‌ 
மினே ” என்று தலைக்கட்டுரோர்‌. 


இப்படி. ஆழ்வார்‌ இறைவன்‌ இறத்தில்‌ கூறிய குண 
விசேடங்கள்‌ அடையத்‌ தாம்‌ ஆழ்வார்‌ திறத்திலே கூனும்‌ 
படிக்கு ஈடாக ஆழ்வார்‌ தம்மை அங்கேரித்துச்‌ சரமபர்வத்‌ 
திலே நிற்கும்‌ நிலையின ராம்படி செய்தருளின உபகாரத் துக்‌ 
குப்‌ பிரதி உபகாரம்‌ இல்லாமையாலே, அவருடைய குணங்‌ 
களைக்‌ கூறுமுகத்தால்‌ அல்லது செல்லாதபடியான நிலை 
விஷக்‌, அவரது குண அஅபவங்களால்‌ உண்டான பிரீதி 
களுக்குப்‌ போக்கு வீடாகப்‌ பகவத்‌ விஷயத்திலும்‌ மிக்கதான 
ஆழ்வாருடைய இனிமையின்‌ மிகுதியையும்‌, அவருடைய பாசு 
ரங்களே தேகயாத்திரையாம்படி. தாரகமானபடியையும்‌, ஆழ்‌: 
வார்‌ உகந்த விஷயம்‌ என்று ப்கவத்‌ விஷயம்‌ தமக்குக்‌ குறிக்‌ 


கோளானப்டியையும்‌, அப்படிக்‌ குறிக்கோளாக விரும்பு. 


கைக்கு அடி. தம்மை ஆழ்வார்‌ அங்கீகரிக்க ௮ங்கோரம்‌ என்னு 
மதனையும்‌, மற்றைய விஷயத்திலே உள்ள எஈடுபாட்டினை நீக்‌ 
இப்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ நில்லாதே ஆழ்வார்‌ அளவும்‌. வரும்‌ 
- படியான வெற்றியையும்‌, ஆழ்வார்‌ தம்மை அங்கீகரித்த அங்க 
காரத்தினுடைய திடத்தையும்‌, தம்மை அங்கீகரிக்கைக்கு அடி 
யான ஆழ்வாருடைய மிகுந்த கிருபையின்‌ பிரகாசத்தையும்‌, 
பகவானுடைய இருபையைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆழ்வாருடைய இரு 
பையே இவ்‌ உலகத்தில்‌ விஞ்சியிருக்கும்‌ என்னுமதனையும்‌, 
, இப்படி ஆழ்வாருடைய இருபை இவ்‌ உலகத்தில்‌ விஞ்சியிருக்‌ 


கைக்கு அடி. எல்லா வேதங்களினுடைய உட்பொருளையும்‌ . 


௮ றிவிக்கல்‌ கூடியதான தம்முடைய பாசுரமான இப்‌ பிரபம்‌ 
_ தத்தை என்‌ நெஞ்சிலே கிறுத்தினமையே என்பதனையும்‌; இப்‌ 


1. . இருவர்ய்‌. 10 : 10: 7. 
2. தருவாய்‌. 8, 9: 10. 
9. இருவர்ய்‌, 5, 9; 11. 


பைம்‌ பட வரு ச 
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படி. ஆழ்வார்‌ தம்‌ பக்கல்‌ செய்த உபகாரம்‌ பிரதி உபகாரத்தை 
வேண்டாதே இருக்கும்‌ ஏன்‌ அமதனையும்‌, இப்பத்‌ தப்‌ பாட்டுக்‌ 
களாலே எளிதில்‌ அறியும்படி அருளிச்செய்து, இப்‌ பிரபந்தம்‌ 
கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டம்‌ என்றும்‌ சொல்லித்‌ தலைக்‌ 
கட்டுகிருர்‌. 


தம்பிரான்படி அவதாரிகை முற்றிற்று. 


ஸ்ரீ ப்‌ 
ஸ்ரீமதே ராமாஅஜாய ௩ம$ 


மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க 
கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு 
முதற்‌ பாகரத்துக்குத்‌ தம்பிரான்படி 


அவதரரிகை 8 ஆழ்வாருடைய எல்லை இல்லாத இனிமை 
யைச்சொல்லுகிறது. யேற்றுக்கு எல்லைகிலமான ஆழ்வாரைப்‌ 
பற்றுகிற இவர்‌, பேற்றுக்கு முதல்‌ நிலமான பகவானைப்‌ பற்‌: 
றிப்‌ பேசுவான்‌ என்‌? என்னில்‌, ஆழ்வாருடைய இனிமையின்‌ 
மிகுதி தோற்றுகைக்காகவும்‌, அவருடைய முகமலர்த்தி 
தோற்றுகைக்காகவும்‌, அவர்‌ உகக்கும்‌ விஷயமாகையாலும்‌ 
பேசுறார்‌. 


வியாக்கியானம்‌ கண்ணி அண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ 
கட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய பெரு மாயன்‌ - 4 உரலினோடு இணைக்‌ 
திருந்து ஏங்யெ எளிவு எத்திறம்‌ ” என்றும்‌, “ பிறம்தவாறும்‌ 
வளர்க்தவானும்‌ ” என்றும்‌, “£பையவே நிலையும்‌ வந்து ” என்‌ . 
அம்‌ ஆழ்வார்‌ ஆழங்கால்‌ பட்ட விஷயம்‌ ஆகையாலே அத 
னைப்‌ பேசுகிறார்‌. கண்ணி அண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ - ஆழ்வார்‌ 
பக்கல்‌ இவர்க்கு உண்டான உத்தேங்யதை இரும்தபடி. ஆழ்‌ 
வாருக்குக்‌ குறிக்கோளாக இரும்த பரம்பொருளைக்‌ கட்டினது 
ஒரு கயிற்றினுடைய உண்மானம்‌ புறமானம்‌ ஆராயும்படி. 
ஆயிற்று இவர்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ கை ஒழிந்தபடி, “கண்‌ 
ணித்‌ தாம்பு? என்றது, உடம்பிலே கட்டப்புக்கால்‌ உறுத்தும்‌ 
படி பல பிணைகளை உடைத்தாக இருக்கை. அண்‌ தாம்பு - 
உடம்பிலே அமழுக்தும்படி நேரியதாய்‌ இருக்கை. கிறுத்தாம்பு- 
இவனைக்‌ கட்டின பின்பு உரலோடே சேர்க்கைக்கு எட்டம்‌ 
போராதிருக்கை. 


கட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய - உரலை நேரிதாகச்‌ செதுக்கப்‌ 
போகாது; அப்போதாகக்‌ கயிற்றினை நெடுகவிடப்‌ போகாது; 
இணி, இவனை விட்டு நெடிய கயிற்றினைத்‌ தேடி எடுக்கப்புில்‌ 
பின்னை இவன்தான்‌ எட்டான்‌ ; காற்றில்‌ கடியனாய்‌ ஓடும்‌ ; 
இனிச்‌ செய்வது என்‌? என்று அவள்‌ தடுமாறுகறபடியைக்‌ 
xiv 
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கண்டான்‌ ; “எப்போதும்‌ ஒரு படிப்பட்டிருக்கும்‌ திவ்விய 
மங்கள விக்ரெஹெத்தை உடையவன்‌ ” என்கிறபடியே இருக்‌ 
கும்‌ தன்னுடைய திருமேனியை நெருக்கி இடம்‌ கண்டு கட்டும்‌ 
படி. செய்தான்‌. கட்டுகைக்குச்‌ சாதனம்‌ இல்லை என்ற கட்டு 
தலை விட்டொழிவாளேயாயின்‌ பிறந்து படைக்க நினைத்த 
குணத்தை இழக்குமத்தனை அன்றோ. ஆகையாலே, திரு 
மேனியிலே இடம்கொடுத்தான்‌ ; “(கண்ணியார்‌ குறுங்கயிற்றால்‌ 
கட்ட வெட்டென்று இருந்தான்‌” என்னும்‌, * “கண்ணிக்‌ குறுங்‌ 
கயிற்றால்‌ கட்டுண்டான்‌” என்னும்‌ க ஈடுபடும்‌ துறை 
அன்றோ இததான்‌. 

* 6 கயிற்றினால்‌ வயிற்றில்‌ கட்டி மறுபடி உரலிலும்‌ கட்டி 
ள்‌, அருதுருக்கைத்தனம்‌ செய்கின்‌ றவனே! வல்லையாகில்‌ 
போய்க்‌ காணாய்‌?” என்‌றெபடியே, தாய்‌ கட்டின கட்டினை 
அவிழ்க்க ஆற்றலுடையேன்‌' அல்லேன்‌ என்ற இருந்தான்‌ 
அன்றோ. £“சம்சாரத்‌ தொடர்பு நிலைத்திருப்பதற்கும்‌ விடு 
படுவதற்கும்‌ காரணமாக இருப்பவன்‌”? என்‌ றெபடியே, தன்னை 
யொழிய மற்றைய அனைவரையும்‌ கட்டுகைக்கும்‌ விடுகைக்கும்‌ 
காரணமானவன்‌ கண்டீர்‌ இப்போது ஓர்‌ அபலை கட்டின 
கட்டினை அவிழ்த்துக்கொள்ள ஆற்றலன்‌ அன்றிக்கே இருக்‌ 
இருன்‌ ; செருக்கனன ஓர்‌ அரசன்‌ தன்‌ மனைவி கையிலே 
அகப்பட்டு ஒரு கருமுகை மாலையாலே கட்டுண்டால்‌ அதனை 
விடுவித்துக்‌ கொள்ளமாட்டாதே இருக்குமாறுபோலே 
அன்றோ; இவள்‌ கட்டின கட்டினையும்‌ விடுவித்தக்கொள்ள 
மாட்டாதே இருக்கற இருப்பும்‌. பிறருடைய கர்மம்‌ காரணமாக 
வரும்‌ கட்டினை அவிழ்க்குமத்தனை அல்லது, தன்‌ அருளாலே 
வந்த கட்டு தன்னாலே அவிழ்க்கப்‌ போகாது என்கை. 


ஆழ்வார்‌ மயர்வு அற மதி நலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ ஆகை 
யாலே “ உயர்வு அற உயர்‌ கலம்‌ உடையவன்‌ ' என்னு அவன்‌ 
குணத்தை வர்ணித்தார்‌. இவர்‌ முதல்‌ அடியிலே ஆழ்‌ 
வாரையே பற்றுகையாலே அவன்‌ திருமேனியிலே சம்பந்தப்‌ . 
பட்டது ஒரு கயிற்றை வர்ணிக்கருர்‌. அவருக்குக்‌ குறிக்‌ 


1. இச்‌ சுலோகத்தை மேலே யச்‌, 21, காண்க. 

2, *சண்ணியார்‌ ? பத, பெரிய திருமொழி, 5, 9: 7. 

8. “கண்ணிக்‌ குறும்‌? என்பது, பெரிய திருமொழி, 11, 5: 5. 
4; இச்‌ சுலோகத்தைப்‌ பச்‌. 21. கர்ண்க, 

5. இச்‌ சுலோசத்சைப்‌ பக்‌. 22, காண்க. 
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கோளான பரம்பொருள்‌ இவருக்கு வெளிருய்க்‌ கழிறெபடி. 
அன்றிக்கே, “கட்டுண்ணப்‌ பண்ணிய? என்பதற்குப்‌ பக்தி 
உண்டேயாகதிலும்‌ : அவன்தானே தன்னை அணைத்துத்‌ தர 
வேண்டும்படியாய்‌, இது பின்னையும்‌ சிறிதாய்‌ இருக்கு 
மாயிற்று; * “ இந்தப்‌ பரம்பொருள்‌ கேள்வியாலும்‌ மனன த்‌ 
தினாலும்‌ தியானத்தினுலும்‌ அடையத்‌ தக்கவன்‌ அல்லன்‌ ; 
எவனை இப்‌ பரம புருஷன்‌ விரும்புறுனே அத்‌ தகையோ 
னலேயே அடையத்‌ தக்கவன்‌; அவனுக்கு இந்தப்‌ பரம 
புருஷன்‌ தன்னுடைய திருமேனியைக்‌ காட்டுகிறான்‌ *' என்றெ 
படியே. இணி; இந்தப்‌ பக்தி இவன்‌ பெஞ்சில்‌ உள்ள வேறு 
விஷயங்களில்‌ ஆசையை அறுக்குமித்தனை? 2“ஏட்டினோடு 
இரண்டெனும்‌ கயிழ்‌ னால்‌ மனக்தனைக்‌ கட்டி?” என்றெபடியே, 
எட்டும்‌ இரண்டும்‌ பத்தாய்ப்‌ பக்தியைச்‌ சொன்னபடி. அன்‌ 
றிக்கே, எட்டு என்றூ தீரு எட்டு எழுத்தாய்‌. அதனாலேயாதல்‌, 
இரண்டு என்று வாக்கியாத்‌ துவயமாய்‌ அதனாலேயாதல்‌ மனத 
தனைக்‌ கட்டி என்னவுமாம்‌. அல்லது, எட்டும்‌ இரண்டும்‌ அறி: 
யாதரர்க்குக்‌ கட்டப்பயோகாதே. 


இவனைக்‌ கட்டுவது ஒரு வெண்ணெயைக்‌ களவு. கண்‌ 
டான்‌; ஊரை மூலை அடியே நடத்தினான்‌ ?' என்றே அன்றோ. 
இவன்‌ “ சாமான்யன்‌ என்று இடும்‌ ஈடு எல்லாம்‌ இடுங்கோள்‌ ?* 
என்ற இருக்கான்‌. அதாவது, களவிலே தகண்‌ ஏறின படி. 
இவனைக்‌ கட்டிவைத்து அடிக்கப்புக்கவாறே “தொழுகையும்‌?” 
என்கிறபடியே, தொழத்‌ தொடங்கும்‌ ; எல்லாரையும்‌ தொழு 
வித்துக்‌ கொள்ளுமவன்‌ அன்றோ தொழுகிறான்‌ ; இக்நிலையில்‌ 
விருப்பம்‌ நிறைவேறுதற்குக்‌ கைகூப்பு (அஞ்சலி) ஒன்றே 
சாதனம்‌ என்ற அறியுமவன்‌ அன்றோ. 


“கரு ற்‌ ்‌இினால்‌ வயிற்றில்‌ கட்டி. உரலிலும்‌ கட்டினாள்‌, அரு 
அருக்கைத்‌ தனம்‌ செய்து இரிி றவனே 1 வல்லையாகில்‌ போய்க்‌ 
காணாய்‌ ” என்றெபடியே, தான்‌ தாயான பரிவு தோற்ற 


ரூ 


1. நாயம்‌ ஆத்மா ப்‌ரவசசேச லப்யோ ஈமேதயர்‌ ஈபஹுநா ங்ருதேக 
யமேவைஷ வ்ருணுதே தேச லப்ய8 தஸ்யைஷ ஆத்மர்‌ 
என்பது, கடவல்லி உபநிட,. 1 9: 23. [விவ்ருணுதே ததும்‌ ஸ்வாம்‌. 


3. -“எட்டினோடு? என்பது, திறாச்சர்த விருத்தம்‌, 83. 
8. “தொழுகையும்‌? என்பது, பெருமாள்‌ திருமொழி, 7: 8. 
4, இதனை மேலே பக்‌, 21. காண்க. 
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இவனைக்‌ களவிலே கண்டு பிடித்துத்‌ தாம்பாலே உரலோடே 
அடுத்துக்‌ கட்டி மறு கண்ணியும்‌ பொத்தி, நீ வல்லையாகல்‌ . 
போய்ச்‌ காணாய்‌ என்று உறுக்கவிட்டால்‌ போக மாம்டாதே 
இருக்கும்‌, “இந்தப்‌ பரமாத்மாவினுடைய சக்தியானது 
மேலான கு ; இயற்கையான அ; அவ்வாறே ஞானமும்‌ பலமும்‌ 
ஏவுதல்‌ முதலான காரியங்களும்‌ உள்ளன என்று அறியப்‌ 
படுன்றது”' என்று ஓதப்படுகற பரம்பொருள்‌ இவளுக்கு 
எளிதானபடியால்‌ அன்றோ இங்ஙனே சொல்லுகிறாள்‌. அதி 

சஞ்சல சேஷ்டித - துருதுருக்கையாய்க்‌ கொண்டு ஊர்ப்‌ பூசல்‌ 
வில த்தவன்‌ அல்லையோ? இத்யுக்த்வா - ஒரு சொல்லாலே 
விலங்கிட்டு வைத்து, அத மிஜம்‌ கர்ம ஸா சகார-அவள்‌ கறப்‌ 
பது கடைவதாகத்‌ தொடங்கினாள்‌. குடும்பிநீ - இவனைப்‌ 
போலே நியமிக்க வேண்டுவன பலவும்‌ உண்டே அன்றோ 
அவளுக்கு, 

பெரு மாயன்‌ - எல்லை இல்லாத ஆச்சரியத்தை உடைய , 

வன்‌. இதனால்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களாலும்‌ நிறைவுற்று 
இருக்கின்ற இறைவனுக்கு (அவாப்த சமஸ்த காமனுக்கு) ஒரு 
குறை உண்டாய்‌, அதனைப்‌ பெறுதற்குப்‌ புல்லியரைப்‌ 
போலே களவாஇூற வழி அல்லா வழியே இழிந்து, சர்வ சக்தி 
யான தான்‌ அதனைத்‌ தலைக்கட்ட மாட்டாதே, வாயது கையது . 
வாக அகப்பட்டுக்‌ கட்டுண்டு “பையவே மிலையும்‌” என்று 
உடம்பு வெளுத்து கின்ற நிலை அளவும்‌ செல்ல நகினைக்கிருர்‌. 
என்‌ அப்பனில்‌ - ஆழ்வார்‌ இவர்க்கு உத்தேசியராய்‌ நிற்க, 
இங்ஙனே சொல்லுவான்‌ என்‌? என்னில்‌, பகவானுடைய : 
சம்பந்தம்‌ அற வார்த்தை சொன்னாராகில்‌ ஆழ்வரருடைய 
சம்பத்தத்தை அறுத்துக்‌ கொண்டாராமத்தனை அன்றோ ? 
அதனாலே சொல்லுறோர்‌. அன்றிக்கே, *“ ஆடவர்களுடைய 
கண்களையும்‌ மனங்களையும்‌ கொள்ளை கொள்ளுகன்‌ றவர்‌ 22 
என்றெபடியே, அவ்வருகுபோவாரையும்‌ அவக்கவல்ல விஷய 
மாகையாலே அவக்குண்டு சொல்லரொர்‌. 


என்‌ அப்பனில்‌ நண்ணி - பகவானை விட்டு நீங்கு ஆழ்வா - 
ரைக்‌ இட்டி; ஐம்புல இன்பங்களை விட்டுப்‌ பகவத்‌ விஷயத்‌ 
1. பராஸ்ய ஸமச்‌தி விவிதைவ ங்ரூயதே ஸ்வாபாவி£ 
என்பது ஸ்வேதாஸ்வதரம்‌, 0. [ஜ்ஞாஈ பல கரியாச. 
2, * பையவே? என்பது, திருவாய்மொழி, 5. 10: 3. 
8. இதனை மேலே பக்‌. 24, காண்க 


சண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு ௮11111 


தைக்‌ கிட்டுகையில்‌ உண்டான அருமைபோல்‌ அன்ற, பேற்‌ 
மக்கு முதல்‌ நிலமான. பகவத்‌ விஷயத்தை விட்டுப்‌ பேழ்‌ 
அக்கு எல்லை நிலமான அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்‌ 
டருத்தலைக்‌ இட்டுகை. அவற்றினிடையே குற்றங்களைக்‌ காண்‌ 
“கையாலே ஜம்புல இன்பங்களை விடலாம்‌ அங்கு; இங்கு 
அங்கனம்‌ ஒரு குற்றம்‌ காண விரகு இல்லாமையாலே இது 
்‌ அதிலும்‌ அரிது. 
தென்‌ குருகூர்‌ கம்பி - 16 நல்‌இ என்னை விடான்‌ நம்பி ?? 
என்னு ஆழ்வார்‌ தாம்‌ குறிக்கோள்‌ கொண்டு பற்றின விஷயத்‌ 
தின்‌. நிறைவின்‌ அளவு அன்னு: இவர்‌ பற்றின ஆழ்வாருடைய 
நிறைவு. எங்ஙனே ? என்னில்‌, பகவத்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்றி 
னால்‌ அதன்‌ எல்லையான ஆழ்வார்‌ அளவும்‌ வரவேண்டி. இருக்‌. 
கும்‌; ஆழ்வாரைப்‌ பற்றினால்‌ அவ்‌ வருகு சென்று பற்றக்‌ 
கூடிய ஓர்‌ இடம்‌ இல்லையே. ஆசாரியர்களை நம்பி என்னக்‌ 
கற்பித்தார்‌ ஸ்ரீ மதூரகவிகன்‌ அன்றோ என்று சியாம்‌ அருளிச்‌ 


செய்வர்‌, என்‌ றக்கால்‌ - மனம்‌ வாக்குக்‌ காயம்‌ என்னும்‌ மூன்‌ . 


ம்‌ வேண்டி இருக்கும்‌ பகவானைப்‌ பற்றுதற்கு; ஒரு சொல்‌ 
மாத்திரமே அமையும்‌ ஆழ்வாரைப்‌ பற்றுதற்கு. நிறைவினால்‌ 
வந்த 'ஏற்றமே அன்று; செளலப்யத்தாலும்‌ ஏற்றம்‌ உண்டு 
என்கை. . 

அண்ணிக்கும்‌ - தித்திக்கும்‌; பகவானை அஅபவித்தால்‌ 
ஆழ்வார்க்குப்‌ பிறக்கும்‌ ஆனந்தம்‌ எல்லாம்‌ ஆழ்வார்‌ திறத்‌ 
திலே ஒரு வார்த்தை அளவிலே எனக்குக்‌ இடைதீதது. 
அழுது ஊறும்‌ - அமுது ஊற்று மாறுதே நிற்கும்‌. 
மோக்ஷத்தை அடைந்தவன்‌ பின்னர்‌ இங்கு மீண்டு வருவது 
இல்லை” என்ற அவ்‌ ஆனந்தம்‌ ஆழ்வாருக்கு அவன்‌ திரு 
அருளாலே என்றும்‌ உள்ளதாகச்‌ செல்லுகரறுப்‌ போலே 
எனக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ திரு அருளாலே என்றும்‌ புதியதாகச்‌ 
செல்லப்‌ பெற்றேன்‌. 

என்‌ நாவுக்கே - இது பின்னை எங்களுக்கு இனிக்றெது 
இல்லையே? என்னில்‌, முதல்‌ அடி.யான பகவத்‌ விஷயமும்‌ 
கூட இனிக்காது இருக்கிற உங்களுக்கு அதன்‌ எல்லையிலே 


1. ல்‌? என்பது, திருவாய்மொழி, 1. 10: 8. 
2. 26-ஆம்‌ பச்‌. பார்க்கவும்‌. 


ச 
வின. இர டக கன்னித்‌ 


ப 


றிக்கே, பல காலமாக ஐம்புல இன்பங்களை ஆரத்‌ தய்த்துப்‌ 
போந்த என்‌ நாவுக்கே “ திருக்‌ குருகூர்‌ நம்பி என்றக்கால்‌ ? 
இனிக்கிறது என்றுமாம்‌. 


முதற்‌ பாட்டின்‌ தம்பிரான்படி வ்யாக்யானம்‌ 
முற்றிற்று. 


ஆழ்வார்கள்‌ வாழி அருளிச்‌ செயல்‌ வாழி 
தாழ்வாது மில்‌ குரவர்‌ தாம்‌ வாழி--ஏழ்பாரும்‌ 
உய்ய அவர்கள்‌ உரைத்தவைகள்‌ தாம்‌ வாழி 
செய்ய மறை தன்னுடனே சேர்ந்து. 


அடிமார்கள்‌ வாழ அரங்க நகர்‌ வாழச்‌ 
சடகோபன்‌ தண்டமிழ்‌ நூல்‌ வாழக்‌-— கடல்சூழ்ந்த 
மன்‌ னஅலகம்‌ வாழ மணவாள மாமுனியே! 
இன்னும்‌ ஒரு அற்றாண்‌ டிரும்‌. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
மதுரகவி ஆழ்வார்‌ மாணடி வாழ்க. 
மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க. 
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ஸ்ரீ 
ஸ்ரீமதே ராமா அஜாய ஈம 
ட்‌ ்‌ மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க. 


செய்யுள்‌ முதற்‌ குறிப்பு அகராதி: 


செய்யுள்‌. பக்கம்‌. 
1. அருள்‌ கொண்டாடும்‌ ட 60 
2. அன்பன்‌ தன்னை டன்‌ 75 
8. இன்று தொட்டும்‌ க 52 
4. கண்டு கொண்டு ce 56. 
5. கண்ணிநுண்‌: வச 19 

6. திரிதந்தாகிலும்‌ ன 338 
ர. நம்பினேன்‌ 45 
8. நன்மையால்‌ 40 
- 9. தாவினால்‌ நவிற்றி க 27 
10. பயனின்றாலும்‌ 70 
11. மிக்க வேதியர்‌ a 65 


செய்யுள்‌ அகராதி முற்றிற்று. 
மதுரகவி ஆழ்வார்‌ மாணடி வாழ்க, 


மாறன்‌ மலடி. வாழ்க, 


